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V  o  r  w^  o  r  t. 


y)as  in  diesent  Bande  veròffentlichte  Material  ist  auf  mehrercn  Reisen  gè- 
sammelt^  zumai  auf  einer  solchen^  die  mit  Unterstiìtzung  der  kgL  Akademie  der 
Wissenschaften  zu  Berlini  nach  Italien  uftternommen  umrde;  es  bezieht  sich  auf 
Italien^  Deutschland^  Oesterreichy  Frankreichy  Spanten^  Palàstina  und  England;  in  Uber- 
iviegender  Mehrzahl  auf  das  zuerst  genannte  Land,  Dazu  komtnen  altere  Canonesfrag- 
mente,  die  tnir  durch  gùttge  Vennittelung  me  ine s  Freundes  Comm.  Baron  Antonio 
Manno  und  seiner  Excellenz  des  Crafen  Launay^  kgl,  italienischefi  Botschafters  in 
Berlin^  nutzbar  gemackt  sind.  Das  Werk  diirfte  dadurch  zu  einem  der  universalsten  seiner 
Art  geworden  sein. 

Das  Principe  nach  dem  edirt  worden^  blieb  das  gleiche^  welches  sich  schon  in  der 
Einleitung  des  ersten  Bandes  dargelegt  fifidet:  es  wurden  bisher  unbckannte  oder  ufige- 
niigend  bekannte  Stiicke  aufgenommen^  wobei  unter  letzteren  sowohl  solche  verstanden  sindy 
die  scklechty  als  auch  solche ^  die  in  wenig  verbreiteten  Werken  gedruckt,  mithin  fiir  den 
Durchschnittsbenutzer  unzugànglich  oder  doch  schwer  erreichbar  sind,  Eine  genaue  Ab- 
wdgung  des  Inhaltes  \ind  seiner  einzelnen  Nummern  ist  leider  unm'òglichy  doch  neigte  meine 
Erfahrung  zunehmend  mehr  der  Ansicht  zuy  m'òglichst  vieles  aufzunehmen,  weil  Sarn- 
meln  und  Sichten  mit  so  grossen  Schivierigkeiten  verbunden  sind,  dass  sich  kaum  j'emand 
so  bald  wieder  ihrer  unterziehen  wird,   Der  Benutzer  wird  mir  Dank  wissen, 

Der  Ver'òffentlichung  konnte  im  Titel  verse hiedentlich  Rechnung getragen  werden; 
ich  that  es  durch  die  Wahl  eines  DoppeltitelSy  eines  kurzen  CitirtitelSy  geltend  fùr  das 
ganze  Werk  und  dieses  in  seiner  Gesammtheit  darstellend:  „Acta  Pontificum  Romanorum 
inedita^y  und  eines  zweiten,  der  sich  in  genauer  Umgrànzung  auf  den  einzelnen  Band 
bezieht:  ^Urkunden  der  Pàpste  vom  Jahre  x  bis  zum  Jahre  y^,  Der  Specialtitel  enthdlt 
nìchts  von  unedirt;  mit  dem  Generaliitel  zusammenstehend,  erklàrt  durch  die  Einleitung 
giebt  er  ein  richtiges  Bild  von  dem  Ganzen. 

In  eifier  umfassenden  Sammlungy  worin  stets  m'òglichst  auf  die  Originalvorlagen 
zuriickgegangen  wirdy  ist  es  nach  meinem  DafUrhalten  iiberfliissig  ^  ungeniigende  altere 
Drucke  zu  nennen  (vergi,  Ada  /,  Vorwort  p,  rir),  zumai  dann^  wenn  ein  Parallelwerk  zvie 
jfaffés  Regesta  Pontificum  Romanorum  besteht  und  neti  bearbeitet  luird;  ein  Buchj  worin 
jeder  muhelos  unter  deìn  betreffenden  Datum  das  N'òthige  finden  kann,  Meine  Ansicht  ist 
hier  die  gleiche,  wie  sie  in  guten  Editionswerken  des  In-  und  namentlich  des  Auslandes 
beobachtet  worden.  In  dem  ersten  Bande  bin  ich  ihr  gefolgt,  da  man  aber  auch 
eine  andere  haben  kann  und  thatsàchlich  hat^  so  citirte  ich  in  diesem  zweiten  Bande  altere 
Drucke  y  soweit  ich  mich  an  einem  Orte,  in  dem  es  an  geniigenden  Hiilfsmitteln  fehlty 
dariiber  zu  unterrichten  vermochte;  auch  auf  solche  Werke  habe  ich  venviesen^  in  denen  sich 
etwas  zum  Verstàndnisse  der  Urkunden  befindet^  dies^  wie  schon  im  ersten  Bande.  Auf  die 
Angabe  von  Regesten  hingegen,  die  dem  Gesammtdrucke  gegenuber  werthlos  erscheinen^ 
glaubte  ich  in  den  meisten  Fàllen  verzichten  zu  diirfen, 

Sonst  ist  nur  noch  zu  bemerken,  dass  die  àusserchartischen  Nachworte  umfang- 
reicher  angelegt  und  die  Worterklàrungen  weggelassen  sind.  In  letzteren  steckt  viete  und 
schwere  Arbeit;  sie  waren  im  ersten  Bande  die  ausfuhrlichsten  und  mithin  ergiebigsten 
ihrer  Art,  die  Uberhaupt  ein  deutsches  Editionswerk  bisher  gebracht  hat^  ich  musste  aber  die 
Erfahrung  machen^  dass  man  sie  vollstdndig  ignorirte,   Mag  sich  jetzt  jeder  selbst  zurecht- 
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suchetij  was  er  braucht,  Unechte  Sckriftstucke  sind  durch  cinen  Stem  #,  verdàchtige  und 
verunechtete  durch  ein  Kreuz  f  bezeichneL  Die  Erklàrung  der  urkundischen  Zeichen  und 
Numtnemj  welche  angewendet  wurden^  wird  tnein  Buch  uber  das  Urkundenzuesen  der 
Pàpste  enthalten,  Fiir  moderne  Namensformen  wurden  m'òglichst  imnter  die  der  betreffen- 
den  Lande ssprachen  gewàhlt^  um  dadurch  int  Auslande  die  Nutzbarkeit  des  Buches  zu 
erleichtem, 

Zu  den  Aden  von  Nr.  J203,  auf  die  ich  wieder  in  den  Nachtràgen  S.  406  zuriick- 
gekammen  bin,  ist  noch  zu  benterken^  dass  sie  die  gròsste  Verwandtschaft  mit  denen  der 
zweiten  Lateransynode  Innocenz  II  vom  Jahre  1139  zeigen  (Mansi.  Coli,  XXI  f,  525  sq,) 
Einige  Capitela  (10),  4  (15),  5  (17),  6  (15),  7  (9),  10  (3)  scheinen  fast  ihr  verkurzt  ent- 
lehnt  zu  sein,  dafiir  aber  bieten  andere  so  Abweichendes,  dass  das  Quellenverhdltniss  wieder 
fraglich  werden  muss. 

Das  Material  fiir  den  dritten  Band  ist  bereits  gesammelt  und  liegt  nahezu 
druckfertig. 

Alien  denen  sage  ich  aufrichtig  Dank,  die  mir  helfend  und  fòrdemd  bei  dem 
grossen  und  schweren  Untemehmen  zur  Seite  standen.  Im  Besonderen  noch  dem  Herm 
Hofrath  Dr.  jf.  Ficker,  der  mir  selbstlos  seine  Abschriften  zur  Verfugung  stellte. 

Auch  der  Herren  gedenke  ich  mit  wamiem  Danke,  die  mich  in  Treue  und  Fleiss 
beim  Lesen  der  Correcturen  unterstUtzten,  es  sind  der  Herr  Repetent  Dr,  Joseph  Schmid 
und  der  Herr  cand,  theol.  Johannes  Dieterich  in  Tiibingen, 

Das  Werk  selbst  und  das  Verlagsrecht  sind  durch  Kauf  von  Herm  Franz  Fues 
in  Tubingen  an  Herm  W,  Kohlhammer  in  Stuttgart  Ubergegangen ,  bei  welcìi  letzterem 
auch  meine  uìtter  dem  Titel  ,,Iter  Italicum^*^  herausgegebenen  Forschungen  in  italienischen 
Archtven  und  Bibliotheken  und  meine  „Chartarum  Pontificum  Romanorum  Specimina  se- 
lecta^  erschienen  sind  und  erscheinen. 


Tu bingen,  im  October  1883. 


J.  V.  Pflugk-Harttung. 


Nr.   1. 

#   Evaristus  schreibt  uber  Urtheilsspruck  im  Allgemeinen  und  den  gegen  einen  Bisckof 

im  Besonderen. 

97?— 105? 

Evaristus.  Si  dominus,  omnia  sciens,  peccata  sodomorum  usque  ad  celum  cla- 
mantia  non  anima  iudicavit,  quam  a  iìdelibus  testibus  diligenter  investigans,  qu^  audierat 
et  opere  veraciter  cognosceret,  nos  miseri  et  incogniti  iudiciorum  dei  nullum  ante  veram 
iustamque  probationem  damnare  debemus  ^). 

Nullus  episcopus  accusari  potest  aut  respondere  accusatoribus  debet,  prìusquam 
regulariter  a  suo  primate  vocatus  sit,  locumque  defendendi  aut  inquirendi  accipiat  ad 
abluenda  crìmina  *). 

Abschrifi  vom  13  od.  13  yahrh,  des  Cod.  E.  V,  44  p.  30\  in  der  Bibl,  Nazionale  m  Turin. 
Als  Inhaiisangabe  des  ersien  Fragmenis  findet  sich:  De  testimonio  adhibendo, 

Nahert  Unterstuhung  ergiebt,  dass  die  Brie/fragmente ,  weUhe  sich  in  dem  Codex  E,  V,  44  finden,  mm 
Theià  gejalscht  oder  dock  vtrunechtet  sind,  Dadurch  ntuss  auch  die  Giaubtourdigkeit  der  uàrigen  erschuttert  werden^ 
wtsswegen  sie  sammtHch  mit  einem  Kreuu  bezeichnet  sind,  was  in  diesem  Falle  so  viel  keissen  soli,  als,  dass  jedes 
Staci  ersi  eimeln  gepruft  werden  muss^  bevor  man  es  verwendet.  Nàheres  uber  den  Codex  ist  nachaulesen  in  meinem 
Iter  lialicum,  Appendix,  Turin,  —  Im    IVortlaute  der  Texte  ist  méglichst  wenig  corrigirt. 

Nr.  2. 
«  Alexander  I  schreibt  den  Bisckofen  AegyptenSy  mit  Salz  und  Wasser  zu  benediciren  •). 

105?-'115? 

Ex  epistola  Alexandri  pape,  fratribus  per  Egyptum  missa.  Aqua  enim  sale 
conspersa  populos  benedicimus,  ut  ea  cuncta  aspersi  sanctifìcentur ,  quid  et;  omnibus 
sacerdotibus-  faciendum  esse  mandamus.  Nam,  si  sanguis  vitul^  aspersus  populum 
sanctificabat  atque  mundabat,  quanto  magis  aqua,  quae  sale  aspersa  divinisque  pre- 
Gibus  sacrata  est,  populum  sanctificat  atque  mundat.  Et  si  sale  asperso  per  Heliseum 
prophetam  sterelitas  aqu9  sanata  est,  quanto  magis  divinis  precibus  sacrata  aqua  ste- 
relitatem  rerum  aufert  humanarum  et  coinquinatos  sanctificat  et  purgat,  et  cetera 
bona  multiplicat,  et  insidias  diaboli  avertit,  et  a  fantasmatum  versutiis  hominem 
defendit 

Abschrifi  vom  12  Jahrh.  des  Cod,   Val,  2933  /.   /a<J,  in  der  Bibl   Vaticana  m  Rom, 

Nr.  3. 
^  Victor  I  schreibt  an  Bischof  Carinus  von  Genua  Uber  Eheschetdung. 

189  — e.  199. 

Victor  Carino  episcopo  lanuensi  *).  Duo  ad  minus  ex  propinquioribus  iam 
defuncte  uxoris  eius,  qui  accusatur,  vel  vive  propinquitatem  iurent.  Quod,  si  desunt 
propinqui,  totidem  antiquiores  loci  eiusdem  iurent,  quibus  sit  nota  propinquitas  bonam- 
que  famam  habentes,  remoto  amore,  (h)odio,  munere  omnique  pravitate.  Sola  autem 
verborum  attestatione  nullum  scindatur  coniugium,  nisi  forte  propinquitas  omnibus  sit 
nota  patenter.  Qui  vero  parentelam  proponunt,  et  iurare  non  possunt  vel  nolunt, 
competens  eis  ponatur  penitentia,  propter  infamiam,  quam  videntur  odiose  vel  prave 
inducere. 

Abschri/t  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  44  p.  61,  in  der  Bibl.  Naahnale  tu  Turin. 


I)   Vergi.  Mansi,  Coli  I  p.  629  B.  2)   Vergi  Mansi,    Coli.  I  p.  628  D  3)  Vergi.    Jafi 

Reg  24  {XXIII);    Hinschius  Pseudo-Istdor  p.  99  med.         4)   Carinus  fehlt  in  Gams  Series  Episcoporum  p.  816. 

T.  Pflngk-Harttnng,  AcU  II.  ' 


Nr.  4. 
#  Victor  I  schreibt  an  Theophilus  von  Alexandrien  ùber  Verurtheilung  von  Geistlichen. 

189  —  e.  199. 

Victor  papa  Theophilo  Alexandrino.  Ea  vos  iudicare  ad  apostolicam  delatum 
est  sedem,  qu^  preter  nostrani  vobis  non  licet  deffinire  auctoritatem,  id  est  episcoporum 
causas,  unde  ita  constitutum  liquet  a  tempore  apostolorum  et  deinceps.  Quamquam 
ius  liceat,  apud  provinciales  et  metropolitanos  atque  primates  eorum  ventilare  accusationes 
vel  criminationes,  non  tamen  licet  finire  secus  quam  predictum  est.  Interea  scitote,  quia  aliud 
est  presulem,  nullo  intercedente  examine,  repente  ac  mendaciter  deicere,  et  aliud  est,  licet 
enormiter  iudicatum,  tamen  quoquo  modo  expertum  in  culpa  a)  depellere,  atque  aliud 
est,  prò  cognita  culpa  canonica  dampnari  sententia.  In  prima  igitur  specie,  sicut  nulla 
fuit  examinatio,  sed  falsa  opinio,  ita  nulla  fiat  ante  plenam  restitutionem  iudicatio.  In 
ecclesia  autem,  quia  discussio  verbi  precessit  aut  confirmetur  depositio,  si  culpa  ita 
promeruit  aut,  si  forte  culpa  depositione  vel  exilio  digna  non  est,  tunc  emendata  sen- 
tentia equa  lance  cum  culpa  ponderetur  dampnatio.  Ubi  vero,  sicut  premisimus,  damp- 
natio  cum  iudiciali  sententia  fieri  constat,  apostolico  videlicet  habito  consensu,  super- 
vacue  putatur  opus  ibi  esse  vel  restitutione  vel  iteratione  quacumque.  Quia  tunc  etiam 
ab  appellatione  cessatur. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jaìirk.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  61,  in  der  Bìbl.  Nazionale  zu  Turin. 

Der  erste  Satz  bis  deinceps  (Simililer  ea  vos)  findtt  sich  bei  Hinschius,  PseudO'Isidor  p.  128.  Ein  in 
gleicher  Weise  beginnendes  Stìick  findet  sick  im  Deusdedit  (ed.  Martinucci)  p.  Od,  dock  weist  unser  Text  mit  den 
Worten  que  preter  auf  Pseudo-Isidor,  wàhrend  Deusdedit  quod  propter  bringt. 


Nr.  5. 

*  Zephyrinus  trifft  Bestimmungen  iiber  einen  gerechten   Urtheilsspruch  ^). 

199—217. 

Zeferinus.  Quoniam  in  re  dubia  certa  non  potest  dari  sententia,  cum  quelibet 
cause  ventilantur  in  iudicio,  sic  pleniter  debent  perquiri,  ut  nichil  pretermissum  utile  et 
necessarium  ibi  remaneat  indiscussum.  At  tamen  causarum  qualitas  et  qualitas  personarum 
simul  obiurgantium  dilìgentissime  sunt  intuende,  quia  non  omnibus  uno  eodemque 
modo  pensandum  est,  licet  uno  potiantur  gradu  vel  ordine.  Nam  aliter  credendum 
est  illis,  qui  boni  opinantur,  aliter  illis,  quorum  suspecti  sunt  actus.  Pro  quibus  vide- 
licet suspectis  divina  experimenta  aque  vel  ferri  dudum  fuerunt  inventa.  Ut  sicut 
lingue  in  signum  fuerunt  non  fidelibus,  ita  hec  experimenta  celestia  sint  credibilta  viden- 
tibus,  scriptura  testante:  Qui  de  terra  est,  de  terra  loquitur,  qui  de  celo  venit,  super 
omnes  est  *).  Quale  namque  fiat  iusiurandum,  plerumque  soli  deo  et  iuranti  cognitum  est 
Visibile  autem  experimentum  etiam  hominibus  aperit  abscondita  et  ventati  certam 
fidem  prestat. 

Abschrift  vom  12  od.  13  yahrh   des  Cod.  E.  V.  44  p.  56b,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin. 


Nr.  6. 

»  Calixt  I  verfugt  uber  den  Gerichtsstand  der  Priester. 

217—222. 

Calistus.  Nullus  sacrati  ordinis  ad  seculare  pergat  iudicium,  nisi  forte,  ut  pau* 
peribus  succurrat  aut  iudices  admoneat  iuste  iudicare.  Si  vero  propriam  causam  infe- 
riores  habent  cum  licentia  episcopi  et  cum  advocato  pergant. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh    des  Cod.  E.  V.  44  p.  20\  in  der  Bibl.  Nazionale  zu   Turin. 

Diesem  Excerpte  voraus  geht  eines  des  Evaristus,  es  folgt  eines  von  Bonifatius.  Unmòglich  wàre  dennoch 
nichty  dass  obiges  Excerpt  Calixt  II  zuzuschreiben  ist,  die  Form  Calistus  spriclU  allerdings  auch  dagegen  und  ebcnso 
der  Mangel  eintr  Ordnungszahl.     Vergi,  unten  Nr.  8.     Nachwort. 


a)  Am  Rande  nachgetragen.  -  -  .i)   Vergi.  Hinschius  Pseudo^Isidor  p.  131.         2)   Joan.  3,  31, 


Nr.  7. 
^  Urban  I  dekretirt  uber  Kirckengut. 

222—230. 

Ex  decreto  Urbani  pape  »).  Omnia  qu9  domino  offeruntur,  consecrata  habentur, 
et  ibi  permaneant  deo  dicata,  ubi  videntur  esse  oblata.  Quod  si  quis  secus  egerit, 
iure  perpetua  dampnetur  infamia  aut  exilio  perpetuae  deportationis  tradatur. 

Abschrift  vom  13  yahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  94,  in  der  BibL  NationaU  zu  Turin, 
WohJ  um^e'ànderles  Excerpt  aus  Mansi  Cerne,   Coli.  I  p,  749,  750  Nr  IL 


Nr.  8. 
^  Urban  I  dekretirt  uber  Priester  und  deren  Kirche. 

222—230, 

Urbanus  papa.  Presbiter  non  amplius,  quam  unam  aecclesiam  habeat,  sicut  et 
vir  unam  uxorem.  Statutum  est,  ut  sine  auctoritate  vel  consensu  episcoporum  pres- 
biteri quibuslibet  aecclesiis  non  constituantur  nec  expellantur. 

Abschrift  vom  12  od.   13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V,  44  p,  20\  in  der  Bibl.  Matonaie  zu  Twin. 

Dos  Exeerpt  stchi  vutischen  eincm  des  Papstes  Bonifaz  I  und  Gelasius  I,  hienach  und  naeh  der  vorigen 
Nummer  scheint  es  Urban  I  zususchreiben  zu  sein,  obwohl  der  Inhalt  mehr  auf  Urban  II  weisi,  itergl.  z.  B,  Mansi 
Cone.  Coli.  XX  p.  676,  817:  Nr.  XII,  XIV,  904  Nr.  Ili,  906  Nr.  IV,  963  Nr.  XIII  u.  A.  Au/  Urban  I  weist 
ebenfalls  der  Umstand,  dass  der  Autor  des  Codex  die  Ordnungszahl  {bevw.  iunior)  9U  setzen  pJUgt,  wenn  er  nicht 
dcn  ersten  des  Namcns  meint,  dock  geschieht  dies  nicht  regelmàssig. 


Nr.  9. 

*  Lucius  I  schreibt  alien  Bisch'òfen  wegen  der  Zahl  der  Diakonen  in  einer  Stadt  und 

iiber  Zeugen. 

253—254? 

Lucius  papa  omnibus  episcopis.  Diaconi,  qui  quasi  oculi  sunt  episcopi,  in  una- 
quaque  populosa  civitate  Vii  debent  esse,  qui  custodiant  episcopuni  predicantem, 
ne  quoquo  modo  ab  insidiatoribus  infestetur,  vel  verba  divina  detrahendo  poUuantur 
vel  despiciantur.  lubemus  etiam  ex  apostolica  auctoritate,  ut  semper  testes  vobiscum 
habeatis  sacerdotes  et  levitas  in  omni  loco  propter  testimonium. 

Abschrift  des  13  Jahrh.  E.  V.  44  p.  85,  in  der  Bibl,  Nazionale  tu  Turin, 

Im  Rubrum:   Quod  VII    diaconi    debent    esse   in   urbe.     Vergi,  Deusdedit  p,  253  die  gleiche  Adresse; 
Mansi  Coli.  I  p.  876  C,  876  BC. 


Nr.   10. 
f  Stefan  I  schreibt  Uber  schlechte  und  gute  Priester. 

25à  ?  —  257. 

Stephanus.  Sicut  distat  lux  a  tenebris,  sic  differtur  inter  eos  pastores,  qui  recte 
dicere  possunt  —  narrabo  nomen  tuum  fratribus  meis,  quia  castigo  corpus  meum  et  in 
servituter  edigo,  ne  aliis  predicans  ipse  reprobus  inveniar — et  illos  mercenarios,  quibus 
spiritus  sanctus  dicit:  Quare  tu  enarras  iustitias  meas  et  assumis  testamentum  meum 
per  OS  tuum?  Tu  vero  (h)odisti  disciplinam  et  proiecisti  sermones  per  (?)  te  *).  Quod 
igltur  nostr^  aecclesiastic9  regule  dicunt,  ut  pastores  nec  accusentur,  nec  reprehendantur, 
ideo  dictum  est,  quia  debent  inreprehensibiles  esse  *).  Unde  apostolus  inquit:  Opor- 
tet  episcopum  inreprehensibilem  esse  *).  Qui  igitur  patenter  et  maxime  iugiter  repre- 
hensibilia  gerunt,  non  solum  a  clero,  verum  etiam  a  populo  significato  in  asina,  qu^ 
Balaam  humana  voce  correxit,  reprehendi  et  obiviari  debent.  Hinc  scriptum  est  in 
lob:    Erubesce  Sydon  ait  mare  *).     In  Sidone  quippe   gravitas  intelligitur  et   stabilitas 


a)  Kubrum. .1)  Fsal.  49,  17,  18.  2)  I  Thim.  3,  2.  3)  Isai  23,  4. 


catholicorum   clericorum,   in   mari   autem  mobilitas  et  multitudo  vagantium  populorum, 
quamquam  et  aliter  intellegi  possint. 

Aòsckrift  vom  13  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V,  44  p.  59b,  60,  in  der  BibL  Nanmaie  m  Turin, 
Es  ist  nicht  sicher,   ob  wir  es   mit  Siefan  I  m  thun  haòen.     Man  vmrde  sonst  mnachst  an  Stefan  VI 
denken,   dock  findet  sich  von  diesem  Papste   sonst  nicht  ein  einziges  Fragmmt  in  der  òetreffmden  Samm/ung,    was 
mtschifden  gegen  ihn  zeugen  muss,  ebenso  der  Mangei  einer  Ordnungszahi.     Vergi.  Jaffé  Reg,  130  {XCJV), 


Nr.   11. 
«  Dionysius  schreibt  an  Bischof  Serenus  uber  Gestàndniss  und  Urtheil  V- 

259—268. 

Dionisius  papa  Sereno  episcopo.  Cum  alter  de  sotiis  culpe  communis  crimen 
pleniter  expandit,  participes  simul  et  se  manifesta t.  Propterea  ibi  nullo  est  opus  alio 
teste.     Quia  ei,  qui  contra  se  loquitur,  fìdes  nimirum  habenda  est 

Idem  infra.  Cum  reorum  fuerit  causa  vel  iudiciali  ordine  comperta  vel  propria 
manifestatione  detecta,  aut  apertis  indiciis  deprehensa,  tunc  iudex  sententiam  libere 
proferat. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V  44  p.  67,  in  der  BibL  Nazionale  zu  Turin. 


Nr.   12. 
«  Eutychianus  giebt  Vorschriften  iiber  Opfergaben  und  anttirende  Priester. 

275-^283. 

Eutichianus  papa.  Quae  super  altare  offerre  non  licet,  ad  domum  presbiterorum 
deferantur,  et  ab  eis  per  simplicem  benedictionem  benedtcta,   a  populis  sumantur  *). 

Perfuso  calice  et  lotis  digitis,  sanguine  Christi  delibutis,  sacerdos,  qui  sacrificare 
iterum  presumpserit  ),  XL  dies  puniatur  a),  quia  non  videtur  esse  ieiunus.  Similiter,  qui 
sumit  perfusionem  calicis,  misse  solempnttate  nondum  peracta.  Similiter,  si  missa  cele- 
brata presbiter  sacrificium  accipere  neglexerit,  XL  dies  puniatur. 

Abschrift  vom   12  od.   13  Jahrh    des  Cod.  E   V,  44  p.   ]6h,  in  der  BibL  Nazionale  tu  Turin. 


Nr.   13. 

«  Marcellus  schreibt  an  Maxentius  iiber  die   WUrde  des  fòmischen  Stuhls  *J. 

S07f  _  309, 

Marcellus  Romanus  episcopus  Maxentio.  Sinodos  absque  huius  sancte  sedis 
auctoritate  episcoporum,  quamquam  quosdam  episcopos  possitis  congregare,  non  potestis 
regulariter  facere.  Nulli  enim  dubium  est,  quod  apostolica  ecclesia  mater  sit  omnium 
aecclesiarum ,  quae  per  dei  omnipotentis  gratìam  a  tramite  apostolice  traditionis  nun- 
quam  errasse  probabitur.  Nec  hereticis  pravitatibus  depravanda  succubuit,  sed  illibata 
fìnetenus  manet,  secundum  domini  dictum:  Petre  inquit,  ecce  sathanas  expetivit,  ut 
cribraret  te,  sicut  triticum,  ego  autem  rogavi  prò  te,  ut  non  defìciat  fides  tua,  et  tu, 
aliquando  conversus,  confìrma  fratres  tuos  •'^).  Quicquid  ergo  sine  discretione  iustitiae 
contra  huius  disciplinam  actum  fuerit,  statum  habere  ratio  nulla  permittit.  Hinc  Pius  ^) 
papa:  Qui  iussa  apostolic9  sedis  libenter  transgreditur,  infamis  efficitur.  Stephanus '): 
Infames  illos  dicimus,  qui  statuta  aecclesiastica  contempnunt.  Julius  ®):  infames  esse 
censemus  omnes,  qui  canonicam  postponunt  autoritatem. 

Abschrift  des  13  Jahrh.  des  Cod,  E,  V  44  /.  72,  in  der  Bibi.  Nazionale  m  Turin. 
In  diesem  FragmenU  triti  die  falschung  besonders  dadurch  deuilich  zu  Tctge,    dass  ein  Citai  des  Papstes 
Julius  I  angefiìhrt  ist,  der  ersi  nach  Marcellus  lebte. 


a)  Es  stehi  d.  piit.  i)  Vergi.  Ilinschius,  Pseudo-Isidor  p.  196  IV;  wo  der  Bischof  Severus  genanni 

ist.  2)   Vergi.  Hinschius,    Pseudo-Isidor  p.  209  med.    Migne,    Fair.   V  p.  165  B.  Z)   ^^g^»    ^^S^ 

Fair.   V  p.   165  B.  4)   y^gt.  Hinschius  Fseudo-Isidor  p.  228.  $)  ^^'  ^^f  ^h  ^^-  ^)  ^^  ^ 

140 f  —  156?  ^)  Stefan  I  254?  —  257.  S)  Julius  I  337—352. 


5 

Nr.  14. 

#  Silvester  I  dekretirt  uber  die  Einkunfte  des  Kirchengutes  *). 

(S2à  Mai  30.) 

Silvester  primus.  Commoneo  vestrum  consortis  munimen,  ut  de  redditu  sanctf 
aecclesiae  mi  partes  fiant  Prima  pars  ad  aecclesias  relevandas,  Il  clericis,  III  pauberi- 
bus  cunctis,  mi  advenis  et  peregrinis  cum  pontifice,  ipso  pontiiìce  ministrante  sacro 
ordine.  Et  si  quis  de  clero,  qui  communis  est,  migraverit  de  hoc  mundo,  si  neminem 
de  sua  generositate  habet  consortem,  quicquid  paupertas  eius  habet,  conferat  aecclesiae 
et  exinde  mi  partes  fìant,  sicut  superius  dictum  est. 

Mschri/t  wm  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p,  34,  in  der  BiòL  NaùtmaU  m  Turni. 


Nr.  15. 
#  Damasus  I  sckreibty  dass  jeder  nach  seiner  Arbeit  belohnt  werden  miisse. 

366—384. 

Damasus.  De  quarta  a)  notata  sub  nomine  pauperum  et  de  ipsa,  que  ^)  scribitur 
esse  pontifìcum,  quae  etiam  ad  pauperes  revertenda  est,  fere  pontificali  arbitrio,  mo- 
nachis  mundo  pauperibus  et  Christum  sequentibus,  uti  procul  diibio  licet.  Ab  bis 
vero,  qu^  pascentibus  populum  prò  se  reliquisque  ministris  vel  prò  aecclesiis  compe- 
tunt  suis  omnino  se  caveant.  Quia  iniquum  est,  gregem  pascentem  lacte  carere  et 
alterum  habere,  cum  unusquisque  debet  habere  secundum  suum  laborem  mercedem. 

Aòschrift  vom  13  Jahrh   des  Cod,  E.  V.  44  p.  73b,  in  der  Bibl.  Nationaie  m  Turin. 


Nr.    16. 
«  Damasus  I  decretirt  iiber  Stillschweigen  und  Tadel  des  apostolischen  Stuhles  •). 

366—384. 

Damasus  papa.  Omnia  qu^  surdis  auribus  transeundo  manere  permittimus,  ipso 
nostro  silentio  comprobata  a  nobis  esse  videntur.  Satis  enim  valet  ad  confirmationem, 
ubi  nullam  videmur  ponere  reprehensionem.  Hoc  leronimus,  qui  in  prologo  paralip- 
pomenon  lucidissime  indicat 

Abschrifi  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  iflb,  in  der  Bibl.  NaMionale  m  Turin. 


Nr.   17. 
«  Siricius  dekretirt  Uber  Aufnahme  und  Amtsbefòrderung  von  Geistlichen. 

384—398. 

Ex  decreto  Siricii  pape,  cap.  Villi.  Quicumque  se  vovit  obsequiis  aecclesiae, 
a  sua  infantia  ante  pubertatis  annos  baptizarì  et  lectorum  debet  numero  sociarì.  Qui 
ab  incremento  adolescentiae  usque  ad  trecesimum  aetatis  annum,  si  probabiliter  vixerit, 
una  tantum  virgine  contemptus  fuerit,  accolitus  et  subdiaconus  esse  debebit,  deinde 
si  continentiam  probabitur  tenuisse,  ad  ceteros  admittatur  gradus,  Qui  vero  iam  9tate 
grandevus  ex  laico  vult  duci  ad  sacram  militiam,  eo  tempore,  quo  baptizatur,  lectorum 
aut  exorcistarum  numero  societur,  qui  si  probabiliter,  ut  supra  dictum  est,  vixerit  et 
uxorem  nunquam  habuit,  preter  virginem  unam  et  deinde  probatus  fuerit  continentiae 
castitatis  ad  gradus  admittatur.  Et  leronimus  exponens  hoc  verbum,  quod  dicitur  de 
presbiteris  ad  Titum:  Si  quis  est  sine  crimine  et  non  in  accusatione  luxuriae,  ait  ita: 
Non  est  intellegendum,  quod  ex  eo  tempore,  quo  ordinandus  est  aliquis,  sine  uUo  sit 
crimine  vel  accusatione,  et  preteritas  maculas  nova  conversatione  deluerit,  sed  ex  eo 
tempore,   quo  in  Christo   renatus  est,  nulla  peccati  conscientia  mordeatur.     Et  in  con- 


a)  sci/,   parte   oder  dtrgl,  b)  Obergeschrieben.   .1)  Theihueis  aèweichende  Eassungen,    Mansi, 

Coti,  li  p.  623,  624  IV.  a)   Vergi,  ffinschins  Pieudo-Isidar  /.  606,  607. 


cilio  Toletano  habetur:   Eum  penitentem  dicimus  non  ordinandum,  qui  post  baptismum 
grave  commisit  peccatum. 

Abschrift  vom  J3  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p,   102,  in  der  Bibl,  Nazionaie  zu  lurin. 

Ini  Kuòium  sUht  ausscr  der  Dekretanzdgtj  noch:  Ex  quo  tempore  debeant  vasa  fieri  nitida,  qui  sunt 
deducenda  ad  sacram  militiam.  Der  Texi  stimmi  in  der  erstcn  Jlalfte  im  Ganzen  mit  dem  des  Pscudo-Isidor 
{Hinschius  p.  522),  wird  dann  abcr  dttrchaus  sclbstàndig. 

Nr.   18. 
*  Siricius  dikrctirt  iibcr  die  richterlìche  Befugniss  der  Metropolitcn, 

381—398. 

•In  epistola  Syricii  pape,  cap  Xli.  De  rebus  aecclesie  orta  contentio  ad  metro- 
poUtanum  deducatur.  Nil  liceat,  ante  principem  ulla  ratione  suspendi,  sed  episcoporum 
iudicio  terminetur. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh,  des  Cod.  E.  V.  44  p,  W\  in  der  Bibl.  Nazionale  zu   Turin. 
Der  Inhalt  dieses  Dekrets  cntspricht  kaum  dem  viertcn  jfiihrhnnderte,  sondern  weist  auf  spàtere  Zeit. 

Nr.   19. 

*  Siricius  decrctìrt  Ubcr  fleischlich  sUndigcnde  Geistliche, 

384—398. 

Siricius  papa  in  Vii  titulo  suorum  decretorum  coniugalem  et  omnem  prohibuit 
aecclesiae  ministris  coitum.  Hi  vero,  qui  per  ignorantiam  hoc  agebant  et  audita  prohi- 
bitione  discesserunt,  honorem,  quem  habebant,  castitate  deinceps  servantes,  non  perdiderunt, 
non  tamen  potiorem  honorem  eis  adipisci  licebit.  Eos  autem,  qui  asserebant,  sibi  hoc, 
coitum,  excusatione  illiciti  privilegii  veteri  lege  licere,  inrecuperabiliter  deiecit  ab  omni 
attractatione  sacri  mysterii.  Hinc  Innocentius  papa  in  titulo  xxi  sui  decreti  sic  ait: 
Nam  si  ad  aliquos  regula  illa  aecclesiasticae  disciplinae,  quae  episcopus  Siricius  ad  pro- 
vintias  misit,  non  probabitur  pervenisse,  his  coniugatis  ignorationis  venia  remittetur, 
ita  ut  de  cetero  poenitus  incipiant  abstinere  et  ita  gradus  suos,  in  quibus  inventi  fuerint, 
retentent,  ut  ad  potiora  non  ascendant  Si  qui  autem  scisse  (!)  ad  se  formam  vivendi 
missam  a  beat^  memoriae  Siricio  deteguntur,  neque  statim  cupiditates  libidinis  abiecisse, 
illi  sunt  modis  omnibus  ammovendi,  qui  post  ammonitionem  cognitam  preponendam 
arbitrati  sunt  voluptatem. 

Abschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod,  E.  V,  44  p.   10]\  102,  in  der  fìibi.  Nazicnaie  zu  Turin. 

Im  Kubrum  steht:  De  ignoranter  pcccantibus  et  post  cognitioncm  in  eodem  peccato  delcctantibus. 
—  Dos  beireffende  Kafitel  des  Siricischen  Briefes  (Hinschins  Pscudo-Isidor  p.  521,  522,  Jaffé,  Reg.  255)  stimmi 
dem  Sinne  nach  mit  dem  obigen,  doch  finden  sich  nur  wenige  wórtiiche  Anklànge.  In  wiefern  man  dieses  Fragment 
mit  dem  des  Papstes  Innocenz  I,  der  erst  nach  Siricius  lebte,  zusammengearbeitet  erachten  muss,  iàsst  sich  kaum 
sagen;  im  Codex  zeigt  sich  das  H  von  Hinc  mit  rothcm  Schatten  verse  hen,  was  aber  auch  bei  anderen  Majuskein 
bisweilen  der  Fall  ist,     Das  Innocenzfragment  mit  Abweichungen  bei  Hinschius  /.  532  Nr,  I, 


Nr.  20. 

^  Siricius   dekretirt  iibcr  weltliche   Venvaltungen^  guten  Ruf  der  Geistliclten^    Tauf- 

kirchen  und  Veràusserung  von  Kirchengut. 

384—398. 

Siricii  pape  canonica  epistola.  Nulli  sacerdoti  vel  diacono  aut  subdiacono  liceat, 
seculares  procurationes  suscipere,  excepta  iussione  sui  pontificis  religiosas  causas,  aeccle- 
siarum  videlicet  aut  clericorum,  pauperum  vel  viduarum,  sicut  sacri  precipiunt  canones. 
Qui  autem  hoc  contempserit  anathemate  feriatur. 

Eiusdem  aepistolae.  Si  cui  sacerdoti  ex  qualibet  muliere  suspicio  nascitur,  nullam 
cum  ea  habeat  conversationem ,  neque  secreto  neque  presenti.  Si  vero  hoc  egerit, 
post  secundam  vel  tertiam  contestationem ,  ut  contemptor  canonum  gradus  sui  peri- 
culum  sustineat. 

Eiusdem  epistol^.  Nulla  aecclesia,  ubi  baptismum  agitur,  sine  diacono  reperiatur, 
quem  si  presbiter  de  sua  plebe  habere  potest,  episcopo  deferat,  ut  consecretur,  sin  autem, 


episcopus  de  sua  aecclesia,  vel  unde  voluerit,  bonam  personam  sibi  tribuat,  qui  dia- 
conus  consecretur,  et  in  omnibus  actibus  secundus  a  presbitero  existat,  sed,  quod 
absit,  inde  non  superbiat     Unus  autem  sine  altero  expendere  non  presumat. 

Eiusdem.  NuUus  presbiterorum»  diaconorum  vel  clericorum,  in  diocese  constitutus, 
predia  aecclesiae  potestatem  habeat  venundare,  vel  parentibus  donare,  sed  qui  hoc 
egerit,  reddito  pretio,  cito  restituat,  sin  autem  contempserit  hoc  facere,  res  proprias  in 
ipsa  aecclesia  relinquat  et  foras  eiciatur,  eo  quod  divinae  congruit  rationi,  ut  qui 
accipit  aecclesias  non  ad  dispergendum,  sed  ad  regendum,  eam  accipiat.  Simili  modo 
neque  enfiteoticandi,  neque  venundandi,  neque  pignorandi  potestatem  habeat,  nisi  prò 
clara  necessitate  cum  consensu  episcopi  sui.  Qui  autem  secus  egerit,  canonica  feriatur 
sententia,  ipse  tamen  res  ad  aecclesiam,  cuius  sunt,  revertantur  cum  fructibus. 

Abschxift  vom  13   Jahrh,  des   Cod   E,  V,  44  /.  OS^,  99,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu   Turin. 
Im  Rubrum   ist  bemcrkt:    Ut   ministri  Christi   procurent  secularia  studia.  —  Pur  die  verschiedenen  Bc^ 
siimmungen  ist  Jaffi  Keg.  255  {05)  tu  verglcichen;  Ilinschius  Pseudo-Isidor  p.  520 — 523, 


Nr.  21. 

f  Innocenz  I  schreibt  uber  ruckfdllige   Tàuflinge. 

(416  Màrz  19.) 

Innocentius  papa  in  Vi  titulo  decretonim.  De  energuminis  vero  baptizatis,  qui 
postea  a  demonio  aut  vitìo,  aliquo  peccato  interveniente,  arripiuntur,  si  possint  vel 
debeant  a  presbitero  vel  diacono  consignari.  Ut  autem  fiat,  episcopi  est  imperare,  ut 
presbitero  vel  ceteris  clericis  ei  manus  imponatur.  Hic  ostenditur,  quod  donum  grati^ 
dei  per  manus  impositionem  ab  omnibus,  qui  sunt  participes  in  officio  corporis  et 
sanguinis  Christi,  possit  dispensari,  sed  per  licentiam  non  usurpative,  quia  eis  sunt  con- 
cesse episcoporum  vices  in  parte  soUicitudinis,  non  tamen  sunt  credite  in  plenitudine 
potestatis. 

Abschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  100,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin 
Abweickender  Text  in  Ilinschius  Pseudo-Isidor  p,  528   FI.     Jaffé  Reg.  311  (108). 


Nr.  22. 

t  Innocenz  I  schreibt  uber  das   Verhàltniss  Gottes  zu  den  Guten. 

401?  —  417. 

Innocentius  papa  cap.  LVII,  inter  alia.  Cui  manum  porrigitis  vobiscum  porrigo, 
cui  porrigo,  mecum  porrigite.  Hoc  enim  ad  Corinphios  apostolica  declarat  benignitas, 
ut  in  uno  ducta  et  reducta  sententia  boni  se  indifferenter  semper  sequantur.  Illud 
idem  etiam  affirmavit  ipse  apostolus,  alibi  dicens  eisdem  Corinphiis  brevi  sermone  ita: 
Si  cui  autem  aliquando  aliquid  donastis,  et  ego  ^). 

Abschrift  vom  12  od,  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V,  44  p.  JOb,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin. 


Nr.  23. 

f  Innocenz  I  dekretirt  uber  gleiche  Strafe  bei  Ehebruch  von   Weib  und  Mann. 

401?— 417. 

In  epistola  Innocentii   pape.     Sicut   mulieres,   si    convinct^   fuerint  adulterasse, 
iudicio  sacerdotali  communione  privantur,  similiter  et  viri. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.   17,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu   Turin. 
Dieses    Brieffragment   scheini   aus    Hinschius    Pseudo-Isidor  p.  532   Nr  IV  veràndert   enilehnt  tu  sein. 
Jaffé  Reg.  293. 


i)  2  Cor.  2,  10  schliesst:  et  ego:  nam  et  ego  quod  donavi,  si  quid  donavi  etc. 


Nr.  24. 
t  Zosimus  dekretirt  iìber  die   Veràchter  des  Interdikts  ^). 

417— àl8. 

Zosimus  papa,  cap.  L     Quìcumque  interdicta  despexerit  gradum  amittat,  donec 
acqiuescat 

Absehrift  vom  13  td.  13  yahrk.  da  Ctd.  E.  V.  44  p.  34,  m  der  Bibl.  Nattonalt  tu  Turia. 


Nr.  25. 

t  Bonifatius  I  dekretirt  uber  Fluchtlinge  *J. 

Ex  epistola  Bonifacii  pape  ad  episcopos  Galliae.  NuUus  dubitat,  quod  ita  iudi- 
cium  nocens  subterfugìt,  quem  admodum,  ut  absolvatur,  qui  est  innocens,  querit,  sed 
astuta  cavillatio  eorum,  qui  versutis  agendum  credunt  esse  consiliis,  nunquam  innocentiae 
nomen  accipiet.  Confitetur  enim  de  omnibus,  quisquis  se  subterfugere  iudicium  dila- 
tionibus  putat  Veniet  tamen  aliquando  ille,  qui  taliter  perhibetur  in  medium,  nec 
prodest  illi,  totiens  latuisse,  totiens  subterfugisse ,  quem  sui  actus  suaque  commissa, 
quocumque  fugerit  ea,  quae  obiciuntur  illi,  si  vera  sunt,  crimina  persecuntur. 

Absehrift  vom  13  Jahrk.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  103^,  in  der  BibL  NationaU  tu  Turin. 
Im  Kegeit  steht:   De  fugientibus  se  ex  infamia  purificare. 


Nr.  26. 
t  Bonifatius  I  schreibt  den  Bisckófen  Thessaliens  iiòer  die  Auctoritàt  Roms  ^), 

418—422. 

Bonifacius  episcopis  per  Thes(s)aliam  constitutis.  Inter  alia.  Nicen^  sinodi 
instituta,  si  diligenter  inspiciantur,  invenietur  profecto,  quia  Romanae  aecclesie  nullum 
eadem  synodus  contulit  incrementum,  sed  potius  ex  eius  forma,  quod  Alexandrìn^ 
aecclesiae  tribueret,  particulariter  sumsit  exemplum. 

Item  eiusdem  in  eadem  epistola.  Per  principalem  beatorum  Petri  et  Pauli,  de 
qua  supra  exposuimus,  potestatem  ius  habemus,  non  solum  monachos,  verum  etiam 
quoslibet  clerìcos,  de  quacumque  diocesi,  cum  necesse  fuerìt,  ad  nos  convocare  atque, 
aecclesiasticis  exigentibus  oportunitatibus,  invitare. 

AbschrifUn  vom  12  od.   13  Jahrà.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  30  und  20b,  in  der  Bibl.  Nazionale  tu  Turin. 
Darùber  ist  vermerkt:  Quod  nulla  synodus  Romane  aecclesie  contulit  privilegium  vel  ius. 


Nr.  27. 
t  Bonifatius  I  (?)  schreibt  iiber  Kinder  von  unfreien  und  freien  Kirchenangehòrigen. 

418—422. 

Bonifacius.  De  fìliis  laicorum,  ad  publicum  pertinentium ,  publici  rectores 
fecerunt  edictum,  non  de  filiis  servorum  aecclesiae,  quam  imperpetuum  decreverunt, 
esse  immunem  ab  omni  publica  exactione.  De  fìliis  ergo  clerìcorum,  qui  nulli  esse 
debuerunt,  legem  nullam  fecerunt,  neque  enim  legum  moderatores,  illos  quos  non  futuros 
crediderunt,  legem  dare  potuerunt.  Iure  igitur  filii  clericorum  nulli  erunt,  qui  ita  a 
patre  et  matre  sunt  alieni,  ut  nec  cum  eis  sortem  habeant,  nec  cum  viventibus  sortem 
accipiant  aut  legem.  Erunt  igitur  nulli,  qui  per  legem  nec  patrem  secuntur  nec  matrem, 
nec  ab  bis  quippiam  succedent  Si  enim  servi  efficiuntur  patres  secundum  legem 
lustinianam,  quomodo  liberi  erunt  fìlii;  Sed  si  ita  de  clericis  liberis  et  eorum  fìliis,  quid 
erit  de  clericis  servis  aecclesie  et  de  fìliis  eorum.     Equitas  enim  ipsa  est,  que  paribus  in 


1)  Vergi.  Mansi  CoU,  IV p.  349,  369  Nr  /,  365,  36.        2)  Vergi.  Jaffé  Reg.  354,  369  {CLXXXII, 
CLXXXVI).  3)   Vergi.  Jaffè  Reg.  364  (147). 
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causts  paria  iura  desiderat.  Neque  enim  lex  divina  et  humana  ait:  Si  quislibet  servus 
in  clero  mulierem  acceperit,  deponatur,  sed  si  quis  tantum  signanter  dixit  et  generaliter 
scripsit,  servum  et  liberum  uno  capistro  et  una  lege  astringens.  Nulle  enim  leges  re- 
cepte  aecclesiis  dei  preiudicant,  nulle  leges,  quodcumque  proprium  est  aecclesiae  mobile 
vel  immobile,  minuere  vel  auferre  presumunt,  nulle  utique  leges  fìliis  clericorum  aut 
successionem  bonorum  permittunt,  aut  corporum  libertatem  indulgent.  Filii  quidem 
laicorum,  iuste  geniti,  et  patrem  secuntur  et  matrem,  quia  legem  a  patre  et  matre 
venientem  acceperunt,  filii  autem  clericorum,  et  maxime  illorum,  qui  sunt  de  familia 
aecclesiae,  licet  matre  libera  procrehentur,  matrem  tamen  non  sequntur  in  libertate, 
nec  patrem  in  hereditate,  quia  nec  a  patre  nec  a  matre  legem  venientem  acceperunt, 
quam  etiam  ipsi  parentes  contra  leges  mediando  legibus  perdiderunt  Adulterium 
enim  non  est  solum,  cum  aliena  peccare  coniuge,  sed  ubicumque  potestas  non  est  con- 
iugii,  ibi  adulterium  committitur,  teste  Ambrosio  in  libro,  qui  de  Abraham  inscribitur. 
Et  infra:  Mater  uxoria  et  concubinaria ,  utraque  ante  coi^unctionem  libera  fuerat,  et 
utraque  ultronea  ancilla  facta  est.  Tam  ergo  fìlios  clericorum  servorum  aecclesiae  de 
adulterio  natos,  quam  fìlios  laicorum  servorum  de  coniugio  procreatos,  lex  servituti 
submittit  aecclesiae.  Quia  si  patrem  sequuntur  servi  erunt,  ut  pater,  si  vero  matrem, 
ut  iudices  sine  litteris  volunt,  sectantur,  servi  parìter  erunt,  ut  mater,  quae  anelila,  quia 
voluit,  ex  libera  fieri  potuit.  Sequi  a)  dicimus  secundum  genus,  succedere  dicimus 
secundum  substantiam.  Sequimur  enim  nostros  parentes  vel  in  libertatem,  vel  in  servi- 
tutem,  succedimus  vero  in  substantiis,  nobis  ab  eis  venientibus. 

Absckrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p,  21,  in  der  BtòL  Naàonak  tu  Turìn, 
Als  Regest  ist  gegeben:  De  servis  ecclesianim.     Es  ist  nicht  ganz  sicfur,   ob  dieses  Fragment  BomfoM  I 
zugeschrieben  werden  muss,  auch  Banifaz  II  »,  B.  erwàknt  JusHmafty  Mansi  Vili  p.  732, 


Nr.  28. 

+  Leo  I  berichtet  den  Bisckófen  in  den  Provinzerty   zumai  denen  der  Sequaner  und  voti 
Vienne  iiber  Hilarius  von  Arles  und  Bischof  Celidonius  und  fragt  sie  um  ihre  Meinung  ^). 

445. 

Dilectissimis  b)  universis  episcopis,  per  provincias  maxime  Sequanorum  et  Vien- 
nensium  constitutis  e),  Leo  d).  Divino  cultu  e)  religionis,  quem  in  omnes  gentes  omnes- 
que  nationes  dei  gratia  voluit  coruscare,  ita  dominus  noster  lesus  Christus  salvator  Q 
instituit,  ut  veritas,  que  antea  legis  et  prophetarum  preconio  continebatur,  per  apostolicam 
tubam  in  salutem  universis  g)  exiret,  sicut  scriptum  est:  In  omnem  terram  exivit  sonus 
eorum  et  in  fines  orbis  terrae  verba  eorum  *).  Sed  huius  munerìs  sacramenta  h)  ita 
dominus  omnium  ad  apostolorum  officium  continere  voluit,  ut  in  beatissimo  Petro, 
apostolorum  omnium  summo,  principaliter  coUocaret  »),  atque  ab  ipso  quasi  cuiusdam  ^) 
capite,  dona  sua  vellet  i)  in  corpus  omne  manere  i»),  ut  exortem  se  mysterii  intelligeret 
esse  divini,  qui  ausus  fuisset,  et  a  Petri  soliditate  recedere.  Hunc  enim  in  consortio  n) 
individua  unitatis  assumptum,  id,  quod  ipse  erat,  voluit  nominare  o)  dicendo:  Tu  es 
Petrus  et  super  hanc  petram  ^difìcabo  aecclesiam  meam  ').  Ut  enim  p)  templi  9difìcatio 
mirabili  munere  grati^  dei  in  Petri  soliditate  consisteret,  hanc  aecclesiam  suam  firmi- 
tate  corroborans,  ut  illam  nec  humana  temeritas  posset  appetere,  nec  port^  contra 
illam  inferi  prevalerent.  Verum  hanc  petr^  istius  sacratissimam  firmitatem,  deo,  ut 
dicimus,  edificante,  constructam,  nimis  impia  vult  presumptione  violare  quisquis  eius 
potestatem  temptaverit  infringere;  favendo  cupiditatibus  suis  et  id,  quod  accepit  a 
veteribus,  non  sequendo,  cum  nulli  se  subditum  legi,  nullis  institutionis  dominici  credit 
regulis  contineri,  a  vestris  nostroque  per  nov^  usurpationis  ambitum,  more  disciscens, 
presumendo  illicita  et,  qu^  custodire  debuit,  neglegendo.  Verum  q)  hoc  q)  nos,  deo,  ut 
credimus,  aspirante,  servata  circa  vos  nostr^  caritatis  gratia,  quam  sanctitati  vestr^ 
apostolica  semper  sedes,  ut  meministis,  impendit,  nititur  f)  Consilio  maturìore  corrigere 


a)  Dos  foigende  stehi  am  Rande,  gehart  aber  siem/ich  sicker  hUker,  b)  dilectissimis  fratrìbas  in  A. 

e)  per  Viennensem    provinciam  d)  Leo  Rome   episcopns  e)  Divinae  cultum  f)  humani   generis 

salvator  g)    atdversitatis  h)   sacramentum  i)  collocarìt         k)  qaodam  1)  velit  m)  manare 

n)   consortimn  o)   nominari  p)  aetemi  q)  hoc  r)  nitimur  .i)  Vergi,  das  Nachwort, 

2)  Psalm  18,  5,  3)  Ma^tk.  16,  18, 

V.  Pflugk-Harttang,  AeU  TI.  3 
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et  vestranim  aecclesiarum  statuiti,  communicato  vobiscum  labore,  componere,  non  nova 
instituentes,  sed  vetera  renovantes,  ut  in  status  consuetudine,  qu^  nobis  a  nostris  patribus 
est  tradita,  perduremus  et  deo  nostro  per  boni  operis  ministerium,  remotis  perturbatio- 
num  scandalis,  placeamus.  Nobiscum  itaque  vestra  fratemitas  recognoscat,  apostolicam 
sedem  prò  sui  reverentia  a  vestr^  ^tiam  provincia  sacerdotibus  innumeris  relationibus 
esse  consultam,  et  prò  a)  diversarum,  quemadmodum  vetus  consuetudo  poscebat,  appel- 
latione  ^)  causarum,  aut  retractata,  aut  confìrmata  fuisse  iudicia  adeo,  ut  servata  unitate 
spiritus  in  vinculo  pacis,  commeantibus  bine  inde  lìtteris,  quod  sanct^  agebatur,  per- 
petua profìceret  cantati,  quoniam  sollicitudo  nostra  non  sua  querens,  sed,  qu^  sunt 
Christi,  dignitatem  divinitatis  datam,  nec  aecclesiis,  nec  aecclesiarum  sacerdotibus  abro- 
gabat;  sed  hunc  tramitem  inter  e)  maiores  nostros  et  benetentum  et  salubriter  custodi- 
tum,  Hilarius  aecclesiarum  statum  et  concordiam  sacerdotum  novis  presumptionibus 
turbaturus  excessit  Ita  suae  vos  cupiens  subdere  potestati,  ut  se  beato  apostolo  Petro 
non  patiatur  esse  subiectum,  ordinationes  sibi  omnium  per  Gallias  aecclesiarum  vindi- 
cans,  et  debitam  metropolitanis  sacerdotibus  in  suum  ius  transferre  dignitatem  <^);  ipsius 
quoque  beatissimi  Petri  reverentiam  verbis  arrogantioribus  minuendo,  cui  cum  pre 
ceterìs  solvendi  et  ligandi  tradita  sit  potestas,  pascendarum  tamen  ovium  specialius 
cura  e)  mandata  est.  Cui  quisquis  principatum  estimat  denegandum,  illius  quidem  nullo 
modo  potest  minuere  dignitatem,  sed  inflatus  spiritu  superbi^  su^,  semet  ipsum  in 
infernum  f)  demergavit  g).  Qu9  igitur  apud  nos  in  causa  Celidonii  episcopi  gesta  con- 
fecta  sunt  ^)  et,  qu^  Hilarius  dixerat,  dum  cum  eodem,  presente  supradicto  episcopo, 
audiretur,  inditiis  »)  cartis  rerum  ordo  demonstrat.  Ubi,  postquam  Hilarius  rationabile, 
quod  in  sancte  k)  sanctorum  k)  concilio  sacerdotum  poss^t  respondere,  non  habuit,  ad 
ea  se  occulta  cordis  ipsius  transtulit  1),  qu^  nullus  laicorum  dicere,  nullus  sacerdotum 
possit  m)  audire.  Doluimus,  fateor  fratri,  sed  ")  hunc  eius  mentis  tumorem  medelis 
pacienti^  nostr^  curare  temptavimus.  Nolebamus  enim  ea  illi  exacerbare  vulnera,  qu^ 
su^  anim^  insolentìbus  subinde  sermonibus  infligebantur  <>),  et  quem  susceperamus ,  ut 
fratrem,  delinire  magis,  quam  p)  ipse  suis  p)  responsionibus  innodaret,  quam  contristare 
nostris  interloquutionibus  nitebamur.  Absolutus  est  Celidonius  episcopus,  quoniam,  se 
iniuste  sacerdotio  fuisse  deiectum,  manifesta  testium  responsione,  ipso  etiam  presente, 
monstraverat ,  ita  ut,  quod  Hilarius,  nobiscum  sedens,  posset  opponere,  non  haberet. 
Remotum  est  ergo  iudicium,  quod  prolatum  in  hac  sententia  legebatur,  quod  tanquam 
vidu^  maritus  sacerdotium  tenere  non  posset,  quod  nos  quidem,  servantes  legalia  con- 
stituta,  sollicitius  volumus  custodire  q),  non  solum  circa  sacerdotes,  sed  circa  clericos 
quosque  r)  minoris  offici!,  ne  ad  sacram  militiam  hi  permittantur  accedere,  quibus  sit 
tale  coniugium,  vel  contra  apostolicam  disciplinam  non  unius  tantum  uxoris  viri  fuisse 
monstrentur,  sed  sicut  eos,  quos  factum  suum  non  potest  excusare,  aut  non  admittendos, 
aut  si  admissi  s)  fuerint,  decernimus  amovendos,  ita,  quibus  hoc  falso  obicitur,  habita 
necesse  est  examinatione  purgemus,  et  suum  officium  perdere  non  sinamus.  Mansisset 
namque  in  ilio  t)  prolata  sententia,  si  subiectorum  veritas  extitisset.  Redditus  itaque 
est  aecclesi^  SU9  et  huic,  quam  amittere  non  debuit,  dignitati  coepiscopus  noster  Celi- 
donius, sicut  gestorum  series,  et  post  decursam  cognitionem  sententia,  qu^  a  nobis 
est  prolata,  testatur.  Huic  negotio  finito  "),  fratris  et  coepiscopi  nostri  Prciecti  vj 
querela  successit,  citius  w)  ad  nos  litter9  lacrimabiles  et  dolend^  de  superordinato  sibi 
episcopo  sunt  delat^.  Epistola  quoque  ingesta  est  civium  ipsius  et  numerosa  singu- 
lorum  subscriptione  firmata  invidiosissimis  contra  Hilarium  piena  querimoniis,  quod 
Proiecto  episcopo  «)  egrotare  liberum  non  fuisset,  eiusque  sacerdotium  in  alium  pretf  r 
suam  noticiam  esse  translatum,  et  tanquam  y)  vacuam  possessionem  ab  Hilario  per- 
vasore,  herede  vivente,  eo  inductum  *).  Quid  hic  fratemitas  vestra  sentiat,  cuperemus 
audire,  quamquam  de  vestris  animis  nostra  non  debeat  sententia  dubitare,  cum  fratrem, 
in  lectulo  constitutum,  non  tam  aa)  infirmitate  corporis 

Abschrì/i  vom  12  Jakrh.  dts  Cod.  Reg,  Stuc.  189 6  /.  3,  in  der  Bibl.    Vaticana  zu  Rom. 
Dos  Fragmmt  dieses  Briefes  (=  R)  lautet  wesentlich  g/eich  mìt  Jaffé  Rcg.  407  (  tSò)  (=  A),  dock  vUle 
Varìanten  iningend,  deren  wichiigste  die  der  Adresse  ist,   wo  Jaffé  407  nur  die  Bischo/e  der  rrcvinz   Vienne  nennt, 


a)  per  in  A        b)  appellationem         e)  semper  inter        d)  in  suam  transferens  dignitatem         e)  feh/t. 
f)  inferna  g)  es  stehi   ither   dem  a    ein  i  also    wie  oben  %h  iesen ,   oder  als  Korrektur  %u  fassen,  h)  sint 

il  inditus  V^  fehlt,  \)  transtulerunt  m)  posset         nj  fratres  et         o;  infligebat         py  ipsum  quamvis 

ipse  se  suis  q)  voluinius  custodiri  r)  quoque  %)  fehit.  t)  illum  u)  sic   fìnilo  v;  Proiecti 

wi  cuius         X)  episcopo  suo         y)  tanquam  in         zi  beredem  vivcntis  inductum         aa)  tam  non. 


II 

bei  uns  skh  cine  vici  wàiergehende  findet,  Im  Gatuen  situi  die  Lesarten  des  bisher  bekannten  TexUs  die  òesseren, 
vielfack  jedoch  auch  die  unsrigetu  —  Im  Kubrum  stekt:  Epistola  beati  Leonis  quarti  pape  urbis  Rome  ad  epi- 
scopos  Provincie  Viennensis  et  maxime  Sequanorum.  Éter  isi  quarti  eiu  ZuscUz,  der  die  Glauòwiirdigkeit  des 
Textes  sehr  erschUttem  muss,  dagegen  erklàrt  sich  aus  dem  Z$isah  papae  urbis  Rome,  wessheUb  im  Briife  selber 
mtr  Leo  gesetst  worden,  die  Fassung  der  Adresse  im  /Quòrum  und  Texte  isi  etwas  verse hieden  und  wemger  gioii 
ais  in  A,  M'ògUch  (und  mir  pers'ònlich  wahrscheinlick)  isi  demnack,  dass  wir  nur  eim  wilikurHch  verànderie  Copie 
von  A  ver  uns  haòen,  dock  bieibi  nichi  gctnz  ausgeschlossen ,  dass  einer  Jener  Falle  vorliegt,  wo  ein  glekher  oder 
«ur  vftmg  aòweiehender  Text  an  verschiedene  Adressaien  gesandi  wurde,  andere  Briefe  Leos  I  {vergi.  «.  B,  Jaffé  Reg, 
Ó25,  526  (309,  303)  und  namentlich  die  Nikolaus  I  bringen  ìùefur  die  weiigehendsien  Beweise;  vergi,  z,  B, 
uHten  din  Brief  vom  30  October  863.  Dos  bisher  bekannie  Maierial  dOrfie  kaum  mm  sicheren  Abschhus  der  Frage 
genugen.     Bine  Copie  des  12  yahrhunderts  isi  gemeinhin  nichi  ganz  ohne  Gewichi, 


Nr.  29. 

f  Leo  I  schreibt  an  Bischof  Petrus  von  Ravenna  iiber  die  Macht  der  ròtnischen  Kirche  ^). 

440— àà9. 

Leo  papa  Petro  episcopo  Ravennae  *).  Prius  enim,  quam  beatus  convolaret  ad 
caelum,  hanc  potestatem  beato  Clementi  tradidit,  dicens:  Sicut  enim  a  domino  meo 
lesu  Christo  ligandi  mihi  solvendique  est  indulta  potestas,  ita  tibi  tuisque  successoribus 
aetemo  confero  dono,  ut  queque  ligaveris  in  terris,  ligentur  et  in  celis,  et  queque  sol- 
veris  in  terris,  soluta  sint  et  in  astris  ').  Hac  potestate  ditatus  successorem  aecclesiae 
perfectumque  antistitem  dignum  reliquid  heredem.  His  ita  gestis,  talem  decorem 
sanctae  aecclesi^  concessiti  ut  quicumque  peccator  ad  eam  recurrerit  sic  humiliatus, 
ut  de  cetero  velit  se  cavere  divina  gratia,  sub  manu  eiusdem  pontifìcis  redeat  liberatus. 
Qui  aliud  senserit  de  iusto  dei  iudicio,  sive  aliquid  dixerit  adversus  statutum  apo- 
stolicum,  sciat,  se  peccasse,  ut  Marinianus  et  Bassus  in  sanctum  spirìtum,  testante  Sixto, 
predicte  sedis  episcopo. 

Abschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V,  44  p.  93,  in  der  Bibl.  Nazionale  su  Twin. 

Nr.  30. 

#  Leo  I  dekretirt  iiber  Doppelehe  und  Ekescheidung, 

458—459, 

In  epistola  pape  Leonis  ad  Rusticum,  cap.  ini.  Si  quis,  in  captivitatem  ductus, 
ancillam  ibidem  accipiat  uxorem,  et  postmodum  ad  propria  reversus,  ingenuam  ducat 
uxorem  et  iterum  in  predicto  loco,  ubi  ancillam  habuit,  ducatur  et  invenerit  ipsam 
ancillam  alium  virum  habentem,  huic  licebit,  aliae  se  coniungi  mulieri,  defUncta  tamen 
ingenua  illa,  quam  postea  acceperat 

Item  eiusdem,  cap.  vi.  Si  ex  coniugio  quilibet  unus  infìrmatur  ita,  ut  debitum 
persolvi  non  possit,  ob  hoc  nunquam  licebit  eos  dividi. 

Abschrifi  vom  13  od.  13  Jahrh.  des  Cod,  E,  V.  44  p.  17,  in  der  Bibl,  Nazionale  tu  Turin. 

Diesen  zwei  Capiteln  voraus  gehi  cap.  II  desselben  Brief es:  Ancillam  oportet  a  thoro,  welches  aus  Nr,  5 
des  betreffenden  Brief  es,  tvie  er  uns  erhaàen  isi  (Hinschim,  Fseudo-Isidor  /.  617),  eninommen  isi,  Fur  unser  cap.  IV 
isi  Cap.  4,  6,  13  su  vergleichen,  fur  unser  cap.  VI:  Cap.  7,  Mansi,  Coli,  VI  p.  402—404.  Da  auch  die  CapUel- 
angabcn  von  II  und  V  (allerdings  leichi  su  verlesen  und  die  Nummem  im  Cedex  nichi  immer  suverlàssig)  nichi  siimmen, 
so  wagt  man  ungem,  unsere  beiden  obigen  Nummem  direki  fur  Falschungen  su  halten,  doch  wurde  die  Annahme 
zweier  ganz  verschiedener  Brieflexte  nichi  geringere  Bedenken  erregen, 

Nr.  31. 
+  Hilarius  schreibt  iiber  Guterbesitz  und  Emeuerung  der  Ehe  *  j. 

461—468. 

Hylarius  papa.  Quod  in  mancipiis  et  agris  et  domibus  ac  reliquis  possessio- 
nibus  servatur,  quanto  magis  in  coniugiorum  redintegratione  observandum  est,  ut,  quod 
bellica  turbavit  necessitas,  pacis  remedio  reformetur. 

Abschrifi  vom  12  od,  13  JahrK  des  Cod.  E.  V,  44  p.  23,  in  der  Bibl,  NasdonaU  su  Turin, 

i)  Vergi.  Leo  an  Neo  von  Ravenna  y,  543  {319);  Mansi  Coli,  VI  p,  191,  336  u.  A,  2)  Pttrus 
Chrysologus,  Ersbischof  von  Ravenna,  433-^449.        3)  MaHh.  16,  19.       4)   Vergi,  z.  B.  Mansi,  Coli.  VII  p.  936  V, 

2* 
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Nr.  32. 
+  Felix  III  schreibt  uber  Urtheil  in  ssweifelhaften  FàlUn, 

483—192. 

Felix  papa.  Non  est  prò  crìminibus  aliisque  ambiguis  causis  imponenda  sen- 
tentia,  nisi  aut  iudiciali  ordine  publicentur,  aut  manifestis  indiciis  deprehendantur. 

Abschri/t  vom  12  od.  13  Jahrh,  des  Cod.  E.  K  44  p,  57,  in  der  BibL  NàzkmcUe  su  Turin, 
Es  ist  nùht  gam  sichcr,  ob  wir  es  mit  Felix  III  tu  ihun  haòen. 

Nr.  33. 

#  Gelasius  I  schreibt  dem  Kaiser  Anastàsius  Uber  die  pàpstliche  Auctoritàt  und  die 

Macht  des  Konigs. 

492—496. 

Gelasius  Anatasio  imperatori.  Duo  sunt,  imperator  auguste,  quibus  principaliter 
hic  regitur  mundus:  auctoritas  videlicet  sacra  pontificum  et  regalis  potestas.  De 
auctoritate  quidem  pontificum  nulli  est  dubitandum,  sed  et  regali  potestati  suisque 
legibus  ipsi  etiam  religionis  parent  antistites.  Propterea,  quicumque  iudicium  spernit 
aecclesie,  etiam  si  de  ordinibus  sit  ministrantium  edibus  sacris,  merito  punitur  a  prin- 
cipibus  seculi.  Quoniam  necesse  non  est,  puniri  ordinate  per  legem,  qui  non  potuit 
teneri  sub  ea.  Cum  bis  solum  statute  leges  subveniant,  qui  eas  proterve  non  conculcant, 
sed  reverenter  observant,  nam  cuiuscumque  legis  quisque  non  sequitur  regulam,  eius 
non  meretur  suffragia.  Pro  talibus  quippe  legum  contemptorìbus  a  domino  dicitur, 
quem  tertio  corrigendo  reducere  non  prevales,  sit  deinceps  tibi,  sicut  ethnicus  et  publi- 
canus,  etiam  huiusmodi,  quippe  non  minime  repugnant  apostoli  verba  dicentis:  Si  vis 
non  timere  potestatem,  bene  fac;  sin  autem  male  feceris,  time.  Non  enim  sine  causa 
gladium  portat,  sed  ad  vindictam  malorum  et  laudem  bonorum  ^). 

Abschri/t  vom  72  od.  J3  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  49b,  in  der  BibL  Naàmalt  m  Turin, 

Der  erste  Satz  stehi  bei  Hinschms,  Pseudo-Isidor,  p.  639.  Jaffé  Reg.  632  {787).  Vergi,  auch  Deusdedk  p.  364, 

Nr.  34. 
f  Gelasius  I  schreibt  dem  Bischofe  Johannes  Uber  kanonischen  Rechtsspruch  *j. 

492—496. 

Gelasius  Johanni  episcopo  iudicanti  Soronam.  Rarissime  fili,  cum  quondam 
utebaris  seculi  iure  et  nunc  canonico  doctus  es  more,  qui  seculari  preponitur  semper, 
sagaciter  recolas,  quia  multis  modis  negate  vel  dubie  debent  cause  cognosci.  Tribus 
namque  principaliter  modis  in  publico  vel  canonico  iuditio  veritas  pleniter  cognoscitur 
rerum.  Idem  scripturis  vel  testibus  aut,  si  forte  manifestis  quibuslibet  indiciis  possit 
sagaciter  contemplarì,  sicut  fecit  Salomon  de  meretrìcibus,  quibus  simulavit  dividere 
filium.  Et,  sicut  fecit  Danihel  de  Belis  sacerdotibus,  quos  regi  detexit  a  pedum  vesti- 
giis.  Et  sicut  idem  fecit  in  Susanne  iudicibus,  quos  deprehendit  ex  arborum  differentiis, 
nullis  exquisitis  scripturis  vel  testibus.  Et  sub  macha  .  .  .  tunicis,  prò  quibus  obtulit 
mu[nus?],  comperta  est  exin[de]  culpa,  prò  qua  ipsi  [er?]rant  a).  Iste  quippe  tertius  cogni- 
tionis  modus  minor  non  est  primis  duobus,  quia  sibi  convenit,  quod  dicit  dominus: 
Si  mihi  non  creditis,  operibus  credite  ^.  Nam  opera,  que  ego  facio,  ipsa  testimonia  per- 
hibent  de  me  *).  Sicut  est  imperare  mari  et  ventis,  et  mortuos  suscitare  demoniaque 
compellere  *).  Itemque  de  falsis  prophetis  ait:  A  fructibus  eorum  cognoscetis  eos.  ®) 
Preterea  iuramentum,  ad  iudice(m)  necaessarie  providenterque  tributum  sive  a  partibus 
sibi  vicissim  delatum  vel  refertum  aut  sponte  remissum,  facultatem  iudici  prestat, 
dictandi  sententtam.  Omnia  namque  documenta,  quibus  veritas  potest  rerum  compre- 
hendi,  loco  testium  possunt  haberì. 

Abschri/t  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  66,  in  der  Bibl.  NaàonaU  m  Turin. 


a)   Vbn  Et  sub  an  am  Rande  nachgetragen.  .i)  Rom.  13,  4.         2)   Vergi.    Jaffé   Reg.    709  und 

442  ed.  I.     Mit  episcopo  Sorano.  3)  Joan  10,  38,  4)  Joan   6,32.  $)  Vergi.  Afatth,    8,26;    Lue. 

dt  26;    Joan  6,  91,         6)  Matth.  7,  16. 
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Nr.  35. 

t  Gelasius  I  schreibt  dem  Bischofe  Peter  von  Potenza  uber  einen  Diakonetiy  der  Incesi 

veriibt  hat^  und  trifft  mehrere  Bestimntungen, 

492—196. 

Grelasius  Petro  episcopo  Potentino  *).  Secundum  quod  vestri  portitoris  signi- 
ficavit  libellum,  compertum  habemus,  vos  pre  manibus  habere  negocium  insolitum. 
ProtuHt  enim,  diaconum  quendam  commisisse  incestum,  multis  iudiciis  in  vicinia  notum. 
Sed  quia  nemo  potest  canonice  illud  stuprum  »)  probare,  memoratus  diaconus  omne 
meritum  recusat  inde  subire  iudicium.  Ad  quod  ego,  multis  inevitabilibus  curis  ìnvo- 
lutus,  quanta  possum  brevitate,  sic  rationabiliter  respondeo.  Nulla  quippe  iudicia  inter 
homines  necessaria  essent,  si  omnes  veritates  cunctis  patuissent  Sequitur  ergo  inde, 
perquiri  a  indice  debere  probationem  iudicii  ordine,  unde  aliter  non  cognoscitur  veritas 
culpe.  Sed  cum  culpa  non  ignoratur,  nec  sinodum  ex  hoc  congregari  oportet,  nec 
iudicium  agitari  iubemus,  sed  sola  modulata  sententia  in  concilio  tractetur,  qu^  meritum 
culpe  excedere  non  videatur.  Sicut  dictum  est  antiquis:  Oculum  prò  oculo,  dentem 
prò  dente  ').  Hec  librata  mensura  ideo  fuit  lussa  in  lege,  ut  iuxta  meritum  culpe 
dampnatio  ponderetur  vindicte,  sed  quidam  fortasse  minus  capaces  in  bis,  que  premi- 
simus,  propterea  vacillant,  quia  scriptum  habetur  in  legibus  nostris:  De  occultis  nemo 
iudicetur  vel  iudicet,  sed  hi  tales  vigili  mente  pertractent,  quia  quod  de  occultis  nega- 
tur,  sub  tacito  intellectu  de  manifestis  conceditur.  Constat  ergo,  consequenter  hoc 
dici  de  ipsis  occultis,  que  scandalum  aecclesi^  miUum  inducunt,  sed  postquam  oriri 
scandaliim  contigerit,  prò  crimine  nullo  modo  est  pretereundum,  quin  aecclesia  vel 
satisfactione  peccata  b)  quiescat,  vel  sedata  remaneat  culpa,  sic  publiciter  punita,  ut 
ceteri  habeant  timorem.  Satisfactio  namque  illa  est,  qua  innocens  quisque  manifestatur, 
a  quibus  reus  credebatur.  Dominus  de  iudeis  dicit  :  Ego  dedi  eis  precepta  non  bona  '), 
id  est  lex  vetus  camaliter  intellecta,  ad  comperationem  spiritualiter  intellectus  minime 
est  bona. 

Abschfifi  vom  12  od,  13  Jahrh,  des  Cod,  E,  K  44  p,  49,  in  der  BibL  Nasàùnalt  m  Turtn. 

Nn  36. 

t  Gelasius  I  schreibt  iiber  falsche  Propheten, 

492—496. 

Gelasius  papa  e).  Dominus  per  leremiam  inquit:  Pastores  multi  demoliti  sunt 
vineam  meam,  propterea  ego  evellam  eos  de  terra  eorum  *).  Et  infra:  Falso  pro- 
phetae  vaticinantur  in  nomine  meo,  qui  prophetant  seductionem  cordis  sui,  dicentes, 
fames  et  gladius  non  erit  in  terra  hac,  in  fame  et  gladio  consumentur  prophetae  illi 
et  populi,  quibus  prophetant  ^).  Et  infra  :  Nolite  audire  verba  prophetarum,  qui  deci- 
piunt  vos.  Visionem  cordis  sui  locuntur,  non  de  ore  dei  ^).  Hinc  dominus  per  leze- 
chihelem  prophetam  :  In  preceptis  patrum  vestrorum  nolite  incedere,  nec  iudicia  eorum 
custodiatis.  In  preceptis  meis  ambulate  et  iudicia  mea  custodite  et  facite  ea.  Sacer- 
dotes  contempserunt  legem  meam  et  polluerunt  sanctuaria  mea,  inter  sanctum  et  pro- 
phanum  non  habuere  distantiam,  et  inter  pollutum  et  mundum  non  intellexerunt  ^). 

Abschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  />.  101,  in  der  BiòL  Naziona/e  su  Turin. 
Itn  Rubrum  stekt:   Quod   pastores,   qui   non   ex   auctoritate  divina,    sed  ex   sua  voluntate  docent  vel 
iudlcant,  sibi  et  gregi  inferunt  mortem  et  ideo  nec  sequendi  sunt,  nec  audiendi. 

Nr.  37. 
7  Gelasius  I  schreibt  iiber  Geistliche^  die  zu  hoheren  Aemtem  zu  gclangen  haben. 

492—496. 

Gelasius  papa  e).  Ubi  nulla  perurguet  necessitas,  patrum  serventur  constituta,  ut 
de  clericis  ad  gradus  regiminis  provehantur.     Sed,   cum   defuerint  clerici,  de  monachis 

a)  struprum  b)  paccata.  e)  Rubrum. .i)  Petrus,   Bischof  von   Potenza,    bei   Gams  Series 

Episcoporum  atm  Jahre   656   notirt.  2)  Exod.    21,   24.  3)  Ezech.  20,   25.  4)  ^erem.  12,  10. 

5)  yerem.  14,  14  —  16.  6)  ;/erem.  14,  16.  7)  Euch.  20,  18. 
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probati,  qui  sint  vit9  et  sani  a)  corpore,  ad  aecclesiasticos  eligantur  honores,  vel  etiam 
de  laicis,  cum  sollicitiori  experientia  similiter  provehantur. 

Absckrìft  vom   13  Jàhrh.  des  Cod,  E,  K  44  /.  ^4*»,  in  dar  Bibl,  Nazionale  zu  Turin. 
Vergi,  Htnschms  Pseudo-Isidor  p.  650,  65  J,  namentiich  Nr.  I—IH, 


Nr.  38. 
^  Gelasius  I  schrcibt  iiber  die  Absolvirung  von   Todten, 

49J2—496. 

Gelasii  papac,  ex  cap.  xi  b).  Mortuos  suscitasse  legimus  Qiristum,  in  errore  mor- 
tuos  absolvisse  non  legitur.  Et  qui  hoc  certe  faciendi  solus  habuit  potestatem,  beato 
Potrò  principalitcr  mandat  apostolo:  Quf cunìque  ligaveris  super  terram  *),  et  reliqua.  Super 
terram,  inquid,  nam  in  hac  ligatione  defunctum  nusquam  mandat  absolvi.  Q^^^  ^^S^ 
nunquam  factum  est,  conspicere  vel  mente  formidamus,  scientes,  in  divino  iudicio  non 
posse  penitus  excusari.  Et  infra:  Remitti  culpa  de  Petro  potest  correptione  certa 
subsequente,  nam,  si  deinceps  sinitur  mansura  perversitas,  non  est  benignitas  remittentis, 
sed  consentientis  annuntiatio. 

Aòschri/i  vom  32  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  /.  75\  76,  in  der  Bibi.  Naìknale  tu  Turin, 
Vergi.  Mansi  Vili  p.  132,   uni  das    Doppelte  kurzer    und  ohnc   Kapitelangabe,    dafur  aber  an  Faustus 
magisler  adressirt. 

Nr.  39. 

^  Symmachus  dekretirt  iiber  Kirchengut 

498-514. 

Simachus  papa  cap.  i  b.)  Nulli  presuli  Romano  possessionem  aecclesi^  magnam 
vel  parvam  in  perpetuum  liceat  alienare,  vel  communicationis  obtentu  ad  cuiuslibet  iura 
transverterc.  Presbiteris  non  liceat,  suorum  titulorum  predia,  vel  quicquid  eorum  iuris 
fuerit,  alienare.  Qui  vero  acceperit,  et  qui  dederit  vel  subscripserit,  anathemate  fertan- 
tur.  Quod,  si  anathemate(!)  parvi  penderit,  etiam  documento,  quo  se  putat  aecclesiae 
predium  possidere,  frustretur,  et  liceat  cuilibet  personae,  vocem  contradictionis  afferre 
et  cum  fructibus  preteriti  temporis  eadem  predia  alienata  reposcere. 

Abschrift  vom  Ì3  Jahrh.  des  Cod.  E.  V,  44  p.  \)3\  in  der  Bibi.  Nazùmale  zu   Turin. 
Itn  Rubrum:   De  rebus  ^cclcsiac  seu   titalonim  conservandis.      Vergi,  Hinschius,    Pseudo-Isidor  p,    657 
i\r.  I;    Deusdedit  p,    25H  ;    Mansi  Vili  p.    2 12,    namentiich  267. 

Nr.  40. 

^  Symmachus  dekretirt  iiber  Kirchengut, 

498—514. 

Simachus  papa  i>).  Sancimus,  ne  unquam  predium  rusticum  vel  urbanum  vel 
ornamenta  divina  quocumque  titulo  aut  commento  alienari  possint,  quod,  si  quispiam 
fecerit,  prò  infecto  habeatur ,  sitque  facienti  vel  consentienti  atque  accipienti  anathema. 
In  qua  re  cuilibet  clericorum  libera  sit  facultas  contradicendi  et  alienata  cum  fructibus 
rcposcendi.  Sane  placuit,  ut  quecumque  in  gemmis  vel  auro,  necnon  et  vestibus,  minus 
apta  usibus  vel  omamentis  videntur  aecclesiae,  sub  iusta  estimatione  vendantur  et  ero- 
gatione  religionis  religiose  profìciant. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod.  E.  V,  44  p.  94,  in  der  Bibi.  /Vazionaie  tu  Turin. 
Im  Kubrum  steht:  De  aecclesiasticis  prediis  voi  facultatibus  conservandis.      Vergi,  das  vorige  Fragmatt 
und  Hmschnts  Pseudo-Isidor  p.  661  Nr.  IV. 


a)  iibergeschrieben  :    id    est   integri.         b)  Kubrum. .1)  McUth,   16,  19. 
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Nr.  41. 

V  Pelagius  I  Q)   schreibt  dem    Bischofe   Eleutherius   iiber  die    Beilegting  von   Streitig- 

keiten  ^), 

555—560  (è). 

Pelagius  Eleutherio  episcopo.  Si  lis,  quod  non  optamus,  inter  fideles  evenerit, 
non  fucis  verborum,  non  calliditate  sermonum  inter  eos  est  agitandum,  apostolo  sic 
monente:  Si  quis  vult  contentiosus  esse,  nos  talem  consuetudinem  non  habemus,  quia 
servos  dei  non  oportet  litigare  *).  Igitur,  auctoritate  potiore  ducta,  ad  medium  beni- 
gnior  et  humanior  intellectus,  qui  reperiri  poterit  ibi,  doceat  terminare  litem,  instruat 
sententiam  proferre,  prout  tempus  et  res  vel  qualitas  personarum  expostulat. 

Abschrift  vom  12  od.   13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V,  44  p.  55,  in  der  Bibl,  Nazionale  m  Tnrin. 


Nr.  42. 

Johann  IV  bestàtigt  dem  Crafen  Landenulf  von  I sernia  das  Dominium  in  der  Kirche 
Santa  Maria  dlsemia^  deren  Rechte  und  GUter  er  ebenfalls  bestàtigt, 

6à0.     October, 

Johannes  papa  bisce  suis  litteris  plumbatis  confirmat  Landinelfo,  corniti  Aeser- 
nie{n)si,  ius  in  plebem  sanctae  Marìae  eiusdem  civitatis.  Landolfus  namque,  cogno- 
mento  Grecus,  et  Gemma  illius  uxor,  comites  Yserge  —  est  haec  civitas,  quae  nunc 
dicitur  Aesernia,  in  Samnio")  — ,  intra  eamdem  civitatem  ac  iuxta  fontem  sancti  lohannis 
baptìstae,  nutu  dei  et  gratia  Arieis  —  erat  hic  dux  Langobardorum  in  Samnio  Beneven- 
tanus*)  —  aedificavitecclesiam,  vocabulosanctamMariam,  eamque  in  plebem  erectam,  dotavit 
suis  propriis  bonis ,  quae  postea  cum  diminutionis  opprobrium  passa  esset,  a  Landenulfo, 
Landolfi  filio,  Yserge  etiam  comite,  fuit  restaurata.  Quapropter  lohannes  papa  —  erat 
huius  nominis  quartus  —  decrevit ,  ut  idem  comes  cum  suis  .  .  .  dominium  in  eandem 
ecclesiam  haberet,  ibique  ad  regendum  servitores  potestatem  exerceret,  secundum  deum 
et  ecclesiasticam  ordinationem ,  ut  servitium  dei  augeatur  et  crescat.  Decrevit  etiam, 
ut  episcopus  Yserge  nihil  omnino  de  rebus  et  ornamentis  ipsius  prephatae  ecclesiae 
sanctae  Marìae  imminuere  praesumat,  vel  inde  accipere  audeat.  Si,  quod  non  optamus, 
in  alicuius  malae  opinionis  piaculo  servitores  ipsius  ecclesiae  deprehensi  fuerint,  ab 
episcopo  ipsius  civitatis  regulariter  instituimus  corrigendos.  Quod,  si  quispiam  contra 
haec  tentare  praesumpserit,  auctoritate  apostolica  decernimus,  primum  quidem,  ut  sui 
ordinis  gradu  privetur,  atque  nota  maioris  ultionis  mulctetur,  partem  cum  luda  traditore 

habeat et  participatione  corporis  et  sanguinis  dei  nostri  lesu  Christi  privetur 

et  cartha  haec  nostrae  diffìnitionis  firma  permaneat  .  .  .  , 

Scriptum  per  manus  ....  notarli in  mense  Octubris.     Indictione  xiil. 

Abschrift.  Cod,  XL.  11  p.  2 ^  in  der  BibL  Barberina  tu  Rom, 

Nach  Jaffé,  Reg.  p.  159  ist  Johann  IV  ersi  im  December  640  konsekrir/,  es  fnuss  demnach  Indictione  XV 
gelesen  werden  =  64/,  oder  die  Komekrationsangabe  ist  nicht  richtig,  oder  Johann  IV  hot  die  Urkunde  schon  als 
,,erwàhlter*'  Papst  ausgesiellt.  So  wett  die  mangeiha/te  Ueberiieferung  des  Schriftstuckes  eine  Untersuihung  zu/dsst, 
scheimn  wir  es  mit  einem  echten  zu  thttn  zu  haòen.  In  dem  Codex  ist  unler  der  Abschrift  das  Bleisiegel  abgezeichnet  : 
Avers  {nur  auf  der  rechien  Sette)  Umschrift  Iohannis,  in  der  Miite:  Chi-Rho-Zeichen;  Revers:obcn  Chi-Rho-Zeichen, 
darunter,  in  der  ùò/ichen   Verthei/ung  Papae.     Auch  dies  spricht  fur  Echtheit  des  Privitegiums. 

Nr.  43. 

#  Martin  I  theilt  alien  Christi  Getreuen  mit,  dass  er  dem  Kloster  St.'Maur'deS'Fossìs 

(D,  Paris)  Rechte  und  BesitzthUmer  bestàtige  ^). 

649  Aprii  2à. 

In  nomine  sanct^  et  individu9  trinitatis.  Martinus  gratia  dei  summ^  sedis 
beatissimi  Petri  apostoli ,    principis  apostolorum ,   papa  %   cunctis   per  orbem  terrarum 

I)   Vergt.   Jaffé,  Reg.  V59.  2)  I  Cor.  11,  16,  3)  Isemia,   Sergna  (Prov,  Molize),   die  dortige 

Kathedraie  war  dem  heii,  Petrus  geweiht.  Das  Bisthum  gekorte  tur  Erzdiocese  Beruvent  und  iam  spàter  an  Capua. 
4)  Arichis,  Henog  von  Benroent,  591-641,  5^  Jafé,  Reg.  (Il  Au/Ì.)  2076.  Vergt.  Nach-ann-t.  6}  Martin  /, 
Papst  649^653  (655), 


ì6    ' 

degentibus  sanct^  matris  aecclesi^  fidelibus  ac  filiis  vit^  aetern9  beatitudinem.  Mani- 
festum  esse  omni  mundo  credimus,  ob  hoc  nos  deo  in  culmine  sanctissim^  sedia  beati 
Petri  apostoli  erexisse,  si  non  nostro  merito,  tamen  suo  munere  gratuito,  ut  ecclesia 
Christi,  per  orbem  diffusa,  a  nobis  accipiat  augmentum  divin^  religionis,  et  per  nos 
usque  in  finem  seculi  defensionem  cunctarum  percipiat  adversitatum.  Tunc  ergo  stateram 
^quilibramus  papatus  offitii  cum  bis,  qu9  bona  sunt,  favemus  omnimodis,  nec  nos 
quidem  segregari  a  consortio  bene  agentium  credimus,  si  auctoritate  nostra  valeant 
bene  aucta.  Petitiones  a)  vero  fidelium  Christi,  quas  bone  voluntatis  intentio  nostris 
infert  auribus,  tanto  facilius  nostra  clementia  sunt  iur^  faciende,  quanto  eas  nostri  intel- 
lectus  iuditio  a  divin^  voluntatis  nutu  probamus  minime  discrepare.  Idcirco  comperiat 
omnium  devota  fidelium  dei  seu  nostrorum,  presentium  scilicet  ac  futurorum,  dilectio, 
quia  vir  quidam,  venerabilis  diaconus  nomine  Blidegisilus,  nostri  culminis  adiens  pre- 
sentiam,  suggessit  nobis,  quomodo  divini  amoris  ardore  accensus,  expetierit,  a  domno 
Chlodoveo  b),  Francorum  rege  *)  sibi  dari  quendam  castellum,  qui  e)  vocatur  Bagau- 
dorum  d)  cum  omni  terra,  qu9  ibidem  adiacet,  cum  aqua  et  cum  omnibus,  qu^  ad 
Varennam  e)  aspiciunt,  situm  super  fluvium  Matern^  in  Parisiacensi  pago,  ad  ^cclesiam 
in  honore  dei  et  sanct^  genitricis  eius  Mari^  ac  sanctorum  apostolorum  Petri  et  Pauli 
consecrandam,  quod  idem  rex  spotanea  illi  voluntate  concessit  Qui,  assumpto  labore, 
diu  desiderata  usque  ad  finem  perduxit,  et  sanctissim^  vit^  virum  Babolenum  nomine 
ibi  ^)  sub  sancti  patris  Benedicti  exemplo  constituit  abbatem.  Ostendit  etiam  nobis 
epistolam,  per  quam  prefatus  rex  illi  predictam  terram  dedit,  nec  non  et  preceptum 
predicti  regis  Chlodovei  ac  matris  eius  Nandechildis ,  quod  prò  confirmatione  et  stabi- 
litate  ipsius  loci  fecerunt.  Privil^iumque  domni  Audoberti,  Parisiorum  presulis  *), 
aliorumque  episcoporum,  quod  de  statu  et  perduratione  illius  in  sancta  synodo  fecerunt 
et  manibus  propriis  confirmaverunt ,  nostr9  presentiae  isdem  Blidegisilus  ostendit  His 
ergo  utile  manifestatis  ac  demonstratis,  deprecatus  est  nostram  apostolicam  celsitudinem, 
ut  prò  maiori  firmitate  eundem  deo  amabilem  locum  cum  abbate  egregio  Baboleno 
ac  cum  monachis,  ibidem  domino  famulantibus,  sibi  ad  regendum  commissis,  vel  cum 
omnibus  rebus  et  hominibus,  eidem  monasterio  subiectis  ac  subiciendis,  in  nostra  pote- 
state  et  dominatone  defensioneque  ac  mundiburdio  suscipere  dignaremur.  Cuius  iust^ 
et  rationabili  peticioni,  quam  cognovimus  multnm  deo  esse  amabilem,  assensum  liben- 
tissime  prebentes,  sub  sancti  Petri  apostoli  et  nostra  successorumque  nostrorum  defen- 
sione  et  immunitatis  tuitione  absque  uUa  g)  servitutis  redibitione  suscipimus  g).  Nunc 
ergo  precipimus  atque  modis  omnibus  iubemus  ac  per  hanc  nostram  auctoritatem 
firmamus,  ut  quicquid  piissimus  Francorum  rex  Chlodoveus  ab  inclita  matre  eius  Nan- 
dechildis fecerunt  et  confirmaverunt,  predictus  etiam  vir  Blidegisilus  de  ipso  consti- 
tuerunt  monasterio,  nec  non  et  g)  duodecim  reverentissimi  episcopi  in  sanctp  stabilierunt 
concilio  Ji),  et  insuper  h^c  sancta  et  apostolica  sedes  pi^  auctoritatis  privilegio  iuste  et 
rationabiliter  de  ipso  confirmat  loco  permansurum,  nostris  futurisque  temporibus  maneat 
inconvulsum  et  a  successoribus  nostris  cunctisque  fidei  Christian^  auctoribus  observetur 
inlesum.  Volumus  autem,  ut  predictus  vir,  sanctissimus  ì)  Babolenus,  quem  prò  amore 
dei  k)  in  eodem  loco  abbatem  constitutum  audivimus,  suique  monachi  seu  successores 
eorum  sepefatum  castellum  Bagaudorum  1)  cum  iam  g)  dieta  Varenna,  quam  fluvius 
Matern^  circumcludit  °i),  et  fossatus  castellionis  in  introitu  suo,  ab  aqua  in  aquam  circum- 
dat,  una  cum  manentibus,  qui  ibi  appendunt,  cum  pratis  ac  pascuis,  garricis  et  ulmis, 
cum  aqua  vero  seu  omni  piscatione,  insulis  quoque  ac  molendinis,  nec  non  et  piscatoriis, 
cum  portis  etiam  cunctisque  ipsius  aqu9  transitoriis,  et  cum  omnibus  adiacentiis,  cultis 
et  incultis,  ab  hodierna  die  usque  ad  ultimam  huius  seculi  horam  teneant  atque  per- 
petualiter  possideant,  et  sicut  de  regali  munere  et  «)  fisco  processit,  ita  cum  instrumento 
sive  omni  donatione,  quam  supra  memoratus  rex  et  eius  inclita  mater  fecerunt,  et  illis 
deo  inspirante  placabiliter  dederunt,  in  eorum  ius  et  potestate,  ad  ipsum  locum  sustinendum 
atque  ad  eorum  corpora  in  dei  servitio  ibi  o)  sustentanda  p),  firmiter  permaneant.  Dom- 
num  vero  Chlodoveum,  Francorum  regem,  cunctosque  eius  successores  humiliter  exoramus, 


a)  aucta  [ ]  petitiones     Bordier,  b)  Clodeoli   B;  smst  bei  B,  Clodovens  e)  qnodam 

castellani    quod    B,^   obwohl  dies   das  grammatisch  btssert  ist,    durftt  obiges  das  urspruftgiichere  san,   vergL  untm: 
in  eundem  monasterium.  d)  Bagaudarum  B.  e)  Varanem  B.  i)  fehlt  B.  g)  fehit  B,         h)  Con- 

silio B,  i)  beatissimus  B,  k)  Christi  B,  1)  Bagaudarum  B.  m)  circumdat  B.  n)  in  B, 

o)  fehit  B,  p)  sustradenda  B,  .1)  Ist   Chlodtnvtch  II,    Konig  van  Neustrien    uttd   Burgtmd,  051 —-dód. 

2)  Auberty  Bische/  von  Paris,  e,  644—650, 


ut  eundem  locum  nostra  vice  benigne  regat  atque  custodiate  et  defensor  illi  semper 
atque  provisor  contra  omnes  adversarios  existat.  Prohibemus  etiam  maledicentes, 
ne  a)  in  presenti  aut  per  succedentia  tempora  alicuius  dominationi  aut  subiectioni  sub- 
iciatur,  nec  b)  unquam  aliquis  rex  Francorum,  nec  alius  e)  quis  mortalium  licentiam 
habeaty  eum  venundandi  d)  aut  in  beneficio  cuiquam  dandi,  nec  in  nullo  quolibet  modo 
distrahendi,  sed  usque  in  evum  apostolicalis  atque  regalis  abbatia  semper  existat.  Si 
vero  de  rebus  aecclesi^  eiusdem  alieni  aliquid  conferendum  e)  fuerit,  tali  tenore  fiat,  ut 
post  mortem  illius  sanctuario  dei  restituatur,  ne  forte  tali  occasione  locus  amittat,  nec 
heres  aut  aliquis  ex  eius  progenie  hereditatem  dei  possideat,  nisi  bis,  cui  cuncta  con- 
gregatio  certissima  et  rationabili  existente  f)  causa  assensum  possidendi  concesserit 
tenore  supradicto.  Qui  vero  quicquam  de  bis,  qu^  g)  modo  possident  aut  certe  de 
bis,  qu^  e)  miseratione  dei  iuste  eis  datum  fuerit,  aut  emptione  aut  commutatone  aut 
quocumque  ingenio  possederint,  aut  a  fidelibus  Christianis  prò  redemptione  peccatorum 
in  elemosina  susceperint,  minuere  aut  auferre,  nec  ^)  vi  nec  alio  quolibet  modo  in  per- 
petuum  presumpserit,  excommunicationis  anathemate  perculsus,  sciat,  se  procul  dubio 
absque  uUo  absolutionis  genere  dei  et  sancti  Petri  omniumque  sanctorum  et  nostra 
cunctorumque  ad  hanc  apostolicam  pertinentium  sedem  auctoritate  sine  fine  condemp- 
natum.  De  sacris  vero  ordinibus  nobis  tacendum  non  est,  quid  h^c  sancta  et  apostolica 
sedes  Romana  statuit  conservandum.  Abbas  monachique  ipsius  coenobii  in  sacris 
ordinibus  ordinentur  et  consecrentur,  a  quocumque  episcopo  sanct^  Roman^  aecclesi^ 
subiecto  voluerint  ordinari  atque  consecrari,  sive  in  eodem  loco  ab  episcopo,  ab  eis 
convocato,  seu  in  sede  episcopatus,  si  ita  necessitas  exegerit,  cuius  voluerint  absque 
alicuius  muneris  pretio.  Sanctum  vero  chrisma  cum  bis,  qu^  ad  christianitatem  pertinent, 
quo  voluerint,  accipiant,  c^teraque  sanct^  aecclesi^  necessaria,  cui  placitum  fuerit  impleri, 
precipiant,  ut  est  dedicatio  monasterii,  consecratio  altaris,  benedictio  abbatis  sive  cuncta, 
qu^  utilitatis  sunt  sanct^  aecclesi^,  qu^  cuncta  enumerare  longissimum  est.  Quod,  si 
episcopus  civitatis  Parisiac^,  in  cuius  episcopatu  idem  locus  consistere  videtur,  abbatem 
vel  monachos  eiusdem  loci  in  sacris  ordinibus  ordinaverit,  si  sanctum  chrisma  et  ea, 
qu^  ad  sanctam  christianitatem  pertinent,  eis  dederit,  si  dedicationem  monasterii  con- 
secrationemque  altaris  ì)  soUemniter  peregerit,  si  benedictionem  abbatis  in  eodem  loco 
fecerit,  aut  estera  utilitatis  aecclesi^  commoda,  nuUum  munus  vel  pretium,  nec  sub- 
iectionem,  nec  redibitionem,  nec  aliquam  omnino  consuetudinem  prò  bis  omnibus,  nec 
ipse,  nec  ullus  archidiaconorum  vel  clericorum  aut  aliquis  mortalium  ab  eis  requirere 
presumat,  nec  convivia  sibi  preparare  iubeat,  sed  ab  omnibus,  qu^  nequiti^  sive  ingenia 
pravorum  excogitare  aut  dicere  prevale(a)nt,  idem'  coenobium  penitus  securum  k)  ac 
liberum  persistat  in  secula.  Qui  autem  ex  bis  omnibus  illis  molestias  intulerit,  aut 
contrarietatem  aliquam  inferre  presumpserit,  damnatus  pereat  in  ^ternum.  Nec  hoc 
etiam  silendum  putamus,  quod  per  defensionem  aut  iussionem  seu  violentiam  cuius- 
quam  episcopi  aut  alicuius  mortalis  hominis  absque  iussione  aut  auctoritate  huius  sanct9 
Roman^  aecclesi^  idem  locus  minime  excommunicetur ,  nec  celebratio  missarum,  nec 
divinum  intermittatur  altaris,  sive  i)  alterius  aecclesi^  servitium  vel  officium,  nisi  forte, 
quod  absit,  ab  aliquibus  pravis  persecutoribus  aecclesi^  et  pessimis  hominibus  aliqua 
iniuria  de  sanctuario  dei  sive  de  alia  qualibet  causa  iniuste  eis  inferatur,  quibus  in  his 
et  m)  in  cunctis  aliis,  sibi  subiectis,  non  iniuste  sed  iuste  et  legaliter  nostra  iussione 
potestatem  concedimus  excommunicandi ,  ligandi  et  solvendi,  quousque  reus  ad  satis- 
factionem  et  emendationem  illis  placitam  veniat.  Denique  apostolico  more  decernimus, 
quod  iubendo  multum  observando  ")  precipimus,  ut  nullus  rex,  nullus  episcopus,  nuUus 
Comes,  nullus  index  publicus,  nec  quelibet  iudiciari^  potestatis  persona,  in  eundem  (!) 
monasterium  vel  ^cclesias  aut  loca  vel  agros  seu  reliquas  possessiones,  in  quibuscunque 
(fuerint)  pagis  vel  territoriis,  ad  causas  audiendas,  vel  iniusta  freda  tollenda  aut  mansio- 
naticos  vel  paratas  faciendas,  aut  fideiussores  tollendos,  vel  telonea  exigenda,  aut 
homines  eius,  tam  ingenuos  quam  servos,  super  terram  ipsius  commanentes,  iniuste  di- 
stringendos,  nec  uUas  redibitiones  vel  inlicitas  occasiones  requirendas,  uUo  unquam  tem- 
pore ingredi  aut  exactare  presumat.  Ubicumque  autem  missi  predicti  abbatis  aut 
successorum  eius  negotiandi  causa  directi  fuerint,  nemo  teloneum,  neque,  quod  vulgo 
dicitur  rippaticum,   neque  rotaticum,    aut  pontaticum  vel  travaticum  o)  aut   portaticum 

a)  nec  B.  b)  ne  B.  e)  alicuius  B.  à)  venundandum  B,  e)  conservandum  B, 

f)  existante  B.  g)  qui  B.  h)  ne  B,  i)   abbatis  B,  k)  serv  at)um  B,  1)  alicuius  B, 

m)  sia//  in  his  et:  inhibet[ur]  B,  n)  observare  B.  o)  tranaticum  B,  beides  kommi  im  MUtekU/er  vor, 

▼.  Priogk-Harttnng,  AeU  II.  3 


atque  cispitaticum,  nec  non  et  salutaticum,  aut  uUum  censura  vel  uUum  occursun),  aut 
ullam  redibicionem  ab  ipsis  accipere  aut  exactare  presumat,  sed  liceat,  tara  eos,  quam 
homines  vel  omnia  illorum,  cura  pace  discurrere  et  negotia  libenter  peragere,  et  ad 
quascunque  civitates  aut  portus  vel  loca  accessum  habuerint,  nuUam  inquietudinem  aut 
detentionem  aut  contrarietatem  ab  aliquo  homine  paciantur,  sed  ubicumque  directi 
fuerint,  sive  per  aquam,  sive  per  terram,  securi  et  quieti  cura  omnibus,  qu9  secum 
detulerint,  per  hanc  nostrani  presentem  auctoritatem  ire  et  redire  valeant.  Cura  vero 
prefatus  vir,  egregius  Babolenus  abbas,  eiusque  successores  ab  hac  luce  migraverint, 
per  hanc  nostram  apostolicam  institutionem  monachi  ipsius  coenobii  abbates  ex  se 
iuxta  voluntatem  domini  et  secundum  regulam  sancti  patris  Benedicti  licentiam  habeant 
eligendi,  quatinus  ipsi  servi  dei  omnesque  successores  eorum  domino  Christo  valeant 
devotissime  famulari  ac  prò  stabilitate  Romani  imperii  totiusque  orbis  statu,  prò  me 
etiam  in  hac  sacra  sancti  Petri  apostoli  presidente  sede,  dominum  toto  corde  libentius 
exorare  delectet.  Statuimus  autem  per  hoc  nostr^  corroborationis  privilegium,  ut 
nullus  ab  hoc  nunc  et  »)  usque  in  finem  seculi,  neque  per  peccuniam,  neque  per  simul- 
tatis  tecam  b),  neque  per  prosapia  sublimitatem  aut  violentiam,  nec  alterius  congregationis 
abbas  aut  monachus,  nec  alius  quis  mortalium  nullo  modo  eundem  presumat  locum 
invadere,  nisi  quem  fratrum  congregatio  concordi  electione  secundum  timorem  dei 
elegerit.  Quod  si  quisquam  versipellis,  quem  nos  antichristum  dicere  possumus,  aut 
alicuius  terreni  imperii  domini  violentia  vim  illis  intulerit.  de  his  omnibus,  qu^  hic 
scripta  inveniuntur,  tunc  c^nobit^  illi  ad  Romanum  iuditium  mittentes  e)  de  inlata  sibi 
proclament  iniuria.  lUum  vero,  qui  in  hac  sacra  beati  Petri  apostoli  sede  et  nostra 
presiderit,  sub  obtestatione  tremendi  iuditii  precamur,  ut  illis  index  secundum  iussa 
canonum  existat  Si  quis  ergo  huic  privilegio  auctoritatis  nostr^  contraire  temptaverit, 
per  invocationem  sacri  corporis  et  sanguinis  domini  excommunicationis  p^nam  societa- 
temque  Ann9  et  Caiph9  Pilatique,  lud^  etiam,  traditoris  domini,  in  tormentis  infernalibus 
ac  gehennalibus  poenis  percipiant  torquendus  ac  cruciandus  illuc  in  secula  seculo- 
rum.  Amen.  Observatores  quoque  et  assensores  istius  preceptionis  peccatorum 
absolutionem  gloriamque  regni  c^lorum  perpetim  possideant  cum  domino  nostro  lesu 
Christo.     Amen. 

Abschrift  vom  12  Jahrh,  des  Cod.  Keg.  1283  p.  9  Ih,  in  der  Bibi.   Vaikatia  su  Kotn. 

Oben  ini  Rubrum:  Qaomodo  Fossatense  coenobium  a  sancto  Martino  papa  Romano  auctorizatum 
atque  confìrmatum  sit.  —  Die  Urkunde  ist  bertiis  voti  Bordier,  Du  Recueil  des  Chartes  Mértruingieiines  /.  40  sq. 
edirty  dock  aus  anderer,  in  eimr  Reihe  von  Varianien  schlechierer.  Quelle.  Da  tittn  das  Bordiersche  Btuh  auch  sehr 
wenig  verbreitet  ist,  so  musste  das  Schriftstùck  in  den  Ada  aufgenommen  werden.  Dass  es  eine  Fdlschung  ist, 
braucht  nieht  ersi  erwiesen  tu  werden,  die  Aufzàklung  der  versehiedenen  Besteuerungen  von  Kaufieuteu  ist  eine  solche, 
wie  sii  erst  im  12  Jahrh.  ùòlich  tu  werden  fflegie,  in  diesem  wird  die  Urkunde  mithin  entstanden  san,  wohl  nieht 
viel  fr'ùher  als  die  Copie  selber,  —  Im  Bordierschen  Abdrucke  findet  sich  twch  folgende  Daiirung:  Data  per  manus 
Petri,  abbatis  et  cancellarii,  viii  Kal.  Maianim.  Indictione  vii.  Anno  incarnati  verbi  dcxlviiii.  Anno  vero 
apostolatus  domini  Martini  pape  v  in  sacratissima  beati  Petri  apostoli  sede.  Amen.  Ut  autem  al)  apostolica 
parte  certius  credatur  prolata,  sigillo  nostre  corroborationis  subter  est  s'ibnixa.  Nur  die  ausgiebigeren  Varianten 
sind  mitgetheilt,  —  Die  Falschung  dieser  Urkunde  wird  tu  der  der  nàchsten  Nummer  in  Betiehung  stehen 


Nr.  44. 

#  Martin  I  bestàtigt  der  Kirche  SL-Pierre  de  Rouen  Besitzthumer  und  Rechte  ^j, 

649  August  SO. 

Privilegium  Martini  pape  tempore  Clodovei  Regis,  filii  Childeberti,  et  Audoeni, 
archiepiscopi  Rothomagie  civitatis. 

Omnibus  orthodoxe  fidei  catholicis,  patribus  et  fratribus,  apostolice  dignitatis 
status  sancte  dei  ecclesie  commissus.  Cum  cernitur  nostri  ordinis  sublimitas,  extollitur. 
Proinde  iuxta  postulacionem  filii  nostri  Audoeni  ')  monasterio  sancti  Petri ,  quod  est 
situm  iuxta  muros  Rothomagice  civitatis,  huiusmodi  privilegium  auctoritatis  nostre 
decreto  confìrmamus.  Statuentes,  nuUum  regum,  antistitum,  iudicum  dei,  que  a  fidelibus 
viris  et  precellentissimis  regibus,  deum  timentibus,  oblata  sunt  vel  offerri  contigerit, 
sub  cuiuslibet   occasionis  specie    minuere  vel   aufferre,   vel   suis   usibus   applicare,   sed 


a)  Fehlt  B.  b)  simulati[oni]stecam  B.  e)  mittantes  B,  -    -    l)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde 

verdanke  ich  Herm  Z.  D  elisie,  -  Verzeichnet  Jaffé  Reg,  2077.  2)  Saint-Otien,    Erzbischof  von   Rouen, 

640  -  683, 
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cuncta,  eis  oblata  vel  offerenda,  sine  aliqua  inquietudine  decernimus  possideri.  Predictus 
quoque  filius  noster  Audoenus  quasdam  res  patrocini!  sui  iure  hereditario  eidem  ecclesie 
tradidit  possidendas;  scilicet  Condatum,  Sancìatum,  Valles  Wambasium,  Lughingas, 
Basomivillam,  Lendam,  Simuatum,  Montem  Liteberdi,  Saponem.  Aures  quoque  nostras 
interpellavit,  ut  donum  prefatarum  villarum  auctoritatis  nostre  decreto  confirmaremus, 
quod  et  facimus.  Statuimus  eciam  omnibus  abbatibus  eiusdem  ecclesie,  benedictionem 
a  quocunque  voluerint  pontifice  expettere.  Crismatis  quoque  ac  olei  altaris  calicis  cor- 
poralis,  similiter  ecclesiasticorum  quoque  graduum  in  suo  monasterio  faciant,  a  quo- 
cunque voluerint  pontifice,  et  scrutinii  misteria  celebrent,  atque  inter  sacra  mìssarum 
solempnia  benedictionem  et  prcdicationem  ad  populum  faciant,  atque  capis  laneis  semper 
utantur.  Omnes  etiam  consuetudines,  scilicet  secularium  iudiciorum,  ferri  igniti  vel  aque 
frigide,  malefactorum  ecclesie  excommunicationem,  vel  absolutionem,  penitentiam  ab  ecclesia 
vel  cetera,  sicuti  ab  antecessore  nostro  bone  memorie  papa  Gregorio,  eidem  loco  sub 
anathematis  vinculo  concesse  sunt,  ita  privilegio  nostre  auctoritatis  confirmantur.  Sed 
quia  fama  religionis  deo  servientium  monachorum  nostras  pervenit  ad  aures,  referente 
nobis  nostro  filio,  viro  venerabili  Audoeno,  suadentibus  etiam  nobis  quibusdam  Galli- 
canis  episcopis,  favore  eciam  totius  senatus  Romani,  ut  sicut  iam  predictum  est,  nuUus 
archiepiscoporum,  episcoporum,  archidiaconorum  fratres  prefate  basilice  de  ordinacione 
sui  abbatis  vel  ecclesiasticorum  graduum  assumpcione  inquietet,  séd  secundum  prero- 
gativam  ipsius  loci  domni  pape  Gregorii,  nobis  in  presenti  recitatam  et  apostolica 
auctoritate  firmatam,  ordinationem  sui  abbatis  ipsi  fratres  peragant  et  ecclesiasticorum 
graduum  dignitatem  suscipiant.  Consecrationes  quoque  foncium  et  scrutjnii  misteria 
in  ipso  monasterio  celebrent.  Crismatis  quoque  et  olei  altaris  calicis  corporalis  a  quo- 
cumque  voluerint  pontifice  benedictionem  expe(c)tant,  et  ecclesiis,  ad  se  pertinentibus, 
impendant,  si  necessitas  fuerit.  Statuimus  etiam,  ut  velud  hec  sedes  beati  Petri  libera 
constat  ab  omni  servicio  regum  et  omnium  potencium  personarum,  et  sicut  speculationem 
suam  toto  orbi  indicit  et  novas  consuetudines  omnibus  mittit,  ita  prefatus  locus,  remota 
omni  consuetudine  pessima  regum,  antistitum,  iudicum  exemplum  divine  religionis  et 
honestatis  ceteris  exhibeat  monasteriis  et  super  omnia  piena  gaudeat  libertate.  Cuius 
rectores  et  filii  presentes  tantum,  sub  regali  custodia  positi,  advocacionem  sancti  Petri 
et  successores  (!)  ipsius  proclament,  et,  si  necessitas  incumbit,  adeant.  Statuimus  etiam, 
ut  si  causa  capitalis  vidi  abbas  est  deponendus,  non  ante  deponatur,  quam  accusatores 
et  depositores  Romanam  sedem  adeant  Accusatores  si  quidem  unusquisque  cum  duo- 
decim  testibus  et  tunc,  si  convictus  fuerit  abbas,  deponatur,  sin  autem,  suo  honori 
reddatur.  Subiungimus  et  aliud  edictum,  scilicet  omnes  metropolitanos  Rothomagensis 
civitatis  ob  amorem  sancti  Petri  in  eadem  ecclesia  consecrari.  Omnes  eciam  monachos 
linteis  et  villosis  lineis  uti  atque  in  exeundis  processionibus  et  letaniis  reorsum  remotos, 
a  clericis  procedere  et  usque  ad  ecclesiam,  qua  tendunt,  cantando  ire  et  in  exeundo 
dispositione  abbatis  et  cantoris  monachorum  cantum  cum  processione  facere.  Caveant 
ergo  omnes  sancte  dei  ecclesie  successores  et  regni  gubematores,  ne  hoc  privilegium 
ecclesie  sancti  Petri  concessumque  a  bone  memorie  papa  Gregorio  et  a  nobis  caput 
ecclesiarum  tocius  Neustrie  stabilita  est,  irritum  faciant,  quod  apostolica  auctoritate 
sancitum  et  concessum  Audoeni,  eiusdem  urbis  episcopi,  insuper  et  multorum  episcoporum 
tali  anathemate  solidatum.  Quicumque  huius  nostre  auctoritatis  contradictor  extiterit, 
vel  fratres  in  prefata  basilica  commanentes  de  omnibus,  que  predicta  sunt,  inquietaverit, 
vel  de  omnibus  rebus,  ipsi  loco  concessis  vel  concedendis,  aliquid  abstulerit,  in  die 
revelacionis  domini  nostri  sit  anathema,  a  corpore  et  sanguine  domini  alienus  existat, 
et  in  futuro  seculo  cum  luda,  traditore  domini,  in  penis  etemalibus  dampnetur,  nisi 
sancte  congregationis  sibi  reconciliaverit. 

Ego  Martinus  sancte  Romane  sedis  papa  subscripsi. 

Marcellus  Laodicensium  episcopus  subscripsit 

Eligius  Noviomorum  episcopus  subscripsit. 

Faro  Meldensium  episcopus  subscripsit. 

Sommolus  Albanorum  episcopus  subscripsit. 

Bricius  Hostiensium  episcopus  subscripsit. 

lohannes  Tudertinorum  episcopus  subscripsit. 

Leo  Placentie  episcopus  subscripsit 

Libertus  Augustidunensium  episcopus  subscripsit 
Ego  Audoenus  Rothomagensis  archiepiscopus  subscripsi. 

3* 
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Ego   Fortunatus   sancte  Romane  sedis   notarius   subscripsi   et  sigillo   domili 

pape  Martini  sigillavi. 
Traditum  pridie  Kalendas  Septembris.     Indictione  septima. 

Abschrift  vom  14  JakrK  tUs  Cod,  Lai.  12777  ioiim  S.  Germ.  577)  foL  US  und  IN,  in  der  Bibl, 
Naciotiale  zu  Paris. 

Die  Fehler  ///  der  Urkunde  sind  bàbehalten.  —  Ihre  Falschung  in  Formuiirung  utid  tinzeilgemàssem 
Jnhalte  liegt  so  auf  offmer  Hand,  dass  sie  rnchi  fiaher  bewiesen  ztt  werdm  branchi.  —   Verglciche  die  vorige  Urkunde. 


Nr.  45. 

f  Martin  /,  zwei  seiner   Verfugimgen  vom  Laterankonzile. 
649.     October  5  (?)  Rom  im  Lateran. 

Martinus  sanctissimus  papa,  congregatis  cv  episcopis  Rome  in  ecclesia  Sal- 
vatoris,  dixit: 

Si  quis  non  confitetur  ea,  que  a  sanctis  patribus  in  quinque  conciliis  statuta 
sunt,  hoc  est  Nicena,  Constantinopolitana ,  Effesiana,  Calcedonense  et  quinta  aequae 
Constantinopolitana,  usque  ad  unum  apicem,  verbo  et  mente  sit  condempnatus. 

Item  eiusdem  cap.  xx.  —  Si  quis  calumnians  sancte  quintae  synodi  vel  sanctos 
patres,  qui  ibidem  fuerunt,  sit  condemnatus. 

Abschrift  vom  12  od.   13  Jahrh    des  Cod.  E.  V.  44  p,    12,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin. 
Vergi,  Mansi,    Coli.  X  p.  Ò6.3  sq.  immentlich  /.  lìòiK     Obiges  ist  wohl  nur  verkùrzie  Umarbeitung  aus 
cap.   18  und  19. 


Nr.  46. 
f  Eugen  I  schreibt  an  den  Exconsul  Leontius  uber  Zeugenaussagcn. 

654—657. 

Eugenius  papa  Leontio  exconsuli.  lohannes  ait:  Ego  vidi  et  testimonium 
perhibui,  quia  hic  est  filius  dei  ^).  Hinc  patenter  colligi  potest,  quod  omnis,  qui  asserit, 
quamlibet  causam  se  spetialiter  scire,  nichilominus  habendus  est  inde  prò  teste,  nisi 
forte  prò  manifestis  infamiis  possit  ex  aliena  causa  repelli,  non  tamen  ex  propria,  sed 
tamen  collegam  eiusdem .  noticie  oportet  eum  adhibere,  quia  fides  testimonii  sufficiens 
non  est  unius  carnalis  hominis  sermone,  domino  dicente:  Non  unus  stet  contra 
alium,  sed  in  ore  duorum  vel  trium  testium  stet  omne  verbum  *).  Quod  autem  canones 
videntur  accusatores  a  testibus  dividere  dicentes,  ut  per  se  accusatores,  per  se  testes 
sint.  Haec  est  ratio,  quia,  nisi  alter  prius  corripere  vel  iurgare  contra  quemquam 
incipiat,  alter  locum  testandi  habere  non  potest,  sed  tamen  is,  qui  accusator  nominatur, 
et  ipse  testis  habetur.  Evangelista  dicente  de  accusatoribus  Christi  :  novissime  venerunt 
duo  falsi  testes  *),  et  reliqua. 

Abschrift  vom   12  od.  IS  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  57,  in  der  Bibl  Nazionale  zu  Turin. 


Nr.  47. 

f  Leo  II  schreibt  dem  Bischofe    Johann  von   Sardinien   iiber   Anklage   und  pàpstlichc 

Erlasse. 

681—683. 

Leo  iunior  lohanni  episcopo  Sardin(i)e.  Vestris  mihi  significantibus  litteris 
comperi,  vos  mirari,  cur  nostri  predecessores,  plurimi  pontifices,  segregatam  scripserunt 
aecclesiasticorum  accusationem  ab  hoc,  quod  apostolus  discipulo  »)  statuit,  inquiens: 
Adversus  presbiterum  accusationem  noli  recipere,  nisi  sub  duobus  vel  tribus  testibus  *). 
Quam  dubitationem  velocìter  cupiens  auferre,  sic  rescribo:  Multa  in  sancta  aecclesia 
ordinata  fuerunt  et  adhuc  ordinantur  prò  temporum  qualitatibus,  quae  quidem  mutan- 
tibus  temporibus  oportet  et  cum  ipsis  mutari.    Quod  igitur  Romani  presules  aliique  sancti 


a)  Uebergeschrieben i)  Toh.   1,  .34.       2)  //  Cor.  13,  1.       3)  Mat/h.  26,  60.       4)  /  Thim.  5,   19. 
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difficultatem  accusandi  statuerunt  tempora,  hoc  exigebant.  Quia  numerositas  perfidorum 
rarìtatem  superabat  fidelium,  et  non  studebant  auferre  iniquitates  et  vicia,  sed  impedire 
cupiebant  virtutes  et  iustitiam.  Propterea  causarum  sancite  sunt  varietates  secundum 
temporum  vices,  sed  magistra  providentia  semper  observet  congruam  temperantiam. 
Etenim  melius  est,  resistere  et  pugnare,  quam  pacem  vel  consensum  habere  cum 
operantibus  malum. 

Abschrìft  vom  Ì2  od»  IS  Jahrh.  dcs  Cod,  E^  Vi  44  p.  4Ù\  47,  in  der  BibL  NasdonaU  zu  Turin, 


Nr.  48. 

t  Gregor  II  dekretirt  uber  Màdchenraub  ^), 

721. 

Gregorius  secundus.     Si    quis   virginem   vel  viduam   rapuerit   aut  furatus  fuerit 
vel  consentiens  ei,  nisi  disponsaverit,  cum  omnibus  sibi  faventibus  anathema  sit. 

Aòsthri/t  vom  73  od.    13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  23,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu   Turin, 


Nr.  49. 

#  Zacharias  setzt  den  Erzbischof  Andreas  von  Pesaro  ah   Oberhirten  fiir  eine  Rei/te 
von  bosnisch'Ungarischen  Provinzen  eittj  verleiht  ihm  das  Pallium  und  unterweist  ihn  im 

Gebrauche  desselben  *). 

7àS  Mai  16. 

Zacharias  episcopus  servus  servorum  dei  dilecto  in  Christo  filio  Andree,  archi- 
episcopo sanct9  Pitauritan9  ecclesie  ').  Constituimus,  te  omnibus  diebus  vit^  tu^  esse 
pastorem,  te  et  successores  tuos  super  istam  provinciam:  in  primis  Zachulmi^  regno  et 
regno  Servuli^  Tribunieque  regno  Civitati,  namque  Catarinensi  seuRose  atque  Buduanensi, 
Avarorum  Liciniatensi  atque  Scodrinensi,  nec  non  Drivastinensi  atque  Polatensi  cum  ecclesiis 
et  parrocchiis  eorum.  Si  pastores  ovium  sole  geluque  prò  gregi  sui  custodia  die  ac  nocte 
contenti  sunt,  ut  ne  qua  ex  eis  aut  errando  pereat,  aut  ferinis  laniata  morsibus  rapia- 
tur  oculis  se  pervigilantibus  ;  quanto  sudore  quantaque  cura  debemus  esse  pervigiles 
nos,  qui  pastores  animarum  dicimur;  adtendamus  et  subiectum  officium  exibere  erga 
custodiam  dominicarum  ovium  non  cessemus,  ne  in  die  divini  examinis  prò  desidia 
nostra  ante  summum  pastorem  neglegenti^  nos  reatus  excruciet,  unde  modo  honoris 
reverenti^  sublimiores  inter  ceteros  videamur.  Palleum  autem  ex  more  ad  missarum 
sollemnia  celebranda  diebus  vit^  tu9  tantum  modo  tibi  concedimus  more  pr^decessorum 
tuorum,  consecratione(s)  vero  tuorum  successorum  nobis  nostrisque  successoribus  imper- 
petuum  reservantes.  Quod  palleum  non  aliter  utendum  tibi  concedimus,  nisi  solum  modo 
in  die  sancte  resurrectionis  Jesu  Christi,  domini  nostri ,  sive  asscensionis  et  pentecoste, 
seu  in  nataliciis  sanctorum  apostolorum  et  beati  lohannis  baptiste,  nec  non  et  in  assump- 
tione  beate  Marfe,  simulque  in  domini  nostri  lesu  Christi  nativitate  et  in  die  ordi- 
nationis  tue,  verum  etiam  in  suffraganeorum  tuorum  ordinatone,  sicuti  a  beato  Gregorio, 
predecessore  nostro,  huius  alme  sedis  presule,  sancitum  est,  in  secretano  induere  tua 
fraternitas  debet,  et  sic  ad  missarum  sollemnia  proficisci  et  nichil  tibi  amplius  liceat 
ausu  temerari^  pr^sumptionis  arrogare,  quam  decessores  precessoresque  tuos  usos  esse 
incognitum  non  habes;  ne,  dum  in  exteriori  habitu  inordinate  aliquid  arripiat,  ordinate 
etiam,  qu^  lìcere  poterant,  ammittantur.  Hortamur  itaque,  ut  morum  tuorum  ornamenta 
huic  conveniant,  quum  huius  indumenti  honor,  modesta  actuum  vivacitate  servanda 
sunt,  quatenus  auctore  deo  recte  utrobique  possis  esse  conspicuus.  Itaque  via  tua 
filiis  tuis  sit  regula  in  ipsa,  si  qua  rectitudo  illis  iniecta  est,  dirigant,  in  ea,  quod  imi- 
tentur,  aspiciant,  in  ipsa  semper  considerando  proficiant,  ut  tuum  videatur  post  deum 
esse   bene,   quod   vixerint     Cor   ergo   neque   prospera,    qu^  temporaliter   blandiuntur, 

I)  Ist  Mansi,    Conc,  Coil.  XII  p.  264  Nr.  X  mit  aòweichmden  Usarten.  2)  Die  Abschriften  der 

Urkunden  des  k.  k,  Haus-,   Hof-  und  Siaatsarckives  in    Wien  verdanke  ich  durch  gutige  Vermittelung  des  Ilerm 

Dr.  G.  ^Vinter  dem  Herm  Aspiranten  Josef  Lampei.         3)  Vergi.  Mansi  XII,  p.367;  Ughe/ii,  Italia  Sacra  II 
p.  858;  Gams  Series  episcoporum  p,  715. 
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extollant,  ncque  adversa  deiciant,  sed,  quidquid  illud  fuerit,  virtut^  patienti^  devincatur. 
Nullum  apud  te  locum  odio  (!),  nullum  favor  indiscretus  inveniat,  districtum  te  mali 
cognoscant,  insontem  apud  te  culpavilem  suggestio  mala  non  faciat,  nocentem 
gracia  non  excuset,  remissum  te  delinquentibus  non  ostendas,  ne,  quod  ultum  non 
fuerit,  perpetrari  permittas.  Sit  in  te  ex  bonis  pastoris  dulcedo,  sit  et  iudicis  severa 
districtio,  unum  scilicet,  quod  innocenter  viventem  foveat,  aliud,  quod  inquietos  arguendos 
a  pravitate  conpescat,  sed,  quam  non  nunquam  prepositorum  zelus,  dum  districtus 
malorum  vult  vindex  existere,  transit  in  crudelitate  correctio,  iram  in  iudicio  refrena, 
et  censura  disciplina  sic  utere,  ut  culpa(m)  ferias  et  a  dilectione  personarum,  quas  corrigis, 
non  decedas.  Misericordem  te,  prout  virtus  patitur,  in  omnibus  exibe,  oppressos 
defensos  a)  tua  iuste  subveniat,  opprimentibus  modestive  ratio  contradicat,  nuUus  faciem 
contra  iustitiam  accipias,  nullum  querentem  iustitiam  despicias,  custodia  in  te  equitatis 
excellat,  ut  nec  divitem  potentia  sua  aliquid  apud  vos  extra  viam  suadeat  rationis 
audere,  nec  pauperes  sua  faciat  humilitas  desperare,  quatenus  deo  miserante  talis  possit 
existere,  qualem  sacra  lectio  precipit  dicens:  oportet  episcopum  irreprehensibilem  esse  '). 
Sed  his  omnibus  uti  salubriter  poteris,  si  magistram  karitatem  habueris,  qua,  qui  sec- 
tatus  fuerit,  a  recto  tramite  non  recedit.  Ecce,  frater  karissime,  inter  multa  alia  ista 
sunt  sacerdotii,  ista  sunt  pallii,  qu^  si  studiose  servaveris,  quod  foris  accepisse  osten- 
deris,  intus  habebis.  Fidem  autem  in  tuis  epistolis  breviter  ascripsisti,  litterario  expla- 
nare  b)  debuerat,  redemptori  tamen  gracias  agimus,  quod  etiam  in  ipsa  brevitate  esse 
cognovimus  rectam,  san  età  trinitas  fraternitatem  vestram  sue  protectionis  cìrcumdet, 
atque  in  timoris  sui  via  nos  dirigat  ut  post  vit^  huius  amaritudinem  ad  ^ternam  simul 
dulcedinem  pervenire  mereamur. —  Scriptum  per  manus  Theodori,  diaconi  sacri  palatii 
scriniarii. 

Bene  valete. 
Data   XVII  Kal.  lunii,   per    manus  Theophilacti,   archidiaconi  sancte  apostolice 
sedis.     Anno  Zachari9  beatissimo  ii  pape.     Indictione  xi. 

Abschrift  des   12  Jahrk    {Rep,  XIV,  A),  im  k,  k,  Staatsarchrve  zu    Wùn, 

DU  Fàlschung  dieser  Urkunde  ist  ieicht  ersichtlick,  Sie  ergiebt  sich  aus  der  Ungeheuerlichkeii  dei  Inha/ies, 
der  an  Pesaro  als  Enbisikum  cine  Kirchenprovinz  von  ungeheurer  Gròsse  uberweist,  sie  ist  noch  sicherer  aus  dem 
Unkanzieimàssigen  der  Formeln  vu  erweisen,  sogieich  aus  der  mangelhaflen  Adresse  und  ganz  fehlenden  Einleitung, 
Die  Anweisungcn  iióer  dert  Gebrauch  des  Pailiums  entsprechen  im  Ganun  denen  des  11  jfiikrhtmderts.  Weder  der 
Scriptum-  noch  der  Daiumbeamte  lassen  sich  sonst  unter  Zacharias  fiachweisen,  was  jedoch  nicht  viei  besagen  vmrde. 
Beweisend  dagegen  ist,  dass  der  Schreiber  ein  Diakon  sacri  palatii  sein  soli,  wàhrend  der  apostolische  Palast  aJs 
IVurdefiòeigabe  erst  mU  Johann  XV  also  am  Ende  des  1 1  Jahrhunderts  aufkommt  {Jaffé,  Keg,  p.  337),  —  A^ach 
den  verschiedenett  kieinen  Anzeichen  scheint  die  Falschung  im  11  Jahrhunderte  entstcmden  tu  sein,  tvofitr  sich  viei- 
leichl  auch  die  Namen  der  beiden  Uttterfertigungsbeamten  geltend  machen  iassen,  die  im  11  Jahrh,  besonders  hàufig 
vorkommen.  —  Die  Falschung  seiber  steht  mit  denen  Piligrims  von  Passau  und  des  Erzbisthums  Hamburg- Bremen 
in  gleicher  Link,     I/ochgespamtte   iViinsche  wurden  als  verlichen  dokumentirt. 


Nr.  50. 

«  Hadrian  I  bestàtigt  dem   Kloster  Nonantola   (D.  Modena)  seine  Besitzthumer  und 

ausgedehnte  Rechte  *J. 

776  Januar  13  ^). 

f  Adrianus  episcopus  servus  servorum  dei  omnibus  venerabilibus  fratribus  et 
coepiscopis  cunctisque  religiosis  christianis,  deo  deservientibus,  regno  Italico  et  patriarchio 
Romano.  Constat  omnibus,  residentibus  e)  nobis  d)  cum  plurimis  episcopis,  ad  beatorum 
Petri  et  Pauli,  apostolorum  principum,  limina  e),  synodali  commonente  concilio,  venit 
Flavius  Aystulfus,  vir  excellentissimus,  rex  Italici  regni,  ad  predictorum  populorum 
vestigia,  Inter  cetera,  quae  contulit  dona  beati  Petri  apostoli  aecclesiae,  optulit  preceptum 
unum,  in  quo  continebatur,  quod  ob  reverentiam  domni  salvatoris  atque  beatae  semper 
virginis  Mariae  omniumque  sanctorum  apostolorum  construxisset  monasterium  in  terri- 
torio Mutinensi,  loco  nuncupato  f)  Nonantula.  Ipsumque  preceptum  concessisset  viro 
venerabili  nomine  Anselmo  abbati  et  eundem  virum  Anselmum,  cum  secum  haberet, 
optulit  illum  pariter  et   preceptum   super  g)  sacratissimum   corpus   beati  Petri  apostoli, 


a)  defensio  ?         b)  explanari  ?         e)  sedentibus  /  und  IL      d)  nos  /.      e)  lineam  /  und  IL       i)  nun- 
cupatc  IV.         g)  supra  IV.  ,1)  I  Thim,  3,  2.  2)  Zu  grossem  Danke  fùhle  ich  mich  dem  kundigen  Herm 

Ingenieur  A./^eggianifùr  seine  BeihUl/e  verffichtet.    Vergi  Jaffi,  Reg.  CCCXVIIL     3)  Noch  dem  Pbniifikatsjahrc  778, 


sicque  dotavi!  prefato  monasterìo  sancte  sedis  Romane  a),  quam  deo  auctore  regere  cerni- 
mur  b),  peciitque  predictus  rex  nostrani  munifìcentiani,  ut  corpus  beatissimi  pape  Sil- 
vestri *)  cum  aliis  sanctorum  pignoribus  eidem  Anselmo  abbati  ad  predictum  venerabile 
monasterium  deferre  concederemus,  et  per  benedictionem  protinus  e)  nostris  manibus 
consecraremus  ipsum  abbatem,  et  cucuUam  indueremus  secundum  <i)  regulam  sancti  Be- 
nedicti,  eius  manibus  traderemus  simul  et  baculum  pastoralem  et  pedules  secundum 
ordinem.  Cuius  sanctissimam  petitionem  ylari  vultu,  quam  e)  petebat,  concessimus  et, 
quoniam  nobiscum  aderat  sanctissimus  confrater  noster  Sergius,  sanctae  Ravennatis 
aecclesiae  archiepiscopus  ^) ,  commendavimus  ipsum  venerabilem  abbatem  et  eius 
monasterium  sub  suo  regimine  nostra  nostrorumque  vice  gubernandum  omni  tempore, 
tantum  si  ab  abbate  monasterii  fuerit  invitatus  et,  si  ei  vel  suis  successoribus  aliqua 
adversa  contigisset  a  quocumque  presule,  maxime  ab  episcopo  Mutinensis  aecclesiae, 
in  cuius  parroechia  constat  esse  constructum,  sub  sanctae  Ravennae  aecclesi^  haberet 
refugium  propter  terrarum  longitudinem,  quae  distat  a  nostra  f)  sede.  Precipimus 
ei  etiam,  ut  predictum  sanctum  corpus  beati  Silvestri  et  alias  sanctorum  reliquias  per 
seipsum  ad  iam  dictum  c^nobium  deferret  et  reconderet,  altariaque  simul  et  aecclesiam 
nostra  apostolica  auctoritate  consecraret.  Robur  g)  etiam  nostr^  sanctae  Roman9 
aecclesiae  eidem  sancto  loco  per  apostolicum  privilegium  contulimus,  veluti  beatissimus 
papa  Gregorius  plurimis  aecclesiis  protulit,  et  iussimus  buie  opusculo  subter  asscribi: 

Adrianus  servus  servorum  dei,  sanctae  Romane  aecclesi9  apostolicus,  Anselmo, 
religioso  abbati  venerabilis  monasterii  sancti  Silvestri,  siti  h)  Nonantulae,  territorio  Mu- 
tinensi,  et  per  te  in  eodem  venerabili  monasterio  in  perpetuum.  Quaeque  ad  laudem 
redemptoris  nostri,  domini  dei  et  salvatoris,  pertinere  cognoscuntur  et  ad  stabilitatem 
venerabilium  locorum  respiciunt,  cum  magno  soUicitudinis  studio  nos  convenit  aposto- 
lica et  rationali  censura  procurare,  quatinus  ex  hoc  iuges  eidem  propiciator(i)  nostro 
domino  deo  effìcacius  persolvi  possint  carminum  laudes  et  nobis,  qui  licet  immeriti, 
divina  tamen  gratia  preveniente,  pastoralis  regiminis  curam  gerimus,  op(^t)ima  in  syde- 
reis  arcibus  remunerationis  premia  asscribantur.  Igitur,  quia  constat,  religiositatem 
tuam  nobis  detulisse  preceptum  domni  piissimi  ì)  regis  Aystulfi  de  prefato  monasterio 
et  omnibus  ei  pertinentibus  locis  ac  possessionibus,  que  ^)  petistis,  ut  per  nostri  aposto- 
lici privilegii  paginam  reconfirmaremus.  Unde  nos  precibus  vestris  inclinati,  hac  bora 
presenti  xiiiima  indictione,  imperpetuum  sepedictum  monasterium  successorumque 
tuorum  abbatum  ditione  et  potestate  cum  omnibus,  sibi  pertinentibus,  confirmantes  et 
inrefragabili  iure  decernimus  permanendum  l),  id  est,  monasterium  sancti  Silvestri,  quod 
e(s)t  Nonantulae,  territorio  Mutinensi.  Quapropter  auctoritate  beati  Petri  apostoli,  cui 
a  domino  deo  mostro  caelorum  regni  claves  tradit^  sunt,  et  potestas  ligandi  atque™) 
sol  vendi  caelo  terraque  concessa  sunt  »),  promulgantes  decernimus  et  firma  stabilitatis  o) 
censura  statuimus,  ut  ipsum  venerabilem  monasterium  cum  omnibus  locis,  massis,  fundis, 
casalibus,  domibus  atque  famulis,  servis  originalibus,  sìmulque  rebus  et  possessionibus 
et  frugibus  et  decimationibus,  nec  non  aquis,  molis,  olivetis  vel  quicquid  in  quibus- 
cumque  locis  habere  vel  tenere  videtis  p),  vel,  si  quid  in  potestate  legaliter  donatum  vel 
largitum  fuerit,  aut  quolibet  modo  iste  evenerit,  tenere  et  possidere  sine  qualibet  contro- 
versia perpetuis  temporibus  valeat.  Et  nulli  unquam  liceat  regum,  episcoporum,  ducum 
vel  actorum,  parvae  vel  magnae  personae,  in  predicto  venerabili  monasterio  vel  in  eis, 
que  eidem  monasterio  pertinere  noscuntur,  quocumque  modo  incumbere  aut  invasionem 
facere.  Nec  quispiam  sacerdotum  ibidem  presumat  accedere  vel  missarum  soUemnia 
celebrare,  et  neque  episcopus,  neque  abbas  vel  comes  aut  quelibet  magna  parvaque 
persona  in  prefatum  monasterium  vel  in.  eius  cellis  aut  aecclesiis  mansiones  facere  aut 
expensas  expetere  aut  aliquid  per  potestatem  servicium  preter  peregrinos  et  legitimos 
hospites,  et  neque  coUoquium  qualecumque  aut  placitum  in  ipso  monasterio  aut  in 
eius  prenominatis  cellis  tenere  quis  audeat,  nisi  ab  abbate  fuerit  invitatus;  quatinus 
hoc,  quod  ad  laudem  dei  et  stabilitatem  predicti  monasterii  statuimus,  firma  stabilitate 
permaneat.  Interdicentes  omnino  episcopo  Mutinensi,  in  cuius  parroechia  esse  videtur 
supradictum   monasterium   constitutum,    ut  nichil  contra  tenorem  presentis  decreti,    pia 


a)  sanctam  sedem  Romanam  //           b)  cernimus  /  und  II  e)  prò  benedictione  propriis  /  und  II 

d)  et  /  und  II          e)  vultuque  /  und  II          f)  ad  nostrani  /  und  II  g)  roborem  /  und  II          h)  sito  / 

i)  eme  Cop,  excellentissimi            k)  atque            1)  permanenda  /          m)  et  /           n)  est  //          o)  stabilitate  / 

p)  Cop.  videtur.    _  .i)   Vergi.   Tiraboschi  Storia  di  Nmantola  I  p,  67.  2)  Sergius,   Ertbisckof  von  Kavenna, 
748  -  769. 
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postulatione  indulti,  quicquam  attemptet,  ncque  uUo  modo  eius  baptismales  aecclesias 
sibi  vindicet,  ncque  ipse  suique  successores  a)  presumant  prohibitam  contingerc,  sed 
ncque  missarum  sollemnia  ibidem  persolvere  presumat,  nisi  ab  abbate  suprascripti 
monasterii  fuerit  invitatus.  Ncque  ordinationem  saccrdotum  quilibct  episcoporum  in 
prefato  monasterio  vcl  eius  iure  aut  suo  clero  celebrare  ^)  audcat,  nisi,  ut  prelatum 
est,  ab  abbate  fuerit  evocatus.  Chrisma  igitur  e)  vcl  •  quicquid  ad  sacra  mysteria  per- 
tinet,  si  a  parte  monasterii  fuerit  postulatum,  a  quibuscumque  previderit  prcsulibus 
concedimus  tribuendum  d).  Sed  ncque  decimas  unquam  dare  concedimus,  nisi  aecclcsiis 
supradicti  vcncrabilis  monasterii,  ad  nostram  diocccsim  pertincntis  ;  sed  et  hoc  statuimus 
et  inviolabili  sanctionc  apostolica  auctoritate  firmamus,  ut  nuUus  aliquando  in  praedicto 
monasterio  de  aliis  monastcriis  seu  quibuscumque  aecclcsiis  atquc  locis  abbas  esse 
presumat,  ncque  a  quacumque  potcstate  in  cis  introducatur.  Sed  cum  divina  vocatione 
abbas  prefati  monasterii  pertinxerit  et  rcsolutionis  tempus  advenerit,  de  propria  semper 
congregatione  cligatur  abbas,  qui  ab  omnium  monachorum  conscnsu  in  cis  constituatur 
ad  augmentum  et  soUertissimam  gubernacionem ,  ibidem  e)  prò  dei  amore  morantium, 
monachico  ordine  militantium.  Nichilominus  omnibus  huic  nostri  pontificii  interdictione 
inibemus  aliquam  scripturam  vcl  confìrmacionem  de  predicti  monasterii  rebus  vcl  de 
prenominata  abbatia  quoque  ingcnio  centra  hoc  nostrum  preceptum  petere.  Si  qua 
vero  scripta  vcl  peti  ciò  impetrata  fuerit,  vcl  in  reliquo  apparuerit,  has  irritas  esse 
vacuasque,  omni  robore  iubemus.  Si  quis' pretcrea,  quod  non  credimus,  presumpscrit, 
hoc  nostrum  apostolicum  privilegium  constitutum  in  aliquo  transgredi  aut  contemnerc, 
sciat  se  auctoritate  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  principam,  et  trecentorum 
decem  et  octo  patrum  anathematis  vinculis  esse  innodatum,  et  cum  diabolo  et  eius  atro- 
cissimis  pompis  atquc  cum  luda,  traditore  domini  nostri  lesu  Christi,  eterni  incendii 
supplicio  concremandum  deputatum,  et  a  regno  dei  penitus  segregatum.  Porro,  qui 
observator  et  custos  extiterit,  benedictionis  gratiam  a  misericordissimo  domino  deo 
nostro  et  vitam  perpetuam  consequatur.  —  Scriptum  per  manum  Sergii,  scrinarii  Romanae 
aecclesiae.     Indictionc  Xlili. 

Data  Idus  lanuarias,  per  manum  Anasii  f  ),  primi  episcopi  f)  decessorum  sanctac 
sedis  apostolicae.  Anno  deo  propicio  pontificatus  domni  Adriani  summi  pontificis  et 
universalis  pape  in  sacratissima  sede  beati  Petri  apostoli  V. 

t  Bene  valete  f 

Drei  Einzelcopien  des  1 1  oder  12  Jakrk.,  der  erste  Theil  bis  ecclesiis  protulit  in  Ada  5.  Syhestri  aus 
der  gieiihen  Zeìt  {IV)  und  sechs  Absckriften  des  17  Jahrh,  im  Archivio  della  mettsa  abbaziaU  zu  NonatUola.  — 
Eimelcopie  des  17  Jahrh,  {Abbazia  di  Nonanlola)  und  Abschrifi  s.  XVII  des  Cartolario  di  NonaiUola  p.  153, 
im  Archivio  di  Stato  zu  Modena.  —  Abschrifi  XL,   13,  in  der  Bibl.  Barberina  su  Korn. 

Copie  I  br.  0,365,  long  0,78,  bis  zum  Beginne  des  Conscripts  V/^  Zeile  in  gestreckter  Schrifi,  eberuo 
Adrlanus  servus  servorum  dei  und  die  Datirung  bis  universalis  pape,  von  da  Spatialminuskeln,  Im  Pergameni  und 
in  den  SchrifitUgen  durch  Feuchtigkeit  stark  zerstcrt. 

Copie  II,  br,  e.  0,3,  lang  0,73,  zu  Anfang  nur  Adrianus  episcopus  gestreckt,  im  Uebrigen  wie  I,  hai 
auch  durch  Feuchtigkeit  und  Màusefrass  gelitten,  ist  aber  bei  weitcm  besser  erhalten  als  I. 

Cop.  III  br,  e,  0,2,  lang  e,  0,65,  in  gewóhnlicher  Schrift,  hot  namcntlich  an  den  Ràndem  durch  Feuchtig- 
keit gelitten.  Bene  valete  steht  hier  hinter  der  Scripiumzeile,  von  etwas  jUngerer  Hand  ist  untergeschrieben  anno 
dominice  incarnationis  dcclii. 

Dass  die  Urkunde  eine  Fàlschung  ist,  ergibt  sich  auf  den  ersten  Blick  aus  der  Fortnulirung,  dem  Gè- 
sammtinhalte  und  aus  vielen  Verstossen  im  Fimelnen,  so  gleich  in  der  ersten  Zeile,  wo  von  regnum  Italicum  geredet, 
7oas  in  eine  bei  weitem  spàtere  Zeit  gehort,  aus  der  Anfuhrung  des  Erzbischofs  Sergius  von  Ravenna,  der  schon 
gestorben  war,  als  Hadrian  zum  Pontifikaie  gelangte  u.  s.  w,  Ob  man  ùbrigens  bei  der  Fàlschung  nicht  eine  echte 
Urk,  heranzog,  muss  erwogen  werden,  weil  der  Primicerius  Anastasius  wirklich  zwei  Uri,  Iladrians  datirt  hat,  er  ist 
hier  verunstaJtet  in  Anasii  primi  episcopi.  Ob  ein  Scrinarius  Sergius  unter  Hadrian  fiingirt  hai,  làsst  sich  bei  den 
wenigcn  Privilegien  dieser  Zeit  nicht  entscheiden.  —  Nàhere  Untersuchung  lehrt,  dass  unsere  Fàlsclmng  mit  der  Vita 
Hadriani  zusammenhàngt,  welche  zu  Ende  des  11  oder  im  12  Jahrh.  in  Nonantola  entstanden  ist  (Cod,  Acta  S.  Syl- 
vestri  im  Arch.  zu  Nonantola  ;  vgl.  Mabillon,  Iter  Ital,  p,  38  sq.  mein  Iter  Ital.  p.  65).  Aber  auch  hiemit  haben  wir 
das  Gewebe  der  Fàlschungen  noch  nicht  ganx  entrollt,  Jaffé,  Reg.  CCCVIII findet  sich  namlich  eine  Urk.  Stefans  III, 
welche  wòrtlich  mit  der  unsHgen,  auch  in  der  Doppeltheilung,  gleichlautet,  nur  in  der  Datirung  ganz  wenig  davon 
abweicht.  Im  Archive  von  Nonantola,  wo  Iladrians  Erlass  so  ofi  copirt  worden,  findei  sich  nicht  eine  auf  Stefans 
Nanun  lautend,  dem  Abte  Anselm  eriheilt  {anders  unten  die  Urk,  von  885—887  Stefan-Theoderich)  und  ebenso 
verhàlt  es  sich  mit  dem  Modeneser  Staaisarchiue.  Da  sie  die  altere  und  Tvichtigere  wàre,  so  muss  dies  befremden. 
In  denDalen  der  gedmckten  Stefansbulle  heisst  es  Indictione  vi,  wogegen  im  Hauptkorper  genau,  wie  in  dem  Hadrians  xini 
indictione  steht,  da  wir  nun  auch  die  gleichen  Beamtcn,  den  einen  sogar  mit  demselben  Schreibfehler :  Anasii  primi 
episcopi  statt  Anastasii  primicerii  finden,  so  kann  kaum  noch  ein  Zweifel  obwalten,  dass  man  bei  der  Drucklegung 
merkte,   mit  der  Bulle  auf  Hadrians  Namen  stehe  es  schlecht,  wesshalb  man  sie  auf  Stefan  Ubertrug  und  die  Daten 

a)  precessores  /        b)  in  I  von  neuerer  Hand  agere  ikbergcschrieben        e)  eine  Copie  quoque  d)  tri- 

bù cnda  //        e;  eonim  /        f)  verse hrieben  fur  Anastasii  primicerii. 
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ahn  entspreckend  willkurlich  ànderie.  Fur  diese  ThatsacJu  mag  noch  angefùhrt  werdtn,  dass  sich  mit  der  Ste/ansurk. 
die  Fundatio  Nonantulae  gedrucki  findet,  z.  B,  Muratori  SS.  I,  2  p.  J89  sq.,  diese  ist  den  Ada  S.  Sytvesiri  etti- 
lUfmmen,  in  denen  sich  auch  j'ene  Urkunde  fndet:  aber  cben  auf  Hadrians  Namen  lauiend.  In  Wirklichkeit  hat 
die  Stefansbulk  aiso  gar  nicht  in  Nonantola  existiri,  Vom  àltesten  Drucke,  Ugkelliy  Ital.  Sacra  II  p.  84  isi  sic  in 
die  spàieren  ùbergegangen.  Der  Ilauptgrund  fur  die  Fàtschungen  liegt  offenbar  in  der  Exemtion,  in  der  Hinweisung 
des  KiosUrs  auf  Ravenna,  welcJus  dasselbe  vomfhmiich  gegen  den  Diocesanòisckof  schutzen  solite, 

Nr.  51. 

«  Hadrian  I  giebt  detn  Abie   Theodemar  auf  seine  Bitten  das  Kloster   Glanfeuil  (D, 
Afigers)  an  Monte  Cassino  zuriick,  ordnet  die  Abtweihen  von  Glanfeuil  und  ùberweist 
ihm  die  Cassineser  Propstei  und  das   Vikariat  fur  ganz  Gallien  etc.  y. 

782  Màrz  30. 

Hadrìanus  episcopus  servus  Theodemario,  abbati  Casinensi  a)  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem.  Quoniam  apostolicae  censurae  convenit,  deo  servientibus  protectionis 
exhiberi  solati um  et,  ut  res  possessas  detineant,  et  iniuste  subtracta  recuperare  valeant. 
Proinde,  cum  Romamuna  *)  cum  dilecto  filio  nostro  Carolo  *)  de  possessionibus  eccle- 
siarum  tractaremus,  tunc  conquestus  es,  Glandafoliensem  ecclesiam  a  beatissimo  Mauro, 
Cassinensi  praeposito,  constructam,  Cassinensi  coenobio  reddere  et  apostolica  auctoritate 
firmari,  quatenus,  quae  Benedicti  est  fundata  magisterio,  eius  semper  regatur  et  muniatur 
imperio  «)  salvo  honore  et  libertate  ecclesie  Glannafoliensi.  Obeunte  beati  Mauri 
abbate,  illic  benedictionem  accipiat,  beatus  est  Maurus  transmissus.  Sicque  pr^posi- 
turam  Cassinensem  et  vicariatum  per  totam  Galliam  accipiens,  ad  suum  coenobium 
redeat.  Omnibus  autem  quinque  annis  limina  beati  Benedicti  visitet,  in  Mauro  loco 
resideat,  et  praeter  eum  nuUus  abbas  sedeat,  et  nulli  alii  loco,  nisi  Cassinensi,  subdatur. 
Si  quae  non  de  ordine  monastico  tractanda  fuerint,  arbitrio  praepositi  Cassinensis  et 
abbatis  beati  Mauri  disponantur.  Si  quis  vero  contra  nostrum  constitutum  ire  prae- 
sumpserìt,  cum  diabolo  aeterno  incendio  concremetur. 

Data  per  manum  Anastasii,  bibliothecarii  sedis  apostolicae.  Ili  Kl.  Aprilis. 
Domni  Hadriani  papae  anno  V.     Indictione  xi.     Bene  valete. 

Abschrift  des  Cod,   Vai,  7157  p.  1,  in  der  Bibi,   Vaticana  su  Rom 

Die  Urkunde  ist  offenbar  stark  in  Unordnung,  wie  die  Formulirung  und  ein  T^heii  der  Bestimmungen 
beweisen,  sei  es,  dass  sie  ganz  gefalsckt  ist,  sei  es,  dass  die  Abschrift  so  mangeihaft  gerathen  und  interpoiirt  worden. 
Das  Datum  spricht  dafur,  dass  eine  echte  Urkunde  vorgeiegen   hai.      Vergi,  das  Nachwort  der  Urk.  von  863—864. 

Nr.  52. 
Hadrian  I  ertheilt  dem  Bischofe  Angilram  von  Metz  mehrere  Satzungen  ^), 

772—791. 

Adrianus  papa  Engilkanno  Mediomatric^  ^)  urbis  episcopo.  Constitutiones 
contra  canones  et  decreta  presulum  Romanorum  vel  bonos  mores  nuUius  sunt  momenti. 

Adrianus  papa  Engilkanno  episcopo.  Quod  in  laicis  reprehenditur ,  id  multo 
magis  debet  in  clericis  predamnari.  Laici  contemptores  canonum  excommunicentur, 
clerici  vero  honore  priventur. 

Abschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod,   Vai.  1346  p,  Sfib  und  29b,  in  der  Bibi,    Vaticana  su  Rom. 

Nr.  53. 

#  Kalixt  /,  Marcellus,  Symmachus  und  Hadrian  dekretiren  iiber  den  Gehorsant  gegen 

die  Kirche  "'), 

217—795. 

Ex  decretis  Calixti  et  Marcelli  et  Adriani  atque  Simachi  pape.  Non  licet 
ergo  imperatori   vel   cuiquam,    pietatem    custodienti,  aliquid  contra  mandata  divinitatis 


a)  Randnotiz:  Hic  videntur  multa  deesse.  _  .i)  Vergi,  die  Urk.  von  863 — 864.  —  Gaiiìa  Christi- 
ana XIV  p.  682.  2)  Vergi.  Muratori  SS.  IL  I  p.  364,  368.  3)  Rom.  4)  Ostem  781  war  Kónig  Kart 
in  Rom.  5)  Vergi.  Deusdedit  {ed,  Martinucci)  p.  93  Nr.  J2 1  ;  Deusdedit  p.  376  die  Form  Gilrammus,  wie  auch 
sonsi  àisweiJen,  z.  B.  im   Cod,  E.  V.  44  p.  77\  in  der  Bibi,  Naz.  zu  Turin,  6)  Angiiram,    Bischof  von  Metz, 

768"  791.         7)   Vergi.  Hinschius,  Pseudo-Isidor  p.  137  Nr.   VI 

T.  Pflngk-Harttang,  Actft  II.  4 
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presumere,  nec  quicquam,  cui  evangelicis  propheticisque  seu  apostolicis  regulis  obvietur, 
agere.  Iniustum  enim  iudicium  et  defìnitio  iniusta,  religione,  metu  regis  vel  iussu  ali- 
quorum  a  iudicibus  ordinata,  non  valeat  Nec  quicquam,  quod  contra  evangelicam  et 
propheticam  vel  apostolicam  doctrinam  constitutionemque  eorum  sive  sanctorum  patrum 
actum  fuerit,  stabit.    Et  quod  ab  hereticis  vel  infidelibus  factum  fuerit,  omnino  cassabitur. 

Aòschrift  vom  13  Jahrh.  des  Cod,  E,  V.  44  /.   lOì,  in  der  BibL  Nazùmale  zu  Turm. 

Im  Rubrum  steht  ausser  den  Namen:  Quod  non  licet  cuiquam  agere  contra  divinum  mandatum. 


Nr.  54. 

Leo  III  reinigt  sich  von  den  ihm  zur  Last  gelegten   Vergehen  ^), 

800.     December. 

Leonis  pape  a).  Auditum,  fratres  karissimi,  et  divulgatum  est  per  multa  loca, 
qualiter  homines  mali  adversus  me  insurrexerunt  et  debilitare  voluerunt  et  miserunt 
super  me  gravia  crimina.  Propter  quam  causam  b)  iste  clementissimus  ac  serenissimus 
dominus  rex  Carolus,  una  cum  sacerdotibus  et  optimatibus  suis,  istam  pervenit  ad 
urbem.  Quam  ob  rem  ego  Leo,  pontifex  sanct^  Roman^  aecclesi^,  a  nenine  iudicatus 
neque  coactus,  sed  spontanea  mea  voluntate  purifico  me  in  conspectu  vestro  coram 
deo  et  angelis  eius,  qui  conscientiam  meam  novit,  et  beato  Petro,  principe  aposto- 
lorum,  in  cuius  conspectu  assistimus  e),  quia  istas  criminosas  et  sceleratas  res,  quas  illi 
mihi  obiciunt,  nec  perpetravi  nec  perpetrare  iussi.  Testis  mihi  est  dominus  d),  in 
cuius  iudicium  venturi  sumus,  et  in  cuius  conspectu  consistimus,  et  hoc  propter  malas  e) 
suspiciones  tollendas  mea  spontanea  voluntate  facio,  non  quasi  in  canonibus  inventum 
sit,  aut  quasi  ego  hanc  consuetudinem  aut  decretum  in  sancta  aecclesia  successoribus 
meis,  necnon  et  fratribus  et  coepiscopis  nostris  inponam,  sed  ^),  ut  melius  a  vobis 
abscidatis  rebelles  cogitationes. 

Aòschrift  vom  12  Jahrh,  dts  Cod,   Vai,  1348  p,  63,  in  der  Biòi,   Vaticana  m  Ront, 


Nr.  55. 

+  Leo  III  erklàrt  alien  Bisch'òfen  Galliens  das  Kloster  SL-Riquier  (D.  Amiens)  fur  immun 

und  bestàtigt  ihm  seine  Giìter  und  Rechte  *j. 

800  December  25. 

-|-  Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  omnibus  archiepiscopis  et  episcopis,  per 
totam  Galliam  constitutis,  pr^sentibus  scilicet  et  futuris.  Apostolica  dignitatis  discre- 
tioni  competit,  piis  petitionibus  assentire,  et  eorum  vota  eflfectibus  mancipare,  quorum 
bona  voluntas  et  pia  intendo  utilitati  et  paci  ^cclesiarum  cognoscitur  insudare.  Id- 
circo  decrevimus,  suggestionem  fratris  et  coepiscopi  nostri  lesse,  Ambianiensium 
antistitis  *),  simulque  Angilberti  abbatis,  quam  in  presentia  gloriosi  atque  excellentissimi 
filii  nostri  Caroli,  quem  auctore  dei  in  defensionem  et  provectum  sanct^  universalis 
9cclesi9  in  augustum  hodie  sacravimus  *),  nobis  intimarunt,  patema  g)  pietate  suscipere 
atque  hanc  pastorali  soUicitudine  confirmare.  Decemendo  igitur  statuimus  et  beati 
Petri,  apostolorum  principis  auctoritate,  sancimus,  ut  monasterium  sancti  Salvatoris 
sanctique  Richarìi  confessoris,  situm  in  pago  Pontivo,  vico  Centula,  quod  idem  sanctus 
in  propriis  rebus  olim  Christo  instituit,  quodque  ab  excellentissimo  prefato  filio  nostro 
augusto  Carolo  nuper  restauratum  et  in  nobilem  statum,  Christo  protegente,  reductum 
est,  cui  scilicet  memoratus  abba  Angilbertus  preesse  cognoscitur,  sic  immune  ac 
quietum  et  omnimodis  liberum  sit,  ut  nemo  regum,  nemo  pontificum  vel  alterius 
cuiuslibet  potestatis  nunc  et  per  futura  tempora  ipsius  loci  abbatem  qualicunque  ratione 
commovere  aut  inquietare  conetur,  nec  in  rebus,  ad  eundem  locum  pertinentibus, 
uUam  dominationem  aut  ordinationem  seu  pr^occupationem  vel  diminutionem  usurpare 
attemptet,   sed  abbas   loci  ipsius,  hoc  presenti  apostolica   auctoritatis  privilegio  fretus, 


a)  Sacramentum  quod  Leo  papa  iuravit  Pertt  b)  causam  audiendam  e)  basilica   consistimus 

d)  deus  €)  fthlt  f)  von  hùr  an  fthlt  bei  Pert%  g)  paterne.  .1)  NcLch  eimr  anderen  Handschrift 

PertZf    Leg,  II  p,  15  edirf,    deren  Varianten   in    den    Anmerkungen,  2)   Vergi.    Jaffé,    Reg.    1913.     Regest. 

3)   Jesse,  Bische/  von  Amiens,  e.  799^836.         4)  Litteratur  Jaffé  Reg.  p.  S17. 
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omnia  quecumque  aecclesiarum,  cellarum,  clericorum,  militum,  colonorum,  servorum, 
ancillarum,  villarum,  redituum  possederit,  vel  deinceps  ad  predictum  locum  concessa 
vel  delegata  fuerint,  libere  et  quiete  possideat  atque  inconcusse  ordinet  et  disponat. 
Neque  concilii  aut  sinodi  obtentu  eum  quisquam,  excepta  dumtaxat  Roman9  sedis 
auctorìtate,  quolibet  venire  aut  vocare  vel  invitare  presumat,  quatinus  laus  et  honor 
dei  omnipotentis  in  eodem  loco  prò  voto  excellentissimi  filii  nostri,  gloriosi  augusti 
Caroli,  quanto  liberius,  tanto  soUicitius  et  accumulatius  in  perpetuum  celebretur.  Ea 
vero,  qu^  ad  usum  ^cclesiasticum  necessaria  sunt,  a  Remensi  archiepiscopo  *)  vel  a 
quolibet  eius  snffraganeo  petat  et  accipiat.  Ipsius  autem  totius  ville,  qu^  Centula  nun- 
cupatur,  curam  ^cclesiasticam  retineat,  nec  in  aliquo  episcopus  Àmbianic^  sedis  de 
^cclesiis  aut  clericis  eiusdem  loci  se  intromittat,  nisi  forte  voluntas  abbatis  illum  rogando 
invitaverit,  ut  aliquid  consecrationum  vel  ordinationum  seu  predicationum  aut  iustitiarum 
exerceat.  Quod,  si  contigerit,  nichil  amplius,  quam  secundum  suam  utilitatem  abbas 
permiserit,  ibidem  episcopus  effìciat.  Cum  vero  abbas  loci  de  hac  vita  migraverit, 
nulla  potestas  nullaque  nobilitas  mundi  in  eligendo  abbate  seu  loci  procuratione  pre- 
valeat,  sed  in  fratrum  arbitrio  consistat,  ut  quemcunque  secundum  timorem  dei  iuxta 
tramitem  regul^  beati  Benedicti  elegerint,  hunc,  annuente  rege  Francorum,  qui  tunc 
fuerit,  sortiantur  abbatem,  benedictionem  consecrationis  impendente  episcopo,  a  quo 
idem  electus  benedici  maluerit.  Quicumque  vero  huic  nostr^  sanctioni  in  aliquo  obviare 
aut  refragari  temptaverit,  auctoritate  dei  salvatoris  nostri  et  beatorum  apostolorum, 
Petri  et  Pauli,  a  corpore  Christi,  quod  est  ecclesia,  extorris  et  excommunicatus  per- 
manens,  gradus  sui  dignitate  careat  et  infamis  atque  anathema  in  sempitemum  ma- 
neat.     Amen. 

Data  vili  Kl.  lanuar.  Indictione  Villi.  Zacharias,  diaconus,  regionarius  et  sanct^ 
atque  apostolica  Roman^  ^cclesi^  bibliothecarius  scripsi,  recognovi  et  suscripsi.  -f- 

Abschrift  vom  Va  Jahrh.  des  Cod.  Reg,  Suec,  235  (Mise.)  p.  83,  in  der  Bibi.    Vaticana  su  Rom. 

Die  Urkunde  isi  btachtcnswerlh,  wegen  der  darin  definirten  KlosUrimmumtàt,  VergL  Harttung,  Dipio- 
inatisch-historische  Farschungen  S.  16.  Die  Datumzeiie  kann  in  der  varliegenden  Form  nicht  ursprOnglich  sein,  das 
ers/e  ma/,  welches  bisher  fur  das  Vorkommen  eines  bibliothecarius  bekannt  war,  isi  eine  schlecht  begiaubigte  Urk, 
vom  5  December  817,  Jaffé,  Reg,  1937.  Ob  der  Haupikorper  unòedingt  tuuerlàssig  ist,  wagen  vrìr  nicht  sicher  m 
hejahen,  die  Adresse  hàtten  wir  gerne  auf  den  Abt  des  Kiosters  lauiend, 

Nr.  56. 

«  Sergius  II  bestàtigt  dem  Kloster  San  Silvestro  in  Capite  zu  Rom  seine  Besitsthiimer, 

844, 

-)-  Sergius   episcopus,   servus   servorum   dei,   dilecto monachum   adque 

abbate   monasterii   sanctorum  Christi  martirum,  Stephani  et  Silvestri   adque  Dionisii,  et 

per  te  in  eodem  venerabili  monasterio inpe'rtire  ^)  assensum  at  tamen  nul 

tti  dispendiis  ea,  que  prò  restauratione  predicti  monasterii  concedimus  a)  perpetuo,  porta 
que   vocatur  sancti   Valentini,   fundatas   et   coniunctas  dum   claudendum,    auperiendum 

vestri  custodes  phu ingrediendi  et  egrediendi,  quicquid  exigitur  et  fuerit  ph 

cum  terra  intus  et  phoris,  ad  eius  porte  nostre  pertinen  .  .  .  concedimus  vobis ,  mona- 
sterium  sancti  Valentini  phoris  eadem  porta  ....  sive  et  ponte  lapideo,   qui  appellatur 

in  Olivium   cum   omni   datìone fluvium  Tyberis.     Hec   omnia,    ut   dictum   est, 

a  presenti  prima  indictione  ita  sane,  ut  a  vobis  singulis,  quibus  rationibus  ecclesiasticis 

auri  solidis  -|-  tres  -f"  difficultate Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii 

obtestatione   anathematis   interdictum,   ut   nulli  umquam  successorum  nostrorum  ponti- 

ficum  hec monasterio  molestari  vel  alienare,  set,    qui  hoc   presumpserit  persona, 

qui  eas  contendit  adversus  vestro  monasterio,  sit  a  regno  dei  alienus  et  vinculo  sit 
innodatus  in  infernus,  et  cum  diabolo  adque  cum  luda,  traditore  domini  nostri  lesu 
Christi,  aeterni  incendii  deputatus .  . .  intuito  observatores  in  omnibus  et  iam  dicto 
vestro  monasterio  defensores  ....  a  misericordussimo  domino  deo  nostro  consequar  ^) 
et  vitae  etemae  ....  amen.  — 

Scriptum  per  manus  Gaudiosus,  protoscrinius  sancte  Romane  ecclesie.  Indicti- 
one suprascripta  prima. 

-f-  Bene  valete. 

a)  Inierpunkiian  unsicher  b)  conseqaatar?  .i)   Amiens  gehort  sur  Kirchtnpravtnz  von  Reims^ 

2)  Deu  Incipit  wird  geiautet  haben:   lustis  petentiam  votis  impertire  assensum. 

4» 
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....  et  regni  et  bliviothecarium  sancte  Romane  ecclesie.  Anno  deo  propitio 
pontificatus  domni  Sergii  secundi  pape  anno  primo,  regnante  Lothario,  a  deo  coronato 
imperatore.     Indictione  suprascripta  prima. 

Copialurkunde  des  13   Jakrh,  im  ArchtTno  di  Stato  zu  Rom, 

False hungy  wie  sick  lei  e  hi  aus  der  ungenugenden  Formuiirungf  oder  gar  dem  Mangel  mthiger  Formeln 
ergUbt,  ohwohl  man  hier  mckt  weissj  me  viti  dem  Kopisten  und  der  Zersfórung  seiner  Vorlage  beizumessen  ist.  Bine 
erste  Indiciion  /ài/i  gar  nickt  in  das  Pontifikat  Sergius  IL  Die  Scriptumzeiie  pfiegt  sonst  zu  dieser  Zeit  nur  einen 
scrinarins  und  niekt  einen  protoscrinius  au/suweisen. 


Nr.  57. 
Nikolaus  I  trifft  auf  dem  Ronzile  zu  Cervia  (?)  mehrere  Bestimmungen. 

e,  862. 

Nicholaus  papa  in  concilio  apud  Cervincianum  *).  Lege  imperatorum  (non)  in 
omnibus  ^cclesiasticis  controversiis  est  utendum,  presertim  cum  conveniat,  ^vangelic^ 
sanctioni  aliquotiens  obviare. 

Idem  in  eodem  concilio.  Imperiali  iudicio  non  possunt  9cclesiastica  iura  dis- 
solvi, non  quod  imperatorum  leges,  quibus  sepe  ecclesia  contra  hereticos  utitur,  sepe 
contra  tirannos  atque  contra  pravos  quosque  defenditur,  dicamus  penitus  rennuendas, 
sed  eas,  quas  evangelicis  apostolicis  atque  canonicis  decretis,  quibus  postponende.sunt, 
nullum  posse  inferre  {pre)iudicium  asseramus. 

Abschrift  vom  12   Jahrh.  des  Cod,   Vatic,  1345  p,  137\  in  der  BibL   Vaticana  zu  Rotn, 
Zu  vergleichen  ist  Deusdedit  {ed.  Martinucci)  /.  40  4 ,   dessen  Text  aber  auf  eine  andere  Vorlage  zurùck- 
geht'n  muss,  2aie  namentlich  aus  der  Ortsangabe  des  Konzils  zu  folgern  ist,  die  bei  Deusdedit  fehlt. 


Nr.  58. 

Nikolaus  I  berichtet  dem   Erzbischofe   Ado   voti   Vienne^  dass   Teutgaud  von   Trier  und 
Gunther  von  K'òln  durch  eine  Synode  abgesetzt  seien^  er  solle  sie  nicht  mehr  als  rechi- 

màssige  Geistliche  anerkennen  *J. 

863  e.   October  30. 

Nicolaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverentissimo  et  sancissimo  confratri 
nostro  Adoni,  Viennensi  archiepiscopo.  Scelus,  quod  Lotharius  rex,  si  tamen  rex 
veraciter  dici  possit,  in  nullo  salubri  regimine  corporis  apetitus  refrenat,  sed  lubrica 
enervatione  magis  ipsius  inlicitis  motibus  cedit  in  duabus  feminis,  Teutberga  scilicet 
et  Vualdrada,  commisit,  omnibus  manifestum  est  Sed  et  dudum  episcopos  Teutgau- 
dum  ^)  et  Guntarium  *)  in  tali  facto  eum  habuisse  tutores  atque  fautores ,  pene  totus 
nobis  orbis,  undique  ad  limina  seu  sedem  confluens  apstolicam,  referebat,  absentibus 
quoque  id  ipsum  nostro  scribentibus  apostolatui,  quod  nos  tanto  credere  renuimus, 
quanto  de  episcopis  tale,  quid  audire  nuUatenus  sperabamus,  donec  ipsi  Romam  tempore 
concilii  ^)  venientes,  coram  nobis  et  sancta  synhodo  tales  inventi  sunt,  quales  fuerant 
a  multis  s^pissime  predicati,  ita  ut  scriptura,  quam  suis  stipulaverant  manibus,  quamque 
volebant,  ut  nostro  roboraremus  schirographo,  caperentur  et,  dum  muscipulam  inno- 
centibus  obponere  satagerent,  insìdiis  suis  inlaqueati  sint.  Sicque  completum  est  deo 
auctore,  quod  in  proverbiis  legitur:  frustra  iactatur  rete  ante  oculos  pennatorum  **). 
Siquidem  ipsi  obligati  sunt  et  ceciderunt,  nos  vero,  qui  in  hoc  flagitium  falso  cecidisse 
dicebamur,  favente  domino,  cum  iustitiae  propugnatoribus  resurreximus  et  erecti  sumus. 
Igitur,  decernente  nobiscum  sancta  synhodo,  in  presentia  depositi  et  ab  offitio  sacer- 
dotali excommunicati,  atque  a  regimine  episcopatus  alienati  indubitanter  exsistant,  unde 
vestra   fraternitas,    canonum   normam   custodiens   et   decretorum   sanctiones   observans. 


I)  Es  steht  cvincianum,  w'ùrde  »unàcAst  als  Convincianum  zu  lesen  sein.  Am  wahrsckeinlicksten  durften 
ttfir  es  mit  Cervia  zu  thun  haben,  etwas  sììdlich  von  Kavennay  wo  Nikolaus  I  auf  seiner  Reise  in  die  Emilia  und 
in's  Ravennaiische  eine  Synode  abgehalten  haben  wird.  2)  Gekort  zu  der  Gruppe  Jaffé  Reg.2075 — 2077;  Vergi. 
V.  Noorden,  Hincmar  von  Reims,  S.  178;  Floss^  Privilegium  Leos  Vili,  Freiburg  1858  S.  24;  Diimmler,  Gesch. 
des    ostfrànk.    Reichs  I  S.  513;    Baxmann;    Politik   der  Pàpste  II  S.  22  u,  A.  3)   Teutgaud ,    Erzbischof  von 

Trier,   847—868.  4)   Gunther,    Erzbischof  von  Kòln,    850—864.  5)  LateranMonzil  vom    October  863. 

6)  Prov.  1,  17. 
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caveat,  ne  hos,  quos  nos  abiecimus,  recipere  in  sacerdotum  cathalogo  presumat.  Depo- 
sitionis  autem  sententia,  quam  in  predictos  Teutgaudum  et  Gontarium  protulimus,  cum 
ceteris  capitulis,  qu^  sancto  concilio  nobiscum  sanctiente  promulgavimus,  inferius  adnexa 
monstrabitur. 

Cap.  I.  De  synhodo,  in  Metensium  urbe  a  Teutgaudo  et  Guntario  archiepi- 
scopis  congregata,  penitus  abolenda. 

Synhodum,  qu^  nuper,  id  est  sub  piissimo  imperatore  Hludovuico,  per  indictio- 
nem  xi,  mense  lunii,  in  Met[ensìum  urbe]  ab  episcopis,  qui  nostrum  pr^venerunt 
iudicium,  collecta  est,  quique  apostolica  sedis  instituta  temere  violaverunt,  et  tunc  et 
nunc  et  in  ^temum  iudicamus  esse  cassatam  a),  et  cum  Epheseno  latrocinio  reputatam  ^), 
apostolica  auctoritate  in  perpetuum  sanctimus  esse  damnandam,  nec  vocari  synhodum, 
sed  tamquam  adulteris  faventem  prostibulum  appellari  decemimus. 

Depositio  Teutgaudi  et  Guntarii  archiepiscoporum. 

Cap.  IL  Teutgaudum  Treverensem,  primatem  Belgicae  provincÌ9,  et  Guntharium, 
Agripine  Coloni^  archiepiscopos ,  nunc  coram  nobis  et  sancta  synhodo  sub  gestorum 
insinuatione,  qualiter  causam  Lotharii  regis  et  duarum  mulierum  eius,  Teutberg^  scilicet 
et  Vualdrad^,  recognoverint  e),  scriptum  super  hoc  propriis  roboratum  manibus  offeren- 
tes,  nihilque  se  plus  vel  minus  aut  aliter  egisse  ore  proprio  multis  coram  positis  adfir- 
mantes,  et  sententiam,  quam  a  sede  apostolica  in  Ingiltrudem,  uxorem  Bosonis,  sanc- 
tissimus  frater  noster,  Mediolanensis  archiepiscopus  Tado  0,  et  ceteri  coepiscopi  nostri 
petiverunt  emittendam,  et  nos  divino  succensi  zelo  sub  anathematis  obtestatione  cano- 
nic^  protuleramus ,  public^  viva  voce  reviolasse  confitentes.  In  quibus  omnibus  in- 
venimus,  eos  apostolicas  atque  canonicas  sanctiones  in  pluribus  excessisse,  et  aequitatis 
normam  nequiter  temerasse,  (ab)  omni  iudicamus  sacerdotio,  officio,  munere  penitus 
alienos,  spiritu(s)  ^)  sancti  iudicio  et  beati  Petri  per  nos  auctoritate  omni  episcopatus 
exutos  regimine  consistere  diffinientes.  Quod  si  iuxta  pr^cedentem  consuetudinem,  tam- 
quam episcopi  ausi  fuerint,  aliquid  de  sacro  ministerio  contingere,  nullo  modo  liceat 
eis,  nec  in  alia  synhodo  destitutionis  spem  aut  locum  habere  satisfactionis ,  sed  et 
communicantes  eis  omnes  abici  de  ecclesia,  et  maxime,  si  posteaquam  didicerint, 
adversus  memoratos  prolatam  fuisse  sententiam,  eisdem  communicare  temptaverint 

Cap.  III.     De  ceteris  episcopis. 

Caeteri  autem  episcopi,  qui  complices  horum,  Teutgaudi  scilicet  et  Guntharii, 
vel  sectatores  esse  feruntur,  si  cum  his  coniuncti  seditiones,  coniurationes  vel  con- 
spirationes  fecerint,  vel  si  a  capite,  id  est  a  sede  Petri,  illis  herendo  dissenserint ,  pari 
cum  eis.damnatione  teneantur  adstricti  cj.  Quod,  si  cum  sede  apostolica,  unde  eos  prin- 
cipium  episcopatus  sumpsisse  manifestum  est,  sapere  de  cetero  per  semet  ipsos,  vel, 
missis  ad  nos  legatis  cum  scriptis  suis,  se  professi  extiterint,  noverint,  sibi  a  nobis 
veniam  non  negandam,  nec  ammissionem  honorum  suorum  prò  retroactis  pr^sumptionibus 
aut  subscriptionibus ,  quas  in  prophanis  f)  fecerunt  gestis,  per  nos  ullo  modo  for- 
midandam. 

Cap.  un.     De  Ingiltrud^. 

Ingeltrudem,  fìliam  quondam  Matfredi  comitis,  qu^,  Bosone  proprio  viro  relieto, 
ecce  iam  per  Vii  circiter  annos  hac  atque  illac  vagabunda  discurrit,  nuper  cum  fautoribus 
suis  regulariter  anathematizavimus,  sed  propter  contumaces  eam  iterato  anathematis 
duximus  vinculis  innodandam.  Sit  igitur  a  patre  et  filio  et  spiritu  sancto,  uno  et  vero 
dee,  et  ab  omnibus  sanctis  patribus,  et  ab  universa  sancta  dei  catholica  et  apostolica 
ecclesia,  et  a  nobis  penitus  anathema,  cum  omnibus  compii cibus  communicatoribus  atque 
auxiliatoribus  suis,  ita,  ut  sicut  iam  decrevimus,  si  quis  ei  communicare  vel  favere  in  aliquo 
pr^sumpserit,  si  quidem  clericus  fuerit,  eodem  vìnculo  constrictus,  officium  clericatus  ammit- 
tat,  monachi  vero  et  layci,  si  inoboedientes  decreto  presenti  fuerint,  similiter  anathematizen- 
tur.  Sane,  si  eadem  mulier  ad  virum  suum  reversa  fuerit,  vel  ad  apostolicam  beati 
Petri  sedem,  Romam  properans,  occurrerit,  veniam  ei  post  dignam  satisfactionem  procul 
dubio  non  denegabimus.  Verum  tamen  sub  priori  vinculo  anathematis,  quo  illam  prius 
et  nunc  obligavimus,  interim  constricta  permaneat.  Si  quis  autem  eidem  Ingeltrudi, 
ad  apostolicam  beati  Petri  sed^m,  Romam  specialiter  properanti  vel  occurrenti,  nescius 
communicaverit,  aut  sciens  opem  in  veniendo  pr^stiterit,  nullo  prò  hoc  vinculo  tene- 
atur  annexus. 


a)  cassatum       b)  reputatum        e)  recognoverint  et  iudicaverint,  Mansi  XVI p,  651.       d)  et  ideo  spirìtus, 
Mansi  p.  651.         e)  abstrìcti        f)  prò  insanis,  Mansi p.  652. .i)  Thado,  Erzbischof  von  Mailandf  861 — 869. 
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Cap.  V.     De  sententiis  atque  interdictis  sedis  apostolice. 

Si  quis  dogmata,  mandata,  interdicta,  sanctiones  vei  decreta  prò  catholica 
fide,  prò  ecclesiastica  disciplina,  prò  correctione  fidelium,  prò  emendatione  sceleratorum 
vel  interdictione  inminentium  vel  futurorum  malorum,  a  sedis  apostolica  preside  salu- 
briter  promulgata,  contempserit,  anathema  sit. 

Optamus,  sanctitatem  vestram  in  Christo  bene  valere. 

Abschrift  vom  9  od,  10  Jakrh,  des  Cod.  Keg,  Suec.  666  p.  6J,  in  dgr  BiòL   Vaticana  su  Rovi. 
Aeiteste  Handschrift  von  Brie/en  Nikolaus  /.     Arch.  /.  a,  d,  G.  XII  S.  293;  mein  Iter  Itai,  /.  145, 


Nr.  59. 

#  Nikolaus  I  bestdtigt  dem  Abte  Bassatius   das  Kloster  Glanfeuil  (D,  Angers)   mit 

Zubefiór. 

863—864. 

Nicolaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  Bassatio,  dilecto  filio,  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Quoniam  semper  concedenda  sunt,  quae  iuste  quaeruntur, 
oportet,  ut  devotio  pie  petita  clarescat  Igitur,  quia  postulasti  a  nobis,  quatenus  mona- 
sterium  sancti  Mauri  ^),  constitutum  a  predecessore  nostro  Hadriano  *)  ac  Carolo  rege 
statutum  fuerat,  per  nostram  auctoritatem  roboraremus,  vestris  desideriis  annuentes, 
quae  ab  eis  praefixa  et  ordinata  sunt,  firma  et  illibata  in  perpetuum  manere  volumus. 
Si  quid  autem  (non)  in  Cassinensi  •)  et  Glannafoliensi  ecclesia  oblatum  vel  concessum 
est,  minuere  vel  tollere  in  perpetuum  nuUus  praesumat  Si  quis  autem  ad  versus  hanc 
nostram  apostolicam  constitutionem  ire  tentaverit,  nisi  resipuerit,  sciat,  se  anathematis 
vinculo  innodatum  et  a  regno  dei  alienatum  et  cum  diabolo  pompisque  eius  deputatum. 
At  vero,  qui  huius  apostolici  constituti  observator  extiterit,  benedictionem  a  domino 
percipere  mereatur. 

Scriptum  per  manum  Leonis,  notarii  sacri  palatii. 

Data  per  Gualpertum ,  Portuensem  episcopum  *).  Anno  domni  Nicolai  Vi. 
Regnante  pio  imperatore  Lothario. 

Bene  valete. 

Abschrift  des  Cod.   Vat.  7157  p.  Jb,  in  der  Biòl.   Vaticana  su  Rom, 

Die  Urkunde  ist  in  alien  Theilen  in  Unordnung;  sowohl  inhaltlick  als  auch  der  Formulirung  nach,  Der 
Name  des  Notar s  Leo  ist  richtigy  dock  war  er  notarìus,  regionarìus  et  scriniarius  sancte  Romane  ecclesie,  nicht 
sacri  palatii,  weu  ersi  viti  spàter  au/kommt,  Eine  Datirung  durch  einen  Bische/  von  Porto  enispricht  ebenso  wie 
das  sacnim  palatium  der  Zeit  Johanns  XV;  móglich  wàre  demnachy  die  Fdlschung  gehorte  ungefàhr  in  das  Ende 
des  10  yakrhunderts,  oder  wenigstens^  sie  wàre  mit  Hiilfsmitteln  aus  dieser  Zeit  ge/ertigt  worden.  Entstanden  ist  sie 
offenbar,  wie  die  Zachariasfdlschungy  die  Alexanders  II,  Urbans  II  und  andere,  in  Monte  Cassino.  Vergi,  auch  oben 
die  Urk.  vom  30  Afàrz  78i,  Nr.  61. 


Nr.  60. 

Nikolaus  I  berichtet  dem  Erzbischofe  Ado  von    Vienne  von  seinem  Schreiben  an  Erz- 
bischof  Hinkmar  von  ReimSj  und  befiehlt  ihtn^  zum  Ronzile  nach  Soissons  zu  kommen  ^). 

866  Aprii  3. 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverentissimo  et  sanctissimo  con- 
fratri  nostro  Adoni,  Viennensi  archiepiscopo.  Quorundam  a  partibus  Galliarum  ad 
limina  vel  sedem  confluentium  apostolicam  relatione  didicimus,  fratrem  nostrum  Hinc- 
marum,  Remensem  archiepiscopum ,  quosdam  clericos,  qui  de  consecratione  fuerant 
Ebbonis,  pr^cessoris  sui,  propriis  gradibus  pepulisse,  quorum  deiectionem  audientes, 
quia  etiam,  si  nullo  speciali  privilegio  ad  hanc  curandam  principaliter  incitaremur, 
oppressis  tamen  subvenire  et  ad  exemplum  dominicum  elisos  erigere  et  compeditos  solvere 
nos  oporteret  ®).  Opere  pretium  a)  duximus,  in  archivis  sanct^  Romane,  cui  deo  auctore 
deservimus,  ecclesia  studiosius  qu^rere,  et  si  scripto  forte  memorie  qu^libet  apud  nos, 
sive   de  illis,   sive  de   ordinatone  ipsorum   essent  recondite  *>),   diligenter   investigare, 


a)    prelium  b)    recondita.   .i)    Si.-Afaur-sur-Lcire   oder    Gkmfctdl.  2)  Die   Urk,  vom 

30  Màrz  782.         3)  Glanfeuil  gehJòHe  dem  Kloster  Monte  Cassifto.       4)   ÌValpert^  Bischof  von  Flirto,  e.  876—883. 
5)   ^^^^»  7^fi^  ^^g*  ^^^^  {Noth).         6;  Plsal.  145,  8, 


quod  et  fecimus.  Si  quidem  ex  his  quibusdatn,  deo  revelante,  repertis,  nihtlominus 
etiam  concilii,  quod  nobis  ipse  misit  frater  et  coepiscopus  noster  Hincmarus,  videlicet, 
in  quo  pr^signati  clerici  degradati  sunt,  acta  relegimus.  Sed  his  omnibus,  id  est  tam 
illìs  monumentis ,  qu^  penes  nos  habentur,  quam  his,  qu^  idem  antistes  nobis  de- 
stinavit,  rite  coUectis  enucleanterque  recensitis,  nondum  liquido  patet,  eosdfem  clericos 
regulariter  gradu  proprio  caruisse.  Verum  nos  nec  hos  interim  iustificamus,  nec  prò 
hoc  quemlibet  condempnamus ,  nec  facile  vocem  istorum  spernimus,  nec  reverentiam 
iam  dicti  fratris  inprovide  reprehendimus.  Illud  quidem,  ne  obturare  aures  ad  clamo- 
res  pauperum  id  est  humilium  dinoscamur,  hoc  vero,  ne  de  incognitis  inmature  indicare 
quippiam  videamur.  Proinde  necessario  epistola  nostr^  salubribus  eundem  communem 
fratrem  nostrum  hortati  sumus  aflfatibus,  uti  commemoratos  viros,  Vulfadum  scilicet 
coUegasque  ipsius,  clementi  animo  et  tranquilla  studeret  ad  se  magnanimitate  vocare, 
depositaque  omni  funditus  animositate,  de  restitutione  ipsorum  secundum  fraterna 
tractaret,  atque  misericorditer  consummare  contenderet.  Laudabilius  quippe  iudicabimus 
ac  coram  deo  acceptius  esse  credidimus,  si  respectu  divinitatis  interrogata  conscientia 
solus  illorum  restaurationem  sine  quavis  ipse  refragatione  benignus  ammitteret,  quam, 
si  prius  renitens,  detecta  tamen  iustitia,  cum  multis  hanc  postea  sequeretur.  Iam  vero, 
si  hunc  flecti  ad  hoc  munda  conscientia  non  permittit,  precipimus,  vos  una  cum  ceteris 
archiepiscopis  et  episcopis  Galliarum  et  Neustri^,  quibus  tamen  possibilitas  est,  in  id  ipsum, 
cum  prelato  fratre  et  coepiscopo  nostro  Hincmaro  et  suffraganeis  eius,  apud  Suessonicam 
urbem  pariter  convenire.  Ad  quorum  venerandum  conventum  Vulfadum  quoque  cum 
iam  pr^signatis  paribus  eius  vos  accersire  procul  dubio  volumus.  Siquidem  omnibus, 
videlicet  tam  ipsi  crebro  nominato  antistiti,  ac  reliquis  archiepiscopis  et  episcopis, 
quam  Vulfado  et  sociis  eius,  nostras  hoc  iubentes  litteras  destinavimus.  Ubi  canonie^ 
per  ordinem  cuncta,  qu^  in  eis  gesta  sunt  examinantes  et  subtilius  -investigantes,  si  de 
illorum  reformatione  iustum  quid  vel  pium  senseritis,  sine  contradictione  perficite,  et 
eos  in  suis  ordinibus  restituite.  Pr9terea,  si,  disceptantibus  vel  fortassis  alia  atque  alia 
decernentibus  vobis,  pr^fati  deiecti  sedem  appellaverint  apostolicam,  et  eius  speciali 
se  ìudicio  damnari  vel  absolvi  petierint,  precipimus,  si  sepedictus  frater  et  coepiscopus 
noster  Hincmarus  vel,  si  Vulfadus  aut  sodi  eius  ad  nos  venire  per  se  non  possunt, 
vicarios  suos  ad  hoc  negotium  ventilandum  et  finiendum  mox  post  consummatum 
concilium,  quinta  decima  Kalendas  Septembris  ^)  pr^sentis  quart^  decim?  indicionis 
auctoritate  nostra  collectum,  eorum  presentaturos  nobis  personas,  nuUam  penitus  excu- 
sationem  pr^tendentes,  utrique  ad  sedem  beati  Petri  transmittant.  In  quo,  ne  forte  si- 
nistra cogitatio  subrepat,  dicens,  eosdem  remotos  clericos  nuUam  iam  vocem  procla- 
mationis  habere  prò  eo,  quod  anni  metas  tempus  deiectionis  eorum  excesserit,  sciendum 
est,  nil  tale  in  canonibus,  ubi  de  appellationibus  ad  Romanum  pr^sulem  legitur,  penitus 
inveniri.  Alias  autem  et  istos  forsitan  intra  annum  provocasse  clarebit  Denique,  sicut 
epistola,  penes  nos  inventa  sanct^  memori^  quarti  pap^  Leonis  innuit,  sedem  apostolicam 
eos  appellasse,  iam  nos,  incunctanter  agnovimus,  quamvis  longe  inter  se  diversa  sit 
omnimoda  depositio,  de  qua  nunc  agitur,  et  suspensa  excommunicatio ,  cuius  vocem, 
proterve  utique  clamantem,  non  humiliter  petentem,  post  annum  non  audiendam  quidam 
regula  statuii  Sed  ad  h^c  crebro  dictus  antistes  dicturus  est,  sedis  apostolica  se  privi- 
legia confìrmantia,  qu^  de  ipsis  statuta  sunt,  iuris  non  a)  habere,  eum  ^)  summopere 
redarguit  b).  Quia  e),  si  penes  illum  sunt  exemplaria  d),  qu^  apud  nos  reiacent,  fideliter 
reservantur,  et  ea  diligenter  relegerit,  profecto  reperiet,  quia  summa  firmitasque  ipso- 
rum in  apostolica  sedis  reservata  sit  arbitrio  potestatis.  Nimirum,  qu^  sic  aliena  iura 
custodit,  ut  sua  non  minuat,  sic  honorem  debitum  dat,  ut  suum  non  tribuat  alienis, 
sicque  dilectionem  eius  texit  ab  hoste,  ut  ipse  hanc  flagitantium  exhiberi  nequeat  hostis. 
Nam  et  arma,  illi  a  nobis  conlata,  ita  volumus  prò  eo  sint  valida,  ut  tutius  e)  prò 
nobis,  ubi  necesse  est,  non  contra  nos  roboris  firmitatem  obtineant.  Siquidem  etiam 
ab  eo  privilegiorum  apostolica  sedis  decreto  non  habito,  qu^  sanctitas  eius  statuit,  nos 
Violanda  non  ducimus,  nisi  forsan  sacris  legibus  inveniantur  adversa  f).     Quicquid  vero 


a)  uòtrgeschriebm          b)  auf  Rasur          e)  uòergeschrieben  J,  2115  hai:   sunt   viris  habere.     Bene  et 
argute  sed  si  pes           d)  sicat  exemplaria,   wohi  verderbi  aus:   sunt  exemplaria,  sicut  iactat  y.  2116  e)  dai 

ersU  n  aus  o  corrigirt  f)  Hier  in  J,  2116  em  Sait  mehr:  Porro  scitote,  nos  fratrì  et  coepiscopo  nostro 
Remigio,  Lagdnnensi  antistiti,  precepisse,  ut  si  restitutioni  prefatorum  frater  coepiscopus  noster  Hincmarus  con- 
sentire solius  sue  auctoritatis  ausu  veretur,  ad  convocandum  statutum  sententia  nostra  iam  designatum  concilium, 
epistolas  nostras,  sibi  delatas,  vobis,  quibus  a  nobis  destinate  sunt,  mittere  satagat. .i)  August  18. 
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in  concilio  fuerit  a  vobis  examinatum  atque  repertum,  sub  gestorum  serie  discretioni 
nostr^,  sicut  veneranda  decreta  statuunt,  mittite,  et  nostr^  auctoritati,  qu9  salubria  vide- 
buntur,  roboranda  piena  fidelique  relatione  dirigite.  Optamus,  fraternitatem  vestram  in 
Christo  nunc  et  semper  bene  valere.  —  Data  III  Non.  Apri.     Indictione  quarta  decima. 

Abschrift  vom  9  od.  10  Jahrhunderte  des  Cod,  Reg.  Suec,  566  p.  55,  in  der  Bibl,   Vaiiccma  su  Rom, 


Nr.  61. 
t  Nikolaus  I  schreibt  den  Bischófen  voti  Gallien  wegen  der  Kònigin   Thietberga  ^), 

858—867, 

Nicholai  rescriptum  ad  episcopos  Gallie  »).  Quoniam  scimus,  Thiebirgam 
reginam  versutis  argumentis  et  simulata  calliditate  perdidisse  inique  suum  maritalem 
Lotharii  thorum,  idcirco  deinceps  statuimus  sanctorum  regulas  quandoque  compe- 
tenter  temperari.  Ita  videlicet,  ut,  quoties  nova  et  inconsueta  pululaverit  versuta 
iniquitas,  toties  nova  sagaciter  inveniantur  argumenta,  quibus  possit  amputari  et  radi- 
citus  evelli.  Ipse  etiam  deus  contra  nova  antichristi  pericula  nova  missurus  est  argu- 
menta ad  subveniendum  fidelibus,  id  est  Heliam  (!)  et  Enoch,  multo  tempore  doctos  >'). 
Iniquum  est  enim,  ut  ex  regulis  sanctorum,  quae  sunt  constitute  ad  bonos  et  innocentes 
tuendos,  earum  velamento  callidi  nocentes,  suam  nequitiam  occultent  et  non  satisfaciant 
aecclesie,  quam  e)  peccando  leserunt. 

Abschrift  vom   12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  70\  in  der  Bibl.  Naùona/e  m  Turin. 


Nr.  62. 

+  Nikolaus  I  schreibt  an  Bischof  Salomo   Uber  das   Verhàltniss  einer  Frau  zu   ihrem 

Stiefsohne. 

858-867. 

Nicholaus  Salomoni  episcopo  *).  Si  mulier  filium  sui  viri,  genitum  de  aliena, 
ex  fonte  lavaverit,  prò  hac  causa  coniugium  eorum  non  solvitur,  sed  tamen  hoc  pecca- 
tum  digna  penitentia  diluatur.  Quod  si  possunt  utrique  se  caste  contenere,  hoc 
sufficit   eis. 

Abschrift  vont  J2  od.  13  JcJtrh,  des  Cod.  E.  V.  44  /.  64^,  in  der  Bibl.  Nazionale  tu  Turin. 


Nr.  63. 

+  Nikolaus  I  schreibt  an  Kònig  Karl  Uber  die  Anklager  Lothars  und  Uber  Fleisches- 

vergehen  *). 

858^867. 

Nicholaus  ad  Karolum  imperatorem.  Accusatores  autem  habere  Lotharium, 
non  nisì,  qui  accusator  fratrum  in  apocalipsi  lohannis  appellatur,  et  opera  eius,  que  et  ipsa 
antiqui  hostis  instinctu  patrantur,  profecto  comperimus.  Qu^  vero  Lotharius,  nepos  vester, 
operatur,  accusatore  non  indigent.  Manifesta  quippe,  teste  apostolo,  sunt  opera  carnis, 
qu^  sunt:  fornicatio,  immundicia  et  cetera  talia  *):  Deterius  quippe  in  principiis  prelati 
delinquunt,  ac  per  hoc  ipsi  crudelius  puniuntur,  quam  ceteri,  quia,  teste  Gregorio, 
tot  mortibus  digni  sunt,  quot  ad  subditos  suos  perdictionis  exempla  transmittunt. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p,  20\  in  der  Bibl.  Naaionale  zu  Turin. 


a)  Ruòrum  anf  Rasur.  b)    Vbn  id    est   an  am  Rande   nachgetragen.  e)  quem.  -     -  .1)   Vergi. 

7affé,  Reg.  2027,  2038,  2100;  Migne,  Patrol.  119  p.   1186,  llfi7.         2)   Vergi.  JagTé,  Reg.  2158.         3)    Vergi. 
Migne,  Patr.  119  p.  1188.     De  regibus  //.         4)   Galat.  6,  19. 


Nr.  64. 

Nikolaus  I  schreibt  einem  Unbekannten  uber  schlechte  Gewohnheiten  ^), 

858—867. 

Nicholaus  papa  ignaro.  Mala  consuetudo,  qu^  non  minus  quam  perniciosa 
corruptela  vitanda  est,  qu^,  nisi  citius  radicitus  evellatur,  in  privilegiorum  ius  ab  impiis 
assumatur,  et  incipiunt  prevaricationes  et  vari9  presumptiones,  cellerrime  non  compresse, 
prò  legibus  venerari  et  privilegiorum  more  perpetuo  celebrari. 

Abschrift  vom   12   Jahrh.  des  Cod,    Vat.  1345  /.   139,  in  der  Bibl.   Vaticana  zn  Kom, 


Nr.  65. 

t  Nikolaus  I  trifft  Besiimmungen  iibcr  gcheime   Vergehen, 

858—867. 

Nicholaus.  Cum  dicit  scriptura:  deus  est  testis  et  iudex*),  de  bis  archanis 
constat  intelligi  peccatis,  que  sic  occulte  solent  patrari,  ut  non  facile  possint  cognosci, 
sicut  adulteria,  fornicationes  et  maleficia,  prò  talibus  archanis  lex  Zelotiphie  inter  virum 
et  uxorem  fuit  precepta.  Hinc  est,  quod  in  deuteronomio  difficilia  et  ambigua  iudicia, 
de  quibus  verba  inter  iudices  variabantur,  iussa  sunt,  ire  ad  locum ,  quem  elegerit 
dominus,  id  est  ad  divinum  experimentum,  quod  oratione  peragitur.  Hoc  idem  plerum- 
que  innuitur  per  hoc,  quod  Moises  prò  difficilioribus  questionibus  tabernaculum  ingre- 
diebatur,  dominum  consulens,  et  non  ex  suo  corde,  sed  secundum  domini  responsum 
populo  respondebat. 

Abs€krift  vom  12  od.   13  Jahrh    des  Cod.  E.  V.  44  /.  57b,  m  der  Bibl.  Natùmale  m  Turift. 


Nr.  66. 
+  Nikolaus  I  giebt  ein  Dekret  uber  Streitigkeiten  zwischen  Geistlicken  und  Laien. 

S58—867. 

Nicholaus  primus.  Nitendum  summopere  est,  ut  aecclesiastice  persone  maneant 
semper  inconcusse  a  litibus,  quatenus  possint  assidue  cultibus  vacare  divinis,  sed  si 
casu  faciente  quaelibet  oritur  controversia  inter  aecclesiasticam  et  laicam  personam, 
quae,  aliis  defìcientibus,  regularibus  probationibus  necesse  sit,  iuramento  vel  examine 
divino  finiri,  non  clericus,  sed  persona  secularis  talem  inhonestam  subeat  claritudinem 
vel  purificationem ,  ut  exinde  sumat  scandalum  finem  et  utilem  satisfactionem.  At- 
tamen  persone,  cuius  fama  non  videtur  criminosa,  satis  est  credendum,  si  iuret.  Illa 
vero,  quae  nota  est  infamiis,  divinis  est  purificanda  iudiciis. 

Abschrift  vom  12  od,  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p,  70\  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin, 


Nr.  67. 

f  Nikolaus  I  giebt  ein  Dekret  Uber  das  Zurechtbestehen  der  Ehe. 

S58—867. 

Nicholaus.  Solus  secundum  leges  eorum  sufficiat  consensus,  de  quorum  quarum- 
que  coniunctionibus  agitur,  qui,  si  forte  defuerit,  omnia  etiam  cum  ipso  coitu  frustrentur. 
Consensus  enim  coniugium  facit,  non  coitus. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  A4  p.  67,  in  der  Bibl.  Nazionale  tu  Turin. 


1)   Vergi.  Disi.  8.  e.  8.     Migni  Fair.  CXIX  p.  1183.         2)  Jerem.  29,  23. 
T.^riogk-Harttnng,  AeU  II. 
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Nr.   68. 
f  Nikolaus  I  schreibt  wegen  des   Urtheils  von  Laien  iiber  Geistliche. 

^  858—867, 

Nicholaus  papa  ad  Karolum  imperatorem.  Et  infra.  Denìque  hi,  quibus 
humanis  tantum  rebus  et  non  divinis  preesse  permissum  est,  quomodo  de  bis,  per 
quos  divina  ministrantur,  iudicare  presumant,  penitus  ignoramus. 

Abschrift  des  13  Jahrh.  des  Cod.  E,  V.  44  p.  79,  in  der  Bibl.  Nazionale  tu  Turiti. 
Dieses  Fragnient  steht  unter  derseiben  Kubrik,  wie  Migiie  119  p.  1191,    IVI  Repreheiisibile. 


Nr.  69. 

Nikolaus  I  schreibt  K'ònig  Ludwig  dem  Deutschen^  dass  er  die  Metropoliten  seincs 
Reiches^  zumai  Erzbischof  Luidbert  von  Mainz^  beaujftragt  habe^  mit  ihren  Suffraganen 
ivegen   kirchlicher  Dinge   zusammen    zu  kommen^    er  ersucht  ihn,   sie   in  der  Sache  zu 

fòrdern  y. 

867  October  3(1 

Nicolaus  episcopus,  servus  servorum,  dei  dilecto  filio  Ludovico,  glorioso  regi. 
Comperiat  celsitudo  vestra,  nos  metropolitanos  presules  regni  vestri  ad  quedam  trac- 
tanda  ecclesiastica  negocia,  quorum  gloriae  vestr^  tenorem  ostendi  precipimus,  singulos 
cum  suffraganeis  suis  pariter  convenire  mandasse,  cuius  videlicet  executionis  summam 
fratri  et  coepiscopo  nostro  Luotberto  *)  commis(s)imus.  Quapropter  rogamus  piam 
dilectionem  vestram ,  ut  tanto  negocio  auxilians  a) ,  quo  facilius  iidem  fratres  nostri 
convenire  valeant,  suffragari  dignetur,  quatenus,  ipsis  vero  solatio  potitis,  presens  nego- 
cium  rite  tractantibus,  vos  quoque  prò  tante  ^)  pietatis  studio  praemium  consequamini. 
Erit  autem  eis  et  aliud  post  modicum  decreto  vestro  synodice  ventil(l)andum ,  sed,  ne 
dup(p)licatus  labor  eis  onerosus  existat,  interim  in  hoc  operam  dare  illos  oportet  e),  ut 
videlicet  ad  alterum  libentius  ac  expeditius,  deo  iuvante,  pertingere  possint.  Optamus 
gloriam  vestram  in  Christo  nunc  et  semper  bene  valere,  dilectissime  fili.  —  Datum  III 
Kalendas  Novembris.     Indictione  prima. 

Abschrift  des  Cod.  C.   15  foL  252b,  in  der  Bibl.    Vallicelliana  zu  Roni 


Nr.  70. 

f  Johann  Vili  schreibt  an  Kaiser  Ludwig  II  iiber  Magistraturdauer j   Entziehung  von 

Kirchengiìtemj  geyneines  Recht  etc, 

872—875, 

lohannes  episcopus  Luduvico  imperatori  *).  Inter  cetera.  Antiqua  consuetudo 
legibus  adiuvata  semper  obtinuit,  ut  magistratus  honor  ultra  ann(u)ale  spatium  nulli 
penitus  largiatur.  Quo  completo  legalis  successor  ammittitur  et  prior  videlicet  L  diebus 
intra  provintiam  remorari  iubetur,  donec,  si  qua  distraxerat,  possessoribus  referantur. 
Si  qua  vero  predia  suo  nomini  comparaverat  vel,  si  quas  sedes  tempore  suae  ammini- 
strationis  exstruxerat,  iuri  rei  publicae  vindicentur.  Et  infra.  Nam  cum  rerum  possessio 
sive  in  decennium,  sive  in  vicennium,  sive  in  tricennium,  sicut  legislatores  asserunt,  excludatur 
vel  confirmetur,  cerne,  piissime  imperator ,  quanta  unicuique  discriminis  inferre  valeat  tot 
annorum  prescriptio,  dum  tyrannicis  ducibus  magistratus  continuus  sufTragatur.  Presertim, 
cum  in  Romanis  legibus  cautum  sit,  ut  id  tantum  de  sacra  responsione  substantiam  d)  mutue- 
tur,  quod  legum  auxilia  prosequuntur.  Et  iterum:  Generale  preceptum  beneficio  spe- 
ciali anteferendum  est.  Et  illud:  Contra  ius  rescripta  non  valeant,  quocumque  modo 
fuerint  impetrata.  Quod  enim  publica  iura  prescribunt,  hoc  magis  sequi  iudices  debent. 
Et  infra:  Personalia  rescripta,  quae  cum  iure  concordant,  valeant  more  vcterum  et 
negotii,  de  quo  loquitur  nostra  rescriptio,  finis  lat^  sententiae  terminis  censeatur.    Spetiale 

a)  auxiliari  b)  praecante  c\  oporlere  d)  es  steht  mutuetur   substantiam  dwch  vwei  Punkte 

wird  letztcrcs  vor  ersteres   gnviesen.        -    .i)    Vergi.    Jaffè ,    Reg.  2182,  2)  Liudbert,    Rrtinschof  von  Maim^ 

ò(i:i-f^sj;  in  Jap^  Reg.  2182  ist  I/inkntar  getuinnt.         3)  Ludwig  II  Kaiser,  855^875. 
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autem,  sì  quid  legibus  ac  iuri  portat  iniuriam,  abolitum  extirpetur.  Et  beatus  Gelasius 
ait:  Quis  enim  aut  leges  principum,  aut  patrum  regulas,  aut  admonitiones  modernas 
dicat  debere  contempni,  nisi  qui  impunitum  sibi  tantum  estimet  transire  commissum. 
Et  iterum:  Semper  constitutio  generat  temerata  vindictam.  Vides  ergo,  fili  karissime, 
quia,  quod  centra  leges  usquam  agitur,  per  leges  dissolvi  meretur. 

Abschrift  vom   12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  /.  99,  in  der  BibL  Nazionale  m  Turin, 
Das  Rubrum  Icuitet:    Quod   honor    magistratus   annualis    esse  debet.  —  Kinzelne  Stùcke  unseres   Textes 
fviden  sitk  bfi  Daisdedit  (ed,  Martinucci)  p.  417  Nr.   103. 


Nr.  71. 

7  Johann  Vili  schreibt  dem  Kaiser  Ludwig  II  iiber  die  fiinf  Arten  juristischcr  Be- 

weisfUhrungen  y. 

872—875. 

lohannes  papa  Ludoico  imperatori.  Quinque  sunt  principalia .  probationum  vel 
investigationum  membra,  per  que  a  iudice  prudente  rerum  veritas  potest  comprehendi 
vel  colligi,  id  est:  scriptura,  testes,  manifestum  iudicium,  iusiurandum,  divinum  experi- 
mentum.  Haec  autem  quinque  species  sic  debent  inter  se  invicem  fulciri  et  subveniri, 
ut,  cum  una  speties  de  sua  ratione  minus  aliquid  habet  et  ab  altera  succurri  potest, 
non  fieri  vetetur.  Verbi  gratia  scriptura  suspecta  vel  testes  pauciores  numero  iusto 
muramento  et  iudicio  manifesto  possunt  succurri,  iuramenta  suspecta  vel  testes  a  divino 
iudicio  possunt  fulciri.  Sic  omnes  ad  alterutrum  suppleant,  quod  cuilibet  fuerit  minus, 
melius  est  enim,  ut  bis  et  huiuscemodi  subtilitatibus  veritas  perquiratur,  quam  occasione 
alicuius  legis  falsitas  vincat  et  iniquitas  evadat  inulta,  veritate  prò  neglecto  remanente 
prostrata.  Cum  enim  rationabiles  leges,  tam  seculares,  quam  aecclesiasticf,  ex  ratione 
fuerunt  invente,  merito  debent  cum  ratione  temperar!  ac  provide  semper  tractari. 

Abschrift  vom  12  od.  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  58,  in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Turin. 


Nn  72. 
Johann  Vili  bestàtigt  dem  Bischofe  Johannes  von  Arezzo  die  Besitzungen  seiner  Kirche  *^. 

877  August'13. 

lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverentissimo  et 

Convenit  apostolico  moderamini  pia  re[ligione  pollentibus  benivola  compassione  suc]- 
currere  et  petentium  animis  congruum  impertiri  sufragium.  Ex  hoc  enim  lucri  potis- 
simum  premium  a  conditore  omnium  domino  promeremur,  dum  venerabilia  loca  oportu 

sine    dubio * sias   suas    nostrìs  pre- 

.  vilegiis  munire  ac  decorare  deposcunt     Qui  et  sancte  Romane  ecclesie  prò  perpetuum  (!) 

semper    acumulant   et sanctitatis   immo   docet   renarum   pretaxatis  evidenter 

ornare Quapropter,   quia  tu,   frater  karissime  a),    lohannes   episcope  '),    qui 

horum  unus  esse  b)  dinosceris,  postulasti  e)  a  nobis,  quatenus  omnes  ecclesias,  plebes 
ac  titulos  episcopii,  videlicet  beatissimi  Donati  martiris,  nec  non  et  curtes,  eiusdem 
ecclesie  subditas  in  integrum,  seu  etiam  monasterium  sancti  Antimi  martiris,  situm  in 
comitatu  Clusino  *)  et  Senensi  *),  cum  omnibus  ad  se  aspicientibus ,  idem  etiam  mona- 
sterium sancti  Thome  apostoli  in  comitatu  Pistorie[nsi  ^)  cum  omjnibus  cellis  et 
curtibus  nec  non  in  comitatu  Aretino  ecclesiam  sancti  Angeli  cum  omnibus  apenditiis, 
Castemeliam  d),  Coloniariam,  Turrem  et  curtem  Gialtum  e)  cum  eorum  appenditiis  in 
integrum,  que  serenissimus  filius  noster  Karolus  ^ ),  semper  augustus,  tibi  et  patre  sancto 
Donato  vel  ecclesie,  solicitudini  tue  commisse  g),  per  auctoritatis  sue  preceptum  in 
perpetuum  donavit  ac  confirmavit,  tam  tibi,  quam  successoribus  tuis,  reverendis  episcopis, 
in  eadem  venerabili  Aretinensi  ecclesia  nostri  pontificatus   autoritate   confirmare   decre- 

a)  krìpssime       b)  korrupt        e)  dinosceres,  postulare       d)  vel  Cartemelia        e)  vel  castrum  Gialtum 

f)  Krolus  g)  korrtipty  vel  commisit. .i)    Vergi.   Jaffé,   Reg.  2249,  2250;   Neties  Archiv  /.  a.  d.   G.   V 

S.  305,  312,  318,  315.  2)    Vergi,    die  Urk.   vom  17  November  1115.  3)   Johannes,    Bische/  von  Arezzo, 

e.  870—898.  Vergi,  auch  Muratori,  Annali  d* Italia  V  p.  116,  Ammirato,  Vescovi  d'Arezzo  p.  197.  4;  Chiusi. 
$)  Sietta,         6)  Pistoia. 
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vimus.  Tuam  petitionem  admisimus  et  adinpiendam  previdimus.  Unde,  precibus 
sanctitatis  tue  merito  inclinati,  a  presenti  decima  indictione  per  hoc  a)  apostolice  nostre 
auctoritatis  preceptum,  omnes  ecclesie  tue  plebes  ac  titulos  et  curtes  (seu)  vel  yam 
predictum  sancti  Antimi  martiris  monasterium,  nec  non  sancti  Thome  apo- 
stoli cum  reliquis  cellis  et  curtibus,  ecclesiam  etiam  sancti  Angeli  cum  suis  appenditiis, 
titulis  et  rebus,  atque  curtem  Coloniarìam,  turrem  et  agialtum,  cum  omnibus  eorum 
appenditiis  et  omnibus  episcopii  beati  Donati,  Christi  martiris,  pertinentiis ,  que  nunc 
habere  dignoscitur  vel  deo  autore  in  antea  aquirere  poterit,  cum  reliquis  (ad  ^)  eam). 
pertinentiis  suis  in  integrum  e),  sicut  Karolus  dictus,  a  deo  protectus  semper  augustus, 
tibi  et  per  te  d)  beato  Donato,  martirte(!)  Christi,  vel  ecclesie  tibi  commisse  donavit,  tam  e) 
eam  sanctitati  tue,  quam  successoribus  tuis  episcopis  in  perpetuum  confirmamus, 
roboramus  et  autore  Christo  inrefragabiliter  stabilimus.  Confirmamus  etiam  vobis  omnia 
precepta  ^)  priorum  regum  vel  principum  ac  augustorum,  quo  de  diversis  prediis  et  homi- 
nibus  ecclesie,  vobis  credite,  quomodocunque  relinquerunt  et  precipue  previlegium,  quod 
idem  augustus  anno  primo  sui  imperii  in  eadem  ecclesia,  quam  sub  speciali  sua  tui- 
tione  suscepit,  firmum,  ratum  ac  inviolatum  g)  manere  decemimus,  et  ab  omnibus  gentibus 

utriusque    sexus   utriusque   professionis   et   ordinis   observande sancimus. 

Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii  expectatione  et  anathematis  interdictu, 
quod  si,  quod  omnino  non  credimus,  cuilibet,  tam  de  sacerdotali  cathalogo,  quam  et 
de  laicali  ordine,  cuiuscumque  sit  officii,  professionis  aut  sexus,  hoc  auctoritatis  nostre 
preceptum  in  aliquo  violare  temptaverit,  aut  violare  volenti  consenserit,  et  non  in  omnibus 
observaverit,  autoritate  dei  omnipotentis  sanctorumque  principum  apostolorum,  Petri  ac 
Pauli,  sit  perpetuum  anathema,  et  cum  luda  traditore  damnatus  et  cum  omnibus  iniquis 
eterni  ingnis  incendiis  exuratur.  Qui  vero  custos  et  sollicitus  observator  huius  aposto- 
lici privilegii,  quod  pio  ^)  intuitu  fieri  iussimus,  in  omnibus  extiterit,  benedictionis  gratiam 
et   misericordiam  a  misericordissimo  domino  deo  nostro  consequi  mereatur. 

Scriptum  per  manum  Leonis,  scrìnearii  sancte  Romane  ecclesie,  in  mense 
Augusto  i).     Indictione  (sex)decima.  -[-  Bene  valete  -|-  (M) 

Actum  ^)   Idus   Augusti,    per  manum   Leonis,    episcopi   et   apocrisiarii   sancte 

sedis  apostolice.    Imperante  domno  l) piissimo  perpetuo  augusto  Karolo,  a  deo 

coronato  imperatore,  anno  secundo  et  post  consulatum  eius  i»)  anno  secundo.  Indictione 
(sexta)decima. 

Abschriften  vom  16  tmd  18  Jakrh.  im  Archivio  Capito/are  zu  Arezzo, 

Oben  steht  ùbergeschrieben:  ubi  scriptura  est  deleta,  ex  carta  corrosa  non  potest  inveniri  sententia. 
Nach  dnn  viden  UnkanzUimàssigcn  konnte  man  fast  denkcn,  die  Hulle  sei  nicht  ganz  zuveriàssig,  dock  zeigl  sica 
dies  bei  nàherer  Untersuchung  als  unhaltbar,  gerade  in  demselben  Jahre  uttd  Moliate  sind  die  beiden  gleicken  Unter- 
feriigungsbeatnten  auf  vwei  anderen  Urkundcn  thàiig  gewesen,  in  einer  /tir  Piacenza  und  in  einer  fùr  Pavia  {Jaffé, 
Reg,  2SS8,  2330),  an  Entlehnung,  etwa  aus  diesen,  ist  nicht  zu  denken,  die  vie/cn  Ungenauigkeiten  f alien  dem  Kopisten 
&ur  Lasty  dem  iibrigenSj  nach  dem  IVorte  carta  zu  sc/Uiessen,  nicht  mehr  das  Origifiai,  welches  auf  Papyrus  gewesen 
sein  muss,  vorgelegcn  su  haben  scheint.  Zu  bemerken  ist,  dass  sich  vor  dem  einieitenden  Kreuze  des  Bene  valete 
ein  grosses  unziales  B  befindet,  mii  nach  /i^s  gesckwungencm  Oberschnitte  des  Schaftes,  hinler  detn  schliessenden  ein 
Monogramm  des  Namens  Johannes,  genau  so,  tuie  das  in  Acta  I  p.  5  beschriebcne,  wonach  anzunehmen  ist,  dass  die 
Bullcn  Johanns  Vili,  wovon  keine  im  Origina/e  erhaiten  tu  sein  scheint,  vnrklich  ein  Monogramm  gefùhrt  haben, 
offenbar  entlehnt  aus  der  kaiseriichen  Kànziei, 


Nr.  73. 

t  Johann  Vili  schreibt  an  Bischof  Paulinus  von  Reggio^   neW  Emilia^  iiber  das  Kon- 

kubinat  seines  Mitburgers  Ambrosius  ^), 

878  (?)  —  881. 

lohannes,  urbis  Rome  presul,  Paulino',  Regis  civitatis  coepiscopo*).  Vestre 
consultatio^js  litteris,  quibus  significastis,  te  suspicari  Ambrosium,  tuum  concivem, 
ambitu  discidii,  se  confiteri  concubuisse  cum  sua  nunc  mortua  socru.  Brevi  quidem 
sermone  sed  provida  ratione  rescribimus  sic:  Propria  quippe  confessio  nec  testatione 
nec   aliena   indiget  accusatione,   sed  quoniam  plerumque   etiam   ipsam   spontanea  con- 


a)  a  presenti  decima  indictione  per  hoc  steht  zwei  ma/  b)  et  e)  Glosse  etiam  d)  Petre 
e)  korrupt  f)  predicta  oder  predia  g)  in  neuerer  Abschrift  deest  aliqnid  h)  più  i)  Augisto  k)  vielleicht 
fur  datum  verlesen,  was  sich  aus  der  Art  der  Eintragung  leicht  erhiàren  vmrde  \)  donnos  m)  scenofegias. 
.1)   Vergi,  Jaffé,  Reg,  2518,  Neues  Archiv  V  S.  303,         2)  Paulus  II,  Bischof  von  Reggio,  e,  878—881, 
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fessio  simulate  fieri  potest  et  omni  spiritui  credendum  non  est.  Persona,  quam  su- 
spectam  asseritis,  vestra  moderatione  faciat  idoneam  suam  confessionem,  sive  solo  iure- 
iurando,  si  persona  talis  est,  si  vero  divino  examine,  ut  moris  populi  est,  aut  etiam 
corpore  et  sanguine  Christi  probetur,  sicut  noster  decessor  Adrianus  fecit  in  Lothario 
rege  prò  Waldrada,  sua  pellice.  Interim  vero  cum  sponsa,  quam  dimittendam  iudicamus, 
si  crimen  ventate  consistit,  non  culpam  augeat  cubando  cum  ea,  sed  castitatem  con- 
servet  retinendo  se  ab  ea. 

Msckrift  varn  12  od.  13  Jahrh,  da  Cod,  E,  V,  44  p,  56b,  m  der  Bòi.  NasàoìtaU  su  TurUt, 


Nr.  74. 

f  Johann  Vili  schreibt  an  Bischof  Anselm   von  Limoges   iiber  Richter  und  Richter- 

spriiche  ^), 

873-^882. 

lohannes,  Romanus  presul,  Anselmo,  Lemozine  civitatis  coepiscopo  *).  Inter 
alia.  luxta  quod  providus  Gregorius,  noster  predecessor,  habuit  in  more:  crimen,  post- 
quam  a  iudice  semel  auditur,  nunquam  est  indiscussum  pretereundum ,  ut  vel  in  reis 
veritas  vel  in  mendacibus  puniatur  falsitas.  Interim  vero,  ibi  tituli  modo  est  opus 
iudicii  ordine,  ubi  latet  veritas  culpe.  Cum  nimirum  humana  iudicia  ad  nichil  aliud 
fuerunt  statuta,  nisi,  ut  dubie  contentionum  cause  ibi  tractando  debeant  comperi. 
Quando  igitur  fama  veri  predicante  crimen  cognoscitur  patenter,  sola  dampnatio  in 
concilio  habita,  tunc  habere  dicimus  locum,  cuncta  remota  altercationis  occasione,  que 
agitari  inordinato  iudicio  solet;  quia  supervacuum  est,  fidem  exigere  testium,  unde 
ipse  etiam  index  cognitione  non  indiget  Ipse  quoque  deus  itidem  videtur  innuisse  in 
lege,  ponens  seorsum  testes  et  opera.  Nam  si  deus  vellet  pari  ordine  vel  similibus  pro- 
bationibus  iudicium  fieri  de  incertis  et  patefactis  criminibus,  cum  prò  dubiis  dixerat: 
Non  unus  stet  contra  alium,  sed  in  ore  duorum  vel  trium  testium  stet  omne  verbum  *). 
Nequaquam  alibi  subinferret:  A  fructibus  eorum  cognoscetis  eos  *).  Et  iterum:  Opera, 
quae  ego  facio  in  testimonio,  perhibent  de  me  ^).  Et  enim  aliud  est,  causa  testium 
sermone  investigari,  et  aliud  est,  ex  apertis  actionibus  verum  reperiri.  Cum  ergo  con- 
stet,  dissimilibus  modis  aperta  et  dubia  causa  probari,  merito  exigit  ratio,  dispari  ordine 
iudicia  temperari,  maxime  cum  publicum  crimen  nedum  iudici,  verum  etiam  omnibus 
persequi  licet.  Sciendum  preterea  est,  quia  index  sine  dissimulatione  vel  summa 
neglegentia  solus  ignorare  non  potest,  quod  omnes  in  civitate  cognoscant 

Abschrifi  vom  13  od,  13  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p,  62^,  in  der  BibL  Nazionale  tu   Turin. 


Nr,  75. 

f  Johann  Vili  schreibt  iiber  den   Sundenfall  des  Papstes  Marcellus  und  das   darauf 

folgende  KonziL 

873—882. 

lohannes  papa.  Marcellus,  Romanus  pontifex,  qui  postea  insignis  martir  effectus 
est,  adeo  compulsus  est  a  paganis,  ut  templum  eorum  ingressus  gramina  thuris  super 
prunas  poneret.  Cuius  rei  gratia,  episcoporum  concilio  coUecto  et  inquisitione  facta, 
hoc  idem  pontifex  se  egisse  confessus  est.  NuUus  tamen  in  eo  sententiam  ausus  est 
proferre,  dum  ei  sepissime  omnes  perhiberent:  Tuo  ore  indica  causam  tuam,  non 
nostro  iudicio.  Et  item:  Qoniam  ex  te,  inquiunt,  iustificaberis  vel  ex  ore  tuo  con- 
dempnaberis. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod.  E.  V,  44  p,  72,  in  der  Bibi,  Nasàonaìe  su  Turin. 
Im  Rubruni  ist  bemerkt:  Idem  lohannes,  vorher  ging  das  Brieffragment  Johanns  Vili  an  die  Bische/e 
Germaniins  und  GaUiens, 


\)  VergL  Jaffé,   Reg,  S475.  2)  Anse/m,   Bischof  von  Limoges,   569—596.  3)  Maih.  18,    16. 

4)  Maih.  7,  16.         5)  Joan.  6,  36. 
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Nr.   76. 


*  Stefan  VI  bestàtigt  de?n  Kloster  Nonantola  (D,  Modena)  scine  Besitzthumcr  iind  atis- 

gedehnie  Re  citte  V- 
S86—887. 

Stephanus,  servus  servorum  dei,  Theoderico,  religioso  abbati  venerabilis  mona- 
sterii  sancti  Silvestri  *),  siti  Nonantula ,  territorio  Motinensi ,  cum  omnibus  subiacentibus 
ei  et  per  eo  (!)  a)  in  eodem  venerabili  monasterio  in  perpetuum.  Queque  ad  laudem 
redemptoris  dei,  domini  et  salvatoris  nostri  lesu  Christi,  pertinere  noscuntur,  et  ad 
stabilitatem  venerabilium  locorum  respiciunt,  cum  magno  sollicitudinis  studio  nos  con- 
venit,  apostolica  ex  racionali  censura  procurare,  quatenus  ex  hoc  iuges  eidem  pro- 
piciatori  nostro  domino  deo  efficatius  persolvi  possint  carminum  laudes  et  nobis,  qui, 
licet  inmeriti,  divina  tamen  gratia  preveniente,  pastoralis  regiminis  curam  gerimus, 
op(t)ima  b)  in  sidereis  arcibus  remunerationis  proemia  adscribantur.  Igitur,  quia  constat, 
religiositatem  tuam  nobis  detulisse  pr^ceptum  predecessoris  nostri,  domni  lohannis  ') 
et  Marini  *),  reverende  memori^  pontificum ,  de  pr^fato  monasterio  et  omnibus,  ei  per- 
tinentibus  locis  ac  possessionibus,  qu^  petistis,  ut  per  nostri  apostolici  privilegi!  [pajginam 
confirmaremur  (!).    Unde  nos  precibus  vestrìs  inclinati .  cce  ....  indictione  imp'erpetuum. 

Pr^dictum  monasterium atum  dicione  et  potestate  cum  omn  .  .  .    refragab  .... 

decernim  .... 

Copiaiurkunde  des  11  oder  Anfang  des  12   yahrh.,  im  Archivio  della  mensa  abbaziaU  zu  Nonantola. 

Ver  uniere  Theil  unserer  Urkunde  ist  abgeschniitcn  und  verloren.  Wie  in  dem  Erhaltenen,  so  hai  die 
Urk.  jedenfcUls  auch  in  der  Folge  so  gut  wie  w'òrtlich  der  Hadrians  I  vom  13  jfanuar  776  cntsprocheny  und  wird 
in  Zusammenhang  mit  dieser  entstanden,  gefàlscht  sein,  da  der  betreffende  WortlatU  als  soUher  unkanzleimdssig  ist. 
Ob  die  Verstiimmelung  utiserer  Urkunde  mit  dcm  Drucke  jener  Stefans-Amehn  zusammcnhilngty  den  man  diirch 
diese  nicht  kompromittiren  wollte,  kann  man  nur  vermuihen;  vergi,  oben  S.  24,  25. 


Nr,  77. 

Stefan  VI  schreibt  an   Bischof  Robert  von  Metz  iiber  Laien   die   in  den   Stand  der 

Geistlichen  eintreten, 
885-891. 

Stephanus  papa  Roberto,  Metensi  episcopo  %  Laici  vero,  qui  habentes  uxores 
baptizati  sunt,  ac  sic  se  instituerunt,  ut  opinio  eorum  in  nullo  vacillet,  qui  aut  clericis 
iuncti  sunt,  aut  monasteriis,  ex  quo  baptizati  sunt,  heserint,  si  nec  concubinam,  nec 
pelicem  norint,  si  in  omnibus  operibus  bonis  vigilaverint ,  non  prohibentur  huiusmodi 
ad  clerìcatus  sortem  assumi,  ita  sane,  ut  in  eis  tempora  a  maioribus  instituta  serventur, 
ne  cito  quilibet  lector,  ne  cito  acolitus,  ne  cito  diaconus,  ne  cito  fiat  sacerdos. 

Abschrift  vom  12   Jahrh.  des  Cod.   Vài,  1345  p.  147,  in  der  Bibl.   Vaticana  tu  Rom, 
An  den  gleichen  Adressaten  sind  gerichiet,  Jaffé,  Reg.  2653,  Netus  Arch.  V  5.  407. 

Nr.  78. 

Formosus  bestàtigt  und  verleiht  dem  Abte  Bemo  von  St.-Pierre  de  Gigny  (D.  Lyon)  die 
Besitztkiimer  und  Rechte  seines  KlosterSy  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^). 

894  November  13. 

Formosus,  servus  servorum  dei,  Bernoni,  religiosi  hac  venerabilis  abbatis  coeno- 
bitarum,  sito  territorio  Lugdunensis  e),  quod  in  honore  beati  Petri,  apostolorum  principis, 
constructum  esse  dinoscitur  in  loco,  qui  Gigniacus  hac  peribetur,  in  eodem  ^)  venerabili 
monasterio,  in  perpetuum.    Convente  e)  apostolico  moderamini  pia  religione  pollentibus 

a)   Urk.  Hadrians:  te  b)  Urk.  Hadrians  auch  opima  e)  gattz  in  Uttordntmg,   der  Druck  hai: 

religioso  ac  venerabili  abbati  coenobitanim,  sito  territorio  Lugdunensi  d)  lies  peribetur  ac  in  eodem  e)  lies 
conveniente.  —     .i)   Vergi.    Jaffé,    Reg.  2628.  2)  Theodorich,   Abt  von  Nonantola,   870—887;   vergi.  Tira- 

boschi,  Storia   di  Nonantola  I  p.  82  sq.  3)    Wird    7affé,    Reg.   CCCLUI  sein,    dock  da  Johann  IX  spàter  als 

Stefan  VI  lebte,  so  ist  nicht  an  jenen  sondem  an  Johann  Vili  2U  denken,  was  auch  an  sich  vtahrschc'uilicher  ist, 
4)  Jaffé,  Reg.  CCCLXI,  hier  fàlschlich  Marin  II  zugeschrieben,  die  Urk.  ist  an  Theodorich  ausgestellt,  der  von 
870—887  Abt  von  Nonantola  war,  sur  gleichen  Zeit  mit  Marin  I  882—884.  Vergi,  auch  Tiraboscki,  Storia  di 
Nonanlola  I p.  192.         5)  Robert,  Bischof  von  Metz,  883—916.         6)   Vergi,  das  Nachwort. 
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benivola  compassione  succurrere  et  poscencium  animis  alacri  devocione  impertiri  assen- 
sum.  Ex  hoc  enim  lucri  potissimum  premium  a  conditore  omnium  domino  promeremur, 
dum  venerabilia  loca,  oportune  ordinata,  ad  meliorem  fuerint  sine  dubio  statu(m)  per- 
ducta.  Igitur  properans  ipse  Berno,  venerabilis  abbas,  ad  beatorum  apostolorum  limina 
nostra(m)que  adiens  aposto]ica(m)  presenciam,  retulisti  nobis,  ipsum  memoratum  coenobium 
a  te  tuoque  consobrino,  nomine  Laifino,  de  propriis  rebus  vestris  dumtaxat  in  honore 
sancti  Petri  constructum  adque  dicatum  existere  et,  ut  ab  omnibus  inmutilatum  servetur, 
per  testamenti  pagina(m),  quod  nobis  servandum  contulistis,  eidem  beato  Petro,  celestis 
regni  clavigero,  nobisque  per  dei  gratiam  vicario  obtulistis  ad  sempiternum  vobis 
remedium  conferendum.  Ideo  subgessistis  nostro  apostolatui,  ut  apostolici  nostri  privi- 
legii  illud  sancciorem  a)  muniremus.  Quapropter,  quod  statuistis,  devote  admittentes 
peticionemque  vestram  ratam  arbitrantes,  inclinate  b)  precibus  vestris,  per  huius  precepcio- 
nis  seriem  predictum  venerabile  coenobium  cum  cellis  seu  casis,  terris,  vineis,  casalibus, 
fundis,  pratis,  silvis,  una  cum  colonis  a(c)  colonabus,  necnum  e)  et  cellulam,  que  vocatur 
Balma,  cum  adiacenciis  suis  omnia  et  in  omnibus  quietam  ac  ^)  gloriosis  regibus, 
quam  ab  aliis,  deum  timentibus,  inibi  data(m)  vel  precepta  donata  sunt  vel  deinceps, 
domino  adiuvante,  donanda  erunt,  hac  presenti  tercia  decima  indiccione  apostolica 
auctoritate  confirmamus,  munimus  et  in  perpetuum  sub  iure  et  diccione  adque  potest(a)te 
beati  Petri  apostoli  et  nostra  confirmatum  stabilimus,  ita  scilicet,  ut  nulli  homini,  qua- 
libet  dignitate  fulcito,  licitum  sit,  aut  eciam  de  ipsis  donatoribus,  quamcumque  vim  aut 
aliquam  oppressionem  ibidem  inferre,  aut  res  donatas,  vel  amodo  devote  donandas, 
quoquo  modo  auferre,  pocius  autem  firmum  et  ab  omnibus  inviolatum  custodiatur  ad 
ius  et  e)  proteccione(m)  f)  beati  Petri,  apostolorum  principis.  Si  autem,  quod  humanum 
est,  abbas  predicte  g)  coenobii  obierit,  congregacio  ipsius  monasterii  ex  se  ipsis  secun- 
dum  deum  et  regulam  beati  Benedicti,  quem  idoneum  previderint,  concordi  vota  h) 
habeat  semper  eligendi  et  secundum  morem  in  abbatem  sibi  preficiendi.  De  decimis 
autem  questi  estis  eo,  quod  de  propriis  vestris  a  vobis  persolvi  querantur,  quod,  si  ita 
se  res  habet,  hoc  ne  fiat,  interdicimus,  maxime  cum  scriptum  sit,  ne  sacerdotes  decimas 
dare  cogantur.  Quisquis  autem,  quod  non  optamus,  tam  ex  ipsis  donatoribus,  quam 
ex  aliis,  temerario  ausu  de  donatis  rebus  vel  donandis  aliquid  auferre  presumpserit, 
sive  quamlibet  »)  eidem  monasterio  ipsiusve  monachis  ingerere  temptaverit,  et  contra 
hoc  nostrum  apostolicum  privilegium  agere  non  formidaverit ,  sciat  se  anathematis  vin- 
culis  innodandum  et,  nisi  resipuerit,  a  regno  dei  alienandum.  Qui  autem  verus  custos  et 
observator  huius  pii  nostri  statuti  extiterit,  benediccionem  et  gratiam  a  domino  deo 
nostro  consequi  mereatur. 

Scriptum   per    manum   Sergii,    scriniarii    sancte    Romane    ecclesìe,    in  mense 
Novenbrio.    Indiccione  suprascripta  tercia  decima. 

Data  Idus  Novenbris,  per  manum  Stephani,  cancellarli  sancte  sedis  apostolice. 
Imperante  domno  piissimo  augusto  Arnulfo,  a  deo  coronato. 

Bene  valete. 

Abschrift  vont  12  Jahrh,  des  Cod,  Reg.  Suec.  596  p.  SI,  in  der  Biblioteca   Vaticana  tu  Rom. 

Jaffé,  Reg.  ^,2689  (Migne,  Patr.  129  p.  845);  wo  der  den  Ubrigen  Drucken  xu  Grunde  liegende  àiUste 
Bahtiài  Misceli.  Lio.  II  (Paris  1679)  p.  159  fehli.  Dieser  stammt  „ex  chartulario  ecclesiae  Gratianopolitanae". 
Der  von  Bahiz  gegebene  Text  weisi  ein  glattes  Latein  auf,  in  vielen  Formen  junger  als  das  unsrige.  Fiele  gram- 
matische  Fekler  unseres  Textes,  namentlich  das  Verwechseln  der  Casus  und  des  Geschlechtes,  stammen  ziemlich  sicher 
aus  der  Vorlage^  dagegen  sind  anderes  offenbare  Lesefehler.     Vergi,  auch  Neues  Arckiv  f,  a.  d.   G,  III  S.  153. 


Nr.  79. 

Formosìis  nimmt  die  Kirche  von  Piacenza  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt  ihre 

Besitzthumer  und  Rechte  ^J. 

891  November  13. 
Formosus  episcopus,  servus  servorum,  dei  reverentissimo  et  sanctissimo  Bernardo, 

a)  lies  sanctione       b)  lies  inclinati        e)  lies  necnon        d)  lies  que  tam  a       e)  steht  zzvei  mal       f)  sfand 

zwei  mal,  erstes  durchgesirichen       g)  lies  predicti        h)  lies  voto       i)  vielleicki  calumniam  ausgef alien. .1)  Ich 

muss  hier  bemerken,  dass  ich  fùnf  mal  beim  Sign.  Canonico  Ostacchili,  dem  Arckivar  des  Arck.  Cap.  von  Piacenza, 
gewesen  bin,  dass  er  mick  vier  mal  in  die  Kathedrale  bestellt  hot,  ohne  dass  er  ùberhaupi  dori  war  oder  mich  arbeiten 
Hess;  erst  beim  vierten  Male  erlauòte  er  mir  unge/àhr  50  Minuien  obige  Abschrift  zu  nehmen,  unterbrach  mich  dann  aber 
mitten  im  Revidiren  derselben.  —  Vergi.  Poggiali,  Memorie  di  Piacenza  IIIp.76,  77;  Kaltenbrunner,  Pabsturk.S.26,75. 
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episcopo  sanctae  Placentinae  ecclesiae,  et  per  [te  in  eodem  venerajbili  episcopio  imperpé- 
tuum.  Si  consacerdotum  fratrumque  nostrorum  piis  supplicationibus  inpertimur  adsensum, 
et  [deum  nobis  propitium  facimus]  et,  ipso  favente,  eos  contra  diaboli  insidias,  ne  grex 
dominicus  ledatur,  soliciores  reddimus,  quia  status  et  ho[nor  ecclesiarum]  dei,  quibus 
ipsi  divinitus  preesse  videtur,  communis  omnium  profectum  est  et  communis  utique 
salus  et  gloria.  Et  ideo,  [quia]  specialis  tua  devocio  in  his,  que  dei  sunt,  herens  a 
nobis  expetit,  ut  sanctam  Placentinam  ecclesiam  sub  nostra  apostolica  su[scipe]remus 
tuicione,  atque  nostro  privilegio  stabilissemus,  inclinati  deo  dignis  peticionibus  a  presenti 
decima  ind[ictioneJ  in  eadem  sancta  Piacentina  ecclesia  confirmamus  ac  stabilimus 
omnia  privilegia  seu  debitas  exibitione[s  et  consecra]tiones  monasteriorum,  videlicet  et 
Bobiensis,  Medianensis  omniumque  »),  tam  virorum,  quam  puellarum,  que  [constituta 
in  terrijtorio  Piacentino  vel  in  eiusdem  ecclesiae  parroechia  b)  esse  noscuntur,  seu  pre- 
cepta,  instrumenta  cartarum  [et  iura  sive  tra]dictiones ,  quap  a  decessoribus  nostris 
pontificibus  vel  a  christianissimis  imperatoribus  seu  a  regibus  vel  reginis,  aut  a  catho- 
licis  hominibus,  [quicquid  ipsa  ecclesia]  iuste  promereri  potuit,  pacifico  iure  possideat 
ita,  ut  nuUius  e)  inpulsu  nuUiusque  d)  infausta  audacia,  nullius  etiam  favore  vel  gratia 
q[uilibet  tirannus.]  comes,  iudex  vel  cuilibet  reipublice  exactor  contrarius  sibi  antiquitus 
traditum  et  actenus  conservatum,  eam  molestare  presumat  [aut  preiudicium]  inferat, 
vel  sine  nostro  consultu  quoquomodo  e)  deonestari  pertemptet,  et  si  fortassis,  quod 
penitus  aborremur,  quislibet  consecration[es  monaste]riorum  vel  monacharum,  in  eiusdem 
ecclesiae  parroechia  consistencium,  ad  alteram  sedem  transferre  voluerit  vel,  si  fortassis, 
quod  absit,  a  quibus[dam  qua]si  potentibus  seculi  f)  decime  minime  dantur.  Hi,  nisi 
resipuerint,  admoniti,  donec  canonice  omnia  emendent,  ab  ecclesia  liminibus  ce[nsuimus] 
esse  pellendos,  comminus  g)  et  honor  debitus  (et)  vigor  ecclesiasticus  eis,  sicut  condecet, 
prebeatur,  et  canonicus  ordo  inlibatus  [hac  nostra]  apostolica  preceptione  in  perpetuum 
conservetur,  et  si  quid  inordinatum  in  predicta  ecclesia  esse  dinoscitur,  a  tua  providencia 
et  s[ollicitu]dine  ordinetur,  nostra  pienissima  auctoritate  suscepta.  Quoniam  hoc  nosse  ^) 
unusquisque  poterit,  quod,  si  posthac  posita  i)  patr[um  regula]  necletaque  ^)  presenti 
interdictione  contra  hoc  nostrum  pontificale  decretum  peregerit,  noverit,  se  districtius 
vindicandum,  q[ui  vero  custos]  et  observator  huius  nostri  apostolici  privilegii  fuerit, 
benedictionis  gratiam  et  misercordiam  a  domino  nostro  lesu  Christo  consequi  mereatu[r]. 
Si  quis  autem,  quod  absit,  magnus  vel  parvus  homo,  hanc  nostram  apostolicam  sanc- 
cionem,  in  toto  sive  in  parte,  violare  temptaver[it],  et  non  in  omnibus  custodierit,  sciat, 
se  anathematis  vinculo  innodatum  et  a  regno  dei  alienandum  1),  nisi  resipuer[it]  et 
plenam  satisfactionem  prebuerit  exsurendum. 

Scriptum  per  manus  Sergii,  scriniarii  sanctae  Romae  ecclesie  in  mense  [NovemJ- 
brio.     Indictione  decima. 

Bene  valete. 

Data  Idus  Novembris,  per  manum  Stephani,  secundiceri  sanctae  [sedis]  apo- 
stolice,  filius  Tiberii  dulciti).  Imperante  domno*  piissimo  augusto  Vuidone,  a  deo 
coronato  magno  imperatore  [pacifico],  anno  primo,  [et  post  consulatum  eius]  anno 
primo  n).     Indictione  decima. 

Abschrift  vom  9  ed.  10  yahrh.  im  Ar^h,  Capitolare  gu  Piacenza. 

Die  tiuilweise  zerst'órte  Abschrift  Hess  sich  aus  dem  Wortlauie  der  Urkunde  Siefans  VI  fùr  Piacenza^ 
Jaffé,  Reg,  2661,  ergdmen. 

Nr.  80- 

Stefan  Vili  (VII)   nimtnt  das  Kloster  San   Vincenzo  di   Volturno  in  pdpstliche  Juris- 

diction  und  bestàtigt  seine  BesitsthUmer  und  Rechte  y. 

930  September. 

Stephanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  Rambaldo,  viro  venerabili,  abbati 
monasterii   Christi   martirìs  Vincentii,    quod   situm   est   in  partibus  Sampnie,   territorio 

a)  Die  beiden  Namen  fehien  in  der  Urk.  Siefans,  b)  parrochie  e)  nullas  d)  nullusque 

e)  undeut/ich,  es  scheint  quo  commodo  zu  stehen  f)  oder  secularì  g)  =  qaominas  h)  nosce  i)  Siefan 
hot  postposita  k)  =  neglectaqae  I)  alienando  m)  Poggiali  hai  secundi  .  .  .  apostolicae  ;  Kaltenbrwmer 
p.  75  dulce         n)  Poggia/i  hot  beide  mcUe  secundo,    ma   tacer  fwn  posso  che  queste   note  chronoiogiche  non  sono 

state  sinceramente  prodotte   da  quel  nostro  scrittore,  .1)   VergL  Jaffè,   Reg,  ^743,  wegen   dessen  Zioeifel  vergi. 

obcn  das  Nackwort. 
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Beneventano  *)  super  fontem  Vulturni  fluminis,  et  per  te  cunctis  successoribus  tuis,  in 
eodem  venerabili  monasterio  regulariter  promovendis ,  in  perpetuum.  Pia  soUicitudìne 
curam  agentes  sacrarum  dei  ecclesiarum,  utpote  prò  salute  ovium,  a  deo  nobis  com- 
missonim,  et  maxime  deo  famulantium  monachorum,  satagimus,  ut  divine  contemplationi 
insistentibus  opem  ferre  possimus,  ut  cum  eis  etiam  divine  remunerationis  gratiam 
consequamur.  Petentibus  igitur  vobis,  ut  monasterium  beati  Vincentii,  martiris  Christi, 
cum  omnibus  sibi  pertinentibus ,  cellis,  cappellis,  castellis  et  terris,  sub  iurisdicione 
sancte  Romane  ecclesie  nostri  privilegii  auctoritate  muniremus,  concedimus  illud  vobis 
vestrisque  legitimis  successoribus  abbatibus  detinendum,  ut  nullius  alterius  ^cclesi^ 
dicionibus  submittatur,  sed  cum  omnibus  sibi  pertinentibus,  cellis  sive  monasteriis, 
monasterium  videlicet  beati  Petri  iuxta  fluvium  Sabbati  territorio  Beneventano ,  mona- 
sterium domini  Salvatoris  in  Alife,  cellam  sancte  Marie  in  Duas  basilicas,  cellam  sancte 
Marie  iuxta  fluvium  Trinium,  cellam  sancte  Marie  in  Castanleto,  cellam  sancte  Marie 
in  Falene,  cellam  sancte  Marie  in  Apinianici,  cellam  sancti  Petri  in  Nipera,  cellam  sancti 
Vincentii  in  Tacu  cum  omnibus  monasteriis  et  cellis,  sub  aposto  lice  sedis  protectione 
permaneant  Preterea,  quecumque  a  regibus,  ducibus,  principibus  vel  reliquis  fidelibus 
ad  idem  monasterium  collata  sunt,  vel  in  posterum  conferri  contigerunt,  et  qu^  prede- 
cessorum  nostrorum  privilegiis  confirmata  vestris  predecessoribus  constat,  firma  vobis 
vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decernimus  quoque,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  predictum  monasterium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre, 
vel  ablatas  reti  nere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra 
conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
omnimodis  profutura.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum  successorum, 
nuUus  ibi  qualibet  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  con- 
sensu  vel  saniori  Consilio  elegerint  s^cundum  timorem  dei  et  beati  Benedicti  regulam, 
a  Romano  pontifìce  consecrandum.  Chrisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium 
sive  basilicanim ,  ordinationes  monachorum  sive  clericorum ,  monasterio  pertinentium, 
a  quo  maluerìtis  accipietis  catholico  episcopo.  Interdicimus  etiam,  ne  quis  ^piscoporum 
ex  eodem  monasterio  abbatem  vel  monachum  ad  suam  synodum  audeat  provocare  vel 
excommunicare,  nec  ibi  cuiuslibet  ^cclesi^  sacerdotem,  preter  sedem  apostolicam,  dicionem 
aliquam  habere,  permittimus  adeo,  ut  nisi  ab  abbate  fuerit  invitatus,  nec  missarum 
soUempnia  ibidem  celebrare  presumat.  Sacerdotes  et  clerici  de  quacumque  ecclesia, 
si  venerint  ad  habitandum  in  congregatione  fratrum,  aut  monachicum  suscipiendi  habi- 
tum,  statim  recipiantur,  nec  a  quolibet  prohibeantur.  Nec  presumat  quispiam,  eidem 
monasterio  et  cellis  vel  possessionibus  vel  rebus  eius  violenter  incumbere,  vel  qualibet 
malitie  iacturam  inferre,  sed  omni  tempore  idem  locus  cum  pertinentiis  libere  et  quiete 
sub  apostolice  sedis  protectione  servetur.  Si  quis  autem  huius  nostri  apostolici  privi- 
legii constitutionem  temerare  presumpserit,  nisi  digne  emendaverit,  honoris  sui  dignitatem 
ammittat,  et  alienus  a  corpore  et  sanguine  domini  nostri  lesu  Christi  fiat,  et  cum  dia- 
bolo et  eius  ministris  eterno  incendio  dampnetur.  Qui  autem  hec  iuste  et  pie  obser- 
vaverit,  benedictionis  gratiam  pienissime  a  domino  consequatur,  et  eterne  vite  particeps 
esse  mereatur.  —  Scriptum  per  manum  Andree,  scriniarii  sancte  Romane  ^cclesi^. 
Mense  Septembris.     Indictione  quarta 

Bene  Valete. 
Data    per    manum    Stephani    primicerìi.      Anno    pontifìcatus    domni   Stephani 
summi  pontifìcis  septimi  ili. 

Abschrifi  vom  12  Jahrh,  des  Cod,  XXXIV,  41,  p.  162,  m  der  Bibl.  Barberina  tu  Ront, 
InhcUt  und  Formulirung  sind  kamUimàssig  gehalten^  die  Natnen  der  Datirung  ne  Amen  sic  A  als  ricktìg 
OMS,  weil  unter  Stefans  Vili  Nackfolger  Johann  XI  der  gieiche  Scriniar  Andreas  twei  BuUen  geschrieben  hot,  und 
Stefan  schon  unter  Johann  X  a/s  Secundicerius  vorkommt.  Indiction  und  Monat  weisen  auf  das  Jahr  930,  das 
richtìg  in  die  kurte  Ponlifikatsdauer  Stefans  VIII  fàlit  {die  Ptmtifikatsangabe  ist  falsck),  Wir  werden  es  dem- 
nach  mit  einem  meverlàssigen  Aktenstiicke  des  betreffenden  Papstes  m  thun  haben,  ohne  dass  hier  an  etwaige 
Entlehmmg  gedacht  werden  dar/.  Die  Urk.  Marins  II  fùr  S,  Vincerne  ist  allerdmgs  vom  gieichen  Stefan 
unterfertigt. 


1)  Lag  spàter  in  der  Dtócese  des  Enhisthurns  Capua  {Ertbisthum  seit  968),  Bisthum  Iserma, 


T.  Pflagk-Harttung,  Aeta  II. 
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Nr.  81. 

Leo  Vili  uberweist   dent    Erzbischofe  Friedrich   von  Salzburg  drei  H'òfe^   unter  einer 

jàhrlichen  Abgabe  von  40  Silberschillingen  an  die  Kurie  y. 

963  December  9, 

4-  Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverendissimo  et  sanctissimo  confratri 
nostro  Friderico,  sanate  Salzburgensìs  ecclesie  archiepiscopo,  successoribus  tuis  archiepi- 
scopis  in  perpetuum.  Convenit  apostolico  moderamine  (privilegione)  poUentibus  benivola 
compassione  succurrere  et  poscentium  animis  alacri  devocione  impertiri  assensum.  Ex 
hoc  enim  lucri  potissimum  premium,  a  conditore  omnium  deo  procul  dubio  promeremur, 
dum  venerabilia  oportune  loca  ordinata  ad  meliorem  fuerint  sine  dubio  statum  perducta. 
Igitur,  quia  petistis  a  nobis,  quatenus  concederemus  atque  confirmaremus  vobis  vestris- 
que  successoribus  in  perpetuum  curtes  tres  in  integris,  videlicet  Winheringa,  Antesna, 
Wolimbach  cum  terris  et  silvuis,  cultis  et  incultis,  cum  omni  dacione  et  redditu  earum, 
vel  cum  omnibus  ad  supradictas  curtes  generaliter  et  in  integro  pertinentibus,  constituta 
sunt  in  territorio  Baioariensi,  cum  omnibus  finibus  earum  iuris  sancte  Romane  ecclesie, 
cui  deo  dispensante  presidemus,  vobis  vestrisque  successoribus  amissa  preceptione  con- 
cedimus  detinendum  et  perpetualiter  possidendum.  A  presenti  septima  indictione  vobis 
vestrisque  successoribus  archiepiscopis  confirmamus  detinendum,  ea  tamen  ratione,  ut 
singulis  quibusque  annis  de  prenominatis  curtibus  tribus,  Winheringa,  Antesna,  Wolim- 
bach pensionem  persolvatis  in  sanctam  Romanam  ecclesiam  argenti  solidos  LX  annuos 
denarios.  Quod  si  propter  longinquitatem  itineris  aut  forsitan  inimicorum  discrimen 
aut  propter  regni  dissidium  superius  nominatam  pensionem  quotannis  solvere  non 
potueritis,  liceat  vobis,  post  tercium  aut  quartum  vel  nonum  annum  de  preteritis  annis 
omnem  simul  pensionem  nobis  aut,  si  contigerit,  nostro  misso  persolvere,  et  si  minime 
impleveritis,  hec  nostra  preceptio  sit  vacua  et  inanis.  Qua  propter  statuentes  atque 
promulgantes  coram  deo  et  terribili  et  futuro  examine  per  huius  nostri  apostolici  pri- 
vilegi! atque  constituti  paginam  sanccimus,  et  beati  Fetri,  apostolorum  principis,  auctori- 
tate  decernimus  atque  obtestamur,  tam  apostolice  sedis  futuros  pontifices,  quamque  qui 
ecclesiasticas  amministraverint  actiones,  vel  etiam  magna  parvaque  persona  aut  quispiam 
cuiuscunque  sit  dignitatis  preditus  potestate,  ea  que  a  nobis  pie  concessa  sunt  atque 
disposita  quoquo  modo,  a  quoquam  licentiam  habeant,  sepius  nominatas  curtes  in  uno 
adunata(s)  atque  spiritualiter  apostolice  exarationis  coniuncta(s)  disiungere  vel  unam  ab 
altera  alienare,  sed  semper  sancte  Salzburgensìs  ecclesie  presules  possideant.  Si  quis 
interea,  quod  minime  credimus,  temerario  ausu  contra  ea,  que  ab  hac  nostra  auctoritate 
pie  et  firmiter  per  hoc  nostrum  privilegium  disposita  sunt,  contraire  temptaverit,  aut 
in  quoquam  transgredi,  sciat,  se  auctoritate  beati  Petri,  apostolorum  principis,  cuius  vel 
inmerìtis  vices  agimus,  anathematis  vinculo  innodatum,  et  cum  dyabolo  et  eius  atro- 
dssimis  pompiis  eterni  incendii  supplicio  concremandum  sit  deputatus,  nec  umquam  a 
prefatis  anathematis  nexibus  sit  absolutus.  At  vero  qui  pio  intuitu  observator  in 
omnibus  extiterit,  custodicus  huius  nostri  apostolici  constituti  ad  cultum  dei  respicientis, 
benedictionis  graciam  a  misericordissimo  domino  deo  nostro  multipliciter  consequatur 
et  vite  eteme  particeps  effìciatur  et  cum  sanctis  omnibus  sine  fine  letetur.  —  Scriptum 
per  manus  Stephani,  notarii,  regionarii  et  scriniarii  sancte  sedis  apostolice,  in  mense 
Decembrio.     Indictione  septima. 

Data  V.  Idus  Decembris,  per  manus  lohannis,  episcopi  et  bibliothecarii  sancte 
sedis  apostolice.  Anno  deo  propitio  pontificatus  domni  Leonis,  summi  pontificis  et 
universalis  pape  Vii,  in  sacratissima  sede  beati  Petri  apostoli  primo.  Imperante  domno 
nostro  piissimo  perpetuo  augusto  Ottone,  a  deo  coronato  magno  imperatore,  anno 
secundo.  In  mense  Decembrio.  Indictione  suprascripta  septima.  Anno  dominice 
incamacionis  DCCCCLXiiii. 

Abschrift  dis  14  odtr  15  yahrh,  des  Cod,  Ms,  Nr,  359,  tomus  I  fol.  I-i»,  im  k,  i.  Staatsarchive 
tu     Wien. 

I)  DU  Abschrift  dUser  Urkunde  verdanke  ich  durch  Vermiiiehtng  des  Herm  Dr,  G,  Winier  dtm  Herm 
Aspiranten  Josef  LampeL 
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Nr.  82. 

f  Leo  Vili  bestàtigt  dem  Kloster  Aula  Regia  (D.  Comacchio)  seine  Besitzthumer  y. 

96à  Juni  13.  LaUran, 

In  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti.  Pontificatus  domini  nostri  Leonis, 
summi  pontifìcis  et  universalis  pape,  in  apostolica  sacratissima  beati  Petri  apostoli 
domini  sede  anno  primo.  Sicque  regnante  domino  nostro  Ottone,  a  deo  coronato 
pacifico  et  magno  imperatore  Francorum  et  Longobardorum,  anno  pietatis  eius  tertio, 
de  die  tertio  decimo  mensis  lunii.  Indictione  septima.  Roma  Lateranensis  ecclesia 
sancti  Salvatorìs  palatii.  —  Domina  sancta  et  merita  ac  ter  beatissima  regula  sanctae 
et  superexaltat^  semper  virginis  Mariae,  genitricis  domini  nostri  lesu  Christi,  monasterium, 
quod  vocatur  Aula  Reggia,  in  quo  nunc  deo  protegente  dominus  Venerius  universalis 
presbiter  monacus  ^)  atque  abbas  pr^esse  videtur.  Ego  quidem  in  dei  nomine  donator 
Leo,  pontifex  et  vicarius  universalis  ecclesia  sedisque  sacrosanct^  apostolica  Roman^ 
beati  Petri  apostoli  donationem  suprascrìpti  universalis  monasterii,  quod  vocatur  Aula 
Regia,  siti  territorio  Comaclo,  prò  sancta  religione  et  habitatione  seu  fratemitate,  eos- 
demque  conventus  maximi  choros  deservientium  servorum  fratrum  cunct^  congregationis 
eiusdem  supradictae  regulae,  qui  die  noctuque  in  psalmis  christianis,  canticis,  vigiliis, 
orationibus  et  caritate  stare  ac  perseverare  exploramus  atque  cognovimus,  ut  domus 
Aula  Regia  meruit  nuncupari  in  terris  ipsius,  et  nos  mereamur  Aul^  Regie  c^lestis 
esse  participes  in  c^lis  deoque  prò  eiusdem  domini  nostri  lesu  Christi  timore  et  supex- 
altat^  sanct^  et  intemerata  virginis,  cui  uterus  fuit  aula  summi  regis,  accidit  merito  hic, 
ut  Aula  Regia  nuncuparetur.  Qua  de  re,  per  suggestionem  fere  omnis  status  sacro- 
sanct^  nostr^  ecclesia  Roman^,  nostraque  providentia,  qui  nostr^  celsitudinis  eatenus 
postulasse  clementia,  quatenus  prò  eiusdem  timore  et  prò  sancta  fratemitate  supra- 
dictorum  nostrorum  fratrum  de  rebus  supradict^  sanct^  ecclesia  Roman^,  qu^  in  supra- 
dicto  territorio  nostro  Comaclo  posit^  sunt,  quamvis  cuiusque  modo  detinent,  aut  in 
antea  a  quibuslibet  vel  modis  vel  argomentis  aut  titulis  acquisitum  fuit,  vel  acquisitum 
fuerit,  in  nomine  eiusdem  supradicti  monasterii,  ubique  coniacentes,  in  quibuscumque 
territoriis  vel  aquarum  decursibus  vel  communitatis  vel  plebibus  seu  vicis  vel  villis  aut 
castris  sive  fonderis,  de  quibus  hic  inferius  describitur,  vel  ex  toto  vel  ex  parte,  ex 
quibus  commodare  placuisset.  Id  est  monasterio  vestro,  monasterium  sanctorum  marty- 
nim  Viti  a)  et  Modesti,  in  loco,  qui  vocatur  Insula,  una  cum  ipsa  insula,  et  cum  fonderis 
suis  in  circuitu,  quorum  vocabula  sunt:  vico  sancti  Viti,  seu  Treto,  et  Monicana  et 
Cale,  qui  vocatur  de  Vinea,  sancti  b)  Martiniani  et  sancta  Quaranta,  una  cum  vallibus 
et  paludibus,  sibique  pertinentibus  vel  adiacentibus ,  infra  se  ac  secus  se,  id  est  valle, 
qu^  vocatur  Supiciolo,  et  valle  Minore  seu  Sepevito,  et  ribo  Caurisii,  seu  ribo  Gamba- 
cana,  et  fossa  Bafaria,  descendente  a  fluvio  Laterelo,  existente  in  fluvio  Pado,  et  persistente 
usque  in  mare  Adriatico,  una  supscri(p)to  monasterio  cum  terris,  vineis,  pratis,  pascuis,  casis, 
casalibus,  domibus,  edificiis,  domi(ni)catu  et  colonicatu,  campis,  silvis,  paludibus,  piscatoribus, 
venationibus,  aucupatoribus  et  omnibus  sibi  pertinentibus  vel  adiacentibus  in  inde.  Similiter 
dans  dono  seu  confirmo  in  supradicto  monasterio  vestro  insula,  qu^  vocatur  Primario,  descen- 
dente in  mari  Adriatico,  in  portu  qui  vocatur  de  Primario,  fluvio  qui  vocatur  Padisolo,  una 
cum  valle,  qu^  vocatur  Goarune,  seu  canalibus  et  fossis,  sibique  pertinentibus  vel  adia- 
centibus, utrisque  ripis  et  latebris,  ascendentibus  in  fluvium,  qui  vocatur  Longola,  de- 
scendente usque  in  Campo  maiore,  qui  vocatur  de  Comaclo,  una  cum  canalibus,  qui 
vocantur  de  Sinisiola,  descendente  in  supradicto  campo  Maiore,  persistentibus  usque 
in  supradicto  fluvio  Padirolo,  et  in  supradicto  Campo  maiore,  persistente  in  portu 
Fusiano  in  Adriatico  mare,  cum  omnibus,  sibi  pertinentibus  in  inde,  seu  et  dans  dono, 
confirmo  valle,  qu^  vocatur  Tilido,  cum  omnibus  canalibus  et  fossis,  sibi  pertinentibus 
vel  adiacentibus,  quorum  vocabula  sunt:  canale  quod  vocatur  Pedica  decreto,  et 
Longaria,  qu^  vocatur  Datuale,  seu  canale  quod  vocatur  de  supradicto  Tiledo,  persi- 
stentibus usque  in  campo,  qui  vocatur  da  Corio,  et  persistente  Corio  qui  vocatur  de 
Alione,  descendente  usque  in  canale,   qui  vocatur  Vulpione,   et  persistente  in  valle  de 


a)  Vite         b)  sitqne.  .1)  Die   Abschrift   dieser  Urkunde  ist  mir  frnmdUchst  durch  Herm    Pastor 

Dr.  El%  €  in  Venedig  besorgt  wordat,  —  Vergi,  das  Nackwort.  2)  Venerìns  memoratur  a  S.  Petro  Damiano  in 
Vita  S.  Romualdi  Cap.  20  §  35,  et  in  Vita  Bedae  forsan  to  i.  Aprìlis  BoIIand  et  in  pretermissis  Sec.  IV 
Bened.  Par.  II,  Meibomiuf  in  notif  ad  Witickindnm  p.  49,  Concrataf  A.  D.  876  {Randmte). 
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fluvio  de  Zone  cum  omnibus  pertinentibus  earum  rerum  in  inde.  Similiter  dans  dono, 
confirmo  in  eodem  supradicto  monasterio,  quod  vocatur  Aula  Regia,  id  est  totas  et 
integras  omnes  sortes  et  portiones,  quantascumque  pertinent  a  fluvio  et  canale,  qui 
vocatur  Margarita,  cum  omnibus  canalibus  et  fossis  seu  missionibus  et  alluvionibus  et 
formis  et  cocolariis,  sibique  pertinentibus  vel  adiacentibus,  una  cum  valle  sibique 
pertinentia,  quorum  vocabula  sunt,  valle  que  vocatur  losuti,  et  tomba  qu^  vocatur  de 
Misitia,  canale  quod  vocatur  de  Frassino  et  Gorbone,  et  canale  antico,  persistente  in  valle 
de  Isola,  qu^  vocatur  de  Insula,  per  eo  seu  supradicto  canale  et  fluvium,  qui  vocatur  Mar- 
garita, una  cum  ribolis  suis,  descendentibus  in  Argele,  qui  vocatur  de  Quinta,  persistente 
usque  in  fluvium  Vercenese,  una  cum  molendinis  et  clusis  acquarumve  decursibus  sibique 
pertinentibus,  earum  usque  in  Sculatico.  Sitque  supradicto  canale,  qui  vocatur  Margarita, 
persistente  in  Sculatico,  iuris  episcopi  sancti  Cassiani  Comaclensis,  sitque  canale,  qui 
vocatur  Augusta,  persistente  in  fossa  de  Porto,  simulque  valle,  qu^  vocatur  Caprinicula, 
persistente  in  Spinicule.  Ipsa  supradicta  canalia  et  omnia  canalie  attinentia  ad  supra- 
dictam  Margaritam  cum  vallibus  et  paludibus,  qu9  vocantur  Rosuti,  omnibusque 
fossis  vel  canalibus  aquarumve  decursibus  et  alluvionibus,  formis  et  cocolariis  seu 
missionibus,  et  cum  omnibus  ad  eas  supradictas  res  pertinentibus  vel  adiacentibus  con- 
stitutas  territorio  Comaclo.  Omnia  supradicta  iura  et  pertinentia  earum  in  inde,  simul- 
que in  loco,  qui  vocatur  Quinta,  omnia,  qu^  habere  et  detinere  visi  estis,  et  in  Pado 
vetere,  et  omnes  res,  partes  et  portiones,  quod  evenit  in  monasterio  vestro  de  iure 
communitatis  sancti  ApoUinaris,  siti  Classe  in  Quinta  et  Pado  vetere  et  supradicta  Marga- 
rita, da  fluvio  Margarita  descendente  in  Olia,  descendente  in  Albaroso  seu  Pado  vetere, 
descendente  supradicta  iura  vestra  de  fluvio  Margarita,  persistente  in  Argele  de  Quinta,  et 
in  Vereinese,  descendente  in  fluvio  Tribia,  monasterium  sancti  Martini  in  Martinelo  cum  toto 
ipso  fundo,  persistente  in  Margarita,  simulque  fossa,  qu^  vocatur  Rotta,  cum  molendinis, 
descendentibus  in  Margarita  in  Argene,  qui  vocatur  de  Quinta,  persistente  in  Versi- 
nese,  constitutas  omnes  territorio  Comaclo,  atque  monasterium  sancti  Gervasii  et 
Protasii,  una  cum  cedulis  suis  sibique  pertinentibus,  quorum  vocabula  sunt,  sancti 
Georgii  martyris  Christi,  et  sancti  Zenonis  Christi  confessoris,  una  cum  fundo  Mesula, 
et  fundo  Pontitulo.  Finis  habet  da  uno  latere  Pedica  vetere,  et  secundo  latere  fluvio 
Tribia,  tertio  latere  ribo  de  sancto  Zenone,  persistente  in  via  de  Comaclo ,  et  quarto 
vero  latere  via  de  Comaclo  et  canale,  qui  vocatur  de  Aquiliolo,  persistente  in  campo, 
qui  vocatur  de  Porta,  descendente  in  fluvio  Laterculo,  sitque  Corigio,  qui  vocatur  Sep- 
timo,  descendente  da  Laterculo,  in  ribo  de  Molino,  persistente  in  supradicta  via  de  Coma- 
clo, que  per(i)git  iuxta  ponticulo  in  Aula  Regia,  descendente  in  Aleole,  sicut  descendente 
Laterclo  de  ribo  de  Molino  usque  in  supradicta  via,  qu^  pergit  in  Aula  Regia,  una  cum  cana- 
libus et  camporis  de  Aquiliolo,  sibique  pertinentibus.  Simul  etiam  insula,  qu^  vocatur  campo 
eluso,  cum  omnibus  fundamentis  in  inde,  da  primo  later^  mare  Adriatico  et  porto  Maglia- 
vacha,  secundo  latere  canale,  qui  vocatur  Mazaboe,  tertio  latere  Rabiosola,  quarto  vero 
latere  fluvio  Laterculo,  seu  alia  insula,  qu^  vocatur  Arzole  Malo,  cum  fundo  Vaculini 
et  fundo  Bottolini  et  campo  de  Molino  et  Rovitoli,  da  primo  latere  ad  Vacalinum  fossa, 
qu^  vocatur  Bafaria,  a  secundo  latere  supradicti  Bottolini  campo  de  Molino,  tertio 
latere  Vincareta,  et  plebe  sancti  Martini  de  Lacu  sancto  seu  Carbonara,  quarto  latere 
fluvium  Padi  currentis,  finis  de  Bottolino,  de  primo  latere  sancta  Quaranta,  secundo 
latere  valle  Minore  et  ribo  Gauritii  et  terra  de  Commune,  tertio  latere  de  supradicto 
Bottolino  et  supradicta  Nonitula  et  campo  de  Molino  fluvio  Laterdo,  quarto  latere  Vinca- 
reta et  supradicto  Vaculino.  Ipsa  supradicta  fonderà  cum  omnibus  sibi  pertinentibus  vel 
adiacentibus  confirmo,  res  seu  omnes  sortes  et  portiones,  quod  eveniunt  in  monasterio 
vestro  da  Urso,  qui  vocatur  de  Lacu  sancto,  vel  ab  aliis  quibuscumque  litoribus  de  supra- 
dicto Lacu  sancto,  evenisse  in  supradicto  monasterio  vestro,  vel  in  supradicto  advenit  in 
tota  massa,  qu^  vocatur  de  Lacu  sancto,  id  est  de  ribo  de  Molino  in  via,  descendente 
in  via,  qu^  pergit  da  Aula  Regia,  descendente  iuxta  Ponticulo,  et  iuxta  canale  de  sancto 
Zenone  usque  in  fluvium  Tribia,  et  persistente  usque  in  Elia,  usque  in  valle  de  Curva  utris- 
que  ripis  et  utrisque  partibus  usque  a  media  Curbo,  persistente  in  fluvio  Pado,  et  fundo  qui 
vocatur  Carbonara,  persistente  a  plebe  sancti  Martini,  et  a  fluvio  Laterclo,  usque  in  supra- 
dicto ribo  de  Molino,  una  cum  terris,  vineis,  casis,  casalibus,  cum  omnibus  sibique  ad  eas- 
dem  sortes  et  portiones  pertinentibus,  adque  h^c  omnia  constitutas  supradictas  res  terri- 
torio Comaclo.  De  muchis  vero  et  salinis,  quantas  habere  visi  estis  et  occupare  poteritis 
ad  iura  supradicti   monasterii,   sed   de  camporis  et  omnibus  aquis  publicis  in  territorio 
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Comacli  licentiam  habeatìs  piscandi,  et  vos  et  vestii  homines,  et  aliis  omnibus  potesta- 
tem  locandi  et  mettendi  a  iure  supradicti  monasterii  vestri,  et  cogolaria  et  molendina 
construere,  et  retia  qualecumque  ministrare,  seu  in  territorio  Adrianensi  toto  fundo, 
qui  vocatur  Quinto,  et  de  Quinto  maiore  et  Quinto  minore,  una  cum  monasterìo  vestro 
sancti  Petri  apostoli,  una  cum  sylva,  qu^  vocatur  Quinto,  et  Quarto  maiore  seu  fossa 
Spineta,  persistente  usque  in  medio  campo,  quod  vocatur  Tueto,  sitque  una  cum  terris, 
vineis,  silvis,  piscationibus,  casis,   casalibus,  dominatico  et  colonatico   cum   omnibus  sibi 

pertinentibus,   una  et  valle ,   qu^  vocatur cum  tota  piscatione  sibique  per- 

tinentibus,  sitque  in  Laparo  et  in  Pozoli,  seu  et  in  Mezano  et  in  Gavelo,  sed  in  vico 
sancti  Laurentii  seu  Corostata  et  toto  territorio  Adrianensi,  undecumque  evenisse  in 
supradicto  monasterio  vestro,  terris,  vineis,  casis,  casalibus,  et  cum  omnibus  ubique 
ad  supradictas  res  pertinentibus,  seu  in  supradicto  territorio  Comaclo  et  in  tota  Corna- 
cervina  omnes  sortes  et  portiones,  qu^  veniunt  in  supradicto  monasterìo  vestro  da 
Anna,  nobilissima  ffmina,  et  Aeuphemia,  genitrice  sua,  et  Tebado,  nobilissimo  viro 
suo,  etiam  quod  evenit  a  Wlglaro,  gloriosissimo  duce,  per  singulas  fonderas  vel  loca, 
quorum  vocabula  sunt,  de  Moro  et  sylva  Larese,  e(t)  Lenario  seu  Avola,  et  Roncanica, 
et  Ruite  alba  seu  Gregul^,  et  itidem  vel  per  alias  fonderas  tota  Cornacervina  omnibusque 
ubique  pertinentibus,  atque  in  territorio  qui  vocatur  Fiscalia,  omnes  sortes  et  portiones, 
qu9  acquisita  sunt  prò  quibuslibet  locis  et  titulis  per  singula  loca,  quorum  vocabula 
sunt,  Rovereto,  Medelana  seu  Causaide,  et  in  sancto  Vito  atque  in  Korata,  in  Roncho 
seu  in  Alberlungo  et  in  Miliarino,  sitque  in  tota  Fiscalia  et  in  Corba,  et  in  Ribo 
Maiore,  vel  per 'alia  divisa  loca  vel  fonderà  cum  omnibus  sibique  pertinentibus  ad  eas- 
dem  res  constitutas.  Massa  Fiscalia  in  inde,  atque  in  territorio  Ferrariensi  fundo,  qui 
vocatur  Casalia,  et  qui  nuncupatur  Fossa  alta,  quod  evenit  in  supradicto  monasterio 
vestro  a  domino  viro  Wlglaro,  gloriosissimo  duce.  Finis  de  ipso  fundo  da  primo 
latere  iura  Sabloncelo,  secundo  latere  possessiones  fluvio  currentes  Pado,  tertio  latere 
fossa,  que  vocatur  Persistente,  quarto  latere  fundo,  qu^  vocatur  lamara,  una  cum  terris, 

vineis,  silvis,  salvetis,   lacia alibus,    molendinis,   casis  et  casalibus,   domicatico 

et  colonicatico,  et  omnibus  a  supradicto  fundo  pertinentibus,  seu  omnes  sortes  et  por- 
tiones, qu9  veniunt  in  monasterio  vestro  de  Francha,  gloriosissima  comitissa,  relicta  a 
quondam  Almerico  marchione,  sitque  in  toto  territorio  Ferrariensi  per  singulas  plebes, 
id  est  quantam  portionem,  qu^  venit  in  supradicta  Francha  in  datricem  da  supradicto 
Almerico  marchione,  id  est  castro  Romola,  quantam  portionem  cum  omnibus  fonderis 
et  silvis,  sibique  pertinentibus,  quorum  vocabula  sunt,  Arcisium  et  Canaro  seu  Donda- 
rigo  et  Lavigie  constitutas,  plebe  sancti  Martini,  sitque  martyrum  et  in  curte  Lavita, 
una  cum  ecclesia  sanct^  Mari^,  loco  qui  vocatur  Putheo  deserto,  et  in  Pontredi,  per- 
sistente in  ribo  Carorio,  et  in  Fulmìdico,  et  in  fundo  Corvo  seu  Bondenato  et  Casale 
atque  in  Lendanara  et  Morbisi,  persistente  in  stylo  de  Baldo,  seu  in  Mandre  et  in 
Quirenti,  vel  per  alias  divisas  foderas  vel  locos,  quantum  ad  supradictam  quantitatem 
portionem  pertinentibus  constitutas  plebe  sancti  Donati,  qui  vocatur  Impedrivio,  atque 
in  loco,  qui  vocatur  Trenta,  et  in  fonderà  quorum  vocabula  sunt,  Zonliciono  et  Ser- 
vimaro  seu  Figharolo  et  Gidriano  seu  Auratica  et  Zamuniano  et  Luplito,  sitque  campo 
Lodegnito  et  valle  Settina  seu  Ingariana  et  in  Clausiano,  simulque  et  Leoni,  et  per  alia  di- 
visa loca  constituta,  plebe  sanct^  Mari^,  qu^  vocatur  in  Trenta,  cum  casis,  casalibus,  terris, 
vineis,  silvis,  domicatico  et  colonicatico,  omnibusque  ad  supradictam  partem  portionem 
pertinentibus,  seu  in  Corigia,  et  tota  pertinentia  Corigi^,  per  singula  divisa  loca,  et 
valles  et  paludes  constitutas.  Plebe  sancti  Stephani,  qu^  vocatur  in  Vulvitico,  cum 
omnibus  ad  supradictam  quantitatem  portionem  pertinentibus,  seu  in  civitate  Ferrari^, 
qua(e)que  et  foris  in  Burgo  superiore,  et  superiore  fundo  Tabnulo.  et  in  fundo,  qui  vocatur 
de  Albaro,  seu  in  Babilonia  et  valle  Marina  et  valle  Coquula  et  in  Caldirolo,  sitque 
in  Preditula,  adque  in  fundo  Bagnolo,  et  in  Gernumano,  sitque  Roncagalo,  seu  de  illa 
ripa  Pado,  ubi  fuit  antiqua  civitas,  et  in  Roncho  Paulino,  seu  Pegotulo,  et  Cocomario, 
et  per  alia  divisa  loca  constituta.  Omnes  supradictas  res,  territorio  Ferrariensi  ad 
supradictam  quantitatem  portionem  pertinentibus,  seu  ecclesia  vestra,  monasterium 
sancti  Martini,  situm  in  superiori  burgo  Ferrari^  in  fundo,  qui  vocatur  Baniolo,  cum 
omni  domo  culto  suo,  et  cum  omnibus  sibique  pertinentibus,  terris,  vineis,  casalibus 
domoras  et  ^difìcia,  a  supradicto  monasterio,  qui  vocatur  sancti  Martini,  a  iure  mona- 
sterii vestri  Aula  Reggia  pertinentibus  de  iure  ecclesia  sanct^  Roman^,  seu  omnes  res, 
sortes  et  portiones,   quod  evenit  a  nobilissimo  viro  Pentonico,   in  monasterio  vestro  in 
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Viciano,  et  Sulciatus,  id  est  quantam  portionem  de  massa  sancti  Gervasii  et  Protasii^ 
et  qu^  vocatur  massa  Castelioni,  et  de  alia  ripa  Pado,  persistente  iuxta  fluvium  Modena^ 
silvas  et  paludes  cum  piscaria,  persistente  usque  ad  iura,  vico  qui  vocatur  Casale,  et 
in  Cudario,  persistente  ad  rem  maiorem,  seu  ecclesiam  et  plebem  sancti  Martini,  quf 
vocatur  in  Roncese,  quod  evenit  in  monasterio  vestro  a  Guntari,  nobilissimo  archypres- 
bitero,  una  cum  fundo  Roncese  et  fundo  Calanco,  et  cum  omnibus  vallibus  et  piscatio- 
nibus  et  quoculariis  sibique  pertinentibus,  casis,  casalibus,  terris,  vineis,  silvis,  a  supra^ 
dicto  Guntari  pertinentibus,  constitutas  territorio  Bonontensi  saltus,  Planus  vocatus,  seu 
omnes  res,  sortes  et  portiones,  quantascumque  evenit  in  monasterio  vestro,  a  Leucia, 
nobilissima  f^mina,  filia  quondam  Eleuteri,  relieta  a  quondam  Petro  nobilissimo  viro  civi- 
tatis  Ferrari^,  in  supradicto  territorio  Bononiensi,  saltus  Plano  vocatus,  et  de  fundo,  qui 
vocatur  Cerdoniola  malore,  et  Cudoniola  minore,  seu  Liciato,  et  Villa  nova,  atque  Gilsiani- 
tico,  et  Feliciano,  se(u)  Giuveratico,  sive  in  aliis  quibuscumque  fonderis  et  locis  constituta, 
plebe  sancti  Vincentii,  et  plebe  sancti  Martini  in  Poncese,  terris,  vineis,  silvis,  paludibus 
cum  piscationibus  suis,  sibique  pertinentibus,  id  est  coculare  due  cum  tota  valle  et  palu- 
dibus sibique  pertinentibus,  una  omnes  supradictas  res  cum  casis  et  casalibus,  domi(ni)- 
catico  et  colonicatico,  constituta  territorio  Bononiensi,  saltus  Plano  vocatus,  similique 
modo  omnes  res,  sortes  et  portiones,  quantascumque  eveniunt  in  monasterio  vestro  a 
donissima  Placida  imperatrice  in  territorio  Cesenate,  id  est  castro,  qui  vocatur  Granaio, 
cum  tota  arte  sua,  et  cum  omnibus  sibique  pertinentibus,  constituto  a  plebe  sancti  Victoris, 
atque  in  territorio  Oculiensi  et  Lucensi  omnes  sortes  et  portiones,  quantascumque  evenit 
in  monasterio  vestro,  a  quibuslibet  hominibus  in  locis  et  fonderis,  quorum  vocabula  sunt 
casa  Causacarosi  et  casa  Ursi,  seu  Suptulino  et  Variola,  seu  Columbo  et  campo  Sublimete 
et  Cistino,  seu  Puteo  ruptulo,  vel  in  aliis  quibuscumque  fonderis  et  locis  constituta,  plebe 
sancti  Petri  in  Cistino,  et  plebe  sancti  Victoris,  et  plebe  sancti  Petri  in  Quinto,  et  plebe 
sanct^  Mari^,  qu^  vocatur  in  Aqueduto,  vel  in  aliis  plebibus  sive  locis.  Sitque  in  territorio 
Paventino  et  Cemoliense,  quanta  ab  aliquibus  hominibus  evenit  in  supradicto  mona- 
sterio vestro  atque  in  civitate  Ravenn^,  quamque  et  foris,  id  est  foris  porta  Quarcini, 
monasterium  sanctorum  martyrum  Cosm^  et  Damiani  cum  omnibus  supradictis  casis 
et  casalibus,  terris,  vineis,  ortas,  domoras  et  omnia  ad  eiusdem  monasterium  pertinen- 
tibus, seu  in  regione  sancti  Martini,  ibique  in  sub  eodem  urbio  a)  port^  Guarcin^, 
iuxta  fluvium  Padena,  id  est  pedes  centum  in  longitudine  sua,  usque  a  domo  eulta 
ecclesia  sancti  Martini.  H^c  omnia  confirmo  in  supradicto  monasterio  vestro,  et  quantas- 
cumque res  imposterum  advenit  in  eodem  monasterio  ab  aliquibus  communibus  et 
quocumque  iure  vel  titulo  seu  argumentis,  undecumque  advenit,  vel  ubicumque  posit^ 
fiunt  in  supradictis  territoriis  et  locis,  terris,  vineis,  silvis,  rebus  immobilibus  seu  mobi- 
libus  seque  moventibus,  seu  de  familiis,  tam  et  domesticis,  tam  in  regulitatis,  quam 
irregulitatis  viventibus.  H^c  omnia  in  iura  et  dominium,  seu  in  privilegia  donamus  et 
confirmamus  in  supradicto  monasterio  vestro,  qui  vocatur  Aulia  Regia,  ut,  si  quis  pia 
persona,  sive  per  semetipsam,  sive  per  cuiuscumque  status  et  ordinis,  seu  qualicum- 
que  temeritate  ausus  fuerit,  impedire  et  preoccupare,  aut  invadere  seu  detinere  ac  pos- 
sidere,  sive  clam,  sive  manifeste,  aut  vi  fuerit  iniuste  et  irreleganter  b),  aut  de  servitium 
eiusdem  monasterii  intus  et  foris,  si  quis  dederit  vel  flagellaverit,  aut  percusserit,  vel 
ceperit,  sive  occiderit,  vel  contra  h^c  omnia,  qui  superbire,  vel  agere,  aut  contendere 
voluerit,  vel  consensum  pr^beat  pen^  legis  lulie  subiaceat,  et  sit  sub  eodem  anathema, 
quam  constituit  Moyses  et  Aron  in  deserto  Synai,  et  maledictus  et  profugus,  sicut 
Caym,  et  desperatus,  sicut  qui  in  diluvio  perierunt,  et  abominatus,  sicut  qui  in  Sodoma 
et  Gomora  fornicarunt,  seu  devoratus,  sicut  Dathon  et  Abiron,  et  perforatus,  sicut 
Avus  et  Sicus,  absque  misericordia,  sicut  ludas  Schariothis,  etiam  in  ^terno  supplicio, 
deo  iudicante,  cum  diabulis  in  inferno  inferiori,  in  s^cula  s^culorum.     Àmen. 

H^c  acta  privilegii  Ioanni  tabelliòni  scribenda  tradiderunt  ad  memoriam  impo- 
sterum retinendam,  in  qua  subtus  confirmantes  et  pr^sentia  testium  obtulimus,  die  et 
mense  et  indictione  supradicta  viti.  Rom^  Lateranensis  sacri  palatii  ecclesia  sancti 
Salvatoris. 

H^c  laudamus: 

Petrus,  servus  servorum  dei,  archiepiscopus  Ravennatensis  ecclesie  *). 

Manu  mea. 


a)  in  suburbio  eodem?         b)  irregularìter?  .i)  Petrus  VI,  Ertòischof  van  Raven$ia,  927 — 971, 
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Raynerìus,  episcopus  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Stephanus,  episcopus  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Adelbertus,  episcopus  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Romoaldus,  episcopus  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Ego  Paolus,  primicerius  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Ego  Donatus,  primus  scol^  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi. 

Ego  Leo,  cantor  sancte  Romane  ecclesie,  manu  mea  scripsi,  subscrìpsi. 

Leo,  iudex  Romanonim,  in  hac  acta  privilegii  rogatus,  et  manu  confirmavi. 

Anfredus,  iudex  sacri  palatii  Romanorum,  in  hac  acta  privilegii  rogatus,  manu 
mea  scripsi. 

Ego  Lutefredus,  iudex  sacri  palatii,  in  hac  acta  privilegii  manu  mea  subscripsi. 

Ioannes,  in  dei  nomine  tabellio  huius  pagin^  cartul^,  acta  privilegii  scriptor,  post 
laudata,  confirmata  seu  tradita,  et  in  omnibus,  qu^  superius  leguntur,  roborata  com- 
pletum  absolvi. 

Abschrift  dts  Cod.  Nr.  650  /,  7—7.9,  im  Archivio  di  Staio  tu  Venedig. 
Bit  der  Abschrift  ist  bemerkt:   Ex   tabnlarìo  Vaticano.  —  Sie  ist  ncuh    einem  Transsumpte   von  1305   angefertigty 
Tme  ctus  den  Schlussworten  der  Urkunde  hervorgtht: 

Ego  lacobus,  dei  gratia  imperiali  auctoritate  notarìas,  fìlius  domini  Petrì,  Codemaci  notarias,  ut  inveni 
in  authentico  sciipto,  manu  Ioannis  tabellonis,  ita  bona  fide  scripsi  et  exemplavi,  nil  addens  vel  minuens,  me 
sciente,  quod  sensum  vel  sententiam  mutet  nisi  forte  in  compositione  dictìonum  vel  syllabarum.  Et  hoc 
exemplQm  scripsi  et  exemplavi,  in  millesimo  trecentesimo  quinto,  indictione  tertia,  Ferrari^  in  sancta  Maria 
Nova  domo  domini  fratris  Petrì,  episcopi  Comaclensis,  die  decimo  nono  mensis  lunii. 

Es  ist  schwer,  iiber  diese  Urkunde  tu  urtheiien;  ihr  Rahmen  ist  der  des  Judikats^  ihr  Inhaìt  der  des 
Prìviiegiums  ;  sie  gehort  mithin  zu  den  Judikat-I^riviUgien,  die  sich  auch  sonst  in  der  alter en  pàpstlichen  Kawtlei 
nackweisen  lassen  {vergi,  meine  Urkunden  der  pàpstlichen  Kasulei  S.  56),  Gegen  den  Rahmen  lassi  sich  nichts 
Entscheidendes  varbringen,  die  Theile  desselben  und  ihre  Veriheilung  sind  kamleimassig^  die  Datumangaben  siimmen 
ai  emanderf  die  Ortsangabe  lassi  sich  auch  sonst  als  richiig  darthun  {jfaffé,  Reg.  />.  324).  Von  den  Zeugen 
kann  man  eìnige  als  xeiigemass  ertveisen^  von  den  meisten  fehlt  uns  weitere  ICunde;  die  Thaisache^  dass  man 
ikrtr  so  viele  und  òestimmte  auffuhrt,  spricht  fur  sie^  vaie  die  verschiedenartige  Formulirtmg  der  Firmen.  Un^ 
gcwóhnlich  ist  die  Formel  episcopus  sancte  Romane  ecclesie,  wie  weit  sie,  sovne  einige  attcUre  Dinge  z.  B.  sicque 
regnante,  anno  pietatis  eius  eie,  dem  Abschreiber  tur  Last  /alien,  der  die  alte  Kuriale  nicht  immer  richiig  Icts,  lassi 
sich  kaum  enischeiden.  Da  die  Form  der  yudikat-Privilegien  cine  sehr  scitene  und  nie  tur  Durchbildung  gelangte 
ist,  so  stehen  wir  einer  Reihe  von  ungewohnlichen  Formulirungen  des  JCoftscripis  ohne  sichere  Siiiiu  gegenùber.  Zu 
jenen  gehort:  Ego  quidem  in  dei  nomine  donator  Leo  pontifex  eie,  die  lex  lulia  am  Schlusse  und  manches 
andere.  Gegen  die  emmdend  umstàndliche  und  lange  Aufiàhlung  der  ànzelven  Besitzthùmer  lassi  sich  nichts  ein- 
wenden,  sie  kommt  auch  sonst  im  10  Jahrhunderie  vor  («.  B,  Jaffé,  Reg.  2H00,  2805,  2816,  2863  u.  A.,  cine 
Urkunde  dieser  Art,  die  Benedicts  11/  fùr  Gorbie,  Jaffé  2008,  ist  noch  jetzt  im  Originale  erhalten,  e,  6^1^  Meier 
messend),  ja  die  Art  der  Gransangaben  lassi  sich  sogar  /ur  Echlheil  geltend  macheti.  Nach  alledem  haben  wir  ein 
twar  ungewóhnHches  Schriftstuck  vor  uns,  das  sich  ctber,  mit  den  mir  tu  Gebote  stehenden  Mitteln,  nicht  als  gè- 
falscht  erweisen  lassi,  wogegen  es  sehr  mòglich  erscheinen  muss,  dass  Ueberarbeitung  oder  dock  Entstellung  vorliegi, 
sagt  dock  der  Transsumptor  ausdrUcklich,  dass  er  in  der  Composition  von  Diction  und  Silben  geànderi  hahe.  Fitr 
emen  etwaigen  Fàlscher,  der  so  kundig  war,  wie  der  gewesen  sein  miisste,  der  diese  Urkunde  hergesielli  hàtie,  wàre 
is  viel  ein/acher  gewesen,  cine  Bulle  gewbhnHcher  Art  tu  falschen.  Vulgàrlatein  (hier  aHerdings  tu  dialektisch) 
kommt  noch  in  pàpstlichen  Urk.  des  11  Jahrh,  vor,  t.  B.  Jaffé,  Reg.  3091;  Or.  in  Marburg).  —  Schon /riiher 
kaben  diese  und  andere  auf  Comacchio  bezuglichen  Schriftstucke  tu  Streit  Veranlassung  gegeben,  woriiber  der  scitene 
Druck:  Animcuk/ersiones  prò  Sacro  Rom.  imp.  in  causa  Comae/ensi  tu  vergleichen  ist  {vergi,  mein  Iter  Italicum 
p.  65),  auch  dori  steht  unsere  Urkunde  an  der  Spiite.  Kctltenbrunner^s  Untersuchung ,  Pabsturkunden  in  Italien 
S.  79,  80,  uigt  hier  wie  sonst  die  traurigste  Umoissenheit. 


Nr.  83. 

#  Johann  XIII  nimmt  das  Kloster  San  Bartolomeo  (D.  Ferrara)  in  apostolischen  Schutz, 
ertheilt  ihm  Exemtion  und  bestàtigt  seine  Besitzthùmer^  Rechteund  Wahldes  Abtes  Gottfried, 

966  October  —  967  October.     S.  Peter  von  Rom. 

Ioannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Godefrido,  monasterii 
sancti  Bartholom^i  extra  muros  Ferrarienses  abbati,  eiusque  fratribus,  tam  pr^sentibus, 
quam  futuris,  regularem  vitam  profitentibus.  Apostolicam  sedem,  in  qua,  domino  dante, 
insidemus,  regularibus  personis  in  omnibus  favere,  dignum  et  quasi  debitum  arbitramur. 
Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  per  illustrem  ac  nobilem 
vinim,  Azium  Atestinum,  cui  multum  debere  scimus,  nobis  porrectis,  clementer  annu- 
imus  et  praefatum  monasterium,  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri 
et  nostra  immediata  protectione  in  perpetuum  suscipimus,  et  pr^sentis  scripti  privilegio 
communimus.     In  primis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  monasticus,  qui  secundum  domi- 
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num  et  beati  Benedicti  regulam  in  eodem  loco  per  probatìssimos  quinque  viros  noscitur 
institutus,  perpetuis  ibidem  temporibus  inviolabiliter  observetur.  Pr^terea  de  speciali 
gratta  et  privilegio  monasterium  vestrum,  ac  omnes  et  singulas  regulares  personas,  sed 

et  famulos   et   commensales  vestros  a  iuris  dictione  N Ferrariensis  episcopi  ^), 

et  cuiuscumque  alterius  in  perpetuum  eximimus,   et  absolutos  esse  totaliter  mandamus, 

ita  quod  ipse  me episcopus  seu  eius  successores  in   vos    pr^sentes   et   futuros^ 

quamdiu  in  regulari  observantia  manseritis,  nuUum  ius  nullamque  iurisdictionem  habeat 
Nihilhominus  tamen  in  memoriam  istius  specialis  grati^  et  privilegi!  volumus,  quod  vos 
et  monasterium  vestrum  quotannis  in  divi  apostoli  Bartholom^i  festa  in  perpetuum 
Ferrariensi  ecclesia  duos  denarios  de  Veronensi  moneta  persolvat.  Insuper  Godefridum, 
dilectum  filium  nostrum,  in  abbatialem  dignitatem  confirmamus,  statuentes,  quod  ipse 
et  eius  successores,  canonice  electi,  in  missarum  solemniis  uti  mitra  et  episcopali  anulo 
et  baculo,  populoque  benedicere  possint  Liceat  pr^terea  vobis,  clericos  vel  laicos^ 
liberos  et  absolutos,  a  siculo  fugientes,  ad  conversionem  vestram  recipere  et  eos  absque 
uUius  contradictione  in  vestro  monasterio  retinere.  Prohibemus  nihilominus,  ut  nuUus 
post  factam  in  eodem  loco  professionem,  sine  licentia  abbatis  sui  aliqua  levitate  motus, 
de  claustro  discedere,  discedentem  vero  absque  commendatitiis  literis  vestris  nuUus 
retinere  audeat  Cum  autem  generale  interdictum  terr^  fuerit,  liceat  vobis,  clausis 
ianuis,  non  pulsatis  campanis,  exclusis  excommunicatis  et  interdictis,  suppressa  voce 
divina  celebrare  officia.  Ad  h^c  libertates,  immunitates,  antiquas  et  rationabiles  con- 
suetudines  ecclesia  vestr^  integras  et  illibatas  presenti  decreto  manere  sancimus.  Sepul- 
turas  quoque  monasterii  vestri  liberas  esse  decernimus,  ut  eorum  devotioni  et  extrem^ 
voluntati,  qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint,  nisi  forte  excommunicati  et  interdicti  fuerint, 
nuUus  obsistat,  salva  tamen  iustitia  illarum  ecclesiarum,  quibus  mortuorum  corpora 
spectare  videntur.  Pr^terea,  qu^cumque  possessiones  et  alia  bona,  qu^  vestrum  mona- 
sterium in  presenti  iuste  possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  lai^tione 
regum  vel  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis  poterit  adipisci,  firma 
vobis  vestrisque  successoribus  illibata  permaneant  In  quibus  h^c  vobis  duximus  expri- 
menda  vocabulis,  locum  ipsum,  in  quo  pr^fatum  monasterium  situm  est,  cum  canale, 
Silva  et  Valle  corea  et  omnibus  pertinentiis  suis ,  ecclesias  sancte  '  Mari^  nov^  in 
superiori,  et  sancti  Martini  in  inferiori  parte  civitatis  Ferrari^,  ecclesiam  Misericordiae 
in  hortis  vestris,  ecclesiam  sancti  lacobi  Madrari^,  oratorium  sanctorum  Vincentii  et 
Anastasii,  et  sancti  Nicolai  iuxta  Padulas,  cum  omnibus  possessionibus,  domibus,  vineis, 
silvis,  pascuis  et  decursibus  aquarum  fluminis  landoli.  Sane  novalium  vestrorum,  qu^ 
proprìis  manibus  aut  sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis  animalium  vestrorum,  nullus 
a  vobis  decimas  pr^sumat  accipere.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam 
nostr^  protectionis  et  confirmationis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contrariare.  Si 
quis  autem  hoc  attentare  pr^sumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum 
apostolorum  Petri  et  Pauli  eius,  se  noverit  incursurum. 

Datum  Rom^  apud  sanctum  Petrum.     Pontificatus  nostri  anno  secundo. 

Abschrift  des  Cod,  AZ.  11,  in  der  Biòi.  Barberina  zu  Rem. 

Dii  Urkunde  isi  offenbar  ge/alscht,  wit  sich  aus  Bestìmmungen,  dU  sich  hUr  schon  finden  und  ersi  m 
12  yahrhunderte  aufgckommen  sind,  aus  der  FormuUrung,  die  thtUweise  ganz  der  des  12  yahrh,  entspricht,  woneben 
dann  wieder  Fomuln  vorkommen,  die  unkanzieimàssig  siui,  oder  auf  fruhere  Zeit  weisen,  aus  der  Gruppirung  mi/ 
der  Ortsbestàiigung  am  Schhisse  der  Urkunde,  aus  der  Datirungy  mii  der  gar  mchts  tu  machen  ist;  Rome  apud 
S.  Petrum  und  die  PonHfikatsangahe  weisen  ebenfaUs  ctuf  das  12  yahrhunderi.  Der  Hauptgrund  fùr  die  Fàlschung 
ist  gewiss  die  Exemiion,  wie  sckon  oben  in  Nr.  60, 


Nr.  84. 

Johann  XIII  òestatigt  dem   Domkapitel  von  Bologna   auf  einem  Ronzile   zu  Ravenna 

seine  Besitzthumer  und  Freiheiten  *^. 

967  Aprii  15.     (Ravenna). 

-f-  lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei.  |  Cum  ego  lohannes,  sanctae  catho- 
lìcae  et  apostolicae  Romanae  ecclesiae  tertius  decimus  papa,  residissem  in  Ravennam| 
civitatem,  una  cum  meis  et  Italicis  reverentissimis  episcopis,  affuerunt  presentiae  nostrae 

l)  Ein  Bische/ 'S  von  Ferrara  hot  wahrend  der  in  Betracht  kommendm  Zeìt  nickt  regiert,  der  erste  ist 
Nikolaus  de  Roberti,  1393^1401.         2)  Jaffé,  Reg.  2846,  ganz  ungenUgende  Drucke. 
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religiosis  presbiteris  et  diaconis  sanctae  Bononiensis  ecclesìae,  et  prò  universos  cler(ic)os 
canonicae  congregatìonibus  humi  prostratos,  nostros  osculans  pedes,  deferentes  epistolam 
tuitionem  a)  sanctae  recordationis  domni  Leonis  quinti  papae  ^),  ut  nuUam  dationem 
vel  redditu  publicis  facerent  Unde  compuncti  divina  misericordia  ad  eorum  petitionem 
commodavimus  sensum,  et  ideo  a  praesenti  decima  indictione  omnibus  ducibus,  mar- 
chionibus,  comitibus  iudicibusque  universo  populo,  a  magnum  usque  ad  parvum  Bono- 
niensi  oppido  commorantibus,  dilectis  fidelibus  nostris,  notum  esse  volumus,  quod  omnes 
Bononiensis  ecclesiae  fiiiis,  id  est  sacerdotes  et  levitae,  seu  cunctus  clerus  suggesserunt 
nostro  apostolatui,  vim  atque  violentiam  perpetim  in  suis  facultatibus  et  rebus  et  pos- 
sessionibus  et  publica  ab  illis  exigere  servitia,  tam  in  ecclesiasticis,  quamque  et  in  suis 
mobilibus  et  inmobilibus  substantiis,  quod  contra  omnium  statuta  sanctorum  patrum 
et  canonica  auctoritate  esse  cernentur,  et  illorum  calamitatibus  condolentes  per  has 
nostras  litteras  omnimodo  interdicimus  et  prohibemus,  et  nihil  ab  eis  vel  successoribus 
illorum  exigi  ab  aliqua  magna  parvaque  persona,  quae  illis  iuste  et  legaliter  competunt. 
Insuper  interdicimus,  ut  nec  portaticum,  neque  ripaticum  aut  teloneum  si  ve  ostaticum, 
nec  paratam  vel  sacramentum ,  quod  dici  nefas  est,  faciant  b).  Sed  sine  aliquorum 
hominum,  publicas  ibi  gerentium  actiones,  perturbatone  atque  molestia  persistere  securi 
quietique  nuUam  sustinentes  violentiam  in  suis  facultatibus  vel  omnibus  rebus,  tam 
mobilibus,  quam  immobilibus,  tam  de  suis  propriis,  quam  etiam  de  ecclesiasticis,  sed 
in  dei  servitio  et  laudibus  quieti  et  pacifici  preseverent(!),  quatenus  prò  nobis  et  cuncto 
populo  Christiano  securi  dominum  quotidie  exorent.  Sed  liceat  eis  te  suis  successoribus 
suis  e)  im  perpetuum  auctoritate  beati  Petri,  apostolorum  principis,  et  nostra,  qui  eius, 
quamvis  indigni,  fungimur  vice,  sine  aliquorum  hominum  publicas  ibi  gerentium  actiones, 
perturbationes  atque  molestia  persistere  securi  quietique,  nullamque  sustinentes  violentiam 
in  suis  facultatibus  vel  omnibus  rebus,  tam  mobilibus  quamque  immobilibus,  tam  de 
suis  propriis,  quam  et  de  ecclesiasticis,  sed  in  dei  servitio  et  laudibus  quieti  et  pacifici 
perseverent,  quatinus  prò  nobis  et  prò  cuncto  populo  christiano  securi  dominum 
cotidie  exorent.  Si  quis  autem,  quod  minime  credimus,  contra  hanc  nostram  apostolicam 
iussionem  aliter,  quam  supradiximus,  agere  praesumpserit  vel  molestare  aut  pignorare 
in  omnibus  rebus  et  possessionibus,  eis  pertinentibus ,  vel  in  domibus  eorum,  aut 
aliquam  virtutem  facere  vel  publica  ab  eis  quaerere  obsequia,  sciat  se,  nisi  resipuerit 
a  tali  inlicito  opere,  auctoritate  dei  et  beati  Petri,  apostolorum  principis,  et  nostra  et 
trecentorum  decem  et  octo  sanctorum  patrum  excommunicatum  et  a  Christi  ecclesia 
extraneum,  insuper  anathematis  vinculis  innodatum  et  cum  luda,  traditore  domini 
nostri  lesu  Christi,  eiusque  atrocissimis  f(l)ammis  dimergatus  in  voraginem  inferni,  ut 
numquam  inde  redigatus  ad  superos,  quousque  ad  veram  satisfactionem  et  emenda- 
tionem  cito  non  cucurrerit.  Qui  vero  custos  et  observator  huic  nostrae  apostolicae 
iussioni  in  omnibus  supradictis  extiterit,  [benjedictionis  gratiam  et  misericordiam  a  lesu 
Christo,  domino  deo  nostro,  et  beato  Petro,  apostolorum  principe,  et  a  nobis  consequi 
mereatur,  et  vitae  aeternae  d)  particeps  atque  cum  sanctis  omnibus  sociatus,  permaneat 
—  Scriptam  per  manum  Stephani,  scriniarii  sanctae  Romanae  ecclesiae,  in  mensis 
Aprilis  et  indictione  supradictam  decimam.  -|-  BENE 

VALETE. 

F  Dat.  XVII  Kal.  Mai,  per  manum  Vuidonis,  episcopi  sanct^  Silv^  Candid^ 
ecciesi9  et  bibliothecarii  sanct^  sedis  apostolica.  Anno  |  deo  propitio  pontifìcatus 
domni  lohannis,  summi  pontifici(s)  et  universalis  tertii  decimi  pape,  in  sacratissima  sede 
beati  Petri  apostoli  secundo.  Imperante  domno  piissimo  |  perpetuo  e)  augusto  Ottone,  a 
deo  coronato  magno  imperatore,   anno  sexto.     Indictione  suprascripta  decima. 

Or.  im  Archivio  Capitolare  tu  Bologna. 

Perg.  ital.  òr.  0,46  (unten)  —0,51  {oòen),  long  0,63,  unten  0,027 — 0,029  utfigeschiagen,  durch  drei 
L'òcher  geht  cine  gew'òhnliche  Hanfschnur,  woran  sich  kein  B/eisicgei  befindet.  Faliung:  13 mal,  vcn  wtten  anfangend, 
rìngeschlagen,  nach  der  Schriftseite  2U  {so  dass  cine  Art  von  RolU  gebildet  wurde\  der  lange  se h male  Streif  wurde  je  */$ 
von  links  und^l^von  rechts  eingeiegt,  gefaltel  misst  die  Bulle:  e.  0,185  su  0,052.  Schrift  des  Hauptkorpers  :  alte 
Curiale.  Erste  Zeile  durch  vergrosserte  Schrift  hervorgefioben,  eingeleitet  durch  ein  verschnorkeltes  nicht  sicher  be- 
strmmbares  Ze^'chen.  Die  Initiale  ist  ein  hohes  unbetontes  und  unverziertes  I.  Alan  wollte  der  erstcn  ZeiU  nur  die 
Nominatio  ttberweisen,  wodurch  hinter  dei  bis  fsum  Zàlenschlusse  ein  freier  Raum  von  Oòer  0,11  blieb.  Dos  C, 
welches  das  Conscripi  einleiiet,  ist  durch  Gròsse  aber  nicht  durch  Druck  oder  sonst  etwas  ausgeseichnet,  ver  S(i  quis) 
ist  eine  Luche  gelassen,    um   die  Schluss/ormeln   auf  diese   fVeise  abzuheben.     Alles  ist  ohm  Linien  und  dadurch  die 


a)  deferentes  b)  vor  f  Rasur  e)  offenbar  ein   sais   tu  viti        d)  undeutlich,   vielleicht  noch  ei 

dahinter         e)  pp*.      _  .1)  Nicht  erhalten,  es  wird  Leo  LV  genuini  san, 

T.  Pflngk-Harttung,  AeU  IL  7 


so 

ZeUen  nicht  immer  gerade  geschrieben.  2^iUnanfange  wechseln  von  0,009 — 0,02,  die  SchVùsst  von  0,008 — 0,02, 
Zciienweiie  von  0,016 — 0,018,  Bei  ìVortaòbriichen  kein  Sirich,  rmr  der  grosse  und  kleine  Punkt  kommt  vor,  Dinte 
gelblich  gran.  An  das  Utzte  Conscriptivort  ist  gleich  die  Scriptum/orme/  gefugt,  von  derseiben  Hand  und  Dinie, 
Dicht  hinier  decima  stehi  das  ehtleitende  Kreuz  der  Segenformel,  Diese  ebenfalls  von  der  Dinte  des  Hauptkorpers, 
dock  sind  -f-  B  E  mit  dtmkUrer  Dinte,  wohi  der  der  Datirung  {vom  Datar  cUs  Bevollmachtigten  ?)  nachgetogen.  Die 
Forme!  ist  in  betonten  0,013 — 0,015  hohen  gewoknlichen  Majuskeln  ausgefiihrt.  In  nicht  gasa  doppelter  Zeitenweite 
voni  Hauptkorper  setti  die  Datirung  ein,  mit  dem  letzten  Worte  der  ersten  Zeile  fast  VALETE  berukrend,  von 
anderer  Hand  und  Dinte  als  der  Hauptkorper  in  geiv'òhnlicher  frankischer  SpaticU-Minuskel  ohne  cUikuriale  Bei- 
mischung  geschrieben.     Die  Urk,  ist  auch  wegen  ihres  Vuigàriateifts  beachtenswerth. 


Nr.  85. 

^  Benedici  VII  bestàtigt  der  Kirche  von  Ferrara  Besitzthumer  und  Rechte  ^), 

978  Aprii.     Ferrara. 

Benedtctus  eptscopus,  servus  servorum  dei.  Noverint  omnes  sanct^  ecclesia 
fideles,  tam  presentes  quam  futuri,  qualiter  sanctam  et  venerabilem  ecclesiam  Ferrariensem 
in  omnibus  possessionibus  confirmamus.  Cum  omnium  ecclesiarum  status  ad  apostolicam 
Romanamque,  cui  deo  auctore  presidemus,  ecclesiam  sumat  incrementum,  dignum  duxi- 
mus,  ne  Ferrarienses  ecclesias ,  qu^  a  beato  principe  Petro  apostolo  religionis  dogmate 
totiusque  ^cclesi^  sumpsit  exordium,  magisque  dignitate  ecclesiastica  norm^  accipiat 
emolimentum.  Quapropter  prefat^  sanct^  Ferrariensis  ^cclesi^  eiusdemque  rectori  Leoni, 
religioso  episcopo  *)  et  dilecto  confratri  nostro,  suisque  successoribus  im  perpetuum 
concedimus  et  confirmamus  totas  et  integras  illas  res  omnes  immobiles,  quas  a  nostris 
antecessoribus  per  precepti  paginam  data,  tradita  et  emancipata  cognoscimus.  Ita  et 
nos  per  hoc  nostrum  preceptum  et  privilegium  sibi  confirmavimus ,  maiorem  scilicet 
massam  Babiloniam,  que  vester  Ferrariensis,  cum  omnibus  aliis  massis  sibi  subiugatis, 
ut  Hceat  prefato  episcopo  suisque  successoribus  in  singulis  massis  ecclesias  cum  clericis 
ordinare  et  consecrare,  et  concedimus  similiter  sibi  toto  et  integro  mergato  in  prefacta 
maiori  massa  Babilonia,  que  vocatur  Ferraria,  constituto  cum  omni  datico  atque  coloneo 
et  districto  atque  ripatico.  Census  vero  ripe  et  fluminio  atque  teloneo  iam  diete  maioris 
masse  unam  medietatem  prò  restauratone  et  melioratione  eius  omnibus  habitatoribus 
maioris  masse  donamus,  et  alteram  medietatem  a  nostris  manibus  reservamus.  Nullam 
tamen  ad  predictos  habitatores  maioris  masse  pravam  vel  malam  consuetudinem  impo- 
nentes,  sed  tantum,  sicut  soliti  sunt,  suffragium  unaqueque  libera  persona  et  layca 
masculini  sexus  anualiter  denarium  Venetum  singulum  nobis  aut  nuncio  nostro  dabunt. 
Placitum  vero  generale  in  predicta  maiori  massa  Ferraria  habitatores  ipsius  libere  per- 
sone cum  omnibus  aliis  liberis  personis  de  aliis  singulis  massis  habitatoribus  Arimanni 
prefate  maiori  masse  subiuga(n)tur,  semel  in  anno  per  tres  dies  ante  nos  et  ante 
nostrum  nuncium  conveniantur,  et  custodiant  iustitias  faciendo  et  accipiendo,  sicut  ante 
nostram  presentiam  in  usu  habere  iuraverunt,  quantum  in  ipsis  diebus  facere  potuerunt, 
quamvis  contra  leges  sit  statutum.  Quia  legimus:  beati,  qui  custodiunt  et  faciunt 
iustitiam,  in  omni  tempore  paratam  *).  Quidem  vel  fodrum  aut  pravam  functionem  seu 
dacionem  nunquam  exigijnus,  sed  omnem  bonum  usum  et  consuetudinem  antiquam,  quam 
habetis,  sicut  ante  nostram  presentiam  et  dompni  Ottonis  imperatoris  antiquo  tempore 
habere  iurastis,  ita  et  nos  per  hoc  nostrum  vobts  vestrisque  heredibus  confirmamus 
preceptum.  Episcopatum  quidem  Ferrariensem  a  nostris  manibus  non  segregamus,  sed 
in  nostro  dominio  et  virtute  semper  tenemus,  ut  quemcumque  nostra  universalis  persona 
et  apostolica  eligerit  episcopum,  in  episcopale  officium  permaneat,  et  sit  semper  sub 
nostra  electione,  ordinatione,  investatione  et  consecratione  in  perpetuum.  Si  quis  autem, 
persona  magna  vel  parva,  sive  rex,  si  ve  dux,  sive  marchio,  sive  comes,  vicecomes, 
castaldie  aut  aliqua  de  nobis  universalis  persona  contra  hoc  nostrum  preceptum  facere 
voluerit,  aut  si  eius  violator  extiterit,  sit  compositurus  atque  daturus  penam  argenti 
libras  centum,  medietatem  camere  nostre  Lateranensi  et  medietatem  habitatoribus  pre- 
fate  maioris  masse  Ferrariensis,  et  a  liminibus  sancte  ecclesie  sit  segregatus  et  a  nostra 
apostolica  sede  excommunicatus. 

Scripta  per  manus  Benizo  a),  notarii   regis  b)   et  scriniarius  (!)    sancte  Romane 


a)  Bonizonis  ist  su  lesen        b)  regionarìi  ist  ut  lesen. .i)   Vergi,  die  Urk,  vom  11  November  1187 

2)  Leo  ni,  Bischof  von  Ferrara^  970-^983.         3)  Psai,  105,3. 
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ecclesie.     In  mense  Aprilis.     Indictione  duodecima,  et  domni  imperatoris  Ottonis  anno 
undecimo,  et  indictione  prima.     Ferrane.     Feliciter. 

Absckrift  vom  16  yahrh.  in  Prisciani  Peregrini  Hist.  Ferr.  IV  fai,  26  und  EifizeUopie  derselbm  Zeit  im 
Archivio  di  Stato  tu  Modena. 

Die  Urkunde  erweist  sich  bei  nahtrer  Priifung  ah  Faischung  oder  als  starke  Ueberarbeitung,  sowohl  des 
Inhaitts  als  mehr  nock  der  Formulirung  wegen.  Die  Datirung  ist  in  Unordnung,  weist  aòer  dock  in  dem  richtigen 
Beamten  und  in  der  AuffUkrung  des  Kaisers  darauf,  dass  eine  echte  Vorlage  benutzt  worden,  eine  ahnliche  vie/ieicht, 
a/s  die  bei  Cappelletti^  Chiese  d'Italia  IV  p,  38.  Auch  der  Name  Bischof  Leos  stimmt  gut  zu  Benedici  VII  Der 
Grund  fur  die  Fàischung  besteht  offenbar  haupisachlich  in  der  direkten  Unlerstellung  Ferrarci  unter  Rom. 


Nr.  86. 

Benedici  VII  bestàtigt  nach   dem   Vorgange  Johanns  XlIIy  dass  das  Bisthum  Atta  tnit 

dem  von  Asti  vereinigt  werden  solle  ^). 

982  October  19, 

Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  omnib[us  fidejlibus  Christi  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Quia  comperimus,  doninum  lohannem,  predecessorem 
nostrum  tercium  decimum  videlicet  papam,  apostolica  auctoritate  ob  raritatem  *)  plebi[s 
A]lbìensem  episcopum  »)  viciniori  Astensi  scilicet  ecclesie  subiecisse  *),  non  immemorem 
sanctionis  patrum,  qua  sanxeru^nt  et  tradiderunt,  in  locis  vilioribus  episcopos  minime 
constitui  propter  celebre  e[ius?]  nomen,  et  hoc,  si  forte  contigisset,  viciniori  episcopatui 
subici  et  in  unum  redigi,  sicuti  beatum  Gregorium,  sanctae  Roman^  9cclesiae  pontificem  ^), 
et  quamplures  venerabiles  patres  de  pluribus  episcopatibus  ordinasse  cognovimus.  Id 
ipsum  etiam  domnum  Ottonem,  pi^  memoriae  imperatorem  augustum,  et  equivocum 
fiUum  eius,  similiter  dignissimum  imperatorem  augustum  nostrumque  spiritualem  fìlium, 
sua  imperiali  censura  confirmasse  et  corroborasse,  nec  non  et  Walpertum,  sanctae 
Mediolanensis  aecclesiae  archiepiscopum  ^),  ex  cuius  consecratione  diocesis  utraque 
pertinere  videtur,  cum  suis  suffraganeis  episcopis  hoc  eque  ràtum  habuisse,  nos  quoque 
per  huius  nostrae  apostolicae  confirmationis  privilegium  concedimus,  roboramus,  stabi- 
limus  et  in  perpetuum  nostra  apostolica  auctoritate  confirmamus,  quatinus  post  huius, 
qui  nunc  superest,  Fulcardi  episcopi  obitum  ^)  prefata  Albiensis  aecclesia  cum  omnibus 
rebus  ad  se  pertinentibus,  plebibus  videlicet,  abbaciis,  cortibus,  capellis,  oraculis,  mas- 
sarìciis,  pratis,  pascuis,  silvis,  frascariis,  montibus,  alpibus,  planiciebus,  rupis,  rupinis, 
aquis  aquarumque  decursibus,  cultis  et  incultis,  ac  utriusque  sexus  familiis,  Astensi  sup- 
ponatur  ^cclesiae,  sitque  utraque  secundum  dominicam  vocem  unum  ovile  et  unus 
pastor  '),  et  ab  episcopo,  qui  tunc  temporis  eidem  Astensi  prefuerit  ^cclesiae  %  prout 
iustum  ei  visum  fuerit,  regatur  ac  disponatur,  quam  concessionem  et  confirmationem, 
ut  presentes  ac  futuri  nobis  placitam  et  inconvulsam  in  perpetuum  esse  cognoscant, 
nostrae  apostolic9  auctoritatis  hanc  paginam  scribere  iussimus.  Statuentes,  ut  quis 
eam,  quod  non  credimus,  violare  presumpserit  aut  prefatam  Albiensem  ecclesiam  pre- 
taxat^  Astensi  ecclesiae  sequestrare  aut  disiungere  aut  in  aliquo  de  rebus  prenominatae 
Albiensis  et  Astensis  ^cclesiae  Astensem  episcopum  disvestire  aut  molestare  temptaverit, 
sciat,  se  dei  omnipotentis  iudicio  per  sanctorum  apostolorum  nostraeque  humilitatis 
auctoritatem  maledictum,  excommunicatum  et  anathematizatum  cum  diabolo  et  omnibus 
impiis  in  aetemo  supplicio.  At  vero,  qui  pio  intuitu  custos  et  observator  eius  extiterit, 
omnimodo  benedictionis  gratiam  omniumque  suorum  peccatorum  absolutionem  et  indul- 
gentiam  atque  c^lestis  vitae  beatitudinem  cum  sanctis  et  electis  a  misericordissimo 
domino  nostro  consequi  mereatur  in  secula  seculorum.  Amen.  —  Scriptum  per  manum 
Stephani,  notarii,  regionarii  et  scriniarii  sanctae  Roman^  ^cclesiae,  i[n  mense]  Octubri. 
Indictione  undecima.  Bene  valete. 

Datum  quarto  decimo  Kal.  Novemb.,  per  manum  Stephani,  prìmicerii  ^)  sanctae 


a)    ÌVohl  episcopium.  .  .i)   Vergi,  die  Urk.  von  e.  999.  2)  Alba  halle  durch  Ungam  und  Sara- 

zenen  schwer  gelillen.  3)  Diese  Urk,  ist  ebenso  wenig  erhalten,    zoie  eine  seines  Nack/olgers  Benedici  VI  von  der 

Ughelli^    Hai,  Sacra  IV  p.  286^  350  redel.  4)  Gregor  I  ist  gemeinl.  5)    ìValpert,  Erzbischof  von  Mailand, 

953—971,  6)  PVann  der  Tod  Fulkards  erfòlgte,  ist  unbekannl.  Thalsàchlich  ist  aus  der  Vereinigung  der  beiden 
Kirchen  nichls  geworden,  da  sich  schon  im  Jahre  984  Constanltus  als  Bischof  von  Alba  findet^  offenbar  mil  Ein- 
willigung  Ro»os  von  Asti.     Vergi,  u,  A.   Ughelli,    Hai,  Sac,  IV  p,  285,  348  sq.  7)  Joan.  10,  16,  8)  Es 

war  Roto  oder  Rocco,    der  bis  991  Bischof  gewesen  tu  sein  scheinl.  9)  Hat  auch  Jaffé,    Reg,  2918  dalirl,  aus 

dem  gleichen  Jahre, 

7* 
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sedis  apostolica-  Anno  Pontificat[us  domni  nostri  Benedicti  sanctis]sinii  septimi  papae 
nono.  Imperante  domno  nostro  Otto[ne  a  deo  coronato]  ma[gno]  et  pacifico  impe- 
ratore, anno  [XV.     In  mense  Octubris  et  indictione  XI.] 

Abschriften  da  12  und  18  Jahrk,  (Vescovado  d'Asti  Mazzo  1  Nr,  9),    im  Archivio  di  Staio  tu  Turin, 


Nr.  87. 

Johann  XV  bestàtigt  dem  Erzbischofe  von  Salerno  die  Besitzthutner  und  Rechte  seiner 

Kirche  ^). 

989  Juli  12. 

vobis  ab  antecessorìbus  nostrìs  nobis 

ìncognitum  non  est.  Tali  namque  ordine,  ut  fati  sumus,  id  fieri  decrevimus,  ut  tu  et 
successores  tui  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi  et  consecrandi 
episcopos  in  bis  subiectis  vobis  locis.  Hoc  est:  Pestanensis  *)  episcopatus  cum  parrochiis 
et  adiacentiis  suis,  nec  non  et  episcopatum  Acerentinum,  simul  etiam  et  episcopatum 
Nolanum  et  Bisunianensem,  et  episcopatum  Maluittanensem ,  et  episcopatum  Cusentiae 
cum  omnibus  parrochiis  et  adiacentiis  eorum,  sicuti  vestra  iam  concessio  continent, 
quae  in  ecclesia  sanctae  dei  genitricis  Marie  et  beati  Matthei  apostoli  et  evangelistae, 
cuius  corpus  detinetis,  vobis  vestrisque  successoribus  concessa  est  Post  discessum 
siquidem  tuum  successores  tui  perveniant  ad  apostolicam  sedem,  et  usum  palici  con- 
secrationemque  decretaliter  recipiant  Et,  si  successores  nostri  consecrare  noluerint, 
licitum  sit  vestrae  sanctae  ecclesiae,  ab  episcopis  vestris  sufTraganeis  consecrarì.  Et 
non  habeant  potestatem  successores  nostri  consecrandi  episcopos  in  illis  parrochiis, 
quae  vobis  vestrisque  successoribus  in  perpetuum  concessae  sunt.  Quicumque  autem 
hanc  nostrae  praeceptionis  concessionem  violare  pr^sumpserit,  perpetuo  anathematis 
vinculo  religetur  et  haec  nostra  concessio  stabilis  et  firma  in  perpetuum  maneat.  — 
Scriptum  per  manus  Stephani,  notarii  et  scriniarii  sacri  Lateranensis  palatii.  In  mense 
lulii.    Indictione  II.  Bene  valete. 

Datum  quarto  Idus  lulii,  per  manus  Gregoriì,  episcopi  sanctae  Portuensis 
ecclesiae  et  bibliothecarii  sanctae  sedis  apostolicae.  Anno  pontificatus  domni  nostri 
Ioannis  sanctissimi  xv  papae  mi.     In  mense  et  indictione  suprascripta  II. 

Abschrift  des  Cod.   Vat,  5638  p.  859,  in  der  Bibl.   Vaticana  zu  Rom, 

Nr.  88. 

Jo/iann  XV  tirkundet  dem  Abte  Boso  von  Sanf  Antimo  (D.  Chiusi)  ^),   dass  er  dessen 

Kloster  eximire  und  die  Rechte  desselben  ordne  *), 

992  Mai. 

lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  domino  filio  Bosoni,  religioso 
abbati  venerabilis  monasterii  sanctorum  Christi  martyrum  Anthimi  et  Sebastiani,  situm 
in  territorio  Clusino,  tibi  videlicet  tuisque  successoribus,  in  perpetuum.  Quoniam  semper 
sint  concedenda,  que  rationabiliter  et  congrue  a  fìdelibus  petuntur,  ob  devotionem  pii 
conditoris  nostri  oportet,  nos  in  privilegiis  prestandis  nostram  nullo  modo  denegare 
munifìcentiam.  Igitur,  quia  vestra  dilectio  a  nostre  sublimitatis  apostolatu  humiliter 
rogavit,  quatinus  predictum  monasterium  sanctorum  Christi  martyrum,  Anthymi  et 
Sebastiani,  constitutum  in  supranominato  territorio  Clusino,  in  loco,  qui  positus  est  inter 
Valles,  privilegiis  apostolice  sedis  decoretur,  ut  sub  ditione  iuris  sancte  nostre,  cui  deo 
auctore  residemus,  ecclesia(e)  constitutum,  nuUius  alicuius  ecclesie  iuri  vel  ditioni  sub- 
mittatur.  Quare  vestris  piis  desideriis  per  hanc  nostram  auctoritatem  hoc,  quod  postu- 
latis,  libenter  concedimus,  et  ideo  cuiuslibet  ecclesia  sacerdotem,  in  prefato  monasteri© 
quamlibet  iuriditionem  vel  potestatem  sive  auctoritatem  preter   sedis  apostolice  ponti- 


I)  Der  Anfattg  wird  im  Wesentlichen  gelautet  haben  wie  der  der  Bullen  Benedicts  Vili,  1016  Apri/ 25  eie. 

Erzbischof  war  Amatus  I  von  982—992.     Jaffé,   Reg.  2949  findet   sich  cine  Bulle  fùr  Grimoald,    Amat's  Nack- 

folger;    vergi,  im  Are  A.  zu  Salerno  auch  Rul/rica  p.  4;    Paesano,  Memorie  della   chiesa  Salernitana  I  p.  85;    mein 

Iter  Italicum  S.  146.  2)    fVegen  der  Namen  vergi,  Nr.  95,  Urk.  vom  25  Aprii  1016.  3)   Vergi,   die  Uri. 

vom  31  Oktober  1153.         4)  Spàter  Moni*  Alrino. 
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ficem  abere  proibemus,  ita  ut,  nisi  ab  abbate  monasterii  eiusdem  fuerìt  invitatus,  nec 
missarum  sollempnia  ibidem  omnimodo  celebrare  presumat.  Insuper  sancimus  aucto- 
rìtatem  cum  omni  clero  Romano,  scilicet  episcopis,  abbatibus,  canonicis,  iudicibus  ceteris- 

que  ordinibus,   quatinus beati  Anthymi   scilicet  monasterium  eiusdem,  situm 

in  comitatu  Clusinensi  in  loco,  qui  dicitur  inter  Valles,  que  modo  regere  videtur  ab 
Osone  a),  religioso  abbate,  in  Uberrima  absolutaque  ab  omni  iugo  maiorum  potestatum, 
videlicet  marchionum,  comitum,  vicecomitum,  equorum,  castaldiorum  ceterorumque 
Langubardorum ,  ut  nullus  audeat  in  possessionibus,  quibuscumque  supra  scripsimus, 
aliquod  iudicium  sive  placitum  tenere  vel  aliquam  districtionem  facere.  Concedimus 
etiam  predicto  venerabili  monasterio  decimationes,  primitias  de  suis  omnibus,  sive  pre- 
ceptalibuSy  et  de  omnibus,  que  aliquo  modo  adquesita  vel  in  antea  adquirenda  sint. 
Sacrationes  nihilhominus  ecclesiarum,  presbiterorum ,  diaconorum,  tam  de  monachis, 
quam  de  canonicis,  sive  ab  ac  sancta  sede,  sive  ab  alia  aliqua  sibi  congruentior,  sine 
aJicuius  contradictione,  undecumque  voluerimus,  accipiant,  et  si  in  eodem  monasterio 
aliquem  episcopum,  sive  de  nostris,  sive  de  ceteris,  in  prefato  monasterio  invitare 
voluerint,  ad  sacrum  misterium  celebrandum  vel  aliquam  sacrationem  faciendam  licentiam 
procul  dubio  damus.  Denique  sacerdotes  ipsius  monasterii  absolutos  esse  volumus  ab 
omni  pontificali  sinodo,  tam  de  monachis,  quam  canonicis,  et  precipiendo  precipimus 
atque  contradicimus ,  ut  nullus  eos  audeat  destringer(e)  vel  excomunicare  seu  divinum 
offìcium  contradicere.  Et  quis  hoc  presumpserit  facere,  sit  ipse  excomunicatus  et  ab 
omni  officio  divino  alienus,  sed  ipse  abbas  de  prefato  monasterio  super  hec  omnia 
habeat  licentiam  et  potestatem.  Nam  beatus  Benedictus  in  sacra  regula  ita  sancivit, 
ut  in  arbitrio  et  potestate  abbatis  consistat  omnis  ordinatio  monasterii  sui.  Crisma 
quoque  et  oleum  sanctum,  a  quacunque  ecclesia  voluerint  vel  perceperint,  licenter 
accipiant.     Similiter  licentiam  damus,   ut,  sicut   in   ecclesia   sancti  Salvatorìs   baptismus 

,  sic  etiam  in   altera   plebe,  in   ecclesia   sancti  lohannis   vel    ubicunque    infra 

terram  sepe  dicti  monasterii,  si  necessitas  fuerit,  celebretur  ipse  baptismus.  Statuimus 
igitur,  ut,  dum  abbas  de  hoc  seculo  migraverit,  neque  rex,  neque  dux,  neque  marchio, 
neque  comes,  neque  ulla  alia  persona  ibidem  ordinare  presumat,  sed  congregatis  in 
unum  cunctis  eiusdem  monasterii  fratribus  de  comuni  consensu  dei  providentia  per- 
dignus  hoc  onore  visus  fuerit,  ex  propria  congregatione  eorum  ipsi  eligant  sibi  abbatem. 
Si  quis  autem  eo,  in  quod  non  hoptamus,  temerario  ausu  contra  ea,  que  ab  hanc 
nostra  auctoritate  pie  et  firmiter  per  hoc  nostrum  privilegium  disposita  sunt,  contraire 
temptaverit,  et  hec,  que  a  nobis  ad  laudem  dei  prò  stabilitate  iam  dicti  monasterii 
statuta  sunt,  refragari  aut  in  quoquam  transgredi,  nisi  resipuerit,  sciat,  se  auctoritate 
beati  Petri,  principis  apostolorum,  cuius  vel  immeriti  vices  agimus,  anathematis  vinculo 
innodatum,  et  cum  diabolo  et  eius  atrocissimis  pompis  atque  cum  luda,  traditore 
domini  nostri  lesu  Christi,  eterni  incendii  supplicio  concremandum  sit  deputatus,  ne 
a  quoquam  a  prefatis  anathematis  nexibus  absolvatur.  At  vero  qui  b)  pio  intuitu  custos 
et  observator  extiterit  huius  nostri  apostolici  privilegii,  hi(c)  confìrmationis  benedictionis 
gratiam  a  misericordissimo  iudice,  domino  deo  nostro,  et  a  beata  et  inviolabili  ac 
intemerata  eius  genitrice  semperque  virginis  Marie,  meritis  etiam  et  intercessionibus 
beatorum  Christi  martyrum  Anthymi  et  Sebastiani  subvenientibus,  remissionem  pecca- 
torum  suorum  vitamque  heternam  cum  omnibus  electis  dei  consequi  mereatur  in  secula 
seculorum.     Amen. 

Scriptum   per   manus   Gregorii,   scriniarii  sancte   Romane   ecclesie.     In   mense 
Madii.     Indictione  suprascripta  quinta.  Bene  valete. 

Absckrift  {offenbar  mangelhafte)  B  VI  10  p,  30  {33),  in  <Ur  BibL  Pubblica  zu  Sima. 

Nr.  89. 

f  Johann  XV  nimtnt  das  Nonnenkloster  Bergen   (D,  Eichstàdt)   mit  alleni  Zubeh'òr  in 
apostolischen  SckutZj  und  gewàhrt  ihm  freie   Vogt-  und  AebtissinwahL 

995  (?)  Màrz  31  ^). 

lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  legentibus  audientibusque  apostolicam 
benedictionem.     Quapropter  omni  fidelium  nostrorum,  presencium  scilicet  ac  futurorum, 

a)  Oben  Bosonis         b)  prò. .i)  Da  ouch  yaffé,   Reg,  2950  aus  dem  Jakre   994  von    Johannes, 

Bischof  von  AlbanOy  datirt  ist,  werden  wir  uns  an  die  Indictions-  und  nicht  an  die  schon  an  und  /ur  sich  gè* 
woknlick  unzuverlàssigere  Ineamaiionssahl  halten  mussen. 
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noverit  industria,  qualiter  Bilderut  matrona  de  sua  proprietate  in  pago,  Nortkew  vocato, 
et  in  comitatu  Heinrici  comitis  cepit  edificare  quoddam  monasterium,  Pergin  *)  voca- 
tum,  in  honore  sancte  Marie  virginis  sanctique  lohannis  evangeliste  consecratum,  ibique 
sanctarum  monacharum  congregacionem  constituit  et  abbacie  nomen  imposuit  Pro  rei 
tamen  firmitate  peciit  apostolatui  nostro,  ut  nos  eandem  abbaciam  et  omnia,  loco  illuc 
ab  ipsa  vel  ab  aliis  religiosis  personis  data  seu  donanda,  sub  nostram  apostolatus 
tuicionem  reciperemus  et  abbacie  titulo  et  per  huius  nostri  privilegii  paginam  con- 
firmaremus.  Nos  vero  eius  pie  peticioni  ob  interventum  domine  Adelheidis,  imperatricis 
auguste,  et  domni  Heinrici  ducis  ')  benignum  assensum  prebentes,  predictam  abbaciam 
cum  suis  pertinenciis ,  undecumque  illuc  traditis,  sub  nostre  emunitatis  defensione  su- 
scepimus.  lubentes,  firmiter  apostolico  honorì  et  regie  diccioni  umquam  subiecta  fiat, 
ita,  ut  nec  regalis,  quod  absit,  dominacio  aut  alicuius  ducis  vel  comitis  aut  alterius 
sacerdotalis  sive  laicalis  persone,  magne  sive  parve,  voluntas  eandem  abbatiam  vel 
terram,  illuc  pertinentem,  quibuscumque  pagis  vel  comitatibus  sitam,  dehinc  in  bene- 
ficium  dare  vel  quis  umquam  accipere  presumat,  nisi  divino  anathemate  et  apostolice 
gratie  detrimento  percuciatur.  Sed  libera  per  se  consistat  sub  potestate  abbatisse,  que 
ibi  cum  consensu  et  comprobacione  predicte  Biledrude,  quamdiu  ipsa  vivit,  alìarumque 
monialium,  deo  ibi  servientium,  electione  ibi  constituatur.  Per  hanc  nostre  apostolice 
potestatis  munifìcenciam  et  defensionem  nullaque  persona,  magna  seu  parva,  in  eodem 
monasterio  sive-abbacia  aut  locis,  illuc  datis  vel  dandis,  aliquam  potestatem  exercere 
presumat,  nisi  advocatus,  qui  per  electionem  ipsius  iterum  diete  Biledrude,  quam  diu 
ipsa  vixerit,  futurarumque  abbatissarum  ibi  sic  constituatur,  sicut  aliis  abbactis  sancti- 
monialium  vel  monacharum  a  regibus  et  imperàtoribus  atque  a  nobis  seu  predecessoribus 
nostris  pontificibus  per  universum  orbem  concessum  est.  Ad  hoc  eciam  monialibus 
sacris,  deo  et  sancte  Marie  virgini  ibi  servituris,  nostra  apostolica  auctoritate  concessimus, 
ut  post  mortem  prefate  Biledrude  habeant  potestatem,  inter  se  eligere  abbatissam,  apo- 
stolica potestate  constituendam,  quocienscumque  opus  e^fenerit,  et  ut  advocatum,  quem 
voluerint,  eligant,  qui  sub  nostre  emunitatis  tuicione  predictam  abbaciam  per  aposto- 
licam  constitucionem  prevideat,  caute  tantum.  Ut  auctoritas  huius  nostre  confirmacionis 
per  futura  succedencium  temporum  curricula  firma  consistat,  hoc  preceptum  inde  con- 
scriptum bulle  nostre  impressione  in  privilegio  insignare  iussimus,  manuque  propria,  ut 
infra  videtur,  corroboravimus. 

Data  pridie  Kl.  Aprilis,  per  manus  lohannis,  episcopi  sancte  Albanensis  et  Ari- 
ciensis  ecclesie  et  bibliotecarii  sancte  apostolice  sedis.  In  mense  Aprili.  Indictione 
octava.     Anno  dominice  incamacionis  DCCCCLXXXViii. 

Transsumpt  v.  jf,  1477 ,  im  Allgemeinen  Rekhsarckive  zu  Miinchen. 

Sowohl  die  Bestimmungen,  als  nuhr  noch  die  Art  ihrer  Formulirung,  nehmen  sich  nitht  rechi  kanzUt- 
ntàssig  aus.  Ungewóhnlick  sind  die  Scklusssàize  da  Conscripts,  die  Erwàhnung  des  Siege/s  und  der  Untersckrift, 
(Vergi,  meine  Urk.  der  pàpstl.  Kanzlei  S,  37.)  Auch  die  Datirtmg  ist  in  Uttordnung,  das  erste  Daium  weist  ncch 
auf  den  MàrZj  das  andere  nennt  den  Aprii,  die  Indiction  deutei  auf  das  Jahr  995 ,  die  Incamation  988,  Zum 
wenigsten  ist  demnach  das  Schriftstuck  nicht  im  ttrsprunglichen   Wortlaute  auf  uns  gekommen. 


Nr.  90. 

Silvester  II  tadeli  den  Bischof  Petrtis  II  voti  Asti  wegen  seùtes   Verhaltens  und  fordert 

ihn  vor  eine  Synode  ^), 

e,  999. 

P  Silvester  aepiscopus,  servus  servorum  dei  .P(etro),  Astensi  episcopo  *).  Iam(?) 
epistolae  nostrae,  te  ad  sinodum  i[nvi]tantes ,  et  numerum  nesciunt  et  cancellarium  ad 
defectum  premunt  ....  universus  fetorem  tuae  obscenae  infamia  sumere  non  potest, 
inmaculata  et  virg[o]  universalis  ecclesia  .  .  de  honestate  sui  ...  e  clamare  non  cessit, 
modum  invitat,  recusas  discussionem  canonum  iuris.  Mavis  cum  u  .  .  tis  ministrare(?) 
tuo  putrescere,  quam  inter  columpnas  ecclesiae  fulgere.  Nos,  vero  (?),  qui  vicem  Petri 
gerimus,  aecclesiae  honorem  (?)  reparare  temptamus.     Quapropter  apostolica  auctoritate 

i)  Liegt  naeh  Spruner-Menken,  Handatlas  Nr.  42  genau  auf  der  Creme  vm  Eickstèdt  und  Augsburg. 
2)  Heinrich  II,  der  Zanker,  Ilerzog  von  Baiem,  955—996.  3)  Vergi,  die  Urk,  vom  19  Oktoòer  983.  4)  Pe- 
trus II,  Bischof  von  Asti,  991^1004. 
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tibi  precipimus,   ut  in  octava  proximae  epiphaniae,   sinod 

inseruntur   adversa.     Non  enim 

deciperis,  sed  probaris,  non  enim  est  tuta  defensio,  quam  tu  dubttas,  per  hominem 
posse  constare;  scriptura  dicente:  maledictus  homo,  qui  spem  suam  ponit  in  hominem, 
et  benedictus  homo,  qui  spem  suam  ponit  in  deum  ^).  Cave  fortiter,  vigilanter,  stren(n)ue 
universa  peccata  tua,  a  deo  solo  quere  solatium,  cuius  iussu  conversa  es.  Cito  enim 
ad  te  placitum  convertetur  tempus,  et  quasi  post  noctis  tenebras  floridum  diei  lumen 
accipies,  atque  post  glaciale  frigus  hiemis  transeuntis  aurea  tibi  tempora  et  serena  suc- 
cedunt,  ut  omnibus*  que  prò  Christi  amore  adquiruntur  plebium  leticiam  temporalem, 
per  quam  sine  dubio  vitam  consequi  possis  aeternam.     Vale  in  domino  et  ora  prò  me. 

Aòsckrift  vom  12   Jahrh,  dts  Cod.  Vat.   1343  p,  1,  in  der  Biòl.    VaiUana  su  Kom. 

Dos  Biatt,  worauf  der  Brief  sUht,  ut  in  der  tmttren  Hàlfte  abgeschmtten  und  verloren  gegangen.  Dos 
ersU  Stìick  des  Brief ts  befindet  sich  auf  der  Vorder-,  das  sweite  auf  der  RùckseitCy  es  ist  deshaib  fraglicky  ob  beide 
TTieiie  zusammen  gehoren,  die  Scì^rift  ist  die  gleiche,  auch  die  zusammengeschriebenen  ae  deuten  auf  -den  gleichen 
SchreUfer,  die  Dinte  auf  der  Vorderseite  ist  Heller,  wcts  jedoch  damit  zusammenkàngen  kann,  dass  sie  und  das  Per- 
gament  fàer  weit  mehr  gelitten  haben  als  auf  der  Ruckseite.  Der  Tan^  in  welchem  hier  und  dori  gesprochen  wird, 
scherni  verschieden  tu  sein,  conversa  es  ai^  eine  Frau  als  Adressaten  su  deuten.  —  Der  Brief  kàngt  offenbar  mit 
den  Wirren  in  Norditalien  zusammen^  die  durch  Ardmn  von  Ivrea  entstanden,  Tvoraus  sich  auch  die  Zeit  ergiebt. 
Vergi.  Prffi'ana,  Studi  critici  sovra  la  storia  d* Italia  p.  87  sq,   344  sq.;  Loiaenfeld,  leo  von   Vercelli  S.  6  f 


Nr.  91. 

Silvester  II  bewidmet  ein  Kloster  mit  ròmischem  Rechte  und  bestàtigt  ihm  seine  Besitz- 

thumer  und  Freiheiten, 

1000  Mai. 

ob  statum  regni   domni   invictissimi   tertii  a)  Ottonis   imperio  .  . 

imperatoris  augusti  eiusque  redemptionis  anime  per  huius  nostre  auctori[tatis] 

nostra  decernimus,   ut  cuncta  loca  urbana  vel  rustica,   id   est   cortes,    casulas, 

ecclesias,  vineas predia,   eulta  vel  inculta,  cum  colonis  vel  colonabus,   servìs  et 

ancillis,  que  ab  aliquibus  fidelissimis  christianis  eidem  monasterìo  concessa  [sunt,  vel] 
que  antea  per  aliqua  munimina  ad  eundem  pium  locum  pervenire  videntur,  cum  magna 
securitate  quietus  debeas  possidere  et  postea  universi  successores  tui  abbates  in  perpetuum, 
ita,  ut  nullius  alterìus  ecclesie  iuris  sancta  ecclesia  tua  sit,  nisi  solius  sancte  Romane 
ecclesie,  et  nuUus  dux,  marchio,  comes,  vicecomes  seu  quelibet  magna  parvaque  per- 
sona   prejfatis  omnibus  rebus,  que  [perjtinere  [vidjentur,  audeat  in- 
vadere, molestare  aut  inquietare,  nec  non  sub  divini  iudicii  promulgatione,  confirmatione 
et  anathematis  interdictione  jcorroborantes  decernimus,  ut  nuUus  episcopus  seu  quilibet 
sacerdos  in  eodem  vestro  cenobio  abbatem  consecrare  presumat.  Abbates  namque, 
qui  consecrandi  erunt,  de  ipsa  congregatione  cum  Consilio  fratrum  communiter  eligantur 
et  ad  benedicendum  atque  consecrandum  nobis  nostrisque  successoribus  deferantur,  si 
digni  inventi  fuerint,  quod,  ut  nunc  seu  in  futuris  firmum  et  inviolabile  maneat,  nostro 
privilegio  confirmamus.  Si  quis  autem,  quod  fieri  non  credimus,  temerario  ausu  contra 
huius  nostre  apostolice  confirmationis  seriem  venire  temptaverit,  sciat,  se  domini  apo- 
stolorumque  principis  Petri  anathematis  vinculo  innodatum  et  cum  diabolo  et  eius 
atrocissimis  pompis  atque  luda,  traditore  domini,  et  salvatoris  nostri  lesu  Christi  in 
eternum  ignem  concremandum,  simulque  et  in  voragine  tartarea  dimissus  cum  impiis 
defìciat.  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostri  privilegii  extiterit,  benedictionis 
gratiam  et  vitam  eternam  a  domino  conseq[uatur.] 

[Scriptum]  per  manus  Petri,  notarli  et  scrinarii  sancte  Romane  ecclesie  '),  in 
mense  Madio.     Indictione  tertia  decima.  Bene 

valete. 

Abschrift  des  17  Jahrh.  im  Archivio  Capitolare  su  Aretzo, 

Unter  Bene  valete  stehi:  loco  -f-  plumbi.  Leider  làsst  sich  aus  der  Urkunde  nicht  ersehen,  welches 
Kloster  privilegirt  wird,  doch  dììrfte  nach  dem  Aufbewahrungsort  derselben  siemlieh  sicher  sein,  dass  das  Kloster  im 
Sprengel  von  Arezzo  oder  dock  in  dessen  Nàhe  gesucht  werden  muss.  Etwa:  S,  JanuarU  de  Campo  Leone  {Capo* 
hna)  ì  oder  5.  Maria  in  Gradibusf  —  Deus  die  Urk,  Silvester  II  angehort,  ist  auch  auf  der  Abschrift  vermerkt. 


a)  Durch  Correctur  hergestellt» .1)  Jerem,  17,  5,         2)  Dieser  Petrus  ist  der  unter  Silvester  II  am 

meisien   thìUige  Scriptumbeamte  gewesen;   vergi.  Jaffé^   Reg,  p.  345;   BibL    de  Fècole  des    Charles  XXXVII  p,  100 
und  Tafely   doni  Ppugh-Harltung,  Urk,  der  papstl,  Kanzlei  5.  13. 
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Nr.  92. 

f  Silvester  II  bestàtigt  und  verletht  dem  Kloster  San  Salvatore  di  Montamiata  (D,  Chiusi) 

die  Kirche  San  Cassiano  und  zwei   Wàlder. 

1002  November. 

-f-  Silvester  episcopus,  servus  servorum  dei,  |  karissimo  nobis  in  domino  lesu 
Christo  filio  Vuinizonem(!) ,  venerabili  abbati  in  sacratissimo  monasterio  Salvatoris, 
domini  nostri  lesu  Christi,  quod  constructum  esse  videtur  |  in  monte,  qui  vocatur 
Amate,  in  comitatu  Clusinonae,  quod  &)  sanctae  congregationis  eiusdem  monasterii  com- 
morantibus  successoribusque  vestris  in  pp.  Superne  miserationis  ^)  respectus  ad  hoc 
regiminis  curam  suscepimus,  ut  iure  precantium  votis  fabeamus  aet  libraminae  aequitatis 
cunctis  in  necessitatibus  subvenire  debeamus,  presertim  bis,  qui  prò  nomine  redemptoris 
domini  nostri  totis  suae  vitae  ad  exibenda  sedula  servitia  et  canendas  laudes  potentiae 
ei  sub  regioni  abitu  monasterialibus  condiderunt.  Nam  pontificalibus  meritis  decoramus, 
dum  ex  mandato,  exigente  ratione,  iurae  pertinentiae  eiusque  restituerimus  et  compas- 
sione pastoralis  sic  eos  artas  necessitas  consulemus.  Quia  vero  plurimis  temporibus  in 
prenominato  vestro  monasterio  evenit  et  vestris  detinentis  manibus  et  ideo  concedimus 
et  confirmamus  vobis  vestrisque  successoribus  in  perpetuum,  id  est  aecclesia  ininter  e), 
quae  est  in  honore  sancti  Cassiani,  cum  casis,  vineis,  terris  et  silvis,  campis,  pascuis, 
arboribus,  fructiferis  et  infructiferis  diversis  generis,  aquis,  vel  cum  omnibus  ad  ipsum 
locum  et  ipsa(m)  aecclesia(m)  generaliter  et  in  integrum  pertinentibus ,  sicuti  infra  hos 
affines  concludis,  positum  esse  videtur,  iuxta  suprascripto  monte,  qui  vocatur  Amate, 
sicuti  incipit  da  Gadone,  et  cucurrit  de  subtus  ripa,  que  est  de  villa  de  Plano,  usque 
in  sancta(m)  Maria(m),  que  vocatur  de  Cotalia,  et  pervenit  usque  in  petra  Cupula,  deinde 
remittit  in  Fussato  Burzulino,  et  inde  mittit  se  in  Ministrone,  et  descendit  in  fluvio 
Palea,  et  ex  alia  parte  de  ipso  Gadone  descendit  in  fossato,  qui  dicitur  Sinna,  et  per 
ipso  fluvio  venit  in  fluvio  Palea.  Item  concedimus  et  confirmamus  vobis  silva,  que 
vocatur  Senatule,  et  silva,  que  dicitur  Caiolo  pelli,  cum  omnibus  eorum  pertinentiis 
et  adiacentiis  ibi  ipso  loco  posita.  Hoc(!)  omnia  in  integrum  ex  nostra  apostolica  aucto- 
ritate  per  te  in  prenominato  monasterio  confirmare  deberemus.  Quapropter,  inclinati  ^) 
precibus  vestris,  prò  omnipotenti  dei  amore  et  sancti  Petri  timore  nostreque  anime 
redemptione,  ut  per  vestris  sanctis  orationibus  veniam  et  misericordiam  invenire  merea- 
mur.  Nos  vero,  accommodantes  petitionibus  vestris,  a  presenti  prima  indictione  atque 
perpetuis  temporibus  iam  dictis  locis  et  aecclesia  cum  omnibus  eorum  pertinentiis 
tuo  monasterio  tueque  sanct^  congregationi(s)  absque  qualibet  annuali  possideat  factione, 
vestro  iure  defendas,  propriis  usibus  vindices.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini 
iudicii  obtestatione  et  anathematis  interdictum,  ut  nulli  unauam  regum,  nullus  marchio, 
nuUus  Comes,  nullus  vice  comes,  nullus  castaldio,  nullusque  magna  seu  parva  persona 
hominum  audeat,  vos  successoresque  vestros  molestare  aut  qualibet  controversia  facere, 
sed  liceat  vos  (!)  vestrisque  successoribus  securi  et  quieti  tenere  et  possidere  perpetualiter. 
Si  quis  autem,  quod  non  credimus,  contra  huius  nostrae  pietatis  preceptum  contra  vos 
successoresque  vestros  atque  dei  timore(m)  agere  presumpserit,  et  omnia,  ut  supra  missum 
est,  non  observaverit,  sciat,  se  ex  auctoritate  beati  Petri  apostoli  et  nostra  excommuni- 
catum,  et  omni  societate  Christiana  separari  atque  anathematis  vinculo  innodatum,  quo- 
usquead  emendatione(m)  perveniat;  insuper  composituros(!)  existat  auri  optimi  libre  trecenti, 
medio  sacro  palatio  et  medio  suprascripto  monasterio.  Si  quis  vero  custos  et  obser- 
vator  extiterit,  benedictionis  gratia(m)  a  misericordissimo  domino  deo  nostro  consequi 
mereatur.  —  Scriptum  per  manum  lohannis,  scriniarii  sanct^  Romane  aecclesiae.  In 
mense  Novembri,  indictione  suprascripta  prima.  F    BENE 

Or.'Nachòiidung  (S.  Sahad,  Nav.  1002),  im  Arch.  di  Staio  zu  Sima.  VALETE. 

IWg.  i/a/.,  br.  0,345,  lang  0,55,  unten  nicht  umgeschlagm  und  nickt  plumbirt.  Die  ersie  Zeiie  ist  in 
betonien  schmaUn  Majusktln  gesckrieben,  das  Conscript  in  frankischcr  Urkundenspatiale.  HirUcr  Bene  und  valete 
stefun  tironische  Noten,  denen  àhnlich,  die  sich  in  dem  Pariser  Originale  Silvesters  II  finden  {vergi.  Bibl.  de  fècole 
des  Charles  XXXVI J.  Tafel),  Die  Nachòildung  erkennt  man  an  der  Schrift,  die  dem  11  Jahrìi.  angekort,  welche 
frdnkisck  stali  curici  ist,  an  der  Art  tuie  Bene  valete  eingetragen  ist,  deus  Alles  von  gUicher  Hand  und  Dinte,  und 
dass  svwohl  Umgeschlagents  wie  Plumbirung  weder  vorhanden  sind  noch  waren.  Die  Scriptumzeile,  d<u  Bene  valete 
und  die  tironiscken  Noten  beweisen,  dass  ein  Originai  Silvesters  II  vorgelegen  hai.  —  Dem  Inhalle  nach  ist  die 
Urkunde  schlecht  ùberliefert,  inlerpolirt  oder  gar  im  Wesentlichtn  gef dischi.  Die  Adresse  ist  theilweise  in  Unordnung, 
die  Androhung  der  Geldstrafe  ungewohnlich.  In  der  Urkunde  Calixts  II  vom  23  Aprii  1123  ist  diese  nichl  erwoMnl, 
was  jedoch  nichts  beweist,  weil  sie  keine  allgemeine  Guterbestaligung  ist. 

a)   Oder  que         b)  mirerationis         e)  wohi  in  integrum  su  lesen.         d)  ì  aus  a  corrigtrl. 
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Johann  XVIII  bestàtigt  dcm   Kloster  der  Heiligen  Cosma  e  Damiano   zu   Rom    seine 

Besitzthumer  ^). 

1005  Màrz  29. 

-f-  lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Andree,  viro  venera- 
bili a),  presbitero  et  monacho  atque  abbati  venerabilis  monasterii  sanctorum  Christi 
martinim  Cosme  et  Damiani,  quod  situm  est  Transtiberini  ^),  in  loco  e),  qui  vocatur 
Mica  aurea,  et  eidem  d)  venerabili  monasterio  in  perpetuum.  Superne  dispensationis 
ordo  exigit,  ut  iustis  «)  petentium  f)  votis  faveamus  et  in  necessitatìbus  cunctis  sub- 
venire debeamus,  maxime  his,  qui  prò  nomine  dei  et  salvatorìs  domini  g)  nostri  lesu 
Christi  renuntiantes  seculo,  totius  h)  sue  vite  ì  )  temporibus  ad  exhibenda  sedula  servitia 
et  cantandas  k)  laudes  potentie  eius  l)  sub  regulari  vita  degentes,  iura  sibi  pertinentia 
restìtuamus m) ,  et  compassione  pastorali,  si  quos  arctat  n)  necessitas,  consolemur  o). 
Ergo  P)  pio  intuitu  decrevimus  q),  tuis  petitionibus  r)  aures  nostri  apostolatus  incli- 
nare et  hoc  privilegium  confirmationis  de  monasterio  beatissimorum  martyrum  Cosme 
et  Damiani  concedere  s)  cum  omnibus  suis  rebus,  bonis  t)  vel,  quecumque  «)  nunc 
sunt  vel,  que  postea  a  fidelibus  christianis  prò  suarum  animarum  redemptione  oblata 
fuerint,  vel  quecumque  tu  una  cum  tuis  v)  successoribus  abbatibuS  per  quodcumque 
instrumentum  chartarum  in  eodem  venerabili  monasterio  acquìrere- videmini.  Id  est: 
ipsum  namque  monasterium,  quod  est  edificatum  in  honore  beatissimorum  martirum 
Cosme  et  Damiani,  una  cum  ecclesia  maiore  sancti  confessoris  Benedicti,  cum  diversis 
mansionibus  et  caminatis  ^)  atque  cellis  et  hortuis,  seu  et  oratorio  sancti  confessoris 
Nicolai  cum  cellis  et  porticalis  suis,  pariter  elusa  «)  super  se  in  integrum  y)  de  vinea, 
bovarica  et  manarica  ante  iam  z)  dictum  monasterium  aa)  et  terra,  quantacumque  ad  pre- 
dictum  monasterium  pertinet,  iuxta  se  et  latus  est  bb)^  in  quo  sunt  domora  cum  hortuis  ce) 
pomatis  dd)  j  simulque  cum  forma  antiqua  et  raiano  ee)  «)  suo ,  in  quo  sunt  camere ,  ubi 
olim  ^f)  fuerunt  aquimoles  tres  gg),  cum  terra  sementarica,  in  qua  est  oratorium  ^^)  sancti 
Laurentii,  et  longure  ")  tres  de  cripta,  que  kk)  vocatur  Colarla  11),  nec  non  et  littoralia  lam)^ 
flumennn)  cum  piscarìa,  queoo)  vocatur  Solarulo  PP),  et  locoqq)  ad  aquimolum  faciendum  "), 
utrumque  ss)  suprascripto  venerabili  monasterio  invicem  coherentes ,  cum  introitu  et 
exitu  eorum  et  cum  omnibus  eorum  pertinentiis,  que  tt)  omnia  sita  sunt  in  hac  civitate 
Roma  regione  Xiv  Transtiberi(m)  «u)  in  loco  w),  qui  vocatur  Mica  aurea,  et  ww)  est  inter  hos 
fines  5f»):  ab  uno  latere  via,  que  descendit  a  porta  sancti  Pancratii,  et  yy)  a  secundo 
latere  alia  via,  que  pergit  recte  post  absidem  ecclesie  sancte  ^z)  Cecilie,  et  remeante  in 
terra  de  »»*)  monasterio  sancte  Marie,  quod  vocatur  Campitolium  bbb)^  et  respiciente  in 
terra,  que  est  de  monasterio  sancti  Bonifacii  et  recte  in  fluvium  Tiberis  ccc),  et  a  tertio 
latere  flumen  Tiberis  usque  in  medium  et  porta  Portuensis  ddd)  ^  et  eee)  a  quarto  latere 
murus  fff)  huius  alme  Rome,  pariterque  ggg)  et  aquimolum  unum  in  integrum  ^^)  cum  san- 
dalo  et  mola   et  ferratura  sua  et  stafìles  ad  ligandum  ligamentaria  ipsius  uì)  aquimoli, 


a)  virnm   venerabilem   presbiternm   et   monachum   atque   abbatem  e  b)  Rome  Transtiberim  e,  in 

Transtìberm  a  e)  locum  e  d)  in  eodem  bj  e  e)  vestris  b  f  )  dispensationibus  ad  hoc  pastorali 

cara    snscepimns    ut   idste    petentiom   ^,   petitionibus  a^  b  g)  redemptoris  domini  e ,   domini  a  h)   totis  a 

i)  renantiarunt  rebus   totis  vite  sue  b  k)  canendas  b,  e  l)  potenticis  e  m)   pertinentia   cuique   sibi 

restitoerimns  b,  e  n)  arcta  b,  arctìus  e  o)  consoletur  b,  e  p)  nunc  ergo  by  e  q)  fehit  in  b 

r)  postalationibus  b,  e  s)  von  concedere  bis  et  Damiani  ftklt  in  a  t)  turbatis  b  u)  fehlt  in  b  v)  que- 
cumque monachum  eius  b  w)  cominatis  b  x)  clausa  e  y)  inde  b,  e  z)  id  ^  aa)  dicto  monasterio  a 
bb)  et  b^  eius?  obigt  Lesart  kaum  richiig  ce)  predicto  monasterio  pertinentia  iusta  se  et  lacus  in  quo  sunt  domora 
et  ortus  e  dd)  et  hortui  pomati  b  ee)  troiano  b,  aquarum  et  traiano  e  ff)  etiam  e  gg)  aquimilites  b, 
aquimoli  terre  e  hh)  oratorio  e  ii)  longare  e  kk)  descripte  qui  e  11)  Colarea  b  mm)  littorale  a 
nn»  fluminis  e  oo)  qui  b  pp)  Solarolo  r,   Sarabulo  b  qq)  locum  b,  e  rr)  aquimolis   faciendis  € 

ss)  ut  è,  atque  e         tt)  f(h/t  in  b  uu)  sint  civitati  Rome  regio  quartadecima  Transtiberim  b  w)  cum  in 

quo  ita  et  exitacarum  et  cum  omnibus  copiis  ....  pertinentibus  omnia  sita  huic  civitate  Rome  regio  quarta- 
decima Transtiberim  in  loco  e  ww)  quod  b,  e  xx)  affines  b  yy)  fehlt  in  a  zz)  abside  sancte  e 
aaa)  dicto  b       bbb)  Campidolio  ^,  Campitolio  e       ccc)  recte  ineuntibus  e        ddd)  Portuense  ^,  e       eee)  fehlt  in  a 

fff  )  muri  bf  muro  e         ggg)  pariter  a         hhh)  inde  b,  e         iii)  ab  suis  qui  e, .1)   Vergi,  das  Fragment,  bei 

Jafféy  Reg,  3017.  —  £>i€  Collationen  sind  nicht  von  mir  selber,  sondem  von  Herm  Pietro  Gatti  in  Kom  gemachi. 
ObwohJ  drei  Abschriftm  vorhanden  sind,  iiberbietet  die  eine  immer  die  andere  an  Mangelhaftigkeit  ;  es  wird  daher 
kommtn,  dass  die  Kopisttn  die  aite  Kurialschrift  nicht  lesen  konnten.  Absichilich  ist  von  mir  so  wenig  wie  moglich 
konjicirt,  um  die  Verwirrung  nicht  noch  zu  vergr'óssem.  Uebrigens  muss  bemerkt  werden,  dass  auch  die  Origina/e 
dieser  Zeit   oft   reieh    an  grammatischen   Fehlem   sind.  2)    Kaia:   striga,    sulcus  terrai,      Du    Gange,    Gloss. 

V  p.  578. 

V.  Pflagk-Harttang,  Aeta  IL  ^ 
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sive  ripa  fluminis  cum  pila  sua  et  modica  terra  vacua,  circa  latus  »)  ipsius  aquimoli  b) 
cum  introitu  suo,  et  cum  omnibus,  ad  eas  e)  pertinentibus,  positis  d)  Rome  regione  e), 
inter  duos  pontes  in  capite  Q  de  insula,  que  vocatur  Licaonia,  usque  ubi  g)  dividitur 
aqua.  Pari  modo  et  alium  aquimolum  unum  in  integrum  ^)  cum  sandala  et  mola  ») 
et  ferratura  et  staffilis  ad  ligandum  ligamentaria  de  eodem  aquimolo  cum  ^)  terra,  iuxta 
se  constituta  Rome  regione  xii,  in  piscina  publica,  que  1)  dicitur  sancti  Gregorii, 
simulm)  et  ecclesiam  n),  que  est  edificata  in  honorem  sancte  dei  genitricis  Marie,  que 
supra  Minione  fluvio  sita  est,  et  aliquando  tempore  a  barbaricis  o)  gentibus  destructa 
fuit,  cum  curte  p)  et  cellis  et  porticalis  suis,  et  hortuis  et  oliveto  q)  cum  villa  iuxta 
se,  sive  vineis,  terris  r),  campis,  pratis,  pascuis,  silvis,  salectis  s),  arborìbus  fructiferis 
et  infructiferis  diversi  generis,  et  flumen  Minionem  cum  piscaria  et  aquimolis  suis,  atque 
Gualdo  maiore  usque  in  locum,  qui  dicitur  Gallocantum ,  constitutum  territorio  Centum- 
cellense  t)  sive  Tuscanense ,  nec  non  et  oratorium  «)  sancti  Peregrini  cum  cellis  et  porti- 
calis atque  ortuis,  et  cum  omnibus  ad  suprascriptum  oratorium  ▼)  pertinentibus.  Rur- 
sumque  et  confirmamus  oratorium  w)  sancti  Angeli  cum  omnibus  eius  pertinentiis  «)  sub 
protectione  monasterii  sanctorum  Cosm^  et  Damiani;  interea  et  ecclesiam  unam  y)  in 
int^rum  z),  que  est  in  honore  sanct^  Mari^  cum  cellis  suis,  sita  Rom^  supra  ponte  lapi- 
deo; namque  et  ortua  quinque  cum  olerà  herbarum  et  pedica,  unicuique  eorum  sibi 
invicem  coherente  a»)  forfs  porta  Appia,  in  loco,  qui  dicitur  Actia;  nunc  autem  et  petii 
duot>b)  de  terra  sementaricia  cc)^  sibi  invicem  coherentes,  qui  suntdd)  ad  modiorum  plus 
minus  viginti  octo  foris  porta  Portuense,  non  longe  a  nominata  porta  cum  piscariis  tri- 
bus,  positis  ee)  foris  iam  nominata  porta  Portuense  non  longe  a  suprascripta  f^)  porta. 
Iterum  et  petia  de  terra  sementariciagg),  qu^  est  ad  modiorum  tritici  cemensi^^li)  capa- 
citatis  plus  minus  numerus  (!)  triginta,  cum  plagia  et  cripte(!)  sue ,  posite  ")  in  monte 
Aureo  kk),  seu  medietatem  H)  de  casale,  quodmm)  vocatur  Tertio,  vel  si  quis  aliis  nn)  voca- 
bulis  nuncupatur,  cum  terris,  campis,  pratis,  pascuis,  situm  foris  porta  Portuensioo)  mi- 
liario ab  urbe  Roma  plus  minus  tertio;  quippe  et  fundumPP),  qui  vocatur  Marcelli,  vel 
si  quis  aliis  nn)  vocabulis  nuncupatur,  cum  terminis,  finibus,  limìtibusque  suis,  cum  terris, 
campis,  pratis,  pascuis,  pantanis,  ubi  sunt,  ortua  cum  omnibus,  ad  supradictumqq)  casale 
in  integrum")  pertinentibus,  positela)  foris  porta  sancti  Pancratii  milliario  ab  urbe 
Roma  plus  minus  duobus,  quod  tt)  est  inter  hos  finesQ"):  a  primo  latere  pantanus  sancti 
Pancratii  w),  et  a  secundo  latere  casale  de  Stephano  et  Theophilacto  germanis,  et  ww)  a  ter- 
tio latere  via,  et  a  quarto  latere  casale  de  Maroza  olim  profetessa  **),  et  a  quinto  latere  casale 
de  sancto  Laurentio  in  Damaso  ;  item  et  casale,  quod  yy)  vocatur  Palmis  z^),  vel  si  quis 
aliis  aaa)  vocabulis  nuncupatur,  cum  terris,  campis  bbb)^  pratis,  pascuis,  silvis,  salectis,  arbori- 
bus  fructiferis  vel  infructiferis  cumccc)  fontana,  que^dd)  vocatur  Formello  eee),  constituta  ^^0 
foris  porta  sancti  Pancratii  milliario  ab  urbe  Roma  plus  minus  septem  in  loco,  qui  vocatur 
Palmi  ggg),  immo  et  medietatem  de  casale,  quod  hhh)  vocatur  de  Frontiniano,  sicuti  per  emphi- 
teusim  chartulam  "ì)  a  presbiteris  sancte  Marie  acquisitum  ^kk)^  situm  foris  porta  sancti  Pan- 
cratii, in  eodem  loco  positum,  qui  vocatur  Frontiniano.  Presertim  et  filia  IH)  quatuor 
salinarie  cum  anditamn"»)  et  gurgannn)  et  fossata  sua,  et  terra  vacante  ad  filia  ooo)  faciendum 
in  Burdunaria  in  pedica,  que  vocatur  Ticeli  PPP),  iuxta  Stagnellum  qqq)  maledictum,  quem- 
admodum  Benedictus  bon^  memori^,  qui  dicebatur  Campaninus  "r),  prò  sua  anima sss) 
in  suprascriptottt)   monasterio  donavit,    nec   non  et  filum  unum  in  integrum,   quod  «o») 


a)  vacante  lacam  e        b)  ipsam  aquimolum  e       e)  eos  3,  eam  e       d)  posit  ò,  positam  e        €)  fehlt 
in  e,  hinier  regione  ist  die  Zahl  atisgef alien  i)  caput  b,  e  g)  ibi  a  h)  in  inde  b,  e  i)  mole  ^,  e 

k)  et  e  \)  ubi  by  e  m)  sancto  Gregorio  simulque  b,  e  n)  ecclesia  b  o)  ab  barbareis  e  p)  turre  e 
q)  hortus    et   olivetus   a,    ortis  et  oliveto  b^    ortua  et  olivetum  e  r)  sive    cum   terris  a,    sive   vinee,    terris  e 

s)  salictis  b  {hier  hort  die  Collaticn  von  a  auf^  offettbar  dir  bei  weitem  beste  Text),  stati  salectis  wird  salicetis  %u 
lesen  sein  t)  Centumcellese  b  u)  oratorio  e  v)  a  predicto  oratorio  e  w)  oratorio  e         x)  omnia 

pertinentia  e  y)  ecclesia  una  e  z)  in  inde  b,  e         aa)  coerentem  b         bb)  duabus  e         ce)  cementari- 

cia  b  dd)  quod  est  e  ee)  piscarie  tres  positis  e  ff)  predicta  b  gg)  vertici  b  hh) /eAlt  e,  semensi(ti):  Aussaat 
ii)  positi  ^,  positum  e         kk)  Rupinin  e  11)  medium  e         mm)  qui  3,  e         nn)  qui  sunt  aliis  e         oo)  por- 

tam  Portuensem  e  pp)  feudum  e  qq)  a  predicto  e  rr)  in  inde  b,  e  ss)  positum  e  tt)  que  e 

uu)  OS  fines  r,  affines  b  vv)  pantane  sancto  Pancratio  e  ww)  fehlt  in  b  xx)  preferissa  e  yy)  qui  b,  e 
zz)  Palmi  b  aaa)  qui  sunt  aliis  e  bbb)  ortis  e  ccc)  in  b  ddd)  qui  b  eee)  Foristello  e 

fff)  constitum  est  b,  constitutum  r,  vielleicht  auch  tu  lesen  et  constituta  est  ggg)  Fantina  e         hhh)  qui    by  e 

iii)  chartule  b,  olim  e  kkk)  acquiti  bf  haquisita  e  HI)  etìam  latera  r,  b  Itesi  auch  unrichtìg  mmm)  con- 
dita Cf  wohl  ambitu  %u  lesen  nnn)  gorza  e  ooo)  a  filia  b,  ad  fila  e  ppp)  Bordunarìa  in  pedia  qui 
dicitur  Ticli  b  qqq)  Stanello  e  rrr)  Campaninus  b,  e  sss)  sue  anime  b,  e,  wohl  sue  anime  salute, 
oder  dergL         ttt)  predicto  e         uuu)  in  inde  qui  b,  in  modo  qui  r. 
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vocatur  de  Campanino,  positum  in  pedica,  que  vocatur  a)  Ticeli;  verumque  et  corte 
infra  civitatem  Portuensem,  ubi  fuit  oratorìum  salvatoris  domini  nostri  Ihesu  Christi 
cum  pusterula  b)  sub  se,  et  ortua  foris  muro  e),  usque  in  medium  flumicellum;  simili 
modo  et  cella  sancti  Viti  cum  campis  d)  et  ortuis  atque  domora  et  porticalis,  una 
cum  e)  porta  et  turre,  super  se  sive  expertissimo  f)  opere  coopertis,  et  una  cum 
calva  g),  sicuti  per  emphiteusim  chartulam  tenetis,  et  sicuti  nunc  ibi  affìnant  et  desi- 
gnante quem  Benedictus,  episcopus  sancte  Portuensis  *)  ecclesi^,  vobis  concessit;  simili 
modo  de  ^)  omnibus  vineis  et  terris,  domuis  ì),  campis,  pascuis,  quantacumque  a  fide- 
lissimis  chrìstianis  acquisita  suprascripto  ^)  monasterio  intus  civitatem  i)  vel  de  foris, 
ubicumque  in  eodem  territorio  petiolum  reiacere  videmini,  quodm)  est  in  territorio 
Portuensi.  Denique  et  casale(m),  quod  n)  vocatur  sanctus  Laurentius,  et  subereca  o),  que 
vulgo  Monte  Malum  p)  dicitur,  cum  terris,  campis,  pascuis  et  scorropetis,  positum  foris, 
porta  beati  Petri  apostoli,  in  loco,  ubi  dicitur  Subereta  q),  scilicet  et  castellum,  quod  r) 
vocatur  insula,  vel  si  quis  aliis  s)  vocabulis  nuncupatur,  sicuti  modo  in  vestris  manibus 
detinetis,  in  quo  sunt  domora  ecclesie  cum  cortis  et  ortuis  atque  clibanis,  vineis  t), 
terris,  fundis  et  casalibus,  rìvis,  aquis,  aquarumque  decursibus,  molendinis,  silvis,  campis, 
pratis,  sicuti  ab  origine  fuerunt  sui  affines,  vel  modo  designare  possunt;  et  casale, 
quod  o)  vocatur  Cese,  que  aliquando  silve  fuerunt,  una  cum  casale,  quod  ^)  vocatur 
sanctus  Angelus  ^) ,  ubi  est  ecclesia  sancti  Angeli ,  nec  non  »)  casale,  quod  vocatur  y) 
sancti  Andree  apostoli,  in  quo  est  ecclesia  sancti  Andree;  omnia  posita  (in)  territorio 
Sylve  Candide.  Iterumque  fundum,  quod(!)  vocatur  Tussano,  quod  est  castellum,  quod  ») 
vocatur  Montecelo,  cum  domora  atque  alio  castello,  quod  «)  vocatur  Coniolo,  cum  do- 
mora, cortis  et  ortuis,  vineis  et  terris,  campis,  pascuis,  cum  piscarìa  z)  in  locum,  qui 
vocatur  Sabatino,  et  servis  et  ancillis,  colonis  et  colonabus  utriusque  sexus,  vel  qui 
exinde  fuga  a»)  lapsi  sunt,  situm  est(!)  territorio  Nepesino  sive  Tusciano  t)b),  pariter  et 
cellam  sancti  Andrej  apostoli ,  positam  ce)  in  burgo ,  qui  vocatur  Francetum  ^^)  ;  porro 
et  ec)  monte  uno ,  qui  vocatur  Maiorino ,  ubi  nunc  ecclesia  edificata  est  in  honorem  ^9 
sancti  lacobi  et  Philippi,  et  modo,  deo  adiuvantegg),  monasteria  construitis  ^l»),  et  eccle- 
siam  ")  sancti  Pantalei  (monasterium)  iuxta  ipsum  monasterium,  sita  (in)  territorio  Su- 
triensi;  simili  modo  et  colonia,  que^^)  vocatur kk)  sancti  Felicis  H),  cum  vineis,  terris, 
campis  et™m)  arboribus  suis;  simulque  et  villa,  que  vocatur  Ponzano,  cum  terris  suis 
et  vineis,  campis™™),  pascuis,  servis  et  ancillis,  colonis  et  colonabus,  sicuti  olim  Imilia 
comitissa  (in)  vestro  monasterio  donavit;  enim  vero  et  confirmamus  vobis  fundora  et  colonia 
cum  vineis  et  terris,- silvis,  campis,  pratis  kk),  pascuis,  servis  et  ancillis,  (pomis)  olivarum 
et  nucarum,  quantacumque  "")  a  suprascripto  oo)  pertinere  videtur,  in  totopp)  territorio 
Sutrino  et  Roncilione  ;  immo  et  ecclesia  sancti  lohannis  Baptiste  cum  domora  et  vineis, 
seu  qq)  terris,  campis  et  cannetis,  constitutum  in  ")  territorio  Savi(n)ensi  in  loco  ss),  qui  vocatur 
Frabrice,  sive  et  casale,  quod  ")  vocatur  Streiano  "«),  cum  vineis  et  terris  et  domibus  w), 
omnia  in  suprascripto  ww)  territorio  Savinense»»)  posita  yy);  quoniam  quidem  et  turris, 
que  vocatur  Meìana,  cum  casìs  et  vineis,  silvis,  campis,  cum  ")  pomis  olivarum  etyy) 
nucarum,  una  cum  duabus  ecclesiis,  una  videlicet  sancti  Victoris,  altera  sancti  Martini, 
infra  eodem  loco  constructe aaa) ,  una  cum  colonis  et  colonabus,  ibidem  sedentibus  ac 
pertinentibus,  aut  ubicumque  fuga  lapsi  sunt  yy),  ad  ipsam  turrem  ^bb)  pertinentibus,  sive 
et  ")  casale,  quod  yy)  vocatur  yy)  Formicata,  vel  quolibet  vocabulo  nuncupatum,  cum  uni- 
versis  fundis  et  vocabulis  suis,  positum  foris  porta  beati ccc)  Petri  apostoli,  (in)  terri- 
torio CoUinense  miliario  ab  urbe  Roma  plus  minus  vigesimo  quinto  ;  similiter  et  cella 
sancti  Qementis  cum  domora  et  corte,  constructa  ddd)  (in)  territorio  Albanense  iuxta 
castellum  eee),  seu  et  cl(a)usura  maiore  de  vinea  petie  numero  triginta  in  territorio  Alba- 


a)  pedicam  qui  dicitur  e  b)  posteruala  ò  e)  muro  ò,  e  d)  ortis  b,  copiis  e  e)  fehlt  in  b 
f)  criptis  Sinino  e  g)  vanteta  sua  b  h)  et  ^  \)  fehlt  in  e  k)  predicto  e  1)  civitatis  e  m)  quam  e 
n)  qui  b,  e  o)  sancto  Laurentio  et  subereta  <  p)  Malo  e  q)  Scobereca  b  r)  qui  b^  e  s)  qui  sunt 
aliìs  e  t)  domaras  celle  de  intus  et  de  foris  cortis,  vinee  et  e  u)  qui  b,  e  v)  von  vocatur  bis  quod 
fehù  in  b  w)  sancto  Angelo  b,  e  x)  non  et  e  y)  qui  vocatur  by  in  e  f eh/end  z)  piscarìe  b,  e 
aa)  ruga  b  bb)  Tulliano  b  ce)  positum  e  dd)  burgo  Francedo  b  ee)  fek/t  in  e  ff)  von  edi- 
ficata fehìt  in  e  gg)  dicto  aìuvente  e  hh)  construistis  e  ii)  ecclesia  b  kk)  fthli  in  b  11)  Felice  e 
mm)  von  et  bis  campis  fefUt  in  b  nn)  quantumcumque  e  oo)  predicto  e  pp)  fehit  in  b  qq)  et  e 
rr)  est  b,  e  ss)  locum  e  tt)  qui  b,  e  un)  Soreano  b  vv)  domuis  b,  e  ww)  predicto  b 
xx)  in  loco  qui  vocatur  Frabrice  ttc.  in  by  wiederhoU  das  eben  vorher  Gesagte  yy)  fch/t  in  e  zz)  fehlt  in  b 
aaa)  constitutum  e  bbb)  ab  ipsa  turre  b  ccc)  foras  portas  sancti  e  ddd)  curte  constitutum  e  eee)  ca- 
stello e,  .1)  Benedici  IH,  Kardinalbischof  von  Porto  und  p&pstlicher  Bibliothekar^  seii  1013. 
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nensiy  ubi  dicitur  Andromaci,  atque  alia  clausura,  una  in  integrum  a),  que  sunt  petìe  ^) 
octo  de  vinca  in  prenominato  territorio  Albanensi  in  loco  e),  qui  vocatur  sanctus  Petrus 
in  Maruli  sive  Factorura.  H^c  omnia  suprascripta  d)  cum  omni  iure  eiusdem  monasterii 
seu  iurium(!)  e)  diversorum  locorum,  aut  etiam  sancte  Romane  ecclesie,  quecumque  eidem 
loco  confirmata  et  subiecta  esse  videntur,  sicuti  ab  antiquis  temporibus  ipsum  detinuit 
monasterium  vel  tenere  videtur,  condonata  sunt,  ut  sicuti  usque  nunc  per  diversa 
munimina  Q  vestris  detinuistis  manibus,  ita  et  nunc  per  hoc  nostrum  apostolicum  privi- 
legium  a  presenti  tertia  indìctione  tibi  tuisque  successorìbus  in  infinitis  temporibus 
detinendum  concedimus.  Quapropter  statuimus  auctoritate  beati  Petri,  apostolorum 
principis,  sub  divini  g)  iudicii  ^)  obtestationibus  et  anathematis  interdictionibus,  ut  nulli 
unquam  nostrorum  successorum  pontificum,  vel  alia  qua(e)libet  i  )  magna  parvaque  persona 
cuiuscumque  dignitatis,  de  prenominatis  omnibus  immobilibus  ex  parte  vel  in  toto  a 
potestate  et  k)  iurisdictione  ^)  vestri  l)  venerabilis  monasterii  auferre  aut  alienare  liceat  m), 
sed  potuis  inconvulse  ^)  in  propria  utilitate  prefati  venerabilis  monasterii  prò  susten- 
tatione  monachorum,  illic  consistentium,  in  »)  perpetuis  maneat  temporibus.  Si  quis 
autem  temerario  ausu  o)  contra  hoc  P)  nostrum  apostolicum  privilegium,  pie  a  nobis 
promulgatum,  in  aliquo  agere  tentaverit,  sciat,  se  domini  nostri,  apostolorum  principis 
Petri,  anathematis  vinculo  innodatum,  et  a  regno  dei  alienum  q)  atque  cum  diabolo  et 
eius  atrocissimis  pompis,  sive  cum  luda,  traditore  domini  nostri  lesu  Christi,  in  eternum 
igne  concrematum,  simulque  et  in  voraginem  tartareosque  chaos  demersurum,  cum 
impiis  defìciat.  Qui  vero  pio  intuitu  custodes  et  obedientes  observatores  n)  extiterint  r), 
benedictionis  gratiam  s)  et  c^Iestis  retributionis  et  »)  ^terna  gaudia  a  insto  indice, 
domino  nostro  deo,  consequi  merea(n)tur. 

Scriptum  per  manum  Benedicti,  notarii  et  regionarìi  atque  scrinarii  t)  sanct^  «) 
Romane  9cclesi9,  in  mense  Martio.     Indictione  tertia. 

-|-  Bene  n)  valete  «). 

-|-  Datum  quarto  Kalendas  Aprilis,  per  manus  Gregorii  ^),  episcopi  et  biblio- 
thecarii  sancte  Romane  ecclesie  atque  episcopus(!)  Hostiensis  ecclesi^.  Anno  deo  pro- 
pitio  pontificatus  domni  lohannis,  summi  pontifici(s)  et  universalis  octavi  w)  decimi  pape,  in 
sacratissima  sede  beati  Petri  apostoli  sedente,  in  mense  et  indictione  supradicta  »)  tertia. 

Abschri/ten  des  Cod.  Va/.  9112  p.  342  =  a;  7931  /.  34  =  e,  in  der  Biòl.  Vaticana;  AZ.  11  =  3, 
in  der  Bibt,  Barberina  su  Rom, 


Nr.  94. 

Johann  XVIII  bestàtigt  dem  Abte  Giralbert  von  Sani  Eugenio  die  BesitzthUmer  seines 

Klosters. 

1006  November. 

Ioannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  in  domino  lesu  Christo 
filio  Giralberto,  venerabili  abbati,  tuisque  successorìbus  in  perpetuum.  Quotiens  illa 
a  nobis  trìbui  sperantur,  quae  rationi  incuntanter  conveniunt,  animo  nos  decet  libenti 
concedere,  et  petentium  desideriis  congruum  impertire  suffragium.  Atque  ideo,  quia 
petistis  a  nobis,  quatinus  concederemus  et  confirmaremus  tibi  tuisque  successorìbus  in 
perpetuum  omnem  decimationem,  quae  exit  de  villa,  quae  dicitur  Casale,  et  de  reliquis 
locis,  dicitur(!)  Pilusianum,  Pinuli,  qui  dicitur  Crucem,  Prutìna  et  montem  Canculi,  et 
ecclesiam  sancte  Abundii  cum  pertìnentiis  suis,  alia(m)  quoque  villa(m)  in  Meleto,  PoUaria, 
et  silvam  indomnicata(m)  monasterii  sancti  Eugeni,  nec  non  et  domnicata  vinca  praefati 
monasterii  atque  duos  manzos  in  Lana.  Decemimus  igitur  et  confirmamus  tibi  tuisque 
successorìbus  in  iam  dicto  sancti  Eugeni  monasterìo  per  hoc  nostre  autoritatis  privi- 
legium omnia,  qu^  supra  descripta  esse  videntur,  a  presenti  quinta  indictione,  ita,  ut 
aetemaliter  permanea(n)t  in  iam  dicto  monasterìo.  Nostrorum  etiam  successorum,  quicum- 
que  vice  beati  Petrì,  apostolorum  principis,  fungi  meruerint,  volumus  atque  cum  appo- 


a)  inde  bf  e  b)  pectia  b  e)  hoc  e  d)  predicta  e  e)  iura  b         f)  vestra  moniminas  b 

g)  divinis  by  e        h)  iudiciis  et  ^  i)  cuilibet  e         k)  fehlt  in  b         1)  nostri  b  m)  volamus  e         n)  fehit 

in  e  o)  temerarìos  ausus  e  p)  hunc  e  q)  diabolicus  e        r)  extitere  e  s)  benedictione  gratia  e 

t)  scriptoris  e        u)  sancte  nostre  e        v)  Tibcrii  e  vf)  in  b  geschrieben,    ausradirt  und  Ubergeschrieben,   stati 

septimo,  dieses  in  e         x)  prescript  a  e. 
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stolica  autoritate  iubemus,  ut  nulla  occasione  vel  dolo  hoc  privilegium  nostrae  conces- 
sionis  imminuatur  aut  aliquo  morbo  videtur  »).  Si  quis  autem,  quod  non  credimus,  temerà- 
rtus  extiterit,  et  contra  nostrum  privilegium  appostolicum  venire,  aut  in  quoquam  dir- 
rumpere  presumserit  et,  sicut  superius  a  nobis  statutum  est,  ita  permanere  non  dimiserit, 
sciat  se,  nisi  resipuerit,  autoritate  dei  omnipotentis  et  beatorum  appostolorum,  Petri  et 
Pauli,  atque  nostro  anathematis  vinculo  esse  innodatum,  atque  aeternis  suppliciis  cum 
luda  et  diabolo  condemnatum.  Qui  vero  pio  intuitu  custos  et  observator  extiterit 
huius  nostre  apostolice  constitutionis  privilegii,  benedictionis  gratiam  a  iusto  iudice, 
domino  deo  nostro,  consequi  mereatur  in  secula  seculorum.  —  Scriptum  per  manum  Petri, 
abbatis  et  cancellarii  sacri  Lateranensis  palatii.    In  mense  Novembrio.    Indictione  quinta. 

Bene  valete. 

Absckfift  des  Cod,  XL,  11,  in  dar  BibL  Barberina  zu  Rom, 

So  weit  ditse  òffMar  ungenat4€  Abschrift  erkennen  lassi,  haben  wir  es  mi(  einem  echten  Schrift" 
stitckt  zu  thun, 

Nr.  95. 

Benedtct   Vili  bestàiigt  dem  Erzbischofe  Benedici  von  Salerno   die  BesitzthUnter  und 

Rechte  seiner  Kirche  y. 

1016  Aprii  26. 

Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  nobis  fratri  meritoque 
honorabili  Benedicto,  Salernitanae  sedis  archiepiscopo.  Quia  vestri  accepti  beneficii 
memores  esse  debemus,  et  reverentiam  fraternitatis  vestrae  erga  nos  et  sanctam  Roma- 
nam  et  apostolicam  ecclesiam  precipue  exuberasse  cognoyimus,  ideo  merito  ac  iure 
recompensati onem  charitatis  vestrae  t>)  rependere  vobìs  statuimus,  quatenus  liqueat 
omnibus  Qiristi  fidelibus,  immenso  honore  honorandos  fore,  qui  vicarium  beati  Petri, 
apostolorum  principis,  diligenter  honoraverint  e).  Consensu  ac  voluntate  nostrorum 
fratrum  concedimus  et  confirmavimus,  te  Benedictum,  confratrem  nostrum  in  ordine 
archiepiscopatus,  sicut  predecessoribus  (suis)  vestre  sedis  archiepiscopatus  Salernitani  a 
nostris  decessoribus  pontificibus  datum  fuit,  ita  nostra  autoritate  quietus  valeas  possidere 
ac  vigilantius  custodire.  Tali  namque  ordine,  ut  fati  sumus,  id  fieri  decrevimus,  ut  tu 
et  successores  tui  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi  et  con- 
secrandi  episcopos  in  his  subiectis  vobis  locis,  hoc  est:  Pestanensi  *)  episcopatu  cum 
parrochiis  et  adiacentiis  suis,  et  episcopatu  Consano  ')  cum  parrochiis  et  adiacentiis  d) 
suis,  necnon  et  episcopatu  Acerentino  *),  simul  etiam  episcopatum  e)  Nolanum  *)  et  Bisu- 
nianensem  ^)®),  et  episcopatum  Malvicanensem  ^),  atque  episcopatum  Cusentie  ®)  cum 
omnibus  parrochiis  et  adiacentiis  eorum,  sicuti  vestra  anteriora  usu(m)  pallei  continent,  et 
mox,  ut  in  ecclesiam  sanctae  dei  genetricis  Mariae  et  beati  Mathaei  apostoli  et  evange- 
listae,  cuius  sacratissimum  corpus  possidetis,  ad  missas  celebrandas  vel  ordinationes 
faciendas  intraveritis ,  quemadmodum  concessum  est  vobis  vestrisque  successoribus, 
perpetue  concedimus  et  apostolica  auctoritate  confirmamus.  Post  discessum  siquidem 
tuum  successores  tui  veniant  ad  apostolicam  sedem,  et  usum  pallei  consecrationemque 
decretaliter  recipiant.  Et  non  habeant  potestatem  successores  nostri  in  cunctis  vestri 
episcopatus  ecclesiis,  que  vobis  subiectae  sunt,  deinceps  in  perpetuum  aliquem  epi- 
scopum  consecrare,  ut  iam  vobis  concessum  est.  Quicumque  autem  hanc  nostrae  con- 
cessionem  praeceptionis  violare  praesumpserit,  perpetuo  anathematis  vinculo  religetur  g), 
et  haec  nostra  concessio  stabilis  et  firma  in  perpetuum  maneat  —  Scripta  per  manum 
Benedicti,  notarii,  regionarii  et  scriniarii  sanctae  Roman^  ecclesiae.  In  mense  Aprilis. 
Indictione  XIIII.  Bene  valete. 

Datum  vn  Calend.  Magii  h),  per  manus  Petri,  episcopi  ecclesiae  Penestrinae 
et  bibliothecarii  sanctae  Romanae  ecclesiae.  Indictione  Xllll.  Anno  deo  propitio  ponti- 
ficatus  domini  nostri  Benedicti,  summi  pontificis  et  universalis  vili  pape,  in  sacra- 
tìssima  sede  beati  Petri  apostoli  quarto.  Imperii  domni  Henrici,  imperatoris  augusti, 
anno  tertio.     Indictione  xml.     Mense  iam  dicto  Aprili  ì  ),  die  vii  ®). 

a)   ff^A/ vitìetur  h)  f<hlt  II         e)  honoraverit  //  d)  pertinentiis  //         e)    Wechsei  im  Casus! 

f)  Bisanianemsem  I,  Bisinianensem  //         g)  religeatnr  //         h)  Maii  /         i)  Apreli  //. .1)   Vergi,   Jaffé, 

Reg.  3063  und  das  Nackwort  dieser  Urk.  2)  Pesto,  Bistkum  bis  1166.  3)  Coma.  4)  Acemo.  $)  Nola, 
6)  Bisignano,         7)  Mahiio.         8)  Cosenza,  9)  Stimmi  nichl  zu  der  Kalendenangabe,  dock  haben  wir  hier  und 

dort  eine  WL 
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Abschrifì  des  Cod.  Val,  5638  p,  3621»,  m  der  Bibl.  Vaticana  m  Rom,  und  des  Registrum  II  p.  3\  tm 
Archivio  ArcivacovUe  zu  Salerno. 

Diese  Urk.  stimmi  mit  der  folgendcn,  die  in  den  beiden  betreffenden  Handsckrifien  dabei  eingetragen 
isi,  bis  auf  die  durch  den  Druck  hervorgehobenen  Abweichungen  iiberein.  Offcnbar  sind  nickt  noci  verschiedene 
Urkunden  vom  Papste  ericusen  und  enthalt  diese,  die  kiirzere,  den  urspriinglickeren,  letztere  einen  eniweder  durch 
Nachlàssigkeit  oder  Absicht  verànderten  Text,  Als  aussere  AnhaUspunkte  fur  die  bessere  Ueberiieferung  von  unserer 
Urk.  iassen  sich,  neben  der  Vergleichung  mit  den  spàteren  Urkunden  fur  Salerno,  namentlich  geltend  machen,  dass 
in  der  cmsfùhrlicheren  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi  et  consecrandi  vweimal  nahe 
hintereinander  wiederhoU  wird,  dass  sie  sum  Schiusse  bringt  anulo  nostro  eam  signari  precepimas,  was  wohi  aus 
der  bischoflichen  Kanziei  heriìbergenommen  worden.  Vergi,  meine  Urk.  der  pàpstl,  Kanùei  S.  37.  Doch  hai  auch 
das  Priviiegium  Benedicts  Vili  vom  27  Dee.  1019  einen  àhnHchen  Saiz,  wàhrend  er  in  dem  vom  Man  1021  fehit. 


Nr.  96. 

^  Benedici  Vili  beslàiigt  dem  Erzbischofe  Benedici  von  Salerno  die  Besiizihiimer  und 

Rechie  seiner  Kirche  ^), 

1016  Aprii  25. 

Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  nobis  fratri  meritoqae  honorabili  Benedicto, 
Salernitanae  sedis  *)  archiepiscopo.  Quia  vestri  accepti  benefìcii  memores  esse  debemus,  et  reverentiam  fraler- 
nitatis  vestrae  erga  nos  et  sanctam  Romanam  et  apostolicam  ecclesiam  precipue  esuberasse  cognovimus,  ideo 
merito  ac  b)  iure  b)  recompensationem  charitatis  vestrae  rependere  statuimus,  quatenus  liqueat  omnibus  Christi 
fìdelibus  immenso  honore  honorandos  fore,  qui  vicarium  beati  Petri,  apostolorum  prìncipis,  diligenter  honora- 
verint  e).  Consensu  ac  voluntate  nostrorum  fratrum ,  qui  saiictae  apostolice  Romanae  ecclesiae 
famulantur,   concedimus   et  confirmamus  te,   praedictum    confratrem   nostrum   Benedictum   in   ordine  archi- 

episcopatus,    quem  ab   eadem  Salernitana  plebe   regulariter  electum  d)  esse  comperimus. 

Tali  namque   ordine,   ut  fati  sumus,    id  fieri,   decrevimus,   ut  tu  et  successores  tui    in   perpetuum   habeatis 

licentiam  et  potestatem  ordinandi,  consecrandi,  regendi  et  gubernandi  omnes  ecclesias 
seu  monasteria,  quae  intus  eandem  civitatem  vel  a  foris  constructe  sunt  aut  construendae 
fuerunt,  cum  presbyteris  et  clericis  cunctis,  sacris  ordinibus  ecclesiasticis  deo  et  eccle- 
siis  famulantibus,  ut  ita  e)  omnis  ecclesiasticus  ordo  vestrae  subiaceat  ditioni,  quemad- 
modum  textus  sanctorum  patrum  in  conciliis  docet.    Simili  modo  apostolica  auctoritate 

concedimus  tibi  tuisque  SUCCessoribuS,  ut  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi 
et  consecrandi  episcopos  in  his  subiectis  vobis  locis,  hoc  est:  Pestanensis  (!)  episcopatus(!)  ^)  cum  parocbiis  suis  f)  et 
adiacenteis  suis,  et  episcopatum  Consanum  ')  cum  parrochiis  suis  et  adiacentiis  suis,  nec  non  et  episcopatum 
Acerentinum  *),  simulque  episcopatum  Bisunianensem  E)^)  et  episcopatum  Malvitanensem  '),  atque  episcopatum 
Cusentiae  ')  cum  omnibus  parrochiis  suis  et  adiacentiis  eorum,  siculi  vestra  anteriora  usum  palici  continent  h), 
et  mox,  ut  in  ecclesia  sanctae  dei  genitricis  Mariae  et  beati  Matthaei,  apostoli  et  evangeliste,  cuius  sacratissimum 
corpus  possidetis,  ad  missas  celebrandas  vel  sacra tionCS  faciendas  intraveritis,  quod  vestrìs  decessoribus 
concessum  est,  vobis  vestrisque  successoribus  per  omnia  concedimus  et  apostolica  auctoritate  confirmamus. 
Post  discessum  siquidem  tuum  successores  tui  perveniant  ad  apostolicam  scdem  et  usum  palici  consecrationem- 
que   decretaliter   recipiant,    et   non   habeant   potestatem    successores    nostri   in  cunctis    praescriptis    episco- 

patibus,    quos   vobis  apostolica  auctoritate   concessimus,    deinceps   in  perpetuum    episcopos 

consecrare,     quemadmodum    vobis   concessum   est.        Qui     autem    huius    nostrae   concessionis     aliquo 

modo  contraire  voluerit,   et  omnia  superius  a  nobis  firmata  in  aliquo  violare  praesumpserit, 

perpetuo  anathematis  vinculo  rcligetur  et,  ut  hfc  nostra  concessio  firma  in  perpetuum  maneat,  anulo  nOStro 
eam  signari,  precepimuS.  —  Scripta  per  manus  Benedicti,  regionarii  et  scriniarii  sanctae  Romanae 
ecclesiae.     In  mense  Àpreli.     Indictione  xiiii. 

Datum  VII  Kalend.  Maii,  per  manus  Petri,  episcopi  ecclesia  Prenestine  1  )  et  bibliothecari  sanctae  Romanae 
ecclesiae.     Anno  pontificatus   domni  Benedicti,  summi  pontificis  et   universalis  k)  vili   pape,  in   sacratissima 

sede  beati  Petri  apostoli  quarto.     Imperante   donino  Henrico,   a  deo  coronato  magno  et  pacifico 

imperatore,    anno   t^rtio.     indictione  SUpraSCripta  xiiii.     Mense  1)  Aprilis,  die  VII. 

Abschrift  des  Cod.  Vai.  6638  p.  36]\  in  der  Bibi.  Vaticana  zu  Rom,  und  des  Registrum  II  p.  8,  im 
Archivio  Arcivescovi/e  tu  Saiemo. 

Vergi,  das  Nachwort  zu  der  vorigen  Urkunde.  Die  Daium/ormei  ist  in  dem  auf  den  Kaiser  bemgiichen 
Passus  hier  vieiieicht  ursprungiicher  ais  in  der  vorigen  Nummer. 


a)  ecclesiae  //  b)  fehit  in  II  e)  honoraverit  //  d)  compertum  //  e)  nur  in  II 

f)  fehit  in  II  g)  Bisinianensem  //  h)  continentur  //  i)  Penestrine  /  k)  aniversaliter  /  1)  men- 
sis  /.      -     .1)   Vergi,  die  vorige  Urk.  2)  Pesto,  Bisthum  bis  1156.  3)  Conaa,  4)  Acemo,  hsnier  diesem 

Bisthume  scheini  Noia  durch  Ncuhiassigkeit  des  Copisten  ausgefaiien  su  sein,  doch  vergi,  die  Urk.  vom  Marz  1021. 
Da  Noia  spater  dem  Erzlnsthume  Neapei  untersteiit  wurde,  so  ist  das  Fehien  vieiieicht  auch  mit  dieser  Thatsache 
in  Zusammenhang   stehend,    vergi,    ubrigens    auch    die  Urk.  Paschais  II  fur  Saiemo  e.  1102.  5)  Bisignano. 

6)  McJvito.         7)  Cosenza. 


63 

Nr.  97* 

Benedici  Vili  bestàtigt  dem  Erzbischofe  Amatus*II  von  Salerno  die  Besitzthumer  und 

Rechte  seiner  Kirche  V- 

1019  December  27. 

Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  carissimo  nobis  in  domino  lesu 
Christo  filio  *)  merito  honorabili  Amato,  Salernitanae  sedis  archiepiscopo,  in  domino 
salutem.  Convenit  apostolico  moderamini,  pia  religione  pollentibus  benivola  compassione 
succurrere  et  poscentìum  animis  alacri  devotione  impertiri  assensum.  Ex  hoc  enim 
lucri  potissimum  premium  apud  conditorem  omnium  dominum  promeremur,  si  vene- 
rabtlia  sanctorum  loca  ad  meliorem  fuerint  sine  dubio  statum  perducta.  Igitur,  quia 
vestra  dilectio  nostro  apostolatui  humiliter  expetiit,  quatenus  concederemus  atque  con- 
firmaremus  vobis  archiepiscopatum  Salernitanum  ex  integro  cum  omnibus  adiacentibus 
parrochiis  suis,  et  ideo  consensu  ac  voluntate  nostrorum  fratrum,  qui  sanctae  Romanae 
et  apostolicae  ecclesiae  famulantur,  concedimus  et  confirmamus  te,  praedictum  Amatum, 
nostrum  specialem  filium,  in  ordine  archiepiscopatus,  quem  ab  eadem  Salernitana  plebe 
electum  esse,  comperimus.  Tali  namque  ordine,  ut  fati  sumus,  id  fieri  decrevimus,  ut 
tu  et  successores  tui  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi  et  con- 
secrandi  episcopos  in  his  subiectis  vobis  locis,  hoc  est:  Pestanensis  (!)  episcopatus  (!)  cum 
parrochiis  et  adiacentiis  suis,  et  »)  episcopatum  Nolanum,  et  Consanum  cum  parrochiis 
et  adiacentiis  suis,  nec  non  et  episcopatum  Acerentinum ,  simulque  et  episcopatum 
Bisunianensem  b),  et  episcopatum  Malvitanensem,  atque  episcopatum  Cusentiae  cum  omni- 
bus adiacentiis  et  parrochiis  eorum  e).  Pallium  autem  te  solummodo  uti  iubemus, 
quemadmodum  antecessores  tui  apostolica  auctoritate  uti  soliti  sunt  Post  discessum 
siquidem  tuum  successores  tui  perveniant  ad  apostolicam  sedem,  et  usum  pallei  consecra- 
tionemque  decretaliter  recipiant,  et  non  habeant  potestatem  successores  nostri,  consecrare 
episcopos  in  cunctis  praescriptis  episcopatibus ,  quos  vobis  apostolica  auctoritate  con- 
cessimus,  quemadmodum  vobis  concessum  est  Si  quis  autem  nefario  ausu,  quod  non  opta- 
mus,  huic  nostrae  concessioni  aliquomodo  contraire  voluerit,  et  omnia  superius  a  nobis 
firmata  in  aliquo  violare  praesumpserit,  perpetuo  anathematis  vinculo  religetur  et,  ut 
haec  nostra  concessio  firma  in  perpetuum  maneat,  bulla  nostra  et  sigillo  eam  signari 
praecipimus.  Et  qui  pio  intuitu  custos  et  observator  huius  nostri  privilegii  existerit, 
benedictionis  gratiam  et  coelestem  retributionem  cum  insto  indice  domino  deo  nostro 
consequi  mereatur  in  saecula  saeculorum.  Amen.  —  Scriptum  per  manus  Stephani, 
notarii,  regionarii  et  scriniarii  sanctae  Romanae  ecclesiae.  In  mense  Decembris.  In- 
dictione  tertia.  Bene  valete. 

Datum  VI  Calend.  lanuarii,  per  manus  Benedicti,  episcopi  Portuensis  et  biblio- 
thecarìi  sanctae  apostolica  sedis.  Anno  deo  propitio  pontificatus  domni  Benedicti, 
sanctissimi  octavi  pape,  sedente  anno  octavo.  Imperante  domno  piissimo  imperatore 
augusto  Henrico,  a  deo  coronato  magno  et  pacifico  imperatore,  anno  VI.  Indictione 
tertia.     Mense  Decembris  d),  die  xxvi  '). 

Abschrift  des  Cod,  Vai,  5638  /.  364  der  BibL  Vaticana  m  Rom,  und  des  Regisirum  II  p,  4,  im 
Archivio  ArcrvesccviU  *u  Salerno. 


Nr.  98. 

Benedici  Vili  besiàiigi  dem  Bischofe  Eberhard  die  von  Kaiser  Heinrich  II  dem  rami- 
schen  Siuhle  Uberwiesene  Kirche  von  Bamberg^  wofur  derselbe  in  jeder  Indikiion  einen 

gesatielien  Schimmel  an  die  Kurie  zu  enirichten  hai  ^). 

1020  Mai  1. 

Benejdictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  in  domino  lesu  Christo 
filio  Eberhardo,  sanct^  Baben(ber)gensis  ecclesÌ9  venerabili  episcopo,  perpetuam  salutem. 


a)  FehJt  in  II  b)  Bisinianensem  //  e)  earum  //  d)  Decembri  /.    .i)   Vergi.    Jaffé, 

Reg.  3073.  2)  Zu  beachien   ist  diese  Anrede  als  fiUus,    1016  Aprii  25  Aiess  es  frater,   vergi.  PjU^k-Harttung, 

Urkunden  der  papstl.  ICamlei  S.  6.  3)  Der  26  December  stimmi  nicht  m  der  Kalendenangabe  ;  vergi,  auch  die 

Uri.  vom  25  Aprii  1016.         4)  Dii  Dnicke  von  Jaffé,  Reg.  3075,  wom  noch  Migne  Patr.  139  p.  1624  kommt, 
sind  wissenschaftlich  so  gui  wie  unbrauchbar.  —   Vergi,  die  Urk.  vom  24  September  1047, 
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Quandocumque  nostrum  apostolicum  corroboratì[onis  pi^]  exposcitur  sufl[(r)agium,  celeri 
effectu  est  attribuendum  et,  si  in  his  exposcitur,  qu^  perpetuo  durare  videntur,  litteris 
est  etiam  adnotandum,  ne  prolixitas  temporum  posterìs  hoc  reddat  in  dubium  vel  ^)  in- 
certum.  Quapropter  notum  esse  volumus  cunctis  sanct^  ecclesia  filiis,  tam  presentibus, 
quam  futuris,  quid  de  episcopatu,  quem  christianissimus  Heinricus  imperator  ad  honorem 
principis  apostolorum  Babenberch  devotissime  perfecit,  actum  in  eadem  ecclesia  nobis 
presentibus  sit  S^pius  enim  obnixe  dictus  imperator  fervens  nimio  amore  episcopatus, 
quem  tactus  divino  impulsu  perfecerat  honorifice,  ad  confirmandum  eum  apostolica 
auctoritate  Babenberch  adire  nos  deprecatus  est.  Cuius  deprecationes  assiduas  et  inde- 
ficientem  ^)  instantiam  e  iusto  desiderio  procedere  cognoscentes,  iniquum  iudicavimus 
pr^sentiam  nostram  illi  denegare,  et  inde  humanam  calliditatem  contra  venerabilem 
locum  aliquando  occasionem  sumere.  Venimus  Babenberch,  ubi  ab  eodem  imperatore 
suscepti  fuimus,  prout  poterat  et  noverat  melius.  Ecclesiam  autem  cum  omni  ìnte- 
gritate  episcopatus  sanct^  Roman^  ecclesÌ9,  cui  auctore  deo  presidemus,  et  nobis  obtulit, 
q[uod]  videntes,  equum  consideravimus,  seriem  huius  nostri  privìlegii  et  episcopatum 
confirmare  in  perpetuum,  eumque  tibi,  dilectissime  E(berharde),  et  per  te  tuis  succes- 
soribus  concedere,  ea  videli[cet]  ratione,  hoc  ordine,  ut  nulli  unquam,  cuiuscumque  sit 
dignitatis  vel  o/dinis,  contra  hanc  nostram  confirmationem  episcopatus  venire  audeat, 
vel  contra  te  tuosque  successores  ob  hoc  a[gere],  ncque  liceat  ei,  de  omnibus,  qu^ 
nunc  habet  vel  habiturus  est  in  perpetuum  prelibatus  episcopatus  vi,  fraude  aut  e)  ini- 
qua calliditate  aliquid  abradere,  vel  te  tuosque  succe[ssores]  de  his  omnibus  inquietare 
aliquo  modo,  ita  sane,  ut  singulis  quibusque  indictionibus  sub  nomine  pensionis  equum 
unum  album  nobis  nostris(que)  successoribus  persolvat  et  sella  [conveniente]  Romano 
pontifici.  Sed,  si  forte,  quod  non  optamus,  aliquis  superbus  et  arrogans  temerario  ausu 
contra  hanc  nostr9  preceptionis  seriem,  pie  a  nobis  promulgatam,  venire  [aut  agere] 
temptaverit,  sciat,  se  domini  nostri  et  apostolorum  principis  Petri,  cui  oblatus  est  a 
iam  dicto  christianissimo  imperatore  episcopatus  cum  suis  pertinentiis*,  et  cuius  suffra- 
gium  et  iudicium  per  nos  nostrosque  successores  solummodo  expectat,  anathematis 
vinculo  innodatum,  et  cum  diabolo  et  eius  atrocissimis  pompis,  atque  cum  luda,  tradi- 
tore domini  et  salvatoris  nostri,  9temo  igni  concremandum.  Qui  vero  pio  intuitu  custos 
et  observator  huius  nostr^  salutifera  preceptionis  extiterit,  benedictìonis  gratiam  et 
cele[stis]  retributionis  gaudia  a  iustissimo  indice  domino  consequatur. 

Scriptum  per  manum  Stephani,  notarii,  regionarii  et  scriniarii  sanct^  Roman^ 
^cclesi^.     In  mense  Aprilis.     Indictione  tercia. 

-[-  Bene  valete.  —  ss. 

-j-  Datum  Kals.  Maias,  per  d)  manus  Benedicti,  episcopi  Portuensis  et  biblio- 
thecarii  sanct9  apostolic9  sedis.     In  mense  et  indictione  supra  -scripta. 

Copialurkunde  des  J2  Jahrh.,  ini  Reichsarchwe  zu  Munchen, 

Dos  Perg.  der  Urk.  ist  auf  der  rechUn  Seite  beschàdigt,  die  dadurch  en/siandenm  Liicken  sind  aus 
àiUren  Drucken  ergànzt, 

Nr.  99. 

Benedici  Vili  bestatigt  dem  Erzbischofe  Amatus  II  voti  Salerno  die  Besitzthumer  und 

Rechte  seiner  Kirche, 

1021  Màrz. 

Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Qiristo  filio  Amato,  vene- 
rabili archiepiscopo  sanctae  Salernitanae  ecclesiae.  Quia  vestri  accepti  beneficii  memores 
esse  debemus,  et  reverentiam  fraternitatis  vestrae  erga  nos  et  sanctam  Romanam  et 
apostolicam  ecclesiam  praecipue  exuberasse  cognovimus,  ideo  merito  ac  iure  recompen- 
sationem  charitatis  vestrae  rependere  e)  vobis  statuimus,  quatenus  liqueat  omnibus 
Christi  fidelibus,  immenso  honore  honorandum  fore,  qui  vicarium  beati  Petri,  apostolorum 
principis,  diligenter  honoraveri(n)t.  Consensu  ac  voluntate  nostrorum  fratrum  conce- 
dimus  et  confirmavimus,  te  Amatum,  confratrem  nostrum  in  ordine  archiepiscopatus, 
sicuti  f)  praedecessoribus  vestrae  sedis  archiepiscopatui  Salernitana  g)  a  nostris  decessori- 

a)  Ursprunglich  et  b)  cientem   auf  Rasur  e)  vwischen  aut  und  unquam  Rasur  eines   ìVortes 

d)  twischtn  per  und  manus  Rasur  v<m  2  odtr  3  Buchsiaòcn  e)  reprendere  //         f)  sicut  a  //         g)  Urk. 

Nr,  95  besser:  archiepiscopatus  Salernitani. 
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bus  s)  pontifìcibus  datum  sit,  ita  vos  nostra  auctoritate  quietus  valeas  possidere  ac 
vigìlantìus  custodire.  Tali  namque  ordine  ^),  ut  fati  sumus,  id  fieri,  decrevimus,  ut  tu 
et  successores  tui  in  perpetuum  habeatis  licentiam  et  potestatem  ordinandi  et  consecrandi 
episcopos  in  bis  subiectis  vobis  locis,  hoc  est  :  Pestanensis  e)  episcopatum  cum  parrochiis 
et  adiacentiis  suis,  et  episcopatum  Consanum  cum  parrochiis  et  adiacentiis  suis,  nec  non  et 
episcopatum  Acerentinum,  simul  etiam  et  episcopatum  Bisuniansem  d),  et  episcopatum  Mal- 
vittanensem,  atque  episcopatum  Cusentia  cum  omnibus  parrochiis  et  adiacentiis  eorum  ^), 
sicut  vestra  anteriora  usum  pallei  continent,  et  mox,  ut  in  ecclesiam  sanctae  dei  genitricis 
Marìae  et  beati  Mathaei  apostoli  et  evangelistae,  cuius  sacratissimum  corpus  possidetis, 
ad  missas  celebrandas  vel  ordinationes  faciendas  intraveritis ,  non  aliter,  sed  quemad- 
modum  decessores  e)  praedecessoresque  tuos  usos  esse  ^)  incognitum  non  habes,  pallio 
utarìs  e),  quod  apostolica  auctoritate  confirmamus  tibi  tuisque  successoribus.  Et  ^)  post 
discessum  siquidem  tuum  successores  tui  veniant  ad  apostolicam  sedem,  et  usum  pallei 
consecrationemque  decretaliter  recipiant.  Et  non  habeant  potestatem  successores  nostri 
in  cunctis  vestri  episcopatus  ecclesiis,  quae  vobis  subiectae  sunt,  deinceps  in  perpetuum 
aliquem  episcopum  consecrare,  ut  iam  vobis  concessum  est.  Quicumque  autem  hanc 
nostrae  concessionis  praeceptionem  violare  praesumpserìt,  perpetuo  anathematis  vinculo 
religetur  et  haec  nostra  concessio  stabilis  et  firma  permaneat.  —  Scripta  per  manus 
Sei^i  i  ),  scrìniarii  et  notarìi  ^)  sacri  nostri  palatii  sanctaeque  ^)  nostrae  Romanae  eccle- 
siae.     Mense  Martio™).     Indictione  quarta.  Bene  valete. 

Aòschrift  da  Cod,  Vai.  5638  p.  365  der  Bibl,   Vaticana  m  Rom,  und  des  RegUtrum  II  p,  4\  im  Arckhio 
ArcTvesceviU  tu  Salerno, 


Nr.   100. 

Benedici   Vili  bestdtigt  die   Konsekrationen  ^   welcke   der   ròntische   Bischof  Petrus   an 
Kirchen   von  San  Salvatore  del  Montatniata  (D,  Chiusi)    vorgenommen  hatj  weil  sich 

der  Bischof  Ariald  von  Chiusi  weigertCj  es  zu  thun. 

1013— 102à. 

P  Benedictus  episcopus,  servus  servorum  dei.  Apostolica  precepta,  sicut  semper 
debent  esse  iusta,  ita  semper  debent  manere  inconvulsa.  Nec  licet  cuiquam,  retractare 
vel  aliquomodo  supripere,  quod  nobis  placet,  iuste  et  rationabiliter  ordinare.  Qua- 
propter  notum  esse  volumus  »),  tam  presentibus  quam  et  futuris,  aecclesias  monasterii 
sancti  Salvatoris  de  Monte  Amiato  per  nostram  preceptionem  et  per  Petrum  episcopum 
esse  consecratas.  Nam,  sepius  conqu^rente  Vuinizone,  abbate  dicti  monasterii,  Arisddo, 
episcopo  Qusinensi  ^,  in  cuius  parrochia  aecclesiae  erant,  nuntios  cum  litterìs  misimus, 
ut  easdem  aecclesias  consecraret,  quod,  accepta  (ne)  nescio  qua  occasione,  per  tres  annos 
rennuit.  Ad  ultimum  non  valentes  iam  ferre  clamores  abbatis,  dictum  Petrum,  episcopum 
nostrum,  ilio  misimus,  qui  videret  et  discerneret,  cuius  h^c  esset  culpa,  et  si  forte  abbatis 
ecclesiae  non  consecrarentur,  nisi  satisfecisset  episcopo,  quod,  si  episcopus  Arialdus 
satisfactionem  recipere  nollet  et  ^cclesias  et  plebes  consecrare,  licentiam  Petro,  epi- 
scopo nostro,  consecrandi  eas  dedimus,  quod  quia,  ut  diximus,  rennuit  episcopus,  a 
Petro  episcopo  consecrate  sunt.  Nunc  autem  apostolica  auctoritate  precipimus,  ut 
nullus  episcopus,  magna  seu  parva  persona,  hanc  nostram  ordinationem  perfringere  aut 
permutare,  seu  clericos,  servitores  supradictarum  aecclesiarum ,  qu^  ab  episcopp  nostro 
consecrate  sunt,  excommunicare  presumat.  Si  quis  vero  episcopus  dictos  clericos  ex- 
communicare,  vel  ecclesias  dictas  violare  temptaverit,  ipse  prius  excommunicatus  maneat 
nostra  auctoritate  cum  omnibus  eis,   qui  hanc  nostram  ordinationem  evacuare  nituntur. 

Copù  vom  Ende  des  11  odor  Anfang  dts  12  yahrh,  (5.  Satvatort  1036),  im  Archìvio  di  Stato  zu  Siena, 
In  der  ersien  Zeite  ist  das  CM-Rho-Zeichen  und  die  verlangerte  Schrift  der  Originatuorlage  nachgebiidet. 
Dicses  tind  durchaus  die  gleichen,  iheitweise  ehvas  gesucht  aussehenden,  specifisch  unter  Benedici  VIII  angewendeten 
Buchstaòen,  welcke  sonst  in  Btdlen  des  betreffmden  Papstes  vorkommenj  wodurch  óewiesen  sein  diir/U,  deus  zu  dieser 
Zeit  Builen  und  Breven  noch  nicht  in  der  Art  ihrer  Ausfuhrtmg  auseinander  gingen,  sondem  dies  erst  spOier,  wohl 
unter  den  deutscHen  Papsien  mit  Rucksicht  auf  die  kaiserlichen  und  bìschòJHchen  Kamleien  eintrai. 

a)  antecessorìbus  //  b)  ordinem  /        e)  schon  in  alien  àUeren   Urk,  fùr  Salerno  ist  bei  der  Auf" 

zàAAtng  der  BisthOmer  aus  der  Construction  gef alien,  d)  Bisinianensem  //         e)  antecessores  //         f)  etìam  // 

g)  mittatis  //        h)  sed        i)  Sergi  /        k)  et  notariì,  steht  in  I  hinter  palati!         1)  sanctae  //        m)  Madio  II 

n)  ▼idimiis .i)  Auch  lùer  ist,  wie  in  der  Pàlschtmg  vom  35  Aprii  1016  Nola  nicht  genannt.         2)  Ariald  11^ 

Bischof  von  Chiusi,  996  —  e,  1036. 

T.  Pflngk-Harttnng,  AeU  n.  9 
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Nr.   101. 
Johann  XIX  bestatigt  dem  Patriarchen  Urso  von  Grado  die  Besitetkumer  seiner  Kirche  9. 

1025  Septetnber, 

F  lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei.  |  Convenit  apostolatui  nostro  digno 
petentibus  benibola  compassione  succurrere,  |  et  poscentium  animis  alacri  devotìone 
inpertire  assensum,  et  a)  hoc  henim  lucri  potìssimum  premium  a  conditore  omnium  deo 
procul  dubio  promerebimur ,  dum  piis  peititionibus  annuentes  ea,  que  distorta  vel 
iniuste  sublata  sunt,  nostro  pyo  fuerint  sine  dubio  moderamine  restituta  atque  dìrecta. 
Quapropter  omnium  sancte  dei  ecclesie  ovium  nostrorumque  presentium  scilicet  ac 
futurorum  filiorum  comperiat  magnitudo,  quia  VRSO,  sanctae  Gradensis  ecclesie  pruden- 
tissimus  patriarcha,  apostolica  adiens  limina,  nostram  deprecatus  est  paternitatem, 
quatinus  privilegia  nostrorum  decessorum  de  statu  sue  ecclesie  renobaremus  atque  cpn- 
firmaremus  sive  de  rebus  ac  possessionibus  sui  patriarchatus,  que  infra  Venetie  vel  Ita- 
lici regni  dicionem  seu  in  comitatu  Istriensi  consistere  noscuntur,  videlicet,  ut  proprias 
res  suas:  in  Rivo  alto,  in  Metamauco,  in  Nequilo,  in  Civitate  nova,  in  confinio  sue 
iam  diete  Gradensis  civitatis  seu  in  Mureiano  vel  Gaiaco,  in  Zemulis,  partim  in  terri- 
torio Aquilegie  et  in  marino  termino,  saltim  in  Istria,  in  Tergeste,  in  lustinopoli, 
Fidano,  Civitate  nova.  Parendo,  Ragunio,  Pola  atque  in  castello  sancti  Georgii,  ac 
reliquorum  locorum,  tam  infra,  quam  extra,  seu  Bononia  vel  Romania,  Ravenna,  Ausimo, 
Pensauro,  sive  in  quibuscunque  locis  Italici  regni  seu  Venetie  habere  ac  possidere  sui 
predecessores  visi  sunt,  absque  cuiusque  contrarietate  seu  refragatione  ipsi  suique  suc- 
cessores  retìnere  quivissent,  quemammo[dum.  .  .  .  um  b)  temporibus  predecessorum 
per  privilegia  scriptis  et  possessionibus  ipsorumque  decessores  possiderunt.  Cuius 
petitioni,  ut  nobis  divina  suffragatio  habundantius  prosit,  libenter  annuentes  et  iuste 
decernentes,  hoc  apostolatus  nostri  privilegium  fieri  decrevimus.  Per  quod  ex  apo- 
stolica apostolorum  principis  Petri  et  nostra,  cuius  vicem  gerimus,  auctoritate  precipimus 
atque  interdicimus,  ut  nullus  sub  nostri  apostolici  regiminis  iura  e)  degentium,  patriarcha, 
archiepiscopus,  episcopus,  prepositus,  decanus,  vicedominus,  rex,  dux,  marchio,  comes, 
vicecomes  aut  aliquis  exactor  alicuius  rei,  tam  clerìcorum,  quam  laicorum,  nec  uUus 
iudex  publicus  vel  quilibet  ex  iudic(i)aria  potestate  in  monasteriis,  in  ecclesiis,  in  litoribus, 
in  canalibus  sive  in  paludìbus,  in  vicis  vel  in  villis  ac  prediis  vel  possessionibus  predicte 
sancte  metropolitane  Gradensis  pia  ^)  veneratione  venerande  ecclesie,  seu  in  ecclesiis  baptis- 
malibus,  saltim  in  plebibus,  precipue  Piriani,  Humagi,  scilicet  et  Sitiole,  que  hab 
cadem  sancte  Gradensis  ecclesia  semper  iuste  possessa  fuisse,  nostro  nostrorumque 
decessorum  decreto  decementis,  vel  in  quibuslibet  pagis  patriisque  territoriisque  infra 
ditionem  totius  Italici  regni  vel  in  finibus  Venetie  possidet,  seu  in  confinio  eiusdem 
sancte  civitatis  Gradensis,  quolibet  more  voluerit  divina  pietas  augere,  et  quicquid  per 
scripta,  per  regalia  precepta  seu  per  possessionem  prephata  sancta  Gradensis  venerabilis 
ecclesia  digne  retinuisse  ac  retinere,  possedisse  ac  possidere  decernitur,  vim  aliquam 
vel  invasionem  ingerere  presumat,  aut  aliquo  modo  infestare,  aut  molestiam  inferre 
aliquam  ipsi  ipsiusque  successoribus  in  ecclesiis,  sibi  pertinentibus,  seu  in  familiis,  in 
colonis,  servis  vel  mancipiis,  uduenis  ac  reliquis,  qui  super  eiusdem  ecclesie  terras 
manent,  sed  omni  iure  et  tenore  sancte  Gradensis  venerabilis  ecclesie  a  patriarchis, 
nunc  et  semper  ibidem  degentibus,  libere,  que  prelibavimus,  absque  uUius  infestatione 
retineantur  ac  perpetue  possideantur.  Igitur,  ut  nuUius  sub  nostri  apostolatus  regimine 
degentis  obstaculum  vel  tergiversatio  contra  hoc  nostre  preceptionis  privilegium  nescienter 
neglegenterque  fiat,  cuncta,  que  pretulimus,  recapitulando  precipimus,  ut  quicquit 
in  prenominatis  locis  vel  civitatibus:  Rivo  alto  et  Metamauco,  Equilo,  Civitate  nova  in 
fines,  in  bibones  vel  in  confinio  iam  diete  sancte  metropolitane  civitatis,  in  Tergeste, 
lustenopoli  seu  in  predictis  plebibus:  Pirani  scilicet  Humagi,  Sizole,  vel  in  locis,  ad 
ea(s)dem  plebes  pertinentibus,  decimas  ac  primitias  ceterasque  offersiones,  in  illis  oblatas, 
vel  in  Spariensi  castro,  in  quibusve  territoriis,  domibus,  curtibus,  locis  desertis,  muni- 
tionìbus,  plateis,  fossis,  stagnis,  fontibus,  aquis  aquarumque  decursibus,  insulis,  portibus, 
vinetis,  holibetis,  molendinis;  precipue  in  molendino  Regiani,  piscationibus,  silvis,  vena- 
tionibus,   arbustis,  salectis,   castenetis,  saltibus,   paludibus,   salinis,   canalibus,   litoribus. 


a)    Wohl  ex         b)  nostris  et  nostrorum?         e)  iure?         d)  pie.  .1)  Die  Absckrìft  diesar  Urkunde 

verdankt  ich  Herm  Postar  Dr,  EU  e  in  Venedig. 
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pratis,  pascuis,  ripis,  rupibus,  alpibus,  collibus,  montibus,  opificibus,  campis,  tam  cultis, 
quam  incultis,  mancipiis,  gazis;  et  quitquit  Gradensis  venerabilis  ecclesia  patriarchatus 
possessiones  scriptione  vel  per  apostolica  privilegia  vel  per  inperialia  precepta,  quo- 
cumque  modo  visus  est,  retinere  iuste  ac  retinuisse,   d  .  resium  sub  nostri   apostolatus 

regimine    commorantium,    quemammodum  supra |  studeat.    Si   quis  contra 

huius  nostre   preceptionis   privilegium 

aut  fautor  ex[is]tat  et  non  potius [in]tegrum    studuerit,    sed  nostre 

apostolice  hanc  preceptionis  interdictionem  transgredi  presumpserit,  sciat,  se  auctoritate 
beati  Petri,  apostolorum  principis  et  celorum  regni  clavigeri,  nostroque  anathematis  vinculo 
esse  innodatum,  et  a  regno  dei  alienatum,  atque  cum  diabolo  et  eius  atrocissimis  pompis 
tran(s)gressorem  sanctorum  patrum  canonica  traditione  deputatum.  Quoniam  scriptum 
est:  terminos  patrum  nostrorum  nulla  auctoritate  inlicite  temeritatis  transgredi  presumi, 
et  quia  oportunitatis  exigit  ratio,  protervos  ac  |  transgressores  canonice  correbtionis 
debere  freno  constringi,  illius  insuper  spirit(u)ali  iaculo  perdat  animam.  Cuius  temporali 
gladio  Malchus  amisit  aurìculam.  —  Scriptum  per  manus  Georgii,  notarii  sancte  Romane 
ecclesie,  mense  Decembris.     Indicatione  octava.  -|-  bene 

VALETE. 

Or,  oder  Or^-Nachài/dung,  der  Atti  dipi,  raiituiti  dal  Governo  Austriaco  tul  1861  Nr,  143,  im  Archivio 
di  Staio  tu  Verudig, 

Pitrg,  hr.  0,57 y  hoch  0,77,  unten  vweimal  umgelegt,  ersi  0,045,  dann  0,052,  durch  2(3?)  Loc/icr  iiòer 
emander  ging  die  Schnur,  wetche  mii  dem  Bleisiegel  vertoren  ist.  Erste  Zeiie  Majuskeln,  Die  Schrift  des  Haupt- 
kòrpers  ist  nahe  verwandt  mit  der  in  Sicke/s  Monum.  Graph,  X  Nr,  4,  die  etwas  mehr  kursrv  ist.  Scriptum  und 
Grussfomul  sind  von  der  Hand  und  Dinte  der  ubrigen  Urk,  geschrieben,  Querliniirung,  aber  keine  Seitenlinien, 
[Auck  diese  Notiatn  verdanke  ich  Herm  Pcutor  Dr.  Elu;  eine  giitigst  fur  mich  angefertigte  Pause  ging  auf  der  Post 
vertoren,     Sickel  X  fehtt  auf  der  Tùbin^er  Bibtiothek.) 


Nr.  102. 

Johann  XIX  an  Abt  Berti  von  Reichenau  (D.  Konstanz)^  Bericht  von  der  Reise  der  Aebte 

Bem  und  Alavincus  nach  Rom  und  deren  Ergebniss, 

1032  y. 

lohannes  episcopus,  servus  servorum  dei,  Bernoni,  Augiensi  abbati  *\  inter  cetera. 
Ipse  etìam  abbas  consecrationis  donum  ab  apostolica  sede  percipiens  ')  ac  Romam 
veniens,  librum  sacramentorum  cum  lectionario  et  evangeliorum  librum  cum  duobus 
caballis  albis  dono  deferens,  et  sic  consecratus  ad  propria  rediens.  Unde  nuper  sepe- 
dicti  monasterii  abbas  Alavincus,  tertio  Octone  mediante,  rogante,  consentente  a  nostro 
antecessore  Gregorio  pape  Rome  ordinatus  %  predicti  imperatoris  interventu  prò  sui 
reverentia  ab  hac  sede  apostolica  promeruit,  ut  ipse  suique  successores  missarum  sol- 
lempnia  cum  dalmatica  et  sandaliis  celebrarent  et,  quotienscumque  Romam  venirent, 
apostolice  sedis  presuli  inter  sacra  missarum  soUempnia  ministrarent,  lib(e)rum  ad  manus 
portarent,  ac  ubicumque  apostolica  sinodus  haberetur,  semper  secus  sedes  apostolici 
sedem  haberet  etc. 

Ahschrift  vom  12   Jakrh,  des  Cod.  Oitob,  3057  p,  139,  in  der  Bibl,    Vaticana  m  Rom. 

Im.  Codex  steht  als  Ueberschrift:  Excerptam  de  privilegio  lohannis  pape.  —  Bern,  Augiae  abbas, 
missis  Romam  coenobii  sui  prìvilegiis,  a  papa  Ioanne  item  privilegium  cum  sandaliis,  ut  episcopalibus  indumentis 
missas  ageret,  accepit.  Herim,  Aug,  1032.  Vergi.  Jaffé,  Reg.  p.  359,  Das  oben  gegebene  BruchstUck  wird 
diesem  Privilegium  angehàren. 

Die  pàpstlichen  Prvuìlegien  fitr  Reichenau  fuhrten  su  Streitigkeiten.  Auf  Befehl  Konrads  II  musste  der 
Abt  die  pàpstliche  Bulle  mit  den  Sandalen  an  seinen  Sprengelbischof  ubergeben,  der  sie  òffentlich  verbrannte.  Vergi. 
Haritung,  Forschungen  zur  deutschen  Gesch.  XVI  S,  588,  Harttung  in  Monatsschri/t  fitr  rhein.^westfàt,  GeschichtS' 
forsckung  und  Alterthumskunde  IV  {tur  Gesch,  Ertbischof  Aribos  v,  Mcùnz), 


i)   Vergi,  das  Nachwort,  2)  Abt  von  Reichenau,  1008—1048,     Ein  Brief  Abt  Bem's  von  Reichenau 

vom  yahre  1024  bei  Giesebrechty  Geschichte  der  deutschen  Kaiseneit  US.  696;  vergi,  auch  S,  211;  Wattenbach, 
Deuischlands  Gesckichtsquellen  (3  Aufl.)  I  S.  282,  289,  US,  2,  33,  hier  Anm,  1  andere  Brief  e  Bems.  3)  Nerim 
Aug.  1008:  Henricus  rex  .  .  .  Bemardum,  virum  doctnm  et  pium,  Prumiensem  monachum,  Augie  constituit 
abbatem,  qui  gratanter  susceptus  fratres  dispersos  recolUgit  et  a  Lantperto,  Constantiensi  episcopo,  abbas  eius 
loci  XXIX  consecratus.  Es  muss  demnach  mit  dem  ipse  etiam  abbas  ein  anderer  Abt  als  Bem  gemeint  sein,  der 
jedefrfalls  auch  direkt  angeredet  vfàre.  4)  Nerim.  Aug,  an,  997 :   Alawicus,    abbas  xxvi  promotus,  Romae  ab 

ipso  papa  consecratus  et  privilegio  donatus  est. 

9» 
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Nr.  103. 

Clemens  II  bestàtigi  der  Bamberger  Kirche  ihre  Besitzthumer  V- 

10é7  September  2à. 

C(lemens)  episcopus,  servus  servorum  dei,  sacratissim^  nostrae  Babenbei^ensi  aeccle- 
siae  in  filus  et  filiabus  eius,  clero  videlicet  ac  populo,  perpetuam  in  domino  salutem.  — 
Dispensalo  seculorum  venit  de  |  principe  caelorum,  qui,  antequam  secula  efficerentur, 
prescivit,  qualiter  disponerentur.  Inde  fit,  ut  non  possit  non  impleri,  quod  ab  aeterno 
illius  oculo  potuit  previderi.  Tanti  numinis  nutus  te,  suam  carissimam  fìliam  |  Baben- 
bere,  nobis  in  sponsam  legitimam  desponsavit  et  caste  regere,  quantum  in  nobis  fuit, 
sua  propitiatione  donavit.  Certe  nulli  marito  circa  uxorem  fides  purior  et  amor  arden- 
tior,  quam  circa  te  nobis.  |  Nec  umquam  vel  in  mentem  venit,  te  destituere  et  alii 
adherere.  Sed  nescio,  quo  divinitus  Consilio  evenit,  ut  matri  tuae  omniumque  aeccle- 
siarum  consociarer  et  aliquid,  non  tamen  omnino,  a  te  segregarer.  Ecce  enim,  cum  illud 
caput  mundi,  illa  Romana  sedes  heretico  morbo  laboraret,  et  carissimi  filii  nostri,  domni 
Hei urici  imperatoris  augusti,  presentia  ad  hoc  invigilaret,  ad  hoc  instaret,  ut  huius- 
modi  aegritudinem  propulsaret,  explosis  tribus  illis,  quibus  idem  nomen  papatus  rapina 
dederat,  inter  tot  agmina  sanctorum,  qui  aderant,  patrum  dignatio  caelestis  gratiae 
nostram  indignissimam  mediocritatem  cunctis  nisibus  refragantem  voluit  eligi  et  altissimi 
apostolorum  principis  vice  fungi.  Avulsum  me  tunc  a  tuo  gratissimo  latere,  sponsa 
dulcissima,  quis  dolor  apprehenderit,  quis  moeror  confecerit,  quo  nescio  pacto  liceat 
exprimi,  cum  nobis  omnem  modum  videretur  transgredi.  Plus  honoris,  plus  decoris, 
plusque  virium  matri,  quam  filiae,  utpote,  cui  omne  genu  terrestrium  flectitur,  prò  cuius 
arbitrio  ianua  caeli  aperitur  et  clauditur,  adversus  quam  nec  portae  prevalent  inferorum. 
Non  tamen  tantae  dominationis  cupido  ostio  nostrae  mentis  irrepsit  cordisque  cervicem 
libenter  inflexit.  Satis  nobis  erat  tecum  activam  bene,  contemplativam  quoquomodo 
ducebamus  vitam,  presertim,  cum  perfectus  amor  nec  speciem  alterìus  umquam,  nec 
intueretur  opulentiam.  Testem  invocamus  aciem  divinam  non  conmentari  nos  apologiam. 
Illa  etiam  secreta  cordis  rìmatur,  cui  nec  uUa  nox  obtenebratur.  Pro  teste  quoque  utimur 
ipsa  conscientia,  ubi  tua  est  sollicitudo  continua.  Interiorem  pupillam  nec  tanta  terrarum 
spaciositas,  nec  tot  opposita  retundunt,  quin  amicam  meam,  sororem  meam,  sponsam 
meam,  columbam  meam,  diligentiori  cura  circumspiciam  et  undique  munitam  faciam.  Con- 
cessum  est  nobis  divinitus,  non  ex  nostrìs  mentis,  ut  iam  diximus,  ius  illud  apostolicum,  quo 
et  caelis  imperatur  et  terris.  Unde  dignum  duximus  et  ad  commodum  decrevimus,  ut  de 
profectu  nostro  tu  quoque  profìcias,  et  inde  tibi  amplius  consulatur,  unde  ipsa  potestas 
nobis  ampliatur.  Pìissimae  recordationis  domnus  Heinricus,  imperator  augustus '), 
te  fundavit,  te  erexit,  te  etiam  in  altum  culmen  evexit  Quo  supplice  inexpugnabili 
muro  et  propugnaculis  apostolici  muniminis,  adversus  omnes  impias  manus  prevalentis, 
bene  circumvallata   es  per  predecessores  nostros,   lohannem   scilicet  xviii    papam  '), 

et  Benedictum  *) a).     Quod   et  idem   nos  facere  cupientes ,   ut  triplici 

tuitione  circumcincta  per  virtutem  sanctae  trìnitatis  nihil  umquam  paveas  lesionis,  nihil 
umquam  ab  aliquo  molestationis,  secura  semper  et  quieta  manens  in  fìliis  et  filiabus  tuis, 
semper  deo  devote  serviens,  devote  oboediens.  Statuimus  per  hoc  nostri  apostolici  ma- 
gisterii  privilegium,  ut  de  bonis  illis  omnibus,  quae  tibi,  sponsa  carissima,  vii^o  ca(s)tissima, 
aecclesia  speciosissima  Babenberc,  summa  liberaÙtas  eiusdem  orthodoxi  imperatoris 
de  summa  devotione  procedens,  pio  affectu  contulit,  et  nomine  tenus  illa,  quae  per 
concambium  convenientissimum  et  acceptissimum  a  Wirziburgensi  et  Eihstetensi  episcopis 
canonico  et  rationabili  iudicio  permutavit,  vel  quorumcumque  post  eum  fìdelium  reli- 
giosa pietas  obtulit  et  oblatura  est  in  usque  perpetuum,  sive  sxnt  mobilia,  sive  immo- 
bilia, nullus  imperator,  nullus  rex,  dux,  marchio,  comes,  vicecomes,  et  preterea  non 
archiepiscopus,  non  episcopus,  non  abbas,  nec  ulla  hominum  persona  audeat,  temptet, 
presumat  quicquam  vel  violentia,  vel  fraude,  vel  furto  detrahere,  minuere,  mutilare. 
Quod,  si  quis  diabolico  instinctu  pulsatus  crudeli  temeritate  admittere  non  perhorruerit, 
et  admissum  citius  emendare  neglexerit,  huiusmodo  hominem,  quicumque  sit,  a  commu- 


a)  Freigeiasseni  Steile  von  0,045  Lànge,  offenbar  soliU  die  OrdnungsuJil  mit  papa  und  dergL  emgetragen 
werden,  _  i)  Die  Drucke  bei  Jaffé,  Reg,  3154,  wom  ncch  Migne  Fair,  142  /.  588  iommt,  sind  fehUrhaft 
und  ungenugend,  VergL  die  Urk.  vom  29  Ociober  1131  und  31  Dtcember  1146;  einen  eigenthumii£hen  Brief 
Clemens  II,  ediri  vcn   mir   im  Arch,  /.  a.  d.  Gesch.  VI  S.  626,  2)  Heinrich  II  ist  gemeint,  3)  ^aj^é, 

Reg,  3024.         4)  l/rk.  vom  1  Mai  1020,  vome  Nr,  98, 
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nione  sacrosancti  sanguinis  et  corporìs  domini  nostri  lesu  Christi,  et  a  participio  totius 
chrìstianitatjs  non  solum  excludimus,  sed  etiam  propulsamus.  Quin  etiam  apostolici 
anathematis  acutissima  lancea  eum  transverberamus ,  ut  prò  malefactis  male  perditus 
mortem  gemat  aetemam,  associatus  in  gehenna  inferioris  inferni  demonum  principi, 
mortis  inventori,  et  etiam  ludae  sacrilego  et  proditori,  undique  circumcinctus  draconibus 
tartareis,  in  ultionem  sevientibus,  nec  in  ultimo  tremendi  iudicii  die  ad  vitam  resurgat, 
sed  crudeUssimum  corpus  resumens,  duplici  contritione  conteratur,  sed  infelicissimo 
et  miserrimo  vivendi  genere  mortem  quaerens  et  non  inveniens.  Qui  vero  pio  intuitu 
proprias  manus  ab  huiusce  modo  temeritate  subtraxerit,  et  si  ita  res  exegerit,  adversus 
omnes  insurgentes  et  auferre  quicquam  conantes,  ea  bona  defenderit  ad  tuum  tuorumque 
opus,  sanctissima  Babenberc,  illa  scilicet,  ut  predictum  est,  quae  vel  collata  sunt,  vel 
de  caetero  per  aetemum  tibi  conferenda,  talis  ab  ilio  benedicatur,  qui  super  cherubin 
sedet  et  gloriatur,  prò  eo,  quod  hoc  nostrae  apostolicae  auctoritatis  privilegium  studuit 
observare  illesum  suoque  robore  solidatum.  Quod  nimirum  Consilio  et  voluntate,  nec 
non  alacri  promptoque  animo  carissimi  fìlii  nostri,  iam  superius  memorati  domni  H(ein- 
rìci),  imperatoris  augusti,  de  nostra  apostolica  sede  tibi  transmissum,  eidem  gratulare. 
Etenim,  ut  te  plantavit  conditor  tuus,  ille  primus  H(einricus),  caesar  augustus,  sic  et 
hic  secundus  vestigia  eius  sequens,  ut  pari  nomine  parique  dignitate,  sic  pari  devotione 
te  rigavit,  tibi  incrementum  dedit  et  adhuc,  dum  usque  vixe|rit,  deo  miserante  et 
inspirante,  dabit.  In  quo  te,  dulcissima  sponsa,  optamus  in  seculum  seculorum  crescere, 
poUere,  vigere,  dicentes:  — .  BENE  VALETE.  . — 

-|-  Dat.  VITI  Kal.  Octobris,  per  manus  Petri,  diaconi,  bibliothecarii  et  cancellarii 
sanct^  apostolicae  sedis.  Anno  domni  |  Clementis,  sanctissimi  et  universalis  PaPae  i. 
Domni  Heinrici  tertii  imperatoris  similiter  i.     Indictione  l.  — 

Or,  ìm  al/g,  Rekhsarcìùve  tu  Munchen. 

Pergameni  nickt  iteUUnisch,  br,  0,436 — 0,45,  long  0,64,  unten  nicht  umgeschlagen,  durch  zutei  Locher 
unten  in  der  Mitte  geht  em  Sàdenband,  fast  0,004  breù,  von  staklblauer  Grundfarbt,  worm  mit  rothbraunem  Faden 
sckràge  iUgende  Kreuu  gewebt  sind,  Dos  Band  triti  in  das  BUisiegel  ein:  auf  der  Aversseite  ziemiich  gercuU,  auf 
der  Reversseite  schràge,  vwischen  -\-  und  A,  unter  dem  Siegel  hdngt  es  nur  als  1  Stràng/ein  0,04  hinunter.  Siegel, 
Avers:  in  der  Mitte  Kreuwignette,  darum  4-  CLEMENTIS.,  Revers  -|-  PAPAE,  quer  ìiber  die  Flàche  um  fùnf 
Knotchen  vertheilt.  Ursprungliehe  Faiiung:  der  Lànge  nach  von  links  undrechts  ein  schmaler  Streifvon  e.  0,03 — 0,04 
Mach  der  Vorderseite  tu  eingeschlagen,  dann  der  Lànge  nach  fìnks  und  rechts  je  ein  Dritte/  des  noch  Uebrigen  nach 
vorn  tu  eingelegt  e.  0,12  breit,  der  so  entstandene  lange  Streif  von  unten,  oben  und  in  der  Mitte  geknickt.  Das 
den  Text  einieitende  C  ist  nach  Art  der  Chrismen  auf  JCaiserurkunden  gemaxht  mit  Schiàngeihaken  in  der  Hohlung* 
Schrift  des  Hauptkòrpers  :  die  gewohnliche  frànkische  Urkundenspatiale  der  Zeit,  ohne  jede  aitcuriaie  Beimischung. 
Die  Majuskeln  nach  einem  grossen  Punkte  sind  nicht  betoni,  die  Personennamen  in  kteinen  Majuskeln  ausgefùhrt, 
bcUd  mit  gfòsserer  Initiale  baid  nicht.  Links  und  rechts  bis  dicht  an  den  Rand  geschrieben,  Zeilenschlusse  wechseln 
von  0,006  bis  0,016,  die  Worte  sind  mogiichst  ausgeschrieben,  wenn  dies  unmog/ich  war,  so  ist  kein  Abbruchstrich 
gemacht.  Die  Dinte  des  Conscripts  ist  schlecht  gemischt,  bcUd  dunkter,  baid  he/ter.  Das  lettie  Wort  schliesst  im 
sweiten  Dritte/  der  Zei/e,  dicht  darunter  steht  das  ein/eitende  Kreuz  der  Hei/forme/,  diese  mit  ihren  vor  und  nach 
gesetzten  je  dreifachen  Interpunktionszeichen  weist  ganz  schwaru  Dinte  auf,  unbetonte  Majuske/n,  0,02 — 0,025  hoch, 
die  Forme/  mit  Zeichen  0,16  /ang.  Die  Datirung:  ge/be  Dinte  fùr  sich,  ihre  zweite  Zei/e  steht  vom  unter en  Per- 
gomentrande  e,  0,04  entfemt.  Es  ist  die  gewohn/iche  Petrustei/e,  schliesst  mit  einem  Sch/ange/^Doppe/Oberpunkt, 
Aìles  ohne  Linien  eingetragen,  —  Die  Stilisirung  der  Urk,  ist  ungewohnlich  subjectiv. 


Nr.  104. 

Clemens  II  bestatigt  dem  Abte  Peter  von  San   Tommaso  in  Foglia  (D.  Pesaro)  die  Be- 
sit2ihumer  seines  Klosters^  wofur  jàhrlich  ein  Goldsolidtis  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist  ^), 

1047  September  24. 

4"  Clemens  episcopus,  servus  servorum  dei,  Petro,  venerabili  abbati  |  mona- 
sterii  sancti  Thom^  apostoli,  quod  ponitur  iuxta  fluvium  Aposellam,  in  comitatu  Pen- 
saurensi,  tuisque  successoribus  in  perpetuum.  Predestinatione  dei  omnipotentis,  | 
omnia  disponentis,  omnia  ordinantis  secundum  suum  velie,  qu^cumque  fiunt,  tam  in 
c^lis,  quam  in  terris,  valido  corporis  languore  in  vestro  sancto  monasterio  correptus, 
unde  vix  credo  me  evasurum,  nisi  dei  misericordia  et  intercessio  sanctissimi  Thom9  ^P^' 
stoli  mihi  succurrat,  intra  me  revolvere  coepi,  quod  a)  possem  sancto  loco  offerre  prò  salute 
anim^  me^.    Et  quia  memorabile  et  perpetuum  hoc  esse  volebam,  sugessit  nobis  devotio 

a)  quid   m  Mem, .i)  Die   Abschrift   dieser  Urkunde   verdanke   ich   der  Giite   des  Herm  Hofrath 

Dr.  Ficker  in  Innsbruck,   —    Vergi,  Jaffé,  Reg,  3153,  der  Druck  in  Memorie   del/a  Badia  di  S.  Tommaso  in 
Fog/ia  /.  135,  verg/,  /.  15,  ist  àusserst  se/ten»    Migne  Patr.  brhtgt  die  Urkunde  nicht. 
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vestra,  quatinus  terram  sancti  Petri,  quam  teAent  filii  Ungari,  nepotes  Alberici  comitìs, 
et  Rodulfus,  filius  Bernardi,  ex  parte  Alberici,  filii  Petri,  propatrui  illorum,  prò  eo  quod 
pensio  nulla  fuit  exinde  sanct^  apostolica  sedi  soluta  iam  per  multa  tempora,  et  etiam 
nobis  huc  venientibus  ipsi  filii  Ungari  nullam  oboedientiam  fecerunt,  nec  ad  nos  venire 
dignati  sunt,  concederemus  et  confirmaremus  ipsi  vestro  monasterio  et  tibi  tuisque  suc- 
cessoribus  in  perpetuum.  Inclinati  precibus  vestris  et  maxime  divino  instinctu  inspirati 
concedimus  et  confirmamus  vobis  vestrisque  successoribus  in  perpetuum,  id  est  ipsam 
terram  sancti  Petri,  quam  tenent  ipsi  filii  Ungari,  nepotes  Alberici  comitis,  et  Rodulfus, 
filius  Bernardi,  sicut  superius  legitur,  positam  comitatu  Pensaurensi,  inter  affines,  a  primo 
latere  rivum  Scanum,  a  secundo  latere  ripam  de  Pirole,  sicut  vadit  in  petram  de  Azero 
et  venit  ad  viam  publicam,  qu9  ducit  in  Lavacelli,  a  tertio  latere  rivum,  qui  temporaliter 
currit  super  Liciole,  a  quarto  latere  Aposellam  fluvium,  qui  currit  usque  in  ipsum 
vestrum  monasterium,  cum  monte  Calvello  et  valle  Gelata  et  omnibus,  qu^  intra  hos 
fines  concluduntur,  cum  terris,  campis,  pratis,  casis,  vineis,  hortis,  arborìbus  pomiferis 
et  infructiferis  diversi  generis,  puteis,  fontibus,  rivis,  edificiis,  parietinis,  culto  et  inculto, 
vacuo  et  pieno,  et  cum  omnibus  ad  suprascriptam  terram  generaliter  et  in  integnira 
pertinentibus.  Unde  evacuamus  et  evacuata  semper  esse  volumus,  et  iubemus  pr^cepta 
illa,  qu9  de  illa  terra  habent  ipsi  filii  Ungari,  ut  nuUum  valorem  nullamque  habeant 
firmitatem  per  hoc  nostrum  pr^ceptum,  tibi  tuisque  successoribus  a  nobis  prò  remedio 
anim^  nostr^  factum;    ea  tamen   ratione,   ut  annualiter  solvatis   exinde   pensionem  auri 

solidum  unum   actionariis   certis  sanct^  Roman^  ecclesia  apto    tempore 

a)  omnibus  sanct^  apostolic9  sedis  reverenda   et  oboe- 

dientia.  Si  vero  soUempniter  soluta  fuerit,  tunc  ista  maneat  in  perpetuum  firma,  rata 
et  illibata,  et  nuUus  successorum  nostrorum  pontificum,  nuUus  imperator,  nullus  rex, 
nuUus  dux,  nullus  marchio,  nullus  comes,  nullus  vicecomes,  et  preterea  nulla  magna 
parvaque  persona  contra  hoc  nostrum  preceptum,  venire  et  in  quoquam  illud  infringere 
pertemptet.  Si  quis  autem  hoc  agere  ausus  fuerit,  non  solum  excommunicationis  b), 
sed  etiam  sit  anathematis  vinculis  innodatus  prò  eo,  quod  impia  temeritate  temptavit 
adversus  hoc  nostrum  preceptum  facere.  —  Scriptum,  mense  Septembri.   Indictione  prima. 

+    BENE  VALETE. 

-f-  Datum  vm.  Kal.  Octobris,  per  manus  Petri,  diaconi,  bibliothecarìi  et  can- 
cellarii  sanctae  apostolic9  sedis.  Anno  pontificatus  domni  Clementis  secundi  papae 
primo.     Indictione  prima. 

Or,  in  der  Bibl,  Classensis  zu  Ravenna, 


Nr.  105. 

*  Leo  IX  bestàtigt  der   Kollegiatkirche   San  Giovanni  in  Laterano  zu  Rom  ihre  Be- 

sitztkumer  un<^  Rechte  y. 

10é9  September  —  1050  September  *;. 

Leo  episcopus  etc.  Officii  nostri  est,  omnium  sanctarum  dei  ecclesianim  com- 
moda generaliter  considerare  et  eorum  necessitatibus  opem  non  negare.  Igitur,  quia  postu- 
lastis  a  nobis,  quatenus  concederemus  et  confirmaremus  vobis  fontes  cum  oratoria(!)  quatuor 
sancti  lohannis  baptiste  et  sancte  Crucis  atque  sancti  lohannis  evangeliste,  simulque  ecclesiam 
sancti  Venantii  cum  duobus  porticibus,  in  quibus  sunt  oratoria  duo  sanctarum  virginum 
Lucie  et  Barbare,  paradisum  quoque  et  crismarium  et  caminatas  duas,  que  site  sunt  iuxta 
absidem  eiusdem  basilice  Salvatoris,  ac  terra(m),  in  qua  sunt  columpnas  marmoreas  atque 
cripte  in  integrum,  qui(!)  vocaturLardaro,  itemque  et  palatium,  qui(!)  vocatur  basilica  Ulpia, 
pari  modo  confirmamus  vobis  vestrisque  successoribus  ecclesiam  sancte  Rufine  et  Se- 
•cunde  cum  vineis  et  terris  suis  (et)  omnibus  suis  pertinentiis  ;  hec  namque  locis(!)  cum 
introitu  et  excitu  earum  una  quidem  per  campo  Lateranensi  et  cum  omnibus  eorum  perti- 
nentiis, sicuti  infra  hoc  concluduntur  affines,  a  primo  latere  decennias,  a  secundo  latere 
muro  civitatis  turre(!),  que  dicitur  Sarracena,  a  tertio  latere  palatium,  quod  vocatur Vestario, 


a)    Rostri,     Rasur   gleicfaiUigì       Im    Drucke    der    Mem,    ìst    kkrauf    keme    Rùcksichi    genommen^ 
b)  excommnnicatus  in  Mem.  —  .i)   Vergi,   die  Urk,  vom  27  Dee,  1105  und  25  Mai  1122,  2)  Dos  Datum 

ergiebi  sich  aus  der  in  der  Urhunde  genannten  dritUn  IndicHotu 
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et  recto  extenditur  per  parietem  usque  in  caminata,  in  qua  sunt  necessaria  et  hospitale, 
quas  retinent  episcopi,  et  quarto  latere  prenominata  basilica  Salvatoris.  Preterea  et 
confìrmamus  vobis,  ut  cum  aliquis  (!)  de  presbiteris  de  cimiteriis  mortui  fuerint  et  vestris 
canonicis  ibidem  ordine(n)tur,  etiam  volurpus  et  constituimus,  ut  qualiscumque  ex  vestris 
presbiteris  ad  hanc  religiosam  canonicam  pervenerit(!),  in  suo  denique  gradu,  que  scriptum  (!) 
est  ita,  et  in  canonica  persistant.  Itemque  in  integrum  portam  nostram,  que  nominatur 
sancti  lohannis,  cum  omni  datione  et  redditu,  quam  et  porteraticum,  que  (!)  exinde  exierit, 
iuri  sancte  nostre  Romane  ecclesie  vobis  ad  tenendum  emissa  preceptione  inclinatis 
precibus  vestris  per  huius  privilegii  concedimus,  et  confìrmamus  vobis  domum  unam 
presbiteri  Petri,  que  ponitur  in  Scabello  ante  Oleorio  Dominico.  Preterea  concedimus 
et  confìrmamus  vobis  ea,  que  superius  exarata  leguntur,  vel  quecumque  alia  bona  habet 
ipsa  nostra  canonica  ea  intentione,  si,  quod  absit,  omnibus  fratribus  canonicis  presbyteris, 
instigante  diabolo,  ab  eadem  sancte  canonice  regula  declinaveri(n)t  et  ad  secularem  vitam 
reversi  fuerint,  tunc  superius  scripta  omnia  ad  sacri  nostri  paiatii  in  integrum  modis 
omnibus  revertantur.  A  presenti  tertia  indictione  perhennis  ac  perpetuis  temporibus  con- 
cedimus et  confìrmamus  vobis  vestrisque  successoribus  canonicis  omnia,  que  superius 
leguntur  secundum  predictum  tenorem.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii 
obtestatione  et  anathematis  interdictione ,  ut  nulli  unquam  successorum  pontifìcum  vel 
regum  vel  episcoporum  aut  aliqua  qualibet  magna  parvaque  persona  ex  omnium,  que 
superius  missum(!)  est,  vobis  vestrisque  successoribus  presbiteris  canonicis  aliquam  audeat 
inferre  violentiam  vel,  que  vobis  misericorditer  contulimus,  aliquis  rapaciter  et  violenter 
abstulerit,  abstrahere  a  vobis  presumat.  Si  quis  autem  huius  nostri  privilegii  observator 
extiterit,  omni  benedictione  repleatur.  Qui  vero  contemptor  extiterit  et  violator,  apo- 
stolicis  nostris  anathematis  gladio  puniatur. 

Abschrift  vom  14  Jahrh,  des  Copiarium  Laieranense  75  /.  22,  im  Archivio  Capitolare  di  San  Giovanni 
in  Laterano;  des  17   Jahrh,  im  Cod,   Vat.  8034  fol,  4,  in  der  Bibl,    Vaticana  su  Rom, 

In  der  voriiegendeit  Gestait  kann  die  Urkunde  nicht  echi  sein:  1)  sind  die  Formeln  nicht  sicher  durch- 
gefùhrt  und  tu  sehr  durcheinander  geiaorfen,  die  Arenga  ist  zu  kurz  und  zu  unmittelòar  daran  schliesst  sich  die 
GiUerbestàtigung;  2)  in  der  Urkunde  Paschais  (27  Dee.  1105)  ist  dieses  SchrifisiUck  nicht  erwàhni,  in  der  Calixts 
(35  Mai  1122)  twar  die  Paschais,  in  der  Anastasius  TV  {30  Dee,  1158)  die  eines  Alexanders  II,  beide  Male  nicht  aber 
dieses,  dagegen  kommt  in  der  vom  19  Mai  1154  neben  der  Alexanders  eine  Leos  vor,  die  bestàtigi  wird^  von  dem 
Inhaite  der  unsrigen  aber  ùemlich  abgewichen  haben  muss;  3)  in  dieser  Urk,  wird  weii  mehr  verwilligt  als  in  der 
Paschais,  sogar  noch  mehr  als  in  der  Calixts  II.  Da  sich  nun  die  Lateranensischen  Privilegien  im  Ganzen  erweitem, 
vrie  es  etuch  sonst  zu  sein  pflegt,  so  legt  jenes  den  Verdacht  spàterer  Entstehung  nahe.  Utnzu  kommt  das  Fehlen 
von  Adresse  und  Datum,  was  sonst  den  Abschriften  des  Vatican,  Codex  nicht  eigen ,  und,  dass  diese  Urk.  in  dem 
sonst  so  volhahHgen  Lateranensischen  Bullarium  weggelassen  ist.  In  wiefem  bei  unserer  Vorlage  die  Schuld  eines 
nachlàssigen  oder  boswilligen  Abschreibers  obwaltet,  lasst  sich  nicht  feststelUn.  M'òglich  ware,  dass  ein  echtes  Orig, 
ejòstirt  hot  {die  dritte  Indiction  stimmi  tum  Papste),  dass  dieses  aber  friihe  iiberarbeitei  worden.  —  Unser  Druck 
ist  nach  dem  Vaticankodex  erfolgt,  Mit  der  Copie  des  Lateranensischen  Copiariums  konnte  ich  metne  Abschrift  leider 
nicht  vergleichen,  weil  es  mir  erst  spater  und  gan2  unerwartet  bei  einer  blossen  Durchreise  durch  Rom,  als  ich  keine 
Iiai/smittel  zur  Arbeit  in  Hdnden  hatte,  und  ich  mirh  zu  unwohl  zum  làngeren  Bleiben  fHhlte,  vorgelegi  wurde, 
An  Zuverlassigkeit  und  Vollstandigkeit  stehen  die  Abschriften  des  Copiariums  Obrigens  entschieden  denen  des  BullariumSy 
bisweiien  selbst  denen  des  Cod.  Vat,  nach,  die  beide  nach  den  Originalvorlagen  gemacht  sind.  In  unserem  Falle 
scheint  der  Cod.  Vat,  aus  dem  Copiar  gesckàpft  zu  haben,  denn  auch  in  diesem  fehlen  Adresse  und  Datirung.  Die 
Urk,  wimmelt  von  Fehlem. 

Nr.  106. 

Leo  IX  bestàtigi  dem  Abte  Joseph   von   San  Ponziano   di  Lucca  die  Besitzthutner  und 
Rechte  seines  Klosters,  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^), 

1050  Juli  11,    Florenz. 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  loseph,  in  Christo  dilecto  fìlio,  venerabili 
abbati  sancti  Pontiani  martiris,  suisque  successoribus  regulariter  promovendis  perpetuam 
in  domino  salutem.  Nostri  sacri  regiminis  tunc  bene  nobis  a  deo  commissum  implemus 
offìcium,  cum  iusta  ac  digna  petentibus  benignum  accomodamus  auditum  a),  tanto  siquidem 
dominica  dignius  implemus  precepta,  quanto  studiosius  sancta  religione  poUentibus  ac* 
deo  militantibus  congrua  impertimur  suffragia.  Quapropter,  dilect^  fìli  loseph,  venera- 
bilis  abbas,  tuis  tuorumque  fratrum  piis  interventionibus  atque  humillimis  inclinati  pre- 
cibusy  monasterìum  vestrum  b)  sancti  Pontiani,  gloriosissimi  martiris,  iuxta  muros  Lucan^ 
civitatis  situm,  cui  deo  auctore  presidetis  ^\  cum  omnibus  rebus,  terris,  ^cclesiis  et  viris, 


a)  Ebenso  gui  wohl  aditum         b)  vorher  tu.  .1)   Vergi,  die  Urk.  1048—1054. 
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que  modo  habet  et  possidet,  et  qu9  impertuum  quocumque  modo,  tribuente  deo,  est 
habiturum,  sub  protectione  sacr^  apostolica  sedis  suscipimus,  defendimus,  fìrmamus 
perpetuoque  vigore  roboramus  ab  omni  pravo  h[omi]ne,  ab  omni  incursione,  inquietu- 
dine, assaltu,  molestia,  ut  nemo  unquam  audax  sit,  qui  de  acquisitis  se[u  acquiren]dìs 
rebus  [prefati  monasterii]  per  violentiam,  per  fraudem  vel  per  aliquod  malum  ingenium 
et  iniustam  rationem  subtrahere,  invadere  et  dis[vestire  presu]mat.  Ideo  [ita  sancimus,] 
quatinus  monachi  et  abbas  sacrosancto  loco  servientes,  remota  omni  occasione,  omni- 
potentem  deum  prò  [nobis  et  prò  omnibus  fìdelibus]  devot[ius  valeant]  exhorare,  quibus 
etiam  divinam  sequentes  auctoritatem  concedimus,  firmamus  hoc,  ut  s\  aliquis  ex  urbanis 
seu  suburbanis  pii  voti  et  desideri!  tumulandi  causa  predictum  voluerit  appetere  mona- 
sterium,  nullus  insurgat,  qui  ei  in  aliquo  audeat  contradicere  temerarius.  Presertim  cum 
nefas  sit,  ut  voluntas  morientis  non  observetur,  ut,  in  quo  loco  se  requiescere  voluerit,  non 
sepeliatur.  Licentiam  vero  ac  potestatem,  tam  mortuorum  corpora  recipiendi,  sepeliendi, 
quam  etiam  petentibus  penitentiam  dandi,  infìrmos  visitandi,  monachis  eiusdem  monasterii 
religiose  id  facientibus  tanto  liberìus  concedimus,  firmamus,  quanto  monasticus  ordo 
cemitur  deo  adherere  devotius.  H^c  autem  omnia  ita  firmamus,  ita  [stajbilimus ,  pre- 
cipimus  sub  interminatione  tremendi  iudicii,  ut  nullus  archiepiscopus,  episcopus,  dux,  mar- 
chio, Comes,  vicecomes,  cast[aldio,  cujrialis,  magna  parvaque  clericalis  seu  secularis  persona 
h^c  statuta  nostri  privilegii,  apostolica  auctoritate  roborati,  violare  presumat  ;  quisquis  vero 
rebellis  existens,  infringere  temptaverit,  per  omnia  non  dubitet,  se  ex  parte  dei,  omni- 
potentis  patris  et  filii  et  spiritus  sancti,  anathematis  vinculo,  nisi  resipuerit,  perpetuo 
constringendum.  Qui  autem  huius  nostr^  sanctionis  devotus  observator  extiterit,  bene- 
dictio  apostolorum  Petri  et  Pauli  super  eum  celitus  veniat  et,  deo  donante,  vitam 
^ternam  possideat. 

(R)  (M.,.) 

4"  D(at).  Florentie,  v  Idus  lulii,  per  manus  Petri,  diaconi,  bibliothecarii  et  can- 
cellarii  sanct9  et  apostolice  sedis.  Anno  II  domni  Leonis  pape  noni.  Dominice  vero 
incarnationis  Mill.  u.     Indictione  mi. 

Copie  des  12  Jahrh,  (5.  JRmziano  11  LugL  1051),  im  Archivio  di  Staio  zu  Lucca;  Abschrift  G.  Vili 
243  p.  68,  in  der  BibL  Chigiana  tsu  Rom,     Regest,    Cod,  Nr,  1  und  Nr.  11,  in  der  BibL  PubbL  di  Lucca, 

Die  Daiumangaòen  weisen  im  Incamationsjahre  und  in  der  Indiction  auf  1061.  Die  l/rhtnde  ist  trotz 
etniger  ungewo^icher  Wendungen  dock  wohl  echi,  worilich  genau  so  diiffie  das  Orig,  allerdings  kaum  geiautet  haòen, 

Nr.  107. 

Leo  IX  bestàtigt  dent  Abte  Bonattus  voti  San  Salvatore   in  Isola  (D.  Siena)  die  Besitz- 
thiìmer  und  Rechte  seines  Klosters,  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  y. 

1050  Juli  19. 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  nobis  in  Qiristo  filio  Bonatto,  abbati 
monasterii  sancti  Salvatoris  |  in  insula,  positi  apud  Burgum  novum,  tuisque  successoribus 
abbatibus  perpetuam  in  domino  salutem.  Convenit  apostolico  moderamini,  pia  religione 
pollentibus  benivola  compassione  succurrere,  et  petentium  deside |riis  congruum  impartir! 
suffragium.  Et  ideo,  fili  carissime,  quia  postulasti  a  nobis,  quatinus  monasterium,  cui  paterna 
provisione  preesse  dinosceris,  sub  defensaculum  et  munimen  nostr^  apostolica  tuitionis 
susciperemus,  inclinati  precibus  tuis  et  maxime  interventu  neptis  nostr^,  Beatricis  duca- 
tricis  ^),  idem  vestrum  monasterium  sub  scuto  nostr^  apostolica  sedis  constituimus  hoc 
modo,  ut  ipsum  et  omnia  bona,  quaecumque  in  presenti  tempore  habere  videtur,  et  in 
futuro  habere  et  acquirere  poterit,  quolibet  modo  omnia  sint  semper  sub  tutela  et 
defensione  nostra^  apostolica  sedis.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii 
obtestatione,  ne  uUa  umquam  persona  hominum  aliquam  lesionem,  aliquod  nocumentum, 
aliquod  detrimentum  eidem  tuo  monasterio  inferre  presumat,  nec  etiam  aliquam  deci- 
mationem  de  rebus  ipsius  monasterii  requirere,  aut  ipsum  hospitale  in  usum  secularem 
convertere  vel  etiam,  quod  ibi  a  fidelibus  conceditur,  subtrahere  vel  minuere.  Si  vero 
quisquam,  sive  sit  imperator,  sive  rex,  sive  dux,  sive  marchio,  sive  comes,  sive  vicecomes  et 
preterea  archiepiscopus  vel  episcopus,  vel  etiam  alia  aliqua  a)  persona  contra  hanc  nostri 
apostolici  b)  muniminis  preceptionem  venire  temptaverit,   eamque  violare  presumpserit, 

a)  In  Nàckbiidung  aliqua  alia  b)  hinterì  Rasur  eines  f.  —  -  .i)  VergL  die  Urk.  vom  17  Januar  1060. 
2)  Beairix,  Markgrafin  von  Tuscien. 
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tamdiu  anathematis  vinculo  sit  innodatus,  donec  digna  satisfactione,  quod  in  ipsum 
monasterìum  peccavit,  emendet.  Censemus  etiam  nostra  apostolica  auctoritate,  ne  ullus 
umquam  abbas  vel  monachus  eiusdem  monasterìi  a  symoniaco  ordinetur  vel  capitali 
crimine  poUuto,  sed  a  religioso  et  catholico  episcopo,  si  in  eodem  episcopatu  fuerit, 
et  si  non,  ubicumque  inveniri  poterit  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostr^ 
apostolica  tuitionis  et  edam  constitutionis  extiterit,  benedictionis  gratiam  a  domino  deo 
consequi  mereatur  et  aetemae  vitae  particepS  efficiatur.  — 

(R)  (M,.) 

-[-  Dat.  xiiii  K1.  Aug.  per  manus  Petri,  diaconi,  bibliothecarii  et  cancellarii 
sanct^  apostolica  sedis.  |  Anno  domni  Leonis  noni  PaPae  IL     Indictione  ili.  — 

Or.  und  Or.'Nachbildung  (5.  Eugenio.  1051  LugL  19),  im  Archivio  di  Stato;  RegesU  B.  VI  10  p.  171^ 
17  7\  in  der  Bibl,  Ptdtòiica  tu  Sima. 

Or.  Perg.  ital.,  diirm  und  /est  {wie  Leo  TX-Fuidd),  BUcJueite  durch  die  Haarumruln  stark  gesprenkeU, 
òr.  0,42 — 0,485,  unten  sckmàler,  long  0,704,  umgeschlagen  0,036,  durch  awei  Lócìur  ruben  einander  ging  die 
Schnur,  welche  mit  dem  BUisiegel  verloren,  Fcdtung  der  Bullen.  Leo  monogrammisirt,  erste  Zeile  hohe  Gitterschrifty 
das  Ueòrige  in  frànkischer  Spatiale,  Majuskeht  unÒetont;  Unierpunkt  kommt  nicht  vor.  Zeiktianfdnge  varOren  von 
dicht  an  der  Kcmie  bis  0,008,  SchUisse  von  0,006  bis  0,02,  ìVortaòbriiche  nkht  durch  Bindestrich  angegeben,  das  letzie 
Wort  schiiesst  mitten  in  der  2Uiie,  Ztilenweite  0,027 — 0,032,  ohne  Linien  geschrieben,  wesshalb  die  Zeiien  nicht  immer 
ganz  gerade  sind.  Rota  Nr,  3,  Durchmesser  0,108,  von  der  letzten  Zeite  0,021,  von  links  0,033,  vom  Monogramm 
0,135,  von  Datirung  0,07 ;  Monogramm:  hoch  0,085,  breii  in  den  Grundstrichen  0,043,  hangt  ein  wenig  nach  rechts 
hinUòer,  ist  in  starken  Strichen,  bis  su  0,004  Diche,  ausgefuhrt,  von  der  lettten  Zeile  e.  0,017,  von  der  rechten 
/Conte  0,1,  von  der  Datirung  0,095  ent/emt,  Komma  Nr,  1,  im  Nebentheile  stumpfe  Keile;  von  der  rechten  Kante  0,033. 
Die  Datirung:  gevwhnliche  Petrus%eile,  geht  rechts  in  die  H'òhe,  fullt  e.  VI2  Zeiien,  die  untere  vom  Umgeschlagenen 
0,016 — 0,032,  die  Dinte  honnte  auf  cUr  ganaen  Urkunde  gleich  sein. 

Or.'Nachbildung.  Perg.  Hai.,  òr.  0,415,  long  0,645,  unten  nicht  umgeschlagen  und  nicht  plumbirt.  Leo 
monogrammisirt,  erste  Zeile  lange  Buchstaben  ;  enthdlt  alle  Theile  der  Prunkbulle.  Die  Nàchbildung  erkennt  man  an 
der  Rota,  wo  in  der  Mitie  des  Jnnenkreuus  cine  Art  Vignette  angebracht  ist,  und  die  Umschrift  nicht  getum  ist, 
namentlich  nicht  ^  im  M,  an  der  DeUirung,  die  ein/ach  in  der  Schrift  des  Hauptkorpers  ausgefuhrt,  am  Mangel 
jegUcher  Plumòirung.  Im  Conscripte  sind  namentlich  die  schliessenden  m  mit  Unterschwung  ut  beachten,  die  sonst 
so  nicht  vortukommen  pftegen.  Die  Nàchbildung  ist-  trefflich  gemacht,  selòst  im  Pergamente,  nicht  sklavisch,  zumai  im 
ffauptkorper,  doch  dieser  durchaus  der  Zeìt  entsprechend  gehalten  ;  Rota,  Monogramm  und  Kotnma  sehr  sicher.  Ein 
nicht  ganz  geùbtes  Auge  vmrde  es  leieht  fur  ein  wirkliches  Originai  halien. 


Nr.  108. 

f  Leo  IX  bestàtigt  dem  Abte   Balduin   von   San  Pietro   di  Cielo   d  Oro    in  Pavia   die 
Besitzthiimer  und  Rechte  seines  KlosterSy  und  gewdhrt  ihm  den  Gebrauch  von  Daltnatika^ 

Sandalen  etc.  V- 

1050  Au^st  26. 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Balduino,  venerabili 
abbati  monasterìi  sancti  Petri,  quod  |  dicitur  Caelum  Aureum,  positum  iuxta  Ticinensem 
urbem,  et  per  te  in  cunctis  successorìbus  tuis  abbatibus  in  perpetuum.  Desiderium, 
quod  religiosorum  prepositorum  et  sanctorum  locorum  stabilitate  pertinere  monstratur, 
sine  aliqua  est  deo  |  auctore  dilatione  perfìciendum,  et  quociens  in  SU9  utilitatis  com- 
modis  nostrorum  assensum  et  solit^  apostolic9  auctoritatis  exposcitur  presidium,  ultro 
benignitatis  intuitu  nos  convenit  subvenire,  et  rite  prò  integra  securitate  et  ratione 
solidare,  ut  ex  hoc  nobis  quoque  potissimum  premium  a  conditore  omnium  deo  in 
sider(e)is  arcibus  conscribatur,  et  ideo,  quia  postulastis  a  nobis,  ut  prefatum  monasterìum 
apostolica  auctorìtatis  serie  muniremus,  et  omnia  pertinentia  eius,  perenni  iure  ibidem 
inviolabiliter  permanenda,  confìrmaremus ,  et,  ut  absque  omni  iugo  seu  ditione  cuius- 
cumque  persone  constare  nostri  privilegii  pagina,  sicut  olim  fuit,  corroboraremus.  Prop- 
terea  tuis  flexi(s)  p[rec]ibus  per  huius  nostr^  auctorìtatis  privilegium  statuentes  decemimus, 
ut  propter  amore(m)  sancti  Petri,  cuius  honori[s  dijcatus  est  locus,  et  pripter  tuum  gratis- 
simum  famulatum,  quem  circa  nos  exhibuisti,  et  quam  maxime,  quia  a  nostra  apostolica 
sed[e  con]secratus  es,  confirmamus  et  corroboramus  tibi  tuisque  successorìbus  usum 
dalmatica,  sandalium  cum  udonibus,  hoc  est  licinis  si  vepedulibus,  nec  non  cirothecarum, 
et  etiam  licenciam  in  itinere  feriendi  tintinnabulum  in  capella,  sicut  a[ctenu]s  ista  tu 
tuique  antecessores  ex  apostolica  auctorìtate  antecessorum  nostrorum  habere  meruistis, 
et  cuncta  fljoca  urbana  vel  rustica,  id  est  cortes,  massas,  salas,  cast[ella],  casales,  vineas. 


I)  VergL  Jaffé,   Reg.  8218.    Das  yahr  ergiebt  sich  aus  dem  Pbntifikat  und  dem  Tode  des  Biòliothehars 
Peter,  der  im  October  1050  erfolgU,     Jaffé,  Reg,  p,  867.     Die  Indictìon  weist  auf  1051. 

T.  Pflagk-HftrttttDg,  Acta  IL  IO 
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terras,  diversaque  predia,  eulta  vel  [inculta,  cum]  decimis  et  prìmiciis,  colonis  vel  colo- 
nabusy  servis  et  ancillis  et  aldionibus,  qu^  ab  aliquibus  fìdelissimis  christianis  eidem 
monasterio  concessa  sunt,  vel,  qu^  etiam  per  alia  munimina  ad  eundem  pium  locum 
pertinere  videntur,  cum  magna  securitate  quietus  debeas  possidere,  et  per  te  universi 
successores  tui  abbates  im  perpetuum.  Ita  nuUus  umquam  successorum  nostrorum  ponti- 
ficum,  nuUus  etiam  imperator,  rex,  dux,  marchio,  comes  et  vicecomes,  et  preterea  archi- 
episcopus,  episcopus  vel  alia  aliqua  magna  parvaque  persona  ipsum  monasterium  de 
prefatis  omnibus  rebus  et  de  decimis  ac  primiciis,  qu^  inibi  pertinere  videntur,  audeat 
devestire,  molestare  vel  inquietare.  Nec  non  sub  divini  iudicii  promulgatione,  confìrmatione 
et  anathematis  interdictione  corroborantes  decemimus,  ut  nuUus  episcopus  seu  quilibet 
[sacerdotis,  sicjut  supra  diximus,  in  eodem  venerabili  caenobio  prò  aliqua  ordinatone 
seu  prò  synodo  sive  consecratione  aecclesi^,  [presbiterorum  ve]l  diaconorum,  missarum- 
que  celebratione,  nisi  ab  abbate  eiusdem  loci  invitatus  fuerit,  venire  presumat,  sed  liceat 
monachis  ipsius  loci,  cuiuscumque  voluerint  honoris  gradum  suscipere,  ubicumque 
libitum  fuerit  Abbates  [quo]que,  qui  consecrandi  erunt,  de  ipsa  congregatione  cum 
Consilio  fratrum  com(m)uniter  ad  benedicendum  atque  conse[cran]dum  nobis  nostrisque 
successoribus  deferantur.  Baptismum  sane  in  eodem  venerabili  loco  vel  in  aliis  aeccle- 
siis,  sibi  subiectis,  sacratissimo  tempore  pasc^,  sicut  actenus  soKtum  est,  celebrari 
statuimus.  Chrisma  quoque,  oleum  sanctum  vel,  qu^  ad  sacrum  ministerium  pertinent, 
a  quocumque  pecierint  presule,  nostra  auctoritate  possint  suscipere.  Quod,  ut  nunc 
seu  in  futuris  temporibus  firmum  et  inviolabile  maneat,  nostro  privilegio  confirmamus 
ad  honorem  dei  et  sancti  Petrì,  nec  non  sanctissimi  Augustini,  cuius  sacratissimum 
corpus  in  [vestra  ecclesija  digno  reconditum  est  honore,  eo  videlicet  modo,  quo  fuit 
temporibus  Liuprandi  regis,  ipsius  loci  servatoris,  qui  sacrum  corpus  eiusdem  sancti 
Augustini  detulit  ad  eandem  aecclesiam  et  recondidit  illic,  et  temporibus  Leonis,  sanct^ 
recor[dationis  pap^,]  c^terorumque  regum  nostrorumque  predecessorum  pontificum.  Si 
quis  autem  temerario  ausu,  quod  fieri  non  credimus,  contra  huius  nostr^  apostolica 
confirmationis  seriem  agere  temptaverit,  sciat,  se  esse  maledictum  a  deo  patre  et 
filio  spirituque  sancto  et  a  beato  Petro,  apostolorum  prìncipe,  et  a  trecentis  decem  et 
octo  patribus,  simulque  a  sanctis  omnibus.  Quid  plura?  Omnes  |  male(di)ctiones,  qu^ 
in  veteri  et  nova  continentur  lege,  veniant  super  eum  a  celesti  sede  proculsique  ana- 
thema  maranatha.  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostri  privilegii  extiterit,  bene- 
dictionis  gratiam  et  vitam  ^ternam  a  domino  consequi  mereatur. 
(R)  (M.,.) 

-f-  Dat.  Il  VII  Kl.  Septembr.     Per  manus  [Pejtri,   diaconi,   bibliothecarii  et  can- 
cellarii  ||  sanct^  apostolic9  sedis.  |  Anno  domni  Leonis  noni  papae  II.    Indictione  llll.  — 

Or.'Nackbildung  und  beglaubigte  Copie  des  74  yahrh.f  im  Archivio   di  Staio  tu  Mailand;   Abschrift  im 
Cron.  di  S.  Pietro  in  Caeio  aureo  p,  22\  in  der  BibL  deff  Università  tu  Pavia, 

Perg,  ital,,  òr.  0,446,  lang  0,69,  lenien  nicht  umgesehlagen^  durch  vier  Lòcher  in  Rauienform  gtht  die 
rosa  und  grauòraune  Jtach  geflochtene  Seidenschnur,  deren  Sieget  verhren,  das  linke  Lock  der  Pluntinrung  ist  auf 
der  mi  der  Indiciion  gemacht,  Fàiiung  der  Lànge  nach  links  und  rechts,  der  Streif  «weimal,  je  '/»  umgeUgt,  Leo 
monogrammisirt,  erste  Zeiie  lange  Gitterschrift,  der  Hauptkorper  sehr  sauber  geschrieben,  links  und  rechts  bis  dicht 
an  die  Kante  reichend,  auf  schwach  sicktbaren  Linien.  Die  Majuskeln  sind  nicht  betoni.  Die  letzte  Zeile  schliesst 
mit  mereatur  ab.  Rota  Nr,  4,  Durchmesser  0,076,  von  der  letzten  Zeile  0,026,  von  der  linken  Kante  0,048,  vom 
Monogramme  0,176,  mit  dem  unteren  Ringe  die  erste  Zeile  der  Datirung  durchbrechend,  Monogratnm  starklinig, 
hoch  0,078,  breit  0,053,  von  der  rechten  Kante  0,08,  durchòricht  die  Datirung,  diese  sicher  vom  Schreiber  des 
Hauptkorpers ,  ist  nur  ganz  àusserlich  der  Art  der  Petruszeile  angeschlossen.  Alles  von  gleicher  Hand  und  Dinte. 
—  Far  Nachbildung  spricht:  die  zu  grosse  Sauberkeit  der  gan»en  Urkunde,  gewellte  Buchstaben  in  der  ersten  Zeile, 
die  sonst  auf  Urkunden  Leos  nicht  vorkommen.  Die  Sicherheit  und  Sauberkeit  der  Rota  mit  klaren  Kreisen,  diènn' 
linigem  Imienkreuu,  Umsckrift  in  sauòeren,  betonten,  etwas  gestreckten  Majuskeln,  siatt  der  unschonen  fluchiigen 
Mache,  die  sonst  darin  zu  herrschen  pfiegt,  terra  in  ra  abbreviirt  und  dàhinUr  ein  dreifacher  Ueberpunkt,  was  ganz 
ungewoknlich,  Auch  das  Monogramm  sehr  sauber,  dcu  B  ist  gross,  der  Lànge  nach  im  Bogen  0,055  messend. 
Das  Komma  besteht  nw^  aus  den  drei  Keilen  des  Nebeniheils,  der  Haupttheil  fehlt.  Die  Datirung  nicht  so  sicher 
und  current,  wie  sonst  die  Petruszeile,  auch  die  Faltung  ist  zum  wenigsten  nicht  gew'óhnlich.  Alle  die  fur  Nachbildung 
angegebenen  Momente  sind  einzeln  unbedeutend  und  zeugen  fùr  die  Kunsi  des  Schreibers.  Sei  dem  Unfertigen,  was 
die  JCanzlei  Leos  IX  an  sich  hot,  sind  sie  nicht  absolut  sicher  beweisend,  dock  auch  die  nàchste  Urk,  fùr  Ciele  cTOro, 
die  AJexanders  II  ist  geschickte  Nachbildung,  —  Die  Bestimmungen  inhaltlich  gehen  ungewoknlich  weit,  namentlich 
in  der  Verleihung  von  Dalmatika,  Sandalen  etc.  Die  Formulirung  ist  im  Ganzen  gut,  wenn  auch  in  einzelnen 
ìVendungen  ungeTvohnlich  und  von  der  nachsten  Bestàtigung,  der  Alexanders  II,  ziemlich  stark  etbweichend.  In  den 
spatercn  Originalen  werdcn  erst  die  Erlasse  von  PctschaUs  an  aufgezahlt,  was,  Tvenn  auch  in  keiner  Hinsickt  be^ 
weisend,  dock  zu  becuhten  ist,  E^  erscheint  demnach  zulassig,  deus  diese  Urkunde  unter  Vorlage  eines  echien  Origina/s 
und  unter  Hertuziekung  spàterer  Prrvilegien  ùberarbeiiet  worden,  ohne  dass  sich  dies  sicher  oder  gar  im  Einzelnen 
beweisen  làsst.  Die  grosse  Unsuverlàssigkeit  der  BuUen  fur  Cielo  dOro  bexvdsen  die  Fàlschungen  Calixts  II  vom 
11  Aprii  1120  und  Eugen  III  vom  7  Juli  1148,  erstere  grob  und  unverschàmt,  lettiere  verschmitzt  genuuki. 
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Nr.  109. 

Leo  IX  bestàtigt  dem  Kloster  San  Michele  della  Chiusa  (D.   Torino)^  unter  Beirath  der 

Synode  von   Vercelli,  seine  Besitzthutner  und  Rechte  y. 

1060  September  —  e,  December, 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  cunctis  sancte  dei  ecclesie  fidelibus  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Ventum  est  auribus  nostris,  ecclesias  circumquaque  diffusas  ab 
iniìdelibus  male  tractari.  Et  ideo,  quia  postulatione  filii  nostri  carissimi  Bernardi,  abbatis 
monasterii  sanctissimi  Michaelis  archangeli,  ut  coenobium  eiusdem  precellentissimi  archangeli 
apostolica  auctoritate  muniremus,  adquiescentes  cum  Consilio  coepiscoporum  nostrorum  in 
synodo,  quod  habuimus  Vercellis  *),  decrevimus  et  omnia  pertinentia  eiusdem  loci  glorio- 
sissimi, videlicet  cellam  in  pago  Tolosano  sitam,  que  dicitur  ad  Castellum,  et  aliam  cellam, 
Vemosa  nominatam,  similiter  adiudicavimus  corroborari.  Propterea  statuentes  decrevi- 
mus, ut  omnia,  id  est  curtes,  mansas,  rulas,  carulas,  castella,  vineas,  terras,  diversaque 
predia,  eulta  vel  inculta,  cum  colonis  vel  colonabus,  molendinis,  aquis,  piscationibus, 
servis  ac  ancillis,  que  ab  aliquibus  christianis  eisdem  locis  concessa  sunt  vel,  que  etiam 
per  aliqua  munimina  pertinere  videntur,  absque  aliqua  contradictione  homìnum  seu 
feminarum  cum  magna  securitate  quiete  debeant  possidere,  apostolica  auctoritate  pre- 
cipimus.  Episcopo,  in  cuius  dio(e)cesi  site  sunt  ecclesie  »),  precipimus  et  omnino  inter- 
dicimus,  ut  nullam  dominationem,  nuUamque  postulationem  ac  potestatem  illi  erogare, 
sed  consecrationem  ac  ordinationem  gratis  tribuat.  Quod,  si  gratis  facere  noluerit  ac 
aliquam  dationem  exaffectaverit  ac  prò  hoc  calumniari  voluerit  et  ecclesias  et  aliquos 
pertinentes  excommunicare  voluerit.  ipse  excommunicatione  nostra  constringatur  ac 
prememorata(m)  ecclesia(m)  et  eòrum  omnia  absoluti  ab  imposta  sibi  excommunicatione 
apostolica  auctoritate  manere(n)t.  Insuper  apostolica  auctoritate  iudicamus,  ut  nuUus 
archiepiscopus,  episcopus,  dux,  marchio,  comes,  vicecomes,  prepositus,  vicarius,  clericus 
stve  laicus,  magna  parvaque  persona,  ipsas  ecclesias  de  prefatis  omnibus  rebus,  que 
inibì  pertinere  videntur,  audeat  invadere,  disvestire,  molestare  vel  inquietare.  Si  quis 
autem  temerario  ausu ,  quod  fieri  non  credimus ,  episcopus,  clericus  sive  laicus,  hanc 
nostram  auctoritatem  infringere,  resistere  vel  contradicere  voluerit,  sciat,  se  domini  nostri 
lesu  Christt  ac  salvatoris  apostolorumque  principis  Petri  anathematis  vinculo  inno- 
datum  ac  cum  Dathan  et  Abiron  seu  cum  luda,  traditore  domini,  in  eternum  ignem 
concremandum,  simulque  (de)  in  voragine  carceris  ^)  demissus,  cum  impiis  deficiat.  Qui  ^) 
vero  custos  ac  observator  nostre  iussionis  huius  extiterit,  benedictionis  gratiam  ac  vitam 
etemam  a  domino  consequatur  •). 

Abschrift  vom  16  yahrh.  des  Cari,  di  St.-Miqtul  de  la  Chtse  p,  9,  im  Archivio  ArcrvescoviU  zu  Turin; 
und  Docum.  9  der  Archivi  della  Collegiata  di  Giaveno. 

Die  Urk.  ist  eines  der  seltenen  Breven  Leos  JX,  wie  auch  sonst  ohne  Daium  ;  vergi,  meine  Urk.  d*  p 
Kanzl,  S.  47;  Archiv. /,  a.  d.  G,   Vili  S.  235, 

Nr.  110. 

Leo  IX  bestàtigt  Benedict  und  Lambert  den  Bestand  und  das  Besitzthum  des  bei  Lucca 
auf  ihrem  Erbe  erbauten  Hospitals,  welches  er  durch  apostolischen  Schutz  festigt  ^J, 

1051  Màrz  9, 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  Benedicto,  qui  vocatur  Denarius,  et  Lam- 
berto, I  Baruntionis  filio,  eorumque  d)  successoribus  in  perpetuum.  Quoniam  frangere 
panem  esurientibus  et  egenos  vagosque  in  domum  ducere,  summa  est  hospitalitas  e), 
convenit  his  per  omnia  in  bonis  favere,  quos  huiusmodi  remedialis  cura  sollicitat. 
Quare,  vos  o  filii  salutis,  vobis  benivolo(!)  devotione  ^)  assentimur,  nostre  apostolica  aucto- 
rìtatis   privilegium   postulantibus   concedentes,    per   quod  stabiliatur  g)  et  in  perpetuum 


a)  diocesi  sita  sunt  ecclesias  b)  Sch/uss  wtsicher,  es  steht  wohl  carcere  e)  es  scheint  tu  steh^n 

et  in  d)  hinter  que  Rcuur  e)  ta  vìbergeschrieben  f)  die  Stelle  ist  von  quare  an  in  Unordnungy  ob 

etwas  ausgef allenì  g)  a  auf  Rasttr,   . —    .i)  Zu  grossem  Dahke  fìihle  ich   mich   dem  Herm    Con.  Tomaso 

Chiuso,  Provicariò  Generale  und  erzbischo/Hchem  Archrvctre  verpfKchiet.  Vergi,  die  Urk.  vom  17  Màrz  1095, 
2)  Septemher  1050,  Jaffé,  Reg.  p,  372.  Hieraus  ergiebt  sich  auch  die  Zeitberechnung  fìir  die  Urkunde,  da  sie 
kaum  lange  nach  der  Synode   ausgestellc  sein  wird.  3)  Lokakwerke:  De    Conti  Avogadro^   Storia  di  S.  Michele 

della  Chiusa,  1837;  Gaudenzio  Claretto,  Storia  dipi,  dell'  abbasàa  di  S.  Michele  della  Chiusa,  1870,  Vergi,  hier 
p.  20,  21.        4)  Diese  Urk,  und  Jaffè,  Reg,  3234  werden  im  Toscanischen  ausgesteHt  sein, 

IO* 
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corroboretur  tuitione  apostolica  DOMUS,  suscipiendis  pauperibus  a  vobis  aedificata. 
Et  sicut  prò  animarum  vestrarum  remedio  libere  hanc  fecistis,  ita  et  libere  dein- 
ceps  eam  optineatis,  vos  scilicet  vestrique  omnes  hereditarii  successores.  Quoniam 
autem  iust^  hospitalitati  et  fraterna  susceptioni  convenit  pia  refectio,  precipimus  et 
precipiendo  firmamus,  ut  quicquid  a  vobis  vestrisque  successoribus  vel  a  quibuscumque 
Christi  fidelibus  ibi  in  cibos  a)  et  usus  pauperum  distribuitur,  vel  umquam  distribuetur, 
a  nullo  auferatur,  vel  quovis  modo  infringatur,  disturbetur  vel  inminuatur.  Ne  vero 
de  situ  loci  dubitetur,  noverint  omnes,  hanc  domum,  apud  Lucam  civitatem  positam 
extra  in  burgo  inter  aecclesias  sancti  lOHANNiS  et  sancti  Petro  in  predio  videlicet 
supradictorum  Benedicti  et  Lamberti.  Preterea  apostolica  auctoritate  sanctimus,  ut 
quia  communis  est  salus,  egenos  servare  et  commune  animarum  detrimentum  illos 
repellere,  DOMUM  istam  cum  bonis  suis  nuUus  imperator  vel  rex  violenter  invadat, 
nec  marchio  aut  archiepiscopus,  episcopus,  comes,  vicecomes  fraudulenter  insurgat,  aut 
cuiuscumque  conditionis  magna  parvaque  persona  sibi  ullo  modo  usurpare  presumat 
Violatori  nefarìo  huius  sancti  et  salutaris  precepti  princeps  apostolorum,  claviger  aethae- 
reus  c^li,  stringat  aditus,  Cherubin  flammeum  tenens  gladium,  hunc  in  regno  sibi  non 
iungat  socium,  noverit  hic  maledìctus,  quia  omnis  gloriosa  coram  deo  pauperum  animae 
prò  eo  recusabunt  intercedere,  |  SPIRITUS  et  animae  iustorum  OMNIUM  conservatori  obti- 
neant  gloriam,  vita  vivens  habeat  semper  salutem  et  gratiam  benedictionis  b)  simul 
apostolicam. 

(R)  (M.,.) 

Dat.  vii  Idus  Mart.  per  manus  Frederici,  cancellarii,  vice  domni  e)  Herimanni, 
sanctae  sedis  apostolica  archicancellarii  et  Coloniensis  archiepiscopi.  |  Anno  domni 
Leonis  villi  PaPae  III.    Indictione  mi. 

Or,  (S.  Frediano  9  Marzo  1051),  im  Archivio  di  Staio  zu  Lucca, 

Perg,  iiai.,  òr,  0,445 — 0,48  {unten  schmà/er),  long  0,635,  unten  nicht  umgeschlagen ,  iiòer  domni 
(Herimanni)  zntr  Locher  in  RatUenfotm,  Schnur  und  Bleisiegel  verloren.  Faliung  dtr  Bullen,  Leo  tnonogrammisiri, 
die  ùòrige  erste  ZeUe  in  gesireckten  Buchstaben,  Conscript  in  frànkischer  SpaticU-Minuskei,  keint  grossen  Buchstaòen 
naca  einem  Punkie  betoni,  mekrere  Eigennamen  in  kieinen  Majuskein,  Zei/enan/ànge  e,  0,025  von  Kanie,  Sch/Usse 
0,01 — 0,035,  Die  letzie  Zeile  drcrvieriei  geschlossen,  Unterpunkt  kommt  vor,  Wortabbriìche  nickt  durch  dnen  Strich 
angedeuiet,  AUes  ohne  Linien  geschrieben,  Zeiienweite  0^028 — 0,037,  Rota  Nr.  3xx,  0,09  im  ZHirchmesser,  von  der 
letzien  Zeile  0,017,  von  der  iinken  Kanie  0,053,  wird  vom  P(er)  der  DoOrung  fast  erreichi,  vom  Monogramme 
0,152,  dieses  0,07  hoch,  0,03  breit  in  der  Grundstrichweite,  von  der  ietzten  Zeile  0,02,  von  der  rechien  Kante  0,108, 
von  der  Datirung  0,033.  /Comma  Nr,  1,  im  Nebentkeile  gestreckt,  Alles  scheint  von  der  gleicken  Dinte  herutriihrin, 
Datirung  sicher  vom  Sckreiber  des  Hauptkorpers, 

Nr.  111. 

^  Leo  IX  bestàtigt  dem  Kloster  Nonantola  (D,  Modena)  das  Prìvilegium  Hadrians  I, 

seine  Besitzthumer  und  Rechte, 

1049—1052. 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  monasterio  sancti  Sylvestri,  apud 
Nonantulam  posito ,  eiusque  sacrae  congregationi  et  etiam  abbatibus ,  qui  ibi  d)  prò 
tempore  fuerint,  perpetuam  in  domino  salutem.  Ea,  que  e)  ad  laudem  redemptoris  et 
salvatoris  nostri,  domini  lesu  Christi,  pertihere  et  ad  stabilitatem  venerabilium  locorum 
respicere  ^  )  noscuntur,  cum  magno  solicitudinis  studio  convenit,  nos  apostolica  et  ratio- 
nabili  censura  procurare,  quatenus  ex  hoc  ingentes  g)  eidem  propitiatori  nostro  carminum 
persolvantur  laudes,  et  nobis,  qui,  licet  h)  immeriti,  divina  tamen  gratia  properante  ì  ),  apo- 
stolici regiminis  curam  gerimus,  opima  in  sydereis  opibus  ^)  remunerationis  premia  con- 
cedantur.  Igitur,  quia  constat,  Bonifacium  marchionem  '),  sancti  Petri  nostrumque 
fidelem,  eiusque  coniugem  ducissam,  neptem  nostram  Beatricem,  detulisse  nobis  privi- 
legium  sanctae  memoriae  Adriani  pape,  antecessoris  nostri,  factum  Anselmo,  abbati 
predicti  Nonatulani  monasterii,  eiusque  successoribus,  quod  Aystulphus,  rex  Longo- 
bardorum  1),  condidit,  et  conditum  cum  ipso  abbate  rebusque  omnibus  pia  devotione 
sancto  Petro  obtulit,  et  etiam  humiliter  supplicasse,  ut  a  nobis  secundum  formam  eius- 
dem   privilegii   ipsi  venerabili  loco   privilegii   paginam  fieret,   inclinati  precibus  eorum, 


a)  bi   in  e   auf  Rasur  b)  davor   Rasttr  e)   auf  Rasur  ó)  fehà  in  I  e)  quaqae  II, 

Alexanders  II  beginnt  Quecumque        f)  percipere  /        g)  iuges  Alex,        K)  so  Alex,  ^Vr  quibus       ii  proveniente 

Alex,  k)  arcibus  Alex,  1)  Longobardus  //.  .1)  Markgraf  Bonifaz  von  Tuscien,  wurde  1052  ermordet; 

er  siarb  am  6  Mai,    Nàheres  Steindorff,  Heinrich  III  S,  172, 
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eidem  venerabili  «)  monasterìo  »)  eiusque  abbatibus,  qui  prò  tempore  fuerint,  auctoritate 
beati  Petri  apostoli,  cui  a  domino  b)  deo  tradita  est  potestas  in  caelo  et  in  terra 
ligandi  et  solvendi,  fìrmissimam  stabilitatem  nostrae  censurae  apostolico  concedimus, 
confìrmamus  et  privilegiantes  e),  ut  ipsum  venerabile  monasterium  fundos,  casales, 
curias,  castella,  domos,  familias  cum  suis  orìginalibus  simulque  rebus  et  possessionibus, 
frugibus,  decimationibus ,  aquimolis  d),  olivetis,  et  quicquid  in  quibuscumque  locis 
habet  «)  et  retinere  videtur  et  ex  hoc  ^)  nunc  legaliter  g)  ei  donatum  sive  datum  fuerit, 
aut  quolibet  modo  ^  iuste  evenerit  ì),  tenere  et  possidere  sine  qualibet  controversia 
perpetuis  temporibus  valeat,  et  nulli  unquam  liceat  regum,  episcoporum,  ducum,  vel 
aliorum  parvae  magnaeque  1«)  personae  in  predicto  venerabili  monasterio  vel  1)  in  eis, 
quae  quidem  eidem  monasterio  pertinere  1)  noscuntur,  quocumque  modo  incumbere 
vel  invasionem  facere.  Nec  quispiam  sacerdotum  ibidem  praesumat  missarum  solemnia 
celebrare,  nisi  ab  abbatibus  vel  a^)  congregatione  loci  fuerit  invitatus,  et  neque  epi- 
scopus  et  neque  n)  aliquis  abbas,  comes  vel  quelibet  o)  magna  parvaque  P)  persona  in 
prefato  monasterìo  vel  in  eius  cellis  aut  ecclesiis  mansiones  facere  aut  expensas  expetere 
aut  aliquid  per  potestatem  servitium  preter  quam  peregrini  et  legitimi  hospites,  et  neque 
eloquium  qualecumque  aut  placitum  in  ipso  monasterio  aut  in  eius  q)  prenominatis 
cellis  quis  audeat,  nisi  ab  abbate  r)  fuerit  invitatus,  quatenus  hoc,  quod  ad  laudem  dei 
et  stabilitatem  predicti  s)  monasterii  statuimus,  firma  stabilitate  permaneat  Interdicentes 
omnino  episcopo  Mutinensi,  in  cuius  parochia  esse  videtur  supradictum  *  )  monasterium 
constitutum  a),  ut  ▼)  nihil  contra  tenorem  presentis  decreti,  pia  postulatione  indulti, 
quicquam  arctet,  neque  baptismales  ecclesias  sibi  ^^  vindicet,  neque  ipse  suique  succes- 
sores  X  )  presumant  prohibita  contingere,  sed  neque  y)  missarum  solemnia  ibidem  persolvere 
presumant  «),  nisi  ab  abbate  a»)  suprascripti  bb)  monasterii  fuerit  invitatus,  neque  ordinatio- 
nesccj  sacerdotum  quilibet  episcoporum  in  prefato  monasterio  vel  eius  iure  aut  suo  clero 
agere  audeat,  nisi,  ut  prelatum  est^d),  ab  ipso  abbate  ce)  fuerit  evocatus.  Crisma  igitur, 
velff)  quicquid  ad  sacra  misteria  pertinet,  si  a  parte  monasterii  fuerit  postulatum,  a 
quibuscumque  previderit  presulibus  concedimus  tribuendum,  sed  neque  decimas  usquam 
dare  concedimus,  nisi  ecclesiis  supradicti  venerabilis  monasterii,  ad  nostram  dioecesim 
pertinentis.  Sed  et  hoc  statuimus  et  inviolabili  sanctione  apostolica  auctoritate  firma- 
mus,  ut  nullus  aliquando  in  predicto  gg)  monasterio  de  aliis  monasteriis  seu  quibus- 
cumque^i)  ecclesiis  atque  locis  abbas  eligatur,  neque  a  quacumque  potestate  ibi  intro- 
ducatur;  sed,  cum  abbas  eiusdem  ")  monasterii  defunctus  fuerit,  de  propria  semper 
congregatione  eligatur  abbas,  si  ibi  dignus  inventus  fuerit,  qui  ab  omnium  monachorum 
consensu  ibi  constituatur  ad  augmentum  et  solertissimam  gubemationem  eorum,  prò 
dei  amore  morantium,  et  in  monasterio  ordine  militantium.  Nihilominus  omnibus  nostri 
pontificii  interdictione  inhibemus,  aliquam  scripturam  vel  confirmationem  de  predicti  mona- 
sterii rebus  vel  de  prenominata  abbatia  quoquo  ingenio  contra  hoc  nostrum  preceptum 
petere.  Si  quod  non  scriptura  vel  petìtionis,  impetratum  fuerit,  vel  in  aliquo  apparuerit 
has  irritaskk)  esse  vacuasque,  omni  robore  iubemus.  Si  quis  preterea,  quod  non  credi- 
mus,  presumpserit ,  hoc  nostri  apostolici  privilegii  constitutum  in  aliquo  transgredi  aut 
contemnere,  sciat,  se  auctoritate  Petri  et  Pauli,  apostolorum  principum,  et  trecentorum  H) 
decem  et  octo  patrum  anathematis  vinculis  esse™™)  innodatum,  et  cum  diabolo  et  eius 
a(t)trocissimis  pompisi"),  atque  cum  luda,  traditore  domini  nostri  lesu  Christi,  aeterni 
incendii  supplicio  concremandum  deputatum  et  a  regno  dei  penitus  segregatum,  nisi 
per  veramoo)  penitentiam  ad  dignam  satisfactionem  pervenerit.  Porro,  qui  observator 
et  custospp)  extiterit,  benedictionis  gratiam  a  misericordissimo  domino  deo  nostro  et 
vitam  perpetuam  consequatur  qq). 

Aòschrifi  vom  16  JahrK    des  Copienòundels,  vom    17  Jahrh,   der  Jura  dvv.  Abb,    Nbnant,  p.  7^,    im 
Arckhnc  della  mensa  abbaàale  tu  Nonantola. 

Afa  der  Urkunde  Alexanders  II  Jaffé,    Keg,  3428  verglichen,    welche  tu  Nonantola   noch   im  Originale 


a)  Fehà  in  I  b)  wie  a.  e)  von  censnrae  an  fehlt  in  I,  nur  et  confìrmamus  d)  et  qui  I,  aquis 
montìs  //  e)  hic  /  f)  ex  /  g)  itfie  a  h)  quomodoUbet  /  i)  tenuit  et  I,  eveniet  //  k)  aut 
magnaeque  /         1)  et  illi  pertinere  /  m)  /eklt  in  II  n)  nec  /  o)  qualibet  /  p)  vel  parva  / 

i\)  fehU  in  I  r)  abbas  //  s)  dicti  /  t)  suprascriptum  //  u)  constructum  /  v)  nec  /  w)  si  // 
x)  prcsuccessores  /  y)  fi^^  ^  ^  z)  presumat  //  aa)  abbatibus  //  bb)  supradicti  /  ce)  ordina- 
tionem  //  dd)  ut  prelatus  /  ee)  abbatibus  ff)  et  /  gg)  dicto  /  hh)  aut  aliis  /  ii)  dicti  / 
kk)  sin  non  aliquid  impetratum  fuerit  illas  irritas  /.  Alex.  II:  si  que  igitur  scriptura  vel  petitio  impetrata 
fuerit  ant  in  reliquo  apparuerit  offenbar  das  Richtige  11)  trecentum  //  mm)  fehlt  in  I  nn)  penis  / 

oc)  perversam  //         pp)  iustus  /        qq)  consequetur  /. 
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erhalten  òlieb,  ergiebt  stch,  dass  unser  PnvUegium  gr'òssienihetls  w'òrtluh  mii  demselben  uberemstmimt  (die  auf  mangel- 
ha/ter  Abschrift  berufunden  Varianten  sind  nur  Anfangs  veneichnei),  und  blos  einulne  ErweiUrungen  brmg/,  wavan  dù 
Bcstàtigung  der  Fàlschung  Hadrians  I  sich  safari  als  KhsterfabrihoU  erweùt,  tugleich  dm  tìauptrweck  dUses 
Sckriftstuckes  darthuend;  man  woUte  Jene  Hauptfàlschung  durch  andere  decken.  Bei  der  Stefans  IV  legte  man  die 
Formel  Hadrians  I  m  Grunde,  bei  der  Leos  IX  die  Alexanders  IL  Ob  aber  nicht  dock  eine  echte  Urkunde  Leos 
bestanden  hai,  lassi  sich  bei  dem  Mangel  an  Datumangaben  nichi  bestimmt  enischeiden^  die  Adresse  und  IntervetUiaH 
Bani/azens  lassen  sich  dafur  geltend  machen,  dagegen  spricht  der  enge  Anschhiss  an  die  Bulk  Alexanders,  namentlich 
auch  in  ihren  Schlussformeln,  dock  isi  beides  nach  keiner  Seiie  hin  beweisend.  Moglich  ware  es  demnach,  dass  ein 
Originai  vorhanden  gewesen,  in  dessen  Wortlaut  man  Erweiierungen  einschab  und  es  dann  wahrschemlich  vemichtetCy 
um  nicht  durch  die  Varlage  Liigen  gesirafi  su  werden.  Uebrigens  isi  deui/ich,  dass  unsere  beiden  Abschriften  von 
einander  unaòhàngig  sind.  Schan  Tirabaschi,  Siaria  di  Nonaniala  I p,  105  tweifelie  unsere  Bulle  an:  non  posso 
abbastanza  assicurarne  lauieniicita.  Als  Jahr  giebt  er  ohne  Nebenòemerkung  1049  an,  es  muss  ihm  alsa  wohl  noch 
cine  andere  Copie  vargelegen  haben,  als  uns. 


Nr.  112. 

Leo  IX  bestdtigt  dem  Bischofe  Martiano  di  Mantova   die   Besitzthumer  seiner  Kircke 
und  verbietet  den  ublen  Brauch,  dass  der  Erzpriester  oder  Erzdiakon  gegen  den   Willen 

seines  Bischofs  Kanontkatslehen  vergete  ^). 

1052  Juli  27, 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  Martiano,  Mantuano  episcopo,  dilecto 
filio,  I  suisque  iuste  ordinandis  »)  successoribus  perpetuam  in  domino  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Dignis  nos  decet  presidiis  utilitatibus  favere  ecclesiasticis, 
quarum  cura  regiminis  apostolicae,  cui  deo  auctore  |  (p)residemus,  sedi  premaxime  con- 
venit,  nam  quicquid  iuste  postulantibus  inpertitur,  deo,  omnium  bonorum  auctori,  inpen- 
ditur,  quia  quod  pio  desiderio  agitur,  a  pio  deo  mercede  non  frustrabitur.  Ideoque, 
precibus  tuae  caritatis  inclinati,  concedimus  et  confirmamus  tibi  tuisque  iure  ordinandis  b) 
successoribus  in  perpetuum,  quicquid  ecclesiae  sanctissimi  Petri,  apostolorum  principis, 
pertinet,  sit^  Mantuae,  ubi  dei  gratia  cathedram  episcopalem  sortitus  es,  sive  in  propriis 
prediis  seu  imperialibus  sibi  preceptis  ^)  datis  vel  oblationibus  mortuorum  concessis, 
mobilibus  aut  inmobilibus,  decimis  seu  primitiis,  sive  quod  canonice  eiusdem  ecclesiae 
videntur  habere  vel  retinere,  terras,  decimationes  sive  oblationes  fidelium,  eos  earumque 
res  ecclesiasticas  tuo  subdimus  dominio,  tuaeque  ditioni  et  potestati  subiectos  esse  pre- 
cipimus,  ea  tamen  ratione,  ut  eos  eorumque  ecclesiastica  beneficia  iure  canonico  di- 
sponatis,  regatis  atque  tractetis,  secundum  quod  melius  et  iustius  vobis  visum  fuerit 
Illud  quoque  nefandum  vitium,  iniustum  ^)  atque  pestiferum,  quod  actenus  in  prava 
consuetudine  inibi  fore  audivimus,  quia  omnium  sanctorum  patrum  preceptis  contrarium 
sentimus,  evellendum  extirpandumque  et  eradicandum  dei  nostraque  apostolica  au[ctori]- 
tate  diiudicamus,  scilicet,  quod  archipresbiter  vel  archidiaconus  contra  iussionem  sanc- 
torum patrum  et  contra  decretum  et  voluntatem  sui  episcopi  canonica  beneficia  lar- 
giantur,  non  solum  extraneis,  sed  edam,  quod  nefas  est  dicere,  propriis  filiis  ita,  ut  iure 
hereditario  sanctuarium  dei  possideant,  quibus  secularia  denegantur  retinere  predia. 
Quos  omnes  ceterosque  nostri  huius  privilegii  violatores  violatorumque  adiutores  ex 
dei  et  BeAtissimae  Mariae,  dei  genitricis,  et  BEatoRum  apostolorum,  PeTri  et  PauLi, 
omniumque  sanctorum  et  nostra  apostolica  auctoritate  anathematizamus,  eosque  a  co(m)mu- 
nione  sanctae  dei  ecclesiae  omniumque  fidelium  christianorum  excludimus  et  separamus, 
quousque  digne  resipiscant  et  eidem  episcopo  satisfaciant  Observato|res  vero  huius  dei  et 
almae  MaRiae  prefatorumque  sanctorum  et  nostra  benedictione  ditamus,  et  in  perpetuum 
eterna  remuneratione  dignos  optamus, 

(R)  (M.,.) 

Dat  VI  Kl.  Augusti,  per  manus  Friderici,  diaconi  sanctae  Romanae  aecclesiae, 
bibliothecarii  et  cancellarti,  vice  domni  Herimanni,  archicancellarii  et  |  Coloniensis  archi- 
episcopi.    Anno  domni   Leonis   vini  PaPae  mi.     Indictione  v. 

Or,  im  Archivio  Vescovile  zu  Manina. 


a)  Zwischen  a   und  f  Rasur   und  ndi   ubergeschrieben  b)  aus  ordinatis  verbesseri,    mii  iibergeschrii- 

bentm  n       e)  urspriinglich  imperiali  tibi  precepti,  abbreviirtes  bus  Ubergeschrieben  sfibi)  und  f  des  preceptis  mU  an- 
derer  Din/e  emgeiragen  d)  in   Ubergeschrieben.  .i)  Zu  grossem  Danke  fiihle  ich   mich  dem  Herm  SiaatS" 

archivar  Stefano  Davari  fìlr  seine  freundlichen  Bemiihungen  verpj&chiei. 
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Ptrg.  wohl  fuchi  Uaiiemsth,  àr,  0,346— 0,36j  unien  schmàler  ah  oòen,  umgescklagen  e,  0,035 —0,0 45, 
durch  drei  Lòcher  {in  Dreieck/orm)  gekt  em  starkes  Ptrgamentband,  an  dem  das  BUùiegel  Nr.  2  hangi.  Faltung 
der  Lànge  nach  von  links  und  rechis^  der  lange  Streif  von  oben  Vs  und  von  unten  Vj,  wenn  die  Urk.  geschiossen, 
btfindet  sith  die  Piumbirung  unten  in  der  Mitte.  In  der  ersten  Zeile  ist  die  Nominatio  in  beionten  schmaien  Afajuskein, 
das  Ueòrige  in  gestreckten  Buchstaben  geschrieben.  Conscript:  frànkische  Spaliate.  Die  Eigennamen  sind  halblctng 
oder  in  gemischten  Buchstaòen^  auch  in  den  Worien  einzetne  Majuskeln.  Die  Hand  ist  die  gleiche,  welche  yaffé, 
Reg.  3S56  {Or.  im  Reichsarchive  zu  Mùnchen)  sckrieb.  Die  Zeitenschtiìsse  wechseln  von  0,006  bis  0,023.  Die 
Liniirung  ist  auf  der  Hùckseite  ausgefuhrt,  die  Seitenlinien  stehen  0,009  —  0,01  von  der  Kante,  die  Liniirung  geht 
unten  bis  tur  ersten  DcUumzeiie,  die  rtoeite  ist  ohm  Linien  geschrieben.  Rota  Nr.  3xx,  Durchmesser  0,102;  die 
Umsckrift  scheint  von  einer  Hand  fur  sich  herzurithren.  Monogramm  dicklinig,  hoch  0,075,  breit  0,035,  Komma, 
kr^tig,  Nr.  1,  ungefàhr  von  der  H'òhe  des  Monogramms,  der  Nebentheil  aber  nicht  links  vom  niedergebeugten  Kopf- 
ende,  sondem  unier  ihm,  theilweise  also  im  eigent lichen  Bereiche  des  Haupttheiles  stehend.  Datirung:  gew'óknliche 
Ffkdrichuile,  in  der  Aus/uhrung  viele  Verwandtschaft  mit  der  Schrift  des  Conscriptes  zeigend. 


Nr.  113. 

Leo  IX  bestàtigt  dem  Kloster  San  Stefano  di  Chieti  dessen  Besitzthutner  und  Rechte. 

1053  Juni  16. 

Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  [ecclesia]e  beati  Stephani  a)  prothomartiris, 
s[itae  in  comitat]u  Theatino,  et  per  eam  Iohan[ni]  abbati  suisque  successoribus,  cano- 
[nice]  I  intrantibus,  in  perpetuum.  Convenit  apostolico  moderamini,  [pi]a  relligione 
poUentibus  congnium  impertiri  suffragium,  ut,  dum  exleriora  non  patiuntur  incommoda, 
intra  claustra  positi  maiori  quiete  debita  domino  exibeant  servitia.  |  Unde  et  huic 
monasterio  apostolica  largitas  tribut[um?]  auxilium  confìrmans  et  bona  sua  per  su^  magni- 
ficenti^ privilegium.  Et,  quoniam  Transmundus,  fìlius  Landulfì  comitis,  cuius  hereditarìis 
prediis  idem  monasterium  fundatum  est,  imperatorio  precepto  tutius  [et]  s[e]c[u]rius 
reddidit  b) ,  nos,  qui  spetialius  regimini  ecclesiarum  providemus,  omnia,  quae  a  quibus- 
cumque  fìdelium  Chrìsti  oblationibus  iuste  sibi  concessa  vel  in  perpetuum  concedenda 
sunt,  benigna  voluntate  confìrmamus  et  nominatim  ea  predia  et  possessiones,  quas  modo 
habet,  scilicet  tria  milia  e)  modiorum  in  circuitu  abbati^  et  sanctum  Xixtum,  medietatem  de 
castello  de  Torrecella,  sanctum  Laurentium,  sanctum  Eustasium  d),  sanctum  Andream,  castel- 
lum  de  Fico,  ecclesiam  sanct^  Trinitatis,  sanctum  Petrum  in  Cloroso,  sanctum  lohannem 
in  Valdo,  sanctum  Procopium,  castellum  de  Cantalupo  e),  [ca]stellum  de  Pallano,  Castel- 

lum  d[e ,  castellum  de  Colle  bono,  ecclesiam  s[anct sanctum  Ciriacum, 

sanctum  Paulum,   sanctam  Al in   Fresona,   sanctam    Mariam   de  Succiano  f), 

sanctam  Mart^M  RoUandi,  sanctum  Felicem,  sanctum  Mercurium,  sanctum  Martinum  et 
sanctum  Petrum  de  Turino,  s[anctum]  Salvatorem  infra  castellum  de  Sangro,  sanctum 
Victorìnum,  sanctum  Martinum,  sanctam  Ceciliam,  sanctum  Apollinarem,  castellum 
de  Bienna,  castellum  de  Monte  Falcone,  castellum  de  Serra  mala,  castellum  de  Semi, 
castellum  de  Rigo  Iliceto,  castellum  de  Burdella,  sanctum  Thomam,  sanctum  Ange- 
lum,  sanctum  Bartholomeum,  sanctam  Lutiam,  sanctum  Petrum  et  sanctam  Lutiam  et 
sanctum  Damianum  et  sanctum  Martinum  in  Arke,  sanctum  Maurum,  sanctam  Mariam 
in  Sambuceto  cum  suis  ecclesiis,  sanctum  Stephanum  de  Locasale.  Hec  omnia  adqui- 
sita  ety  deo  adiuvante,  deinceps  adquirenda  cum  capellis,  casis,  campis,  pratis,  pa(s)scuis, 
silvis,  aquis  aquarumque  decursibus,  molendinis,  piscationibus,  paludibus,  divisis  et  indi- 
visis,  cultis  et  incultis,  seu  cum  g)  omnibus  rebus,  mobilibus  et  inmobilibus,  ad  pre- 
dictum    monasterium   iuste   et  legaliter  pertinentibus ,   prout   iuste   possumus,   per  hanc 

apostolicam  paginam  prenominata  abbati^  sancti  Stepha[ni mus,  corroboramus, 

concedimus  atque  d[onamus s,  etiam  id,   quod  vere  regulare  est,  ut  .  .  s[ecun- 

dum]    regulam   sancti  Benedicti  post   obitum e]iusque  abbatis   de   consortio 

fr[atrum  ...  ad  illud  offitium  eligatur.  [Statuentes(?)  etiam(?)],  ut  nulla  magna  vel  parva 
p[ersona]  abbatem  suosque  successores  in[quie]tare  audeat  vel  molestare  aut  disvestire 
presumat,  nec  de  predictis  bonis  se  intromit[te]re  audeat,  scilicet  imperator  nuUus  aut  *») 
rex,  arch[iepiscopus]  vel  episcopus  ipsius  loci,  dux,  marchio,  comes  vel  vicecomes  seu 
gastaldiones  cuiuscumque  »  )  dignitatis  vel  conditionis.  Omnis  ergo  ecclesia  huius  vio- 
lator  et  temerarius  invasor  tormentum  ^)  maledictionis  expaveat,  quod,  nisi  resipuerit 
et  ad  condignam  satisfactionem  venerit,  sine  dubio  perpetualiter  sustinebit     Conservator 

a)  Zwischen  a  und  n  Raster  b)  dcts  erste  d    Obergeschrieben  e)  milic,    dcu  erste  i   auf  Rasur 

d)  vor  und  kxnter  dem  f  Rasur         e)  das  n   ùbergeschrieben         f  )  auf  Rcuur        g)  cùm  h)  t  Obergeschrieben 

ì)  tweiUs  u  Ubergtschrieben        k)  r  iiòergesckriiben. 


So 

autem  huius   privilegi!,   immo   reparator  et   adiutor  eiusdem  monasterii,   benedictus  in 
secula  I  etema  mereatur  remuneratione  ditari. 

(R)  (M.,) 

Dat.  XVI  a)  Kl.  lulii,  per  manus  Friderici,  diaconi  sanct^  Romanae  aecclesiae, 
bibliothecarii  et  cancellarii,  vice  domni  Herimanni,  archicancellarii  et  Coloniensis  archi- 
episcopi. I  Anno  DOMNI  Leonis  noni  PaPae  V.     Indictione  Vi. 

Or.  im  Privatbesitze  des  Herrn  UbcUcb  Pasqtd  in  Arezzo. 

Perg.,  nanuntlick  in  dm  Bruchen  òeschddigt,  ital,  br.  0,517—0,543  (unUn  schmìUer),  iang  0,645 — 0,66, 
nichi  ganz  regtlmàssig  geschnitten,  unten  nicht  umgtscklagen,  durck  4  Lòcher  in  Rautenfortn  gekt  ein  0,00 s  hreites 
Seidenòand,  ein  GeJUcht  von  rotk  und  weissen  Fàden  zur  einen,  roth  und  geiben  zur  anderen  Hàlfte,  Bleisiegei  ver- 
ioren,  Fadtung  der  Bullen.  Erste  Zeile  beginnt  mi/  beiontem  L,  das  Ubrige  in  gestreckien  dock  nur  0,012 — 0,0  ì 6 
hohen  Bucksiaben  ausgefUhrt,  die  tweite  Zeile  beginnt  mit  gestrecktem  in,  das  Weitere  in  gewóhnlicker  frànkiscker 
SpatieUe  geschrieben,  ZeUenschiusse  sckwanken  von  0,017—0,028,  die  Anfànge  sind  regelmàssiger  e.  0,00fi  von  der 
Kante;  ofi  ist  ein  Ueberpunkt  als  InterpunkHonszeichen  verwendet.  Die  ietzie  Zeile  schliesst  im  ersten  Drittel  mit 
eittem  Htnk/e,  Die  Rota  Nr.  3,  im  Durchmesser  der  Breite  nack  0,113,  der  Hóhe  nach  0,118  (siemlicA  gut,  dock 
mcht  ganz  nmd,  aus  freier  Iland  gemacht),  von  der  letzUn  Zeile  0,03,  von  der  linken  Kante  0,03,  von  den  Ober- 
làngen  der  Datirung  fast  erreicht,  von  dem  Monogramme  0,165,  Umschrift  in  der  gewóhnHchen  Aus/ukrung. 
Monogramm  dickHnig,  ausser  in  der  Sckràge  und  im  X-Balken,  hìnter  jedem  der  drei  Arme  des  E  Je  ein  Punkt, 
hoch  0,085,  breit  0,07,  Komma  Nr.  3,  dessen  Haupitheil  nur  von  ungefahr  halber  Monogrammhohe,  von  der  rechten 
Kante  0,053  entfemt.  Die  Datirung  zeigt  andere  Hand  als  der  Bauptkàrper,  dock  konnte  Alles  von  gleicker  Dinte 
herrùhren.     Die  Querlinien  sckwach,  ohne  Seitenlinien,  reicAen  unge/àAr  bis  zur  Datirung,  diese  ohne  Linien  eingetragen. 


Nr.  114. 

Leo  IX  bestàiigt  dem  Kloster  Santa  Maria  di  Tremiti  (D,  Larino)  seine  Besitzthiimer 

und  Rechte  ^), 

1053  November  9, 

4-  Leo  episcopus,  servus  servorum  dei,  ecclesie  beate  Marie  semper  virginis, 
in  insula,  que  dicitur  Tremeti  *),  et  per  eam  Guisinolfo  abbati  suisque  successoribus 
canonice  intrantibus  in  perpetuum.  Omnium  sanctorum  merita,  cum,  sicut  oportet, 
solempni  veneratione  colamus,  dignum  utique  ac  iustum  est,  ut  reginam  celorum  post 
creatorem  suum,  filium  unigenitum,  omni  creature  devota  mente  preponamus,  et  in 
locis,  specialiter  sibi  dicatis,  bona,  que  possumus,  hilari  exhibitione  faciamus.  Unde, 
frater  et  ab(b)a  eiusdem  prefati  monasterii  Guisenolfe,  iustis  petitionibus  tuis  annuentes, 
per  privilegium  sancte  apostolice  sedis  confirmamus  eidem  ecclesie  bona,  que  iuste  ac 
legaliter  videtur  habere,  aut  umquam  legali  fìdelium  donatione  habitura  est,  et  nominatim 
hoc  in  comitatu  Teatino  ecclesiam  sancte  Marie  ad  Fresa,  castellum  de  Rivo  Armari 
cum  suis  pertinentiis,  castellum  de  Aqua  viva  cum  suis  pertinentiis,  medietatem  castelli 
Planati  cum .  suis  pertinentiis ,  tertiam  partem  in  castello  Linari  cum  suis  pertinentiis, 
in  comitatu  Termulense  b)  ecclesia  sancti  Pauli  cum  ipso  poio,  ecclesiam  sancti  lohannis 
de  Monte  nigro,  ecclesiam  sancti  Silvestri,  item  sancti  Eleutherii,  castellum  de  Laves- 
cana  cum  suis  pertinentiis,  castellum  de  Campo  de  abbatissa,  ecclesiam  sancti  Quirici. 
In  principatu  Beneventano  ecclesiam  sancte  Lucie,  item  ecclesiam  sancti  lohannis,  mona- 
sterium  sancte  Marie  ad  Corvitum,  ecclesiam  sancti  Nicolai,  castellum  de  Torà,  eccle- 
siam sancti  Martini  Apisile,  ecclesiam  sancti  Viti,  civitatem  de  mare  cum  suis  pertinentiis, 
quantum  ad  se  iuste  pertinet,  castellum  de  Vena  de  Cause  cum  suis  pertinentiis,  ecclesiam 
sancti  lohannis,  ecclesiam  sancti  Angeli  in  Dragonara,  ecclesiam  sancte  Crucis,  et  alteram 
sancte  Marie  in  loco  Calena,  ecclesiam  sancti  Pantaleonis  e),  ecclesiam  sancti  Pauli,  eccle- 
siam sancti  Laurencii,  ecclesiam  sancti  Angeli  in  civitate  Vesti,  ecclesiam  sancti  lohannis  et 
sancti  Laurentii.  Si  quando  abbas  loci  ipsius  de  hac  luce  migraverit,  bonus  et  idoneus 
frater  in  congregatione  digna  electione  ad  idem  ministerium  secundum  regulam  sancti 
Benedicti  subrogetur,  et  nullo  modo  ab  aliquo,  nisi  a  summo  pontifice  canonice  con- 
secretur,  sciens,  locum  ipsum  apostolice  nostre  sedi  ita  esse  spetialem  ac  proprium,  ut 
nullus  preter  eam  sibi  in  eodem  loco  usurpet,  quomodolibet  et  dominium.  Quapropter 
temeratoribus  huius  nostri  privilegii  dampnationem  prò  sacrilegio  eternam  et  debitum 
talibus  anathema  ab  apostolica  sede  intentamus  et  comminamur.    Piis   vero  observato- 


a)  Zvfischen  Dat.  und  xvi  Hat  ziemlich  sicìter  ein  per  gestanden  b)  Cop,  Tremulense  e)  steht 

vweimal,   in  der  Cop.   nur  einmal,  .i)   Vergi,  die  Urk.  vom  Mai  1061,  2)  Die  InseM  von  Tremiti  sind 

eine  Inselgruppe  im,  Adriatiscken  Meere,  nordlick  vom  Monte  Gargano,  tur  neapolitaniscken  Provim  Capitanata  gekortnd. 


8i 

rìbus  eius  sempitemam  a  fìlio  et  domino  ipsius,  perpetue  virginis  Marie,  recompen- 
sationem  meritis  eius  sanctorumque  apostolorum  patrociniis  prò  sua  benevola  et  devota 
obedientia  concedi  preobtamus. 

(R)  (M.,.) 

Datum  V  Idus  Novembri,  per  manus  Friderìci,  diaconi  sancte  Romane  ecclesie, 
bibliothecarii  et  cancellarii,  vice  domni  Hermanni,  archi  cancellarli  et  Coloniensis  archi- 
episcopi.    Anno  domni  Leonis  noni  pape  V.     Indictione  VI. 

Abschrift  v&m  Ende  des  12  Jahrh.  da  MS.  XIV  A.  SO  (Chartular  v<m  Tremkt)  p,  1;  daraus  Abschrift 
des  16  Jahrh.  XIV.  A   27  p.  ì\  m  der  Biòl.  Nasùmaie  m  Neapel. 

Im  Chartular  sind  Rota,  Monogramm  und  Komma  aemiick  kanzieimàssig  emgeuichneff  danach  ist  das 
Monogramm  das  GemòhnHche,  Komma  Nr.   1. 

Nr.  115/ 

Leo  IX  thut  alien  Katholiken  kundj   er  bestàtige  dem  Kloster  San  Ponziano  di  Lucca 

Gerechtsame  und  Besitzthumer  y. 

104S—1064:. 

F  Leo  EPISCOPUS,  servus  servomm  dei,  omnibus  catholicis  viris  in  Christo  domino 
salutem.  Si  sanctarum  ecclesiarum  curam,  prout  nobis  a  domino  commissa  est,  in 
omnibus  studuerimus  |  paterno  pioque  affectu  considerare,  nobis  convenit,  ne  nostre 
universalis  matrìs  ecclesiae  sanctum  ius  a  quoquam  valeat  ledi  aut  infringi  ingressu 
pestifero.  Nam,  si  sanctarum  ^cclesiaruni  sollicitudinem ,  prout  nobis  a  domino  est  | 
commissa,  studuerimus  in  omnibus,  a  celesti  remuneratore  premia  beatitudinis  perpetua 
nullo  modo  dubitamus  percipere.  Unde  nos  decet,  per  omnia  esse  sollicitos,  ut  ita 
earum  provideamus  necessitatibus,  quatinus  omnifariam  tumultus  querimoniarum  a  statu 
sanct^  aecclesi^  possimus  repellere.  Huius  rei  gratia  pura  consideratione  decrevimus, 
ut  et  illa  venerabilia  loca,  in  quibus  iugiter  die  noctuque  omnipotenti  deo  famulantes 
degunt,  omnibus  tributis,  sumptis  &),  dationibus  atque  oppressionibus  sublevemus,  et  ad 
dei  vivi  laudem  et  glorìam,  quantum  possibile  est,  exaltemus.  Confirmantes  igitur  per 
huius  privilegii  nostri  pragmaticam  sanctionem  illibato  iure  apostolico  decernimus,  ut 
monasterìum  sancti  Pontiani,  quod  insta  Lucan^  civitatis  muros  situm  permanet,  cuius 
regimen  in  presentiarum  dominus  Joseph  abbas  [iussum  in]  omnibus,  sicut  preUbatum 
est,  habeat  ac  in  posterum  suis  successoribus  inviolabile  mansurum,  quatinus  deo 
famulantes  prò  vivis  ac  defunctis,  omni  remota  occasione  gravaminum,  omnipotenti  deo 
die  noctuque  supplicare  valeant.  Quibus  insuper  auctorìtate  b)  confirmamus  divina,  ut, 
si  quando  aliquis  ex  nobilium  vel  ignobilium  urbanis  sive  suburbanis  prefatum  mona- 
sterìum tumulandi  causa  velit  appetere  ^\  nuUus  sit,  qui  ei  quomodo  obviare  audeat. 
Presertim ,  cum  et  nefas  sit  et  pene  anim^  mortifìcatio ,  ut  voluntas  non  adimpleatur 
morìentis,  quatinus,  quoin  <*)  sub  sanctorum  velit  protectione  quiescere,  sine  mora  non 
tumuletur.  Desinant  itaque  ceci  duces,  qui  c^corum  detrahere  cenobitis  hodieque  in 
conspectu  domini  cum  vate  Helia  astantibus,  cedantque  illis  mortuorum  cadavera  ad 
monasteriorum  deferre  cimiteria  et  sepelire,  quo  etenim  quisquam  gignatur  hominum 
loco,  quove  pausetur,  non  dubitatur,  a  deo  preordinari,  proinde  non  est  hominibus  cau- 
sandum,  quod  omnipotens  deus  voluit  sine  disceptatione  patrarì.  Sunt  namque,  qui  die* 
tum  e)  non  licere  monachis,  mortuum  tumulare,  regnum  dei  populis  annuntiare,  penitentibus 
penitentiam  intimare,  glorìam  sempitemam,  qu^  parata  est  iustis,  per  ^  )  penamque  per- 
petuam,  qu^  perpendetur  iniustis,  vivo  tamen  voces  et  mortua  predicare  g)  nescire  dignan- 
tur  Equitium  sanctum  non  scola  perìtum,  set  flamine  sancto  tractumque  archiatrali 
ferramento,  videlicet  fleubothomo,  lingua,  qu^  cum  nullius  sacri  officii  nomine  fungeretur, 
sed  monachi  tantum  ita  divinitus  et  inspiratus  divina  sophia,  ut,  cum  vellet,  de  deo 
tacere  nequiret.  Legimus  enim,  quod  tempore  beatissimi  Martini  episcopi  nulla  erat 
civitas  aut  ecclesia,  qu^  de  eius  monasterio  non  sibi  sacerdotes  habere  cupere(t).  Presertim 
cum  et  ipse  ex  monacho  nutu  dei  ad  sacerdoti!  culmen  fuerit  ordinatus,  sicque  beatus 
Gregorìus  de  cenobio  abstractus  et  de  cenobita  ductus  ^)  ad  summum  apicem  sancti 
Petrì  fuisse  creditur  vice.    Sed  et  infìrmorum  visitationes  ipsa  sancta  religio  sitas  semper 


a)  siimpiis         b)  anctorìtatem         e)  appatere,  ubtr  dem  ersten  p  ein  Punkt        d)  in  quo?         e)  wohl 

dicont  f  )  entTotder  zu  sireUkm,   oder  Anfang  emes   Verbums  g)  Sai»  in  Unordnung  h)  dectus.  

.1)   Vergi,  die  Urk.  1050  JuR  11  und  25  Apri/  1074. 

T.  Pflngk-HArttnng,  Aete  n.  I' 
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optineat,  et  egrotantìbus  animabus,  prout  poterit,  c^lestem  conferat  medidnam.  Nequa- 
quam  enim  sanctissimus  pater  Benedictus  in  suis  scriptis  invenit  prohibupsse],  abbas  a) 
monachosve  non  debere  penitentibus  et  confitentibus  sua  delieta,  penitudinis  modum 
[et  regu]Iam  indicere,  sed  instrumentis  bonorum  operum  iubet  monachos  (infirmos  visi- 
tare b)),  mortuum  sepelire  et  consolari  dolentes  et  in  tribulationibus  subvenire  et  ab  e) 
huius  evi  actibus  sese  facere  alienum.  Addente  insuper,  ut  nullus,  divini  timoris  im- 
memor,  ex  bonis  supradicti  monasterii  sancti  Pontiani,  qu^  iam  eidem  ^cclesi^  acquisita 
sunt,  vel  in  antea  adquirentur,  in  maximo  vel  in  minimo  molestare  audeat,  sive  quoque 
diminuere  aut  detraere.  Quapropter,  si  quis  clericorum  vel  laicorum  huius  nostre  con- 
stitut^  promulgationis  in  tempore  temerarius  rebellis  adess^  voluerit,  hunc  sub  nostri 
anathematis  vinculo  auctoritatem  apostolicam  innodamus,  atque  perpetua  maledictione 
cum  beato  Petro,  apostolorum  principe,  sanctisque  omnibus  perpetualiter  condempnamus. 
Qui  vero  protector  |  sive  defensor  prefate  nostr9  confirmationis  extiterit,  apostolicam 
semper  habeat  benedictionem ,   et   cum   sanctis  sine  fine   mansuram   et  fruendam  pos- 

sideat  HEREDITATEM. 

Or.  (5.  Ponziano  1051)  und  Transsumpt  vom  14  Jahrh,,  im  Archivio  di  Staio  su  Lucca;  Abschrift 
G,  Vili  243  p,  69,  in  der  BibL  Chigiana  ut  Rom;  Regesten  in  Cod,  Nr,  1  und  Nr,  11,  in  der  Bibi.  PubbHca 
tu    Lucca, 

Perg.  itcUiemsch  {dem  Leos  IX^FuIda  entspreckend,  etwas  siarker\  òr.  0,47,  long  0,5,  umgescAlagen  0,043, 
durck  zwei  Lòcher  im  Umgesckiagenen  ùber  einander  geht  cine  hellgtlbe  Seidcnschnur,  deren  BUisiegel  verioren,  Dit 
Scknur  ist  als  Schieife  durch  das  untere  Loch  von  der  Riickseite  des  PergamenUs  nach  der  Vorderseite  gesteckt, 
dann  auf  der  hinteren  nach  dem  oberen  Locke  gefiikrt,  durck  dieses  nack  vome  und  weiter  auf  der  Vorderseite 
durck  die  Sckleife  gezogen.  Die  Urkunde  beginnt  mit  einem  starken  Cki-Rko-Zeicken,  Leo  eps  in  gestreckier  Sckri/t, 
alles  andere  in  frànkiscker  Spatiaiminuskei,  nur  nock  P(atenio),  weickes  die  nveite  Zei/e  einleiiet,  stark  betoni.  Die 
erste  Zeile  ist  mit  anderer  Dinte  und  von  anderer  Hand  cUs  das  Uebrige  gesckrieben.  Im  Conscripte  blos  nock 
N(e  quaquam)  etwas  betoni,  Tkeilweise  ist  ein  Stikck  des  Zeiienan/anges  durch  cine  Linie  angegeben.  Das  Chi-Rho- 
Zeichen  und  die  ersten  Buckstaòen  der  snveiten  Zeile  sind  nock  links  von  der  Seiienlinie  begonnen^  alle  anderen 
Zeilen  stcken  reckis  an  derselben.  Die  Zeilenscklùsse  variiren  von  0,012  —  0,024,  Zeilenweite  e.  0,018  ist  gui  inne 
gekalien,  die  Zeilen  auch  durckweg  gui  gerade  gesckrieben.  Wortabbrìiche  nicki  durck  einen  Strick  angedeuiet,  das 
letzte  Ilauptkorperwort  gestreckie  Buchstaben,  bis  zur  Kante  bleiben  aber  nock  0,07,  von  der  lettien  Zeile  àis  tum  Um- 
gesckiagenen ist  ein  freier  Raum  von  e,  0,105,  er  war  wohl  fur  die  Unier/ertigungen  bestimmt,  die  dann  wegbtìeòen. 
Dock  ist  auck  sonst  in  Aeusserlickkeitcn  ungewoknlick  :  das  Cki-Rko-Zeicken  zu  Anfang,  das  gestreckie  Leo  eps  und 
hereditatem,  das  grosse  P  der  zweiten  Zeile;  innerlick  ist  ungewoknlick  die  game  Adresse,  zumai  deren  Sckluss, 
ferner  Stil  und  Pormulirung  des  Conscriptes,  Wir  werden  es  kier  demncuk  mii  jener  Gruppe  von  Episcopalbullen 
su  tìiun  kaben,  die  unter  Alexander  II  òfters  vorkommen.  An  und  fiir  sick  ist  nicki  reckt  ersickilick,  wesshcUb  diese 
Urkunde  nock  neben  der  vom  11  Juli  1050  erlassen  worden,  besw.  warum  man  nicki  beide  susammenzog,  Becuh^ 
tenswertk  ist  das  sckleckie  Laiein. 

Nr.  116. 

Stefan  X  bestàtigt  dem  Erzbisthume  Salerno  seine  Besitzthutner  und  Rechte  ^). 

1058  Màrz  24.     Rom, 

Stephanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  sanctae  Salernitanae  ecclesiae,  qu^ 
est  beatae  et  gloriosae  semperque  virgìnis  dei  genitricis  Mariae,  ubi  etiam  gloriosum 
Matthaei  apostoli  et  evangelistae  d)  corpus  cum  beato  martire  Fortunato  quiescit,  et 
per  eam  confratri  nostro  Alfano  e)  «)^  eiusdem  ecclesiae  archiepiscopo,  in  perpetuum  f  ). 
Officium  sacerdotale  assumere,  si  interiori  vigilantia  perpendamus,  oneris  est  magis, 
quam  honoris,  quippe  cui  propria  g)  curare  non  sufficit,  nisi  et  salubriter  gesserit  aliena. 
Nam  ad  hoc  pastoralis  regiminis  cura(m)  aggreditur,  ut  aliorum  in  se  sollicitudinem  pia 
provisione  suscipiat  et  in  eorum  sese  *»)  custodia  vigilanter  disponat,  ne  nostra  forte 
desidia  ì)  invidus  hostis  rabida,  quod  absit,  quemquam  fauce  deglutiat  et  eorum  ad 
nostram  non  inmerito  applicetur  poenam  perditio,  qui  commissos  soUicita  custodire 
cautela  negligimus  k).  Exibeamus  ergo,  ut  dicimus,  et  quibus  divini  dispensatione  con- 
silii  praeesse  nos  contigit,  prodesse,  quantum  possumus,  festinemus  1),  ut  dum  creditor 
rationemn»)  nobiscum  positurus  advenerit,  lucrum  nos  fecisse  reperiat,  et  sua,  sicut 
promisit,  remuneratione  laetificet.  Unde,  carissime  ")  confrater,  Alfane  archiepiscope, 
tuae  petitioni  libentissime  annuentes,  hoc  apostolatus  nostri  privilegium  fieri  decrevimus. 


a)    Woki  Plural  von  abba        b)  von  anderer  wokl  jtmgerer  Hand  Obergesckrieben        e)  ad         d)  eius  ò 
e)  fratri   Alfani  a        f)  salutem  imperpetuum  b  g)  propriam  b  h)  se  ^  i)  forte   nostra   desideria  ò 

k)  neglegimus  a         \)  festinamus  b         m)  rationes         n)  reverendissime  b. .1)  Giacomo  Racioppi,  L* agiografia 

di  San  Laverie  1881  p.  161  (mir  nicki  zugdnglick),         2)   Vergi,  Alfano  I,  arcivescovo  di  Salerno  p,  XV,  XXXVI 
im  Liceo-Ginnasiale  Torquato  Tasso,  Salerno,  1878,  79. 
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Statuentes  apostolica  censura,  ut  qu^cumque  imperatores ,  reges,  prìncipes  &),  aut  qui 
nunc  merito  principatur  l>) ,  Gisulfus,  sacrosanctae  Salemitanae  ecclesiae  contulit  aut 
coUaturus  est,  bona  vel  omnia,  quae  a  quibuscunque  Christi  fidelibus  concessa  vel  in 
perpetuum  sunt  concedenda,  rata  semper  et  inviolata  permaneant.  Confirmamus  etiam 
tibi  ipsum  ex  integro  archiepiscopatum  Salemitanum  cum  omnibus  parrochiis,  sibi  per- 
tinentibus,  sicut  integre  illum  habuerunt  praedecessores  tui,  nominatim  e)  Amatus,  ipsius 
ecclesiae  archiepiscop{at)us  primus  *),  et  Grimoaldus  *)  et  caeteri  post  eos  archiepiscopi  •). 
Interdicimus  quoque  sub  districti  anathematis  interpositione,  ne  quicunque  ^)  clericus 
aut  laicus  retineat  aut  deinceps  a  quacunque  persona  accipere  praesumat  qualecumque 
benefìcium  ex  omnibus  possessionibus  vel  e)  rebus  praefatae  ecclesiae,  quas  prefati 
antecessores  tui  sibi  specialiter  retinuisse  noscuntur,  nisi  forte,  qui  cum  bona  voluntate 
eorum  acceperunt  vel,  qui  cum  tua  accepturi  sunt  Ad  haec  f)  licentiam  et  potestatem 
tuae  fraternitati  damus  cum  clero  et  populo,  secundum  sanctorum  canonum  statuta 
eligendi  episcopos  et  ordinandi  in  subiectis  tibi  locis  secundum  Romanorum  pontific(i)um 
privilegia,  hoc  est,  in  Pestanensi  *)  civitate,  et  in  ci  vitate  Consana*),  et  in  civitate 
Acerenina  g)  %  et  in  ^)  Nolana  ^),  quoque  et  Cuscuta  ì  )  ®),  nec  non  et  in  Visinianensi  ^)  *), 
et  in  Malvito  ^^)  et  in  Policastro  l  )  **)  et  in  Marsico  '*)  et  in  Martirano  m)  **)  et  Caciano  n)  cum 
omnibus  parrochiis  et  adiacentiis  eorum.  Insuper  in  arbitrio  tuo  esse  <>)  volumus  ordi- 
nandi episcopos  et  in  aliis  locis  tuae  dioceseos  p),  excepta  ecclesia  sancti  Michaelis 
archangeli  in  Monte  aureo  **),  sito  Campania  q),  caeterisque  ecclesiis  aut  vicis  aut 
castellis,  possessionibus,  prediis,  fundis,  cortibus  r),  aquis  vel  terris,  quae  haereditario 
iure  sanctae  Salernitanae  ecclesiae  s)  per  antecessorum  nostrorum  privilegia  confirmata,  vel 
per  praecepta  imperatorum,  regum  seu  principum  seu  *  )  quorumlibet  hominum  devotione 
aut  datione  vel  commutatone  vel  quibuscumque  »)  rationibus  regaliter  pertineant  ▼),  quod 
apostolica  autoritate,  ne  fiat  w),  omnino  interdicimus.  Concedimus  etiam  fraternitati  tuae 
pallei  »)usum  ad  missarum  solemnia  celebranda,  scilicet  his  festivis  diebus:  nativitatis  do- 
mini et  apparìtionis  ipsius,  in  coena  etiam  domini  atque  sancto  resurrectionis  die  dominico, 
ascensionis  y)  Christi  ad  coelos,  et  die  dominico  sancti  pentecostes,  in  natalitiis  z)  apostolorum 
ac  beatissimi  praecursorisaa)  Christi  baptistae  Ioannis,  in  assumptione  etiam  gloriosissime  dei 
genitricis  semperque^^)  virginis  Mariae,  atque  in  consecratione  episcoporum  suffraganeorum 
tuorum,  in  consecratione  ecclesie,  ac  in  natalitii  ce)  tui  die,  sicut  ab  dd)  antecessoribus  nos- 
trisee)  tuis  institutum  ac  largitum  est  antecessoribus.  In  secretario  vero  tua  fraternitas  pai- 
leo  ^  induatur  et  sic  ad  missas  procedat ,  neque  plus  aliquid  temerario  ausu  praesumas, 
quoniam,  dum  quicquam  exterioris  aditus  inordinate  gg)  arripitur,  a  proprio  licitoque  remo- 
vetur.  Hoc  etiam  tibi  concedimus,  ut  per  singula  loca,  quae  dictioni(s)  sanctae  Salernitanae 
ecclesiae  subiacent,  quodcunque  aliter,  quam  decuit  aut  sacri  praecipiunt  canones,  reper- 
tum  fuerit,  exstirpes  lili)  et  emendes,  secundum  quod  ")  metropolitanis  sancti  sanxerunt 
patres,  salva  autoritate  sanctae  Roman^  et  apostolicae  sedis.  Et,  quoniam,  peccatis 
exigentibus,  contra  iura  canonum  et  sanctorum  instituta  patrum,  dum  omnino  quidam 
perversa  mente  non  metuunt,  quod  episcoporum  est  proprium,  sibi  usurpare,  sacro 
ordini  ascriptos  kk)^  videlicet  clericos,  suae  dictioni  subdendo  11)  de  episcoporum  iudicio 
subtrahere,  quod  domino  detestamur^m)  ac  sub  anathemate  perpetuo  interdicimus.  Quic- 
quid  illud  est,  quod  ad  ecclesiasticum  °n)  atque  episcopale  pertinet  officium  intra  totam 
Salemitanam  parrochiam,  sicut  superius  praefinitum  habetur,  tuo  regatur  atque  di- 
sponatur  sano  iudicio.  Omnia  itaque,  quae  ad  pr^dictam  sanctam  Salernitanam  eccle- 
siam  iure  atque  regaliter  pertinent,  aut  pertinere  poterunt,  unquam  in  posterum  sive 
monasteria  seu  castella,  civitates  vel  pr^dia  cum  ecclesiis  et^o)  villis,  vineis,  sylvis  et 
omnibus,  sibi  iuste  pertinentibus,  tibi  acPP)  tuae  fraternitati  ecclesie  commissae  tradimus, 


a)  FeM  in  a        b)  prìncipiant  ò         e)  nominatus  ò         d)  quacumqae  ne  ò         e)  de  ^         f  )  hoc  ò 
g)  Acherontìna  ò  h)  fehU  in  b  i)  Cosentia  b         k)  Bissanensi  b         1)  Punicastro  b        m)  Viciniano  a 

n)  Cassiano  b         6)  etiam  b         p)  suae  diocesis  b         q)  sotto  Campanea  b  r)  curtibus  b  s)  fehU  in  b 

t)  sive  b         n)  qaalibascumque  a        v)  pertineat  a         w)  fiant  b        x)  pallii  b        y)  assensionis  a  z)  na- 

tali b  aa)  predecarsoris  b  bb)  gloriose  semper  b  ce)  consecratione    ecclesiarum    et   in    natalitii  b 

dd)  /ekù  in  b  ee)  vestrìs  b  ff  )  pallio  b         gg)  ad  minus  in  ordinare  b         hh)  estirpes  b         ii)  que  b 

kk)  sacra  ordinis  adscrìptos  b  11)  sudenno  b  mm)  detestamus  b  nn)  rem    ecclesiasticam  atque 

episcopalem    b  oo)  feh/t  in  b  pp)    aut   b,     .1)    Urk.    vom    12    Juli   989,  2)    Jaffé, 

Reg.  2949.  3)   Verg/.   dif   Urk.  vom  25  Apri/  1016  eU,  4)  Pisio,    Bisthum  bis  H56.  5)  Cansa. 

6)  Acemo,  7)  Noia.  8)  Cosenta,  9)  Bisignano,         io)  Malvito^  bis  hieher  finden  wir  die  gUichen  Bis- 

fiwmr  aucA   in  dm  Bullen  Benedicts  VITI,    die  jtht  folgendm  sind  neu,  11)  Jh/icastro,  12)  Morsico, 

13)  Martirano.         14)  Montauro, 

II» 
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confìrmamus  et  in  perpetuum  &)  stabilimus.  Censentes  quoque  apostolica  censura,  salvo 
circa  tuum  successorumque  tuorum  statum  sanctorum  canonum  vigore,  decrevimus  et 
sub  divini  iudicii  obtestatione  ^)  atque  valendissimi  anathematis  interdictione  contesta- 
mur  e),  ut  nullus  unquam  successorum  nostrorum  vel  alicuius  ^)  dignitatis  seu  pote- 
statis  quilibet  homo  aliquo  temerario  ausu  audeat  praedictae  diocesi  aliquam  vim  inferre  ^% 
aut  terminos  eius  minuere  f).  Si  quis  vero  contra  huius  nostrae  praeceptionis  prìvi- 
legium  temere  agere  praesumpserit  aut  praesumentibus  consenserit  g)  aut  fautor  insti- 
terit  et  non  potius  observare  illud  in  ^)  integrum  studuerit,  sed  hanc  nostram  apostolicam 
contradictionem  transgredi  praesumpserit,  sciat,  se  autoritate  beati  Fetri,  apostolorum 
principis  regnique  coelorum  ì  )  clavigeri,  nostrique  anathematis  vinculo  innodatum,  atque 
cum  diabolo  et  eius  atrocissimis  angelis  transgressorem  terminorum,  quos  sancti  patres 
nostri  posuerunt,  canonica  traditione  deputatum.  Qui  autem  huius  nostri  privilegi!  con- 
stitutionem  et  confìrmationem  observaverit,  devotus  a^sancta  et  individua  trìnitate  bene- 
dicatur,  et  aeterni  regni,  beato  interveniente  evangelista  Matthaeo,  particeps  ^)  affici 
mereatur.     Amen  i). 

Datum  in)  Rome,  nonas  (!)  Kal.  Aprelis,  per  manus  Huberti,  Silve  Candide  epi- 
scopi et  bìbliothecarii  et  cancellarii.  Anno  dom(i)ni  Stephani  x  pape  primo.  Indic- 
tione  quarta  *). 

Abschrift  des  Cod.  Vat,  5638  p.  d69b,  in  dtr  Bibl.  Vaticana  m  Rom;  und  des  Regisirum  //.  294,  im 
Archivic  ArcTuescaviie  tu  Saiertw, 

Der  jettigt  Ttxt  der  Urktmde  entspricht  sckwerlich  ganz  dtr  Originaivoriage,  die  Aòsckreiber  werdm  dk 
aite  Curiale  der  Stefanòuiien  nicht  gui  haòen  lesen  kSmnen,  In  der  Auftàhhmg  der  Bisthumer  fehien  etmge,  so 
Noceraj  Samo, 

Nr.  117. 

Nikolaus  II  dekretirt  uber  PapsiwakL 

1059  Aprii  13. 

Nicholaus  papa  iunior.  Si  quis  apostolice  sedi  sine  concordi  et  canonica  elec- 
tione  cardinalium  et  sequentium  religiosorum  clericorum  fuerit  apostolice  sedi  introni- 
zatus,  non  apostolicus  sed  apostata  habeatur,  liceatque  cardinalibus  et  deum  timen- 
tibus  clericis  et  laicis  invasorem  etiam  anathemate  et  humano  auxilio  et  studio  a  sede 
apostolica  pellere,  et,  quem  dignum  iudicaverint,  reponere.  Quod  si  hoc  inter  urbem 
pedici  nequiverit,  auctoritate  apostolica  extra  urbem  congregati  in  loco,  qui  eis  pla- 
cuerit,  electionem  faciant,  concessa  electo  auctoritate  regendi  et  disponendi  res  et 
utilitatem  sanct^  Roman^  ecclesia  iuxta  qualitatem  temporis,  quasi  iam  intronizatus  sit 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod,  1346  /.  34,  in  der  Bibl.   Vaticana  tu  Rom. 

Unser  Dekret  ist  eine  Verarbeitung  und  Zusammenziekung  dessen,  was  bei  Deusdedit  Coli,  (ed.  Mar- 
tinucci)  p.  101  Nr,  137  und  138  in  twei  Stiicke  terlegt  toorden. 


Nr.   118. 

Nikolaus  II  entscheidet  auf  der  grossen  Lateransynode  den  Streit  zwischen  den  Bischòfen 
Johann    von  Siena   und  Amald  von  Arezzo  zu  Gunsten  des  ersteren^   den  er  mit  den 

strittigen  18  Kirchen  belehnt  ^), 

1059  Anfang  Mai.     Lateran, 

In  nomine  sancte  et  individue  trinitatis.  Anno  dominice  incamationis  MLViii. 
Indictione  xii  currente.  Mense  Ma[dio]  initiante.  [Domn]o  quoque  ac  venerabili  ac 
beatissimo  papa  Nicolao  n  (papa  i^)),  in  sacrosancta  beati  apostolorum  principi(s)  sede, 
anno  p[ri]mo  pontificatus  sui,  intra  basilicam  Salvatoris,  que  Constantiniana  dicitur,  pre- 
sidente. Quoniam  scimus  humanas  mentes  concupiscibilis  esse  nature,  nec  non  oblivi- 
scibilis,  nec  ita  tenacis  memorie,  ut  non  egeat  re[cor]datione,  dignum  duximus  consulere 


a)  postemm  b  b)  obstentatione  b  e)  contestamus  b  d)  alienns  b  e)  fehlt  in  b 

f)  immÌDuere  b         g)  concesserit  b         h)  illam  et  ^  i  )  fehlt  in  b         k)  participi  a  1)  officii   mereat 

fieri  b  m)  die  Datirustg  steht  nur  in  b  n)  Ficher  und  ich  lasen  so,  unabhàngig  von  ememder,    ich  habe 

xemfelnd  bemerht  pa|^e?  wahrscheinHch  steht  pp'  was  hier  perpetuo  oder  propitio  heissen  wird, .i)  Die  Indiktion 

ist   in  Unordnung,   es  hatie  XI  stehen  mussen,  2)   Vergi,    die  Synode  Leos  IV  vom  Jakre  860,     Jaffé,    Reg, 

p,  231  und  die  Urh,  vom  20  Afart  1124.  —   Auch  Htrr  Hofraih  J.  Ficher  hot  ausser  mir  eine  Abschrift  von 
dieser  Urh.  genommen  und  sie  mir  giitigst  tur  Verfugung  gesUllt, 


8S 

concupiscibili  et  prodesse  obliviscibili ,  quatenus  et  meta  imponatur  ambitioni  et  locus 
prorsus  auferatur  oblivioni  scriptis,  retexendo  hominum  acta  vel  dieta,  ne  quando  aliter 
procedant,  quam  rei  veritas  dicat.  Unde,  que  apud  apostolicam  sedem  acta  sunt  inter 
lohanneiU;  Senensem  episcopum  *),  et  inter  Arnaldum,  Aretinum  episcopum  *),  ad  me- 
morìam  futurorum  buie  carte  tradidimus,  quia  neutrum  eorum  a  subiecte  rei  ventate 
deviare  volumus.  Igitur,  cum  resideret  predictus  domnus  Nicolaus,  venerabilis  papa,  in 
generali  sinodo  intra  basilicam  Constantinianam  centum  quoque  ac  tredecim  episcopis  *) 
cum  eo  residentibus,  videlicet  cardinalibus  sancte  apostolice  sedis  Humberto  Silve  Can- 
dide, Bonifatio  Albanensi,  Petro  Lavicanensi,  Petro  Ostiensi,  lohanne  Portuensi,  Domi- 
nico  patriarcha  Grradensi  Guidone  archiepiscopo  Mediolanensi,  Ugone  Bironticensi,  Ilde- 
brando Capuano,  Udelrico  Beneventano,  Alfano  Palermitano,  Petro  Malfitano  cum 
sufTraganeis  eorum  aliisque  multis  diversarum  provinciarum  usque  ad  prescriptum  nume- 
rum,  quam  plurimis  quoque  abbatibus,  presbiteris  ac  diaconibus,  in  eorum  omnium 
presentia  assurgens  lohannes,  Senensis  ecclesie  episcopus,  conquestus  est  domno  pre- 
dicto  apostolico  et  universe  venerabili  sinodo  de  Arnaldo,  Aretino  episcopo,  dicens: 
Domine,  precor  miserìcordiam  vestram  et  totius  huius  sancte  sinodi,  ut  super  diuturna 
querela  mihi  commisse  ecclesie  dignemini  flectere  aures  vestre  clementie  et  de  confratre 
nostro  Arnaldo,  Aretino  episcopo,  mihi,  si  placet,  facite  iustitiam,  qui  bona  mee  eccle- 
sie, decem  silicet  et  octo  inter  plebes  et  abbatias,  detinet  et  contendit  per  violentiam 
et,  quia  apostolice  pietati,  ut  notum  est,  sepissime  proclamavi  et  necdum  iustitiam 
impetravi,  et  ipse  a  beate  memorie  predecessoribus  vestris,  Leone  videlicet  ac  Victore  *), 
frequenter  in  Mantuana  nimirum.  Fiorentina  atque  Romana  sinodo  super  hoc  vocatus, 
a  vobis  quoque  in  presentia  prima  utique  vestra  sinodo  monitus  et  huic  tam  venerabili 
deoque  dilecto  concilio  ad  rationem  super  hac  quaerela  faciendam  adesse  indutiis  tunc 
imperatis  iussus,  posteaque  litteris  vestris  vocatus,  dum  rennuit  venire,  censeat  sancti- 
tas  vestra,  quod  ex  hoc  tamdiu  ventilato  negotio  debeatis  diffìnire.  Quibus  auditis, 
prefatus  domnus  papa  totam  sinodum  interrogat,  quod  ex  hac  causa  fieri  debeat,  ab 
universa  autem  respondetur,  ut  secundum  morem  usque  ad  tertium  diem  indutiaretur, 
quia  confrater  noster  ipse,  qui  nunc  deest,  aut  forsan  veniet,  aut  canonicas  excusationes 
dirìget.  Et  ita  factum  est.  Tertia  autem  die  Senensis  presul  querelam  replicuit  et 
nuntii  Aretini  affuerunt,  sed  quia  domnum  suum  canonice  excusare  non  potuerunt, 
sancte  sinodi  iudices  Senensem  debere  salva  querela  investiri  concorditer  iudicaverunt. 
Quod  et  apostolicus  annuens,  quarta  demum  die  sepedictum  Senensem  episcopum  ita 
investivit,  dicens:  Quia  prenominatus  confrater  noster,  Aretinus  episcopus  Arnaldus,  ab 
antecessoribus  nostris  multotiens,  a  nobis  autem  bis  monitus  caritative  iussus,  regularìter 
vocatus  neque  venit  neque  canonicas  excusationes  misit,  secundum  iudicium  et  lauda- 
tionem  huius  venerabilissime  sinodi,  salva  ipsius  usque  ad  alteram  sinodum  querela, 
et  de  prefatis  rebus  et  tuam  ecclesiam  investimus,  ita  tamen,  ut,  si  ipse  iam 
dictus  [frater  noste]r  Arnaldus  aut  ante  aut  tunc  non  se  presentaverit,  et  quod 
iustitia  iudicaverit,  sequi  contempserìt,  t[ua]  deinceps  ecclesia  secure  et  quiete  perpetu- 

aliter  habeat,  et  illi  sueque   ecclesie  vox   ulterius  super   hoc  a nulla   prorsus 

maneat  Senensis  autem  presul  sic  investitionem  ex  apostolica  manu  recepit  et, 
osculatis  reverenter  sanctis  pape  pedibus,  totam  venerabilem  sinodum  ad  futurum 
testimonium  invitavit. 

-|-  Ego  Nicolaus  episcopus  sancte  Romane  et  apostolice  sedis  ss. 

Ego  Eldebrandus  sancte  Romane  ecclesie  qualiscumque  archidiaconus  ss. 

Ego  Petrus  indignus  episcopus  ss. 

Ego  Umbertus  sancte  ecclesie  Silve  Candide  episcopus  ss. 

Abschrìft  dts  12  Jahrkunderts^  im  Archivio  Cablare  tu  AretMO, 


Nr.  119. 
f  Nikolaus  II  sckreibt  den  Bischófen  von  Gallien  wegen  Streitigkeiten  niederer  KUriker  ^), 

1059  Mai(?). 
In    epistola  Nicholai  ii  ad    episcopos  Galliae.     Inferioris    gradus    clericorum 

I)   Johamusj   Bischof  vm  Siena,    1037—1068,  9)  Arnaldo,    Bischof  von  Amtc,    1051—1063, 

3)  ^^/^-  7«^^i  ^f^  /.  BS6.        4)  Ver^l.  CappeUetii,  Chiese  d^ Italia  XVII p.  ^8.        5)  Vergi.  Jafé,  Reg.  3336, 
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causas  apud  nos,  cum  tempus  vel  res  exigerit,  esse  fìniendas,  e  diverso  procul  dubio 
colligimus,  sicut  beatus  papa  Innocentius  dicit:  Nulli  clericonim  tam  superioris  ordinis, 
quam  inferioris,  relictis  SU9  provinti^  episcopis,  ad  aliam  ire  propter  iurgium  liceat, 
preter  ad  Romanam  aecclesiam,  ad  quam  omnibus  appellare  licet,  exigente  causa. 

Absckrift  vom  12  oder  13  yahrh.  des  Cod,  E.  V,  44  /.  79b,  m  der  BibL  Naùonalt  m  Turin, 


Nr.  120* 

Nikolaus  II  hestditgt  dem  Abte  Ingilbert  von  Santa  Trinità  di  Venosa  die  Besitzthumer 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  dem  ròmischen  StuhU  unterstellt, 

1059  August  25.    Melfi. 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  domino  filio  Ingilberto, 
venerabili  abbati  monasteri!  sanctae  Trinitatis,  siti  in  civitate  veteri  Venusta,  suisque 
successoribus,  ibidem  regulariter  promovendis,  in  perpetuum.  Cum  divinitatis  occulta 
providentia  nos  in  apicem  universalis  regiminis  ad  hoc  dignata  sit  promovere,  ut  omnium 
ecclesiarum  eius  utilitatibus  studeamus  invigilare,  religiosis  tamen  ac  piis  locis  propen- 
siorem  curam  pi^  sollicitudinis  debemus  adhibere.  Quapropter,  carissime  fili  Ingilberte, 
monasterium  sanctae  Trinitatis  de  veteri  civitate  Venusia  labore  extructum  a  Dregone 
comite,  restaurari  ceptum  per  te,  quoque,  prout  facultas  suppeditavit,  recte  protectum, 
ad  tuam  petitionem  et  confratris  Morandi,  ipsius  civitatis  episcopi  *),  suggestionem  et 
concessionem  per  nos  solemniter  sexto  decimo  Kalendas  Septembris  dedicatum  *),  ab 
omnium  hominum  ditione  subtractum,  apostolicae  tantum  sedi  subiectum,  tibi  ac  suc- 
cessoribus tuis  omnibus,  quae  ad  presens  habet  aut  deinceps  quocumque  modo  divinis  et 
humanis  legibus  cognito  »)  acquiret,  confirmamus  etiam  et  per  huius  nostri  privilegi!  paginam 
in  perpetuum  corroboramus.  Nominatum  autem  monasterium,  deo  et  sanctae  Mariae  de- 
dicatum, quod  iacet  iuxta  civitatem,  nominatam  Mons  pilosus,  et  cellam  sancti  Petri  apo- 
stoli in  castello  Senensi,  finibus  Calabriae,  et  cellam  sancti  Basilii  infra  muros  Aorìanae 
civitatis,  et  virgultum  olivarum,  quod  est  situm  super  fluvium  Lampionem,  cum  ambobus 
quercubus  bine  et  illinc,  sicut  fossatibus  concluditur,  et  duo  molendina  super  fluvium 
Deolivente,  unum  quod  vocatur  Deradicisi,  alter(um)  Condeacupito,  tertiam  quoque  partem 
Venusiae  civitatis,  et  omnia,  quae  per  donationis  clausulam  Drego  Comes  cotlcessit 
eidem  monasterio  ob  remedium  animarum.  Et  quicquid  prefatum  monasterium  praesenti- 
aliter  habet  aut  in  futuro  habebit,  tam  in  celleriis,  terris,  quam  vineis,  ortis,  olivetis 
cum  possessionibus ,  pascuis,  silvis,  omnibusque  cuiusque  generis  arboribus  fructiferis 
vel  infructiferis,  aquis,  aquimol(l)is,  quamque  etiam  in  servis  et  ancillis  et  in  omnibus 
rebus  ac  possessionibus  suis,  mobilibus  et  immobilibus  seseque  moventibus,  in  omnibus 
ubique  territoriis  ac  locis,  civitatibus  vel  castellis  sub  pensione  annualiter  sanctae  Roma- 
nae  ecclesiae  persolvenda  auri  optimi  uncia  una.  Statuimus  et  apostolica  auctoritate 
nihilominus  sancimus,  ut  sint  monachi  eius  ab  omni  secularis  serviti!  imprestatione 
securi  et  omni  pregravamine  mundane  oppressionis  remoto  in  sanctae  regulae  obser- 
vatione  quieti,  apostolicae  tantum  dicioni  subiecti;  qui  de  suis  sibi,  qualem  voluerint, 
secundum  beati  Benedicti  statuta  abbatem  eligant,  aut,  si  ex  eis  idoneus  defuerit,  ab 
aliis  expetant,  a  Romano  pontifice  consecrandum.  Statuentes  preterea,  sub  divini 
iudicii  obtestatione  et  districti  anathematis  oppositione  interdicimus,  ut  nullus  episcopus, 
dux,  marchio,  comes,  vicecomes,  castaldio  aut  alia  qu^libet  magna  parvaque  persona, 
cuiuscumque  dignitatis  vel  ordinis,  prefatum  monasterium  aut  te,  successores  tuos  de 
omnibus  rebus  ac  possessionibus  suis,  habitis  vel  habendis,  sicut  per  legislatorem  dis- 
vestire aut  molestare  uUamque  publicam  functionem  de  ipso  monasterio  vel  de  eo 
bonis  ac  possessionibus  suis  exigere  presumat.  Si  quis  igitur  huius  nostri  privilegi! 
apostolice  constitutionis  cultum  pietatis  ac  religionis  exequentis  temere  violator  extiterit, 
nisi  resipiscens  condigne  satisfecerit,  severe  a  liminibus  ecclesiae  sanctae  segregandum 
et  cum  diabolo  et  angelis  eius  perpetuo  anathematis  vinculo  innodandum,  insuper  et 
pena  centum  librarum  auri  optimi  multandum,  medietatem  sacro  Romano  Lateranensi 
palatio  et  medietatem  prescripto  monasterio.  Qui  vero  pre  devotionis  intuitu  obser- 
vator   esse    studuerit,  peccatorum   suorum   omnium   consequatur   veniam,    et   extreme 


a)  cognato.  .1)  Bisher  nur  unUr  dem  Namen  muisardo  bekannt.     Gams,  Series  episcoparum  p.940; 

CappelleUiy  Chiese  XX  p.  496.        2)  Aupist  17.    S.  Trinità,  war  die  KathedrcUe  von  Venosa. 
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benedictionis  atque  hereditatis  particeps  esse  mereatur.  —  Scriptum  per  manus 
Octavii,  scriniarii  a)  et  notarii  sanctae  apostolicae  sedis,  in  mense  Augusto  et  indictione 
duodecima. 

(R)  (M) 

Datum  Melfi^,  viti  Kal.  Sept.  Anno  domini  nostri  MLViiii.  Per  manus  Hum- 
berti,  sanctae  ecclesiae  Silvae  Candid^  episcopi  et  apostolicae  sedis  bibliot(h)ecarii.  Anno 
primo  pontificatus  domni  papae  Nicholai  secundi.     Indictione  xii  ma. 

Abschrift  A,  XXIX.  1,  in  der  BibL  Maruceiliana  tu  Fioretta. 

Questo  privilegio  è  stato  copiato  fedelissime  della  sua  cartapecore  originale.  6  Nbv,  1725.  —  Zu 
der  Urkunde  sind  Rota  und  Monogramm  abgetticknet.  Danach  schànt  die  Rota  ziemlich  gross  und  Nr.  3  oder  4 
su  san.  Die  Umschrift,  durck  ein  Kreuz  emgeleitet,  beginnt  links  wesentlich  tiefer  als  der  Balken  des  Innenkreuzes. 
Dos  Monogramm  ist  starklìnig,  hock  aber  schmai,  die  tweite  Senkrechte  mehr  in  die  H'òhe  geruckt  aJs  die  erste,  ein 
Verbindungsbalken  fur  das  K  fehU. 


Nr.  121. 
^  Nikolaus  II  bestàtigt  der  Badia  Fiorentina  ihre  Besitzthumer  und  Rechte. 

1059  Navember  24.     Florenz. 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  |  Nitido,  rectori  plebis  sancti  Petri, 
Quarto  sit^,  suisque  confratribus,  canonice  b)  viventibus,  eorumque  successoribus ,  sub 
eadem  professione  victuris,  in  perpetuum.  Licet  ex  universitate  |  apostolic9  sedis,  cui 
deo  propitio  presidemus,  ecclesiis  omnibus  sollertem  provisionem  ince(s)santer  debeamus, 
Fiorentina  tamen  nostrae  cure  specialiter  episcopali  regimine  commiss^,  prout  competit. 
Ita  flagranti  amore,  ut  in  perpetua  religione  consistat,  et  stabili  securitate  e)  pii  studii  sol- 
licitudinem  impendere  curamus,  cuius  perplurime  plebes,  Christo  prosequente,  ad  hoc 
sunt  nostro  studio  nostroque  opere  provecte,  quatenus  circa  easdem  clericorum  com- 
munis  aggr^ata  societas  sempiterna  perseverantia  socialiter  d)  in  sancto  proposito  vivat. 
Quia  igitur  communi  voto  unanimes  nostram  postulaverunt  misericordiam,  que  vel  nos 
ipsi  ex  nostris  concessimus  vel,  que  fideles  sincera  devotione  peccatorum  pretia  con- 
tulerunt,  nostra  firmari  auctoritate  condescendentes,  eorum  necessitati  annuimus  religiosis 
petitionibus.  Nimirum,  quanta  manife(s)tius  novimus,  pravos  indesinenter  insidias  in 
bonos  excogitare,  tanto  magis  e)  etsi  nobis  viventibus  non  est  verendum  defensionum 
clypeos  undique,  ne  prevaleant,  op{p)ortet  opponere.  Ut  isti  videlicet  religiosum  tramitem 
sectantes  collato  munere  gaudeant,  et  secundum  psalmiste  vaticinium  de  virtute  f)  in 
virtutem  ambulando  semper  in  melius  profìciant,  et  hii  scilicet  contrari^  partis  inferiora 
petentes,  superiorum  viso  profectu  deficiant  sua  obstinatione  g)  ac  vehementer  tabescant 
Canonicam  ergo  sequentes  auctoritatem,  quod  olim,  dum  simplicem  episcopatus  pre- 
lationem  exerceremus,  prefatis  concessimus  plebibus  nunc  firmiori  et  valentiori  privilegio 
utique  apostolico  concedimus,  firmamus,  stabilimus  et  inconcusso  fundamento  perenniter 
vobis  sanccimus  vestreque  plebis  primitias,  decimarum  vero  quartam  portionem  simul 
cum  eisdem  duodecim  decimales,  quas  modo  habetis,  tam  vobis,  quam  etiam  ceteris 
clericis,  similiter  canonice  viventibus,  mortuorum  autem  testamentorum  dimidiam,  vesti- 
menta  quidem  tota,  oblationes  denique  integras,  prorsus  pr^dia  omnia,  sive  a  nobis 
donata  seu  a  nostris  predecessoribus  concessa,  vel  a  caeteris  fidelibus  quocumque 
modo  iuste  acquisita  ^)  aut  acquirenda.  Absolutos  quoque  per  nostri  privilegii  sanc- 
t(i)onem  vos  reddimus  ab  omni  seculari  et'  mundana  condictione,  quo  addurare  studu- 
eritis  in  sancta  conversatione  ita,  ut  nulli  seculari  potestati  ad  publica  placita  subici 
compellamini  preter  proprium  Florentinum  episcopum.  Ipse  tamen  congruum  vobis 
secundum  vires  opponens  tutamen  i),  superflua  postposita  exactione,  non  plus  cogat, 
sibi  ex  debito  solvere,  qua(m)  quod  nostro  nobis  solvitis  tempore.  Quicumque  itaque 
huius  nostr^  iussionis  atque  apostolica  promulgationis  pius  conservator  et  integer  defensor 
extiterit,  omnipotentis  dei  gratiam  principumque  apostolorum,  Petri  et  Pauli,  nostramque 
benedictionem  habebit  Que  vero  temerario  ausu  infringere  fuerit  conatus,  sive  epi- 
scopus,  seu  quelibet  magnaque  persona,  nisi  digna  emendatone,  quod  deliquerit,  cor- 
rectum  fuerit,  auctoritate  patris  et  filii  et  spiritus  sancti  excommunicatum  et  anathema- 


a)  Amifini  b)  ribus   canon  auf  Rasur  e)  bili  securita  au/  Rasur        d)  tia  socia  au/  Rasur 

e)  nto  ma   auf  Rasur  f  )  von   cinium   an   auf  Rasur  g^  von   onim  an  auf  Rasur  h)  von  a  vel  an 

auf  Rasur        \)  so  auck  Jajfé  3346,  es  steht  tu  tamen,  5.  Ippolito:  tutam. 
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tizatum  se  noverit     Ut  vos  hoc  tantum  fìrmissime   possit  vigere,   presentem   paginam 
nostro  sigillo  iussimus  insignir!,  nostraque  subscriptione  muniri. 
(R)  (M) 

Datum  Florentiae.  vili  Kl.  Decembris.  Anno  domini  MLViiii.  Per  manus 
Humberti,  sanct^  aecclesi9  Silve  Candid^  episcopi  et  apostolica  sedis  bibliothecarìi. 
Anno  primo  pontificatus  domni  PP  NlCHOLAl  secundi.     Indictione  Xlllma. 

Or.'NachàUduftg  {Badia  Ftorenima  1059  Nov,  24),  im  Archivio  di  Stato  m  Florem;  Abschrift  Cod, 
Vai.  8030  fol.  2j  in  der  Bibi.   Vaticana  m  Rom, 

Fsrg.  ital.f  òr.  0,416,  long  0,64,  unten  nichi  umgeschlagen  und  nicht  phimbirt.  Falttmg  der  BttUen, 
Die  Urìamde  ist  in  der  Form  fticriicher  BÙIIm  ausgefuhrt,  mit  alien  AeusserKchkeiten  einer  solchen:  ersU  Zeile  in 
betonten  Majuskeln,  Rota  0,113  im  Durchmesser,  Monogramm  hoch  0,11,  òreit  0,045.  Die  Nctchbildung  erkennt 
man  daran,  dass  trotz  moglichsier  Individua&sirung  Alles  von  gleicher  Hand  ausgefuhrt  ist,  se&st  die  Datirung 
erweist  Hch  bei  genauerer  Untersuckung  nur  als  eme  verkleinerte  Hauptk^persrhrift.  In  der  Rota  uigt  das  xpc  VINC 
nicht  die  charakteristischen  Zuge,  wie  in  den  echten  BuUen,  statt  des  Ringkreuzes  findet  sieh  ein  Busche/  von 
SchnifrkeM.  Ein  gleiches  Monogramm  hommi  unter  Nikolaus  nicht  vor,  es  ist  viti  m  gesucht,  die  erste  Senkrechte 
doppelHnig,  die  Schrage  durchschneidet  den  unteren  Bogen  des  6.  Die  Hauptkàrperschrift  ist  mehr  Biicher"  als 
Urkundenschrift,  Umgeschlagenes  und  Plumbirung  fehlen,  was  gant  gegen  den  JCamleibrauch  ist,  —  Der  Nachbiidner 
muss  ein  OrigòuU  Nikolaus  II  vor  sich  gehabt  haben,  wie  aus  Allem  deutlich  hervorgéht,  und  scheint  noch  gegen 
Ausgang  des  11  Jahrh,  gearbeitet  tu  haben.  Die  gante  Angelegenheit  tritt  in  ein  neues  Verhaltniss,  soòald  wir  sehen, 
dass  unser  Text  demjenigen  der  Urkunde  fOr  5.  Andrea  d'EmpoH  (Jaffé,  Reg,  3346)  und fur  San  Ippolito,  beide 
vom  11  December  1089,  entspricht,  Von  diesen  ist  lettiere  ebenso  wie  unsere  als  OrigincUncuhbildung  erhalten, 
wàhrend  von  der  fìlr  S,  Andrea  die  Vorlagen  abhanden  gekommen  tu  sein  scheinen.  Nahere  Vergleichung  lehrt, 
dass  gerade  sie  vielfach  bessere  Lesarten  bringt,  wonach  es  als  wahrscheinlich  geUen  dctrf,  dass  sie  auch  als  Muster 
fur  die  False hung  gedient  hot. 


Nr.  122. 

Nikolaus  II  nitnmt  das  Domkapùel  von  Pisa  in  apostolischen  Schutz  und  besiàtigt  seine 

Besiizthumer, 

1059  December  6.    Florenz. 

Nicholaus  episcopus.  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  canonicis  |  gloriosa 
genitricis  dei  perpetuae  virg[inis]  Mariae  ecclesiae,  sit^  iuxta  muros  civitatis  Pis^, 
eorumque  successoribus  in   perpetuum,   aeternam  in  Christo  salutem.     Cum  divinitatis 

occulta  dis|pensatio  dignata  sit,  ad  hoc  in universalis  ecclesia  speculam  sublimare, 

ut  saluti  omnium  generaliter  invigilemus,  quieti  tamen  et  utilitati  venerabilium  locorum 
spetialiter  prospicere  et  pio  religiosorum  voto  gratantius  annuere  debemus.  lustis  enim 
petitionibus  facilis  debetur  assensus  et  piis  desideriis  promptus  prò  posse  effectus. 
Quapropter,  karissimi  filii,  prefat^  canonicae  perpetuae  virginis  Mariae  ordinarii,  quia 
petistis  a  nobis,  ut  vos  vestramque  canonicam  cum  omnibus  bonis,  qu^  nunc  habet  aut 
in  futuro  iuste  acquiret,  sub  apostolicae  defensionis  »)  tutela  susciperemus,  precibus 
vestris  libenter  annuimus ,  quoniam  incremento  religionis  vestr^,  ut  canonie^  secundum 
professionem  vestram  vivatis,  augmentum  divin^  irrigationis  libenter  amministramus. 
Proinde,  amandi  filii,  secundum  postulationem  vestram,  iam  dictam  kanonicam  et  vos 
vestrosque  successores,  canonicaliter  ibi  conversaturos,  sub  alis  apostolicae  defensionis 
suscipimus,  et  quicquid  prenominata  kanonica  ad  presens  videtur  habere,  aut  deinceps 
quocumque  modo,  divinis  et  humanis  legibus  cognito,  potuerit  acquirere,  tam  in  prediis, 
quam  in  decimis,  seu  in  quorumque  fidelium,  vivorum  vel  mortuorum,  oblationibus,  per 
huius  nostri  privilegii  paginam  eidem  concedimus  et  confirmamus  atque  in  perpetuum 
corroboramus.  Pacem  preterea  et  quietem  atque  in  religione  permanendi  securitatem 
eidem  et  vobis  vestrisque  successoribus  providentes,  apostolica  nichilominus  auctoritate 
sancimus,  ut  nulla  magna  vel  parva  cuiuscumque  ordinis  seu  condicionis  persona  pre- 
sumat  iam  dictam  kanonicam  [de  bo?]nis  suis  disvestire  aut  inquietare  vel  graviter 
molestare  sine  legali  iudicio  aut  canonicae  auctoritatis  [stajtuto.  Si  quis  igitur,  quod 
non  optamus,  huius  nostrae  constitutionis  privilegio  temerario  fastu  ^)  vel  nefario  ausu 
infringere  presumpserit,  nisi  resipiscens  satisfecerit,  sciat,  se  excommunicandum  et  per- 
petuum anathematis  vinculo  innodandum.  Qui  vero  pia  devotio |ne  custos  et  conservator 
in  personis  et  iam  dictis  rebus  esse  studuerit,  dei  et  nostra  benedictione  repleatur,  et 
aetern^  hereditatis  glorìam  consequatur. 

(R)  (M) 

a)  Das  lettte  i  aus  e  corrigirt        b)  undeutlich,  es  scheint  fasto  tu  stehen,  vielleicht  facto  tH  lesen. 
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Datum  Florentiae,  Vili  Id.  Decembris,  per  manum  Mainardi,  monachi  vice 
domni  Humberti,  sanctae  ecclesiae  Silvae  Candidae  episcopi  et  apostolicae  sedis  biblio- 
thecarlL  Anno  domini  nostri  Mill.  LX.  Pontificatus  vero  domni  secundi  Nicolai  papae 
anno  i.     Indictione  xiil. 

Or.  Nr.  J33,  im  Archivio  Capitolare  zu  Pisa, 

Perg.  itai,,  br,  0,395,  long  0,55,  unten  0,037  umgeschUigen,  durck  drei  Lbcher  in  Dreieckfonn  geht  ein 
starkts  Ptrgamtntband,  woran  das  Bltisiegel  Nr.  1  hangt,  von  der  Verscklingung  0,08  etttfemi.  Dos  Siegel  ist  auf 
der  Reversseìte  aufgcschniUen  getvesen  und  aisdann  witder  zusammmgepresst,  so  dass  nicht  su  sagen,  in  wie  weit  die 
Piumkirung  ursprunglich  ist,  Avers  zeigt  Jetzt  mit  dem  Kopfe  nach  unten,  der  Keversstempel  weist  schràge  nach 
rechts  oben.  Fattung  der  BuUen,  Erste  Zeile  deutticke  Gittersckrift,  in  den  ìVorten  der  Adresse  zusanimengedràngt, 
die  emleiienden  Ni  etmas  betoni.  Conscript:  frànkische  Spattal-Minuskel,  die  Majuskein  darin  nicht  hervorgehobeti, 
Worttrennmig  àussersi  tnangelhaft,  Das  teiste  Wort  schliesst  die  Zeile  gut  ab.  Rota  Nr.  3xx,  im  Durchmesser  0,085, 
in  den  Kreisen  sehr  sauber.  Die  Inschrift  der  Oberwinkel  Hand  fur  sich;  die  der  Unterwinkel  in  Majuskein,  TR 
versckrànkt,  die  schliessenden  s  in  die  w  eingesetzt.  Umschrift,  links  etwas  unter  der  H'óhe  des  InnenkrembcUkens  be- 
ginnend,  in  sauòeren  Majuskein,  eingeleitet  durch  ein  Kreuz.  Rota  von  der  letttett  Zeile  0,016,  von  der  linken 
Kante  0^055,  vom  Monogramme  0, 12,  durch  die  Oberlangen  der  Datìrung  beruhri.  Monogramm  etwas  kóher  stehend, 
namtntlich  in  der  Schràge  dicklinig,  die  Senkrechten  unten  und  oben  etzvas  anschwellend;  breit  0,055,  hoch  0,076, 
von  der  rechten  Kante  0,053  entfemt.  Datirung,  dicht  uber  dem  Umgeschlagenen,  geht  rechts  etwas  in  die  H'óhe; 
obwohl  den  Namen  Mainards  seigend,  doch  durchaus  die  gleicke  zierliche  und  sichere  Hand  wie  die  der  Humbert- 
xeUen  in  Nikolous  Il-Siena  1061  Aprii  27,  San  Lorenzo  1060  Jan,  20,  S,  Stefano,  Dinte  unsicher,  weil  das 
Pergameni  durch  Feuchtigkeit  stark  gelitten  hot  und  iiber  und  ùber  braun  gefleckt  ist.  Liniirung:  Querlinien  bis  su 
den  Seiten/inien  links  und  rechts.     Die  Schrift  des  Hauptkòrpers  gut  bis  an  die  Seitenlinien  gefùhrt. 


Nr.  123. 

#  Nikolaus  II  bestàtigt  Petrus  von   San  Ippolito  (D.  Firenze)  die  Besitzthutner  und 

Rechte  seiner  Kirche, 

1059  December  11,     Florenz, 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  Petro,  plebis  sancti  Ipp[oliti . , . .  rectori] 
suisque  confratribus,  canonice  viventibus,  eorumque  successoribus,  sub  eadem]  professione 
[vi]cturis  in  perpetuum.  L[icet  ex  universitate  apostolice  sedis,  cui  deo  propitio  presi- 
demus,  ecclesiis  omnibus]  sollertim  a)  provisione[m  incessanter  debeamus,  Fiorentina  tamen, 
nostre  cure  specialiter  episcopali]  regimine  commiss[^],  prout  competit,  ita  flagranti 
[amore,  ut  in  perpetua  re]lig[ione  consisjtat  e[t  stabili  securitate],  pii  studii  sollicitudine(m)  | 
impendere  curamus.  Cu[ius  perplurime  plebes,  Christo  prosequente,  ad  hjoc  sunt  nostro 
studio  nostroque  opere  provecti,  quatenus  circa  easdem  clericorum  communis  aggregat[a 
societas  sempiterna  perseverantia  socialiter  in  sancto  proposito  vivat.  Quia  igitur,  com  [muni 
voto  u]nanimes  nostram  postulaverunt  misericordiam,  qu^  vel  nos  ipsi  ex  nostris  concessimus, 
vel,  qu9  fideles  sincera  devotione  peccatorum  pretia  contulerunt,  nostra  firmari  auctoritate, 
condescendentes  eorum  necessitati  annuimus  religiosis  petitionibus.  Nimirum,  quanto 
manifestius  novimus,  pravos  indesinenter  insidias  in  bonos  excogitare,  tanto  magis,  etsi 
nobis  viventibus  non  est  verendum,  defensionum  clypeos  undique,  ne  prevaleant, 
op[o]rtet  opponere,  ut  istum  religiosum  videlicet  tramitem  sectantes,  collato  munere 
gaudeant,  et  secundum  psalmist^  vaticinium  de  virtute  in  yirtutem  ambulando(s)  semper 
in  melius  profìciant,  et  hii,  scilicet  contrari^  partis  inferiora  petentes,  superiorum  viso 
provectu  deficiant  sua  obstinatione  ac  vehementer  tabescant.  Canonicam  ergo  sequentes 
auctoritatem,  quod  olim,  dum  simplicem  episcopatus  prelationem  exerceremus,  pr^fatis 
concessimus  plebibus,  nunc  firmiori  et  valentiori  privilegio  utique  apostolico  concedimus, 
firmamus,  stabilimus  et  inconcusse  fundamento  perenniter  b)  vobis  sancimus  vestr^  plebis 
primitias,  decimarum  vero  quartam  partem  ex  toto,  mortuorum  vero  testamentorum 
dimidiam,  vestimenta  quidem  tota,  oblationes  denique  integras,  prorsus  predia  omnia, 
sive  a  nobis  donata  seu  a  nostris  predecessoribus  concessa,  vel  a  c^teris  fidelibus  e) 
quocumque  modo  iuste  acquisita  aut  acquirenda.  Absolutos  quoque  per  nostri  privi- 
legii  sanctionem  vos  reddimus  ab  omni  seculari  et  mundana  condi(c)tione,  quoad  durare 
studueritis  in  sancta  conversatione  ita,  ut  nulli  seculari  potestati  ad  publica  placita 
subid  compellamini,  preter  proprium  Florentinum  episcopum.  Ipse  tam  ea  congruum 
vobis  secudum  vires  opponens  tutam(en),  superflua  postposita  exactione,  non  plus  cogat, 
sibi  ex  debito  solvere,  quam  quod  nostro  nobis  solvitis  tempore.  Quicumque  itaque 
huius  nostr^  iussionis  atque  apostolica  promulgationis  plus  conservator  et  integer  defensor 


a)   Wohl  sollertem         b)  deu  Wort  theihveise  durcheorrigirt        e)  inm  ex  toto  bis  fidelius  auf  Rasur, 
T.  Pflngk-Harttang,  Acta  II.  12 
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extiterit,  omnipotentis  dei  gratiam  prìncipumque  apostolorum,  Petri  et  Pauli,  nostramque 
benedictionem  habebit  Qui  vero  temerario  ausu  infringere  fuerit  conatus,  sive  episco- 
pus  seu  quelibet  magna  parvaque  persona,  nisi  digna  emendatone,  quod  deliquerìt,  cor- 
rectum  fuerit,  auctoritate  patris  et  filii  et  spiritus  sancti  excommunicatum  et  anathe- 
matizatum  se  noverit  Ut  vero  hoc  totum  firmissime  possit  vìgere,  presentem  |  paginam 
nostro  sigillo  iussimus  insigniri,  nostraque  subscrìptione  muniri.  — 
(R)  (M.,.) 

Datum  Fiorenti^,  in  Idus  Decembris,  per  manus  Humberti,  sanct^  ecclesia 
Silve  Candid^  episcopi  et  apostolica  sedis  bibliothecarii.  Anno  domiNl  NOSTRI  |  lESU 
Christi  MLVim.  Pontifìcatus  autem  domni  pap^  NlCHOLAl  secundi  anno  primo.  In- 
dictione  xiii. 

Or.'Nachbiidung  (K.  Acquisto  Siro»,  Uguccioni  1059  Dee,  11),  im  Archivio  di  Staio  tu  Fiorenz. 

Perg.  itcU.^  òr,  e.  0,465,  lang  0,675,  urtten  e.  0,02  umgeschlagen^  von  Plumhirung  ktine  Spur,  sii  ist 
offenbar  nie  vorhanden  gnvesen.  Faitung  der  BulUn.  Dit  Urkunde  ist  in  der  Form  dtr  feierlichen  Bullm  aus' 
gcfuhrt,  die  erste  Zeile  in  bctcnten  Majuskein,  Conscript  in  frànJdscher  Urkundenschrift,  Rota  0,11  im  Durch- 
messer,  Monogramm  hoch  0,07,  òreit  0,05.  Die  Nachìnldung  erkennt  man  daran,  dass  Alles  von  gieicker  Hand 
und  Dinte  und  in  emer  unkanzieimassigen,  gesuchten  Art  ausgtfuhrt  ist,  die  liberali  hervortriit:  in  den  òunten, 
theiiweise  verschrànkten  Majuskeln  der  ersten  Zeile,  in  den  Schnorkeln  einiger  f,  g  und  Majuskeln  des  Conscripts^ 
in  den  vielfcuh  verzierten  Buchstaben  und  Kreuzarmen  der  Rota,  in  dem  doppellinigen  Monogramme,  dem  schnorkel" 
kaften  Komma  und  in  mekreren  Worten  der  Datirung;  femer  erkennt  man  die  NachbUdung  daran,  dass  die  Rota 
vor  der  Datirung  steht,  stati  dariióer,  wie  das  Monogramm,  und  am  Fehlen  der  Plumhirung.  —  Offenbar  hai  detn 
Ncuhbildner  ein  Originai  vorgelegen,  wie  sich  aus  alien  Theilen  der  Urkunde,  zumai  aus  der  Rota  und  der  ver^ 
suchten  Nachzeichnung  der  Humbertzeile  ergiebt.  Die  Zeit  der  NachbUdung  durfte  nach  den  Wickelschnorkeln  des  f 
und  g  ungefàhr  in  den  Ausgang  des  11  Jahrhunderts  fallen  und  aiemlich  sicher  hangt  sie  mit  der  vom  24  November 
1059  tusammen.  Wie  dem  Aeusseren  nach,  so  ist  es  auch  im  Texte  der  Fall,  oder  richtiger  sie  stimmi  mit  ihr  und 
der  Jur  S.  Andrea  vom  gleichen  Tage  {Jaffè,  Reg,  3345)  so  gut  tvie  wortlick  uberein,  wesswegen  wir  auch  die 
zersfòrten  oberen  Theile  daher  ergànzen  konnen,     Ihre  Glaubwurdigkeit  steht  auf  gleicher  B'óhe, 


Nr.  124. 

f  Nikolaus  II  beurkundet   die  von    ihm   vorgenommene   Kirchweihe   von  Santa  Maria 

Maggiore  di  Nocera. 

1059  (— 1060)  August  15.     Sia.  Maria  Maggiore. 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei.  Veni  ad  dedicandam  ecclesiam 
sanctae  Mariae,  matris  domini,  ad  petitionem  Henrici,  serenissimi  imperatoris,  et  Hen- 
rici,  filii  eius,  cum  cardinalibus  otto,  et  celebravimus  vesperas  primo  die  mensis  Mar- 
tii(?),  et  quinto  decimo  mensis  Augusti  venimus  ad  dictam  ecclesiam  per  celebrare 
offìcium  dedicationis. 

Abschrift  nach  einer  Copie  des  13  Jahrh.iJ)  des  Herm  Prof.  Gennaro  Orlando  zu  Nocera. 
Fine  Beschemigung  dieser  Art  ist  sonst  ungewóhnlich,   weswegen  auch  ihre  Fchtheii  keine  sichere  BOrg- 
schaft  bietet. 


Nr.  125. 

Nikolaus  II  bestàtigt  dem  Abte  Johann  von  San  Salvatore  in  Isola  di  Siena  die  Be^ 
sitzthutner  und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimint  *;. 

1060  Januar  17.     Fiorenz. 

Nicholaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  nobis  in  Christo  filio  |  lohanni, 
abbati  monasterii  sancti  Salvatoris  in  insula,  positi  apud  Burgum  novum,  tuisque  suc- 
cessoribus  abbatibus,  perpetuam  in  domino  salutem.  Convenit  apostolico  modera|mini, 
pia  religione  pollentibus  benivola  compassione  succurrere,  et  petentium  desideriis  con- 
gruum  impertiri  suffragium.  Et  ideo,  fili  karìssime,  quia  postulasti  a  nobis,  quatinus 
monasterium,  cui  paterna  provisione  preesse  dinosceris,  sub  defensaculum  et  munimen 
nostr^  apostolica  tuitionis  susciperemus,  inclinati  precibus  tuis,  idem  vestrum  mona- 
sterium sub  scuto  nostr^  apostolica  sedis  constituimus  hoc  modo,  ut  ipsum  et  omnia 
bona,  qu^cumque  in  presenti  tempore  habere  videtur  et  in  futuro  habere  et  acquirere 
poterit,   quolibet   modo   divinis  et   humanis  legibus  cognito,    omnia  sint   semper  sub 

I)   Vergi,  die  Urk.  vom  19  yuli  1050  und  SI  December  1062. 
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tutela  et  defensione  nostr^  apostolic9  sedis.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini 
iudicii  obtestatione,  ne  uUa  umquam  cuiuscumque  ordinis  aut  dignitatis  magna  parvaque 
persona  hominum  aliquam  lesionem,  aliquod  nocumentum,  aliquod  detrimentum  eidem 
tuo  monasterio  inferre  presumat,  nec  etiam  aliquam  decimationem  de  rebus  ipsius  mona- 
sterii  requirere,  aut  ipsum  hospitale  a)  in  usum  secularem  convertere,  vel  etiam,  quod 
ibi  a  fidelibus  conceditur,  subrahere  vel  minuere.  Si  vero  quisquam,  sive  sit  imperator, 
sive  rex,  sive  dux,  sive  marchio,  sive  comes,  sive  vicecomes,  et  preterea  archiepi- 
scopus  b),  vel  episcopus,  vel  etiam  alia  aliqua  persona  contra  hanc  nostri  apostolici 
muniminis  perceptionem  (!)  venire  temptaverit  eamque  violare  presumpserit,  tandiu  ana- 
thematis  <^)  vinculo  sit  innodatus,  donec  digna  satisfactione,  quod  in  ipsum  monasterìum 
peccavit,  emendet  Censemus  etiam  nostra  apostolica  auctoritate  d),  ne  uUus  umquam 
abbas  vel  monachus  vel  etiam  aliqua  ecclesia  aut  altarium  eiusdem  monasterìi  a  simo- 
niaco vel  capitali  crimine  poUuto  ordinetur  vel  consecretur,  sed  a  religioso  et  catholico 
episcopo,  si  in  eodem  episcopatu  fuerit,  et,  si  non,  ubicumque  inveniri  poterit.  Qui 
vero  I  custos  et  observator  huius  nostr^  apostolica  tuitionis  et  etiam  constitutionis  exti- 
terit,  benedictionis  gratiam  a  domino  deo  consequi  mereatur  et  ^tern^  vit^  parti- 
ceps  effìciatur. 

(R)  (M) 

Datum  Fiorenti^,  xvi  Kl.  Feb.  Anno  ab  incarnatione  domini  MLVnii.  Per 
manus  Humberti,  sanct^  ecclesia  e)  Silv^  Candid^  episcopi  et  apostolica  sedis  biblio- 
thecarìi.    Anno  primo  pontifìcatus  domni  pap^  Nicholai  secundi.     Indictione  xm. 

Or,  (5.  Eugenio  di  Siena),  im  Archivio  di  Staio;  Kegest  B,  VI  10  p,  177 y  in  der  Bibl.  Pubblica  zu  Siena, 
Finrg,  itai,,  stark  und  festy  in  der  Art  von  Leo  IX- Fulda,  br.  0,435,  long  0,616,  unien  0,022—0,03 
umgtschlagen,  durch  twei  JJòeher  neben  emander  geht  die  rosa,  fioche  geflochtene  Seidenscknur,  deren  Bleisiegel  ver- 
loren,  Fakung  der  Bullen.  Erste  Zeile  hohe  Gitterschrift,  die  Worte  stehen  bis  zu  0,028  auseinander,  Das  Initial-^ 
orette  Majuskel,  in  den  Senkrechten  betoni,  in  der  Sckràge  doppellinig,  das  Uebrige  des  Hauptkorpers  :  frànkische 
SpatiaUMinuskel  mit  gestreckten  Oberlangen,  die  grossen  Buckstaben  nichi  htrvorgehoben,  auck  das  C  von  Convenit 
lòchi,  lohanni  in  der  nveiten  Zeile  ist  eiwas  gesperrt  geschrieben  und  bis  tum  nàchsten  Worte  bleibt  doch  noch  ein 
/reier  Raum  von  0,03,  jedenfalls  weil  eine  Luche  gelassen  war,  in  die  der  Abtname  nachtràglich  emgefugt  wurde, 
fVortaibriiche  ohne  Bindestrich.  Die  Querliniirung  geht  meistens  von  Kante  zu  Kante,  fur  die  ZeilenschUisse  ist  auf 
^er  Kuchseiie  eine  tiefe  Seitenltnie  gezogen.  Das  letzte  Wort  schliesst  die  Z^le  nicht  ganz.  Rota  Nr,  Sxx,  Durch- 
fnesser  0,ly  Innenkreuz  0,063,  von  der  letzien  Zeile  0,03,  von  der  linken  Kante  0,068,  von  der  Datirung  0,018, 
vom  Monogramm  0,113;  Monogramm  starhlinig,  im  K-Balken  gehnicht,  hoch  0,075,  breit  0,06,  von  der  letzten 
Zeile  0,034,  von  der  rechten  Kante  0,062,  von  der  Datirung  0,035,  Inschrift  der  Obenvinhel  andere  Hand 
und  duhklere  Dinte  ah  das  Uebrige,  welches  lettiere  wohl  vom  Hauptkorperschreiber  herruhrt,  Inschrift  der  Unier- 
Tmiel  gesfrechte  Buchstaben^  Umschrift  ohne  Kreuz,  beginftt  unter  der  H'òhc  des  Innenkreutbalhens,  in  Majuskeln  aus- 
ge/Uhrt,  die  Kreise  sind  wiederholt  etwas  verunglùcht,  namenflich  der  innere  Aussenkreis.  Die  Datirung:  Humbert- 
seile  mit  Anfangs  niedrigen  Oberlangen,  zeigt  andere  Dinte  cUs  der  Hauptkòrper,  ziemlich  sicher  die  gleiche  wie  XFC 
VINC,  doch  ist  dies  von  viel  schwererer  Hand  ausgejuhrt,    Abstand  bis  zum  Umgeschlagenen  e  0,02, 


Nr.  126. 

i  Nikolaus  II  bestàtigt  dem  Damkapitel  von  Reggio  in  Emilia  seine  Besitzthutner  ^), 

1060  (f)  Januar  29,    Rom  «;. 

F  In  nomine  patris  et  filii  et  spiritus  sancti.  NiCOLAUS  f)  episcopus,  servus 
servorum  dei.  Apostolico  moderamine  accepto,  oportet  nos  ad  defensionem  et  firmi- 
tudinem  aecclesiarum  dei  vigilantius  insistere,  quatenus  de  bono  in  melius,  deo  adiu- 
vante,  proficiant,  |  ut,  remota  omnium  pravorum  hominum  inquietudine,  ministrantes 
divinis  officiis  promptius  intenti,  quiete  ministrare  queant,  et  nos  boni  pastoris  merearpur 
percipere  premia.  Ac  per  hoc,  per  presentem  scrìpturam,  apostolica  auctoritate  in 
perpetuum  manendum  confìrmamus  canonie^  sanct^  Regiensis  aecclesi^,  ut  inviolabiliter 
teneat  curtem  unam,  qu^  dicitur  villa,  et  mansos  m  in  Gova,  mansum  i  in  Noniano, 
in  Campilia  curtem  i,  et  mansos  ii,  et  unum,  quem  dedit  Sigefredus,  qui  dicitur  Galliulo, 
curtem,  qu^  dicitur  Massa,  cum  suis  appendiciis,  Prenniano  cum  suis,  et  terram,  qu^  est 
in  castro  Holeriano,   in  Mucleto  mansum  i,   in  Dinazano  i,  in  valle  Birli  i,   in   monte 


a)  h  durch  Correctur  aus  b  hergestellt        b)  ^  e  iibergeschrieben        e)  ein  i  iibergeschrieben        d)  das 
letzte  a   durch  Correctur  aus  e  hergestellt  e)  hitUer  ecclesìe  die  Rasur  des  gleichen   Wortes  f  )  auf  Rasur 

von  anderer  Dinte,  .i)  Zu  grossem  Danke  Juhle  ich  mich  dem  Archiuar  Herm  Conte  Ippolito  Mal  aguzzi 

Valeri  fur  sem  freundschaftliches  Enigegenhommen   verpfUchtet,  '  2)  Jaffé,   Reg.  3359  ungeniigend,  fehlt  bei 

Migne   Patrol.  143.    Die  von  Kaltenbrunner  Papsturh.  S,  15  Anm,  8  gegebene  Datirung  dieser  Copie  (!)  enthàlt  zwei 
grt^  FehUr,  er  liest  xm  Kal,  wàhrend  iiu  K.  dasteht,  Ind.  xi  stati  Ind.  xn.      Wegen  des  Datums  oben  S,  93. 
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Babuli  I,  in  Casaliclo  i,  in  Barciano  mi,  in  Veterìula  i,  in  monte  Sodioni  I,  et  quicquid 
pertinet  ad  sancti  Michahelis  pr^dictam  canonicam,  in  Taliano,  Catemìano  et  Grazano 
et  in  Verniano  cum  suis  pertinentiis,  et  res  illas  cum  silva  in  Baioarola,  et  in  plebem  1 
in  Rivalta  cum  castro  et  suis  pertinentiis  et  mansum  in  Corniano  et  in  Runculo,  Foliano 
et  Alliano,  et  res  in  Gavasa  et  in  Corrigia  seu  in  Butrio,  in  Rio,  Sazano,  campo  Gai- 
liani,  in  Sentana,  in  Prato  Canule,  Mandri^,  in  Gurgo,  et  sortes  duas,  qu^  sunt  prope 
cortem  novam,  et  mansos  il  in  Cedole,  et  plebem  de  Nuvellare  cum  omnibus  suis 
pertinentiis,  et  mansos  ili  in  Canole,  Corviatico,  Mandriole,  in  Fabrica  mansum  i,  et  in 
Siso,  Rodano,  Silvariano,  Carbognano,  Caldarìola,  vico  Martini,  pratum  de  Boceto,  Mote- 
Iena,  Campigene  et  res,  qu^  reiacet  iuxta  ponticellum  Rodani,  silva  de  Croseto,  Purciliole, 
Runcise,  et  in  Casale  Sossedunde,  et  in  Razolo,  portum  unum  ad  sanctum  Stephanum,  ad 
sanctum  Possidonium,  in  pago  Mutinensi  Buyda,  in  monte  Passarario,  in  Puliagnello,  Serra, 
Apollina,  ad  sanctam  Mariam  cum  oliveto  et  decima  in  civitate,  qu^  vocatur  Regium, 
cum  omni  inlegritate,  et  in  Marsia,  et  omnes  res,  qu^  sunt  in  cìrcuitu  civitatis,  qu^ 
nominatur  Emilia,  et  cortem  unam  in  Tortonensibus ,  qu9  dicitur  nova,  et  omnes  res 
qu9  sunt  in  aqueducio,  et  corte  sancti  Stephani  pr^ter  plebem,  qu^  infra  castrum  eius 
sita  est,  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  sicuti  a  bone  memorie  Sigefredo  episcopo  *) 
prò  sua  suorumque  successorum  anima  canonie^  eidem  per  scriptum  bene  pr^videndo 
integre  conlata  est,  atque  omnes  res,  quas  de  donis  episcoporum  vel  voto  fidelium 
pr^dict^  canonie^  oblatas  esse  dignoscitur,  sanctorum  canonum  auctoritate  nostraque 
apostolica  emunitate  buie  nostro  inserimus  privilegio,  cum  omnibus  suis  adiacentiis  et 
pertinentiis  in  perpetuum  inviolabiliter  conservandum  absque  omni  contradictione  alicui(us) 
magn^  parv^que  person^.  Si  quis  autem  temerario  ausu  contra  hoc  nostrum  aposto- 
licum  privilegium  agere  presumpserit,  sciat,  se  omnipotentis  dei  potestate  et  beati  Petri 
apostoli  sanctorumque  omnium  nostraque  etiam  auctoritate  anathematis  vinculo  inno- 
datum,  et  a  regno  dei  alienatum,  et  cum  omnibus  impiis  ^terno  incendio  concremandum. 
At  vero,  qui  observator  exstiterit,  gratiam  et  miserìcordiam  vitamque  ^temam  a  miseri- 
cordissimo  domino  nostro  consequi  mereatur. 

(R)  (M.,.) 

Data  Rom^,  nii  K.  Feb.,  per  manus  Humberti,  sanct^  ecclesia  Silv^  Candid9 
episcopi  et  apostolica  sedis  bibliothecarii.  Anno  primo  pontifìcatus  domni  pap^  Nicholai 
secundi.     Indictione  Xll. 

On'gina/{?),  im  Arckwio  Capitolare  tu  Reggio. 

Ptrg.  itai.f  òr.  0,32  —  0,335,  long  0,53,  unteti  nicfu  umgeschlagen,  in  der  Mitie  war  dori  die  Plumbirung 
angebracht,  welcke  Jetzt  ousgerissen  und  verioren  ist.  Der  Hauptkorper  isi  in  gewbhniicher  frànkischer  Urkunden^ 
spaliate  geschrieben.  Die  Unterfertigungen  und  das  Nicolaus  der  ersien  Zeile  rOhren  von  anderer  Hand  und  Dinte 
fur  als  der  Hauptkorper.  Liniirung  auf  der  Ruckseite,  Faltung  in  etwas  unregetmàssiger  Weise  die  der  Bullen.  — 
Uè  ber  wenige  Urktmden  dieser  Sammtung  ist  schwerer  zu  uriheilen,  als  uber  diese;  mben  gana-  Ungewoknlùhem, 
nahezu  unkantleimàssig  Aussehendem,  sprechen  ebenso  unabweisbare  Momente  fur  Echtheit.  Zmt  tuerst  genannten 
Gruppe  gehort  die  Invokation  am  Anfange,  dann  das  Monogramm,  welches  aus  0,003  breiten  Grundstrichen  gè- 
bildet,  0,065  breit  und  0,073  hoch,  die  Eigenthumlichkeit  zeigi,  dass  kern  wirkliches  B,  aus  twei  Bogen  bestehend,  vor- 
handett  ist,  sondem  nur  ein  kràftiger  Bogen,  wonach  es  mithin  ein  P  dar  stelli;  ein  Fall,  den  ich  auf  keiner  anderen 
Urk.  Nikolauf  beobachten  konnte  und  der  meines  Wissens  auf  echten  Urk.  dieser  Zeit  sonst  uberhaupt  nicht  vor- 
kommt.  Hirtter  dem  Mon,  stehen  drei  keulenfórtnige  JCeile  in  Dreieckform,  die  ich  nur  in  twei  Nikolaus-Brescia 
{Jaffé,  Reg.  3356,  3357)  wiederfinde,  die  beide  nicht  originai^  sondem  nackgebildet  tu  sein  scheinen.  In  der  Rota 
ist  die  Jnschrift  der  Oberwinkel  von  dem  ausgefìihrt,  der  die  iibrige  Rota  herstellte,  wahrend  hier  sonst  eine  nach- 
tràgliche  Eintragung  obtuwallcn  pflegt,  vincit  wurde  ausgeschrieben,  wàhrend  sonst  yìdc*  steht,  Das  Pergament  ist 
gegen  Gewohnheit  unten  nicht  umgeschlagen.  Dem  alien  steht  nun  entgegen:  die  Art  der  Ausfiihrung,  die  Rota 
Nr.  4,  die  genau  mit  der  von  San  Pietro  1059  Febr.  22  iibereinstimmt,  auch  darin,  dass  die  Kreise  aus  freier 
Hand  gemcuht  worden  sind.  Die  Datirung  ist  so  sicher  in  der  Schrift  ausgefuhrt,  dass  nichts  sich  gegen  eine  ecTite 
Humbertzeile  geltend  machen  lassi.  Das  Ganze  triti  in  ein  noch  anderes  Stadium,  wenn  wir  Montier-en-Der  1061 
Mai  3  (Ada  I  Nr.  3$)  heransiehen.  Diese  Urk.  ist  leider  sehr  zerst'òrt,  dock  scheint  das  einleiiende  Zeicken  das  gleiche 
mit  IVinkelpunkten  zu  sein,  auch  sie  wird  durch  eine  Invocation  eingeleìtet,  bringt  aber  die  erste  Zeile  in  Ma/uskeln, 
die  Adresse  der  zweiten  in  halblangen  Buchsiaben,  wàhrend  bei  uns  die  erste  Zeile  in  Minuskeln  geschrieben  ist,  aus 
denen  sich  nur  die  Majuskeln  von  Nicolaas  hervorheben,  und  eine  Adresse  fehlt;  fur  die  Hervorhebung  des  Ncsmens 
lassi  sich  in  einer  ebenfalls  hieher  gehàrigen  Urk.  Viciors  II  {Ada  I,  Nr.  27)  ein  BeUg  finden.  Die  Schrift  des 
Contextes  teigi  in  Montier  und  Reggio  die  gleiche  Art  der  SpaiicUe,  em  Komma  scheint  in  Montier  tu  fehlen,  die 
Rota  in  Montier  ist  Nr.  1,  die  sonst  unter  Nikolaus  ausser  in  Brescia  nicht  voriommen  durfie.  Das  Monogramm 
ist  dori  àusserst,  fasi  zu  sauber,  ebenso  wie  die  Datirung,  Das  Zusammenireffen  von  Reggio  und  Montier  im  Vor- 
rahmen  kann  auf  Zufall  beruhen,  aber  auch  auf  sonst  ungezviòhnlichem,  aus  fremder  Kanslei  entlehntem  Brauch. 
Hier  wie  dori  haòen  wir  auch  im  Texte  einiges  vom  Ueblichen  Aàweichende,  die  Adresse  ist  dori  allgemesn  gehalten, 
was  bei  Bestàtigungen  far  gewohnlich  nicht  der  Fall  ist,  bei  uns  fehlt  sie,  wie  schon  gesagi,  ausserdem  teigi  sich  die 
Aufzàhlung  der  GìlUer  mit  den  Zahlen  sonst  nicht  als  beliebt,  Anfangs-  und  Schhissformeln  hahen  seltene   Wendungen, 


I)  Sigfried,  Bischof  von  Reggio,  e,  1044  —  e.  1047. 
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ebenso  die  Daiirtmg  in  dm  Humbert-Bmooriem.  Dock  gerade  hìer  wird  man  sagen  fniissen,  wer  die  Mittel  hatie, 
M  Rata  und  Datirung  so  frappirend  nachudtilden,  hatte  gewiss  sich  auch  an  das  GewóhnHche  gehaUen,  gerade  das 
im  Worikade  Abweichende  Idsst  sich  f'ùr  das  Schriftstuck  gcltend  machen.  Sonst  pJUgen  die  UnterfertigungS" 
seifAen  vcm  Haupthòrperschreiber  gemacht  tu  sein;  da  es  hier  von  dem  Datirenden  geschah,  so  erkiàrt  sich  dadurch 
auch  die  Inschrift  der  Obenmnkel;  fur  nicht  umgeschlagenes  PìergametU  lassen  sich  die  BuUen  Leos  IX  geltend 
maehertj  vieiieicht  auch^  dass  das  Perg.  unten  nicht  mehr  atm  Umschiagen  reichie,  Und  ebenso  lassen  sich  das 
'wegradirte  erste  Mcnogramm  von  Leo  IX-Bamberg  I  und  Alexander  II-Florent  (1068  Dee.  16),  wo  nur  ein  Bogen 
des  B  uber  der  Schràge  stand,  Jur  unser  Monogramm  heranziehen^  Nach  alledem  muss  es  zulàssig  erscheincn,  dass 
"wir  ein  echies  Schriftstuck  vor  uns  haben,  womit  alsdann  die  froge  wegen  der  beiden  Montier'en'Der  Stiicke  eben- 
fcUls  in  ein  anderes  VerhàUniss  tràte.  —  Zu  bemerken  ist  noch,  deus  sich  im  Archive  der  Opere  Pie  zu  Reggio  eitte 
Abschrift  mii  Zeichnung  der  Unterfertigungen  von  der  grob  nachgebildeten  Urk,  Brescia,  y<^ff^  3357,  findet,  worin 
ebenfahs  die  drei  fCeuleniheile  angebracht  sind.  -—  Nachtràglich,  als  bereits  Alles  abgesetti  war,  iiberzeugte  ich  mich, 
dass  die  Urk.  dock  wohl  1059  antuseizen  ist;  es  wàre  dann  die  erste  Bulle  des  Papstes,  und  die  Abweichungen  vom 
KanxleUfrauehe  besonders  leichi  erklarHch. 

Nr.  127. 

Nikolaus  II  setzt  den  Mailandem  auseinander^  dass  sie  der  r'ómischen  Kirche  zu  ge^ 

horchen  hàtten  ^J. 

1059-1061, 

Nicholaus  papa  iunior  Mediolanensibus.  Qu^  autem  provincia  per  omnia  regna 
terrarum  a  Roman^  ecclesia  ditione  extranea  reperitur,  cuius  arbitrio  ipsum  quoque 
c^Ium  clauditur  et  aperitur.  Omnes  autem,  sive  in  patriarch(at)uum  cuiuslibet  apicem, 
sive  metropoleon  prìmatus  aut  episcopatuum  cathedras  vel  ecclesiarum  cuiuscumque 
ordinis  dignitatem  ipsa  instituit.  Illam  vero  solus  ipse  fundavit  et  super  petram  fìdei 
mox  nascentis  erexit,  qui  beato  ^tem^  vit^  clavigero  terreni  simul  et  c^lestis  imperii 
iura  commisit  Non  ergo  qu^libet  terrena  sententia,  sed  illud  verbum,  quo  constructum 
est  cflum  et  terra,  per  quod  denique  omnia  condita  sunt  a)  elementa,  Romanam  fundavit 
ecclesiam.  Ulius  certe  privilegio  fungitur,  illius  autoritate  fulcitur.  Unde  non  dubium,  quia 
quisquis  cuilibet  ecclesia  ius  suum  detrahit,  iniustitiam  facere,  qui  autem  Roman^  ecclesia 
prìvil^um,  ab  ipso  summo  omnium  ecclesiarum  capite  traditum,  auferre  conatur,  hic  procul 
dubio  in  heresim  labitur,  et  cum  ille  notetur  inìustus,  hic  est  dicendus  hereticus.  Fidem 
quippe  violat,  qui  adversus  illam  agit,  qu^  mater  est  fidei,  et  illì  contumax  invenitur,  qui 
eam  cunctis  ecclesiis  pretulisse  cognoscitur.  —  Infra:  Unde  et  ipse  sanctus  Ambrosius 
se  in  omnibus  sequi  magistram  sanctam  Romanam  profitetur  ecclesiam. 

Abschrift  vom  12  Jahrh.  des  Cod.  Vai.  1364  /.  15,  vom  13  Jahrh.  des  Cod.  Val,  1346  /.  32,  in  der 
Bibl.   Valieana  ut  Rom. 

Nr.  128. 

Nikolaus  II  bestatigt  dem  Kloster  Santa  Maria  di  Tremiti  (D,  Larino)  seine  Besitz- 

thUmer  und  Rechte  *). 

1061  Mai. 

-\-  Nicolaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  ecclesie  beate  semper  virginis 
Marie  in  insula,  que  dicitur  Tremeti,  et  per  eam  Ade,  venerabili  abbati ,  suisque  suc- 
cessorìbus,  ibidem  regulariter  promovendis,  in  perpetuum.  Omnium  sanctorum  merita, 
cum,  sicut  oportet,  sollempni  veneratione  colamus,  dignum  utique  ac  iustum  est,  ut 
reginam  celorum  post  creatorem  suum  filium  unigenitum  omni  creature  devota  mente 
preponamus,  et  in  locis,  specialiter  sibi  dicatis,  bona,  que  possumus,  hylarì  exhibitione 
faciamus.  Unde,  frater  et  abba  ei(us)dem  prefati  monasterii,  Adam,  iustis  petitionibus 
tuis  annuentes,  per  prìvilegium  sancte  apostolice  sedis  confirmamus  eidem  ecclesie 
bona,  que  iuste  et  legaliter  videtur  habere,  aut  umquam  legali  fidelium  donatione 
habitura  est,  et  nominatim  hec:  In  comitatu  Teatino  ecclesiam  sancte  Marie  ad  Fresa, 
castellum  de  Rivo  Armari  cum  ecclesia  sancti  Petri  et  cum  suis  pertinentiis,  castellum 
de  Aqua  viva  cum  ecclesiis  et  cum  suis  pertinentiis,  castellum,  quod  vocatur  Planati, 
cum  suis  pertinentiis,  tertiam  partem  de  castello  Linarì  cum  suis  pertinentiis,  castellum, 
quod  vocatur  Sparpalia,  cum  ecclesiis  et  suis  pertinentiis,  medietatem  castelli  de  Turri- 
cella   cum  pertinentiis  suis,  in   comitatu  Tremulense  ecclesiam   sancti  Pauli   cum  ipso 

a)  sed. 1)   Vergi.  Giesebrecht,  Gesch,  der  deuischen  KaiseruU  III S.  47;  Baxmann,  Po&ik  der  Papste, 

US,  285  u,  A.         2)   Vergi,  die  Urk.  vom  9  November  1053, 
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pogio  a),  ecclesiam  sancti  lohannis  de  Monte  nigro,  ecclesiam  sancti  Silvestri,  eccle- 
siam  sancti  Eleutherii  cum  suis  pertinentiis ,  castellum  Villonisi  cum  suis  perti- 
nentiis,  castellum  de  la  Vetrana  cum  suis  pertinentiis,  ecclesiam  sancti  Quinci 
cum  suis  pertinentiis.  In  principatu  Beneventano  b)  ecclesiam  sancte  Lucie,  ìtem 
ecclesiam  sancti  Martini,  item  ecclesiam  sancti  lohannis,  ecclesiam  sancte  Marie 
ad  Corvitum,  ecclesiam  sancti  Nicolai  et  castellum  de  Torà  et  castellum  de  Preta  sancta, 
ecclesiam  sancti  Andree,  ecclesiam  sancti  Martini,  ecclesiam  sancti  Viti  cum  omnibus 
suarum  pertinentiis,  civitatem  de  Mare  cum  suis  pertinentiis,  quantum  ad  se  iuste  per- 
tinet,  castellum  de  Vena  de  Cause  cum  suis  pertinentiis,  ecclesiam  sancti  Petri  cum 
suis  pertinentiis.  In  Apulea(m)  ecclesiam  sancti  lohannis  baptiste,  et  ecclesiam  sancti 
Angeli,  ecclesiam  sancti  Pantaleonis,  ecclesiam  sancti  Pauli,  ecclesiam  sancti  Laurentii, 
ecclesiam  sancti  Felix,  ecclesiam  sancti  Symeonis,  ecclesiam  sancti  lohannis,  ecclesiam 
sancti  Angeli  in  Dragonara,  ecclesiam  sancte  Crucis,  ecclesiam  sancte  Marie  Antoni, 
ecclesiam  sancti  Andree,  ecclesiam  sancti  Nycolay,  ecclesiam  sancte  Marie  de  Mare  e), 
in  civitate  Vesti  ecclesiam  sancti  lohannis  et  sancte  Marie,  in  loco  Calena  ecclesiam 
sancti  Laurentii  cum  omnibus  eorum  pertinentiis.  Preterea,  si  quando  abbas  loci  ipsius 
de  hac  luce  migraverit,  bonus  et  ydoneus  frater  in  congregacione  digna  electione  ad 
idem  ministerium  secundum  regulam  sancti  Benedicti  subrogetur,  et  nullo  modo  ab 
aliquo,  nisi  a  summo  pontifice  consecretur,  sciens,  locum  ipsum  apostolice  nostre  sedi 
ita  esse  specialem  ac  proprium,  ut  nullus  archiepiscopus,  episcopus,  abbas,  dux,  marchio, 
Comes,  vicecomes,  castaldus  vel  alia  quelibet  magna  parvaque  persona,  preter  eam 
sibi  in  eodem  loco  usurpet  quodlibet  dominium  vel  aliquam  molestiam  eidem  mona- 
sterio  inferre.  Et,  si  aliqua  necessitas  exigerit,  quicquam  de  sacris  ordinibus  vel  de 
consecrationibus  ecclesiarum  in  eodem  monasterio  peragere,  abbas  eiusdem  loci  pote- 
statem  habeat,  quemcumque  religiosiorem  episcopum  invenire  potuerit,  absque  uUa  ve- 
nalitate  conducere  atque  id  canonico  ritu  perficere.  Ad  hec  apostolica  censura  statuimus, 
ut,  si  quis  huius  nostri  privilegii  temere  violator  extiterit,  et  monitus  canonice  emen- 
dare contempserit,  perpetui  anathematis  vinculo  innodetur,  et  insuper  centum  librarum 
auri  pena  mulctetur,  medietatem  sacro  nostro  Lateranensi  palatio  et  medietatem  prephato 
monasterio.  Piis  vero  observatoribus  eius  sempiternam  a  filio  et  domino  ipsius  per- 
petue virginis  Marie  recompensationem ,  meritis  eius  sanctorumque  apostolorum  patro- 
ciniis,  prò  sua  benivola  et  devota  obedientia  concedi  preoptamus.  —  Scriptum  per 
manus  Octaviani,  scriniarii  et  notarii  sacri  palatii.  In  mense  Madii.  Indictione  Xlin. 
(R)  (M) 

f  Ego  Bonifatius  Albanensis  dei  gratia  qualiscumque  cardinalis  episcopus  con- 
firmavi et  subscripsi. 

f  Ego  Petrus  Lavicanensis  episcopus  subscripsi. 

f  Ego  Maniardus  dei  gratia  sancte  ecclesie  Silve  Candide  episcopus  confirmavi 
et  subscripsi. 

f  Ego  Godefridus  dei  gratia  Perusinus  episcopus  confirmavi  et  subscripsi. 

t  Ego  Dodo  Rosellanus  dei  gratia  episcopus  confirmavi  et  subscripsi. 

Datum  per  manus  Bernardi,  gerentis  offitium  bibliothecarii  sacri  palatii,  cardi- 
nalis episcopi.  Anno  ab  incamatione  domini  Millesimo  Lx  primo.  Anno  tertio  ponti- 
ficatus  Nicolay  pape  il. 

Abschrift  vom  Ende  des  12  Jahrh,  des  MS.  XIV  A.  30  (Chartular  vm  Tremiti)  p.  1^;  daraus  Abschrift 
des  16  Jahrh,  XIV  A,  27  p.  2,  in  der  BibL  Nazionale  tu  NeapeL 

Im  Chartular  sind  Rota  und  Monogramm  links  und  rechts  von  der  Datirung  nemlich  ka$vdeimassig  gè- 
2eichnet,  danach  scheini  erstere  Nr,  4dc  gewesen  tu  sein,  die  Umschrifi  -|-  Confirma  eie,  auf  der  H'óhe  des  tìnhen 
Innenkreuzarmes  óeginnend,  Monogramm  mit  geknickiem  h-Balken,  die  òeiden  Bogen  des  B  berùhren  sich  nicht. 


Nr.  129. 

Alexander  11^  Bischof  von  Lucca,  gtebt  dem  kaiserlichen  Notar  Lambert  ein  Grundsiuck 

in  Lucca  kontraktlich  in  Erbpackt. 

1062  October  19.     Lucca  ^). 

C     In  nomine   domini  nostri  lesu  Christi  dei   etemi.     Anno   ab   incamationis 


a)  Dos  g  von  neuerer  Hand  òbergeschrieben        b)  Beneventana         e)  da  Mare  in  Cop,  /. .i)  Alex^ 

ander  II  war  tur  betreffenden  Zeit  in  Lucca  {Jafé,  Keg.  /.  3P0). 
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eius  millesimo  sexagesimo  |  secundo.  Quarto  decimo  Kal.  Novembris.  Indictìone  prima.  — 
Manifesta  sum  ego  Alesarder,  |  servo  servorum  dei,  sancte  Romane  ecclesie  presul,  Lu- 
censis  episcopus,  quia  per  anc  cartula  livellano  nomine  a  cemsum  et  per  exsolvemdum 
apre  videor  tibi,  Lamberto,  notano  domni  imperatoris,  filio  bone  memorie  Cennami, 
id  est  una  petia  de  terra  illa  cum  casa  super  se  ab^mtes,  qui  esse  videtur  infra  civi- 
tatem  ista  Lucemse  prope  porta  sancti  Donati  et  prope  petraficta,  pertinemtes  de 
suprascripta  ecclesia  etpiscopatui  sancti  Martini  istius  Lucemsis,  tenemtes  uno  capo  in 
tua  plubita  et  alio  capo  tenet  in  terra,  que  fuit  quod  Ferrucci  a),  filio  bone  memorie  Tenti 
et  mali,  quantulo  de  ipso  capo  detinet  in  terra  Sibertinga,  lato  uno  tenet  in  terra  et 
casa,  que  fuit,  quod  Martini  Ostiri  abet,  alio  lato  tenet  in  terra  suprascripti  sancti  Martini, 
que  detinet  in  beneficio  primicerio  nostro  depiscopatui  suprascripti  sancti  Martini  has  supra- 
scripta petia  te  terra  cum  casa,  super  se  abemtes,  cum  fumdamemtum  et  onnem  etdeficio 
suo,  qualiter  ab  onnis  parte  circumdata  est,  per  desingnatas  locas  in  integrum,  una  cum  infe- 
rioribus  et  superioribus  suis,  seo  cum  acessionibus  et  ingressoras  suas,  tibi  eas  in  livellario 
nomine  dare  videor  tali  ordinem,  ut  da  admodum  in  tua,  quis  Lamberto  notarius  vel 
de  tuis  eredibus  sint,  potestatem  eas  abemdi,  inperamdi,  laborare  faciemdi,  seo  melio- 
ramdi  et  .  .  bi  eas  privatum  nomen  abemdi  et  usum  fructuamdi,  nisi  tamtum  prò 
onni  cemsum  et  iustitia,  exinde  mihi  vel  a  posterisque  supcessoribus  meis  per  singulos 
anno,  per  onne  memse  Octuber  cemsum  exinde  nobis  remdere  debeatis,  ic  civitatem 
Luca  a  parte  ian  diete  ecclesie  etpiscopatum  nostro  sancti  Martini,  per  vos  aut  per 
misso  vestro  nobis  vel  ad  misso  nostro  aut  a  ministeriale  illum,  quas  ibique  ic  tempore 
abuerìmus  argemtum,  denarios  b)  bonis  expemdibilis  de  monetam  de  Luca,  numeros 
sex  tantum,  exian  e)  nos  vobis  ec  onnia,  qualiter  superius  legitur,  per  singulos 
anno  sic  fuerit  adinpleta  et  conservata,  et  nos  vobis  suprascripta  petia  de  terra  cum 
casa,  super  se  abemtes,  quas  tibi  in  livellario  nomine  dedi,  retoUerimus  vel  aliquis 
amplius  vobis  superinposuerimus  per  quolibet  ingenio.  Spomdeo  ego,  quis  Alesamder, 
servus  servorum  dei,  sancte  Romane  ecclesie  presul  et  Lucemsis  episcopus,  una  cum 
posterisque  supcessoribus  meis,  componere  tibi,  |  quis  Lamberto  notarius,  vel  ad  tuis 
eredibus  penam  argemtum  optimum  libras  duo,  quia  taliter  inter  nos  convenit,  et  duos  | 
inter  nos  libelli  Vualamilus,  notarius  domni  imperatoris,  scribere  rogavi.  Actum 
Luca  e  —  ^). 

Or,  (♦C.  61)  im  Archivio  Arcivescoviie  tu  Lucca, 

Perg,  iiaJ,f  oben  br.  0,17 S,  sich  erbreitemd  unten  0,24,  Ictng  0,35,  da  die  UrUerferiigungen  fehien,  ist 
agiauruhmen,  dass  das  Pergament  spàUr  dicht  unter  dem  Conscripte  abgeschnitten  worden.  Conscript:  Schrift  der 
Luchiser  Kanziei,  gut  geschrieben  aber  wegen  der  auseinandergerissentn  oder  susammengeschriebenen  Worte,  der  un- 
deut&cken  e,  d  und  t  schwer  lesbar;  ohne  Ltnun  bis  dicht  an  die  ICanten  ohne  Interpunktion  eingetragen,  nichts 
hen/orgeAoòen. 


Nr.  130.^ 

Alexander  II  bestatigt  dem  Priester  Gaudius  von  Lucca  seine  Besitzthumer  ^). 

1062  December  19. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  filio  Gaudio,  |  presbitero 
et  cantori  sanct^  Lucensis  ^cclesi^.  Quotiens  a  nostra  mansuetudine  illa  postulantur, 
qu9  a  recti  itineris  ratione  non  deviant,  non  solum  deneganda  |  non  sunt  nostris  fidelibus, 
verum  etiam  prompta  et  benivola  sunt  largitione  concedenda.  Etsi  circa  laicorum  per* 
sonas,  in  quantum  institi^  ratio  non  contradicit,  munificos  et  largos  nos  esse  oportet, 
quanto  magis  erga  devotum  clericorum  ordinem,  quem  assidue  in  dei  vinea  habemus 
cooperatorem.  Quapropter  ego  Alexander,  divina  providentia  pontifex,  prò  tua  erga 
nos  benivola  devotione  per  hoc  nostr^  APOSTOLICAE  sedis  privilegium  concedo  simulque 
confìrmo  tibi,  supra  memorato  Gaudio  presbitero  et  cantori,  omnem  illam  decimationem, 
quam  per  nostram  concessionem  modo  habes  et  detines,  seu  etiam  quantamcumque  in 
antea  divina  largitione  et  tua  industria  a  fidelibus  personis  adquirere  poteris,  preter 
eam,  qu^  nostrorum  canonicorum  sive  nostrorum  existit  fidelium,  quam  per  hoc  privi- 
legium minime  tibi  concedimus.  Aliam  vero  omnem  decimationem,  ut  supra  memo- 
ravimus,  volumus,  ut  habeas  et  teneas,  remota  omni  contradictione  episcopi  seu  alicuius 

a)  WohJ  (h)abet  vergessen  b)  drf  e)  s=  etiam  d)  =  est.   .l)   Vergi,  Memorie   di 

Lucca  Vp.  1293.  —  Zu  grossem  Dcmkt  fuhU  ich  mich  den  Herm  Con,  Vi  vi  ani  und  Co  se  Hi  in  iJtcca  verpf&chUL 
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magn^  parv^que  a)  persoti^.     Si  quis  autem  centra  hoc  nostr?  APOSTOLICAE  sedis  privl- 
legium  venire  temptaverit,   excommunicattonis  laqueum  b)  se  non  dubitet  incursurum. 
Quod,  ut  verius  credatur,  nostra  manu  firmare  nostroque  sigillo  decrevimus  corroborare.  — 

(R)  SECUNDI  ALEXANDRI  (M) 

.  PAPAE  . 

Dat.  XIIII  Kl.  Jan.  per  manum  Ildeberti,  vice  cancellarii  sanctae  sedis  apostolicae. 
Anno  domni  Alexandri  n  PP.     Indictione  I. 

Or,  {BB,  35)  im  Archivio  Capitolare  zu  Lucca, 

Perg,  iicU,,  breit  0,3,  long  0,45,  umgeschlagen  0,024,  durch  drei  Lochcr  gehl  ein  starkes  Ptrg€unentbandy 
dessen  BUisiegel  vtrloren.  Faùung  der  Builen,  ErsU  ZeiU  gestreckte  Buchstaben,  mit  betanter^  etwas  ùòerragender 
InitiaU,  Conscript:  wrlicìu  frànkiscìu  SpaticUminushel ;  nichts  darin  betoni,  Alexander  von  fuxlblangen,  apostolicae 
ein  Gemisch  von  kalòiangen  und  kUiiun  Buchstaben,  Als  Hochabbreviaiurzeichen  oft  ein  Zeichen  einem  m  àkniich 
verwandt,  Querlinien  kaum  sichtbar,  ohne  Seiten/irien,  von  Kante  zu  Kante.  Zeitenweite,  gut  inne  gehalten,  0,032, 
Anfange,  mit  Ausnahme  des  ersten,  der  naher  an  die  KanU  geruckt  e,  0,008—0,01,  Schiusse  0,006—0,02,  Die 
/etite  Zeiie  ist  durch  einen  langen  Kettenschnorkel  gefùlH,  Rota  Nr,  /,  Durchmesser  0,073,  von  der  letaten  ZeiU  0,008, 
von  der  tinken  Kante  0,02,  von  der  Datirtmg  0,028,  vom  Monogramme  0,13,  UmschHft  -f-  Exaltavit  etc,  beginnt 
links  auf  der  Schafikòhe  des  Innenkreuus.  Mon.  von  rechts  0,042,  von  der  Datirung  0,032,  sein  zweiter  hòherer 
Schaft  vom  Conscriptschhissschn'òrkel  0,018,  Mon,  starkiinig,  in  der  H'òhe  0,056,  in  der  Grundstrichbreite  0,024, 
B  0,035  hoch,  Zwischen  Rota  und  Mon,  steht  die  UnUrschrift  in  beionten  Majuskeln,  die  der  ersten  Zeile  0,031  hoch, 
untermischt  mit  kteineren  eingesettten,  die  der  rweiten  messen  0,021.  Gerippe,  Unterschrift  und  Monogramm  ruhren 
von  der  Vinte  des  Hauptkotpers  her,  Inschrift  und  Umsckrift  von  dunklerer  unter  sich  wohl  gkUher,  Datirung  von 
heUerer,    Die  Datirung  fiUIt  gut  eine  Zeile, 


Nr.  131. 

Alexander  II  bestdtigt  dem  Abte  von  San  Salvatore  in  Isola  di  Siena  die  BesitzthUtner 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Sckutz  nitnmt  ^), 

1062  December  31.     San  Salvatore  in  Isola. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  nobis  in  Christo  filio,  lohanni 
abbati,  tuisque  successorìbus  abbatibus  monasterìi  sancti  Salvatoris  in  insula,  positi  { 
apud  Burgum  novum,  perpetuam  in  domino  salutem.  Convenit  apostolico  moderamini, 
pia  religione  pollentibus  benivola  compassione  succurrere  et  petentium  desideriis  con- 
gruum  impertiri  suifragium.  Et  ideo,  fili  karissime,  quia  postulasti  a  nobis,  quatinus 
monasterium,  cui  paterna  provisione  preesse  dinosceris,  sub  defensaculum  et  munimen 
nostr^  apostolica  tuitionis  susciperemus,  inclinati  precibus  tuis,  idem  vestrum  monasterium 
sub  scuto  nostr^  apostolica  sedis  constituimus,  et  per  huius  privilegi!  nostri  paginam 
confirmamus  hoc  modo,  ut  ipsum  et  omnia  bona,  qu^cumque  in  presenti  tempore  videtur 
habere,  et  in  futuro  habere  et  acquirere  iust^  et  legaliter  potuerit,  omnia  sint  semper 
sub  tutela  et  defensione  nostr^  apostolica  sedis.  Statuentes  apostolica  censura,  sub 
divini  iudicii  obtestatione,  ne  uUa  unquam  persona  hominum  aliquam  lesionem,  aliquod 
nocumentum,  aliquod  detrìmentum  eidem  tuo  monasterio  inferre  presumat,  nec  etiam 
aliquam  decimationem  de  rebus  ipsius  monasterii  requirere,  aut  ipsum  hospitale(m)  in 
usum  secularem  convertere,  vel  etiam,  quod  ibi  a  fidelibus  conceditur,  subtrahere  vel 
minuere.  Si  vero  quisquam,  sive  sit  imperator,  sive  rex,  sive  dux,  sive  marchio,  sive 
Comes,  sive  vicecomes,  et  preterea  archiepiscopus,  vel  episcopus,  vel  etiam  alia  aliqua 
persona  contra  hanc  nostri  apostolici  muniminis  e)  preceptionem  venire  temptaverit, 
eamque  violare  temptaverit  aut  presumpserit,  tamdiu  anathematis  vinculo  sit  innodatus, 
donec  digna  satisfactione,  quod  in  ipsum  monasterium  peccavit,  emendet  Et,  quia 
nimia  compulsi  necessitate  nos  quoque  semel  hospitando  visi  sumus,  eidem  venerabili 
loco  aliquod  detrìmentum  intulisse,  precipimus  et  auctorìtate  apostolica  interdicimus,  ne 
uUa  ex  supradictis  persona  amodo  et  usque  in  sempiternum  ex  hac  occasione  illic 
violenter  sine  fratrum  voluntate  presumat  divertere.  Insuper  prò  recompensatione  ex 
nostr^  liberalitatis  dono  prefato  cenobio  ^)  duos  mansos,  quos  detinuerunt  Odo  et 
presbiter  Azo  in  villa  de  Castello,  sub  pensione  duorum  solidorum  Lucensis  monete 
perpetualiter  concedimus.  Censemus  etiam  nostra  apostolica  auctorìtate,  ne  ullus  umquam 
abbas  vel  monachus  eiusdem  monasterii  a  symoniaco  ordinetur  episcopo  vel  capitali 
crìmine   polluto,  set  a  religioso   et  catholico,  si  in  eodem  episcopatu  fuerìt,   et,  si  non 


a)  pery^qae        b)  laqneam       e)  nis  durch  Correctur  hergesteiit        d)  no  iibergeschrieòen. .l)  Verg/, 

die  Urk,  vom  17  Jamuar  1060. 
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ubicumque  inveniri  poterit  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostr9  apostolice  tui- 
tionis  et  etiam  constijtutionis  seu  confirmationis  extiterit,  benedictionis  gratiam  a  domino 
deo  consequi  mereatur,  et  vit^  aetern^  particeps  efficiatur. 

(R)  (M) 

F  Dat.  Insule  in  claustro  eiusdem  monasterii  sancti  Salvatoris,  n  Kl.  lan.,  per 
manus  mainardi,  sanct^  aecclesi^  Silve  Candide  episcopi  et  apostolica  sedis  bibljo- 
thecarii  »).  Anno  dominici  incamationis  Millesimo  LXIII  b).  Pontificatus  vero  domni 
secundi  ALEXANDRi  PaPe  secundo.     Indictione  Prima.  — 

Or,  (5.  Eugenio  di  Siena  1063  Dee.  31),  im  Arehivio  di  Stato;  Regest  B,  VI.  10  p.  171,  176,  in  der 
Biòi.  Pubbliea  tu  Siena, 

Perg.  itai,  stark,  br.  0,507,  long  0,635,  unien  Ofi6  umgescklagen,  durch  vuoei  Lócher  neben  emander 
ging  die  Sehiur,  welche  mit  dem  Siegci  verloren,  FaUung  der  Builen.  Erste  Zeile  Giiterschrifi,  alles  Uebrige 
in  frànkischer  Urktmdenspaiiale ,  deren  Majuskeln  nicht  betoni  sind,  links  und  rechts  isi  bis  dicht  an  die 
Kanten  geschrieben,  Wortabbruche  ohne  Bindestrich,  Liniirung  von  Kante  tu  Kante  ohm  Seiteniinien.  Rota  Nr,  1 
[die  AussenauUn  des  Innmkranes  verdicken  sich  ganz  wenig),  Durchmesser  0,096,  Innenkreuz  0,067,  Umschrift 
-f-  Exaltavit  etc,  unten  links  im  Ringe  beginnend.  Rota  von  der  letzten  Zeile  0,028,  von  der  linken  Kante  0,05, 
vom  Monogramtn  0,187,  von  der  Datirung  0,057,  Die  Kreise  der  Rota  ohtu  Zirkel  getnacht  dock  ziemlich  sauber 
tmd  giit  rttnd,  das  Innenkreuz  hangt  eiwas  nach  links  kinuber.  Motwgratnm,  sauber  und  dicklinig:  fast  0,004, 
hock  0,098,  breit  0,042,  von  der  letzten  Zeile  0,05  {=  vwei  Zeilenweiten),  von  der  rechten  Kante  0,123,  von  der 
Datirung  0,035,  Datirung  von  anderer  Hand  als  der  Hauptkorper,  zierHche  zusammengedràngte  Spatial-Minuskel 
mit  stark  gestreckten  Oberldngen  {was  heim  Hauptkorper  nicht  der  Fall),  steht  nicht  auf,  sondem  etwas  unter  der 
letzten  Lime,    vom  Umgeschlagefun  0,035   ent/emt.     Die  Dinte  scheint  auf  der  ganzen  Urkunde  die  gleiche  zu  san. 


Nr.   132. 

f  Alexander  II  bestatigt  dem  Erzbischofe  Andreas  von  Canosa  die  Besitzthumer  seiner 

Kirchenprovinz  und  verleiht  ihm  das  Pallium, 

e,  1063  Mai. 

Alexander  e)  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverendissimo  d)  confratri  ac  nostro 
spirituali  filio  Andreae,  sanctae  Canusinae  ^)  ecclesiae,  a  nobis  consecrato  archiepiscopo, 
omnibus  diebus  vitae  tuae.  Convenit  apostolico  moderamini  pia  religione  pollentibus 
benivola  compassione  succurrere,  et  poscentium  animis  e)  alacri  devotione  impertire 
assensum.  Ex  hoc  enim  lucri  potissime  praemium  a  conditore  omnium  deo  in  sidereis 
arcibus  prescribatur  remunerationem,  quando  egregia  ac  venerabilia  loca  ad  meliora 
fuerint  sine  dubio  statu  perducta.  Igitur,  quia  postulasti  a  nobis,  quatenus  ob  tua(m)  reve- 
rentia(m)  atque  amabilem  fraternitatem  ^ )  concederemus  et  confirmaremus  cunctis  diebus 
vitae  tuae  praefatum  archiepiscopatum  sanctae  Canusinae  ecclesiae  cum  omnibus  sibi  adia- 
centiis  vel  pertinentiis ,  videlicet  duodecim  episcopis  patres,  quemadmodum  abolitana 
tempori  g),  scilicet  a  nostris  antecessorìbus  sanctae  memoriae  decreverunt,  ut  archi- 
episcopus  duodecim  sub  se  ordinaret  episcopos,  unde  nunc  iuste  praecantium  voces 
fovemus  l»),  ut  et  vobis  praenominato  Andrea,  Angelico  archiepiscopo,  consecraremus  in 
prephatae  ecclesiae  sanctae  Canusinae  cum  universis  civitatibus  et  castellis;  hoc  sunt 
Canusiae  *),  Vari '),  Madunio  *),  lubenatio  *),  Moltfi  ^),  Rubo  ^),  Tranis  ®),  Canni*), 
Menerbino  ^^),  Aquatuta  "),  Monte  meloni^*),  Lavello^*),  tutum  Cistemae  **),  Betal- 
bae  **),  Salpi  **),  Capursano  "),  Puliniano  '*),  simul  et  Aecatera  "),  et  aliarum  civitatum 
atque  castrorum  sibi  adiacentium  vel  longe  lateque  sibi  positae,  donec  impleatur  duo- 
decim episcopis.  Atque  confìrmamus  vobis  omnes  fundos  et  casales  una  cum  casis 
et  vineis,  servis  et  ancillis  »),  una  cum  massis  et  massaritiis  atque  molendinis,  una  cum 
portua(!),  montibus  et  colli(bu)s  atque  planitiis  et  pratis,  simulque  plebibus  sive  ecclesiis  cum 
omnibus  titulis  sive  cappellis  suis,  verum  etiam  monasteriis  virorum  seu  puellarum, 
greca  et  latina,  cum  universis  ordinibus  k)  ecclesiasticis,  diaconis,  subdiaconis,  lectoribus, 
presbyteris  et  omni  clero,  cum  universa  predia  '),  et  possessiones,  cultum  et  incultum, 
atque  cum  omnibus,  quae  dici  et  nominari  possunt,  generaliter  etenim  pertinentibus, 
constitutis  »)  territorio  Apuliae.    Praeterea  concedimus  ex  auctoritate  beatorum  aposto- 


li) Das  erste  i  durch  Rasur  aus  1  hergestellt        b)  LX  auf  Rasur        e)  Alexander  il         d)  reverendissimi 
e)  posteroTum  animi  £)  amabilem  fraternitatem  g)  in  Unordnung,   wohl  ab  antiquo  tempore,   oder   dergl, 

h)  favomm        i  )  ancellas         k)  ordinis        1)  hier  und  im  folgenden  mùsste  der  Ablativ  stehen,        m)  constitutos. 

A)  In  der  Basilicata,  tmfem  Bari.         2)  Canosa,      '   3)  Bari,         4)   VieUeicht  Martarano.        5)   Giovenazzo, 

6)  Melfi.  7)  Ruuo.  8)  Troni,  9)  Canne.  io)  Minerbino.  Il)  Aquaviva,  12)  Montemilone, 

13)  Lavello.         14)  Cistemino,         15)  Bitonto.         16)  Salpe.         17)  Capurso.        18)  Folignano.        19)  Egnazia» 

y.  Pflagk-Harttnng,  Aete  II.  13 
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lorum  principis,  Petri  ac  Pauli,  et  nostra  simul,  qui  eorum  fungimur  vicariatum»  quatenus 
licentiam  habeas,  cunctis  diebus  vitae  tuae  utere  pallio  a)  et  episcopos  consecrare  cum 
omni  umilitate  atque  reverentia.  Quia  talem  hoc  b)  tantum  pastoralis  officium  ampere, 
si  in  acriori  vigtlantia  perpendatur,  plus  erit  oneris  e)  quam  honoris,  quippe  cui  propria 
non  surricet  cura  se,  nisi  et  salubriter  gesseris  alienum.  His  ita  breviter  praelibatis  nunc, 
karissime  et  in  Christo  amantissime,  esto  forma  omni  bonitate,  esto  forma  cunctis  videnti- 
bus  seu  audientibus,  imitare  sanctorum  vestigia  in  terris,  ut  eorum  conservia  esse  merearis  in 
caelis,  quia  vero  supradictum  archiepiscopatum  Canosinum  cum  omnibus  suis  pertinentìis, 
et  episcopos  ipsos  per  manus  vestras  consecrandi  atque  usu  pallei  prò  auctoritate  apostolica 
utendi  a  presenti  prima  indictione  omnibus  diebus  vitae  tuae  concedimus  atque  confirma- 
mus  tenendum,  dominandum,  et  omnia  cum  dei  timore  regendum  et  gubernandum,  ita  ut 
nuUus  patritius  seu  catepanus  atque  exubitus,  vel  qualiscumque  honoris  seu  dignitatis  im- 
perialis  sit,  audeat  vel  presumat  diiudicare  vel  molestare  aut  inquietare,  devellere,  etiam 
nuUus  clericus  nuUusque  laicus  vel  qualivet  per  se  hominum  audeat  vel  presumat  ibidem 
aliqua  molestia  vel  contraria  facere.  Statuentes  quippe  apostolica  censura  sub  divini  iuditii 
obtestatione  et  anathematis  interdictionibus,  ut  nulli  unquam  nostrorum  successorum  ponti- 
ficum,  sive  regum  vel  imperatorum,  aut  quilibet  d)  magna  parvaque  persona  e)  et  potestati 
audeat,  interdicere  vel  confringere  hoc,  quod  a  nobis  constitutum  et  ordinatum  est. 
Si  quis  autem,  quod  non  credimus,  temerario  ausu  contra  hoc  nostrum  privilegium 
extiterit,  sciat,  se  nisi  resipuerit,  auctoritate  dei  omnipotentis  et  beati  Petri,  apostolorum 
principis,  et  nostrorum  anathematis  vinculo  innodatum,  et  a  regno  dei  alienus,  atque 
cum  luda,  traditore  domini  nostri  lesu  Christi,  et  omnibus  impiis  sotius  sit  in  inferno.  Qui 
vero  pio  intuitu  custos  et  observator  nostri  apostolici  privilegii  extiterit,  benedictionis 
gratiam  vitamque  aetemam  a  domino  deo  nostro  percipere  et  invenire  mereatur  in 
secula  seculorum.  Amen.  —  Scriptum  per  manus  Guinizonis  ^),  scriniarii  et  notarii 
sacri  palatii.     In  mense  Magio.     Indictione  prima. 

Abschrift  des  Cod.   G,  94  fol.  139,  in  der  BibL   Vallicelliana  zu  Rom. 

Zu  der  Abschrift  sind  Rota  und  Monogramm  Alexanders  II  gezeichnet,  erstere  mit  der  Inschrift  Magnus 
dominos  etc,  mit  der  Umschrift  Exalta vit  me.  —  In  wiffcm  die  Urkunde  auf  Echtìuit  Ansfruch  erkeben  kann, 
vertnag  ich  leider  mit  den  mir  zu  Gebote  stehenden  Miiteln  nicht  tu  ergr'ùndau  Rine  Menge  der  Lese-  und  Schreib- 
fehler  konnten  dem  Copisten  zur  Last  f alien,  der  die  alle  pàpstliche  Curiale  nicht  gut  zu  leseti  vennochte,  Der 
Inhalt  sckeint  mir  ganz  aus  dem  Rahmen  der  in  der  Basilicata  gùltigen  ProvimiaJeitUheilung  herauszu/allen.  Kines 
Zugestandnisses,  wcrnach  das  Pallium  immer  getragen  werden  dar/,  entsinne  ich  mich  nicht,  Der  Schreiber  Guinizo 
kommt  auch  sanst  vor,  yaffè^  Reg.  3399,  —  Vielleicht  darf  in  der  Urkunde  nur  cine  Zusammenfassung  der 
frommen   IViinsche  der  Canosaner  gesehen  werden,  doch  hot  offenòar  cine  echte  Urk,  Alexatuiers  II  vorgelegett. 


Nr.  133. 

Alexander  II  bestàtigt   dem  Domkapitel  von  Florenz  pdpstlichen  Schutz^    Besitzthumer 

und  Rechte  y. 

1063  Navember  24.     Lucca  >;. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  Martino,  |  sanct^  Fiorentina  ecclesia 
preposito,  aliisque  confratribus  canonicis,  tuisque  successoribus ,  im  pp.  Si  iustis  ser- 
vorum dei  petitionibus  satisfecerimus,  procul  dubio  apostolica  pr^cepta  servamus.  |  Qua- 
propter,  inclinati  precibus  tuis,  fili  carissime,  confirmamus  atque  corroboramus  tibi  tuis- 
que successoribus,  quicquid  in  pagina  concessionis  et  confirmationis,  quam  vester  vobis 
fecit  Gerardus,  tunc  episcopus,  postea  papa  %  scriptum  esse  constat,  vel  vestr^  cano- 
nie^. Quam  scilicet  canonicam  tuendam  et  defendendam  per  eandem  paginam  ipse 
vester  episcopus  sanctissimi  predecessoris  mei,  Leonis  pap^  *),  suorumque  successorum 
apostolica  auctoritati  tuendam  et  defendendam  commisit,  atque  supposuit,  ut  quieti  et 
securi  ab  omni  lesione  permanere  valeatis.  Desiderio  itaque  ac  petitione  tua,  ut  dixi- 
mus,  inclinati,  te  pr^positum  tuosque  successores,  canonicam  vitam  ducturos,  sub  nostr9 
apostolica  defensionis   munimine  suscipimus  et  bona  omnia,   qu^   vestra  et  habet   et 


a)  pallium         b)  hac  e)  honoris         d)  cuilibet         e)  per  se         f)Guim  Boni. .1)  Nach   der 

Indiktion  {und  der  Ortsangaòe)  wàre  auch  mbglich,  deus  die  Urk,  in  das  Jahr  1062  gehorte.  —  Zu  grossem 
Danke  fUhle  ich  mich  dem  Herm  Con,  Checcucci  in  Florenz  verpJUchtet,  2)  Vergi.  Jaffé,  Reg,  3138,  3216, 
3764,  und  die  Urk.   vom   16  December  1068.  3)   Gerard  II,  Bische/  von  Florenz,   1046—1061,    als  Papst 

Nikolaus  II  seit  1059         4)  ^afé,  Reg.  3216,   Or.  im  Arch.  Cap,  tu  Florem. 
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habitura  est,  et  sibi  pertinent  canonica,  videlicet  curtes,  terras,  et  iuxta  Florentinam 
urbem  pratum  regis,  campum  regis  totum  cum  mansis  et  territoriis  omnibus,  qu^  in 
Fiorentina  curte  habet  et  retinet  vel  sibi  pertinent,  pr^dicta  vestra  canonica,  curtem 
SANCTI  Andree  cum  omnibus  sibi  pertinentibus ,  curtem  de  Quinto,  curtem  de  Cinc- 
toria  cum  omnibus  suis  pertinentiis ,  et  illam  partem,  quam  Petrus  primicerius  contra 
canonica  instituta  usurpare  visus  est,  plebem  de  Exinea  cum  curte  et  mansis  et  omnibus 
territoriis  et  decimationibus,  qu^cumque  ad  eandem  plebem  vel  curtem  pertinere  viden- 
tur.  Insuper  totum,  quod  Teuzo,  fillus  Lepizi ,  »  prò  salute  anim^  su^  in  ecclesia  sancti 
lohannis  contulit  vel  in  eadem  canonica,  terram  sancti  Proculi  in  predicta  plebe,  cur* 
tem  de  Lacu,  qu^  est  infra  plebem  sancti  Petri  sita  »),  Valeam  cum  omnibus  adiacentiis 
et  pertinentiis  suis,  campum  nihilominus  Randi,  simiììter  ecclesiam  SANCTr  Petri,  qu^ 
dicitur  Catuari,  cum  suis  pertinentiis,  quam  Gerardus,  venerabilis  episcopus  Fiorentina 
ecclesia ,  pr^libat^  contulit  canonic9,  nec  non  ubicumque  aliquid  habere  vel  tenere  aut 
sibi  pertinere  videtur  ipsa  vestra  canonica,  et  quicquid  Gerardus  archipresbiter  prò 
benefìcio  ab  ipsa  Fiorentina  ecclesia  tenuit,  tam  in  decimationibus,  quamque  in  mansis 
et  in  prediis,  nec  non  et  qu^cumque  Stephanus  abbas  ex  beneficio  tenuit.  Similiter 
et  qu^cumque  primicerii  beneficia  b)  fiierunt,  atque  plebem  sancti  Ypoliti  sitam  Els^, 
itemque  campum  et  ortum,  qui  est  iuxta  ecclesiam  sanct^  Reparat^,  seu  etiam  curtes 
et  ecclesias  atque  castella  in  territorio  plebium  sancti  lohannis  maioris  et  SANCTI  Laurentii 
et  sancti  Cassiani,  a  finibus  iugi  Alpium  Mucillensium  usque  in  fluvium  Sev^,  qu^ 
Hieremias  fìlius  Ildebrandi  prò  sua  fìliique  sui  anima  per  cartulam  offersionis  prelibata 
contulit  canonie^.  Qu^  omnia,  sicuti  A  GERARDO  vestro  episcopo  suisque  antecessoribus 
in  eadem  canonica  concessa  sunt  et  confirmata,  ita  nos  tibi  tuisque  successoribus 
confìrmamus  et  stabilimus  imperpetum  cum  omnibus  vestris  mobilibus  rebus  seseque 
moventibus,  quas  modo  habetis  vel  vobis  ubique  pertinent,  et  in  antea,  deo  adiuvante, 
iuste  et  legaliter  acquirere  potueritis,  sive  ab  eiusdem  civitatis  episcopo  sive  ab  aliis 
hominibus  publicis  et  privatis.  Pr^cipientes  igitur  iubemus,  et  apostolica  auctoritate 
confìrmamus,  ut  neque  episcopus  eiusdem  civitatis,  neque  ulla  parva  vel  magna  persona 
audeat  e),  de  vestris  rebus,  iuste  et  legaliter  vobis  pertinentibus,  disvestire,  molestare, 
inquietare  aut  aliquam  minorationem  vobis  inferre.  Quod,  qui  temerario  ausu  fecerit, 
nisi  infra  XL  dierum  spatio  emendaverit,  anathematis  vinculo  obligetur,  et  a  regno  dei 
alienetur  usque  ad  dignam  satisfactionem.  Qui  vero  |  custos  huius  nostr^  sanctionis 
extiterit,  benedictionem  et  gratiam  omnipotentis  dei  et  beati  PETRI,  apostolorum  prin- 
cipis,  et  nostram  habeat 

(R)  .II.  Alexandri.  pp.  (M.,.) 

F  Dat  Lucae,  vili  Kl.  Decemb.,  per  manus  Mainardi,  sanctae  ecclesiae  Silvae 
Candidae  episcopi  d)  et  apostolicae  sedis  bibliothecarii.  Anno  dominicae  incamationis 
Millesimo  LXiii.  Pontifìcatus  vero  domni  secundi  ALEXandri  PaPae  il.  Indictione 
Prima.  — 

Or.,  Original'Nachseichnung  vom  Ende  des  11  oder  vom  12  Jahrh,  und  beglaubigte  Copie  des  16  Jakrh, 
(1063),  im  Archivio  Capitolare  tu  F/orenz, 

Pergament  Hai.  (wie  das  von  Leo  IX-Rddd),  br.  0^478,  iang  0,735,  unten  0,018 — 0,025  umgeschlagen, 
durck  gwei  Locher  geht  etn  schmales  Pergamentband  {von  der  Rùckseiie  aus  durchgestochen),  dessert  BUisiegel  ver- 
loren.  Falfung  der  Bullen,  In  dtr  ersten  Zeile  ist  die  Nominatio  nUi  starken  Spatial'MaJuskein^  Martino,  das  die 
Zéi/e  schliesst,  in  kleineren  ausgefiihrt.  Conscriptsckrift:  saubere  frànkische  Spatialminuskel,  deren  charaMeristisclus 
Merkmal  ist:  ein  wie  ein  Unciai-ui  gestaltetes  Abbreviaturzeichen  und  ein  unier  der  Lime  an  der  niedergehenden 
Verlangerung  des  m  und  n  angehàngtes  a  {beides  erinnert  an  Leo  IX-Stablo  und  an  Benedict  X-Hi/desheim,  Acta  I 
Nr.  SO),  Eigennamen  und  meistens  das  davor  siehende  sanctus  sind  in  Majuskeln  geschrieben,  Wortabbrùche  stnd 
jtuki  durck  einen  Strick  angedeutet.  Zeiienweite  0,022—0,03.  Anfànge  e.  0,032,  Schiìisse  0,026—0,049.  LetUe 
ZóU  ist  mit  habeat  nicht  gefùllt.  Rota  Nr.  4,  dock  sich  nur  wenig  an  den  Kreuzenden  verdickend,  im  Durchmesser 
0,078,  Kreise  wohl  ohne  Zìrkel  gemacht,  Ring  nur  0,005—0,007  breit,  Umschrift  +  Exaltavit  etc.,  auf  der  Hòhe 
des  Kreuzschaftes  beginnend.  Rota  von  der  ietzten  Zeile  0,03S,  von  der  linken  Kante  0,067,  vom  Monogramm  0,147, 
unrd  von  den  Oberlàngen  der  Datirung  fast  beruhrt.  Monogramm,  starklinig,  hoch  0,078,  breit  0,043,  B  0,033 
hoch,  Monogramm  von  der  Ietzten  Zeile  0,037,  von  der  rechten  Kante  0,118,  von  den  Oberlàngen  der  Datirung 
fast  beruhrt.  Komma  unten  von  der  rechten  Kante  0,037,  Hauptkorper,  ivie  ein  schràge  liegendes  Fragezeichen, 
links  dcevon  der  Nebenkorper:  drei  obett  und  unten  spitz  auslaufende  Keile,  in  Drcieckform  gestellt.  Untersckrift: 
O,023  koke  betonte  Majuskeln.  Die  Uftterfertigungen  scheinen  von  anderer  Dinte  hersurikhren  als  der  Hauptkorper, 
dock  ist  die  Datirung  wahrscheìnlich  wieder  von  anderer  Dinte  ausgefiihrt,  als  die  Zeichen,  sicher  z'on  anderer  Hand, 
als  der  Hauptkorper;  es  ist  die  Mainar dzeile  mit  gestreckten  Oberlàngen,  dock  wesentlich  zierlicher  gehalten  und  in 
den  f  weniger  verschnorkelt  als  in  der  Urk.  vom  24  Noruember  1063. 


a)  sito  b)  ficia  von  anderer  Hand  Obergeschrieben  e)  u  Obergesckrieben        d)  epf,  die  Obtrlange 

des  i  wegreuUrt, 

13* 
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Nr.  134. 

Alexander  II  bestàtigt  dem  Pisaner  Kanoniker  Gerhard  setti  Kanonikat  tnit  Zubeh'òr  ^). 

1063  Juli  15  (f).    Lucca. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  G(erardo),  venerabili  canonico* 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Apostolica  sedis  specula  sublimati  |  et  ad  soUici- 
tudinem  et  curam  omnium  ecclesiarum  non  nostris  mentis,  sed  divina  solum(m)odo  digna- 
tione  promoti,  oculos  discretionis  manumque  consilii  |  debemus  avidius  extendere,  ubi 
pÌ9  religionis  exercitia  et  ecclesiastica  soUicitudinis  instantiam  comperimus  fore.  Proinde, 
iust^  petitioni  tu^,  quam  respectu  supern^  remunerationis  super  incolumitate  ecclesia 
sanct^  Mari^,  qu^  Pisan^  civitatis  dinnoscitur  principalis,  audientie  nostr^  approbavimus  alla- 
tam,  auctorìtatis  nostr^  patrocinio  consulentes  exhibemus  et,  ut  magis  magisque  pristinum 
devotionis  tu^  augeatur  studium,  benignissime  exhortamur.  Igitur,  iuxta  sincer^  petitionis 
tu9  affectum,  canonicam  supradict^  ecclesi^,  quam  tenes,  sibique  iuste  pertinenza  omnia 
et  quicquid  a  te  iuste  adquisitum  vel,  deo  consentiente,  adquirendum  est  a),  apostolatus 
nostri  auctoritate  confirmamus,  et  per  huius  nostri  privil{l)egii  paginam  confirmamus;  per 
omnia  quidem  interdicentes,  ut  neque  imperator,  neque  marchio,  neque  episcopus, 
neque  cuiuslibet  ordinis  homo  prefatas  res  agere  vel  causare,  seu  per  aliquod  ingeni um 
presumat  diminuere.  Quod,  si  huic  nostr^  confirmationi  aliquis  ex  his,  quos  supra 
memoravimus  aurem  debit^  obedientijf  non  inclinaverit,  et  supra  dictis  rebus  contemptor 
apostolica  sedis  aliquo  modo  nocere  presumpserit,  condign^  excomunicationis  gladio 
feriendum  et  a  comunione  sanct^  ecclesia  se  omnimodis  noverit  esse  separandum,  et 
insuper  XX  libras  auri,  medietatem  camer^  nostr^  et  medietatem  tibi,  sciat  se  ^)  csst  \ 
compositurum. 

(R)  (M) 

F  Dat.  Lu[c9],  Id(?).  Iul(?);  [per  manus]  Mainardi,  sanctae  ecclesia9  Silvae 
Candidae  [episcopi  et  apostolicae]  sedis  bibliothecarii.  Anno  dominicae  incarnationis 
Millesimo  Lxiii.     Indictìone  prima. 

Or,  Nr.  143,  im  Archivio  Capitolare  zu  Pisa. 

Perg,  ital.,  òr.  0,235,  lang  0,25,  unien  0,025  umgeschlagen,  durch  drei  L'òcker  in  DreUckform  (deren 
unteres  jetzt  ausgerissen  ist)  geht  ein  siarkes  Pergamentband,  woran  das  BUisicgd  mit  dem  Kopfende  nach  unten 
hangt,  Faliung  emtnal  der  Lànge  nach  in  der  Miite,  der  Streif  ctlsdann  dreimaL  Alexander  halblang,  aiUs  Uebrige 
in  Brevenschrifi,  worin  bisweiUn  ein  Schiàngel-si.  Schrift  ohm  Linien,  geht  nach  rechts  in  die  H'óhe,  beginnt  dicht 
am  Rande,  Zeilenschtììsse  0,006 — 0,017,  Unterpunkt  kommt  vor.  Rota  Nr,  1,  nur  0,036  im  Durchmesser,  Um-- 
schrift  -I-  Exaltavit  etc.  Rota  von  der  vorletzten  Zeile  0,035^  von  der  linken  Kante  0,044,  vom  Monogramme  0,083, 
Monogramm  starklinig^  0,035  hoch,  0,015  breit,  das  B  hervortretend  und  im  Unterbogen  den  Schaft  nicht  berùhrend, 
sondem  gleich  in  die  Schrage  Ubergehend,  Mon,  von  der  vorletzten  Zeile  0,083,  von  der  rechten  Kante  0,05,  beide 
Zeichen  dicht  uber  der  Datirung,  von  deren  Oberlàngen  beriihrt.  Datirung,  zierliche  Mainardzeile,  mit  gestreckten 
Oberlàngen,  von  hellerer  Dinte  und  anderer  Iland  eingetragen,  als  der  Iluuptkòrper^  steht  e.  0,025  Uber  dem  Um- 
geschlagenen.  Rota  und  Mon.  von  der  Dinte  des  ffauptkbrpers.  Die  Urkunde  hot  durch  Feuchtigkeit  gelitten,  und 
ist  àusserchartisch  dadurch  besonders  interessant,  dass  sie  eine  Prunkòulle  ist  in  Brevengrosse, 


Nr.  135. 

Alexander  Ily  Bischof  von  Lucca^  giebt  Pagano,  Rolando  und  Ildebrando  ein  Achtel  Grand- 

stiick  in  Porcari  kontraktlich  in  Erbpacht  ^), 

1064  August  31.    Lucca. 

C.  In  nomine  domini  nostri  lesu  Christi  dei  eterni.  Anno  ab  incarnationis  eius 
millesimo  sexagesimo  quarto.  |  Pridie  Kal.  Septembris.  Indictione  secunda.  —  Mani- 
festus  sum  ego  Alexander,  sancte  Romane  |  apostolice  ecclesie  presul  e(t)  Lucensis 
episcopus,  quia  per  hanc  cartula  livellano  nomine  ac  censum  per  exolvendum  dare 
videor  vobis  Pagano,  filio  bone  memorie  Rolandi,  et  Rolandus  et  Ildebrandus  genuini 
filii  Turturi,  id  est  octavam  portionem  ex  integram  de  casa  et  curte  illa  do(mi)nica,  ita 
qui  esse  videtur  in  loco  et  finibus  Porcari,  et  de  monte  et  poio  seo  castello  ilio,  de 
suprascripto  loco  et  finibus  Porcari,  et  de  ecclesie  ille,  cui  vocabulum  est  sancti  Andree 
et  sancti  Insti,  inibi  consistente,  et  de  omnibus  casis  et  terris  seo  ecclesiis  et  rebus  illis,  que 


a)  t  theihveise  auf  Rasur  b)  iibergeschrieben,  ^    -  .i)  Jaffc,    Reg.  3381  ganz  ungeniìgender  Druck. 

—  Zu  grossem  Danke  Juhle  ich  mich   dem  Ilerm  Con.   Casaro  sa  in  Pisa  ver/fUehtet,  2)  Zu  grossem  Dctnke 

fuhle  ich  mich  dem  Herm  Erzbischofe  Nicola  Ghilardi  und  dem  Archvvar  G.  Betti  in  Lucca  verff/Bchtet. 
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ad  suprascrìpta  casa  et  curte  dominicata,  et  ad  predicto  monte  et  poio  seo  castello, 
et  ad  predicte  ecclesie  sunt  pertinentibus  vel  aspicientibus,  quibus  fuit,  quod  Raineri 
filio  bone  memorie  Bacarì  et  ipse  Raineri  abuit  et  detinuit  de  casis  et  terris  seo  rebus 
vero  ipsis  cum  fumdamentis  et  omnem  etdeficiis  vel  universis  fabricis  suarum,  seo  de 
curtis,  Ortis,  terris,  vineis,  olivetis,  castantetis,  quercietis,  silvis,  virgareis,  pratis,  pascuis, 
cultis  rebus  vel  incultis,  de  omnia  et  in  omnibus  casis  et  terris  seo  ecclesiis  adque 
rebus ,  tan  dominicatis ,  quam  et  massariciis ,  de  quantas  ubique  in  qualibet  locis  vel 
vocabulis  ad  suprascripta  casa  et  curte  dominicata  et  ad  predicto  monte  et  poio  seo 
castello,  et  ad  predicte  ecclesie  sunt  pertinentibus  vel  aspicientibus,  ut  dictum  est, 
octavam  portionem  exinde  ex  integram,  quibus  fuit  suprascripti,  quod  Raineri  et  cum 
inferioribus  et  superioribus  suarum,  seo  cum  accessionibus  et  ingressoras  earum,  vobis 
eas  livellario  nomine  dare  videor,  tali  ordinem,  ut  da  modum  in  vestra  quis  Pagano 
et  Rolandus  seo  Ildebrandus,  tam  vos  totis  insimul,  quam  et  uno  de  vobis,  qui  supera- 
vixerit,  vestrisque  heredibus  sint  potestatem  eas  abendi,  tenendi,  imperandi,  laborare 
faciendi  et  usum  fructuandi.  Nisi  tamtum  prò  omni  cemsum  et  iustitia,  exinde  mihi 
vel  ad  posterisque  successoribus  meis,  Lucensis  episcopis,  per  singulos  anno  per  omnem 
mense  Madio  cemsum  exinde  nobis  rendere  debeatis,  hic  Luca  ad  casa  et  curte  nostra 
domentcata  prope  suprascripta  ecclesia  episcopatui,  nostro  sancti  Martini  per  vos  aut 
per  misso  vestro  nobis  vel  ad  misso  nostro  aut  ad  minesterialem  illud,  quas  ibi  pre 
tempore  fuerit,  argemtum  denarios  bonos  expendibile  numero  duodeci  de  moneta  de 
Luca,  si  recipere  voluerimus  tamtum,  esiaa)  nos  vobis  hec  omnia,  qualiter  superi[us]  legi- 
tur,  per  singulos  anno,  sic  fuerit  adimpleta  et  conservata,  et  nos  vobis  suprascripta 
octavam  portionem  ex  integram  de  omnia,  sicut  supra  legitur,  quas  vobis  supra  livel- 
lario nomine  dedi,  rectoUerimus,  vel  aliquis  amplius  vobis  super  imposuerimus  per  quo- 
libet  ingenio.  Spomdeo  ego,  quis  Alexander  episcopus,  una  cum  posterisque  succes- 
soribus meis,  episcopis  Lucensis,  componere  vobis,  quis  Pagano  et  Rolandus  et  Ilde- 
brandus,  tan   vos  totis  insimul,   quam  et  uno  de  vobis,    qui  supera  vixerit,  vestrisque 

heredibus  penam  argemtum  obtimum  libras  qutnquaginta,  quia  taliter |  convenit, 

et  duos  inter  nos  libelli  Raineri,  notarius  domni  imperatoris  scribere  rogavi.  Actum 
Luca.    — 

F  Ego  Alexander  solius   dei   misericordia,  licet  indignus,   sanct^  Roman^  et 
apostolica   ^cclesi^   presul  et  Lucensis   episcopus,   in    hoc   libello   a  me  facto    |  ss.  — 
.  .  g Ildebrando  .  .  d  .  .  Wuido  Ughicione  filio  Rostichi. 

Or,  (t  t  G*  ^r.  73)  im  Archivio  ArciuescavUe  tu  Lucca, 

Fèrg,  ita/.,  br,  ohen  0,207 ,  sich  erbreitemd,  unten  e.  0,39,  long  0,77,  nicht  umgeschlagen  und  nicht  bt- 
siegeù,  C&nscript:  Schri/i  der  Luccheser  KanzUi,  in  manchen  Ligaturen  dem  willkurlichen  Auseinanderreissen  oder 
Zusammenschreiben  von  Worten  und  im  e  der  alien  Curiale  venoandi,  nichts  hervorgehoben,  ohne  Lìnìen  bis  dichi 
an  die  Kanlen  und  ohne  InierpunkHonszeichen  geschrieben.  Die  pdpstliche  Unterschrift  von  anderer  Hand  und  Dinie, 
die  gewohnlichen  Schri/tzùge  der  Alexanderzeile  aufweisend.  Unter  ihr  bis  zur  Unierfertigung  freitr  Return  von  0,2; 
lettiere  dichl  Ober  der  untepen  Kante,  wie  es  scheint,  von  anderer  Hand  und  dunklerer  Dinle  als  das  Conscript, 


Nr.  136. 
Alexander  II  bestàtigt  den  Domkanonikem  von  Arezzo  ihre  Besitzthumer  V» 

1064:  September  20,     Capolona  ^). 

F  Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei.  —  |  Convenit  apostolico  modera- 
mini  pia  religione  pollentibus  benivola  compassione  succurrere  et  recta  b)  poscentium  b) 
animis  ^)  alacri  affectione  impertiri  |  suffragium.  Quapropter  notum  sit  omnibus  sanct9 
dei  ^cclesiae  fidelibus  ac  nostris,  presentibus  scilicet  ac  futuris,  quod  nos,  interventu 
domni  Stephani,  sanct^  Roman^  ecclesìae  cardinalis  ^),  et  caritate  domni  Constantini, 
Aritini  episcopi'*),  seu  locundi  archidiaconi  et  prepositi,  sequentes  vestigia  beatissima 
memoriae  domni  Victoris  ^)  atque  Stephani  %  predecessorum  nostrorum,  confirmamus 
et  nostra  apostolica  auctoritate  corroboramus  omnia,  quaecumque  canonicis  sanct^ 
Aritin^    ^cclesiae   iuste    data  et   legaliter  sunt  collata,   sive  a  regibus  sive  a  presulibus 


a)  =  etiam  b)  auf  Rcmtr,  .i)   Vergi,  die  Urk.  vom  8  September  1105.  —  Zu  grossem  Danke 

fiihle  ich  mich  dem  Herm  Con.  Paci  und  Herm  U.  Pasqui  in  Arezzo  verpflicktet,  2)  5.  yanuarii  de  Campo 
Leone,  ist  Capolona  im  Sprengel  von  Arezzo,  3)  Vergi.  Jaffc,  Reg,  3424.  4)  Ronstantin,  Bischof  von  Arezzo^ 
1064^1081.         5)    H^ohl  Cappelletti,  Chiese  d'Italia  XVII  p,  428  gemeint,         6)  Jaffé,  Reg.  3318. 
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ipsius  sanct^  Aritìn^  ecclesiae,  sive  etiam  ab  aliquibus  sanct^  dei  ecclesiae  fìdelibus 
prò  redemptione  animarum  suarum  concèssa  et  confirmata  sunt  Si  quis  vero  deinceps 
eisdem  canonicis  beati  DONATT,  Aritini  episcopi  et  martiris,  aliquid  de  rebus  propriis 
conferre  voluerit,  tam  in  comitatu  a)  Aritino  et  Castellano,  quam  in  aliquibus  aliis  locis 
nostra  fultus  auctoritate,  liberam  habeat  dandi  facultatem  et  prò  remedio  anim^  suae 
largiendi  beato  episcopo  et  martiri  Donato  ad  usum  et  sumptum  fratrum  canonicorum, 
deo  in  canonica  prefati  beati  Donati  famulantium,  sine  alicuius  magn^  parv^que  inter- 
dictu  person^.  Ipsaque  donatio  sive  largitio  ab  omni  fiscali  illatione  perpetuo  maneat 
absoluta,  omnium  hominum  molestia  remota.  Quicumque  vero  huius  nostrae  confir- 
mationis  seu  largitionis,  quod  absit,  violator  extiterit,  hic  post  maledictionem  patrìs  et 
filli  et  spiritus  sancti  omniumque  sanctorum,  et  specialiter  beati  Petri,  apostolonim 
principis,  ac  sancti  Donati,  ipsorum  canonicorum  patroni,  cui  die  ac  nocte  ^)  devoti 
deserviunt,  nostra  apostolica  auctoritate  excommunicatus ,  perpetui  anathematis  iaculo 
feriatur.  Qui  vero  se  custodierit,  ne  prescriptos  beati  Donati  canonicos  in  aliquo  l^dat, 
in  aliquo  noceat,  huiusmodi  benedicatur  a  sancta  et  individua  trinitate,  a  beato  Petro, 
apostolonim  principe,  et  a  nobis,  eius  vicario,  prò  eo,  quod  |  contra  hanc  nostram 
apostolicam  confirmationem ,  contra  hanc  nostram  defensionem,  contra  hoc  nostrum 
apostolicum   preceptum  agere  formìdaverit. 

(R)  (M) 

Datum  apud  monasterium  Campi  Leonis,  duodecimo  Kal.  Octob.,  per  manus 
Petri,  sanct^  Roman^  ecclesia  subdiaconi  atque  bibliothecarii.  Anno  III  pontifìcatus 
domni  Alexandri  papae  il.     Indictione  III. 

Or,  itn  Archivio  Capitolare  zu  Arezzo, 

Perg,  starkf  itaL,  br,  0^475,  iang  0,565 — 0,58,  unien  0,03 — 0,04  untgescklagen,  durch  ein  Loch  gcht 
ein  starkes  Pergameniband,  als  SchUife  von  vom  nach  hinien  gesteckt,  dann  unteti  an  der  KarUe  die  Schnur  dttrck 
die  Schiei/e  gezogen.  Bleisiegel  verloren,  Faiiung  der  Bullen,  Die  erste  Zei/e  in  starken  Majuskein  ausgefùkrt,  ailes 
Uebrige  in  Spatial-Minuskeln,  worin  kein  Buchstabe  nach  einem  Punkie  hervorgehoben  wurde,  der  Nome  Donats  und 
einmal  auch  dessen  WUrdenangaòe  in  kleinen  Majuskein,  f  oben  ohne  Schnorkel  nur  mit  einfachcm  Bogenhaken  ver^ 
seheti.  Die  Zeilenanfdnge  sind  regelmàssig,  die  Schlùsse  wechseln  von  0,016 — 0,03,  die  letzte  Zeile  nur  zu  '/^  gC' 
flint,  Woriaèbriiche  sind  vermieden^  der  Hauptkòrper  fùllt  nur  wenig  ùber  die  Hàlfte  des  Pergaments,  die  Rota 
Nr,  4dc,  doch  Tnvischen  Mittelknoten  und  Armktwten  ettuas  anschwellend,  Durchmesser  0,077,  Umschrift  fehlt,  Kreise 
sehr  sauber  und  regelmàssig,  der  àussere  ein  wenig  stdrker.  Rota  von  der  letzten  Zeile  0,048  entfemt,  von  der 
linken  Kante  0,027,  vom  Monogramme  0,15,  von  der  Datirung  0,064,  Monogramm  siarklimg,  breit  0^075,  hoch, 
der  linke  Schaft  0,078,  der  rechte  0,088,  B  nur  0,22  messend.  Mon,  von  der  rechien  Kante  0, 134,  Die  Dinte 
der  Inschrift  und  Datirung  scheint  die  gleiche  zu  sein.  Die  Datirung,  gcw'óhnliche  kleinbuchstaòige  àerliche  Petrus-- 
zeile,  schliesst  0,185  vor  der  rechten  Kante,  vom  Umgeschlagenen  0,5 — 0,067  entfemt.  Die  Limirung:  auf  der 
Riickseite,  e,  0,022  von  der  Kante  je  links  und  rechts  cine  Seitenlinie,  die  Querliniirung  auf  der  Vorderseiti,  bis  drei 
Linien  unter  der  Datirung, 


Nr.  137. 

Alexander  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Bernard  von  Populonia,  auf  Intervention  mehrerer 

Kardinale  und  Kleriker^  seine  Besitzthumer  V- 

1066  Januar—August  31, 

-{-  Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Bernardo,  Populo- 
niensi  •)  episcopo,  et  per  eum  omnibus  in  eadem  venerabili  ecclesia  episcopis,  sibi 
succedentibus,  in  perpetuum.  Quotiescumque  a  nostre  pietatis  mansuetudine  illa  postu- 
lantur,  que  a  recti  itineris  ratione  minime  deviare  videntur,  non  solum  nostris  fidelibus 
honorem  debitamque  reverentiam  sancte  Romane  ecclesie  exaltare  cupientibus  non  sunt 
deneganda,  verum  etiam,  omni  dtlatione  remota,  prompta  et  benivola  sunt  largitione 
habundantius  concedenda.  Enim  vero,  si  circa  laicorum  devotas  personas,  in  quantum 
iustitie  rectitudo  concordat,  munificos  et  largos  nos  fore  oportet,  ut  eorum  fidelitatem 
condigna  premia  consequantur,  quanto  magis  erga  fratres  et  coepiscopos  nostros,  sive 
circa  devotum  ordinem  clericorum  ad  sanctarum  ecclesiarum  exaltationem  nos  strenuos, 
largos,  benivolos  esse  condecet,  maxime,  cum  et  sancti  canones  hoc  idem  corroborent 
et  confirment,  ut  iustis  remunerationibus  illorum  recompensemus  laborem,  qui  assidue 
in  domini  vinca  nostri  cooperatores  inveniuntur.  Et,  si  a  sacrorum  rigore  canonum 
ob  quorumdam  fidelitatem,  ubi  clementie  et  humanitatis  ratio  exigit,   infirmis  mentibus 

a)  u  auf  Rasur  b)  von  ipsorum  an   Rasur, .i)   Vergi,  die    UrK    vom  20  November  1074. 

2)  Populoma,  spdter  Massa  Maritinia, 
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condescendimus ,  cur  benignissimo  non  trìbuamus  afìectu  ea,  que  sanctorum  patrum 
veneranda  concessit  auctoritas.  Qua  propter  ego  Alexander,  sancte  Romane  ecclesie 
divina  providentia  pontifex,  prò  tuo,  qui  supra  memoratus  es,  filii  Bemarde,  servitio 
et  circa  nostras  iussiones  tuo  benivolo  studio,  interventu  nostrorum  cardinalium, 
venerabilis  scilicet  Ubaldi,  Sabinensis  episcopi,  et  lohannis,  ecclesie  beati  Petri,  apo- 
stolorum  principis,  ac  domni  Petri  cancellarii,  nec  non  etiam  Blancardi,  sancte  Lucensis 
ecclesie  archidiaconi,  seu  Lamberti  eiusdem  ecclesie  archipresbiteri  et  Bardi  primicerii, 
ceterorumque  nostrorum  fidelium,  per  hoc  apostolice  sedis  privilegium  concedo  et  con- 
firmo tibi  tuisque  successoribus  in  perpetuum  secundum  antiquorum  patrum  decreta 
omnes  primitias  et  cunctas  decimas  omnium  frugum  sive  universarum  quadrupedum 
totius  dioceseos  iam  dicti  tui  episcopatus,  que,  ipso  domino  omnium  rerum  creatore 
precipiente,  et  in  veteris  legis  observantia  et  nova  evangelii  gratia  in  horreum,  id  est 
sanctam  ecclesiam,  per  singulos  quosque  annos  ab  omnibus  Christiane  fidei  cultoribus 
inferri  iubentur.  Omnes  quoque  oblationes,  que  tam  prò  vivis,  quam  prò  defunctis 
per  omnes  ecclesias  in  Populoniensi  parrochia  offeruntur,  in  potestate  tua  vel  tuorum 
successorum  commictimus,  quatinus  et  tibi  et  tue  ecclesie  filiis  supervenientibus  etiam 
fratribus  benigna  largitione  consulere  valeatis.  Et  quia,  divina  dispensante  gratia,  in 
prefati  tui  episcopatus  terminis  argenti  ac  ferri  aliorumque  metallorum  vene  excavantur, 
maxime  intra  confinium  illius  insule,  que  Uba  dicitur,  sicut  omnium  predictarum 
rerum,  ita  etiam  cunctorum  metallorum,  et  precipue  de  ferro  omnem  decimationem 
tibi  et  tuis  successoribus  ad  habendum,  recipiendum,  requirendum  et  retinendum  aucto- 
ritate  sancti  Petri  et  nostra  (et)  sanctorumque  canonum  concedimus  et  confirmamus, 
eo  videlicet  ordine,  ut  tu  et  successores  tui  habeatis  et  teneatis  pariterque  possideatis 
iam  dictas  oblationes,  primitias  et  decimationes  sine  omni  molestia  ac  contradictione 
omnium  hominum.  Nullaque  vobis,  magna  vel  parva  persona,  exinde  contrarietatem 
vel  iniuriam  faciat,  nisi  anathematizatus  esse  desiderat,  sed  quod  per  hoc  apostolice 
sedis  privilegium  vobis  concessum  est,  ratum,  firmum  et  stabile  perpetuo  consistat 
Omnibus  scientibus  quod,  si  aliquis  homo  contra  ea,  que  a  nobis  iuste  et  canonice 
statuta  sunt,  fecerit,  vel  iam  dictam  decimam  retinuerit  et  eam  persolvere  noluerit, 
co(m)munione  ecclesiastica  privabitur,  et,  nisi  emendando  resipuerit,  iudicio  spiritus  sancti 
cum  luda  traditore  perpetuo  anathemate  condempnabitur.  Observator  autem  huius 
apostolici  precepti  precibus  apostolorum  Petri  et  Pauli  omnium  peccatorum  suorum 
veniam  et  a  domino  Ihesu  Christo  vitam  mereatur  consequi  sempiternam. 
(R)  (M) 

Datum  anno  ab  incarnatione  domini  nostri  lesu  Qirìsti  Millesimo  sexagesimo 
sexto.     Indictione  quarta. 

Copie  des  14  Jahrh,  {Pergam,  Bighi  T,  13)  und  Ahschrift  im  Catal.  Bighi- Borghese  p.  62^,  im  Archivio 
di  Stato  2f#  Siena. 

Die  Rota  zeigt  Inschri/t  (Magnus  etc)  und  Umschrift  (Deus  refugìum  etc,\  Ueber  dem  Datum  steht: 
Signnm  domni  Alexandri  II  papae,  womit  nur  das  Monogramm  gemeint  sein  kann. 


Nr.  138. 

Alexander  II  schreibt  an  Ritter  Paganus  von  Biccaro^  er  habe  dem  Bischofe  Stefan  voti 

Troja  den  Ort  Biccaro  zuriickerstattet;  wenn  der  abgesetzte  Benedici  sich  wcgen  des  Bis- 

thums  etwas  herausnehme^  so  solle  er  und  seine  Helfer  verdammt  sein  y. 

(1067  e,  September,     Siponto.) 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei.  Pagano  de  Biccaro,  strinuo  militi, 
salutim  et  apostolicam  benedictionem.  Sciat  prudentia  tua,  quia  nos  sequuti  scripta 
antecessorum  nostrorum  restituimus  confratri  nostro  Stephano,  Troyano  episcopo  *), 
Biccari,  unde  apostolica  praecipimus  authoritati,  ut  sibi quemadmodum  epi- 
scopali potestate  et  episcopo  debitam  omnibus  reverentiam  exhibens.  Si  vero,  quod 
non  speramus,  nostrae  apostolicae  benedictioni  (L  dispositioni)  inobediens  fueris,  te  esse 
excommunicatum  noveris,  et  omnes,  qui  sibi  in  hac  contratti  extiterint  Depositum 
quoque  Benedictum,   si  ulterius  de  ipso  episcopatu  se  intromiserit,   sciat  a),   esse  dam- 

a)  scias.    .1)    Die   Abschrift   dieser    Urkunde  verdanke   ich   Herm   Dr,    Th,    Eize   in    Venedig, 

2)  SUfan  war  bis  e,  1071  Bische/  von  Troja, 
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natum   et  anathem(at)izatum    et  omnes   adiutoris  suos    et    quicumque   suum    offìcium 
accesserint. 

Abschrift  des  Cod.  TX,   Cod.   CXLVIII  p,   107\  in  der  BibL  Marciana  zu   Vetudig. 

Als  Ueberschrift  ist  gesftzt:  Epistola  Alexandri  papae  ad  Paganum  de  Biccari,  quando  apud  Sipontum 
Benedictum,  Biccarensem  epìscopum,  in  synodo  deposuit  et  Stephanum  Troiae  episcopum  restituit.  Dit  Abschrift 
des  Codex  ist  leider  mangelhaft,  dar/  man  auf  das  Siponto  der  Ueberschrift  etivas  geben,  so  wùrden  zuir  dadurch 
einen  Anhaltsfunkt  fùr  die  Datining  besUzen.      Vergi.  Jaffé,  Reg.  p.  394. 


Nr.  139. 

Alexander  II  thut  alien  Glàubigen  kund^  ef  besiatige  dem  Kloster  Sesto  (D,  Lucca)  seine 

Besitzthumer  und  Rechte  ^J, 

1068  Màrz  7.     Lateran  in  Rom, 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  omnibus  orthodoxis  gratiam,  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  |  Si  beatissimi  Petri,  apostolorum  principis,  pastorìs  ac 
magistri  nostri,  facta  consideremus  et  sanctorum  eos  prò  sancte  ecclesia  ordine  statu 
atque  corroboratione  nec  non  pace  usque  ad  mortem  pugnasse,  |  indubitanter  agno- 
scimus,  nos  quidem,  qui  eorum  vicem  et  locum  tenemus  indigni,  oportet,  cum  necesse 
est,  omni  modo  eidem  insistere  labori  et  gladio  divino,  qui  penetrat  usque  ad  divisionem 
anim^  et  spiritus  ferire  eos,  qui  ecclesiarum  ordinem,  statum,  robur  et  pacem  violare 
presumpserint.  Karissimo  igitur  filio  atque  fideli  nostro,  domno  Benedicto,  Sextensi 
abbate,  exigente,  et  sui  infortunii  causas  ingerente,  apostolica  auctoritate  sancimus,  ut 
quecumque  persona,  secularis  sive  etiam  ecclesiastica,  Sextense  monasterium  arripuerit 
aut  sui  iuris  ecclesias,  ubicumque  sitas,  earumve  possessiones  absque  legali  diffinitione, 
nec  non  et  decreto  sedis  apostolica  invadere  presumpserit ,  separetur  in  ^temum  a 
sanct^  ecclesia  maternitate  et  filiorum  dei  adoptione,  quia  ordinem,  statum,  robur  et 
pacem  a  sanctis  apostolis,  patribus  ac  magistrìs  nostris  ecclesiis  summo  labore  presti- 
tutam  non  erubuerit  violare  et,  ut  h^c  nostra  sanctio  firmior  ac  manifestior  habeatur, 
in  huius  decreti  nostri  pagina  universos  denotari  mandamus,  ut  et,  qu^  habentur  et 
habend^  erunt,  stabili  iure  nec  non  et  quieto  maneant  in  perpetuum.  Tres  videlicet 
ecclesias  infra  civitatem  Lucam,  sanctorum  scilicet  Benedicti,  Anastasi  et  domini  Sal- 
vatoris,  qu9  dicitur  Astrude,  sancti  Philippi  prope  civitatem,  sancti  Ambrosii  in  Ascleto, 
sancti  Pauli  in  Causelle,  sancti  Antonii  in  Monte,  sancte  Marie  in  Campitello,  sancti 
Angeli  in  Guamo,  sancti  Petri  et  sancti  Frigiani  et  sancti  Columbani  in  Compito,  sancti 
Laurentii  in  Massa,  sancti  Augustini  prope  fluvhim  Vineliam,  sancti  Martini,  sancti  Apiani 
et  sancti  Laurentii  in  Colline,  sancti  Andree  in  Castello  vetero,  sancti  Andree  in  Monte,  sancti 
Petri  in  Canali ,  sancte  Marie  in  Colle ,  sancti  Comitii  in  Oliveto ,  sancti  Angeli  in  Broilo, 
sancti  Benedicti  in  insula,  sancti  Andree  in  Staffili,  sancti  Frigiani  in  Tonule,  sancti  Pro- 
speri in  monte,  sancti  Insti  in  Blentina,  sancti  Frigiani  in  Tredecim,  sancti  Martini  in  Cinterìa, 
sancti  Georgii  in  Buiti,  sancti  Cassiani  in  Aguliano,  sancti  Andree  in  Lacerano,  sancti 
Angeli  in  Armethano,  sancti  Domnini,  sancti  Benedicti  et  sancti  Donati  in  Ghuintholo, 
sancti  Petri  in  lunciano,  sancti  Benedicti  in  Septimo,  sancti  Gregorii  Leognano,  sancti 
Quirici,  sancti  Miniatis,  sancti  Salvatoris,  sancti  Savini  et  sancti  Pauli  in  Capiano,  sancti 
Stephani  in  Cerritulo,  sancti  Martini  et  sancti  Angeli  in  Palarla,  sancti  Angeli  in  Ne- 
bola,  sancti  Martini  in  Ferignano,  sancti  Comitii  iuxta  Cicinam,  ecclesiam  in  Vallis, 
sancti  Cristofori  in  Tabiano,  sancti  Petri  in  Petritulo,  sanct^  Margarita  in  Malendronis, 
sancti  Genesii  in  Aronna,  sancti  Petri  in  Publico,  sancti  Octabiani  in  Scrineria,  sancte 
Mari9  in  Agnano,  sancti  lusti  in  Melitulo,  sancti  lohannis  in  Verucula,  sancti  Salvatoris 
in  Controni,  sancti  Petri  in  Gragno,  sancti  Hilarii  in  Brancalo,  sancti  Reguli  in  Quarsine, 
sancte  Marie  infra  plebe  de  Castello,  sancti  Comitii  in  Pescia,  et  sancte  Mari^  qu^ 
dicitur  ad  Stratam,  sancti  Abundii  in  agro  Pistoriensi,  sancti  Comitii  in  Petianense. 
Decrevimus  insuper  sacro  Sextensi  cenobio  apostolica  auctoritate  donare,  ut  in  ipsius 
abbatis  successorumque  suorum  permaneat  potestate  prefatum  monasterium  et  omnes 
sui  iuris  ecclesias,  sive  construendas ,  sive  constructas,  pariter  et  clericos  consecrare, 
faciendi  et  ordinare  a  quocumque  voluerint  episcopo,  videlicet  religioso  et  sedis  apo- 
stolica fideli  ministro,  et  quicumque  ab  eis  rogatus  fuerit,   tam  debit^  caritatis  gratiam 


i)  Zu  grossem  Danke  fùhk  ich  mich  Herm  Comm,  C,  Cantù  in  Maiìand  verpfiichtet. 
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diligenter  impertire  non  neglegat,  corpora  quoque  mortuorum,  sacro  eidem  loco  se 
devoventium,  recipiendi  et  fideliter  sepeliendi  concedimus  libertatem,  nec  alicui  nos  h^c 
sanxisse  videatur  indignum,  qui  ecclesiarum,  animarum  mortuorum  sive  viventium  omni- 
umque  spiritualium  negotiorum  rector,  dispensator,  nec  non  et  arbiter  esse  cognoscimur; 
cum  secularium  causarum  reges,  imperatores  et  iudices  hec  eadem  iure  suo  firmasse 
comprobentur;  preterea  ex  prefati  filii  atque  fidelis  nostri,  Benedicti  abbatis,  petitione 
ac  nostr^  discretionis  examine  concedimus  eidem  venerabili  Sextensi  cenobio  ex  parte 
dei  ac  beatorum  apostolorum,  Petri  et  Pauli,  et  nostra  omnem  decimationem  seu  pri- 
mitias  domnicatarum  culturarum  agrorumque  sive  vinearum  et  familiarum  suarum,  nec 
non  et  agrestium  locorum,  aquarum  sive  silvarum,  qu^  ad  sui  utilitatem  aliquando 
excolere  et  laborare  decreverint.  Unde,  ut  supra  statuimus,  quicumque  vir  secularis 
potenti^  sive,  quod  absit,  ecclesiastic^  norm^  diabolico  furore  invectus  Sextense  mona- 
sterium  aut  sui  iuris  ecclesias  earumve  possessiones  invaserit,  indiscusse  sive  ea,  qu^ 
nunc  sacro  loco  videmur  concedere,  |  nisi  resipuerit  et  emendaverit,  perpetua  damnationi 
sancimus  subiacere.  Monita  quidem  nostra  servantes  divina  mereantur  et  eterna 
repleri  benedictione. 

Ba(siliu)s  Sabinensis  episcopus.  (R)  Ildebrandus  archidiaconus.   Leo  clericus  et  camerarius. 
Datum   Rome  Lateranis.     Nonis  ||  Martii.     Per   manus   Chononis    primiscrinii. 
Anno   septimo    pontificatus   |  domni   Alexandri    papae.     Dominice    vero    incarnationis 
millesimo  Lxvm. 

Or,'Nackbiidung  und  naure  Copie  im  Archivio  di  Stato  tu  Mailand, 

Perg,  itai,,  òreit  0,4,  long  0,58,  unien  0,078  umgesckiagen,  durch  drei  Locher  geht  die  weissgelòe,  rosa 
und  hiaue  Seidenschnur,  deren  Siegel  verloren,  Faltung  der  BuUen.  Ist  /eierliche  Bulk  mii  ihren  sàmmtlichen 
AeusserUchkeiten  (Monogramm  fehlt  unter  Alexander  II  ofters).  Die  Nachbildung  erkmnt  man  an  :  der  Schri/t  des 
Httupthórpers,  dit  sonst  unter  Alexander  II  nicht  vorkommt,  an  der  Rota,  die  sauòer  gemacht  ist,  deren  In-  und 
Umschrift  aber  in  kUinen  Minuskeln  geschrieben,  ganz  abweichend  von  den  echten.  Datìrung  rùhrt  von  der  Hand 
und  Dinte  des  Hauptkorpers  her  und  hot  gar  keine  Aehnlichkeit  mit  der  Petruszeile,  AUes,  auch  die  Zeugen,  von 
gUieher  Hand  und  Dinte.  Liniirung  àusserst  stark.  Die  Rota  stekt  fast  in  der  Mitte,  was  ungewóhnlich^  und 
unterbricht  die  erste  Datufmtile,  erster  Zeuge  steht  links  von  ihr,  die  beiden  anderen  reckts,  was  ebenfalls  ungewohnlich. 


Nr.  140. 

Alexander  Ily  Bischof  von  Lucca^  giebt  CigOy  dem  Sohne  der  yudin  Maria^  ein  Grund- 

stùck  in  Cerbaiola  kontraktlich  in  Erbpacht  ^). 

1068  September  7.     Lucca, 

In  nomine  domini  nostri  lesu  Christi  dei  etemi.  Anno  ab  incarnationis  ei(u)s 
millesimo  sexagesimo  hoqtavo.  Septimo  Idus  Septenbris.  Indictione  septima.  —  Mani- 
festus  sum  ego  Alexander,  sancte  Romane  apostolice  ecclesie  presul  et  Lucensis  epi- 
scopus, quia  per  hanc  cartula  livellario  nomine  ad  censum  per  exsolvemdum  dare 
videor  tibi,  Cigo,  filio  bone  memorie  Marie,  que  fuit  ebrea,  id  est  una  petia  de  terra 
illa,  que  est  sterpeto,  que  esse  videtur  in  loco  et  finibus,  ubi  dicitur  Cerbaiola,  et  prope 
loco,  qui  dicitur  Pastinaticcio,  seo  prope  monte,  qui  dicitur  Bonelli,  pertinentes  eccle- 
sie etpiscopatui  nostro,  sancti  Martini  istius  Lucesis,  et  est  tenentes  ipsa  petia  de  terra, 
que  est  sterpeto  ambas  capitas,  cuius  uno  lato  in  terra  et  sterpeto  predicte  ecclesie  epi- 
scopatui  nostro  sancti  Martini,  quas  tibi  per  hoc  libello  minime  a)  dare  videor,  et  alio 
Iato  tenet  in  terra  iam  dicti  sancti  Martini,  quas  ego  per  libello  fecit  Bonisomi  filio 
bone  memorie  Godini,  et  sicut  ab  onni  incircuitum  eius  singna  et  termina  esse  videtur, 
has  suprascrìpta  petia  de  terra,  que  est  sterpeto,  qualiter  ab  onni  parte  circumdata 
est  per  designatas  locas,  que  est  per  mensura  ad  iusta  pertica  mensuratas  modiorum 
duo  imtegrum,  una  cum  inferioribus  et  superioribus  suis  seo  cu(m)  accessionibus  et  ingres- 
soras  suas,  tibi  eas  libellario(no)  nomine  dare  videor,  tali  ordinem,  ut  da  admodum  in  tua, 
quis  Cigo,  vel  de  tuis  heredibus  a[t]que  eredibus  tuis,  sin  potestatem  eas  abemdi,  tene(n)di, 
inperandi,  laborare  faciendi,  seo  meliorandi,  et  vobis  eas  privatum  nomen  abendi  et 
tisumfructuamdi.  Nisi  tantum,  quod  omni  cemsum  et  iustitia,  exinde  mihi  vel  ad 
posterisque  successorìbus  meis,  episcopis  Lucemsibus,  per  singulos  anno  per  omnem 
memse  November  cemsum,  exinde  nobis  remdere  debeatis,  in  civitatem  Lucemse  a  curte 
vel  domo  ipsius  ecclesie   episcopatum,   que  est  prope  ia(m)  dictas  ecclesia  sancti  Mar- 


a)   Woki  nomine.  .1)  Alexander  II  war  zu  dieser  Zeit  in  Lucca  (vergi,  Jaffé,  Reg.  p,  395), 

▼.  Pflagk^aarttnng,  Acuii.  ^4 
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tini,  per  vos  aut  per  misso  vestro  nobis  vel  ad  mìsso  nostro  aut  ad  ministerialem  illud, 
quas  in  ipsa  curte  vel  domo  pre  tempore  fuerit,  vel  ad  illum  hominem,  qui  eam  da 
nobis  in  beneficio  pre  tempore  abuerit,  argemtum,  denarios  bonos,  expemdibiles  de 
moneta  de  Luca,  numeros  triginta  et  sex,  tamtum  etia(m)  nos  vobis  hec  omnia,  qualiter 
superius  legitur,  per  singulo  anno  sic  fuerit  adinpleta  et  conservata,  et  nos  vobis  supra- 
scripta  petia  de  terra,  quas  tibi  supra  livellano  nomine  dedit,  rectollerimus  vel  aliquit 
anplius  vobis  superinposuerimus  per  collibet  ingenio.  Spondeo  ego,  quis  Alexander, 
sancte  Romane  apostolice  ecclesie  presul  et  Lucensis  episcopus,  una  cum  postterisque 
successoribus  meis,  episcopis  Lucensibus,  componere  tibi,  quis  Cigo,  vel  ad  tuis  here- 
dibus  hac  proheredibus  tuis,  penam  argemtum  obtimum  libras  triginta,  quia  taliter  inter 
nos  conyenit,  et  duos  inter  nos  libellos  Robertus,  notarius  domni  imperatoris,  scribere 
rogavi.  —  Actum  Luce. 

Ego  Alexamder  solius  dei  misericordia,  quam  indignus  sancte  Romane  et  apo- 
stolice ecclesie  et  Lucensis  episcopus,  in  ho(c)  libello  a  me  facto  ss. 

Signus  de  manibus  a)  Leifaber  filio  bone  memorie  Horiti  rogatus  testis  s. 

Signus  de  manibus  Belli  filio  beate  memorie  Litghiti  rogatus  testis  s. 

Signus  de  manibus  Bonisomi  filio  bone  memorie  Codini  rogatus  testis  s. 

Robertus,  notarius  domni  imperatoris,  post  traditam  compievi  et  dedi. 

Btglaubigte  gleichzeitìge  Copie  (♦A".  9),  im  Archivio  Arcivescovile  zu  Lucca. 
Die  Copie  ist  in  Gròsse  und  Form  eines  Origina/s  gehalttn. 


Nr.  141. 

t  Alexander  II  bestàtigt  dem  Mie   Widricus  von  San  Michele  in  Poggio  Imperiale  di 

Firenze  die  Besitzthiimer  und  Rechte  seines  Klosters  y. 

1068  November  1.     Lucca. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  Widrico,  venerabili  abbati  mona- 
sterii  sancti  Michaelis,  siti  comitatu  Fiorentino,  in  castello  de  Marturis  *) ,  suisque  suc- 
cessoribus in  perpetuum.  Desiderium,  quod  religiosorum  prepositorum  et  sanctorum 
locorum  stabilitate  pertinere  monstratur,  sine  aliqua  est  deo  auctore  dilatione  per- 
ficiendum  et utilitatis  commodis  nostrorum  assensum  et  solite  apo- 
stolice auctoritatis  exposcitur  presidium,  ultro  benignitatis  intuitu  nos  convenit  sub- 
venire, et  rite  prò et  ratione  solidare,   ut  ex  hoc  nobis  quoque  potissimum 

premium  a  conditore  omnium  deo  in  sidereis  arcibus  conscribatur,  et  ideo,  quia  postu- 
lastis  a  nobis,  ut  prefatum  monasterium  apostolice  auctoritatis  serie  muniremus,  et 
omnia  eius  pertinenza  perhenni  iure  ibidem  inviolabiliter  permanenda  confirmaremus,  et, 
ut  absque  omni  iugo  seu  ditione  cuiuscumque  persone  constaret  nostri  privilegii  pagina, 
sicut  oUm  fuit,  corroboraremus.  Propterea  tuis  flexi{s)  precibus,  per  huius  nostre  aucto- 
ritatis privilegium  statuentes  decernimus,  ut  propter  amorem  sancti  Michahelis  arcangeli, 
cuius  honori  dicatus  est  locus,  et  propter  tuum  gratissimum  famulatum,  quem  circa  nos 

exibuisti  et e,   quia   a  nostra  apostolica  sede  consecutus  es,  confirmamus  et 

corroboramus  tibi  tuisque  successoribus  omnia  et  in  omnibus,  quicquid  Hugo,  vene- 
rabilis  marchio,  eidem  venerabili  loco  prò  sue  anime  remedio  concessiL  Confirmamus 
autem  prefato  venerabili  monasterio,  quicquid  nunc  tenet  vel  deinceps  acquisiturus  est 
et antecessoribus  nostris,  videlicet  Stefano  ^\  Adriano  *),  lohanne  %  For- 
moso, seu  aliis  quibuslibet  antecessoribus  nostris,   eidem  monasterio  concessum  est,   et 

quicquid gibus   per  precepti   paginam   concessum   fuisse    dinoscitur. 

Cuncta  loca  urbana  vel  rustica,  id  est  curtes,  ma{s)sas,  salas,  castella,  casales,  vinea[s 

diversaque  predia,  eulta  vel  inculta,  cum  decimis  et  primitiis  de  omnibus  terris  et  doni- 

catis,   eidem   cenobio  pertinentibus,  colonis  vel  colonabus,   serv[is et  aldio- 

nibus,  qu^  ab  aliquibus  fidelissimis  christianis  eidem  monasterio  concessa  sunt,  vel  que 
etiam  per  alia  munimina  ad  eumdem  pium  locum  pertinere  videntur,  cum  mag  .... 
.  .  .  .  securitate,   quiete  debeas   possidere,   et  per  te  universi  successores  tui  abbates 


a)  Oder  de  manus,  es  pflegt  ^fS.  geschrieben  tu  werdetu  .i)   VergL   die  Urk,  vom  Januar — Febntar 

1134.  —  Zu  grossem  Danke  fùhle  ich  mich  Herm  Prof.    C.  Paoli  in  Florem  verpJBchiet.  2)  Jetit  Poggiò 

Imperiale  oder  Pàggihonsi  alto;  vor  der  Porta  Romana  von  Florenz,         3)    ìVird  Stefan  VI  sein,         4)  Hadrian  IL 
5)  Johann  VI  IL    Die  Niennung  vor  Formosus  weist  mit  nahesu  «wingender  Sicherheit  auf  diese  Pàpsie, 
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in  perpetuum,  ita,  ut  nuUus  umquam  successorum  nostrorum  pontifìcum,  nuUus  etiam 
imperator,  rex,  dux,  marchio,  comes  et  vicecomes,  et  preterea  archiepiscopus,  episcopus 
vel  alia  aliaque  persona,  magna  vel  parva,  ipsum  monasterium  de  prefatis  omnibus 
rebus  et  decimis  ac  primitiis,  de  omnibus  supradictis  rebus,  pertinentibus  eidem  vene- 
rabili loco,  audeat  devestire,  molestare  vel  inquietare,  nec  non  sub  divini  iudicii  promul- 
gadone,  confìrmatione  et  anathematis  interdictione  corroborantes  decernimus,  ut  nullus 
episcopus,  seu  quilibet  sacerdotum,  sicut  supra  diximus,  in  eodem  venerabili  cenobio 
prò  aliqua  ordinatione  seu  prò  sinodo  seu  consecratione  ecclesie  presbiterorum  vel 
diaconorum  missarumque  celebratione,  nisi  ab  abbate  eiusdem  loci  invitatus  fuerit,  ad 
agendum  presum(m)at,  set  liceat  monacis  ipsius  loci,  cuiuscumque  voluerint,  honoris 
gradum  suscipere,  ubicumque  libitum  fuerit  Abbates  namque,  qui  conservandi  (!)  essent, 
de  ipsa  congregatione  cum  Consilio  fratrum  comuntter  eligantur,  ad  benedicendum 
atque  consecrandum  nobis  nostrisque  successoribus  deferantur.  Crisma  quoque  vel,  que 
ad  sacrum  misterium  pertinent,  a  quocumque  petierint  presule,  nostra  auctoritate  pos- 
sint  suscipere.  Quod,  ut  nunc  seu  in  futuris  temporibus  firmum  et  inviolabile  maneat, 
nostro  privilegio  confirmamus  ad  honorem  dei  et  sancti  Michaelis  archangeli,  in  cuius 
honore  consecratus  est  locus  a).  Si  quis  autem  temerario  ausu,  quod  fieri  non  credi- 
mus,  contra  huius  nostre  apostolice  confirmationis  seriem  venire,  agere  temptaverit, 
sciat,  se  esse  maledictum  a  deo  patre  et  filio  spirituque  sancto  et  a  beato  Petro,  apo- 
stolorum  principe,  et  a  trecentis  X  et  Vili  patribus,  simulque  a  sanctis  omnibus.  Quid 
plura?  omnes  maledictiones,  que  in  veteri  et  nova  continentur  lege,  veniant  super  eum 
a  celesti  sede,  perculsique  anathema  maranatha.  Qui  vero  custos  et  observator  huius 
nostri  privilegi!  extiterit,  benedictionis  gratiam  et  vitam  eternam  a  domino  consequi 
mereatur.     Amen. 

Datum  Luce,  Kalendas  Novemb.,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie 
subdiaconi  ac  bibliothecarii.  Anno  Vili  pontificatus  domni  Alexandri  pape  secundi. 
Anno  videlicet  incarnationis  dominice  millesimo  LXViii.     Indictione  VI. 

Cùffie  dts  12  Jahrh.  (Bomfa*io  1068  Nov,  1),  im  Archivio  di  Stato  tu  Florenz, 
Ob  die  Abschri/t  gafiz  in  Ordnung  ist,  muss  vwei/eiha/t  erscheinen. 


Nr.  142. 

t  Alexander  II  bestdtigt  dem  Domkapitel  voti  Florenz  seine  Besitzthumer  und  nintmt  es 

in  apostolischen  Schutz  ^J. 

1068  Decembèr  16. 

Alexander  EPISCOPUS,  s(e)rvus  servorum  dei,  canonie^  Fiorentina  ecclesia  | 
Martino  preposito  et  Rozoni  archipresbitero,  dilectis  filiis,  omnibusque  secum  commu- 
nem  vitam  ducentibus,  |  suisque  successoribus  in  deo  ^temam  salutem.  Sicut  aposto- 
lica sedi,  (cui)  pr^sidemus,  est,  depravata  corrigere  et  damnanda  damnare,  sic  quoque  pr^ 
omnibus  sibi  competit,  stabilienda  stabilire,  et  laudanda  auctoritate  propria  roborare. 
Quam  ob  rem  istorum  rogatui  filiorum  paterna  benivolentia  aures  pontificalis  culminis 
riflectentes,  quod  iuste  petunt,  regulariter  ipsis  concedimus.  Nos  itaque,  tam  illos,  quam 
omnes  res  sibi  pertinentes  sub  alas  apostolica  protectionis  colligentes,  securos  et  abso- 
lutos  reddimus  ab  omni  incursantium  infestatione,  inquietudine,  vexatione,  ut  omni  per- 
turbatione  summota  libere  quieteque  deo,  ubicumque  fuerint,  militare  valeant.  Que- 
cumque  igitur  parva  vel  magna  persona  huius  sanct^  constitutionis  temerario  ausu 
infractor  extiterit,  nisi  digna  emendatione  quantotius  satisfecerit,  perpetui  anathematis 
nexu  insolubiliter  se  noverit  esse  innexam  b).  At  vero,  qui  pio  intuitu  custos  et  obser- 
vator huius  nostri  privilegi!  extiterit,  apostolica  benedictionis  |  habundantia  repleatur.  — 
(R)  (M) 

Datum  XVII  Kl.  lan.  per  manum  Petri  clerici,  fungentis  vice  Petri,  sanct^ 
Roman9  ecclesia  subdiaconi  ac  bibliothecarii.  Anno  ab  incarnatione  domini  |  Millesimo 
Lxviii.  Pontificatus  vero  domni  Alexandri  pp.  secundi  anno  vni.  Similiter  indic- 
tione VI.  — 

Or.  (?  1068)  im  Archivio  Capitolare  tu  Florenz. 

Ferg.  iiai.,  òr.  0,258,  unten  0,32,  schief  und  krwnm  geschmtten,  unten  e.  0,02  umgeschlagen,  durch  drei 

a)  loco        b)  Rasur,  vergi.  Nachwort.  .i)  Vergi,  die  Urk,  vom  24  Novemòer  1063, 

«4* 


loS 

Lóchtr  in  Dreieckform  gmg  dU  durme  ge/bchtentf  weiss,  geib  und  erdbratme  {je  swei  Fàden)  Seidenscknurf  von  der 
ein  Stuck  erkaiten,  Bleisiegel  verioren.  In  der  ersten  Zeiie  Alexander  eps  in  beUmten,  dock  nur  0,013  hoken 
Majuskelny  von  da  an  gehm  die  Buchstabtn  in  gewóhnlicìu  frànkische  Spatialminuskeln  iiber.  Im  Conscripte  ist  nichis 
betoni,  es  kommt  ein  f  mit  Blattscknbrkei  vor,  wie  es  sonst  ersi  unter  Urban  II  iibiich  rtnrd.  Die  Zeilmanfange 
stehen  gtU  unter  einander,  die  Scklusse  weckseln  von  0,016 — 0,04.  Hinter  innexaxn  bis  zum  Zei/enscA/usse  un- 
beschriebene  Rasar  von  0,045,  die  auf  der  nàchsten  Zeiie  noch  0,03  fortgesetti  ist,  das  Uebrige,  mit  At  vero  be- 
ginnend,  rùhrt  von  der  Hand  und  Dinte  der  Datirung  her.  Rota  Nr»  1,  dock  mit  etwas  betontem  InnenÀreute, 
Umschrift  Deus  noster  etc»  ohne  Ringkreuz,  oben  etwas  links  beginnend,  unordentlich  verthei/t.  Rota  0,083  im 
Durchmesser,  von  der  ietzten  Zeiie  0,09,  von  der  linken  Kante  0,04,  vom  Monogramme  0,075;  Monogramm  stark' 
linig,  br,  0,045—0,5,  hoch  im  Vordergrundstrich  0,091,  im  hinteren  0,083,  von  der  rechten  Kante  0,04,  Die 
B-Bogen,  0,045  kock,  und  die  Schràge  auf  Rasur;  ursprunglich  war  kein  Doppelbogen,  sondem  ein  einfacher,  wie  in 
einem  P  gemacht  {vergi,  oben  das  Nachwort  der  Urk,  Nr.  126),  Die  Datirung  geht  rechts  in  die  H'óke  und  geràth 
fast  in  das  Monogramm  hinein,  sie  fullt  fast  zwei  Zeilen,  deren  untere  etwas  vom  Umgeschlagenen  verdeckt  wird. 
Es  ist  die  Zeiie  von  Petrus  clericus,  sicher  durchgefuhrt  und  dock  wieder  in  den  Unterlangen  der  g  und  den  Ober- 
làngen  von  f  und  f  nickt  ganz  mit  den  anderen  iiber einstimmend.  Vom  At  vero  des  Hauptkorpers  an  Alles  wohl 
gleiche  Dinte,  Sowohl  in  seinen  Aeusserlichkeiten,  als  auch  in  der  Formulirung  (so  z.  B.  gleich  in  der  Adresse) 
weisi  die  Urkunde  Ungewbknliches  auf,  daneben  aÒer  eine  so  entschieden  kanzleimàssige  und  sichere  Ausfuhrung,  dass 
man  kaum  wagen  kann,  sie  als  Origina/nachbildung  tu  erklaren.  So  z.  B,  erscheint  die  Inschrift  in  jedem  Buch- 
staben  echt  zu  sein,  Sie  als  unbedingt  zuverlOssig  zu  nehmen,  wàre  jedoch  ebenso  wenig  sulassig,  An  und  fur  sich 
ist  es  auffallend,  weswegen  diese  Urkunde  noeh  nach  der  vom  24  November  1063  erfolgt  ist. 


Nr.  143. 

Alexander  II  zeigt  dem  Klerus  von  Chiusi  an^  dass  er  den  Streit  iiber  bisck'òflicke  Ein- 
kiinfte  zu    Gunsten    des   Bischofs  entschieden  habe  und  dass   er   Laien   verbiete,   sich 

Kirchengut  anzueignen  ^). 

1068  December  30,    Perugia, 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  sanctae  Clusine  ecclesie  in  per- 
petuum.  I  Quoniam  divin^  miserationis  respectu  ad  hoc  universalis  administratìonis  curam 
suscepimus,  ut  omnium  ecclesiarum  quiete(m)  sollerti  studio  procuremus  omniumque 
animarum  saluti  providere  |  omni  tempore  ac  universas  questiones,  in  sancta  ecclesia 
emergentes,  diligenter  perquirere,  inquisitis  vero  l(^aliter  calculum  diffinitionis  debemus 
imponere.  Ex  hac  ipsa  consideratone  nostri  offìcii  coacti  sumus,  quandam  questionem, 
in  Clusinensi  ecclesia  ortam,  sagaci  indagatione  tractare;  questio  denique  quedam  in 
iam  dieta  Qusina  ecclesia  exorta  est,  atque  in  concilio  ad  apostolicam  sedem  delata. 
Ex  antiqua  namque  consuetudine  parrochian^  ^cclesi^  Clusini  episcopatus  bis  in  anno 
quasdam  conditiones  episcopo  exhibebant,  semel  in  maiori  ebdomada  ante  pascha, 
secundo  vero  dum  episcopus  sinodale  concilium  celebraret.  Hinc  nata  occasione  con- 
questi sunt  clerici  illius  ^cclesi^  adversus  episcopum  suum  *) ,  quod  ipse  exigeret  ab 
eis  quoddam  ann(u)ale  tributum,  quod  dicebant  quasi  prò  crismate  pretium,  nec  non  prò 
administratione  sacri  verbi,  quam  illis  in  sua  synodo  exhibebat,  aliud  quoddam  statutum. 
Quod  nos  audientes  nimium  exhorruimus,  atque,  si  ita  esset,  omnino  damnare  decrevi- 
mus,  quia  symoniac^  venalitatis  fece  infecta  h^c  talia  videbantur.  Discussimus  itaque 
tunc  temporis  hoc,  prout  valuimus,  sed,  quia  plurimis  et  maximis  ^cclesiasticis  negotiis 
occupati  eramus,  pleniter  diffinire  nequivimus,  ac  proinde  ad  nostram  iterum  audientiam 
eandem  questionem  deferendam  statuimus  tempore,  quo  eam  nobis  liceret  quietius  per- 
scrutarì,  et  ita  demum  canonica  diffinitione  concludere.  Unde  actum  est,  ut  paulo 
post  nobis  Roma  ad  Lucensium  partes  proficiscentibus  ipsa  eadem  questio  in  itinere, 
dum  per  partes  illas  transiremus,  representaretur,  et  cum  inibi  diu  episcopo  clericisque 
presentibus  ventilaretur,  quibusdam  obstantibus,  nec  adhuc  plen^  diffinitionis  sententiam 
censere  dignum  duximus.  Sicque  denuo  evenit,  ut  cum  Luca  Romam  reverteremur, 
invitati  ab  episcopo  ad  predictam  Clusinam  ^cclesiam,  pia  confratris  nostri  episcopi 
rogatione  inflexi  veniremus.  Tunc  convocato  ibi  universo  clero  predicti  episcopatus 
maximaque  parte  populi  congregata,  supradictam  questionem  diligenti  examinatione 
perquisivimus ,  residente  nobiscum  dilecto  confratre  nostro  lohanne,  sanct^  Roman^ 
^cclesi^  cardinali,  Tusculano  episcopo,  astantibusque  quam  plurimis  religiosis  abbatibus 
et  sacerdotibus,  etiam  Rainerio,  filio  Bulgarelli  ') ,  et  Bernardo,  filio  Ardingi,  multisque 
aliis  maioribus  et  minoribus.     Quam  divino  nutu  provida  consideratone  inspectam,   ita 


I)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Herm  Hofrath  J,  Ficker  zu  Innsbruck.  —  Die  Drucke 
bei  Jaffé,    Reg,  3439,   wozu  noch  Migne,    Patrol,  146  p,  1347   kommt,    wimmeln  von  Fehlem,  2)  Lanfrank, 

Bische  von  Chiusi,  e,  1066  —  e,  1098.         3)   Vergi,  Muratori,  Antiq,   VI  p.  229, 


109 

visum  est  nobis  fore  diffìniendam ,  scilicet,  ut  huiusmodi  infamia,  qu^  talibus  occasio- 
nibus  Qusin^  ^cclesi^  inoleverat,  his  omnibus  amputatis  penitus  absciaeretur,  et  statu- 
tum,  quod  sacri  canones  de  reditibus  et  dotibus  ^cclesiarum  precipiunt,  ab  utrisque 
partibus  inviolabiliter  custodiretur.  Sequentes  igitur  precepta  canonum,  presbiteris  ab 
episcopo  quartam  partem  decimarum  dari,  statuimus,  tribus  vero  reliquis  in  dispositione 
episcopi  persistentibus,  episcopum  vero  medietatem  omnium  primitiarum  tertiamque 
totius  oblationis  cunctarum  ^cclesiarum  episcopatus  vivorum  ac  mortuorum,  tam  in 
terris,  quam  in  vineis,  mobilibus  vel  immobilibus,  seu  cuiuslibet  generis  possessionibus, 
habere  censuimus,  oblationibus  antiquorum  monasteriorum  exceptis,  videlicet  sancti 
Antimi,  sancti  Salvatoris,  nec  non  sancti  Benedicti  et  sancti  Petri  in  Campo.  Addidi- 
mus  etiam,  quod  nuUus  laicorum  ^cclesias  tenere  vel  oblationes  vivorum  et  mortuorum 
in  proprios  usus  retorquere  presumat.  Sunt  enim  plurimi,  qui  ecclesiasticas  res,  quasi 
iure  hereditarìo  a  parentibus  sibi  relictas,  impudenter  usurpant,  quod,  quia  ecclesiasticis 
statutionibus  nimis  obpugnat,  modis  omnibus  inhibuimus.  Quicumque  ergo  temerario 
auso  buie  nostr^  sanctioni  contrahierit,  et  hoc  nostrum  apostolicum  decretum  in  totum 
partemve  infregerit,  si  ex  sacris  ordinibus  fuerit,  sui  ordinis  periculum  incurrat,  si  vero 
laicus,  nostr^  apostolica  excommunicationi  subiaceat,  et  insuper  bannum  nostrum  com- 
ponat,  septuaginta  videlicet  optimi  auri  libras,  medietatem  Lateranensi  palatio,  medie- 
tatem autem  parti  nostrum  apostolicum  servanti  decretum.  — 

(R) 

Actum  Perusi^,  ni  Kal.  lanuarìi,  per  manus  Petri  clerici,  fungentis  vice  Petri, 
SANCTE  Romane  ecclesia  subdiaconi  ac  bibliothecarìi.  Anno  ab  incarnatione  domini 
millesimo  sexagesimo  Vili.  Pontificatus  vero  domni  Alexandri  pape  II  Vili.  In- 
dictione  Vi. 

Or,  (Af.  Amiata  Nr,  263)  im  Archivio  di  Stato  su  Siena. 

Perg,  itai,f  òr.  .0,417,  lang  0,697,  unten  0,02  umgeschlagm,  durch  etti  Loch  wurde  voti  der  Rùckseiie 
dts  Btrgaments  das  starke  Pergammtband  als  Sckleife  gesieckt,  durch  die  unteti  cai  der  KatUe  das  Band  abertnals 
von  hinten  getogen  vmrde,  an  detnseiòen  hangi  das  Bleisiegel,  unter  diesetn  tioch  0,16  iang.  Faltung  der  Bullen, 
Ittitiak:  betotUes  Majuskel-K,  die  ubrige  erste  Zeiie  in  eiwas  erìfreiterieti  so  auseinander  gezogetien  Gitierbuchstaben 
ausgefìthri,  deus  tnit  der  Verewigung  die  Zeite  abgeschiossen  ist.  Cotiscript  in  frctttHscher  Spatiattnttuuhel,  eingeleitet 
ditrch  ein  s/arh  betotites  Q,  die  f  meistetis  dreifSch  geschtiorkelt.  Eitùge  Majusheln  sind  ettoas  heruorgehoben.  Die 
Zeiten  reichen  rechts  und  links  ttieistens  bis  dicht  an  die  Kattte,  Zeiletnveite  0,017,  Das  letite  Hauptkorperwort  schliesst 
die  Zeite  ttieht  vòlHg  ab.  Rota  Nr.  1,  itn  Durchttiesser  0,125,  wovon  nur  0,012  au/  den  Ring  kotnttien,  die  Kreise 
mit  eittetn  Zirkel  getnacht,  Umschrift  +  Deus  etc,  etwas  litiks  voft  detn  Schafte  des  Ititietikreuzes  einsetzetid,  sie 
und  die  Ittschrift  in  der  gewóhnlichen  Ausfùhrung,  Rota  von  der  letzten  Zeiie  0,055,  von  der  littken  Kattte  0^037, 
von  der  rechten  0,257,  von  den  Oberiàngen  der  Daiirung  fast  berUhrt,  Die  Actutnseite  ist  in  der  gewdhniiehen 
Schrift  des  Petrus  Clericus  geschrieben,  steht  dicht  uber  detn  Utngeschlagetun,  Alles  Eittgetragetie  scheittt  die  gteichc 
Dinte  2u  uigen. 


Nr.  144. 

Alexander  II  nitnmt  das  Kloster  Santa  Maria  in  Gorgona  (D.  Luna-Sarzana)  in  apo^ 

stolischen  Schutz  und  bestàtigt  seine  Besitzthumer  ^), 

1069  August  16.    Lucca, 

Alexander  episcopus,  servus  servo  rum  dei,  Ade,  venerabili  abbati  monasterii 
sancte  Marie  in  Gorgona  *),  cuncte  congregationi  eiusdem  monasterii,  eorumque  suc- 
cessoribus,  regulariter  promovendis  et  victuris,  in  perpetuum.  Quotiens  ea  a  nobis 
petuntur,  que  a  ratione  non  discrepant,  libenter  debemus  annuere  et  favoris  nostri 
gratanter  impertiri  sufragium,  quatenus  servi  dei,  qui  se  domino  devoverunt  libentius, 
dignum  eo  valeant  explere  sue  cursum  militie.  Quapropter,  dilectissimi,  inclinati  preci- 
bus  et  devotis  rogationibus  vestris,  vos  ac  prefatum  monasterium  sub  munimine  et 
tutela  apostolice  protectionis  suscipimus,  et  confìrmamus  prefato  monasterio,  quidquid 
nunc  iuste  habet  vel  deinceps  iuste  acquisiturum  est,  tam  in  terris,  quam  in  vineis, 
mobilibus   vel  immobilibus,   seu  quibuslibet  possessionibus,  specialiter  autem  ecclesiam, 


l)  Sehr  entgegetìkottùnend  ist  der  Herr  Archrvar  der  Certosa  D,  Francesco  Maria  Ciano,  auch  fuhle 
ich  tnich  detn  Herm  Prof.  C,  Lupi  verpflichtet,  der  tnich  auf  das  Archrv  der  Certosa  auftnerksam  tnachte  und 
mir  sonst  vie/fach  behùlflich  war,  —  Mattei,  Hist.  ecc,  Puatie  II  p,  97,  a/s  Antnerkung  tu  eitter  C/ri.  von  1424, 
—  Vergi,  die  Urk,  votn  18  ^attuar  1074,  2)  Die  Insti  Gorgotia  hot  circa  7  Kilotneter  itn  Umfange  und  zàh/t 
Jetzt  an  50  Eittwohner,  Das  Kloster  Satita  Maria  soli  schon  seit  detn  4(f)  Jahrhunderte  existiren,  Es  gekorte  tutn 
Bettediktitierorden, 


no 

que  est  edificata  prope  Pisas  (in)  loco,  qui  dicitur  ad  Burgum,  iuxta  ecclesiam  sancti  Viti, 
ita,  ut  non  liceat  cuiquam  archiepiscopo,  episcopo,  duci  si  ve  marchioni,  seu  cuilibet 
magne  parveque  persone  prefatum  locum  inquietare  vel,  quod  ab  eius  iure,  in  alienum 
transferre,  specialiter  autem  non  liceat  cuiquam  archiepiscopo,  episcopo,  duci,  marchioni 
seu  cuiquam  magne  parveque  persone,  nec  etiam  ipsi  abbati,  prefatam  ecclesiam,  que 
est  consecrandam  in  honorem  sanctorum  Milciadis  et  Gorgonii,  ordinare,  eo  modo,  ut 
monasterium  sit  aut  canonica,  sed  sit  cappella  in  subiectione  abbatis  et  congregationis 
prenotati  monasterii,  et  sit  semper  in  hospitium  illis  et  omnimodis  semper  maneat  in 
dispositione  eorum,  ita,  ut  nec  etiam  ibi  offìcialis  ordinetur,  nisi  per  manus  abbatis 
cum  Consilio  monacorum,  salvo  in  omnibus  Romane  ecclesie  privilegio  et  matricis  eccle- 
sie ac  proprii  episcopi  iure.  Si  quis  autem  huius  nostre  sanctionis  privilegium  infre- 
gerit,  temerario  ausu  noverit  se  apostolice  excommunicationis  ac  anathematis  vinculo 
innodandum,  nisi  satisfecerit.  At  vero,  qui  pio  intuitu  custos  et  observator  extiterit, 
perpetue  benedictionis  habundantia  repleatur. 

(R)  (M) 

Datum  Luce,  XVii  Kal.  Septembris,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie 
cardinalis  presbiteri  ac  bibliothecarii.  Anno  IX  pontificatus  domni  Alexandri  li  pape. 
Incarnationis  vero  dominice  MLXX.     Indictione  Vili, 

Abschrift  dcs  Charfulars  dir  Certosa  Nr.  96,  im  Archivio  delia  Certosa  di  Calci,  unfem  Pisa, 
Rota  Inschrift:  Magnus  dominus  eie,  Umschrift:    Deus  noster  etc.^  im  Monogramme  durchschnddct  die 
Sckràge  dm  unteren  Bogen  des  B.  —  Das  Originai  litss  sich  nickt  finden,  obwohl  es  vorhanden  sein  mOsste, 


Nr.  145. 

Alexander  II  uberweist  an  Guido  und  Bulgarus  und  ihre  mànnlichen  Erben  den  Ort 
Monticello  bei  der  Kirche  S,  Quirico  (D.  Lucca)j  unter  Erlegung  eines  jàhrlichen  Zinses 

von  einem  Solidus  Lucchesisch. 

1069  September  — 1070  Septetnber. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei.  Guidoni  ^)  indici  et  Bulgaro.  Apo- 
stolice sedis  est  auctoritas,  depravata  corrigere  et  bene  composita  in  melius  confirmare, 
presertim  res,  que  proprii  iuris  Romane  ecclesie  esse  noscuntur.  Quapropter,  illam 
terram  sancti  Petri,  que  est  in  comitatu  Luccensi,  loco  et  finibus,  ubi  dicitur  Monti- 
cellus,  prope  ecclesiam  sancti  Quinci,  quam  quondam  tenuerunt  homines  de  Modano, 
et  modo  tenet  Henricus  cum  suis  consortibus,  inclinati  vestris  precibus,  vobis  vestrisque 
tamen  modo  filiis  masculinis  statuimus  et  confirmamus,  eo  scilicet  tenore,  ut  vos  (et)  vestri 
filii  masculini  quiete  et  pacifìce  iam  dictam  terram  possideatis,  ita  tamen,  ut  singulis 
quibusque  annis  nobis  et  successoribus  nostris  seu  nostro  certo  nuntio  aut  in  ecclesia 
sancti  Petri  solidum  unum  Lucensis  monete  pensionis  nomine  persolvatis.  —  Actum 
Indictione  Villi. 

Abschrift  vom  12  Jahrh.  des  Cod.  Ottob,  {B057)  p,  130\  in  der  BibL   Vaticana  tu  Rom, 


Nr.  146. 

Alexander  II  bestàtigt  dem  Abte  Hildebrand  von   Santa    Trinità  di    Torri  (D.  Siena) 
die  Rechte  seines  Klosters^  welckes  er  mitsamtnt  dessen  Besitzthiimem  in  apostolischen 

Schutz  nintfnt  *J, 

1070  Januar  13.     Siena. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  nobis  in  Christo  filio  Ilde- 
(b)rando,  abbati  monasterii  sancte  Trinitatis  in  loco,  qui  dicitur  Turri,  tuisque  successoribus 
abbatibus,  perpetuam  |  in  domino  salutem.  Convenit  apostolico  moderamini  pia  reli- 
gione  poUentibus   benivola  compassione  succurrere,   et  petentium  desideriis  congpruum 


I)    Wirdderselbe   Wido  sein,  der  nuhrere  Kónirakte  mit  Alexander  II  schloss;  erhaUen  im  Arch,  Arcives- 
covile zu  Lucca,       *2)   Vergi,  die  Urk,  vom  13  Mai  1152. 


ìli 

ìmpertiri  suffragium.  Et  ideo,  fili  karissime,  quia  postulasti  |  a  nobis,  quatinus  mona- 
sterium,  cui  paterna  provisione  preesse  dinosceris,  sub  defensaculum  et  mtinimen  nostr^ 
apostolice  tuitionis  susciperemus,  inclinati  precibus  tuis,  maximeque  interventum  Beatricis 
ducatricis,  idem  tuum  monasterium  sub  defensionis  scuto  nostr^  apostolica  sedis  con- 
stituimus  hoc  modo,  ut  ipsum  et  omnia  bona,  qu9cumque  in  presenti  tempore  habere 
videtur,  et  in  futuro  habere  et  acquirere  iuste  et  legaliter  potuerit,  sint  semper  sub  tutela 
et  defensaculum  nostr^  apostolica  sedis.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii 
obtestatione,  ne  ulla  unquam  persona  hominum  aliquam  lesionem  vel  nocumentum  aut 
detrimentum  eidem  tuo  monasterio  inferre  presumat,  nec  etiam  aliquam  decimationem 
de  rebus  ipsius  monasterii  requirere,  aut  ipsum  hospitale  in  usum  secularem  convertere, 
vel  etiam,  quod  ibi  fidelibus  conceditur,  subtraere  vel  minuere.  Si  vero  quisquam,  sive 
sit  imperator,  sive  rex,  sive  dux,  sive  marchio,  sive  comes  vel  vicecomes,  et  preterea  a) 
archiepiscopus  vel  episcopus,  aut  etiam  alia  aliqua(m)  persona  contra  hanc  nostri  apo- 
stolici muniminis  preceptionem  venire  temptaverit,  eamque  violare  temptaverit,  eamque 
violare  presumpserit  b),  tandiu  anathematis  vinculo  sit  innodatus,  donec  digna  satis- 
factlone,  quod  in  ipsum  monasterium  peccavit,  emendet.  Censemus  etiam  nostra  apo- 
stolica auctoritate,  ut  abbas  eiusdem  monasterii  regulariter  eligatur,  et  apud  sedem 
apostolicam  consecretur.  Consecrationem  quoque  altaris  vel  9cclesiarum  et  ordinationes 
suorum  e)  monachorum  vel  clericorum,  a  quo  voluerit  religioso  et  catholico  episcopo, 
accìpiat  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostr^  apostolic9  constitutionis  extiterit, 
benedictionis  gratiam  a  domino  deo  consequatur  |  et  ^tern^  vit^  particeps  efficiatur. 
(R)  (M) 

Data  per  manus  Petri,  presbiteri  cardinalis  et  cancellarli  atque  bibliothecarii 
sancte  apostolica  sedis,  in  civitate  Senense.  Id,  lan.  Anno  domni  Alexandri  papae 
secondi  Villi.     Indictione  Villi.     Anno   vero   dominice  incarnatìonis  millesimo  LXViui  *). 

Or.  $m  Arckwio  AreioescaviU;  Regest  C.  X,  9  p.  113,  in  der  Bibi,  Pubblica  zu  Siena;  Abschrift  des 
Cad.  LIX.  136  foL  38,  in  der  Bibl,  Marciana  tu  Vencdig, 

Perg.  ital,,  br,  0,505,  long  0,62,  untm  0,046  umgeschlagen,  durch  drei  Locher  in  Dreieckform  ging  die 
Schnur,  weicke  mit  dem  BUisiegel  veriorm,  Faitung  der  Bullen,  Erste  Zeile  in  hoher  dichtgtdrangter  GiUerschrift, 
von  der  noeiien  an  AlUs  in  geitwkniicher  Urkundenspatiale,  mii  gestreckten  Oberiàngen,  Majuskeln  darin  nicht  her- 
vorgehoòen.  AUes  sekr  sauber  und  getragen.*  Zeilewweitt  0,032—0,036,  Sch&sse  varOren  von  0,016—0,027, 
Lmiirung  bis  links  und  rechis  an  die  Kante,  ohne  SeUenlinien,  noch  drei  Linien  unter  dem  Haupikòrper,  die  letzte 
Zeile  nur  '/a  gefiillt,  Rota  Nr.  3,  Verdickung  der  Arme  aber  gering,  Durchmesser  0,096,  von  der  letzten  Zeile 
0,023,  von  der  linken  Kante  0,127,  von  der  Datirung  0,045,  vom  Monogramm  0,11.  Im  Ringe  kein  Kreuz, 
Umschrift  und  Inschrift  in  grosseren  Majuskeln  als  sonst  gewohnlich  ausge/uhrt.  Inschrift  in  der  OberhalfU 
MagJInos  |  dominus  ||  noster,  in  der  Unterhàlfte  et  mag!|na  |  virtus  ||  eius.  Umschrift  Exaltavit  etc,  ohne  Ring- 
kreuz,  etwas  rechis  vom  Kreutschafte  beginnend.  Die  Kreise  sind  mit  einem  Zirkel  gemacht,  der  nur  einritzU,  worauf 
dann  aus  freier  Band  nachgewgen.  Monogramm,  dicklinig,  hoch  0,085,  breit  0,048 — 0,05,  das  B  0,055  koch, 
das  Mon.  beruhrt  mit  seinem  oberen  Ende  die  letzte  Zeile,  von  der  rechten  Kante  0,09,  von  der  DaHrung  0,074. 
Die  DaHrung  stekt  unmittelbar  iiber  dem  Umgeschlagenen,  von  gam  anderer  Hand  als  sonst  die  Pttrtiszeile,  dock  in 
der  Mache  und  Kleinheit  der  Schrift  etwas  daran  erinnemd,  konnte  von  gleicher  Dinte  sein,  wie  die  Inschrift,  die  sich 
eiTocu  dunkler  ausnimmt,  als  die  der  Umschrift.  Die  Abweichung  der  Hand  steht  gewiss  mit  der  Abweickung  der 
Titulatur  in  Beziehung,  wahrscheinlich  auck  mit  dem  Ungewòhnlichen  der  Rota.  An  Originalitdt  ist  nicht  zu 
zweifeln.  —  Kaltenbrunner,  Papsturk.  S.  80  Nr.  CCCLXXXVIIh  verweist  diese  Urkunde  im  Handumdrehen  unter 
die  Spuriae. 


Nr.  147. 

f  Alexander  II  bestàiigt  dem  Abte  Benedici  von  San  Pietro  in  Cielo  d  Oro  di  Pavia  die 
Besitzthumer  und  Rechte  seines  Klosters  und  gewàhrt  ihm  den  Gebrauch  von  Dalmatika^ 

Sandalen  etc.  ^). 

1070  Noventber  6.     Lucca  '> 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Benedicto,  \ 
venerabili  abati,  in  Christo  salutem,  suisque  successoribus.  —  |  Quamvis  ex  universalitate 
sedis,  cui  licet  deservimus  indigni,  curam  ecclesiarum  omnium  adhibita  dìlectione  con- 
cipimur(!)  et  disponendo  gerimus ,  ampliori  tamen  |  vigilantia   super  his  soUicitamur   et 


a)  Im  ersten  e  corrigtrt  b)  der  vorige  Satz  wohl  aus  Versehen  gesetzt  e)  nes  suorum  auf  Rasur, 

i)Die  Daiirungs%ahlen  weisen  nach  Jajféjede  auf  em  anderes  Jahr,         2)   Vergi,  die  Urk.  vom  26  August  1050 

und  18  Mar»  1106.  3)   Vergi,    Jaffé,   Reg.   3446.     Da  alle  drei  Jahresangaben  nach  Jaffé  auf  verschiedene 

Jahre  weisen,  so  werden  wir  der  tu  folgen  haben,  die  mit  dem  Orte  Ubereinstimmt.     Vergi.  Jaffé^  Reg.  3454,  3456, 


It2 

amore  tenemur,  quas  fidelium  devotio  tutel^  huius  sanct^  universalis  sedis  salubri  insti- 
tutione  commi(si)sse  dinoscitur.  Et  si  quid  est,  in  quo  ex  nostra  constitutione  vel  con- 
sensu  sublimari  desiderent,  cum  summa  benevolenza  concedendum  nobis  videtur,  ut 
ìmpetrent.  Unde  te  postulante  a  nobis,  ut  monasterium  sancti  Petri,  quod  dicitur 
Caelum  aureum,  cui  divina  dispositi©  te  preesse  voluit,  apostolic9  auctoritatis  serie  muni- 
remus,  et  omnia  eius  pertinentia  perenni  iure  inviolabiliter  permanenda  confirmaremus 
et,  ut  absque  omni  iugo  seu  ditione  cuiuscumque  person^  constaret,  nostri  privilegii 
pagina,  sicut  olim  fuit,  corroboraremus.  Tuis  inclinati  precibus,  per  huius  nostr^  san- 
ctionis  privilegium  antecessorum  nostrorum  auctoritatem  sequentes,  decernimus  et 
propter  amorem  sancti  Petri,  cuius  honori  dicatus  est  locus,  concedimus  tibi  tuisque 
successoribus,  quicquid  [de(?)  usu]  dalmatica,  sandalium,  nec  non  cirothecarum  et  etiam 
licentia  ferendi  tintinabulum  a)  in  capella  ex  apostolica  auctoritate  antecessorum  nostro- 
rum  habere  meruistis.  Et,  ut  cuncta  loca  urbana  vel  rustica,  eulta  vel  inculta,  cum 
decimis  et  primitiis,  colonis,  servis  et  ancillis  et  aldionibus,  qu^  ab  aliquibus  fidelissimis 
christianis  eidem  monasteri©  concessa  sunt  vel,  qu^  etiam  per  alia  insta  munimina  ad 
eundem  religionis  locum  pertinere  videntur,  cum  omni  securitate  et  quiete  debeas  possi- 
dere  tuique  successores  in  perpetuum,  ita,  ut  nullus  umquam  successorum  nostrorum 
pontificum,  nullus  etiam  imperator,  rex,  dux  vel  aliqua  persona  ipsum  monasterium  de 
prefatis  omnibus  rebus,  que  inibì  pertinere  videntur,  presumat  devestire,  molestare,  inqui- 
etare, nec  non  sub  divini  iuditii  promulgatione,  confirmatione  et  anathematis  interdictione 
decernimus,  ut  nullus  episcopus  seu  quilibet  sacerdotum  in  id  ipsum  venerabile  ceno- 
bium  prò  aliqua  ordinatione  seu  prò  sinodo  sive  consecratione  ecclesi^,  presbiterorum 
vel  diaconorum,  missarumque  celebratione,  nisi  ab  abbate  eiusdem  loci  invitatus  fuerit, 
venire  presumat,  set  liceat  monachis  ipsius  loci,  cuiuscumque  voluerint  honoris  gradum 
suscipere,  ubi  libitum  fuerit  Abbates  etiam,  qui  consecrandi  erunt,  de  [ìpsa]  congre- 
gatione  cum  Consilio  fratrum  comu[niter]  eligantur,  ad  benedicendum  -  atque  conse- 
crandum  nobis  nostrisque  successoribus  deferantur.  Crisma  quoque  vel,  qu^  ad  sacrum 
misterium  pertinent,  a  quocumque  petierint  presule,  nostra  auctoritate  possint  suscipere. 
Quod,  ut  nunc  seu  in  futuris  temporibus  firmum  et  inviolabile  maneat,  nostro  privilegio 
confirmamus  ad  honorem  dei  et  sancti  Petri,  nec  non  sanctissimi  Augustini,  cuius  sacra- 
tissimum  corpus  in  vestra  ecclesia  digno  reconditum  est  honore,  eo  videlicet  modo,  quo  fuit 
temporibus  Liuprandi  regis,  ipsius  loci  servatoris,  qui  [sajcrum  corpus  eiusdem  sancti 
Augustini  detulit  ad  eandem  ecclesiam  et  recondidit  illic,  et  temporibus  Leonis,  sanct^ 
recordationis  pape,  ceterorumque  regum  nostrorumque  antecessorum  pontificum.  Si 
quis  autem  temerario  ausu,  quod  fieri  non  credimus,  contra  huius  nostr^  apostolica 
auctoritatis  et  confirmationis  seriem  agere  temptaverit,  sciat,  se  esse  excomunicatum  a 
beato  Petro,  apostolorum  principe,  et  nostra  apostolica  auctoritate.  Qui  vero  custos  et 
observator  huius  nostri  privilegii  extitit,  benedictionis  gratiam  et  vitam  ^temam  a  domino 
consequi  mereatur.  — 

(R)  (M) 

Datum  Luc^,  Vili  Idus  Novembr.,  per  manus  Petri,  sanct^  Roman^  ecclesia 
cardinalis  presbiteri  ac  bibliothecarii.  Anno  x  pontificatus  domni  Alexandri  secundi 
pp.  Incarnationis  autem  |  dominic9  inillesimo  sexagesimo  Vini.     Indictione  vii.  — 

Or.'Nachàildung,  im  Archivio  di  Stato  ssu  Mailand;  Abschrift  des  Cron,  di  S.  Pietro  in  Caelo  aureo 
p.  24,  in  der  BibL  delf  Università  2u  Poma, 

Perg.  itai.y  òr,  0,295^0,305,  iang  0,71,  unten  weder  umgesck/agen  noch  plumbirt,  Faitung  der  BuUm, 
Die  Urkunde  tràgt  alle  Aeusserlichkeiten  der  Prunkbulle,  Die  Nachbildung  erkennt  man  daran,  dass  die  swei  ersten 
Zéilen  lange  Buchstaben  aufweisen,  an  der  Urkundenminuskel  des  Hauptkorpers,  daran,  dass  Rota  und  Monogramm 
nicht  genau  gemackty  wenn  auch  gut  nachgebildet,  sind,  namenilich  in  der  Umschrift  triit  das  Unkamleimàssige  ìut' 
vor,  an  detn  Datum,  in  dem  die  Petruszeile  nachgebildet,  doch  nicht  genau,  z,  B.  im  pontificatus  ein  verschnoiieltes  f, 
wie  es  erst  unter  Paschalis  II  aufkommt,  am  Schàisse  der  Daiirung  ist  an  Stelle  des  gewohnlichen  Inlerfwtkìions- 
2eichéns  ein  komplicirteres  gesetzt,  welches  sonst  nicht  vot^ommt.  Vitlleicht  wurde  Alles  mit  gleicher  Dinte  ein* 
getragen  ;  dass  sii  in  der  Datirung  und  Inschrift  etwas  konsistenfer  aussieht,  kommt  wohl  nur,  weil  sie  umgeriihrt 
worden.  Die  rothbraum  Farbe  der  Dinte  ist  sonst  dm  Urkunden  Alexanders  nicht  eigen.  Umgeschlagenes  und 
Plumbirung  sind  nie  vorhanden  gewesen,  —  Diese  Nachbildung  wird  mit  der  Leos  IX  zusammenhàngen,  die  Form 
des  Pergamentes,  Monogramm  und  Rota  seigen  Verwandtschaft.  —  Ueber  ^it  Zttverlàssigkeit  des  Inhaltes  gilt  im 
Wesentlichen  das  im  Nachworte  su  der  Urkunde  Leos  IX  vom  26  August  1050  Gesagte  [pben  Nr.  10S)> 


a)  tintìnaiabnlum. 
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Nr.  148. 
Alexander  II  bestàtigt  detn  Klerus  von  Lucca  verschiedene  Gerechtsame  ^J. 

1070  December  3.     Lucca. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimis  in  Christo  filiis,  omnibus 
sacerdotibus,  levitis  universisque  (  sacris  ordinibus,  Luce  commorantibus,  seu  de  omnibus 
plebibus  clericis,  acoHtis,  subdiaconibus,  diaconibus,  presbiteris  suburbanis  Lucensis  episco- 
patus  et  omnibus  successoribus  eorum  in  perpetuum.  Si  erga  fidelium  laicorum  ordinem  | 
l^alem  consuetudinem  et  decreta  pietatis  servare  nobis  convenit,  multo  amplius  circa 
clericorum  gradus,  qui  ^cclesi^  dei  fideliter  ministrant  et  serviunt,  iura  equitatis  obser- 
vare  et  observanda  confìrmare  debemus.  |  Quapropter,  ob  interventu(m)  nostrorum  fide- 
lium per  huius  nostr^  preceptionis  paginam  constituimus  et  confìrmamus,  sicut  sacrorum 
canonum  demo(n)strat  auctoritas  et  human^  precipiunt  leges,  sicut  etiam  illis  ab  Ottone 
imperatore  augusto  et  reliquis  imperatoribus  per  precepti  paginam  concessum  et  con- 
firmatum  esse  videtur,  ut  deinceps  a  nulla  magna  parvaque  persona  hominum  ad  secu- 
laria  iudicia  per  qualicumque  controversia  pertrahantur,  vel  ante  seculares  iudices  exami- 
nentur  vel  distringantur,  nisi  tantum  ab  eorum  presule  et,  ut  nuUus  in  domibus  eorum 
aliquam  invasionem  facere  audeat,  vel  molestiam  inferre  presumat,  vel  tributum  sive 
redditum  seu  etiam  superimpositum  eisdem  sacerdotibus  et  cunctis  sacris  ordinibus 
a  quacumque  persona  minime  imponatur  vel  requiratur,  et  ne  aliquis  audeat,  se  intro- 
mittere  sine  legali  iudicio  de  aliquibus  suppellectilibus  eorum,  sive  servis  utriusque 
sexus  vel  familiis,  seu  etiam  de  universis  eorum  colonibus,  nec  non  mobilibus  et  immo- 
bilibus,  arvis,  cultilibus  et  incultilibus,  vinetis,  olivetis,  silvis,  pratis,  pascualibus  seu  uni- 
versis hereditatibus  eorum  sive  aqquisitis,  nec  non  eorum  bonis,  vel  quicquid  illis  iure 
et  legaliter  pertinere  perspicitur.  Insuper  concedimus  per  hoc  nostrum  apostolicum 
privilegium  omnibus  sacerdotibus,  levitis  cunctisque  sacris  ordinibus  iam  dicti  episcopatus, 
ut  eorum  advocatus  non  aliter,  nisi  solus,  iuret  sine  uUa  contradictione,  sicut  in  sancta 
Romana  ecclesia  agitur,  et  liceat  eis  secundum  ^cclesiasticos  gradus  quiete  et  pacifìce 
vivere  et  deo  servire,  et  sub  huius  nostri  privilegii  defensione  consistere.  Ita  sane  iube- 
mus,  ut  nuUus  dux  sive  marchio,  comes,  vicecomes,  castaldius,  curialis,  exactor,  decanus,  t 
vocemissarius,  vel  etiam  nulla  persona  hominum  audeat  interdicere  vel  confringere  hoc, 
quod  a  nobis  constitutum  et  confirmatum  est.  Si  quis  autem,  quod  non  credimus, 
temerario  ausu  huic  nostro  apostolico  privilegio  contrarius  extiterit,  sciat,  se,  nisi  resi- 
puerit  et  damnum,  quod  fecerit,  emendaverit,  auctoritate  dei  omnipotentis  et  beati  Petri, 
apostolorum  principis,  ac  nostra  anathematis  vinculo  innodatum  et  a  regno  dei  alienum 
atque  cum  luda  traditore  sociatum.  Insuper  compositurus  existat  auri  optimi  libras 
decem,  medietatem  sacro  nostro  palatio,  medietatem  illis,  quibus  iniuria  illata  fuerìt. 
Qui  vero  pio  intuitu  custos  et  observator  huius  nostri  apostolici  precepti  extiterit, 
benedictionis  apostolica  premium  »)  vitamque  ^ternam  a  domino  deo  nostro  consequi 
mereatur  in  secula  seculorum.     Amen. 

(R)  (M) 

Datum  Luc^,  in  Nonas  Decemb.  per  manus  Petri,  sanct^  Roman^  ecclesia 
presbiteri  cardinalis  ac  bibliothecarii.  Anno  x  pontificatus  domni  Alexandri  secundi 
pap^.     Incamationis  vero  dominici  millesimo  septuagesimo.     Indictione  vii.  — 

Or.  {BB.  3)  und  Ahschrift  des  Bullarium   P  -f-  XI.  p.  24,  im  Archivio  Capitolare  tu  Lucca. 

Pèrg.  ita/.,  òr.  0,64,  long  0,685,  unten  0,025  umgesch/agett,  durch  4  Locher  in  Dreieckform  geht  ein 
storia  PergcumtUòand,  dessen  BUisiegel  verlorm.  Faltung  der  BulUn.  Hauptkórper  fuiit  nur  0,355.  Erste  ZeiU 
tingtUiiH  durch  stark  betontes  Majuskel-k,  in  Gitterschrift  ausgefùhri,  worin  dit  Worte  gut  gctrennt  sind.  Das 
Vebrige  su  gewàhnlicher  frànkischer  Spatialminuskel  geschricben,  nichis  hervorgehoben,  selbst  nicht  einmai  das  das 
Omscript  einieitende  S.  ZeUenanfànge  ziemiich  regelmàssig,  e,  0,018  von  dcr  /Conte,  Z^Jenschlusse  wechseln  von 
0,01—0,036.  Ziitmweite  e.  0,023.  IVortaòbrùche  nicht  durch  einen  Strich  angegeben.  Unterpunkt  kommt  nicht 
ver,  Hinier  dem  letsten  Hauptkorperwort  ein  Amen  in  Minuskeln,  das  von  der  Kante  0^05  abbleibt.  Rota  Nr,  2, 
sehr  sauòer.  Durchmesstr  0,094,  Umschrift  Deus  etc,  oben  etwas  links  iiòer  dem  Schafte  des  Innenkreuus  be- 
pnmend.  Rota  steht  ah  von  der  lettten  Zeile  0,04,  von  der  linken  Kante  0,037,  von  der  Daiirung  0,026,  vom 
Monogramme  0,26;  Monogramm  dicklmig,  breit  0,057,  hoch  0,031,  von  der  lettten  Zeile  0,04,  von  der  rechten 
Kante  0,085.  Inschrift,  Gerippe  und  Monogramm  scheinen  von  anderer  Vinte  als  der  Hauptkórper  herturUhren, 
die  Umschrift  wieder  eine  Vinte  fùr  sich  su  sein.  Daiirung  zeigt  graubraune  Dùtie  fitr  sich,  sicher  andere  als  die 
Um"  umd  Inschri/t,  gewóhnliche  feinbuchstabige  Petrustnle,  dock  Ober-  und  Unierldngen  ettoas  gestreckt.  Das 
Datum  setti  ein:  von  der  linken  Kante  0,046  entfemt,  schliesst  0,133  vor  der  rechten  Kante.  Vom  Umgeschlagenen 
0,166   abbleiòend.     QuerUniirung  sckwach   sichtbar,   von  Kante   tu  Kante  gehend,    Seitenlinien  fehUn.    Links  und 


a)  premiam.  .1)   Vergi.  Jaffi,  Reg.  3316  und  3456. 

r.  Pflngk-Harttnng,  Aeta  IL  '5 
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rechts  neben  dem  Schafie  dts  Itmenkreuus  der  Rota  iaufen  mit  diesem  parailei  nvei  in  das  Pergammt  ohm  Di$tU 
àngeritzU  Linien,  wohi  um  die  Anfànge  und  Schliisse  der  Insckrifttheiie  ofttudeuten.  —  Die  òeiden  Alexander- 
btUlen  vom  gleichen  Tage  mit  emander  verglichetty  die  sich  im  Arch,  Capiiol.  befinden  {BB,  26),  ergeben:  Die 
Datirung  ist  die  gleiche,  die  Umschrift  ist  hier  und  dort,  und  auck  wohl  die  Inschrift  von  verschkdenen  Hànden 
ausgefùhrt.  In  BB.  26  riikrt  die  Umschrift  vom  Datar  her,  bei  uns  wohi  vom  Inschriftschreìber  und  tour  de  tugleich 
mit  der  Inschrift  gemacht.  Die  Dinte  homtte  bei  der  In-  und  Umschrift  die  gleiche  sem,  doch  die  Buchstaben  zeigen 
im  Ganzen  weniger  Druck. 


Nr.  149. 

Alexander  II  bestàtigt  dem  Abte  Urso  von  San  Benedetto  di  Taranto  die  Besitztkumer 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^). 

1071  Mare  23.    Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servonim  dei,  Ursoni,  venerabili  abbati  sancti 
Benedicti,  siti  in  civitate  Tarentina  iuxta  portam  Tarantam  a),  |  suisque  successoribus, 
regulariter  futuris  temporibus  promotis,  in  perpetuum,  Quotiens  ea  a  nobis  petuntur, 
quae  a  iustitiae  ratione  non  discrepante  |  libenter  debemus  annuere  et  concessionis 
atque  confìrmationis  apostolicae  auctoritatis  talibus  petitionibus  inpertiri  suifragium; 
unde,  inclinati  devotis  precibus  tuis,  quibus  miserationis  nostrae  clementiam  humiliter 
supplicasti,  quatinus  prenominatum  monasterium,  quod  quidam  Leucius  in  sua  proprìe- 
tate  construxit  et  ab  eodem  in  ipsa  hereditate  filio  adoptato,  ut  ipse  dicis  et,  ut  eius 
etiam  scripta  testentur  ^\  sub  tutela  apostolicae  protectionis  susciperemus,  quia  postulatio 
insta  videtur,  iam  dictum  monasterium  sub  munimine  apostolicae  defensionis  suscipimus 
et  confirmamus  sibi,  quicquit  nunc  iuste  habet  vel  iuste  deinceps  acquisierit,  tam  im- 
mobilibus  quam  mobilibus  e),  ecclesiis  scilicet,  castellis,  villis,  terris  vel  vineis  seu  quibus- 
libet  possessionibus  ita,  ut  non  liceat  cuiquam,  magnae  parvaeque  persone,  prenominatum 
locum  inquietare  vel  abbatem  ibi  constituere,  preter  quem  congregatio  secundum 
regulam  sancti  Benedicti  elegerint,  vel  aliquid  d)  eorum,  quae  sui  iuris  sunt,  in  aliud 
violenter  transferre,  salvo  e)  in  omnibus  huius  sanctae  Romane  ecdesiae  privilegio  et 
matronalis  ecclesiae  episcopii  et  proprii  episcopi  iusta  et  canonica  reverenda.  Sin  vero 
illius  civitatis  archiepiscopus  gratis  consecrationem  ecclesiarum  et  ordinationem  cleri- 
corum  voluerit  impertiri,  tunc  liceat  abbati  vel  monachis  predicti  monasterii,  apud  quem- 
cumque  catholicum  episcopum  habere  locum  obtinendi,  hoc  ita  tamen,  ut  debitus 
honor  et  reverentia  predicte  matronalis  ecclesiae  episcopii  et  sui  episcopi  in  posterum 
non  subtrahatur.  Si  quis  autem  temerario  ausu  huius  nostri  privilegii  statutum  infregerit 
et  admonitus  non  emendaverit,  sciat,  se  apostolicae  excommunicationis  vinculo  innodan- 
dum.  At  vero,  qui  pio  intuitu  custos  et  observator  extiterit,  perpetuae  |  benedictionis 
habundantia  repleatur. 

(R)  (M) 

Datum  Lateranis,  decimo  Kl.  Aprilis,  [per  manu]s  Petri,  sanct^  Roman^  ecclesia 
presbiteri  cardinalis  ac  bibliothecarii.  Anno  x  pontifìcatus  domni  Alexandri  secundi 
pap9.    Dominici  autem  incamationis  millesimo  septuagesimo  l.    Indic(t)ione  Vini  f).  — 

Or,  im  Archizno  della  Trinità  zu  La  Cava, 

Perg.  Hai,,  br,  0,395,  lang  0,542—0,55,  unten  0,027—0,035  umgeschlagen,  durch  3  Locher  gehi  ein 
starhes  Ptrgamentband,  woran  das  Bleisiegel  hangt,  Faltung  der  Bullen,  Mit  Ausnahme  dts  einleitenden  Namens 
ist  Alles  in  alter  Curiale  ohm  Linien  geschrieben,  der  Nome  uigt  Gitterschrift  mit  MaJushel'K.  Die  Zeilenweite 
wechselt  von  0,019—0,027,  Zeilenanfànge  0,004—0,01,  Schliisse  0,003—0,036.  Nichts  ist  heroorgehoben.  Dicht 
hinter  dem  letzttn  Conscriptworte  befndet  sich  der  obere  Theil  der  Rota.  Die  Datirung  geht  nach  rechts  m  etwas 
hinunter.  Rota  Nr.  2xx,  Durchmesser  0,116,  Umschrift  -f-  Deus  etc,  iiber  dem  Innenkreuzschaftebeginnend.  Monogramm 
dicklinig,  breit  0,038,  hoch  0,09,  B  0,04  hoch,  ziemHch  flachbogig,  der  obere  Bogen  flacher  als  der  untere,  von  der 
Rota  nur  0,054  entfemt.  Die  Datirung:  die  zierliche  PetruszeUe,  geht  rechts  etwas  in  die  Hòhe;  sie,  Ringkreiiz  und 
Umschrift  scheinen  von  gleicher  Hand  und  Dinte  herzuriihren,  wàhrend  die  Inschrift  wohl  cine  Hand  und  Dinte 
fùr  sich  aufweist,  vielleicht  dieselben^  welche  das  Gerippe  der  Rota  herstellten.  —  Wie  wenig  Werth  das  Komma 
ttuf  den  Urkunden  Alexanders  II  hot,  geht  z.  B.  daraus  hervor,  dass  die  KotnmcUa  fast  auf  jeder  Urhmde  anders 
gebildet  sind,  mehr  noch  daraus,  dass  unsert  Urk.  ohne  Komma  gelassen  ist,  wàhrend  die  fur  S.  Pietro  e  Paulo  vom 
24  Man  1071,  also  vom  nàchsten  Tage,  welche  vom  gleichen  Schreiber  herriihrt,  der  auch  das  gleiche  Monogramm 
nuuhte,  ein  Komma  aufweist. 


a)  an  auf  Rasur         b)  testantur        e)  immobilibas,  das  im  durchstrichen        d)  aaliquid  e)  salve 

f)  die  letzten  ii  auf  Rasur.  .i)   Vergi.  P.   Guillaume,  Essai  Historique  sur  fabbaye  de  Cava.     App.  p.  X,  — 

Z«  grossem  Danke  fuhU  ich  mich  dem  Ilerm  Abte  M.  Morcaldi  in  Cava  verpfiichtet. 


ns 


Nr.  150. 

Alexander  II  bestàtigt  dent  Abte    Christof  von  San  Pietro  e  Paolo  di  Cremona  die  Be- 
sitztkumer  seines  KlosterSj  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt 

1071  Màrz  24,    Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  Christoforo,  venerabili  abbati 
monasterìi  sanctorum  Petri  et  Pauli,  in  urbe  Cremona  consistentis ,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  |  Quamvis  ex  consideratione  regiminis,  quod,  deo  di- 
sponente, gerimus,  iustis  petitionibus  omnium,  quantum  possimus,  aures  mentis  et 
corporis  accomodare,  nos  oporteat,  1  promptissime  tamen  illorum  votis  et  desi- 
deriis  ipsa  pietas  et  iustitia  nos  effectum  dare  postulat,  qui  piae  devotionis  affectu 
opus  et  studium,  quod  prò  religione  ceperunt,  ab  auctoritate  sedis  apostolice  iuvari,  ad 
profectum  divine  servitutis  confirmari  et  muniri  cupiunt.  Cuius  quidam  Cremonensis 
vir  fidelis,  nomine  Ardingus,  filius  Albizonis  iudicis,  et  uxor  eius  Edina,  instinctu  divinae 
gratiae  construxerunt  ex  bonis  suis  monasterium  sanctorum  Petri  et  Pauli  in  urbe 
Cremona  prò  Christi  nomine  et  suarum  ceterarumque  redemptione  fidelium  animarum. 
Quo  facto  et  propriis  facultatibus  illuc  legitime  traditis  et,  iuxta  quod  deus  illorum 
cordibus  aspiraverat,  ordinatis,  in  eadem  pagina,  qua  constitutionem  et  totam  eiusdem 
monasterii  ordinationem,  vel  quaecumque  ad  proprietatem  et  usum  eius  contulerant, 
scripto  designari  fecerant,  fideli  devotione  statuerunt,  ut  idem  monasterium  cum  omni- 
bus, ad  id  pertinentibus,  sub  tutela  et  defensione  sancti  Petri  et  Romanae  ecclesiae 
consisteret  in  perpetuum,  et  per  singulos  annos  censum  duodecim  Mediolanensium 
nummorum  apostolicae  sedi  redderet;  hoc  ideo  statuentes,  ut  monasterium,  privilegio 
apostolicae  a)  auctoritatis  munitum  et  ab  omni  perturbatione  defensum,  in  dei  servitio 
securìus  atque  devotius  permaneret.  Itaque  volentes,  ut  pia  coUatio  fidelium  animarum 
earumque  felicia  instituta  firma  consistant  semperque  propiciantur,  salvo  honore  et 
debita  reverentia  suae  matris  ecclesiae  et  proprii  episcopi,  suscipimus  idem  monasterium 
sanctorum  Petri  et  Pauli  apostolorum  cum  omnibus  sibi  pertinentibus  in  tutela  et  defen- 
sione sanctae  Romanae  ecclesiae,  et  privilegio  apostolicae  tuitionis  illud  corroboramus. 
Statuentes  in  hac  serie,  ut  nuUus  imperator,  rex,  dux,  marchio,  comes  aut  vicecomes, 
episcopus,  abbas  (s)et  aliqua  persona,  magna  vel  parva,  predictum  monasterium  aut 
monachos,  inibi  deo  famulantes,  vel  quoscumque  eorum  servitores,  nec  non  predia, 
possessiones  seu  iustas  oblationes,  vel  quascumque  res,  mobiles  aut  immobiles,  eidem 
monasterio  iuste  et  legaliter  pertinentes,  et  omnia,  nominata  vel  innominata,  quae  nunc 
iuste  habet  aut  in  futurum,  deo  propitiante,  habuerit,  invadere,  molestare,  rapere  aut 
aliquomodo  opprimere  seu  inquietare  presumat.  Si  quis  igitur  contra  hoc  statutum 
nostrae  apostolicae  auctoritatis  audaci  temeritate  venire  temptaverit,  apostolorum  Petri 
et  Pauli  et  nostra  auctoritate  anathematis  laqueo  se  innodandum  et  damnandum  esse 
timeat  Qui  vero  studium  observationis  et  piae  |  voluntatis  adhibuerit,  eternae  remu- 
nerationis  et  apostolicae  benedictionis  se  gaudeat  esse  participem.  — 
(R)  (M.,.) 

Datum  Lateranis,  vini  Kl.  Aprilis,  per  manus  Petri,  sanct9  Roman9  ecclesÌ9 
presbiteri  cardinalis  ac  bibliothecarii.  |  Anno  X  pontificatus  domni  Alexandri  secundi 
pap9.     Dominici  vero  incarnationis  millesimo  septuagesimo  i.    Indictione  vii.  — 

Or,  im  Archivio  di  Staio  tu  Maiiand, 

Btrg,  itaif  br,  0,465,  long  0,54,  unten  0,035  umgeschlagen,  durck  drei  Locher  in  Dreieckform  gehi  die 
rosa  Seidemchnur,  deren  Bleisiegel  verloren,  FaUung  der  Bulkn,  In  der  ersien  2Uile  ist  nur  Alexander  m  ge- 
streekten  Buckstaben  ausgefuhrt  mit  Majuskii'k^  alUs  Uthrige  in  alter  Curiale,  ohne  Limen,  die  Majuskeln  sind  nicht 
hervorgehoben,  das  Q  des  die  tweite  Zeile  òegimtenden  Qnamvis  mit  rautenfàrmigem  Kopfe,  Zeilenweite  0,017 — 0,025, 
An/ange  0,003—0,011,  SchHisse  0,013—0,035,  Die  letzte  Zeile  etwas  Ober  die  Hàlfte  gefdllt.  Rota  Nr,  2xx, 
Durchmesser  0,113,  Umschrìfl  -(-  Deus  etc,  etwas  links  iiòer  dem  Innenkretaschafte  beginnend,  Rota  von  der  letzten 
Zeile  0,008,  von  der  linken  Kante  0,075,  vom  Monogramme  0,115,  Monogramm  dicklinig,  hoch  im  ersten  Schaft 
0,09,  im  tfweiten  0,095,  breit  0,042,  B  hoch  0^038,  im  oberen  Bogen  flacher  als  im  unteren,  reichl  mit  den  oberen  Aus- 
laufem  bis  auf  die  H'óhe  der  UtUen  Zeile,  von  der  rechten  Aante  0,088,  Komma:  ein  starker  Schlangel-Doppel- 
uòerfunkl,  etwas  uber  die  halbe  Lange  des  Monogramms,  steht  nahe  an  dieses  herangerUckt.  Die  Datirung  beginnt 
miÉen  reekts  neben  der  Rota,  gehi  dicht  unter  das  Monogramm  weg,  nahe  iiber  dem  Umgeschlagenen,  fullt  fast 
2  Zeilen;  es  ist  die  zierSche  Fstrusseile,  Datirung,  Jn^  und  Umschrift  schemen  von  etwas  dunkUrer  Dinte  her- 
turuhren  als  das  Uebrige;  Hand  in  Jenen  nicht  gleich.     Vergi,  das  Nachwort  m  der  vorigen  Urkunde. 


a)  DaMnter  Rasur, 

15* 
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Nr.  151. 

Alexander  II  nimmt  das  Domkapitel  voti  Bologna  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

seine  Besitzthumer  und  Rechte  y. 

1071  August  18.    Lucca. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei.  Condecet,  culmen  nostri  regiminis 
iuxta  modum  decretorum  Romanorum  apostolicorum  omnibus,  Romanam  sedem  humi- 
Htate  querentibus,  ex  ipsa  presidium  saluber(r)imum  exhibere  et  nostre  eius  munificentie 
beneficio  sublevare.  Idcirco  omnium  sancte  dei  ecclesie  fìdelium  nostrorum,  scilicet 
presentium  ac  futurorum,  noverit  industria,  quod,  inclinati  precibus  Leonis  archipresbiteri, 
reliquorum  canonicorum  sancte  Bononiensis  ecclesie,  canonico  iure  viventium,  eos  eorum- 
que  successores  apostolice  defensionis  munimine  suscipimus,  quemadmodum  Victor, 
bone  memorie  episcopus,  noster  predecessor  '),  illos  suscepisse  manifestum  est,  atque 
corroborantes  fìrmamus  illis  eorumque  successoribus  atque  condonamus  omnia,  que  iam 
dicto  papa  Victore  interventu  atque  precibus  Odolfredi,  eiusdem  Bononiensis  ecclesie 
episcopi,  condonavit,  scilicet  bona  omnia,  que  iuste  habent  vel  habere  debent,  tam 
in  terris  et  vineis,  quam  et  in  diversis  possessionibus  et  speciminibus,  per  singula  loca 
et  territoria  constitutis,  undecumque  illis  per  quemcumque  modum  et  titulum  advenisse 
noscitur,  vel  in  antea  acquisierint.  Insuper  etiam  obnoxius  &)  constituimus  illis  omnes 
decimationes  totius  plebis  S.  Marie,  que  vocatur  de  Buida,  et  ecclesie  S.  Marie,  que 
est  sita  in  Monte  Palenti,  cum  oblationibus  et  suis  aliis  pertinentiis,  et  quidquid  ad  eum 
timentibus  ibidem  prò  viventium  ac  defunctorum  salute  oblatum  fuerit  Oliveta  quoque, 
que  sunt  in  territorio,  quod  vocatur  de  Harda,  domum  quoque  prope  pallatium  epi- 
scopi eiusdem  ecclesie,  omnes  autem  domos,  que  ubi  que  sunt  eiusdem  canonice  iurìs, 
seu  quicquid  de  eiusdem  ecclesie  iure  nunc  habent,  vel  ipsi  vel  eorum  successores  iuste 
acquirere  deinceps  potuerint.  Decimationes  vero  omnes,  quas  nunc  habent  vel  habere 
debent  sive  invenire  potuerint,  dominicatum  vero  eiusdem  ecclesie  canonice  totum, 
ecclesiam  quoque  sancti  lohannis  baptiste,  iuxta  maiorem  ecclesiam  positam,  medietatem 
vero  decimarum  omnium  totius  plebis  sancti  Petri,  que  vocatur  in  Barbarorum,  nec  non 
concedimus  illis  canonicis  cunctas  res  mobiles,  que  sibi  aliquo  modo  pertinere  dici  et 
nominari  rite  videntur,  et  hanc  decreti  nostri  vel  concessionis  paginam,  ut  quiete,  paci- 
fice  tenere,  possidere,  remota  omnium  hominum  contradictione  aut  molestatione,  secure 
valeant  Optantes  igitur  iubemus,  ut  nullus  archiepiscopus,  episcopus,  dux,  marchio, 
Comes,  vicecomes,  nullaque  magna  vel  parva  persona  cuiuscumque  ordinis  in  rebus  et 
possessionibus  supradictorum  canonicorum  placitum  tenere  aut  iniuriam  residentibus 
supra  terras  eorum  facere  presumat,  nec  illos  distringere  aut  molestare  aut  pignus 
toUere  aut  flagellare  audeat,  sed  liceat  prenominatis  canonicis  suorumque  successoribus, 
omnibus  rebus  et  possessionibus  eorum  omni  tempore  sub  tuitionis  nostre  munimine 
quiete  frui,  remota  totius  potestatis  inquietudine.  Si  quis  autem  temerarìus  contra  hoc 
nostre  confirmationis  decretum  ire  tentaverit  aut  aliquam  molestiam  inferre  presumpserìt, 
et  supradicta  non  observaverit,  nisi  infra  quadraginta  dierum  spatium  emendaverit, 
anathematis  vinculo  obligetur  et  a  liminibus  sancte  ecclesie  alienetur  usque  ad  dignam 
satisfactionem.  Qui  vero  contentus  huius  nostre  sanctionis  extiterit,  benedictionem  et 
gratiam  omnipotentis  dei  et  beati  Petri,  apostolorum  principis,  et  nostram  habeat,  et 
in  futuro  eternam  retributionem  percipiat. 

Datum  Luce,  decimo  quinto  Kal.  Septembris,  per  manus  Petri,  sancte  Romane 
ecclesie  subdiaconi  ac  bibliothecarii.  Anno  quinto  pontificatus  Alexandri  pape  secundi. 
Indictione  quarta. 

Jùngerc  Abschrift  des  Cari,  del  Capitolo  di  San  Pietro  p,  12,  im  Archivio  di  Stato,  uftd,  fuuh  Kaitenbmmur 
Papsturk,  S.  28,  des  Uòro  delle  Asse  foL  4^,  im  Arck,  Capitolare  (war  mir  nicht  xugànglich)  tu  Bologna, 


a)  Etwa  obnoxias?  ,i)  Zu  grossem  Dankc  fuhle  i(h  mich  den  Herm  E.  Frati  und  C.  Malaga  la 

fìr  ihr  freundliches  Entgegenkommen  vtrpflichiit.         2)  Jaffé,  Reg.  3293. 
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Nr.  152. 

Alexander  II  iiberweist  an  Alberichy  den  Sohn  Peters  Cece^  kontraktlich  einen  Aquadukt 

mit  dessert  Einkunften, 

1072  Mai  18. 

In  nomine  domini.   Alexander  episcopus  servus  servorum  dei,  tìbì  Albe- 
rico, Filio  QuonDam  pe[tri],  |  cognomine  Cece,  tuisque  heredibus  ac  successorìbus  damus, 

concedimus  et  perpetuo  permanendum   confirmamus,  illum   videlicet  lo[cum 

nostram  licentiam  ^)  de  omni  tuo  expendio  unum  aquemolum,  constructum  et  noviter 
fdificatum,  habes.  Concedimus  etiam  et  confìr[mamus]  |  illum  aqu^ductum,  quem  vos 
Forratum  nominatis,  per  quod  aqua  ipsius  aquemoli  ad  eundem  locum  vestro  studio 
deducitur  [de?]  |  lacu,  cum  omnibus  usibus  et  utilitatibus  ac  pertinentiis ,  qu^  ipsum 
locum  et  aquemolum  necesse  constat  habere,  situm  foris  [muro?]  |  urbis,  ante  portam, 
qu^  sancti  lohannis  vocatur,  dextra  scilicet  manu  exeuntibus  eam,  iurisque  sanctae 
Romanae  ecclesiae,  cui  auctore  deo  [pre]sidere  videmur.  Sic  denique  illum  vobis  con- 
cedimus et  confirmamus,  ut  omni  vestro  expendio  ac  regimine  regatur,  et,  cum  necesse 
fuerit,  reconcietur(!)  in  perpetuum,  et  integra  medietas  illius  sit  de  nostro  palatio,  altera 
vero  medietas  vestra  sit  ad  propriam  perpetuamque  hereditatem  sub  hoc  tamen  tenore, 
ut  nunquam  liceat  vobis,  illam  alicui  vendere,  nisi  nobis  nostrìsque  successorìbus  minus 
una  libra  denariorum  ex  pretio,  quo  iuste  appretiata  fuerìt  Si  vero  nos  illam  com- 
parare voluerìmus,  tunc  liceat  vobis,  illam  vendere,  cui  volueritis,  et  ipsa  una  libra 
proinde  in  nostrum  deveniat  palatium.  Si  quis  igitur  contra  h^c,  qu^  dieta  sunt,  ex 
toto  vel  ex  parte  aliquo  modo  venire  tentaverit,  et  illa,  sicut  haec  ^)  refert  cartula, 
adimplerì  et  in  perpetuum  quiete  permanere  non  permiserit,  componat  vobis  prò  poena 
duas  boni  aurì  libras  et,  soluta  poena,  qu^cumque  lis  vel  contrarietas,  exinde  proposita 
vel  exscitata  fuerìt,  inanis  omnino  exsistat  et  vacua,  et  hoc,  quod  et  sicut  in  hac  legitur 
cartula,  perpetuo  stabile  et  firmum  permaneat;  quam,  ut  scriberet,  precepimus  Rainerio  *), 
nostrì  sacrì  palatii  scriniarìo  ac  notario  e).  Anno  deo  favente  nostrì  pontificatus  unde- 
cime. Indictione  decima.  Mensis  Madii  die  octavadecima.  —  Hoc  autem  interponimus, 
ut,  quandocumque  nos  aut  nostri  successores  reddiderìmus  ipsi  Alberico  aut  ^)  suis 
heredibus  vel  e)  successorìbus  novem  libras  denariorum  et  dimidiam,  quas  ipse  misit  in 
expendium  ipsius  aquemoli,  tunc  h^c  cartula  inanis  sit  et  vacua.  Et  hoc  aquemolum 
cum  omnibus  suis  pertinentiis,  ut  dictum  est,  in  nostrum  omnino  revertatur  palatium. 

P  Ego  Alexander  solius  dei   miserìcordia,   licet    indignus,   sanct^  Roman^  et 
apostoIic9  ecclesia  episcopus  ss.  — 

Or,  und  Cop,  (S.  Bartolomeo  dei  Roccettmi  1072  Mag.  18)  im  Archivio  di  Stalo  tu  Florem, 
JPtrg,  Hai.,  òr.  e.  0,53,  lattg  0,625,  unlen  0,042  umgeschlagen,  durch  ein  Loch  ging  die  Schnur,  welche 
verleren,  wàkrend  das  Bleisiegel  erhaàen  isl.  FaUung:  von  oòen  und  unlen  scheinl  schtnal  eingelegt  tu  sein,  àis  sich 
die  Einschlage  begegnelen,  oder,  es  war  auch  etnfach  gerollt  und  wurde  nachhtr  piati  gtdruckt,  von  Làngenbruchen 
isl  mchls  ersichtlich,  Ersie  Zeile:  Itwocation  und  Nomination  in  beionler  GiUerschrift  von  0,035  H'óhe,  mit  einem 
0,07  hohen  Imtial'l;  von  hier  an  nur  noch  einaelne  Buchstahen  und  Namen  in  hoher  aber  weniger  betonler  ge- 
streckter  Sekrift,  Von  der  tweiten  Zeile  an  alles  in  alter  Curiale,  die  schnell  und  schmucklos  emgetragen  wurde, 
mchU  isi  hervorgehohen,  der  Unierpunkt  ist  oft  angewemlet,  Wortabbruche  sind  mogliehst  vermieden,  wodurch  die 
ZeilenschUisse  stark  variiren,  dock,  da  reehts  ein  Stiick  vom  Pergamente  abgerissen,  so  lassen  sich  keine  genauen  An^ 
gaòen  meuhen.  Anfange  0,05 — 0,08,  nack  unlen  »u  weiter  von  der  Kanle  abrOckend.  Die  Scriptumformel,  ohne 
Hervorkeàung  von  gleieher  Hand  an  den  Context  angescklossen,  schliesst  die  folgende  Zeile  ab.  Die  drei  nachsten 
Zeikn  waren  offenbar  ursprunglich  vergessen  und  wurden  desshalÒ  ungehorig  unler  dem  Scriptum  nachgetragen  {^ergl. 
méne  Urk.  d.  papstl.  Kanzlei  S.  75).  Alles  ist  ohne  Linien  geschrieben.  Ungefàhr  0,04  von  der  lettten  Zeile  enl- 
fernt  stekt  die  pàpstliche  Unterschrift,  von  gant  abtueichender  dunkler  Dinte,  vom  Umgeschlagenen  e.  0,086  ent/eml, 
fulU  sic  die  Zeile  mcht,  Es  ist  die  gewóhnliche  Unterschrift  Akxanders,  eingeleilet  durch  ein  Aufschwung^Schnorkel-' 
Chi^Rho-Zeiehen. 

Nr.  153. 

t  Alexander  II  bestàtigt  dem  Kloster  San  Bartolomeo  di  Camporizano  die  Besitzthùmer 
und  Rechte  seines  KlosterSj  welches  er  in  apostolischen  Schutè  nimmt. 

1061—1073. 

F  Alexander  episcopus,  servus  servo|rum  dei,  Mainardo,  karissimo  filio,  abbati 
scilicet  beati  Bartholomei,  et  c^terìs  fratrìbus  salutem   et  apostolicam  benedictionem. 

a)  lacentiam         b)  davor  Rasur         e)  Datario         d)  es  steht  vel  ant  darubergtschrieben  e)  t^^- 

gesckrieben.  .i)  Der  Scrimar  Rainer  kommt  auch  auf  PrunkbuUen  Akxanders  II  als  Scriptumbeamter  vor. 


ii8 

Tìmetis,  dilectissimì  fìlli,  ]  et  non  gratuito  formidatìs,  ne  monasterium  vestrum  a  nostra 
protectione  quis  transferat  et  domus  dei  in  alien9  ditionis  iura  pertingat  Et  revera, 
timor  I  iste  non  otiosus  sed  rationabilis  est,  quia,  si  sanctus  ille  locus  in  perversi  cuius- 
libet  hominis  manum  potestartemque  devenerit,  religio  protinus  et  regularis  ordinis  di- 
sciplina funditus  interibit  Quam  ob  rem,  ut  sanata  mens  vestra  sine  rancore  atque 
formidine  secura  et  quieta  deo  deserviat  et  alieni  cuiusliéet  hominis  noxiale  dominium 
nuUatenus  pertimescat,  hac  apostolici  vigoris  auctoritate  ftituris  calamitatibus  duximus 
occurrendum.  Constituimus  itaque,  iudicamus,  spondemus  atque  apostolica  auctoritate 
decemimus ,  ut  prefatum  monasterium ,  quod  in  Camporizani  territorio  *)  videtur  esse 
constructum,  ncque  nos  neque  quispiam  successorum  nostrorum,  vel  quilibet  huius 
apostolica  sedis  in  qualibet  executione  minister,  alieni  mortalium  sive  religiosa  sive 
seculari  person^  audeat  tradere,  subicere  vel  donare,  neque  per  benefìcium,  neque  per 
concambium  vel  per  instrumenta  qualibet  litterarum.  Non  itaque  per  aliquod  humani 
ingenii  artifex  argumentum  liceat,  predictum  sanctum  locum  in  alienum  transire  domi- 
nium; sed  abbas,  qui  illic  fuerit  ordinatus,  cum  suis  fratribus  [s]ub  solo  huius  apo- 
stolic9  sedis  umbraculo,  in  quantum  clementia  divina  contulerit,  regulariter  vivat,  et 
non  episcopo,  non  abbati,  non  denique  cuiquam  clericorum  vel  secularium,  sed  nobis 
tantummodo  nostrisque  successoribus ,  Romanis  utique  pontificibus,  de  sua  subiectione 
respondeat  Ita  dumtaxat,  ut  iam  dictum  monasterium,  sicut  per  aliam  decreti  nostri 
paginam  diffinitum  atque  statutum  est,  a  karitate  heremi  fontis  Avellani  ^)  aliquatenus 
non  recedat.  Quod,  si  quispiam,  vel  episcopus,  vel  abbas,  vel  qualibet  magna  parva- 
que  persona,  contra  huius  nostr^  constitutìonis  edictum  per  aliquam  machinationem  vel 
suptilitatis  astutiam  prefatum  sibi  arrogaverit  vel  subdiderit  monasterium,  et  is,  qui 
dederit,  et  ille,  qui  male  susc^perit,  usque  dum  resipiscat  et,  quod  male  presumptum 
est,  corrigat,  per  auctoritatem  dei  omnipotentis  et  beati  Petri,  apostolorum  principis, 
vinculo  perpetu9  damnationis  et  anathematis  innodetur,  et  su^  cupiditatis  et  avarici^ 
merito  a  sanct^  ecclesia  liminibus  excludatur.  Qui  vero  iam  dict^  domus  dei  fautores 
et  adiutores  extiterint,  omnipotentis  dei  et  beatorum  apostolorum  mereantur  benedictìo- 
nibus  perfrui,  et  post  huius  vit^  decursum  |  digni  reperiantur,  regnis  celestibus  intro- 
duci.    Amen.  — 

Ego  Bonifacius  Albanensis  dei  gratia  ||  episcopus  ss. 
Ego  Johannes  dei  gratia  Portuensis  episcopus  ss. 

F    Ego  Mainardus  dei  gratia  Silv^  Candidae  dictus  episcopus  ss. 

t     Ego  Ubaldus  dei  gratia  Sabinensis  episcopus  ss. 

A  et  Q  Stephanus  vocatus  cardinalis  ss. 

(R) 

t    Ego  Heldiprandus,  sanct9  Roman^  ecclesi9  archidiaconus  et  monasterìi  sancti 
Pauli  rector  et  yconomus,  consensi  et  ss. 

Or.'Nachbildung  (Urbino  1063)   und  Copie  des  14  JàkrK  eittes  Vidimus  Gregors  IX  vom  3  Oct.  1228 
{Urbino,  3  Oct,  1074),  im  Archivio  di  Stato  zu  Fiorenz. 

Perg.  itai,,  br.  0,3,  long  0,43,  unien  e,  0,03  umgeschiagen,  durch  drei  Locher  ging  die  Schmer,  welehe 
mi/  dem  Siege/  ver/oren,  Fa/twtg:  e.  Ofi55  von  unten  und  oben  gegen  eimmder  emgelegt,  und  der  lange  Streif 
alsdann  nveimal  je  V»  zusammengebcgen.  Erste  ZeiU  betonte  Majuskeln,  emgeUitet  durch  em  schwàchliches  Chi-Rh/h- 
Zeichen,  dcts  Uebrige  in  ziemiich  kleiner  frankischtr  Spatial-MinuskeL  Die  Rota  steht  in  der  Mitte,  links  und  rechts 
davon  die  Zeugen,  Inschrift:  Magnus  etc,  Umschrift:  Deus  etc.  nach  links  herumiaufend  ^  àusstre  Umsekrifi 
(aussen  um  den  Ring  gelegt)  :  -f-  Exaltavìt  etc.  Die  Nackbildung  erkennt  man  an  der  Rota^  die  nUhi  rund  gemackt 
ist,  sondem  eckig,  der  Aussenkreis  cuhieckig,  dock  in  den  Geraden  etwas  ausgebogen,  so  dass  ein  unregelmàssiges  Ovai 
hergestellt  wurde.  Die  Umschrift  làuft  nach  links  stait  nach  rechts  und  refugìmn  und  et  TÌrtus  sind  nicht  den 
konzentrischen  Kreisen  paral/el  eingetragen,  sondem  quer,  zur  Bequemlickkeit  des  Lesers\  ebenso  versassi  das  den 
Hauptkórper  schliessende  Amen  gegen  den  gewióhnlichen  Kanzleibrauch  {dock  vergi,  oben  S.  113  e),  Zeugenfirmen 
sind  tttif  Bullen  Alexanders  ungewoknlich ,  am  meisten  solche,  die  durch  Kreuu  emgeleitet  werden,  oder  gar  mit 
Chi-Rho  und  A  und  Q,  und  ebenso  hatte  man  cine  Datirung  erwartet.  Das  Schnftstiick  ist  geschickt  gemachi, 
Auf  den  ersten  Blick  konnte  man  die  Schrift  des  Hauptkórpers  fur  echi  haiten,  die  Inschrift  ist,  wie  es  scheint,  mit 
dunklerer  Dinie  eingetragen  und  der  Mache  einer  echten  gut  nachgebildet,  die  Zeugen  sind  so  individuaRsirt,  dass  man 
verschiedene  Hànde  thàtig  glauben  konnte,  erst  genctuer  Vergleich  zeigt  auch  hier  die  kunstvoile  Hand  des  Hauptkórpers, 


i)  Es  wird  das  glàche  Kloster  seni,  wie  San  Bartolomeo  di  Carpmeto  {D,  Ptnné),         2)  Fonie  Avellana^ 
jetzt  Frcmone  del  conu  di  Serra  Semi*  Abbondio,  nelle  Marche,  prov,  di  Fluoro  e  Urbino* 
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Nr.  154. 

t  Alexander  II  bestàtigt  dem  Mie  Peter  von  Badia  Fiorentina  die  Besitzthumer  seines 

Klosters, 

loei'-iors. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  |  Petro ,  monasterii  SANCTE  Marie 
Fiorentino  abbati,  suisque  successoribus  in  perpetuum.  Nostri  regiminis  tunc  bene 
implemus  officium,  cum  iuste  petentibus  facile  prebemus  auditum.  |  Ideo  enim  apostolica 
sedes,  cui  deo  *)  favente  presidemus,  in  fìrmissime^petre  posita  est  specula,  ut  undique 
puro  mentis  intuitu  circumspiciens  et  per  deum  gradientes  aequitate  indice  corrigat, 
et  ad  salutis  portum  devote  tendentibus  ducatum  diligenti  sollicitudine  porrigat  Tanto 
siquidem  dominica  precepta  ^)  rectius  implemus,  quanto  studiosius  Christo  famulantibus 

amminiculari    satagimus quippe  suffragia prò ibus    fiducialius 

exposcimus,  si  eorum  sacratissima  loca  custodientibus  defensionis  presidium  prebemus. 
Sic  namque  nos  exaudiri  speramus  a  domino,  si  in  orationibus  perseverantes  nostro 
proteguntur  pastorali  clipeo.  Eapropter,  karissime  fili,  o  venerabilis  abbas,  te  prefatum- 
que  monasterium  Florentinum  a  Vuilla,  comitissa  e)   nobilissima,   atque  ab  Ugone,   suo 

inclito  filio,  constructum SANCTE  Marie  consecratum  sanctique  Nycolai  con- 

fessoris  innumerìs  virtutibus  deCoratum,  inclinati  humillimis  tuis  tuorumque  fratrum 
precibus  in  tutelam  apostolica  defensionis  suscipimus,  atque  illud  nostra  apostolica 
auctorìtate  in  perpetuum  roboramus,  sibique  omnia  castella,  ecclesias,  curtes,  terras, 
cultas  et  incultas,  servos  et  ancillas,  et  cum  omnibus  pertinentiis  et  possessionibus,  que 
Ugo,  inclitus  marchio,  atque  Vuilla,  eius  genitrix,  eidem  venerabili  monasterio  dederunt, 
insuper,  qu^  a  regibus  et  imperatoribus  predia  et  beneficia  collata  sunt,  seu  ab  aliqua 
fidefi  persona  in  perpetuum  .  .  .  ans  .  .  .  fuerint(?).  Statuentes  pretera  eidem  mona- 
sterio et  prefato  Petro  abbati  tuisque  successoribus  omnia,  qu^  ab  episcopis  Florentinis 
libellarìo  nomine  seu  personali  traditione  tradita  sunt,  nominatim:  ecclesiam  sancti  Pro- 
coli(?),  que  est  iuxta  portam  monasterii,  cum  terra,  in  qua  domus  peregrinorum  a  te, 
venerabili  abbate,  honeste  cemitur  esse  constructum,  ecclesiam  sancti  Laurentti  de  Signa 
cum  decimatione  ....  is  et pos decimationem  terre,  qu^  dicitur  Mie- 
dna,  deci[matiom]  de  ludo,  insuper  decimationem  de  curte  Susci,  quam  Vulteranus  epi- 
scopus munimine  litterarum  monasterio  contulit;  decimationes  vero,  qu^  in  diocesi 
Fessolani  episcopatus  habentur,  silva  similiter  in  loco,  qui  vocatur  Rivus  frigidus.  Haec 
et  omnia,  qu^  a  te  vel  a  precedentibus  abbatibus  acquisita  sunt,  vel  a  subsequentibus 
acquirenda  seu  etiam,  qu9  prefata  aecclesia  per  diversa  tempora  a  primordio  sui  accepit 
aut  acceptura  est  in  futurum,  constituimus,  sancimus  atque  eidem  ecclesia  in  perpetuum 
mansura  stabilimus,  ita,  ut  nullus  rex,  nuUus  episcopus,  nuUus  marchio,  comes,  vice- 
comes,  preses,  castaldio  vel  curìalis,  magna  parvaque  persona,  te  tuosque  successores 
predictumque  monasterium  minuere,  vexare,  inquietare  aut  molestias  inferre  presumat. 
Si  quis  autem  sciens  contumax  huius  nostrf  sanctionis  apostolicam  constitutionem 
fregerit  et  non  emendaverit,  anathematis  horribili  gladio  percussus  intereat,  et  aeternam 
damnationem  cum  Inda  incurrat  Si  quis  vero  devotus  apostolica  iussionis  conservator 
extìterit,  I  ut  insti  epulantur  in  conspectu  dei,  epuletur,  ac  beato  Petro  intendente  ^)  in 
l^titia  et  exultatione  perenni  delectetur. 

(R) 

Of.'NàchòiiduHg  (Bad.  di  Fir.  1071)  im  Archivio  di  Staio  tu  FiofeHi, 

Psrg.  itai.,  àr.  0,495,  long  0,515,  uHien  0,025  umgesck/agm,  Piumbirung  isi  und  war  mcht  vorkanden, 
FaHutig  der  Buiien,  Erste  Zeiìe:  grosse  und  betonte  Majuskeln,  alUs  Uebrige  in  gewohnlicher  Minuskel-SpaHaU- 
Rota  Nr,  1\  im  Durchmesser  0,111,  berùhrt  fast  die  UtzU  Zeiie.  Monogramm  und  Datvrung  fehU.  Die  Nach, 
bildmig  erkenhi  man  an  dem  Fehlen  der  Piumbirung,  daran,  dass  die  Rota  nur  atis  Geripp,  ohm  Inschrift  und 
Umsckrifi  bestehi,  an  der  unsicheren  Schrift  des  Hauptkorpers  («.  B.  in  successoribus  haben  bade  e  Aufsàlu),  an 
der  unsauberen  Art  der  LinUrung,  obwohl  Quer-  und  Seiten/inien  vorhanden  sind,  lettiere  reiehen  bis  in^s 
Umgeteklagene,  Die  Schrift  ist  durch  Wasser  grossmtheUs  beschàdigt»  —  Sehr  moglich  istf  dass  man  Jaffé,  Reg, 
3454  fur   die   Herstellung  dieser    Urkunde   herangetogen  hai* 


a)  del        b)  precepto        e)  comitissima        d)  interdente. 
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Nr.  155. 

Alexander  II  verbietet  dem  Klerus  und  Volke  van  Lucca^  Prabenden  an  GeisUiche  durch 
Geld  oder  ah  Geschenk  zu  verleihetij  nur  wurdige  Kleriker  sollen  erw'àhlt  werden  y. 

1061—1073. 

Alexander  il  papa  clero  et  populo  Lucensis  ecclesi9.  Constituimus  et  presenti 
decreto  fìrmamus,  sicut  olim  nostri  decessores  fecisse  noscuntur,  nuUum  deinceps  epi- 
scoporum  beneficium  ecclesi^,  quod  quidam  canonicas  vel  prebendas  seu  etiam  ordines 
vocant,  prò  aliquo  pretio  vel  munere  clerìcis  unquam  conferre,  sed  omnes  ministros  et 
servitores  ecclesia  gratis  et  absque  ulla  venalitate  in  sancta  ecclesia  studeant  ordinare. 
Nec  eligamt  in  domo  domini,  qui  mtffores  sacculos  pecuni9  conferant,  sed  eos,  qui  mori- 
bus  et  scientia  divites  prò  officio  suo  ipsam  valeant  sustentare  ecclesiam  ").  Constituimus 
et  eodem  modo  firmamus,  ut  nuUus  cuiuscumque  gradus  clericus  prò  ecclesia  beneficio 
audeat,  aliquid  conferre  aut  ad  fabricas  ecclesiarum  vel  in  donariis  ecclesia  seu  etiam, 
quod  pauperibus  sit  tribuendum,  quia  teste  scriptura:  qui  aliquid  male  accipit,  ut  bene 
dispenset,  gravatur  potius,  quam  iuvetur.  -Quod,  si  aliquis,  divinorum  preceptorum  et 
animarum  salutis  immemor,  prefatum  iam  beneficium  ecclesi^,  iniqua  cupiditate  ductus, 
vel  emere  vel  vendere  temerario  ausu  presumpserit,  sicut  in  Calcedonensi  definitum  est 
concilio,  gradus  sui  periculo  eum  subiacere  decernimus,  nec  ministare  possit  ecclesi^, 
quam  pecunia  venalem  fieri  concupiunt,  et  insuper  terribilis  anathematis  mucrone  per- 
fossus,  nisi  resipuerit,  ab  ecclesia  dei,  quam  l9sit,  modis  omnibus  abscidatur. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  dcs  Cod,  Vai,  1346  /.  38,  in  der  BibL  Vcdicana  tu  Rom, 
Dos  hier  gegebent  Fragment  ist  mtnommen  aus  Jaffé,  Reg,  3490,  dessert  Origina/  noch  im  Archivio 
Capitolare  zu  Lucca  {BB.  1)  erhaiten  biieb.  Die  Art,  loie  das  betreffende  Stùck  entiehnt  vtiorden,  wie  es  baid  sick 
wortHch  an  die  Vorlage  schiiesst,  bald  nicht  unwesentiich  davon  aàweicht,  ist  fur  die  Art  der  Uebertragung  in  eme 
Cananessammhtng  beachtenswerth,  Vielleicht  kommt  auch  in  Betracht,  deus  der  Ccuumist  sckwerfìch  das  Originai, 
sondem  nur  die  Copie  des  papstiichen  Registers  vor  sick  gekabt  hat. 


Nr.  156. 

Alexander  II  trifft  fur  die  Kardinàle  van  St  Peter  und  die  ubrigen  Kardinàle  die  Be- 
stimmungy   dass  sie  den   ihnen  untergebenen  Kapellen  gegenuberstehen^  wie  die  Bischdfe 

threm  Bisthume. 

1061—1073  «> 

Alexander,  servus  servorum  dei,  vii  cardinalibus  ■)  sancti  Petri  *)  atque  omni- 
bus aliis. 

Cappellae  sui  sint  subditae  titulis. 

lus  ecclesiarum,  a  sanctis  patribus  canonice  constitutum,  necessario  ad  memoriam 
compendiose  credimus  revocandum,  qualiter  scilicet  XXViii  titulis  eorumque  sacerdotibus 
tota  urbs  distrìbuta  sit,  quatenus  posteris  nostris,  quasi  epilogio  comprehensa  lucidiora 
sint,  tum,  quia  diligentia  vestra  a  nostra  dignata  est  expetere  parvitate,  quid  inde  recon- 
stituendum  sentiremus,  tum  quia  nostra  memoria  in  tantam  capellae  provectae  sunt 
elationem,  ut  nuUam  penitus  suis  titulis  reverentiam  exhibere  dignentur.  Proinde,  quod 
malorum  perditum  ire  studuit  incuria  sacerdotum,  nos  summa  cura,  ut  possibile  est, 
matricalibus  reparemus  ecclesiis.  Placuit  tamen,  nihil  de  bis  temere  diffinire,  sed 
diversorum  patrum  sententiis,  quorum  auctoritas  plurimis  approbata  declaratur  conciliis, 
et,  ut  in  sanctis  invenitur  canonibus,  ad  usum  pristinum  revocare.  Capellae  igitur,  quae 
iuris  proprii  titulorum  a  sanctis  patribus  ascribuntur,  omni  ratione  suo  subiugandae 
sunt  capiti,  adeo,  ut  quisque  cardinalis  haud  secus  aliquid  in  eis,  quae  sunt  suo  sub- 
ditae titulo,  disponat  et  iudicet,  quam  episcopi  in  suo  episcopio  facere  cognoscuntur. 
Si  vero  quaeritur,  unde  talis  usus  Romanae  inolevit  ecclesiae,  Dionysium  papam  dili- 
genter  attendamus  dicentem,  Severo  enim  episcopo  scribit  ^),  dicens:  De  ecclesiis  vero 
parrochianis ,    unde    apostolicam   sedem  consulere  voluisti,    qualiter    sint    sacerdotibus 


t)   VergL  das  Nackmrt,  1)   Vergi,   die  Urk,  Johanns  Vili,   bei  Mansi  XVII p.  247  und  oben  das 

tfackmrt.  3)   VergL   PidJlips,    Kirchtnrecht  VI  S.  39  ff,;   Hinsckius,    Kirchenrecht  I  S.  312  ff,  4)  Car^ 

dinaks  5.  Petti  waren  im  12  JahrhunderU:  S.  Mariae  Transtiberim,  S,  Chrysogom,  5.  CaecUiae,  5.  Anastasiae, 
5.  Laurentii  in  Damaso,  5.  Marci,  SS.  Martini  et  Silvestri,  5)  yàfé,  Reg.  139  {XCIX);  das  Citai  aus  PsmdtH 
Isidor  ist  sehr  ungenau  wiedergegeben. 
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divìdendae ,  nihil  tuae  cantati  potui  melìus  intimare,  quam  ut  sequaris,  quod  nos  in 
Romana  ecclesia  nuper  egisse  cognoscimur.  Ad  ecclesias  enim  singulas  singulos  pres- 
byteros  dedimus,  et  unicuique  ius  proprium  habere  statuimus.  Patet  igitur,  Romanam 
prius  habuisse  ecclesiam,  quod  episcopi  inde  adipiscentes  usque  in  .hodiernum  retinent 
diem,  atque  omnes  capellas,  suo  subditas  episcopio,  quasi  ius  proprium  iudicant,  ut  ab 
hac  ecclesia  accepere.  Sed  iam  dignum  est,  ut  quod  socordia  atque  insolentia  sacer- 
dotum  multis  perditum  ivit  temporibus,  per  illos,  qui  a  nobis  acceperunt,  ad  nos  redea(n)t, 
et  opere  pretium  est,  ut,  si  quid  a  capite  in  membra  descenderit,  cum  necesse  sit,  idem 
a  membris  in  caput  ascendat.  Rescindatur  itaque  malorum  usus  sacerdotum,  et  quod 
episcopi  de  suo  habent  episcopio,  qui  hoc  de  Romana  acceperunt  ecclesia,  illud  idem 
cardinales  singulorum  titulorum  de  capeilis  suae  subditis  ecclesiae  habeant. 

Absckrift  des  Cod.   C,  24  foL  198,  m  der  BibL   Vallicelliana  zu  Rom, 

Es  lassi  sich  mcht  sicher  besHmnufiy  ob  diest  Urkunde  Alexander  II  tuxusckreiben  ist,  dock  scheitU  es  der 
Fall  tu  san,  hinter  ihr  sieht  die  Johanns  Vili  fùr  die  KardinàU,  der  Mangel  einer  Datirung  und  Schlussformel 
dts  Conscriptes  sprechen  da/tir.  —  In  wie  fem  das  Schriftstuck  zuverlàssig  ist,  làsst  sich  nur  aus  inneren  GrUnden 
darthun,  àusserlich  weicht  die  Adressirung  und  die  Angabe  des  Inhaltes  von  dem  Gevoohnlichen  ab. 


Nr.  157. 

Gregor  VII  nimmt  das  Kloster  Santa  Maria  in  Gorgona  (D.  Luna-Sarzana)  in  aposto- 

lischen  Schutz  und  bestàtigt  seine  Besitzthiimer  "^. 

107à  Januar  18.     Lateran. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  Ad^  abbati  et  universe  congre- 
gationi  m[onaste]rìi,  constituti  in  Gorgona  insula,  in  perpetuum.  |  Venerabilis  locus,  in  quo 
omnìpotentis  dei  gratia  vos  ad  obsequium  servitutis  suae  collocavit,  sicut  in  scriptis 
sanctonim  patrum  manifesta  veritas  continetur,  iam  ex  antiquo  |  sub  speciali  iure  et 
dominatu  sancti  Petri  ex(s)itiL  Habuit  autem  hoc  infelicitas  temporum,  ut  crudelitas 
saracenorum  monasterium,  antiquitus  ibi  constitutum,  destrueret  et  eorum  terror  iam 
per  longa  tempora  divinae  religionis  cultum  et  christianorum  ibi  habitacula  prohiberet, 
sed,  quoniam  ad  restaurationem  eiusdem  loci  divina  pietas  vos  exemptos  mundo  con- 
gregavit,  tum  vestris  petitionibus,  tum  debita  officii  nostri  consideratione  commoniti, 
ad  corroborandum  vestri  laboris  opus  et  beneplacitum  deo  studium  apostolicae  defen- 
sionis  subsidia,  quantum  per  beatum  Fetrum,  apostolorum  principem,  deo  donante, 
possumus,  benivola  concessione  conferemus.  Notum  igitur  esse  volumus,  non  modo 
presentibus,  sed  etiam  futuris,  quod  prefatum  monasterium  in  tuitionem  apostolicae 
protectionis  suscipientes,  presenti  privilegio  raunitu(m)  fore  statuimus,  apostolica  aucto- 
ritate  sibi  corroborantes  et  confirmantes  omnia,  quae  in  rebus  mobilibus  atque  immo- 
bilibus  seu  cuiuscunque  modi  bonis  nunc  iuste  possidet  aut  in  posterum,  deo  miserante, 
acquirere  potuerit,  ut  haec  ad  com(m)unem  usum  fratrum,  ibi  regulariter  deo  famulantium, 
ita  illesa  atque  inconvulsa  permaneant  a),  quatenus  illorum  devotio  tanto  uberius  in 
spirituali  vita  et  conversatone  in  divinae  laudis  et  servitutis  fructus  excrescat,  quanto 
a  mundanis  perturbationibus  liberior  extat  Decernimus  ergo  et  apostolica  auctoritate 
sancimus,  ut  nullus  imperatorum  aut  regum,  ducum  vel  comitum,  episcoporum  aut 
abbatum,  seu  aliqua  persona,  magna  vel  parva,  de  bonis  antefati  monasterii  quicquam 
deinceps  subtrahere  aut  diminuere  audeat,  nec  statum  ipsius  cenobii  aut  quietem  et 
vitam  fratrum  aliqua  occasione  inquietare  presumat  Contra  quod,  si  quis  mortaltum 
temerario  ausu  et  incorrigibili  temeritate  venire  presumpserit ,  sicut  reum  sacrilefgum] 
se  divino  iudicio  plectendum  noverit.  Si  quis  autem  respectu  apostolicae  reverentie 
eundem  locum  debita  veneratione  tenuerit  et  ad  recuperationem  eius  studia  et  supple- 
menta  sacrae  devotionis  exhibuerit,  apostolicae  benedictionis  munimine  et  |  multiplicato 
divinae  retributionis  munere  hic  et  in  futuro  se  gavisurum  esse  non  dubitat 
(R)  (M.,.) 

Datum  Lateranis,  xV  KaL  Februarii,  per  manus  Petri,  sanct9  Roman^  ecclesia 
presbiteri  cardinalls  ac  bibliothecarii.  Anno  l  pontificatus  domni  vii  Gregorii  papae. 
Dominic9  vero  incarnatiònis  millesimo  septuagesimo  mi.     Indictione  xi. 


ft)  Das  meiie  n  ubergeschrieben,  .i)  Vergi,  die  Urk,  vom  16  August  1069. 

t.  t*flagk.Hartiang,  ActalL  '^ 
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Or.  und  Cop,  des  Chartulars  der  Certosa,  im  Arcìmno  della  Certosa  di  Calci  {unfem  Pisa). 

Perg.  ital.,  br.  0^5—0,513,  long  0,7 Oo,  unteti  0,05  umgeschlagen,  durch  einen  schrage  angehrachten 
Schnitt  in  der  Mitte  des  Umgeschlagenen  ging  die  Schnur,  welche  mit  dem  Bleisiegel  verloren,  Paltung  der  Bullen, 
In  der  ersten  Zei/e  Gregorio s  in  0,02  hohen  betonten  Majuskeln  ausgefiihrt,  der  Kopf  des  G  ohru  Rechtssckwung, 
auch  der  Name  des  Abtes  ahnlich  hervorgehoben.  Alles  iibrige  in  alter  Curiale  gesckrieben,  ohne  Hervorkebung  von 
Majuskeln  nach  einem  grossen  Punkte,  nur  einige  Eigennamen  halblang.  Zeilenweite  wechselt  von  0,023 — 0,032, 
Anfdnge  von  0,2 — 0,025,  Schl'ùsse  von  0,013 — 0,046,  Ohne  Linien  gesckrieben,  wodurch  die  Zeilen,  namentlick 
gegen  Ende  reckts,  nickt  immer  gerade  ausgefallen  sind.  Die  letzte  Zeile  nur  */,  gefullt.  Rota  Nr.  7»,  ziemHck 
starklinig,  im  Durchmesser  0,153,  wovon  nur  0,012  auf  den  Ring  kotnmen,  das  Innmkreuz  etwas  weitlauftiger, 
Iftschri/t  Miserationes  etc,  Umschrift  fehlt.  Rota  von  der  letzten  Zeile  0,02,  von  der  linken  Kante  0,077,  vom 
Alonogramme  0,1,  von  der  Datirung  e.  0,02.  Alonogramm  sehr  sauber  und  starklinig,  hoch  im  ersten  Grund- 
striche  0,136,  im  zweiten  0,132,  breit  0,06,  Hóht  des  B  0,06.  Das  Mon.  reicht  oben  bis  iiber  die  letzte  Zeile 
emfor,  von  der  rechten  Kante  0,11,  von  der  Datirung  e.  0,085.  Post  von  gleicher  Lànge  tuie  das  Mon,  ist  das 
/Comma:  ein  Schlàngel-Doppeluberpunkt,  in  der  Buchtung  bis  zu  0,035  an  das  Monogramm  kerangerUckt ;  von  der 
rechten  Kante  e.  0,052,  Die  Datirung  geht  nach  rechts  herunter,  links  vom  Umgeschlagenen  0,06,  rechts  daz'on 
0,015;  Dinte  hellgraubraun,  àhnliche  aber  do  eh  nicht  die  gleiche  Dinte,  wie  in  der  Inschrift,  doch  k'ànnen  beide 
Theile  von  derselben  Hand  gemacht  sein.  Schri/t  der  Datirung:  die  der  zierlichen  Petrusteile.  —  Es  ist  dies  die 
àusserlich  feierlichste  Bulle,  die  mir  von  Gregor  VII  zu  Gesichte  gekommen. 


Nr.  158. 

Gregor   VII  bestàtigt    dem    Bischofe   Lambert   von    Bologna    die   Besitzthumer   seines 

Hochstiftes  ^). 

107à  Màrz  23. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  fratri  Lamberto, 
sancte  Bononiensis  ecclesie  episcopo,  eiusque  successoribus.  Si  ad  celestia  regna  per- 
venire desideramus ,  non  pigri  studio  laborare  debemus,  sed,  quantum  possumus,  deo 
adiuvante,  festinare  studeamus,  ut  exaltationem  ecclesiarum,  quas  etiam  dominus  noster 
suo  proprio  sanguine  acquisivit,  in  omnibus  sublevare  et  melius  restaurare  possumus, 
quas  vero  divino  celitus  auxilio  clavigero  Christus  dei  filius  tradidit  Petro,  quidem 
idcirco  in  prestantissimo  statu  sublevare  debemus.  Hoc  enim  certissime  credimus, 
quod,  quanto  studiosius  ecclesiarum  exaltationem  procuramus,  tanto  dign(i)us  illius  vì^q- 
mus  munificentia,  cuius  speciali  cura  regitur  et  gubernatur  catholica  et  apostolica  ecclesia, 
in  qua  auctore  deo  vice  apostolorum  fungimur.  Ideoque  notum  omnibus  fieri  volumus, 
quod  reverendissimus  Lambertus,  civitatis  Bononiensis  episcopus,  Romam  veniens,  visi- 
tare limina  apostolorum,  ostendìt  nobis  munimina  et  investitiones  et  confirmationes, 
factas  ab  antecessoribus  nostris,  id  est  Agapito  et  Pelagio  et  Gregorio  dialogo  et  For- 
moso apostolicis  de  rebus  sue  ecclesie.  Proinde,  inclinati  precibus  eius,  concedimus 
atque  confirmamus  sue  ecclesie,  salvo  in  omnibus  iure  et  Romane  ecclesie  privilegio, 
monasterium  sancti  Michaelis  arcangeli,  positum  in  fundo  Paterno,  cum  omnibus  rebus 
et  pertinentiis  suis,  atque  concedimus  curtem  de  Brento  cum  servis  et  ancillis  et  cum 
omnibus  suis  pertinentiis,  seu  donamus  monasterium  sancte  Marie,  situm  in  massa,  que 
vocatur  Monte  Pallense,  quam  lovinianus  imperator  tradidit  Bononiensi  ecclesie,  cum 
curte  ibique  tenente  (in)  se,  que  nominatur  Aurelia,  cum  montibus,  qui  in  circuitu  prefati 
monasteri!  positi  sunt,  et  curtem  aliam,  que  vocatur  Bombiano,  cum  casalibus  et  perti- 
nentiis suis,  et  montem,  qui  vocatur  Cavallorum,  sive  et  concedimus  portum,  qui  cogno- 
minatur  Galliana,  cum  ripatico  et  teloneo  et  paludibus  et  piscariis  et  silvis  et  cum  omni- 
bus rebus,  que  ad  ipsum  pertinere  dinoscuntur,  et  duas  curtes,  unam,  que  nominatur 
curta  maior,  et  aliam,  que  dicitur  minor,  posite  infra  plebem,  que  dicitur  Boida.  Insupcr 
et  d(on)amus  monasterium  sancti  Anastasii,  fundatum  in  fundo  Petriculo,  cum  portu  et 
teloneo  et  ripatico,  cum  silvis  et  venationibus,  cum  paludibus  et  cum  omnibus,  que  ad 
curtem,  que  vocatur  Petriculo,  et  ad  prefatum  monasterium  pertinere  videntur.  Nec 
non  et  curtem,  que  vocatur  Cellula  a),  iuxta  flumen,  quod  vocatur  Savena,  cum  olivetis, 
vineis,  campis,  silvis,  famulis,  coloniis  et  cum  omnibus  sibi  pertinentibus,  (et)  ibique  non 
longe  fundum  Venetie  b)  integrum,  quod  Sociorum  vocatur,  pertinentem  ad  ipsam  curtem 
in  Panigale  e),  que  continet  in  se  tres  fundos  terrarum  et  vinearum,  que  hoc  nomine 
vocantur  Candidatis  et  Pulosia  et  Grisintilli  d),  seu  et  monasterium  sancti  Prosperi,  situm 


a)  Cellola;  Savioli  A,  B.  b)  Venetie:  Savioli  e)  atque  curtem   in  Panigale,    m  MS.  twischen 

in  wui  P  ein  Zeichen,  wohl  weil  etwas  ausgefallen,   Savioli        d)  Grisintelli  S.  .1)   Vergi.  Jaffé,  Reg.  S609 

und  Migne  Patr.  148  p.  648. 
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in  supradicto  loco,  qui  vocatur  Panigale,  sive  et  curtem,  que  dicitur  Cumo,  cum  omni- 
bus suis  pertinentiis ,   et  monasterium  sancti  Martini  in  Poio  cum  curte  et  omnibus  sibi 
pertinentibus ,   et   monasterium   sancti  Petri  in  Strata,    et  monasterium  sancte  Marie  in 
Strata  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  et  monasterium  sancti  Petri  cum  curte,  que  vocatur 
Nucifatico,  cum  omnibus  suis  rebus,   et  monasterium  sancti  Martini  in  Casalicchio  cum 
omnibus   suis   pertinentiis,    atque   donamus  fratemitati   tue  portam   in  civitate  Bononie, 
que  communi  nomine  dicitur  sancti  Petri,   et  stratam,  que  nominatur  Salaria,  cum  stra- 
tatico   et   cum    omni    reditu,   quem    antiquitus   persolvere  solent  ipsi  homines,   qui  per 
prenominatas  stratas   ire  vel  redire  soliti  sunt;    commonemus  quoque,   ut,   statuto  tem- 
pore, prefatum  redditum  absque  negligentia  persolvere  studeant,  seu  et  monasterium  sancte 
Marie,  que  nominatur  maioris,  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  cum  casa  salariata  a)  infra 
civitatem  Bononi^,  qu^  est  iuris  ipsius  monasteri!,  et  monasterium  sancti  Columbani  con- 
fessoris  cum  omnibus  suis  rebus,  et  monasterium  sanctorum  martirum  Gervasi  et  Protasi 
cum    omnibus   suis   rebus,   et  monasterium  sancte  Thome  apostoli,   situm  ante  portam 
sancti  Petri,  cum  omnibus  suis  rebus,  et  monasterium  sancti  Ioannis  evangeliste,  fundatum 
in   monte,    qui   vocatur  Oliveti,   cum    omnibus   suis   pertinentiis.     Similiter   concedimus 
monasterium  sancti  Stephani,   quod  vocatur  lerusalem,    et  quod  divus  b)  Petronius  edi- 
ficavit  ad  usum  eiusdem  ecclesie  (et)  cum  mercato  sancti  Ioannis  paptiste  ibique  tenente, 
seu   confirmamus   atque   stabilimus    curtem,   que   nominatur   Milonis,    cum   portu  e)    et 
ripatico  et   teloneo  et   mercato   et  cum  silvis  et  venationibus  et  cum  paludibus   et  pi- 
scationibus  et  cum  servis  et  ancillis  et  cum  omnibus  ad  se  pertinentibus,  similiter  con- 
cedimus cuncta  predia  et  possessiones,  monasteria  videlicet  et  plebes  et  ecclesias  baptis- 
males,   castella,  villas,   abbates,   monacos,    presbiteros,  diaconos,  clericos,   litteratos  et 
illiteratos,   servos   et   ancillas   dei  atque  diaconissas,   famulos  utriusque  sexus  et  omnes 
homines,   super  terram   predicte   ecclesie  Bononiensis   residentes,   ut  in  tua  tuorumque 
successorum   sint  potestate   et   defensione   infra  terminos  et  confinia  episcopatus  Bono- 
niensis,  sicuti   est  a  flumine,   quod  dicitur  Gaibana,  et  rivus,  qui  Sablosolus  d)  vocatur, 
et  strata,  que  Ungarista  dicitur,  usque   ad  Stallogallam,   et  locus,   qui  vocatur  Culte  e), 
et  fluvius,   qui  dicitur  Leo,   et  alius,  qui  vocatur  Muzza.     Similiter  concedimus   prefate 
ecclesie  curtem,  que  dicitur  Maxumaticum,  cum  rebus  et  possessionibus  cunctisque  suis 
pertinentiis.     Hec  omnia,   que  superius  leguntur,   que  prefata  ecclesia  nunc  iuste  tenet, 
vel  deinceps  acquisitura  est,   tam  tibi,   quam  cunctis,   qui  in  eo,   quo  es  ordine,   loco 
successerint  vel   eis,   quorum  interesse   potuerit,  in   perpetuum  reservanda  decernimus. 
Si  quis  vero  regum,  sacerdotum,  iudicum  atque  secularium   persona   hanc  constitutionis 
nostre  paginam  agnoscens,  contra  eam  venire  temptaverit,  potestatis  onorisque  sui  digni- 
tate    careat,   et   reum   se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,   et 
nisi  vel  ea,   que  ab  ilio  sunt  mala  ablata,   restituerit,   vel   digna  penitentia  illicite  acta 
defleverit,  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
alienus  fiat,  atque  in   extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat     Cunctis,   eidem  loco 
iusta  servantibus,    sit   pax   domini  nostri  lesu  (Christi),   quatenus   et  hic   fructum   bone 
actionis  percipiant,   et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant. 

Datum  X  Kl.  Aprilis,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  car- 
dinalis  ac  bibliotecarii.  Anno  primo  pontificatus  domni  vii  Gregorii  pape.  Anno 
videlicet  dominice  incamationis  MLXXIII.     Indictione  Xll. 

Abschrift  vom  17  oder  Beginn  des  18  Jahrh.  Litterae  Apost,  Cod.  Nr,  90  /.  1  und  Monum.  eccl, 
Botum,  XXVII  Nr.  14,  in  der  Biblioteca  deli*  Università  tu  Boiogna» 


Nr.  159. 

Gregor  VII  bestàtigt  dem  Abte  Bernhard  von  San  Ponziano  di  Lucca  die  BesitzthUmer 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  V* 

1074:  Aprii  25,     Lateran. 

Gregorius  episcopus,   servus  servorum  dei,   Bernardo,   abbati  monasterii  sancti 
Pontiani  ^),     Luce    constituti,     suisque    successoribus    regulariter    ibi    ordinandis,     in 


a)  solarìata  b)  dominus  5.  e)  porta  5.         d)  Sablosulas  S,         e)  curte  5.         f)  sancti  Pon- 

tiani   monasterii    in    Chigiana.  .1)   Vergi,    die   Urk,  1048 — 1054,    —    Ich  fuhle   mich    dem   Herm   Archwar 

G.  Sforna  in  Lucca  fur  sein  vielfaches  Enigegenkommen  sekr  verfflichtet. 

i6» 
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perpetuum.  Convenit  apostolico  moderamini  pia  religione  poUentibus  benivola  com- 
passione succurrere,  et  poscentium  animis  alacri  devotione  impertire  assensum.  Ex 
hoc  enim  a)  potissimura  premium  a  conditore  omnium  deo  procul  dubio  promerebimur, 
dum  venerabilia  loca,  oportune  ordinata,  ad  meliorem  fuerint  sine  dubio  statum  per- 
ducta.  Proinde,  postulante  te,  dilecte  fili  et  prenominate  abba,  quatinus  monasterium, 
cui  deo  auctore  preesse  dinosceris,  apostolicis  privilegiis  muniremus,  ob  reverentiam 
beatissimi  Pontiani  martiris,  in  cuius  honore  venerabilis  ille  locus  constructus  est,  pre« 
cibus  tuis  benivola  concessione  annuendum  esse  destinavimus.  Suscipientes  igitur  pre- 
fatum  locum  et  omnia,  sibi  pertinentia,  nec  non  et  congregatione(m)  fratrum,  inibì  deo 
servientium,  in  tutelam  et  defensionem  sancte  Roman^  ^cclesiy  apostolica  tuitionis  privi- 
legium  ex  ea,  quam  b)  per  beatum  Petrum,  deo  disponente,  suscipimus  auctorìtate  con- 
cedimus.  Confirmantes  et  cor(r)oborantes  eidem  venerabili  monasterio  qu^cumque  nunc 
sive  in  terris,  cultis  aut  incultis,  sive  in  quibuslibet  rebus,  mobilibus  aut  immobilibus, 
iust^  habet  vel  in  posterum,  deo  opitulante,  acquirere  poterit,  quatinus  ea  ad  com- 
munem  usum  fratrum,  inibi  deo  servientium,  tam  tua,  quam  successorum  tuorum  pro- 
videntia  et  congrua  dispensatione  inconvulsa  illibataque  permaneant  Eadem  etiam 
auctoritate  sanccimus,  ut  eos,  qui  pia  devotione  et  amore  c^lestis  patrì^  mundo  abre- 
nuntiantes  ibidem  ad  monasticam  vitam  regulariter  se  conferre  voluerìnt,  sine  omni 
contraditione  cuiuslibet  persone  ab  abbate,  qui  prò  e)  tempore  fuerit,  c^terisque  con- 
fratribus  recipi  ac  teneri  liceat  Preterea  statuimus  et  iusta,  quod  beatus  Gregorius 
Agapito  Urbis  vetere  scripsit  episcopo  d),  firma  preceptione  censemus,  ut  nemo  fideles 
christianos,  in  eodem  monasterio  sepeliri  cupientes,  contradicat  vel  prohibeat,  aut  elemo- 
sinas,  quas  vivorum  aut  defunctorum  aliquis  iìluc  destinavit,  aut  prò  amore  dei  desti- 
naverit,  inde  evellere  aliquo  modo  subtrahere  presumat  Si  quis  vero  regum,  sacer- 
dotum,  clericorum,  iudicum  ac  secularìum  personarum,  hanc  constitutionis  nostre  paginam 
agnoscens,  contra  eam  venire  temptaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat, 
reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  nisi  vel  ea, 
qu^  ab  ilio  sunt  male  ablata,  restituerit,  vel  digna  penitentia  illicite  acta  deileverit, 
a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
alienus  fiat,  atque  in  ^terno  examine  districte  ultionis  subiaceat  Cunctis  autem,  eidem 
loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  ut  hic  fructum  bone  actionis 
percipiant  e)  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tern^  pacis  inveniant  Amen. 
(R)  (M.,.) 

Datum  Lateranis,  vii  Kal.  Madii,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie 
presbiteri  cardinalis  ac  bibliothecarii.  Anno  primo  pontificatus  domni  VII  Gregorii 
pape.     Anno  videlicet  dominice  incamationis  MLXXIIII.     Indictione  XI. 

Copialurkundt  des  12  Jahrh.  okne  Daium,  tfwei  des  tS  Jakrk.f  ehu  mit,  cine  ohne  Datum  (5.  Pmti- 
ano  107 4\  im  Archivio  di  Stalo  tu  Lucca;  Abschrift  G.  Vili.  243  p,  ò'J,  in  der  Bibl  Chigiana  ut  Kom;  Heguten 
Cod.  iVr,  1  und  Nr.  1 1  in  der  Biblioteca  Pubblica  tu  Lucca. 


Nr.   160. 

Gregor  VII  bestàtigt  dem  Bischofe  Wilhelm  vati  Populonia  die  Besitzthumer  und  Grenzen 

seiner  Kirche  *  j. 

107à  November  20.     Lateran. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  fratri  venerabili  in  Chrìsto 
Guilielmo,  Populoniensis  ecclesie  episcopo,  suisque  successoribus  imperpetuum.  Licet 
officii  nostri  sit,  quantum  per  miserìcordiam  dei  possumus,  omnium  ecclesiarum  utilitatibus 
providere  earumque  statu  apostolico  munimine  confirmando,  tam  exterìus  a  perturbatione 
defendere,  quam  interius  tranquillitatis  vestre  et  recti  ordinis  stabilitate  fulcire,  pre- 
cipue tamen  hiis  nostre  sollicitudinis  studium  et  apostolice  tuitionis  presidia  circumferre 
debemus,  que  inter  adversitatum  temptamenta  posi  te  iuvarì  firmarique  desiderant,  et 
post  deum  non  aliunde,  nisi  ab  apostolica  sede  solatium  defensionis  expectant  Unde, 
postulante  te,  frater  Guilielme,  ut  ecclesiam,  cui,  deo  volente,  preesse  dinosceris,  eiusque 
bona  ab  adversariorum  impetu  et  infestatione  nostre  apostolice  auctorìtatis  munimine 
tueremur,   inclinati  iustis  precibus  tuis,  concessione  presentis  prìvtlegii  confirmamus  tibi 

a)  Fehlt  in  I        h)  qu^  /        e)  pre  /         d)  episcopo  scripsit  /       e)  precipiant  /.  .1)   Vergi, 

die  Urk.  vom  yanuar — August  1066, 
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episcopatum  predicte  Populoniensis  ecclesie  cum  omni  iure  suisque  pertinentiis.  Cuius 
episcopatus  fìnes  et  possessiones  sunt:  videlicet  locus,  qui  dicitur  Alma,  et  exinde  usque 
in  mare  et  in  insulam,  que  vocatur  Elba,  et  inde  in  mare  in  sedium  supra  ipsum  mare, 
et  exinde  iusta  file  Auricausi  et  in  rivum  Sabuli,  et  exinde  in  salam  Allonis  ducis. 
Inde  vero  in  Aslaito,  et  exinde  in  vicum  Montanini,  et  inde  ad  sanctum  Petrum,  in 
quo  Persido,  inde  vero  ad  sanctum  lohannem  in  Gualdum  donni  regis,  et  ad  sanctum 
Philippum,  et  inde  ad  Montem  viridem,  et  inde  ad  fontem  Fontignani  per  Faianum 
Paganicum  in  Aquam  caldulam  et  ad  campum  Mustivole.  Inde  vero  ad  Sussianum, 
et  exinde  ad  Viniale,  et  .inde  in  Scannelli,  inde  vero  in  Fraginetum,  et  exinde  in  cam- 
pum Cuenensem,  et  inde  in  campum  Gagoni,  inde  vero  in  Arenam,  et  exinde  in  Libi- 
stellum,  et  inde  in  Senile,  inde  vero  in  Pancie,  et  exinde  in  Butre,  et  inde  in  Planizzule, 
inde  vero  in  Suppatre,  et  exinde  ad  Argali,  et  inde  in  montem  Danazzonem,  inde  vero 
in  Querqueta,  et  exinde  in  termine,  et  inde  in  Cerbaiuola,  inde  vero  in  Rosciani,  et 
exinde  in  Lama  de  Arde  fine  ad  Pratum  firmi,  et  inde  in  Terquie(?)  fine  Petram  albam, 
et  inde  in  Ercle,  qui  est  iuxta  sanctam  Almam,  vel  quecumque  alia  episcopalia  iura. 
Ne  quis  regum,  imperatorum,  ducum,  comitum,  episcoporum  seu  abbatum,  vel  quarum- 
libet  magnarum  parvarumque  personarum  illicita  exactione  vel  usurpatione  alicuius  rei 
petere  aut  contingere  audeat,  ex  parte  beati  Petri  et  nostra  per  eum  apostolica  aucto- 
rìtate  interdicimus.  Concedentes  et  corroborantes  eidem  Populoniensi  ecclesie  deno- 
minate quidem  Elbam  insulam  cum  omnibus  locis  et  ecclesiis,  decimationibus  omnique 
iure  rerum,  illuc  pertinentium.  Similiter  etiam  et  reliquas  plebes  cum  ecclesiis,  villis, 
castellis,  terris,  cultis  et  incultis,  secundum  ambitum  terminorum  et  diffinitionis,  que  in 
antiquis  privilegiis,  eidem  ecclesie  coUatis,  inveni(un)tur,  ut  prelibatum  est  Statuentes, 
ut  omnia,  que  exinde  ad  episcopalem  honorem,  usum  seu  curam  vel  iustitiam  per- 
tinente in  potestate  prefate  Populoniensis  ecclesie  sub  regimine  episcopali  et  disposinone 
confratris  nostri  episcopi  successorumque   eius,   adiuvante   deo,   semper   inconvulsa  illi- 

bataque Hec   igitur   omnia,    que  huius  precepti  decretique  nostri  pagina 

conti[nentur ]  cunctis,  qui  in  eo,  quo  es  ordine  locoque  successerint,  in  perpetuum 

servanda regum,  sacerdotum, ea  venire  temptaverint 

potestatis   honorisque   sui   dignitate st ab   ilio  sunt 

male  ablata  restituerit  vel  digna  penitentia  illicite sacjratissimo  corp[ore 

ac  sanguine  dei  et  domini  redemptoris  nostri  lesu  Christiì  alienus  fiat  atque  in  eterno 
examine  distrìcte  ultionis  subiaceat  Cunctis  [autem],  eidem  loco  iusta  servantibus,  [sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum]  bone  actionis  recipiant  et  apud 
distrìctum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant 

(R)  (M) 

Datum  Lateranis,  xii  Kal  Dee,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie  pres- 
biteri cardinalis  ac  bibliotecarii.  Anno  II  pontificatus  dompni  Gregorii  VII  pape.  In- 
dictione  Xlil. 

Begiaubigte  CopU  des  15  Jahrh.  {Città  di  Massa  W75  Nw,  20),  im  Archhio  di  Stato  m  Sima, 
In  der  CopU  sind  einige  Sackm  dar  Originaivortage  nachgeòUdet,  damach  uigt  dar  Kopf  des  einieitendm  G 
keinen  Rechtsschwung.     Rota  Nr.   7»,    ohne  Umschrift,    Insrhri/t  Miserationes  etc,     Dos  Monogrofnm  starkiinig  und 
in  getvohnJicher  Ausfiihrung,     IVahrscfuintìck  war  dar  gieiche  Schreiber,  wif  in  Gorgona,  oben  Nr,   157,  thàtig, 

Nr.  161. 
Gregor  VII  theilt  alien  Glàubigen  die  32  Kapitel  eines  rómischen  Konssils  mit  *). 

e,  107é—1075,    Rom. 

Gregorius,  servus  servorum  dei,  omnibus  principibus  et  clero  et  populo  totius 
ecclestae  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quod  in  Romano  concilio  confirma- 
vimus,  hoc  omni  ecclesiae  determinavimus. 

I.  Nullus  laicus  ecclesiam  vel  beneficium  ecclesiae  teneat,  oblationes  scilicet 
altarìs,  sepulturam,  baptisterium,  sed  neque  ea,  quae  pertinent  ad  feudum  presbyterale 
et  tertiam  partem  decimae  ').  Neque  sJiquis  clericus  vel  monachus  ab  ipsis  laicis 
ecclesias  recipiat  dono  vel  pretio,  nisi  ab  episcopo  *). 

I)   VargL  Conc.  Rom,  V  Mansi,    CoU,  XX  p,  507  ;  Migne,  Fair,   14S  p,  799  sq,  2)   Vergi,  die  Sy- 

node  von  Bntiers  1078,  con,  1;  Mansi  XX  p,  498;  Hefele,  Concilimgesch.  V  S.  105;  Syn.  von  Gerona  1078, 
HefeU  V  S.   117;    Syn.   v.    CUrmont  1095,   HefeU  V  S,  199.  3)  Ferg/,  die  rom.  Fastensynode  von  1075, 

He/eie  V  S.  43  u.  A.,  IV  S.  824,  841. 
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IL  NuUus  presbyter  ministerium  ecclesiae  vel  ipsatn  ecclesiam  ab  aliquo  accipiat, 
nisi  ab  episcopo,  qui  iniungat  sibi  obedientiam  et  curam  animarum  ^). 

III.  NuUus  presbyter  accipiat  feudum  presbyterale,  si  deminutum  fuerit,  sed, 
sicut  constitutum  fuit  prius  ab  antiquis  patribus,  ìntegrum  ex  toto  accipiat. 

IV.  NuUus  presbyter  superponat  se  altari  a),  sed  si  criminosus  fuerit  aliquis 
presbyter,  in  praesentia  episcopi  vel  archidiaconi  diiudicetur  et,  si  probata  fuerit  eius 
culpa,  per  episcopum  vel  suos  expellatur,  et  alius  per  episcopum  intromittatur. 

V.  NuUus  laicus  praesumat,  invadere  clericum  vel  iudicare  res  eius  et  ecclesiae, 
nisi  episcopus  vel  qui  sub  eo  est. 

VI.  Monachus  offìcium  presbyterale  non  praesumat  facere,  id  est  ea,  quae 
pertinent  ad  parochiam,  nisi  tantum  per  necessitatem,  scilicet  baptismum  et  absolutionem, 
si  presbyter  defuerit  *). 

VII.  Nullus  presbyter  parochianum  alterius  recipiat,  nisi  per  necessitatem  in 
baptismo  et  in  absolutione,  et  si  quid  caritative  sibi  oblatum  fuerit  ex  consensu  illius, 
cuius  parochianus  fuerat,  habeat  vel  reddat  *). 

Vili.  Nullus  clericus  excommunicatum  alterius  recipiat  *). 

IX.  Nullus  ecclesiam  vel  res  ecclesiae  vendat  vel  emat  % 

X.  Nullus  clericus  vel  monachus  vel  laicus  donum  ecclesiasticae  rei  vel  ipsam 
ecclesiam  a  laico  recipiat,  sed  ab  episcopo. 

XI.  Nullus  emat  praedam. 

XII.  Nullus  iudex  laicus  vel  vicarius  in  ecclesia  vel  cimoeterio  aliquam  potesta- 
tem  exerceat  vel  aliquem  distringat  aut  capiat  aut  furtum  ibi  requirat  ^). 

XIII.  NuUus  presbyter,  volens  monachus  fieri,  ecclesiam  monachis  relinquat, 
nisi  ex  licentia  episcopi. 

XrV.  Pax  dei  ab  omnibus  teneatur,  et  quicumque  in  pace  praedam  fuerint  vel 
aliter  infregerint  receptum,  unde  praeda  facta  vel  ad  quod  conducta  fuerit,  excom- 
municetur,  donec  emendetur,  et  factores  et  emptores  '). 

XV.  Ubicumque  presbyter  vel  monachus  vel  peregrinus  vel  res  eorum  captae 
fuerint,  statim  excommunicetur  receptum,  unde  factum  vel  ad  quod  ductum 
fuerit  ®). 

XVI.  Usurarti  et  qui  tenent  pignus,  postquam  inde  habent,  quod  praestaverunt, 
excommunicentur  ^),  et  qui  relinquunt  legitimas  uxores  ^^),  vel  qui  copulantur  parenti- 
bus  ^*)  vel  commatrìbus  et  filioliis,  et  e  converso  et  periurii  et  fidei  proditores  et  fures 
et  horum  simUes,  et  quando  aliquis  infirmabitur,  eleemosynam  mittat  cum  Consilio 
presbyteri  in  manibus  ipsius  et  duorum  vel  trium  vicinorum.  Praeterea,  si  uxorem 
et  filios  habuerit,  duas  partes  de  suis  facultatibus  illis  relinquat  et  tertiam  partem 
ecclesiae  in  manu  presbyteri. 

XVII.  In  castellis  vel  villis,  in  quibus  sunt  monachorum  monasterìa,  postquam 
presbyteri  a  divino  cessabunt  officio  propter  excommunicatos,  monachi  portas  ecclesiae 
omnes  claudant,  nisi  unam  ex  parte  claustri,  per  quam  ipsi  ìntrent,  nec  eant  tantum, 
et  signa  non  sonent,  ne  forte  eis  divinum  celebrantibus  offìcium  aliquis  excommuni- 
cationis  macula  aspersus  b)  se  inferat  ^*). 

XVIIL  Si  quis  clericus  vel  monachus  receperit  sciens  excommunicatum,  quod 
peccaverat,  excommunicatus  emendabit,  qui  recepit,  si  aUter  non  poterit  recipi,  et  peri- 
culo  subiacebit 

XIX.  Filius  presbyteri  et  adulter  et  quicumque  bastardus  non  ordinetur  *'). 

XX.  Si  coniugatus  vult  monachus  fieri,  ex  consensu  mulieris  fiat,  ita,  ut  illa 
fiat  monacha  vel  profiteatur  castitatem,  quia,  eo  vivente  monacho,  numquam  habebit 
alium.  Similiter  de  muliere.  Si  quis  istorum  praevaricator  fuerit  mandatorum,  excom- 
municationi  subiaceat  ^^). 


a)  alteri/.       b)  asnper/.  — _  .i)  Vèr£^/.  HimcMus,  JCirchmrecht  7/5.  616 ^,       2)  Vergi,  die  Synode  von 
AtUun  vom  %  1094;  Mansi  XX  p,  799;   //e/ele,    Conciiiengesch,  V  p.  193,  3)   Verg/.  Syn,   von  PoUiers  1100 

con.  8.  He/eie  V  S.  235.  4)  Verg/.  HefeU  V  S.  220,  2fi0,  455  u.  A.  5)  Vergi,  die  Fastensynode  von  1078, 
//e/ele  V  S.  109,  die  rom.  November-Synode  von  1078,  He/eie  5.  114.  6)  Vergi.  He/eie  /V  S.  350,  583,  584, 
824,  849.  7)  Vergi.  Mon.  Germ.  Leges // p.  54  sq.  Kluckhokn,  Gesck.  des  Gottesfriedms  ;  Semichon,  La  paix 
et  la  treve  de  Dim;  //e/ele  V  S.  197,   231  u.  A.  8)   Vergi,  //e/ele  V  S.  704.  9)  Vergi,   die  Synode  von 

Foiliers  1078  con.  10;  He/eie  V  S.  106;  von    Gerona  1078  con.  9;  He/eie  V  S,  117.  io)   Vergi.   //e/eU  V 

S.  1045.  II)  Vergi,  //e/ele  V S.  30,  241,  349  u.  A.  12)  Vergi.  He/eie  V  S.  220,  260  u.  A.  13)  Vergi 
die  Sytwden  von  PoiHers  und  Gerona  von  1078,  //e/ele  V  S.  106,  117;  Syn.  von  Melfi  1089,  //e/ele  V  5.  175; 
Nimes  von  1096,  //e/ele  V  S.  220  u.  A.;  /V  S.  691,         14)   Vergi,  //e/ele  V  S,  612. 
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XXI.  Monachi,  qui  relinquunt  suum  habitum  vel  absque  licentia  sui  abbatts 
vagantur,  non  recipiantur  *). 

XXII.  Pseudo  prophetae  et,  qui  falsae  faciunt  prò  lucro  praedicatdones ,  non 
recipiantur. 

XXIII.  Presbyteri  vel  diaconi,  qui  de  alio  episcopo  ad  alium  transeunt,  vel 
quicumque  clerici  sine  commendaticiis  a  suo  episcopo  litteris,  non  recipiantur  ^), 

XXIV.  Ordinati  ab  alio,  quam  a  suo  episcopo,  non  recipiantur  *),  donec  acceptis, 
si  fieri  poterit,  a  suo  episcopo  litteris  concessis  ab  ilio,  ad  quem  confugiunt  *). 

XXV.  Presbyteri  vel  quicumque  ordinati  caste  et  prudenter  se  habeant  %  ut 
libere  et  aperta  fronte  possint  reprehendere  errantem  populum,  sibi  commissum,  et 
iuxta  apostolum  illos  tradere  sathanae,  excommunicare  scilicet  et  a  liminibus  ecclesiae 
sanctae  separare,  qui  vincula  Christi  disrumpunt,  iugum  scilicet  disciplinae  abiciunt 
et  praevaricatores  legis  existunt,  pacis  videlicet  violatores,  fures,  adulteres,  incestos, 
fornicatores,  raptores,  periuros,  fidei  proditores,  sacrilegos,  qui  cìmoeteria  et  ecclesias 
earumque  ministros  resque,  deo  et  eis  dicatas,  violant  vel  auferunt,  falsos  testes,  sorti- 
legos,  haruspices,  usurarios,  et  quos  supradiximus ,  donec  resipiscant,  et  de  bis  deo 
et  sanctae  ecclesiae  et  quibus  nocuerunt,  satisfaciant 

XXVI.  Si  quis  parochianus  vel  dictis  vel  factis  contumelias  suo  intulerit  pres- 
bytero,  extra  ecclesiam  fìat,  donec  satisfaciat,  ne  nomen  dei  et  ordo  vilescat. 

XXVII.  Vasa  altaris  et  panni  vel  pallia  sint  nitida  et  integra,  et  si  fuerint 
vetustate  vel  aliquo  casu  corrupta,  religioso  et  puro  loco  abscondantur  vel  igne  cre- 
mentur  ^).     Vetus  chrisma  et  oleum  similiter. 

XXVin.  Presbyteros  oportet  scire  canones,  alioquin  quomodo  iudicabunt  eccle- 
siam.    Quis  poterit  fieri  medicus,  si  ignorat  medicinam  ^)? 

XXIX.  Baptismus   non   fiat,   nisi  in  pascha  et  pentecoste,  nisi  ex  necessitate  ®). 

XXX.  Presbyteri  sint  litterati  aliter  enim,  quomodo  erunt  magistri,  qui  non 
fuerunt  discipuli,  aut  qualiter  scient  docere  gregem  sibi  commissum  et  exhortari  ').  Isti 
sunt  canes  non  valentes  latrare. 

XXXI.  Presbyteri  non  intrent  ecclesias  conducti  pretio  ad  unum  annum,  sicut 
mercenarii,  sed  per  manum  episcopi  vel  archidiaconi  gratis  habeant,  quamdiu  recte 
eas  regere  poterint  ^). 

XXXII.  Arcae  ab  ecclesia  expellantur,  nisi  una  ad  vestimentum  et  libros,  sed 
si  forte  difficilis  guerra  fuerit,  illae,  quae  »)  in  ecclesia  fuerint,  nuUum  debitum  laicis 
reddant,  sed  ecclesiae. 

Aòschrift  des  Cod.  C.  24  foL  130^  in  der  Biòl.   Valikeiliana  m  Rom, 

Va»u  ist  bemerkt:  Ex  libro  vcteri.  Cai.  lib.  i.  cap.  267.  —  Epistolae  Gregorii  papae  vii  universis 
prìncìpibus,  episcopis  et  clero  et  populo  totias  ecclesiae  per  totum  orbem  difTusae.  Concilium  Romanum.  — 
Da  Gregor  VII  eint  game  Reihe  von  Konsàlien  in  Rom  abgekaùen  kat,  iiòer  die  wir  nichi  genau  unierrichiet  sind, 
so  vermag  ich  nkkt  diese  an  und  fur  sich  sehr  wichtigen  Dekrete  sicker  einaureiken.  Aus  der  ruhigen  Haltung  derselòen 
sekeint  hervorzugeheny  dass  sie  vor  dem  Bruche  mit  Heinrich  IV  eriassen  sind.  Die  Gegenstànde  sind  soiche,  wie 
sie  damcUs  die  gante  Kirche  bewegten, 

Nr.  162. 

Gregor  VII  bestàtigt  dem  Abte  Johann  von   Santa  Maria  in  Banzi  (D.   Venosa)  die 

BesitzthUmer  und  Rechte  seines  Klosters  ^^J, 

1075  Februar  1.    Rom. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  lohanni,  abbati 
monasterii  sanct^  Mari^  virginis,  constructi  in  loco,  qui  dicitur  Banza  "),  suisque  suc- 
cessorìbus,  ibidem  regulariter  promovendis,  in  perpetuum.    Supern^  miserationis  respectu 


a)  qui  /.   .1)  Etne    Vorschrift,    die  sieh    namentiich   im   12   JakrkunderU   oft  in  Privilegien  /ut 

Klcster  findet;  vergi,  auch  He/eie  V  5.  826,  848,  917  u.  A.  2)  Vergi.  He/eie  V  S.  199,  IV  S.  61,  62  etc, 
355,    532,   655,  564,   568.  3)   Vergi.  Ile/eie  V  S.  664.  4)   Vergi.  He/eie  V  S.   391  u.  A,  5)   Vergi. 

Ne/eie  V  S.  106,   199,   241,   262  u.  A.,  IV  S.  181,   731,  735.  6)   Vergi.  He/eie  IV  S.  20,   395,  756,  790; 

V  S.  792,   843,    976.  ^)  Vergi.  Hefeie  IV  S.  126.     Im    11  Jahrhunderte  vieU  Kiagen   iiòer  die  mangeiha/ie 

Bildung  der  Kieriker.  8)  He/eie  IV  S.  55,  59,    lì6j  126;    V  S.  936.  9)  Eines  der  hàufigen  Verbote  der 

Simonie,  He/eie  IV  S.  26,  27,  48  eie,  840,  841,  V S.  18,  20,  29,  42,  105,  114,  117,  171,  174  u.  A. 
10)  yaffé,  Reg.  3689;  Levi  im  Archivio  deiia  Società  Romana  IV p.  191;  vergi.  Ewaid  in  den  Hist.  Untersuchungen 
{Arnold  Schàfers  Jubii'dum)  S.  299  Anm.  1.  1 1)  Oder  Bantia,    nei  Napoletano,   prov.   di  Basilicata,   circond. 

di  BfUma,  mond.  di  Gemono.  —  Dall*  Vili  secolo  in  poi  Bantia  non  è  pm  ricordata  che  come  una  badia,  circtàta 
da  considerevole  estensione  di  terre.     Amati,  Diz.  Geogr.  I  p.  582. 
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ad  hoc  universalis  ecclesie  curam  suscepimus  et  apostolici  moderaminis  solHcitudinem 
gerimus,  ut  iustis  precantium  votis  attenta  benignitate  faveamus,  et  libramine  ^quitatis 
omnibus,  in  necessitate  positis,  quantum,  deo  donante,  possumus,  subvenire  debeamus. 
Precipue  tamen  de  venerabilium  locorum  stabilitate  prò  debito  honore  summy  et  apo- 
stolica sedis,  cuius  membra  sunt,  quantum  ex  divino  adiutorio  possibilitas  datur,  nobis 
pensandum  et  laborandum  esse  perpendimus.  Proinde  iuxta  petitionem  tuam  pr^fato 
monasterio,  cui  tu  pr^esse  dinosceris,  huiusmodi  privilegia  pr^senti(s)  auctoritatis  nostr^ 
decreto  indulgemus,  concedimus  atque  firmamus;  statuentes,  nullum  regum  vel  impe- 
ratorum,  antistitum,  nullum  quacunque  dignitate  pr^ditum,  vel  quemquam  alium  audere 
de  bis,  qu9  eidem  venerabili  loco  a  quibuslibet  hominibus  de  proprio  iure  lam  donata 
sunt,  vel  in  futurum,  deo  miserante,  collata  fuerint,  sub  cuiuslibet  caus^  occasionisve 
specie  minuere  vel  auferre,  sive  suis  usibus  applicare,  vel  aliis  quasi  piis  de  causis, 
prò  su^  avarici^  excusatione  concedere,  sed  cuncta,  quae  ibi  oblata  sunt  vel  offerri 
contingerint,  tam  a  te,  quam  ab  eis,  qui  in  tuo  officio  locoque  successerint,  perenni 
tempore  illibata  et  sine  inquietudine  volumus  possideri,  eorum  quidem  usibus,  prò 
quorum  substentati one  gubemationeque  concessa  sunt,  modis  omnibus  profutura.  Nomi- 
natim  etiam  confirmantes  eidem  monasterio  ecclesiam  sancti  Salvatoris  a)  de  castello 
Banz^,  ecclesiam  sancti  Hypoliti.  cellam  sanct^  Mari^  de  Lacu  b)  nigro,  cellam  sanct^ 
Mari9  de  Sala,  cellam  sanct^  Mari^  de  Cerbaric^,  ecclesiam  sancti  Felicis,  ecclesiam 
sanct?  MarÌ9  de  Catapano,  ecclesiam  sancti  Petri  de  monachis,  ecclesiam  e)  sancti  Michaelis 
de  Monte  Solicolus  cum  ecclesiis  et  pertinentiis  suis,  ecclesiam-  sancti  Vitalis  in 
castello  Sentiano,  cellam  sancti  Michaelis  de  Forminiano  in  territorio  pr^dicti  castelli, 
cellam  sanct^  Anastasia  in  civitate  Acerentina  cum  suis  pertinentiis,  cellam  sanct^  Luci^ 
et  sancti  Nicolai  in  civitate  Venusia,  cellam  sanctorum  quadraginta  martyrum  in  castello 
de  monte  Milone,  cellam  sancti  lacobi  in  civitate  Canna  d),  et  cellam  sancti  Nicolai  super 
portum  eiusdem  civitatis  cum  rebus  suis,  cellam  quoque  sancti  Martini  in  civitate  Tranas 
cum  suis  ecclesiis  et  pertinentiis,  cellam  sanct^  Trinitatis  super  portam,  et  portum 
eiusdem  civitatis  cum  suis  ecclesiis  et  pertinentiis,  ecclesiam  sancti  Symeonis  in  civitate 
Melfita,  cellam  sanct^  Mari^  in  civitate  luvenacii,  ecclesiam  sanct^  Eugeni^,  et  ecclesiam 
sancti  Silvestri,  et  ecclesiam  sancti  Leonis  cum  rebus  et  pertinentiis  suis,  cellam 
sancti  lacobi  et  sancti  Nicolai  in  civitate  Bari  cum  suis  rebus,  et  omnem  hereditatem, 
quam  Smaragdus  de  Farago  e)  obtulit,  cum  suis  ecclesiis  et  pertinentiis,  ecclesiam  sanct^ 
Mari^  de  Zafìlo  in  civitate  Monopoli  cum  ecclesiis  et  rebus  suis,  cellam  sancti  Andrej 
in  civitate  Lici^,  cellam  sanct^  Mari9  in  civitate  Tarantii,  quam  obtulit  Smaragdus  de 
Thepinto  cum  rebus  suis,  cellam  sancti  Archangeli  in  civitate  Gravina,  et  pr^terea,  sicut 
supradiximus,  quacunque  nunc  habet,  aut  in  posterum,  deo  annuente,  habere  contigerit, 
in  quibuslibet  rebus  mobilibus  vel  immobilibus.  Item  constituimus,  ut,  obeunte  abbate, 
non  alius  ibi  quacunque  obreptionis  astutia  ordinetur,  nisi  qu^m  fratres  eiusdem  c^nobii 
cum  communi  consensu  secundum  timorem  dei  elegerint,  ac  a  Romano  pontifice  con- 
secrandum  ordinandumque  pryviderint.  maxime  de  eadem  congregatione,  si  idoneus 
inventus  fuerit.  Quod  si  talis,  qui  huic  regimini  congruat,  inter  eos  inveniri  non  possit, 
cum  Consilio  Romani  pontificis  aliunde  ^  )  sibi  patrem  et  magistrum  expetant  Hoc 
quoque  presenti  capitulo  subiungimus,  ut  ipsum  monasterium  et  abbates  eius  vel 
monachi  ab  omni  secularis  servitii  sint  infestatone  securi  omnique  gravamine  mundan^ 
oppressionis  remoti  in  sanct^  religionis  observatione  seduli  atque  quieti,  nulli  alii,  nisi 
Roman^  et  apostolica  sedi,  cuius  iuris  est,  aliqua  teneantur  occasione  subiecti.  Con- 
secrationes  etiam  ecclesiarum  et  ordinationes  monachorum  sive  clericorum,  s^pefato 
cenobio  pertinentium,  ab  episcopis,  in  quorum  diocesi  sunt,  accipiant,  ita  tamen,  si  epi- 
scopi canonice  ordinati  fuerint  et  ordinationem  gratis  f^cerìnt  Sin  autem  aliquid  horum 
obstiterit,  abbas  cum  licentia  et  auctorìtate  Romani  pontificis  ad  qualemcunque  catho- 
licum  episcopum  ei  placuerìt,  causa  consecrationis  et  ordinationis,  tam  locorum,  quam 
personarum  licenter  pergat.  H^c  igitur  omnia,  qu^  huius  precepti  requiretur  g)  ut  supra^ 
usque  ad  id  quod  ait:  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tem^  pacis  inveniant.  —  Ac* 
tum  ^)  Rom^,  Kal.  Feb.    Indictione  tertiadecima  etc. 

Ahschriftm   des  Regtsirum  Gregorii  VII  im  Arthivi4f  Segreto;  dts  Ccd,  C  17    in  der  Bibl,   ValHcelHand 
und  des  Cod,  XXX  145,  in  der  Bibl,  Barberina  tu  Rom, 

Meine  Abschrfft  ist  defti  Cod,  Barberinianus  entnofnmen^ 

ft)  Servatoris  b)  Laco         e)  Cellam  Levi         d)  oder  CautiA         e)  Sarago  Levi        f)  alintkdem 

g)  requiratur  Ewaid        h)  dock  wohi  Datum  au  iesen. 
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Nr.  163. 
#  Gregor  VII  bestàtigt  der  Kollegiatkircke  von  St-  Omer  ikre  Besitzthumer  und  Rechte  y . 

1075  December  6.     Lateran. 

Licet  hanc  sanctam  sedem  Romanam  nefandissimi  Henrici  ')  suorumque  obsideat 
et  impugnet  adversitas,  apostolica  tamen  pietas  omnibus,  in  necessitate  positis  et  ad 
sanctonim  apostolorum  limina  confugientibus,  benevola  compassione  condescendere,  ac 
iustis  petentium  votis  aurem  pietatis  inclinare  debet  Aecclesiam  itaque  beati  Audo- 
mari,  antecessorum  nostrorum  privilegiis  munitam  et  summe  corroboratam  auctoritatis, 
etiam  nostre  presentia  et  apostolice  dignitatis  censura  corroboramus  et  corroborando 
statuimus,  ut  eiusdem  ecclesie  fratres  et  canonici  possessionum  suarum  liberam  dona- 
tionem  optineant,  et  quicquid  in  altaribus,  in  aecclesiis,  aecclesiarumque  decimis,  in 
villis,  in  agris,  in  familiis  rebusque  aliis  possidere  videntur,  et  adhuc,  domino  largiente, 
possessurì  sunt,  perpetuo  iure  quieta  et  inconcussa  teneant.  Decimas  vero  novas 
terrarum,  que  parrochii(s),  in  quibus  decimas  antiquitus  recipiunt,  adiacent,  liberas  absque 
omni  perturbatone  possideant,  nec  liceat  cuiquam  potentum,  sive  regi,  si  ve  comiti, 
sive  antistiti,  sive  abbati,  aut  alicui  mortalium,  quicquam  de  omnibus,  que  supra  memo- 
ravimus,  et  que  prefato  sancto  a  quibuslibet  fidelibus  dudum  donata  sunt,  et  postmodum 
gratia  dei  donanda  sunt,  distrahendo  minuere  et  minuendo  distrahere,  suisque  utilitatibus 
adicere,  aut  alii  sub  obtentu  religtonis,  quod  illicttum  est,  concedere,  sed  omnia,  tam 
futura,  quam  et  presentia  bona  in  portu  perpetue  tranquillitatis ,  deo  gubemante  et 
apostolica  auctoritate  patrocinante,  possideri  decemimus.  Statuimus  preterea,  presentibus 
episcopis  Gaulfrido  Parisiensi  •),  Rabodone  Noviomensi  *),  Gerardo  Cameracensi  ^), 
Amulfo  quoque,  eiusdem  ecclesie  preposito,  et  lohanne,  abbate  sancti  Bertini  *),  ut 
nullus  clerìcorum  aut  laicorum,  magna  seu  parva  persona,  ecclesie  memorate  canonicis 
molestiam  aliquam  inferre  audeat,  aut  in  eorum  monasteriis  novam  consuetudinem 
contra  voluntatem  eorum  inducat,  si  semper  in  pace  et  quiete  deo  serviant  Quicumque 
vero  huius  sanctionis  nostre  decretum  violare  ausus  fuerit,  omnipotentis  dei  ac  sanctorum 
apostolorum  offensam  incurrisse  se  meminerit,  (at)que  tamdiu  anathematis  vinculo  obli- 
ga(tus),  quousque  digne  penitendo  male  perpetrata  corrigat.  Omni  autem  eidem  loco 
debitum  honorem  et  queque  insta  persolventi  honor  et  pax  a  domino  deo  donetur 
et  vita  eterna  impendatur. 

(R)  (M) 

Datum  Lateranis,  vin  Idus  Dee.  Anno  domini  mlxxv.  |  Pontifìcatus  GG.  pp. 
VII  anno  ili.     Indictione  Xliii. 

Or,'Nachòiidung  im  Stadiarchsve  tu  Si.-Omer  {Dép,  Nord), 

Ferg.  nachgemacht  itaiienisch,  òr.  0,24 — 0,245,  /ang  0,23,  unUn  umgeschlagen,  durch  ein  Loch  ging  die 
Srhmr,  weiche  mit  dem  Bleisiegel  verhren.  Faltung  der  Bullen.  Die  Urkunde  ist  ein  Mittelding  twischen  Bulle 
und  Breve,  Der  ganze  Vorrahmen  fehU,  Die  Rota  links  ist  tief  in  dtn  Hauptkorper  hinemgtschoben,  sttht  auf  der 
Hòhe  von  fùnf  Zeilen,  das  Monogramm  rtchts  steht  auf  der  H'òhe  von  drei  Zeilen,  offenbar  desskalb^  weil  der  Kaum 
tu  knapp  war,  wesshalb  auch  das  Umgeschlagene  die  ganu  letzle  Datumteile  verdecki.  Die  Fàlschung  ist  von  dem 
gleichen  Schreiòer  ausgefùhrt^  der  die  Nachbildung  vom  25  Mar»  1076  machie,  was  deuilich  durch  die  Schrift 
(«.  B.  das  d,  die  Schnorkel  des  n  und  r,  das  et,  f  etc)  beviiesen  wird;  sie  wurde  angefertigt  unter  Heramkhung 
der  beiden  Originale  Gregor s  VII  fUr  St.-Gery,  jener  Bulle  vom  25  Màr%  und  dem  undatirten  Breve  {oben  Ar.  167), 
daher  kommt  es,  dass  er  bisweilen  ein  curiales  Doppila  einmischt;  auch  andere  Buchstaben  zeigen  deuilich  die  Mache. 
Die  Rota  ist  schmalringig,  wie  die  der  Nachbildung  Nr.  164,  ohm  Umschrift,  mit  Inschrift  Miserationes  eie.  Die 
Datirung,  weiche  sich  unmiitelbar  an  das  letUe  Wort  des  Conscriptes  reiht,  scheini  mit  dunklerer  Dìnie  aber  offenbar 
von  gleicher  Hand  gemachi  m  sein,  —  Schon  aus  dem  Gesagten  ergiebt  sich,  dass  auch  der  Inhali  absoluie  Fàlschung 
ist,  das  ìVeOere  beweist  die  unkanzleimassige  Formulirung  und  die  Nennung  Gerards  von  Camàrai,  der  zu  der  in 
Betracht  kommenden  Zeii  noch  gar  nichi  regierte. 


l)  Die  Abschrift  diesef  Urkunde  verdanke  ich  durch  Vermittelung  des  Herm  Con.  Dehaisnes  m  Lille 
dem  Herm  Con.  Deschamps  de  Pas  in  St.-Omer,  —  Zur  Sache  vergi  A.  Giry,  Gregoire  VII  et  les  évéques  de 
Térouane,   in  der  Revue   hisi,  I  /.  398  Anm.  3,   der  die  Urk,  fur  ein  Origiftal  hàli,  2)  Kaiser  Heinrich  IV, 

3)   Goufrid  von  Boulogne,   Bische/  von  Paris,  1061  —  1096.  4)  Ratbod  II,    Bische/ von  Noyon,    1068—1098, 

S)  Gerard  11^   Bische/  von    Cambrai,    1076—1092,  ersi  im  Juni  1076   starb    Gerards  Vorgànger.  6)  St-Ber- 

tiu  d'Arras. 


T.  Pflnfk-Harttang,  AeU  IL  1? 
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Nr.  164. 

Gregor  VII  ertheilt  dem  Crafen  Robert  I  voti  Flandem  ein  Privilegium  fur  die  Kolle- 
giatkirche  St.-  Omer^  worin  er  deren  Besitzthiimer  und  Reckte  bestàtigt  ^J, 

1076  Màrz  25,     Lateran, 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Roberto, 
Flandrensium  corniti,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  Sicut  ex  pastoralis 
curae  amministratione,  quam  circa  omnes  filios  ecclesiae  paterno  affectu  debemus  exhi- 
bere,  scimus  nostri  officii  »)  esse,  ut,  si  quelibet  |  persona  ab  apostolica  sede  quippiam 
visa  fuerit  querere,  quod  contra  Romanam  et  aecclesiasticam  regulam  videatur  ^)  esse, 
non  solum  non  debemus  assensum  accommodare,  verum  etiam  conatum  voluntatis  inique 
omnino  cassare  et  ad  nichilum  redigere;  ita  quoque  sollicite  volumus  providere,  deo 
per  omnia  nobis  auxiliante,  ne  quis  a  presentia  nostra  videatur  recedere  absque  desiderii 
sui  perfectione,  si  eum  viderimus  et  desiderare,  que  ruinam  vitiis  et  germina  virtutibus 
videantur  amministrare.  Quo  circa,  desiderii  tui  petitionibus  auditis,  benigne,  que  ad 
pacem  et  utilitatem  sanctae  religionis  videntur  pertinere,  ecclesiae,  quam  beatus  Audo- 
marus,  tertius  e)  Morinorum  episcopus,  fundavit  in  honore  beate  dei  genitricis  Mariae, 
et  que  usque  in  hodiernum  diem  eiusdem  episcopi  venerabilis  habetur  corpore,  huius- 
modi  privilegio  presentis  auctoritatis  nostrae  decreto  indulgemus,  concedimus  atque 
firmavimus,  renovamusque  etiam  illa,  que  beatus  Nicholaus,  a  beato  Gregorio  quadra- 
gesimus  d)  secundus,  eidem  ecclesie  fecit  privilegia,  petente  Balduino,  quondam  tuo 
progenitore*),  qui  ad  apostolorum  limina  ad  eundem  papam  veniens,  promeruit  paci- 
ficari  eorum  auctoritate  cum  socero  suo  Karolo  imperatore,  cuius  filiam  sibi  copulaverat  ^), 
eo  ignorante.  Statuentes,  nuUum  regum,  antistitum,  nullum  quacumque  preditum  digni- 
tate,  vel  quemquam  alium  de  his,  que  eidem  ecclesiae  a  beato  Audomaro,  Adroaldo 
et  coeteris  donata  sunt,  vel  in  futuro  a  quibuslibet  aliis  de  proprio  iure  iuste  collata 
fuerunt,  sub  cuiuslibet  cause  occasionisve  specie  minuere  vel  auferre,  et  sive  suis  appli- 
care, sive  aliis  quasi  piis  causis  prò  sue  avaritiae  excusatione  concedere,  sed  cuncta, 
que  ibi  oblata  sunt  vel  offerri  contigeri(n)t,*  tam  ab  Arnulfo,  presenti  preposito,  et  Sicardo 
decano  coeterisque  canonicis  presentibus,  quam  ab  eis,  qui  in  loco  eorum  officioque 
successuri  sunt,  perenni  tempore  illibata  et  sine  inquietudine  aliqua  volumus  possideri, 
eorum  tamen  usibus,  prò  quorum  sustentatione  gubernationeque  concessa  sunt,  modis 
omnibus  profutura.  Item  constituimus ,  ut,  obeunte  preposito  vel  decano  eiusdem 
ecclesie,  non  alius  ibi  substituatur  quacunque  obreptionis  astutia,  nisi  quem  consensus 
canonicorum  canonice  et  secundum  dei  timorem  providerit  ordinandum  vel  elegerit 
constituendum.  Hoc  quoque  presenti  capitulo  subiungimus,  ut  locum  avaritiae  exclu- 
damus,  nullum  de  regibus,  nullum  de  comitibus,  nullum  de  sacerdotibus  vel  quemcunque 
alium  per  se  subpositamve  personam  de  ordinatione  vel  constitutione  eiusdem  pre- 
positi  vel  decani  aut  de  quibuscumque  causis,  ad  ecclesiam  illam  pertinentibus,  audere  e), 
in  auro  vel  alia  qualibet  specie  commodo  quicquam  accipere,  neque  eundem  prepositum 
vel  decanum  provectionis  suae  causa  dare  presumere,  ne  hac  occasione  ea,  que  a  fide- 
libus  piis  offeruntur  locis,  aut  iam  oblata  sunt,  consumantur.  Illos  autem  duos  solidos, 
quos  episcopi  Morinorum  hactenus  in  coena  domini  exigebant,  sibi  ab  ecclesia  illa 
annuatim  dari,  antequam  oleum  et  crisma  legatis  suis  vellet  dare,  ex  dei  omnipotentis 
et  sanctorum  apostolorum,  Petri  et  Pauli,  et  nostra  auctoritate  prohibemus,  amplius 
exigi  et  dari,  quum  nefandissimum  scelus  symoniace  hereseos  videtur  et  exigens  et 
persolvens  exercere  in  olei  et  crismatis  venundatione  et  redemptione.  Quod,  si  ali- 
quis  episcoporum  illorum  oleum  suum  et  crisma  prò  hac  re  voluerit  retrahere  vel 
ordines  clericorum  vel  consecrationes  ecclesiarum  vel,  si  divinum  officium  in  eadem  vel 
ecclesiis  locisve,  ad  eam  pertinentibus,  prò  hac  re  ausus  fuerit  prohibere,  liberam 
facultatem  habeant  prefati  rectores  vel  subditi  eorum,  divinum  officium  celebrare,  et 
ordinationes  et  crisma  vel  oleum  a  vicints  episcopis   accipere,    ipsisque   divina  et   apo- 


a)  nostri  officii  nostri  b)  deantur  von  gUicher  Hand  ubergeschriebm  e)  primas  bìacKb,  was 

falsch  isif  ersUr  Bische/  von  Térouane  war  S.  Antimondus,  aweiier  Atalberty  drifter  5.   Omer,  starò  667.         d)  XL 
e)  aut   de  ere.  .i)  Die  Abschrift   dieser  Urk.    vcrdanke  ich   durck   Vermittelung  des  Herm  Can,  Dehaisnts  tu 

Lille  dem  Herm  Can.  Deschamps  de  Pas  in  St,  Omer.  —  Ein  Fragment  bei  Miraeus,  Opera  dipi,  IV p,  6; 
Jafféj  Reg.  SU83,  —  Zur  Sache  A,  Giry,  Gregoire  VII  et  les  évéqucs  de  Térouane,  in  der  Revue  kist,  I  p,  392. 
2)  Balduin  /,  Bros  de  Fer,    Ora/  von  Flandern,   862—879,  3)  Judith,    Tochttr  Karls  des  KakUrh   WHtwe 

Aethelumlfs. 
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stolica  precipimus  auctoritate,  quatenus  vobis  exequantur  necessaria  vestra,  quamdiu  a 
vestris  non  poteritis  illa  impetrare.  Hec  igitur  omnia,  quae  huius  nostri  pagina  decreti 
continet,  tam  presentibus,  quam  a)  cunctis,  qui  in  eo  ordine  et  loco,  quo  ipsi  sunt,  succes- 
serint  vel  eis,  quorum  interesse  potueri(n)t,  imperpetuum  servanda  decernimus.  Si  quis 
vero  regum,  sacerdotum,  iudicum  atque  secularium  personarum,  hanc  constitutionis  nostre 
paginam  agnoscens,  contra  eam  venire  temptaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  nisi 
vel  i>)  ea,  que  ab  ilio  male  ablata  sunt,  restituerit,  vel  digna  poenitentia  illicite  acta 
defleverit,  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  ac  redemptoris  nostri  lesu  Christi 
alienus  fiat,  atque  in  eterno  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
loco  iusta  servientibus(!),  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum 
bonae  actionis  recipiant,  et  apud  districtum  iudicem  |  premia  eternae  pacis  inveniant  e). 
(R)  (M...) 

Datum  Lateranis,  vili  Kl.  Aprilis,  per  manus  Petri,  cardinalis  presbiteri  et  biblio- 
tecarii.  Anno  ab  incarnatione  domini  millesimo  LXXV.  Pontificatus  GG.  pap^  vii  anno  III. 
Indictìone  Xllll. 

Or.  und  Or.'Nachbildung  im  Stadtarchive  zu  St-Omer  {Dcp.  Nord). 

Originai,  Perg,  ital,^  br.  0,505 — 0,57,  iang  0,635,  unten  e,  0,037  umgesckiagen,  in  der  Mitte  des 
Vmgeschiagenen  gtht  durch  4  Lòcher  in  Rauienfomi  die  Seidenschnur,  deren  Siegei  verloren.  FcUtung  der  Builen. 
Vie  erste  Zeik  wird  durch  etn  beiontes  Majtiskel  G  {phne  rechtsgeschwungemn  Kopf)  von  0,015  Hòhe  eingeleitet,  an 
die  neh  die  ttbrigen  Buchstaben  des  Namens  gestreckt  und  unbetont  von  gleicher  Hòhe  reihen,  Roberto  halbhohe 
Afajuskeln,  alles  Andere  in  der  zierlichen  alien  Curiaie  Gregors  VII  ausge/iihrt,  Der  Gruss  nichi  hervorgehoòen,  er 
schiiessi  die  Zeiie  ab,  obwohi  noch  ein  freier  Raum  von  0,074  dahinier  offen  biieb.  Die  das  Conscript  beginnende 
Initiale  siark  betoni,  sonst  nichis  hervorgehoben.  Zeiienanfànge  0,01 — 0,014  von  der  iinken  Kanie,  Schiiisse 
0,004 — 0,04  von  der  rechten,  Wortabbriiche  sind  vermieden.  Rota  Nr.  1,  ist  0,11  im  Durckmesser,  Ring  0,01,  von 
der  Hòhe  der  lettien  Zeiie  nur  0,007  entfemt,  von  der  iinken  Kanie  0,0d5,  vom  Monogramme  0,12,  dichi  iiber 
der  Datirtmg,  Umschrift  fehlt,  Inschrift  Miserationes  etc.  woki  Hand  der  Datirung.  Monogramm  dickUnig,  hoch 
0,0*J,  àreii  0,055,  von  der  rechien  Kanie  0,122,  von  der  Datirung:  0^027,  Komma  der  gew'òhniiche  Schiàngei' 
Dopfeluòerpunkt  Gregors,  der  Hauptthài  0,07  hoch.  Datirung:  kleine  Bùcher-Spaiiai-Minuskei,  die  gewohniiche 
PetrusuUe,  vom  Umgeschlagenen  0,017  entfemt.  Queriiniirung  auf  der  Rùckseite  tief  etngefresst,  von  Kanie  zu 
Kanie,  Seiieniinien  fehlen. 

Originai'Nachbiidung.  Perg.  nichi  ita/.,  br.  0,51—0,525^  iang  0,625,  unten  weder  umgeschiagen 
noch  piumlnrt,  FaJtung  der  Builen.  Die  Urkunde  ist  eine  Prunkbuiie  mit  den  Aeusseriichkeiten  derseiben.  Die 
Neuhlfildung  erìtennt  man  am  Mangei  der  Piumbirung  und  an  der  Schrift,  die  eine  gesuchie  frànkische  Spaiial- 
Minuskel  isi,  der  man  eh*  alterthùmiiches  Ansehen  zu  geben  suchte,  namerUiich  durch  Weiien-  und  Wickelschhorkci, 
Die  Nachbiidung  ist  mii  Voriage  des  OrigincUs  gemachi,  desshalb  Gregorius  in  hohen  Majuskein,  Roberto  halblang, 
doch  die  grossen  Buchstaben  in  einer  Weise  mit  Knoten  und  Strichen  verziert,  wie  sie  in  der  pàpstUchen  Kanziei  ersi 
unier  Eugen  III  aufkommen,  Der  Hauptkorper  schiiesst  mit  einem  Amen,  dcts  die  ietzie  Zeiie  fuiit,  und  namentlich 
im  n  unkamieimassig  verziert  ist.  Die  Rota  ist  kieiner  als  die  echte,  ebenso  Monogramm  und  Komma,  jenes  aber 
bunt  verzieri,  dieses  oben  in  Biattverzierung  caislaufend,  dem  Liiienwappen  vergieichòar,  beides  ganz  unkamieimassig. 
Die  Datirung  ist  der  echten  gut  nachgeteichnet,  so  dass  sie  den  Schein  erweckt,  ais  riihre  sie  von  anderer  Hand  als 
der  Hauptkorper  her,  cd>er  unerwartet  trifft  man  mitten  in  der  abweichenden  Schrift  ein  r  mii  Welienschnorkel, 
welches  ganz  denen  des  Hauptkorpers  entsprieht. 


Nr.  165. 

Gregor  VII  zeigt  dem  Kloster  Santa  Maria  di  Tremiti  (D.  Larino)  atiy   er  setze   ihm 
den  Abt  Desiderius  von  Monte  Cassino  als  Schiitzer  und  Vormundy  unbeschadet  seiner 

Freiheit  y. 

e,  1077  «;. 

Gregorius  epìscopus,  servus  servorum  dei,  universe  congregationi  monasteri! 
sancte  Marie  de  Tremiti  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quia  famosa  religio 
locum  vestrum  sancte  apostolice  sedi  laudabiliter  et  quodam  modo  in  partibus  Apulie 
principaliter  comendavit,  ad  vestram  negligentiam  non  parum  videtur  pertinere,  si  ean- 
dem  religionem  aliquod,  nobis  tacentibus,  contingerit  detrimentum  substinere.  Proinde 
utilitati  vestre  prospicientes,  abbatem  Montis  Casini  D(esiderium),  confratrem  vestrum 
et  consacerdotem,  contra  multa,  que  vobis  inferuntur  pericula,  tutorem  et  defensorem 
fere  statuimus,  eo  quidem  ordine  et  cautela,  ut  eam,  quam  nobis  debetis  reverentiam, 
sìbi  et  non  alicui  successori  suo  exhibeatis.     Non  enim  volumus,   ut  locus  vester  alicui 


a)  quam  et  Ncuhb.  bì  vel  fehlt  in  Nachb.  e)  In   der  Nachh.  noch  Amen. .1)   Vergi,  die 

Urk,  Uròans  II  fur  Tremiti  1088 — 1099.         2)  Die  Zeit  pur  die  Aussiellung  dieser  Urk.  ergiebt  sich  daraus,  dass 
der  Abt  Ferro  zuerst  1077  vorkommt  {Chartular  p,  33). 

17* 


132 

subdatur  loco,  ncque  ex  libertate,  sibi  concessa,  aliquam  sui  partiantur  diminutìonem, 
sed  in  propria  permanens  libertate  buie  dumtaxat  constitutioni  obtemperet,  quatenus 
ab  infestationibus,  quibus  graviter  afficiturj  per  studium  iam  dicti  fratris  nostri  D(esiderii) 
liberetur,  et  omne  ius  concesse  sibi  libertatis  illesum  servetur.  Quapropter  Femim, 
electum  abbatem  vestrum,  quem  ipse  nobiscum  pari  dileccione  foveret,  et  ad  exalta- 
cionem  loci  vestri  provehere  desiderat,  religioni  vestre  commendando  remittimus,  qua- 
tenus in  hiis,  que  ad  regimen  monasterìi  vestri  pertinent,  adiutorium  fideliter  sibi  tri- 
buatis,  et  quasi  patri  spirituali  et  rectori  humiliter  obedientes  existatis,  quia,  si  de  eo 
bona  fama  ad  nos  pervenerit,  illud  quod  nunc  videtur  habere,  deo  cooperante,  sibi 
supplebimus. 

Abschrift  vom  Ende  des  12  Jahrh,  des  MS,  XIV  A,  30  {Chartular  von  Tremiti)  p,  2b,  daraas  Ahschrìft 
des  16  Jahrh.  XIV  A  27  /.  5b,  in  der  Bibi.  Naaùmaie  tu  Neapel. 

Darunter  gneichnet  eme  Rota  mit  der  Inschrift  scs.  Pe'|trus  |  S.  Pau|!lus,  der  Umschrift  +  Gregorins 
papa  VII.  Ein  etwas  befremdlkher  ZuseUt;  er  scheint  in  der  Phantasie  des  Copisten  entstanden  ut  sein,  tuie  ein 
gieichartiger,  den  wir  dem  Breve  Urbans  II  fur  Tremiti  beigefugt  finden;  auch  unser  Schriftstuck  ist  ein  Breve j 
mithin  ohm  Untetfertigungszeichen  gewesen, 

Nr.  166. 

*  Gregor  VII  uberweist  dem  edlen  Genueser  Roger  Belmosto  wegen  seiner  Anhànglich- 

keit  Rechte  und  Besitzthumer  ^). 

1077  Juni  10.    Rom, 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Rugerio  Belmusto,  nobili 
viro  Genuensi,  feudatorio  nostro  et  baroni  in  Campania  feliciter,  ac  domino  terrarum  Rocce 
Guglielme,  Rocce  Romane,  sancti  Donati,  Avelie  calvi  et  Castri  fortis,  cum  feudis  sancte 
Romane  ecclesie  gubernatori,  alumno,  et  in  civitate  nostra  Neapolis  magno  ostiario  dilec- 
tissimo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  diligenter  apprime  a  nobis  perpensa 
animadversaque  essent  assidua  tua  fìdelia  atque  utilia  in  sedem  apostolicam  prestita 
a  primis  annis  ac  semper  perpetrata  servitia,  te  invicti  ducis  munere  nunc  et  anteactis 
annis  prò  nobis  et  apostolica  sede  fìdelissime  profungente,  que  in  tanto  rerum  discrimine 
plurimum  muneri  nostro  conduxerunt.  Cumque  potisstmum  omni  summa  fide  ac  dili- 
gentta  in  qualibet  nostra  fortuna  et  tunc  precipue  contra  Henrici  quarti,  infidelis  impe- 
ratoris,  sancteque  Romane  ecclesie  iussibus  adversantis,  effrenes  ausus  sub  auspicatissimis 
Ruberti  Guiscardi  Normandie,  strenuissimi  ducis  Apulie,  et  confalonerii  eiusdemque 
sancte  Romane  ecclesie  vicarii  auspiciis,  illud  invictum  animi  sui  robur  incorrupteque 
in  nostre  sedis  adminiculo  fidei  specimen  pre  te  tulisses,  quod  tam  generosum  virum 
tantaque  oriundum  familia  decebat,  que  omnia  servitia  a  te  feliciter  in  presens  prestita 
sunt,  et  in  posterum  continuatione  laudabili  felicissime  prestanda  autumnamus  et  confi- 
dimus,  et  cum  maximum  optimi  principis  ornamentum  existat,  inter  cetera  munera, 
quibus  summo  decorantur  opere,  liberalitatem  et  munifìcentiam  exercere  ei^  omnes, 
ac  presertim  erga  suos  subditos,  de  'quibus  optime  meriti  sunt,  qui  dignitate  et  domi- 
nationis  titulo  omandi  sunt  atque  prosequendi,  ut  promptiori  animo  ad  obsequia 
impendenda  magis  magisque  incitentur,  alliciantur  ac  in  melius,  celo  bene  annuente, 
procedant,  matura  deliberatione  et  re  bene  discussa,  propter  tanti  emolumenti  servitia 
in  nos  collata  a),  deo  nobisque  gratissima,  te  honore  atque  vasallorum  dignitatis  titulo 
merito  et  honestandum  b)  prosequendum  duximus,  habentes  nos  et  tenentes  et  possi- 
dentes  legitimo  et  pieno  iure  terras  Amitemi,  Bisenti,  Catigniani  e),  Campii,  Fagnani, 
Crovare,  Colonelli  d)  et  Mosciani  in  provincia  Aprutii,  ob  notariam  publicamque  rebel- 
lionem  Cincii  Romani  ^),  contra  nos  et  pontificatum  nostrum  commissam  et  patratam, 
cum  omnibus  suis  iuribus  ac  rationibus  et  proprietatibus  ac  omnibus  et  quibuscumque 
aliis,  ad  (eas)  e)  quovis  modo  spectantibus  et  f)  perttnentibus  f ).  In  satisfactionem  igitur 
et  tuorum  servitiorum  remuneratione(m)  et  animi  nostri  grati  ostentationem  g)  supra- 
dictas  terras  Amitemi,  Bisenti,  Catignani,  Campii,  Fagnani,  Crovare,  Colonelli  et  Mosciani 
cum  eorum  castris  seu  fortelitiis,  hominibus,  vasallibus  vasallorumque  redditibus,  intro- 
itibus,  iurisdictionibus,  passibus,  palagiis,  pertinentiis,  districtibus,   actionibus,   rationibus, 

a)  nostrani  collatam  II        b)  honestandum  prò  honestandum  /.         e)  Cartigniani  /        d)  CoIoveUi  // 

e)  aliis  ad  alias  /        i)  fehlt  in  I        g)  inostentationem  //,  ,\)  Zu  besonderem  Danke  fùhle  ich  mich  Herm 

Aw.  Com,  Desimoni  in  Genua  fur  sein  vielfaches  Entgegenkammen  verpfichtet.  2)  Ueber  den  Auf statui  des 

Cencius  vergi,  Cregorovius,  Gesck,  der  $tadt  Rom  IV  {2,  At^,)  S,  180  J", 
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proprietatibus,  tam  cultis  quam  incultis,  defensis,  silvis,  nemorìbus,  tenimentis,  pasculis, 
aquiSy  aquanim  decursibus,  baiulatione,  mero  mixtoque  imperio  et  gladii  potestate, 
cognitione  primarum  causarum  civilium,  crìminalium  atque  mixtarum,  et  omnimoda 
iurìsdictione,  ac  omnibus  et  singulis  aliis  a),  ad  illas  quovis  modo  spectantibus  et  per- 
tinentibus,  tam  de  iure,  quam  de  consuetudine,  et  prout  melius  et  plenius  dictus  Cincius 
et  alii  domini  sui  predeccssores  tenuerunt  et  possederunt,  ac  nos  et  camera  nostra 
tenemus  et  possidemus,  tibi  tuisque  heredibus  et  successorìbus  in  perpetuum  tenore 
presentium  de  certa  nostra  scientia  deliberate  et  consulto  nostri  proprii  motus  instin(c)tu, 
gratia  speciali  et  dominica  potestate  damus,  donamus,  concedimus  et  irrevocabiliter 
inter  vivos  gratiose  et  liberaliter  elargimur  ad  habendum  quidem,  tenendum  et  possi- 
dendum  in  feudum  terras  ipsas,  ut  supra,  earum  ^)  utile  dominium  cum  omnibus  et 
singulis  antedictis  vendendum,  alienandum,  hippotecandum,  obligandum  in  totum  vel  in 
partem,  et  denique  omnia  et  singula  faciendum  et  disponendum,  prout  tua  tuorumque 
heredum  et  successorum  in  perpetuum  voluntate  et  arbitrio,  tanquam  de  re  propria 
illonimque  per  nos  eis  concessa  et  donata  et,  prout  quilibet  verus  dominus  et  patronus 
suarum  terranim  facere  et  disponere  potest,  debet  atque  valet,  nostro  tam  pontificali 
assenso  et  beneplacito  expresse  reservato,  investientesque  earundem  presentium  tenore 
de  dieta  certa  nostra  scientia  te  et  dictos  tuos  heredes  et  successores  in  perpetuum 
de  dictis  terris  cum  earundem  e)  castris,  fortelitiis,  cum  hominibus,  vallis  d),  vasallis, 
introitibus,  mero  mixtoque  imperio  et  gladii  potestate,  cognitione  primarum  causarum, 
et  aliis  omnibus  et  singulis  antedictis,  ad  certum  iustum  atque  utile  dominium  et  inte- 
grum  statutum  tuum  spectantibus  et  pertinentibus,  iure  et  consuetudine  per  expeditionem 
presentium,  ut  moris  est,  quam  investituram  et  omne  robur  et  efficaciam  vere  realis 
et  eflfectualis  possessionis  et  premissorum  assertionis  habere  volumus  et  decemimus 
obtinere,  tam  in  iudiciis,  quam  extra  iudicia,  que  presens  nostra  concessio  et  donatìo 
dictarum  terrarum  cum  omnibus  antedictis  sit  et  esse  debeat,  tibi  et  dictis  tuis  here- 
dibus et  successorìbus  in  perpetuum,  stabilis  et  aliis  valida  forma  nuUumque  sentiat 
diminutionis  incommodum  impugnationis  vel  dubietatis  obiectum,  aut  noxe  alterius 
detrìmentum,  sed  in  suo  robore  et  firmitate  valida  servataque  persistat,  in  qua  quidem 
donatione  et  concessione  dictarum  terrarum  tibi  et  dictis  tuis  heredibus  et  successorìbus 
in  perpetuum  concedimus  et  liberam  potestatem  et  licentiam  trìbuimus  commutandi 
penas  corporales  in  pecuniarias,  parte  lesa  prius  concordata,  cum  potestate  et  e)  rein- 
tegrandi res  et  bona  feudalia  et  alia,  que  forsitan  iniuste  occupata  et  alienata  inveni- 
rentur,  que  reintegratìo  fieri  debeat  per  manus  nostri  commissarii  super  hoc  specialiter 
ordinandi  et  deputandi,  supplentes  insuper  de  dieta  ex  f)  certa  nostra  scientia,  presentium 
tenore  et  nostra  dominica  potestate,  legibus  absoluta,  et  auctoritate  pontificali  omnem 
et  quemcumque  defectum  iuris  et  facti  consuetudinis,  ordinationis  et  rìtus  vel  alterius 
solemnitatis  in  premissis  et  in  g)  singulis  premissorum,  seu  qui  et  que  exprìmi  possent 
vel  in  futurum  opponi  quomodolibet  in  presenti  nostra  concessione  et  gratia.  Itaque  h) 
illam  et  eamdem  virtutem  habeant  et  efficaciam,  tanquam  si  defectus  illam  non  conti- 
gisset  et  omnis  omissa  solemnitas  fuisset  distincta  pariter  et  suppleta,  qui  quidem 
defectus,  si  hic  de  sua  natura  necessarìo  exprimendus  foret,  presentibus  volumus  prò 
expresso  habeatur,  ut  declaratus  et  appositus,  quatenus  tu  et  dicti  tui  heredes  et  suc- 
cessores ac  nostrì  feudatarìi  perpetui  fruantur  et  gaudeant  et  consequantur  et  habeant 
in  pace  supradictas  terras  Amitemi,  Bisenti,  Gttignani,  Campii,  Fagnani,  Corvare,  Colo- 
nclli  et  Mosciani  ex  viribus  suis  omnia  et  singula  privilegia  iuris,  et  que  iura  concedunt  et 
indulgent  illis,  qui  rem  consequuntur,  a  prìncipe  concessam  vel  donatam,  et  presertim 
cum  prerogativa  legis  beneficio,  tenore  et  leges  omnes  condite  quatriennii  prescriptione 
cum  omnibus  et  singulis  clausulis,  iuribus,  iurìsdictionibus ,  actionibus  et  omni  integro 
statuto  i  )  et  aliis  privilegiis  et  cautelis,  que  in  similibus  donationibus  apponi  consueverunt, 
quas  quidem  terras  tu  et  dicti  tui  heredes  et  successores  teneant  et  possideant,  a  nobis 
et  a  nostra  camera  apostolica  immediate  et  in  capite  sub  contingenti  et  debito  feudali 
serviti©  et  hoc  nobis  et  nostris  successorìbus  prestando,  quod  servitium  tu  et  tui  dicti 
heredes  et  successores  fatentur  impendere,  solvere  et  prestare,  quoties  opus  fuerìt  atque 
in  nostris  manibus  promissum  est.  Proinde  dilectissimo  filio  nostro  in  domino  Ruberto 
Guiscardo  Normandie,  invictissimo  duci  Apulie  et  confalonerìo  et  vicarìo  sancte  Romane 


a)  clnsis  I  b)  earumqne  /         e)   eis  //  d)  /eh/^  in  I  e)  etiam  /         f)  de  et  ex  dieta  / 

g)  /eAù  ini        h)  atque  /        i)  statn  tuo  /. 
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ecclesie  per  apostolicam  auctoritatem  in  domino  mandamuSi  pereum  operam  dari,  utomnes 
nostri  officiales  et  subditi,  tam  maiores  quam  minores,  quocumque  nomine  nuncupati,  aneto- 
ritate  et  iurisdictione  et  potestate  fungentes,  et  alii  omnes,  ad  quos  presentes  pervenerint  et 
spectaverint,  presentibus  et  futuris,  quoties,  forma  presentium  per  eos  unicuique  ipsonim 
diligenter  attenta  a),  ipsi  dilecto  filio  nostro  Rogerio  Belmusto  et  dictis  eius  heredibus 
et  successoribus,  que  in  presentibus  nostris  litteris  continentur,  observent  et  observari 
mandent  a  quocumque,  et  omnes  supradictarum  terrarum  in  legitimum  dominium  habeant 
et  observent,  iuxta  seriem  et  tenorem  predicte  nostre  concessionis.  Quam  ob  rem  nullus 
quovis  honore  et  dignitate  perfulgens  b)  temerario  ausu  huiusce  nostri  privilegi!  pagine 
aliquid  obiicere  sive  contraire  presumat,  queque  nostro  decreto  continentur,  tanquam 
a  deo  edita,  ac  proinde  nuUatenus  infìgenda  vitiandaque  sibi  suadeant  omnes.  Quod  si 
ab  iniqua  mente  non  resipuerit,  atque  a  tam  nefario  facinore  non  aborruerit  e),  preter 
eiuSy  qua  fulgebat,  dignitatis  privationem,  tituli,  auctoritatis,  iurisdictionis,  potestatisque 
defectum  meritissimis  penis  se  efficiendum  haud  ignoret,  imo  prò  certo  habeat,  itaque 
cavea(n)t,  ne  preposterum  fiat,  quoad  idem  dominus  nostér  redemptor  nobis  obtemper- 
andum  intendit.  Ceteri,  quibus  gratia  nostra  cura  fuerit,  a  deo  et  a  nobis  benedictionem 
expectent,  secus  vero  patrantes  preter  divinam  punitionem  indignationem  nostram  non 
effugient  ac  evitabunt     Amen. 

Ego  Gregorius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Ego  Mainardus  sancte  Ruphine  episcopus  ss. 

Ego  Ubertus  Prenestinus  episcopus  ss. 

Ego  Ubaldus  Sabi(n)ensis  episcopus  ss. 

Ego  Petrus  Albanus  episcopus  ss. 

Ego  Victorius  Hostiensis  episcopus  ss. 

Ego  Guido  sancte  Romane  ecclesie  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Octavianus  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Aldemanus  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Innocentius  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Deodatus  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Thedinus  diaconus  cardinalis  ss.  d) 

Ego  Hermannus  diaconus  cardinalis  ss. 

Ego  Bemardus  diaconus  cardinalis  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  ss. 

Dat.  Rome,  iv  Idus  lunii,  per  manum  Gregorii,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis  ac  bibliothecarii.  Indictione  XIV.  Anno  dominice  incamationis  MLXXVli. 
Pontificatus  vero  domni  Gregorii  septimi  pape  anno  V. 

Abschrifim  der  Docum.  Gencrvesi  (C.  VII  33)  p,  2,  des  Schiaffino  (A  VI  2)  /.  114^121,  m  der 
Biòl,  deir  Università;  Schiaffino  D.  3.  6.  5  p.  79,  in  der  Bibi.  Civica  m  Genua, 

Die  Urkunde  erweist  sich  ihrer  gamen  Haltung  nach  leicht  cUs  Fdlschung,  doch  ergiebi  sich  aus  dm 
Formein,  tumai  aus  den  Namen  der  Zeugeniiste  und  Daiirung,  dass  dem  Fàlscher  nicht  unòedeuiende  HuifstmUel 
tu  Gebote  siandfn.     Vergi,  die  UrJL  vom  1  Mai  1094, 


Nr.  167. 

Gregor  VII  befiehlt  den  Geistlichen   und  Crafen  des  Schlosses  St-Pol  (D.    Térouane)^ 
den  Geistlichen   von  St-Omer  die    Villa  Hezeques   zuriickzugeben ,    oder  die  Sache   an 

Hugo^  Bischof  von  Die^  zur  Entscheidung  zu  Uberweisen  V- 

1078  November  25,     Rom  «> 

G(regorius)   episcopus,  servus  servorum  dei,   clericis  e)  et  comitibus  de  castro 
sancti  Pauli  '),  Widoni  f)  et  Ugoni,  salutem  et  apostolicam  benedictionem,  si  g)  oboe- 


a)  ostensa  /  b)  prcfulgeat  //         e)  abhortuerit  //         d)  presbiter  /        e)  Uberto  et  clericis  Reg. 

f)  Guidoni    Reg,  Z)  fi^    i^^g-  -        -i)    Nach    meiner   Abschrift    des  Registrum    Gregorn,   ed,    Jaffc,     Bibi. 

Rer,  Gertn,  II p,  337  freundlichst  collationtùrt  von  Herm  Con,  D éschamps  de  Pas  in  St^'Omer,  durch  Ver- 
mittlung  des  Herm  Can,  Dehaisnes  in  Liile,  Zur  Seuhe  vergi.  A.  Giry,  Grégoire  VII  et  ics  évèques  de  Térouane, 
in  der  Revtu  hist,  I p.  393,  —  Der  Umstand,  dass  dies,  so  weit  bisher  bekanntf  das  einzige  Originaibreve  Gregors  VII 
istf  weiches  sich  auch  im  Registrum  findet  und  der  dadurch  gesteigerte  Werth  desseiben,  veranlasst  mich,  es  hier 
mii2utheiien.  Die  Abweickungen  des  Registrum  sind  in  den  Varianten  gegeben.  Vergi,  auch  meine  Abhandìung  iiber 
das   Register   Gregors   VII  im    N.  Arch.  f,   a,   d.    G.   Vili  S.   U36.  2)    Datirung  nach   dem   Registrum, 

3;  St.'Poi,  Dép,  Pas  de  Caiais,  unfem  Arras, 
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dierìnt  a),  aerici  sancte  Marie  et  sancti  Audomàri,  adeuntes  apostolicam  sedem,  con- 
questi sunt  de  vobis,  quod  iam  multo  tempore  sibi  et  sue  ecclesie  aufertìs  quamdam 
villam,  Keseca  ^)  nominatam,  cum  omnibus  ad  eam  pertinentibus,  atque,  cum  multoties 
de  hoc  in  provincialibus  synodis  coram  episcopo  vestro  *)  et  ad  ultimum  coram  Hugone, 
Diensi  coepiscppo  *)  et  fratre  b)  nostro,  apostolice  ecclesie  legato,  in  Pictavensi  con- 
cìlio *)  querelam  fecissent,  atque  ille  ex  auctoritate  nostra  precepisset,  ut  coram  epi- 
scopo vestro  aut  proclamata  ecclesie  prefate  et  clericis  redderetis  aut,  quod  vestra 
iure  esse  debeant,  rationem  diceretis,  episcopusque  vester  tres  terminos  vobis  et  ad 
ultimum  provincialem  synodum  statuisset,  ut  utrumlibet  ageretis,  vos  tamen  neutrum,  sicut 
nunquam,  ita  quoque  nec  tunc  facere  voluistis.  Unde  ex  auctoritate  dei  et  sancti  Petri, 
apostolorum  principis,  precipimus  vobis,  ut,  si  ita  est,  predictas  res  predicte  ecclesie 
et  clericis  eius  sine  dilatione  canonice  restituatis,  aut,  si  ita  non  est,  et  iusta  ratione 
prò  certo  scitis,  ad  vestram  ecclesiam  eas  pertinere  debere  infra  quadraginta  dies,  post- 
quam  litteras  nostras  videritis  vel,  si  eas  videre  vitaveritis,  postquam  eas  missas  vobis 
cognoveritis,  Hugonem,  prefatum  coepiscopum  et  fratrem  nostrum,  ad  diem,  Ingelramno  e) 
et  fratribus  eius  a  vobis  antea  d)  denominatum  atque  prenunciatum,  adeatis,  ut,  utrin- 
que  e)  partibus  coram  positis,  ipse  legitimum  finem  faciat  huius  contentionis.  Quodsi 
et  istud  agere  nolueritis,  infra  scriptos  f)  dies,  finitis  eis,  contradicimus  vobis  et  Widoni 
Hugonique  et  Eustachio  comitibus,  Oilardo  quoque,  subdefensori  prefate  possessionis, 
omnibusque  vobis  amodo  auxilium  et  consensum  ad  hoc  sacrilegium  habituris  g),  velut 
sacrilegis  et  raptoribus,  omnem  penitus  ecclesie  ingressum  et  christianam  communionem 
atque  gratiam  beati  Petri,  apostolorum  principis,  et  in  vita  et  in  morte,  nisi  forte  peni- 
tentiam  egeritis,  et  iniuste  rapta  ecclesie  prefate  canonice  restitueritis.  Si  autem,  quod 
absit  ab  omnibus  christianis,  post  hec  omnia,  diabolica  infecti  malitia,  in  excommuni- 
catione  prescripta  incorrigibiliter  perseverare  malueritis,  precipimus  defensoribus  et 
patronis  predicte  ecclesie,  ut  eidem  (et)  clericis  eius  prefatas  res  restituere  omnibus 
modis  satagant  *»). 

Or,  im  Stadtarchive  su  St-Omer  {Dtp,  Nord), 

Perg.  Uai.f  br.  0,185 — 0,19,  lang  0,2,  unien  fast  0,02  umgesch/agm  und  vwar  tweimal  nach  emander, 
IO  dass  dadurck  drei  Lagen  Pergament  enistanden,  die  der  Phimbirung  mekr  Halt  verlùhen,  Durch  etn  Loch  in 
dtr  MitU  dts  Umgeschlagentn  ging  die  Schnur,  weiche  mii  dem  Siegel  verioren.  FaUung  schànt  gewesen  zu  sein: 
drei  ma/  von  unien  auf  schmal  emgeschiagen,  dann  /un/  mal  von  oben  hinunter,  und  der  so  entstandene  Streif 
darauf  quer  in  der  Mitte.  Ge/aitet  misst  das  Breve  0,025  su  0,095,  Schri/Ì  gevoòhnliche  Bùcher-Spatiale  ohne 
Linien  und  nur  das  einieitende  G  eiwas  betoni,  Pauli  in  kiehten  Majuskein,  Zeilenan/ànge  dicht  an  der  Kanie, 
Schiusse  von  dicht  an  der  KatUe  bis  0,012  davon  aòbieiòend.  Die  ietzte  Zeile  ist  nicht  bis  su  Ende  ge/uhrt,  schliesst 
mii  Doppeluberpunkt» 


Nr.   168. 

Gregor   VII  bestàtigt  dem   Kloster  Font  Avellana   (D.  Pesaro)  seine  Besitzthumer  und 

Rechte  ^). 

1080  Aprii  é,     Lateran, 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Damiano, 
provisori  heremi  Fontis  Avellani,  suisque  successoribus,  ibidem  regulariter  promovendis, 
imperpetuum.  Supem^  miserationis  respectu  ad  hoc  universalis  ecclesia  curam  su- 
scepimus,  et  apostolici  moderaminis  soUicitudinem  gerimus,  ut  iustis  precantium  votis 
attenta  benignitate  faveamus,  et  libramine  ^quitatis  omnibus,  in  necessitate  positis, 
quantum  deo  donante  possumus,  subvenire  debeamus.  Proinde  iuxta  petitionem  tuam 
prefat^  heremo  iustis  beati  Petri,  cui  tu  pra^sse  dinosceris,  huiusmodi  privilegia  presenti 
auctorìtatis  nostr^  decreto  indulgemus,  concedimus  atque  firmamus;  statuentes,  nullum 
regum  vel  imperatorum,  antistitura,  nullum  quacumque  dignitate  pr9ditum  vel  quem- 
quam  alium  audere  de  his,  qu^  eidem  venerabili  loco  a  quibuslibet  hominibus  de  proprio 
iure  iam  donata  sunt,  vel  in  futurum,  deo  miserante,  collata  fuerint,  sub  cuiuslibet 
caus^   occasionisque  specie  minuere  vel  auferre,   et  sive  suis  usibus  applicare,  vel  aliis 


a)  Fehlt  Reg,  b)  confratre  Reg,  e)  Ingelranno  Reg,  d)  ante  Reg,  e)  utrisque  Reg,  f)  pres- 
criptos  Reg,  g)  prebituris  Reg.  h)  Data  Romae  7  Kal.  Decembris.  Indictione  2.  Reg,  \)  Heseques  ìiegt 
twiscfun  St.- Poi  und  Térouane,         2)  Drogo,    Bischo/  von  Térouane,    1030—1078.  3)  I^go,   BiscAo/ von  Die, 

Legai  Cregors  VII,  1074— J  092,         4)  S)'node  von  Poitiers,  Januar  1078;  Nàheres  He/eie,  Concilgesch.  V  S,  104, 
5)  Die  Abschri/t  dieser  Urkunde  verdanke  ich  den  Herm  Gra/en  Luigi  Manzoni  und  Con,  Tarlassi  su  Ravenna, 
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quasi  piis  de  causis  prò  su^  avariti^  excusatione  concedere.  Sed  cuncta,  qu^  ibi  oblata 
sunt  vel  offerri  contigerìnt  &),  tam  a  te,  quam  ab  aliis,  qui  in  tuo  officio  locoque  suc- 
cesserint,  prò  anni  tempore  illibata  et  sine  inquietudine  volumus  possideri,  eorum  quidem 
usibus,  prò  quorum  sustentatione  gubernationeque  concessa  sunt,  modis  omnibus  pro- 
futura. Hoc  quoque  subiungendum  esse  censuimus,  ut  ipsa  heremus  et  priores  eius 
vel  monachi  ab  omni  regularis  servitii  sint  infestatone  securì  omnique  gravamine 
mundan^  oppressionis  remoti.  Interdicimus  etiam,  ut  nuUus  presumat,  ecclesias,  terras, 
possessiones  eiusdem  heremi,  quas  nunc  iuste  habet  vel  deinceps  iuste  adquiret,  (tniuste  ad- 
quiret),  iniuste  invadere  vel  suis  usibus  applicare;  quodsi  tu  vel  successores  tui  ab  aliqua 
persona  in  iudicio  se  gravari  cognoverint,  licenter  apostolicam  sedem  appel(l)ent  Item  con- 
stituimus,  ut,  obeunte  priore,  non  alius  ibi  quacumque  obreptionis  astutia  ordinetur,  nisi 
quem  fratres  eiusdem  heremi  communi  consensu  secundum  timorem  dei  et  regulam 
sancti  Benedicti  elegerìnt,  maxime  de  eadem  congregatione,  si  idoneus  inventus  fuerit 
Quod,  si  talis,  qui  buie  regimini  congruat,  inter  eos  inveniri  non  possit,  aliunde  sibi 
patrem  et  magistrum  expetant  Si  quis  vero  imperatorum,  regum,  sacerdotum,  cleri- 
corum,  iudicum,  marchionum,  ducum,  comitum,  vicecomitum  ac  regularium  personarum, 
hanc  constitutionis  nostr^  paginam  agnoscens,  contra  eam  temerario  ausu  venire  temp- 
taverit,  admonitus  semel  et  iterum  usque  tertio  per  convenientes  indutias,  si  non  resi- 
puerit  atque  prf  diete  ecclesia  non  satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat, 
reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat  et,  nisi  ea,  qu^ 
ab  ilio  sunt  male  ablata,  restituerit,  vel  digna  p^nitentia  illicite  acta  defleverit,  a  sacra- 
tissimo  corpore  et  sanguine  domini,  redemptorìs  nostri  lesu  Christi,  alienus  fìat,  atque 
in  ^terno  examine  district^  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem,  eidem  loco  insta  ser- 
vantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^  actionis  per- 
cipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tem^  pacis  inveniant. 

Datum  Laterani,  pridie  Nonas  Aprilis,  per  manus  Petri,  sancte  Romane  ecclesie 
presbiteri  cardinalis  et  bibliotecarìi.  Anno  Vii  pontifìcatus  domni  Gregorìi  vn  pape 
Indictione  m. 

Or.  {?)  Caps.  Xy,  im  Archivio  MunkipaU  tu  Ravenna, 


Nr.  169. 

Gregor  VII  entscheidet  einen   Streit  zwischen   dem   Laien  Landulf  und  dem    Priester 
Mainard  wegen  der  Kirche  San  Magno  (D.   Veroli)  zu  Gunsten  des  Utzteren  ^). 

1080  Juli  20.     Oprano. 

In  nomine  dei  eterni.  Anno  eiusdem  MLXXViiii.  Propitio  deo  b)  pontifìcatus 
domni  Gregorii  septimi  pape  in  sacratissima  sede  beati  Petri  apostoli  anno  i.  In- 
dictione III  *).  Mensis  lulii  die  xx.  Breve  recordationis  facio  ego  Ioannes ,  tabellio 
Lateranensis  palatii,  de  lite,  que  fuit  inter  Landulfum,  Guirisii  fìlium,  et  Mainardum, 
presbiterum  et  prelatum  de  ecclesia  sancti  Magni  •),  de  hereditate  et  perpetuitate  ecclesie. 
Landulfus  petebat  res  ecclesie  et  ecclesiam  prò  sua  proprietate,  et  litigabat  contra 
presbiterum.  Contra  quem  presbiter  Mainard us  sic  respondebat:  Dico,  proprietatem  eccle- 
sie et  res  eiusdem  ad  te  pertinere  non  debe(n)t,  nec  ego  tibi  dabo,  quoniam  ecclesie  et 
res  ipsarum  non  debent  pertinere  ad  laicos,  sed  ad  episcopos  et  rectores  earundem. 
Facta  autem  hac  extensione  coram  domno  papa,  qui  erat  castra  metatus  foras  castello, 
quod  dicitur  Ceperano  *) ,  supra  ecclesia  sancte  Marine  et  sub  pabillione ,  lignis  com- 
posito, iuxta  flumen,  domnus  papa  ore  suo  contra  Landulfum  ita  iudicavit:  Si  de 
cetero  tu,  Landulfe,  vel  tui  heredes  contra  ecclesiam  vel  istum  presbiterum  vel  eius 
successorem  litigare  presumpseritis,  sitis  anathema(!)  et  componatis  e  solidos  denariorum 

Papié  palatio  nostro  prò   pena   et  e  ipsi  ecclesia   ad  hoc  hii et   rogati   testes 

fuerunt:  Petrus  Neapolitanus  abbas.  Èpiscopus  Albertus  de  Verulis.  Episcopus  Adam 
Alatrìo.  Episcopus  de  Ferentino.  Ioannes  presbiter  tit  sancte  Anastasie.  Rido  presbiter. 
Ioannes   Gualterìi   presbiter.     Albertus   de  leramo.     Grimaldus   de  Alatrio.     Emino   de 


ft)  contìngerit        b)  domno.  .1)  Zu  grossem  Danke  bin  uh   dem  Herm  Con.  Fiorini  tu   VeroH 

verpftkhUt.         2)  Die  Jahresdaien  sind  in  Unordfumg.         3)  Nach  den  Priviàgien  fùr  Veroli  tu  schiiessen  ist  es 
S.  Magno  di  Ceprano;  vergi,  aueh  unten.        4)  Ceprano^  Comm.  nel  territorio  Romano^  deleg,  e  distr.  di  /rasinone. 


Bella,    Arrato  Marie.     Ego  Ioannes  tabellio.     Constantie    rustici    generis.   —   Ioannis, 
regis  (ta)bellio,  ex  precepto  domnì  pape  scripsi. 

Absckrift  der  Notine  desum.  dalle  Ptrgamene,  im  Archivio  Capitolare  tu  Verdi, 

Mit  grosster  IVahrscheinlichkeit  làsst  sich  sagen,  dass  das  Originai  dieses  Schriftstuches  noch  im  Archivio 
Capitolare  vorhanden  sein  muss,  dock  da  cUis  Register  der  Pergamene  durch  einen  Privaten  eniwendet  worden,  und 
sie  alle  nur  nach  Nummem  okne  innere  Ordnung  fest  in  Rollen  zusammengeschnùrt  sind,  wodurch  sich  das  Suchen 
au/*s  Aeusserste  erschwert  Beigt,  so  gelang  es  mir  nicht,  das  GewOnschte  su  finden.  —  Ohige  Abschrift  ist  leider 
ebenso  mofigelhaft  tmsgrfiihrt,  tuie  auch  die  anderen  der  Notizie, 


Nr.  170. 

«  Gregor  VII  bestàtigt  dem  Abte  Benedici  voti  Savia  Maria  di  Buttrio  (D,   Tortona  f) 
die  Besitzthiitner  und  Reckte  seines  mit  rómischem  Rechte  bewidmeten  Klosters^  wofiir 

jàhrlich  zwei  Lucchesische  Pfennige  zu  entrichten  sind  ^). 

1084  Februar  6,     Castro  Bibianello. 

Gregorius  episcopus,  servorum  dei  servus,  |  charissimo  in  Christo  filio  Benedicto, 
venerabili  abbati  monasterii  sanctae  Mariae,  genitricis  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi, 
constituti  in  loco,  qui  vocatur  Butrio,  cunctisque  tuis  successoribus,  ibidem  regulariter 
promovendis,  et  universae  congregationi  in  perpetuum.  Licet  officii  nostri  sit,  quantum 
per  misericordiam  dei  possumus,  omnium  ecclesiarum  utilitatibus  providere  atque  statu 
apostolico  munimine  confirmando  tam  exterius  a  perturbatione  defendere,  quam  interius 
tranquillitatis  a  recti  ordinis  stabilita  te  fulcire;  precipue  tamen  ad  earum  confirmatio- 
nem  nostre  soUicitudinis  studìum  et  apostolice  constitutionis  presidia  circumferre  debe- 
mus,  que,  pia  devotione  quorumcumque  fidelium  in  huius  sancte  et  apostolice  sedis 
proprietatem  collate  ac  tradite,  tanto  familiarius  amplectende  sunt,  quanto  inter  membra 
universalis  matris  ecclesie  specialius  pre  ceteris  locum  cohaerentie  sortiuntur,  et  post 
deum  non  aliunde,  nisi  ab  apostolica  sede,  super  se  domini  principatum  habentes,  illius 
maxime  solacium  defensionis  expectant.  Proinde,  diarissime  frater  et  fili,  quum  tibi 
tuisque  fratribus  complacuit  et  fideli  devotione  in  mentem  venit,  ut  venerabilis  locus 
vester,  inceptus  atque  constructus  a  religioso  viro  Alberto,  cuius  nunc  et  in  perpetuum 
ex  divina  gratia  felix  est  et  veneranda  memoria,  sub  tutela  sancte  Romane  ecclesiae  in 
perpetua  libertate  consisteret,  prefatum  monasterium,  cui  tu  nostris  in  abbatem  con- 
secratus  manibus  preesse  dinosceris,  a  te  et  a  fratribus  tuis  beato  Petro,  apostolorum 
principi  et  eius  apostolice  sedi  in  proprium  ius  oblatum,  traditum  atque  perenniter 
concessum,  sicut  vestra  devotio  postulavit,  presenti  auctoritatis  nostre  decreto  munimus 
atque  firmamus,  huiusmodi  privilegia  concedentes:  primum  quidem,  ut  in  ea,  qua  nunc 
est,  monastica  professione  et  conversatione,  deinceps  sub  tali  stabilitate  et  firmamento 
permaneat,  ut  nulle  umquam  potestati  seculari  vel  ecclesiastice  vel  mutare  aut  proibere 
liceat.  Deinde  statuentes,  nullum  imperatorum  vel  regum,  ducum,  marchionum,  comi- 
tum,  antistitum,  nullum  quacumque  dignitate  preditum,  vel  quemquam  alium  audere 
de  his,  que  eidem  venerabili  loco  a  quibuslibet  hominibus  de  proprio  iure  iam  donata 
sunt,  vel  in  futurum  deo  miserante  collata  fuerint,  sub  cuiuslibet  cause  occasionisve 
specie  minuere  vel  auferre,  et  sive  suis  usibus  applicare,  vel  aliis  quasi  piis  de  causis 
prò  sue  avaricie  excusacione  concedere.  Sed  cuncta,  que  ibi  seu  ab  ipsis  loci  illius 
fundatoribus,  seu  a  quibuslibet  hominibus  oblata  sunt,  vel  offerri  contigerit,  tam  a  te, 
quam  ab  eis,  qui  in  tuo  officio  locoque  successerunt,  perhenni  tempore  illibata  et  sine 
inquietudine  aliqua  volumus  ac  decernimus  possideri,  fratrum  quidem,  ibi  deo  famu- 
lantium,  prò  eorum  sustentatione  ac  gubernatione  concessa  modisque  omnibus  profutura. 
Pensionem  vero  per  singulos  annos  tam  a  te,  quam  a  tuis  successoribus  apostolice  sedi 
persolvendam  esse  decernimus,  videlicet  duos  denarìos  Lucanos,  perferendos  in  praesen- 
tiam  Romani  pontificis  aut  certi  eius  legati  infra  octo  proximos  dies,  aut  ante  aut 
post  Calendas  Magii.  Item  constituimus,  ut,  obeunte  ab(b)ate,  non  alius  ibi  quacumque 
obreptionis  astutia  ordinetur,  nisi  quem  fratres  eiusdem  coenobii  communi  consensu 
secundum  timorem  dei  et  regulam  sancti  Benedicti  de  eadem  congregatione  elegerint. 
Quod  si  de  eadem  congregatione  digna  persona,  quod  absit,  ad  regimen  abbatiae 
inventa  non  fuerit,  liceat  eis,  undecumque  potuerint,   abbatem  secundum  deum  eligere, 

I)  Die  Abschrift  dieser  Urk,  verdanke  ich  Herm  Con.  Aw.  Al.  Pollini  su  Tortona,  —  Vergi  Bottasai 
Momtm,  della  Cattedr.  di  Tortona  1837  p.  17;  auch  Epist,  Decr,  Summ,  Pmt.  Rom,  1594,  III  p,  677, 

T.  Pflngk-Harttong,  AcU  U.  l8 
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et  eamdem  ordinationem  apostolicae  sedi  renunciare.  Abbatem  vero  eiusdem  mona- 
sterii  omnesque  fratres,  qui  ad  sacros  ordines  sunt  promovendi,  sive,  si  oportuerìt, 
altaria  vel  aliqua  ecclesia  in  eodem  monasterio  consecrarì  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi(m) 
monasterium  est  situm,  canonicam  consecrationem  accipiant,  si  tamen  episcopus  cano- 
nice  ordinationis  consecrationem  gratis  facere  noluerit,  et  si  eodem  tempore  ab  apo- 
stolica sede  excomunicatus  in  excomunicatione  non   permanserit,    quod   si   haec   obsti- 

terint,   tui ex  auctoritate   apostolica,   ad   qualemcumque 

catholicum  episcopum  ei  placuerit,  aut  ad  sedem  apostolicam  prò  sua  et  fratrum  eius- 
dem monasterii  consecratione  liceat ita  tamen,  ut  conse- 
crationem ab  eo,  nisi  gratis,  non  accipiant  De  cetero  nullam  alicui  episcopo  amplius 
in  monasterio  potestà tem  concedentes,  sive  abbatem  ad  sinodum  convocandi,  seu  mona- 
sterium vel  inhabitantes  fratres  excomunicandi  aut  interdicendi ,  verum,  si  quid  dignum 
et  reprehensibile  de  eis  certe  cognoverit,  benigne  eos  de  sua  emendatione  commoneat 
Quod,  si  eum  audire  noluerit,  causam  ad  audientiam  sedis  apostolice  referat.  Denique 
inconcussa  et  semper  irrevocabili  confirmatione  statuimus,  ut  prefatum  monasterium  et 
abbates  eius  vel  monachi  ab  omni  secularis  servicii  sint  infestatione  securi  omnique 
gravamine  mondane  oppressionis  remoti,  in  sancte  religionis  observatione  seduli  atque 
quieti,  nulli  alii  nisi  Romane  et  apostolice  sedi(s),  cuius  iuris  est,  aliqua  teneantur  occa- 
sione subiecti,  cui  etiam,  sicut  supra  scriptum  est,  per  singulos  annos  duos  denarios  Lucanos 
impensione  persolvere  debeant.  Si  quis  igitur  regum,  imperatorum,  sacerdotum,  clericorum, 
ducum,  marchionum,  comitum,  iudicum  ac  secularium  personarum,  hanc  constitutionis 
nostrae  paginam  agnoscens,  contra  eam  temerario  ausu  venire  temptaverit,  potestatis 
honorisque  sui  dignitate  careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  ini- 
quitate  cognoscat,  et,  nisi  ea,  que  ab  ilio  sunt  male  ablata,  restituerit,  vel  digna  peni- 
tentia  illicite  acta  defleverit,  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  domini,  redemptoris 
nostri  lesu  Christi,  alienus  fiat,  atque  in  eterno  examine  districte  ultioni  subiaceat 
Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus 
et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  praemia  aeterne 
pacis  inveniant     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  (M) 

Datum  in  castro  Bibianello,  per  manum  Petri,  sancte  Romane  ecclesie  can- 
cellarli, vili  Idus  Februarii.  Indic(t)ione  III.  Incarnationis  dominice  anno  millesimo  octo- 
gesimo  quarto.     Pontificatus  autem  domni  Gregorii  VII  Pape  xini. 

Or.'Nachb.  im  Archivio  Capitolare  zu  Tortona. 

Bsrg.  ital.y  òr,  0,485,  lang  0,67,  unten  0,043  umgeschiagen,  durch  drei  Lócher  in  Dreieckform  ging 
die  Schnur,  welche  mit  dem  Siegel  verloren,  Faltung  der  BuIUn.  Das  Schrifistuck  ist  eine  Prunkbuiie  mit  aliem 
Zubehor.  Die  Nachbildung  erkenni  man  daran,  dass  die  ganze  Nominatio  in  gestreckter  Schrift  ausgefukrt  ist, 
wàhrend  sonst  nur  der  Name  des  Fapstes  hervorgehobtn  tu  werden  pflegt,  und  mekr  nock  daran,  dass  wiiderhoit 
kieinere  Buchstaben  eingeschtUtet  wurden;  an  der  frànkischen  Minuskelspatiale  des  ubrigen  Haupikòrpers,  wàhrend 
Gregors  Bullen  die  alte  Curiale  aufzuweisen  pflegen;  an  3  Amen  Ainter  dem  letzten  IVorte,  die  ùberdies  in  der  Ari 
der  Ausfuhrung  auf  spatere  Zeit  deuten;  an  der  ganz  unkanzleimàssigen  Rota,  deren  Umsckrift  loutet  -|-  Verbo 
domini  celi  fìrmati  sunt,  eine  Sentenz,  die  nickt  Gregor  VII,  sondem  seinem  Gegenftapste  Clemens  III  angehòrt;  die 
Inschrift  ist  nach  Art  der  spàteren  ausgefukrt,  mit  Scs  Petrus,  Scs  Paulus  m  den  Ober-,  Gregorius  PP  VB  in  den 
UfUerwinkeln.  Das  Monogr.  ist  stark  verzieri,  mit  geknicktem  K-Balken  und  der  Schràge,  vom  oòeren  Endt  des  vorderen 
tum  unteren  Ende  des  hinieren  Grundstriches  gehend,  beide  Bogen  des  B  durckschneidend,  Es  ist  ein  Zeichen,  wie 
wir  es  àhnlich  unier  Paschalis  wiederfinden.  Unkanzleimàssig  ist  rwischen  Rota  und  Mon,  die  DaHrung  eingeiragen, 
wie  es  scheint  von  hellerer  Dinte  als  der  Hauptkòrper,  dock  sicher  von  gleicher  Hand  wie  dieser,  die  sich  nur  wenig 
verstellte,  —  Zu  diesen  àusseren  kommen  innere  Merkmaà:  die  Datumangaòen  sind  v'óllig  in  Unordnung,  In  dir 
Urk.  finden  sick  zwei  Rechisverhàltnisse  ganz  versckiedener  Art:  einmal  sckeinen  wir  es  mit  einem  direct  Rom  unter- 
stellten  Kloster,  und  einmal  mit  dem  gew'óhnlichen  Verkàitnisse  tum  Bischofe  zu  tkun  zu  Haòen,  Die  Art,  wi€  die 
bischoj&cken  Befugnisse  dargethan  sind,  entsprichi  spàterer  Zeit  und  ist  auffalUnd  breit.  Auch  die  tweimalige  Wieder- 
kohing  der  Abgabe  nach  Rom  erweist  sich  so  ungewiihnlich,  wie  die  Formel,  in  der  sie  gegeben,  Danach  ikann  an 
Eàlschung  kaum  noch  gezwei/elt  werden  und  zwar  an  absobtter  Fàlschung,  fur  die  keine  oder  nur  eine  ungeniigende 
Vorlage  Gregors  VII  zu  HÙlfe  genommen  wurde. 

m 

Nr.   171. 
Gregor  VII  erklàrt  dem  Klerus  und  Volke  von  Cremona^  die  Kirche  von  Sani  Agatn^ 
welche  dem  heiligen  Petrus  uberwiesen  sei^  durfe  nickt  geschàdigtj  der  vierte  Theil  ihrer 

EinkUnfte  solle  fUr  die  Armen  verwendet  werden  V- 

107S—10S5, 
Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  clero  et  populo  Cremonensi,  iustitiam 

I)  Sehr  fuhU  ich  mich  dem  Herm  Dott.  F,  Robolottifur  sein  viel/aehes  Enigegenkommen  verpfikhUt, 
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diligenti,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Ecclesiam  beatae  Agathae,  quam  reli- 
giosi viri  et  mulieres  deo  et  beato  Petro  obtulere,  nostra  manu  suscepimus  nostraque 
auctoritate  praecipimus,  ut  non  liceat  alieni  personae,  magnae  vel  parvae,  de  hoc,  quod 
nunc  habet  vel  in  antea  deo  iuvante  habebit,  inquietare  quovis  ingenio,  quatenus  illic 
comraorantes  clerici  et  securius  deo  serviant  et  pauperibus  debita  obsequia  pr^beant 
Constituimus  etiam,  ut  quarta  pars  redituum,  tam  quod  nunc  habet,  quam  quod  deo 
iuvante  habebit,  in  usus  pauperum  expendatur,  xenodochio  in  potestate  ecclesiae  per- 
manente. Et,  si  qua  magna  vel  parva  persona  hanc  nostram  censurami  frangere  temp- 
taverit,  post  secundam  et  tertiam  admonitionem,  nisi  res(c)ipuerit,  a  liminibus  ecclesiae 
sequestramus  et  omnes  adiutores  ecclesiae,  tam  in  parvo,  quam  in  maximo,  a  catho- 
lica  ecclesia  non  divisos,  gratia  beati  Petri  vel  perpetua  benedictione  solidamus. 

CampOf  Istoria  di  Cremona  1587  /.  11;  Ausgabe  voti  1645  p.  15,  und  Merula  Saniuario  di  Crt- 
mona  p.  26. 

Campo:  Attesta  ciò  un  breve  di  quel  santissimo  pontefice  {Gregorio  VII)  registrato  in  una  Mia  di 
Urbano  II,  Data  Rome,  Noo.  Bmt.  /,  an.  MLXXXVIIL  Fehlt  in  Jaffés  Reg.  Eine  Urk,  Urbans  II  fùr  Sanf 
Agata,  oben  9um  Jahre  1095,  Màrz  31.     Vergi,  auch  Repertorio  dipi.  Cremonese  /.  29  Nr,  246, 

Nr.  172. 

Gregor  VII  schreibt  an  die  Bischofe  von  Sani  Angelo  de  Lombardi^  Manteverde^  Muro^  an 
alle  Aebte,  an  Klerus  und  Volk  von  Conza^   dass  die  Kirche  von  Gonza  zu  Salerno  im 

Suffraganverhàltnisse  zu  stehen  habe, 

1073—1085. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  confratribus  et  coepiscopis  R.  de  sancto 
Angelo  ^),  A.  Montis  viridis  *),  E(ustachio)  »)  Murensi  b  s)^  ac  universis  abbatibus  simul- 
que  clero  et  populo,  per  Compsanam  diocesim  constitutis,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Dominus  et  antecessor  noster,  beatae  memoriae  papa  A(lexander),  sicut 
vos  scire  non  ambigimus,  constituit,  ut  Compsana  ecclesia  subdita  sit  Salemitanae 
ecclesiae  e).  Cuius  auctoritatem  immo  antecessorum  d)  illius,  qui  idem  e)  prius  constituisse 
videntur,  iuste  ac  salubriter  sequentes  decemimus,  ut  ipsa  in  ea,  que  Q  matricibus  g) 
debetur  ecclesiis  ^),  obedientia  et  devotione  praefatae  Salernitana  ecclesiae  subiaceat. 
Verum  quia  quosdam  vestrum  decipi  vanis  Alonis  ì  *)  depositi  verbis  k)  intelleximus, 
scilicet  quod  officium,  peccatis  1)  suis  facientibus  ablatum,  sibi  debeat  restituì,  studu- 
imus™),  vos  certos  reddere,  ut  non  solum  istius,  ad  quam  in  vanum  aspirat,  sed  nec 
alterius  ecclesiae  episcopale  officium  deinceps  eum  habere  credatis;  unde  prudentiam 
vestram  admonemus  "),  ut  carissimo  confratri  nostro  A(lfano),  Salernitano  archi- 
episcopo *),  obediatis  et  ei,  quasi  speciali  patri  et  archiepiscopo  condignam  reveren- 
tiam  n)  exibeatis,  si  gratiam  sancti  Petri  et  nostram  habere  vultis.  Quod,  si  aliquis 
vestrum  a  nobis  sibi  fieri  praeiudicium  murmuraverit,  veniat  ad  nos.  Nos  enim  parati 
sumus,  ei  <>)  audientiam  dare  eiusque  rationem  diligenter  audire. 

Abschrift  des  Cod.  Val.  5638  p,  375^  der  Bibl.  Vaticana  m  Rom,  und  des  Registrum  I  p,  292,  im 
ArcAizno  Arcivescovile  tu  Salerno. 

Nach  dem  Incipit,  welckes  sonst  nur  su  Anfang  von  Gregors  VII  Pontifikat  vorkommt,  kónnte  man  ge- 
nesgt  sein,  auch  dieses  Breve  in  den  Anfang  desselben  zu  verweisen.  Der  ganzen  Sachlage  dagegen  scheint  es  besser 
in  die  Zeit  su  passen,  cUs  Gregor  sich  am  Schlusse  semer  Regierung  in  Salerno  au/hielt.  Vergi,  auch  Jaffé,  Bibl, 
Rer.  Germ.  II  p.  437.      Wegen  mangelnder  Datirung:  Forsch.  z.  d.   G.  Vili  S.  234  ff. 

Nr,  173. 

Gregor  VII  bestàtigt  der  Aebtissin   Teberga  von  Santa  Felicità  di  Firenze  die  Besitz- 

thùmer  und  Rechte  ihres  Klosters. 

1073—1085. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  Teberge,  abbatiss9  monasterii  sanct^ 
Felicitatis,  quod  in  episcopatu  Fiorentino   in  loco,  ubi  dicitur  Piazza,  in  capite  pontis 

a)  C  «w  /  b)  Murensis  //  e)  fehlt  in  II  d)  antecessorìam  //  e)  qmdem  // 

f)  qaa  /  g)  iure  optimo  //  h)  ecclesia  /  i)  variis  alienis  depositionibus  //  k)  quia  //  1)  pre- 
dictis  II        m)  constituimus  //        n)  commonemus  ut  reverendissimo   archiepiscopo    condignam   reverentiam  II 

o)  si  //.  .1)  Der  Nome  dieses  Bischofs  von  S.  Angelo  de*  Lombardi  ist  bisher  mcht  bekannt.         2)  Mit  dem 

Nomen  des  Bischofs  A.  von  Monteverde  steht  es  tuie  in  Anm.  1.  3)  Zeit  des  Eustachius  von  ^uro  nicht  naher 
bekannt.  4)  Alo  scheint  sonst  bisher  nicht  bekannt  tu  sein,  5)  Alfano  I,  Ertbischof  von  Salerno,  1058 — 1075; 
vergi.  Alfano  /,  Arcivescovo  di  Salerno,  in  Liceo- Ginnasiale  Torquato  Tasso  1878 — 79. 

i8* 
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situm  est,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sicut  iniusta  poscentibus  nuUus  est 
tribuendus  effectus,  ita  legitima  desiderantium  prò  necessitate  vel  positione  locorum 
non  est  differenda  petitio.  Proinde  iuxta  p^titionem  per  coepiscopum  et  confratrem 
nostrum,  Rainerium  Florentinum  *),  a  te  nobis  porrectum,  prescriptum  monasterium  vel 
^cclesiam,  cui  tu  »)  preesse  dinosceris,  huiusmodi  privilegia  presentis  auctoritatis  nostre 
decreto  indulgemus,  concedimus  atque  firmamus.  Statuentes,  nuUum  r[egum],  an[tisti]- 
tum,  nullum  quacumque  preditum  dignitate  vel  quemquam  alium  de  bis,  que  mona- 
sterìo  iam  dicto  a  te  acquisita  sive  ab  aliis  iam  donata  sunt,  vel  in  futuro  a  quibuslibet 
aliis  de  proprio  fuerint  iure  collata,  sub  cuiuslibet  caus^  occasionisve  specie  minuere, 
vel  a[uferr]e  sive  suis  usibus  applicare,  vel  aliis  quasi  piis  causis  prò  su^  avariti^ 
excusatione  concedere.  Sed  cuncta,  que  ibi  oblata  sint,  vel  offerri  contigerit,  tam  a 
t(a)e,  quam  ab  eis,  qui  in  tuo  officio  locoque  successerint,  perenni  tempore  illibata  et 
sine  inquietudine  aliqua  volumus  possidere,  eorum  tamen  usibus,  prò  quorum  susten- 
tatione  gubernationeque  concessa  sunt,  modis  omnibus  profutura.  Item  constituimus, 
ut,  obeunte  abbatissa  sepefati  monasterii,  non  alia  ibi  quaecunque  obreptionis  b)  astutia 
ordinetur,  nisi  quam  congregatio  eiusdem  9cclesÌ9  et  Consilio  religiosorum  secundum 
timorem  dei  elegerit  ac  previderit  ordinandam.  Hoc  quoque  capitulo  presenti  subiun- 
gimus,  ut  locum  avariti^  recludamus,  nullum  de  regibus,  nullum  de  sacerdotibus  vel 
quemquam  alium  per  se  subpositamve  personam  de  ordinatione  eiusdem  abbatisse  vel 
quibuscumque  causis,  ad  ecclesiam  ipsam  pertinentibus,  audere  in  auro  vel  in  alio  qua- 
libet  commodi  specÌ9  quicquam  accipere  ex  bis,  qu^  sacri  canones  interdicunt,  neque 
eandem  abbatissam  ordinationis  su^  causa  aliquid  dare  presumere,  ne  hac  occasione 
ea,  qu^  a  fidelibus  piis  offeruntur,  aut  iam  oblata  sunt,  male  consumantur.  Et  quoniam 
multe  occasiones  in  deceptione  religiosarum  personarum  a  pravis  hominibus  nonnun- 
quam  exquiruntur,  abbatissam  predict^  ^cclesi^  nullo  modo  privandam  depon(a)endam- 
que  esse  censemus,  nisi  causa  specialiter  criminis  exigente.  Unde  necesse  est,  ut,  si  qua 
contra  eam  huiusmodi  querela  surrexerit,  non  solus  episcopus  Florentinus  causam 
exigat,  sed,  adhibitis  sibi  duobus  vel  tribus  episcopis  et  c^teris  timentibus  deum  ac 
religiosis  viris,  subtili  hoc  investigatione  perquirat,  quatenus,  cunctis  concorditer  in- 
dicantibus,  canonie^  districtionis  censura  aut  ream  ferire  aut  innocentem  possit  absolvere. 
Sin  vero  eidem  abbatisse  quacumque  per  succedenza  tempora  fueri(n)t  aliquo  n^otio 
circumventa,  iniusta  exactione  vel  iudicio  se  gravari  visum  fuerit,  audientiam  sedis 
apostolica  sine  alicuius  contradictione  appellare  licebit.  H^c  igitur  omnia,  qu^  huius 
precepti  decretique  nostri  pagina  continet,  tam  tibi,  quam  cunctis,  qui  in  eo,  quo  es 
ordine  locoque,  successerint,  in  perpetuum  servanda  decemimus.  Si  quis  vero  regum, 
sacerdotum,  reliquarumque  personarum,  hanc  constitutionis  nostr^  paginam  agnoscens, 
contra  eam  venire  temptaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reumque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat.  Et  nisi  vel  ea,  qu^  ab  ilio 
sint  male  ablata,  restituerit,  vel  digna  p^nitentia  illicite  acta  defleverit,  a  sacratissìmo 
corpore  ac  sanguine  dei  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  alienus  fiat,  atque  in 
^temo  examine  district^  ultioni(s)  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iuste  servantibus, 
sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  ut  hic  fructum  bone  actionis  recipiant,  et  apud 
districtum  iudicem  premia  ^tem^  pacis  inveniant. 

EmuOtopie  vom  12  ^oArh.  {Feiicith  di  Fir»  1077),  im  Archivio  ìH  Statò  tu  Fhrem, 


Nr.  174. 

Victor  HI  berichtei  dem  Erzbischofe  Jakob  von    Cagliari  und  den  ubrigen  Bischofen 
Sardiniens   seine   Entriistung   iiber   den   Zustand   ihrer   Kirchetij  er  ermahnt  sie^   sich 

deren   Verwaltung  angelegen»  sein  zu  lassen  *). 

1087  August  JS9.    Benevent. 

Victor  episcopus,  servus  servorum  dei,  lacobo,  Calaritano  archiepiscopo,  Sar- 
dinie  e)  primati  e),  caeterisque  archiepiscopis  et  episcopis  Sardinie,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.   Quidam  ex  vestra  insula,  ad  nos  venientes,  ecclesiarum  vestrarum  pene 


a)  te       b)  obrectìonis        e)  /eM  II  und  Cod,  Sard, .i)  Ramer,  Bische/  von  Fiorens,  107 S — 1113. 

2)  Die  Abschrift  aus  Cagliari  verdanke  ich  Herm  Prof,  Filippo  Vivane t  in  Cagliari,  —   Vergi,  dai  Nachwort, 
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collabentium  statuiti  nobis  exposuerunt,  quae  merito  ita  indigno  animo  tulimus,  ut 
quasi  ad  procedendum  a)  contra  iliarum  episcopos  compulsi  fuerimus,  nisi  ^)  eos  iudi- 
cum  oppressio  excusasset  *>)  praecipue  contra  fraternitatem  tuam,  frater  archiepiscope, 
qui  prìmas  e)  es  dictae  insulae,  cui  maiora  ecclesiarum  negotia  deferenda  sunt.  Ideo 
enim  sedes  apostolica,  cui  licet  indigne  presidemus,  per  diversas  mundi  provincias 
episcopos,  archiepiscopos  et  primates  instituit,  ut  recte  singularum  ecclesiarum  gereretur 

administratio Quare  ^)    nos  e)   fraternitatem    tuam  c^terosque  archiepiscopos  et 

episcopos  commonemus,  ut,  dilectionem  tuam  unanimiter  adiuvantes,  iliarum  admini- 
strationem  Q  quanto  citius  procuretis.  Vos  ergo  in  hac  re  propensos  ita  ostendite, 
tantamque  in  hoc  adhibite  diligentiam,  ut,  cognito  studio  ac  diligentia  vestra,  si  quid 
hactenus  negligenter  aut  inobedienter  delinqueritis ,  merito  propter  hoc  tolerare 
debeamus.  Agite  igitur  et  omnino  procurate  beatum  Petrum,  apostolorum  principem, 
vobis  adiutorem,  qui  potest  vobis  huius  vitae  et  futurae  salutem  et  honorem  dare/ 
Coeterum,  si  quis  vestrum  iudicium  oppressivum  g)  ferre  non  valens,  cupit  secedere, 
et  ad  nos  venire  maluerit,  nos  charitate,  qua  debemus,  eum  libenter  suscipiemus. 
Qui  vero,  aliis  exemplum  factus,  fortiter  in  bello  perseveraverit,  ille  procul  dubio  virtutis 
coronam  gloriaeque  triumphum  merito  maiorem,  domino  largiente,  percipiet.  —  Datum 
Beneventi,  IV  Kal.  Septembris.  1087. 

Aòschnft  da  Cod.  XL.  11  (=  /)  in  der  BibL  Barberina  tu  Rom,  und  des  Libro  E  f.  186  (=  //),  im 
Archivio  ArctoescaviU  tu  Cagliari, 

Die  Inkamaiiimstah/  wird  Zusatt  des  Kópisten  sein,  wenigstens  kann  sie  nichi  so  als  blosse  Zahl  ohne 
anno  incamationis  oder  dergi,  gestanden  haòen.  —  Die  Urkunde  ist  wiederhoH  gedruckt,  dock  entweder  in  sehr 
sdtenen  Werken  oder  mit  mangelhaftem  Texte,  was  diesmal  um  so  mehr  in*s  Geivicht  /alien  muss,  weil  es  dcLs 
eintige  Breve  Victors  III  isf,  welches  Hsker  bekannl  wurde.  Drucke:  Dal  Mackin,  Defens.  primate  archiepisc. 
Colorii,  II  cap,  IX  Nr,  2,  p.  51  ed.  praed  ;  Papebrochy  Atti  di  S.  Luci/ero  arcivescovo  di  Cagliari,  Append, 
Nr,  1S3,  tum  20  Mai;  Maiiei,  Sardinia  Sacra  p.  86;  Cod.  Sardim'ae  {Mon,  Misi.  Fair,)  I  p.  159  Nr,  15  aus 
Dal  Machin.  In  Jaffés  Regesten  {ed.  I)  und  in  Mignes  Patrologie  fehlt  das  Schriftstuck.  Vergi,  auch  Hirsch,  in 
Forsch.  X.  deulsch.  Gesch,  VII  S.  91  g. 

Nr,  175. 

Urban  II  bestàtigt  detn  Bischofe  Peter  von  Anagni  die  Besitzthumer  und  Rechte  seiner 
Kirche^    und  iiberweist  ihm^  dem   Vorgange  friiherer  Pàpste  entsprechend^  die  Kirche 

von   Trevi  ^), 

1088  August  23.    Anagni. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  Petro,  venerabili  episcopo  Anagnino, 
eiusque  successoribus  in  perpetuum.  Potestatem  h),  auctore  deo  in  c^lis  et  terra  beato 
Petro  principaliter  eiusque  successoribus  traditam,  illis  ecclesia  verbis  agnoscit,  quibus 
Petrum  est  idem  dominus  allocutus:  quecumque  ligaveris  super  terram,  erunt  ligata  et 
in  celis ,  et  quecumque  solveris  super  terram ,  erunt  soluta  et  in  celis  *).  Ipsi  quoque 
et  proprie  firmitatis  et  aliene  fidei  confirmatio  singulariter  eodem  deo  auctore  prestatur, 
cum  ad  eum  dicitur:  rogavi  prò  te,  ne  deficiat  fides  tua,  et  tu,  aliquando  conversus, 
confirma  fratres  tuos  •).  Oportet  ergo  nos,  qui,  licet  [indijgni,  Petri  residemus  in  loco, 
prava  corrigere,  recta  firmare,  et  in  universa  ecclesia,  prout  ipse  et  sci[re]  et  posse 
dederit,  solvenda  solvere,  liganda  ligare,  et  ad  in[tem]i  arbitrium  iudicis  sic  disponenda 
disponere,  ut  de  vultu  eius  iudicium  nostrum  prodeat,  et  oculi  nostri  videant  equitatem. 
Eapropter  tibi,  frater  in  Christo  venerabilis  Petre,  tuisque  successoribus  perpetuo  iure 
concedimus  atque  auctoritatis  apostolice  privilegio  confirmamus,  quicquid  iuste  ad 
Anagnine  civitatìs  episcopatum  pertinere  dinoscitur,  ut  ea  episcopali  dicione  possideatis, 
custodiatis  ac  disponatis.  Ipsam  videlicet  Anagnie  civitatem,  oppidum  Anticulum, 
Porcianum,  Acutum,  Pilleum,  Pullianum,  Vicum  Morricinum,  Carpinetam,  Prunium, 
Montem  longum,  Gorgam,  Villam  magnam,  Sculculam,  Vitalinum,  Murolum  et  montem 
de  Gravi.  Preterea  Trevensam  *)  ecclesiam,  quia  et  i  )  pauper  est,  ut  proprium  compe- 
tenter  et  digne   nequeat  redditibus  suis  sustentare  pontificem,    et  iam  dudum  a  nostris 


a)  producendum  C.  S.  b)  von  nisi  an  fehlt  in  C,  S.  e)  prìmas  C,  S.  d)  im  C,  S,  keine  Liicke, 
und  Quare  nos  e)  fehlt  in  lund  C.  5.  f)  reparationem  /  und  C,  S,  g)  indicem  C.  S.  oppressionem  /,  //. 
h;  ZHe  Formel  offenbar  fcUsch  Oberlieferty   sie  pflegt  tu   lauten:  Potestatem   ligandi   atque   solvendi  in  celis  et  in 

terra         i)  ob  tam?  oder  ita?  .i)   Vergi,  die  Urk.   vom  30  Septemòer  1155,  auch:  F.  Sforza,   Istoria  d* Anagni 

p.  lOe.        2)  Maltheus  16,  19,         3)  Zucas  22,  32,        4)  Trevi,   Prosinone,    P.  di  5,  Pietro,     Zur  Sache  vergi, 
F.  Sforw,  Istoria  ctAnagm  p,  114;  J.  Cappelletti,    Chiese  d'Italia  VI  p,  385. 
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predecessoribus ,  reverende  scilicet  memorie  Nicolao,  Alexandre,  Gr^orio  septimo, 
predecessorum  tuorum  procurationi  commissa  est,  et  a  Victore  reverende  memorie 
tertio,  qui  nos  post  ipsos  novissimus  »)  in  hoc  sacerdotalis  regimine  precessit  officii, 
sub  tuo,  ut  inventa,  ita  est  et  dimissa,  regimine  nos  ex  toto  tuo  tuorum  successorum 
iuri  perpetua  firmatione  contradimus,  ut  eam  cardinaliter  amodo  iuris  episcopalis 
dicione  possideatis,  custodiatis  ac  disponatis  cum  omnibus,  qu9  ad  eam  iuste  pertinere 
videntur,  municipiis,  id  est  valle  Petrarum,  Filittino,  Genne,  Colle  Altulo.  Quicquid  super 
ista  fundorum  vel  ecclesiarum  aut  predecessorum  tuorum  cura,  aut  fratemitatis  tue 
studium  iuste  et  canonice  acquisivit  vel  acquiret  in  posterum,  Anagnine,  quam  deo 
auctore  gubernas,  ecclesie  concedimus  atque  firmamus,  quatinus  commissi  vobis  pqpuli 
animarum  curam  valeatis  facilius  ac  diligentius  exhibere.  Vos  ad  hec,  fratres  in 
Christo  dilectissimi ,  Romane  super  vos  ecclesie  matemam  curam,  ut  filii  considerate 
carissimi,  eique  in  omnibus  fideles  cooperatores  et  adiutores  existere  procur[antes]  b), 
commisse  vobis  plebis  studium  vigilanter  exigite,  quatinus  et  vobis  populus  et  vos 
nobis  et  nos  vobis  in  die  domini  gaudium  et  corona  ante  summi  pastoris  oculos  esse 
possimus.  Hoc  sane  nostre  privilegium  sanctionis,  si  quis  in  crastinum  rex,  princeps, 
dux  vel  marchio,  patricius,  prefectus  aut  [index?],  postremo  episcopus  vel  archiepiscopus, 
persona  quelibet,  potens  aut  impotens,  magna  vel  parva,  infringere  aut  temerare  presump- 
serit,  [secundo]  tertiove  canonico  ex  more  commonitus,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  a  Christi  et  ecclesie  corpore  auctoritate  eum  potestatis  apostolice  segre- 
gamus.  Conservantibus  autem  pax  et  benedictio  ab  omnipotente  domino  concedatur. 
(R)  (M) 

Datum  Anagni^,  per  manus  lohannis,  subdiaconi  prosignatoris  domni  Urbani  n 
pape.  X  Kl.  Septembris.  Anno  dominice  incamationis  MLXXXVIII.  Indictione  XI.  Anno 
eiusdem  domni  Urbani  pontificatus  primo. 

Origtnai'Transsumpt  des  Papstes  Hànorius  III,  im  Archivio  Capitolare  tsu  Anagni\  AbschrifUn  da 
Cod.   Vai,  6196  fol.  9\  79^  w  dtr  Bibl.   Vaticana  m  Rom, 

In  dem  Transsumpte  heisst  es:  cuius  tenorem  prò  eo,  quod  fllam  bulle  prò  magna  «rat  parte  vetnstate 
consumptum  .  .  .  sub  bulla  nostra  de  verbo  ad  verbum  ad  perpetuam  rei  memoriam  fecixnus  annotar!.  —  Oò 
die  Urkunde  gan%  in  Ordnung,  konnie  zunachst  Zweifel  erregen.  Die  Zusàtu  òeim  Papste  Victor  III  und  mekrert 
Formeln  sind  ungewohniicky  die  im  Einzelnen  wiedergegebenen  Zeichen  von  Rota  und  Monogramm  sind  ungenau, 
entsprechen  jedoch  in  der  Hauptsacke  durchaus  der  in  der  ersten  Zeit  Urbans  itòlichen  Art,  Es  ist  Rota  Nr,  7, 
Umschrift:  -\-  Benedictus  eie,  Monogramm  Nr,  3,  das  A  mit  geradem  Aufstricke,  das  E  tose  neben  dem  Unken 
Grundstriche  stehend,  durch  eine  kuru  Schràge  damit  verbunden.  Die  Absckrift  des  Transsumptes  sckeint  nickt 
sehr  wverldssig  tu  sein,  veranlasst  vielleicht  durch  den  schkchten  Zustand  der  Urhtende  und  die  schìver  lesbare  Curial- 
schrift.  So  weiss  man  teider  nicht,  wiezne/  hier  dem  Copisien  tur  Last  /àltt.  Im  Ganzen  werden  wir  sie  als  eckt 
ansehen  miissen,  da  sawohl  die  Datirungszeile  in  Ordtmng  ist,  als  auch  der  Passus,  den  man  am  ersten  beargwohnen 
màchie,  die  Kirche  von  Trevi  betreffend,  durch  Hculrian  IV  bestàtigt  wird  {Urk.  v.  30  Sept.  1166),  Subdiaconus 
im  Datum  passt  vor  Jaffé  4021  mit  diaconus  (y,  3814  ist  zweife/ha/tes  Schriftstìick), 


Nr.  176. 

Urban  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Berengar  von   Vichy   welches  nach   Tarragona  verlegt 
worden^  den  Besitz  von  dessen  Sprengel  und  Besitzthumem  und  verleiht  ihm  das  Pallium, 

1089  Juli  1.     Capua. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Berengario,  episcopo 
Ausonensi  *),  in  Terraconensem  metropolim  translato,  eiusque  successoribus,  canonice  sub- 
stituendis,  in  perpetuum.  Inter  primas  Hispaniarum  urbes  Terraconen  fuisse  insignem, 
et  gentibus  e)  et  Christiane  pagine  iudiciis  demonstratur.  lustus  autem  dominus  in  viis 
suis  et  sanctus  in  omnibus  operibus  suis,  qui  cum  in  plenis  iudiciis  incomprehensibilis 
habeatur,  in  nullo  unquam  valet  reprehensibilis  estimari  d).  Ipse  transfert  regna  et  mutat 
tempora,  ipsius  usu  est,  in  eadem  urbe  peccata  populi  sui  visitare,  et  simul  ipsius  usu 
est,  eiusdem  Terraconensis  «)  urbis  gloriam  exaltare.  Cum  enim  in  ea  christianorum 
populua  habitaret,  visitavit  in  virga  iniquitates  eorum  et  in  verberibus  peccata  eorum 
et,  ecce  iam  transactis  trecentis  nonaginta  annis,  ex  quo  predictam  urbem  agarenorum 
populi  solitariam  fecerunt,  principum  suorum  cordibus  inspirare  dignatus  est,  ut  eiusdem 


a)  movissimus  b)  oder  procurfatel  e)  besser  gentium  d)  extimarì  e)  Terraconensem. 

-  .1)  Berengar  I,   Ertbischof  von  Vich  und  Tarragona,   e.  1076 — 1099;    Gams,   Series  Episcoporum  p,  76  ist 
berichtigen. 
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urbis  restitutionem  secundum  preceptum  apostolice  sedis,  cui  auctore  deo,  licet  indigni, 
presidemus,  insisterent.  Berengarius  siquidem,  Barchinonensis  comes,  auctoritate  nostre 
persuasionis  commonitus,  prò  anime  sue  salute  cum  sue  potestatis  magnatibus  non 
solum  restitutioni  prefate  urbis  insistit,  sed  et  urbem  ipsam  et  omnem  potestatis  sue 
terram  beato  (Petro)  eiusque  vicariis  legali  stipulatione  tradidit,  censumque  quinque 
librarum  argenti  Lateranensi  palatio  singulis  annis  persolvendum  instituit.  Nos  itaque, 
prestante  deo,  restitutionis  huiusmodi  optamus  cooperatores  existere,  predicti  comitis 
instituta,  libertates  et  consuetudines,  quas  novis  Terraconensis  urbis  colonis  promul- 
gasse cognoscitur,  promulgamus,  coUaudamus  et  ratas  manere  auctoritate  nostra  decer- 
nimus.  Cum  universam  siquidem  comitis  ipsius  terram,  quam  beato  Petro  obtulit,  et 
Terraconensem  urbem  et  populum,  deo  ibi  aspirante,  collectum  sub  apostolice  sedis 
tutela  specialiter  confovendum  suscipimus,  libertatemque  illis  per  comitis  Berengarii 
scripta  collatam  eatenus  confirmamus,  ut  nemini  quicquam  cogantur  ultra  persolvere, 
nisi  sponte  propria  Romane  se  faciant  ecclesie  debitores.  Ut  ergo  hec  omnia  deo 
auctore  inconcussa  permaneant,  nos  antecessorum  nostrorum  privilegia  sequentes,  qui 
Ausonensem  ecclesiam  Terraconensem  quandam  instituere  vicariam,  tibi,  o  diarissime 
Berengari  fili,  quia  tuo  potissimum  studio,  hoc  est  restitutione  instituta,  ex  Romane  a) 
libertatis  gratia  pallium,  in  quo  scilicet  sacerdotalis  dignitatis  plenitudo  consistit,  indul- 
gemus.  Preterea  tibi  tuisque  successoribus  legitime  substituendis ,  qui  in  Terraconensi 
civitate  et  ecclesie  restitutioni  studio  insudaverint ,  predictam  Terraconensem  ecclesiam 
iure  perpetuo  possidendam  per  huiusmodi  privilegii  paginam  confirmamus,  una  cum 
omnibus  ecclesiis,  quas  proprio  iure  vos  scitur  antiquitus  possedisse.  Precipientes  ^)  de  his, 
que  Sarracoenorum  ad  presens  subiacent  ditioni,  ut,  cum  eas  deo  placuerit  potestati 
populi  restituere,  chrìstiani  debitam  ecclesie  nostre  referant  obedientiam,  salva  tamen 
in  omnibus  Romane  ecclesie  auctoritate.  Porro  Ausonensem  ecclesiam  tibi  tuisque  suc- 
cessoribus tamdiu  concedimus  possidendam,  donec  auctoritate  dei  ad  pristini  status  pleni- 
tudinem  nostro  studio  Terraconensis  ecclesia  reformetur  pallio.  Itaque  in  missarum 
solemniis  inter  ecclesiam  solummodo  uti  debetis  in  precipuis  tantum  festivitatibus,  vide- 
licet  nativitatis  domini,  epiphanie,  hypapanthi  (?),  in  coena  domini,  sabbato  sancto,  resur- 
rectionis  prima  et  secunda  feria,  ascensionis  domini,  pentecostes,  tribus  festivitatibus 
beatissime  virginis  Marie,  sancti  quoque  Michaelis  et  sancti  Ioannis  baptiste,  in  natalitiiis 
omnium  apostolorum  et  eorum  martyrum,  quorum  pignora  in  vestra  ecclesia  continentur, 
in  commemoratione  etiam  omnium  sanctorum,  in  consecrationibus  ecclesiarum,  episco- 
porum,  clericorum,  in  anno  consecrationis  tue,  in  solemnitatibus  etiam  sancte  virginis 
Thecle,  sanctique  martyris  Fructuosi  et  sociorum  eius.  Te  igitur,  reverendissime  frater, 
affectione  intima  exhortamur,  ut,  quatenus  dignum  te  tanti  honoris  pontificii  semper  ex- 
hibeas,  christianis  ac  saracoenis  sine  offensione  esse  procurans  ad  fidem  infideles  querere, 
deo  largiente,  verbis  studeas  et  exemplis,  sic  exterius  pallii  dignitate  precellas  in  oculis 
hominum,  ut  interius  virtutis  excellentia  polleas  coram  oculis  superne  maiestatis.  Piane 
per  presentis  privilegii  paginam  officii  nostri  auctoritate  decrevimus,  ut,  quicunque  se 
Terraconensis  ecclesie  bona  iniuste  obtinuisse  cognoscunt,  ea  deinceps  eidem  ecclesie 
restituere  prò  iudicii  divini  formidine  et  sedis  apostolice  reverentia  studeant.  Si  quis 
autem  in  crastinum  archiepiscopus  vel  episcopus,  imperator  vel  rex,  princeps  aut  dux, 
Comes  ac  vicecomes,  aut  persona  quelibet,  magna  vel  parva,  ecclesiastica  vel  secularis 
huius  privilegii  paginam  sciens  contra  eam  venire  temere  attentaverit,  primo,  secundo  vel 
tertio  monitus,  si  non  satisfactione  condigna  se  emendaverit,  eum  honoris  sui  et  officii 
subiacere  decrevimus  periculo  et  a  Christo  et  ecclesie  corpore  segregamus.  Conser- 
vantibus  autem  pax  a  deo  et  misericordia  presentibus  et  futuris  seculis  conservetur. 
Amen.     Amen. 

Datum  Capue,  Kal.  lulii,  per  manus  (lohannis),  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis.  Indictione  XII.  Anno  dominice  incamationis  MXC.  Pontificatus  autem  domni 
Urbani  secundi  anno  i. 

Abschrift  XXXIII,  122  p.  lOlh  in  der  Bibl,  Barbtrma  tu  Rom, 

Die  12  Indiktion  (a/s  Indictia  Rcnuma)  weist  auf  1089,  Inkamationsjahr  auf  1090,  Pàntifikatsjahr 
auf  1088.  Der  Ori  passt  m  1089  nùht,  tassi  sich  aber  1088  und  1090  unieròringen.  Ob  man  durch  Jaffi^ 
Heg.  4033-^4035  veraHiasst,  den  Ori  anderi,  oder  es  in  eimem  der  anderen  beiden  Jahre  untertubringen  Aai, 
{wegen  1088  vergi,  Jaffi  4021  —  4023)  muss  tweifeihaft  erscheinen.  Jaffé  4036  hàngi  auf  das  engsie  mii 
unterer  Bulle  susammen,  sie  isi  von  dem  gleichm  Tage  und  bringi  Rom  als  Ori.  —  Die  Abschrifi  der  Urkunde  isi 
mckt  fehlerlos, 

a)  In  Unordnung,  vielletchl  etotas  ausgef aliai        b)  percipientes« 
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Nr.  177. 

Urban  II  bestàtigt  detn  Abte  von  St-Aignan  (D,  Narbonne)  die  Besitzthumer  und  Reckte 
seines  KlosterSy   welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  und  detn  er  einen  jdhrlichen 

Zins  von  zwei  Solidi  auferUgL 

1089  Juli  4.    Rom. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  carissimo  in  Christo  filio,  venerabili 
abbati  monasterii  sancti  Aniani  et  sancti  Laurencii,  quod  est  situm  in  loco,  qui  dicitur 
Olosianum  Gameris,  eiusque  legitimis  successoribus  in  perpetuum.  Potestatem  ligandi 
atque  solvendi  in  celis  et  in  terra,  beato  Petro  eiusque  successoribus  auctore  deo  prin- 
cipaliter  traditam,  illis  ecclesia  verbis  agnoscit,  quibus  Petrum  est  idem  dominus  allo- 
cutus:  quecumque  ligaveris  a)  super  terram,  erunt  ligata  et  in  celis,  et  quecumque  solveris 
super  terram,  erunt  soluta  et  in  celis  *).  Ipsi  quoque  et  proprie  firmitas  et  aliene  fidei 
confirmatio  eodem  deo  auctore  prestetur,  cum  ad  eum  dicitur:  rogavi  prò  te,  ne  de- 
ficiat  fides  tua  et  tu,  aliquando  conversus,  confirma  fratres  tuos*).  Opportet  ergo  nos, 
qui,  licet  indigni,  disponente  domino,  Petri  residemus  in  loco,  prava  corrigere,  recta 
firmare  et  in  omni  ecclesia  ad  intemi  arbitrium  iudicis  sic  disponenda  disponere,  ut 
de  nutu  b)  eius  iudicium  nostrum  prodeat  et  oculi  nostri  videant  equitatem.  Quapropter, 
karissime  fili  Gameri,  tuis  iustis  petitionibus  annuentes,  iuxta  venerande  memorie 
pape  lohannis  exemplar  monasterium  Olosianense,  cui  deo  auctore  presidere  cognos- 
ceris,  in  tutelam  defensionemque  Romane  ecclesie  speciali  suscipimus.  Tibi  igitur  tuis- 
que  successoribus,  canonice  promovendis,  per  hanc  nostri  decreti  paginam  predictum 
sancti  Aniani  monasterium  confirmamus,  et  quecumque  ipsum  cenobium  regum  et  prin- 
cipum,  necnon  et  pontificum  liberalitate  seu  quorumlibet  fidelium  oblatione  possidere 
dignoscitur,  queque  in  futurum,  annuente  domino,  iuste  ac  legitime  poterit  adipisci, 
imperpetuum  quiete  ac  tranquille  possidenda  decemimus  eorum  usibus  profutura,  prò 
quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt.  Sancimus  ergo,  ut  nulla  ecclesi- 
astica aut  secularis  persona  idem  monasterium  perturbare  audeat,  nec  aliquid  eorum, 
que  ad  ipsum  pertinent  aut  pertinebunt,  ab  eo  alienare  aut  invadere  aut  uUis  vexatio- 
nibus  fatigare  presumat.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  suc- 
cessorum,  nullus  ibi  subreptione  aliqua  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  assensu 
fratrumve  pars  prestancior  regulariter  cum  timore  dei  sancti  preesse  providerint.  Con- 
secrationem  autem  suam,  consecrationes  nichilominus  altarium,  sive  basilicarum  ordi- 
nationes  et  monachorum  sive  clericorum  ipsius  cenobii  a  Narbonensi  antistite  accipiat  •), 
ita  tamen,  si  catholicus  fuerit  et  gratiam  atque  communionem  apostolice  sedis  habuerit 
et,  si  ea  gratis  impendere  et  sine  pravitate  voluerit.  Si  autem  horum  quidpiam  ob- 
stiterit,  liceat  abbati  vel  fratribus  apostolice  privilegio  potestatis,  catholicum,  quem 
voluerint,  adire  antistitem,  qui  nostra  fultus  auctoritate,  que  postulatur,  indulgeat 
Preterea  constituimus,  ut  nulli  episcopo  liceat,  intra  prefatum  beati  Aniani  et  beati 
Laurencii  monasterium  sine  tua  tuorumque  successorum  licencia  missas  publicas  celebrare 
aut  ordinationem  aliquam  facere,  ne  in  servorum  dei  recessibus  popularibus  occasio 
tribuatur  ulla  conventibus.  Vos  igitur,  fratres  e),  opportet,  regularis  ordinis  tramiti  ferventer 
insistere,  ut  quanto  ab  secularibus  tumultibus  liberiores  estis,  tanto  divinis  servitiis  studiosius 
insudetis.  Ad  indicium  autem  percepte  huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  fratemitatem  d) 
vestram  competit,  duos  solidos  Lateranensi  palacio  quotannis  exsolvere,  cuius  patro- 
cinio a  mortalium  omnium  estis  incursibus  premuniti.  Sane  hoc  nostre  privilegium 
sanxionis,  si  quis  in  posterum  archiepiscopus  aut  episcopus,  rex  seu  princeps,  dux, 
marchio,  comes  aut  vicecomes,  aut  persona  quelibet,  magna  vel  parva,  potens  aut 
impotens,  scienter  infringere  aut  temere  violare  e)  presumpserit,  et  eiusdem  cenobii  bona 
invadere  aut  molestare  vel  suìs  usibus  applica[re]  temptaverit,  secundo  terciove  com- 
monitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  a  Christi  et  ecclesie  corpore  aucto- 
ritate eum  potestatis  apostolice  segregamus.  Conservantibus  autem  pax  a  deo  et  miseri- 
cordia presentibus  ac  futuris  seculis  conservetur. 

(R)  (M) 

Datum  Rome,    mi  Nonas  lulii,   per  manus  lohannis,    sancte  Romane   ecclesie 


a)  ligamus  b)  tooA/  vultu  ut  Usen  e)  tuohl  filii  d)  vergi,  e.  e)  violali.  .1)  Mai- 

thius  16,  19.         2)  Lucas  22,  82,        3)  Sei/  1322  gehorte  St-Aignan  Mum  nm  errichiiten  Bisthume  von  S/.-JPms- 
de-Thomières  (Hérauà). 


US 

diaconi  cardinalis  et  prosignatoris  domni  Urbani  pape  II.   Anno  dominice    incamationis 
MLXXXViiii.   Indictione  XII.    Anno  pontificatus  eiusdem  domni  Urbani  secundo. 

Copiaìurkunde  des  15  Jahrh.  itn  Archivio  Segreto  des   Vaticans  zu  Rom, 

In  der  Abschrift  befinden  sich  viele  Lese-  und  SchreibfehUr,  —   Vergi.  Jaffè,  A*eg.  4036. 


Nr.  178. 

*  Uròan  II  berichtet  Klcrus  und  Laien  voti    Velletri  iiber  das    Verhalten    Wiberts  voti 
Ravenna^  bestàtìgt  ihre  Besitzthumer  und  Rechte^  weil  auch  sic  fiir  ihn  gelitten  haben  ^). 

1089  Juli  8,     Rom. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  omnibus  Vellitrensibus,  clericis  ac 
laicis,  beato  Petro  fidelibus,  saiutem  et  apostoHcam  benedictionem.  |  Nec  ignotum, 
dilectissimi  fratres,  vobis  esse  cognoscimus,  qua  immani  crudelitate  Guibertus  heresiarcha, 
sedis  apostolice  invasor,  antiquus  hostis,  nostris  temporibus  per  apostatas  et  tirannos  a) 
sancte  ecclesiae,  Hugonem  Alb(an)um  et  Ioannem  Portuensem  exepiscopos,  et  Petrum 
quondam  cancellarium,  Wezelonem  et  Ottonem  tiranum  membra  diaboli  seduxerit  filios 
dei,  cogitans,  eos  bianditiis  et  atrocitate  suis  pedibus  posse  submittere.  In  eum  vero 
sperantes,  qui  suos  non  despicit,  constanter  per  vos  et  alios  filios  nostros  illorum 
incursum  comprimemus.  Quapropter  de  pr[esenti  dilectos]  Raynerium  presbiterum, 
Formosum,  nostrum  dapiferum,  ac  Fornicem,  nostrum  emissarium,  cum  presentibus  scriptis 
vobis  mandamus,  a  quibus  velut  a  nobis  audietis,  quanta  prelia.  nostri  fideles  strenue 
commisere,    et  quomodo  ad  Christi  sponse  utilitatem  ultra   montes  accellerare  disposui- 

mus.     Nunc  itaque,  quia  prò  ecclesia  ludibria,  verbera,  vincula,  carceres,  enerva 

diversas  mortes  experti  estis,  auctoritate  apostolica  et  corroboratione  episcoporum 

ac  nobilium  Romanorum,  penitus  remotis  a  vobis  omnibusque  aliquibus  impedire 
possunt,  confirmamus  vobis  omnes  vestros  usus  et  diuturnos  mores,  prò  vobis  a  quo- 
libet  introductos  et  introducendos  imperpetuum.  Liceat  autem  vobis,  facere  conventum 
futuris  vestris  episcopis  et  sine  verborum  obligatione  reddere  apostolica  vestris  episcopis 
vel  suis  ordinatis,  scilicet  tertiam  partem  testamentorum,  tertiam  oblationis  panis  tantum 
et  c^re  de  tribus  missis,  quartam  decimarum  et,  si  vestra  ecclesia  proprio  caret  episcopo, 
ius  episcopi  ecclesiae  et  clericis  accrescat ,  viaticum  et  lemosinas ,  specialiter  vobis 
attrìbutas,  vobis  concedimus  et  salvo,  ut  vos  clerici  cum  episcopo,  sicut  in  more  habe- 
tis  et  mecum  egistis,  compendiosum  unius  comestionis  dispendium  nostrae  curiae 
solvatis,  vos  vero,  laici,  communiter  exibeatis  nobis  alterius  comestionis  stipendium  et 
hostem  et  parlamentum  hostem  per  Maritimam  et  Campaniam.  Preterea  confirmamus, 
ut  sine  uUa  contradictione  possideatis  terras,  cultas  et  incultas,  silvas,  montes,  colles, 
planities,  rivos,  paludes  et  omnia,  que  continentur  in  antiquis  privilegiis  vestr^  civitatis, 
nobis  cognitis.  Maneatis  sub  quiete,  pace  ac  vestro  iure  imperpetuum.  Quicumque 
autem,  quod  deus  abvertat,  huius  nostri  edicti  violator  extiterit,  aut  alicuius  condicionis 
forma  supra  hoc  inducere  tentaverit,  anathematis  vinculo  religetur.  Qui  vero  custos  et 
observator,  benedictionis  gratiam  consequatur  et,  aperiente  clavigero  Petro,  cuius  |  vicarii 
sumus,  culmen  celi  conscendat.  —  Scriptum  per  manum  Girardi,  scrinarii  sancte  Romane 
ecclesie.      Anno   dominice    incamationis   millesimo   octuagesimo   nono.     Indictione   XII. 

f  Ego  Petrus  dei  gratia  Albanensis  episcopus  interfiii  et  subscripsi. 

t  Ego  Minutus  dei  gratia  Lavicanensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Bruno   Segnensis   episcopus   assensum   per  hunc  V  triangulum   prebui. 

Dat.  Rome,  Vili  Idus  lulii,  per  manus  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis  et  cancellarii. 

Or.'Nachbildung  und  vivei  Abschrifien  im  Archivio  Municipale  zu   Velletri, 

Perg  Hai.,  in  der  Art  des  pàpstlichen,  br.  0,43,  lang  0,4H2—0,4U5,  unten  0,027^0,00  umgeschlagen^ 
Phtmbirung  fehlt  und  ist  nie  vorhanden  gewesen.  Faltung  der  Bullen.  Die  erste  Zeile  ist  in  verlàngerter  Schrift 
ausgefikhrt,  an  das  Conscript  reiht  sich  gleich  die  Scriptumzeile,  darunler  die  Zeugen  und  Daiirung,  Die  Nach- 
òildtmg  erkennl  man  an  dem  Mangel  einer  Piumbirung,  an  der  Schrift  der  ersten  Zeile  (mit  unbetoniem  U)  und  des 
Conscriptes,  welchi  lettiere  die  gleiche  ist,  wie  sie  sich  auf  romischen  Privaturkttnden  findet  {der  curialen  sehr  àkn- 
lich),  auf  Bullen  Urbans  aber  nie  vorkommt.  Rota  und  Monogramm  felilen,  stati  ihrer  steht  ein  dreieckiges  Zeichen 
mil  der  Devist  M»gnus  deus   noster  et   magna  virtus  eius ,    also  einer  Alexanders  II.     Die  Datirung  seigt  nichl  die 


ai  tiramnos. .i)  Mit  grosser  Pretendlichkeit  ist  mir  Herr  Ticaterri  Ettore  in  Velletri  enigegen 

gekommen,  —  Jaffé,  Reg.  4037,  sehr  seltem   Werke;  fehlt  in  Migne  Patr.  loU  —   Vergi  das  Naehwort. 

T.  Pringk-Harttnng,  AcU  II.  19 
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Schrift  dér  Johatmeszeile,  AlUs  Ut  offenbar  vom  gliichen  Schreiòer  ctusgefuhrt,  nur^  dass  die  Unierfertiguttgen  gè- 
wohntìche  frànhische  SpaiiaU  aufweisett.  Aufh  dttn  Inhalie  ftach  verdigni  die  Urkunde  keiìien  Glauben.  Es  isi  eine 
Vermischung  von  Breve  und  Bulle,  wie  sie  sottst  nieht  vorkotnmt.  Adresse  und  Berichi  iiber  Wibert  ist  in  Brevenari 
gehalten,  das  Ueàrige  entspricht  der  Bulle,  nur  sind  auch  Aier  die  Formeln  unsicher,  ungenugend  und  ungewoknlÌ£h. 
Dos  Himinfùgen  des  Inkamationsjahres  in  die  Scripiumzeile  ist  gegen  den  Kanzleiòrauch ,  ebenso  die  unfertige 
Datumzeiley  die  bei  den  Zeugen  die  der  Bullen  mii  Pontifikatsjahr  hatte  sein  miissen.  Die  Zeugen  Petrus  utid 
Minutius  komnien  sonst  nicht  vor,  die  FormuHrung  der  Firma  Brunos  steht  ^nz  vereinzelt  da,  —  Fin  Vergleich 
tnit  der  Bulle  Alexanders  II  fùr  Velleiri^  J,  3402,  welche  gleichfalls  in  einer  Orig.-NachbUdung  erhalten  ist  {Arch. 
Afun.  von  Velletri)  maeht  es  wahrscheitUich,  dass  beide  Urkunden  von  dem  gleichen  Schreiber  herrithren,  in  ikrer 
Fàlschung  also  tusammenhdngen.  —  Der  Zweck  unserer  Fàlschung  ist  leicht  erkettnbar:  die  Verleikungen  wolhe  man 
durch  die  intime  Art  der  Darlegung  des  Papstes,  durch  den  Uebergang  zu  den  Leiden  der  Velitràer  festigen.  Der 
Schrift  nach  scheint  sie  in  die  Zeit  von  1100  bis  spàtestens  1150  zu  geh'òren.  Fin  Originai  Urbans,  oder  wenigstens 
Angaben  aus  und  iiber  ein  solches,  scheinen  vorgelegen  zu  haben.  Fùr  das  Incipit  feklen  BeUge,  es  erscheint,  tuie  aus 
dem  Zusammenhange  herausgerissen. 

Nr.  179. 

Urban  II  beauftragt  den  Erzbischof  Godinus  seinen  Sitz  von  Oria  wieder  nach  Brindisi 

zu  verlegen  ^J, 

1089  October  3.     Trani  «j. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  fratri  Codino,  Uritano 
antistiti  '),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quia  nobis  virorum  veracionim  a) 
assertione,  qui  rem  diligenter  investigarunt,  compertum  est,  cathedram  tuam,  quae 
nunc  apud  Uritanum  municipium  habetur,  apud  Brundusinum  b)  antiquitus  extitisse, 
post(ea)  e),  civitate  desolata,  in  Oretanum  municipium  esse  translatum.  Nunc  cum  ^\ 
miserante  domino,  Brundusii  est  civitas  restituta,  volumus  et  praesentis  paginae  auctoritate 
sancimus,  ut  eadem  episcopalis  cathedra  Brundusium  referatur  eo  tenore,  ut  Goffridus, 
egregius  comes  *),  noster  in  Christo  filius,  quemadmodum  nobis  pollicitus  est,  cum 
hanc  cathedrae  translationem  nos  facere  deprecatus  est,  bona  eiusdem  Brundusinae 
ecclesiae,  sub  ditione  propria  constituta,  restituet,  et  de  cetero  eam  augere,  honorare 
atque  defendere  studeat,  habeatque  deinceps  ecclesia  Brundusii  sub  iure  proprio,  quid- 
quid  iuste  atque  canonice  possedisse  probabitur,  salva  in  omnibus  Romanae  ecclesiae 
auctoritate,  cui,  ut  omnium  matri  atque  iudici,  praecipua  debetur  ab  omnibus  reverentia 
exhiberi.  —  Datum  Tranii,  V  Nonas  Octobris,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane 
ecclesie  diaconi  cardinalis  et  cancellarii. 

Abschri/t  da  Codice  Diplomatico  della  Chiesa  Brundisina,  im  Archivio  Capitolare  su  Brindisi. 


Nr.  180. 

Urban  II  besiàtigt  dem  Propste  Udalrich  von  Rottenbuch  (D,  Freising)  die  Besitzthumer 
und  Rechte  seiner  Kirche^  welche  er  in  apostolisches  Recht  und  Schutz  nimmt,  wofur 
sie  jàhrlich  eine  leinene  Alba  und  Stola  an  den  Laieranensischen  Palasi  zu  zahlen  hai  ^). 

1090  Màrz  6.     Rem, 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  karissimo  filio  Oudalrico,  preposito 
canonic9,  qu^  in  loco  Reitenbog  ad  honorem  sanct^  dei  genitricis  et  virginis  Mari^  sita 
est,  I  eiusque  successoribus,  canonice  substituendis,  in  pp.  'Potestatem  ligandi  atque 
solvendi  in  c^lis  et  in  terra,  beato  Petro  eiusque  successoribus  auctore  deo  principaliter 
tradita(m),  illis  ecclesia  verbis  agnoscit,  quibus  Petrum  est  dominus  allocujtus:  quecumque 
ligaveris  super  terram,  erunt  ligata  et  in  celis,  et  quecumque  solveris  super  terram, 
erunt  soluta  et  in  C9IÌS  ®).  Ipsi  quoque  et  proprÌ9  firmitas  et  alien^  fidei  confirmatio 
eodem  deo  auctore  prestatur,  cum  ad  eum  dicitur:  rogavi  prò  te,  ut  non  deficiat  fides 
tua,  Petre,  et  tu,  aliquando  conversus,  confirma  fratres  tuos  ').  Oportet  ergo  nos,  qui,  licet 
indigni,   Petri  residemus   in  loco,   prava  corrigere,  recta  firmare  et  in  omni  ecclesia  ad 


a)  veracium,  Druck.  b)  Brundisii  civitatem,  Druck.         e)  postea,  Druck,  wohl  richtig         d)  fehlt 

im  Druck.  . —  .1)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Htrm  Arcidiacono  Giovanni  Tarantini  zu  Brin- 
disi. —  Fragment  bn  Ughelli,  Ital.  Sacra  IX  p.  SO.  Vergi,  die  Urk.  vom  20  Mai  1090—1099.  2)  Jahr 
nicht  sicher,  vielleicht  auch  1098.  3)  Oria,  zTtnschen  Brindisi  und  Taranto  gelegen;  Godinus,  Fnbischof  von 
e.  1085—1100.  4)  Goffridus  und  Sichelgaita,  waren  Graf  und  Gràfin  von  Brindisi.  5)  lyhegk-Harttung, 
Neues  Arckw.  f,  a.  d.  G.  VII  S.  86  Nr.  5.          6)  Matthew  16,  19.         7)  Lucas  22,  32. 
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intemi  arbitrium  iudicis  sic  disponenda  disponere,  ut  de  vultu  eius  iudicium  nostrum 
prodeat  et  oculi  nostri  videant  equitatem.  Quia  igitur  fidelissimi  Roman^  ecclesia 
filli,  Welfo  a),  Baugiariorum  dux  *) ,  et  coniux  [eius  lulitta  *),  prò  animarum]  suarum 
[salute]  canonicam  fratrum,  secundum  beati  Augustini  regulam  viventium,  in  loco,  qui 
Reitenbog  dicitur,  con[struentes,  eandem  domum]  beato  Petro  devotione  debita  obtulere, 
nos,  cum  prò  |  reverentia  et  devotione  beate  dei  genitricis  semperque  [virginis]  Mari^, 
cuius  nomini  locus  ipse  dicatus  est,  tum  prò  dilectione  predictorum  filiorum  [et  reveren- 
tia et  ob  fratemitatis]  vestr^  religionem,  prefatam  canonicam,  cui,  deo  disponente,  [pre- 
sidere  cognosceris,  in]  ius  perpe[tuum]  et  tutelam  apostolica  sedis  specialiter  suscepimus. 
Tibi  itaque  tuisque  legit(t)imis  successoribus  [eandem  ecclesiam  regendam  ac  di]sponendam 
presentis  decreti  nostri  pagina  confir[mantes  cum  omnibus,  qu^  eidem  ex  predictorum 
ducum  facultatibus]  seu  aliorum  concessa  sunt  oblatione  fidelium.  Quam  ob  rem  per 
presen[tem  nostri  privilegii  paginam]  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut  quecumque 
[hodie  idem  c^nobium  iuste  possidet],  sive  in  crast[inum  conce]ssione  pontificum,  libera- 
litate  principum  vel  oblatione  fidelium  [iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma] 
tibi  tuisque  successoribus  et  b)  illibata  permaneant.  [Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat],  idem  c^nobium  temere  perturbare  aut  ei  subditas  possessiones  [auferre 
sine  iure,  vel  temerariis  vexationibus  fati]gare,  sed  omnia  integra  conser[ventur  eorum, 
prò  quorum  sustentatione  ac  gubematione  concessa  sunt],  usibus  profiitura.  Obeunte 
te,  nunc  eius  loci  preposito,  vel  [tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  sub- 
reptionis]  astutia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  [consensu  vel  fratrum  pars 
consilii  sanioris  elegerint.]  Consecrationes  altarium  sive  [basilicarum],  ordinationes  cleri- 
[corum,  oleum  sanctum,  ab  episcopo  Frisingensi,  sub  cuius  diocesi  estis,  accipieti]s,  si 
gratiam  et  communionem  [apostolic9  sedis  habuerit,  (et)  vobis  ista  prebere  gratis  et  sine] 
pravitate  voluerit,  alias  liceat  vobis,  [catholicum,  quem  volueritis,  adire  antistitem  ac 
consecrationes  ab  eodem  suscipere.  Pret]erea  advocatum  sive  prot[ectorem  vobis  Wel- 
fonem,  egregi^  stre]nuitatis  ducem,  quia  eiusdem  est  ecclesÌ9  fundator,  instituimus  eiiis- 
que  post  eum  filios,  si  eiusmodi,  deo  prestante,  [fuerint,  ut  ecclesiis  et  servis  dei  honorem 
debit]um  exibentes  patern^  f[uerint  protectionis  executores]  ;  sin  autem,  vestri  erit  [arbi]- 
trii,  quem  placuerit  eligere  vestr^  ecclesie  idoneum  protectorem,  qui  sine  lucri  secularis 
exactione  [id  divin]^  servitutis  [obsequium  strenue  ac  reverenter]  exibeat.  [Vos  igitur, 
filii  in  Christo  karissimi,  oportet,  regul]aris  diciplin9  institutioni  soUicitius  ac  devotius 
insudare,  ut,  quanto  ab  secularibus  eritis  tumultibus  liberi,  tan[to  studiosius  piacere  deo 
totius  mentis  et  anim^]  virtutibus  anheletis,  [precìpue  studentes,  Roman^  ecclesia  decreta 
iuranda]  servare,  cuius  [pat]rocinio  ab  omnium  iugo  viventium  estis,  annuente  domino, 
premuniti.  Ad  indicium  autem  percepte  [huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  per  annos] 
singulos  ad  nostrum  nostrorumque  successorum  [usum  cottidianum  albam  lineam  et 
stolam  Lateranensi]  palatio  persolvetis.  Sane,  si  quis  in  cra[stinum  archiepiscopus, 
episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  [aut  dux,  comes  aut  vicecomes  aut  index],  aut 
persona  quelibet,  [magna  vel  parva,  potens  aut  impoten]s,  huius  nostri  privilegii  paginam 
sciens  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonitus,  si  non  satis- 
factione  [congrua  emendaverit,  a  Christi]  et  ecclesia  |  cor[pore  eum  auctoritate  potestatis 
apostolica]  segregamus.  Conservantibus  [autem  pax  a  deo  et  misericordia]  presentibus 
et  futuris  seculis  conservetur.     Amen.  [Amen.   Amen. 

Scriptum  per  manum  Gregorii,  scrinarii  e)]  atque  notarii  sacri  palatii. 
(R)  (M) 

Datum  Rome,  [per  manus  lohannis,  sanct^]  Roman^  [ecclesia  ||  diaconi]  cardi- 
nalis.  Pridie  Non.  Martii.  Indictione  Xlll.  Anno  dominici  incarnationis  MLC(!). 
Anno  vero  [pontificatus  domni  Urbani  pp.  Il  secundo.] 

Or.  und  Copiaiurkunde  des  15  oder  Anfang  des  16  yahrh.  itn  allgemeìnen  Reichsarchive  su  Mùnchen. 

Perg.  ital.f  sehr  ter  stòrta  br.  0,51 — 0,52,  /ang  0,62,  un fm  0,026 — 0,033  umgeschlagm,  durch  drei  Locher 
(»f  DreUckform)  geht  die  Illa  (pensi)  Seidenschnur,  deren  BUisiegel  verioren,  Faliung  der  Bullen,  Initiak  Nr,  2. 
Ersie  Zetie  in  Gitterschrift,  Gemisch  von  Majuskel  und  Minuskelformen,  hinttr  dei  starkes  MitteHnterpunkiionS' 
uicktn  in  Form  eines  Dreiecks,  stehi  auf  freùm  Raume  von  0,029.  AlUs  Uebrige  des  Haupikorpers  in  der  unruhigen 
mittleren  Curia/e  Gregors  mit  dem  eingebuchteten  Langrollkopf-(\.  Majuskeln  nicht  betoni,  nur  das  S  von  S(ane) 
etn  wenig.  Die  ZeilenschJììsse  zeigen  das  Besireàen  an  den  Seitenlinien  aufzuhaiten,  was  aber  nicht  gans  geglUckt 
isi;  bei  IVortaòbrUchen  kein  Strick.     ZeUenweite  wechselt  von  0,018—0,022.    Amen  ausgeschrieben  und  nkkt  hervor' 


a)  fìdelissime  ....   Welfo   <;clbere  Dinte,   aber  wohl  nur  durch  Verbletchen  so  geworden  b)  «^«r- 

gesckrieben         e)  im  Orig.  unlesbar,  in  der  Copie  kem  Name  und  scribe.  .i)   Welf  IV.         2)   Judith,  Tochter 

Balduins  V,  Crafen  von  Flandem. 

19* 
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gehobtrtf  in  Omscripischrift ,  das  Utzte  derselben  vom  ZeiUnschhisse  0,06  MUibend,  Die  làder  stark  zerstbrte 
ScriptumuiU  ìst  ziemlich  sicher  ersi  nach  Ausfuhrung  der  Noia  cingetragen,  weil  diese  in  die  Zàle  hineinragi  und  die 
Sckrift  sii  tu  umgehen  scheint  (Schaffkausen  I  vom  gleichen  Schreiber  mit,  Baume  okne  Scriptum).  Die  Zeile  scheint 
von  spiiterer  Feder  als  das  CoTtscript  dock  von  gleicher  Hand  herzurithren.  Die  Rota,  wohl  voti  Hand  und  Dinte 
der  Datirungf  Nr,  7,  Umschrift  -|-  Benedictus  eie,  Hand  derselben  vielleicht  die  der  Datirung,  Durchmesser  0^197  ; 
von  der  linken  Kante  0,01,  ragt  in  die  Datirung  hinein,  vom  Monogr.  0,13,  dieses  Nr,  1,  das  A  mit  einfach 
schràgem  Vorderbaiken,  dicklinig,  hoch  0,07,  breit  0,03,  von  der  rechten  Kante  0,145.  Datirung:  die  gewohniiche 
Petrusteile,  vom  Umgeschlageìten  e.  0,025.  Queriiniirung  auf  der  Riìckseite,  bis  eine  Zeile  vor  dem  Ende  des  Haupt- 
korpers,  Seiten/inien  geken  etwas  tiejer  hinab. 


Nr.  181. 

Urban  II  schreibt  dem  Erzbischofe  Hugo  von  Lyon  und  dem  Bischofe  Hugo  von  GretiobUy 
dass  der  Abt  Seguin  von  Chaise-Dieu  (D.  Clermont)  den  Berg  Chartreuse  (D.  Grenoble) 

an  die  Mónche  der  Chartreuse  sofort  zuriickzugeben  habe  V. 

e.  1091. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus  Hugoni  *),  archi- 
episcopo Lugdunensi  a),  et  Hugoni,  episcopo  Gratianapolitano  •),  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Quanto  affectionis  debito  ad  novam  Carthusianam  plantationem  et  ad 
eius  ìnstitutum  protegendum  ....  summopere  debemus,  ex  praesenti  rescripto(!)  signi- 
ficatio  manifestat,  unde  ad  pastorale  b)  officium  nostrum  spectat,  defendere  istam  Suna- 
mitidem  puellam,  in  istis  perturbationibus  repertam.  Nuper  a  magistro  Brunone  signi- 
ficatum  est,  quod  mons  Cartusianus,  in  quo  plures  annos  *)  a  suis  fratribus  inhabitatus 
est,  a  Seguino,  abbate  Casae  Dei,  iam  sit  e)  occupatus.  Quocirca  discretioni  vestrae 
per  apostolica  scripta  mandamus,  ut,  rei  ventate  diligentius  perquisita,  statim  fratribus 
praedictis  restituatur  cum 

Abschrift  des  Cod.  2  F.  10  p.  11^,  in  der  Bibl.  Brancacciana  su  Neapel. 

Die  Urkunden  der  Chartreuse  sind  in  dem  Codex  àusserst  mangel-  und  lùekenhaft  tkberliefert  worden,  so 
dass  eine  etwaige  Pritfung  auf  ikre  Echtheit  danach  unm'òglich  ist.  —  Der  Herr  OberbUfliotkekar  der  Brancacciana 
hot  angegeben,  es  handle  sich  in  diesem  Manuscripte  um  eines  der  Certosa  di  San  Martino  von  Neapel,  die  von  der 
Certosa  in  Serra  {Calabrien)  abhàngig  war.  Der  fiir  die  Certosa  wichtige  Band  I  (2  E.  16 — IS)  liess  sich  nicht 
wiederfinden.     Vergi,  mein  Iter  Italicum  p.  58. 


Nr.   182. 
Urban  II  schenkt  Bruno  von  Chartreuse  (D.  Grenoble)  die  Kirche  San  Ciriaco  zu  Rem  ^). 

1091  Màrz—Juli.     Benevent. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Brunoni  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Hos,  qui,  relictis  divitiis  et  gloria  mundi,  huius  in  habitu 
et  spiritu  paupertatis,  se  in  sui  creatoris  obsequium  converterunt,  non  convenit,  nos 
habere  infestos,  sed  potius  favorabiles  ac  benignos.  Sane,  dilecte  fili  Brunone,  qui 
apud  nos  manens  ^  nobis  significasti,  quod  prò  religione,  quam  instituisti,  debes  in 
locis    dumtaxat   solitariis    et   eremitis   habitare    et   non    in    castris   nec   in   villis    morari 

permittitur.     Volentes    igitur   utilitati   tuae   paterna   sollecitudine  providere ut 

solitarie  et  in  divinis  colloquiis  perseveres,  auctoritate  presentium  concedimus  fratemi- 
tati  tuae  ecclesiam  et  titulum  sancti  Ciriaci  martyris  in  thermis  Diocletianis,  ut  in  eo 
loco  libere  et  absque  strepitu  curiae  cum  Guarino,  socio  tuo,  possis  in  divinis  obsequiis 
vacare  et,  cum  venerit  dominus,  confestim  aperias  ei.  —  [Datum  Beneventi,  Pontificatus 
autem  domni  Urbani  papae  secundi  anno  mi. 

Abschrift  des  Cod.  2  F.   10  p.   10^,  in  der  Bibl.  Brancacciana  zu  Neapel, 


a)  (venerabili )bus    ffratri)bus  tlugoni  archiepiscopo   Lugdunensi,  ist  geschriebcn  aber  wieder  durchstrichen 

b)  pastoralem  e)  geschriebcn  und  durchstrichen         di  manes. .i)   Vargas  Macciucca,  Esame  delle  carte  di 

S.  Stefano  del  Bosco  in  Calabria  [Napoli  1705)  />.  XII.  Vergi,  die  Urkunden  von  Màrz—Juli  lOia.  —  Die 
Urkunden  der  Chartreuse  sind  mir  von  Herm  John  A.  Wolffsohn  in  Neapel  freundlichst  kollationnsrt  und 
abgeschrieben.  2)  Hugo   de  Bourgogne,    Erzbischof  von  Lyon,    e.   108 S— 1106.  3)  Hugo  de  Chateauneuf, 

Bischof  von  Grenoble,  1080^1132.         4)  Die  Griindung  der  Chartreuse  erfolgte  1084.  $)    Vargas  Macciucca, 

Esame  delle  carte  di  S,  Stefano  del  Bosco  in   Calabria  {Napoli  1766)  p.  XI.  —   Vergi,  die  Urkunde  e.  1091. 
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Nr.  183. 

Urban  II  nimmt  die  Chartreuse  (D,  Grenoble)  in  apostolischen  Schutz  und  bestàiigt  die 

Wahl  Lancino  s  zutn  Prior  *). 

1091  Màrz—Juli,     Benevent 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Brunoni,  Landuino  et 
ceteris  fratribus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Scriptum  est:  Habitent  in  ta- 
bemaculo  illius  socii  eius  *),  gaudium  et  laetitia  invenientur  in  eo,  gratiarum  actio  et  vox 
laudis  ^).  Eapropter ,  dilectissimi ,  a  domino  vocati  ad  tabernaculum ,  ab  ipso  vobis 
preparatum  in  Carthusìano  monte  Gratianopolitanae  dioecesis  inhabitandum ,  in  eo 
gaudium  et  laetitiam  per  contemplationem  caelestium  rerum  habeatis,  ut  continue 
possitis  corda  vestra  ad  deum  levare  et  domino  frui.  Vox  laudis  et  gratiarum  actio 
resonet  in  vobis  et,  quod  aliquando  eratis  in  mundo  tenebrosi,  nunc  autem  per  dei 
misericordiam  lux  in  domino  sitis.  Unde  nos  petitionem  a)  vestrarum  precum  admit- 
timus,  et  religioni  vestrae  paterno  a)  affectu  a)  congratulamur  »),  nam  »)  eteremusilla,  quam 
prò  vestra  quiete  inhabitandam  elegistis,  sub  tutela  apostolicae  sedis  specialiter  per- 
maneant.  Quapropter  agite,  filii  in  Christo  desideratissimi ,  et  rememoramini,  quanta 
prò  dei  amore  reliquistis.  Inde  est,  quod  electioni  b)  pnoris  vestri  Landuini,  quem  e) 
nuper  creastis,  benigno  favore  assentimur,  et  quae  ad  honorem  dei  et  religionis  incre- 
mentum  statuendum  fuerit,  approbamus  <i). 

Datum  Benevento  Anno  MXCI.  Indictione  XIV.  Pontificatus  autem  domni 
Urbani  papae  secundi  anno  mi. 

Abschrift  des  MS,  2  K  10  p.  72^,  in  der  Bibl,  Brancacciana  zu  Neaptl, 

Nr.  184. 

Urban  II  entscheidet  in  einer  Pràlatenversammlung^   dass  Roger j  Herzog  von  Apulien^ 
dem  Erzbischofe  Alfano  II  von  Salerno   die  diesem  nach  Langobardischent  Rechte  ent- 

zogenen  Kirchen  zuruckerstatie^  was  derselbe  auch  thut  ^). 

1092  AugusL     Salerno. 

Anno  ab  incarnatione  domini  nostri  lesu  Christi  millesimo  nonagesimo  nr. 
Mense  «)  Augusto.  Indictione  quintadecima,  dum  in  palatio  sancti  Salernitani  archi- 
episcopii  esset  |  domnus  Urbanus  secundus  papa,  presentibus  Hubaldo  Savinensi  *)  et 
lohanne  Tusculanensi  ^)  et  Brunone  Segnensi  ^)  episcopis,  et  Rangerio,  Regino  archi- 
episcopo %  aliisque  quam  più  ribus  clericis  et  laicis,  Alfanus,  sanct^  Salernitana  ^cclesi^ 
archÌ9piscopus ,  proclamationem  fecit  domino  U(rbano)  pape  super  domno  R(ogerio) 
duce  **),  quod  contra  canones  et  decreta  sanctorum  patrum  idem  dux  abstulisset  de 
potestate  sua  ^cclesias  su^  parrochi^,  et  pr^cipu^  quandam  ^cclesiam  sanct^  Mari^, 
qu^  de  Domno  dicitur,  de  qua  iniust^  expulerat  .S.  archipresbiterum,  canonie^  in  ea 
ordinatum,  et  iniust^  et  contra  canones  ibi  ordinaverat  quendam  .L.  expresbiterum. 
Cumque  prephatus  dux  se  defendere  vellet  consuetudine  Longobardorum  principum, 
qui  idem  facere  soliti  fuerant,  domnus  U(rbanus)  papa,  auditis  utrorumque  rationibus, 
diiudicavit:  Longobardorum  malam  et  iniustam  in  hoc  fuisse  consuetudinem,  eo  quod 
nullus  laycus  debet  ^cclesias  ordinare  vel  sub  sua  potestate  habere,  set  omnes  sub 
potestate  ^piscoporum  esse,  et  precepit  duci,  ut  et  pr^phatam  ^cclesiam  et  omnes 
^cclesias  Salernitana  parrochi^  remitteret  in  potestate  archiepiscopi,  ut  prephatus  archi- 
episcopus  eas  dìsponeret  et  ordinaret  canonie^,  s^cundum  quod  sibi  placuisset,  pre- 
scripti  ducis  et  omnium  aliorum  hominum  contradictione  remota.  Ad  cuius  iudicium 
et  imperium  prephatus  dux  predictam  ^cclesiam  et  omnes  alias  ^cclesias,  s^cundum 
quod  domnus  papa  prec^perat,  remisit  prescripto  archiepiscopo,   ut  ipse  et  successores 

a)  GesckrUben  ufid  wkdtr  durchslrichen  b)  electionem  e)  quam  d)  approbamns  statuendum 

fuerit         e)  es  steht  fise,  davor  Rasur,  worauf  thcilweise  die  ili  sUht,   sie  scheitU  ursprùnglich  gtfehlt  zh  haben  und 

mense    ausgeschrieben    gewesen    zu    sein. .i)     Vargas    Maxciucca,     Esame    di    S.    Stefano  dei  Bosco  p.   XI, 

2)   y<é.    Jff,   15.  3)  /sai.  61,  S.  4)  Paesano,    Mcmoirie   della  chiesa  Salernitana  II  p.  39,   da  auch  weiiere 

Auseinandersetwngen.  5)   Ubaldo  II,    KardincUbischof  von  Sabina,   ist  auch  als  Zeuge  in  der  Fàlschung,    jfaffé, 

Jieg.  4081   genannt.     Seine  Poniifikaiszeit  fàllt  woischen  1089,    Jaffè,   Reg,  4037   und  1102    Jaffé,    Reg.  p.  477. 
6)   Johann  I,   Kardinalbischof  von  Tusculum,    1071  -  e.  1092,  ^)  Bruno,    Bischof  von  Segni,  1079—1123, 

8)  Rangerius,  Ertbischof  von  Reggio,  Unteriialien,  1092  — 1106,         9)  Roger,   Sohn  Robert  Guiscards,   Hertogs  von 
ApuHen,  1085 — 1111,     Er  begOnstigie  La  Cava,  vergi.  Guillaume,  fabbaye  de  Cava  p,  XV  sq. 
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sui   eas   canonie^    ordinarent    et    disponerent,    ipsius    ducis  |  et   successorum    eius   et 
omnium  aliorum  hominum  deinceps  contradictione  remota.  — 

t  Ego  Hubaldus,  Sabìnensis  episcopus,  huic  diffinitioni  interfui  et  subscrìpsi. 

t  Ego  lohannes,  Tusculanensis  episcopus,  huic  diffinitioni  interfui   et  subscrìpsi. 

t  Ego  Rangerius,  Regiensis  archiepiscopus,  huic  diffinitioni  interfui  et  subscrìpsi. 

t  Ego  Azo  subdiaconus  huic  diffinitioni  interfui  et  subscrìpsi. 

Or.  im  Archivio  della  Trinità  ai  La  Cava;  Transsumpt  im  Archivio  Arcivescoviie  su  Sa/emo;  Abschrifi 
des  Cod.   Vai.  5638  p.  378^,  in  der  Bibl,   Vaticana  m  Rom. 

Or.  Perg.  ital,,  br,  0,326,  lang  0,355,  unten  0,045  umgeschiagen,  durch  2  Doppeltòcher  geht  die  dunkel' 
rothe  Seidenschnur,  deren  Siegei  verloren.  Faltung:  4mcU  der  Breite  nach  eingeiegi,  dann  in  der  Mittt  gebrochen. 
Schrift  frànkische  Spatìal-Minuskel,  von  den  Zeugen  kimnten  die  ersten  òeiden  vom  Schreiòer  des  Conscripts  hcT' 
riihren,  die  anderen  beidm  sind  von  anderer  Hand  geschrieben. 


Nr.  185. 

Urban  II  bestàtigt  dem  Abte  Peter  von  La  Cava  (D.  Salerno)  die  Unabhàngigkeit  seines 

Klosters^  dessen  Besitzthunter  und  Rechte. 

1093  Januar  là,     Salerno. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Petro,  abbati 
monasterii  Cavensis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  Ad  hoc  nos,  licet 
indigni,  sedis  apostolice  regimen  suscepisse  cognoscimur,  ut  per  nos  a)  potissimum 
auctore  deo  ecclesiarum  status  dirigatur,  stabiliatur  et  augeatur.  Ceterum,  cum  uni- 
versis  sanct^  ecclesia  filiis  id  apostolice  sedis  auctoritate  ac  benivolencia  |  debeamus, 
illis  tamen  locis  atque  personis,  que  ampliori  religionis  gratia  eminent,  propensiori  nos 
convenit  caritatis  studio  imminere.  Apostolice  ergo  memori^  predecessoris  nostri,  Gre- 
GORii  septimi,  institutis  *)  tenacius  adherentes,  Cavense  cenobium,  cui  b)  tua  strenuitas 
presidet,  quod  ipse  singulariter  dilexit  et  sue  institucionis  privilegio  communivit,  nos 
quoque  nostrì  privilegii  pagina  communimus  et  ab  omni  tam  secularis,  quam  ecclesiastice 
persone  iugo  liberum  esse,  omnino  decernimus.  Idem  namque  apostolicus  pontifex, 
dum  in  Romana  sancta  ecclesia  archidiaconatus  adhuc  fungeretur  officio,  predictum 
locum  a  GiSULFO,  Salernitano  tunc  principe,  in  cuius  manu  fuerat,  postulavit.  Cellas 
quoque  plurimas,  quas  usque  ad  id  temporìs  idem  princeps  in  manu  proprìa  detinuerat, 
ab  ipso  adquirens,  eidem  sancto  loco  contulit  et  eius  habitatores  per  principale  rescrip- 
tum omnibus  fecit  angariarum,  pensionum  et  telonei  persolucionibus  absolutos,  ut  nil 
in  eo  aut  ipsi  ulterius  aut  suis  liceret  successorìbus  vendicare.  Preterea  Cluniacum, 
locum  illum  famosum,  dirigens,  inde  te,  ut  abbatem  prefato  monasterìo  preponeret, 
ascivit,  quem  deinceps  cum  universis  subiectis  sive  locis  seu  personis  singulariter  dilexit, 
fovit,  tuitus  est.  Mox  pontifex  factus  eorum  libertatem  decreti  sui  pagina  confirmavit. 
Sic,  prestante  deo,  ab  omnium  vivencium  iugo  liberum  usque  ad  tempora  nostra  per- 
mansit  Nostris  autem  diebus  Alfanus,  Salernitane  ecclesie  archiepiscopus,  confrater 
noster,  ad  eiusdem  loci  subiectionem  modis  cepit  omnibus  anhelare.  Nobis  itaque 
disponentibus,  beate  Trinitatis  basilicam  dedicare,  ille  sue  ecclesia  minui  clamitabat  iura, 
cui  nos  ex  habundanti  satisfactionem  iurìs  optulimus.  Ille,  cum  ad  postulatum  et 
acceptum  actionis  terminum  pervenisset,  actionem  aggredi  refutavit.  Sic  nos,  presen- 
tibus  confratribus  nostris,  reverentissimis  episcopis  HUBALDO  Sabinensi,  lOHANNE  Tus- 
culanensi,  Brunone  Signino  *),  Rangerìo  Regitano'),  GlRARDO  Troiano*)  lOHANN'E 
Rapullano  *)  et  cardinalibus  ecclesie  nostre  Herimanno,  presbitero  ex  titulo  quattuor 
coronatorum,  GREGORIO  ex  diaconia  sancte  Marie  in  Via  lata,  lOHANNE  ex  diaconia 
sancte  Marìe  in  schola  greca,  et  Teucione  diaconibus,  astante  ac  postulante  dilectissimo 
filio  nostro  duce  ROGERIO  cum  innumera  clerìcorum  et  laicorum  turba,  prestante  domino, 
ad  honorem  sancte  Trinitatis  in  prefato  loco  basilicam  dedicavimus  die  Nonarum  Sep- 
tembrium  ®).  Ipsum  igitur  sancte  Trinitatis  monasterìum  nos  prò  religione  excellenciori 
excellentius  diligentes,  ad  eius  omnimodam  immunitatem  presentis  decreti  paginam 
promulgamus,  et  predecessorìs  nostrì  Gregorii  apostolice  memorìe  episcopi  vestigiis 
insistentes,   ob   regularìs   observanciam ,    que   ibi   auctore  domino   incipit  pullulare,   ut 


a)   Unter  n   {ursprimgiich  p)    und  hinter  f  Rasur  b)  theilweise  auf  Rasur.   ,i)   Vergi.    Jaffè, 

Reg.  3984,    P,  Guil/àume,   Essai  histori^ue  de  Cabbaye   de    Cava.     App.  p.   VI.  2)  Segni,  3)  Reggio  in 

SUditalien,         4)  Troja,         5)  RapoUa.         6)  Septcmber  6. 


fratres,  illic  morantes,  in  Christi  servicio  animentur,  eius  immunitatem  de  speciali 
g^atia  duximus  ampliandam.  Decernentes,  ut,  tam  ipsius  cenobii  caput,  quam  omnes 
ecclesie  »),  quas  nunc  habet  vel,  quas  in  futurum  poterit  canonice  adipisci,  sive 
parrochiales  fuerint,  sive  non,  in  Salernitana  tantum  diocesi  site  b),  ab  omni  archi- 
episcopali iurisdicione  penitus  sint  exempte,  ita,  ut  in  nullo  tu,  successores  tui  ac 
fratres  ipsius  cenobii  vel  seculares  clerici,,  in  divinis  prefatis  ecclesiis  eiusdem  diocesis 
servientes,  per  Salernitanum  presulem,  qui  prò  tempore  fuerit,  constringantur,  set 
prefate  ecclesie  pieno  iure  ipsi  monasteri©  sint  subiecte.  Si  vero  aliquos  de  tuis  mo- 
nachis  vel  seculares  clericos,  in  tuis  ecclesiis  commorantes,  ad  sacros  elegeris  ordines, 
promoveri  licitum  e)  sit  tibi  tuisque  successoribus ,  quemcumque  malueris  episcopum 
requirere  et  convocare.  Interdicimus  eciam  in  nomine  domini  nostri  lesu  Christi  et 
ex  auctoritate  beati  Petri,  apostolorum  principis,  cuius  vice  sancte  Romane  ecclesie 
deservimus,  et  omnino  prohibemus,  ut  nullus  archiepiscopus  aut  episcopus,  nuUus  regum 
vel  ducum,  nullus  principum  aut  comitum,  nullus  clericorum  aut  laicorum,  aut  qu^libet 
omnino  magna  vel  parva  persona  prefato  sancte  Trinitatis  cenobio  in  universis,  ad 
ipsum  pertinentibus,  quocumque  modo  seu  qualibet  occasione  aliquid  auferre,  minuere 
vel  dolos  vel  molestias  aut  aliquam  violenciam  inferre,  aut  dei  servos  inquietare  puni- 
enda  temeritate  presumat,  quatinus  Romane  soli  ecclesie  idem  monasterium  cum  eccle- 
siis suis  predicte  diocesis  pieno  iure  perpetualiter  sit  subiectum.  Insuper  ex  eo,  quod 
monasterium  ipsum  speciali  quadam  prosequimur  dilectione,  statuimus,  ut  contra  ipsius 
possessiones  et  libertates  occupandas  non  nisi  centenaria  prescriptio  percurrat  Tanto 
enim  religiosi  monachi,  ibidem  deo  servientes,  sinceriori  mente  divinum  opus  exequi 
devocione  debita  poterunt,  quanto  nos  eorum  quieti  nostra,  immo  beati  Petri,  apo- 
stolorum principis,  auctoritate  per  omnia  provide  studemus.  Si  quis  vero  adversus 
predictum  monasterium  iustam  se  putat  habere  querelam  et  apud  te  vel  successores 
tuos  vel  ipsius  loci  monachos  litem  suam  decidere  ac  diffinire  voluerit,  volumus  atque 
statuimus,  ut  ante  nos  vel  legatos  nostros  querimonia  deferatur,  quatinus  equitate 
iudicii  sine  personarum  acceptione  sua  cuique  iusticia  deo  auctore  servetur.  Si  quis 
autem  contra  hanc  nostri  decreti  auctoritatem  ire  temptaverit,  |  sciat,  se  beati  Petri 
apostoli  gratiam  amissurum  et  apostolice  indignacionis  ultione  feriendum.  Obedientes 
vero  et  huius  pagine  precepta  servantes  dignam  a  deo  retribucionem  accipiant  et  bene- 
dictionem  apostolicam  consequantur.  — 

(R)  (M) 

Datum  Salerni,  per  manus  lohannis,  sanct^  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis. 
Nonodecimo  Kl.  Febr.  Indictione  quinta  d).  Anno  dominice  incarnationis  MXCIII.  Pon- 
tifìcatus  autem  domni  Urbani  secundi  pp.  anno  quinto. 

Or,  im  Archivio  della  Trinila  zu  La  Cava;  Absckrift  des  Hegistrum  II p,  7,  im  Archivio  Arcivescovile 
tu    Salerno, 

Perg,  ital.,  Òr,  0,64,  long  0,63,  unten  0,052  umgeschlagen,  durch  4  Locher  in  Rautenform  geht  die 
gtlòòraune  und  gelbgriìne  wollige  Seidenschnur,  woran  das  Blrìsiegel,  wohl  Nr.  3,  hangt,  Faltung  ersi  der  Lànge 
nach  dreimal,  der  Streif  dann  cdter  nur  */»  "^on  oben  und  */j  von  unten  cinge legt.  Iniiiale  Nr.  1,  in  der  ersten 
Zeile  einige  Gitterbuchstaben  betoni,  einige  eingeschaltet.  Hinter  dem  cnisgcschriebenen  beiìedictionem  blieb  bis  tur 
Seitenlinie  noch  ein  freier  Raum  von  0,08,  der  mit  Strie Aen  und  Punkten  ausgefiillt  wurde.  Conscript:  fr'ànkische 
Curiale,  einige  Majuskeln  betoni,  die  Eigennamen  von  Personen  in  Majuskeln^  hinter  consequatur  ein  Unterpunkt, 
womii  die  leizte  ZeiU  abschliesst.  Rota  Nr.  6,  im  Durchmesser  0,105.  Die  Umschrift  -f-  Benedictus  etc.  riihrt 
offenbar  von  einer  Hcmd  und  Dinte  fùr  sich  her.  Rota  von  der  Utzten  Zeile  0,007,  von  der  linken  Kante  0, 17, 
vom  Afonogramme  0,204,  Monogramm  breitlimg,  nichis  doppellinig,  Nr.  2,  hoch  0,095,  breit  e.  0,063,  von  der 
rechun  Kante  0,088.  Die  Datirung  steht  nahe  unterhalb  der  Unter/criigungszeichen,  sie  scheint  vom  Conscript' 
sckreiòer  herturUhren  mit  Anlehnung  an  die  yohanneszeile,  vom  Inkamationsjahre  an  sind  die  einzelnen  IVorte  weit 
auseinander  gestellt,  um  die  Zeile  zu  fullen,  so  dass  die  Pontifikatsdalirung  0,26  einnimmt.  Die  Querliniirung  geht 
bis  su  dm  Seitenlinien,  etwas  darOber  weg. 

Nr.  186. 

#  Urban  II  bestàligl  dem  Abte  Peter  von  La  Cava  (D.  Salerno)  die  Unabhàngigkeii 

seines  Klosters^  dessen  Besitzthumer  und  Rechte. 

1093  Januar  là.     Salerno. 

Urbftiìus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Petro,  abbati  xnonasterii  Cavensis, 
salntem    et    apostolicam    benedictionem,  —  |  Ad    hoc   nos,    licet    indigni  ')    ...    Ipsum    igitur  sancte   Trinitatis 

a)  e  auf  Rasur,  urspr'ùnglich  stand  wohl  ecclesiis  b)  hinter  e  Rasur  e)  licicitum  d)  die 

Indtktion  ist  auffallend  stark  in  Unordnung,  es  hàtte  primo  stehen  sollen,  woìU  durch  das  nach/olgettde  fUrrfte  Ponti' 
fikatsjahr  ist  der  Fehler  entstanden.  .i)  Gleichlautend  mit  dem  Originale,  oben  Nr.  185. 


monasterium  nos  prò  religione  excellenciori  excellentias  diligentes,  ad  eins  omnimodam  immunitatem  presentis 
decreti  paginam  promulgamas  et  predecessoris  nostri  Gregorii,  apostolice  memorie  episcopi,  vestigiis  insistentes, 
ob  regularis  observanciam,    que  ibi  aactore   domino   incipit   pullulare  *)  ac,   ut   fratres,   illic   morantes  in  Christi 

servicio,  animentur  eo,    quod    locum   ipsuiii   Caritativa   experiencia   cognovimus    ab   antiquo 

eius  immunitatem  de  speciali  gratia  duximus  ampliandam.  Decementes,  ut  tam  ipsius  cenobi!  caput,  quam 
omnes  ecclesie,  quas  nunc  habet  vel,  quas  in  futurum  haÌ)Ìturutn  est,  sive  parrochiales  fiierint,  sive  non,  in 
Salernitana  civitate  et  diocesi  tantum  site,  ab  omni  archiepiscopali  iurisdicione  penitus  sint  exemte  ita,  ut 
in  nullo  archiepiscopali  iure  seu  COntenciosa  iurisdicione  tu,  successores  tui,  fratres  ipsius  monasterii, 
aut  eciam  seculares  clerici,  in  ecclesiis  tuis  commorantes,  in  b)  prefata  civitate  et  diocesi  sitis,  per  Salemitannm 
presulem,  qui  prò  tempore  fuerit,  aut  capitulum  constri(n)gantur,  set  cum  omnibus  Suis  iurìbus  et 
pertinenciis  pieno  iure  ipsi  monasterio  sint  subiecte.  Si  vero  aliquos  de  tuis  monachis  seu  seculares  clericos, 
in  ecclesiis  civitatis  prefate  et  diocesis  commorantes,  ad  sacros  elegeris  ordines  promoveri,  licitum  sit 
tibi  tuisque  successoribus,  quemcumque  malueris  episcopum  convocare,    in    aliis    vero    ecclesiis,    requisito 

dumtaxat  primitus  diocesano,  de  quibus  ecclesiis  extra  iam  dictam  civitatem  et  dio- 
cesim  sitis  et  ad  tuum  cenobium  pertinentibus  e)  statuimus,  ut  ab  omni  episcopali  iure 
preter  cathedraticum  penitus  sint  immunes,  ad  quod  diocesanis  episcopis  persolvendum 
non  monachi  ipsius  monasterii,  set  seculares  clerici  celebrantes  in  ipsis  divina  officia 
constringantur  et,  tam  monachis  tuis,  quam  eciam  clericis  secularibus,  in  ecclesiis  par- 
rochialibus  eiusdem  cenobii  commorantibus,  licitum  sit,  absque  cuiusquam  contradictione 
totum    officium   parrochie   sue   peragere,    dum    modo  sint  ydonei  talia  exercere.     Inter- 

dicimns    eciam  in  ...  .  monasterium   cum    omnibus   ecclesiis    suis  d)    pieno    iure    perpetuo     sit     subiectum, 

cuius  subiectionis  causa  decernimus,  ut  anno  quolibet  tu  et  e)  successores  tui  prò  ipsius 
monasterii  capite  et  membris  suis,  habitis  et  habendis,  Romane  sedi  tres  aureos  solidos 
exolvas,   qui  usualis   monete  Salernitane  summam  Tarenorum   quindecim  non  excedunt 

Preterea   ex  eo,    quod  monasterium  prefatum    prerogativa    quadam    prosequimur  dilectione,   statuimus 

et  edicto  perpetuo  prohibemus,  ut  in  ipsius  f  )  possessionìbus,  libertatibus,  iuribus  ac  redditibus 
occupandis  privilegio   gaudeat  centenarie  prescriptionis,   sicut   iam   dieta  Romana   ecclesia  gau- 

det,  cui  auctore  domino  deservimus.  Tanto  enìm  .  .  .  Obedientes  vero  et  huiusmo  di  pagine 
precepta  servantes,  dignam  a  deo  retribucionem  accipiant  et  benedictionem  |  apostolicam  consequantur. 

(R)  (M) 

Datum  Salemì,  per  manus  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis.  Nonodecimo  KI.  Febr. 
Indictione  quinta.  Anno  dominice  incamationis  MXCiii.  Pontifìcatus  autem  domni  Urbani  secundi  pp. 
anno  quinto. 

Or.'Ncuhbildung  und  vtvei  Transsumpte  des  16  Jahrh.f  im  Archivio  della  Trinità  *u  La  Cava. 

Or,'Nachbildung:  Perg.  ita/,,  br.  0,623,  lang  0,71.  AUes,  Ptrgameni  und  Faliung  nicki  ausgenommen,  ist 
der  echten  Urkunde,  oben  Nr,  185,  bewundernnvurdig  nachgebildti,  bis  in  die  unbedetUcndsten  Kleinigkeiten  himin. 
Die  Bullirung  gekt  durch  4  Lòcher  in  Rautenform,  selbst  die  Seidenschnur  ist  braungelb  und  griingelb,  daran  hàngt 
das  Bleisiegel,  welches  scharfer  gescknitten  ist,  als  das  des  echten  Pnvilegiums,  in  dem  Stempel  ganz  genau  auf  difses 
passi.  Die  Nackbildtmg  erkennt  man  an  den  Verhaltnissen  der  Schrift,  die  Oberlàngen  sind  tu  kurt,  mekr  gedriukt, 
als  die  der  kanzleimàssigen  frànkischen  Curiale,  die  Aufschwunge  von  P  und  R  sind  tu  hoch,  und  kommen  in 
dieser  Weise  erst  in  der  verànderten  Schrift  Paschalis  II  vor,  die  beiden  letzten  Conscripiworte  sind  so  verthàlt,  dass 
sie  ùber  die  Hàlfte  der  untersten  Zeile  einnehmen,  die  Verbitidung  von  st  misst  0,044,  von  tu  (in  consequantur j 
gar  0,1,  was  durchaus  dem  Kanzleibrauche  Urbans  II  widerspricht,  in  der  Rota  zeigt  das  Ringkreu*  kleine  Quer» 
schnitte,  wie  nie  das  echte,  scs  Petrus,  scs  Paulus  stehen  dem  Innenireute  tu  nahe,  das  Monogramm  ist  dem  des 
Originals  genau  nachgezeichmt,  doch  ist  in  der  Mitte  des  Grundbuchstaben,  parallel  mit  der  Richtung  von  dessen 
Linien,  ein  weisser  Streif  freigelassen,  so  dass  die  Striche  dofpelli»ìig  erscheinen,  was  ebenfalls  me  unter  Urban  vor^ 
kommt.  Da  wir  nun  das  echte  Schri/tstiici  mit  geringeren  Zugestàndnissen  noch  besitzen,  so  kann  iiber  die  False hung 
und  deren  Absichl  kein  Zweifel  obwalten. 


Nr.  187. 

4f  Urban  II  bewilligt  dem  K'ónige  Peter  I  von  Aragon  die  Kirchen^  welche  er  den  Sara- 
zenen  enireisse  oder  in  seinem  Reiche  erbatie^   nach  Gutdùnken  zu  besetzen  und  zu  ver- 
gebenj  ein  Gleiches  gestekt  er  den  Ubrigen  Grossen  des  Reiches  zu  ^J, 

1094  Aprii  16,     Rom. 

Urbanus  epìscopus,   servus  servorum  dei,    Petro,   carissimo  sibi  in  Christo  filio, 
Hispaniarum  regi  ^)  excellentissimo ,   eiusque  successoribus  rite  substituendis ,  in  perpe- 


a)  la  durch  Rasur  hergestellt        b)  twischen  s  in  Rasur         e)  ibus  au/  Rasur         d)   im  Or,    ecclesiis 

suis  in  predicte  diocesis  e)  durch  Rasur  hergestellt  f)  theiàoeise  auf  Rasur.  .1)   Vergi,  das  Nackwort, 

2)  Peter  I  {Peter  Sanchc),  K'ànig  von  Navarra  und  Aragon,  1094—1104, 


153 

tuum.  Tue,  dilectissìme  fili,  devotionis  affectu  a)  per  venerabtlem  fratrem  nostrum 
Aymericum  *>),  Pinnatensis  monasterii  abbatem  *),  acceptis  literis  circa  sacrosanctam 
Romanam  ecclesiam  agnitam  e)  letitia  haud  modica  mentis  exhilaratus  est  animus,  sed, 
ut  verum  fatear  d),  eisdem  perlectis,  ire  perturbationisque  nimia  «)  commotione  immu- 
tatus,  nec  immerito;  ex  earum  namque  initio  dilectionis  et  reverentiae,  quam  erga 
sanctam  Romanam  ecclesiam  semper  habuisti  et  habes,  magnitudinem  cognovi,  quan- 
tumcumque  f)  in  ea  confidas,  quam  devote  et  fideliter  animae  tuae  salvationem  g)  eius 
orationibus  h)  committas,  adverti  i),  ex  fine  vero  earundem  k)  tantam  rerum  conieci 
abusionem,  quae  menti  meae  longe  a  statu  suo  dimote  maiorem,  quam  credi  possit, 
immitteret  stuporem,  te  scilicet  prò  bonorum  numerositate  malorum  multiplicitatem 
perferre  et,  perturbata  prosperi  tate ,  tribulationum  innocentiam  tuam  catervas,  unde 
auxilia  et  Consilia  praecipue  procedere  deberent,  irruere.  Siquidem  cum  inter  modernos 
regnorum  rectores,  quorum  plerosque  animarum  suarum  negligentes  vel  penitus  oblitos, 
utpote  ab  omni  equitatis  itinere  devios,  planam  viam  ad  mortem  ducentem  sequi  in- 
gemiscimus,  te  fere  solum  l),  divino  afflante  m)  spiritu,  angustias  ad  vitam  ducentes 
elegisse  videamus,  cum  iustitiae  rigore  constanter  insistere  ecclesiarum  tranquillitati  et 
paci  studiose  invigilare,  pupillorum  et  orfanorum  defensioni  iugem  operam  dare,  pa- 
ganae  gentis  «)  depressioni  et  coarctationi,  c(h)ristianae  vero  exaltationi  et  amplificationi 
cum  summa  incessanter  extremitate  o)  insudare,  et,  ut  breviter  dicam  p)  et  P)  concludam, 
cum  totius  mali  propulsatone  q)  totiusque  boni  exercitiis  efficaciter  incumbere  gau- 
deamus. Ipsi  r)  tamen,  qui  ex  tam  praeciosorum  r)  fructuum  gustu  s)  vicinam  »)  ag- 
noscentes  arborem  officiosius  venerari  ac  excolere  t)  deberent  "),  tui  ▼)  scilicet  regni 
antistites,  quibus  prò  assidua  experientia  w)  tantorum  meritorum  tuae  specialius  vene- 
rationi  tuisque  obsequiis  esset  insistendum  in  te,  ut  x)  praetaxatarum  litterarum  pandit 
series,  insurgunt,  et  quia  humili  Christo  conformatum  y)  patientiae  clipeum  nolle  abii- 
cere  vident,  tanquam  erectis  contra  te  càlcaneis  tuam  deprimere  et  contemnere  «)  man- 
suetudinem  non  erubescunt  Verumtamen  aa)^  ne  illorum  temeritatem  soli  tibi  tantarum 
iniuriarum  dedecus  arbitreris  inferre,  advertere  tua  potest  prudentia,  eos  non  minus 
in  apostolicam  auctoritatem  peccare,  dum  ea,  quae  praedecessor  meus,  Alexander 
videlicet  secundus  *),  et  mea  post  illum  parvitas  tui  patris,  Celebris  memoriae  regis 
Sancii  *),  rationabiliter  petitioni  concessit,  frivolis  suis  ratiocinationibus  in  irritum  co- 
nantur  reducere,  casso  nitentes  ^b)  labore,  no(n)dum  in  scripto  «)  invenire,  sed,  ne  verbis 
diutius  immoremur,  hisddj  ad  eorum  causas  demonstrandas,  quae  constituturi  ee)  sumus, 
praemissis  ad  rem  veniamus.  Quoniam  igitur  praedictorum  episcoporum  tantam  vide- 
mus  indiscretionem  et  tam  nuUam  dispensationis  recogitationem,  quae  iam  pridem,  ut 
superius  diximus,  concessa  sunt,  modo  praesentis  privilegii  munimine  firmantes,  ex 
auctoritate  omnipotentis  dei,  patris  et  filli  et  spiritus  sancti,  et  beatae  Mariae  semper 
virginis  beatorumque  apostolorum  Petri  et  Pauli,  nec  non  et  sacrosanctae  Romanae 
ecclesiae,  et  ad  ultimum  nostrae  divinitus  concessa  parvitati,  statuimus  namque  tibi  ff), 
carissime  fili  Petre,  tuique  regni  successorum,  ex  genere  tuo  rite  substituendorum,  iuris 
esse,  ut  ecclesias  villarum,  tam  earum,  quas  in  Saracenorum  terris  capere  potueritis, 
quam  earum,  quas  ipsi  in  regno  vestro  edificari  feceritis,  vel  per  capellas  gg)  vestras  gg), 
velgg)  per  que^h)  volueritis  monasteria,  sedibus  dumtaxat  episcopalibus  ")  exceptis, 
distribuere  liceat  vobis,  et  ne  apud  matrem,  cuius  voluntatibus  kk)  et  praeceptis  exe- 
quendis  semper  promptissimus  extitistis  il),  repulsam  in  parte  aliqua  pia  ^^)  tua  m™)  pa- 
tiatur  petitio,  tuisque  quoque"»»)  regni  proceribus  eandem  licentiam  concedentes,  eo- 
demque  illam  privilegio  et  eadem  auctoritate  corroborantes,  sancimus,  ut  ecclesias,  quas 
in  Saracenorum  terris  iure  belli  acquisierint,  vel  in  propriis  •  haereditatibus  fundaverint, 
sibi   suisque   haeredibus   cum   primitiis  et   decimis   propriarum   dumtaxat  haereditatum. 


a)  afectum  //         b)  Eimericùm  /  e)  agnito  Druck         d)  sed  verum  fateor  //         e)  minime  //, 

nimiae  Druck  f)  quantnmque  //  und  Druck  g)  salutem   Druck  h)  orationi  Druck  i)  adictis  // 

k)  earum  dnm  Druck         \)  dum  //       m)  afflatnm  Druck,  afflatu //       n)  genti  Druck  und  II        o)  strenuitate 
Drutk  und  II  P) /rA//  in  I  und  Druck  q)  propulsioni  Druck  und  II  r)  im  Druck,  nur  Ipsi  tum 

pretiosorum         s)  fehlt  im  Druck         t)  extellere  Druck  u)  debent  //        v)  cui  Druck         w)  per  assiduam 

experientiam  //         x)  fehit  im  Druck        y)  confirmatum  z)  contundere  Druck,   collidere  //        aa)  fehU  im 

Druck         bb)  Druck,  mittentes         ce)  scirpo  Druck,  corpo  //        dd)  lis  /        ee)  constituti  //         ff)  statuimus 
^  ^  gg)  /^^'  '»»  Druck  hh)  quem  /  ii;  principalibus  /  und  Druck  kk)  voluptatibus  Druck 

11)  existi  Druck,  altisti  //  mm)  fehlt  im  Druck  nn)  quorumcumque  /.  .i)  San  Juan  di  la   Ptnja 

(/?.  Pàmplana),   vergi,  die  Urk,  Nr,  60   in  Acta  I.  2)  Urk.  daruòer  scheint  mcht  zu  existìren,   vergi.  Jafé, 

Reg»  S461,         3)  Sancko-Ramiret,  K'ànig  v<m  Navarro  und  Aragon,  1076 — 1094, 

T.  Pflagk-Harttnng,  Aete  U.  «O 
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dummodo  cum  necessariorum  administratione  divina  in  eis  ministerìa  rite  a  convenien- 
tibus  personis  celebrari  faciant,  eis  liceat  retinere,  vel  quarumlibet  capellarum  vel  mo- 
nasteriorum  ditioni  subdere.  Tu  autem,  serenissime  rex,  tuique  posteri  et  superni  patris 
et  eius,  quae  tanquam  spiritualibus  &)  fìliis  tantae  praerogativae  dona  vobis  confert, 
semper  memores  matris  tales  fieri  laborate  ^),  ut  ipsis  in  '  nullo  abutentes,  sed  iam 
memorati  regis  Sanctii  piam  e)  per  omnia  conversationem  sequentes,  post  momentanei 
regni  gubernacula  feliciter  ad  regis  reg(n)um  d)  perpetuo  conregnaturi  pervenire  e)  mere- 
amini  consortium.  Hanc  ergo  nostram  constitutionem  perpetua  cupientes  stabilitate 
teneri,  omnibus  notam  ^  )  esse  volumus,  quod  si  quis  g)  contra  eam  ^)  temere  venire  vo- 
luerit,  totius  christianitatis  expulsus  consortio  anathematis  iudicio  subiacebit;  qui  autem 
pia  illam  ì)  veneratione  servaverit,  et  apostolicae  benedictionis  k)  gratiam  et  aetemae 
retributionis  consequatur  abundantiam.    Amen.    Amen.    Amen. 

Datum  Romae,  xvi  Kal.  Maii,  per  manus  lohannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae 
diaconi  cardinalis  et  presignatoris  domni  Urbani  papae  IL  Anno  dominio^  incamationis 
MXCV.    Indictione  III.    Anno  pontificatus  eiusdem  domini  Urbani  octavo. 

Abschrift  des  Cod.  G.  99  fol,  220,  in  der  BibL  VallùeUiana  m  Rom;  und  des  Cod.  XXXVII 89  p.  91, 
in  der  Bibl.  Nazionale  zu  Fiorenz. 

,  Diese  Urk.  ist  in  twei  seitenen  ìVerken  mangelhaft  gedruckt,  Arruego,  Catedra  episcopal  de  2Uiragaza 
f.  659  und  Aynsa,  Fundacion  de  Huesea,  bei  Migne  fehlt  sie.  Die  zahlreichen  Abtueichungen  des  Aynsa  geben  wir 
in  den  Anmerkungen,  die  der  mangelhafteren  Copie  II  nur  in  denen,  die  es  werth  sind.  Mach  Ewalds  Angaòen  im 
Neuen  Archive  VI  S.  352,  befindet  sich  eine  Copie  dieser  Urkunde  im  Architw  historico  nacional  zu  Madrid,  das 
Originai,  mit  Bletsiegel  an  Hanfschnur,  im  Kgl.  Archive  tu  Barcelona,  Ein  Originai  mit  Hanfscknur  ist  unntàglich, 
entweder  die  Hanfschnur  ist  nicht  urspriinglich ,  oder  das  Schriftstùck  ist  kein  Origina/,  und  letzteres  erschént  als 
das  Richiigere,  indem  schon  Jaffé,  Reg,  CCCCI  diese  Urk.  unter  die  Spuriae  versetele,  jedenfalls  mit  Rechi,  Die 
Daiumcmgaben  weisen  alle  auf  das  Jahr  1095,  der  Ort  auf  1094,  die  Bezeichnung  des  Datars  als  presignator 
kammt  nur  bis  1089  vor  (oben  Nr.  177);  der  Inhalt  ist  unklar,  weitschweifig  und  in  seinen  Bestimmungen  verdachtig. 
Die  Florentiner  Abschrift  trdgt  unter  der  Daiirung  cine  Rota  mit  doppellimgem  Innenkreuu  und  der  Umschrift  Bene- 
dictus  etc;  die  ròmische  Abschrift  giebt  nur  die  Inschrift,  ein  Originai  muss  also  vorgelegen  habeti,  doch  diese  Urk. 
wird  in  San  Juan  de  la  Penja  entstanden  sein,  dem  die  Hoheit  des  Sprengelbischofs  unbequem  war.  Der  zu  dieser 
Urkunde  gekórige  Brief,  auf  den  sie  erfolgt  sein  soli,  Pfiugk-Harttung,  Iter  Italicum  Nr.  44.  Die  weit  verstretUen 
Abschriften  zeigen  ubrigens,  welckes  GewicìU  man  zeitweise  dem  Privilegium  beigelegt  hai.  —  Auf  Verbesserung  des 
scklichten  Latein  durften  wir  uns  nicht  wohl  einkusen. 

Nr.  188. 

«  Urban  II  schreibt  an  alle  Ckristen  einen  Etnpfehlungsbrief  fur  die  edlen  Genueser 
Jakob  und  Ottobono  Belmosta^  denen  er  Segen  und  Indulgenz  ertheilt. 

109à  Mai  1.     Rom. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  omnibus  in  Christo  filiis,  sive 
civibus,  sive  advenis,  sive  ab  oriente,  sive  ab  occidente,  sive  a  meridie,  usque  tandem 
ad  columnas  Antheas,  ac  per  totum  terrarum  orbem,  ubi  nostra  viget  fides  sedesque 
apostolica  regit  et  gubernat,  cuiuscumque  gradus  conditionis  aut  regionis,  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Cum  proprium  solertissimi  dominici  gregis  pastoris  sit, 
animarum  salutem  nostre  libertatis  assertoris  sanguine  redemptarum,  fidei  nostre  pro- 
pagationem  ac  totius  catholice  ecclesie  incrementum  prò  virili  parte  curare,  adeoque 
elaborare  animumque  totum  intendere,  ut,  si  fieri,  adiuvante  1  )  deo,  possit,  prope  diem 
fiat  grex  unus  et  unum  ovile.  Mandamus  ac  in  domino  precipimus  omnibus  et  sin- 
gulis,  immediate  sedis  apostolice  subiectis,  ut  cum  ad  eas  partes  pervenerint  nostri 
carissimi  dilecti  filii,  nobiles  lacobus  et  Octobonus  Belmusti  fratres,  a  nobili  sanguine 
orti  strenuissimi  militis  Rugerii  Belmusti  lanuensis,  eo  quidem  tempore  m)  militantis  sub 
invictissimo  principe  Ruberto  Guiscardo  Normandie,  duce  Apulie,  omnes  per  ea  regna, 
civitates,  terras,  quibus  feliciter  potiuntur  predicti  in  Christo  dilecti  filii,  transeuntibus 
illis  opportunas  suppetias  ferant,  presto  sint  atque  in  quovis  accuratissime  adiuvent, 
nec  est,  cur  aliquid  in  presens  obiiciatur  de  supradictorum  antiquissima  familia  fratrum, 
lacobi  et  Octoboni  Belmustorum,  quandoquidem  cuique  constat,  ipsos  non  solum  ori- 
ginem  duxisse  ab  antiqua  n)  civitate  lanuensi,  uti  vulgo,  celeberrima  ^),  verum  etiam  deri- 
vatos  a  nobilissimo  heroe  p)  Rogerio  Belmusto  q),  barone  et  duce  invictissimo  in  exer- 
citu  generosissimi  Ruberti  Guiscardi,  ideo  ab  illorum  historia,  res  antiquas  continente, 
non  excludantur  tamquam   nobiles   cives  lanuenses.     Ita   nos  volumus,   declaramus   ac 

a)  specialibus  //  b)  sint  per  me  memores  matris  tales  fieri  II  e)  fehii  im  Druck  d)  regum 
Druck  e)  congregari  pervenireque  Druck  f  )  notum  g)  quisquis  /  h)  illam  /  i)  ipsam  I,  prò  iUa  // 
k)  sedis  //         1)  adveniente  ///         m)  tempora  n)  antique  o)  celeberrima  urbe  ///  p)  genere  /// 

q)  Belmulto  ///. 
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in  presenti  apostolica  epistola  motu  proprio  mandamus,  precipimus,  pronunciamus ,  ut 
supradicti  lacobus  et  Octobonus,  ex  antiquissima  Belmustorum  familia  oriundi,  incolumes 
transeant,  et  omni  zelo,  charitate"  et  amore  bene  affecti  in  nostrani  sedem  ad  auxilium 
prestandum  magno  duci  Buglione  cum  trecentis  militibus  suis  subditis,  ad  isthec 
peragenda  propriis  impensis  sumptibusque  catholice  fidei  propagationis  a)  dilatande, 
malorum  expellendorum  atque  nostre  sedis  dominii  proferendi  desiderio  perciti.  Ideo 
nos  clarius  ordinamus  et  mandamus,  quod  vobis,  visa  lectaque  presente  epistola  apo- 
stolica, transeuntibus  iis  per  quascumque  partes,  regna  aut  civitates  aut  terras  aut 
castra  cuiuscumque  principis  seu  domini  absoluti,  etiam  non  subditi,  licet  sit  fidelis  et 
nostre  sedis  observantissimus,  etiam  opem  dare,  tam  gentium,  quam  cuiuslibet  rei,  qua 
egerent  per  iter,  etiam  lucide  pronunciamus,  declaramus,  cruciate  concedendo  plenam 
plenariamque  indulgentiam  in  forma  anni  sancti  omnibus  illis,  qui  contriti  ibunt  in 
predictum  facinus.  Concedimus  insuper  iis  potestate,  que  nobis  data  fuit  a  summo  Petro 
nostro  antecessore,  precedente  confessione  omnium  peccatorum,  que  patrarunt  a  die 
natfvitatis  usque  ad  mortem  omnimodam  ac  plenariam  indulgentiam  ^)  (et)  absolutionem, 
eisque  etiam  benedicimus  in  nomine  trinitatis,  patris,  filii  et  spiritus  sancti,  et  contra 
maledicimus  eis,  qui  contra  fideles  bellarent  armaque  acciperent,  quodque  demon,  po- 
testate absoluta,  eorum  e)  corpora  frangat  Tandem  etiam  maledicimus  per  campane 
signa,  solitis  luminibus  extinctis,  ita  quod  d)  pulsi  sint,  sicut  rei  sancte  Romane  ecclesie. 
Itemque  pronuntiamus  et  mandamus,  ut  diximus,  ut  omnes  ii  obedire  debeant  obedire- 
que  etiam  faciant  suos  duces,  gubernatores  aliosque  ministros,  ut  si  egerent  equis, 
armis,  vestibus  et  quocumque  belli  comeatu,  conducendi  causa  milites  valentes  ac  in- 
columes ad  glorìosam  civitatem  Hyerusalem,  muniendi  etiam  civitates,  castra,  per  quas 
transeunt,  de  ilio,  quo  egeant,  provideant.  Cum,  si  secus  efficiatur  ab  illis,  tum  e) 
evidens  inimicorum  signum  appareat.  Quam  ob  rem  predictos  fratres,  lacobum  et 
Octobonum  Belmustos,  ita  se  gesturos  in  hoc  prelio  confìdimus,  ut  maiores  illorum  alias 
se  gessere,  qui  olim  multifariam  sedem  nostrum  in  pluribus  certaminibus  prò  fidei  ca- 
tholice exaltatione  et  augmento  magnificaverunt  et  strenuissime  tutati  sunt.  Ita  facite, 
quamquam  certos  in  fidelitate  probemus,  uti  vobis  duces  sint,  iis  benedicimus  in  no- 
mine sanctissime  trinitatis,  et  signando  in  eorum  pectore  nostra  propria  manu  signum 
trìumphantis  sancte  crucis.  Constituendo  etiam  eos,  quasi  a  deo  electos,  dignissimos 
equites,  ad  tantum  facinus  perficiendum  atque  ad  adiuvandam  fidem  catholicam  f  ).  Tan- 
dem g)  rogabimus  dominum,  ut  eorum  protector  sit,  tam  in  itinere,  quam  in  adventu, 
eosque  etiam  faciat  victoriam  et  palmam  ferre  prò  exaltatione  sancte  Romane  ecclesie 
de  iniqua  ^)  Turcarum  stirpe. 

Ego  Urbanus  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Ego  lohannes  diaconus  cardinalis  ss. 

Dat.  Rome.  Die  Kalendarum  Maii,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ec- 
clesie diaconi  cardinalis  ac  bibliothecarii.  Indictione  il.  Anno  dominice  incarnationis 
Mxcv.     Pontificatus  vero  domni  Urbani  il  pape  anno  septimo. 

Abschriften  des  Schiaffino  II p.  98,  in  der  Bibi.  Civica;  Schiaffino  II  p,  140,  und  der  Docum.  Genov. 
{G.  VII,  33)  p.  5,  in  der  BibL  dell  Università  su  Genua. 

Die  Fàlschung  dieser  Urkunde  ergiebt  sich  aus  der  ganten  Formulirtmg  und  dem  Inhalte;  sie  hàngt  offen- 
bar  mit  der  vom  10  yuni  1077  zusammen,  ihr  Ziveck  isi:  Alter,  Wurde  und  Anspriiche  der  Familie  Belmosta  m'òg" 
Bchst  augenfàiiig  dartuthun, 

Nr.   189. 

Urban  II  bestàtigt  dem  Abte  Azza  von  San  Salvatore  di  Settimo  (D,  Firenze)  die  Be- 
sitzthiimer  und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^J. 

1094  September  12.     Pisa, 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Azoni,  abbati 
monasterii  sancti  Salvatoris,  siti  in  loco,  qui  dicitur  Septimus  *),  eiusque  successoribus| 
regulariter  substituendis,  in  PP.  Memores  divin^  grati^  circa  nos  manifeste  cognovimus, 
quam  benivola  concessione  rectis  desideriis  et  iustis  petitionibus  condescen|dere  debe- 
amus,   et  ita  administrationem   nobis  credit^  dispensationis  ad  multorum  utilitatem  ex- 

a)  propagationes  b)  fehit  in  III  e)  eorumque  /,  //  d)  itaque  I,  II  e)  tunc  /// 

f)  adiuTandnm   fidem   cathoUcum  g)  tamen  /  h)  invicta  /.  .i)  Vergi,   die   Urk,   vom  6  Màrt  1102. 

2)  Settimo  liegt  am  sudlichtn  Ufer  des  Amo,   tfwischen  Florem  und  Empoli,  ungefahr  Signa  gegenuber, 
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hibend^  dilatare,  sicut  desuper,  erogato  lucro,  ab  eo  mercedem  |  accipere  cupimus, 
cuius  talentorum  gratuita  bonitate  sua  dona  suscipimus.  Quapropter,  dilectissime  fili, 
sicut  tua  et  fratrum  tuorum  devoti©  postulavit,  suscipientes,  sicut  et  predecessores  nostri, 
prefatum  monasterium,  cui  deo  auctore  preesse  dignosceris,  in  tutelam  et  defensionem 
sanct^  Roman9  ecclesia  per  huius  nostri  decreti  paginam,  ad  corroborandum  deo  auc- 
tore statum  eius  apostolica  tuitionis  prìvilegium  sibi  concedimus.  Confirmantes  omnia, 
qu9  eidem  venerabili  loco  a  quibuslibet  hominibus  de  proprio  ture  iam  donata  sunt, 
vel  in  futurum,  deo  miserante,  collata  fuerìnt,  cuiuscumque  modi  possessionis  aut  bona 
sint,  tam  in  rebus  mobilibus,  quam  inmobilibus,  et  postremo  universa,  qu^  vel  nunc 
legaliter  acquisita  possidet  vel  in  posterum,  deo  opitulante,  acquirere  potuerit  Proinde 
apostolica  auctoritate  censemus  atque  statuimus,  ut  nullus  regum  vel  imperatorum, 
ducum,  marchionum,  comitum,  castaldionum,  nullus  antistitum  vel  quacumque  dignitate 
preditus  &),  aut  aliqua  persona,  secularis  vel  ecclesiastica,  magna  vel  parva,  audeat  pre- 
fatum monasterium  a(d)  sui  ordinis  et  fìrmitatis  stabilitate  devellere,  aut  bona,  sibi  per- 
tinentia,  prò  sua  rapacitate  vel  violentia  aut  iniqu^  dominationis  oppressione  invadere 
vel  dissipare  vel  inde  auferre,  sive  suis  usibus  impia  temeritate  applicando,  vel  aliis 
quasi  piis  de  causis  prò  su^  avariti^  excusatione  concedendo,  sed  cuncta,  qu9  ibi  ob- 
lata  sunt  vel  offerri  contigerit,  tam  a  te,  quam  ab  eis,  qui  in  tuo  officio  locoque  suc- 
cesserint,  perenni  tempore  illibata  et  sine  infestatione  aliqua  volumus  ac  decemimus 
possideri,  eorum  quidem  usibus,  prò  quorum  sustentatione  gubernationeque  concessa 
sunt,  modis  omnibus  profutura.  Item  constituimus,  ut,  obeunte  abbate,  non  alius  ibi 
quacumque  obr^ptionis  astutia  ordinetur  b),  nisi  quem  fratres  eiusdem  cenobii  secundum 
timorem  dei  elegerint,  maxime  de  eadem  congregatione,  si  idoneus  inventus  fuerit; 
quod  si  talis,  qui  buie  regimini  congruat,  inter  eos  inveniri  non  possit,  aliunde  sibi 
patrem  et  magistrum  expetant,  qui  non  ab  alio,  nisi  a  Romano  pontifìce  secundum 
consuetudinem  priorum  abbatum  consecretur,  ncque  alterius,  nisi  eiusdem  Romani  pon- 
tifìcis  subdatur  iudicio.  Consecrationes  autem  ecclesiarum  et  ordinationes  clericorum, 
prefato  cenobio  pertinentium,  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi(s)  est,  accipiant,  ita  tamen, 
si  ipse  episcopus  canonice  ordinatus  et  a  Romana  ecclesia  tunc  excommunicatus  non 
fuerit  et  ordinationem  gratis  fecerit.  Si  autem  aliquid  horum  obstiterit,  abbas,  ad  qua- 
lemcumque  catholicum  episcopum  ei  placuerit,  causa  consecrationis  et  ordinationis  tam 
locorum,  quam  personarum  licenter  peragat,  liceatque  episcopo,  qui  rogatus  ab  eo 
fuerit,  peragere.  Hec  igitur  omnia,  que  huius  precepti  decretique  nostri  pagina  con- 
tinet,  tam  tibi,  quam  cunctis,  qui  in  eo,  in  quo  es  ordine  locoque,  successerint,  vel  eis, 
quorum  interesse  potuerit,  in  perpetuum  servanda  decernimus.  Si  quis  vero  regum, 
imperatorum,  clericorum,  iudicum  ac  secularium  personarum,  hanc  constitutionis  nostr^ 
paginam  agnoscens,  centra  eam  temerario  ausu  venire  temptaverit,  potestatis  honorìsque 
sui  dignitate  careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cog- 
noscat,  et  nisi  ea,  qu^  ab  ilio  sunt  male  ablata,  restituerit,  vel  digna  penitentia  illicite 
acta  defleverit,  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  alienus  fìat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis 
autem,  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri,  lesu  Christi,  quatenus  et 
hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  |  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis 
inveniant.  —    A-men.    A-men.    A-men.  — 

(R)  (M) 

Datum  e)  Pisis,  per  manus  lohannis,  sanct^  R(oman9)  ecclesia  diaconi  cardi- 
nalis.  Pridie  Idus  Septemb.  Indictione  ili.  Anno  dominic9  incamationis  MXClllI.  Pon- 
tificatus  vero  domni  Urbani  secundi  pp.  VII. 

Or.  {Cesieiio  12  SepU   1094),  im  Archivio  di  Stato  m  Florenz. 

Perg.  ital.,  br.  0,486,  iang  0,63,  unteti  umgeschlagen  e.  0,05,  durch  drei  Lbcher  in  Dreieck/orm  geki 
die  ursprunglich  wohi  rosa  und  weissgelbe  Seidenschnur,  deren  Bleisitgel  verloren.  Faltung  der  Bttiien,  Erstt  Zeiie: 
Initiale  Nr,  2,  in  der  Gittersckrift  einige  kalblange  Buchstaben  und  Mtnuskeht  eingeschaitet.  Dii  PP  der  Ver- 
ettfigung  nacA  unien  und  oben  uberragend,  Schrift  des  Conscripts:  frànkische  Curiale.  ZeiienschHisse  0,035 — 0,05, 
nur  die  C  in  C(oDsecrationes)  und  C(unctis)  betoni,  S(i  quis)  doppellinig.  Alle  drei  Amen  mit  ìVecAseibogen-m^ 
dieses  beim  dritten  e.  0,04  Iang,  das  dritte  Amen  bleibt  0,01  von  der  Kante  ettifemi.  Rota  Nr.  5\  sehr  sauber, 
Durchmesser  0,078,  Umschrift  -j-  Benedictus  etc,  von  der  letzten  Zei/e  0,035,  von  der  linken  Kante  0,1,  vom 
Monogramme  0,16.  Monogramm  in  den  Senkrechten  siarklinig,  Nr.  2,  mit  doppelstricìùger  Schràge  und  ebensolcher 
ersten  Hàlfie  des  geknickten  K'Balkens  Mon,  von  rechts  0,094.  Beide  Zeichen  untnittelbar  ùòer  der  Datirung. 
Mit  Sicherheii  zu  sagen,  dass  Ringkreuz,  Umschrift  und  Datirung  durchaus  gleichen  Ductus  und  glekhe  Dime 
teigen,     QuerlsnUrung  bis  tu  den  Seiten/inien,  geztfdhnlicA  etwas  darOber  weg. 

a)  preditum         b)  ordinent        e)  aus  Data  corrigirt. 
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Nr.  190. 

Urban  II  bestàtigt  der  Aebtissin  Lama  von  San  Salvatore  di  Cremona  die  Besitzthumer 
und  Rechte  ihres  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimtnt^  wofUr  jàhrlich  vier 

Denare  Mailandisch  an  die  Kurie  zu  enirichten  sind, 

1095  Màrz  16,    Piacenza. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  in  Christo  filiae  Lanzae,  ab- 
batissae  monasterii  sancti  Salvatoris,  iuxta  Cremonam  siti,  et  ceteris,  que  post  eam 
r^ulariter  successerint,  |  in  PP.  —  Desiderium,  quod  ad  religiosum  propositum  et 
animarum  salutem  pertinere  monstratur,  auctore  deo  sine  aliqua  est  dilatione  complen- 
dum.  Quia  igitur  Atto,  |  Astulfi  filius,  sancti  Salvatoris  ecclesiam  in  suo  predio  iuxta 
Cremonensem  urbem  edificavit,  eamque  sanct^  nostr^  Roman^  ecclesia  in  alodium 
contulit,  nos  eius  devotioni  patem^  affectionis  visceribus  congaudentes ,  predictam 
ecclesiam  sub  Roman9  protectionis  obumbratione  specialiter  confovendam  suscepimus, 
quaxn  et  consecrari  nuper  precepimus,  et  per  decreti  presentis  paginam  apostolica 
auctorìtate  munimus.  Sta[tui]mus  enim,  ut,  qu^cumque  predia  seu  possessiones  prefatus 
vir  vel  alii  quilibet  ex  suo  iure  eidem  ecclesia  contulerunt,  sive  qu^cumque  in  futurum 
concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fìdelium  iuste  atque  canonice 
collata  fuerint,  firma  tibi  tibique  regulariter  successuris  et  illibata  permaneant.  Decer- 
nimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  c^nobium  temere  perturbare  aut  ei 
subditas  possessiones  auferre,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia 
integra  conserventur  earum,  prò  quarum  sustentatione  ac  gubernatione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutura,  salva  canonica  iusticia  Cremonensis  episcopi,  siquidem 
catholicus  fuerit  et  communionem  ac  gratiam  apostolica  sedis  habuerit.  Cui  tamen 
omnino  non  liceat,  idem  monasterium  pregravare  aut  exactionem  vel  consuetudinem, 
qu^  libertati  et  quieti  monastica  a)  noceat,  sororibus  illic  viventibus  a)  irrogare.  Vos 
ergo,  fili9  in  Christo  karissim^,  oportet,  regularis  disciplina  institutionibus  diligenter 
insistere,  ut,  quanto  a  secularibus  tumultibus  liberiores  existitis,  tanto  studiosius  ac 
devotius  omnipotenti  deo  piacere  totius  mentis  et  anim^  virtutibus  anheletis.  Ad  indi- 
cium  autem  percept^  huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  quattuor  Mediolanensis  monet^ 
denarios  per  singulos  annos  Lateranensi  palacio  persolvetis.  Sane,  si  quis  in  crastinum 
archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux,  marchio,  comes 
aut  vicecomes,  index  aut  persona  quilibet,  ecclesiastica  vel  secularis,  huius  privilegi! 
paginam  sciens  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonitus, 
si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat, 
reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo 
corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  alienus  fiat  b),  atque 
in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat  b).  Cunctis  autem,  eidem  loco  insta 
servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  |  et  hic  fructum  bon9  actionis 
percipiant ,  et  apud  distrìctum  iudicem  premia  etem^  pacis  inveniant.  A-men.  A-m. 
A-men. 

(R)  (M) 

Datum  Piacenti^,  per  manum  lohannis,  sanct^  Roman9  ecclesie  diaconi  cardi- 
nalis.  XVII  Kl.  Aprilis.  Indictione  III.  Anno  dominici  incamationis  MXCV.  Pontificatus 
autem  domni  URbani  secundi  pape  octavo. 

Or.  im  Archivio  di  Staio  s»  Maiiand. 

Perg.  itai.,  br.  0,45,  long  0^57,  unten  0,058  umgeschlagen,  durch  drei  Làcher  geht  die  rosa,  gelòe  und 
gritfu  Seidenschnur,  derm  Bleisitgel  verhren,  Fcdtung  der  BuUen.  ItàiiaU  Nr.  2.  Die  fVorfe  in  der  ersten  Zeile 
sittd  mchi  getrennt,  zwisckengeschobene  kieinere  Buchstaòen  sind  ziemiich  hàufig.  Verervigung:  ewei  nacH  oben  und 
unten  verlàngerte  P.  Conscript:  die  gervohnHche  saubere  frankische  Curiale  Urbans  mit  betonien  und  vermerten  Ma- 
juskein.  Drei  Amen  mit  Gegenbogen-m^  welckes  beim  ersten  und  dritten  fast  0,03  misst,  durch  Ausbuchtungen  und 
Hàkchm  vernert,  schliessen  die  Utzte  Zeile  ab.  Rota  Nr.  5\  Durchmesser  0,069,  von  der  letzien  Zeile  0,037,  von 
der  iinken  Kante  0,0if3,  von  der  Datirung  0,02,  vom  Afonogramme  0,145.  Monogramm  Nr.  2,  AUes  starhlinig, 
die  Schràge  noch  breiter  als  die  Grundstriche,  erste  Hà/fte  des  gekmckten  K-BaOtens  doppellinig,  hoch  0,07,  breii  0,046, 
von  der  iettten  Zeile  0,035,  von  der  rechten  Kante  0,088.  Umschrift  4-  Benedictus  etc.  schtint  von  dunklerer 
Dinte  herturùhren ,  das  Uebrige  weist  gleiche  brcatne  Dinte  auf.  Datìrw^:  die  gewóhnliche  Johannesuik,  vom 
Umgesch/agenen  0,023  entfemt,  Querliniirung  gehi  bis  tu  dm  Seitenlinien,  gewohntich  etwas  dariiber  himueg,  unten 
bis  tur  Datirung  inchisive. 


9)  Von  stìc^  bis  viventibus  auf  Rasur        b)  von  fiat  bis  subiaceat  auf  Rasur, 
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Nr.  191. 
Urban  II  bestàtigt  dem   Abte   Wilhelm  von  San  Michele  della  Chiusa  (D  Torino)   die 

BesitzthUmer  und  Rechte  seines  Klosters  V» 

1095  Màrz  17.     Piacenza. 

Urbanus  episcopus,  servus  servonim  dei,  dilecto  filio  Guliermo,  abbati  mona- 
sterii  sancti  Michaelis,  apud  Clusiam  siti,  eiusque  successoribus,  regulariter  substituendis, 
in  perpetuum.  Ad  hoc  nos,  disponente  domino,  in  apostolice  sedis  servitium  promotos 
agnoscimus,  ut  eius  filiis,  auxilium  implorantibus,  efficaciter  subveniremus  et  ei  obe- 
dientes  tueri  ac  protegere,  prout  dominus  dederit,  debeamus.  Unde  oportet  nos, 
venerabilibus  locis  manum  protectionis  extendere  et  servonim  dei  quieti  attentius 
providere.  Sanctorum  igitur  pontificum,  qui  nos  in  sede  apostolica  precesserunt,  videlicet 
Leonis  ix  *) ,  Alexandri  II  atque  Gregorii  *)  septimi  sequentes  authoritatem ,  beati 
MichaeHs  caenobium  in  monte ,  qui  Porcarianus  dicitur,  situm,  cui  authore  deo  tua 
dilectio  presidet,  in  apostolice  sedis  gremio  confovemus  et  ei  omnem  libertatem,  pre- 
dictorum  antistitum  privilegiis  sive  regum  preceptis  attributam,  nostro  privilegio  con- 
firmamus.  Per  presentis  itaque  privilegii  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut 
cellas  vel  ecclesias,  videlicet  que  dicuntur  ad  Cultam,  ad  Dies,  ad  Talernum,  ad  sanctum 
Andreolum,  ad  Melgoriuz,  ad  montem  Laureum,  ad  Castellum,  ad  Vernosium,  ad  Certu- 
sium,  ad  Buxeriam,  ad  Maplietz,  ad  sanctum  Desideratum,  ad  Monticulum,  ad  Lavainam, 
ad  lanuam,  ad  Summam  ripam,  ad  montem  Bisarium,  ad  montem  Laureum,  ad  Gas- 
sinuz,  ad  Viginti,  ad  Nuzulascho  et  ceteras,  ultra  vel  citra  montes  positas,  que  tui 
iuris  esse  videntur,  seu  quecumque  hodie  idem  coenobium  iuste  possidet,  sive  in  fu- 
turum  a)  concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste 
atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant 
Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eundem  locum  temere  perturbare 
aut  ei  subditas  possessiones  auferre,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed 
omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  subtentatione  ac  gubematione  con- 
cessa sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel 
tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  vel  violentia 
preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  saniorìs 
secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint,  Electus  autem  a  sue 
diocesis  episcopo  benedictionem  accipiat,  siquidem  catholicus  fuerit  et  communionem 
ac  gratiam  apostolice  sedis  habuerit,  et  si  eam  gratis  et  sine  pravitate  impendere 
voluerit,  omni  exactione  et  professione  seposita,  alias  autem  ad  metropolitanum  aut 
ad  alium  quemlibet  eiusdem  provincie  catholicum  vel  ad  Romanum  pontificem 
benedicendus  accedat.  Quod  si  episcopus  prò  hoc  locum  ipsum  calumniari  voluerit, 
et  ecclesias  vel  aliquos,  ad  eundem  locum  pertinentes,  excommunicare  presumpserit, 
ipsa  excommunicatio  annulletur  et  prememorate  ecclesie  et  eorum  omnia  absoluta 
ab  imposita  sibi  excommunicatione  apostolica  auctoritate  permaneant.  Sane,  si  quis 
in  futurum  archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux, 
Comes  aut  vicecomes,  iudex  aut  quelibet  ecclesiastica  secularisve  persona,  huius  pri- 
vilegii paginam  sciens  contra  eam  temere  venire  tentaverit,  secundo  terciove  com- 
monitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
alienus  fiat  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Gunctis  autem, 
eidem  (loco)  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Ghristi,  quatenus  et  hic 
fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis 
inveniant.     Amen. 

(R) 

Datum  Placentie,  per  manus  lohannis,'  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis.  XVI  Kl.  Aprilis.  Indictione  III.  Anno  dominice  incarnationis  MXCV.  Pontificatus 
autem   domni   Urbani   secundi   pape   octavo. 

Absckrift  vom  16  yahrh.  des  CaritUahre  de  SU'Miquel  dt  la  Cinse  p.  9b,  im  Ar elùvio  ArcrvescovUe  ai 
Turtn  und  Archìvio  della  Collegiata  di  Giaveno, 

Umsckrift  der  Rota:  Benedictas  deus  et  pater  domini  nostri  lesa  Christi. 

a)  vestitnm.  .i)   Vergi.    G.  Claretta,   Storia  dipi,  di  S.  Michele  della  Chiusa  p,  27,  2)   Vergi, 

die  Urk,  vom  September — December  1060,  3)  Die   Privilegien  Alexanders  II  und  Gregors  VII  sind  nicht  er- 

halten.     Vergi,  auch  G,  Claretta,  Storia  dipi,  p,  22,  23. 


1S9 
Nr.  192. 

t  Urban  II  bestatigt  dem  Kanonikerkonvente  von  Cremona  seine  Besitzthumer  V- 

1096  Màrz  30.     Piacenza, 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectìs  filiis,  Augustine  archipresbitero, 
Horatio  archidiacono  et  Raynaldo  primicerio,  cantori  et  praeposito  ceterisque  fratribus 
vestris,  canonicis  sancte  Cremonensis  ecclesie,  tam  presentibus,  quam  futuris,  rite  sub- 
stituendis,  in  perpetuum,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Si  iustis  petitionibus 
aures  accomodare  iustisque  votis  assensum  peribere  nos  convenit,  qui;  licet  indigni,  in 
apostolice  sedis  fastigio  constituti,  domino  disponente,  iustitie  custodes  esse  videmur, 
quanto  magis  favoribus  et  gratiis  eos  prosequi  nos  decet,  qui  in  dignitate  constituti 
et,  in  domo  domini  assidue  servientes,  eidem  sedi  apostolice  perpetuo  obedientes  et 
fideles,  et  nobis  ipsis,  licet  indignis,  vere  obsequentes  et  devote  se  in  omnibus  com- 
monstrant,  atque  a  nobis,  quibus  suprema  in  ecclesia  potestas,  licet  immeritis,  data  est, 
auxilium  et  tuitionem  humiliter  implorant  Opportunum  igitur  et  iustum,  filii  in  domino 
carissimi,  ^sst  duximus,  si  vobis,  auctoritatem  nostram  supliciter  adientibus,  efficaciter 
subvenire  vosque  resque  vestras  tueri  et  protegere  vestrisque  in  posterum  infestationibus 
et  damnis  obviare  et  quieti  utilitatique  vestre  attentius  et  firmius  providere  et  in  per- 
petuum consulere,  domino  opitulante,  studeamus.  Statuimus  igitur  et  per  presentis 
decreti  nostri  paginam  ordinamus  et  sancimus,  ut  omnes  ecclesie  vestre  et  basilice 
oracula,  celle  et  capelle,  curtes,  castra,  domus  et  ospitia,  hospitalia,  albergane  et 
laboreria,  nec  non  possessiones,  fundi,  praedia,  terre,  casa,  stabula  et  quecumque  alia 
bona,  tam  mobilia  quam  immobilia,  cum  omnibus  adiacentiis  et  pertinentiis  suis,  quo- 
cumque  loco  posita  in  terra  et  in  acqua,  seu  prata,  campi,  vinee,  silve  et  piscarie  et 
molendina  et  aqueducia,  tam  in  ista  parochia  Cremonensi,  quamque  in  aliis  quibuscum- 
que,  que  in  presenti  legitime  possidetis  sive  in  posterum  concessione  pontificum,  liber- 
alitate  regum  aut  principum,  donatione  episcoporum,  oblatione  fidelium  seu  retrocessione 
aut  restitutione  sive  adquisitione  iuste  et  canonice  possidere  videamini,  firma  vobis 
vestrisque  successoribus  et  illibata  in  perpetuum  permaneant,  divino  cultui  et  vestris 
usibus  profutura.  In  quibus  ob  fìrmiorem  tuitionem  maioremque  utilitatem  et  quietem 
vestram  et  contra  novos  iniustos  ausus  propriis  nominibus  nonnulla  notanda  esse 
decemimus  et  iudicamus:  scilicet  Butaningum,  Castrum  vetus,  Insolam,  Radaldiscum, 
Casam  novam,  Butalianum,  Atanellum,  Fontanellam,  capellam  sancti  Salvatoris,  ecclesias 
sancti  Petri  de  Curtis  cella  ultra  Padum,  sancte  Marie  de  Mareulingo,  sancti  Michaelis 
de  Marasse  et  sancti  Michaelis  de  burgo  civitatis  cum  pertinenciis  earum,  item  oblationes 
altarìs  sancti  Hymerii  et  ceterorum  altarium  vestre  ecclesie  sancte  Marie  Maioris  comuni- 
tatis  vestre  usibus  in  perpetuum  semper  exhibendas  fore,  ordinamus  et  sancimus.  Ad 
hec  autem  adicientes  sub  tuitione  sancti  Petri,  apostolorum  principis,  decernimus  et 
mandamus,  ut  nulli  omnino  hominum,  seu  magno  seu  parvo,  aut  in  quacumque  dignitate 
aut  honore  constituto,  sive  etiam  episcopo  vestro,  prò  tempore  ecclesiam  et  comunitatem 
vestram  temere  perturbare  aut  vobis  vel  ecclesie  vestre  subditas  ecclesias  aut  posses- 
siones aut  castra  aut  terras  aut  alia  bona,  ut  olim  factum  est,  auferre,  aut  ablatas 
retinere  aut  minuere  vel  temerariis  vexationibus  inquietare  (aut)  fatigare  ullo  modo  liceat, 
sed  omnia  integra  conserventur  ad  divinum  cultum  in  ecclesia  vestra  maiori  et  in  aliis 
per  civitatem  et  parochiam  promovendum  et  ampliandum,  et  eorum,  prò  quorum  sub- 
stentatione,  gubernatione  et  utilitate  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  in  perpetuum 
canonice  et  legaliter  profutura.  Qui  autem  archiepiscopus ,  episcopus,  abbas,  dux, 
marchio,  comes,  vicecomes,  baro,  iudex,  gastaldius  aut  quelibet  alia  ecclesiastica  secu- 
larisve  persona,  seu  magna  seu  parva,  contra  huius  privilegii  nostri  paginam  temerario 
ausa  venire  tentaverit,  sanctorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  indignationem  incursurum 
se  esse  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu 
Christi  alienus  fiat,  atque  extremo  examine  districte  subiaceat  ultioni.  Cunctis  autem 
vobis,  ut  in  domino  confìdimus,  iusta  servantibus,  sit  pax  et  gratia  domini  nostri  lesu 
Christi  in  saecula  seculorum.     Amen. 

Ego  Urbanus  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Datum   Placentiae,   per   manum   lohannis,   sancte   Romane   ecclesie   cardinalis. 


l)   Vergi,  die  Urk,  vota  29  Augusi  1132,  auch  Repertorio  diplomatico  Cremonese  p,  SO  Nr,  253. 
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ITI  Kalend.  Aprii.  Indictione  III.    Anno  dominice  incarnationis  MXCV.    Pontificatus  autem 
domni  Urbani  ii  pape  vili. 

Abschrift  von  18 15 — 1825  des  Cedex  dipi.  Capitulì  Cremonensis  /.  323,  324  (voti  Anionius  Dragoni),  im 
Palofso  Ponzane  zu  Cremona. 

Die  ersten  Urktmden  des  genannten  Codex  sind  sàmmtlich  gefalschi,  auch  in  dieser  ist  offenbar  nicht  AUes 
in  Ordnting,  die  Formuiirung  ist  auffallend  breit  und  oft  abweichend  von  der  gewohniichen.  Da  die  BuUe  fur 
S,  Agata  vom  31  Màrt  existirte,  so  konnie  Vieles,  namentlich  die  Datirung,  ihr  entnommen  werden,  Ob  tinr  voli- 
stàndige  Fàlschung  amunehmen  haben,  làsst  sich  nach  der  Art  der  Voriage,  der  LeicfUfertigkeit,  womit  dort  selòst 
Originale  copirt  sind^  nicht  entsckeiden.  In  der  Urkunde  Innocenz  II  vom  29  August  1 132  ist  dieser  keine  Er- 
wàknung  geschehen.  Bine  Wendung  tuie  in  ista  parochia  Cremonensi,  kann  nur  in  Cremona  entstanden  sein,  da 
der  pàpstlichen  Kanzlei  das  ista  nicht  entspricht. 

Nr.  193. 

Urban  II  bestàtigt  dem  Erzpriester  Laurentius  von  Sanf  Agata  di  Cremona  die  Besitz- 

thiimer  und  Reckte  seiner  Kirche^  die  er  in  apostolischen  Schutz  nitnmi^  wofur  jàhrlich 

12  mailàndische  Denare  an  den  Lateranensischen  Palasi  zu  entrickten  sind^). 

1095  Màrz  31.     Piacenza. 

Urbanus  episcopus,  servus'servorum  dei,  dilecto  filio  Laurentio,  archipresbitero 
sancte  Agath^,  eiusque  successoribus,  canonice  substituendis,  in  perpetuum.  lustis  votis 
assensum  prebere  iustisque  petitiontbus  aures  accomodare,  nos  convenit,  qui,  licet  indigni, 
iusticie  custodes  atque  precones  in  excelsa  apostolorum  principum  Petri  et  Pauli  spe- 
cula, domino  disponente,  videmur  existere.  Quapropter,  fili  in  Christo  carissime  Lau- 
renti,  devotionis  tue  precibus  annuentes,  beate  Agathe  virginis  ac  martiris,  cui  deo 
auctore  presides,  ecclesiam,  que  Cremone  constituta,  a  religiosis  quondam  viris  et 
mulieribus  deo  ac  beato  Petro  oblata  est,  sub  apostolice  sedis  protectionem  specialiter 
confovendam  suscipimus,  et  tibi  eam  tuisque  successoribus  canonice  substituendis  »)  per- 
petuo concedimus  atque  firmamus  cum  omnibus  ecclesiis  vel  possessionibus  ad  ipsam 
pertinentibus:  ecclesia  scilicet  sancte  Valeri  e,  sita  in  loco,  qui  dicitur  Augia,  et  ecclesia 
sancti  Christophori  in  loco,  qui  dicitur  Campus  macer,  cum  omnibus,  que  ad  easdem 
ecclesias  pertinent,  et  quecumque  hodie  vestra  ecclesia  iuste  possidet  sive  in  futurum 
concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permanere  presentis  privi- 
legii  auctoritate  sancimus.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem 
ecclesiam  temere  perturbare  aut  ei  solitas  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum, 
prò  quorum  sustentatione  ac  gubernatione  concessa  sunt,  usìbus  omnimodis  profutura. 
Constituimus  preterea,  ut  pars  quarta  redituum  vestrorum  usui  ^)  hospitum  expendatur, 
xenodochium  autem  in  nostra  potestate  permaneat.  Obeunte  te  vero,  eius  loci 
preposito,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  (ibi)  qualibet  subreptionis  astucia  vel 
violencia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii 
sanioris  secundum  dei  timorem  regulariter  elegerint.  Nec  ipsi  e)  viro,  nec  alieni  loci 
ipsius  ministro  facultas  sit,  ecclesiae  bona  in  feudum  militibus  vel  aliquibus  personis 
secularibus  impartiri.  Hoc  quoque  presenti  capitulo  subiungimus,  ut  ipsa  ecclesia  et 
ipsius  ecclesie  canonici  ab  omni  secularis  servicii  sint  infestacione  securi  omnique  gra- 
vamine  mundane  suppressionis  remoti,  in  sancte  religionis  observacione  seduli  atque 
quieti,  nulli  alii,  nisi  Romane  et  apostolice  sedi,  cuius  iuris  est,  aliqua  teneantur  occasione 
subiecti.  Consecrationes  ecclesiarum,  ordinationes  clericorum  ab  episcopis,  in  quorum 
diocesibus  vestre  sunt  ecclesie,  accipietis,  siquidem  catholici  fuerint  et  gratiam  atque 
communionem  apostolice  sedis  habuerint,  et  si  eas  gratis  ac  sine  pravitate  exhibere 
voluerint,  alias  liceat  vobis,  quem  volueritis,  adire  episcopum  et  ab  eo  huiusmodi  con- 
secrationis  sacramenta  suscipere.  De  cetero  nuUam  episcopus  in  predicta  ecclesia  potesta- 
tem  exerceat,  neque  excommunicandi,  neque  interdicendi  aut  ad  sinodum  iudiciaria  potestate 
vocandi,  eo  nimirum  tenore  servato,  ut  omnes  ecclesie  ipsius  clerici  in  loco  ipso  professio- 
nem  faciant,  proprio  non  utantur,  (et  omni)  vite  sue  tempore  sub  regularis  vite  descri(p)tione 
permaneant.  Ad  indicium  autem  percepte  d)  huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  Medio- 
lanensis  monete  duodecim  nummos  per  annos  singulos  Lateranensi  palatio  persolvetis. 
Sane,  si   quis  in  crastinum  archiepiscopus  aut  episcopus,   imperator  aut  rex ,  '  princeps 

a)  snbstituendo  b)  usus  e)  ipso  d)  auctoritate  percipere.  .i)   Vergi,  die  Urk,  vom 

17  October  1183. 
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aut  dnx,  marchio,  Comes,  vicecomes,  iudex  aut  quelibet  ecclesiastica  secularisve  persona 
huius  privilegii  paginam  sciens  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove 
commonitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et 
a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  alienus 
fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco 
insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant. 

Dat  Placentie,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis. 
Pridie  Kal.  Aprilis.  Indictione  quarta.  Anno  dominice  incarnationis  MXCVI.  Ponti- 
fìcatus  autem  domni  Urbani  secundi  pape  octavo. 

Abschrift  von  1815  —  1825  im  Cod.  dipi,  capituii  Crtmonensis  p,  331,  332  {von  An/omus  Dragoni)  im 
Palano  Jbmone  zu  Cremona, 

Unterteichnet  von  der  Hand,  die  die  Urk.  eingetragen,  steht:  Pro  fìde  Hippolitus  Cereda  transcriptor  ac 
coadnitor  Archivii  notariorum  Creinone.  Oben  findet  sich:  Ex  apographo  iuris  archivi  not.  Cremone.  Als  ich  im 
Archivio  Notarile  war,  wurde  mir  mitgetheilt,  dori  befànde  sich  jetst  nichts  von  Papsturkunden.  Auch  Herr  Assessor 
Dr.  ÌVustenfedd,  der  lange  an  diesem  ArcfUve  arbeitete,  scheint  in  seinem  Handexemplare  von  Jaffés  Reg,  nur  ein 
Regest  nach  der  Abschrift  des  C,  Dragoni  eingetragen  zu  haben.  Die  Abschrift  des  Cereda  wimfneit  von  Fehlem^ 
die  es  uberf&issig  erschien,  alle  imederzugeben,  nur  einige  sind  in  den  Anmerkungen  verzeichnet. 


Nr.  194. 

Verordnungen  des  Konzils  von  Clermont, 

1095  November  18—28.     Clermont, 

Hec  sunt  precepta  Urbani  pape,  data  in  Arvernensi  concilio. 
I.  Treugam  domini  teneri,  sicut  iurata  est  ^). 

IL  Ammoneri  populum  de  itinere  Hierosolimitano  et,  quicumque  ibit  per  nomen 
penitenti^,  tam  ipse,  quam  res  eius  semper  sint  in  treug(r)a  domini  ^). 

III.  Presbiteris,  diaconibus,  subdiaconibus  uxores  interdicimus,  et  qui  in  inferi- 
oribus  ordinibus  constituti  erunt,  si  uxores  habuerint,  in  canonica  non  remaneant 
Nulli  detur  penitentia  de  gravi  peccato,  si  manserit  in  eque  gravi,  set  detur  consilium, 
ut  eat  ad  orationes  ^). 

IV.  Nullus  accedat  ad  observantiam  quadragesimalem,  nisi  acceptis  cineribus, 
nec  deponat  usque  in  die  resurrectionis  ^). 

V.  A  die  quinquagesime  carnes  clericis  interdicimus  •). 

VI.  A  die  Martis  ante  caput  ieiuni(i)  interdicimus  carnes  omnibus  laicis,  in  sab- 
bato  resurrectionis  protrahatur  missa  usque  in  noctem  '). 

VII.  Per  se  detur  corpus  domini  a),  per  se  sanguis  *). 

Vili.  Nulla  manus  sacrata  supponatur  manibus  alicuius  laici  ^). 

IX.  Nullus  honor  ecclesiasticus  accipiatur  ab  uUa  laici  manu  ^), 

X.  Nulla  altaria,  null^  decim^,  nulle  prorsus  ^cclesi^  remaneant  in  manibus 
laicorum.  Qui  tenuerint,  admoneantur  et  obsecrentur,  ut  dimittant.  Denuo,  nisi  dimi- 
serint,  excommunicentur  ®). 

XI.  Nullus  clericus  duos  honores  habeat,  ncque  duas  prebendas  "*), 

XII.  Ne  ullus  ecclesiasticus  honor  vel  vendatur  vel  ematur  omnibus  modis 
interdicimus  ®). 

XIII.  Nulla  potestas  res  episcopi  vel  alicuius  clerici  defuncti  accipiat,  set  sicut 
ipse,  quamdiu  vixerit,  vel  parentes  aut  amici  eius  ordinaverint,  distribuantur  et,  qui 
accepit  eas,  excommunicamus  "). 

XrV.  Aecclesi^  et  altaria,  mortuis   vicariis,  in   manibus   illorum  redeant  b),   qui 

dederant,  ncque  amplius  uUo  modo  dentur,  set  aut  perpetualiter  dentur,  aut  teneantur  ®). 

XV.  Omnem  vendicionem,    omnem   redemptionem   omnimodo  prohibemus  *®). 

a)  animi  b)  reddant  -  l)  Vergi.  Mansi,  Coli.  XX,  p.  816  can.  1,  2,  p.  912;  Synode  von  Rouen,  XX 
p,  923  con,  1,  Vergi,  Sybel,  Gesch  des  ersten  Kreuvtugs  S,  245  ff.,  312  ff.  {und  2.  At^.);  IVilken,  Gesch,  der 
Kreututge  I  S.  64  ff.;  Hefeie,  Conciiiengesch.  V  S,  216;  Giesebrecht,  Gesch.  der  deutschen  Xaiserteit  III  S,  668  ff.; 
Kluckhohn,  Gesch,  d.  Gottesfriedens  S.  05  ff.;  Rioni  in  Archives  defOrient  Latin  I p.  109,  2)  Vergi,  can.  10; 
HefeU,  Cwug.  VS.  106,  199,  262,  339,  663  etc.  3)  Vergi,  can.23—27,  4)  Vergi,  can,  28;  Hefeie  V S,  200 
Anm.  1,  5)   Vergi,  can.  15,  16.  6)   Vergi,  can,  20,  21.         7)   Vergi,  can.  12,   14.  8)   Vergi,  can,  6. 

9)   Vergi,  con,  7,  31,         10)   Vergi  can.  6,     Vielièicht  ist  unser  obiger  Canon  XV  und  XIV  als  einer  su  fassen, 

r.  PflQffk-Harttang,  Aeta  II.  2K 


102 

XVI.  Ne  ^cclesiis,  datis  monachis,  capellani  sine  arbitrio  a)  et  ordinatione 
episcopi  (n)ullo  modo  mittantur  et  assensu  monachorum  ^). 

XVII.  NuUus  sacerdos  sit  capellanus  laici  sine  licentia  episcopi  *). 

XVIII.  Ne  sepolture  exigantur,  omnimodo  prohibemus ,  set  quarta  pars  de 
rebus  mortui  detur  sacerdotibus  propter  obsequium  illius  ^). 

XIX.  Quicumque  episcopum  vel  clericum  ceperit,  excommunicatus  sit  *). 

Abschrift  Plui.   16,   Cod.  15  p.  7,  in  dcr  Biblioteca  Laureiiùana  tu  Florenz. 

Dieses  Stiick  und  unteti  Nr.  203  kannten  nicìit  von  mir  seiber  ahgeschrieben  werden.  —  J^ff^»  ^^g»P-  4^'^- 

Nr.  195. 

Urban  TI  bestàtigt  der  Kollegiatkirche  S.  Salvator  zu  Metz  ihre  Gerechtsame  und  Be- 

sitzungen  ^). 

1096  Màrz  21.     Tours. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  filiis  Methensibus 
in  ecclesia  sancti  Salvatoris,  canonicam  professis  vitam,  eorumque  successoribus,  in 
eadem  religione  permansuris  b),  in  perpetuum.  Religiosis  desideriis  dignum  est  facilem 
prebere  consensum,  ut  fidelis  devotio  celerem  sortiatur  effectum.  Proinde  nos  vestris 
per  confratrem  vestrum,  nostrum  autem  familiarem  filium  Paulinum,  precibus  annuentes, 
praesenti  decreto  sancimus,  ut,  sicut  ex  rescripto  predecessoris  nostri,  apostolicae  me- 
moriae  Gregorii  septimi  %  meruistis,  in  quibuslibet  gravaminibus  libere  sedem  apostolicam 
appelletis,  et  tam  vos,  quam  successores  vestri  sub  canonicae  disciplinae  iugo  perpetuis 
temporibus  militetis.  Vestrae  etiam  quieti  providentes  statuimus,  ut  nullus  vobis  in 
praepositum  constituatur,  nisi  quem  fratres  omnes  communi  consensu  vel  fratrum  pars 
consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  regulariter  providerint  eligendum;  interdicimus- 
que,  ut  nec  praeposito  nec  alicui  unquam  personae  facultas  sit,  communitatis  vestrae 
bona  in  proprios  usus  deflectere,  sive  in  beneficium  aliis  dare  vel  modis  aliis  a  praeben- 
dis  fratrum  et  communi  utilitate  alienare  et,  ut  nullo  modo  praepositurae  offìcium 
personae  laicae  committatur,  sed  canonicorum  obedientias  soli  canonici  administrent 
lUud  etiam  interdicimus,  ne  maior  ecclesiae  vestrae  praepositus  alios  sub  se  praepositos 
facere  aut  canonicos  prebendarios  loco  attitulare  presumat,  nisi  quos  omnis  congregatio 
aut  sanior  pars  idoneos  et  utiles  ad  hoc  esse  approbaverint.  Praeterea  per  praesentis 
privilegii  paginam  apostolica  authoritate  statuimus,  ut,  quaecumque  hodie  vestra  ecclesia 
iuste  possidet,  sive  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione 
fìdelium,  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  vobis  semper  vestrisque  succes- 
soribus et  illibata  permaneant.  In  quibus  secundum  petitionem  vestram  haec  nominatim 
duximus  inserenda:  curtem  scilicet  Busum,  Elium,  Ephesem,  allodium  de  vico  Altrep, 
Mutiney,  Alnecha,  Connigam,  et  curtem,  quae  lussei  dicitur,  quam  thesauro  ecclesiae 
vestrae  acquisi vistis.  Decernimus  itaque,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  vestrum 
caenobium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
sustentatione  ac  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  sed  nec  ipsi 
praeposito  liceat,  parochiales  ecclesias,  ad  locum  vestrum  pertinentes,  sine  communi 
fratrum  deliberatione  disponere,  salva  Metensis  episcopi  canonica  reverentia.  Sane,  si 
quis  in  crastinum  archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux, 
Comes,  vicecomes,  iudex,  aut  ecclesiastica  quaelibet  aut  secularis  persona  hanc  nostrae 
constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  tentaverit,  secundo  tertiove 
commonitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  alienus 
fiat,  atque  in  extremo  examine  districtae  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco 
iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bonae 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  praemia  aetemae  pacis  inveniant  Amen. 
Amen.     Amen. 


a)  situ  b)  Neues  Arckiv  /.  a,  d,  G.  VII  S,  87  habe  ich  bei  druckendstem  Zeitmangel  dUse  IVorU  in 
der  schwer  iesbaren  Copie  als  Incipit  attgesehen.  -  -  .1)  VergL  con,  33;  He/eà,  Concgesck,  V  S,  201,  2)  Ferg/. 
con  18.  3)   Verg/.    can.  8.  4)   Verg/.   can.  32.  5)  Die   AbschAft  dieser   Urk.   ist    mir  durck    Ver- 

mittelung   des  Herm  Archrvdirektors   Ed,  Sauer  in  Afetz  zttgesandt  worden,         6)  SchtirU  nicht  erhaltm  tu  sein. 
Cregor  VII  stand  zu  Metz  in  besonders  nahen  De^ehungen.    Vergi.  Jaffé^  Bibl.  Rer,  Germ,  II p.  73, 101, 105, 125, 181  etc. 


1^3 

Datum  Turonis,  per  manum  loannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  diaconi  car- 
dinalis.  Duodecimo  Kal.  Aprilis.  Indictione  quarta.  Anno  dominicae  incarnationis 
millesimo  nonagesimo  sexto.     Pontificatus  autem  Urbani  secundi  papae  nono. 

Btglaubipe  Copie  vom  Jahre  1670,  im  Bezirksarcìùve  zu  Metz;  Abschri/t  des  Chartul,  RUtens,  in  der 
Btbi,  NaàonaU  zu  Paris, 


Nr.  196. 

Urban  II  befiehlt  den  M'ònchen  voti  Sanf  Ambrogio  di  Milano  wiederholt,  die  Kanoniker 

im  Besitze  der  Oblationen  zu  belassen  V- 

1096  October  9.     Cremona. 

UR(banus)  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  universis  monasterii 
beati  Ambrosii  monachis,  |  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quoniam  deus  caritas 
est,  omnes  deo  servientes  karitati  studere  et  quieti  decet  |  omnimodis  providere.  Vobis 
itaque  omnino  providendum  est,  ne  temporalis  comodi  occasione  spiritualis  utilitas 
impediatur.  Sicut  igitur  iam  precepimus  »),  ita  et  nunc  iterato  *)  precipimus,  ut  altaris 
beati  Ambrosii  oblationes  canonicis  ipsius,  sicut  per  quadraginta  annos  possederunt, 
quietas  ac  sine  molestia  relinquatis.  Quantum  enim  cartarum  monimenta,  tantum  et 
diuturni  temporis  possessionem  valere,  et  legum  institutiones  et  canonum  perhibent 
documenta.  Igitur,  quod  antecessores  vestri  hactenus  non  tenuisse  noscuntur,  nec  vos 
uUo  modo  adtemptetis.  |  Alioquin  et  sedis  apostolica  indignationem  et  canonic9  dis- 
ciplina ultionem  invenietis  b).  —  |  Data  Cremone,  vii  Idus  Oct 

Or,  im  Archivio  Capitolare  di  Sanf  Ambrogio  ;  Abschri/t  vom  12  Jahrh,  der  Jura  S,  Ambrosii  Nr.  207  4, 
und  future  Abschrift  Bolle  e  Breve  saec.  XII,  im  Archìvio  di  Stato  tu  Mailcuid. 

Or.  Perg,  ital,,  br.  0,13,  lang  0,072,  unten  0,018  umgeschlagen^  durch  zwei  Locher  geht  eine  Han/ 
schnur,  von  der  es  aber  fraglich,  ob  sic  ursprìinglich  ist,  weil  sie  quer  und  nicht  der  Lange  nach  durch  das  Bla" 
siegel  Ittuft,  und  deutHch  au  sehen,  dass  die  ursprungliche  Schnur  oben  em-  und  unten  heraustrat.  Die  Schrift  steht 
eng  xusammen,  links  bis  aiemHch  dicht  an  der  Kante;  ausser  dcu  einieitende  Ur  nichts  hervorgehoben,  das  letzte  Con- 
scriptwort  schliesst  die  Zeile  nicht  gant,  dennoch  wurde  die  Datirung  auf  einer  neuen  Zei/e  begonnen  in  starkem 
Zeilenabstande,  sie  zeigt  die  kleinen  Bucìistaòen  der  Johanneszeile,  dicht  hinter  einander  weg  geschrieben  fullt  sie  nur 
0,003f  vom  Umgachlagenen  wird  sie  fast  gant  verdeckt,     Das  Breve  ist  ohne  Linien  geschrieben. 


Nr.  197. 

Urban  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Albert  von  Veroli  die  Besitzthumer  seines  Hochstiftes  ^). 

1097  Juli  2.    Lateran. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  fratri  Alberto,  Berulano  e) 
episcopo,  eiusque  successoribus ,  canonice  substituendis,  in  perpetuum.  —  |  lustis  votis 
assensum  prebere  iustisque  petitionibus  aures  accomodare,  nos  convenit,  qui,  licet  in- 
digni, instici^  custodes  atque  precones  |  in  excelsa  apostolorum  principum,  Petri  et 
Pauli,  specula  positi,  domino  disponente,  videmur  existere.  Tuis  igitur,  frater  in  Christo 
karissime  ALBERT^,  lustis  petitionibus  annuentes,  sanctam  Berulanam  d)  ^cclesiam,  cui 
auctore  deo  presides,  apostolice  sedis  auctoritate  munimus.  Statuimus  enim,  ut,  que- 
cumque  hodie  iure  proprio  eadem  ecclesia  possidet,  sive  in  futurum  concessione  pon- 
tificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice  poterit  adi- 
pisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  remaneant  e):  vallis  scilicet  Lutrana 
cum  affìnibus  suis,  Lacum  cum  pertinentiis  suis,  Munetianum,  Paternum,  Casale,  Cripte 
Anselmi,  Canianum  cum  eorum  pertinentiis,  ecclesia  sanct^  Crucis,  sanct^  Mari^,  qu^  dicitur 
Rotunda,  sancti  Stephani,  sancti  Viti,  cum  pertinentiis  earum,  ecclesia  sancti  Angeli  de 
Forina^jcum  silvis  et  territoriis  suis,  ecclesia  sancti  lohannis  in  territorio  Frusinonensi*),  qu^ 
sita  est  iuxta  fluvium  Cosam,  cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus,  et  quicquid  in  territorio 
Turrici  per  autentica  cartarum  monimenta  g)  eadem  Berulana  ecclesia  possidere  cogno- 
scitur.     Per  ipsam   itaque,   tam   tibi,    quam   tuis  successoribus,  canonice  substituendis. 


a)  iam  prece  auf  Rasur         b)  venietis  auf  Rasur  e)  im  Dialect  noch  Jetzt  Bergli           d)  am  auf 

Rasur         e)  n  ubergeschrìeben  f)  in  der  Urk.   Calixts  Fonna  g)  moninimenta.  .1)   Vergi,  Sornumnus, 

S.  Amàrosii  Praeeminentiae  p.  55  und  die   Urk,  PascheUs  IL  2)   Von   den  fruheren  Erlassen    des  Papstes  ist 

nichts  auf  uns  gekommen.          3)   Vergi.  Jaffé,  Reg,  4263,  auch  Cappelletti,  Chiese  VI  p.  481.          4)  Prosinone. 
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episcopali  iure  regeada  perpetuo  ac  disponenda  concedimus  atque  fìrmamus,  civitatem 
Berulanam,  Frusinonem,  oppidum  Turricis,  Larnariam,  Pofen,  Ripas,  Castrum,  Montem 
nigrum,  Fabrateriam,  Ceperanum,  Cannetum,  Castellum  novum,  Strangula  gallum,  montem 
sancti  lohannis,  Babucum.  Duo  preterea  canonicorum  monasteria,  unum  videlicet  sancti 
Paterniani,  alterum  sancti  Petri  de  Canneto,  tu^  tuorumque  successorum  dispositioni  per- 
petuo subesse  sancimus,  in  monasterio  quoque  monachorum,  quod  dicitur  sanctorum  lo^^ 
hannìs  et  Pauli,  quicquid  ad  »)  antiquum  Berolani  episcopi  ius  canonice  pertinet,  integrum 
vobis  perpetuo  servari  tenemus  ^),  salva  [nijmirum  nostre  sanct^  Roman^  ecclesia 
iustitia  et  reverentia.  Ad  hec  per  presentis  privilegii  paginam  apostolFca  auctoritate 
decernimus,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare,  aut 
eius  possessiones  auferre,  vel  iniuste  datas  suis  usibus  vendicare,  minuere  vel  temerariis 
vexationibus  fatigare,  set  omnia  integra  conserventur,  tam  vestris,  quam  clericorum  ac 
pauperum  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  se- 
cundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cog- 
noscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem, 
eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri,  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  | 
fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem^  pacis  in- 
veniant.    Amen.    Amen.    Amen.  — 

Scriptum  per  manum  Petri,  scriniarii  sacri  palatii. 

(R)  (M) 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct^  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis. 
VI  Non.  lulii.  Indictione  v.  Incarnationis  dominici  anno  MXCVII.  Pontificatus  autem 
domni  Urbani  secundi  pap^  x. 

Or,  im  Archivio  Capitolare  tu   Veroli. 

Perg,  Hai.,  br,  e,  0,39,  long  0,595,  unten  e.  0,052  umgeschiagm,  durch  drei  Lòcher  geht  die  dunkellila 
Seidenschìtur,  deren  Bleisiegel  verioren.  FcUtung  der  Bulletta  Itiitiale  Nr.  2.  Die  Vereivigtmg  isi  siark  tusammen^ 
gedràngi,  dichi  davor  stitu  auseinander  gezogett,  so  dass  tu  vermuthen:  der  Schreiòer  habe  die  Verewigttng  ersi  in  die 
nveùe  Zeiie  setzen  wolien,  Schrifi:  die  alte  Curiale  des  Petrus,  nickis  betoni  oder  hervorgehoben,  ZeilenscA/iisse 
variiren  von  0,03 — 0,038,  WortMrììche  sind  vermieden.  Hinter  detti  Utzten  Conscriptworte  drei  Amen,  ausgesckrieben 
in  kleinen  Majuskeln ,  die  aber  die  Zeile  nickt  ganz  aòschliessen ,  obwohl  das  ÌVort  Scriptum  nock  auf  der 
gleichen  hàtte  stehen  konnen,  so  ist  dock  eine  neue  ange/angen,  Rota  Nr.  5,  Umschrift:  Legi-|-mus  Am-f-en 
Firmavimus  A-|-men,  Durchmesser  0,081,  von  der  lettten  Zeiie  0,025,  von  der  linàen  Kante  0,07,  vom  Mono- 
gramm  0,072,  Monogr.  Nr.  3,  hoch  0,073,  breit  0,055,  von  rechts  0,1,  Beide  Zeichen  stehen  dicht  aber  der 
Datirung.  Von  der  A'ota  scheint  der  Innenkreis  mit  einem  Zirkel  gemacht  und  dann  etwas  nachgezogen  tu  sein,  der 
Aussenkreis  wurde  aus  freier  Hand  gebildet,  weswegen  er  auch  nicht  ganx  regeltnàssig  gerathen  ist,  Der  HaupUàòrper- 
schreiber  machie  Rota  ausser  Utnschrift,  und  Monogramtn,  Datirung  von  anderer  Dinte  und  Hand  ais  der  Haupt- 
korper,  steht  dicht  iiber  dem  Umgeschlagenen,  Die  Liniirung  gehi  bis  tu  den  Seitenìinien,  gewohniich  darùber  weg, 
unten  bis  tur  Datirung  inclusive. 

Nr.  198. 

Urban  II  gesteht  auf  einer  Pràlatenversammlung  in  Folge  von   Vorstellungen  des  Erg- 
bischofs  Alfano  II  von  Salerno^  er  habe  das  Kloster  La  Cava  (D.  Salerno)  der  Kirche  von 

Salerno  gegenuber  unwissend  zu  sehr  privilegirU 

1098  August  6.     Salerno, 

Anno  dominicae  incarnationis  MXCix,  mense  Augusto,  sexto  die  mensis  eius- 
dem,  in  festivitate  beati  Sisti,  episcopi  et  martiris  ^).  Indictione  sexta.  In  superiori 
camera  palatii  Salernitani  archiepiscopatus  Alfanus  secundus ,  Salernitanus  archiepi- 
scopus*),  supplicavit  domno  Urbano  papae  de  sancta  Trinitate  et  de  multis  aliis  eccle- 
siis,  quas  ecclesiae  beati  Matthaei  Petrus,  abbas  sanctae  Trinitatis  '),  iniuste  abstulerat, 
quod  etiam  per  suum  privilegium  ipsemet  papa  sibi  et  ecclesiae  suae  confirmaverat  *), 
ut  ecclesie  sancti  Matthaei  exinde  iustitiam  fecisset,  et  dominus  Urbanus  secundus 
papa,  presentibus  Odone,  Hostiensi  episcopo  *),   et  Contardo,   Fundano   episcopo  *),  et 


a)  Uebergeschrieben  b)  tenremas.  .1)  S,  Sixtus,   der  Papst,   hot  seinen  Heiiigentag  am  6  Aug, 

2)  Alfano  II,  Erzbischof  von  Salerno,  1086  —  1121.  3)  Ptter  I,  Abt  von  La  Cava,  1079—1122,  4)   Vergi, 

oben  Nr.  185;  die  anderen  Comeser  Urkunden  Urbans  II (vergi,  mein  Iter  Ital.p.  J56)  sind  unzuverlàssig,  5)  Otto  II, 
Bische f  von  Ostia,  1088 — 1101.  6)  Die  Regierungsteit  Gunthards  von  Inondi  ist  bisher  nicht  gemm  bestimmt^  er 
scherni  bis  1009  Bischof  gewesen  zu  sein. 
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Alberto,  cardinali  sancti  Pauli  ^),  confessus  est  culpam  suam,  confìtens,  ignoranter  et 
per  subreptionem  ecclesiae  beati  Matthaei  ^)  praeiudicium  se  fecisse  de  privilegio,  quod 
monasterìo  sanctae  Trinitatis  ini  uste  se  fecisse  tunc  recognoscebat,  promisitque,  exinde 
satisfacturum  se  ecclesiae  sancti  Matthaei  coram  suprascriptis  episcopis  et  cardinali 
suprascrìpto,  dixitque  etiam,  suprascriptum  abbatem  manifestam  iniustitiam  de  supra- 
scriptis habere  contra  ecclesiam  beati  Matthaei. 

Abschrìft  des  Cod,   Vai,  66S8  p,  d79b,  in  der  Biòl.   Vaticana  eu  Rom, 

Nr.  199. 

t  Urban  II  thut  alien  Glàubigen  kundj  dass  er  auf  Vorstellungen  des  Erzbischofs 
Alfano  II  von  Salerno   unter  Herzuziehung   von  Pràlaten   das  dem   Kloster  La    Cava 

(D,  Salerno)  ertheilte  Privilegium  fur  ungiiltig  erklàre, 

1098  August  6,     Salerno. 

Urbanus  (episcopus),  servus  servorum  dei,  omnibus  Christi  fidelibus.  Notum 
vobis  esse  volumus,  quod  Alphanus  secundus,  Salernitanus  archiepiscopus  %  in  Sa(le)r- 
nitani  archiepiscopatus  palacio  nobis  manentibus,  conquestus  est  super  P(etrum),  ab- 
batem sancte  Trinitatis  de  Cavea  *),  de  ecclesia  sancte  Trinitatis  et  de  multis  aliis  ec- 
clesiis,  quas  ecclesie  beati  Mathei  ipsum  abbatem  asserebat  iniuste  abstulisse  et  per 
manus  laycorum,  quas  eciam  per  nostrum  privilegium  ipsi  abbati  et  ecclesie  sue  nos 
confermasse  dicebat  et  ecclesie  beati  Mathei  abstulisse,  supplicavitque  nobis,  ut  sibi  et 
ecclesie  sancti  Mathei  exinde  iusticiam  fecissemus.  Nos  autem,  presentibus  Odone, 
Hostiensi  episcopo  *),  et  Cuntardo,  Fundano  episcopo  ®),  et  Alberto ,  cardinali  sancti 
Pauli  *),  visis  cognitisque  rationibus  prescripti  archiepiscopi,  recognovimus  et  confessi 
sumus,  ipsis  eisdem  confratrìbus  nostris  ignorantibus,  et  per  subreptionem  ecclèsie  beati 
Mathei  nos  preiudicasse,  et  privilegium,  quod  ipsi  abbati  eiusdemque  monasterio  iniuste 
et  per  subrepcionem  nos  fecisse  modo  recognoscimus ,  irritum  diiudicamus,  et  coram 
vobis  promittimus  deo  et  beato  Matheo,  nos  exinde  facturos  iustitiam  sue  ecclesie. 
Nec  non  confitemur  deo  et  vobis,  prescriptum  abbatem  manifestam  iniustitiam  de 
supradictis  omnibus  habere  contra  prefatum  archiepiscopum  et  contra  ecclesiam 
beati    Mathei. 

Dat  anno  dominice  incarnationis  MXCIX.  Mense  Augusto,  sexto  die  eiusdem 
mensis.     Indictione  sexta. 

Transmmpt  im  Archivio  Arcivescovile  tu  Salerno, 

Jhesano,  Memorie  della  chiesa  SeUemitana  II  p.  38  erklàrt  die  Urkunde  fur  falsch,  weil  Urban  schon 
am  29  yuli  1099  gesioròen  war,  weswegen  auch  nicht  sechste  sondem  siebte  Indiktian  bu  stehen  haèe.  Bei  den  der 
Aanz/ei  Urbans  II  eigenen  Rechmngen  lassi  sich  nicht  so  argumeniiren,  um  so  wemger,  als  neben  der  Datirung 
dieser  Urkunde  die  des  yudikats  vom  g/eichen  Tage  steht.  Aber  gerade  dies  ist  wieder  nach  einer  anderen  Seite  hin 
be/remdlich,  es  scheint  namlich,  als  sei  unsere  DcUirung  der  des  Judikats  entnommen.  Dock  auch  hiermit  haben  wir 
ùider  wieder  keinen  Beweis,  weil  die  Brevendatirungen  unter  Urban  II  noch  àusserst  willkurlich  sind  (vergi,  meine 
Urk.  dtr  pàpstl  Kanzlei  5.  41)  und  es  deshalb  sehr  wohl  tnbglich  ist,  deus  bei  der  Herstellung  von  Judikat  und 
Breve  eines  durch  das  andere  beeinflusst  wurde,  moglich  ist  eUlerdings  ebensogut  eine  ausserkuriale  Fàlschung,  wie 
wir  sie  z.  B,  oben  in  Nr.  96,  eben/alls  tu  Gunsten  Salemo's,  besiiten.  Einiges  Auffallende  in  der  Formulirung  des 
Breve  wiirde  sich  in  gleicher  Weise  nach  beiden  Seiten  hin  erklaren  lassen,  thatsàchlich  wurde  entweder  das  Judikat, 
oder  das  JudikatS' Privilegium  genitgt  haben,  doch  lassi  sich  gegen  die  Aussiellung  der  beiden  auch  wieder  nichts 
Siichhaltiges  vorbringen,  —  Bemerki  mag  noch  werden,  dass  ìiber  Jaffé,  Keg,  4275  im  MS.  der  Minerva  tu 
Rom  X^  VI  43  p.  288  eine  Untersuchung  auf  Fàlschung  hin  gemctcht  worden;  doch  eben  diese  Urk  befindet  sich 
in  ihrer  Originaiausfertigung  im  Archivio  Arcivescovile  tu   Salerno,  —   Vergi,  auch  Jaffè,  Reg,  4342,  Or,  in  Salerno, 

Nr.  200. 

Urban  II  beurkundet  dem  Abte  Ferrus  von  Santa  Maria  di  Tremiti  (D,  Larino)^  dass 
er  sein  Kloster  in  apostolischen  Schutz  nehme^    ihm   seine   Besitzthiimer  bestàtige  und 

Konsekrationsfreiheit  gewàhre  '^), 

1088—1099, 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Ferro,  Tremetensi  abbati. 


I)  Vergi,  Jaffé,  Reg,  4147,  4207,  4215,  2)  Die  JCathedrale  von  Salerno  ist  S,  Matteo  gewidmet. 

3)  Alfam  II,  Erzbischof  von  Salerno,  1086—1121.         4)  Ptter  I,  Abt  von  La  Cava,  1079—1122.         5)  Otto  II, 
Bischo/ von  Ostia,  1088 — 1101.  6)  Die  Hegierungsteit  Gunthards  von  Fondi  ist  bisher  nicht  genau  bestimmt,  er 

scheint  bis  1099  Bischof  gewesen  tu  sein,         7)   Vergi,  die  Urk,  Gregors  VII  fùr  Tremiti  1077—1081,  oben  Nr.  165. 
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salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Constat,  Tremetense  cenobium,  cui  tu,  annuente 
domino,  presides,  ex  antiquo  Romani  iuris  existere.  Quapropter  universis  episcopis, 
abbatibus,  principibus  et  ceterìs  ecclesie  fìliis  notum  volumus,  quia  nos  eundem  locum 
sub  tutela  et  protectione  sedis  apostolice  retinemus.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  liceat, 
idem  cenobium  temere  perturbare  vel  eius  possessiones  auferre,  minuere  vel  ablata 
retinere,  sed,  quecumque  ad  idem  cenobium  ex  antiquo  iure  pertinere  noscuntur,  finna 
tibi  tuisque  successorìbus  et  illibata  permaneant  eorum,  prò  quorum  substentatione  ac 
gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Preterea  tibi  et  tecum  viven- 
tibus  fratribus  presenti  decreto  licentiam  damus,  ut  crisma,  oleum  sanctum,  conse- 
crationes  altarìum  sive  basilicarum,  ordinationes  clericorum  a  quocumque  voluerìtis, 
catholico  recipiatis  episcopo.  Si  quis  itaque  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sdens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonitus,  si  non  satisfactione 
congrua  emendaverit,  sciat,  se  apostolice  indignationis  gladio  feriendum.  Conservantibus 
autem  hec  pax  a  deo  et  misericordia  perpetuo  conservetur.    Amen. 

Abschrift  vom  Ende  dts  12  Jahrh,  des  MS,  XIV,  A.  30  {Ckartuhr  von  Tremùi)  p,  2b;  daraus  Abschrift 
da  16  Jahrh.  XIV,  A.  27  p,  Z\  m  der  Bibl.  NaàonaU  tu  Neapel. 

Unier  der  Abschrift  ist  eine  Rota  gezeichnet  mit  der  Imchrìft  S.  PE||TRVS  S.  PA||VLVS,  Umschrifi 
-|-  Urbanas  papa.  —  Ein  ungehàriger,  dem  Copisten  angehàriger  Zusatz,  wie  ihn  aueh  das  Breve  Gregors  VII  Jur 
Tremiti  aufweist^  oben  Nr,  166. 

Nr.  201. 

f  Urban  II  dekretirt  iiber  gezwuttgene  Ehen, 

1088—1099. 

Urbanus  papa.  Nemo  coniungat  invitam,  que  nunquam  consentit.  Quorum 
enim  unum  est  corpus,  unus  debet  animus  esse,  ne  forte,  cum  vii^o  fuerit  alicui 
invita  copulata,  contra  domini  et  apostoli  preceptum  aut  reatum  *)  discidii  aut 
crimen  fomicationis  incurrat,  et  peccatum  redundet  in  auctoribus.  Similiter  quoque 
de  viro   sentiendum  est. 

Abschrift  vom  12  oder  13  Jahrh,  des  Cod,  E.  V,  44  p.  64,  in  der  Bibl.  NammaU  su  Turin. 
Wird  Qus  Mansi,  Conc,  Coli,  XX  p.  713  C.  entlehni  sein. 


Nr.  202. 

Urban  II  tadelt  den  Erzbischof  Godinus  von  Brindisi^  dass  er  dem  pàpstlichen  Dekrete 
nichi  gehorche,  er  befiehlt  ihm^  Amtshandlungen  in  Brindisi  vorzunehmen^  g^gen  Oria 
vorzugehen^  falls  es   sich   widersetze  und  den  Abt  von  Sani  Andrea  d Isola  vom  Banne 

zu  /osen;  gehorche  er  nicht^  so  werde  er  suspendirt  *). 

1090—1099  Mai  20.     Rom. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  fratri  Godino,  Brundusino 
antistiti  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quam  grave  sit,  apostolicae  sedis 
constitutionibus  insultare  b),  si  iuxta  officii  tui  debitum  canonicis  intenderes  disciplinis, 
agnosceres,  quasi  peccatum  quippe  ariolandi  est,  repugnare,  et  quasi  scelus  idola- 
triae,  noUe  acquiescere,  unde  et  sanctorum  patrum  decretis  sancitum  est,  ut,  qui 
sacris  nescit  obedire  canonibus,  a  sacris  sit  removendus  altaribus.  Vides  ergo,  quanta 
debeas  animadversione  mulctari,  qui  auctoritatis  nostrae  decretum,  super  Brundusinae 
ecclesiae  restitutione  conscriptum  et  a  te  cum  debita  veneratione  susceptum  '),  tanto 
tempore  contempsisti.  Tibi  enim,  repetita  litterarum  preceptione  e)  man  damus,  ut 
omni  deinceps  vitae  tuae  tempore  chrismatis  consecrationem,  clericorum  ordinationes, 
synodalis  condili  convocationes  apud  Brundusinam  debeas  ecclesiam  celebrare,  ubi 
profecto  ex  antiquo  iure  episcopalis  ecclesiae  locus  haberetur.  Si  autem  Horitani 
municipii  *)  vel   clerici   vel   laici,    propterea   quod  ad    tempus  Brundusinae   cathedrae 


a)  Ursprunglich  rectum  b)  resultare  e)  perceptìone.  ,i)  Die  Abschrift  dieser  Urhtnde  ver- 

danke  ich  Herm  Arcidiacono  Giovanni  Tarantini  tu  Brindisi.  —  Vergi,  die  Urh.  vom  3  October  1089  und  von 
1099-^1100.  2)  Godinus,  Ertbischof  von  Brindisi,  e.  1085—1100.  3)  Ist  die  Urh.  vom  3  October  1089. 

4)  Oria  woischm  Brindisi  und  Taranto  geUgen.  Cappelletti,  Chiese  XXI  p.  116:  Godino,  già  vescovo  di  Acerema, 
venne  pei  transferito  nel  1062,  coir  inHtolanone  di  arcivescovo  di  Oria,  ni  mai  volle  dirsi  di  Brindisi,  sostenendo 
ostinatamente,  essere  Oria  ben  altra  da  Brindisi. 
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translatìone  potiti  sunt,  eidem  matri  ecclesiae  obedire  contempserint ,  tu  eos  epi- 
scopalis  officii  auctoritate  constringe.  Quod  si  et  nunc  audaci  temeritate  contemp- 
serìs,  et  te  tam  arroganter  Brundusinae  ecclesiae  statione  removeris,  scias,  te  a 
dìgnitate  episcopalis  officii  removendum.  Porro  ab(b)atem  sancti  Andreae  de  Insula  ^), 
quem  iniuste,  ut  credimus,  excomunicasti,  praecipimus,  ut  a  vinculo  excomunicationis 
absolvas,  nec  ulterius  de  Austunensis  *)  ecclesiae  praelatione  inquiras.  Quia  vero  et 
ista  contempsisti  et  vocatus  ad  synodum  nec  venisti,  nec  responsalem  per  te  ali- 
quem  direxisti,  donec  ad  nos  venies,  ab  episcopali  officio  te  noveris  esse  suspensum. 
Oritanis  autem,  ne  deinceps  aliunde,  nisi  a  Brundusina  ecclesia,  chrisma  suscipiant, 
interdicimus.  —  Datum  Romae,  xni.  Kal.  lunii. 

Abschrift  des  Cod.  Dipi,  ecclesiae  Brundusincu,  im  Archivio  Capitolare  m  Brindisi, 


Nr.  203. 

Dekrete  einer  Synode  Urbans  II (f). 
1097—1099.     Lateran  (è). 

I.  Ex  auctoritate  et  praecepto  sanctorum  patrum  totiusque  sanctae  Romanae 
ecclesiae  sub  pena  excommunicationis  fìrmiter  praecipimus,  treuguam  dei,  sicut  in 
Lateranensi  concilio  constitutum  est,  studiosissime  observari,  videlicet  a  septuagesima 
usque  ad  octavas  pasch^  et  ab  adventu  domini  usque  ad  octavas  epiphaniae  *). 
Per  reliquum  vero  tempus  anni  a  quarta  feria,  sole  recedente,  usque  ad  secundam 
feriam,  orto  sole,  omnes  amici  et  inimici  cum  omnibus  rebus  et  bonis  suis  omnes 
homines  sint  in  treugua  et  in  pace  et  in  quiete,  exceptis  latronibus  et  falsatoribus 
publicis,  si  tamen  in  furto  vel  in  falsitate  tunc  deprehensi  fuerint.  Deinde  omnes 
bobes  maiores  et  minores  utriusque  sexus  et  oves  similiter  maiores  et  minores  cum 
filiis  suis  *)  maioribus  et  minoribus,  et  omnes  mercatores  *),  cum  magno  seu  cum 
parvo  mercato  et  omnes  agricultores  et  clerici  et  peregrini  omni  tempore  sint  in 
treugua   et   ubique   securi. 

II.  De  usuris  *)  vero,  quas  ante  Lateranense  concilium  usurarii  receperunt, 
firmiter  pr^cipimus,  ut  in  concilio  et  praecepto  prepositorum  vel  presbyterorum  seu 
archipresbyterorum  sive  episcoporum  permaneant;  ipsi  tamen  quantitatem  pecuniae 
et  qualitatem  utriusque  person^  considerent  soUicite,  et,  prout  eis  melius  visum  fuerit, 
mensuram  imponant.  Illas  vero,  quas  post  concilium  perceperint  vel  percepturi  sunt, 
prò  capitali  teneant.  Quodsi  forte  bis  preceptis  obedire  contempserint,  introitus 
omnium  ecclesiarum  eis  interdicatur.  Et  si  forte  sine  satisfactione  morte  preoccu- 
pati fuerint,  ecclesiastica  sepultura  careant.  lUi  autem,  qui  terras  suas  prò  pignore 
dederint,  studiose  admoneantur,  ut  pecuniam  reddant,  et  si  hac  fiducia  confisi  atque 
sub  hac  occasione  reddere  recusaverint,  creditores  imponant  terris  illis  conveniens 
precium,  et  omnes  volumus  redditus  et  fructus  illarum  terrarum  licite  et  iuste  quasi 
sua   propria   teneant   et   possideant,    quousque   pecuniam   persolvant. 

III.  Decimas  ')  terrarum  ecclesiarum ,  quas  excolunt  ecclesi9  propriis  sump- 
tibus,  firmiter  interdicimus,  ne  laici  de  cetero  teneant  vel  possideant  et,  quicumque 
laici  ulterius  receperint  et  terras  ecclesiarum  per  vim  vel  per  furtum  tenuerint, 
excommunicationi   subiaceant. 

rV.  Et  quicumque  ®)  in  cimiteriis  ecclesiarum  aliquem  offenderint,  vel,  quod 
absit,   infici(ant)   ambitum   ecclesiae,   similiter  excommunicationi   subiaceant. 

V.  Et  si  quis  de  cetero  ignem  in  domibus  ®)  vel  in  messibus  apposuerit 
vel   apponere   fecerit   vel   appositoribus   consilium   dederit,    ut    tam    pessima   depopu- 


I)  Sanf  Andrea,  isola  del  mare  Adriatico^  travedi  alla  distoma  di  2  chil.  da  Gallipoli  (im  Golf  von 
Tarenf).  2)  Oder  Hosiunum,  jettt  Osfuni,  sur  Kirchenprovinz  von  Brindisi  gekorig,  n.w,  von  Brindisi  nahe  am 
Meere.  3)   Vergi,  hier  die  Bestimmungen  m  Clermont  bei  Mansi,  Coli,  XX  /.  912  con.  I;     Conc,  Rotom.  XX 

p.  923,  XXI  p,  284  con,  XIII;  He/eie,  ConcUiengesch,  V  S,  142,  164,  176,  182,  186,  189/.,  197,  198,  216  etc,; 
Kbuhhokn,    Gesch.  des   Gottesfriedtns  S.  9ò  ff*  4)  Im  Conc.  Clerm.  cap.  6:  Boves,   asini,  vaccae,  equi  labo- 

rantes  intra  et  oves  cum  sao  genere  omnibus  diebus  sint  in  pace.     Praepositi  maiores  villanim  cum  familia  etc, 
Mansi  XX p.  912,  5)    PVegen  der  mercatores  vergi.  Conc.  Clerm.  cap.  11.  6)   Fergl.  Mansi  XIX  p.  1071; 

He/eie,  Concilimgesch,  V  5.  106,  117,  349  u.  A.         7)  Hefele,   Concg.  V  S.  114,   142,  163,  174,  199,  220  u.  A. 
8}  ffefele,  Concg.  IV  S,  8,  554,  790,  825,   V  S.  772,  776,  896.  9)  He/eie,  Concg.  V  5.  128,  556;  Bouquet, 

Ru.  XIV p.  389  con.  II;  Chron.  Malleacens.  an.  MCVIL 
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latus  vastitas  et  pemicies  a  populo  Christiane  penitus  extirpetur  et  eradicetur, 
vinculo  anathematis  alligetur  et  christianorum  careat  sepultura,  nec  absolvatur,  nisi 
prius  damnum  emendaverit  ei,  cui  fecit,  et  nisi  prius  iuraverit,  se  ulterius  non 
facturum.  Penitentia  ei  detur,  ut  in  Hierusalem  vel  in  Hispaniam  ^)  per  unum 
annum  maneat  in  servitio  dei.  Si  quis  archiepiscopus  vel  episcopus  vel  alius 
clericus   hoc   relaxaverit ,    damnum  restituat   et   per   unum   annum  ab  officio  abstineat 

VI.  Item  placuit,  ut,  quicumque,  suadente  diabolo,  violentas  manus  in 
clericum  *)  vel  monachum  iniecerit,  anathemati  subiaceat,  et  nullus  episcoporum  illum 
absolvere  pr^sumat,  nisi  mortis  urgenti  periculo,  donec  apostolico  representetur 
conspectui   et  eius   mandatum   suscipiat. 

VII.  Artem  illam  mortiferam  et  deo  odebilem  balistarum  et  sagìtatorum 
adversus  christianos  exercerì,  de  cetero  sub  anathemate  prohibemus. 

Vili.  Item  ')  placuit,  omnia  bona  eorum,  qui  Hierosolimis  pergunt,  semper 
et  ubique  esse  in  pace  et  treugua,  quousque  redierint. 

IX.  Quicumque  hoc  observare  hisque  praeceptis  obedire  contempserint,  firmiter 
praecipimus,  ut  ab  episcopis,  archipresbiteris ,  prepositis,  presbiteris  et  a  ceteris 
ordinibus  sint  maledicti,  ut  excommunicati,  nisi  satisfecerint  anathemati. 

X.  Episcoporum  autem  vel  clericorum  nullus  alterius  parrochie  excommunica- 
tum  in  communione  suscipere  presumat*),  immo,  omni  trepiditate,  timore  vel  amore 
postposito,  sententiam  semper  scripto  quisque  teneat  et  confirmet.  Si  quis  autem, 
quod  absit,  hoc  violare  presumpserit,  ordinis  sui  periculo  subiacebit. 

Abschrift  des  Cod,   C,  24  /.  63  und  94,  in  der  BibL   Valliceiliana  m  Rom. 

Beide  male  stekt  bemerkt:  Sumpta  ex  cod.  D.  Parisen.  qaae  putamus  esse  ex  aliquo  concilio  Urbani  II. 

Chrotwlogischen  Anhalt  fur  die  Einreihung  diesis  ergiebigen  Actenstilickes  gewahrt  der  Passus:  Omnia  bona 
eorum,  qui  Hierosolimis  pergunt,  der  ersi  nach  dem  Concile  von  Clermont  geschrieben  sein  kann,  wàhrend  der: 
Penitentia  ei  detur,  ut  in  Hierusalem  vel  in  Hispaniam  per  unum  annum  maneat,  voraustuseizen  scheint,  dass 
yerusalem  schon  in  Hànden  der  Christen  war,  oder  dock  wenìgstens,  dass  man  dessen  Srwerbung  ah  geroiss  ansah, 
Der  InkaU  der  Canones  passi  durchaus  in  die  letaien  Zeiten  Urbans  und  der  Anfang:  Ex  auctoritate  et  praecepto 
sanctorum  patrum  totiusque  sanctae  Romanae  ecclesiae  .  .  .  praecipimus  scheini  nur  auf  ein  Dekret  des  Papstes, 
oder  auf  das  eines  papstUcken  Bevollmàchtigten  tu  passeri.  Der  weitere  Saiz  Praecipimus  treugam  dei,  sicut  in 
Lateranensi  concilio  constitutum  est,  scheint  weiter  darauf  au  weisen,  dass  wir  es  eben  mii  den  Vorsckriften  dieser 
Laleransynode  zu  thun  haben,  die  hier  formulirt  sind,  um  verschicki  zu  werden.  In  den  ieMen  Zeiten  Urbans  II 
haòen  wivei  romiscke  Synoden  steUtgefunden,  eine  im  Januar  1097,  eine  in  der  Osterwoche  1099,  Ueber  die  Er lasse 
der  ersteren  dieser  beiden  wissen  wir  nahexu  gar  nichis  (Hefele,  Concgesch,  V  5.  225,  Mansi  XX  p.  958),  von  der 
tfweiien  sind  uns  Canones  ùòerlieferi,  die  allerdings  niehi  tu  den  unsrigen  passen  (  Mansi  XX  p,  961  s^.),  dock  kaòen 
wir  daneben  Nachriehten,  dass  hier  auch  Anderes  verhandelt  wurde,  Chronologisch  passie  demnack  diese,  saehlieh 
erstere  besser.  Vergi,  auch  Mansi  XIX,  1071.  Bei  BernoldiM.  G.  SS.  V  p.  466)  heisst  es  von  der  Syn.  von  1099: 
De  lerosolimitano  itinere  multum  rogavit,  ut  irent.  Dann:  sinodum  .  .  celebrandam  .  .  .  missis  litterìs  nsque- 
quaque  denunciavit.  —   Vergi.  Nr.  194, 

Nr.  204. 

Paschalis  II  befiehlt  dem  Erzbischofe  Godinus  von  Brindisi  (Oria)^   sich  keine  Giiter 
des  Hochstiftes  Brindisi  anzueignen^  Oria  soli  Brindisi  untergeben  sein  ^). 

1099—1100  e;. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  Godino  Oritano  ^)  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Valde  miramur,  te  in  tanta  prorupisse  et  permanere  in- 
sania, ut  Brundusini  episcopatus  bona  tuae  proprietati  vindices.  Unde  mandamus, 
quatenus,  si  nos  diligis  et  beati  Petri  gratiam  habere  desideras,  ab  hac  desistas 
insania,  alioquin  noveris,  te  communione  privari.  Brundusinae  enim  ecclesiae  Uritana 
subiaceat  a),   unde  *>)   inter  eas   nullum   debeat  e)   esse   divortium  d). 

Abschrift  des  Cod.  dipi,  ecclesiae  Brundusinae,  im  Archivio  Capitolare  su  Brindisi. 


a)  subiacet,  Druek  b)  inde,  Druci  e)  debet,  Druci         d)  im  Druck  wurde  hin/er  divortium 

ein  etc.  geseUt,  was  durchaus  irre  fuhrt,    weil  die  C/riunde  su  Ende  ist.  .1)   Vergi.  Mansi  XX  p.  284  con.  XI. 

2)  Mansi  XXI  p.  286  can.  XX.;  HefeU,  Concg,  V  S.  197,  200,  364,  373,  382.  3)  WUhelm  Tyr.  bei  Bongars 
p.  640;  Mansi  XX  p.  902.  can.  Vili,  vergi,  auch  XXI  p.  284  can.  XI;  Guibertì  Abb.  hist.  Hieros.  bei  Bongars 
p.  481;  Kluckhohn,  Gesch.  des  GotUsfriedens  S.  98;  Rioni  in  Archiues  de  tOrient  LoHn  I p.  113,  116,  119, 
121,    136,   128,  zumai  135;   186.  4)  He/eie,    Concg.  IV  S.  524,   546,  789,   V  S.  163,    455,  u.  A.;   Mansi, 

Coli.  XXI p.  283  con.  IX.  5)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ieh  Ilerm  Arcidiacono  Giovanni  Taran- 
tini su  Brindisi.  —  Bereits  UghelH,  Ital.  Saera  IX  p.  31  {Stiick  Cappelletti  XXI  p.  116)  gedruckt,  doch  weil  die 
C/riunde  unmittelbar  in  den  Kreis  der  ììbrigen  Urbans  II  und  Paschals  II  wegen  Brindisi  gef0rt,  und  weil  der  Druck 
durch  den  Schlusr  irre  fuhrt,  so  musste  sie  hier  aufgenommen  werden.  —  Vergi,  die  Urk,  vom  20  Mai  1090 — 1099. 
6)  Die  Zeit  ergiebt  sich  aus  der  folgenden  Anmerkung.         7)  Godinus,  Ertòischof  von  Brindisi,  e,  1085  -^  c^  1100, 


1^9 
Kr.  205. 

Paschalis  II  schreibt  an  Bischof  Gebhard  voti  Konstanz  uber  die  traurigen  Zust'dnde^ 
beauftragt  ikn^  nach  seinem  Ermessen  zu  handeln^  giebt  Bestimmungen  uber  Taufe^  geist- 
lich  unbeschàftigte  Mónche  und  Stadtpfarrer,  versprickt^  sich  weder  dem  Kaiser  Heinrich 

noch  dessen  Parteigàngem  zu  fUgen  ^), 

1100  Januar  18.     Rem. 

P{aschalis)'  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratrì  G(ebehardo),  Con- 
stantiensi  episcopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  In  verbis  epistola  tu^ 
inmensa  cor  nostrum  tristiti^  magnitudo  oppressisset ,  nisi  dei  nostri  consilium  immu- 
tabile nosceremus.  Stupemus  tamen  super  populum  illum  impenetrabilem  abissum  iu- 
dic(i)orum  dei,  quoniam,  qui  in  sordibus  fuerat,  sordescit  adhuc.  Vos  inter  h^c  secundum 
datam  vobis  divinitus  sapientiam  agite,  ut  oportune  importune  arguatis  eos,  qui  a  veri- 
tate  auditum  avertunt,  eam  in  omnibus  modestiam  observantes,  ut,  quid  confractum 
est,  solidetur  et,  quod  infirmum,  forte  custodiatur.  Sane  clericis,  qui  ad  divina  officia 
laicos  excommunicatos  non  sponte  admittunt  a),  non  videtur  propter  infantes  (bapti- 
zandos  chrismatis  participationem  denegandam,  nisi  forte  baptizatorum)  t>)  susceptores 
omnino  excommunicatos  esse  constiterit  Non  enim  ipsis  dari  estimatur,  qui  per  ipsos 
aliorum  saluti  impenditur.  Porro  virum  illum,  qui  abortivum  filium,  cum  uxori  solus 
adesset,  instante  mortis  articulo,  baptlzare  compulsus  est  e),  nequaquam  proptiei'  hoc 
ab  eadem  uxore  dirimendum  arbitramur,  quia  et  predecessores  quondam  nostros  id 
ipsum  censuisse.  Unde  predecessor  noster,  sanct^  memori^  Urbanus,  in  epistola,  quam 
Rangerio,  Lucano  episcopo  •),  miserat  *),  ait:  Ncque  enim  baptizator,  ncque  confir- 
mator  pueri  compater  existimatur,  sed,  qui  puerum  aut  ex  baptismo  susceperit,  aut 
in  confirmationem  tenuerit;  quod  siquidem  factum  necessitas  inevitabilis  alien^  mortis 
excusat.  Monachi,  qui  nullo  ecclesiastico  funguntur  d)  officio,  portare  ad  altare  sacra 
vasa  non  licet  e),  nec  eos,  qui  criminum  rei  fuerant  ^ ),  ad  ministeria  quelibet  ordinari. 
Quod  urbanis  presbiteris  non  licet  g),  nec  in  monachorum  seu  canonicorum  ^cclesiis 
presumitur  ^),  quivis  i)  videat  ì),  villarum  ^)  presbiteris  non  licere,  angelicum  ymnum 
in  festivitatibus  martirum  dici  l  )  pontificalis  decrevit  instructio.  Quare  nec  in  diebus 
dominicis  omittitur,  nisi  infra  septuagesimam  et  adventum  domini,  ut  imminens  soUemp- 
nitas  celebrior  habeatur,  nec  te  conturbent  nugarum  rumores,  aut  eorum  vaniloquia, 
qui  iactitant,  nos  Heinrici  vel  eius  fautoribus  consensuros.  Prestante  siquidem  domino, 
usque  in  finem  satagemus,  ut  eorum  et  perversitas  et  potestas  apostolorum  mentis 
evertatur.  —  Data  Rom^,  XV  Kl.  Febr. 

Abschrift  vom  12  Jahrh.  im  Cod,  lai,  3739  /.  2—4  (am  Rondi),  in  der  bffenti.  Bibiiothek  tu  Muncken,      \ 


Nr.  206. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Peter  von  La  Cava  (D.  Salerno)  die  Besitzthumer  und 
Rechie  seines  Klosiers^  welches  er  direct  der  ròmischen  Kirche  unterstellt  ^). 

1100  August  30.     Salerno. 

[Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  carissimo  ac  reverendissimo  fratrina)] 
Petro,  abbati  Cavensis  monasterii,  qui  (!)  secus  Salernum  in  honore  sancte  Trinitatis 
consecratum  est,  eiusque  successoribus,  regulariter  substituendis,  in  perpetuum  n).  — . 
[Cum  universis  sancte  ecclesie  filiis  prò  sedis  apostolice  auctoritate  et]  benivolentia 
debitores  existamus,  venerabilibus  tamen  locis  atque  personis,  maxime,  qu^  apostolica 
sedi    semper  specialius   ac  devotius  adheserunt,    quoque  ampliori  religionis  gratia  emi- 


a)  admittant  Jaffé  b)  das  Eingektammerte  aus  Jaffé  mtnommen  e)  sit  Jafé  d)  fungantur  J, 
e)  licere  J,  f)  fuerint  J.  g)  liceat  J.  h)  presumatur  J,  i)  fehlt  bei  J.  k)  villorum  1)  dicere  J. 
m)  fratri  bei  einem  Abte  sonst  ungewlòhnJichy  dock  tiach  den  geringen  noch  erhcdtenen  Resten  des  Originals  sicher 
n)  die  Cop,  hai  hinter  perpetuam  noch  salatem  et  apostolicam  benedictionem,  doch  ist  dies  gewiss  selbitandiger  Zu- 
satz,   da  es  der  JCanzteireget  widersprichi  und  hinter  dem   perpetuum  des  Originals  ein  starker  Puftki  sieht;  vergi, 

oòen  Nr.  192 i)   Vergi  das  Regest  bei  Jaffé,  Reg,  4349  und  die  Formel  im  Neuen  Archiv  /.  a.  d.  G.  VIS,  628. 

2)  Gebhard  III  von  Zaehringen,  Bischof  von  Konstam,  1084—1110.        3)  Rangerius,  Bische/ von  Lucca,  1098—1112. 

4)  Scheint  nicht  erhalten   tu  sein,   offenbar  aus  den  Regiitem    Urbans  II  entnommen.     Vergi,    Jaffé,    Reg,    4142. 

5)  Vergi.  P,  Guillaume,  Essai  hùtorique  de  tabbaye  de  Cava,    App.  p,  XXIII. 

T.  Pflngk.Harttang,  Aoto  IL  ^^ 
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nent,  propen|[siori  nos  convenit  caritatis  studio  imminere.    Quapropter]  predecessorum 
nostrorum    apostolica  memori^,  Gregorii  »)   VTi  ')  et  Urbani  n  *),   vestigiis   insistentes, 
Cavense  cenobium,  cui,  disponente  domino,  presides,  iuxta  petitionem  tuam  nos  quoque 
presentis  privilegii  pa|[gina  communimus  et  ab  omni   tam  secularis,  quam  iecclesiastice 
persone]    iugo    ita   omnino    liberum   manere   decernimus,   ut   soli   sanct^   et  apostolica 
Romane  9cclesi^  videatur  esse  subiectura.     Cui  nimirum  monasterio  et  sancte  Trinitatis 
nomine   et   religionis   prerogativa   vene![rabili  omnia  illa  monasteria   et  bona  iure  per- 
petuo  pojssidenda   firmamus,    qu9  supradictus   predecessor  noster,    Gregorius  Vii,   in 
Celento  monte,  (jisulfo,  bone  memorie  Salernitano  principe,   concedente,  donavit  et  sui 
ipse  decreti  cor|[roboratione  confirmavit,  videlicet  monasterium  sancti  Angeli  de  monte 
Come  b),  monasterium  sancte  Majri^  de  Gulia,  monasterium  sancti  Archangeli,  sancti  Nicholai, 
sancti  Magni,  sancti  Fabiani,  sancti  Georgii,  ^cclesiam  sanct^  Luci^  cum  cellis  earum  e). 
Nec  e)  minus  e)  etiam  tibi  tuisque  successoribus  confìrmamus  ecclesias,  qu^  circa|[ipsum 
monasterium  sancte  Trinitatis  sunt,  videlicet  ecclesiam  sancte  Aljari^  cum  casali  suo,  quod 
a  te  edificatum  est,  ecclesia  sancti  EIÌ9,  sancti  Andree  de  Albole,  sancte  Mari^  de  Dra- 
coneia,  sancti  Leonis  supra  fluvium  Veterem,  sanct^  Mari^  de  Betrantu,  sancti  Martini  ad 
Formam,  sancti  Angeli  secus  Nu|[ceriam,  apud  Roccam  Pimontis  ecclesiam]  sancti  Mathei 
et  sancti  lohannis,  item  ^cclesiam  sancti  Iohannis,que  dicitur  de  Vetere,  sancti  Nicholai,  infra 
civitatem  Salernitanam  sancti  Maximi,  sancte  Sophiae,  item  in  Celento  ^cclesiam  sancti 
lohannis  de  Terrisino,  quam  ipse  fundasti,  sancti  |  [Blasii  de  Entrano,  sancti  Salvatoris  de 
Nuec,  sancti  Mathei]  apud  duo  flumina,  sanct^  Marin^  de  Nove  ^),  apud  Tuscianum  ^ccle- 
siam  sancti  Archangeli,  sancti  Mathi^,  sancti  Nicholai  deLaniu,  apud  oppidum  Cicale  eccle- 
siam sancti  Georgii,  apud  oppidum  Geffuni  ^cclesiam  sancti  Mi|[chaelis  archangeli,  inLucerìa 
monasterium  sancti  I]acobi,  in  Prato  Gargano  9cclesiam  sancti  Egidii,  ^cclesiam  sanct^  Mari^ 
et  sancti  Stephani  de  luncarico  prope  castrum  sancti  Antimi,  sancti  Petri  de  Oligula  in  terri- 
torio sancte  Agathes,  sancti  Blasii  apudSatria|[num,  ecclesiam  sancte  Marie  apud  Pertusiam, 
monasterium]  sancti  Petri  apud  Didascaleam,  sancti  Nicholai  apud  oppidum  Mercurii,  sancte 
Marie  de  Rota,  sancti  Petri,  sancti  Benedicti  de  Oliano,  sancti  Pauli  et  sancti  Petri  de  Renda, 
apud   oppidum  sancti  Mauri  ^cclesiam  sanctorum  Cosme|[et  Damiani   et  monasterium 
sancti  Adriani]  e)  cum  cellis  suis,  sancti  Angeli  in  Mutula,  Tarenti  ^cclesiam  sancti  Benedicti 
cum  cellis  suis.   Preterea,  qu^cumque  bona  concessione  pontificum,  liberalitate  principum 
vel   oblatione   fide|[lium   prefatum   cenobium  possidet   vel  in  posterum  iuste   atque  ca- 
nonice  poterit  adipisci,   firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant     Decer- 
nimus  ergo,   ut   nulli   omnino   hominum  liceat,   idem  <")  cenobium  f)  temere  perturbare 
aut   eius  pos|[sessiones   auferre   aut  (?)]  suis   usibus  vendicare,   mìnuere   vel   temerariis 
vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione 
et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  |  [profutura.   Chrisma,    oleum  sanctum, 
consecrationes  altarium  sive  b]asilicarum,  ordinationes  clericorum,  tam  in  cenobio  ipso, 
quam   in   adiacenti   villula,   a  quocumque  volueritis,   catholico  accipietis  episcopo.     Ad 
h^c  adicimus,   ut  nulli  episcoporum  facultas  sit,  sine  Romani   ponti|[ficis    licentia    loca 
vestra  vel  monachos  interdictioni   vel  ex]communicationi  subicere.     Obeunte  te,  nunc 
eius   loci   abbate,   vel   tuorum   quolibet   successorum,    nuUus  ibi    qualibet  surreptionis 
astutia   seu  violentia   preponatur,   nisi   quem   fratres   communi  |[consensu,    vel   fratrum 
pars   consilii  sanioris  secundum  dei  g)]  timorem  et  beati  Benedicti  regulam   elegerint; 
electus  ad  Romanum  pontificem  ordinandus  accedat     Si  quis  vero  adversus  predictum 
monasterium  iustam  se  putat  habere  |fquerelam,   et  apud  eiusdem  cenobii  abbatem  vel 
monachos   li]tem   suam   decidere   ac   diffinire   noluerit  ^),  volumus   atque  statuimus,   ut 
ante  nos   vel   legatos   nostros  querimonia  deferatur,   quatinus   equitate   iudicii  sine  per- 
sonarum    acceptione   sua    cuique  |[iustitia   deo   auctore    servetur.     Si   qua   sane   eccle- 
siasti]ca  secularisve  persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  te- 
mere venire    temptaverit,   secundo   tertiove   commonita,    si  non  satisfactione   congrua 
emendaverit ,  I  [potestatis  honorisque   sui   dignitate    careat,    reamque   se  di]vino    iudicio 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,   et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei 
et  domini,    nostri    redemptoris   lesu   Christi,   aliena  fiat   atque   in   extremo    examinej 
[districte  ultioni  subiaceat   Cunctis  autem,  eidem]  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini 

Nnec  an  ftkà 

ttUnOMMtH 

h)  im 
.1)  Jaffé,  Reg,  3984.         2)  Urk^  vom  14  Januar^Ì09B. 


171 

nostri  lesu  Qirìsti,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  distrìctum 
iudicem  premia  9tern9  pacis  inveniant     Am.    Am. 

[Ego  Paschalis  episcopus  catholice  ecclesie]  ss.  &). 

(R)  Ego  frater   Oddo  Hostiensis  ecclesiy  episcopus  ss.     Ego   Milo  Prenestinus 

episcopus  ss.  (M.) 

£[go  Bruno]  sancte  Signin^  ecclesia  episcopus  ss. 

[Ego  Petrus]  cardinalis  sanctorum  lohannis  et  Pauli  de  titulo  Pamachii  ss. 

Ego  [Richardus]  cardinalis  de  titulo  sancti  Eusebii  ss. 

Ego   Paganus  diaconus  cardinalis  sancte  Romane   ecclesie  de  diaconia  sancte 

Marie  Nove  ss. 

[Dat  Salemi,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  ca]rdinalis. 
m  Kl.  Septembris.  Indictione  viu.  Incamationis  dominio^  anno  MC.  Pontificatus  autem 
domni  Paschalis  secundi  pape  secundo. 

Or.  und  Abschrìft  dei  17  Jahrk.  im  Archivio  della  Trmith  tu  Im  Cava. 

Or.  Fèrg.  Ual.,  òr.  JeM  0,46,  an  Viertel  bis  tum  erstm  Làngsbruche  ftkU,  long  0,746,  wUen  0,06  um- 
gtschlagen,  durch  4  Locher  in  Dreieckform  geht  die  dunkelrot/u,  braungelbe  und  goldge&e  Sddenschnur,  deren  Blep- 
siegel  vtrlorm.  Faitung  der  Bullen.  In  dtr  ersien  Zeile  sind  die  Worie  nicht  getrenni,  die  i  sind  wiederholt  verkleinert 
zwischengeschoòen,  Schrifi  des  Conscripts:  frànkische  Curiale,  fast  frànkische  Spatiaiminuskel.  Namenilich  D(ecernimus) 
betcnt,  ri  Hgirt,  f  und  t  stark  ausgebildeU  Rundwikelschnoriel  zeigend,  g  mil  vweifacher  Durckmg-Unterlange.  Als 
grosser  Punii  ist  oft  der  Unierpunkt  verwendet.  ZeUenschTùsse  wechseln  von  0,018 — 0,024,  ZeUenweite  e,  0,023, 
Hinter  dem  Utaten  Conscriptworte  sUhen  twei  Am  in  Majuskeln  dicht  tusammen,  die  die  Zeile  nicht  ganz  schHessen. 
Von  der  Rota  ist  nur  noch  ein  hleines  unòestimmòares  Stiick  ìiòrig.  Monogramm  dichlinig^  breit  0,056,  hoch  0,065, 
das  A  còen  am  rweiten  Grundstriche,  der  untere  Bogen  des  B  von  der  Schràge  durchschnitten;  dieselbe  Art,  wie  in 
der  ersten  Zeii  Uròans  IL  Die  pàpstl.  UrUerschrift  stand  uber  der  Rota,  gleich  an  der  linhen  Seitenlinie  beginnend, 
jetxt  ist  nur  noch  ss  idfrig.  Zwischen  Rota  und  Monogramm  stehen  die  Zeugen  ohne  Riicksicht  auf  die  Linien,  die 
ersten  òeiden  neàen^,  sonst  unter  einander  eingetragen.  Zu  unterst  stehi  die  Daiirung,  die  gewohnUche  Johanneszeile, 
vom  Umgeschlagenen  e,  0,07  ent/emt.  Von  den  Zeugen  diìrfie  nur  Milo  eine  abweichende  Dinte  aufweisen.  Otto 
von  Ostia,  Bruno  von  Segni  imd  Richard  tit.  Eusebii  konnten  von  gleicher  Hand  herruhren,  andererseits  Petrus, 
Paganus  und  Milo,  doch  ist  auch  ein  anderes  VerhaUniss  mogUch,  selbst  dcu,  dass  alle  von  verschiedenen  SchreiÒem 
eingeirt^n  sind. 

Nr.  207. 

Paschalis  II  bestàtigt  der  Grande- Chartreuse  (D.  Grenoble)  oder  der  Certosa  di  Torre 

in  Calabrien  Besitzungen  ^). 

noi  Juli  27. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  fìliis  Brunonì,  La- 
nuino  et  eorum  fratribus,  presentibus  et  futuris,  in  perpetuum.  Quia  nostri  offìcii  quieti 
.  .  .  (nel  rimanente  conferma  la  bolla  di  Urbano  II  ■)  sine  narrata^  cosi  dice  la  data:) 
Datum  per  manum  Ioannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis.  vi  Kal.  Augusti. 
Indictione  IX.  Incamationis  dominice  anno  MCii.  Pontifìcatus  domni  Paschalis  pap^ 
anno  secundo. 

Abschrift  des  Cod.  2  F.  10  p.  29b,  m  der  Bibl.  Brancacciana  tu  NeapeL 

Dieser  Urkunde  gehen  im  Codex  voraus  p.  19  Jaffè  Reg.  4082;  p.  23^  J.  4276.  Da  es  twei  Lanuin 
gegeben  haben  soli,  einen  in  der  Chartreuse  bei  Grenoble,  einen  in  der  Certosa  von  Torre  in  Calabrien,  und  Bruno  tu 
beiden  gehort,  so  lasst  sich  nicht  sicher  entscheiden,  welche  von  beiden  Kirchen  gemeint  ist,  oder  ob  das  Privilegium 
bàden  gemeinsam  giti,  die  Anfangs  in  engsten  Wechsehmrkungen  tu  einander  standen.  —  Vergi,  auch  Mabillon  Ann» 
Ord.  S.  Bened.  V  p.  416,  417;  Migne,  Patrol.  162  p.  416  sq. 


Nr.  208. 

Paschalis  II  beurkundet  der  Geistlichkeit  von  Aversa  seine  Scklichtung  der  Streitigkeiten 
zwischen  dem  Bischofe  Johann  von  Aversa  und  dem  Abte  Guarinus  von  San  Lorenzo 

d Aversa  '). 

noi  November  30.     LaUran, 

Paschalis  episcopus,  servus   servorum  dei,   Adversan^  ecclesia  clericis  salutem 
et  apostolicam    benedictionem.     Controversias    diutumas,    qu^   inter   venerabiles  viros. 


a)   Wtgen  der  Pormulintng  vergi,  meine  Urh.  d.  pàpstl,  Kamlei  S.  26.  —  .i)  Die  Urkunden  der  Certosa 
sind  mir  von  Herm    y.   A.     Wolffsohn    in   Neapel  freundlichst   aògeschrieben.  3)   Vergi,    das  Nackmort» 

3)  Diese  und  einige  andere  Urk.  sind  mir  von  Herm  P.  Gatti  in  Rom  freundlichst  abgeschrieben, 

22* 
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lohannem,  episcopum  vestrum,  et  Guarìnum,  sancti  Laurentii  abbatem,  longis  temporibus 
agitate  sunt,  in  nostra  pr^sentia  noveritis  pertractatas.  Cum  enim  ad  condictum  ter- 
minum  uterque  ante  nos  in  urbe  convenissent,  die  primo  de  definitione,  qu^  Bene- 
venti  iudicata  fuerat,  de  Lacu  episcopo  reddito,  retractatio  agitata  est  Postero  die, 
ne  in  posterum  eiusdem  negotii  qu^stio  moveretur,  episcopum  de  Lacu  per  anulum 
investivimus.  Sic  enim  a  Riccardo  primo,  inter  Normannos  Capuano  prìncipe,  ecclesia 
Adversana  suscepit.  Tertio  autem  de  monasterìo  sancti  Blasii  eo  usque  actum  est,  ut 
testes  proferendos  ab  abbate  percensuerìnt,  qui  ab  episcopo  datam  ecclesiam  assererent, 
quod,  abbate  profitente,  negabat  episcopus.  Inter  h^c  fratres,  qui  afTuerunt  vehementius 
contristati,  quod  inter  tales  viros  prò  rebus  temporalibus  tanta  discordia  versaretur, 
ad  rem  concordia  magis,  quam  iudicio,  finiendam  imminere  c^perunt  Tandem,  simul- 
tate  sedata,  religiosus  vir,  Guarinus  abbas,  ore  suo  coram  nobis  professus  est:  Tibi 
deinceps,  domne  lohannes,  Aversane  episcope,  tuisque  legitimis  successoribus  obedientiam 
debitam  exhibebo,  quam  parochiani  abbates  debent  suis  episcopis  exhibere.  In  manum 
vero  nostram  sancti  Blasii  monasterium  reddidit.  Mox  cum  suis  fratrìbus  ad  episcopi 
genua  provolutus,  in  oscula  erigitur.  Sic  ab  utraque  parte  decisa  lis  est  Episcopus 
autem  per  baculum,  quem  gerebat  in  manibus,  abbati  ac  monachis  in  Literno  Lacu  sui 
iuris  tradidit  quatuor  lintres  et  paraturaé  tres,  qu^  dicuntur  de  Casali,  pisces  duos 
dominii,  maiorem  ac  minorem,  homines  commendatos,  in  Lacu  piscantes,  decem.  Eccle- 
sias  quoque,  quas  in  Aversana  parochia  possederant,  confirmavit,  pr^ter  sancti  Blasii 
monasterium,  ac  de  bis  omnibus  chirographum  se  in  sua  urbe  facturum  poUicitus  est 
Nos  episcopo  beati  Blasii  monasterium  restituimus,  ut  ab(b)atissam  instituant,  et  secundum 
dominum  episcopali  iure,  qu^  fuerint  disponenda,  disponant  Porro,  ne  alter  alterius  {in 
alterìus)  iura  proripia(n)t,  ne  alter  alteri  iuste  promissa  vel  concessa  pr^ripiat,  nostro  h^c 
omnia  scripto  digeri  et  sigillo  signari  pr^ceptmus,  ut  reus  apostolica  maiestatis  habeatur, 
qui  h^c,  coram  nobis  acta  et  a  nobis  firmata,  dissolverìt 

Actum  Rome,  in  palatio  Lateranensi,  im  Kalendas  Decembris,  pr^sentibus 
venerabilibus  episcopis  Lamberto  Alatrino  *),  Ingelberto  Aquinensi  *),  Constantino  Cala- 
vano *),  Rangerio  Lucano  *),  Umberto  Silvanectensi  *),  et  Roman9  ecclesia  presbyteris  car- 
dinalibus  seu  diaconibus,  lohanne  diacono  tituli  sanctae  Anastasia,  Petro  diacono  tituli 
[sancti  Xisti],  Bernardo  diacono  tituli  sancti  Grisogoni,  Benedicto  diacono  tituli  Pastoris, 

Romano  diacono  tituli  sanctae  Prisc^,  lohanne  diacono  (de)  diaconia  Cosmedin 

et  Romanis  civibus  Petro  praefecto,  Petro  Leonis,  Ristaldo  consule,  Petro  lohannis 
Papanantis,  Ioanne  Frangipane,  Ioanne  de  Gregorio,  Romanis  iudicibus  Cencio  primi- 
cerio, Petro  indice,  Benedicto  causidico,  Petro  scriniano  schole  grece. 

Datum  Laterani,  n  Kalendas  Decembris,  per  manum  lohannis,  sanct^  Roman^ 
ecclesia  diaconi  cardinalis.  Indictione  X.  Anno  dominice  incarnationis  MCii.  Ponti- 
fìcatus  domni  Paschalis  secundi  papae  ni. 

Abschrifi  des  Cod.   Vat,  9115/.  336,  in  der  BibL   Vaticana  m  Rmn, 

Die  Urkimde  ist  formai  als  JudikatsbulU  interessant.     Vèrgi,  meine  Urk,  d,  pàpsii.  ICansdei  S.  58 — 02. 


Nr.  209. 

Paschalis  II  iiberweist  dem  Erzbischofe  Alfano  II  von  Salerno  die  Bistkumer  Nola  und 

Malvito. 

e.  1102^). 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  Alfano,  Salernitano  archiepiscopo  ^, 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sedis  apostolicae  liberalitas  fidelibus  suis 
benigna  solet  munificentia  respondere.  Quia  ergo  dilectionem  tuam  circa  nos  et 
Romanam  ecclesiam  experti  sumus,  ideo,  et  te  humiliter  petente  et  quibusdam  amicis 
tuis,  fidelibus  nostris,  nobis  instantibus,  nos  tam  tuis,  quam  illorum  precibus  inclinati, 
Nolanam  tibi  ecclesiam,  sicut  in  autenticis  tuae  ecclesiae  privilegiis  continentur,  ad- 
dicimus,  salva  Neapolinanae  querela  ecclesiae.  Malvitanam  quoque,  nostri  iuris  ec- 
plesiam,  tibi,  carissime  frater,  propensiori  affectione  concedimus,  sicut  in  eisdem  ecclesiae 

I)  A/airi.  2)  Aquino.  3)  Cofano  in    Campanien,  4)  Lucca,  5)  5m/£r  m  /rankreicky 

Humbtrt  war  dori  Bische/  1099—1115.  6)  Vergi,  die  Urk.  vom  Decemòer  1102  /ur  Salerno^   mii  der  diese  in 

Betiehmg  m  stehen  fcheini.        7)  Ai/ano  II,  Enbischo/  von  Salerno,  1086—1121. 
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tuae   privileg^is    contineri   videtur,    salvis    de    cetero,    si    qua   habet   sedis   apostolice 
privilegiis  *). 

Abschrift  da  Cod.   Vai,  5638  /.  381^,  in  der  Bibl,   Vaticana  tu  Rom, 


Nr.  210. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Anselm  van  San  Pietro  in  Cielo  d'Oro  di  Pavia  die 
Besitzthumer  und  Rechte  seines  KlosterSj  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  *), 

1102  Februar  là.    Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Anselmo,  abbati  vene- 
rabilìs  monasterìi  sancii  Petri,  quod  dicitur  Celum  aureum,  eiusque  successorìbus,  regu- 
lariter  substituendis,  in  perpetuum.  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente 
complerì ,  quatenus  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat  &)  et  utilitas  postulata 
vires  indubitanter  assumat.  Quia  igitur  dilectio  tua,  ad  sedis  apostolice  portum  con- 
fugiens,  eius  tuitionem  devotione  debita  requisivit,  nos  supplicationi  tue  clementer 
annuimus  et  beati  Petri  monasterium,  cui  per  dei  gratiam  abbas  inpositione  nostrarum 
manuum  institutus  es,  cum  omnibus,  ad  ipsum  pertinentibus ,  sub  tutelam  apostolice 
sedis  excipimus.  Ob  honorem  vfdelicet  ipsius  apostolorum  principis  Petri  et  sanctis- 
simi  confessoris  ac  doctoris  preclarìssimi  Àugustini,  cuius  pretiosum  corpus  in  eodem 
cenobio  a  Lioprando,  quondam  rege,  dignoscitur  honorifice  ^)  reconditum.  Sanctorum 
igitur  predecessorum  nostrorum,  sedis  apostolica  pontificum,  vestigi  is  insistentes,  pre- 
sentis  decreti  auctoritate  statuimus,  ut,  queque  bona,  queque  predia,  urbana  sive 
rustica,  eulta  vel  inculta,  queque  possessiones  in  villis,  silvis,  colonis,  servis  et  ancillis 
seu  aldionibus,  in  ecclesiis,  decimis  e)  sive  primiciis  cenobium  vestrum  legitime  pos- 
sidet  d)  sive  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione 
fidelium  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successorìbus  et  illibata 
permaneant.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere 
perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis 
vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione 
et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci 
abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  sur(r)eptionis  astutia  seu 
violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu,  vel  fratrum  pars  consilii 
sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint.  Electus  autem 
ad  Romanum  pontificem  consecrandus  accedat.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes 
altarium  sive  basilicarum,  ordinationes  monachorum  e),  qui  ad  sacros  fuerìnt  ordines 
promovendi,  a  quibus  maluerìtis,  catholicis  accipietis  episcopis.  Missas  sane  publicas 
in  eodem  monasterìo  celebrare  aut  stationem  sive  ^)  ordinationem  aliquam  preter  ab- 
batis  voluntatem  ab  episcopo  quolibet  fieri,  prohibemus.  Ad  hec  dalmaticae  g),  sanda- 
liorum,  nec  non  cirothecarum  usum  ^)  tibi  tuisque  legitimis  successorìbus  iuxta  prede- 
cessorum nostrorum  statuta  concedimus.  Sicque  ab  omni  iugo  seu  dicione  cuiuscumque 
persona  vestrum  cenobium  liberum  permanere  sancimus,  ut  soli  sanct^  Roman^  et 
apostolica  ecclesia  subditum  habeatur.  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularìsve  persona 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverìt,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverìt,  potestatis  honorìsque 
sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cogno- 
scat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptorìs  nostri  lesu 
Chrìsti,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem, 
eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostrì  lesu  Chrìsti,  quatenus  et  hic 
fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  distrìctum  iudicem  premia  eterne  pacis  in- 
veniant.  Amen.  Amen.  Amen.  —  Scrìptum  per  manum  Petri,  notarii,  regionarii  et 
scrìniarìi  sacri  palatii. 

a)  crescat         b)  honore         e)  18  Mdr%  1105  folgi  hier:  omninm  ubique  terranim  rasticaram  domni- 
catomm  et  familiarium  sive         d)  vestnim  possedit  et  possidet,  18  Mart  1105  e)  monachonun  seu  canoni- 

conno  vestronim,  18  Mart  1105  f)  stationem   ant  synodam  vel,    18  Mar%  1105  g)  dalmatice,   mitre, 

14  Af or»  1106        h)  nsnrn  et  inter  ìtinerandnm  insigne  tintinnabuli,   18  Man  1105,  .l)  Oò  die  Urk.  ganz  tu 

Endegtfiihrty  muss  nach  Nr.  198,  199,  vivàfeihaft  sein;  vergi  dori  Nachwort.  2)  Jaffé,  Reg.4408  Notiz.  Vergi. 
4487  und  die  Urk.  vam  6  November  1070.  —  Diese  Urk.  befand  sich  wakrend  meines  AufentHaltes  tu  Mailand 
fàcht  im  Stlekte,  ist  mir  dann  abtr  freundiichst  absckriftluh  durch  Herm  Commend.  Cesare  Cantit  besorgt  worden» 
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(R)  Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

•'  Ego  Coirò  *)  Prenestinus  episcopus  subscripsi. 

•'  Ego  Richardus  Albanensis  episcopus  subscripsi. 

!3atum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct9  Romane  ecclesia  diaconi  car- 
dinalis.  xvi  Kalendas  Martii.  Indictione  X.  Incamatìonis  dominici  anno  MCm.  Ponti- 
ficatus  autem  domni  Paschalis  secundi  PP.  III. 

Or.  im  Archivio  di  Stato  tu  Maiiand, 

An  Seidemchmtr  hangt  das  BiiisiegeL     UmscHrift  +  Verbo  etc. 

Nr.  211* 

Paschalis  II  bestdiigi  dem  AbU  Guifredus  von  San  Pietro  di  Cremona  die  BesitzthUmer 
und  Reckte  seines  KlosterSy  wofiir  dasselbe  jàhrlich  12  Denare  mailàndisch  an  die  Kurie 

ssu  entrichten  hot  ^), 

1102  Februar  14.    Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Guifredo,  abbati  vene- 
rabiiis  monasterii  sancti  Petri  apud  Cremonam,  eiusque  successoribus,  regulariter  promo- 
vendis,  IN  PPM.  —  Apostolice  sedis  auctoritate  debitoque  compellimur,  prò  universarum 
ecclesiarum  statu  satagere,  et  earum  maxime,  qu^  eidem  sedi  specialius  adherent  ac 
tamquam  iure  proprio  subiect^  sunt,  quieti,  auxiliante  domino,  providere.  Eapropter 
petitionibus  tuis,  fili  Guifrede  in  Christo  karissime,  non  inmerito  annuendum  censuimus, 
ut  beati  Petri  Cremonense  monasterium,  cui  deo  auctore  presides,  ad  a)  predecessoris 
nostri,  sanct9  memorie  Gregorii  septimi,  exemplar,  apostolica  sedis  privilegio  munire- 
mus.  Per  presentis  igitur  privilegii  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut  que- 
cumque  ad  idem  cenobium  legitimis  fìdelium  donationibus  pertinent,  sive  b)  in  futurum 
concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fìdelium,  iuste  atque  canonice 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decemimus 
ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare,  aut  eius 
possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare, 
sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubematione 
concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Sepulturam  quoque  eiusdem  loci  omnino 
liberam  esse  decemimus,  ut  eorum,  qui  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni  et  extreme 
voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci 
abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu 
violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii 
sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  r^^lam  el^erint,  a  Romane  sedis 
pontifice  consecrandum.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium  sive  basilicarum, 
ordinationes  monachorum  vel  clericorum,  eidem  monastério  pertinentium,  ab  episcopo, 
in  cuius  diocesi  estis,  accipietis,  si  quidem  gratiam  atque  communionem  apostolica 
sedis  habuerit,  et  si  ea  gratis  ac  sine  pravitate  voluerit  exibere.  Alioquin  liceat  vobis, 
catholicum,  quem  malueritis,  adire  antistitem,  et  ab  eo  consecrationum  sacramenta 
suscipere.  De  cetero  nullam  amplius  episcopus  in  predicto  monastério  potestatem  habeat 
neque  excommunicandi  aut  interdicendi  aut  ad  sinodum  vocandi.  Ad  indicium  autem 
percepte  a  Romana  ecclesia  libertatis  duodecim  denarios  Mediolanensis  monete  quotan- 
nis  Lateranensi  e)  palatio  persolvetis.  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc 
nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secando 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum 
bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem^  pacis  inveniant 
Amen.  Amen.  Amen.  —  Scriptum  per  manum  Petri,  notarii,  regionarii  et  scriniarìi 
sacri  palatii. 

a)  ac  b)  siut  e)  Lateranesi.  .i)  Eòenso  Jaffé,  Reg.  4407  vom  gleichen  Tage;   dock  wohi 

der  gUkhe  Nome  wit  Cono,  rtveinuU  dieselbe  Form  lassi  sich  durch  dm  gleichen  Schreiòer  erhlaren,  Auch  der  Con- 
radus  bei  Game,  Series  episcoporum  p.  XVI  vrird  damii  ftu  idenlificiren  sein.  2)  Diese  UrkuntU  htfand  sich  mtr 
Zeit  meines  AufenthaUcs  in  MaUand  mcht  im  Selekte,  ist  mir  danti  aber  freundlichst  abschrifilich  von  Herm  Com" 
mend.  Cesare  Caniià  besorgt  worden,  —  Vergi,  die  Urk^  vom  3  und  vom  8  Man  1144, 
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(R)  Ego  Paschalis  catholic^  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 
Datum  Laterani,    per  manum  lohannis,    sanct^  Roman^  ecclesi9  diaconi  cardi- 
nalis.     XVI  Kalendas  Martii.    Indiclione  x.     Incarnationis  dominici  anno  MCiil.    Ponti- 
fìcatus  autem  domni  Paschalis  secundi  Pape  III.  — 

Or.  im  Archivio  di  Stato  tu  Mailand, 
Umsckrift  4-  Verbo  ttc. 

Nr.  212. 
Paschalis  II  bestàtigt  der  Domkirche  von  Florenz  ihre  Besitzthumer  und  Rechte  ^). 

1102  Màrz  4.     Rom  im  Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Rolando,  sancte  Fiorentine 
ecclesie  preposito,  et  Gerardo  archipresbitero ,  aliisque  confratribus  canonicis,  tuisque 
successorìbus,  in  ppm.  —  (  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prò  sequente 
compleri,  quatinus  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat,  et  utilitas  postulata 
vires  indubitanter  assumat.  Quia  |  igitur  vos,  o  fili  in  Christo  karissimi,  per  divinam 
gratiam  aspirati,  mores  vestros  sub  regularis  vite  disciplina  coercere  et  communiter 
secundum  sanctorum  patrum  institutionem  omnipotenti  domino  deservire  proposuistis, 
nos  votis  vestris  paterno  congratulamur  affectu.  Vobis  itaque  vestrisque  successorìbus, 
in  eadem  religione  permansuris,  ea  omnia  perpetuo  possidenda  sancimus,  qu9  impre- 
sentiarum  prò  communis  victus  sustentatione  possidere  videmini;  videlicet  in  suburbio 
vestro  iuxta  ecclesiam  ortum,  pratum  regis  et  campum  regis,  totum  usque  ad  viam 
publicam,  et  usque  ad  viam  petrosam,  et  iuxta  campum,  campum  Randi  »)  et  campum 
a  sancto  Laurentio  commutatum  et  ab  aliis  emptum,  campum  quoque  Beneventanum, 
quem  Bertraimus  vestre  ecclesia  contulit,  silvam  etiam,  quam  Rainerius  episcopus  ■)  eidem 
canonice  dedit,  cum  mansis  et  territoriis  ac  decimationibus  omnibus,  qu^  in  Fiorentina 
curte  in  presentiarum  vestra  canonica  retine{n)t,  curtem  sancti  Andreae  cum  omnibus  sibi 
pertinentibus,  curtem  de  Quinto,  curtem  de  Cintoria  b)  cum  omnibus  suis  pertinentiis, 
partem,  quam  Petrus  prìmicerìus  tenuit,  plebem  de  Exinea  cum  curte  et  domnicatis  ac 
mansis  atque  territoriis  et  decimationibus,  qu^cumque  ad  ea(n)dem  plebem  vel  curte(m)  e) 
pertinere  videntur.  Insuper  totum,  quod  Teuzo,  filius  Lepizi,  prò  salute  anime  sue  in 
ecclesia  sancti  lohannis  vel  in  eadem  canonica  obtulit,  terram  sancti  Proculi  in  predicta 
plebe  d),  curtem  de  Lacu  et  de  Paterno,  qu^  sunt  infra  plebem  sancti  Petri,  qu9  dicitur 
Valia,  cum  omnibus  adiacentiis  et  pertinentiis  suis,  curtem  de  Pinzano,  sicut  predicte 
canonice  dedit  leremias,  filius  Aldìprandi,  a  iugo  Alpis  usque  ad  fluvium  e)  Reve, 
castrum  de  Campiano  cum  curte  et  domnicatis  et  mansis,  servis  atque  ancillis  et 
omnibus  e(i)dem  curti  pertinentibus,  castrum  quoque  Molezanum  ^),  et  qu9cumque 
predicte  canonice  pertinent  in  toto  Mucillo,  curtem  de  Petra  mala  cum  omnibus  sibi 
pertinentibus,  curtem  de  Campi,  quam  canonice  dederunt  filii  Tazi,  curtem  de  Balne- 
olo  g)  cum  ecclesia  et  omnibus  mansis  ad  eam  pertinentibus,  curtes  quoque  et  castella 
et  omnia,  que  Rodulfiis  clericus,  filius  Aldibrandi,  prefate  canonice  contulit  Similiter 
ecclesiam  sancti  Petri,  que  dicitur  Gatuarii,  cum  suis  pertinentiis,  et  quicquid  Gerardus 
archipresbiter  prò  beneficio  ab  ipsa  ecclesia  tenuit,  tam  in  decimationibus,  quam  in 
mansis  ac  prediis,  quicquid  etiam  Stephanus  abbas  et  Petrus  primicerius  ab  ipsa  ec- 
clesia prò  beneficio  tenuerunt.  Item  plebem  sancti  Ypoliti  sitam  Else,  ecclesiam  quo- 
que sancti  Ambrosii  cum  suis  pertinentiis,  ecclesiam  sanct^  Marie  Novelle  cum  rebus 
suis,  castrum  de  Scaraboni,  mansum  unum  in  Lonciano,  et  quicquid  in  civitate  Fesolana 
sive  intus  seu  extra  dedit  Inulda  predicte  canonice,  et  terram,  quam  dedit  Teberga 
uxor  Rodulfi,  preterea,  quecumque  vestra  in  presentiarum  ecclesia  iuste  possidet,  sive 
in  futurum  concessione  t)  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste 
atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  per- 
maneant,  siquidem  in  professione  discipline  canonice  permanentes,  tam  vos,  quam 
vestra  omnia,  sedis  apostolica  gremio  specialiter  confovenda,  suscepimus  et  presentis 
privilegii   auctoritate   munimus.     Decemimus   ergo,    ut   nulli    omnino   hominum   liceat, 


a)  Ah/  Rasur        b)  ìwUer  a  Ramr        e)  uber  e  Rasar         d)  plebem,  tiber  und  unter  dm  m  je  etn 

Punkt         e)  iiber  ui  Rasur  f  )  o  auf  Rasur         g)  Utttts  o  auf  Rasur        h)  sio  auf  Rasur,  .1)   VergL 

die  Urk,  vom  10  December  1068  wtd  3  Februar  1164  (Or.  im  KapUeiarchive  tu  Florem)^  und  Jaffé,  Reg.  3764, 
2)  Raitur,  Bischof  von  Florenz,  1073—1113. 


eandem  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retìnere, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum, 
prò  quorum  sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  prò  futura. 
Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione 
congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino 
iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  san- 
guine dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  exa- 
mine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta  a)  servantibus,  sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  |  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et 
apud  districtum  iudicem  premia  etern9  P^^cis  inveniant.     Am.     Am.     Am.  — 

Scriptum  per  manum  Petri,  notarii,  regionarii  et  scrinarii  sacri  palatii.  — 

Ego  Paschalis  cathoIic9  ecclesia  episcopus  ss. 

(R)  Ego  Milo  Prenestinus  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Crescentius  Savinensis  episcopus  ss. 

Ego  Richardus  Albanensis  episcopus  ss. 

Datum  Rome  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct9  Roman^  ecclesi9  diaconi 
cardinalis.  mi  Non.  Mart.  Indictione  X.  Incarnationis  dominic9  anno  MCII.  Pontifìcatus 
autem  domni  Paschalis  secundi  pp.  ili. 

Ego  lohannes  Cardinalis  sancte  AnastasIE  subscripsi. 

f  Ego  Bemardus  dictus  cardinalis  sancti  Grisogoni  ss. 

Ego  Anastasius  cardinalis  sancti  Clementis  ss. 

f  Ego  Renbaldus  iudex  sacri  palatii  interfui  et  ss. 

Or.  {1102),  im  Archivio  Capitolare  au  Fiorenz, 

Perg,  itai.,  òr,  0,54 — 0,508  [oben  òreiter),  long  0,57,  un/en  0,035  umgeschJagen,  durck  vier  Locher  in 
Dreieck/orm  ging  die  Schnur,  welche  mit  dem  Bleisiegel  verioren  isl,  Faùung  der  Bullen.  Die  Schrift  des  Haupi- 
korpers  ist  die  gewohnliche  alte  Curiale  des  Petrus  mit  dm  gestreckten  Spatial-Majuskeln  der  ersten  Zeile.  Diese 
schliesst  ungeniìgend  mit  der  Verewigung,  vom  M  bis  tur  Seitenlifue  noch  0,028  lassend.  Die  Zeilenschlùsse  varOren 
von  0,014 — 0,03.  Zeilemveite  e.  0,013.  Die  3  Am.,  in  kleinen  Ma/uske/n  kinter  dem  letzten  Conscriptworte,  fulUn 
0,11,  dennoch  bieiòen  0,12  bis  tur  Seitenlim'e  und  das  Scriptum  seUU  nicht  hier  ein,  sondem  begimtt  vome  eine  neue 
Zeile.  Rota  Nr.  5»  misst  0,066  im  Durchmesser,  Umschrift  -j-  Verbo  etc.  ettoas  links  vom  Schafte  des  Innenkreuxes 
emsetund.  Ring  nur  0,006  im  Durchntesser,  von  der  UtMien  Zeile  0,033,  von  der  linken  Kante  0,11,  vom  Mono- 
gramme  0,18,  das  Monogramm  dùnnlinig  Nr.  1,  hoch  0,053,  breit  0,041,  von  der  letzten  Zeile  0,054  (=  3  ZeiUnr 
weiten),  von  der  rechten  Kante  0,105.  Datirung  dicki  unter  Rota  und  Monogramm.  Ringkreut,  Um-  und  Unter- 
schrift  gleiche  Hand  und  Dinte,  die  Unterschrift  steht  kóher  als  die  Unter/ertigungszeichen,  dock  auf  dem  Raume 
gwischen  beiden  (vergi.  Nachwort  tur  Urk.  vom  30  Aug.  1100),  Gerippe  und  Inschrift  der  Rota  und  dcu  Mono- 
gramm r&hren  vom  Hauptkorpersckreiber  ker.  Von  den  Zeugen  stehen  die  drei  Bischofe  unter  Paschalis*  Unterschrift, 
die  Oòrigen  befinden  sich  unter  der  Datirung  links  gleich  an  der  SeitenUnie  beginnend.  Alle  Firmen  rùhren  sicher 
von  verschiedenen  Handen  her,  meistens  auch  von  verschiedener  Dinte.  Beachtenswerth  ist  das  verein*elte  Vorkommen 
des  einleitenden  Kreuus.  Die  Datirung  ist  die  gewohnliche  Johanneszeile,  sie  zeigt  Hand  und  Dinte  fur  sich  ;  von 
dem  glnchen  Schreiber  ruhrt  die  daruber  stehende  Firma  Richards  her  {ebenso  in  Paschalis-  S.  Denis,  Or.  im  Na- 
tiotmlarch.  su  Paris),  moglich,  deus  auch  Bernard  vom  gleichen  Schreiber,  dock  tmwahrscheinlich. 


Nr.  213, 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Azzo  von  San  Salvatore  di  Settimo  (D.  Firenze)  die 
Besitzthùmer  und  Rechte  seines  KlosterSy  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimnU  V. 

1102  Màrz  6.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Azoni,  abbati 
monasterii  sancti  Salvatoris,  constructi  in  loco,  qui  dicitur  Septimus,  eiusque  successori- 
bus,  regulariter  promovendis,  in  perpetuum.  —  Apostolice  sedis  auctoritate  debitoque 
compellimur,  prò  universarum  ecclesiarum  statu  satagere,  et  earum  maxime,  qu9  eidem 
sedi  specialius  adherent  ac  tamquam  iure  proprio  |  subiecte  sunt,  quieti,  auxiliante 
domino,  providere.  Eapropter  petitionibus  tuis,  fili  in  Christo  karissime,  non  inmerito 
annuendum  censuimus,  ut  venerabile  sancti  Salvatoris  monasterium  *>),  cui  auctore  e) 
deo  presides,  in  tutelam  sanct9  sedis  apostolic9,  sicut  predecessores  nostri,  specialiter 
susciperemus ,  et  eidem  sedis  privilegium  muniremus.  Per  presentis  igitur  privilegii 
paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut,  quicquid  in  presentiarum  idem  cenobium 
iuste  possidet,   sive  in   futurum  concessione  pontificum,   liberalitate  principum  vel  obla- 

a)  Auf  Rasur  b)  monasterii  e)  k  auf  Rasur.  .1)   VergL   die  Urk,  vom  12  Septemàer  1094 

und  vom  17  Aprii  1122. 


^11 

tione  fidelium  iuste  atque  canonice  poterìt  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successorìbus  et 
illibata  permaneant.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium 
temere  perturbare  aut  eius  [possessio]nes  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temer- 
ariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  susten- 
tatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  om[nimodis  prjofutura.  Porro  laborum 
vestrorum  decimas,  vobis  ob  pauperum  usus  retinendas,  absque  episcopi  cuiuslibet 
contradictione  concedimus.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium  sive  basi- 
licarum,  ordinationes  monachorum,  qui  ad  sacros  fuerint  ordines  promovendi ,  ab  epi- 
scopo, in  cuius  diocesi  estis,  accipietis  »),  siquidem  gratiam  atque  communionem  apo- 
stolica sedis  habuerit,  et  si  ea  gratis  ac  sine  pravitate  b)  voluerit  b)  exhibere.  Alioquin 
liceat  vobis,  catholicum,  quem  malueritis,  adire  antistitem,  et  ab  eo  consecrationum 
sacramenta  suscipere,  qui  apostolica  sedis  fultus  auctoritate,  qu^  postula(n)tur,  indulgeat. 
Obeunte  nunc  eius  loci  abbate  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet 
surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel 
fratnim  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint, 
electus  a  Romano  pontifice  secundum  consuetudinem  priorum  abbatum  consecretur, 
ncque  alterìus,  nisi  eiusdem  Romani  pontificis  subdatur  iudicio.  Si  qua  sane  ecclesia- 
stica secularisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emenda- 
verit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  |  etem^  pacis  inveniant  Am.  Am.  Am.  —  Scriptum  per  manum  Petri,  no- 
tarli, regionarii  et  scrinarii  sacri  palatii.  — 

(R)   Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.    (M) 
Datum  Laterani  (?),  per  manum  lohannis,   sanct^  Roman^  ecclesia  diaconi  car- 
dinalis.  ||  Il  Non.  Martii.   Indictione  X.    Incarnationis  dominici  anno  MCII.     Pontificatus 
autem  domni  Paschalis  secundi  pp.  III. 

Or.  {Cestello  6  Morto  1102),  im  Archivio  di  Stalo  tu  Florenz, 

Perg.  ital.f  br.  0,515,  long  0,485,  unten  0,05  umgeschlagen,  durch  4  Locker  in  Dreieckform  ging  eine 
ursprìà^lick  rosa  Seidenschmtr,  wovon  ein  kleines  StUck  erhalten  bHeb,  Bleisiegel  verloren.  Falttmg  der  BuUen. 
Imtiale  betontes  P  mil  verschnórkeltem  Aufschwungbogen,  kleinere  gestreckte  Buchstaben  und  xo  bei  dem  P  in  Christo 
als  Atinuskeln  eingeschaltet,  Worte  ungetrennt.  Hinter  der  Verewigung  bis  sur  SeitenUnie  noch  e,  0,037  Raum. 
Conscript:  die  alte  Curiale  des  Petrus,  Zeilenschliisse  wechseln  von  0,018 — 0,035,  Anfànge  e,  0,018  voti  der  Kante, 
ZtUenweite  e.  0,015,  Drei  Am.  in  gewohnlichen  Majuskeln  fUllen  0,07,  dann  freier  Raum  von  0,02,  worauf  das 
Scriptum,  welches  die  Zeile  nicht  ausfullt,  wcu  durch  einen  Doppelùberpunkt  und  einen  wagerechten  Schnòrkel  nwg- 
liihst  geschiehl.  Rota  Nr.  5*,  Durchmesser  0,057,  von  der  lettten  Zeile  0,035,  von  der  linken  Kanle  0,105,  vom 
Monogramme  0,223.  Monogramm  dìinnlrnig  Nr,  1,  breit  0^037,  hoch  0,055,  von  der  letzten  Zeile  0,035,  von  der 
rechten  Konie  0,083,  Umschrifi  begtnni  etwas  links  vom  Sckafte  des  Innenkreuses,  Ringkreut,  Um^  und  Unterschrift 
-wohl  von  gleicher  Hand  und  Dinie,  Die  Unterschrift  stehl  noch  ein  wenig  hvher  als  der  aussere  Rotenkreis,  Die 
Daiirung  unten  fast  mit  diesem  auf  gleicher  Lime,  weshalb  sie  auch  von  ihm  durchòrochen  wird,  schliesst  noch  0,026 
vor  dem  Monogramme,  steht  0,065  vom  Umgeschlagenen  entfemt,     Gewohnliche  Johannesteile, 


Nr.  214. 

Paschalis  II  bestàtigt  den  Crafen  Berengar^   Friedrich  und  Otto  und  der  Gràfin  Leu- 

kardiSj  den  GrUndem  des  Klosters  Kastel  (D.  Eichstàdt)^  die  Besitzthumer  und  Rechte 

desselben  und  nitnmt  es   in  apostolisches  Recht  und  Schutz^  wofUr  es  nach   Verlauf  von 

drei  Jahren  drei  Byzantier  an  den  Lateranensischen  Palasi  tsu  zahlen  hai  V- 

1102  Mai  12.     Laieran, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Perngero  e)'),  Friderico') 
et  filio  eius  Ottoni  *)  et  Leukarde  comitisse,  fundatoribus  monasterii  sancti  Petri  apud 
Castellum  *),   salutem   et   apostolicam   benedictionem.     Religionis   ordo   expostulat,    ut 


a)  ccipi  auf  Rasur  b)  e  v  auf  Rasur  e)  Beringero   Abh,  .i)  Moritz,   Stammreihe  der 

Crafen  v.  Sultbach,  in  Abhandl.   d.  Bayr,  Ah,  d,    Wissensch,  J,  II  S.  141.     Vergi.  Nachwort,  2)  Bemger  I, 

Graf  ».  Suàòach,  3)  Friedrich,  Graf  von  Kastel  und  Habsburg,  4)   Otto,  Graf  von  Habsburg.         5)  Abh, 

d,  Bayr,  AìuuL  I,  II  S.  Uff.,  18  ff, 

T.  Pfloffk-Harttnng,  Aeta  II.  ^3 
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iustis  petìcionibus  libenter  imperciamur  assensum.  Proinde  nos,  karìssimi  filiì,  vestre 
devocioni  vestrisque  petìcionibus  clementer  annuimus,  et  vobis  in  allodio  vestro  con- 
struendi  beato  Petro  monasterium  scripti  presentis  pagina  liberam  contribuimus  facul- 
tatem.  Quem  nimirum  locum  in  ius  proprium  beati  Petri  et  sedis  apostolice  tutelam 
excipientes,  deinceps  ab  omni  mortalium  gravamine  liberum  permanere  sanc{t)imus,  et 
decemimus  a)  itaque,  ut,  quascumque  possessiones  idem  locus  in  presenciarum  possidet 
sivé  in  futurum,  largiente  domino,  concessione  pontificum,  liberalitate  principum,  vestra 
seu  quorumlibet  fidelium  oblacione  iuste  et  canonice  poterìt  adipisci,  firma  semper  et 
integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentacione  et  gubemacione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutura.  Sane  in  abbatem  nullus  illic  ^)  qualibet  subrepcionis 
astucia  seu  violencia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars 
consilii  sanioris  de  suo,  si  dignum  invenerint,  vel  de  alieno,  si  oportuerit,  collegio  se- 
cundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint.  Abbas  vero  cum  fratrìbus 
advocatum  sibi,  quem  utiliorem  providerint,  instituant,  qui,  si  postmodum  monasteri© 
inutilis  fuerit  et  e)  fratrìbus  gravis,  remoto  eo,  alium  preficiant.  Crisma,  oleum  sanctum, 
consecraciones  altarium,  ordinaciones  monachorum  ^),  qui  ad  sacros  fuerint  ordines 
promovendi,  ab  <i)  episcopo,  in  cuius  diocesi  sunt,  eiusdem  loci  fratres  accipiant,  si 
quidem  gratiam  atque  e)  communionem  apostolice  sedis  habuerit  et  si  ea  gratis  ac 
sine  pravitate  voluerit  exhibere.  Alioquin  liceat  eis,  katholicum,  quem  maluerint,  adire 
antistitem  et  ab  eo  consecracionum  sacramenta  suscipere,  qui  apostolice  sedis  fultus 
aucto ritate,  que  postulantur,  indulgeat  Ecclesiis,  monasteri©  predicto  concessis,  nemo 
nisi  per  abbatis  vel  monachorum  eiusdem  loci  voluntatem  preponatur.  Ad  indicium 
autem  percepte  a  Romana  ecclesia  libertatis  tres  auri  bizancios,  expleto  triennio  *),  La- 
teranensi  palacio  perso Ivant  f).  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc 
nostre  constitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
terciove  commonita,  si  non  satisfaccione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat  atque  in  extremo  examine  g)  districte  ulcioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum 
bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant 
Amen.     Amen.     Amen. 

Scriptum  per  manum  Petri,  notarii,  regionarii  et  scrinarii  sacri  palaci!. 

Ego  Paschalis  catholice  ecclesie  episcopus. 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis.  iv  ^)  Idus  Mai.  Indiccione  X.  Incamacionis  dominice  anno  MQil.  Pontificatus 
autem  domni  Paschalis  secundi  pape  m  i). 

Transsumpte  aus  dtn  Jahren  1449  und  1451  im  eUIgememen  Reichsarchive  ut  Mùnchen, 

Die  Urk.  ist  in  dm  Abh.    der  Bair.  Akad,   in  einer  Anmerkung  beUaufig  und  nach  jungerer  Abschrift 

gtdruckt,    Unser  Text  isi  besser,  das  Datum  unbedingt  das  richtige,  die  drei  Amen  dori  zum  Schìusse  sind  gam  kanzln- 

widrig  und  konnien,  wenn  sie  ursprìingiich  wàren,  das  ganze  Schriftstuck  verdàchtigen. 


Nr.  215. 

Paschalis  II  bewilligt  dem  Erzbischofe  Alfano  II  voti  Salerno^  in  den  Orten  seiner  Pro* 
vinzj  worin  fruher   wegen    Volksmangel  die  Bischofssitze   eingegangen^   diese   bei  zu- 

genommener  Bev'òlkerung  wieder  einzurichten. 

1102  December.     Benevento 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  A(lfano),  Salernitano 
archiepiscopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quoniam  infra  terminos  archi- 
episcopatus  vestri  quedam  parrochie  esse  noscuntur,  in  quibus,  peccatis  |  accolarum 
exigentibus,  cessante  populi  multitudine,  cessavit  dignitas  episcopalis,  postulavit  dilectio 
vestra,   ut,  quia,  omnipotentis  dei   misericordia  subveniente,   replete  sunt  populo,   sicut, 

a)  Abh.  nur  Decemimus,  was  vielieicht  ursprunglicher  b)  Sane  abbatem  nullus  illis  Abh.  e)  fehU 
in  Abh,  d)  clericorum  ab  Abh.  e)  et  Abh.  f)  persolvent  Abh,  g)  fihit  in  Abh.  h)  vn  Mh, 

i)  in  Abh   noch:    Amen.     Amen.     Amen.  .i)   Wird  nicht  als   einmalige  Zahlung  tu  versteken  sein,   scndem, 

dass  alle  3  Jahre  3  GoldstUche  tu  tahlen  sind,  womit  eines  au/jedes  Jahr  hàme,  was  auch  sonst  hàufig. 
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eo  cessante,  cessavit  et  dignitas,  ita  eo  replet^  dignitatem  [reci]per[ent],  quam  amiserant 
Nos  autem  postulationibus  vestris  [annjuentes,  quia  populi  multitudinem  tantam  esse 
audivimus,  [ut  eis  cura]  pastoralis  sit  necessari[a,  vestre]  fraternitati  concedimus  et  con- 
cedentes  precipimus,  ut  [ibi  restituatis  episcopos,  ita]  quidem,  [ut]  canonica  auctorìtate 
prevideatis  òrdinato[s  et  ordinandos,  ne  ibi  nomen  episcopatus  viljescat.    Quod  si,  quo- 

libet  impedimento  superveniente,  prius  del s  quam(?)  t  .  .  .  s  .  .  .  s  parrochiis 

q  .  .  .  d  a  .  .  .  quos  restituatis  succ[essores |  eosdem,  cum  valuerint, 

restituere  concedimus.  —  Dat  Beneventi.  Anno  dominice  incamatio|nis  MC  s^cundo. 
Mense  Decembris.    Indictione  XI. 

Or,  im  Archìvio  Arcivescovile  tu  Salerno;  Ungenugende  Abschrifi  des  Cod.  Vat.  5638  p,  281'^,  in  der 
BibL    Vaiicima  tu  Kom, 

Or,  Perg,  Hai.,  br,  0,185—0,189,  long  0^23,  unien  0,032  umgeschiagen,  durch  vier  Locher  in  DreUck- 
form  geht  die  dunkelrosa  Seidenschnur,  deren  Blàsiegel  verloren,  Faliung  der  Lange  nach,  links,  rechis  und  in  der 
Mitte,  dir  Streif  von  oben  und  unien  je  ein  Drittel  emgelegt.  Im  Conscripte  ist  nichts  hervorgehoben,  an  dcu  lettte 
Wort  sch&esst  sich  auf  gleicker  Zeile  unmittelbctr  die  Datirung,  welche  noch  die  HàlfU  der  nàchsien  Zeile  fullt,  sie 
ist  vom  Conscripischreiòer  ausgefìikrt.  Die  Uniirung  geht  bis  tur  tweiten  Datirungsieile  inclusive.  Durch  Fetuhiig- 
ieit  ist  die  Urk>  stark  besehàdigt,  —  Di«  Abschrift  des  Cod,  Vai,  reicht  nur  bis  episcopatus  vilescat. 

Nr.  216.    • 

Paschalis  II  trììgt  dem  Propste  Landulf  von  Sani  Ambrogio  di  Milano  auf^   die  nach 

Mailand  kommenden  pàpstlichen  Legateti  zu  unterstutzen  ^). 

1103,    Friihjakr, 

P(aschalis)  episcopus,  servus  servorum  dei,  L(andulpho),  dilecto  filio,  preposito 
sancti  Ambrosii,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Postquam  a  nobis  recessisti, 
supervenerunt  aliqua  de  perturbatione  Mediolanensis  ^cclesi^  et  tuorum  concivium,  que 
nos  graviter  contristant  *).  Super  quo,  quia  et  iusticiam  diligis  et  de  salute  civium  et 
totius  regni  soUicitus  existis,  rogamus  et  precipimus  tibi,  ut  legatis  nostris,  quos  ad 
sedandum  populum  et  statum  patri^  componendum  illuc  destinare  decrevimus,  opem 
et  consilium,  sicut  confìdimus,  studeat  prudentia  tua  conferre,  quatenus  tua  aliorum- 
que  religiosorum  vestrorum  sapientia  vanitas  conteratur  et  verìtas  illucescat. 

Copiahtrkunde  des  12  Jahrh,  im  Archivio  Capitolare  di  Sant*  Ambrogio  tu  Mediando 

Nr.  217. 

Paschalis  II  schreibt  Geistlichen   und  Laien  von  San  GimignianOj   dass  ihre  Stadi  tnit 
Territorium  nie  von  der  Kirche  von   Volterra  getrennt  werden  durfe  ^), 

1103  Mai  2à.     Lateran 

Paskalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  clericis  et  laicis  universis  de  castello 
sancti  Geminiani  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  Paci  a)  ac  a)  stabilitati  ecclesia 
vestrae  et  nos  constitutione  nostra  et  vos  observatione  vestra  providere  debemus.  Id- 
circo  vobis  omnibus  presentium  litterarum  constitutione  mandamus  et  |  successoribus 
vestris  in  perpetuum  servandum  precipimus,  ut  oppidum  vestrum,  quod  sancti  GEMI- 
NIANI dicitur,  cum  monte  Stafili  b),  iuxta  posito,  et  cum  universo  territorio  suo  nullo 
umquam  modo,  nulla  occasione  alienarì  a  possessione  et  proprietate  Voliterrensis  ecclesia 
patiamini  *),  sed  sicut  e)  hodie  est,  sic  semper  in  proprio  Voliterrensis  ecclesia  iure 
permaneat.  Sane  nec  episcopo,  neque  cuilibet  eiusdem  ecclesia  ministro  facultas  sit, 
ipsum  oppidum  cum  prefato  monte  in  feudum  person^  alicui  dare,  locare,  vendere, 
commutatione  vel  pignoratione  contradere,  neque  marchioni,  neque  comiti,  neque  alicui 
potestati  liceat,  id  ipsum  oppidum  seu  prenominatum  montem  d)  rapere  vel  ab  ecclesia 


a)  Auf  Rasur  b)  das  erste  i  aus  a  corrigirt  e)  Sed  sec   auf  Rasur  d)  von  neque  an  auf 

Kasur.  .1)  Sormannus,   5.   Ambrosii   Prcueminenliae  /.  119  selten,   und  vergi,  die  Urk,   vom  8  Ociober  1096, 

2)  fVegen  der  Reise  Landulf s  de  Vareglate  nach  Rom  und  der  Vàrgànge  in  Mailand  vergi.  Man.  Germ.  SS.  XX 
p.  28  tum  Jahre  1103,  Seit  September  1103  war  Landulf  Bischof  von  Asti.  3)  Jafé,  Reg.  4460,  tumal  im 
Datum  fehlerhaft;  Ammirato,  Vescovi  di  Volterra  p.  89,  —  Fur  freundliches  Entgegenkommen  fUhle  ich  mich  Herm 
Con.  Caet.  Leoncini,  Vicario  Genei'ole,  verpJUchiet.  4)  Bei  der  Erhebung  von  Colle  tum  Bisthume  1592 
wurde  San  Gimtgmano  diesem  iibertoiesen,  von  dem  es  nur  e.  vwei  Stunden  entfemt  Hegt,  Noch  jetst  ist  die  Stadt 
durch  ihre  zahlreichen  mittelalter lichen  Thiirme  und  mittelalterliche  Bauart  eine  der  eigenthiimlichsten  ItaHens. 

33  • 
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potestate  subtrahere  vel  quibuslibet  occasionibus  alienare,  sed,  sicut  superìus  dictum 
est,  semper  in  proprio  ecclesia  iure  permaneat.  Si  quis  vero  aliter  agere  presumpserit, 
et,  qui  fecerit  et,  qui  consenserit,  excommunicationi  subiaceat.  Noveritis  autem,  fratrem 
nostrum  Rogerium,  ecclesia  Voliterrensis  antistitem  *),  ita  nobis  in  huius  constitutionis 
capitulo  conse[n]sisse,  ut  cum  fratribus,  |  qui  eum  ad  nos  comitati  sunt,  id  fieri,  ipse 
petierit,  ipse  subscripserit.  — 

Rogerius,  Voliterrensis  ecclesia  ^)  indignus  episcopus,  fieri  rogavi  et  ipse  subscripsi. 

Dat.  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct9  I^Coman^)  ecclesia  diaconi  cardinalis. 
IX  KL  lunii.  Indictione  xr.  Anno  incarnationis  b)  dominici  MCIIII.  Pontificatus  autem 
domni  Paschalis  secundi  pp.  Iiu. 

Or.  und  Abschrìft  des  Cod.  Dipi,  I,  im  Archivio  Vescovile  tu  Volterra. 

Or,  Halòbulle,  Perg.  ital,,  òr,  0,318,  lang  0,34,  unten  0,03  umgeschlagen,  durck  2fwei  Locher  geht  die 
braunrothi  Seidenschnur,  deren  Bleisiegel  verloren,  Faltung  der  Bullen,  Erste  Zeile  gestreckte  Bucksiaòen  in  BtUlen- 
art,  gegen  Ende  eiwas  tusammengedràngi,  um  die  Adresse  tioch  in  der  Zeile  kifuuòringen.  Schrift  des  Conscriptes: 
frànkiscke  Curiale^  der  gewohnlichen  Spatialminuskel  sehr  nahe  stehend.  Die  grossen  Buchstaben  neuh  einem  Ignite 
sind  wenig  betoni.  Zeilenschlusse  unregelmàssig,  die  letzte  Zeile  ist  nur  sur  Hàlfie  gefiìllt,  Auf  der  vweiten  Lime 
darunter,  von  anderer  Hand  und  Dinte,  vom  an  der  Seitenlinie  beginnend,  die  Untersckrift  Rogers.  4  Linien  tiefer, 
unmittelbar  iiòer  dem  Umgeschlagenen,  die  Datirung,  wohl  von  Dinte  und  sicher  von  Hand  fur  sick.  Die  Quer- 
linurung  geht  iiàer  die  Seitenlinien  weg,  bis  an  die  Kante.  —  Dieses  ist  die  einùge  HcUbbulle,  die  mir  vorgekomfnen, 
nicht  vom  Papsie  aber  von  einer  anderen  Person  ^unterteugt ;  m'óglich  ist,  dass  auf  der  Lime  iiòer  Rogers  Firma  die 
pàpstliche  Untersckrift  stehen  solite,  die  dann  vergessen  wurde  oder  aus  anderen  Griinden  unterblieb. 


Nr.  218. 

Paschalis  II  besiàtigt  dem  Erzbischofe  Giraldus  vom  Berge  Thabor  die  Provinzen  von 
Gallilàa  und  Tiberias  mit  Zubeh'òr  und  verleiht  ihm  das  Pallium^  ausserdem  nimmt  er 
das  Kloster  Sanct  Salvator  vom  Berge    Thabor  in  apostolischen   Schutz  und  besiàtigt 

dessen  Giiter  ^). 

1103  Juli  29.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Giraldo,  montis 
Thabor  archiepiscopo,  eiusque  successoribus,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Propheta  domini  virtutes  domini  gerendas  in  ecclesia  prenuntians  ait  domino:  Tu  humi- 
liasti,  sicut  vulneratum,  superbum,  et  in  virtute  brachii  tui  dispersisti  inimicos  tuos,  aqui- 
lonem  et  mare  tu  creasti,  Thabor  et  Hermon  in  nomine  tuo  exultabunt,  tuum  brachium 
cum  potentia  *).  Quam  nimirum  prophete  prenuntiationem  non  solum  spiritualiter,  sed 
etiam  corporaliter  temporibus  nostris  gaudemus  inpletam,  cum  superbos  Turcorum  populos, 
qui  sanctam  lerosolimitanam  opprimebant  ecclesiam,  videmus  a  Christianis  humiliatos 
atque  dispersos,  unde  in  Thabor  vel  Hermon  montibus  in  nomine  domini  fideles 
exultant,  quia  illic  brachium  domini  cum  potentia  glorificat.  Hoc  domini  brachium, 
hanc  virtutem  et  potentiam  giorificantes  eius  dignationi  gratias  agimus,  et  monasterium 
sancti  Salvatoris  de  monte  Thabor  cum  omnibus  suis  pertinentiis  sub  beati  Petri  et 
nostra  protectione  suscipimus,  et  dei  servos,  in  Thabor  habitahtes,  fovere,  protegere 
et  apostolice  sedis  auctoritate  munire  decernimus.  Statuimus  enim ,  ut  ab  omnium 
personarum  gravamine  liberi  semper  in  dei  gratia  perseverent.  Predia  vero  ad  ipsius 
montis  ecclesiam,  in  domini  Salvatoris  nomine  constitutam,  pertinentia  in  eius  iure  seu 
dominio  in  perpetuum  servari  sancimus,  sicut  a  gloriosis  lerosolimitane  urbis  principi- 
bus  Godfrido  *)  et  successore  eius  Balduino  *),  quorum  virtuti  Turcorum  Victoria  per 
dei  gratiam  tradita  est,  statutum  ac  deliberatum  eorum  scripta  declarant.  Quorum 
licet  maior  pars  sub  Turcorum  tyrampnida  comprimatur,  ipsa  tamen  casalia  propriis 
visa  sunt  nominibus  annotanda:  Baria  videlicet  ad  pedem  supradicti  montis,  Damia, 
Saronia,  Cafarsech,  Lubia,  Sisara,  Casta,  Capharkesne,  Messa,  Meschia,  Mangana, 
Capharmaca,  Cafartamara,  Endor,  Maluph,  Cara,  Nurith,  Sulem,  Elfule,  Eumesara, 
Naim,  Erbeth,  Caimun  in  terra  Acon,  Capharsuma  in  terra  Sur,  Desurchain,  Alme 
ad  Turonem  Saphet,  Alme  in  terra  Bellinas,  Neeme  in  terra  Sueth,  Avara,  Zaar,  Elle- 


a)  Dets  sweite  e  aus  1  corrigirt        b)  Pncàr.  .i)  Roger,  Bischof  von   Volterra,  1099 — 1131;   vergi. 

die  Urk.  vom  7  Juni  1120,  Anm.  2)  Die  Abschrift  dieser   Urktmde  wurde  mir  freundlichst  von  Paris  su- 

gesandt,  3)  Psal.  88;    11,  13,  14.  4)   Gottfried  von  Bouillon,   starb  1100.  5)  Balduin  J,    Konig  von 

Jerusakm  1100^1118. 
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eram,  Beteras,  Arthe,  Talerap,  Capharsalia  in  terra  de  grosso  Villano,  Anigene ,  Seecip, 
Eusenia,  Sesia,  Elgor,  Zepheria  in  terra  Auram,  Ayu  in  terra  Bethanie,  Zera,  Alcotain, 
Menan,  Hecdix.  Sane  Baria  villa  seu  alie  quarumcunque  parrochiarum  ville,  que  in 
dominio  supradicti  monasterii  permanent,  omnino  libere  solisque  condicionibus  congre- 
gationis  obnoxie  habeantur.  Ex  casalibus  autem,  ad  ius  monasterii  pertinentibus,  que 
ad  presens  Christian!  milites  possident,  decimarum  redditus  necessitatibus  proficiat 
monachorum.  Tibi  vero,  frater  Giralde,  montis  Thabor  archiepiscopo,  omnibusque 
tuis  successorìbus  ad  exaltandam  sanctissime  transfìgurationis  ecclesiam  archiepiscopatum 
totius  Galilee  et  Tyberiadis  cum  omnibus  suis  pertinentiis  apostolica  auctoritate  con- 
firmamus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Palleum  vero  serenitati  tue,  pleni- 
tudlnem  videlicet  pontificalis  officii,  apostolice  sedis  liberalitate  concedimus,  quod  te 
intra  ecclesiam  tantum  ad  missarum  solempnia  noveris  induendum,  id  est  nativitatis 
domini,  circumcisionis,  sancti  Stephani,  sancti  lohannis,  festivita(ti)s  Innocentium,  epi- 
phanie,  ypopanti  domini,  conversionis  sancti  Pauli,  in  ramis  palmarum,  cene  domini, 
resurrectionis ,  ascensionis,  pentecosten,  transfìgurationis  domini,  sancti  Laurentii,  tribus 
solempnitatibus  sancte  Marie,  natalis  sancti  lohannis  baptiste,  festivitatibus  sancte 
crucis,  sancti  Michaelis  archangeli,  festivitatibus  omnium  apostolorum,  sancti  Martini, 
commemorationis  omnium  sanctorum  et  eorum  martirum  vel  confessorum,  qui  in 
archiepiscopatu  Galilee  requiescunt,  in  consecrationibus  ecclesiarum,  episcoporum,  pres- 
byterorum,  diaconorum  et  in  anniversario  consecrationis  a)  tue  die;  cuius  nimirum 
pallei  volumus  te  per  omnia  genium  vendicare  *).  Huius  siquidem  indumenti  honor 
humilitas  atque  iustitia  est  :  tota  ergo  mente  fratemitas  (tua)  se  exhibere  festinet  in  pro- 
speris  humilem,  in  adversis,  si  quando  evenerint,  cum  iustitia  erecta(m)  amicam  bonis, 
perversis  contrariam,  nullius  unquam  faciem  contra  veritatem  recipiens,  nullius  unquam 
faciem  prò  veritate  loquente(m)  premens,  misericordie  operibus  iuxta  virtutem  substancie 
insistens  et  tamen  insistere  etiam  supra  virtutem  cupiens,  infirmis  compatiens,  bene- 
volentibus  congaudens,  aliena  dampna  propria  reputans,  de  alienis  gaudiis  tamquam  de 
propriis  exultans,  in  corrigendis  viciis  pie  seviens,  in  fovendis  virtutibus  auditorum  ani- 
mum  demulcens,  in  ira  b)  iudicium  sine  ira  tenens,  in  tranquil(l)itate  autem  severitatis  iuste 
censuram  non  deserens.  Hec  est,  frater  karissime,  pallei  accepti  dignitas,  quam  si 
sollicite  servaveris,  quod  foris  accepisse  ostenderis,  intus  habebis.  Fratemitatem  tuam 
divina  miseratio  per  tempora  longa  incolumem  conservare  dignetur.  Amen  *).  Si  qua 
igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  paginam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non 
satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque 
se  divino  iudicio  existere  de  perpretata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore 
et  sanguine  domini  nostri  lesu  Christi  (aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christri),  quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiat  e)  et  apud  districtum 
iudicem  premia  eterne  pacis  inveniat.  Amen.    Amen.   Amen. 

(R)         Ego  Pascalis  catholice  sedis  episcopus  ss.         (M) 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Mauricius  Bracharensis  *)  archiepiscopus  ss. 
•  Ego  Divizo  d)  presbiter  cardinalis  tit.  Equitii  ss. 

f  Ego  Romanus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisce  ss. 

f  Ego  Radulfus  Case  Dei  presbiter  ss. 

f  Ego  Athanasius  presbiter  cardinalis  tit.  beati  Clementis  ss. 

t  Ego  Theobaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  Nove  ss. 

Datum  Laterani,  mi  Kal.  Aug.,  per  manum  Equitii,  agentis  vicem  cancellarii. 
Indictione  undecima.  Incamationis  dominice  anno  millesimo  cni.  Pontifìcatus  autem 
domni  Pascalis  secundi  pape  anno  nil. 

Transsumpt  vom  Jahre  1255  (/  ve/.  6  /.  2)  im  Archive  ut  Afaita, 

Dos  Transsumpt  begitmt:  Nos  Egidius,  divina  miseratione  Tyrensis  et  locelinus  eadem  gratia  Cesa- 
rìensis  archiepiscopi,  notnm  facimns  universis,  presentem  paginam  inspecturis,  quod  ex  parte  religiosorum  virorum 
magistri  et  fratrnm  domus  Hospitalis  sancti  lohannis  lerosolomitani  fuit  nobis  oblatum  et  ostensum  prìvilegiam 
domini  Pascalis  pape  secundi,  buUatnm  vera  bulla  plumbea  pendenti,  in  qua  ex  una  parte  apparebant  duo  capita 
cnice  mediante,  sic  superscripta:  S.  Paulus.  S.  Petrus,  et  ex  alia  parte  tales  littere:  Paschalis  pp.  II,  sanum  et 
integnxm.     Cuius  tenor  talis  est.  —  UnUr  dem  Hauptkòrper  smd  Rota  und  Monogramm  abgtìnldet^  ersteres  mi/  der 

a)  consecrationibus      b)  via      e)  percipiatur      d)  Divico. .i)   Vergi,  Jaffé,  Reg,  4431,4434,  4535  etc. 

2)  Mauritius  Bodinho  {Burdin),    Ertbischof  v&n  Braga  in  Ihriugal,  1111 — lllB,  alsdasm  Gegenpapst  Gregor  VITI, 
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gewdhnikhen  Umschrift.  Die  Zeugen  smd  òeim  Transsuminn  der  ZeiU  muhy  mcht  der  Rdhe  nach^  gdesenj  sii 
folgtn  sich  deshalb  a%ich\  Divizo,  Utrus,  TTieoòaldus,  Romoftus,  Mauritius,  Radulfus,  Athanasius,  Der  Ràhenfolge 
nach  hatte  Radulfus  hmter  Athan,  gehort,  —  Die  in  der  Urkunde  verbundenen  pers'ònlichtn  Verleihungen  an  den 
Ertbischof  mit  den  sachiichen  an  das  Kloster  sind  ungewckntich.  Durch  eine  nach/oigende  Urkunde  vom  2  August 
(yaffé,  Reg,  4442)  wird  der  Datar  helegt.  —  Diese  Urkur.de  ist  chartisch  interessani,  weil  hmter  der  Wunsch-  und 
Ermahnungsformel  ein  Amen  steht,  an  das  sich  die  gewohniichen  Schiussformeln  reihen.  Vergi,  meine  Urk,  d, 
pàpstl,  Kanz/ei  S.  37.     Jaffèy  Reg,  442 1^  4434  s.  B.  schJiessen  mit  dignetur.    Amen.   ab. 

Nr.  219. 

Paschalis  II  bestatigt  dem  Abte  Bruno  von  San  Ponziano  di  Lucca  die  BesitzthUtner  und 
Rechie  seines  Klostersy  wekhes  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt. 

1104  Aprii  27.    Lateran. 

• 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Brunoni,  ab- 
bati venerabilis  monasterìi  sancti  Pontiani,  quod  secus  Lucam  est,  eiusque  successori- 
bus,  regulariter  promovendis,  in  perpetuum.  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet 
prosequente  conpleri,  ut  a)  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat,  et  utilitas 
postulata  vires  indubitanter  assumat.  Quia  igitur  dilectio  tua,  ad  sedis  apostolice  portum 
confugiens,  eius  tuitionem  devotione  debita  requisivit,  nos  supplicationi  tue  clementer 
annuimus,  et  beati  Pontiani  monasterìum,  cui  deo  auctore  presides,  sub  tutelam  apo- 
stolice sedis  recipimus.  Per  presentis  [igitur]  privilegii  paginam  apostolica  auctoritate 
statuimus,  ut,  quecunque  bona  idem  monasterìum  hodie  iuste  possidet,  sive  in  futurum 
concessione  pontifìcum,  liberalitate  prìncipum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Statuimus 
ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  perturbare,  aut  eius  pos- 
sessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed 
omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa 
sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur, 
nisi  b)  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  saniorìs,  vel  de  suo 
vel  de  alieno,  si  oportuerìt,  collegio,  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam 
elegerìnt.  Electus  autem  a  diocesano  episcopo  benedictionis  ordinationem  accipiat, 
si  eam  gratis  et  catholice  voluerìt  exhibere,  alioquin  ad  Romanum  pontifìcem  vel,  ad 
quem  maluerit,  catholicum  episcopum  consecrandus  accedat.  Ad  hec  adicimus,  ut 
eos,  qui  pia  devotione  et  amore  celestis  patrì^  mundo  abrenuntiantes,  ibidem  ad  mona- 
sticam  vitam  legaliter  se  conferre  voluerint,  sine  omni  contradictione  cuiuslibet  persone 
ab  abbate,  qui  prò  tempore  fuerit,  a  tribusque  confratribus  recipi  ac  teneri  liceat. 
Preterea  statuimus  et,  iuxta  quod  beatus  Gregorius  Agapito,  Urbis  veteris  episcopo, 
scripsit,  firma  preceptione  censemus,  ut  nemo  fideles  Christianos,  in  eodem  monasterio 
sepeliri  cupientes,  contradicat  vel  prohibeat,  aut  sui  iuris  elemosinas,  quas  vivorum 
aut  defunctorum  aliquis  illuc  destinavit,  aut  prò  amore  dei  destinaverit,  inde  divellere 
aut  aliquo  modo  subtrahere  presumat.  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  e)  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cogno- 
scat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctìs  autem, 
eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum 
bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant. 
Amen.  —  Scriptum  per  manum  Raynerii,  scriniarii,  regionarii  sanctique  ^)  palati! 
notarii. 

(R)    Ego  Paschalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.     (M) 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardina- 
lis.  V  Kl.  Maii.  Indictione  xn.  Incamationis  dominice  MCV.  Pontificatus  (vero)  dompni 
Paschalis  pp.  V. 

Abschrift  G.  Vili  243  p.  93,  der  Bibl.  Chigiana  zu  Rom;  Regest.  Cod.Nr.  1,  in  der  Bibl.  Pkbòi.  m  Lucca. 
Ex  autentico  exemplari,  m  der  Abschrift  der  Bibl.  Chigiana  vermerkt. 


a)  igitar        b)  in        e)  tertioque        d)  saique. 
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Nr.  220. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Anselm  von  San  Pietro   in    Cielo  dOro  di  Pavia  die 
Besitzthutner  und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  y. 

1105  Mare  18.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Anselmo,  abbati  venera- 
bilis  monasterii  sancti  Petri,  quod  dicitur  Caelum  aureum,  eiusque  successoribus,  regu- 
lariter  substituendis,  imperpetuum.  PÌ9  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente 
compleri,  quatinus  et  devocionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat  et  utilitas  postulata 
vires  indubitanter  assumat.  Quia  igitur  dilectio  tua,  ad  sedis  apostolice  portum  confu- 
giens,  eius  tuicionem  devocione  debita  requisivit,  nos  suplicacioni  tuae  clementer  annui- 
mus,  et  beati  Petri  monasterium,  cui  per  dei  gratiam  abbas  impositione  nostrarum 
manuum  institutus  es,  cum  omnibus,  ad  ipsum  pertinentibus,  sub  tutela(m)  apostolicae 
sedis  excipimus.  Ob  honorem  videlicet  ipsius  apostolorum  principis  Petri  et  sanctissimi 
confessoris  et  doctoris  preclarissimi  Augustini ,  cuius  preciosum  corpus  in  eodem 
caenobio  a  Liudprando,  quondam  rege,  dignoscitur  honorifice  reconditum.  Sanctorum 
igitur  predecessorum  nostrorum,  sedis  apostolicae  pontificum,  vestigiis  insistentes,  pre- 
sentis  decreti  auctorìtate  statuimus,  ut  queque  bona,  queque  predia,  urbana  sive  rustica, 
eulta  vel  inculta,  queque  possessiones  in  villis,  silvis,  coloniis,  servis  et  ancillis  seu 
aldionibus,  in  ^cclesiis,  in  decimis  omnium  ubique  terrarum,  rusticorum,  domnicatorum 
et  familiarìum,  sive  primiciis  caenobium  vestrum  possedit  et  possidet,  sive  in  futurum 
concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblacione  fidelium  iuste  atque  canonice 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decernimus 
ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  caenobium  temere  perturbare  aut  eius 
possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexacionibus  fatigare, 
sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentacione  et  gubematione  con- 
cessa sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Obeunte  (te,)  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astucia  seu  violentia  preponatur, 
nisi  quem  fratres  communi  consensu,  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei 
timorem  et  beati  Benedicti  regulam  eligerint;  electus  autem  ad  Romanum  pontificem 
consecrandus  accedat.  Chrisma,  oleum  (sanctum)  et  consecraciones  altarium  sive  basili- 
carum,  ordinationes  monachorum  seu  canonicorum  vestrorum,  qui  ad  sacros  fuerint 
ordines  promovendi,  a  quibus  malueritis,  catholicis  accipietis  episcopis.  Missas  sane 
publicas  in  eodem  monasterìo  celebrar!  aut  stacionem  aut  synodum  vel  ordinacionem 
aliquam  preter  abbatis  voluntatem  ab  episcopo  quolibet  fieri,  prohibemus.  Ad  haec 
dalmaticae,  mitr^,  sandaliorum,  nec  non  cyrothecarum  usum  et  inter  {in)itinerandum 
insigne  tintinnabuli  tibi  tuisque  legitimis  successoribus  iuxta  predecessorum  nostrorum 
statuta  concedimus.  Sicque  ab  omni  iugo  seu  dicione  cuiuscumque  person^  vestrum 
caenobium  liberum  permanere  sanc{t)imus,  ut  soli  sanct^  Roman9  et  apostolicae  ^cclesiae 
subditum  habeatur.  Si  qua  sane  aecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostrae  con- 
stìtucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove 
commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena 
fìat,  atque  in  extremo  examine  distrìct^  ulcioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco 
iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^ 
actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^ternae  pacis  inveniant  Am. 
Am.  —  Scriptum  per  manum  lohannis,  scriniarii,  regionarii  et  notarii  sacri  palacii. 
(R)  Ego  Paschalis  catholice  ^cclesiae  episcopus  ss.  (M) 

Dat.  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct^  Roman^  aecclesi^  diaconi  cardinalis. 
XV  Kl.  Aprii.  Indictione  Xlii.  Incarnationis  dominic9  anno  MCV.  Pontificatus  autem 
donmi  Paschalis  secundi  pape  VI. 

Copiahirkunde  des  12  Jahrh.  und  twei  begiauòigte  s.  XIV,  im  Archwio  di  State  tu  MaUond;  Abschrift 
des  Cron.  di  S,  Pietre  in  Caelo  aureo  p.  25^,  in  der  Biòl,  delT  Università  m  Pavia, 

Diise  Urkunde  lauiit  bis  auf  gant  geringe  Zusàtu  wortiieh  gleich  tnit  der  vom  14  Februar  1102  {bei 
tifelcher  diesetben  in  den  Antnerhungm  angtgebtn  sind);  es  bieibt  dtshaib  kétum  etwas  anderes^  als  die  Afmahme  ubrigy 
dass  Jene  geringen  Zusàtte  die  Neuausfertigimg  der  Bulle  bewirkt  haòen,.  Pur  einen  verwandten  Fall  vergi*  Acta  1 
Nr.  214  und  216. 


I)  yafé,  Reg.  4487,  vergi.  4408,  die  Urk.  vom  6  Nevember  1070  und  vom  11  Aprii  1120. 
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Nr.  221. 

Paschalis  II  besiàtigt  dem  Abte  Alberich   von  San  Benedetto  Po  (D.  Mantova)  die  Be- 
sitzthumer  und  Rechte  seines  Klosters^  wofur  jahrlich  zwei  Unzen  Gold  an  die  Kurie 

zu  entrichten  sind  y. 

1105  Màrz  20.     Lateran. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Alberico, 
abbati  venerabilis  monasterii  sancti  Benedicti,  super  Padum  siti,  eiusque  successoribus, 
regulariter  substituendis,  in  perpetuum.  lustis  votis  assensum  prebere  iustisque  petiti- 
onibus  aures  accomodare  nos  convenit,  qui,  licet  indigni,  iustici^  custodes  atque  pr9cones 
in  excelsa  apostolorum  principum,  Petri  et  Pauli,  specula  positi,  deo  disponente,  con- 
spicimur.  Eapropter,  fili  karissime  Alberice,  tuis  petitionibus  annuentes,  cenobium 
vestrum  in  apostolica  sedis  defensionem  excipimus,  sicut  a  predecessore  nostro,  sanct^ 
memori^  Urbano  secundo  *),  susceptum  est.  lUud  itaque  tibi  tuisque  successoribus 
regulariter  substituendis  auctoritate  apostolica  confirmanus  et  omnia  nunc  ad  ipsum 
pertinenza  :  medietatem  scilicet  insule,  qu9  dicitur  sancti  Benedicti  super  Padum,  cum 
omnibus  decimis  eiusdem  insul^  et  silvis  ac  piscationibus  suis,  ecclesiam  sancti  Blasii 
cum  tota  insula,  qu^  dicitur  Gurgo,  et  silva  et  adiacentibus  paludibus,  castrum,  quod 
vocatur  Custellus,  cum  villa  et  ecclesia  sancti  Bartolomei,  cum  decirats  omnibus  et  reliquis 
ad  ipsum  pertinentibus,  villam,  qu9  vocatur  Caput  vici,  villam  Gabianam  cum  ecclesia 
sancti  Andrej  cum  decimis  et  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti  Venerii  de  Marceneto 
cum  medietate  eiusdem  castri,  casale  Barbatum  cum  baptismali  ecclesia  sancte  Mari9  et 
capella  sancti  Laurentii,  Septingentum  cum  babtismali  ecclesia  sancti  Michahelis  cum 
ripatico  de  transitu  navium  et  terra,  ad  ipsam  ripam  pertinente,  capellam  in  Lobiola  *), 
cappellam  sancti  lohannis  in  Burbassio  cum  pertinentiis  suis,  capellam  sancti  Mathei 
in  Nucetulo  cum  ipsa  villa,  capellam  sancti  Valentini  de  Mar(en)go  cum  suis  pertinen- 
tibus. In  episcopatu  Brixiensi  *)  ecclesiam  sancti  lusti  intra  castrum  Medul^,  extra 
ecclesiam  sancti  Viti  cum  terris  ad  easdem  cellas  pertinentibus.  In  episcopatu  Fer- 
rariensi  *)  ecclesiam  sancti  Benedicti  cum  pertinentiis  suis  apud  oppidum  Ficariolum. 
In  episcopatu  Boloniensi  ^)  ecclesiam  sancte  Mari^  in  loco ,  qui  dicitur  Lambrianum, 
item  ecclesiam  sancti  lohannis  in  loco,  qui  dicitur  Dalmanzaticum.  In  episcopatu  Par- 
mensi ®)  ecclesiam  sancti  Leonardi ,  prope  civitatem  sitam ,  item  ecclesiam  sancti 
Michahelis  infra  eandem  civitatem,  item  ecclesiam  sancti  Michahelis  in  loco,  qui  di- 
citur Telliore,  capellam  sancti  Michahelis  de  Coturlione.  In  episcopatu  Metamocensi  ') 
monasterìum  sancti  Cipriani.  In  episcopatu  Tarvisiano  *)  ecclesiam  sancte  Elen^,  in 
loco,  qui  dicitur  Tassarìa.  Mantu^  ^)  hospitalem  domum,  novìter  a  comitissa  Mathilda 
constructam  et  vobis  commissam,  cum  capella  et  omnibus  suis  pertinentibus,  item  in 
burgo  sancti  Benedicti  baptismalem  ecclesiam  sancti  Floriani,  item  ecclesiam  sancti 
Siri,  in  insula  sancti  Benedicti  sitam,  item  baptismalem  ecclesiam  sancte  Marie  in  loco, 
qui  dicitur  Villul^,  cum  decimis  et  terris  sibi  pertinentibus,  monasterium  sancti  Bene- 
dicti apud  Gonzagam  cum  cappella  sancte  Mari^  intra  castrum  cum  terris  et  decimis 
eiusdem  vill^,  quas  usque  hodie  idem  monasterium  possidere  videtur,  salvo  iure  obe- 
dientiaque  Regensis  episcopi  ^^),  capellam  sancti  Xisti  in  loco,  qui  dicitur  Lectum  palu- 
danum,  in  castro  Ariano  ecclesiam  sancti  Prosperi,  item  baptismalem  ecclesiam  sancti 
Vitalis  cum  medietate  decimarum  et  aliarum  rerum  sibi  pertinentium,  item  ecclesiam 
sancti  Domnini,  ecclesiam  sancti  Prosperi,  et  ecclesiam  sancti  Gregorii.  In  episcopatu 
Lucensi  **)  monasterium  sancti  Martini  in  Colle  cum  duabus  ecclesiis  sibi  pertinentibus, 
videlicet  sancte  Mari^  in  loco,  qui  dicitur  Turriclum,  et  sancti  Salvatoris  iuxta  castrum 
Vivenarium,  item  ecclesiam  sancti  Bartholomei  iuxta  civitatem  Lucensem.  Hfc  et  C9tera 
loca  vel  pr^dia,  qu^  vestro  c9nobio  iam  donata  sunt,  vel  in  futurum,  deo  miserante, 
iuste  ac  rationabiliter  donari  contigerit,    firma  vobis  vestrisque   successoribus  et  illibata 


a)  Sonst  Labiola -  .i)  Jaffé,  Reg,  4488  und  Migru  CLXIII p,  148,  die  Drucke  sind  sehr  mangelhafì, 

su  wimmein  mchi  mtr  von  Fehtem,  sondem  hinter  ecclesia  sancte  Mane  ist  ein  ganus  Stuck  ausgtfaUeny  die  Zeugen 
sind  ungtfiugend  eie,  Wir  bringen  deshtUb  diese  Urkunde,  was  um  so  nothwendiger  erscheinen  diif/te,  weit  dieser 
Band  auch  die  anderen  fuf  San  Benedetto  Po  enthait,  in  deren  Kreis  diese  kineingehort,  —  Die  Urkunde  btfand 
sich  tur  Zeit  meines  Aufenthùites  in  Maiiand  nicht  im  Selekte,  ist  mir  dann  aber  freundiichst  abschri/ttìch  von 
Herm  Commend.  Cesare  Cantit  òesorgt  worden,  —  Vergi,  die  Urk.  vomì  Juni  1124,  2)Scheint  nicht  erhaàen 
m  sein,  3)  Brescia.  4)  Ferrara.  5)  Bologna,  6)  Parma.  7)  Alttno-Trocello  (Bisthum  Sei  Vcnedig), 
8)  Treviso,         9)  Mantua,         io)  Reggio,         11)  Lucca, 
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permaneant.  Ad  h^c  adicimus,  ut  in  omnibus  prioratibus  et  cellis,  qu9  vestro  nunc 
regimini  subiecte  sunt,  nuUus  umquam  futuris  temporibus  abbatem  ordinare  pr9sumat. 
Omnes  autem  ecclesi9  seu  capeil9  vel  cimiteria,  qu9  in  vestra  potestate  subsistunt, 
libera  sint,  et  omnis  exactionis  immunia.  Nec  cellarum  vestrarum,  ubilibet  positarum, 
fratres  interdicione  vel  excommunicatione  parochÌ9  divinorum  officiorum  suspensionem 
patiantur,  sed  tam  monachi  ipsi,  quam  famuli  eorum,  et  qui  se  monastice  professioni 
devoverunt,  clausis  ecclesiarum  ianuis,  non  admissis  diocesanis,  divin9  servitutis  officia 
celebrent  et  sepultur9  debita  peragant  Concedimus  etiam  vobis,  laicos  seu  clericos 
seculares  ad  conversionem  per  loca  vestra  suscipere  et  dominicatorum  vestrorum  deci- 
mas  obtinere.  Si  quid  pr9terea  Mathildis,  venerabilis  comitissa,  de  ipsis  rebus,  quas 
per  beatum  Petrum  possidet,  vestro  monasterio  dederit,  salva  Roman9  ecclesi9  propri- 
etate,  concedimus.  Missas  sane  in  vestro  cenobio  publicas  per  episcopum  fieri  omni- 
modo  prohibemus,  ne  in  servorum  dei  recessibus  popularibus  occasio  prebeatur  ulla 
conventibus.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  abbas  a  fratribus  cum  consensu  et 
auctoritate  Cluniacensis  *)  abbatis  regulariter  eligatur.  Electus  ab  episcopo  Mantuano, 
si  canonicus  et  catholicus  fuerit,  sine  oneris  a)  exactione  muneris  aut  serviti!  aut  usur- 
patìone  condicionis  benedicatur,  sin  alias  Romanum  pr9sulem  expectat  consecrandus  ; 
clericos  monasteri!  sine  professionis  vel  conditionis  exactione  cuiuslibet  sponte  et 
libenter  ab  abbate  invitatus  ordinet;  oratoria,  ab  eis  in  locis  constructa,  ubi  evidens 
monasteri!  necessitas  poposcerit,  gratis  consecret;  crisma,  oleum  sanctum  monasterio 
vel  eius  ecclesiis  baptismalibus  sponte  indulgeat;  abbatem  vel  monachos  excommuni- 
care,  ipsis  vel  ipsi  cenobio  interdicionis  sententiam  absque  nostra  vel  successorum 
nostrorum  licentia  non  pr9sumat  inferre.  Si  autem  canonicus  et  catholicus  non  fuerit, 
vel  si  ultra  aliquod  illicitum  prò  his  usurpare  voluerit,  liceat  abbati,  quem  voluerit 
catholicum  adhire  b)  antistitem,  et  quecumque  necessitas  expedit,  ab  ipso  recipere. 
Quod  si  cognita  huius  nostri  privilegi!  pagina,  vel  Mantuanus  episcopus,  vel  ceteri,  in 
«quorum  diocesibus  vestr9  sunt  facultates,  temerario  ausu  perturbare  vos  et  res  cenobii 
diminuere  vel  suis  usibus  deinceps  usurpare  presumpserint,  omnem  se,  quam  hactenus  habu- 
erunt,  amissuros  noverint  potestatem.  Vos  autem,  fratres,  divinis  solicitius  instare  servitiis 
et  regularem  districtius  disciplinam  observare,  curate.  Ad  indicium  autem  huius  per- 
cepte  a(b)  sede  apostolica  libertatis,  duas  auri  uncias  annuatim  Lateranensi  palatio  per- 
solvetis.  Hoc  igitur  nostr9  privil^um  sanctionis,  si  quis  in  crastinum  archiepiscopus 
aut  episcopus,  rex,  princeps,  dux,  marchio,  prefectus  aut  index,  comes,  vicecomes  vel 
persona  quelibet  magna  vel  parva,  scienter  infringere  aut  temerare  presumpserit,  et 
monasterium  illud  gravare  aut  perturbare  temere  conatus  fuerit,  secundo  tertiove  com- 
monitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  a  Christi  et  ecclesi9  corpore  auctoritate 
potestatis  apostolic9  segr^etur.  Conservantibus  autem  pax  a  deo  et  misericordia  pre- 
sentibus  ac  futuris  seculis  conservetur.  Amen.  Amen.  Amen.  —  Scriptum  per  manum 
Raineri!,  scriniarii,  regionari!  et  notarii  sacri  palati!. 

(R)    Ego  Pascalis  catholic9  ecclesi9  episcopus  ss.   (M). 

Ego  lohannes  Tusculanensis  episcopus  ss. 

Johannes  cardinalis  presbyter  tituli  sancte  AnastasÌ9  ss. 

Richardus  Albanensis  episcopus  ss. 

Robertus  cardinalis  presbyter  de  titulo  sancti  Eusebii  ss. 

Risus  presbyter  cardinalis  tituli  Damasi  ss. 

f  Ego  Bernardus  humilis  cardinalis  presbiter  tituli  sancti  Grisogoni  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct9  Roman9  ecclesÌ9  diaconi  cardi- 
nalis ac  bibliothecarii.  Indictione  XlU.  XIII  Kal.  Aprilis.  Incamationis  dominic9  ^^^^ 
millesimo  cv.     Pontificatus  autem  domini  Pascalis  secundi  Pap9  vi. 

Orig.'NiachàUdungif),  im  Archivio  di  Staio  zu  Mmland, 

A  destra  dei  circuii  concentrici  vi  ha  la  sequente  firma.  -^  E^  Bemardns  de,  AH'  estremità  inferiore  della 
pergamena  non  si  vedono  traccie  di  appostovi  sigillo  pendolo.  —  Aus  dtr  Utsteren  Angabe  und  aus  der  FormuSntng 
des  Datums  mit  der  Indikiion  vor  dem  Monate  {dock  vergi.  Jaffe,  Reg.  y,  4486)  scheint  AervorutgeAen,  dass  die 
Urkttnde  hein  Originai,  sondem  die  Nachbildung  eines  solchen  isU  Mit  der  nachsten  Urhunde  Jur  San  Benedetto, 
der  CaUxts  II  vom  1  Jtmi  1124,  steht  es  ebemo,  aiuh  sie  isi  nur  Nachbildung;  die  dann  kommende,  von  Innocenti  II 
eriassen,  vom  25  Jum  1132,  ist  wirkliches  Originai.  Die  Texte  siimmen  im  Ganaen  gui  tu  einander,  die  Ab- 
weickungen  sind  solcke,  une  sie  in  Bestàtigungen  auch  sonst  vorkommen,  dock  ist  bei  dem  Umstande,  dass  die  ersten 
beùien  eòen  in  Originalnachbildungen  erhalten  sind,  die  Mbglichkeit  mcht  ausgeschlossen,  dass  in  sie  hinein  etztfos  vom 
spateren  Ordinale  Oòertragen  worden,  dass  die  NàchMldttng  als  solchi  diesem  Umstande  ikre  Entstekung  verdankt. 
Bewàsen  lassi  sich  dies  jedoch  nicht,  die  FormuOrung  an  sich  ist  gan*  gui  kantleimassig. 

a)  Zu  lesen  omnis  (maneris)        b)  sa  adire.  .i)  Ciuny  {D,  Macon). 

T.  Pnagk-Barttnng,  AetoU.  ^4 
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Nr.  222. 

Paschalis  II  bestatigt  dem  Propste  Heinrich    von  Arezzo  die  Besitzthiimer  des  Dom- 

kanonikats  y. 

1105  September  8,     Civita  Castellana  *). 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Henrico,  pre- 
posito  canonie^  sancti  Donati,  eiusque  successoribus,  canonie^  |  promovendis,  in  pp.  — 
Sicut  iniusta  poscentibus  nullus  est  tribuendus  effectus,  sic  iegitima  desiderantium  non 
est  difTerenda  petitio.  Proinde  nos,  fili  in  Christo  karìssime  Henrice,  iustis  tuis  peti- 
tionibus  non  difficulter  accommodamus  effectum.  Predecessorum  siquidem  nostrorum 
Victoris,  Stephani  atque  Alexandri  ^)  vestigiis  insistentes,  tam  vos,  quam  vestra  omnia 
apostolic9  sedis  auctoritate  munimus.  Per  presentis  igitur  privilegii  paginam  apostolica 
auctoritate  statuimus,  ut  quecumque  bona,  quecumque  predia,  quecumque  etiam  posses- 
siones  ad  canonicorum  sustentationem  vestr^  beati  Donati  ecclesie  legitimis  fidelium 
donationibus  concessae  »)  sunt,  quecumque  etiam  in  futurum  iust^  et  b)  canonice  b) 
illic  bj  offerri,  domino  largiente,  contigerint,  vobis  vestrisque  successoribus  firma  semper 
et  illibata  permaneant  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem 
canonicam  temere  perturbare  aut  eius  e)  possessiones  e)  auferre  e),  minuere  vel  temerariis 
vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra, conserventur,  vestris  et  pauperum  usibus  omni- 
modis  <^)  profutura.  Si  qua  sane  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostr^  consti- 
tutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temece  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  com- 
monita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  «)  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Chrìsti,  aliena 
fiat,  atque  in  extremo  examine  distrìct^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco 
iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Chrìsti,  quatinus  et  hic  fructum  bon^ 
actionis  |  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis  inveniant.  Amen. 
Amen.    Amen. 

"Ejgo  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss. 

(R)  Richardus  Albanensis  episcopus  ss.  (M) 

Bruno  Signinus  episcopus  ss. 

Albericus  episcopus  Sutrìnus  ss. 

Riso  presbyter  tit  Damasi  ss. 

Datum  apud  civitatem  Castellanam,  Vi  Id.  Sept  per  manum  Equitii,  agentìs 
vice  cancellarìi.  Indictione  Xlii.  Incarnationis  dominice  anno  MCVI.  Pontificatus  autem 
domni  |  Paschalis  pp.  secundi  vii. 

Or,  im  Archìvio  Capitolare  tu  Arezzo, 

Ptrg,  ital,,  òr,  0,316,  long  0,435,  unten  0,05  umgeschlagen,  durch  drei  Ukher  geht  die  geibbrmau 
Seidenschnur  {nur  8  diinne  Fàden),  deren  Bleisiegel  verloren.  Falttmg  der  Buiien.  IniHale  nur  ein  wenig  durch 
Grosse  hervorgehoben,  tnit  Linhsschweif  und  Aufschwungòogen,  Vereivigimg  nicht  betoni.  Conscript:  frànhische 
Curiale,  nichts  darin  hervorgehoben,  f  mii  etwas  plattgedruchien  Biattschiorkeln,  g  mit  ebenfalls  etweu  platter  auf- 
gebogener  Unteriiinge,  (l  rund  und  schenheiig  verbunden.  Die  gieiche  Schrift,  wie  in  Ada  Bmt,  I  Nr,  94,  aòer 
weniger  elegant  ausge/uhrt,  Zeilenanfànge  regelmàssig,  Schlusse  wechseln  von  0,01 — 0,025,  ZeiUnweite  0,015,  Erstes 
Amen  ausgeschrieben,  die  anderen  beiden  Am.  m  Majusheln  schliessen  die  Zàle  nicht  ganz.  Rota  Nr,  3,  im  Durch- 
messer  0,059,  -|~  Verbo  etc,  setti  gerade  iiber  dem  Schafte  des  Imtenkreuzes  ein,  von  der  ietzien  Zeile  0,036,  von 
Hnhs  0,058,  vom  Monogramm  0,11,  von  der  Daiirung  0,035,  Monogramm  starkUnig  Nr.  7,  hoch  0,056,  breii  0,039, 
von  der  rechien  Kante  0,045,  kingkreut,  Um-  und  Unierschrift  weisen  die  gieiche  Dinie  auf.  Die  Unierschrift  stehi 
hoher  als  die  Unterferiigungszeichen,  das  £(go)  aber  dem  Ringkreuze,  ZwiscAen  Rota  und  Monogramm  befinden  sich 
die  Zeugen,  von  gleicher  Dinie  herriihrend,  vielleichi  auch  von  der  gleichen  Hand,  die  im  einzehun  individuaiisirte. 
Die  Daiirung  riihrt  wohl  von  der  Hand  und  Dinie  des  Conscriptes  her,  ist  aber  mii  feinerer  Feder  geschrieben,  vom 
Umgeschlagenen  0,03  entfemi.     Die  Querliniirung  geht  geiuohnlich  iiàer  die  Seiienlinien  weg, 

Nr.  223. 

Paschalis  II  bestatigt  dem  Konvente  von  San  Giovanni  in  Luterano  zu  Rom  den  Besitz 

und  die  Grenzen  seiner  Pfarrei  ®). 

1105  December  27,    Lateran  *). 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fìliis  Rocio  ^),  priori  venerabilis 

a)  ae  durch  Correctur  aus  a  hergestellt        b)  auf  Rasur        e)  auf  Rasur      d)  auf  Rasur        e)  hkiUr 

ta  Rasur  wohl  eines   ts  f)  Roccio //,    Vado  III, .i)   Vergi,    die    Urk.    vom  20  September   1064   und 

12  Jan,  1154.        2)  Viterbo,  P,  di  S.  Pietro.        3)   Vergi,  die  Urk.  1049  Sept.  —  1050  Sept,  {Nr.  105)  und  die 
voin  25  Mai  1122é        4)  Ortsangabe  und  Pmiifihaisjahr  weisen  auf  1105,    Indikiion  und  Inhamaiion  auf  1106, 
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basilice  Salvatoris,  eiusque  fratrìbus,  tam  presentibus,  quam  futurìs,  regularem  vitam 
professis,  in  perpetuum.  Quanto  Lateranensis  ecclesia  ampliorìs  dignitatis  ex  antiqua 
institutìone  esse  cognoscitur  ^),  tanto  magis  eumdem  venerabilem  locum  in  maiori 
reverentia  decet  haberi  et  ad  eius  incrementum  tam  spiritualiter,  quam  temporaliter 
a  nobis  et  aliis  dei  fìdelibus  operam  dari;  nec  dubium,  quod  si  religiosorum  vironim 
petitionibus  patema  benignitate  annuimus,  nostrìs  oportunitatibus  clementem  dominum 
reperimus.  Éapropter,  dilecti  in  domino  filii,  ob  reverentiam  salvatoris  beatique  lohannis 
baptiste  concedimus  et  confirmamus  vobis  vestrìsque  successorìbus  in  perpetuum  totam 
et  integram  parrochiam,  ut  in  vita  nostra  et  post  obitum  specialis  oratio  iugiter  fiat 
prò  nobis  ad  dominum,  videlicet  ab  ecclesia  sancti  Nicolai  de  Forma  per  viam,  que 
venit  a  sancto  Stephano  in  Celio  Monte,  et  usque  ad  supradictam  nostram  basilicam 
Salvatoris,  et  a  porta  monasterii  sanctorum  Quatuor  Coronatorum  descendentem  per 
clivum  in  via  maiori,  et  exinde  per  stratam  ex  utraque  parte  usque  ad  Campum  La- 
teranensem,  et  revolvente  supra  ecclesiam  sancti  Bartholomei  de  capite  Merulane,  et 
deinde  ad  sanctum  Danielem,  et  exinde  descendente  ad  portam  Urbis  et  vertente  ante 
ecclesiam  sancti  Nicolai  de  Hospital!  ad  supradictam  basilicam  Salvatoris.  Statuimus 
itaque  et  auctoritate  ^)  sedis  apostolice  stabilimus ,  ut  parodila  ipsa  deinceps  nulli  alii 
ecclesie  vel  monasterio  aut  piis  locis  e)  de  spirìtualibus  atque  divinis  rebus  teneatur 
penitus  respondere,  sed  quiete  ac  libere  sub  prefate  basilice  Salvatoris  iure,  nomine 
parochiali,  in  perpetuum  maneat,  salvo  tamen  iure  hereditarìo,  quod  infra  supradictos 
fines  prefatis  ecclesiis  vel  monasteriis  aut  piis  locis  pertìnere  dignoscitur.  Precipimus 
itaque,  ut  nulli  persone  fas  sit,  in  supradicta  parrochia  ecclesias  edificare  aut  altare 
erigere  vel  d)  aliquam  religionem  ibidem  constìtuere  preter  supradictam  Salvatoris 
basilicam.  Statuentes  apostolica  censura  sub  divini  iudicii  e)  obsecratione  et  anathematìs 
interdicto  f),  ut  nuUus  unquam  nostrorum  successorum  vel  alia  quelibet  magna  parva- 
que  persona,  huius  nostri  privilegi!  donum  infringere  aut  inquietare  presumat.  Si  quis 
preterea,  quod  non  credimus,  contra  hoc  nostrum  apostolicum  preceptum  venire  aut 
agere  temptaverit,  anathematis  vinculo  sit  innodatus  et  a  regno  dei  et  domini  nostri 
leso  Christi  sit  alienus.  Qui  vero  pio  intuitu  custos  et  observator  huius  nostri  privilegii 
extiterit,  benedictionis  gratiam  a  misericordi(osi)ssimo  domino  deo  nostro  consequi  merea- 
tur  in  secula  seculorum.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Paschalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Lambertus  Ostiensis  episcopus  interfui  et  ss. 

Ego  Vincentius  Portuensis  episcopus  ss. 

Ego  Cinthius  Sabinensis  episcopus  interfui  et  ss. 

Ego  Divico  g)  Tusculanus  episcopus  interfui  et  ss. 

Ego  Conradus  Prenestinus  episcopus  ss. 

Ego  Leo  Albanensis  episcopus  interfui  et  ss. 

Ego  Benedictus  presbyter  cardinalis  tit  Eudoxie  interfui  et  ss. 

Ego  Theobaldus  presbyter  cardinalis  tit  Pamachii  ss. 

Ego  Rainerius  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Eusebii  ss. 

Ego  Amaldus  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Qementis  interfui  et  ss. 

Ego  Rainerius  ^)  presbyter  cardinalis  tit  sanctorum  Marcellini  et  Petri  ss. 

Ego  Otto  presbyter  cardinalis  tit.  Pastoris  ss. 

Ego  Petrus  presbyter  cardinalis  tìt  Equitìi  ss. 

Ego  Amicus  i  )  presbyter  cardinalis  tìt  sancti  lerusalem  ^)  interfui  et  ss. 

Ego  Paulus  presbyter  cardinalis  tit  sanctì  Sisti  ss. 

Ego  lonathas  l)  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Ego  Theodinus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  portìcu  interfui  et  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

Ego  Johannes  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  interfui  et  ss. 

Datum  Laterani,  per  manus  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
ac  bibliothecarii.  VI  Kalendas  lanuarii.  Indictione  XV.  Incamationis  dominice  MCVi. 
Pontificatus  autem  domni  Paschalis  n  pape  anno  septimo. 


a)  dlgnoscitnr  //  b)  Statuimasqne  atqae  etiam  authoritate  //  e)  aat  piis  locis  vel  monasteriis  // 
d)  aut  //  e)  iudicis  /  f)  interdicta  J  g)  Denigo  //  h)  Raynas  /  i)  Àmicas  /  k)  tit.  S.  lem- 
salem  /eJUt  in  II        1)  lonatas  /. 

24* 
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Absekrìft  vom  18  Jahrh.  des  Builar,  SasUicae  LaUranensis  /.  4,  hn  Archivio  di  San  Giovanni  in  La- 
itrano;  vom  17  JakrK  des  Cod,  Vat,  Nr,  8034  p,  16,  in  der  Bibì,  VoHcana;  vom  14  yahrh,  dei  Copiarium 
Laieranense  75  p,  20,  mii  fehiendem  Daium,  im  Arch,  di  San  Giovanni  in  Lacerano  m  Rom;  Regest  XIV  C.  19 
p.  79,  m  der  BibL  NaùonaU  m  Neapel, 

Im  Buiiar,  steht  p,  187:  &unptum  ex  antiquo  regesto  scrìpto  in  charta  pergamena,  qaod  extat  in  archivio 
eiusdem  basilice,  cum  quo  diligenter  collatum  concordat.  An.  1740.  —  Plurime  suprascriptamm  buUamm  fneront 
etìam  coliate  cam  ballis  originalibns  in  charta  pergamena  scriptis,  qae  extant  in  dicto  archivio,  cum  quibus  con- 
cordant.  In  unserem  Faiie  steht  am  Rande:  Collata  cum  originali.  Die  Abschriften  des  Bniiar,  sind  die  tn- 
verlàssigsUn, 

Nr.  224. 

Paschalis  II  befiehlt  den  Erzbischófen  van  Otranto  und  Tarent^  in  Oria  keine  AmtsAand- 

lungen  vorzunehmen  V« 

e.  U06. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus  R.  ■)  Hydrun- 
tino,  R(ainaldo)  Tarentino  ')  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Non  ignorai  dilectio 
vestra,  quum  Brundusina  ecclesia  nuper,  largiente  domino,  acceperit  dignitatem  %  Ori- 
tanam  ei  esse  unitam;  non  ergo  oportet  membra  discedere  a  capite.  Eapropter  dilec- 
tioni  vestrae  mandamus,  ut  Orìtanis  nec  aliquod,  quod  officii  sit  episcopalis,  impendere 
debeatis,  donec  sub  capite  reconcilientur,  quia,  quae  vobis  a  fratribus  vestris  fìerì  non 
vultis,  haec  eadem  illis  facere  non  debetis. 

Absckrift  des  Cod,  Dipi,  ecclesiae  Brundusinae,  im  Archivio  Capitolare  tu  Brindisi, 

Nr.  225. 

Paschalis  II  berichtet  dem  Erzbischofe  von   Tarent  und  dessen  Nachbarbischófen ,   dass 
die  Kirche  von  Oria  der  von  Brindisi  laut  Synodalbeschluss  untergeben  sein  solle  ^  be- 
fiehlt  ihnen^   den  Oritanem   keine  Amtshandlungen   su   verrichten;    das    Vorgehen    des 
Erzbischofs  von  Brindisi  gegen  Zuwiderhandelnde  habe  seine  UnterstUtzung  ^). 

e.  1106,    Aprii  19  •;. 

Pascalis  episcopus,  $ervus  servorum  dei,  fratri  et  coepiscopo  Tarentino  et 
caeteris  vicinis  per  Apuliam  episcopis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Nov(er)it 
dilectio  vestra,  synodali  constitutione  firmatum,  ut  Orìtana  civitas  Brundusinae  ecclesiae, 
tamquam  capiti  antiquo  et  matrici  sedi,  subesse  debeat.  Populus  autem  ille,  pacientia 
nostra  abusus,  et  praecepta  nostra  contempsit  et  Brundusino  dedignatus  est  episcopo 
obedire.  Quam  ob  rem  praesentium  auctoritate  praecipimus,  ne  deinceps  aliquis  vestrum 
Ontano  populo  chrisma  dare  vel  aliquid  officii  pontificalis  exhibere  praesumat,  ne  sic 
erga  suum  episcopum  diutius  superbiendi  causas  habeant  Porro,  quamcumque  in  eum 
sententiam  velut  in  contumacem  frater  noster  Brundusinus  antistes  dictaverit,  noverìtis 
favore  nostro  firmatam.  —  Datum  xiii  Kal.  Maii. 

Abschrifl  des  Cod,  Dipi,  ecclesiae  Brundusinae,  im  Archivio  Capitolare  tu  Brindisi. 

Nr.  226. 

Paschalis  II  bestatigt  dem  Abte  Aitnerich   von  Chaise  Dieu  (D.  Clemwnt)   die  Besitz- 
thiimer  und  Rechte  seines   Klosters^  wofUr  jàhrlich  ein  Byzanzier  nctch  Rom  zu  ent- 

richten  ist  V« 

1107  Februar  4,     Cluny. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Aymerico,  abbati  mona- 
sterii,  quod  Case  dei  dicitur,  sito  in  parodila  Arvernensi,  eiusque  successoribus,  regulariter 


i)  Die  Absckrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Herm  Arcidiacono  Giavamm  Tarantini  tu  Brindisi,  — 
Vergi,   die   Urh.  vom  1  Aprii  1101—1110,  2)  Ein  Ertòischof  R  von  Otranto  ist  bisher  nicht  òehannt,   wtrd 

wohl  B  sein:  Berardus,        3)  Rainald,  Enbischof  von  Tarent,  1106—1124,  4)    ìVird  sich  auf  die  Einsetumg 

Baldwns  oder  Niholaus*  als  Enàischbfe  von  Brindisi  òetiehen.  Nikolaus  starò  e,  1103,  hieraus  und  aus  dem  Namen 
Rainalds  von  Tarent  ergieòt  sich  die  Zeit,  5)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  dem  Hehn  Arcidiacono 
Giavanm  Tarantini  tu  Brindisi,  —  Vergi,  die  Urh,  von  1099—1110  und  1  Aprii  1101—1110,  6)  Jakrts- 
datum  gam  tutsicher;  vergi,  die  vorige  Urh,  7)  Die  Absckrift  dieser  Urkunde  verdanke  ick  Herm  Baron  Antonio 
Manno  in  Turin.  —   Vergi,  Jaffi,  Reg,  4648. 
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substituendis,  in  perpetuum.  Apostolice  sedis  auctorìtate  debitoque  compellimur,  prò 
universanim  ecclesiarum  statu  satagere,  et  eanim  maxime,  que  eidem  sedi  specialius 
adherent  ac  tamquam  iure  proprio  subiecte  sunt,  quieti,  auxiUante  domino,  providere. 
Eapropter,  fili  Aymerice  in  Christo  carissime,  tuis  tuorumque  fratrum  iustis  desideriis 
et  peticionibus  annuentes,  cenobium  Case  dei,  cui  deo  autore  presidere  dinosceris,  secun- 
dum  predecessorum  nostrorum  statuta  in  apostolice  sedis  gremio  specialiter  confoventes, 
tam  capud,  quam  membra  cetera,  presentis  decreti  auctoritate  munimus  omnia  ea, 
que  eidem  cenobio  a  predecessoribus  nostris  apostolice  memorie  Gregorio  septimo  et 
Urbano  secundo  concessa  sunt  Nos  quoque  decreti  presentis  auctoritate  concedimus, 
confirmamus  et  vobis  monasterium  sancti  Andree,  Vienne  situm,  quod  a  confratre  Gui- 
done, Viennensi  archiepiscopo  *),  vobis  constat  esse  concessum,  ecclesiam  quoque  sancti 
Treverii,  quam  venerabilis  memorie  Hugo,  Lugdunensis  archiepiscopus  *),  consentiente 
domini  capitulo,  vestro  cenobio  contulit,  et  item  cellam  de  Beciano,  a  confratre  nostro 
Bernardo,  episcopo  Agatensi  •),  concessam.  Preterea  per  presentis  privilegii  pagiìiam 
apostolica  auctoritate  statuimus,  ut,  quecumque  hodie  cenobium  vestrum  iuste  possidet, 
sive  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fìdelium 
iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  per- 
maneant.  Decemimus  ei^o,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  per- 
turbare aut  ei  subditas  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere  vel  minuere  aut  teme- 
rariis  vexationibus  fatigare,  set  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  susten- 
tatione  ac  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  Arvernensis 
ecclesie  debita  reverentia,  omni  tamen  possessionis  exactione  seposita.  Ad  hec  adhi- 
cientes  statuimus,  ut  si  quis  abbatum,  qui  Romana  tibi  auctoritate  subiecti  sunt,  erga 
hobedientiam  tuam  rebellis  extiterit,  liceat  discretioni  tue,  disciplina  eum  [ipse?]  coher- 
cere,  nec  episcoporum  quisquis  tibi  in  parte  hac  adversetur.  Obeunte  te,  nunc  eius 
loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  subrepcionis  astucia 
vel  violencia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii 
saniorìs  secundum  deum  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint.  Ad  indicium  autem 
percepte  a  Romana  ecclesia  libertatis  bizancium  unum  quotannis  Lateranensi  palacio 
persolvetis.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  constitutionis 
nostre  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit  »),  (et)  secundo  terciove 
commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  b)  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ulcioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant  Amen. 
Amen.     Amen. 

Datum  (apud  Guniacum),  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis  ac  bibliothecarii.  Secundo  Nonas  Februarii.  Indictione  decima  quinta.  Anno 
incarnacionis  dominice  millesimo  centesimo  sexto.  Pontificatus  autem  domini  Pascalis 
secundi  pape  anno  vin. 

Trofusumpt  vom  Jahre  1316,  Parchemin  H,  31,  XL.  965  còte  Nr,  43,  in  tUr  Biòihteca  del  Ri  tu  Turin, 
Die  Abschrift,  òeno.  dir  Text  ist  tkei/weise  in  Unordnung, 

Nr.  227. 

#  Paschalis  II  nimmt  das  Kloster  San  Giovanni  di  Mantova  in  apostolischen  SchutZy  und 
bestàtigt  setne  Guter  und  BesitzikUmer^  wofur  es  jàhrlich  zwei  Solidi  Lucchesisch  an 

die  Kurie  zu  zahlen  hat 

1107  Mai  11.     LaUran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  filie  Pome  vidue  et  sororibus, 
in  ecclesia  sancti  lohannis  evangeliste  de  Comu  insule  regulariter  domino  servientibus, 
in  perpetuum.  Devotionem  tuam  spectavimus,  quia  vite  melioris  amore  suc(c)ensa  e)  in 
predio  tuo  in  Cornu  insule,  in  suburbio  Mantuano,  ecclesiam  sub  beati  lohannis  nomine 


a)  comportaverìt  b)  honorumqae   sue  dignitatìs  e)  gewdhniich   accensa.  .i)  Guido,  Ert- 

bischf/  Tfon   Vienne,   1090—1119.         2)  Jlugp,  ErtHschrf  vm  Lyon,  e.  1083—1106.         3)  Bernard  li I^  Bischof 
wm  Agde,  1098—1132, 


I90 

edificare  cepisti,  et  eam  beato  Petro  sancteque  Romane  ecclesie  obtulisti.  Et  nos  ttaque 
eandem  suscipientes  ecclesiam  statuimus,  ab  omni  honere  et  alio  gravamine  liberam  per- 
manere sanctimonialium,  illic  domino  servientium,  usibus  profuturam,  singulisque  annis 
Lucane  monete  soldos  duos  palatio  Lateranensi  persolvere.  Interdicimus  enim,  ut 
nuUus  eptscopus  iurisdictionem  in  vestro  monasterio  sibi  vendicare  aut  locum  ipsum 
excommunicationi  audeat  vel  etiam  interdicto  subiacere.  Obeunte  autem  eiusdem  loci 
abbatissa,  nulla  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quam  sorores 
omnium  consensu  vel  sororum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedictt 
regulam  providerint  eligendum  &).  Sane  possessiones  et  bona  omnia,  que  vestrum  mona- 
sterium  in  presenti  possidet,  sive  in  futuro,  largiente  domino,  iuste  atque  canonice 
poterìt  adipisci,  firma  ei  semper  illibataque  permaneant  Decemimus  enim,  ut  nulli 
omnino  hominum  liceat,  (e)idem  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  iniuste  datas  suis  usibus  vendicare,  vel  teme- 
rariis  quibuslibet  infestationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eis,  prò  quorum 
substentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Decimas  preterea  et  primitias 
laborum  vestrorum  et  districtim  servorum  ac  liberorum,  ad  vestrum  cenobium  per- 
tinentium,  vobis  libere  habendas  censemus.  Oleum  et  crisma,  consecrationes  altarium 
sive  basilicarum,  ordinationes  abbatisse  vel  monacharum  sive  ceterorum  clericorum,  qui 
ad  sacros  fuerint  ordines  promovendi,  seu  quicquid  ad  sacrum  ministerium  pertinet, 
a  quibuscumque  catholicis  fuerint  postulata,  gratis  concedimus  et  absque  reprehensione 
tribuenda.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularìsve  persona  hanc  nostre  con- 
stitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  com- 
monita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacra- 
tissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat, 
atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  sua 
iura  iuste  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant  Amen. 
(R)    Ego  Pascalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.   (M) 

Ego  Divizo  sancte  Romane  ecclesie  cardinalis  ss. 

Ego  Bonefatius  sancte  Romane  ecclesie  cardinalis  ss. 

Dat  Laterani,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  et  car- 
dinalis ac  bibliothecarii.  V  Idus  Madii.  Incarnationis  dominice  anno  MCVn.  Fontifìcatus 
autem  domni  Pascalis  il  pape. 

BeglaubigU  Copiaiurkunde  des  14  yahrh,,  im  Archivio  di  Siato  tu  MaHand. 

Die  Formeln  entsprechtn  grosseniheUs  nicht  dm  sonsi  ùò/ichen,  ihre  Durchfuhrung  ist  òisweilen  mangeJkafi, 
ihre  Ràhenfolge  gans  ungewokrUich  und  wiUkiirUch,  so  dass  s.  B,  die  Abgabe  an  die  Kurie  vome  stehi,  wàkrend  sie 
gegen  Ende  der  Urkunde  gehàrt  hdtte  etc.  Die  Umschrift  ist  imrichiig,  die  Dcdumangaben  smd  hockst  ungenUgend; 
im  Mai  1107  òe/and  sica  PaschaHs  nicht  in  Rom,  sondem  in  Frankreieh»  Zeugenfirmen  mit  S.  R.  E.  cardinalis 
sind  unter  Paschalis  nicht  Oò/ich,  Dìdìmo  war  ausserdem  Bische/  von  Tusculum  (Nr,  223)  oder  Kardtnalpreshyter, 
Bonifatius  kommt  ersi  spater  vor  ais  Kardittaldiakon,     Vergi,  atuh  JCaitenbrunner  Pabsturk.  S.  80  CCCCIK 

Nr.  228. 

#  Paschalis  II  bestatigt  dem  Kanonikerkanvente  von  Lucca  verschiedene  Besitzthumer 

und  Gerechtsame  *). 

1107  September  18,    Fiesole. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Gregorio  archidiacono, 
Ruberto  archipresbitero,  Rainerio  primicerio.  Guidoni  cantori  Lucan^  ecclesia  |  eorumque 
confratribus ,  tam  presentibus,  quam  futuris,  in  pp.  —  Apostolo  referente  didicimus, 
quoniam,  qui  in  sacrario  operantur,  qu?  de  sacrario  sunt,  edunt,  et  qui  aitano  deserviunt, 
cum  aitarlo  participantur*).  |  Ita  enim  et  dominus  ordinavit  his,  qui  aevangelium  annuntiant, 
de  evangelio  vivere*).  Nos  igitur  domino  b)  ordinationem  sequentes  et  apostoli  testimonium 
continentes,  vestris  petitionibus,  filli  in  Christo  karissimi,  nostr^  benignitatis  inpertimur 
assensum.  Presentis  namque  decreti  pagina  vobis  ac  posteris  vestris,  qui  in  beati 
Martini  ecclesia  divin^  servitutis  officiis  invigilare  curaverint  e),  partes  altaris  ac  sacrarii 
confirmamus,  ut  videlicet  citra  personarum  quarumlibet  contradictionem  sive  molestiam 

a)  Lies  eligendam  b)  /ies  domini  e)  curarverint  .1)  Vergi   dat  Nackmort  und  Jaffé^ 

Reg.  4680.         2)  I  Cor.  9,  IS.         3)  /  Cor.  9,  14. 


m 

ad  vestr^  sustentationis  usus  in  perpetuum  habeatis  oblationum  partem,  qu^  vel  ad 
altana  matrìcis  ^cclesi^  vel  ad  vultus  &)  sacrarìum  ofTeruntur,  sicut  eandem  partem  a  superìo- 
rum  ^piscoporum  temporibus  usque  ad  presentis  episcopi  Rangerii  tempus  et  in  hac,  qu^ 
prima  agitur,  indictione  quiete  ac  pacifice  possidetis.  Confirmamus  etiam  vobis  oblationes 
aliarum  ecclesiarum,  quas  vel  in  festivis  processionibus  vel  in  defunctorum  exequiis  accipere 
consuestis  ^).  Statuimus  insuper  atque  decemimus,  ut,  si  quis  infra  civitatem  vel  in  suburbiis 
apud  matrìcem  aecclesiam  prò  eiusdem  devotione  vel  reverentia  sepulturam  elegerit,  nulli 
omnino  liceat,  exinde  vobis  vestrisque  successoribus  vim  inferre  seu  aliquibus  molesta- 
tionibus  fatigare.  Ulas  ^)  quoque  possessiones ,  quas  bon^  memori^  Berta  regina  seu 
fìdeles  alii,  ad  canonicorum  in  beati  Martini  ecclesia  gubernationem  concessisse  nos- 
cuntur,  sive  in  futurum,  largiente  domino,  ab  aliquibus  fìdelibus  de  suo  iure  concedi 
contigerit,  vobis  vestrisque  successoribus  in  perpetuum  confirmamus.  Porro  decimarum 
redditus,  quos  episcopali  provisione  vel  intra  Lucanam  urbem,  vel  in  suburbiis  in 
presentiarum  possidetis,  vel  in  futurum  canonice  obtinebitis,  vobis  vestrisque  posteris 
in  perpetuum  manere  concedimus.  Preterea  honestas  caritativa  subiectionis  consuetudines, 
qu^  vobis  ab  aliarum  ^cclesiarum  clericis  exhiberi  solent,  tamquam  caritatis  officia 
statuimus  perhemniter  observarì.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularìsve  per- 
sona hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  hono- 
risque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate 
cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem, 
vestro  conventuì  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic 
fructum  bone  |  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  e^^^^f  pacis 
inveniant     A-men.  —  A-men.  —  A-men. 

(R)  Ego  Paschalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Dat  Fesulis,   per  manum  lohannis,   sancte  Romane   9C^cl6sÌ9  diaconi  cardinalis 
ac  bibliothecarii.     XIHI  Kl.  Octobr.    Indictione  l.     Dominice   incarnationis  anno  MCVII. 
Pontifìcatus  autem  domni  Paschalis  II  pp.  IX. 

Or.'Nachlnldung  (BB  Nr,  27)  und  Cop.  saec.  XII  (BB  32),  im  Archivio  Capitolari  m  Lucca, 
Ptrg,  iial.^  òr.  0,405,  long  0,625,  umgeschlagen  0,046,  durch  3  Lochcr  geht  die  ursprungiich  rosa 
Stidenscknur,  an  der  das  Bieisiigei  hàngt,  FaiHmg  der  Bulim,  Erstt  2UiU:  gestreckie  Buchstaben,  mii  etwas  bdonter 
Imitale,  zwàie  halbUmg  bis  sur  Verewigung.  Conscriptschrift:  saubere  frànkische  CuriaU  Paschals,  die  Majtiskeln 
darsn  etwas  betoni,  3  Amen  schliessen  die  letsie  Zeile.  Rota  Nr,  4^,  missi  0,055,  von  der  ieisien  Zeile  0,032,  von 
der  Hnken  Kanie  0,071,  von  der  Datirung  0,013,  vom  Monogramm  0,146,  Monogramm,  wenig  betonte  lÀmen, 
Nr,  11,  hoch  0,048,  breii  0,035,  von  der  leitten  Zeile  0,034,  von  der  DaOrung  0,022,  von  rechts  0,087,  Datirung 
vom  Umgeschlagenen  0,045.  Ringkreuz,  Um-  und  Untersckrift  abweichende  erdbraune  Dinie,  Alles  andere  von  gelb- 
Bcher  Vìnte,  DeUirung  sicher  vom  Conscriptschreiber.  —  Im  Capitelarchive  zu  Lucca  befindet  sich  noch  eme  rweite 
UrkuneU  vom  gletchen  Dahtm;  in  alien  Aeusserlichkeiien  genau  ebenso,  auch  wortHch  gleichlautend,  nur  dass  sie 
ernen  Sats  weniger  hot.  In  ihr  folgt  namKch  auf  accipere  consnestìs  gleuh  Ulas  quoque,  wdhrend  bei  uns  noch 
Statuimus  iusuper  ....  fatigare  eingeschoben  ist.  Genaue  PrOfung  teigt,  dass  die  Urkunde,  welche  die  kiirtere 
Fassung  bringt,  sicher  echi  ist.  Da  der  Fall,  dass  am  gletchen  Tage  twei  gleichlautende  Privilegien  ausgestellt 
werden,  ganz  vereinult  und  nur  unter  gewissen  Umstànden  zulàssig  ist  (vergi.  Fflugh-Hartiung,  Urkunden  der 
papstlichen  KonUd  S.  76),  der,  dass  eines  der  beiden  mehr  beivilligt,  als  das  andere,  ,gar  nicht  vorkommt,  so  muss 
eine  der  beiden  Bullen  eine  gefàlschie  Original'Nachteichnung  sein,  Gegen  die  Urk.,  welche  die  kOrzere  Fassung 
bringt  t  lassi  sich  nichts  einwenden,  sie  ist  sicheres  Originai.  Gegen  die  unsrige  ueugt:  1)  dass  die  Datirung 
sicher  vom  Conscriptschreiber  ausgefuhrt  ist,  allerdings  mii  geschicktestem  Anschlusse  an  die  Aeusserlichkeiien  der 
Johannesseile;  2)  deus  die  Rotakreise  vaiar  sauber,  aber  doch  m'chi  ganz  rund,  dass  sie  ohne  Zirkel  gemacht  sind;  3)  dass 
die  Sckrift  des  Conscripts  moar  der  echten  vom  gletchen  Tage  àusserst  àhnelt,  dass  sie  aber  ein  g,  ein  geschwànztes  e 
und  em  lose  nebeneinander  stehendes  et  aufweisi,  was  der  echten  nichi  eigen  ist,  deus  uberhaupt  die  Buchstaben 
dichier  ttuammengedrangt  sind  als  die  echten;  4)  dass  Um'  und  Unierschrift  scheinbar  swar  ganz  den  Ductus  von 
Unierschrift  Nr.  3  au/weisen,  dass  genaue  Prufung  aber  ein  weniger  flottes  Wegschreiben,  sieifere,  vorsichtiger  ein- 
geiragene  Buchstaben,  auch  ein  g,  dn  geschwungenes  Hochabbreviaiurzeichen  in  Oberlàngen  zeigt,  dcLs  den  betreffenden 
des  Conscriptes  enispricht;  offenbar  ist  hier  wie  auch  in  der  Datumzeile  die  gleiche  Hand  thiitig  gewesen.  5)  Im 
Manogramme  geht  bei  uns  die  Schrage  nur  bis  zum  unieren  Bogen  des  B,  im  echten  durchschneidei  sie  diesen  und 
geht  bis  zum  Vordersehqfte;  6)  dcu  Bleisiegel  soli  Nr.  3(4)  sein^  wie  die  blossen  Kòpfe  des  Avere  und  dcu  verkHrzte  i 
des  Revers  beweisen,  es  ist  aber  unechi,  da  weder  Avers  noch  Revers  sich  mii  den  iibrigen  der  betreffenden  Nr, 
decken,  von  anderen  ganz  tu  geschweigen,  mii  denen  aber  wieder  der  Revers  durch  scine  Buchstabenlange  eine  gewisse 
Verwandtschafi  zeigt.  Siegel  Nr.  3{4)  pflegen  nun  aber  ersi  am  Ende  der  Regierung  Paschals  vortukommen;  weshalb 
die  eckie  Urk.  auch  riehtig  Nr.  1  hai.  Mii  diesen  Afomenien  ist  die  FSlschung  unserer  Urkunde  bewiesen,  hinzu 
kommt  noch,  dass  wenn  ein  gleicher  Sckreiber  zwei  Urkunden  einiragt,  ein  so  sklavisches  und  bis  in*s  Einzelne  ge- 
nuhies  Uebereinsiimmen  unnaiièrlich  erscheinen  muss.  —  Die  Nachbildung  ist  eine  der  geschicktesten,  die  mir  vor^ 
geiommen;  wenn  das  Orig,  nichi  daneben  erhaUen  ware,  wOrde  man  schwerlieh  wagen,  sie  /ur  Fàlschung  zu 
erklaren,  so  nahe  steht  Alles  dem  Echten* 


a)  Lies  coltus.  .i)  Vergi,  das  Nachwort  und  J^é,  Reg*  4680» 
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Nr.  229. 


Paschalis  II  bestàtigt  der  Aebtissin  Carabona  von  Santa  Maria  di  Figline  (D.  Fiesole) 

die  BesitzthUmer  ihres  Klosters, 

1107  September  21. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  filie  Carebone,  abbatisse 
monasterii  sancte  Marie,  quod  situm  est  Figline  in  diocesi  Fesulan(i)a  *),  et  bis,  que 
postea  regulariter  successore  sunt,  in  perpetuum.  Religiosis  desideriis  dignum  est  pre- 
bere consensum,  ut  fidelis  devotio  celere(m)  sortiatur  effectum.  Proinde  nos  tuis,  dilecta 
in  Christo  filia,  precibus  annuentes,  iuxta  petitionem  confratris  nostri  lohannis,  Fesulani 
episcopi  '),  confirmamus  vobis  et  eis,  que  post  vos  successore  sunt,  possessiones  omnes, 
quas  cappella  beate  Marie,  ubi  nunc  monasterium  edifìcatum  est,  ante  habuerat.  Deci- 
mas  quoque  ac  sepulturas,  sicut  idem  episcopus  vobis  habendas  in  presentia  nostra  con- 
cessit,  et  decreti  nostri  petiit  assertione,  firmari.  Preterea,  quecumque  predia,  quecumque 
bona,  vel  a  loci  vestri  fundatoribus,  vel  ab  aliis  fidelibus  eidem  vestro  monasterio,  aut  iam 
oblata  sunt,  aut  in  futurum,  largiente  domino,  ofTerri  vel  aliis  iustis  modis  adquirì  contigerit, 
firma  vobis  et  illibata  permaneant  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
idem  cenobium  temere  [perturbare]  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum, 
prò  quorum  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  Fesulani 
episcopi  reverentia.  Si  qua  ergo  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc 
nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  [nisi]  satisfactione  congrua  emenda verit,  potestatis  onorisque  sui 
dignitate  careat,  rea(m)que  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem,  eidem 
loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant  et   apud   districtum   iudicem   premia  eterne  pacis  inveniant.     Amen. 

(Datum)  XI  Kal.  Octubris.    Indictione  prima.   Dominice  incarnationis  anno  MCVII. 

Neutre  Abschrift  dts  CharU  Nr.  222  {Arch,  Trimià  di  Fir,)  p,  1,  im  Archivio  di  Siato  m  Fhrem, 


Nr.  230. 

Paschalis  II  bestàtigt  detn  Kanonikerkonvente  von  Spoleto  seine  Besitzthumer  ^). 

1107  November  16.    Ront^  Porticus  von  St.  Peter. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Transerico,  archipresbitero 
Spoletan^  ecclesiae,  et  ceterìs  canonicis,  in  eadem  ecclesia  deo  servijentibus,  in  pp.  — 
Iustis  votis  assensum  prebere  iustisque  petitionibus  aures  accomodare  nos  convenit,  qui, 
licet  indigni,  institi^  custodes  atque  precones  in  excelsa  apostolorum  principum  Petri 
et  I  Pauli  specula  positi,  domino  disponente,  conspicimur.  Vestris  igitur,  in  Qirìsto 
karissimi  filii,  iustis  petitionibus  annuenteS;  Spoletan^  ecclesia  canonicam,  in  qua,  domino 
largiente,  ad  eius  servitium  convenistis,  apostolica  sedis  auctoritate  munimus.  Confir- 
mamus siquidem  vobis  vestrisque  successoribus  plebem  sancti  lohannis  in  Campo  et 
decimam  sanct9  Mari^  in  Campo  cum  decima  Azzanin^  fract^,  plebem  sancti  Gregorìi 
in  Nido,  curtim  sancti  Angeli  in  Capite  cum  omnibus,  que  infra  se  habet,  plebem  de 
Verclano,  plebem  de  Torino,  plebem  sancti  Laurentii  in  Gruttule,  plebem  de  Lederano, 
partes  tres  decimarum,  qu^  ad  matricem  ecclesiam  conservantur  &),  et  oblationum  prò  vivis 
sive  defunctis,  et  quicquid  eidem  canonice  ANDREAS  episcopus  *)  concessit,  et  quicquid 
in  presentiarum  iuste  possidet  sive  in  futurum  concessione  presulum,  liberalitate  principum 
vel  oblatione  fidelium  iuste  ac  legitime  poterìtis  adipisci.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  vel  quibuslibet  pravis  ingeniis 


a)   confer.    .1)    Es  wird  Figline    Valdamo  sein;    Amo   aufivàrts    von   Ftoren»,     Frw.    Fhrent. 

2)  Johann  I,  Bische/  von  Fiesole,  1101  —  e,  1114.  3)  Zu  grossem  Danke  fuhle   ich  mich  dem  Herm  Priore 

Gaetano  Lironi  und  Baron  Achille  Sansi  in  Spoleto  verpJUchiet.  —  Vergi,  Jaffé,  Reg.  3443,  auch  Cappelletti, 
Chiese  IV  p.  361  und  die  Urh.  vom  13   Mai  1122.  4)  Andreas  II,  Bischof  von  Spoleto,    1066  —  r.  1076. 

Uri.  vom  yahre  1067,  vergi.  Cappelletti  IV  p.  348. 


ab  eius  iure  subtrahere,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione 
et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  quis  igitur  in  crastinum 
archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux,  comes,  vicecomes, 
iudex  aut.  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satis- 
factione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac 
sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo 
examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  ecclesia  iusta  servantibus, 
sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  perei  piant 
et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant.  Amen.  —  Scriptum  per 
manum  Rainerii,  scriniarii,  regionarii  et  notarìi  sacri  palatii.  — 

(R)  Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  in   porticu   beati   Petri,   Rom^,  ||  per  manum  lohannis,   sanct^  R(oman9) 
ecclesia   diaconi   cardinalis   et   bibliothecarii.     xvr   Kl.  Decembr.  ||  Indictione  l.     Incar- 
nationis    dominici  |   anno    MCVIII.      Pontificatus    autem    domni    Paschalis    secundi    pp. 
anno  IX. 

Or.  und  Abschrifl  im  Archivio  Capitolare  2U  SpoUto, 

Perg,  Hai.,  br.  0,455,  /ang  0,485,  unten  0,038 — 0,048  umgeschiagen,  durch  3  Locher  ging  die  Schnur, 
welche  mit  dem  Bleistegel  verioren.  FaHung  der  Bullen.  Initiale  ein  wenig  betoni,  mit  hohem  Au/sckwunge  imd 
spitz  ansetzendtm  Wickelscknorkel.  Conscript  die  mittlere  Curiale  Rainers,  nach  einem  grossen  Punkte  die  Majuskeln 
etwas  betoni.  ZetlenschlUsse  wechseln  von  0,021 — 0,029,  Zeilenweite  0,02.  Ein  Amen  in  Majuskeln  mit  Doppel- 
Ueberpunkt,  worauf  gleick  die  Scriptumformel  folgt,  desscn  gestrecktes  tii  und  Interpunktionszeichen  die  letzte  Zeile 
sckliesst.  Haupthòrper,  Gerippe,  Inschrift  und  Monogramm  von  gelblicher  Vinte,  alles  Uebrige  mit  unter  sich  gleicher 
dunkeUnrctuner  eingetragtn.  Rota  Nr,  4  de,  etwas  betoni  in  den  Kreisen,  +  Verbo  etc.  setvt  iiber  dem  Schafte  des 
Imtenkreuzes  ein,  Durchmesser  0,0fi2,  von  der  letaten  Zeile  0,028,  von  der  linken  Kante  0,08,  vom  Motwgravim  0,17, 
vom  Umgeschlagenen  0,03.  Monogramm  Nr,  3  {gehort  atr  Gruppe,  wie  Siegburg  1109  Nav.  28,  Or.  Dusseldorf, 
uftd  Sepuicre  llOi)  Nov.  1,  Or.  Lille),  namentlich  in  den  beiden  Senkrechten  dicklinig,  breit  0,04,  hoch  0,045,  von 
der  letzien  ZeUe  0,03,  von  der  rechlen  Kante  0,092,  vom  Umgeschlagenen  0,04.  Ringkreuz,  Um-  und  Unterschrift 
unier  sich  von  gleicker  Hand.  Die  Unterschrift  steht  auf  der  Hóhe  des  scs  der  Rota  und  senkt  sich  ein  wenig 
nach  rechts,  ist  okne  Riicksichi  auf  Liniirung  eingeiragen.  Die  Datirung,  die  gewohnliche  Johannesteile,  steht  in  der 
H'ohe  der  unteren  Rotahàlfte,  ihre  tweite  Zeile  beginnt  mit  anno  nichi  vor  der  Rota,  wie  die  erste,  sondem  rechts 
von  derselben.     Querlrniirung  bis  Seitenlinien,  oft  etwcts  darùber  weg,  bis  sur  Mitte  der  Rota  gehend. 


Nr.  231. 

Paschalis  II  schreibt  dem  Bischofe  Guido  von  Pavia^  dass  in  den  Paveser  Któstem  San 
Salvatore  und  San  Pietro  in  Cielo  d  Oro  die  Wahl  den  BrUdem^  die  Weihe  dem  Papste  zustehe. 

e.  1105—1108  Aprii  27.     Lateran  ^). 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  G(uidoni),  Papiensium 
episcopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Nos  quidem  Papiensium  ^cclesiam 
diligimus  et  eam  cum  iusticia  honore  optamus,  non  tamen  in  eius  honore  aut  nostra 
aut  fratrum  nostrorum  diminuere  iura  debemus.  Te  quoque  dignitatis  accept^  gratia 
in  edifìcationem  uti  convenit,  non  in  destructionem,  in  pacem,  non  in  dissidium.  Unde 
non  minimum  admiramur,  (^uod  in  causa  gratiae  dissensionis  diceris  seminarium  para- 
visse.  Non  est  haec  patrum  via,  non  est  episcopalis  officii  disciplina,  ad  caritatis 
negocia  cum  furore  prorumpere  et  ecclesia  causas  in  tumultum  populi  agitare.  In 
monasteriis,  qu9  secus  Papiam  sunt,  videlicet  domni  Salvatoris  et  beati  Petri  apostoli, 
electionem,  consecracionem  sive  discussionem  quibus  ingeniis  datam  tibi  a  nobis  diceris, 
hesitamus.  Cum  prudenciam  tuam  id  patenter  scire  non  ignoremus,  quoniam  in  huius- 
modi  monasteriis  monachorum  consensui  debeatur  electio,  consecracio  autem  sive 
discussio  ex  vetust^  constitutionis  consuetudine  ad  ecclesi9  Roman9  episcopum  perti- 
nuisse  cognoscitur.  Porro,  cum  h^c  sancta  Romana  ecclesia  ecclesiis  aliis  competentia 
noverit  privilegia  impertiri,  eius  profecto  privilegium,  in  quibuscumque  ^cclesiis  salvum 
debet  omnimodis  permanere.  Quanto  autem  familiarius  nostri  corporis  membrum  te 
haberì    confid[imus],    tanto    utique    operosius    te   debere    cognoscis,    ut    honorem    tui 


1)  Am  27  Aprii  1110  hai  Paschalis  in  porticu  5.  Petri  geurkundet.     Jaffè,  Reg.  4646.     Aus  der  Urk. 

vom  24  Jum  im  Lateran  ergiebt  sich,  dass  diese  Urk.  auch  nichi  in  das  Jakr  IIO'J  gehort.     Pur  die  Zeiibestimmung 

TU  vergldchm  Jaffé,    Reg.  4528  und  die  Urk.  unten  1106—1108.  2)  Guido  III  Pipari,  Bischof  von  Pavia, 

1103  —  e.  1109—10. 

r.  Pflngli-Harttang,  Aeta  IL  25 


194 

capitis  tuearìs.  Nos  quidem,  ubi  ecclesia  scandal um  imminere  perspicimus,  silere  omnino 
non  possumus.  C^terum  tu,  frater  venerabilis,  soUicicius  prospice  et(?)  secundump) 
dictum  domini  ad  apostolos  in  nostra  dilectione  permaneas.  —  Dat.  Laterani,  V  Kl.  Mai. 

Abschrift  des  12   Jnhrh.  im  Archivio  di  Stato  su  Maiiand.  . 


Nr.  232. 

Paschalis  II  schreibt  dem  Klerus  und  Volke  von  Pavia^  dass  dem  Bischofe  van  Pavia 
kein  Rechi  in  den  Któstem  San  Pietro  in  Cielo  d'Oro  und  San  Salvatore  ztistehey  und 
dass  die   Verluste^  welche  diesen   in   ihrem   Streite   ntit  dem  Bischofe  erwachsen   seien, 

ersetzt  werden  mussten  y. 

e.  1105—1108  Juni  24:.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  clero  et  populo  Papiensi  salutém  et 
apostolicam  benedictionem.  Inter  beati  Siri  ecclesiam  et  sancti  Petri  monasterium, 
quod  Celum  aureum  dicitur,  quibusdam  prave  interpretantibus  privilegia  sedis  apostolica, 
vestr9  ecclesia  indulta,  dissensiones  graves  contigisse  cognovimus.  Unde,  quia  vos  et 
civitatem  vestram  diligimus,  non  modicum  condolemus.  Venientibus  autem  ad  nos 
nuntiis  vestris,  mirati  sumus,  quosdam  privilegium  ecclesia  vestr9  a)  collatura  sic  exposuisse, 
ut  beati  Petri  seu  sancti  Salvatoris  monasterium  Ticinensi  ecclesÌ9  concessum  affirment, 
quia  in  eo  contineatur,  omnia  monasteria,  qu^  infra  diocesis  tu^  fines  consistunt,  iure 
canonico  tibi  tuisque  successoribus  regenda  et  disponenda  concedimus;  set  cum  ibi 
subsequatur,  salvo  in  omnibus  privilegio  Romane  ecclesi9,  libertatis  privilegium,  quod 
beati  Petri  seu  sancti  Salvatoris  monasterio  a  Romana  9cclesia  datura  est,  salvum 
debet  in  oranibus  conservari.  Et  nos  igitur  privilegium  ipsum  intemeratum  servare 
volentes  precipiraus,  fratrem  nostrura  G(uidonem),  vestr9  civitatis  episcopum  *),  nichil 
iuris  in  iam  dicto  beati  Petri  seu  sancti  Salvatoris  cenobio  vendicare,  sed  illud  in  pace 
et  quiete  diraittere,  darana  quoque,  qu9  occasione  huius  dissensionis  beati  Petri  cenobio 
illibata  sunt,  emendare  iubemus.  Ut  enim  beati  Gregorii  verbis  loquaraur:  nec  cuìlibet, 
favente  gratia,  ultra,  quam  raeretur,  inpertior,  nec  uUi,  quod  sui  iuris  est,  arabitu  stimu- 
lante,  denegabo,  sed  fratres  raeos  per  omnia  honorari  cupio.  Quia  igitur  utramque 
ecclesiara  diligiraus,  utrisque  sua,  largiente  doraino,  iura  voluraus  inconvulsa  et  illibata 
servari.  Qui  vero  deinceps  aliter  presumens  ecclesi9  pacera  turbaverit,  nostra  gravius 
indignatione  plectetur.  —  Dat.  Laterani,  vm  KL  lulii. 

Zwei  Copien  des  12   Jahrh.  im  Archivio  di  Stato  zu  Maiiand, 

Dos  Citai  aus  dem  PrrviUgnim  fur  dm  Bischof  ist  ziem/ich  ungenau,  tmr  dem  Sinne  ttach  richtig;  es 
begitmt:  Caeterum  etiam  monasteriorum ,  quae  infra  vestrae  dioecesis  fines  sunt  etc.  Jaffé,  Reg.  4489,  vom 
22  Màrz  1J05. 

Nr.  233. 

Paschalis  II  beauftragt  den  Bischof  Bernhard  von  Parma^  dass^  wenn  die  Mónche  von 

San  Pietro  in  Cielo  d'Oro  di  Pavia  in  dem  Streite  mit  ihrem  Diòcesanbischofe  bischof 

liche  Functionen  nóthig  haben^  er  diese  seinerseits  vomehmen  lasse  ^), 

e.  1106—1108. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  B(ernardo),  Parmensi 
episcopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quanta  inter  Papiensem  episcopum 
et  raonasteriura  sancti  Petri  de  Celo  aureo  discordia  sit,  tua  fraternitas  bene  novit. 
Idcirco  tu9  dilectioni  mandamus,  ut,  quociens  eiusdera  raonasterii  fratres  episcopalibus 
indiguerint  officiis,  vel  ipse  eis  tribuas  vel,  a  quibus  tibi  visura  fuerit,  tribui  facias. 

Abschrift  des  12  Jahrh,  im  Archivio  di  Stato  su  Mai/and. 


a)  In  eitter  Copie  iibergeschrieben,  .1)   Vergi,    Jaffc,   Reg,  4451,   sicher  nicht  richtig  ctngesetzl,     Dtr 

von  RoboUni,  Notvùe  IH,  224,  226  ergànzte  Name  ist  sti  àndem.  Vergi,  attch  Jaffé  4628  und  die  vorige  Urk, 
2)  Guide  III,  Bische/ von  Pavia,  1103  —  e,  1109,  10,  3)  Vergi,  die  Urk,  vom  19  November  e,  1105—1109. 
4)  Bernhard,  Bischof  von  Parma,  1106 — 113S,  Aus  dem  Namen  und  der  Regierungsmt  dieses  Bischof s  ergiebt  sich, 
dass  wir  es  in  den  ùbrigett  Urkunden,  weiche  sich  auf  dcts  Zerumtfniss  swischen  dem  Bischofe  von  Pavia  und  dem 
Kloster  Cieio  dOro  besiehen,  mit  Giuido)  nicht  mit  G{ttiiieimus)  1073—1102  zu  thun  haben.  Vergi,  dk  Urk,  vom 
27  AprU  und  24  Juni  1105—1108. 


^95 

Nr.  234. 
Paschalis  II  bestàtigt  dem  Bischofe  von   Veroli  die  Besitzthumer  seines  Hochstiftes  V- 

1108  September  4.     Ceprano. 

.  ,  .  et  m  ...  in  ecclesia  sancti  Pater[niani]  cum  eìusdem  nominis 
[ecclesia?]  sancti  Benedicti  inter  castrum  et  montem  .  .  .  ngli  ...  a).  Hec  itaque 
omnia  tue  tuorumque  successorum  dispositioni  perpetuo  subesse  censemus.  In  mona- 
sterio  monachorum,  quod  dicitur  sanctorum  Iphannis  et  Pauli,  quicquid  ad  antiquum 
Verulani  episcopi  ius  canonice  pertinet,  integrum  vobis  servari  perpetuo  sancimus, 
salva  nimirum  nostre  sancte  Romane  ecclesie  reverentia.  Ad  h[ec  per  presentijs 
privilegii  paginam  apostolica  auctoritate  decernimus,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
eandem  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre,  vel  sub  cuiuslibet 
cause  occ[asionisve  specie  minu]ere  sive  suis  usibus  applicare,  vel  aliis,  quasi  piis 
de  causis,  prò  sue  avaritie  excusatione  concedere,  sed  omnia  integra  conserventur, 
tam  vestris,  quam  clericorum  ac  pauper[um  usibus]  omnimodis  profutura.  Si  quis 
igitur,  sacerdotum  aut  clericorum,  imperatorum  aut  regum,  principum  aut  ducum, 
comitum,  vicecomitum,  iudicum,  vel  quarumlibet  magnarum  parvarumque  personarum, 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat  et,  nisi  ea,  qu^  ab  ilio  sunt  male  ablata,  restituerit 
vel  digna  penitentia  illicite  acta  defleverit,  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei 
ac  redemptoris  nostri  lesu  Christi  alienus  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  |  domini  nostri 
lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum 
iudicem   premia   eteme   pacis   inveniant.     A-men.     Amen. 

(R)   Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.   fM) 

Scriptum  et  datum  Ceperani,  per  manum  Leonis,  R(omane)  ecclesie  diaconi. 
II  Non.  Sept.  Indictione  i.  Anno  dominice  incarnationis  MCViii.  Pontificatus  autem 
domni   Paschalis   secundi   pape   anno   X.   — 

Or,  {Fragnunt)  im  Archrvio  Capitolare  zu  Veroli, 

Perg.  Hai.,  Fragment,  hoch  durchweg  e,  0,S5,  urspriìngl.  e.  das  Doppelte,  breit  0,485,  unten  e,  0,0(i2 
wngesMagen,  durch  drei  Locher  geht  die  dunkel-stahlblaue  und  goldgelbe  Setdenschnur,  deren  Bleisiegel  verloren  isL 
Sfhrift:  frankische  Curiale,  schìm  geformi,  und  gttte  Verhdlinisse  teigend,  die  f  theilweise,  mit  einfachem  Bogenhaken, 
tJuiiweise  mit  Bogen-Wickelschnorkel,  nt  òisweilen  ligirt,  mit  Verànderung  des  t,  q  òisweilen  eingeòuckiete  Làngroll- 
hopfform,  S(i  quis)  ist  stark  hervorgehoben ,  weniger  stark  C(iinctis),  ZeUenschliisse  weckseln  von  0,032 — 0,042, 
Z^lenweite  0,022.  Zwei  ausgeschriebene  Amen  in  Majuskeln,  ersteres  mit  Weckselbogen^xa,  schliessen  die  lettte  Zeile, 
e.  0,115  fùllmd;  es  halien  miihin  leicht  ihrer  drei  stehen  konnen.  Rota  Nr,  5  g.  -}-  Verbo  eie.  iiber  dem  Schafte  des 
Innenkreuus  einselzend,  Durchmesser  0,075,  von  der  lelzfen  Zeile  0,026,  von  der  linken  Kanie  0,033,  vom  Month- 
gromme  0,152.  Monogramm  starklimg,  okne  Aufsirich  des  A,  mit  geknicktem  Querbalken  desselben  zìvisehen  dem 
ersten  Grundstriche  und  der  Sckràge,  der  Mittelarm  des  ersten  E  ttber  diesem  Querbalken,  fast  etile  Auslàufer  des 
Zàchens  durch  Punkte  und  Striche  verzieri,  breit  0,038,  hoch  O^ofìO,  von  der  rechien  Kante  0,055,  von  der  letzten 
Z^le  0,04,  steht  unten  auf  der  Linie.  Die  Datirung  geht  dicht  unler  der  Rota  weg,  auf  das  untere  Ende  des 
Monogrammes  zu.  Die  Unterschri/t  setti  in  der  Mitie  der  Oberhàlfie  der  Rota  ein  und  làuft  iiber  das  Mon,  weg, 
Rmgkreuz,  Um-  und  Unierschrift  wohl  gleiche  Hand  und  Dinte,  Die  Datirung  ist  deutRch  vom  Haupikorfer- 
schreiber,  aÒer  fast  ganz  in  der  Ari  der  yohannesteile  gehalten,  steht  dicht  ùber  dem  Umgeschlagenen,  Limirung  bis 
Satenliniat,  geuwhnlich  darùber  weg,  fur  die  Datirung  ist  eine  eigene  Linie  gnogen. 


Nr.  235. 

Paschalis  II  berichtet  den  M'ónchen  von  San  Pietro   in  Cielo  d'Oro  und  San  Salvatore 
(D,  Pavia) j  er  habe  in  dem  Strette  ihrer  Aebte  und  des  Bischofs  von  Pavia  die  friihere 

Entscheidung  wieder  emeut  ^). 

e.  1105—1109  November  19. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  monachis  sancti  Petri  et  sancti 
Salvatoris  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  venerabilis  Ticinensis  epi- 
scopus G(uido)  ')  et  abbates  vestri  A(nselmus)  *)  et  .  .  .  ante  nostram  presentiam    con- 


a)  Die  Urk,  Urbans  II  hai  castnim  et  montem  Nignim  sitam.     Jaffé,  Reg.  4263,  .i)   Vergi,   die 

C/ri,   vom  3  Juli  1097.  2)  Jaffé  4643.     Vergi,  die  Urk,  vom  27  Apn'l  IJ 06— 1108  und  Jaffé,  Reg.  4528^ 

3)  Guido  III  fipari.  Bische/  von  Pavia,  1103  ~  e,  1109—10,        4)   Vergi,  oben  Nr,  220. 
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venissent ,  post  multas  querelas  expositas  nos  eos ,  tamquam  speciales  Roman^ 
ecclesia  filios ,  tractare  familiariter  volebamus.  Placuit  itaque  fratribus  nostris ,  ad 
fìnem  illum  recurrere,  qui  estate  preterita  in  eis  Htteris  deliberatus  est,  quas  a 
Casino  monte  prò  eisdem  querelis  supradicto  episcopo  miseramus,  quarum  initium 
sic  se  habet:  Et  episcopalem  soUicitudinem  et  clericorum  condecet  karitatem.  Inqui- 
sita igitur  utraque  pars  confessa  est,  in  hoc  se  velie  fine  persistere  et  preceptis 
nostris  penitus  obedire.  Nos  igitur  utrique  parti  ab  alterutris  iniuriis  omnino  dein- 
ceps  cessare  precipimus,  et  illarum  litterarum  deliberationem  immotam  omnimodis 
conservare.  Optamus  enim,  vos  privilegiorum  vestrorum  stabilitate  perfrui,  ut  omni- 
potenti   deo   servire   quietius  valeatis.  —  Dat.  xm  KL  Decenbr. 

Abschrift  des  12   Jahrh.  im  Archivio  di  Stato  zu  Mailand, 

Anhalt  fùr  die  Daiirung  scheint  zu  gewàkren  der  in  der  Urkunde  erwàhnte  Britf  aus  Monte  Cassino;  es 
ist  yafféf  Reg.  4628,  dock  ist  es  leider  fragiich,  in  wiefem  tr  richtig  angesetzt  ist.  Ueberlieferte  Aufmthalte  Pasckaù 
in  Monte  Cassino  sind  1108,  1110.     Dos  Brìeffragment  wird  dem  Register  entnomnien  sein. 


Nr.  236. 

Paschalis  II  bewilligt  dem  Bischofe  von  BurgoSy  dass  er  und  scine  Nachfolger  nur  dem 

apostolischen  Stuhle  untergeben  sein  sollen  ^). 

1109  December  3.    Lateran, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri,  Burgensi  episcopo  •), 
eiusque  successoribus  in  perpetuum.  Egregias  quondam  episcopalis  dignitatis  urbes 
in  Hispania  claruisse  egregiorum,  qui  in  episcopis  refulserunt,  pontificum  sive  marti- 
rum,  scripta  et  monimenta  testantur,  inter  quas  autem  civitas  etc.  Nos  quoque 
auctoritate  presentis  decreti  sanximus,  ut  tam  tu,  quam  successores  tui,  nulli  preter 
Romano   pontifici   subiecti   sitis   etc.     Nulli   ergo   etc. 

Datum  Laterani,  m  Nonas  Decembris.  Anno  domini  MClX.  Pontificatus 
nostri  anno  x. 

Abschrifi  des  Cod,   Vati,   C  23  fol,  8Q\  in  der  Bibl.   ValliceUiana  m  Rom, 


Nr.  237. 

Paschalis  II  berichtet  dem  Herzoge  Roger  von  Apulien^  er  habe  die  Excommunications- 
sache  Guiscards  (.^)  an  die  Erzbisch'òfe  von  Otranto^  Tarent  und  Brindisi  Uberwiesen^  er 
mvge   dafur  sorgen^   dass   die  Bewohner  von  Oria   dem  Erzbischofe  von  Brindisi  gè- 

horchten  ^J, 

1101—1110  Aprii  1.     Lateran. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  carissimo  filio  Rogerio  duci  *)  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Pro  amplioris  dilectionis  tuae  gratia  non  solum  con- 
sanguineis  tuis,  sed  extraneis  quibuslibet  personis,  quae  cum  deo  possumus,  liberaliter 
impendimus.  Causam  igitur  G(uiscardi?)  ^),  genitoris  tui,  qualiter  finiri  debeatur,  venera- 
bilibus  fratribus  et  coepiscopis  Hydruntino,  Tarentino  ac  Brundusino  mandavimus,  si 
tamen  idem  G(uiscardus?)  flagitium,  prò  quo  excommunicatus  est,  velit  omnino  deserere, 
nec  enim  mortuum  quempiam,  nisi  mors  abscedat,  nisum  gratia  domini  vivificat.  Porro 
de  Horitano  municipio,  quod  Brundusinae  ecclesiae  membrum  est,  dilectioni  tuae  prae- 
cipimus,  ut  illic  habitantes  Brundusino  episcopo  facias  obedire  *),  quod  enim  a  praede- 
cessore  nostro  constitutum  et  a  nobis  confirmatum  est,  auctore  deo  firmum  et  immobile 
permanebit.  —  Datum  Laterani,  Kal.  Aprilis. 

Abschrifi  des  Cod,  DipL  ecclesiae  Brundusinae,  im  Archivio  Capitolare  zu  Brindisi, 


i)  Ist  vielleichi  identisch  mit  Ewald,  Reise  nach  Span.  N.  ArcK  VI  S.  295  vom  3  Ncvember  1109, 
Egregius  quondam.  Vergi.  Jaffé,  Reg.  4545,  4599,  4600.  2)  Bischof  von  Burgos  war  Petrus  I,  1001—1024, 
Ewald  hai  Garda,  also  den  Bischof  von  Valpuesta.  3)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Ilerm  Arci- 
diacono Giovanni  Tarantini  su  Brindisi.  —  Vergi,  die  Urk,  von  1106,  4)  Roger,  Hersog  von  Apulien  und 
Calabrien,  10H5—1U1.  5)  Robert  Guiscard,    Herzog  von   Apulien  und  Calabrien  seit  1073—1086.     Da  dies 

nicht  rechi  passi,    meint  Tarantini  genitoris  tui  sei  vielleicht   vèrlesen,     An   Wilhelm  I  oder  II  scheint  mcht  gedaehi 
werden  tu  durfen,  6)  Aus  dieser  Stelle  geht  hervor,   dass  der  Brief  nach  dem   Tode  Godms  gesehrieòen  ist. 
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Nr.  238., 

Kanones  einer  Lateransynode  Paschals  li, 

ino  Màrz'7.    LaUran, 

I.  Constitutiones  *)  sanctorum  canonum  sequentes  ')  statuimus,  ut,  quicumque 
clerìcorum  ab  hac  hora  in  antea  investituram  ecclesiae  vel  ecclesiasticae  dignitatis  de 
manu  laica  a)  acceperit,  et  qui  ei  manum  imposuerit,  gradus  sui  periculo  subiaceat,  et  b) 
communione  privetur  *). 

n.  Apostolorum  canonibus  statutum  est,  ut  omnium  negociorum  ecclesiasticorum 
curam  e)  episcopus  habeat,  et  ea,  velut  deo  contemplante,  dispenset.  Item  et  in  An- 
tiocheno concilio  statutum  est,  ut,  quae  sunt  ecclesiae,  sub  omni  sollicitudine  et  con- 
scientia  bona  et  fide,  quae  in  deum  est,  conserventur. 

III.  Quae  etiam  dispensanda  sunt,  et  iudicio  et  potestate  pontifìcis  dispensentur, 
cui  commissus  est  populus  et  animae,  quae  intra  ecclesiam  congregantur. 

IV.  Item  Stephanus  martyr  scribit:  Laicis  d),  quamvis  religiosi(s)  sint,  nuUa- 
tenus  e)  tamen  de  ecclesiasticis  facultatibus  aliquid  disponendi  legitur  unquam  attrìbuta 
facultas  f),  neque  deinceps  fieri  permittimus,  sed  omnino  interdicentes  prohibemus  *). 

V.  Si  ^)  quis  ergo  g)  principum  vel  aliorum  laicorum  dispositionem  ^  seu 
dominationem  ì)  rerum  seu  possessionum  ecclesiasticarum  sibi  aliquid  k)  vindicaverit,  ut 
sacrilegus  iudicetur  ^). 

VI.  Clerici  vero  1  )  seu  monachi,  qui  eas  per  eorum  >»)  potestatem  acceperint  ^^ 
excommunicationi  subiiciantur  ^). 

VII.  Sunt  *)  praeterea  quidam,  qui  vel  violentia  vel  favore  non  permittunt  eccle- 
sias  o)  regulariter  ordinari,  hos  etiam  decernimus,  ut  sacrilegos  iudicandos. 

Vili.  Qui  vero  ecclesias  eorum  violentia  vel  potestativo  favore  susceperint, 
excommunicationi  subiiciantur. 

IX.  Quicumque  res  naufragorum  dirìpiunt,  ut  raptores  et  fratrum  necatores 
ab  ecclesiae  liminibus  excludantur. 

X.  Quae  ^)  de  simoniacis  statuta  sunt,  nos  quoque  sancti  spiritus  iudicio  ex 
apostolica  auctoritate  firmamus.  Quidquid  igitur  vel  in  sacrìs  ordinibus  vel  in  eccle- 
siasticis rebus  data  vel  firmata  p)  pecunia,  lingua  aut  obsequio  requisitum  est,  nos 
irritum  esse  et  nuUas  unquam  vires  obtinere,  censemus  ^®).  Si  qui  tamen  a  simoniacis 
non  simoniace  sunt  ordinati,  siquidem  probare  pofuerint,  se,  cum  ordinarentur,  nescisse 
simoniacos  esse,  et  si  tum  prò  catholicis  habebantur  in  ecclesia,  talium  ordinationes 
sustinemus,  si  tamen  laudabilis  eos  vita  commendat.  Qui  vero  scienter  a  simoniacis 
consecrari,  immo  execrari  passi  sunt,  eorum  ordinationem  omnino  irritam  decernimus  ^^). 

XI.  Quicumque  sane  cupiditate  parentum,  cum  adhuc  parvuli  essent,  ecclesias 
vel  ecclesiarum  partes  per  pecunias  adepti  sunt,  postquam  omnino  eas  dimiserunt,  si 
canonice  in  eis  vivere  voluerint,  prò  misericordia  eos  ibidem  esse  concedimus,  neque 
prò  hoc  facto  a  sacrìs  ordinationibus  eos  removemus,  si  alias  digni  inveniantur. 

XII.  IIK  vero,  qui  per  se  ipsos,  cum  iam  maiores  essent  aetatis,  nefanda  cupi- 
ditate ducti,  eas  emerunt,  si  in  aliis  ecclesiis  canonice  vivere  voluerint,  servatis  propriis 
ordinibus  prò  magna  misericordia  ibi  eos  ministrare  permittimus,  quod,  si  alias  fortasse 
transferri  non  potuerint,  et  in  eisdem  canonice  vivere  promiserint,  minorìbus  ordinibus 
contenti  ad  sacros  ordines  non  ascendant,  salva  tamen  in  omnibus  apostolicae  sedis 
auctoritate. 

XIII.  Si  qui  tamen  ante  emptionem  catholice  ordinati  sunt,  cum  ea,  quae  eme- 
runt, dimiserint,  in  suis  gradibus  permittantur,  neque  promoveri  prohibeantur ,  nisi 
forte    huiusmodi   ecclesia   sit,    ut  ibi  primum   locum   debeant  obtinere.     Primum   enim 


a)  laici  al,  b)  et  a  //  e)  curas  ai,  d)  laici   al,   ib,   q.    7,   e,  Laicis  e)  nulli  al, 

f)  Laicis   qaamvis   religiosis,    nulla  de  ecclesiasticis  dignitatìbus  (facultatibus)   aliquid    disponendi  legitur  attrìbuta 
facultas  ///.         g)  fehit  in  III        h)  dispositionum  al,         i  )  donationem  /        k)  fehlt  in  III  1)  sensus  in  e. 

Si  quis  clerìcus   io.  q,  7.  e,  16,  m)  illorum  al.  n)  susceperint  al.  o)  ecclesiam  al.  p)  prò- 

mìssa  a/,  .1)  Io,  q.  7  Constitutiones  17,  2)  Ein  verwandtes   Incipit   Conc,    Lateran.     CaHxts  II  in  Mon, 

Germ,  Leg,  II  p.  18iì;  vergi,  das  Nachwort,  3)   Vergi.  Hefele,    Conciliengesch,  V  S,  42,  143,  174,  387,  760. 

4)  Callisf.  e,  4.  5)  Ib.  q,  7,  e.    Si  quis  principum.  6)   Vergi,  He/eie  V  S,  114,   265,  7)   Vergi,  an- 

gehàngt  VIk         8)  ù  q.  1,  e,  126.         9)  i.  q.  3.  e,  6.         io)  1.  q.  1.  e,  108.         il)  ^  q,  6,  e,  i. 
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vel    singularem   vel    praepositurae  vel   offici!   locum   in  ipsis   ecclesiis    eos  habere  non 
permittimus. 

XrV.  OrdinationeSy  quae  a  Guiberto  haeresiarcha  *),  postquam  ab  apostolicae 
memoriae  Gregorio  et  a  Romana  ecclesia  est  damnatus,  et  ceteris  haeresiarchis  nomi- 
natim  excommunicatis,  et  ab  bis,  qui  catholicorum  et  adhuc  viventium  episcoporum 
sedes  invaserunt,  factae  sunt,  irritas  esse  omnino,  iudicamus.  Qui  vero  ab  episcopis 
quondam  quidem  ordinati  sunt  catholice,  sed  in  hoc  schismate  a  Romana  ecclesia 
separati  sunt,  consecrati  sunt,  eos  nimirum,  servatis  propriis  ordinibus,  misericorditer 
suscipi  iubemus,  si  tamen  vita  et  scientia  eos  commendat  et,  bis  decretis  cognitis, 
mox  ab  errore  ad  catholicam  ecclesiam  transierint  et  nobis  nostrisque  per  omnia  obe- 
dire  promiserint.  Amodo  vero,  quicumque  a  praedictis  schismaticis  sanctaeque  eccle- 
siae  adversariis  se  ordinari  permiserint,  nullatenus  hac  venia  digni  habeantur.  Quamvis 
autem  misericordiae  intuitu  magnaque  necessitate  cogente,  hanc  in  sacris  ordinibus 
dispensationem  constituerimus,  nullum  tamen  praeiudicium  sacris  canonibus  fieri  volumus, 
sed  obtineant  proprium  robus  et,  cessante  necessitate,  illud  quoque  cesset,  quod  prò 
necessitate  factum  est.  Ubi  enim  multorum  strages  iacet,  subtrahendum  est  aliquid 
severitatis,  ut  addatur  amplius  charitati. 

XV.  Illud  quoque  precipimus,  quod  prò  chrismate,  baptismo  et  sepultura 
nihil  unquam  exigatur  *). 

XVI.  Statuimus  quoque,   ut  ieiunia  quatuor  temporum  hoc  ordine  celebrentur: 
'  Primum  ieiunium  in  initio  quadragesimae,  secundum  in  hebdomada  pentecostes,  tertium 

et  quartum  in  Septembri  et  Decembri  more  solito  fiant. 

(VI  A.  Si  *)  quis  clericus,  abbas  vel  monachus  per  laicos  ecclesias  obtinuerit, 
secundum  sanctorum  apostolorum  canones  et  Antiocheni  concilii  capitulum  excommuni- 
cationi  subiaceat. 

VII  A  NuUus  *)  laicorum  ecclesias  vel  ecclesiarum  bona  occupet  vel  disponat 
Qui  vero  secus  egerit,  iuxta  beati  Alexandri  capitulum  ab  ecclesiae  liminibus  arceatur. 

Vili  A.  Sicut  ^)  domini  vestimentum  scissum  non  est,  sed  de  eo  sortiti  sunt,  ita  nec 
ecclesia  scindi  debet,  quia  in  unitate  tota  consistit.  In  potestatem  ergo  proprii  episcopi 
ecclesiae  reducantur,  et  ab  ipso,  sicut  in  sacris  canonibus  cautum  est,  ordìnentur,  alio- 
quin  et  ecclesiae  ipsae  et  clerici  earundem  divinis  destituantur  officiis.) 

Zwei  Abschriften  des  Cod.  24;  Gruppt  1  p.  46  =  /,  26  =  //;  Gruppe  2  p,  36=.  ///  und  48  =  lì^ 
ikeihveise  und  a/nveichend,  in  der  Bibl.   Vallictlliana  zu  Rom. 

Am  Rande  ist  bemerkt:  Haec  fragmenta  habuit  Michael  Thomasius  a  Frane.  Turrìano,  qai  ea  sua 
manu  ex  cod.  antiquo  transcrìpserat.  —  Bisher  waren  die  Capitel  dieser  Synode,  okne  Einiketiung  nur  bis  IX  inchis. 
bekannt.  Auch  fur  diese  finden  sich  kier  einige  Erweiierungen.  Die  Copie  III  (p,  36)  bringt  tmr  cap.  IV,  hier 
ais  II  angegeben,  abweichendy  und  V,  dann  folgen  die  iibrigen,  die  wir  in  Klammem  am  Schlusse  beigefugt  haòen, 
von  jenem  cap.  V  an  weiier  numerirt  mit  dem  Buchstaben  A,  der  erste  an  VI  und  II  erinnemd,  VergL  Man. 
Germ,  SS.  Hip.  112,  VI  p.  748,  XVII  p.  748;  Mansi  XXI  p.  7;  Hardmn  Vip,  1895.  Auch  du  Annoi.  Colon, 
von  G.  Waitz  in  muer  Ausgàbe.  Hefele^  Concgesch,  V  S.  265;  Giesebrecht,  Gesch,  der  deutschm  Kaiserzeit  III 
(4  Aufl.)  S.  802,  1197.  —  Die  meisten  Anm.  sind  dem  Codex  entnommm.  Die  Abschrift  rùhrt  nicht  von  mir  ker. 
Vergi,  oben  Nr.  203. 


Nr.  239. 

Paschalis  II  bestdtigt  dem  Bischofe  von  Angoulème  die  Besitzthumer  und  Rechte  seiner 

Kirche  ^J. 

Ilio  Aprii  14.     Lateran. 

ad   mensam   canonicorum  pertinentibus, 

ecclesia  de  Adiriaco  cum  ipsa  curte,  ecclesia  de  Virniaco,  ecclesia  de  Toluera  cum  medie- 
tate  castelli  et  cum  toto  burgo  et  ceteris  appendiciis,  Guis  Salvis(!),  abbatia  sancti 
Eparchii,  abbatia  sancti  Amantii,  abbatia  Cellefrumi  (?),  ecclesia  Belliloci,  sancti  Eparchii, 
sancti  Vincentii,  sancti  Antonini,  sancti  Pauli,  sancti  Marcialis,  sancti  Petri  de  Subtus- 
murum,  sancti  Martini,  ecclesia  de  Vulmello,  ecclesia  de  Mannaco,  ecclesia  de  Luciaco, 
ecclesia  de  Momiaco,  ecclesia  de  Garaco,  ecclesia  de  Sers,  ecclesia  de  Gerraco,  ecclesia 
de  Camerio,   ecclesia   de  Brià,   ecclesia   de  Tauresio,   ecclesia  de  Anesio;  ecclesia  de 


I)  CUmens  III,   der   Gegenpapst.  2)  Vergi   Ilefele  V  S.  290,  319,   349.  3)  ib.  q.  7.  e.  16. 

4)  ib.  q.  7.  e.  18.         5)  ib.  q.  7.  e.  19.         6)   VergL  dU  Urk.  vom  8  Marz  1142. 
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Bunziaco,  ecclesia  de  Marnaco,  ecclesia  de  Staiaco,  ecclesia  sancti  Saturnini,  sancti 
Genesii,  ecclesia  de  Cabraco,  ecclesia  sancti  Amandi,  ecclesia  de  Dozaco,  ecclesia  de 
Agenaco,  ecclesia  de  Montibus,  ecclesia  de  Ambairiaco,  terra  de  Toiriaco,  ecclesia  de 
Paludibus,  castellum  de  rupe  Chanderici  cum  castellania,  et  ecclesia  sancti  Ylarii,  ecclesia 
de  Claiaco,  ecclesia  de  Bessesetia,  ecclesia  de  Peiriniaco,  ecclesia  de  Bercegollo,  ecclesia 
de  Cavaniaco,  ecclesia  de  Chadureia,  ecclesia  de  Foucobrona,  terra  que  dicitur  silva 
Canuta,  ecclesia  de  Torciaco  cum  terra  que  dicitur  Characes.  In  Sanctonensi  *)  pago 
ecclesia  de  Aento  cum  decima  et  omnibus  ad  eam  pertinentibus,  ecclesia  sancti  Fortu- 
nati, ecclesia  de  Touziaco,  ecclesia  de  Lasdevilla.  In  .Petragoricensi  *)  pago  ecclesia 
de  Bomo,  ecclesia  de  Pillaco,  ecclesia  de  sancto  Romano,  castellum  Bordacum  cum 
castellania  sua,  ecclesia  de  Auriaco,  ecclesia  de  Nantolio,  ecclesia  de  Venrosma,  ecclesia 
de  Campania,  ecclesia  de  Veteri  Mareolo,  ecclesia  de  Blanzaco.  In  Pictavensi  *)  pago 
iuxta  Rufegium  castellum,  ecclesia  de  Brenaco  cum  ipsa  curte,  ad  mensam  vero  cano- 
nicorum  salvo  iure  episcopali,  ecclesia  Podii  regalis  cum  decimis  et  terris  et  aquis 
cìrcumadiacentibus ,  ecclesia  de  Malia  cum  medietate  decime  et  terris  et  aquis  et 
silvis  cìrcumadiacentibus,  alodium  de  uno  orto  et  terre  et  silve  et  aque  de  villa  Fazo, 
ecclesia  sancti  Gratulfi  cum  decimis  et  terris  et  aquis  cìrcumadiacentibus,  ecclesia  Ca- 
stelli Reinaldiy  ecclesia  Fontis  clari  cum  terris  et  silvis  cìrcumadiacentibus,  ecclesia  Mon- 
tiniaci  cum  decimis,  Rufìum  cum  terris  et  aquis  circumadiacentibus,  mansum  de  Algont 
ecclesia  de  Charmenz  cum  decimis  et  terris  circumadiacentibus,  ecclesia  luliaci  cum 
decimis  et  terris  et  silvis,  ecclesia  de  Alterio  cum  decimis  et  terris  et  silvis  circum- 
adiacentibus, ecclesia  de  Moniaco  cum  terris  et  silvis,  terre  de  Petriniaco  et  de  Voduis, 
decime  et  terre  et  silve  de  Marciaco,  Pastoris  villa  et  caput  Chenet  et  Maconisvilla  et 
Brianacum  et  Roliacum  et  Lunessà  et  universe  terre  et  silve  et  aque  trans  flumen 
Charante  adiacentes,  quas  possident  canonici  sancti  Petri,  ecclesia  Spaniaci  cum  terris 
circumadiacentibus,  ecclesia  Suellis  et  mansum  de  Torniaco  cum  decimis  et  terris, 
mansum  Grause  et  terre  de  rupibus  et  terre  et  silve  et  aque  de  Luco,  ecclesia 
de  Vofinno  cum  terris  circumadiacentibus,  ecclesia  Belli  loci  cum  terris  et  silvis 
circumadiacentibus,  ecclesia  beati  lohannis  baptisterii  Engolisme,  ecclesia  de  Vua- 
dolio  cum  terris  et  silvis  et  aquis  circumadiacentibus,  ecclesia  Inter  duas  aquas  cum 
terris  et  aquis  et  silvis  circumadiacentibus.  In  Sanctonico  episcopatu  ecclesia  Viliaci 
cum  ipsa  curte,  et  ecclesia  de  Vitreris  cum  paratis  et  sinodis  et  decimis  et  terris 
et  silvis  et  aquis  circumadiacentibus,  in  ecclesia  sancti  Fortunati  parate  et  sinodi, 
ecclesias  itaque  sive  predia  ad  episcoporum  seu  canonicorum  usus  pertinentia,  que 
per  episcopos  vel  prepositos  male  »)  districta  sunt,  in  eosdem  usus  reparari  preci- 
pimus  et  in  perpetuum  conservari,  et,  ne  qua  vel  ecclesiastica  vel  secularis  per- 
sona obviare  vel  impedire  presumat,  auctorìtate  apostolica  interdicimus.  Interdici- 
mus  etiam,  ut,  te  ad  dominum  evocato  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  om- 
nino  invitis  ecclesie  vestre  clericis  episcopum  violenter  imponat,  sed  electio  episcopi 
iuxta  canonicas  sanctiones  in  canonicorum  deliberatone  permaneat  Si  qua  sane  eccle- 
siastica secularisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emenda- 
verit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate(s)  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem,  eidem  ecclesie  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  eteme  pacis  inveniant  Amen.  —  Scriptum  per  manum  Rainerii,  scriniarii  b),  re- 
gionari] et  notarii  sacri  palatii. 

(R)  Ego  Paschalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Dat  Laterani,   per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
ac   bibliothecarii.     XVIII   Kl.  MaiL     Indictione  in.     Incarnationis   dominice    anno   MCX. 
Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  pape  anno  xi. 

Abschrift  vom  12  Jahriu  OUob,  687  p.  9,  in  dtr  Bibi,   Vaticana  tu  Rom, 


a)   Von  neuerer  Hand  ikbergeschriebm         b)  scrinerii.  .1)  Samies»  2)  Périgtieux,        3)  Poiiau. 


Nr.  240. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  von  S.  Paolo  di  Valleponte  die  Besitzthiimer  und  Rechte 

seines  dem  heiligen  Petrus  iiberwiesenen  Klosters, 

Ilio  Aprii  29,     Ront  im  Porticus  von  Sanct  Peter, 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Guidoni,  abbati 
venerabilis  monasterii  sancti  Pauli,  quod  dicitur  de  Vallepontis,  eiusque  successorìbus, 
regulariter  substituendis,  in  perpetuum.  Sicut  iniusta  poscentibus  nullus  est  tribuendus 
effectus,  sic  legit(t)ima  desideranti um  non  est  differenda  petitio.  Tuis  igitur,  fili(i)  in 
Christo  karissime  Guido,  iustis  petitionibus  annuentes,  beati  Pauli  monasterium,  cui  deo 
auctore  presides,  apostolice  sedis  auctoritate  munimus,  quod  videlicet  monasterium 
Rodulfus  lohannis  Baroncelli,  Baroncellus  Sassonis,  Monaldus,  Rodulfus  Frugerii,  Ugo 
et  Guido,  filii  Pagani,  Raynerius  iudex  et  lohannes,  frater  eius,  et  Berta,  uxor  eiusdem 
lohannis,  lohannes  Petri  iudicis,  Ugo  de  Corbino,  lohannes  Bonizonis  ^\  Illibrandus,  Azzo 
et  Paganus,  filii  Guinizolis,  Raynerius,  filius  Bemonis,  propriis  sumptibus  edificantes 
beato  Petro  apostolo  et  sanctis  eius  Romane  ecclesie  in  ius  proprium  contulerunt. 
Vobis  igitur  vestrisque  successoribus  et  per  vos  eidem  monasterio  ea  omnia  perpetuo 
possidenda  firmamus,  que  a  supradictis  fundatoribus  collata  sunt.  De  quibus  hec 
propriis  nominibus  exprimenda  duximus:  videlicet  duas  partes  hereditatis  lohannis 
Baroncelli,  quinque  partes  hereditatis  Baroncelli  Sassonis,  tantundem  Monioldi  et 
Rodulfi  Frugerii,  Ugonis  et  Guidonis,  filiorum  Pagani,  et  totam  hereditatem  Raynerii 
iudicis  et  lohannis  fratris  eius  ac  Berte  uxoris  ipsius  lohannis  et  lohannis  Petri  iudicis 
et  Ugonis  Corbini,  et  totam  hereditatem  lohannis  Bonizonis  et  Ildibrandi  et  Azzolis 
et  Pagani,  filiorum  Guinizonis,  et  hereditatem  Raynerii  Bernonis  et  hereditatem  Boni- 
hominis  de  Caro,  sive  in  castro  de  Civitella  sive  in  Ramazano  vel  in  Columella  aut  in 
Colo  arboris  sive  in  Collicello  vel  in  monte  Acuto  et  in  pertinentiis  ipsorum  castrorum 
et  in  castro  sancte  Christine  et  in  Morleschi  et  in  fracta  de  Adamo  et  in  fracta  de 
Gempiritulo  et  in  Vil(l)e  gemini  et  in  pertinentiis  earum  et  in  civitate  Perusina,  ecclesiam 
sancti  lohannis  iuxta  forum  et  ecclesiam  sancti  Petri  in  Brisciana  et  quartam  partem 
plebis  sancti  Feliciani,  et  ecclesiam  sancti  Sergi  et  hospitale  de  Montione,  et  ecclesiam 
sancti  Angeli  iuxta  lacum  Perusinum  in  Campianum  cum  omnibus  ad  supradictas  ecclesias 
pertinentibus.  Preter  hec,  quecumque  possessiones  ab  aliis  fidelibus  de  suo  iure  mona- 
sterio vestro  col(l)ate  sunt  vel  per  vestram  seu  predecessorum  vestrorum  industria  legaliter 
aquisite,  quecumque  etiam  in  futurum  concessione  pontifìcum,  liberalitate  principum 
vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice  poteritis  adipisci,  firma  tibi  tuisque  succes- 
soribus et  illibata  permaneant.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem 
cenobium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  aufferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  *>)  profutura.  Hoc  quoque 
presenti  capitulo  subiungimus,  ut  ipsum  monasterium  et  eius  monachi  ab  omni  secularìs 
servitii  sint  infestatone  securi  omnique  gravamine  mundane  oppressionis  remoti,  quati- 
nus  nulli  alii,  nisi  Romane  et  apostolice  sedi,  cuius  iuris  est,  aliqua  teneantur  conditione 
subiecti.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus 
ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi 
consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  vel  de  suo  vel  de  alieno,  si  oportuerit 
collegio,  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  reguiam  elegerint.  Si  quis  igitur 
in  crastinum  archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux,  marchio, 
Comes,  vicecomes,  iudex  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona,  hanc  nostre  con- 
stitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove 
commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  txistere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena 
fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
monasterio  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum 
bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant. 
Amen.  Amen.  —  Scriptum  per  manum  lohannis,  scriniarii,  regionarii  ac  notarii  sa- 
cri palatii. 

(R)    Ego  Pascalis  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

a)  Bonizolis         b)  et  comodis. 


^  20I 

Datum  Rome  in  porticu  beati  Petri,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane 
ecclesie  diaconi  cardinalis  ac  bibliothecarii.  ili  Kl.  Maii.  Indictione  III.  Incarnationis 
dominice  anno  MCX.     Pontificatus  autem  domni  Pascalis  secundi  pape  anno  XI. 

Transsumpt  vom  Jahre  1^77  im  Archivio  Segreto  des  Vaticani  tu  Rom. 
/foia  und  Monogramm  sind  nnter  der  Datirung  aògezeichnet. 

Nr.  241. 

Paschalis  II  schreibt  dent  Metropolitcn  Johannes  III  von  Grado  und  seinen  Conpro- 
vinzialen^  er  beklage  den  unter  ihnen  wegen  der  Lage  Grados  ausgebrochenen  Streit,  er 
bewillige^   dass  der  Metropolit  sich  so  lange  an  den   verschiedenen   Orten  seiner  Provinz 

aufhalten  diirfe^  bis  ihnt  eine  feste  Pfarrei  uberwiesen  worden, 

1110—1111  October  28,     Rom. 

P(aschalis)  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus  I(ohanni), 
Grandensi  metropolitano  *),  et  eius  comproyincialibus  salutem  et  apostolicam  benedic- 
tionem.  Nos  prò  concordia  et  unitate  vestra  frequenti  actione  sategimus,  vos  e  regione 
dissensionem  inter  vos  frequentibus  actionibus  iactitatis.  Estate  siquidem  praeterita, 
cum  vos  in  unum  et  una  vobiscum  totius  provinciae  vestrae  clerus  ac  populus  conve- 
nisset,  prò  vano  cathedrarum  situ  tantam  inter  vos  audivimus  evenisse  discordiam,  ut 
concini  synodalis  utilitas  vires  omnes  huiusmodi  occasione  perdiderit.  Quod  profecto, 
quam  incongruum  fuerit,  etiam  vulgaris  oppinio  recognoscit.  Spectaculum  enim  facti 
estis  mundo  et  angelis  et  hominibus  *)  et  ordini(s)  sacerdotali(s)  opprobrium.  Sicut  igitur 
hortati  sumus  et  hortamur  et  monemus  et  rogamus  in  domino,  ut  vos  invicem  diligatis  a), 
onera  vestra  portetis,  quia  sic  adimplebitis  legem  Christi  '),  nec  metropolitanus  suffra- 
ganeis,  nec  suffraganei  metropolitano  iniurias  inferant.  Parochianos  eorum  nec  obliget, 
nec  absolvat  praeter  eorum  conviventiam,  nec  eorum  clericos,  eis  renitentibus  b),  ordinet. 
UH  rursus  debitam  metropolitano  reverentiam  deferant,  nec  appellationes  annullare  con- 
tendant,  quia,  si  (e)  medio  appellatio  auferatur,  multi  perirent  innocentes.  Quam  ob  rem 
minus  grave  confratri  vestro,  Torcellano  episcopo  *),  videatur,  si  eius  sententia,  super 
Amianenses  clericos  data,  coram  metropolitano  et  comprovincialibus  retractetur.  Alio- 
quin  nos  absolutionem ,  ab  eisdem  fratribus  editam,  confirmamus.  Sane  propter  exi- 
guitatem  metropolis  metropolitanum  in  suae  metropolis  patrimoniis  per  alienas  totius 
provinciae  parochias  habitare  et  antiquas  suae  dignitatis  consuetudines  obtinere  con- 
caedimus,  donec,  largiente  domino,  nostri  ad  vos  legati  persona  perveniat,  qui  com- 
muni vestrum  omnium  consensu  cum  ducis  caeterorumque  magnatum  Consilio  necessarìam 
metropoli  parochiam  provideat,  et,  negociorum  causis  inter  vos  plenius  pertractatis, 
pacem  inter  vos  plenam  per  dei  gratiam  media  equitate  restituat.  —  Dat.  Romae,  V 
Kl.  Novembris. 

AnHkisirende  Abschrift  der  Renaissance,  Plut,  16,  Cod.  18  /.  6,  in  der  BibL  Lauremiana  tu  Fioretti, 
Johannes  III  ist  der  erste  Patriarch  von  Grado,    der   den  MetropoHtansiit  nach  Venedig  veriegie.     Dies 

war  1112   erfolgt,   lueii  Johannes  damais  schon  als  patriarcha  Veneti cus   unterzeichnet,      Weiteren  AnhcUt  fur  die 

DoHrtmg  giebt  das  Itinerar  des  Papstes,     Vergi,  CappelUUi,  Chiese  d'Italia  IX  p,  6^, 

Nr.  242. 

Paschalis  II  ermahnt  die   Venetianer^   dem  Patriarchen  von  Grado  eine  seiner   Wiirde 

entsprechende  Pfarrei  zu  Uberweisen  und  ihnt  gehorsam  zu  sein, 

1110—1111   October  31,     Lateran. 

P(aschalis)  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fratribus  episcopis  et  clericis, 
duci  ^),  nobilibus  et  populo  Venetiae  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  MetropoUm 
vestram,  Grandensem  aecclesiam,  tanta  inopia  laborare  comperimus,  ut  patriarcha  vester 
nec  in  ea  tute  ac  decenter  permanere  valeat,  nec  aliquam  eius  parochiam  habeat,  in 
qua  secundum  dignitatis  suae  modum  debeat  commorari.  Unde  quibusdam  fratrum  et 
coepiscoporum  videtur  iniurias  irrogare,  cum  in  eorum  parochiis  praeter  ipsorum  volun- 


a)  diligetes           b)  retinentibus. .i)  Johannes  III  Gradenigo,    Patriarch  von   Grado,  1105 — 1130, 

2)  I  Cor.  4,  9.           3)   Ga/.  6,  2,           4)  Dama/s  war  Petrtis  Micheli  Bische/  von  Altino-Tor cello,  5)  Doge 
war  Ordek^o  Phaledro,  1102—1117, 

T.  Pflogk-Harttnng,  Aetmll.  ^^ 


^Ò2 

tatem  per  huiusmodi  necessitatem  diutius  im(m)oratur.  Hoc  nimirum  et  nobilitati  provin- 
ciae  vestrae  vaehementer  indignum  est  et  sanctorum  canonum  deiiberatione  prohibitum, 
in  modicis  civitatibus  episcopos  non  cqnstitui  decementium ,  ne  vilescat  nomen  epi- 
scopi. Idcirco  universitatem  vestram  litteris  praesentibus  commonemus,  ut,  communicato 
Consilio,  patriarche  vestro  competentem  debeatis  parrochiam  providere,  in  qua  secun- 
dum  metropolitani  et  nominis  dignitatem  tute  et  honeste  commorari  valeat  et,  quae 
tanto  digna  sunt  officio,  exercere  ;  alioquin  dignitatem  hanc  transferri  a  vestra  provincia 
oportebit.  Nos  sane  prò  ampliori  eius  dilectioni  vestrae  auctoritatis  vices  inter  vos 
eius  strenuitati  commisimus,  ut  auctore  deo  per  provinciam  vestram  evellenda  evellere, 
destruenda  destruere,  plantanda  plantare  et  hedificanda  possit  efficacius  aedificare.  Vos 
ei,  tanquam  auctoritatis  vestrae  magisterium  obtinenti,  sincerius  obedire  curabitis.  — 
Dat.  Laterani,  Il  Kl.  Novenb. 

Antikisirende  Abschrifi  der  Renaissance,  Phit.  16,  Cod.  18  p.  7,  m  der  BiiL  Laurentiana  tu  Fiorem. 

Nr.  243. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Erzbischofe  Riso  von  Bari  die  Rechte  seiner  Kirche  und  das 

Palliunij  dessen   Werth  und  Bedeutung  er  definirt  ^). 

1112  Aprii  2.     Lateran. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  charissimo  fratri  Riso,  Barisanae 
ecclesiae  archiepiscopo,  nostris  per  dei  gratiam  manibus  consecrato  *),  salutem  et  apostoli- 
cam  benedictionem.  Caritatis  bonum  est  proprium,  gaudere  profectibus  a)  aliorum:  caritas 
enim  non  quaerit,  quae  sua  sunt  *).  Unde  et  apostolus  :  tunc,  ait,  vivimus,  si  vos 
statis  in  domino  *).  Et  iterum  :  quae  est  enim  nostra  spes  aut  gaudium  aut  corona 
gloriae?  nonne  vos  ante  dominum  nostrum  lesum  Christum  *)?  Hoc  igitur  charitatis 
debito  provocamur  et  apostolicae  sedis  auctoritate  compellimur,  honorem  debitum 
fratribus  exhibere  et  sanctaeRomanae  ecclesiae  dignitatem  prò  suo  b)  cuique  modo  ceteris  e) 
ecclesiis  impertiri  d).  Idcirco  nos,  fratemitati  tuae,  quam  in  Barìsana  ecclesia  per  nostrae 
manus  impositìonem  gubemationi  constat  officium  suscepisse,  concedimus  et  praesentis 
decreti  pagina  confirmamus,  quicquid  parrochiano  vel  metropolitano  vel  episcopali  iure 
ad  Barensem  cognoscitur  ecclesiam  legitime  pertinere,  ut  omnipotentis  dei  opitulatione 
iuste  atque  canonice  omnia  regas  atque  disponas  in  plebibus,  in  ecclesiis,  in  titulis 
sive  cappellis,  in  monasteriis  virorum  seu  feminarum,  grecis  aut  latinis,  et  in  universis 
ordinibus  ecclesiasticis.  Quicquid  etiam  possessionis  iuste  ac  legitime  eidem  ecclesiae 
competit,  tam  tibi  quam  tuis  legitimis  successoribus  statuimus  perpetuo  possidendum. 
Palleum  propterea,  plenitudinem  videlicet  pontificalis  offitii,  dilectioni  tuae  ex  apo- 
stolicae sedis  liberalitate  concedimus,  quo  e),  te  intra  ecclesiam  tantum  ad  missarum  sol- 
lemnia  subscriptis  diebus  noveris  induendum:  id  est  nativitate  domini,  sancti  Stefani, 
epiphaniae,  ypopanton,  cenae  domini,  resurrectionis  prima  et  secunda  festa,  ascensione, 
pentecoste,  tribus  sollemnitatibus  sanctae  Mariae,  nativitate  sancti  Ioannis  baptistae, 
festivitatibus  apostolorum  et  beati  Laurentii  martiris,  commemoratione  omnium  sanc- 
torum, sollemnitatibus  sanctorum  Nicolai  et  Sabini  et  in  translatione  beati  Nicolai,  in 
annuo  tui  ordinationis  die,  in  ordinationibus  episcoporum  seu  ceterorum  clericorum,  et 
in  constructionibus  ecclesiarum;  cuius  nimirum  palici  f)  volumus  te  per  omnia  genium 
vendicare.  Huius  siquidem  indumenti  honor  humilitas  atque  iustitia  est:  tota  èrgo  mente 
fratemitas  vestra  se  exhibere  festinet  in  prosperis  humilem  et  in  adversis,  si  quando 
eveniunt,  cum  iustitia  erectam,  amicam  bonis,  perversis  contrariam,  nulli(us)  unquam  faciem 
contra  veritatem  suscipiens,  nulli(us)  unquam  faciem  prò  ventate  loquentem  premens,  mi- 
serìcordiae  operibus  iuxta  virtutem  substantiae  insistens,  et  tamen  insistere  etiam  supra 
virtute(m)  cupiens,  infìrmis  compaciens,  bene  valentibus  congaudens,  aliena  damna  propria 
deputans,  de  alienis  gaudiis  tamquam  de  propriis  exultans,  in  corrigendis  vitiis  pi(a)e 
sevlens,  in  fovendis  virtutibus  auditorum  animum  demulcens,  intra  iuditium  sine  ira 
tenens,  in  tranquillitate  autem  severitatis  iuste  censuram  non  deserens.  Haec  est,  frater 
charissime,    palici    accepti    dignitas,    quam,   si   sollicite  servaveris,    quod   foris  accepisse 

a)  profictibus         b)  tuo         e)  certis         d)  impartiri         e)  òiswei/en  quod,  vef^/»  Nr,  218.         f)  pal- 
leum.    .1)  Verg/.    Jaffé^   Reg,  4514  und  die  Urk.  vom  9  September  1115.  —  £>ie  Abschrift  dùser  Urk.  ver- 

danke  ich  Herm  A.  Loehrl  in  Bari.  2)   Vergi.  Cappeiletti,    Chiese  d* Italia  XXI p.  13.  3)  /  Cw.  13,  5. 

4)  /  TAest.  3,  8,        $)  I  Thess.  9,  19. 
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ostenderis,  intus  habebis.  —  Scriptum  per  manutn  Raineri!,  scrinìarii  et  notarii 
sacri  palatii. 

Ego  Paschalis  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss. 

Datum  Laterani,  per  tnanum  lohannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  diaconi 
cardinalis  ac  bibliothecarii.  mi  Nonas  Aprilis.  Indictione  V.  Incamationis  dominicae 
anno  millesimo  centesimo  tertiodecimo.  Pontifìcatus  autem  domni  Paschalis  secundi 
papae  anno  Xlll. 

Or.  und  neuere  Abschrifi  im  Archìvio  Capitolare  di  San  Nicola  ut  Bari, 

Extat  pendens  bulla  plumbea  cum  cordulis  sirìcis  citrini  colorìs.  —  Gleiche  Emleitungsformekn  jfaffé^ 
Keg.  4573,  4663. 


Nr.  244. 

Paschalis  II  schreibt  an   Lanuiuy   Magister  von    Torre  (Calabria)   ùber  die  Neuwahl 
eines   Vorstehers  des  Khsters  SU  Julian  und  iiber  den  Bischof  von  Messina. 

noi  —  e.  1113. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  (ilio  Lanuino  salutem  et  apo- 
stolicam  benedictionem.  Qu^  prò  monasterìo  sancti  luliani  nuper  scrìpsimus,  eidem 
fraternitati  tu^  scrìbimus,  ne  experìentia  tua  omnino  studeat,  idoneam  illic  personafn 
eligere,  quatenus  diutina  illius  loci  destitutio,  adiuvante  domino,  iam  possit  relevarì. 
Messanensis  episcopi  causae,  cum  ipse  autem  revenerit,  canonica  fine  claudentur. 
Fratres,  qui  tibi  sunt  divina  disposinone  commissi,  caute  et  sollicite  custodi,  ut  mer- 
cedem  tuam  ab  ipsis  a  domino  recipere  merearis.  Omnipotens  dominus  ab  insidiis 
visibilium  et  invisibilium  hostium  vos  defendat,  et  ad  vitam  parìter  perducat  ^ternam. 
Fratres  tuos  ex  parte  nostra  saluta.     Datum  .... 

Abschrift  dcs  Cod,  i  F,  10  p,  80,  in  der  Bibi,  Brancacciana  su  Neapcl. 


Nr.  245. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Hugo  von  Sanct  Maria  im  Thale  Josaphat  (D.  Jeru- 

salem)  die  BesitzthUnter  und  Rechte  seines  Klosters  y. 

1113  Januar  2.    Benevent. 

Paschalis  »)  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  b)  Hugoni,  abbati  venera- 
bilis  monasterìi  sanctae  Mariae  de  valle  losaphat,  eiusque  successoribus  regularìter  substi- 
tuendis,  in  perpetuum.  Redemptorì  omnium  gentium,  domino  nostro  lesu  Christo,  gratias 
agimus,  quod  passionis  et  resurrectionis  sue  locum,  civitatem  videlicet  lerusalem,  in  qua 
redemptionem  omnium  gentium  operatus  est,  ab  infidelium  potestate  temporibus  nostrìs 
eripuit,  et  suam  illic  ecclesiam  misericorditer  exaltavit,  adimplens,  quod  per  prophetam 
dixerat:  Locum  pedum  meorum  glorifìcabo  *).  Ubi  nimirum  etiam  beate  matris  dus 
sepulchrum  a  fidelibus  honoratur.  Et  nos  itaque  ipsius  sepulchrì  venerabile  monasterium, 
in  valle  losaphat  constitutum,  prò  ipsius  domine  nostre  beate  Marie,  dei  genetrìcis  et 
semper  virginis,  devotione  ac  reverenda  privilegi!  presentis  auctoritate  et  apostolice 
sedis  protectione  munimus.  Statuimus  enim,  ut  quecumque  dona  e),  quascumque  posses- 
siones  egregie  memorie  Gotefridus  *)  dux  et  Balduinus,  lerosolimitanus  rex  *),  vel  alii  fideles 
viri  eidem  monasterio  contulerunt,  quecumque  etiam  in  futurum  concessione  pontificum, 
liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice  poteritis  adipisci, 
firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant  Sane  laborum  vestrorum 
decimas  ab  episcopis  seu  episcoporum  ministris  ubilibet  exigi,  prohibemus.  Interdicimus 
etiam,  ne  per  alicuius  soUemnitatis  occasionem  in  cenobio  vestro  cena  vel  prandium 
a  lerosolimitane  ecclesie  episcopo  vel  clericis  exigatur,  ne  servorum  dei  quies  huiusmodi 
occasionibus   perturbetur.     Redditus   vero,   qui  de   rusticonim   infidelium   censu  vestro 


a)  Pascalis  Druck       b)  dilectis  filiis  Dr.       e)  sonst  gewóhnlich  bona. .i)  Die  Abschrift  dieser  Urk, 

verdanki  ich  Herm  Comm.  Giuseppe  Silvestri  in  Paiermo.  Sic  ist  mii  LesefehUm  edirt  von  Delaborde,  Charles 
de  Terre  Scinte  {Bibl.  des  écoles  Frangaises  dAtkhus  et  de  Rome)  p.  22.  —  ^ergl.  Charles  p,  24  und  die  Bemer- 
kungen  p,  2;  femer  die  Urk.  vom  4  Mai  1145.  2)  /sai  60,  13.  3)  Gottfried  von  Bouillon,  starò  1110. 

4)  Baldmn  I^  Konig  von  JtrusaUm,  1100-^1113, 

a6« 
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monasterio  constituti  sunt,  vel  in  futunim,  prestante  domino,  conferentur,  vobis  integros 
manere  censemus.  Porro  sepulturam  eiusdem  loci  omnino  liberam  esse  decernimus, 
ut  eorum,  qui  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  excom- 
municati  sint,  nullus  obsistat.  Mortuorum  autem  parochianorum  helemosinas,  de  quibus 
parochialis  ecclesia  suam  partem  acceperit,  quiete  ac  preter  alicuius  molestias  a  vobis 
accipi  et  haberi  sancimus.  Laicos  sane  «)  seu  clericos,  irregulariter  viventes,  ad  conver- 
sionem  suscipere,  nullius  episcopi  vel  prepositi  contradictio  vos  inhibeat  Ad  hec  adi- 
cientes  decemimus,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  pertur- 
bare aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus 
fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentacione  et  guber- 
naciohe  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  lerosolimitane  ecclesie  cano- 
nica reverentia.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona  hanc 
nostre  constitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  ter- 
ciove  commonita,  sì  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  b)  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena 
fìat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco 
iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant.  Amen. 
Amen.  Amen.  —  Scriptum  per  manum  Grisogoni,  notarli  sacri  palatii. 
(R)  E^o  Paschalis  e)  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Landulfus,  archiepiscopus  Beneventanus,  subscripsi. 

Ego  Sennes,  dei  gracia  Capuanus  archiepiscopus,  legi  et  subscripsi. 

Ego  Risus,  Barensis  archiepiscopus  ^),  legì  et  subscripsi. 

Ego  Richardus,  Albanensìs  episcopus,  legi  et  subscripsi. 

Ego  Cono,  Prenestinus  episcopus,  legi  et  subscripsi. 

Ego  Gregorius,  Terracinensis  episcopus,  legi  et  subscripsi. 

Ego  Henricus,  Neocastrensis  episcopus,  subscripsi. 

Ego  Anastasius,  presbiter  cardinalis  tit  beati  Clementis,  legi  et  subscripsi. 

Ego  Gregorius,  presbiter  cardinalis  sancti  Grisogoni,  subscripsi. 

Ego  Boso,  apostolice  sedis  diaconus,  subscripsi. 

Ego  Romoaldus,  cardinalis  diaconus,  subscripsi. 

Datum  Beneventi,  per  manura  lohannis  e),  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis ac  bibliothecarii.  mi  Nonas  lanuarii.  Indictione  vi.  Incarnacionis  dominice 
anno  MCXIIII.     Pontificatus  autem  domni  ^)  Paschalis  g)  secundi  pape  anno  XIIII. 

Or.  (5.  Benedetto  Nr.  76)  im  Archivio  di  Stato  mi  Palermo. 
Dos  Bleisiegel  ist  verioren.     Umschrift  +  Verbo  etc, 

Nr.  246. 

Paschalis  II  festigt  dem  Magister  Lanuin  van  Torre  (  Calabria)  die  Besitzthutner  seiner 
Kirche  gegen   Usurpatoren   und  verleiht  ihm  das  Rechi  der  Excommunicatian  und  der 

Benediction  ^). 

1113  Februar  20.     BenevenL 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Chrìsto  fratri  *)  Lanuino, 
magistro  Eremi,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Peccatis  nostris  exigentibus 
ad  id  tempora  devenerunt,  ut  mala  quelibet  iam  gratis  ex  licentia  committantur,  undique 
iniquitates  insurgant,  ut  persecutiones  interius  et  exterius  oriantur,  laici  ecclesiarum 
bona  dividere  h)  et  in  ipsas  personas  ecclesiasticas  manus  extendere  non  verantur^ 
quibus  in  pastorum  specula  constituti  obviare  compellimur  et  tantìs  sacrìlegiis  et  rapinis 
novum  cogimur  rìmedium  adhibere.  Si  quis  igitur  laicus,  qu9  ad  heremum  vestrum 
legitime  pertinere  noscuntur,  rapere  aut  invadere,  vel  in  personas  ecclesiasticas  temerario 
ausu  manus  iniicere  presumpserit,  ad  satisfactionem  canonicam  moneatur;  quod,  si 
secundo  tertioque  commonitus,  satisfacere  adsumpserìt,  super  episcopum,   de  cuius  par- 

a)  Fehit  Dr.  b)  feh/t  Dr.  e)  Pascalis  Dr.  d)  episcopus  Dr,  e)  Ioannis  Dr.  ()  do- 

mini Dr,         g)  Pascalis    /?r.         h)  divisi    UDa(!).  .i)  Die  Abschrift   dieser  Urk.   und  Nr.  244  verdanke  ich 

Herm  J.  A.   Wolffsohn  in  Neapel.  —   Vergi.  Jaffé,  Reg.  4704.         2)  Diete  Anrede  mù  frater  ist  selten;  vergi, 
miine  Urk,  d.  pàpstL  Kanulei  S.  6;  oben  Nr.  244  stehl  filias;  es  kimnie  frater  verlesen  seift. 
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rochia  fuerit,  iustitiam  obtinere  potuerìs.  Nos  tibi  ex  apostolica  sedis  auctoritate  potes- 
tatem  inferimus,  interdictionis  et  excommunicationis  sententiam  in  eum,  donec  satis- 
faciat,  secundum  qualitatem  et  quantitatem  crìminis  proferendi.  Tibi  etiam,  quia  multo- 
rum  anachoritarum  pater  et  magister  per  dei  gratiam  constitutus  es,  patera^  disciplina 
magisterium  concedimus,  videlicet,  ut  anachoritas  doceas  et  benedicas,  et  si  quis  de 
longinquis  partibus  forse  advenerit  probato  spiritu,  secundum  quod  dicit  apostolus,  si 
ex  deo  est,  suscipiendi  eos  et  benedicendi  habeas  potestatem.  —  Datum  Beneventi, 
decimo  Kalend.  Martii.     Indictione  sexta. 

Abschri/t  des  Cod.  2.  F,  10  p.  80^,  in  der  BtbL  Brancacciana  m  Ncapel. 

Nr.  247. 

Konzil  voti  Benevent  unter  Paschalis  IL   Bitte  der  Antiochenischen  Gesandten  um  Zuriick- 
erstatiung  der  alien  Di'òcese  und  abweisende  Antwort  des  Papstes  9- 

1113  Februar  *).     Benevent, 

Ex  concilio  pi^  memorÌ9  pape  Paschalis,  apud  Beneventum  habito. 

Finito  sermone  post  inclinationem,  tanto  primati  debitam,  concessis  gradibus 
ad  eius  pedes  me  reddidi.  Surrexerant,  antequam  sedissem,  viri  duo,  crinìbus  et  barbis 
concreti(?),  calamistrati  non  ex  industria,  sed,  ut  apparebat,  ex  incuria,  ^tate  compara- 
biles,  habitudine  venerabiles,  et  pronati  &)  coram  domno  papa  post  salutacionem ,  se 
legatos  esse  dixerunt  Antiocheni  principis  Rogger[ii  ')  Ber]nardique,  civitatis  eiusdem 
patriarchi  *),  qui  domno  pap9  sicut  patri  supplicabant,  petentes,  ut  ^cclesi^  suum  ius 
[Antiochjen^  restitui  iuberet  Temporibus  autem(?)  christianitatis  antequam  gentiles  lerusa- 
lem  et  Antiochiam  provinciasque  iUas,  pertinentes  s[u9]  ditioni,  subiugissent .  .  .  .  o  Sydon, 

Acco   et  provintia tia Accon   mare  influit,    dyocesis  Antiochen9 

fuerit     Nunc  autem,   quia  reges  lerusalem   eis   get iuri   christiano   manci- 

paverunt.  Antiocheno  patriarchi  nuUatenus  obediunt,  sed  ^cclesias  totius  predicti  terri- 
torii  et  ^cclesiasticum  ius  patriarcha  sibi  lerosolimitanus  usurpat.  Ad  hoc  papa:  Non 
solco  de  tractatibus  ^cclesiarum  cito  respondere,  sed  petitioni  vestr^,  quia  de  longe 
venistis,  et  l[onga]  vos  via  red(d)ituros  expectat,  non  est  differendum,  quod  habemus 
vobis  respondere  paratum.  Sancte  memorie  venerabilis  Urbanus  papa,  quando  con- 
cilium  populosissim^  congregationis  in  Monte  claro  ^)  celebravit  viamque  lerosolimitanam 
suscitavit,  decrevisse  memoratur  et  scitur,  quod,  quicumque  principes  provincias  vel 
civitates  supra  gentiles  conquirerent,  eorum  principatibus ,  eliminatis  gentium  ritibus, 
9cclesi9  restitute  pertinerent.  Quod  discretissimi  patris  decretum  rescindere  non  aude- 
mus.     Accepto  legati  responso  tacuerunt  et  repatriandi  providentÌ9  vacaverunt. 

Abschri/t  vom  12   Jakrh,  des  Cod.    Vai,  1345  p.  214\  in  der  Bibl,    Vaticana  m  Rem. 

Im  Cartulaire  du  Saint-Sépulcre  de  Jérusalem,  ed,  Kozière  p,  8  befindet  sich  eitie  verkHrzte  Notiz  dieses 
gleichen  Vorganges;  sie  iautet".  Paschali  papa  apud  Beneventum  concilium  celebrante,  ab  Antiocheno  patriarcha  et 
principe  nuncii  transmissi  sunt,  qui  in  eodem  concilio  Antiochene  iura  ecclesie  sibi  restitui  postulaverunt.  Quibus 
hninsmodi  dedit  responsum:  Non  solemus  de  .  .  .  Poigt  ivie  oben  bis  restitute  pertinerent.  —  Aus  dem  pi^  me« 
mori^  in  der  ersten  Zeite  gcht  hervor,  deus  die  Au/aóchnung  dieses  Schri/tstùckes,  oder  dock  die  der  Ueberschri/ty 
erst  ncuh  PaschoTs  Tod  erfolgt  isi, 

Nr.  248. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte   Johann  von  Nonantola  (D,  Modena)  die  Besitzthiimer 

und  Rechte  seines  Klosters  ^), 

1113  Juni  11,    Lateran, 

Pasqua! is  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Ioanni,  nostris 
per  dei  gratiam  manibus  (in)  abbatem  b)  Nonantulani  monasterii  consecrato  '),  eius- 
que  e)  successoribus,  regulariter  gubstituendis,  in  perpetuum.  Apostolice  sedis  auctoritate 
debitoque  compellimur,  prò  universarum  ecclesiarum  statu  satagere,  et  earum  maxime, 
quae  eidem  sedi  specialius  adhaerent  ac  tamquam  iure  proprio  subiecte  sunt,  quieti  d), 

a)  prostrati?        b)  abbati//       e)  eiusdemque //        d)  quibus  /  im^/ //  .i)   Vergi,  das  Nachwort, 

2)   Vergi.  Jafféy  Reg,  p.  605,  3)  Roger  del  Principato,    Fùrst  von  Antiochieny    11Ì2--1119,  4)  Bernhard, 

Palriarch  von  Antiockien,    1102—1134.  5)   Clemumt.  6)  Nach   diiser  Urk,    ist  Jaffé,    Reg.  4696  mit 

mangelndem  Incipit  zu  ergàmen;  vergi,  das  Nachwort,  7)  Johann  III,  Aòt  von  Nonantola,  1112 — 1128;  vergi, 

TtraboscM,  Storia  di  Nonantola  I  p,  109. 
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auxiliante  domino,  providere.  Eapropter  petitionibus  tuis,  fili  in  Qiristo  carissime,  non 
immerito  annuendum  a)  censuimus,  ut  ^)  Nonantulanum  monasterium,  cui  deo  auctore 
presides,  quod  ab  ipso  fundatore  Aistulpho  e),  Longobardorum  rege,  apostolice  sedi  obla- 
tum  est,  ad  predecessorum  nostrorum  exemplar  apostolicae  sedis  privilegio  muniremus. 
Per  presentis  d)  igitur  privilegii  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut  universa,  que 
ad  predictum  Nonantulanum  monasterium  e)  in  presenti  sexta  indictione  iuste  ac  lega- 
liter  pertinent,  sive  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate  principum  vel  obla- 
tione  fìdelium  iuste  atque  ^)  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus 
et  illibata  permaneant  In  quibus  hec  propriis  visa  sunt  nominibus  annotanda:  ipsum 
vestrum  castellum  Nonantulae,  castellum  Vetus,  Galliacanum  g),  Catinianum,  Fannanum, 
Lizanum,  Sclopanum,  Samonum,  Campilium,  Maranum,  Mons  oliveti,  pratum  Albini, 
monasterium  sanctae  Liiciae  de  Roflfeno  ^)  cum  ecclesiis  et  pertinentiis  suis,  ecclesia 
sanctae  Trinitatis  de  Savino  ì),  Manzolinum,  Tainalum  ^),  Rastellinum,  sancta  Maria  in 
Grumulo  1),  Spina  Lamberti,  Solaria,  Roncalia,  Camorana™),  Sorbaria  ^),  Curticella  <>), 
Siccum,  castellum  Pellorii  p),  Trecentula,  Bondennum,  Nogaria  q),  castellum  Cella  r)  et 
Marzalia  s)  cum  pertinentiis  eorum.  Preterea  castellum  Cellule,  curtem  *)  Ragusae 
et  castellum  Thedaldi  cum  omnibus  allodiis,  quae  in  ipso  comitatu  Ferrariensi  Bonifatius 
marchio  acquisita  possedit,  vestro  in  perpetuum  monasterio  confirmamus.  Que  comitissa 
Matildis  de  oblatione,  quam  sancto  Petro  et  Romanae  ecclesiae  dederat,  vobis  nuper 
dedisse  cognoscitur,  sub  u)  censu  scilicet  unius  aurei  annuo.  Sane  nec  Mutinensi  omnino, 
nec  alieni  unquam  episcoporum  vel  principum  aut  v)  alieni  ecclesiasticae  seculari(s)ve 
personae  liceat,  supradicto  monasterio  aut  eius  cellis  vel  ecclesiis  aliisve  possessionibus 
gravamene)  inferre,  exactiones  imponere,  placitum  sive  colloquium  preter  abbatis  ac 
fratrum  voluntatem  indicere  ^)  vel  tenere.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel 
tuorum  quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  subreptionis  y)  astutia  seu  violentia 
preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu,  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris 
secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint,  ab  apostolice  sedis  presule 
consecrandum  «).  Chrisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altari(or)um  sive  basilicarum, 
ordinationes  monachorum,  qui  ad  sacros  fuerint  ordines  promovendi,  sive  clericorum, 
monasterio,  cellis  vel  ecclesiis  pertinentium ,  a  quo  malueritis  catholico  accipietis  epi- 
scopo, siquidem  gratiam  et  communionem  apostolicae  sedis  habuerit,  et  si  ea^a)  gratis 
ac  sine  pravitate  voluerit  exhibere.  Non  enim  episcoporum  cuiquambb)  permittimus, 
invito  abbate  in  monasterio  vel  monasterii  cellis  seu  ce)  ecclesiis  ordinationes  facere, 
missas  publicas  celebrare  vel  earum  decimas  vendicare,  nec  de  monasterio  ipso  vel 
eius  rebus  rescriptum  surripere  aut  quolibet  modo  impetrare,  cuicumque  personae 
facultas  sit;  quod  si  forte  presumptum  fuerit,  irritum  penitus  habeatur.  Nec  episcopis 
facultas  dicti  monasterii  nostri  dd)  clericos  sine  tui  consensus  deliberatione  aut  inter- 
dictionis  aut  excommunicationis  sententia  cohercere  «e).  Porro  illa  dignitatis  insignia, 
quibus  antecessores  tui  inter  missarum  solemnia  uti  noscuntur,  nos  personae  tuae  ex 
apostolicae  sedis  benignitate  concedimus,  ut  in  diebus  solemnibus  ad  missarum  offitia 
celebranda  dalmatica,  mitrio,  cyrothecis  et  sandalis  induaris.  Ad  haec  adicientes  decer- 
nimus,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare  aut  eius 
possessiones  auferre  vel  ablatas  ff)  retinere,  vel  iniuste  datas  suis  usibus  vendicare, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò 
quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  ut  in 
omnibus  semper  apostolicae  sedis,  cuius  est  proprium,  munimine  ac  protectione  congaudeat. 
Si  quis  igitur  in  futurum  archiepiscopus  (aut)  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux, 
Comes,  vicecomes,  index,  castaldio  aut  ecclesiastica  qua(e)lìbet  secularisvegg)  persona,  hanc 
nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita  ^^)y  si  non  ")  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat,   reamque  se  divino  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cogno- 


a)  annuentibus  /  und  II         b)  et  //         e)  Astalpho  ly  Aystufo  //         d)  presentem  //  e)  mo- 

nasterium Nonantulanum  //  f)  ac  //  g)  Gillianum,  Pasck.  Nov,  10  hai  Gallianum  h)  Ruffeno  // 

i)  Savigno  //  k)  Fainale  //  l)  Gremulo  //  m)  Camurana  //  n)  Sorbalia  //  o)  Coiticela  / 

p)  Pellonii  //  q)  Pasch,  Norv.  10  Stagarìa  r)  Celle  //         s)  Marzarìa  //  t)  curtis  /  u)  suo  / 

v)  ac  //  w)  aliquod   gravamen  //  n)  inducere  //  y)  assumptionis  //  z)  consecrandns  // 

aa)  de  /  und  II  bb)  cuicumque  //  ce)  et  //         dd)  In  der  Urk.  Alexandtrs  III  facultas  sit  monasterii 

vestri         ee)  interdicti  vel  excommicationis  clericos  sine  tui  consensus  deliberatione  cohercere  //        ff)  abbas  // 
gg)  castaldio  ecclesiastica  secularisve  //        hh)  commonitus  //        ii)  sine  /  und  IL 
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scat  a),  et  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat, 
atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta 
servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Qiristi,  quatenus  et  hic  fructum  bonae  actionis 
percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tern9  pacis  inveniant  Amen.  Amen. 
—  Scriptum  per  manum  Raynerii,  scriniarii,  regionari!  et  notarli  sacri  palatii. 

Ego  Pascalis  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  Ioannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  diaconi  cardi- 
naiis  ac  hibliothecarìi.  ili  Idus  lunii.  Indictione  vi.  Incarnationis  dominicae  anno 
MCXIIII.     Pontificatus  domni  Pasqualis  secundi  anno  xiiii. 

Aòschrifi  vom  18  Jahrh,  der  Jura  dw,  AÒb.  Nanant.  p.  9,  und  16  yàhrh.  {diese  etwas  verkiirz/),  im 
Ar^hivw  delia  mensa  abbaziaie  tu  Nonaniolal   Einulcopie  {^Abbazia  di  Nonantola),   im  Archivio  di  Siato  2U  Modena. 

Da  diese  Urkunde  wòrtlich  mit  einer  anderen  Paschalis  II  vom  ìO  November  1112  iiòereinstimmt  {Jafféy 
/^eg.4696)y  bis  auf  twei  Passus:  Nec  episcopis  facaltas  ....  sandalis  induaris,  die  in  unserem  Schriftstucke  mehr 
sind,  so  k'ónnte  man  geneigt  sein,  ietzteres  fùr  eine  Fàischung  zu  kalten,  dock  erweist  sich  dies  bei  nàkerer  Prufung 
als  unstatihafi,  'Scriptum  und  Datumzeiie  sind  ganz  in  Ordnung,  erstere  weist  einen  anderen  Beamten  auf,  als  die 
fritkere.  Die  beiden  Stiicke,  die  hier  mehr  sind,  finden  sich  ebenso  in  einer  Bestàtigung  fur  Nonantola  wieder^  der 
AUxanders  III  vom  Jahre  1168  (Tiraboschi,  Star.  II p,  284),  werden  also  durch  diese  gedeckt.  Dass  zwei  bis  auf 
watige  Zeilen  gieichiautende  Urkunden  in  kurten  Zwischenràumen  ausgestellt  werden  konnten^  beweisen  Acta  Pont,  I 
Nr,  214,  216,  wo  wir  iiberdies  genau  den  gleichen  Fall  haben,  dass  in  der  snveiten  etwas  mehr  beivilligt  wird. 


Nr.  249. 

Paschalis  IT  theilt  den  M'ònchen  voti  San  Michele  della  Chiusa  (D,   Torino)  mit,    dass 
er  wegen   ihrer  Parteitreue  dem  Abte  das  Rechi  verleihe^   zu  gewissen  Zeiten  Sandalen^ 

Dalmatika  und  Mitra  tragen  zu  diirfen, 

1114  Aprii  23.     Lateran, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Clusini  coenobii  fratribus, 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  In  scriptura  sua  per  sapientem  suum  dei  patris 
sapientia  loquitur:  Ego  diligentes  me  diligo  *).  In  evangelio  quoque  per  semetipsam 
dicit:  Si  quis  diligit  me,  diligitur  a  patre  meo  et  ego  diligam  eum  *).  In  coenobio 
siquidem  sancti  Michaelis,  quod  de  Clusis  dicitur,  nostri  temporis  memoria  tantum  apo- 
stolice  sedis  dilectio  abundavit,  ut  persecutionis  estu  fervente,  cum  loca  cetera  beati 
Petri  fìdelibus  captionem  et  exilium  minarentur,  locus  ille  fessis  requies,  fugientibus 
refugium,  timentibus  respiratio,  periclitantibus  portus  consolationis  existeret  Tante 
igitur  dilectioni  dignum  est,  ut  dilectio  nostra  respondeat.  Eapropter,  dilectissimi  filii 
petitioni  vestre  patema  benignitate  annuimus  et  apostolice  sedis  liberalitate  hanc  loco 
vestro  gratiam  dignitatemque  concedimus,  ut  in  diebus  sollemnibus,  videlicet  sancti 
pasche,  ascensionis,  pentecostes,  natalis  domini,  epiphaniorum,  in  festis  quoque  beate 
Marie  semper  virginis,  sancti  Michaelis  et  sancti  Benedicti  abbas  vester,  qui  disponente 
deo  cum  sedis  apostolice  gratia  cenobio  vestro  prefuerit,  inter  sacra  missarum  sollemnia 
sandaliis,  dalmatica  utatur  et  mitra.  Confidimus  siquidem  de  vobis  dilectissimis  b),  quod 
beati  Michaelis  precibus  in  vestro  cenobio  religionis  semper  disciplina  fervebit  et  in 
vobis  dei  omnipotentis  nomen,  ipso  largiente,  glorificabitur. 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardi- 
nalis  ac  bibliothecarii.  IX  Kal.  Maii.  Indictione  vii.  Incarnationis  dominice  anno 
MCXV.     Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  pape  anno  itidem  XV. 

Abschrift  vom  16  yahrh,  des  Cart.  de  St.'Miquel  de  la  Chise  p,  10\  im  Archivio  Arcivescovile  zu  Turin. 


Nr.  250. 
Paschalis  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Peter  von  Nizza  die  Besitzthiìmer  seincs  Hochstiftes, 

IIU  Juni  8.     Tivoli  »;. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum   dei,   venerabili   fratri  Petro,  Niciensi  epi- 
scopo,  eiusque  successorìbus  canonice   substituendis ,   in   perpetuum.     Sicut   iniusta  po- 

a)  cognoscatur  b)   £s  steht  leins. .1)   IVov,   8,    17.  2)  Ungenau   Ev.    Joan.  14,   23. 

3)   Ttberia  anderer  Name  fur  Tibur,    Tivoli,  <fder  solite  man  zu  unserer  Zeit  an  die  damals  noch  bewohnbare  Villa 
TiberiOf  am  Pusse  des  Tivoliberges  denken  miissen? 
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scentibus  nuUus  est  tribuendus  effectus,  sic  legitima  desiderantium  non  est  diferenda 
petitio.  Tuis  igitur,  frater  in  Christo  charissime,  precibus  annuentes,  ad  sanct^ 
Niciensis  ecclesi^,  cui  deo  auctore  presides,  pacem  ac  stabilitatem  perpetuam  presentis 
decreti  vigore  sancimus,  ut  tibi  deinceps  tuisque  legitimis  successoribus  episcopali  iure 
regendum  ac  disponendum  perpetuo  maneat,  quicquid  intra  fines  Niciensis  parochi^ 
continetur:  videlicet  monasterium  sancti  Pentii  cum  ecclesiis  ad  ipsum  pertinentibus, 
quas  videlicet  in  eadem  Niciensi  parochia  legitime  possidere  cognoscitur,  ecclesiam  sanct^ 
MarÌ9  de  Ciancio  et  ecclesiam  sancte  Mari^  de  Pilla,  castrum  quod  vocatur  Drappum, 
et  reliqua  omnia,  qu^  ad  vestram  Niciensem  ecclesiam  noscuntur  legitime  pertinere. 
Preterea  quascumque  possessiones ,  qu^cumque  bona  in  futurum  liberalitate  principum, 
oblatione  fidelium  vel  aliis  iustis  modis,  largiente  domino,  poteris  adipisci,  firma  tibi 
tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  homi- 
num  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  con- 
serventur  tam  tuis,  quam  clericorum  et  pauperum  usibus  profutura.  Si  qua  igitur  in 
futurum  ecclesiastica  qu^libet  s^cularisve  persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  tentaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satis- 
factione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et 
sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudi- 
cem  premia  etern^  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

f  Ego  Pascalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss. 

Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

Ego  Cono  Prenestin^  ecclesia  episcopus  (ss)  legi  et  (sub)scripsi. 

Ego  Rainerius  cardinalis  diaconus  sanctorum  Marcellini  et  Petri  legi  et  ss. 

Ego  Teodericus  cardinalis  diaconus  sancti  Grisogoni  legi  et  ss. 

Datum  Tiberi^,  per  manum  Grisogoni,  agentis  vice  domni  Ioannis  cancellarii. 
Anno  dominic9  incarnationis  MCXV.  Indictione  VII.  Pontificatus  autem  domni  Pascalis 
secundi  anno  XV.     vi  Id.  lunii. 

Cofne  des  18  yahrh.  {Abòatia  di  Ponzio),  im  Archizno  di  Stato  su  Turin. 

Dos  Tagesdatum  hai  in  der  Vorlage  sckweriich  so  am  Ende  gestanden,  wie  es  hier  der  Fall  ist;  es  m'ùsste 
denn  anfangs  vergessen  gewtsen  sein. 


Nr.  251. 

Paschalis  II  schreibt  dem   Prior  Rotho  voti   San  Frediano  di  Lucca^   er  erwartc   Mit- 

theilungen  von  ihtn  und  scine  Ruckkekr  bis   Weihnachten, 

1099—1115  December  4.     Lateran, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  R(othoni)  priori  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Super  dilatione  adventus  tui  vehementius  admiramur, 
cum  totiens  fratribus  tuis,  te  citius  rediturum,  transmiseris.  Mandamus  ergo  dilectioni 
tu^,  ut  aut  diutius  redire  non  differas,  aut  dilationis  causam  et,  quid  fratribus  tuis 
agendum  sit,  rescribere  debeas.  Nos  enim,  quibus  modis  possumus,  auxilium  et  con- 
silium  inpartimur,  set  ipsi  person^  tu^  presentiam  debita  dilatione  desiderant  Nos 
quoque  adventum  tuum  usque  ad  proximam  nativitatem  domini  prestolamur.  —  Dat 
Laterani,  il  Non.  Dee. 

Abschrift  vom  15  Jahrìu  des  Cod,  Nr,  115  p.  13,  in  der  BiblioUca  Pubblica  zu  Lucca;  und  XL,  11  in 
der  Bibl.  Barberina  zu  Kom, 

Bahne,  Misceli,  IV  p.  584  sq.  hot  aus  dem  gleichen  Luccheser  Codex  die  grosse  pàpstliche  Briefsammbmg 
von  San  Frediano  edirt,  hai  dabei  aber  diesen  und  einen  Brief  Hadrians  IV  (oòcn  1 157 — 1159  Mai  24)  ubersehen. 
Vor  unserem  Brief  e  steki  im  Codex  Jaffé,  Reg.  4829  ^  dahinter  4791,  nach  dem  ersteren  zu  urtheilen  vnrd  auch  er 
in  die  Z^it  e.  1116  gehàren,  Uebrigens  bedarf  die  chronologische  Einreikung  der  Briefsammlung  noch  genauerer 
Unlersuchung,  die  Jaffé* s  ist  gens,  ungeniigend.  —   Vergi,  mein  Iter  Italicum  p,  42* 
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Nr.  252. 

Paschalis  II  trifft  fur  die   Certosa  von   Torre   in   Calabrien  Bestintmungen   tnit  Bezug 
auf  „Mentabricella^^j  das  nicht  vom  Hauptkloster  getrennt  werden  darf  y. 

1102—1115  Màrz  là,     Lateran. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Lanuino  priori  et  ceteris 
fratribus  Heremi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Non  facile  est,  ad  heremiticam 
vitam  repente  adscendere,  unde  oportunum  est,  ut  fratres,  qui  advertuntur  in  seculo, 
primum  in  Mentabricella  probentur  et,  quos  infirmitas  gravior  vel  senectus  deprimit, 
ibidem,  si  voluerint,  requiescant,  ibi  etiam  monastile  adversantur,  qui  non  potuerint  ad 
Heremum  transmeare.  Precipimus  ergo,  ut  nemini  liceat,  cellam  ipsam  seu  monasterìum 
ab  Heremi  unitate  dividere,  sed  semper  in  prioris  Heremi  dispositione  permaneat  Si 
quis  autem  atraere  tentaverit,  divine  indignationis  ultione  plectatur.  —  Data  Lateranis, 
II  a)  Idus  Martii  »). 

Mschrift  des  Cod.  2.  F.  10,  p.  81  und  Miscellanea  p.  24,  m  der  Bibl,  Bramac ciana  zu  NeapeL 


Nr.  253. 

Paschalis  II  bestàtigt  der  Kongregation  von    Vallombrosa  (D,  Fiesole)  ihre  Besitzthiimer 
und  Rechtey  wofùr  eine  jàhrliche  Abgabe  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist  ^), 

1115  Februar  9.     Lateran, 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  b)  fiUis  Ademaro  abbati  ceteris- 
que  Valumbrosae  e)  congregationìs  fratribus,  tam  presentibus,  quam  futuris,  in  perpe- 
tuum.  Desiderium,  quod  ad  religiosum  propositum  et  animarum  salutem  pertinere 
monstratur,  auctore  deo  sine  aliqua  e[st]  dilatione  complendum.  Quia  igitur  propo- 
situm vestrum,  divina  preveniente  ac  subsequente  clementia,  religionis  vestre  simplicitas 
bone  opinionis  odorem  et  prope  et  longe  positis  aspiravit,  nos  vestro  provectui,  annuente 
doniino,  provectus  adiungere  cupientes,  cenobium  vestrum  prò  beate  Marie  semper 
virginis  reverentia,  cui  dicatum  est,  in  Romane  ecclesie  proprietatem  et  tutelam  atque 
protectionem  apostolice  sedis  accepimus,  et  apostolice  illud  auctoritatis  privilegio  mu- 
nientes  ab  omnium  personarum  iugo  liberum  permanere  decernimus.  Per  presentem 
igitur  privilegii  nostri  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut  quecumque  hodie 
vestrum  cenobium  iure  possidet,  sive  in  crastinum  concessione  pontificum,  liberalitate 
principum  vel  oblatione  fìdelium  iure  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestris- 
que  successoribus  et  illibata  permaneant;  illis  successoribus  dico,  qui  eumdem  reli- 
gionis ritum  et  fidei  constantiam  conservare  et  strenue  omnipotenti  domino  in  eodem 
proposito  deservire  satagerint.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium  sive 
basilicarum,  ordinationes  clericorum  liceat  vobis,  a  quocumque  volueritis,  catholico  epi- 
scopo et  Roman^  ecclesia  gratiam  atque  communionem  optinente  percipere,  qui  nostra 
fultus  auctoritate,  que  postulantur,  indulgeat.  Ad  hec  censemus  atque  statuimus,  ne 
ulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  perturbare  aut  d)  subditas  posses- 
siones  auferre,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conser- 
ventur  eorum,  prò  quorum  substentatione  ac  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omni- 
modis  profutura.  Nec  ulli  episcopo  potestas  sit,  excom(m)unicationem  aut  interdictionem 
vobis  ingerere,  ut,  qui  in  speciales  estis  filios  apostolice  sedis  assumpti,  nuUius  alterius 
iuditio  temere  exponamini.  Quia  vero  plura  iam  monasteria,  inspirante  domino,  in 
eamdem  vobiscum  formam  religionis  consenserunt,  videlicet  congregalo  sancti  Salvii 
iuxta  Florentiam,  sancti  Fidelis  e)  de  Strumis,  sancti  Salvatoris  de  Sophena,  sancte  Marie 
de  Nevana,  sancti  Cassiani  de  Monte  Scalarlo,  sancti  Angeli  de  Passiniano,  sancti  Salvatoris 
deFicilo  ^\  sancti  Angeli  iuxta  Pristorian,  sancti  Salvatoris  de  Vaiano,  sancti  Salvatoris  de 
Fontana  Taonis,  sancte  Marie  de  Pacciana,  sancte  Marie  de  Garmiano,  sancti  Petri  de  Mus- 
ceto,  sancti  Pauli  de  Razolo,  sancte  Reparate  de  Faentina  g)  diocesi,  et  congregatio  h)  de 


a)  XI  w  3  /^  iO  b)  dilectissimis  //  e)  Vallombrosane  //  d;  aut  ei  //  e)  Fides  / 

0  Ficedo  /         g)  Faintina  /  h)  congregationis  /.  .1)   VergL  die  Urk.  vom  27  Juli  1101,  vom  20  Fé- 

Omar  1113  und  Mabillm  Ann,  Ord,  S.  Ben.  V  p.  417.  2)  Da  im  Mar»   1101  Bruno   noch  lebte,    hàtte  das 

Breve  fur  ihn,  benv,  ihn  und  Lanuin  ausgestellt  werden  miissen ,  wenn  es  damals  sch&n ,  worauf  die  Ortsattgabe 
bttogen  werden  konnte,  erfolgt  ware,  3)  Isi  Jaffé,  Reg.  4765,  Migne,  Fair.  163  p,  372  mii  vielen  AàweicAungen 
und  wesentlich  geringerem  GtUerbesitu,     Vergi,  die  Urk,  vom  25  Mai  1139, 

▼.  Pflngk-Harttang,  Aetmll.  ^7 
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Ruiscesaris  et  congregatìo  a)  de  monte  Armato,  sancti  Gervaxii  de  Brixiana  diocesi  b),  sancti 
Pauli  de  Pisa,  sancti  Bartholomei  de  Caplano  e),  sancte  Trinitatis  de  Florentia,  sancti  Lau- 
rentii  de  Cultuboni,  sancti  Marci  de  Placentie  d),  sancti  Basiiidis  de  Parmensi  diocesi,  sancte 
Marie  de  monte  Plano,  sancti  Sepulcri  de  Papia,  sancte  Cecilie  de  Bononiensi  diocesi  e). 
Nos  et  ipsis  et  omnibus,  qui  se  in  crastinum  eidem  religionis  usui  ex  integro  sociare 
voluerint,  presentis  privilegii  libertatem  apostolica  auctoritate  concedimus,  quamdiu  in 
eadem  religionis  et  consuetudinis  unitate  persistere  procuraverint.  Nec  alieni  persone 
facultas  sit,  aliquod  vestrae  congregationis  monasterium  a  f )  loci  sui  stabilitate  revellere 
ac  removere  sine  abbatis  et  congregationis  communi  consensu.  Constituimus  autem,  ut 
eorum  omnium  caput  vestrum,  quod  in  Valleinbrosa  g)  situm  est,  monasterium  habeatur. 
Sane  cum  terminus  vite  pastori  vestro  divina  dispositione  contigerit,  qui  eius  loco  sub- 
stituendus  fuerit,  quia  et  vobis  et  aliis  omnibus  preesse  debebit,  omnium,  qui  ceteris 
presunt  monasteriis,  consensu  et  iudicio  eligatur.  Quod  si  forte  ex  ipsis  abbatibus 
quilibet,  domino  d[is]ponente,  ad  hoc  generale  regimen  electus  fuerit,  ad  vestrum  prin- 
cipale cenobium  principaliter  transeat,  et  eius  mox  ^)  iudicio,  sicut  in  diebus  venerande 
memorie  lohannis,  primi  abbatis  vestri,  factum  constat,  cetera  omnia  unita  vobis  mona- 
steria  disponantur  ì).  Ad  indicpum  autem  huius  percepte  libertjatis  per  annos  singulos 
duodecim  sagi  [cilijcini  brachia  Laterano  persolvetis  p[alatio]  k).  Si  quis  igitur  in  crasti- 
num archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux,  comes  aut 
vicecomes,  iudex,  castaldio,  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona,  hanc  nostre 
constitutionis  paginam  sciens  i  ),  cont[ra  eam]  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove 
commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri,  redemptoris  lesu  Christi,  aliena 
fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cun  :tis  autem ,  eidem  loco 
insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant.  Amen. 
Amen.  —  Scriptum  per  manum  Gervasii,  scriniarii,  regionarii  et  notarii  sacri  palatii»^). 
(R)  Ego  Pascalis  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Dat  Laterani,  per  manum  lohannis,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
ac  bibliothecarii.  v  Id.  Febr.  Indictione  vili.  Incarnationis  dominice  anno  MCXV. 
Pontificatus  autem  domni  ")  Pascalis  secundi  pape  anno  xvi  o). 

Beglaubigte  Abschrift  v,  J.  1257  (Badia  di  Ripoli  1115  Feòò,  9),  CopU  des  12  Jahrh,  {Badia  di  Coiti- 
buono  9  Feb.  1115)  und  neuere  Abschrift  des  Chart.  S.  Lorenzo  di  Coltiòuono  Nr.  236  p.  494,  im  Archivio  di 
Stato  ÈU  Florenz, 

Die  Cop,  des  12  Jahrh.  hot  durch  Feuchiigkeii  stari  ge/itten,  die  neuere  Abschrift  ist  nach  der  Copie 
nicht  ncuh  einer  Originahforiage  angefertigt,  Beachtenswerih  ist,  dass  in  der  Copie  der  Fassus  von  einer  Abgabe 
nach  Rom  fehlt.  Es  ist  nicht  unm'óglich,  dass  von  diesem  Frhniegium,  welches  fùr  cine  Reihe  von  K/óstem  zu  geiten 
hatte,  verschiedene  Exemplare  ctusgestellt  sind  und  sich  dadurch  der  vi  Idus  des  àiteren  Druckes  erkiàrt, 

Nr.  254. 

Paschalis  II  wundert  sichy  dass  Erzbischof  Guido  von   Vienne  das  Zeugniss  der  Geist- 
lichen  von  St.-Etienne  de  BesanQon   nicht  annehmen  wollte^  ertheilt  ihm  Belehrung  iiber 

die  Entscheidung  von  Streitfàllen  V« 

Ilio  Augusi  27,     Troja. 

Pascalis  secundus  p)  Guidoni,  archiepiscopo  Vienensi,  apostolice  sedis  legato, 
scribit  q)  dicens  q):  Super  prudentia  tua  plurimum  miramur,  quod  in  negotio  beati  r) 
Stephani  clericorum  ipsorum  acceptare  nolueris  testimonium  s).  Diverse*)  sunt  nam- 
que  species  causarum  "),  nec  in  omnibus  causis  crimina  agitantur.  In  criminibus  siqui- 
dem  accusatorum  et  ▼)  testium  illa  districtio  observanda  est,  que  in  canonibus  continetur, 
neque  w)  ad  probationem  domestica  ^)  assumantur.    Ceterum  in  possessionum  vel  huius- 


a)  congregatìoDÌs  /         b)  voti  sancti  an  fehlt  in  II        e)  Capiano  //         d)  Piacenza  //  e)  von 

sancti  Sepulcri  an  fehlt  in  II,  dafur  steht  hier  das  vorher  Anrn.  b  fehlende:  sancti  Gervasii  de  Brixiana  diocesi;  so 
auch  der  Druck            f)  et  /            g)  Valleymbrosa  //         h)  mox  in  I  i)  dìsponant  //         k)  dieser  ganu 

Passus  fehlt  in  II         \)  scienter  /         m)  et  notarii  et  sacri  palatii  regionarii  /  n)  fehlt  in  I  o)  in  II 

hinter  XVI   noch:   VI  qaidem.           p)  Paschalis    episcopus  servus  servorum  dei,    venerabili  fratri  q>  salntem 

et  apostolicam    benedictionem             r)  ecclesie  beati             s)  andere   IVoristellung  t)  cum   beatns  Gregorìas 

in   huiusmodi    causis    ecclcsiarum    auctoribus    probationem    imponat.     Diverse  u)  namque   sunt  in  cansanim 

anctoribus  species         v)  fehlt         w)  ne  qui         x)  domestici.  .1)   VergL  das  Nackwort, 
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modi  a)  n^otiis  hii  potissimum  assumendi  sunt,  qui  eadem  negotia  tractaverunt ,  de 
quorum  auditu  et  visu  (hjesitatio  esse  non  debeat  Si  ergo  idem  clerici  idonei  sunt 
ad  assertionem  cause  b),  nullatenus  removeantur  e),  sed,  sicut  aliis  litteris  liberatum  d) 
est,  inter  sancti  lohannis  et  sancti  Stephani  canonicos  lis  illa  plenius  decidatur  e). 

Absckrìft  vom  12  yahrh,  des  Cod,    Vai.  J362  p.  76,  in  der  Bibl.   Vaticana  m  Rom, 
Wir  geòen  ditse  Urkunde,  wie  bertits  fruher  die  Alexander s  II  fùr  Lucca,  oben  Nr,  155,   um  tu  zeigen, 
wie  der  Wortiaui  des  Textes  durck   die  Aufnahme  in   eine  Canonessammlung  berùhrt,   wie  er  dadurch  biswei/en  in 
EhneiheUen  geradesu   unwveriàssig  ivird.     Die    Vàrianten  sind  dem  vollstandigeren  Texte   Jaffé  4781   eninommen. 
Vergi,  Archto  f,  a,  d,  G,  XII  5.  T27  ;  mem  Iter  Ital.  p,  120, 

Nr.  255. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Eusiasius  von   Tutti  i  Santi  di  Bari  die  Besitzthumer 

und  Reckte  seines  Klosters  ^J. 

1115  September  9.     Benevent, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  (ìlio  Eustasio,  fundatori  et 
ab(b)ati  venerabilis  monasterii ,  quod  omnium  Sanctorum  dicitur ,  in  loco  Cuti  in 
Barensi  suburbio,  eiusque  successoribus  regularìter  substituendis,  in  perpetuum.  Ad 
hoc  nos,  disponente  domino,  in  apostolicae  sedis  regimen  promoti  agnoscimur  f  ),  ut  eius 
filiis,  auxilium  implorantibus,  efficaciter  subvenire  et  ei  obedientes  tueri  ac  protegere, 
prout  dominus  dedit,  debeamus.  Eapropter  tuis,  fili  in  Christo  karìssime  Eustasi, 
precibus  annuentes,  monasterium,  cui  domino  auctore  presides,  quod  videlicet  per  tuam 
quondam  industriam  in  honore  beatae  dei  genetricis  Mariae  atque  omnium  Sanctorum 
fundatum  et  edifìcatum  constat,  praesentis  decreti  auctoritate  munimus.  Omnem  siqui- 
dem  quietis  ac  libertatis  provisionem,  quam  venerabilis  memoriae  fratres  nostri  Ursus  *) 
et  Helias  ®),  Barensis  ecclesiae  praesules,  eidem  monasterio  contulerunt,  nos  omni- 
potentis  dei  gratia(m)  confìrmamus,  ut  videlicet  locus  ipse  cum  rebus  omnibus,  ad  eum 
pertinentibus ,  a  dominio  vel  oppressione  cuiuslibet  hominis  liber  debeat  permanere. 
Nec  ullus  ecclesiae  Barensis  antistes  aut  alius,  quod  absit,  temerarius  audeat,  eidem 
cenobio  excomunicationem  inferre  neque  personis  aut  rebus  eius  aliquo  citra  iustitiam 
modo  molestiam  aut  controversiam  irrogare.  Ordinationes  autem  clericorum  et  eccle- 
siarum  consecrationes  gratis,  seposita  pravitate,  concedat.  Missas  sane  illic  publicas 
per  episcopum  fieri  preter  abatis  et  fratrum  voluntatem,  omnimodis  prohibemus,  ne  in 
servorum  dei  recessibus  popularìbus  occasio  prebeatur  uUa  conventibus.  Obeunte  te, 
nunc  eius  loci  ab(b)ate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  surreptionis 
astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  com(m)uni  consensu  vel  fratrum  pars 
consilii  sanioris,  secundum  dei  tìmorem  et  beati  Benedicti  regulam  providerint  eligendum, 
cui,  si  qua  gravior  causa  evenerit,  libere  liceat  apostolicae  sedis  audienttam  appellare. 
Ad  haec  adicientes  decemimus,  ut  quaecumque  bona  vel  per  tuam  industriam  vel  per 
virorum  fìdelium  oblationem  eidem  loco  parata  sunt,  aut  in  futurum,  prestante  domino, 
iuste  canoniceque  parari  contigerit,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  per- 
maneant.  Nec  ulli  omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  perturbare,  aut 
eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fati- 
gare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  substentatione  et  guber- 
natione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesia- 
stica saecularisque  persona  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam 
temere  venire  tentaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emen- 
daverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bonae  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
praemia  etemae  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

Ego  Paschalis  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss. 


a)  ceterìs  haiasmodi         b)  ab  assertione  cause  illias         e)  repellantnr       d)  deliberatnm         t)  foigen 

noch  ztvei  Sàtze   und  das  Datum  f)  constituti   vos   promotor   agnoscimas. .i)  Die  Abschri/t  dieser  Urìu 

verdanke  ich  Herm  Lo  eh  ri  in  Bari,    —   Vergi,   Jaffé,   Reg,  6145   6101,   und  die  Urk,  vom  18  Februar  1116. 
2)   Ursus,  Ertbischof  von  Bari,  1078—1089,  3)  Elias,  Er%bisckof  von  Bari,  1089—1105,  war  Abt  von  San 

Avicola  di  Bari  gewesett,  vergi.  Ughelli^  Italia  Sacra   Vili  p,  608,  Cappelletti,  Chiese  ci  Italia  XXI  p,  13. 

27* 
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Datum  Beneventi,  per  manum  lohannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  diaconi 
cardinalis  ac  bibliothecarii.  V  Idus  Septembris.  Indictione  IX.  Incarnationis  domini- 
cae  anno  MCXV.     Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  papae  anno  XVII. 

Or,  und  future  Ahschrift  im  Archìvio  di  San  Nicola  zu  Bari. 


Nr.  256. 

Paschalis  II  bestàtigt  dent  Bischofe   Guido   voti  Arezzo   die  Besitzthumer  und  Rechte 

seiner  Kirche  ^). 

1115  November  17.     Lateran, 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Guidoni,  Aretine 
ecclesia  episcopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis,  in  perpetuum. —  |  lustis 
votis  assensum  prebere  iustisque  petitionibus  aures  accomodare,  nos  convenit,  qui,  licet 
indigni,  iustiti^  custodes  atque  precones  in  excelsa  apostolorum  principum,  Petri  et 
Pauli,  specula,  domino  disponente,  conspicimur  existere  a).  Tuis  igitur,  frater  in  ( 
Christo  karissime  Guido,  iustis  petitionibus  annuentes,  sanctam  Aretinam  ecclesiam,  cui 
auctore  deo  presides,  apostolice  sedis  auctoritate  munimus.  Statuimus  enim,  ut  uni- 
versa predia  sive  possessiones,  quas  reges  seu  imperatores  catholici,  sive  alii  fideles 
sanct^  Aretine  ecclesie  ac  beato  martiri  Donato,  cuius  in  ea  sacrosanctum  corpus 
requiescere  creditur,  de  suo  iure  obtulerunt  et  concesserunt,  inconcussa  et  integra  per- 
petuis  temporibus  eidem  ecclesie  conserventur.  Confirmamus  etiam  tibi  tuisque  catho- 
licis  successoribus  monasteria,  plebes,  ecclesias,  villas,  oppida,  qu^  a  predecessoribus 
nostris,  sedis  apostolica  pontificibus,  supradicte  Aretine  9cclesÌ9  et  beato  Donato  per 
autentica  privilegia  confirmata  noscuntur.  Ad  hec  adicientes  decemimus,  ut,  quecumque 
predia,  quascumque  possessiones  in  presenti  nona  indictione  eadem  ecclesia  iuste  ac 
legitime  possidet,  quecumque  ad  eam  iuste  ac  legitime  pertinere  noscuntur,  firma  tibi 
tuisque  catholicis  successoribus  ac  illibata  permaneant.  In  universa  igitur  Aretini 
episcopatus  parrochia  episcopalis  officii  debita  vobis  et  exhibenda  et  exigenda  conce- 
dimus,  ut  in  ecclesiis  seu  monasteriis  correptiones  seu  dispositiones  iuxta  moderationem 
canonice  sanctionis  et  regularis  institutionis  exhibeatis,  decimas  et  ceteros,  qui  eccle- 
sie debentur,  redditus  a  populo  exigatis,  ut  a  pastore  gregi  pascua  debita,  et  a  grege 
pastori  servitia  debita  ministrentur,  salva  in  omnibus  apostolice  sedis  auctoritate.  De- 
cemimus ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare 
aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere  vel  iniuste  datas  suis  usibus  vendicare, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur,  tam  tuis, 
quam  clericorum  et  pauperum  usibus  omnimodis  profutura.  Si  quis  igitur  in  crastinum 
archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps  aut  dux,  comes,  vicecomes, 
iudex,  castaldio  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis 
paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si 
non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  ream- 
que  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo 
corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque 
in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  ser- 
vantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  |  et  hic  fructum  bone  actionis 
percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem^  pacis  inveniant.  Amen.  Amen. 
Amen.  |  —  Scriptum  per  manum  Gervasii,  scriniarii,  regionarii  atque  notarii  sacri  palatii. 

(R)     Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.     (M) 

Ego  Bonifatius  presbiter  cardinalis  tituli  beati  Marci  ss. 

Ego  Anastasius  cardinalis  presbiter  tituli  beati  Clementis  ss. 

Ego  Rainerius  presbiter  cardinalis  tituli  sanctorum  Marcellini  et  Petri  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct^  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis 
ac  bibliothecarii.  XV  Kl.  Decembris.  Indictione  vini.  Incarnationis  dominici  anno 
MCXV.     Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  pap^  anno  xvii. 

Or,  und  Aòschrift  des  18  Jahrh,  im  Archivio  CapUoiare  tu  Arezao;  Regest  B,  VI  13  p.  63,  m  dcr 
Biii.  PubòHca  tu  Siena, 


a)  Mii  anderer  Dinie  durchstrichm.  _    -  .l)   Vergi,  die  Urk.  vom  13  August  877  {oben  Nr,  72). 
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Or,  Ptrg,  itaL,  àr.  0,54,'  la^sg  0,58,  unten  e,  0,038  utngeschlagm,  durck  drei  Lochér  in  geratUr  Lime 
geht  die  grime  Seidenschnur,  dtrtn  Bleisiegei  verhren,  Faltung  der  Bullen.  Conscriptsckrift:  die  mitilere  Curiaie 
des  Gervasius  {altere  Zeit,  Acta  Poni.  I  Nr.  125).  Hinier  der  ausgesckriebenen  Verewigung  òleiòt  bis  zur  Seitenlinie 
noch  ein  Raum  von  0,095  /rei,  auch  das  leizte  der  drei  Amen  schliesst  die  Zeile  nicht  ganz  ab.  Zeilenschlùsse 
wechseln  von  0,024—0,038,  ZeilenweUe  0,014.  Der  Hauptkàrper  mit  der  ScriptumteUe  fùUt  nur  0,28.  Die  drei 
Amen:  ausgeschriebene  Mqfuskeln.  Rota  Nr,  1,  in  den  Querarmen  sich  ganz  wenig  verdickend,  Durchmesser  0,08, 
-4-  Verbo  etc,  beginnt  gerade  iiber  dem  Schafle  des  Innenkrettzes.  Rota  von  der  Utzten  Z^U  0,058,  von  der  iinken 
Kante  0,078,  vom  Monogramme  0,28,  von  der  Datirung  0,1.  Monogramm  diinnSnig,  Nr.  4,  koch  0,079,  breit  0,04, 
von  der  rechten  Kante  0,057.  Unierschrift  steht  in  Mittelkóhe  des  oberen  Tkeiles  der  Rota.  Ringkreuz,  Um-  und 
Untèrsehrift  von  gìeicher  grauer  Dinte.  Datirung,  die  yohanneszeile,  graugelbe  Dinte  Jur  sich.  Die  drei  Zeugen 
riikren  wohi  von  der  rothbraunen  Dinte  des  Hauptkorpers  her,  ohne  Kreuze  stehen  sie  unterhalb  der  Rota.  Links  ist 
eine  Seitenlinie  gesogen,  rechts  ihrer  vwei,  eine  0,009,  eine  0,027  von  der  Kante  entfemt,  letztere  diente  sur  Be- 
grentung  des  Hauptkorpers.  Die  Quer/inien  reicken  bis  an  die  erste  Seitenlinie,  bisweilen  bis  zur  Kante.  Datirung 
ohne  Lime  eingetragen. 


Nr.  257. 

Pasc/ialis  TI  bestdtigt  der  Kollegiatkirctie  von  Colle  (D.  Volterra)  ihre  Besitzthumer  unti 
Rechte^  wofìir  sie  jàhrlich  zwòlf  Denare  an  die  Kurie  zu  entrichten  hai  ^), 

1115  November  27.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Teuzoni,  archipresbitero 
plebis  de  Elsa,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus,  quam  futuris,  in  ppm. —  |  In 
pastorum  specula  constituti  necesse  habemus ,  furibus  et  latronibus  obviare.  Ea- 
propter  decreti  presentis  pagina  vestram  beati  Faustini  seu  beati  lohannis  ecclesiam 
cum  plebe  sua,  qu^  de  Elsa  dicitur,  com(m)unimus;  quam  videlicet  |  ecclesiam  et  plebem 
universam  ex  antiqui  iuris  possessione  constat,  proprietaria  dicione  ad  sedem  aposto- 
licam  et  Romanam  ecclesiam  pertinere.  Precipimus  enim,  ut  nemini  laicorum  facultas 
sit,  aliquam  de  cappellis  aut  decimis,  ad  supradictam  plebem  pertinentibus,  in  alterius 
ecclesia  dominium  tradere.  Tibi  autem  ac  successoribus  tuis,  qui  per  Romani  pontificis 
consensum  in  eadem  plebe  vel  ecclesia  archipresbiterì  fuerint,  debitam  obedientiam 
confirmamus  de  omnibus  cappellis,  qu^  constitute  sunt  vel  fuerint  in  parochia,  ad 
supradictam  beati  Faustini  ecclesiam  pertinente,  intra  quam,  si  op(p)ortunitas  exegerit, 
absque  contradictione  cuiuslibet  novam  cappellam  vel  ecclesiam  edificandi  vobis  licen- 
tiam  indulgemus.  Sane  archipresbiter  nuUus  in  eadem  ecclesia  qualibet  surreptionis 
astutia  vel  violentia  constituatur,  nisi,  quem  eiusdem  ecclesi9  clerici  secundum  deum 
sibi  preesse  providerint,  et  Romani  pontificis  assensus  probaverit.  Crisma,  oleum 
sanctum,  ordinationes  clericorum  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi  estis,  accipietis,  si- 
quidem  gratiam  atque  communionem  apostolica  sedis  habuerit  et,  si  ea  gratis  et  sine 
pravitate  voluerit  exhibere ,  alioquin  liceat  vobis,  catholicum,  quem  malueritis,  adire 
antistitem,  et  ab  eo  consecrationum  sacramenta  suscipere,  qui,  apostolica  sedis  fultus 
auctoritate,  qu9  postulatur,  indulgeat.  Cappellarum  vero  et  plebis,  si  oportuerit,  con- 
secratio,  nonnisi  precepto  Romani  pontificis  fiat.  Precipimus  etiam,  ne  militibus  liceat, 
parochianorum  vi^strorum  decimas  suis  usibus  vendicare,  sed  iuxta  canonicas  sanctiones 
in  ius  ecclesia  confera(n)tur  a).  Porro  sepulturam  eiusdem  ecclesia  omnino  liberam  esse 
decemimus,  ut  eorum,  qui  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotroni  et  extrem^  voluntati, 
nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat.  Illud  autem  omnimodis  prohibemus  et 
penitus  interdicimus ,  ne  clericorum  res  post  eorum  obitum  aliquis  audeat  ecclesia 
vobisque  subtrahere,  sed  iuxta  canonicas  sanctiones  omnia  ecclesia  reserventur;  nec 
in  ecclesia  ipsa  vel  cappellis  eìus  contra  deliberationem  vestram  aliquis  presbiterum 
clericosve  constituat.  Confirmamus  itaque  vobis  cappellam  sancti  Michahelis,  positam 
iuxta  fluvium  Unci,  cum  suis  pertinentiis,  cappellam  sancti  Marcialis,  positam  in  burgo 
Else,  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sanct^  Mari^,  positam  in  eodem  burgo,  cum  per- 
tinentiis suis,  cappellam  sanct^  Mari^  de  Spunge  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti 
Salvatoris  de  Colle  veteri  cum  pertinentiis,  capellam  sancti  Nicholai  de  Castronovo 
colle  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Blasii  iuxta  territorium  plebis  sancti  iPoliti 
cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Andrej  de  Strata  cum  pertinentiis  suis,  partem- 
que  populi  de  Quartaio,   partem  populi  de  Mezano  et  de  Aliano,   primitias  et  decimas 

a)  Auch  1118  Sept.:  conferatur. .i)   Vergi,  die  Urk.  vom  27  September  1118. 
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de  populo  de  Senzano  et  de  Diveto,  et  quascumque  possessiones  eadem  ecclesia  in 
presenti  nona  indictione  possidet,  vel  in  futurum,  largiente  deo,  legitime  poterit  adipisci, 
firme  semper  et  integre  conserventur  clericorum,  illic  deo  servientium,  usibus  profuture. 
Nemini  vero  facultas  sit,  ecclesiam  ipsam  temere  perturbare,  aut  vobis  helemosinam 
surripere,  qu9  ex  mortuorum  iudiciis  parochiali  debetur  ecclesi^,  aut  plebis  vestr^  cap- 
pellas  invadere,  aut,  quecumque  ipsius  sunt  vel  fuerint,  quibuslibet  occasionibus  auferre. 
Ad  indicium  »)  autem  proprietatis  huius  nummos  duodecim  per  annos  singulos  Late- 
ranensi  palatio  persolvetis.  Si  quis  autem,  decreti  huius  tenore  cognito,  temere  contraire 
temptaverit,  nisi  deo  et  ecclesia  fratribus  canonice  monitus  satisfecerit,  omnipotentis 
dei  et  beati  Petui,  apostolorum  principis,  indignatone  plectatur,  et  quattuor  librarum 
auri  I  pena  multetur,  quarum  medietas  Lateranensi  palatio,  altera  predict^  ecclesia 
persolvatur  *).  Ecclesia  vero  in  sua  semper  stabilitate  permaneat  *). 
(R)     Ego  Paschalis  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.    (M) 

Ego  Bonifacius  presbiter  tituli  sancti  Marci  interfui  et  ss. 

Ego  Anastasius  presbiter  cardinalis  tituli  beati  Clementis  interfui  et  ss. 

Ego  Divizo  presbiter  tituli  sancti  Silvestri  interfui  et  ss. 

Ego  Rainerius  presbiter  cardinalis  de  titulo  sanctorum  Marcellini  et  Petri  inter- 
fui et  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  lohannis,  sanct9  R(oman9)  ecclesi9  diaconi  cardi- 
nalis ac  bibliothecarii.  V  Kl.  Decembr.  Indictione  IX.  Incam^ttionis  dominici  anno 
MCXV.     Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  pap9  anno  xvn. 

Or,  {Comunità  di  ColU  1115  Ncv,  27),  im  Archivio  di  Stato  zu  Fhrem* 

Perg.  itai.,  òr.  0,47,  lang  0,58,  unteti  0,048  umgescklagen,  durch  3  Uòcker  in  fast  gerader  Linie  gcht 
eine  dunkelgelbe  dunnfddige  Seidenschnur^  deren  BUisiegel  verloren,  Falttmg  der  BuUen,  Initia/e  Tvenig  betonUs  P 
mit  Aufschfwungbogen,  das  i  am  Schiusse  von  dilecti  verkurtt  eingfschaitet,  funter  der  Verewigung  noch  freier  Raum 
von  0,06,  Conscript:  frànìàscht  Curiale,  der  frànkischen  Spaiialminuskel  sehr  nahe  stehend.  Unterpunkt  kommi 
nichi  vor,  das  Sckìuss-i  verschhorkelter  langer  Buchstaòe^  Veràindung  von  st  und  et  meistcns  rund  tmd  schenkelig, 
seltener  einfach  rund.  Majuskeln  nicht  hervorgehoben,  Zeilensch/iìsse  wechseln  von  0,026 — 0,034,  Anfange  regel- 
màssig  0,024,  Zeilenweite  0,017,  Wortabbrùche  sind  vermieden.  Die  letzte  ZeOe  schìiesst  mitten  auf  der  Lime, 
Schlussformein  und  Amen  fehlen,  sie  soUten  eingetragen  werden,  wurden  aòer  vergessen,  wodurch  der  Return  twischen 
der  Rota  und  der  iettten  Zeile  su  gross  geraihen.  Rota  Nr,  3,  Durckmesser  0,08,  Ringkreuz  genau  auf  der  Hòhe 
des  Innenkreuzschafies,  Kreise  nicht  besonders  sauòer,  dock  mit  dem  Zirkel  gemackt.  Rota  von  der  letsten  Zeile  0,075, 
von  der  linken  Kante  0,073,  vom  Monogramme  0,203,  von  der  Datirung  0^018,  Monogramm  àhnlich  wie  Nr.  9 
{vergi.  Acta  I  Nr.  100,  101),  dock  mit  einfacher  Schrage  und  kleinerem  B,  dùnnlimg,  hoch  0,063,  breit  0,042,  von 
der  letuten  Zeile  0,07,  von  der  rechten  /Conte  0,07,  von  der  Datirung  0,033.  Rtngkreu*-,  Um-  und  Untersckrift 
von  gleicher  Hand  und  Dinle,  Datirung,  gewdhnliche  yohannesteile,  wohl  von  der  Dinte  des  Hauptkorpers  ;  vom 
Umgeschlagenen  0,018 — 0,027  ent/emt,  geht  rechts  etwas  in  die  Hòhe,  Zwischen  der  Untersckrift  und  Datirung 
stehen  die  Zeugenfirmen,  alle  dicht  unter  einander,  sie  riihren  alle  offenbar  von  der  gleichen  Hand  und  der  gleichetì 
schlechtgemischten  Dinte  her  und  wurden  in  einem  Zuge  eingetragen^  die  gedruckte  Stellung  der  Firma  Rcdners 
teigt  ausserdem,  dass  sie  spater  geschrieben  ist,  als  die  Datirung.  Die  Querliniirung  sehr  schwach,  bis  cut  die  Kante 
gehend;  auf  der  rechten  Seite  wurden  nvei  Seitenlimen  gezogen,  deren  innere  als  Zeilengrànse  verwefidet  ist.  Die 
Urk.  ist  wohl  von  dem  gleichen  Schreiòer  eingetragen,  wie  Acta  I  Nr,  100,  101,  obwohl  einige  Abweichungen  vor- 
handen  sind. 


Nr.  258. 

Paschalis  II  schreibt  den  Pfarrangehdrigen  von  Bariy  er  habe  das  Kloster  Tutti  i  Santi 
di  Bari  in  apostolischen  Schutz  genommen^  niemand  diirfe  dentselben  Ungemach  zufiigen^ 

er  bestàtige  dessen  Besitzthumer  ^). 

1116  Febmar  18.     Lateran. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  fidelibus,  per  Barensis  ecclesiae  par- 
rochiam  constitutis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Omnium  vestrum  dilectio 
noverit,  quia  nos  omnium  Sanctorum  monasterìum,  cui  fìlius  noster  Eustasius  abbas 
preest,  sub  apostolicae  sedis  tutelam  ea  libertatis  provisione  suscepimus,  ut  locus  ipse 
cum  rebus  omnibus,  ad  eum  pertinentibus,  a  dominio  vel  oppressione  cuiuslibet  homi- 
nis   liber  debeat  permanere.      Nec    uUus  ecclesiae   Barensis   antistes    aut  alius,    quod 


a)  Theilweise  auf  Rasur.  .i)  Solche  Androhungen  von  Vermogensstrafen  sind  selten;   vergL   meine 

Urk.  d.  pàpstl.  Kanzlei  S.  36.  a)   ÌVegen  unfertiger  BuUen  vergi,   meine  Urk,  d.  p,  K.  S.  23.  3)  Die 

Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ieh  Herm  A.  Loehrl  in  Bari.  —   Vergi,  die  Urkunde   vom  9  SeptemÒer  1115 
{pben  Nr.  266),  vom  14  Januar  1168  {Or.  in  Bari)  und  9  October  1170-^1176. 
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absit,  temerarìus  audeat,  eìdem  cenobio  excom(m)unicationem  inferre,  ncque  personis  aut 
rebus  eius  aliquo  citra  iustitiam  modo  molestiam  aut  controversiam  irrogare.  Statuimus 
etiam,  ut,  quaecumque  bona  vel  per  eiusdem  abbatis  industriam,  vel  per  fidelium  viro- 
rum  oblationem  eidem  loco  parata  sunt,  aut  in  futurum,  prestante  domino,  iuste 
canoniceque  parari  contigerit,  firma  eiusdem  fratribus  et  illibata  permaneant.  Nec  ulli 
omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre 
vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra 
conserventur  eorum,  prò  quorum  substentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
omnimodis  profutura.  Monemus  igitur  vos  et  rogamus,  ut  idem  monasterium  diligatis 
et  veneremini.  Nec  quisquam  ea,  quae  in  privilegio  nostro,  quod  eidem  monasterio 
dedimus,  constituta  sunt,  violare  presumat,  ne,  quod  absit,  quae  in  eo  statuta  est, 
sententìam  excom(m)unicationis  incurrat.  ' —  Data  Laterani,  Xll.  Kal.  Martii.   Indictione  IX. 

Or.  und  neutre  Abschrift  im  Archivio  Capitolare  di  San  Nicola  tu  Bari, 


Nr.  259. 

Paschalis  II  nimmt  das  Nonnenkloster  San  Matteo  di  Pisa  in  apostolischen  Schutz  und 

bestàtigt  scine  Besitzthiimer  und  Rechte. 

1116  Mai  13.    Engelsburg  in  Rotn. 

Paschalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectae  filiae  Mingardae,  abbatissae 
monasterìi  sancti  Mathei,  quod  in  Pisana  civitate  |  situm  est,  eiusque  sororibus,  tam 
presentibus,  quam  futuris,  in  ppm.  —  PÌ9  postulatio  voluntatis  effectu  debet  pro- 
sequente  compleri,  |  quatenus  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat,  et  utilitas 
postulata  vires  indubitanter  assumat.  Quia  igitur  dilectio  vestra,  ad  sedis  apostolica 
portum  confugiens,  eius  tuitionem  per  dilectum  filium,  presbiterum  Petrum,  devotione 
debita  requisivit,  nos  supplicationi  vestr^  clementer  annuimus,  et,  tam  vos,  quam  locum 
vestrum  cum  omnibus,  ad  ipsum  pertinentibus,  sub  tutelam  apostolic9  sedis  excipimus. 
Per  presentis  itaque  decreti  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut,  qu^cumque  ») 
predia,  qu^cumque  bona  monasterium  vestrum  vel  a  presenti  vini  indictione  legitime 
possidet  vel  in  futurum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  tam  vobis,  quam 
eis,  qu9  post  vos  in  eodem  loco  ad  dei  servitium  successur^  sunt,  firma  semper  et  illi- 
bata permaneant.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  per- 
turbare aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexati- 
onibus fatigare,  sed  omnia  quieta  semper  et  integra  conserventur  earum,  prò  quarum 
sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Sane  personas, 
seculariter  viventes,  ad  conversionem  vel  monachatum  suscipere  nullius  contradictio  vos 
inhibeat.  Sepulturam  quoque  loci  vestri  omnino  liberam  esse  decernimus,  ut  eorum,  qui 
illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni  b)  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  excommunicati 
sint,  nuUus  obsistat.  Si  qua  igitur  in  futurum  aecclesiastica  secularisve  persona,  decreti 
huius  tenore  cognito,  temere,  quod  absit,  contraire  temptaverit,  honoris  et  officii  sui 
periculum  patiatur,  aut  excommunicationis  ultione  plectatur,  nisi  presumptionem  suam 
dìgna  satisfactione  correxerit.  Cunctis  autem  eidem  monasterio  iusta  servantibus, 
sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et 
apud  I  districtum  iudicem  premia  aetem^  pacis  inveniant.  Amen.  A-men.  Amen.  — 
(R)    Ego  Paschalis  catholice  ecclesia  episcopus  ss.     (M) 

Dat.  Rome  in  castello  sancti  Angeli,  per  manum  Grisogoni,  subdiaconi  agentis 
vices  domni  lohannis  cancellarii.  Ili  Idus  Maii.  Indictioni  villi.  |  Anno  dominici  incar- 
nadonis  MCXV.     Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  papa^  anno  XVII. 

Or.  {Nr.  11)  im  Archivio  Arcivesccvile,  und  Copiaiurk.  des  12  Jahrh.  {1115  Maggio  13),  im  Archivio 
Capitolare  zu  Pisa. 

Perg.  itcd.,  òr.  0,32,  long  0,475,  unUn  0,042  umgeschlagen,  durch  drei  Locher  in  gerader  LmU  ging 
die  Schnur,  welche  mii  dem  Bleisiegel  verhren.  PaÙung  der  Bullen.  Initiak  geschwàmtes  P  mit  Aufschwungbogen, 
der  in  der  unteren  Hai/te  blattartig  vermrt  ist,  die  Worte  in  der  ersten  Zeile  ungeniigend  geirennt,  die  Verewigung 
nur  wenig  durch  Streckung  von  J  und  PP  hervorgehoòen,  sie  ist  gefolgt  von  dem  starh  betonien  und  verùerten  P, 
das  das  Conscript  einUiiet.  Dieses:  unruhige  frànkische  Curiale  (starh  den  Uebergang  zur  neueren  uigend)  mit  Long' 
Rollkopf-<\,   mit  g,    deren   Unterlange  mit  zerhnitterten  Schnorheln  versehen  sind  und  gesuchten  verschhmgenen   et- 


a)  at  qu^  auf  A'asur        b)  devotione. 
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Zeichen  mtt  HcUbkopJ^  Majuskeln  thtilwàse  verzieri.  Zeiienweiie  0,013,  Drei  Amen  schliessen  die  Uizte  ZìiU,  alle 
drei  gesucht  verschiedettartig.  Rota  Nr.  .9*,  Durchmesser  0,051,  ivavon  nur  0,029  auf  den  Innenkreis  kommen. 
Dos  Ringkrettz  steht  ìióer  dem  Schafte  des  Tnttenkreuzes,  Rota  von  der  letzien  Zeile  0,065,  von  der  linken  Kante  0,022, 
vtm  der  Datirung  0,025,  vom  Mottogramme  0,178,  Monogramm  Nr.  11,  Linien  ein  wenig  betoni,  òreii  0,032, 
hoch  0,048,  von  der  rechten  Kante  0,03:  Ringkreus,  Um-  und  Unterschrift  von  gleicher  Hand  und  Dinte.  Unter- 
schrift  steht  in  mittlerer  H'òhe  der  oberen  RotakreisAusschmtte.  Datirung  etwas  htllere  Dinte  als  der  Hauptkorper, 
Hand  diesem  sehr  nahe  verwandt,  noch  wesenilich  sc/twàchlicher  und  unruhiger  als  die  Grisogozeile  unter  Calixt  II, 
ÌVegen  der  Aeusserlichkeiten  ist  die  Urk.  Ada  I  Nr.  127  tu  vergleichen. 

Die  Copie  zeigt  starke  Originalnachbildung,     Perg.  br,  0,225,   lang  0,58,    durch  Feuchtigkeit   rothbraun 
geworden  und  theihveife  zerst'àrt,  oben  ganz  zerfetzt. 


Nr.  260. 

Paschalis  II  bestàtigt  dem  Abte  Antonius  von   San  Pietro   di  Capistrano  (D,  Isola)  den 
pàpstlichen  Schutz,  die  Besitzthumer  und  Rechte  seines  Klosters  *). 

1117  Aprii  20.     Benevent. 

Pasqualis  episcopus,  servus  servorum  (dei),  dilecto  in  Christo  filio  Antonio, 
proposito  venerabilis  monasterii  sancti  Petri,  quod  iuxta  fluvium  Tritanum  situm  est 
in  comitatu  Valvensi  *),  eiusque  successoribus,  regulariter  substituendis,  in  perpetuum. 
Divinis  praeceptis  et  apostolicis  monitis  informamur,  ut  prò  ecclesiarum  omnium  statu  in- 
pigro vigilemus  affectu.  Nostris(que)  siquidem  diebus,  tam  per  sua,  quam  suorum  pre- 
decessorum  Gherardi  et  Benedicti  praepositorum  industriam  beati  Petfi  monasterium 
secus  fluvium  Tritanum  renovatur,  et  per  nos,  praestante  domino,  dedicatum  est.  Hoc 
itaque  venerabile  coenobium,  et  iuxta  petitionem  suam  et  fratrum  suorum,  presentis 
decreti  pagina  communimus,  ut  sic  a  praedecessoribus  nostris  statutum  agnoscitur, 
semper  indictum  monasterium  sancti  Vincentii  subtus  perpetua  protectione  servetur. 
Tibi  ergo,  dilecte  in  Christo  fili,  Antonie  preposite,  quem  mox,  praestante  deo,  in 
nostra  sancta  Romana  ecclesia  presbyterum  cardinalem  consecramus  '),  tuisque  succes- 
soribus et  per  vos  eidem  monasterio  confirmamus  castra,  villas,  oppida,  cellas,  ecclesias 
seu  possessiones  et  terras,  que  ad  monasterium  ipsum  concessione  pontificum,  liberalitate 
principum,  oblatione  fidelium,  vel  aliis  iustis  modis  in  presenti  decima  indictione  pertinere 
videntur,  in  valle  Ruconsi  (?)  et  Bendensi,  et  in  comitatu  Aquilae,  et  in  comitatu  Valvensi, 
et  quaecumque  praedecessorum  nostrorum  aut  suis  privilegiis  consta(n)t,  servantur,  sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  (bonae)  actionis  percipiant,  et  apud 
districtum  iudicem  praemia  et[emae  pacis]  inveniant.     Amen. 

Ego  Paschalis  catholic^  ecclesi9  episcopus. 

Ego  Petrus  Portuensis  episcopus. 

Ego  Cono  Prenestinus  episcopus. 

Ego  Lambertus  Hostiensis  episcopus. 

Ego  Amicus  cardinalis  presbyter  tit.  sanctorum  Neraei  et  Achillei  *). 

Ego  Guido  cardinalis     presbyter  tit.  sanctae  Balbinae. 

Ego  Landulfus  Beneventanus  archiepiscopus. 

Ego  Romoaldus  diaconus  cardinalis  sanctae  Mariae  in  Via  lata. 

(Ego  Petrus  diaconus  cardinalis  sanctorum)  Cosmae  et  Damiani. 

Ego  Ugo  diaconus  cardinalis  tit.  sancti  Nicolai  in  carcere. 

Datum  Beneventi,  per  manus  Ioannis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  cancellarii  ac 
bibliothecarìi.  XII  Kal.  Maii.  Indictione  x.  Incarnationis  dominicae  anno  MC(xvii). 
Pontificatus  autem  domni  Paschalis  secundi  papae  anno  decimo  octavo. 

Sehr  ungenaue  Abschri/t  des  Cod,   Val.  7157  fol.  69\  in  der  Bibl.   Vaticana  zu  Rom. 

In  den  Schlussformeln  des  Conscripts  ist  offenbar  ausge/aJlen:  Canctis  autem  eidem  loco  insta  servan- 
tibus,  tvohl  herbeigefithrt  durch  das  vorangehende  servantur.  Wahrscheinlich  fehit  noch  mehr.  Viele  und  groòe 
Fehler  sind  von  mir  ohm   Weiteres  verbessert. 


I)   Vergi.  Jaffé,   Reg.  4841  {Fragm.),  2)  Ughelli  IX p.  506:  S,  Petri  ad  Oratorium  de  Capistrano 

in  valle  Tritona  prope  oppidum  Capistrani  in  comitaiu  VcUvensis  provinciae.  —  Capistrano:  Comune  nel  Napole" 
tono,  prov.  di  Calabria  Ulteriore  II,  circond.  di  Monteleone,  3)  Antonius  ex  praeposito  monasterii  S,  Petri  iuxta 

Tritanum  /lumen,  in  comitatu  Valvensi,  a  Pctschali  II  presbyter  cardinalis  renunciatus,  ut  constai  ex  eiusdem  /b- 
schalis  diplomate  eidem  monasterio  dato,  intetfuit  et  subscripsit  synodis  Vastallensi  anno  1106  et  Lateranensi  anno 
1112  haòitis.  Ciaconius,  Vitae  Ponti/.  II p.  914.  Au/  pàpstlichen  Bullen  kommt  er  nicht  als  Zeuge  vor.  4)  Unter 
Calixt  II  haben  wir  einen  Amicus  p.  e.  tit.  S.  Crucis;  iiber  unseren  Amicus  vergi.  Ciaconius  Vitae  Pfnt.  I p.  918. 


Nr.  261. 

Gelasius  II  befiehlt  dent  Erzbischofe  van  Brindisi  auf  Klage  der  Grafiti  Sichelgaita^  die 
Vorschriften  Urbans  II  bemglich  des   Verhàlfnisses  von  Brindisi  und  Oria  zu  wahren  ^). 

1118  August  29,     Rom. 

Gelasius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Brundusino  archiepi- 
scopo *)  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Communis  filiae  S(ichelgaitae)  comi- 
tissae  ')  querelam  accepimus,  quod,  postposita  Brundusinae  ecclesiae  dignitate,  ad  Au- 
riensem  te  parochiam  conferas  et  in  ea  chrisma  conficias  et  clericorum  celebres  ordi- 
nationes,  unde  fratemitati  tuae  praecipimus,  ut,  quod  inter  utramque  ecclesiam  a  prae- 
decessore  nostro  Urbano  papa  statutum  est  *) ,  observes  atque  custodias ,  ne  occasione 
hac  gravior,  quod  absit,  discordia  oriatur.  —  Datum  Romae,  IV  Kal.  Septembris. 

Abscìtrift  des  Cod.  Dipi.  eccUstae  Brundusinae,  im  Archivio  Capitolare  zu  Brindisi, 


Nr.  262. 

Gelasius  II  bestàtigt  der  Kollegiatkirche  von  Colle  (D,  Volterra)  ihre  BesitzthUmer  und 
RechUj  wofiir  sie  jàhrlich  zw'òlf  Denare  an  die  Kurie  zu  entrichten  hai  ^). 

1118  September  27.     Pisa. 

Gelasius  episcopus,  (servus)  servorum  dei,  dilectis  filiis  Tenzoni,  archipresbitero 
plebis  de  Elsa,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  in  ppm.  —  |  Quod 
a  predecessore  nostro,  sanct^  memori^  Paschali  papa,  per  nostri  quondam  officii  mini- 
sterium  recte  statutum  est,  nos  quoque  presentis  decreti  pagina  constituimus,  ut  vestra 
beati  Faustini  seu  beati  lohannis  9cclesia  cum  plebe  sua,  qu9  de  Elsa  dicitur,  apo- 
stolic9  sedis  potrocinio  muniatur;  quam  videlicet  ^cclesiam  et  plebem  universam  ex 
antiqui  iuris  possessione  constat  proprietaria  dicione  ad  sedem  apostolicam  et  Ro- 
manam  ^cclesiam  pertinere.  Precipimus  ergo  a),  ut  nemini  laicorum  facultas  sit,  aliquam 
de  cappellis  aut  decimis,  ad  supradictam  plebem  pertinentibus,  in  alterius  9cclesi9 
dominium  tradere.  Tibi  autem  ac  successoribus  tuis,  qui  per  Romani  pontificis  con- 
sensum  in  eadem  plebe  vel  9cclesia  archipresbiteri  fuerint,  debitam  obedientiam  con- 
fìrmamus  de  omnibus  cappellis,  qu9  constitut9  sunt  vel  fuerint  in  parochia,  ad  supra- 
dictam beati  Faustini  9cclesiam  pertinente.  Intra  quam,  si  oportunitas  exegerìt,  absque 
contradictione  cuiuslibet  novam  cappellam  vel  9cclésiam  9dificandi  vobis  licentiam 
indulgemus.  Sane  archipresbiter  nuUus  in  eadem  9cclesia  qualibet  subreptionis  astutia 
vel  violentia  constituatur,  nisi  quem  eiusdem  9cclesi9  clerici  secundum  deum  sibi  preesse 
providerint  et  Romani  pontificis  assensus  probaverit.  Chrisma,  oleum  sanctum,  or- 
dinationes  clericorum  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi  estis,  accipietis,  siquidem  gratiam 
atque  communionem  apostolic9  sedis  habuerit,  et  si  ea  gratis  ac  sine  pravitate  voluerit 
exhibere;  alioquin  liceat  vobis,  catholicum,  quem  malueritis,  adire  antistitem,  et  ab  eo 
consecrationum  sacramenta  suscipere,  qui  apostolic9  sedis  fultus  auctoritate,  qu9  postu- 
la(n)tur,  indulgeat.  Cappellarum  vero  et  plebis,  si  oportuerit,  consecratio  non  nisi  precepto 
Romani  pontificis  fiat.  Precipimus  etiam,  ne  militibus  liceat,  parochianorum  vestrorum 
decimas  suis  usibus  vendicare,  sed  iuxta  canonicas  sanctiones  in  ius  9cclesi9  confera(n)tur. 
Porro  sepulturam  eiusdem  9cclesi9  omnino  liberam  esse  decernimus,  ut  eorum,  qui 
illic  sepeliri  deliberaverint  b)  devotioni  et  extrem9  voluntati ,  nisi  forte  excommunicati 
sint,  nullus  obsistat.  Illud  autem  omnimodis  prohibemus  et  penitus  interdicimus,  ne 
clericorum  res  post  eorum  obitum  aliquis  audeat  9cclesi9  vobisque  subtrahere,  sed  iuxta 
canonicas  sanctiones  omnia  9cclesi9  reserventur,  nec  in  9cclesia  ipsa  vel  cappellis 
eius  contra  deliberationem  vestram  aliquis  presbiterum  clericosve  constituat.  Confir- 
mamus   itaque  vobis   cappellam   sancti  Michahelis  e)   positam   iuxta  fluvium  Unci   cum 


a)  Auf  Rasur  b)  auf  Rasur  e)  das  vweite  h  isi  ubergeschrieben.  —  -  .1)  Die  Abschrift  dieser 

Urkunde  verdanke  ich  dem  Herm  Arcidiacono  Giovanni  Tarantini  zu  Brindisi.  —  Vergi,  die  Urk.  von  3106 
und  1099 — 1100.  2)    ÌVird  Julianus  II  sein,   wegen    dessen  Gelasius  ein  Breve  an  den  Klerus  von  Briftdisi 

schrieb.  C/ghe/li,  ItcU.  Sacra  IX  p.  31;  Bailard  scheint  nickt  1118  mr  Regierung  gekommen  tu  sein,  wie  bei  Gams 
Seriis  episcoporum  p.  862  und  sonst  angegeben  wird,  sondem  spàter^  vergi,  die  Urk.  vom  22  Februar  1122. 
3)  Sichelgcùta,  Tockler  IVaimars  IV  von  Salerno,  vweiie  Gemahlin  Robert  Guiscards.  4)  Urk.  vom  3  October  1089 
und  20  Afai  1090—1099.         5)   Vergi,  die  Urk.  vom  27  November  1115  Uful  die  Urk.  1119—1124. 

▼.  Priufk.Harttung,  AeU  IL  28 
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suis  pertinentiis ,  cappellani  sancti  Marcialis  positam  in  burgo  Else  cum  pertinentiis 
suis,  cappellani  sanct^  Mari^  posita(m)  in  eodem  burgo  cum  pertinentiis  suis,  cappellani 
sanct^  MarÌ9  de  Spunge  cum  pertinentiis.  suis,  cappellam  sancti  Salvatoris  de  Colle 
veteri  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Nycolai  de  castro  NovocoUe  a)  cum  per- 
tinentiis suis,  cappellam  sancti  Blasii  iuxta  territorium  plebis  sancti  Ipoliti  cum  perti- 
nentiis suis,  cappellam  sancti  Andre9  de  Strata  cum  pertinentiis  suis,  partemque  populi 
de  Quartaio,  partemque  populi  de  Mezano  et  de  Aliano,  primitias  et  decimas  de 
populo  de  Senzano  et  de  Oliveto,  et  quascumque  possessiones  eadem  ecclesia  in  pre- 
senti XII  indictione  possi deat  vel  in  futurum,  largiente  deo,  legitime  poterit  adipisci, 
firme  semper  et  integre  conserventur  clericorum,  illic  deo  servientium,  usibus  profuture. 
Nemini  vero  facultas  sit,  ^cclesiam  ipsam  temere  perturbare  aut  vobis  helemosinas 
surripere,  qu9  ex  mortuorum  iudiciis  parochiali  debentur  ^cclesi^  aut  plebis  vestr^ 
cappellas  invadere,  aut  qu^cumque  ipsius  sunt  vel  fuerint,  quibuslibet  occasionibus 
auferre.  Ad  indicium  autem  proprietatis  huius  nummos  duodecim  per  annos  singulos 
Lateranensi  palatio  persolvetis.  Si  quis  autem,  decreti  huius  tenore  cognito,  temere 
contraire  temptaverit,  nisi  deo  et  9cclesi9  fratribus  canonice  monitus  satisfecerit,  omni- 
potentis  dei  et  beati  Petri,  apostolorum  principis,  indignatione  plectatur,  et  quatuor 
librarum  auri  pena  multetur,  quarum  medietas  Lateranensi  palatio,  altera  predict^  \ 
^cclesi^  persolvatur.     Ecclesia  vero  in  sua  semper  stabilitate  permaneat. 

Ego  Gelasius  ecclesia  catholic^  episcopus  ss. 

Signum  manus  me^:    deus  in  loco  sancto  suo. 

Dat.  Pisis,  per  manum  Grisogoni,  sanct9  Romanae  aecclesiae  diaconi  cardinalis. 
V.  Kal.  Octob.  Indictione  Xll.  Anno  dominicae  incarnationis  MCXVim.  Pontificatus 
autem  domni  Gelasii  secundi  papae  anno  l. 

Or.  {Comunità  di  Colle  1119  Selt.  27),  im  Archivio  di  Staio  su  Florenz, 

Perg.  ita/.,  òr.  0,445,  long  {vergessen  zu  notiren),  unten  0,038  umgeschlagm,  durch  3  Lòcher  in  Dreieck- 
form  geht  die  hellrosa  und  duhkelgelbe  Seidenschnur ,  deren  Bleisiegel  verloren.  Faltung  der  Bullen,  Die  Initiale 
ist  etwas  betoni,  eingeknickt  und  mii  Schwei/kopf.  Die  Giiterschrift  der  ersten  Zeiie  wird  gegen  die  Miite  km  viel 
enger  als  zu  Anfang  und  schJiesslich  bleiben  hinter  der  nichi  hervorgehobenen  Verewigung  noch  0,075  bis  zur  Seiim- 
iinie  /rei.  Die  VertheUung  der  Buchstaòen  war  mithin  schlecht  berechnet,  die  Worte  sind  ungenugend  geirenut.  Die 
Cofttextschri/t  :  der  unruhig  gehaliene  Uebergang  von  der  frànkischen  zur  neueren  Curiale,  nichts  darin  kervorgehoben, 
nur  das  beginnende  Q(uod)  betoni.  Unterpunkte  kommen  vor,  IVortabbrUche  durch  einen  Strich  angegeben,  Zetlen- 
schlusse  ziemlich  regelmàssig,  Zeilenabstànde  0,018.  Die  letUe  Zeile  schliesst  im  ersten  DriUel  ohne  Amen,  was 
sich  aus  den  fehlenden  Schhissformeln  erklàrt,  in  denen  die  Urkunde  nichi  fertig  gestelH  ist.  Gewiss  war  hitr 
die  Einwirkung  der  Urk.  vom  27  Nffv.  1115  thatig.  Die  pàpstliche  Unierschrift:  Hand  fur  sich,  Dinie  der  Dar 
tirung  und  des  HauptkÓrpers,  ein  sattes  Dunkelbraun,  stehi  von  der  lettten  Zeile  0,058  ent/emi,  0,06  von  der  Da^ 
tirung,  beginnt  in  Zeilenhdhe  und  lassi  noch  0,  Ì2  bis  zur  rechten  Kante  fra.  DcUirung  woltl  Hand  fur  sich, 
obwohl  unverhennbare  Verwandtschaft  mii  der  des  Hauptkorpers  vorhanden  ist.  Die  Querlinien  gehen  bis  su  den 
Seiienlinien,  ùber  die  sie  geivohnlich  ein  wenig  wegragen,  bis  zu  zwei  Zeilen  unier  dem  Hattptkorper,  so  dass  Unier- 
schrift und  DcUirtmg  ohtu  Linien  eingetragen  sind.  —  Wegen  der  Geldstrafe  vergi,  p.  214  Anm.  1.  Ueber  die 
Einwirkung  von  einem  Originale  auf  das  andere  vergi,  meine  {Harttung)  Dipi.  hist.  Forsch.  S.  513. 


Nr.  263. 

Gelasius  II  nimmt  dem  Abte  Johann  von  San  Domingo  de   Val  Tablatelio  sein  Kloster 

in  apostolischen  Schutz. 

1118  Navember  7.     St- Gilles  »> 

Gelasius  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverendissimo  in  Christo  filio  Ioanni, 
abbati  sancti  Dominici  de  Valle  Tablatelli  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Sicut  iniusta  petentibus  etc.  providit,  tam  tuis,  quam  venerabilis  fratris  nostri  Bernardi, 
Toletani  primatis  •),  petitionibus  annuentes,  beati  Dominici  monasterium  tuum,  cui  auc- 
tore  deo  presides  b),  in  tutelam  et  protectionem  beati  Petri  suscepimus  etc. 

Abschrift  des  Cod.  C.  23  p,  82,  in  der  Bibl.  Vallicelliana  zu  Rom. 

Bemerkt:  In  registro  Gelasii  pape  II.  —  Ewald  im  Neuen  Arch.  Vip.  295  giebt  ein  Regest  dtr  Urkunde 
mit:  Datum  apnd  S.  Aegidium,  Vn(?)  Id.  Septemb.  (lege  Nov.). 


a)  ^  e  corrigirt  b)  es  stehi:  tuum   auct.   deo   presidens.  .i)   Vergi,  das  Nachwort  der  Urk. 

2)  Tablatelio,  Fhess  in  der  Prov,  Leon.        3)  Bernard,  Erzbischof  von  Toledo,  1086—1134. 
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Nr.  264* 

Gelasius  II  beauftragt  den  Erzbischof  Bernard  voti   Toledo^  die  Sache  des  excommuni- 

cirten  A,  auf  der  nachsten  Synode  kanonisch  zu  untersuchen. 

1118—1119. 

Gelasius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  et  coepiscopo  B(ernardo), 
Toletano  archiepiscopo  *),  salutem  et  apostolcam  benedictionem.  Lator  presentium  A. 
conqueritur,  se  ex  iam  longo  tempore  tuis  persecutionibus  aggravatum,  et  in  concilio, 
nuper  apud  Tolosam  habito  *),  te  illic  presidente,  iniuste  excommunicatum,  quia  enim 
sacramento  illum  nexeras,  ut  in  futurum  concilium,  quod  apud  Carrionem  *)  celebrare 
disposuisti,  se  representet  etc.  Quam  obrem  dilectioni  tu^  mandamus,  causam  ipsius 
in  eodem  concilio  pacifice  canoniceque  tractare,  ut,  que  adversus  eum  obiiciuntur,  ex 
dilectione  potius,  quam  odio  discutiantur  et  decidantur. 

Absckri/t  des  Cod.  C,  23  fol.  S8\  m  der  BibL   Valluelliana  m  Rom. 
VergL   Jaffé,  Reg,  4886,  4887,  490L 


Nr.  265. 

#  Calixt  II  bestatigt  detn  Kloster  San  Pietro  in  Cielo  dOro  di  Pavia  seine  Besitz- 

thUmer  und  Rechte  ^). 

1120  Aprii  11.    Lateran. 

Calixtus  episcopus  a)^  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Balduino, 
venerabili  abbati  monasterii  sancti  Petri,  quod  dicitur  Celum  aureum,  positum  iuxta 
Ticinensem  urbem,  et  per  te  in  cunctis  successorìbus  tuis  b)  abbatibus  in  perpe- 
tuum.  Desiderium,  quod  religiosorum  prepositorum  et  sanctorum  locorum  stabilitale 
pertinere  monstratur,  sine  aliqua  est  deo  auctore  dilatione  e)  perfitiendum,  et  quotiens  in 
su^  utilitatis  commodis  nostrorum  assensum  et  solite  apostolica  auctoritatis  exposcitur 
presidium,  ultro  benignitatis  intuitu  nos  convenit  subvenire,  et  rite  prò  integra  securìtate 
et  ratione  solidare,  ut  ex  hoc  nobis  quoque  premium  d)  a  conditore  omnium  deo  in 
siderìis  arcibus  conscribatur.  Et  ideo,  quia  postulastis  a  nobis,  ut  prefatum  monasterium 
apostolice  auctoritatis  serie  muniremus,  et  omnia  pertinencia  eius,  perhenni  iure  ibidem 
inviolabiliter  permanenda,  confìrmaremus  et,  ut  absque  omni  iugo  seu  ditione  cuiuscum- 
que  persone  constare  nostri  privilegii  pagina,  sicut  olim  fuit,  corroboraremus.  Propterea 
tuis  flexis  precibus  per  huius  nostr^  auctoritatis  privilegi!  statuentes  decemimus,  ut 
propter  amorem  e)  sancti  Petri,  cuius  honori  dicatus  est  locus,  et  propter  tuum  gratis- 
simum  famulatum,  quem  circa  nos  exibuisti,  et  quam  maxime,  quia  a  nostra  apostolica 
sede  consecratus  est,  confìrmamus  et  corroboramus  tibi  tuisque  successoribus  usum 
dalmatica,  sandalium  cum  udonibus,  hoc  est  licinis  ^  )  sive  pedulibus,  necnon  cirothecarum, 
et  etiam  licentiam  in  itinere  feriendi  g)  tintinabulum  in  capella ,  sicut  hactenus  ista  tu 
tuique  antecessores  ex  apostolica  auctorìtate  antecessorum  nostrorum  habere  meruistis, 
et  cuncta  loca  urbana  vel  rustica,  id  est  cortes,  massas,  salas,  castella,  casales,  omnes 
possessiones,  quas  in  diversis  partibus  monasterium  sancti  Petri  continere  videtur  in 
Tuscia,  in  com(m)itatu  Fiorentino,  curtem  Campi  cum  suis  pertinentiis,  curtem  Gra- 
nianum  cum  suis  pertinentiis  prope  curtem  Campi,  9cclesiam  unam  cum  suis  per- 
tinentiis, in  Linare  curtem  cum  suis  pertinentiis  et  cum  ecclesia,  in  ipso  Linare 
aldiones  decem,  in  Olgia  curtem  unam  cum  suis  pertinentiis,  infra  ci\(itatem  Flo- 
rentiam  curtem  unam  cum  ecclesia,  et  casa  cum  tribus  caminatis,  et  uno  solario,  et 
duobus  Ortis,  et  omnibus  aliis  suis  b)  pertinentiis,  in  Ramiano  curtem  unam  cum  suis 
pertinentiis,  in  Gallinone  curticellam  unam,  in  Blande  manentem  unum,  in  Fesule  curtem 
unam,  in  Frontellum  curtem  unam,  in  Cellule  curtem  unam  cum  suis  pertinentiis,  in  Saniano 
curtem  unam,  in  Casentino  curtem  unam,  in  Maurana  curtem  unam,  in  Mediana  curtem 
unam,  in  sancto  Genesio  ecclesiam  sancti  Christofori  cum  pertinentiis  suis,  in  Sizana 
curtem  unam   cum   suis  pertinentiis,   curtem  Tartilensem   cum  suis  pertinentiis,   curtem 


a)  Feh/f  me  b)  /ehJi  ma  e)  auctorìtate  dilatore  a,  dilatione  d         d)  quoque   potissimum  e 

e)  honorem  ò  f)  licinibus  e  g)  ferendi  e  h)  ift  e.  .1)  Bernard,    ErTÒischof  von    Toledo, 

1086—1124,  2)  Symde  von  Touiouse  ìm  J.  1118,   Mansi,  Coli.  XXI  p.  183.  3)  Carnon  de  hs  Condes, 

am  Fhtss  Carrion,  m  der  Prov.  Toro  (Leon).        4)  Vergi,  die  Urk.  vom  11  Aprii  1130  und  7  Jum  1148, 
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Olenam  &),  prope  plebem  sancti  Viti  sitam,  et  quidquid  in  decimo  Manisso,  in  Maurano, 
in  fine  Florentie,  in  Vallia,  in  Suffìcuana  b),  in  Orbamula  e)  prope  montem  sancti  Mar- 
tini, et  iuxta  plebem  sancte  Marie,  et  in  Longobardia  curtem  unam,  que  Alpe  plana 
dicitur,  cum  plebe  una,  idem  9cclesia  sancti  Petri  inibi  fundata,  cum  decem  ^cclesiis, 
ad  eandem  curtem  pertinentibus,  cum  territoriis  et  finibus  per  preceptum  Liuprandi 
regis  per  singula  loca  denuntiantis  d),  et  decimas  de  terris,  qu^  quocumque  modo  inibi 
laborate  fuerint,  cum  servis  et  ancillis,  cum  omni  honore,  et  ecclesiam  sancti  Michaelis, 
idem  monasterium  de  Brosono,  alias  quoque  curtes,  que  Lardiriacus  et  villa  Rasca 
dicuntur,  cum  ^cclesiis  inibi  fundatis,  una  sanctorum  Gervasii  et  Protasii  dicitur,  altera 
sancti  Vincentii  et  Pascarolum  cum  ecclesia  sancti  Augustini,  et  in  Spiraco  ecclesia 
sancte  Marie,  alia  sancti  Olderici  cum  omni  honore  exiente  vel  habente  de  «)  hominì- 
bus  vel  de  terris  cum  omni  bona  ratione,  et  mansa,  que  in  Rovorri  f  )  iacent,  cum  eccle- 
sia inibi  fundata,  et  cortem  g)  Cressiani  cum  ecclesia  inibi  fundata,  Turine,  et  in  Geren- 
ciano  ^)  capellam  unam  que  dicitur  sancti  Martini,  Turae,  Muzae,  Vetegnano  cum  alia 
capella  sancti  Michaelis,  et  in  Casteno  capella  una  cum  terris,  pratis,  vineis,  silvis  cum 
omnibus  i)  suis  pertinentiis ,  et  in  Tavernasco  ecclesia  una  cum  suis  pertinentiis,  cum 
servis  et  ancillis,  cum  omni  honore,  et  in  ^)  Macignano  quinque  mansos  cum  pratis, 
cum  vineis  et  silvis  sediminibus,  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  cum  omni  honore  et 
in  Rizolo  1)  villa  una  cum  duobus  molendinis  et™)  cum  omni  honore,  et  n)  Rognano  et 
Vilet  o)  et  Oregloso  et  Vignolo  et  sancto  Petrono  Zevenzano,  et  villa  una,  que  dicitur 
sancti  Columbani,  cum  omni  honore  p),  omnia  in  integrum,  et  tutam  Campaniam,  que  est 
iuxta  Papiam,  sicut  est  determinata,  omnia  in  integrum,  cum  ecclesia  una,  ibi  hedificata, 
qu9  sancta  Sophia  dicitur,  cum  silvis,  pratis,  pascuis,  piscationibus,  gressibus  et  ingres- 
sibus,  cum  omni  q)  honore  et  vada  ad  piscandum,  qu^  sunt  in  Ticino,  in  sivo  Poloni 
Morasca  seu  vadum,  quod  dicitur  Landelinami,  Costam,  Teveredum,  et  aliud  quod  dici- 
tur Sexete,  Mascum  cum  ilio  medio,  quod  ad  Sepem  dicitur,  et  illud,  quod  Adonella 
dicitur,  seu  etiam  illa  vada,  que  sunt  in  Pado  r),  habentia  priorem  terminum  a  loco, 
qui  nominatur  Popula  pagano  et  pertingencia,  usque  ad  locum,  qui  dicitur  capud  Asini, 
ex  utraque  parte  Padi  cum  insulis,  positis  iuxta  predictam  piscationem,  vel  quicquid 
ab  antiquo  tempore  per  antiquorum  regum  seu  imperatorum  donationem  obtinuit  vel 
Padus  invasit  aut  in  futurum  irruperit  eidem  sancto  loco  Corthimus,  confirmando  con- 
firmamus  «)  eidem  monasterio  ecclesiam  sancti  Viti,  sancti  Adriani,  sancti  Gregorii,  et 
medietatem  sancti  Filiberti,  et  ecclesiam  sancti  Faustini,  et  sancti  Andrej,  que  est  infra 
monasterium,  et  possessiones  t),  quas  habere  videtur  in  Laudensi  comitatu,  ecclesia  una 
cum  solario  et  sedimina  infra  civitatem,  et  illud  quod  habuit  ecclesia  «)  in  Brembio, 
et  in  Sucugnano  ▼),  et  in  Mairao^),  et  in  sancto  Martino  in  strata,  et  in  Masalengo, 
et  in  Livuraga  »),  et  Flumbium  cum  ecclesiis  duabus,  et  ecclesiam  sancti  Marcellini  y) 
prope  Maletum  et  in  Isella,  et  in  Bretonico,  et  in  Plazano,  et  in  Augnanello,  et  in  Bag- 
nolo, et  cortes  que  videntur  esse  in  comitatu  Parmensi,  casale  sancti  Petri  cum  capella 
inibi  fundata  in  honore  sancti  Siri  z)  cum  servis  et  ancillis  inibi  habitantibus,  cum  «») 
omni  honore,  et  Grumum  cum  capella  inibi  fundata  in  honore  sancte  MarÌ9,  et  castellum 
Aicardi  cum  capella  qu^  dicitur  sancta  Maria  ad  curtes,  et  tres  casales  cum  molendino 
uno,  et  casale  Aribaldi  bb),  et  casale  Scindescc),  et  casale  Ori,  Pairola,  Soranvia  cum 
ecclesiis,  et  in  Caneto,  et  in  Formigaira,  in  episcopatu  Cremonensi  ecclesia  una  que 
dicitur  sancta  Maria  in  Panigale^d),  et  villa  una  qu9  Mula  dicitur  cum  omni  honore, 
et  in  Rivatella,  et  in  Prai,  et  in  episcopatu  Brixieee)  Cervino  et  Assere  et  Cinbergo  et 
Idole  et  Darigno  ff)>  et  in  episcopatu  Oltrenti  ville  due  Salliane  et  Malliane  cum  omni 
honore,  et  castrum  quod  dicitur  Paonem,  sicut  est  determinatum  cum  ecclesiis  duabus, 
cum  aquis,  piscationibus,  molendinis,  cum  omnigg)  honore,  et  ecclesia  una  que  dicitur 
sancta  Maria  in  terra  Grevisbh),  cum  terris  cultis  et  incultis,  aquis,  molendinis,  piscatio- 
nibus, portum  in  Tannar,  et  in  Brumia,  et  Oviliabh)  cum  duabus  ecclesiis,  cum  omni 
honore  "),  pratis,  vineis,  silvis,  omnia  in  integrum.     In  ")  episcopatu  Astensi  villa ,  qu^ 


a)  Elenam  e         b)  Fassicuana  e  e)  Orbanula  e  d)  denuntìatìs  e  e)  cum  e  f)  Rovo- 

rori  e  g)  carte  e  h)  Gerenzano  e  i)  terris  et  pratis  et  cum  omnibus  e  k)  pertinenties  et  in  e 

1)  pertinentiis  et  in  Rozalo  e  m)  /thH  a,  b  n)  et  in  ^  o)  et  in  Lezo  e  p)  honore  et  totam  e 

q)  dicitur  cum  omni  e  r)  Ticino  et  in  Pado  e  s)  Padi  confirmando  confìrmamus  e  t)  Andree  et 

possessiones  e  u)  fehli  in  e  v)  Succugnago  e  w)  Marao  b  x)  Laiviraga  b  y)  Marcelicìi  b 

z)  Syiri  b        aa)  ancQlis  et  cum  e        bb)  Airibaldi  e        ce)  Scindex  e         dd)  de  Panigaria  e  ce)  Brisic  e 

ff)  Derìgno  e         gg)  duabus  cum  omni  e         hh)  Gravi  cum  suis  pertinentiis  et  Ovilia  e        ii)  honori  et  in  e. 
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dicitur  Montanar,  cum  ecclesia  una  sancti  Georgii,  cum  omni  honore,  et  medietatem 
loci  qui  dicitur  Monti  cum  servis  et  ancillis,  cum  bmni  honore,  in  a)  comitatu  Albi- 
ganensi  cortem  Diane,  et  omnia  que  infra  ipsam  civitatem  et  extra  qu^  ad  ipsum 
monasterium  videntur  pertinere  b)  cum  omni  honore,  in  a)  episcopatu  Terdonensi  ca- 
sale e)  cum  ecclesia  una  inibi  fundata  in  honore  sancti  Augustini  d),  cum  pratis  et 
vineis,  silvis,  pascuis,  gressibus  et  ingressibus  cum  omni  d)  honore  et  in  Castello  novo 
et  Musclano  «)  et  in  Selvano  et  in  Atiano  et  in  Sala  et  medietatem  ville  que  Bosco 
dicitur,  et  medietatem  urbe,  et  totum  ritortum,  et  in  Solanolo  ^)  ubi  dicitur  Riturbum, 
et  in  Vigeria,  et  in  Coriana,  et  mons  qui  dicitur  Somarius,  et  in  ponte  Coirono,  et  in 
episcopatu  Piacentino  villa  una  que  dicitur  Roxoni  cum  ecclesia  inibi  fundata,  cum 
omni  honore,  et  in  Lucano  g),  et  in  Montedonnico,  et  ad  Ulmo,  et  in  episcopatu  No- 
varie  ad  locum  qui  dicitur  Camera  ecclesiam  unam,  et  in  Sexago  ^),  et  in  Farra,  et  in 
Oxola  ecclesia  una  cum  villa  que  dicitur  Inisendo,  et  Auergunt,  et  Avilla  et  in  Valen- 
zasca,  et  in  Antigodio,  et  medietatem  de  Murae,  et  in  monte  Crestes,  et  in  Devero, 
et  Affìmule,  et  ubi  dicitur  Asello  cum  ecclesia  una  inibi  fondata,  et  in  Campi,  et  in 
Ascanallo,  et  Anavaglo,  et  in  Toxa  piscarìa  una,  et  Ammumo,  et  in  ì)  episcopatu 
Vercellensi  ecclesia  una  cum  villa  qu^  dicitur  Faumino,  et  in  Monteferrato  ecclesiam 
unam  Fartengo  k),  et  sanctum  Supplicem  cum  castello  et  villa  l  )  cum  servis  et  ancillis, 
cum  pratis,  silvis,  vineis,  pascuis,  gressibus  et  ingressibus,  cum  omni  honore  1)  et  ea, 
qu9  sunt  in  valle  Bulberia,  villa™)  que  dicitur  in  Fuplisaxeo  Flozo,  cum  capella  inibi 
fundata  in  honore  sancti  Petri ,  cum  ^)  montibus ,  gressibus  et  ingressibus ,  cum  omni 
honore  n),  cum  fotro  et  albergaria,  omnia  in  integ^um,  et  in  traturam  abbatis,  et  in  ^) 
episcopatu  Turìnensi  ecclesia  una  in  honore  sancti  Silvestri  cum  suis  adiacentiis  et  pertinen- 
tiis  cum  omni  honore,  et  villa  una  que  dicitur  Teboleto  cum  ecclesia  una  o)  sancti  Georgii, 
cum  omni  honore,  cum  suis  adiacenciis  et  pertinenciis,  et  Casale  grasso  p)  cum  suis  omnibus 
adiacenciis  et  pertinenciis  cum  omni  honore  p),  et  in  episcopatu  Cumano  ecclesia  una 
non  longe  a  Bellizona  qu^  sancta  Maria  in  Frimasca  q)  dicitur,  et  in  Leventina,  et  in 
Beligno  cum  omni  honore,  et  in  valle  Mazaatiga  i"),  et  Alocamo  s),  et  in  Gambarogna, 
et  Acalavada  ecclesie  due,  una  in  honore  sancte  Marie,  alia  in  honore  t)  sancti  Augu- 
stini cum  omni  honore  cum  servis  et  ancillis,  cum  omni  districto,  cum  albe(r)garìis,  et 
in  Tervixago  cum  omni  honore,  et  in  Azemundo  «)  cum  honore  omni,  et  in  Ad  et  in 
Civelg  ▼),  et  in  Cassiano,  et  in  alio  Caxiano,  et  in  Maglace  ecclesiam  unam  in  w)  honore  w) 
sancte  luliane,  et  in  Blagugno,  et  in  Thelamo  »)  cum  omni  honore,  et  in  «)  Mendrice  cum 
servis  et  ancillis  cum  districto,  omnia  in  integrum,  et  in  ^)  archiepiscopatu  Mediolanensi 
non  longe  a  loco  qui  dicitur  Gorgonzola  y)  ecclesia  una  que  w)  dicitur  w)  sancte  luliane 
cum  suis  pertinenciis,  et  aliam  ecclesiam  in  loco  Travalglo  ^)  in  w)  honore  ^)  sancti  sal- 
vatoris  cum  VII  mansibus^a),  pratis,  vineis,  cum  omnia»)  honore,  cum  terris  cultis  et 
incultis,  et  in*»)  Balax,  et  in  Ispira,  et  in  Brendane^b),  et  in  Besozola  vii  mansos  cum 
molendino  uno  ce)  cum  servis  et  ancillis,  cum  silvis,  gressibus  et  ingressibus,  cum  inve- 
stitutionibus,  cum  albergariis,  cum  omni  honore,  et  in  ce)  Scanno  III  mansos,  et  in  Gazaa 
cum  servis  et  ancillis,  cum  omni  honore  ^d)  cum  districto,  omnia  in  integrum,  et  indd) 
episcopatu  Astensi  supranominato  ecclesiam  unam,  in  loco  qui  dicitur  Cavagnasco  in 
honore  sancti  Petri,  et  in  supradicta  villa  Rasca  ee)  m  ecclesias,  fìrmamus  omnia  supra- 
dicta  predia,  eulta  vel  inculta,  cum  decimis  et  primitiis,  colonis  et  colonabus,  servis  et 
ancillis  et  aldionibus,  qu^  ab  aliquibus  fìdelissimis  chrìstianis  eidem  monasterio  concessa 
sunt,  vel  que  etiam  per  alia  munimina  ad  eundem  parvum  locum  pertinere  videntur, 
cum  magna  securitate  quietus  debeas  possidere,  et  per  te  universi  successores  tui  abbates 
in  perpetuum,  ita,  ut  nuUus  unquam  successorum  nostrorum  pontifìcum,  nullus  etiam 
imperator,  rex,  dux,  marchio,  comes  et  vicecomes,  et  preterea  archiepiscopus,  episcopus, 
vel  alia  aliqua  magna  parvaque  persona  ipsum  monasterium  de  prefatis  omnibus  rebus 
et  de   propriis   laboribus,   in   quacumque   parte  laboraverint  vel  laborare  fecerint,  ipsi 


a)  et  in  e  b)  /ekU  in  e  e)  Caselle  a  d)  Angustini  cum  omni  e  e)  wok/  in  lisciano 

tu  lesen        f)  Solairolo  e  g)  Luzano  e  h)  Sexagno  b        i)  dicitur  Inisendo  (?)  et  in  r         k)  Pacengo  e 

\)  villa  cum  omni  honore  e  m)  fehU  in  e  n)   cum  omni  honore  et  in  e  o)  una  que  dicitur  e 

p)  honore  et  Casale  grasso  cum  omni  honore  e         q)  Primisca  b  r)  Mazaalingua  e  s)  Alocaru(n)  a,  b 

t)  honore  et  in  Trivixago  et  in  f  u)  Zemundo  b  v)  Eivelg  ^,  Cuvegl  e  w)  fehlt  in  e  x)  Te- 

lemo  et  in  Mendrice    cum   omni  honore  et  in  e  y)  Gorguzola  a,  Gorgunzola  e  z)  Travaglo  b,  Stra- 

▼agio  e  aa)  mansis  cum  onmi  honore  et  in  ^  bb)  Bemade  e  ce)  uno  et  in  e  dd)  honore 

et  in  f         ee)  sunt  tres  e. 
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monachi  decima(s)  alicui  non  trìbuant,  nisi  tantum  pauperìbus.  Hec  omnia,  sicut  predixi- 
mus,  nullus  clericorum  vel  laiconim  audeat  devastare,  molestare  vel  inquietare  monachos 
prefati  c^nobii,  nec  non  sub  divini  iudicii  promulgatione,  confìrmatione  et  anathematis 
interdictione  corroborantes  decemimus,  ut  nullus  episcopus  seu  quilibet  sacerdotum, 
sicut  prediximus,  in  eodem  venerabili  cenobio  prò  aliqua  ordinatione  seu  prò  sinodo 
sive  consecratione  ecclesie  presbiterorum  vel  diaconorum  missarumque  celebratione, 
nisi  ab  abbate  eiusdem  loci  invitatus  fuerit,  venire  presumat,  set  liceat  monachis  ipsius 
loci,  cuiuscumque  voluerint  honoris  gradum  suscipere,  ubicumque  libitum  fuerit,  et  ecde- 
sias  in  suo  iure  hedificare,  liceat.  Abbates  namque,  qui  consecrandi  erunt,  de  ipsa  con- 
gregatione  cum  Consilio  fratrum  communiter  ad  benedicendum  atque  consecrandum 
nobis  nostrisque  successoribus  deferantur.  Baptismum  sane  in  eodem  venerabili  loco 
vel  in  aliis  ecclesiis,  sibi  subiectis,  sacratissimo  tempore  pasche,  sicut  hactenus  solitum 
est,  celebrari  statuimus.  Crisma  quoque  et  oleum  sanctum,  vel  que  ad  sacrum  mini- 
sterium  pertinent,  a  quocumque  petierint  presule,  nostra  auctoritate  possint  suscipere. 
Quod  nunc  seu  in  futuris  temporibus  fìrmum  et  inviolabile  maneat,  nostro  privilegio 
confìrmamus  ad  honorem  dei  et  sancti  Petri,  nec  non  sanctissimi  Augustini,  cuius  sacra- 
tissimum  corpus  in  vestra  ecclesia  digno  reconditum  est  honore,  eo  videlicet  modo, 
quo  fuit  temporibus  Li(u)prandi  regis,  ipsius  loci  servatoris,  qui  sacrum  corpus  eiusdem 
sancti  Augustini  detulit  ad  eandem  ecclesiam  et  recondidit  illic  temporibus  Leonis, 
sancte  recordationis  pape,  ceterorumque  regum  nostrorumque  predecessorum  pontifìcum. 
Si  quis  autem  temerario  ausu,  quod  fìeri  non  credimus,  contra  huius  nostre  apostolice 
confìrmationis  seriem  J^ere  tentaverit,  sciat,  se  esse  maledictum  a  deo  patre  et  filio 
spirituque  sancto  et  a  beato  Petro,  apostolorum  principe,  et  a  trecentis  decem  et  octo 
patribus,  simulque  a  sanctis  omnibus.  Quid  plura?  Omnes  maledictiones,  que  in  veteri 
et  nova  continentur  lege,  veniant  super  eum  a  celesti  sede  proculsique  anathema  mara- 
natha.  Qui  vero  custos  et  observator  huius  nostri  privilegii  extiterit,  benedictionis 
gratiam  et  vitam  eternam  a  domino  consequi  mereatur.  —  Anno  ab  incarnatione  domini 
nostri  lesu  Christi  MCXXI. 

(R)  lohannes  cancellarius  et  sacerdos.  lohannes  sacerdos  et  cardinalis.  Petrus 
sacerdos  et  cardinalis.    Albertus  sacerdos  et  cardinalis.  (M) 

t  Dat.  Lateranensi,  m  Id.  Aprii.    Anno  domni  Calixti  n  pape.    Indictione  xin. 

Abschriften  vom  13  yahrh.  dts  Registrum  magnum  p.  230  =  a,  parvum  p.  167  ^=  à,  im  Archivio 
Municipale  au  Piacensa;  unòeglaubigU  Copie  des  13  Jahrk,  =  e,  beglauòigU  des  14  yahrh.  :=  d,  zwei  dts 
15  yahrh,  im  Archivio  di  Stato  su  Mailand;  Abschr.  des  Cron.  di  S.  Pietro  in  Caelo  aureo  p,  38  {mit  112S), 
in  der  BibL  delt  Università  su  Pavia, 

Nach  den  einige  male  wiedergegebenen  Zdchen  ist  deutlich  zu  ersehen,  dass  sur  Vorlage  eine  Bulle  Leos  IX 
gedient  hai,  Der  einleitende  Name  beginnt  mit  Monogrammisirung,  Pota  mit  der  Umschrift  misericordia  domioi 
piena  est  terra,  Inschrift  nur  Calistus  P  vertheilt^  wie  Leo  P,  Monogramm  und  Komma  ganz  das  Leos  IX,  vor 
der  Datirung  ein  Xreuz,  In  der  beglaubigten  Cop,  steht:  Ego  Matheus  Comexanus  notarius  aatenticum  haius 
exempli  vi<2  et  legi,  buUatum  balla  plumbea  ipsius  apostolici.  —  Die  Urkunde  ist  in  alien  Theilen  eine  groòe 
Fàlschung,  die  Menge  der  Abschriften  seigt,  wie  geme  man  ihr  GeTvichi  beilegen  wollte,  Abschrift  e  ist  im  Texte 
vielfach  verkurst. 


Nr.  266. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Bischofe  und  den  Domkanonikem  von  Lucca  einen    Vergleich 

mit  den  Kanonikem  von  San  Frediano  (in  Lucca). 

1120  Mai  14.    Pisa. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Benedicto,  Lucano 
episcopo,  et  canonicis  beati  Martini  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  Officii 
nostri  cura  nos  admonet,  de  medio  fratrum  scandala  tollere  et  pacis  stabilitatem  ^cclesiis 
reformare.  Eapropter  operam  |  dedimus,  contentionem,  qu^  inter  vos  et  beati  Frigdiani 
canonicos  agebatur,  ^quitatis  moderatìone  decidere  et  in  statum  concordi^  revocare. 
Ex  fratrum  itaque  nostrorum,  episcoporum  et  cardinalium,  qui  nobiscum  erant,  Consilio 
constituimus,  ut  in  festivitate  beati  Martini,  beati  Reguli  et  secunda  feria  pasch^  prior 
sancti  Frigdiani  cum  sex  fratribus  ad  maiorem  a)  beati  a)  Martini  a)  ^cclesiam  prò 
reverentia  ipsius  conveniant  et  missarum  intersit  soUempniis,  in  eiusdem  vero  sancti 


a)  Au/  Rasur, 


Frìgdiani  ^celesta  maior  missa  predictis  diebus  minime  celebretur,  porro  Gregorianis 
et  aiiis  trium  dierum  letaniis  intersint,  in  cena  [domijni  antiqua  maioris  ^cclesif  con- 
suetudo  de  campanarum  sonitu  teneatur.  Canonici  maioris  ^cclesif ,  qui  ad  sepelienda 
in  ecclesia  sancti  Frigdiani  mortuorum  corpora  invitati  convenerint,  tertiam  [part]em 
oblationum  in  missa,  quam  ipsi  celebraverìnt,  accipient,  verum  parochianos  suos,  maiores 

videlicet   personas,   predictus fratribus   suis,   ut  beati   Martini  canonici 

invitentur,  sine  fraude  et  malo  ingenio  commonebit    Aiiis  autem  statutis 

....  sancti  Martini  oblationes  solito  more  accipient,  sane  prò  beati  Frigdiani  reverenda 

et  prò  baptismi   celebratone mo]re  solito   cereus  benedicatur.     Pro  reli- 

gionis  vero  quiete  fratres  eiusdem  loci  ad  stationes  seu  alias  processiones  ire 

comp]ellantur.    Priorem  regulariter  eligendi  et  clericos,  ad  conversionem  venien- 

tes,  suscipiendi  predicti  fratres  [habeant  fjacultatem.  Hanc  profecto  concordiamo  ex 
communi  fratrum  nostrorum  deliberatione  statutam,  nos  auctoritate  [apostolica  confirma- 
m]us,  et  a  parte  alterutra,  salvo  in  ceteris  utriusque  ^cclesi^  privilegio  cum  tenore  ac 
robore  firmiter  observari  precipimus.  Si  quis  igitur  pacis  huius  et  concordie  constitu- 
tionem  sciens,  temere,  quod  absit,  obviare  presumpserit,  honoris  et  officii  sui  perìculum 
patiatur,  aut  excommunicationis  ultione  plectatur,  nisi  presumpsionem  suam  digna  | 
satisfactione  correxerit.     Amen.     Amen.     Amen. 

F  E^o  Calixtus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss. 

—  t  Ego  Deusdedit  cardinalis  presbiter  tituli  sancti  |  Laurentii  in  Damaso  ss, 
"•  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tituli  sanct^  Susann^  ss. 

f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Grisogoni  ss.  (e.  4) 

—  f  Ego  Petrus  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 
t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

f  Ego  Petrus  a)  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss.  (e.  4) 

Dat.  Pisis,   per  manum  Grisogoni,   sanct9  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis 

ac   bibliothecarii.    11  Idus  Maii.  |  Indictione  xni.     Incamationis   dominio^   anno   MCXXI. 

Pontificatus  autem  domni  Calixti  secundi  PP  anno  n. 

Or,  {AA,  46)  im  Archìvio  Capitolare  zu  Lucca, 

Férg.  iiai.y  òr.  0,383,  long  0,605,  unUn  0,033  umgcschiagen,  durck  3  Locher  ging  die  Schnur,  welcke 
mit  dem  Bieisiegel  verloren  ist.  FcUlung  der  BulUn.  ImHaie  unbetont,  doppellinig,  eingekmckt.  Conscript  die  un- 
ruhige  Schrift  des  Uebergangs  tur  neueren  Curiale,  ziemlich  klein,  ein  Gemisch  voti  Breven-  und  Bullenschrift,  nur 
S(i  qnis)  betoni,  Wortaòbriiche  sind  vermieden,  ZeUenscklUsse  wechseln  von  0,017  bis  0,03,  Zeilenweite  0,014.  Drei 
Amen  schiiessen  die  lettie  Zeile,  alle  in  Majuskeln,  das  lettte  mit  Gegenbogen-m.  Die  Unterschri/t,  die  gewohnliche 
unsch&ne  Hand  der  CoHxtzeile,  mit  unordentlich  gemaehtem  Chi^Rho-Zeichen,  steht  vom  Conscripte  0,055  entfemt, 
ili  von  dunklerer  Dinte,  wohl  von  der  gleichen,  wie  die  Datirung,  diese  steht  dicht  iiber  dem  Umgeschlagenen.  Die 
drei  Presbyterfirmen  sind  auf  der  linken  Seite  angebracht,  rechts  unmittelbar  daneben  die  drei  Diakonen;  Deusdedit*  s 
Firma  ist  hinter  sancti  nahe  vor  dem  Kreuze  des  ersten  Diakonen  Fetrus  abgebrochen  und  vome  fortgesettt,  von 
Hcmd  und  Dinte  fur  sich,  wàhrend  die  iìbrigen  funf  von  anderer,  aòer,  so  gut  wie  sicher,  unter  sich  gleicher  Dinte 
und  Hand  herruhren;  die  Schrift  der  eimelnen  ist  nahe  verwandt,  die  Eintragung  sehr  regelmassig.  Demnach  wird 
Demdedifs  Firma  spater  eingetragen  sein,  aus  Mangel  an  Raum  geschah  der  Abbruch,  die  vweite  Zeile  ist  ersichtlich 
twischen  der  ersten  und  der  des  Fresbyters  Petrus  eingeklemmt. 


Nr.  267. 

Calixt  II  bewilligt  dem  Bischofe  Roger  von  Volterra  fur  dessert  Anhanglichkeit  ^  dass 
allefiy  die  am  Weihetage  der  Domkirche  von  Volterra  und  in  dessen  Octave  dorthin 
kàmen^  ein  zwanzigtàgiger  Ablass  gewàhrt  werde;  er  ermahnt  ihn^  ihnt  femer  gehorsam 

zu  sein  ^), 

1120  Juni  7.    Lateran. 

Cal(ixtus)  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .R(ogerio),  Wlterano 
episcopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Nuper  ad  |  urbem  festinantes,  cum 
per  partes  Tusci^  prò  ecclesia  servicio  transiremus,  ad  civitatem  tuam  cum  fratribus 
nostris  I  devenimus.  Ubi  a  dilectione  tua  plurimum  exorati,  xiii  Kl.  lunii  •)  cpiscopalem 
Wlteran9   civitatis   ^cclesiam  in   honore  beat9  et  gloriose  dei  genitricis  semperque  vir- 

a)   e    aòergeschrieben,   ,i)    Gaetano   Leoncini,    IHustratione    della    cattedrcde   di   Volterra  p.    399. 

2)  Roger,  Bischo/  von  Volterra,  1099—1131.  Vergi,  iiber  ihn  Ammirato  Vescovi  di  Volterra  p.  88,  Leoncini, 
Illustratone  p.  17,  130,  349,  390.  3)  Mai  30,  vergi,  Jaffé,  Reg.  p.  634.  Nàheres  uber  den  Hergang,  Leoncini, 
Jlhistrawme  p,  17—37,  166,  360,  399, 


ginis  Marie  nostris  tamquam  beati  Petri  manibus,  largiente  domino,  consecravimus, 
cui  etiam  ecclesia  prò  fidelitate  tua  et  servicio,  hactenus  ecclesia  Romane  impenso, 
hanc  dilectionis  prerogativam  concessimus,  ut  quicumque  fideles  anniversario  ipsius  con- 
secracionis  die  usque  ad  octavas  eius  per  annos  singulos  ad  eundem  locum  devote 
convenerint,  remissionem  viginti  dierum  de  penitenciis  suis  per  misericordissimam  sancti 
spiritus  gratiam  consequantur.  Si  quis  autem  ad  eandem  ecclesiam  venientes  vel  ab 
ea  redeuntes  in  personis  vel  rebus  ledere  aut  molestare  presumpserit,  et  commonitus 
satisfacere  infra  XL  dies  contempserit,  excommunicacionis  sentenci9  subiacebit  Tu  ita- 
que,  frater  in  Christo  karissime,  sicut  et  facis,  in  Romane  ecclesia  obedientia  persevera, 
quatenus  et  nunc  de  accepto  beneficio  gratuleris,  et  in  futuro  |  de  largiori  sedis  apo- 
stolice  liberalitate,  domino  prestante,  congaudeas.  —  Dat.  Laterani,  vii  Idus  Iunii. 

Or.  und  Abschrift  im  Archivio  Capitolare  zu   Volterra, 

Or.  Perg.  ital.,  br.  0,158,  long  0,125,  unien  0,017  umgeschlagen,  durch  nvei  L'ócher  ging  die  Scknur, 
welcke  mit  dem  Bleisiegel  verloren,  Faltung  der  Breven.  Alles  von  gleicher  Hand  und  Dinte  ohm  Linien  in  der 
geimhnlichen  Brevenminuskel  Calixts  geschrieben,  stark  aòbreviirt. 


Nr.  268. 

Calixt  II  beurkundet  dem  Abte  Oddo  von  San  Sisto  di  Piacenza^  dass  er  wieder  Mónche 
in  das  Kloster  einsetse,  er  nimmt  dasselbe   in  apostolischen  Schutz  und  best'àtigt  seine 

Besitzthiimer  und  Rechte  ^). 

1121  Màrz  7.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Oddoni,  abbati 
venerabilis  monasterii  sancti  Sixti,  quod  Placenti9  situm  est,  nostris  per  dei  gratiam 
manibus  consecrato,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  in  perpetuum.  Divin^ 
dispositionis  iudicio  in  beati  Sixti  monasterio,  quod  Piacenti^  situm  est,  ordo  mona- 
sticus  longo  vero  tempore  perturbatus  est.  Ibi  enim  sanctimoniales  prius  femin^  per 
annos  plurimos  habitarunt,  sed  cum,  abiecta  regularis  ordinis  disciplina,  per  vitiorum 
precipitia  defluxissent,  dominus  predeccessor  noster,  sancte  memorie  Paschalis  papa, 
sapientium  ac  religiosorum  et  precipue  illustris  recordationis  comitisse  Matildis  Consilio 
et  favore,  in  loco  eodem  viros  prò  feminis  ordinavit  et  te,  dilecte  in  Christo  fili  Oddo, 
in  abbatem  illis  preposuit  *).  In  qua  nimirum  ordinatione  quiete  aliquamdiu  perman- 
sistis,  sed  post  predicte  obitum  comitiss^,  quìa  obedire  deo  magis,  quam  dei  ecclesia 
adversariis  volebatis,  ali^  rursus  moniales,  vobis  expulsis,  per  regis  voluntatem  subintra- 
runt.  Has  profecto  mutationes  nos  diligentius  inquirentes  et  super  eis  ad  invicem 
cum  nostris  fratribus  conferentes,  communi  deliberatione  decrevimus,  debere  predicti 
domini  nostri  provisionem  firmam  et  inviolabilem  custodiri,  et  scriptum  illud,  quod  a 
nobis,  in  ultramontanis  partibus  adhuc  positis,  a  parte  monialium  subreptum  est,  in 
nullo  umquam  ei  preiudicium  irrogare.  Apostolica  igitur  auctoritate  statuimus,  ut  per- 
petuis  deinceps  temporibus  in  iam  dicto  beati  Sixti  monasterio  servorum  dei  virorum 
congregatio  sub  regularis  ordinis  observatione  secundum  Cas^  dei  religionem  ac  mona- 
sticam  consuetudinem  perseveret.  Ipsum  vero  locum  et  universa,  ad  eum  pertinentia, 
sub  apostolic9  sedis  tutela  et  protectione  servanda  censemus,  a  quarumlibet  infestantium 
molestiis  libera,  sicut  a  predecessoribus  nostris,  Roman9  ecclesi9  pontificibus,  noscitur 
institutum.  Statuimus  etiam,  ut  universa  predia  vel  possessiones,  quas  Angelberga 
imperatrix,  eiusdem  monasterii  fundatrix,  illuc  contulisse  cognoscit(ur)  *),  et  qu9cumque 
VÌII9,  famili9,  cell9,  ecclesi9  seu  reliqu9  possessiones  ad  ipsum  monasterium  Intime 
pertinent,  per  presentem  indictionem  quartam  decimam  sive  in  futurum  concessione 
pontificum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice  poterit 
adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decemimus  ergo,  ut  nulli 
omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  au- 
ferre  vel  ablatas  retinere,  vel  iniuste  diutius  suis  usibus  vindicare,  minuere  vel  temerariis 
vexationibus  fatigare,  sed  omnino  »)  integra  conserventur,  tam  vestris,  quam  pauperum 
et  peregrinorum  usibus  profutura.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,    nullus   ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur, 

a)   Geivohnlich   omnia.  .1)   Vergi,    die    Urk.    vom  23  Mai  1157.  2)  Jaffé,    Reg.  4785,    a$uh 

Campi,   Historia  di  Piacenza  I  p.  385.     Nàheres  tiber  die  Vorgànge  iòid.  p.  383  sq.  3)   Campi,   Historia  di 

Piacenza  I  p.  461. 
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nisi  quem  fratres  communi  consensu  ve!  fratrum  pars  consilii  sanioris  de  suo,  si  potu- 
erit  idoneus  inveniri,  collegio  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  pro- 
vi derint  eligendum;  quod  si  persona  in  monasterio  ipso  talis  non  fuerit,  de  Cas^  dei 
cenobio  eligatur,  quamdiu  videlicet  illic  monastici  ordinis  disciplina,  domino  prestante, 
viguerit;  electus  a  Romano  benedicatur  pontifice.  Quicquid  preterea  libertatis  seu 
dignitatis  a  predecessoribus  nostris  supradicto  monasterio  per  authentica  privilegiorum 
scripta  concessum  est,  nos  quoque  presentis  privilegii  auctoritate  concedimus  et  ratum 
haberi  per  tempora  futura  censemus.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve 
persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  hono- 
risque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate 
cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri 
lesu  Chrìsti,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis 
autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Chrìsti,  quatenus  et 
hic  fructum  bon9  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis 
inveniant.  Amen.  —  Scriptum  per  manum  Gervasii,  regioniarii,  scriniarii  ac  notarii 
sacri  palatii. 

Ego  Calixtus  catholic9  ecclesi9  episcopus  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  Grisogonis  a),  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis  ac  bibliothecarii.  Non.  Martii.  Indictione  XIIII.  Incarnationis  dominic9 
anno  MCXXI.     Pontificatus  autem  domni  Calixti  secundi  pape  anno  III. 

Abichrift  des  Cod,  Vai,  7949  am  Endt  dss  ersten  Driite/s,  in  dcr  Bibl,   VcUicana  at  Koni, 


Nr.  269. 

Calixt  II  bestàtigt  dent  Bischofe  Laetus  voti   Verdi  die  Besitzthiimer  seines  Hochstiftes, 

1121  Juni  15.     Territorium  voti  Paglia. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Leto,  Berulano 
episcopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis,  IN  PPM.  —  |  Apostolica  sedis 
auctoritate  debitoque  compellimur,  prò  universarum  ecclesiarum  statu  satagere  et,  qu^ 
recte  statuta  sunt,  auxiliante  domino,  stabilire.  Eapropter,  karissime  in  Christo  frater 
et  coepiscope  Lete,  tuis  petitionibus  annujentes,  sanctam  Berulanam  ecclesiam,  cui  deo 
auctore  presides,  ad  exemplar  predecessorum  nostrorum,  felicis  memori^  Urbani  *) 
et  Paschalis  *)  secundi  pontificum ,  apostolic9  sedis  auctoritate  munimus.  Statuimus 
enim,  ut  bona  omnia  et  possessiones,  quas  ecclesia  eadem  in  presenti  legitime  possidet, 
sive  in  futurum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque 
successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  h9c  propriis  duximus  nominibus  expri- 
menda:  vallem  scilicet  de  Lutrana  cum  affinibus  suis,  Lacum  cum  pertinentiis  suis,  Asti- 
anum,  Mundezanum,  Pastinam,  Patemum,  Casale,  Criptas  Anselmi,  Canianum  cum 
eorum  pertinentiis,  ecclesiam  sanct9  Crucis,  sancti  Stephani  et  sancti  Viti  cum  perti- 
nentiis earum,  ecclesiam  sanct9  Mari9,  qu9  dicitur  Rotunda,  sancti  Archangeli,  sanct9 
Marì9  de  Paritis,  sanctorum  Cosm9  et  Damiani  cum  pertinentiis  earum,  molendinos 
duos  •)  in  Masena,  ecclesiam  sanct9  Mari9  ibidem  cum  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti 
Angeli  de  Forma  cum  silvis  et  territoriis  suis,  ecclesiam  sancti  lohannis  in  territorio 
Frusinonensi,  qu9  iuxta  flumen  Cosam  sita  est,  cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus  et 
cum  casali  integro,  Lacum  de  Maniano  cum  suis  pertinentiis  et  cum  ei  adiacenti  bere- 
ditate,  ecclesiam  sancti  Nykolai,  et  quicquid  in  territorio  Turricis  per  autentica  cartarum 
monimenta  eidem  Berul[an9]  ecclesÌ9  pertinere  cognoscitur,  quicquid  etiam  de  suo  iure 
a  filiis  Peregrini,  Girino  videlicet.  Miro  et  b)  Zita  t>),  Peregrino  et  Ottone  et  a  lohanne 
Capharo,  a  Datiano  et  uxore  eius  Maria,  a  Tebaldo,  cognato  ipsius  Datiani,  et  a  Bene- 
dicto,  fìlio  Baronis,  et  uxure  eius,  et  Landone,  fìlio  Ardingi,  acquisitum  est,  firmum 
vobis  e)  et  inviolabile  conservetur,  salvo  in  omnibus  iure  atque  servitio,  quod  ex 
integro  Roman9  debetur  ecclesÌ9.     Universam  preterea  Berulanam  parochiam  tam   tibi. 


a)  Der  Abschreiber  hai  dm  Namen  nicht  leseti  k'ànnen  und  ihn  desshalb  schlecht  nachgebildet  b)  auf 

Rasur  e)  ìrmutn  vo  auf  Rasur. .i)  Urk,  vom  2  Juli  1097  und  Jaffé,    Reg,  4263.  2)   Urk,  vom 

4  September  1108,         3)  molendinus  kommt  ofter  vor,  vergi.  Index  Ada  J  p.  459, 

▼.  Pflogk.Harttang,  AcU  li.  ^9 


226 

quam  tuis  successorìbus  regendam  ac  disponendam,  largiente  domino,  concedimus  et 
confirmamus.  Ipsam  videlicet  Berulanam  civitatem  cum  omnibus  adiacentibus  ecclesiis 
intus  vel  foris,  Frusinonem  cum  omnibus  adiacentibus  ecclesiis,  oppidum  Turricis  cum 
ecclesiis  suis,  Ripas  cum  ecclesiis  suis  et  monasterio  sancti  Silvestri,  Pophen  cum 
ecclesiis  sanct9  Mari^,  sancti  Petri  et  sanct9  Columb^  et  omnibus  aliis,  Larnarìam  cum 
ecclesiis  suis  et  monasterio  sanct^  Mari^,  Castrum  cum  ecclesia  sancti  Stephani,  sancti 
Andre9  et  sancti  Benedicti  et  monasterio  sancti  Angeli  de  Meruleta  et  cum  ecclesia 
sancti  Petri  et  sancti  Nykolai  et  omnibus  aliis,  Montem  nigrum  cum  ecclesiis  suis, 
Fabrateriam  cum  finibus,  pertinentiis  et  ecclesiis  suis,  Ceperanum  cum  ecclesia  sancti 
Patemiani,  sancte  Mari^,  sancti  lohannis,  sancti  Magni,  sancti  Nykolai  et  sancti  Blasii 
et  omnibus  aliis,  Cannetum  cum  canonica  sancti  Petri  et  ecclesia  sancti  lohannis,  Ca- 
stellum  novum,  Stranguila  gallum  cum  ecclesiis  suis,  Carpinum  cum  ecclesiis  suis, 
montem  sancti  lohannis  cum  eiusdem  nominis  monasterio,  ecclesiam  sanct^  Pudentian9, 
ecclesias  sancti  Petri  de  Arenula,  sancti  Nykolai  de  Civitella  cum  omnibus  aliis,  Babucum 
cum  ecclesia  sancti  Leucii  et  sanct9  Mari9  et  omnibus  aliis.  H9C  itaque  omnia  tu9  tuo- 
rumque  successorum  dispositioni  perpetuo  subesse  censemus.  In  monasterio  sanctorum 
lohannis  et  Pauli,  quicquid  ad  antiquum  Berulani  episcopi  ius  canonice  pertinet,  integrum 
vobis  perpetuo  servari  sancimus,  salva  nimirum  nostr9  sanct9  Roman9  ecclesi9  reverentia. 
Ad  h9C  per  presentis  [privi]legii  paginam  apostolica  auctoritate  decernimus,  ut  nulli 
omnino  hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia 
integra  conserventur,  tam  vestris,  quam  clericorum  et  pauperum  usibus  omnimodis  pro- 
futura. Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostr9  con- 
stitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  com- 
monita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a 
sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena 
fiat,  atque  in  extremo  examine  district9  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem 
ecclesi9  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fruc- 
tum  a)  bon9  actionis  percipiant,  et  apud  |  districtum  iudicem  premia  etem9  pacis  inve- 
niant     Amen.     Amen.  Amen.  — 

(R)  Ego  Calixtus  catholic9  9cclesi9  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Divizo  Tusculanus  episcopus  ss. 

f  Ego  Deusdedit  presbyter  cardinalis  tìtuli  sancti  Laurentii  ss. 
t  Ego  Othaldus  presbyter  cardinalis  tituli  sanctae  Balbinae  ss.  (e.  6) 
—  t  Ego  Aldo  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 
t  Ego  Gualterius  diaconus  cardinalis  sancti  Theodori  ss.  (e.  6) 
Dat.  in  territorio  Pallianensi,   per  manum  Grisogoni,  sancte  Roman9  ecclesi9 
diaconi  cardinalis  ac  bibliothecarii.     xvii  Kl.  lulii.     Indictione  XIIII.     Incarnationis  domi- 
nic9  MCXXII.     Pontificatus  autem  domni  Cauxti  secundi  PP  anno  III. 

Or.  UHd  2  Abschrifien  des  Voi,  II  p.  426  sq,,  im  Archivio  Capitolare  tu  Veroli, 

Perg.  Ual,f  òr.  0,483 — 0,49,  long  0,76,  unten  0,04  umgeschlagen,  durch  3  iJócìur  in  Dreieckform  gekt 
die  roihbraune  Seidenschnur,  deren  Bleisiegel  verloren.  Faliung  der  Bullen.  Iniiiale  beloni,  doppellinig,  eingebuchtet, 
nach  ifmm  mii  3  Ausbuchtungen  versehen.  Die  ersie  Zeile  ist  von  substituendis  an  gedehnt,  um  sie  su  fullm  ;  die 
Verewigting  erstrecki  sich  ùber  0,05,  Schrift  des  Hauptkorpers  :  die  Uebergangsspaiiale  Caìixis,  dock  tiemlich  tierlick 
und  in  guten  Verhaltnissen  ausgefùhrt.  S(i  qua)  und  C(unctis)  stark  hervorgehoben,  Zeilenschlùsse  variìren  von 
0,024 — 0,036,  Zeilenweite  0,021,  Drei  weit  auseinander  gezogene  Amen  schliessen  die  leizle  Zeile,  in  Majuskeln  gè- 
schrieben,  letztes  mit  Gegenbogen-m  und  n.  Rota  Nr,  4^,  im  Durchmesser  0,056,  von  der  ietzten  Zeile  0,035,  von 
der  linken  Kante  0,06,  von  der  Datirung  0,148,  vom  Monogramme  0,263,  Mon,  Nr,  6  in  den  Senkrechten  dict- 
linig,  hoch  0,058,  breit  0,042,  von  der  reckten  Kante  0,054.  Die  Unterschrift  ist  ungeschickt  ùber  den  Raum  ver^ 
theilt,  von  eps  bis  zum  Mon.  0,123.  Ringkreut,  Um-  und  Unterschrift  wohl  von  gleicher  Hand.  Von  den  Zeugen 
stehen  die  Bisckófe  und  Presbyter  unter  einander,  beginnend  ungefàhr  in  der  H'òhe  der  rechten  Rotahalfte,  die  beiden 
Diakonen  stehen  rechts  davon,  mit  Deusdedit  und  Othaldus  auf  gleicher  Linie,  Die  Zeugen  konnen  j'e  von  ver* 
schiedener  Hand  gemacht  sein,  am  àhnlichsien  sind  die  Firmen  von  Othaldus  und  Walter,  Die  Dinte  kànnte  auf 
der  ganzen  Urk.  die  gleiche  sein.  Die  Datirung  einzeilig,  tràgi  die  Aeusserlichkeiten  der  Grisogozeile,  ist  im  Duktus 
aber  mit  dcm  Hauptkùrper  eng  verwandt.  Die  Liniirung  geht  tiemlich  regclm'dssig  bis  tu  den  Seitenlinien  und  bis 
einmal  unter  den  lettten  Zeugen,     Die  gante  Urkunde  ist  hervorragend  feierlich  gehalten. 


a)  et  hic  fr.c  cntf  Rasur, 
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Nn  270. 

Calixt  II  befiehlt  detn  Bischofe  voti  SquilacCy   class   et  das  Schloss  Rocca  Fallicia  an 

das  Bisthum  Cisterna  zuruckerstatte  *). 

1121  Decentber  21.     Catanzaro  ^), 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Petro,  Squillacensi  ^) 
episcopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sicut  a)  tu  ipse  nosti  b),  nos  in 
Trium  Tabemarum  *)  dioecesi  secundum  antiquam  consuetudinem  per  dei  gratiam  epi- 
scopum  consecravimus  %  unde  oportet,  quod  e)  ipsius  parrochi^  partes,  quae  propter 
pastoris  absentiam  distraete  fuerunt  d),  in  eiusdem  episcopi  redeant  potestatem.  Ea- 
propter  fratemitati  tu^  mandamus  atque  precipimus,  ut  castrum,  quod  Rocca  Fallicia  e) 
didtur,  quod  ad  eius  parrochiam  pertinet,  eidem  Trium  Tabemarum  episcopo  reddas 
cum  omnibus  pertinentiis  suis  et  quietum  ^)  dimittas.  —  Datum  Catanzarii,  xii  Cai. 
lanuarìi. 

Aòschrift  des  Cod,  Vai,  436  p.  40,  in  der  Biòl.  Vaticana;  und  Cod,  XL.  4  fot.  X83\  in  dcr  BibL 
Barhtrina  su  Roni, 

Nr.  271. 

f  Calixt  II  gewàhrt  an  Ainard  von  Clermont  und  dessen  Nachkommen  ausserordentliche 

Vergunstigungen. 

1121—1122. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectissimo  in  Christo  filio  Aynardo 
Clarimontis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Ad  apostolicae  dignitatis  apicem, 
licet  indigni  dignatione  divinae  maiestatis  assumpti,  omnium  christianorum  curam  vigili 
sedulaque  solertia  gerere,  ac  intimae  considerationis  oculo  singulorum  discernere  merita, 
et  proinde  deliberationis  staterà  librare  debemus,  ut  quos  iusti  rigor  examinis  dìgnos 
ostenderit,  temporalibus  et  spiritualibus  attollamus  favoribus,  quos  autem  reos,  poenis 
debitis  reprimamus  et  anathematis  vinculo  innodemus.  Dominus  noster  lesus  Christus 
eodem  tempore,  quo  nos  ad  ecclesiae  Romanae  gubemacula  traxit,  hasque  iustitiae 
partes  illustre  exercendi  rationem  impertitus  est,  tam  ih  dilectissimi  in  domino  fìlli 
Einardi,  domini  Clarimontis,  zelo  insigni  compensando,  quam  in  errore  et  obduratione 
Burdini^)  puniendis.  Certe,  etsi  multo  cum  animi  dolore,  potestate  nobis  ab  altissimo 
concessa,  in  istius  schismatici  animadversione  utemur,  maximum  tamen  nobis  est  sola- 
tium,  quod  divina  maiestas  dicto  clarissimo  fìlio  pietatem  erga  Romanam  ecclesiam 
semper  in  familiam  suam  benedictiones  et  praemia  eiusdem  attraxere  ipsorum  fervor 
in  domino,  nuUam  illi  subveniendi  occasionem  praeterire  sinens  Sybaldus,  Eynardi  pater, 
eque  ac  Aynardus,  non  solum  fortitudinem  et  zelum  maiorem  equavit,  sed  taliter 
superavit,  ut  nulla  eorum  universae  ecclesiae  et  sanctae  sedi  apostolicae  comparar! 
posset.  Qui  enim  suis  copiis  et  expensis  nos  de  Gallia  huc  usque  ducens  superavit 
pericula,  donec  in  divi  Petri  sanctam  sedem  nos  restituerit  Quod  quidem  diffìciliter 
operatus  est:  schismaticus  enim  imperator  ^)  diutius  multis  obstaculis  et  profectionem 
nostram  et  adventum  in  urbem  impedire  conatus  est,  nunc  autem,  quod  eius  for- 
titudine Romam  pacifìcam  incolimus,  quodque  ipsum  sua  dominia  repetentem  cemimus, 
quae,  ut  nobis  restitueret  nostra,  deseruerat,  credimus  esse  gratitudinis  nostrae,  tantum 
offìcium  recompensare,  et  quia  simile  benefìcium  temporalia  superat  munera,  spiri- 
tualibus utemur  et  honorifìcis.  Quapropter,  si  benedictionum  cumulo  g)  in  ipsum 
et  familiam  largito ,  quia  zelo  in  deum  et  prìncipes  apostolorum ,  Petrum  et  Pau- 
lum,  commotus  tam  arduae  et  forti  susceptioni  se  dedit,  corporum  eorum  simul 
ac  omnium  ^)  in  (!)  sanctorum  et  generaliter  omnium  rerum  sacrarum,  exceptis  tamen 
vasibus,  sacratissimo  corpore  et  sanguine  ì)  domini  sacrifìcio  servientibus,  tactum  per- 
mittimus.  At,  quia  sancta  dei  ecclesia  tali  semper  benefìcio  tenebitur,  volumus,  ut 
ei(u)s  posteri  in  perpetuum  eodem  potiantur  privilegio,  scilicet  tamen  postea,  quam  nobis 

a)  Hinc  //  b)  errasti  //  e)  ut  //  d)  fuerant  /  e)  Falluca  /  f)    quo  circa  // 

g)  wohl  sic  .  .  .  cumulam  h)  ob  ossium?  i)  lies:   sacratissimi    corporis   et  sanguinis.   .i)  Ltutratù, 

Spicikgium  Liberianum  p.  698,   wenig  verbreiietes  Buch,  hot  nur  den  Cod.   Vat.  gekannt.         2)  Stadt  in  Calabria 
Vlt.  IL  3)  Squi/ace  unftm  Catanzaro.  4)   Tre  Taverne  oder  Cisterna  unfem  Velletri  (im  Kirchenstaaté), 

mit  dem   es  vereimgt  wurde.  5)  Der  Bische/  scheint  nichi  bekannt  zu  sein.        6)  Burdinus,  a/s  Gegenpapst 

Gregor  Vili,  von  1118—1121.         ^)  Heimich  V. 

29* 
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vel  illi  successorum  nostrorum,  qui  in  domini  Petri  sede  sedebit,  pedes  osculati  fuerint, 
et  quoniam  eius  insign(i)a  nostrae  dignitatis  extitere  (volumen)  volumus,  dictum  clarissimum 
filium  eiusdem  praeclarissima  obtinere  signa.  Quodque  sole  super  montem,  sub  quo 
ipse  et  maiores  sub  fortitudine  claruere,  deposito,  hic  in  futurum  et  successores  duabus 
argenteis  clavibus  in  campo  rubro  insignia  decorent,  sperantes,  eos  non  minus  feliciter 
sub  divi  Petri  auspiciis  bellaturos.  Statuentes  praeterea,  regnum  papale  seu  thiaram 
eorum  culmini  imponi,  ut  nota  adeo  illustria,  dictum  clarissimum  filium  et  successores 
sub  sanctae  sedis  apostolicae  protectione  esse,  omnes  doceant  Et  quia  eius  posteri 
maximam  beneficii  partem  amittere  possent,  si  de  nostrorum  memoria  deleretur,  statui- 
mus  ad  huic  casui  occurrendum,  quod  illorum  successor(um),  qui  erit  dominus  Clarimontìs, 
in  perpetuum  osculandis  pedibus  illius  nostrum,  qui  tunc  sedebit,  dicat  eadem  verba, 
quae  dominus  Petrus  domino  lesu  Christo  in  fìdei  testimonium  pronuntiavit  :  Etiamsi 
omnes  te  negaverint,  nunquam  te  negabo  ^),  volentes  his  tantum  peractis  tactum  reli- 
quiarum  permitti.  Volumus  praeterea,  quia  dictus  clarissimus  filius  hoc  nos  rogavit, 
eadem  ipsi  concessa  in  Sibaldum  fratrem  et  posteros  eius  valere,  ea  tamen  lege,  quod 
ille  solus,  qui  dominus  Clarimontis  ordine  prìmogeniturae  extiterit,  insignis  regnum  papale 
imponere  possit,  ne  similis  honor  universae  familiae  communicetur.  Zelus  et  pietas 
dicti  dilectissimi  fìlii,  ut  nos  ad  schismatis  extinctionem  comitaretur,  eum  inducebat, 
sed  nos,  ipsius  et  subditorum  bono  providentes  noluimus,  eius  diutumiori  absentia 
ipsos  inimicis  imminentibus  exponi.  Renuentem  ergo  dimittimus  et,  apostolicis  bene- 
dictionibus  in  eum  iteratis,  dei  et  apostolorum  suorum  Petri  et  Pauli  singulari  cura(e), 
quorum  tam  strenue  causas  amplexus  est,  committi  optamus,  ut,  peregrìnatione  in  hoc 
mundo   feliciter  peracta,   aetemae  beatitudinis  fructus  percipere  valeat.     Amen. 

Ego  Calixtus  catholicae  ecclesiae  episcopus. 

Ego  Ioannes  presbyter  cardinalis  sancti  Chrisogoni. 

Ego  Guido  presbyter  cardinalis  sanctae  Balbinae. 

Abschrift  des  Cod,    Vai.  7157  p,  71,  in  der  Bibl,   Vaticana  zu  Kom, 

Atts  den  Worten  im  Conscripte:  nos  de  Gallia  huc  usque  ducens  etc.  geJU  hervor^  dass  Ca&xt  bercits 
nach  Kom  gekommen  war,  was  sur  Zeitbestimmung  dient,  Der  Termin  nach  kinten  isi  durch  den  wnterzetigten 
Guido  Kardinalpriester  S,  Balbinae  gegeben,  da  am  16  Mài  1J23  schon  Odaldus  vorkommt,  —  Da  die  Abschrift 
vie/  sti  wiinscAeft  ùbrig  iàssty  so  lassi  sick  leider  nicht  feststellen,  in  wie  weit  die  Urkttnde  zuverlàssig  isi.  Die  Ver- 
giinsiigungeft  sind  jedenfalls  gant  aussergezodhniich,  die  Formulirung  giebi  zu  Bedenken  Anlass,  das  feklende  Daium  kann 
dem  Abschreiber  zur  Lasi  f alien,  aber  auch  iiefer  begritndei  san,  —  Die  Copie  der  Abschrifi  rHhri  nichi  von  mir  ker. 


Nr.  272. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Erzbischofe  Bailard  von  Brindisi  die  BesitzthUnter  und  Reckte 

seiner  Kirche  mit  dem  Pallium  ^), 

1122  Februar  22.    Benevent. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Bailardo,  Brundusino 
archiepiscopo,  nostris  per  dei  gratiam  manibus  consecrato,  eiusque  successoribus 
canonice  substituendis ,  in  perpetuum.  lustis  votis  iustisque  petitionibus  aures  accom- 
modare  nos  convenit,  qui,  licet  indigni,  iusticiae  custodes  atque  praecones  in  excelsa 
apostolorum  principum,  Petri  et  Pauli,  specula  positi,  domino  disponente,  conspicimur. 
Tuis  igitur,  karrissime  in  Christo  frater,  Brundusinae  archiepiscope,  praecibus  annuentes, 
ad  perpetuam  sanctae  Brundusinae  ecclesiae,  cui  domino  auctore  praesides,  pacem  ac 
stabilitatem  praesentis  decreti  auctoritate  sancimus,  ut  ipsam  Brundusii  civitatem, 
Oriam  *),  Ostunem  *),  Carvinium  ^),  Nisaniam  ^)  eum  ecclesiis  earum,  et  caetera  oppida 
seu  villas,  quas  praedecessores  tui  quondam  tenuisse  noscuntur,  tam  tu,  quam  succes- 
sores tui  episcopali  deinceps  iure  disponere  ac  possidere  in  perpetuum  debeatis.  Con- 
firmamus  praeterea  tibi  tuisque  successoribus  et  sanctae  Brundusinae  ecclesiae  decimas 
reddituum  omnium,  quos  ex  civitate  vel  ex  civitatis  portu  Brundusinus  comes  accipit, 
sicut  nobilis  memoriae  Loffridus  (!)  comes  una  eum  uxore  sua  Sikelgaita  ')  super  altare 
beati  Leucii  per  evangelium  obtulit  et  scripto  firmavit,  astipulantibus  et  similiter  post 
mortem  patris  offerentibus  eius  filiis  Roberto  comite,  Alexandro  et  Tanchredo.     Cetera 


I)   Vergi.  Maith.  26,  Sé  ff,  2)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich   dem  Herm  Arcidiaconc 

Giovanni  Tarantini  zu  Brindisi, —  Vergi,  die  Urh,  vom2  Januar  1145,         3)  Oria,         4)  Ostuni,         5)  Co- 
rovigno,        6)  Mesagne,         7)  Zweiie  Gemahlin  Robert  Guiscards,  àHester  Sohn  Roger  {vergi,  unten  S,  217  Anm,  3), 
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etiam,  quae  in  eodem  oblationis  cyrographo  supradicti  viri  Brundusinae   ecclesiae  iuste 
ac  legaliter  statuerunt,  firma  in  perpetuum  manere  sancimus  :  Ipsam  sane  Brundusinam 
ecclesiam  cum   universis   appendiciis  suis,   clericos  et   clericorum  res  libertati  perpetuae 
manere  decemimus,  statuentes,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eamdem  ecclesiam  temere 
perturbare  aut  eius   possessiones   auferre,    minuere  vel   temerariis  vexationibus  fatigare. 
Quaecumque    autem   bona   iuste  hodie  possidet  sive   in   futurum  iuste  atque  canonice 
poterit  adipisci,    firma  tibi   tuisque   successoribus  et  illibata  permaneant     Pallei    etiam 
dignìtatem  ex   antiquo    ecclesiae   tuae   more   fraternitati   tuae  ex  apostolicae  sedis  libe- 
ralitate  concedimus,    cuius   tibi   usum  ad  spia  missarum  solemnia  intra  ecclesiam  licere 
cognoveris,   diebus  tantum  illis,  qui  inferius  adnotantur,    id  est:   nativitate  domini,  epi- 
phania,    annunciatione  domini,    caena  domini,    pascha,    ascensione,  pentecoste,    tribus 
festis   sanctae    Mariae,    sancti    lohannis   baptistae,    nataliciis   apostolorum,    solemnitate 
sancti  Leucii,  commemoratione  omnium  sanctorum,  consecrationibus  ecclesiarum  et  annuo 
consecrationis  tuae  die;    cuius  nimirum  a)   pallei  volumus  te  per  omnia  gentium  vendi- 
care.    Huius  siquidem  indumenti   honor  humilitas  atque   iustitia  est:    tota   ergo   mente 
fraternitas   tua  se   exhibere   festinet  in   prosperis   humilem   et   in   adversis,    si   quando 
eveniunt,   cum   iustitia  erectam,    amicam   bonis,    perversis  contrariam,    nullius  unquam 
faciem  contra  veritatem  suscipiens,  nullius  unquam  faciem  prò  veritate  loquentem  praemens, 
misericordiae  operibus  iuxta  virtutem  substantiae  insistens,  et  tamen  insistere  etiam  supra 
virtutem  cupiens,  infirmis  compatiens,  benevolentibus  congaudens,  aliena  damna  propria 
deputans,  de  alienis  gaudiis  tamquam  de  propriis  exultans,  in  corrigendis  vitiis  pie  saeviens, 
in  fovendis  virtutibus  auditorum  animum  demulcens,  in  ira  iudicium  sine  ira  tenens,  in 
tranquillitate  autem  severitatis  iustae  censuram  non  deserens.     Haec  est,  frater  karissime, 
pallei  accepti  dignitas,  quam  si  soUicite  servaveris,  quod  foris  accepisse  ostenderis,  intus 
habebis.    Fraternitatem  tuam  superna  dignatio  per  tempora  longa  conservet  incolumem. 
(R)  Ego  Calixtus  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss.  (M) 
Datum  Beneventi,    per  manum  Grisogoni,    sanctae  Romanae  ecclesiae   diaconi 
cardinalis   ac   bibliothecarii.     vili  Kal.  Martii.     Indictione  XV.     Incamationis   dominicae 
(anno)  MCXxm.     Pontificatus  (autem)  Calixti  pape  (secundi)  anno  IV. 

Or.  und  Abschrìfì  des  Cod.  Diti,  ecclesiae  Brundusinae,  im  ArcAwio  Capitolare  zu  Brindisi. 


Nr.  273. 

Calixt  II  bestatigi  dem  Abte  Asso  von  San  Salvatore  di  Settimo  (D.  Firenze)  die  Be- 
sitzthunter  und  Rechte  seines  Klostersj  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt^). 

1122  Aprii  17.     St.  Peter  von  Rom. 

Calixtus  episcopus,  servus  b)  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Azoni,  abbati 
monasteri!  sancti  Salvatoris,  constructi  in  locum,  qui  dicitur  Septimus,  eiusque  succes- 
soribus regulariter  |  substituendis,  in  PPM.  lustis  votis  assensum  prebere  iustisque  petiti- 
onibus  aures  accomodare  nos  convenit,  qui,  licet  indigni,  iustiti^  custodes  atque  precones 
in  excelsa  apostolorum  principum,  Petri  et  Pauli,  |  specula  positi,  domino  disponente, 
conspicimur.  Quam  ob  rem,  dilecte  in  Christo  fili,  Azo  abbas,  petitioni  tu^  clementer 
annuimus,  et  venerabile  sancti  Salvatoris  monasterium,  cui  deo  auctore  presides,  ad 
prede|cessorum  nostrorum  exemplar  in  tutelam  sedis  apostolica  suscipientes ,  presentis 
privilegii  pagina  communimus.  Apostolica  igitur  auctoritate  statuimus,  ut  quicquid  in 
presentiarum  idem  cenobium  iuste  possidet,  sive  in  futurum  concessione  pontificum, 
liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci, 
firma  e)  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Decernimus  ergo,  ut  nulli 
omnino  hominum  liceat,  idem  cenobium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  au- 
ferre vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia 
integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutura.  Porro  laborum  vestrorum  decimas,  vobis  ob  pauperum 
usus  retinendas,  absque  episcopi  cuiuslibet  contradictione  concedimus.  Crisma,  oleum 
sanctum,  consecrationes  altarium  sive  basilicarum,  ordinationes  monachorum,  qui  ad 
sacros  fuerint  ordines  promovendi,  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi  estis,   accipiatis,  siqui- 

a)  memorìam         b)  us  ser  auf  Rasur        e)  a  auf  Rasur.  .1)  Vergi,  die  Urk.  vom  6  Man  1102 

und  20  December  1133. 
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dem  gratiam  atque  communionem  apostolica  sedis  habuerit,  et  si  ea  gratis  ac  sine 
pravitate  voluerit  exhibere.  Alioquin  liceat  vobis,  catholicum,  quexn  volueritis,  adire 
antistitem,  et  ab  eo  consecrationum  sacramenta  suscipere,  qui  apostolic9  sedis  fultus 
auctoritate,  qu^  postula(n)tur,  indulgeat.  Obeunte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  subreptionis  abstutia  seu  violentia  preponatur, 
nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris,  secundum  dei 
timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint;  electus  a  Romano  pontifice  secundum 
priscorum  abbatum  consuetudinem  consecretur,  ncque  alterius  nisi  eiusdem  Romani 
pontifìcis  subdatur  iudicio.  Si  »)  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularìsve  persona 
hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  se- 
cundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honoris- 
que  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate 
cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem 
eidem  loco  iusta  servantibus  |  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fru- 
ctum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  9tern9  pacis  inveni- 
ant.     Amen.     Amen.     A-men. 

(R)     Ego  Calixtus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  Rome   apud  sanctum  Petrum,    per   manum    Grisogoni,    sanct^  Roman9 
ecclesia  diaconi  cardinalis  ac  bibliothecarii.     XV  Kl.  Maii.     Indictione  XV.     Incarnationis 
dominici  anno  MCXXIII.     Pontificatus  autem  domni  Calixti  secundi  PP  anno  mi. 

Or,  {Cestello  1123  Aprile  17),  im  Archivio  di  Stato  tu  Florem;  und  Cod,  XL,  28,  in  der  BibL  Bar- 
berina tu  Rom, 

Perg,  ìtaL,  òr,  0,45,  lang  0,63,  unten  e.  0,04  umgescklagen,  durch  drei  Locher  in  Dreieckform  geht  die 
rosa  und  gelbe  grobfadige  Seidenschnur,  woran  das  Bleisiegel  Nr,  3  hàngt,  deren  Avers-  und  Reversstempel  etTvas 
sckràge  tu  emander  stehen.  FaUung  der  Bullen,  Initiale  doppelHmg,  eingebuchtet  und  nach  innen  mit  drei  AuS' 
buchiungen  versehen.  Die  Worte  der  ersten  Zeile  ungenugend  getremU,  Verewigung  nicht  betoni,  die  P  mit  Unttr- 
Idnge  und  Aufsckwungbogen,  Conscript:  unruhige  Uebergangsschrift  von  der  frànJnscken  tur  neueren  Curiale. 
Majuskeln  theilweise  betoni,  Zeilenweiie  0,014,  Zei/enscAliisse  wechseln  von  0,02 — 0,028,  mit  S(i  qua)  setzt  cine 
dunJk/ere  Dinte  ein.  Unterpunkt  kommt  nicht  vor.  Drei  Amen  schliessen  die  lettte  Zeile,  die  beiden  ersten  in 
Majuskeln,  das  lettte  mit  Gegenbogen-va  und  n.  Rota  Nr.  4»,  Durchmesser  0,05,  von  der  lettten  Zeile  0,04,  von 
der  linken  Kante  0,06,  vom  Monogramme  0,25,  von  der  Datirung  0,12.  Monogramm,  starhlimg  in  dot  Senk- 
rechten,  Nr.  6,  hoch  0,049,  breit  0,047,  von  der  rechten  Kante  0,04.  Ueber  die  Dinten  der  Unterschri/ten  làsst 
sich  nichts  Sicheres  sagen.     Die  Querliniirung  geht  tiemlich  gut  links  und  rechis  bis  an  die  Seilenlinien. 


Nr.  274. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abte   Winieldus  von  San  Salvatore  di  Montamiata  (D.  Chiusi) 
die  Besitzthumer  und  Gerechtsame  seines  Klosters^  welches  et  fòmischem  Rechte  unter- 

stellt  y. 

1122  Aprii  23.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Guinieldo,  abbati  venera- 
bilis  monasterii  sancti  Salvatoris,  quod  in  comitatu  Clusino  in  territorio  |  montis 
Amiati  situm  est,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis ,  in  ppm.  Sicut 
iniusta  poscentibus  nullus  est  tribuendus  effectus,  sic  legitima  desiderantium  |  non  est 
differenda  petitio.  Eapropter,  dilecte  in  Christo  fili,  Guinielde  abbas,  petitioni  tue 
clementer  annuimus,  et  predecessorum  nostrorum,  sanct^  recordationis  Leonis  noni  *) 
et  Gregorii  quinti  *),  pontificum  Romanorum,  vestìgiis  inherentes,  sancti  Salvatoris 
monasterium,  cui  deo  auctore  presides,  protectione  sedis  apostolica  communimus.  Statui- 
mus  enim,  ut  locus  idem  in  collata  ei  a  sede  apostolica  libertate  perpetuo  maneat,  ita 
videlicet,  ut  sub  tutela  et  iurisdictione  sanct^  nostr9  Roman^,  cui,  domino  disponente, 
presidemus,  ecclesia  constitutus,  nullius  alterius  iuris  ecclesia  dicionibus  summittatur. 
Omnem  vero  cuiuslibet  ecclesia  sacerdotem  in  eo  ditionem  quamlibet  preter  huius 
apostolica  sedis  pontificem  habere  prohibemus ,  adeo ,  ut,  nisi  ab  abbate  fuerit 
invitatus,  nec  missarum  ibi  soUemnia  celebrare  presumat.  Chrisma,  oleum  sanctum, 
consecrationes    ecclesiarum,    ordinationes   monachorum,    qui   ad   sacros   fuerint  ordines 


a)   Von  hier  beginnt  eine  andere  Dinte,   dock   bleiòt  die  gleiche  Hand.  .x)   Vergi,   dk   Urk.  vom 

23  Februar  1144.         2)  Jaffc,  Reg.  3217.         3)  ^afé,  Reg.  2956. 


promovendi,  a  diocesano  suscipietis  episcopo,  si  quidem  gratìam  atque  communi- 
onem  apostolica  sedis  habuerit  et,  si  ea  gratis  ac  sine  pravitate  voluerit  exhibere. 
Alioquin  liceat  vobis,  a  quo  malueritis  catholico  episcopo  eadem  sacramenta  su- 
scipere.  Obeunte  te,  nunc  eiusdem  monasterii  abbate,  vel  tuorum  quolibet  succes- 
sorum,  nuUus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres 
communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati 
Benedicti  regulam  elegerint,  a  Romano  pontifice  consecrandum.  Ad  hec  prefato 
monasterìo  patema  soUicitudine  providentes,  tibi  tuisque  successoribus  et  per  vos  eidem 
in  perpetuum  confìrmamus  universa,  qu^  in  presenti  quintadecima  indictione  concessione 
pontificum,  liberalitate  principum,  oblatione  fidelium,  vel  aliis  iustis  modis  possidet, 
vel  in  futurum,  largiente  deo,  poterit  adipisci,  et  quecumque  per  autentica  Romanorum 
pontificum  privilegia  vel  regum  precepta  concessa  et  per  dei  gratiam  confirmata  sunt 
Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  sepedictum  cenobium  temere  per- 
turbare, aut  eius  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis 
vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione 
et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  lUud  quoque  capitulo 
presenti  subiungimus,  ut  in  plebibus  sancti  Benedicti  et  sanct^  Mari^,  ad  vestrum 
monasterium  pertinentibus ,  baptisma  secundum  antiquam  consuetudinem  celebretur. 
Si  quis  igitur  in  futurum  archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps 
aut  dux,  Comes,  vicecomes,  iudex,  castaldio,  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona, 
hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem 
loco  iusta  servantibus,  |  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum 
bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis  inveniant. 
Amen.  —  Scriptum  per  manum  Gervasii,  scriniarii,  regionarii  et  notarii  sacri  palatii. 
(R)  Ego  Calixtus  catholic^  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  Laterani,  per  manum  Grisogoni,  sanct9  Roman^  ecclesia  diaconi  cardi- 
nalis  ac  bibliothecarìi.  villi  Kl.  Maii.  |  Indictione  XV.  Incarnationis  dominici  anno 
Mcxxni.    Pontificatus  autem  domni  Calixti  secundi  PP  anno  mi. 

Or,  (5.  Salvai.  23  Aprile  tl23)  und  Cop,  des  14  Jahrh,  (5.  Sahf,  1050),  im  Archkrìo  di  Stato  m  Sima, 
Perg,  iial.,  br,  0,425,  long  0,605,  unten  0,04  umgeschiagen,  durck  drei  Lbcher  in  Dreitckform  geht  die 
hrautu  und  goldgelbe  Seidenschnur,  woran  das  Bleisiegel  Nr,  2  hàngi.  Dieses  sehr  dunn  und  etwas  schief  gebogen, 
FaJtung  der  Bullen.  Jnitiale:  einfach  betontes  eingebuchietes  C,  Vèremguttg  in  den  PP  mit  Au/schitnmg,  okne  Unter- 
lànge,  nicht  ktrvorgehoben,  Schrift:  der  AMslaufer  der  tnittleren  Curiale  des  Gervasius,  Majuskeln  wenig  betoni, 
Unterpttnkt  isi  mchi  oftgewendei,  Zeilenschlusse  nicht  gan»  regeimdssig^  Zeilemveite  0,017.  Ein  Amen  in  Majuskeln 
schHesst  àie  Utxte  ZeiU  gut  ab,  Das  Scriptum  beginni  eine  neue  und  f  mia  dieselbe  au  '^j^.  Querlinien  gehen  gut  bis 
tu  din  Seitenlinien,  Rota  Nr,  5»,  Durchmesser  0,064,  von  der  Scripiumzeile  0,017,  von  der  linken  Kante  0,054, 
vcm  Monogramme  0,24,  Monogramm  Nr,  1,  dìinnlinig,  hoch  0,071,  breit  0,038,  beriihrt  mit  dem  oberen  Ende  fasi 
die  Lime  der  Scriptumaeile,  von  der  rechten  Kante  0,016,  von  der  Datirung  0,06,  Ringkreuz,  Um-  und  Unter- 
schrift  gleiche  Hand  und  Dinte,  hellere  als  der  Hauptkorper,  Datirung  dunklere,  fulli  zwei  Zeilen,  Grisogoni  und 
mehr  noch  Calixti  stark  hervorgehoben,  stekt  dicht  ùber  dem  Umgeschlagenen, 


Nr.  275. 

Calixt  II  nimmt  den  Kanonikerkonvent  von  Spoleto  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

seine  Besitztkumer, 

11^2  Mai  13.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Beraldo,  priori  Spoletan9 
ecclesi^,  et  ceteris  canonicis  in  eadem  ecclesia  deo  servientibus,  in  perpetuum.  —  | 
Officii  nostri  nos  hortatur  auctoritas,  prò  ecclesiarum  statu  satagere  et,  qu^  recte 
statata  sunt,  stabilire.  Proinde  vestras,  karissimi  in  Christo  filii,  petitiones  clementius 
admit|tentes ,  Spoletan^  ecclesia  canonicam,  in  qua  omnipotenti  domino  deservitis, 
ad  exemplar  domni  predecessoris  nostri,  sanct^  memori^  Paschalis  pap^  %  apostolica 
sedis  patrocinio  et  |  protectione  munimus.     Confirmamus  equidem  vobis  vestrisque  suc- 

I)  Urh  vom  16  November  1107, 


^3± 

cessoribus  plebem  sancti  lohannis  in  Campo,  et  decimam  sancte  Mari^  in  Campo  cum 
decima  Azzanin^  fracte,  plebem  sancti  Gregorii  in  Nido,  curtim  sancti  Angeli  in 
Capite  cum  omnibus,  qu9  infra  se  habet,  plebem  de  Verclano,  plebem  de  Torino,  ple- 
bem sancti  Laurentii  in  Gruttule,  plebem  de  Lederano,  partes  tres  decimarum,  qu9  ad 
matricem  ecclesiam  conferuntur,  et  oblationum  prò  vivis  sive  defunctis,  et  quicquid 
eidem  canonie^  Andreas  episcopus  *)  concessit,  et  quicquid  in  presentiarum  iuste  pos- 
sidet,  sive  in  futurum  concessione  presulum,  liberalitate  principum  vel  oblatione  fidelium 
iuste  ac  legitime  poteritis  adipisci.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
eandem  ^cclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum, 
prò  quorum  sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura. 
Si  quis  igitur  in  crastinum  archiepiscopus  aut  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps 
aut  dux,  Comes,  vicecomes,  iudex  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisve  persona,  hanc 
nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cogno- 
scat  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat,  Cunctis  autem  eid[em 
ecclesil^  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum 
bon^  I  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem9  pacis  inveniant. 
Amen.  Amen.  Amen.  |  —  Scriptum  per  manum  Gervasii,  scriniarii,  regionarii  et 
notarii  sacri  palatii. 

(R)  Ego  Calixtus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  Laterani,    ili    Idus    Maii.      Indictione   XV.      Incamationis    dominici    anno 
MCXxm.    Pontificatus  autem  donmi  Caldcti  secundi  PP  anno  un.  — 

Or.  und  Abschrift  im  Archìvio  Capitolare  tu  Spoleto, 

Perg.  ital,f  òr,  0,433,  lang  0,505,  unten  0,036  umgescklagen,  durch  3  Locher  in  Dràeckform  geht  die 
rosa  starkfadige  Seidenschnur,  deren  Bleisiegel  verloren,  Faltung  der  BulUn,  Imitale:  einfach  betonies,  eingebuchieUs  C, 
Verewigung  nur  im  schliessenden  m  abbremirt.  Conscript:  der  Auslaufer  der  mittleren  Curiale  des  Gervasius, 
ZeilenschMsse  wechseln  von  0,02,  bis  0,032,  Zeilenweite  0,017,  drei  Amen  in  Majuskeln  schliessen  die  lettte  Zdli. 
Scriptum  bildet  eine  Zeile  fur  sick,  die  nicht  ganz  gefullt  isL  Rota  Nr,  5b  {sich  su  Nr.  4^  neigend),  im  Durch- 
messer  0,067,  von  der  letxten  Zeile  0,038,  von  der  linken  Kante  0,048,  vom  Monogramm  0,253,  von  der 
Datirung  0,055,  Monogramm  Nr.  1,  hoch  0^065,  breit  0,043,  von  der  rechten  Kante  0,018.  Datirung  vom  Um- 
geschlagenen  0,016.  Ringkreuz,  C/m-  und  Unterschrift  gleiche  Hand  und  dunkle  Dinte,  wohl  dieselbe  wie  die  der 
Datirung,  in  der  der  Datar  nicht  genannt  ist,  was  sonst  nur  den  Mittelbullen  eigen  m  sein  pflegt.  Dterch  Aus- 
einanderstellen  der  Worte,  nattuntlich  in  der  Mille  ist  die  Datirung  iiber  die  ganze  Zeile  erstreckt.  Die  Schrifi  der- 
selben  entspricht  der  Hugos, 


Nr.  276. 

Calixt  II  bestàtigt  den  Rectoren  von  San  Giovanni  in  Laterano  zu  Rom  die   Grcnzen 

der  Pf avrei  ihrer  Kirche  und  deren  sonslige  Besitzthiitner  *). 

1122  Mai  25.    Lateran  ^). 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Sabe  *)  et  Silvio  ^, 
rectoribus  venerabilis  basilice  Salvatoris,  que  dicitur  Constantiniana,  eorumque  succes- 
soribus,  in  perpetuum.  Cum  ecclesiis  omnibus  debitores  ex  apostolice  sedis  auctorìtate 
ac  benevolentia  existamus,  venerabilibus  tamen  locis,  que  infra  nostram  Romanam 
urbem  continentur,  propensiori  nos  convenit  affectionis  studio  imminere.  Eapropter, 
dilecti  in  Christo  filli,  Saba  et  Silvi,  rationabilibus  vestris  precibus  annuentes,  ad  instar 
domni  predecessoris  nostri,  sancte  memorie  Paschalis  pape,  parochiam  totam,  ad  eandem 
basilicam  Salvatoris  mundi  pertinentem,  videlicet  ab  ecclesia  sancti  Nicolai  de  Forma 
per  e)  viam,  que  venit  a  sancto  Stephano  in  Caelio  monte,  et  usque  ad  supradictam 
nostram  basilicam  Salvatoris,  et  a  porta  monasterii  sanctorum  quatuor  Coronatorum  de- 
scendente per  clivum  in  via  maiori,  et  exinde  per  stradam  ex  utraque  parte  usque 
ad  campum  Lateranensem,  et  revolvente  supra  ecclesiam  sanctorum  Marcellini  et  Petri 


a)  Sabbae  /        b)  Silvi  //        e)  von  per  viam  bis  pertinere  dinoscitur  fehU  in  II. .1)  Andreas  II, 

Bischofvon  Spoleto,  1066  —  e.  1076;  Urk.  vom  J.  1067,  vergi,  CappelletH  IV  p.  348.            2)   Vergi,  die  Uri. 

vom  27  Dee.  1105  und  7  Mai  1128,  3)  Ori  und  Incamationsjahr   weisen  auf  1122,    Indiction  und  Bmti^ 
fikatsjahr  auf  1121, 
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usque  ad  ecclesiam  sancti  Bartholomei  de  Capite  Merulane  et  deinde  ad  sanctum 
Danìelem  et  exinde  descendente  ad  portam  urbis  et  revertente  ante  ecclesiam  sancti 
Nicolai  de  Hospitali  ad  supradictam  basilicam  Salvatoris.  Statuimus  itaque  et  auctori- 
tate  sedis  apostolicae  stabilimus,  ut  parochia  ipsa  deinceps  nulli  alii  ecclesie  vel  mona- 
steriis  aut  piis  locis  de  spiritualibus  atque  divinis  rebus  teneatur  penitus  respondere, 
sed  quiete  ac  libere  sub  prefate  basilice  Salvatoris  iure,  nomine  parrochiali  imperpetuum 
maneat,  salvo  tamen  iure  hereditarìo,  quod  infra  supradictos  fìnes  prefatis  ecclesiis  vel 
monasterìis  aut  piis  locis  pertinere  dinoscitur  a).  Ad  hec  confirmamus  b)  vobis  vestris- 
que  successoribus  et  per  vos  vestre  ecclesie  integram  pedicam  unam  ad  salem  facien- 
dum  cum  fossatis  suis  et  cum  omnibus  suis  pertinentiis,  positam  in  campo  Hostiensi  ^) 
in  loco,  qui  vocatur  Furcella.  Porro  hec  et  universa,  que  in  presenti  quarta  decima 
indictione  iuste  ad  eamdem  noscuntur  basilicam  Salvatoris  pertinere,  presentis  privilegii 
pagina  confirmamus.  Quecumque  etiam  in  futurum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice 
vestra  ecclesia  poterit  adipisci,  quieta  vobis  et  iis,  qui  post  vos  d)  successerint,  et  illi- 
bata permaneant.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  honores  et  bona 
prefate  ecclesie  vestre  vendere,  in  feudum  dare,  aut  ab  eadem  ecclesia  modis  quibus- 
libet  alienare,  ipsam  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  «)  infestare,  sed  omnia  integra  conser- 
ventur  eorum,  prò  quorum  substentatione  et  ^ )  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omni- 
modis  profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum  g)  ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostre 
constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  com- 
monita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat, 
reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo 
corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in 
extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  ecclesie  insta  servanti- 
bus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant, 
et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant.  Amen.  Amen.  Amen. 
(R)    Ego  Calixtus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.     (M) 

t  Ego  Crescentius  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 
Ego  Lambertus  Ostiensis  episcopus  ss. 
Ego  Cono  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Divizo  Tusculanus  episcopus  interfui  et  ss. 

f  Ego  Vitalis  Albanus  episcopus  interfui  et  ss. 

f  Ego  Bonifacius  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Marci  interfui  et  ss. 

f  Ego  Benedictus  presbiter  cardinalis  tituli  Eudoxie  interfui  et  ss. 

t  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Prisce  interfui  et  ss. 

••  Ego  Theobaldus  presbiter  cardinalis  tituli  Pamachii  subscripsi  et  interfui. 

■•  Ego  Corradus  presbiter  cardinalis  tituli  Pastoris  ss. 

f  Ego  Deusdedit  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Laurentii  inDamaso  interfui  et  ss. 

t  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tituli  Lucine  interfui  et  ss. 

f  Ego  Hugo  presbiter  cardinalis  tituli  Apostolorum  ss. 

f  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Susanne  interfui  et  ss. 

f  E^o  Amico  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  lerusalem  interfui  et  ss. 

f  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  Calixti  ss. 

f  Ego  Theobaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  nove  ss. 

"  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

■•  Ego  Petrus  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

f  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  ecclesie  sancte  Marie  in  Porticu  interfui  et  ss. 

f  Ego  lonatas  ^)  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss  »). 

Datum  Laterani,  per  manus  Grisogoni,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardi- 
nalis ac  bibliothecarii  ^).  vili  Kalendas  lunii.  Indictione  xim.  Incarnationis  dominice 
anno  MCXxn.    Pontificatus  autem  domni  l)  Calixti  pape  II  anno  in. 

Abschrìft  vom  18  Jahrh.  des  Bullar,  LaUraneme  /.  6,  im  Archìvio  CapitoL  dì  San  Giovanni  in  La- 
terano:  stari  verkurtU  Aòschrift  vom  17  Jah/rh.  des  Cod.  Vai,  Nr.  8034  foL  18,  in  der  BiòL  Vaiicana;  vom  14  JahrK 
da  Cod,  LaUr.  76  p,  20\  ganz  ohm  Daitwt,  im  Arch,  Cap,  di  S.  Giovanni  tu  Rom, 


\ 


a)  Von  per  viam  bis  pertinere  dinoscitur /rA/f  in  II  b)  perpetuo  confirmamus  //  e)  Ostiensi  /  d)  nos  / 
e)  temerìtatis  infestationibns  //  f  )  ac  //  g)  in  futurum  igitur  I,  nur  igitur  //  h)  lovisas  i)  aiie  Un- 
ttrsckrifUn  fehim  in  II      k)  von  per  manus  bis  bibliothecarii  /sh/t  in  II      l)  pontificatus  autem  domni  /?M  in  IL 

w.  Pflagk-Haritong,  A«U  II.  3^ 
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Nr.  277. 

Calixt  II  berichtet   dem  Erzbischofe  Ulrich  von  Mailand^   dassj   wenn    in  dem   Streite 
ewischen   den   M'ònchen  und  Kanonikem  von  Sant  Ambrogio  di  Milano   etwas  durch 

Laien  begangen  worden,  dies  ungiiltig  sei  ^). 

1122  December  27.     Lateran  »). 

Cal(ixtus)  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .O(dalrico)  *) ,  Me- 
diolanensi  archiepiscopo,  salutem  et  |  apostolicam  benedictionem.  De  persoti^  tu^ 
incolumitate  et  statu  et  ecclesia  Mediolanensis,  |  tibi  commiss^,  prerogativa  nos  paterno 
affectu  et  cantate  debita  gratulamur.  Si  qua  vero  vestris  provectibus  adversantia,  quod 
non  optamus,  emerserint,  qu^  a  via  veritatis  exorbitent,  nos  ad  rectitudinis  tramitem 
atque  ad  honorem  et  commodum  vestr^  ecclesia  reducere  desideramus.  Eapropter 
super  controversia,  inter  canonicos  et  monachos  sancti  Ambrosii  habita,  si  qua  per 
laicalem  manum  scripta  sine  auctoritate  tua  contra  ius  et  contra  ecclesÌ9  Roman^  pri- 
vilegia, uti  nobis  relatum  est,  facta  vel  contracta  |  pacta  noscuntur,  ea  in  irrìtum  duci- 
mus  et  nullum  penitus  robur  habere  decernimus.  —  |  Dat  Laterani,  vi  KI.  lanuarìi.  — 
{  Commissum    tibi   clerum   et  populum  per  te   in   domino   salutamus   et  benedicimus. 

Or,  im  Archivio  Capitolare  di  Sant*  Ambrogio  ;  Absckrift  vom  12  yahrK  der  Jura  S.  Amhrosu  Nr,  2074 
im  Archivio  di  Staio  tu  Mctiland, 

Or,  Perg.  itai.,  hr,  0,128,  lang  0,115,  unteti  0,012  umgeschiagen,  durch  swei  Lóchtr  ging  die  Schnur, 
weiche  mit  dem  Bleisiegel  verloren,  Faitung  der  Breven.  Das  O  des  Namens  in  der  Adresse  ist  von  der  aèweichend 
schweren  Band  ausgefuhrt,  die  die  Datirung  schrieó,  die  gkiche  Hand  machie  auch  den  Nàchtrag,  der  unmiitelbar 
unter  der  Daiumzeiie  steht,  drei  k/eine  Striche  hinier  decernimus  und  vor  Commissum  teigen  an,  wohin  der  Nach- 
trag  eigentlich  gekort. 


Nr.  278. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abie  Petrus  von  Casamari  (D,   Veroli)  die  Besitzthùmer  seines 

Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt^). 

1122—1123,     Velletri  V- 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Petro  •),  abbati 
monasterii  sanctorum  lohannis  et  Pauli,  quod  Casamarìi  dicitur,  eiusque  successorìbus 
regularìter  substituendis,  in  perpetuum.  Ad  huius  apostoIic9  sedis  regimen,  deo  dis- 
ponente, promoti  conspicimur,  ut  ipso  prestante  religionem  augere  et  eìus  piis  tui- 
tionem  debeamus  impendere.  Tuis  »)  igitur,  dilecte  in  domino  fili  abbas,  iustis  b) 
petitionibus  annuentes,  beatorum  lohannis  et  Pauli  monasterìum,  cui  e)  per  manus  nostre 
benedictionem  deo  auctore  presides,  in  tutelam  et  protectionem  beati  Petri  suscipimus 
et  contra  pravorum  hominum  nequitia  sedis  apostolice  privilegio  communimus.  Tibi  et 
tuis(que)  legitimis  successorìbus  et  per  vos  eidem  monasterio  in  perpetuum  confirmamus 
quicquid  in  presentiarum  legitime  cognoscitur  possidere:  videlicet  in  civitate  Veru- 
lana  ^)  ecclesias  sancti  Archangeli,  sancti  lacobi,  sancti  Ipoliti,  et  medietatem  ecclesie 
sancti  Viti,  in  monte(m)  de  Canneto  ecclesiam  sancti  Angeli,  in  territorio  montis  sancti 
Ioannis  ecclesiam  sanct^  Marie  de  Regionento,  sancti  Salvatoris,  in  territorio  Babucano 
ecclesiam  sancti  Stephani  et  sancti  lacobi ,  in  Frusinone  •)  ecclesiam  sancti  Ioannis  et 
sancti  Silvestri  cum  amphitheatro,  in  episcopatu  Anagnino  ®)  ecclesiam  sancte  Crucis 
in  valle  Orbetana  ecclesiam  sancti  Vincenti!  iuxta  castrum  Morrei,  in  territorio  Marsi- 
cano  ecclesias  sancti  Magni  iuxta  castrum  Castuli  cum  omnibus  earum  pertinentiis.   Con- 


a)  cius  b)  petitìone  iustis  e)  et. .i)   Vergi,  Sormannus,  S,  Ambrosii  Praeemineniiae  p,  6S 

und  oben   die    Urk,   votn  27  Mai  1144    und  August  1144.  2)  Der  Umstand,    dass  in   dieser    Urìamde  euf 

die  vom  27  Februar  1123  keine  Riìcksicht  genommen,   deutet  darauf,  dass  sie  fruher  erlassen  worden.  3)  Uirichy 

Krzbischof  von   Mailand,    1120—1126.  4)  Litieratur  iiber  dieses  noch  jeizt  selten  interessante  Kloster:  Rem* 

dinifti,    Mottasterii  S.  Afarie   de  Casemario  brevis  hisioria,    Roma  1707,  und  De  Persiis,    La   Beulia  o  Trappa  di 
Casamari,  Roma  1878.  5)  Bisher  ist  keine  in  Velletri  ausgestellte  Urkunde  bekannt;   nach  der  IndicHm   dihfte 

1122  Sommer  das  toahrscheinliche  Daium  sein,  nach  dem  Incamationsjahre  hmgegen  1123  December  {ygl.  Robert, 
Elude  sur  les  actes  de  Calixte  II  p,  118,  119).  6)  De  Persiis  sagt  p.  147  von  diesem  Abte:  Questo  abaie  Pietro 
fu  fultimo  dei  moderatori  di  Casamari,  che  vissero  a  norma  delV  istituto  benedettino  ,  ,  ,  Dopo  quasi  veniincve  anm 
di  governo,  Pietro  e  i  suoi  monaci  sono  congedati  più  o  meno  severamente  da  papa  Eugenio  III  circa  fatmo  1151. 
Zur  Regiertmg  soli  er  nach  Giovanni  da  Ceccano  im  Jahre  1123  gelangt  sein,  4)   Veroli.  5)  Irwmone. 

9)  Anagni. 
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fìrmamus  et(iam)  vobis  rustìcos  et  hereditates,  quas  in  civitate^erulana  quiete  hactenus 
possedisse  videamini,  similiter  hereditates  et  rusticos,  quos  habetis  in  Babuco,  que- 
cumque  predicta  in  ecclesiis,  castris,  terris,  vineis,  ortis,  campis,  pratis,  pascuis,  silvis, 
desertis  et  omnibus  cuiuscumque  generis  arboribus,  aquis,  aquimolis  ^)  in  fluminibus  et 
rivulis  positis  ....  et  in  omnibus  utriusque  territoriis  ac  locis,  civitatibus  et  castellis 
quoque  et  cum  suis  usibus  etc. 

Ego  Calixtus  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Dat.  Villetri  etc.     Anno  I123.     Pontifìcatus  Calixti  2  anno  4. 

Mangeihafte  Absckrifi  des  Volume  II  /.  429  im  Archivio  CapUoiare  su  Verolù 

Im  Archive  vott  Casamari  befindet  si(h  nur  noch  das  Originai  Altxtmnders  IH  J,  7878,  ausser  im  Ughelli 
ttuch  gtdruckt  in  der  Brevis  H istoria  p,  24.  Hier  ist  die  ganze  Nomtnatio  mii  dunkler  Dinte  natkgetogen,  vielleichi 
mit  der  gieiehen,  die  in  dem  Ringkreuse  und  dem  C  der  Unierschrift  hervortritt.  Bei  den  Diakmen  stehen  die  ss 
circa  0,05 — 0,2  von  der  eigeniiichen  Firma  entfemt. 


Nr.  279. 

Calixt  II  beurkundet  dem  Kloster  San  Sofia  di  Benevento^   dass  er  seine  fruhere   Ver- 
fugung  wegen  zweier  Muhlen  zu  Ponticello  nach  dem  Vorgange  Gelasitis  II  zuriicknehme. 

1123  yanuar  3.    Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  fìliis,  lohanni  abbati 
et  monachis  monasterìi  sancte  Sophie,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum 
Beneventi  anno  preterito  *)  in  nostro  resideremus  palatio,  quidam  nostris  auribus  sug- 
gesserit,  vos  duo  molendina  in  loco,  qui  Ponticellus  dicitur,  construxisse  in  terra,  que 
nostris  regalibus  pertinebat  Nos  autem  hoc  audientes  et  super  regalium  nostrorum 
diminutione  dolentes,  destrui  molendina  illa  precepimus.  Quo  facto,  vos  una  cum 
nobiliorìbus  Beneventanis  civibus  ante  nostram  presentiam  convenistis  et  querimoniam 
lacrimabilem  protulistis,  asserentes,  aquam  fluvii  Caloris  in  loco  ilio  iuri  vestri  mona- 
sterìi pertinere.  Insuper  vestrum  ius  per  antiqua  principum  precepta  et  predecessoris 
nostri,  felicis  memorie  pape  Gelasti,  scriptum  ostendere  voluistis,  quod  et  postea  osten- 
distis  ').  Nos  ergo  et  vestris  rationibus  intellectis  et  monasterìi  vestri(s)  necessitatibus 
consideratis  et  cognitis,  quod  ab  eodem  predecessore  nostro  de  hoc  negotio  factum 
et  scripti  sui  robore  confìrmatum  est,  ratum  decernimus  permanere. 

Ego  Calixtus  catholice  fcclesi^  episcopus  ss. 

Dat  Laterani,  (per  manus)  Hugonis,  sancte  Romane  ecclesia  subdiaconi.  Ili  Non. 
lanuarii.  Indictione  i.  Incamationis  dominice  anno  Mcxxm.  Pontifìcatus  autem  domnì 
Calixti  secundi  pape  anno  mi. 

Abschrift  vom  12  Jahrh,  des  Cod.   Vai,  4939  /.  212,  in  der  Biàl.  Vaticana  zu  Rom, 


Nr.  280. 

Calixt  II  bestatigt  den  Kanonikem  von  Sani  Ambrogio  di  Milano  den  Besitz  der  Ob- 
lationen  und  ermahnt  sie  dem  apostolischen  Stuhle  treu  anzuhangen  *). 

1123  Februar  28.    Lateran  ^). 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Girardo  preposito  et 
fratribus,  in  ecclesia  beati  Ambrosii  canonice  viventibus,  tam  presentibus  quam  futuris, 
in  perpetuum.  Dominus  predecessor  noster,  sanct^  memori^  Urbanus  papa,  sicut  ex 
serie  scripti  sui  comperimus,  oblationes  maioris  altaris  et  c^terorum  ^cclesi^  vestr9 
altarìum  Consilio  et  precibus  Anselmi,  bon^  memori^  Mediolanensis  archiepiscopi  ®), 
vobis  et  successoribus  vestris  concedens  fìrmavit  Quam  nimirum  concessione(m)  vestra 
caritas  a  nobis  expostulat  confìrmarì.  Et  nos  ergo  prò  beati  patrìs  nostri  Ambrosii 
reverentia,  cuius  in  vestra  ecclesia  corpus  requiescere  creditur,  petitionibus  vestris  benigne 


I)  Molendtttum  aquaticum.         2)  Im  Februar  1122.         3)  ^afé,  Reg.  4892.  4)  Vergi.  Sormannus, 

5.  Ambrosii  Praeemineniiae  p.  63;  Giu/ini,  Memorie  di  Milano  V  p.  162.  5)  1133  ist  Schatijahr.  6)  Anselm  IV 
de  Borisio,  Ertbischùf  vcn  Mcdland,  1097^1101.  Die  betreffende  Urkunde  wird  Jaffé,  Reg.  4271  sein,  nur  als 
Originai-Nachbiidung  im  Arch.  Cap.  di  Sanf  Ambrogio  erhaUm. 

30* 
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annuimus,  et  easdem  oblationes,  sicut  a  predicto  nostro  domino  concessa  et  confìrmat^ 
sunt;  vobis  vestrìsque  successoribus  confìrmamus.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  easdem  oblationes  vobis  auferre  et  in  ius  sibi  proprium  usurpare  aut 
temeraria  prò  eis  vos  infestatione  vexare,  sed  integr^  illibateque  permaneant,  tam  tibi, 
preposite,  et  successoribus  tuis,  quam  omnibus,  ibidem  canonice  victuris,  omnimodis  pro- 
future. Vos  autem,  fìlii  in  Christo  karìssimi,  propensioribus  domino  studiis  deservire 
et  apostolic9  sedi  fideliores  existere,  corpore  et  spiritu  procurate.  Timorem  dei  in  cor- 
dibus  vestris  et  amorem  semper  habere,  satagite.  Exemplum  pi^  vit^  et  religionis 
omnibus  estote,  ut  quanto  largioribus  fuerìtis  subsidiis  et  operìbus,  opitulante  domino, 
premuniti,  tanto  in  conspectu  divin^  maiestatis  videamini  puriores.  Si  quis  igitur  in 
crastinum  archiepiscopus  aut  episcopus,  abbas  aut  monachus,  imperator  aut  rex,  prin- 
ceps  aut  dux,  comes,  vicecomes,  index,  miles  aut  famulus  aut  cuiuslibet  dignitatis  vir 
9cclesiasticus  vel  secularis,  huius  privilegii  paginam  sciens.  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  terciove  commonitus,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reumque  se  divino  iudicio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat,  atque  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  alienus  fiat  et  in  extremo  examine  district9  ultioni  sub- 
iaceat  Cunctis  autem  vobis  h^c  observantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  qua- 
tenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tem^ 
pacis  inveniant    Amen.     Amen.    Amen. 

(R)  Ego  Calixtus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 
Dat  Laterani,  per  manum  Hugonis,  sanct^  Roman^  ^cclesi^  subdiaconi,    ili  Kl. 
Martii.    Indictione  i.    Incarnationis  dominici  anno  MCXXIII.     Pontificatus  autem   domni 
Calixti  secundi  pape  anno  V. 

Copim  <Us  n  Jahrh.  J)  im  Archivio  CapUoiare  di  Sanf  Ambrogio,  2)  der  Jura  S.  AmòrosU  Nr.  2074 
im  Archivio  di  SicUo  zu  Maiictnd, 


Nr.  281. 

t  Calixt  II  bestàtigt  dent  Abte  Ulrich  voti  San  Faustino  e  Giovila  di  Brescia  die  Be- 

sitzthUmer  und  Rechte  seines  Klosters  V« 

1123  Màrz  5.     Lateran, 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Olrico,  abbati  monasteri! 
sanctorum  Faustini  et  lovitt^,  quod  iuxta  Brixianam  civitatem  situm  est,  eiusque  suc- 
cessoribus regulariter  substituendis,  in  perpetuum.  Qu^  a  religiosis  fratribus  nostris 
episcopis  consti  tuta  et  a  nostris  predecessoribus  confirmata  sunt,  nos  deo  auctore  debe- 
mus  illibata  servare.  Venerabilis  siquidem  frater  Rambertus,  pi^  memorÌ9  Brixiensis  epi- 
scopus *),  sicut  ex  ipsius  et  Angilberti,  bon^  recordationis  Mediolanensis  archiepiscopi  '), 
necnon  et  predecessoris  nostri,  sanct^  memori^  Stephani  pap^  *),  scriptis  comperimus, 
in  loco,  ubi  sanctorum  martyrum  Faustini  et  lovitt^  corpora  requiescunt,  monachorum 
^dificavit  cenobium  et  ipsum  bonis  possessionibusque  ditavit.  Nos  ergo,  quod  a  pre- 
dicto fratre,  Ramberto  episcopo,  institutum  est,  laudabile  perpendentes  et  prefati  pre- 
decessoris nostri  vestigia  subsequentes,  ea  omnia  eidem  monasterìo  perpetuo  possidenda 
firmamus,  qu^  vel  ipsius  episcopi  concessione  vel  aliorum  virorum  largitione  legitime  ad 
presens  cognoscitur  possidere,  et  qu^cumque  in  futurum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice 
potuerit  adipisci.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium 
temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  teme- 
rariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  susten- 
tatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salvo  unius  libr^ 
argenti  censu,  de  vestro  monasterìo  annis  singulis  Brixiensi  ^cclesi^  persolvendo.  Obe- 
unte  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet 
subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel 
fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint 
Si  qua  igitur  in  futurum  ^cclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam 


I)  VergL  Lowen/eid^   Paòsturk,  S.  6  Nr.  6133'^,   der  Druch  ist  so  seUen,   dass  er  nicht  emmal  amf  dtr 
Brera  in  Mailand  vorhanden  war,  2)  Ramòerty  Bischof  von  Brescia,  e,  816  —  e  844,  3)   ìVoM/  Angiì- 

beri  II,  Erzbischof  von  Mcùland,  e.  824-^860.        4)  Ob  Stefan  IX  oder  ein  fruhtrerì 
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sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  sì  non  satìs- 
factione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore 
ac  sanguine  dei  et  dòmini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat  atque  in  extremo 
examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  monasterio  iusta  servantibus, 
sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant, 
et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tern^  pacis  inveniant.    Amen.     Amen.     Amen. 

Ego  Calixtus  catholic^  ^cclesi^  episcopus. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Ugonis,  sanct^  Roman^  9cclesi9  subdiaconi,  in  Non. 
Aprilis.  Indictione  I.  Incamationis  dominic9  anno  MCXXiii.  Pontificatus  autem  domni 
Calixti  secundi  pap9  anno  quinto. 

Or.'Nathlnidung  im  Archivio  di  Stato  tu  Mmland. 

PUrg,  ital.y  br»  0,4,  iang  0,22,  unten  0,019  umgeschJagen,  durch  vtuH  L'òcher  ging  die  Sckmtr,  vftlche 
mit  dem  Siegel  verloren,  FcUtung  der  Breven.  Die  gante  Urkttnde  ist  in  gewohnlicher  Biuhersckrift  am  Ende  des 
12  yahrh,  wtd  von  ein  und  derselòen  Hand  ohm  Hervorhebungen  und  weitere  Originainachàiidung  ausgejuhrt,  ausser 
dass  in  der  Datirung  kiànere  Buchstaben  gemaeht  sind.  Dass  man  sie  dennoch  ais  Originai  angesehen  rtn'ssen  wollte, 
uigt  die  Phtmbirung.  —  Gegen  die  FormuHrung  iasif  sich  nichts  Sicheres  einwenden,  die  des  Anfangs  mit  der 
tweimaiigen  Vorfiknmg  Kamberts  ist  ttngewohnlich. 


Nr.  282. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abte  Ermengaud  von  San  Michele  della  Chiusa  (D,   Torino) 
die  Besitzthumer  seines  Klosters^  welches  et  in  apostolischen  Schutz  nimmi  und  dem  er 

hohe   Vorrechte  verleiht  ^). 

1123  Aprii  1.    Lateran, 

Gilixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Hermengaudo,  Qusini 
monasteri!  abbati,  eiusque  successoribus  regularìter  instituendis ,  in  perpetuum.  Cum 
ecclesiis  omnibus  debitores  ex  apostolice  sedis  auctoritate  ac  benevolentia  existamus, 
illis  tamen  locis,  que  specialius  ecclesie  Romane  adherent  et  tamquam  proprio  iure 
subiecte  sunt,  ampliori  nos  convenit  affectionis  studio  providere.  Quam  ob  rem  tuas, 
carissime  a)  in  Christo  Hermengaude  abbas,  petitiones  benignius  admittentes,  ad  exemplar 
domni  predecessoris  nostri,  sancte  memorie  Paschalis  pape  *) ,  beati  Michaelis  mona- 
sterium,  cui  deo  auctore  presides,  cum  omnibus  pertinentiis  suis  specialiter  sub  beati 
Petri  tutela  confovere  decrevimus  et  ei  omnem  libertatem  sanctorum  nostrorum  prede- 
cessorum,  videlicet  Leonis  noni,  Alexandri  secundi  atque  Gregorii  septimi,  necnon  Ur- 
bani et  Paschalis  secundi  privilegiis,  sive  regum  seu  episcoporum  preceptis  attributam, 
nostro  quoque  privilegio  confirmamus.  Ipsum  igitur  a  Taurinensis  episcopi  potestate, 
dispositione  et  exactione  qualibet  omnino  liberum  in  perpetuum  manere  sancimus. 
Abbatem  sane,  quemcumque  post  discessum  tuum  eidem  monasterio  preesse  divina 
dispositione  et  regulari  electione  contìgerit,  ab  apostolice  sedis  pontifice  consecrationem 
suscipere  statuimus,  sicut  personam  tuam  constat  a  predecessore  nostro  Urbano  felicis 
memorie  suscepisse.  Cellas  vero  eiusdem  monasterìi,  in  quibuscumque  parrochiis  sitas, 
ea  per  dei  gratiam  libertate  donamus,  ut  nemini  episcoporum  liceat,  earum  prepositos 
Clusini  cenobii  monacos  ad  synodum  compellere,  nec  illos  aut  cellas  ipsas  preter 
Romani  pontifìcis  conscientiam  excommunicare  aut  interdicere,  quatenus  a  divinis  offìciis 
cessare  non  debeant,  nisi  prò  communi  parrochie  interdicto.  Causas  vero  monasterii 
vel  cellarum  eius  nullus  invitis  eis  tractare  aut  iudicare  presumat,  nec  parrochiarum 
episcopus  nec  apostolice  sedis  vicarius  aut  legatus,  nisi  is,  cui  specialiter  eadem  negotia 
per  apostolice  sedis  pontificem  commissa  fuerint  Decet  enim  eos,  qui  prò  sedis  apo- 
stolice devotione  tot  damna,  tot  detrimenta,  tot  molestias  passi  sunt  et  ad  patiendum, 
si  necessitas  ingruat,  animos  paraverunt,  eiusdem  sedis  apostolice  provisione  a  damnis, 
detrimentis  et  molestiis  defensari.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  quelibet  secu- 
larisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
tentaverit,  secundo  tertiove  commonita,   si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  pote- 


a)  dilectissime    Cop,  IL  .i)   VergL   die    Urk.  vom  17  Marx  1095.  2)  Dieses   Hivi/egium   ist 

nicht  erhalten,  das  vom  23  Aprii  1114  ist  offenbar  nieht  gemeint.     VergL  auch  das,  was  im  Priv,  Innocem  //  vom 
33  Aug.  1134  von  dem  Paschals  II  gesagt  ist. 
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statis  honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata 
iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris 
nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat»  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat 
Cunctis  autem  eidem  loco  et  congregationi  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudi- 
cem  premia  eterne  pacis  inveniant.     Amen.    Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Calixtus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Datum  Laterani,    per  manum   Hugonis,    sancte  Romane  ecclesie    subdiaconi. 
Kal.  Aprilis.     Indictione  i.    Incamationis   dominice  anno   MCXXIII.     Pontifìcatus   autem 
domni  Calixti  secundi  pape  anno  V. 

Abschrifi  v<fm  16  Jahrh,  dts  Cari,  de  Si.'Miquei  de  la  Chise  p,  10\  im  Archivio  Aràvescavi/e  tu  Turin, 


Nr.  283. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abte  Heinrich  von  St-Jean  dAngely  (D.  Saintes)   die  Besitz- 

tkumer  und  Rechte  seines  Klosters  ^). 

1123  Mai  22.    Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  fìlio  Heinrico,  Angeliacensi 
abbati,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  in  ppm.  —  |  lustis  votis  iustisque 
petitionibus  nos  annuere,  iustiti^  sedes,  cui  licet  indigni,  largiente  domino,  presidemus, 
ammonet  et  compellit.  Tuis  igitur,  fìli  in  Christo  karissime,  |  HEinrice  abbas,  iustis 
petitionibus  annuentes,  Ang(e)liacensem  onasterium,  cui  auctore  deo  presides,  ubi  caput 
beati  lohannis  baptiste  reconditum  dicitur,  maxime,  quia  ibi  per  te  monastìcum  ordinem 
ferventius  audivimus  observari,  presentis  decreti  auctoritate  munimus.  Statuimus  enim, 
ut  omnes  res,  quas  idem  cenobium  hodie  iuste  possidet  sive  in  futurum  concessione 
pontifìcum,  devotione  principum  vel  oblatione  fìdelium,  aut  aliis  iustis  modis  poterit 
adipisci,  fìrma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant  Decernimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare,  nec  cellas  eius  sive  presbi- 
teros,  inibi  commorantes,  quibuslibet  gravaminibus  inquietare,  aut  possessiones  auferre 
vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra 
conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
omnimodis  profutura,  salva  Santonensis  episcopi  canonica  reverentia;  qui  quidem  nul- 
lum  vobis  gravamen  inferat  et  nichil  prorsus  aliud  exigat  preter  voluntatem  abbatis, 
nisi  quod  antecessores  sui,  episcopi  catholici,  a  tempore,  quo  ecclesia  fundata  est,  a 
devotis  noscuntur  habuisse  principibus.  Igitur  abbas  electus  ab  episcopo  benedictionem 
accipiat,  sola  voce  obedientiam  illi  secundum  regulam  sancti  Benedicti  promittens,  epi- 
scopus vero  in  nativitate  sancti  lohannis  baptist^  ad  visitandos  fratres  missamque  cele- 
brandam  ex  consuetudine  veniens,  procuretur  honeste,  sed  oblationem  miss^  fratres 
habeant  illibatam.  Si  vero  ad  obedientias  vestras,  qu^  circumquaque  sunt,  ex  necessitate 
itineris  hospitari  voluerit,  fratres  obsequium  pio  patri  exhibeant,  quod  tamen  non  ex 
industria  fìat  neque  cum  multo  comitatu,  sed,  ne  aliquid  ex  consuetudine  requiratur, 
nisi  quod  prò  loci  op(p)ortunitate  fratrum  benignitas  obtulerit.  Ecclesias  vero  suas  tam 
abbas,  quam  fratres,  quibus  commiss^  sunt,  absque  omni  vexatione  quietas  obtineant  Pres- 
biteros,  quos  religiosiores  invenerint  et  a  cura  mundana  sunt  ^)  proprietate  magis  alienos, 
cum  necesse  fuerint,  in  eis  constituant,  qui  nimirum  presbiteri  animarum  ab  episcopo 
curam  suscipiant,  de  suo  ei  tantum  ordine  responsuri.  Hoc  quoque  in  ceteris  episco- 
patibus  volumus  observari.  Presbiteri  vel  clerici,  habitantes  in  Angeliacensi  burgò,  in 
manu  abbatis  in  omni  iustitia  prorsus  obnoxii,  curam  tantum  animarum  ab  episcopo 
obtinentes,  si  de  crìminalibus  fuerint  impetiti,  de  ceteris  immunes  ex  hoc  dumtaxat 
episcopo  satisfaciant.  Porro  abbas  in  matrice  Santonensi  ecclesia,  episcopo  obeunte, 
cum  decanis  et  archidiaconis  primum  locum  habiturus  in  electione,  et,  dum  episcopus 
defunctus  vel  absens  fuerit,  cum  predictis  personis  ecclesia  in  eius  providentia  remane- 
bit,  [quojd,  si  caput  ieiuniorum  ')  tunc  interesse  contigerit,  cura  ei  erit,  penitentiales  de 
ecclesia  eiciendi   et  iterum,   constituto  tempore,  reducendi.     Si   qua  igitur  in  futurum 


a)  Oò    sive?    .i)  Vergi,  Robert,    Elude  sur  la  actes  de   Calixt  II p.  69  Nr,  5»,   Acta  Pmt.  I 

Nr.  66,  66.         2)  Asehtrmittwoch. 
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ecclesiastica  secularìsve  persona  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam 
temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  distrìct^  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem  |  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  distrìctum  iudicem 
premia  etem^  pacis  inveniant.     Am.    Amen.    A-men. 

(R)   Ego  Calixtus  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.   (M) 
Dat  Laterani,   per  manum  ÀIMERICI  ^),  sanct^  Roman^   ecclesìa  diaconi  car- 
dinalis  et  cancellarii.    XI  Kl.  lun.     Indictione  l.     Incamationis  dominic9  anno  MCXXUI. 
Pontifìcatus  autem  domni  Caltxti  secundi  PP  v. 

Or.  im  Archivio  Segreto  des  Vatìcans  tu  Rom. 

Perg,  ital^  òr,  0,366,  long  0,62,  unten  0,032  umgeschlagen,  durch  drei  Locher  in  Dreieckform  geht  die 
wrsfrungltth  rosa  Seidenschnur,  deren  Bieisiegel  verloren,  Faltung  der  Bullen,  Initiale  betontes  doppellìniges  ehi' 
gebuchtetes  C,  im  hmeren  mit  drei  Ausbuchtungen  versehen.  Vereitfigung,  unòetont  mit  geschwanziem  Aufschwung  P, 
im  Omscripte  ireten  die  grosstn  Buchstaben  nicht  hervor,  am  meisten  S(i  qua).  Schrifi:  die  unruhige  des  Uebergangs 
9tr  neueren  Curiale,  siemHch  stark  aòbrevHri,  Erstes  Amen  in  Am  abbreiniri,  alle  drei  in  Majuskeln,  lettfes  mil 
Gegenbogen  m  und  n,  sie  schHessen  die  lettte  Zeile,  nur  0,044  fulUnd,  Rota  Nr,  3,  sich  in  den  Armen  ungeTtwhn^ 
M  stari  verdickend,  Durchmesser  0,06,  von  der  letwten  Zeile  0,036,  von  der  Hnken  Kante  0,046,  vom  Mono- 
gromme  0,201,  von  der  Daiinmg  0,085.  Monogramm  Nr.  6,  in  den  Bogen  des  B  einfach  doppelRmg,  Aufstrich 
und  vordere  Hàlfte  des  Balkens  im  A  nur  betoni,  nicht  doppellinigy  Mon.  breit  0,044,  hoch  0,06,  von  der  rechten 
K'anle  0,037.  Ringkreut,  Um-  und  Unterschrift  von  gleicher  Hand.  Unterschrift  Nr,  1,  Die  Datirung  Jtónnte  vom 
Schreiber  des  Hauptkòrpers  ausgefùhrt  sein,  sie  zeigt  stark  gestreckte  Oberlangen;  ob  das  A  Aimerichs  darin  nach- 
getragen?    Die  Querliniirung  geTvohnlich  ettuas  Uber  die  Seitenlinien  weggehend. 


Nr.  284. 

Calixt  II  bestàtigt  der  Kardinalkircke  von  Santa  Maria  in   Trastevere  ihre  Pfarre  und 

Besitzthumer. 

1123  yuni  7.    Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Petro,  presbitero  cardinali 
ecclesie  sancte  Marie,  (que)  Callixti  tituli  nuncupatur,  eiusque  successoribus  catholice 
promovendis,  in  perpetuum.  Cum  omnibus  ecclesiis  et  ecclesiasticis  personis  debitores 
ex  apostolice  sedis  auctoritate  ac  benevolentia  existamus,  illis  tamen  personis,  que 
nostro  laterì  specialiori  familiaritate  adherent  et  ecclesiis,  que  infra  nostram  Romanam 
a  deo  protectam  et  pre  omnibus  .exaltatam  urbem  site  sunt,  propensiori  nos  convenit, 
affectionis  studio  imminere.  Tuis  igitur,  carissime  in  Christo  fili  Petre,  cardinalis  pres- 
biter,  iustis  petitionibus  benignitate  debita  imparcientes  assensum,  beate  et  gloriose  dei 
genitricis  semperque  virginis  Marie  ecclesiam,  cui  deo  auctore  presides,  presentis  privi- 
legii  auctoritate  munimus  tibi  b)  tuisque  successoribus  et  per  ....  eiusdem  ecclesie 
confìrmamus  tocius  parrochie  vestre  capellas,  videlicet  sancti  Calixti,  sanctorum  quadra- 
ginta  Martirum,  sancti  lohannis  prope  portam  sancti  Silvestri,  iuxta  portam  Septinianam, 
sancti  Blasii,  sancti  Laurentii,  sancti  Angeli,  sanctarum  Rufine  et  Secunde,  sancti  lohannis 
in  Mica  aurea,  ut  vestra  ecclesia  in  omnibus  istis  illam  obedientiam,  subiectionem,  dis- 
positionemve  obtineat,  quam  matrix  ecclesia  in  suis  habere  debet  ecclesiis  et  capellis, 
et  quicquid  iuris  eadem  mater  ecclesia  in  eis  quiete  hactenus  cognoscitur  habuisse. 
Nullusque  omnino  clericus  preter  tuam  tuorumque  successorum  licentiam  in  prefatis 
capellis  ius  sibi  aliquod  audeat  vendicare.  Statuimus  etiam,  ut  nemo  parochianorum 
vestrorum  sepulturam  parentum  suorum,  quam  in  vestra  ecclesia  prisco  habere  tempore, 
consueverunt,  modis  audeat  quibuslibet  immutare.  Alii  autem,  qui  sepulturam  ibi  habere 
minime  cognoscuntur,  si  alibi  sepeliri  deliberaverint,  de  facultatibus,  quas  prò  animabus 
suis  testamento  dimiserint,  sua  matri  ecclesie  iusticia  secundum  sanctorum  instituta 
canonum  reservetur.  Ob  maiorem  preterea  vestre  ecclesie  dignitatem  et  beatissimi 
Callixti  pape  et  martiris  reverentiam,  cuius  sacro  corpore  idem  locus  habetur  insignis, 
et  cuius  nomine  nos,  licet  indigni,  eius  successores  fungimur,  preter  illas  duas  stationes, 
quarum   unam   infra  quadragesimam ,   et  aliam   in   proxima  dominica  post  festivitatem 


ft)  ici  auf  Rasur        b)  es  steht  tibi  eam,  etwa  tram  tu  lesen? 


ipsius  beati  Callixti  habetur,  terciam  stati onem  in  dominice  nativitatis  octavis,  a  nobis 
solemniter  institutam,  vobis  deinceps  per  nostrani  nostrorumque  successorum  presentiam 
celebrandam  concedimus.  Ad  hec  tibi  tuisque  successoribus  universis  ipsius  ecclesie 
possessiones  confirmamus,  scilicet  tria  molendina  ad  pontem  Antoninum  cum  litoribus, 
piscariis,  massariis  et  maceriis  et  posterula,  affinata  a  pinna  murorum  civitatis  Trans- 
tiberine per  medietatem  fluminis,  usque  ad  calcarium.  Totum  etiam  casale  Frontinianum 
cum  castello,  terris,  pratis,  silvis,  pantanis  et  suis  omnibus  pertinenciis  iuxta  ipsum 
casale,  fundum,  qui  dicitur  Monsaltus,  cum  pertinentiis  suis,  duas  terre  pedicas  in 
Galena,  duas  in  Palini,  unam  in  Casa  famelica,  unam  apud  sanctum  Pantaleonem,  unam 
in  Rosaro  cum  omnibus  vineis,  unam  in  Monte,  qui  dicitur  de  Tende,  tres  in  Monte- 
aureo  cum  omnibus  vineis,  et  quicquid  iuris  ecclesia  vestra  in  eodem  monte  antiquitus 
habuit,  vetus  castrum  Orcianum  cum  omnibus  ecclesiis,  fundis  et  pertinenciis  suis,  totam 
hereditatem,  quam  intra  vel  extra  Portuensem  civitatem  habetis  in  terris,  casis  et  vineis, 
et  ibidem  viginti  partes  filorum  de  salinis,  silvam,  quam  habetis  in  Turricelle,  et  omnes 
casas,  hereditatem  aque  ad  Ursam,  piscariam  iuxta  Montem  fractum,  unam  domum 
in  porticu  sancti  Petri,  pratum  rotundum  apud  furnum  Saraceni,  apud  civitatem  Albani 
vineas  montis  Crescendi,  duas  pecias  vinearum  apud  Bascam  marmoream,  duas  in  Setiano, 
tres  in  Sabello,  duas  destructas  in  Silloli,  unam  apud  Cantarum,  et  in  territorio  Tus- 
culano  duas  vineas,  et  cetera  omnia,  que  sepedicta  ecclesia  vel  in  presentiarum  iuste 
possidet  vel  in  futurum,  largiente  domino,  poterit  adipisci.  Si  qua  igitur  in  futurum 
ecclesiastica  secularisve  persona  hanc  nostre  constitutionis  et  confìrmationis  paginam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satis- 
factione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et 
sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo 
examine  districte  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem  eidem  ecclesie  iusta  servantibus, 
sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant, 
et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

Datum  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  vii  Idus  lunii.  Indictione  I.  Incamationis  dominice  anno  Mcxxm.  Pon- 
tifìcatus  autem  domni  Calixti  II  pape  anno  quinto. 

Absckrift  der  Cod.   Vai,  8051  p.  II,  fol.  26,  in  der  BibL   Vaticana  m  Rom, 

Es  isi  mogHch,  dass  das  Originai  dieser  Urkunde  sich  noch  in  dem  Archivio  Capiloiare  di  S.  Maria  in 
Trasteuere  òefindet,  dock  bewiiHgU  man  mir  ieider  keinen  Zutriit  tu  demseiben,  Vergin  nuin  Iter  Itaiicum  p,  80.  Das 
Fehim  der  Uniersckri/t  (vieiieicht  auch  v&n  Zeugenfirmen)  bemhi  naOiriich  nur  auf  dir  Absckrift, 


Nr.  285. 

Calixi  II  nimmt  die  Kollegiatkirche  voti  Colle  (D,  Volterra)  in  apostolischen  Schutz  und 
bestàtigt  ihre  BesitzthUmer  und  Rechte^  wofìir  sie  jahrlich  zw'òlf  Denare  an  die  Kurie 

zu  entrichten  hai  ^J. 

1119— ll^à. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Tenzoni,  archipresbitero 
plebis  de  Elsa,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  IN  PPM.  —  |  Officii 
nostri  nos  hortatur  auctoritas,  prò  ecclesiarum  statu  satagere  et,  qu^  recte  statuta  sunt, 
stabilire.  Quam  ob  rem  nos,  karissimi  in  Christo  filli,  vestris  petitionibus  annuentes, 
ad  exemplar  predecessorum  nostrorum,  sanct^  memori^  |  PasCHALIS  et  GELASI!  secundi 
pontificum,  statuimus,  ut  vestra  a)  beati  Faustini  seu  beati  lohannis  ecclesia  cum  plebe 
sua,  qu9  de  Elsa  dicitur,  apostolica  sedis  patrocinio  muniatur  ;  quam  videlicet  ecclesiam 
et  plebem  universam  ex  antiqui  iuris  possessione  constat  proprietaria  ditione  ad  sedem 
apostolicam  et  Romanam  ecclesiam  pertinere.  Precipimus  ergo,  ut  nemini  laicorum 
facultas  sit,  aliquam  de  cappellis  aut  decimis,  ad  supradictam  plebem  pertinentibus,  in 
alterius  ecclesia  dominium  tradere.  Tibi  autem  ac  successoribus  tuis,  qui  per  Romani 
pontificis  consensum  in  eadem  plebe  vel  ecclesia  archipresbiteri  b)  fuerint,  debitam  obe- 
dientiam  confirmamus  de  omnibus  capellis,  quy  constitut9  sunt  vel  fuerint  in  parochia  e), 


a)  HitUer  a  Rasur         b)  theihveise  auf  Rasur  e)  o  durch  Correctur  hergesteiii.  .1)   Vtrgi.  die 

Urh.  vom  27  September  1118  und  20  Mar»  1149. 


ut 

ad  supradictam  beati  Faustini  ecclesiam  pertinente,  intra  quam,  si  op(p)ortunitas 
exegerit,  absque  contradictione  cuiuslibet  novam  cappellani  vel  ecclesiam  ^dificandi 
vobis  licentiam  indulgemus.  Sane  archipresbiter  nuUus  in  eadem  ecclesia  qualibet 
surreptionis  astutia  vel  violentia  constituatur ,  nisi  quem  eiusdem  ecclesia  clerici  secun- 
dum  a)  deum  sibi  *)  preesse  providerint,  et  Romani  pontificis  assensus  probaverit. 
Chrisma,  oleum  sanctum,  ordinationes  clericorum  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi  estis, 
accipietis,  siquidem  gratiam  atque  communionem  apostolica  sedis  habuerit  et  si  ea 
gratis  ac  sine  pravitate  voluerit  exhibere.  Alioquin  liceat  vobis,  catholicum,  quem 
malueritis,  adire  antistitem,  et  ab  eo  consecrationum  sacramenta  suscipere,  (qui)  apostolica 
sedis  fultus  auctoritate,  qu^  postula(n)tur,  indulgeat.  Cappellarum  vero  et  plebis,  si  op(p)or- 
tuerit,  consecratio  nonnisi  precepto  Romani  pontificis  fiat.  Precipimus  etiam,  ne 
militibus  liceat,  parochianorum  vestrorum  decimas  suis  usibus  vendicare,  sed  iuxta 
canonicas  sanctiones  in  ius  ecclesia  conferantur.  Porro  sepulturam  eiusdem  ecclesia 
omnino  libera(m)  esse  decernimus,  ut  eorum,  qui  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni  et 
extrem^  voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nuUus  obsistat.  Illud  autem  omnimodo 
prohibemus  et  penitus  interdicimus,  ne  clericorum  res  post  eorum  obitum  aliquis  audeat 
ecclesia  vobisque  subtrahere,  sed  iuxta  canonicas  sanctiones  omnia  ecclesia  reserventur. 
Nec  in  ecclesia  ipsa  vel  cappellis  eius  contra  deliberationem  vestram  aliquis  presbiterum 
clericosve  constituat.  Confirmamus  itaque  vobis  cappellam  sancti  Michahelis,  positam 
iuxta  fluvium  Unci,  cum  suis  pertinentiis,  cappellam  sancti  Marcialis,  positam  in  burgo 
Else,  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sanct9  Mari^  in  eodem  burgo  cum  pertinentiis 
suis,  cappellam  sanct9  MarÌ9  de  Spunge  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Salva- 
toris  de  Colle  veteri  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Nykolai  de  Castro  novo 
Colle  cum  pertinentiis  suis,  cappellam  sancti  Andre9  de  Strata  cum  pertinentiis  suis, 
cappellam  sancti  Blasii  iuxta  territorium  plebis  sancti  Ipoliti  cum  pertinentiis  suis, 
partemque  populi  de  Quartaio,  partemque  populi  de  Mezano  et  de  Aliano,  primitias 
et  decimas  de  populo  de  Senzano  et  de  Oliveto,  et  quascumque  possessiones  eadem 
ecclesia  in  presenti  XIII  indictione  possidet  vel  in  futurum,  largiente  deo,  legitime 
poterit  adipisci,  firm9  semper  et  integr9  conserventur  clericorum,  illic  deo  servientium, 
usibus  profutur9.  Nemini  vero  facultas  sit,  ecclesiam  ipsam  temere  perturbare  aut  vobis 
helemosinas  surripere,  qu9  ex  mortuorum  iudiciis  parochiali  debentur  ecclesi9,  aut 
plebis  vestr9  cappellas  invadere,  aut  qu9cumque  ipsius  ^)  sunt  vel  fuerint,  quibuslibet 
occasionibus  auferre.  Ad  indicium  autem  e)  proprietatis  huius  nummos  duodecim  per 
annos  singulos  Lateranensi  palatio  persolvetis.  Si  quis  autem,  decreti  huius  tenore 
cognito,  temere  contraire  temptaverit,  nisi  deo  et  ecclesi9  fratribus  canonice  monitus 
satisfecerit,  omnipotentis  dei  |  et  beati  Petri,  apostolorum  principis,  indignatione  plec- 
tatur,  et  quattuor  librarum  auri  pena  multetur,  quarum  medietas  Lateranensi  palatio, 
altera  pr9dict9  ecclesi9  persolvatur.  Ecclesia  vero  in  sua  semper  stabilitate  perma- 
neat.     A-m. 

(R)  (M) 

Or,  (Are A,  Gen.  1120),  im  Archivio  di  Staio  zu  Florenz, 

Perg.  iiai.,  òr.  0,46,  iang  0,fìl,  unien  nichi  umgeschiagm  und  plumbiri,  Falttmg  der  Bullm,  Es  ist 
nur  dasjenigt  eingetragen,  was  dem  Hauptkàrperschreiber  tukani  zu  machen,  alks  andere  fehlt,  Danach  ist  die 
htitiale  wenig  betoni  tmd  doppellinig,  eingebtichtet  und  mit  einer  Ausbuchtung  nach  Innen  vtrseheìu  Die  PP  der 
tàckt  betonten  Verewigung  sind  geschwànzl  und  mit  AufsckwUngen  versehen,  ausserdem  0,016  von  eifumder  aÒgerUckt. 
Die  Conscriptschrift:  Uebergang  zur  neueren  Curiale.  Zeilenweile  0,016.  Hinler  dem  letzten  Worte  ein  etwas 
Tiuammtngedràngtes  Amen,  welches  die  Zeile  schliesst,  Majuskeln  mit  Gegenbogen-m  und  n.  Rota,  nur  Geripp  und 
Inschrift  uigend,  Nr.  4\  Durchmesser  0,053,  von  der  letzten  Zeile  0,022,  von  der  linken  Kante  0,069,  von  der 
unteren  Kante  e.  0,185,  vom  Monogramme  0,253.  Monogramm  Nr.  5,  Aufstrich  und  geknickter  h-Balken  etwas 
betoni  {niehl  doppellittig),  breil  0,032,  hoch  0,053,  von  der  rechten  Kante  0,05.  Querlimirung  gewohnlick  ein  wenig 
iiber  die  Seiteniinien  weg,  nur  bis  zur  letzlen  Hauptk'òrperuile,  dann  Linie,  die  durch  den  Balken  des  Rota-Innen- 
kreiaes  gehl,  offenbarfur  die  geplante  Unterschrift,  die  nicht  ausgefuhrt  wurde.  Pergament  unteti  imgeniìgend  be- 
sckmtten,  es  war  erst  vorlaufig  abgemessefi,  um  es  beim  Umschlagen  und  Plumbiren  endgiUtig  zu  gestalten,  —  Jlóchst 
eigenlhùmHch  ist,  dass  auch  schon  die  àlteren  BuUen  fùr  Colle  unfertig  geblieben  waren,  die  vom  27  Nov.  1115  und 
27  Sept.  1118.  Man  sieht  deullich  dass  diese  nicht  vom  Corrector  durchgelesen  worden.  Ueber  unfertige  Urkundeft 
vergi,  ttueh  meine  Urk.  der  pàpstL  Kanzlei  S.  23. 


a)  dum  deum  sib  auf  Rasur         b)  Mnier  dem  letzlen  s  Rasur         e)  mtf  Rasur. 


y.  Pflngk.HarttniiK,  Aota  II.  S^ 


±4^ 


Nr.  286. 

Ca/ixt  II  bestàtigt  dent  Erzbischofe  Elias  von  Antivari  die  Besitzthiimer  seiner  Kirche, 
verleiht  ihm  Pallium  und  Kreuz  und  eriheilt  ihm  Unterwcisungen  in  seinem  Hirtenamte. 

1119-1124. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Elie,  sancte  DiocHtane 
atque  Antibarensis  ecclesìe  archiepiscopo,  nostris  manibus  consecrato,  perpetuam  in  Christo 
salutem.     Omnium  ecclesiarum,   que  per  orbem  universum  in  Christi  unitate  consistunt, 
Romana    ecclesia,   cui,    deo   favente,    presidemus,   caput   esse   indubitanter   agnoscitur. 
Sicut  ergo  omnibus   membris  providere  capitis  est,    ita  nos,    deo   auxiliante,    omnibus 
ecclesiis  digne  providere,  earum  curam  gerere,  necessitatibus  subvenire,  dignis  iustisque 
peticionibus  oportet  abaudire.   Tue  itaque  fraternitatis  iustis  postulacionibus  faventes,  apo- 
stolica auctoritate  statuimus   et  presentis  pagine  annotacione   sancimus  tueque   ramini 
gubernandam  tradimus  ecclesiam  Dioclitanem,  Antibarensem,  Buduensem,  Scatarensem, 
Dulchinensem,  Suvacinensem ,  Scodrensem,  Drivastinensem,    Polatinensem,    Serbiensem, 
Bosoniensem,   Tribensem  cum  omnibus  suis  pertinentiis   ac  monasteriis  tam  Latinorum, 
quam  Grecorum  seu  Sclavorum.    Statuimusque ,   ut  he  omnes  ecclesie  sive  civitates  aut 
monasteria    cum    pertinentiis    et    possessionibus    suis    tibi    tueque    Diocliensi    ecclesia 
debita  subiectione  obedientiaque   persolvant.     Pallium   quoque,   pontificalis  officii  pleni- 
tudinem,   sicut  tuis  antecessoribus  concessum  fuisse  cognoscimus,   tue  fraternitati  conce- 
dimus,    quo  non  quasi   arogans  iuxta  tue  morem  ecclesie  ad   missarum  solemnia  cele- 
branda   uti  debeas,   in  hiis   videlicet    solemnitatibus :   natale    domini,   epiphania,    cena 
domini,  pasca,  ascensione,  pentecoste,  natale  sancti  lohannis  baptiste,  natale  apostolonim 
Petri  et  Pauli,  et  quatuor  solemnitatibus  sancte  Marie,  scilicet:    nativitate,  anuntiacione, 
purificatione,   assumptione,   et  duabus   festis  sancti  Angeli,   nataliciis  quoque  duodecim 
apostolorum,  et  natale  sancti  Gregorii  et  sanctorum  Sergi  et  Bachi,  et  commemoratione 
omnium  sanctorum,  natalicio  tue  ordinationis  die,  et  quociens  ordinationem  episcoporum, 
presbiterorum ,   diaconorum,   et   consecrationem  ecclesiarum  celebraveris.     Crucem  quo- 
que  coram   te  baiulari  per  Sclavoniam  atque   Dalmatiam  prò   tuorum  videlicet   more 
predecessorum    tue    dilectioni    libenter    concedimus.      Archiepiscopatum    pr^terea    tu^ 
ecclesia  iuxta  tuorum  predecessorum   formam,   a   quorum    scilicet   auctoritate    aberrare 
periculosum   est,   concedimus   et   confirmamus.     Quocirca,   dilectissime,   tue   fraternitatis 
obedientiam  tante  institutionis  tanteque  sublimitatis   insignia  suscipiens,   patema  pietate 
commoneo  et  superni  provisoris  recordatione  obtestor,    quatenus   tui  mores  ita  accepto 
honori  conveniant,   ut  apostolici   precepti    memor   te   omnibus   inreprensibilem  prebens 
deo   amabilem   exibeas.      Sit    ergo    vit^    tu^    custodia    verbis    exemplisque    conspicua, 
ne,   que  verbi   predicanone   docueris,   operum    pravitate   destituere    videaris;    sit    vita 
tua  filiis    tuis   regula,    ut,    si    quid   devium    fuerit,    tue   iustici^    rectitudine    dirigatur, 
tue   mentis   statum    neque  '  prospera   elatum,    neque   faciant   adversa    deiectum,    verum 
semper  te  inveniant  virtutis  equanimitate  paratum.     Nichil   umquam  odii   aut   iracundi9 
ceca   commotione,    nichil  favorabilis  turbinis  inprovida    confictione    fecisse    convincaris, 
nuUum  apud  te  locum  venalitatis  immunda  possideat  interventio,    qua  videlicet    aut  tue 
benedictionis    sacramentum    aut  ecclesiastici   ordinis    rectitudine    insti   iudicii    discretio 
maculetur.      Innocenter  viventes  nunquam   boni   pastoris  uUo  ordine  fovere  desistas  et 
pravorum  inquietam  importunitatem  severa  iuditii    discretione   compescas,   ei^a   paupe- 
res  miseri  co  rs  numine(!)  prò  posse  inveniaris,  exuberans  erga  oppressos,  potenti  defensione 
subveniens   erga   opprimentes,    modesta    ratione    contradicens,   nuUius   contra   iusticiam 
faciem  metuens,  nuUius  iustam  petitionem  despiciens,  equitatis  iura  custodiens,  in  divine 
legis  tramite  de  virtute  in  virtutem  gradiens,    a  recto   aliquando   itinere   non  recedens. 
Hec  est,  frater,  legitime  accepti  sacerdotii  dignitas,  hec  accepti  palili  sublimitas,    quam 
si  solicite  observare  studueris,    quid  foris  accepisse  ostenderis,   intus  habebis.     Omnipo- 
tentis  dei  continua  miseratio   tue   fraternitati  obedientiam  sue   protectionis    abundantia 
confirmare  et  conservare  dignetur  incolumem.     Amen. 

Abschri/t  des  Cod.   Vai.  7109  foL  2,  in  der  BìbL   Vaticana  tu  Rom, 

Die  ausserst  fekierhafte  Abschrift  ist  ganz  von  mir  durchcorrigirt  worden,  ohfte  dass  es  der  Mùhe  wertk 
erschien,  die  Fehler  in  den  Variantm  tu  verteicknen. 
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Nr.  287. 
Calixt  II  bestiUigt  detn  Bischofe  Obertus  voti  Cremona  die  BesitztMmer  seiner  Kirche  *). 

112é  Februar  1.     Lateran, 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Oberto,  Cremonensi 
episcopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis ,  in  perpetuum.  Sicut  iniusta 
poscentibus  nuUus  est  tribuendus  effectus,  sic  legit(t)ima  desiderantium  non  est  differenda 
petitio.  Quocirca,  dilecte  in  Christo  frater,  Oberte  episcope,  tuis  postulationibus 
clementius  annuentes,  ad  perpetuam  sanct^  Cremonensis  ecclesia  firmitatem  possessiones 
et  bona  omnia,  que  in  presentiarum  ecclesia  eadem  iuste  possidet,  sive  in  futurum, 
domino  largiente,  iuste  atque  canonice  acquisierit,  apostolica  auctoritate  firmamus. 
Inter  que  omnia  h^c  propriis  visa  sunt  nominibus  exprimenda:  Quicquid  scilicet  cu- 
rature  telonei  atque  ripatici  et  portatici  de  Cremonensi  civitate  ad  publicam  functionem 
pertinuit,  tam  de  ipsius  civitatis  comitatu,  quam  de  parte  curtis  Sexpilas,  nec  non  ripas 
et  piscarìas  a  Vulpariolo  usque  in  caput  Addue  cum  molendinis  et  cum  uniuscuiusque 
navis  solito  censu,  sicut  continentur  in  precepto  et  in  noticiis  tuis,  seu  cum  persolutione 
omnium  navium,  causa  mercandi  Cremonam  adeuntium,  tam  Veneticorum,  quam  cetero- 
rum  navium,  et  cum  curatura  omnium  negotiorum,  que  fiunt  in  predicta  ripa.  Di- 
strictionem  civitatis  infra  et  extra  quinque  miliariorum  spatia,  altare  sancti  Ymerii, 
canonicam  et  de  terris,  quas  canonici  soliti  sunt  suscipere  de  manu  episcopi  per  bene- 
ficium,  porcos,  multones,  equos,  tractus,  operas,  districtus,  legationes,  hostes,  itinera, 
fodrum  et  cetera,  que  in  prefato  precepto  continentur,  et  de  abbate  et  monasterio  sancti 
Laurentìi,  sicut  iuste  continetur  in  privilegiis  tuis  et  in  preceptis  imperatorum.  Eccle- 
sias  insuper  sancti  Salvatoris  et  sancti  Martini  de  Morengo,  et  sancti  Andrej  de  Bru- 
gnano,  et  sancte  Marie  de  Rumano,  et  ^cclesias  de  Farinate,  de  Vailate  et  sancti 
Stephani  de  Aufoningo,  de  Fontanella,  de  castro  Sancini,  de  sancto  Bassiano,  de 
sancto  Petro  in  curte,  de  sancto  lohanne  in  Castro  veteri,  de  sancto  Michaele  in  Burgo, 
de  sancto  Paulo  in  Citanova,  de  sancto  Syro,  de  Questro,  de  Alfiano,  de  Lacu  obscuro, 
de  Scandolaria,  de  Calvatone,  de  castro  Rivariolo,  de  Via  cava,  de  sancta  Maria,  de 
Commessaio,  de  Dusno,  de  Corrigia  viridi,  de  Pangoneta,  de  Ciconiaria,  et  de  omnibus 
ecclesiis,  que  sunt  in  tuo  episcopatu,  obedientiam  et  sinodalia  et  cetera  secundum  debitam 
consuetudinem  ^cclesiarum  Cremonensis  episcopii.  Curtem  etiam,  que  Barrianum  dicitur, 
et  Maleum,  Crottam,  Montadanum,  Rivaltellam,  Monterionem,  lovisaltam,  Fomovum, 
Sencinum,  Platenam  atque  Mocianicam  cum  castris  et  villis  eorumque  pertinentiis, 
castrum  de  Rivizingo  cum  omni  sua  integritate,  et  partes  in  curtibus  Gabiano,  Vidolasco, 
Terciolasco,  publica  intus  et  extra,  seu  etiam  in  Azanello,  Fontanella,  et  quecumque 
prudentie  tue  studio  prenominate  ecclesia  iuste  acquisita  vel  adquirenda  sunt,  presenti 
apostolice  sanctionis  nostr^  pagina  corroboramus.  Investituras  quoque  feodorum,  in 
tuo  episcopatu  a  presbiteris,  archipresbiteris  seu  abbatibus  tuis  factas  de  bonis  eccle- 
siarum  absque  tuo  tuorumque  predecessorum  Consilio  vel  consensu,  irritas  esse  sancimus, 
et  ne  deinceps  huiusmodi  investiture  fiant,  omnimodo  prohibemus.  Si  qua  igitur  in 
futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione 
congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  et  a  sacratissimo 
corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  et  in 
extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  ecclesia  insta  ser- 
vantibus,  sit  pax  domini  nortri  Icsu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  perci- 
piant  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem^  pacis  inveniant.  Am.  Am.  Amen. 
(R)  Ego  Calixtus  catholice  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 

Data  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesia  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  Kl.  Febr.  Indictione  II.  Anno  dominice  incarnationis  MCXXIII.  Ponti- 
ficatus  autem  domni  Calixti  II  pape  anno  V. 

Abschrift  vom  Ende  des  12  yahrk»  des  Cod,  Sicardi  p,  78,  im  Prìvatòesiite  des  Sign,  Dr,  F.  KobohiH, 
ttufbewahrt  im  Paiazzo  Pontone  zu  Cremona, 


1)  y^irgi,  oben  die  Urk.  vom  11  Mai  1156,  Jaffé,  Reg,  6116  {auch  im  Cod,  Dragoni  />.  B45  zu  Cre- 
mona) und  5174  mii  XI  Kl.  Aprii,  wakrend  Cod,  Sicardi  p,  79  und  Cod.  Dragoni  p,  S47  nach  màner  Abschrift 
n  KL  Aprii  haben.     Vergi,  auch  Repertorio  Diplomatico  Cremonese  p.  34  Nr,  276. 

31» 
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Nr.  288. 

Calixt  II  berichtet  detn  Klerus  und  Volke  von  Siena,  wie  er  den  Streit  zwiscken  den 
Bisch'òfen   Walfried  von  Siena   und  Guido  von  Arezzo  zu  Gunsten  des  ersteren,  den  er 

tnit  den  strittigen  18  Kircken  belehnen  Hess,  entschieden  hat  *). 

112à  Màrz  30.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  filiis,  clero  et  populo 
Senensi,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Venerabilis  frater  noster  G(ualfredus)  *), 
vester  episcopus,  in  generali,  quod  in  ecclesia  sanati  Salvatoris  celebravimus  '),  concilio 
querimoniam  de  XVIII  plebibus  adversus  G(uidonem),  Aretinum  episcopum  *),  in  pre- 
sentia  nostra  deposuit,  verum  nos,  gravibus  et  variis  tunc  temporis  occupati  negotiis, 
diem  utrique  ad  causam  suam,  in  nostra  presentia  peragendam,  octavis  sancti  Martini  *) 
prefiximus.  Eo  itaque  termino  ambo  ante  nos  venientes,  Senenensis  allegavit,  lohannem, 
predecessorem  suum,  de  predictis  plebibus  a  pape  Nicolao  bone  memorie  fuisse  inve- 
stitum  ®).  Aretinus  vero ,  easdem  plebes  iuris  ecclesie  sue  a  tempore  beati  Donati 
extitisse,  verbis  et  instrumentis  acclamabat.  Contra  Senensis,  se  testes  idoneos  de 
investitone,  a  papa  Nicholao  facta,  sed  senes  et  debiles  in  sua  civitate  habere  asseruit. 
Habito  igitur  fratrum  Consilio,  nuncios  nostros  ad  probationem  testium  suscipiendam 
direximus.  Testes  autem  in  legatorum  nostrorum  presentia  iuraverunt,  se  vidisse 
I(ohannem),  Senensem  episcopum,  per  nuntium  domni  pape  Nicholai  de  supradictis 
plebibus  investiri.  Interim  utique  episcopo  terminum  secundam  quadragesime  ')  septi- 
manam  donavimus.  Tunc  ante  nos  et  variis  rationibus  et  longis  sunt  usi  altercacioni- 
bus.  Tandem  ad  urbem  reversi,  ex  iudicio  fratrum  nostrorum  episcoporum  et  cardi- 
nalium  G(ualfredum),  episcopum  vestrum,  de  illis  xvill  plebibus  cum  pertinentiis  suis 
canonice  per  virgam  investivimus.  Quocirca  dilectos  filios  nostros  G.  *),  diaconum 
cardinalem,  et  R(icarium)  subdiaconum  ®)  ad  vos  transmittimus,  qui  de  xvill  plebibus 
confratrem  nostrum  et  episcopum  vestrum  G(ualfredum)  presentes  presentem  investiant 
vice  nostra.  —  Dat.  Laterani,  III  Kl.  Aprilis. 

Zwei  Abschriften  vom  Ende  des  Ì2   Jakriu  Nr,  435,  436,  itn  Archivio  Capitolare  zu  Aresto, 


Nr.  289. 

Calixt  II  urkundet  detn  Bischofe  Walfried  von  Siena  Uber  die  Entscheidung  des  Streites 
zwiscken  ihm  und  dem  Bischofe  Guido  von  Arezzo  zu  Gunsten  Sienas  ^^). 

112à  Aprii  1,    LaUran, 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Gualfredo,  Senensi 
episcopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cui  negotiorum  varietas  et  causarum 
qualitas  a)  terminanda  comittitur,  ita  propter  odii  fomi[tem]  dilectponis]  gratia(?)  [no]s 
[neg?]otiis  debet  radium  adhibere. .  .  vel  de  inordinate  b)  amicitie  federe  e)  vel  de  intem* 

perate  ir^  f[ur]ore  ante  distrpctum?]  ri[gorem?]  iudicis  r hoc  reprehensibilis 

apparere.     Discreti   namque  arbitrium  iudicis  causarum  dispositionem 1  gerri 

debet(?)  inda(ga)tione  perquirere,  et  tunc  demum,  forma  partium  cognita  et  veritatis  ratione 
...  a,  iuxta  equitatis  modum  inter  litigantes  pacem  concordiamque  componat,  vel  secundum 

examinate  preceptum  iustitie e  sententie  censuram  promulget.    Siquidem  Rome, 

in  generali,  quod  in  Lateranensi  ecclesia  Salvatoris  celebrabatur,  concilio  "),  fraternitas  tua 


i)  So  in  B  und  C;  dagegeti  hai  A:  Calixtus  episcopus  Gualfredo,  Senensi  episcopo.  Cui  negotiorum 
varietas  et  eorum  qualitas.  B  und  C  fahren  fori:  et  cetera  usque  :  prope  probationem  predictorum  testium  de 
investitione,  a  predecessore  nostro  papa  Nicholao  facta,  te  de  predictis  plebibus  cum  pertinentiis  eamm  per 
cambuctam  nostram  canonice  investivimus,  salvo  nimirum  iure  Aretine  ecclesie.  Folgcn  die  Zeugen,  —  Auch  Ilerr 
Ilofrath    y,  Ficker  in  Innsbruck  hat  eine  Abschrift  von  dieser   Urk,  getiomnien ,    die   er   mir  freundHchst    tur 

Verfùgung  stelite  b)  oder   disordinate  e)  vielieicht  auch  secule  i)   VergL    die  Urk,  vom    Mai  1059 

und  1    Aprii   1134.  2)    Gualfredus,    Bische/  von    Siena,    1085—1127.  3)    Am    27    Afarz    1123. 

4)    Guido     Boccatorta,   Bische/  von  Aresxo,    1115 — 1128.  $)   Martinstag,   der  11  Navember.  6)  Vrk. 

vom    Mai    1059.  7)  Quadragesima ,    hier    der    erste    Sonniag   in   den   Fasten;    aiso   die   inveite   Fastemooche. 

8)  Mit  G.  an/angende  Kardinaldiakonen  finden  sich  wtter  Calixt  II  drei  verschiedene  Namen;  der  Gregors  kommt 
/un/  mal  vor.  9)    Wenigstens  wurde  ein   Subdiakon  Richard  tu  einer  /ruheren  Legation   der   Saehe    wegen 

verwendet;   vergi,   die   Urk.   vom  1  Aprii  1124;  sonst  kommt  wiederholt  in    Urkunden    Calixts  II  ein   Subdiakon 
Homanus   vor,    vergi.    Jaffé,    Bcg.  p.   627.  io)    Fergl.   die    Uri.   vom    30   Màrz    1124.  11)   Am 

27  Màrz  1123. 
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super  Aretinum  episcopum  G(uidonein)  querelam  edidit,  quod  Aretina  ecclesia  xviii  baptis- 
males  plebes  Senensi  parochie  per  violentiam  abstulisset    Venim,  quia  tunc  multorum  et 

diversorum,  qui  ad  nos  de  remotioribus  partibus entranti(?) ra  nobis  negotia 

incumbebant  ^)  beati  Martini  octavas  terminum.vobis  ante  nostrani  prese[ntiani]  veniend(?) 

...  de   negotio   eodem  agendo   prefiximus  s atque(?)   pars    ante(?)   burgum 

sancti  Valentini  cum  s[oci]orum  a)  suorum  instrumentis  nostro  se  conspectui  presentaret, 
.  .  .  et  Aretini  episcopi  allegationes  attendimus.  Alleg[astis  igitur],  predictas  plebes 
ecclesie  tue  iuris  existere  et  predecessorem  tuum,  bone  recordationis  Ioannem,  Senen- 
sem  episcopum,  a  Nicolao  be[ate]  memorie  il  papa,  de  eis  in  generali  fuisse  concilio 
revestitum.  Contra  Aretinus  episcopus  asserebat,  plebes  illas  Aretine  ecclesie  per  beati 
Donati  predicationem  antiquo  fuisse  tempore  acquisitas,  et  multorum  Romanorum  pon- 
tiiìcum  privilegiis  confir[matas].  Ad  hec  cum  nos,  Aretine  ecclesie  privilegiis  et  scriptis 
inspectis,  scripta  Senensis  ecclesie  quereremus,  diffinitionem  [invejstitionis  ^),  a  pre- 
dicto  decessore  nostro  Nicolao  papa  factam,  monstrasti.  Insuper,  ut  parti  tue  argumen- 
tum  certius  faceres,  [quo]sdam  super  hoc  domi  te  habere  testes,  sed  senio  illos  con- 
fectos  e)  et  morbo  debilitatos,  illuc  venire  non  posse  dixisti.  Unde  nos,  habito  fratrum 
Consilio,  quia  tibi  utpote  agenti  probationis  onus  rationabiliter  incumbebat  et  nos  magis 
vivis  tes[tium]  vocibus,  quam  scriptorum  verbis  fidem  adhibebamus,  legatos  nostros 
dilectos  filios  nostros  lonatham,  diaconum  cardinalem  '),  et  Ricardum  subdiaconum  ad 
recipienda  testium  iuramenta  direximus.  Interim  nos  in  secunda  hebdomada  quadra- 
gesime utrique  parti  ad  nos  redeundi  terminum  dedimus.  Testes  autem,  tactis  sacro- 
sanctis  evangeliis,  in  legatorum  nostrorum  presentia  iuraverunt,  se  vidisse  lohannem, 
Senensem  episcopum,  per  nuntium  domni  pape  Nicolai  de  predictis  plebibus  investiri. 
Vos  itaque,  termino  constituto,  ad  nostram  presentiam  convenistis,  et  nobis  patienter 
audientibus,  tam  per  vos,  quam  per  advocatos  vestros,  legis  peritos,  super  eadem  con- 
troversia diversis  rationibus  et  longis  altercationibus  contendistis.  Tandem  Romam 
reversi,  pacem  et  concordiam  inter  vos  per  pactum,  ut  neutra  pars  gravaretur,  stabilire 
voluimus,  sed  impetrare  illam  nullo  modo  potuimus.  Quam  ob  rem  ad  rectum  iustitie 
tramitem  oculos  dirigentes  ex  communi  fratrum  nostrorum  episcoporum  et  cardinalium 
deliberatione  atque  iudicio  propter  probationem  supradictorum  testium  de  investi(ti)one, 
a  predecessore  nostro  papa  Nicolao  facta,  te  de  predictis  plebibus  cum  pertinentiis 
earum  per  cambuttam  nostram  canonice  investivimus  salvo  nimirum  iure  Aretine  ecclesie. 

F  Ego  Calixtus  catholice  ecclesie  episcopus  laudans  ss. 

■•  Ego  Bonifatius  presbiter  cardinalis  sancti  Martini  interfui  et  consensi  ss. 

■•  Ego  Crescentius  Sabinensis  episcopus  interfui  et  consensi. 

f  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tituli  Apostolorum  interfui  et  consensi  ss. 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  interfui  et  consensi. 

••  Ego  Benedictus  presbiter  cardinalis  tituli  Eudoxie  interfui  et  consensi  ss. 

f  Ego  Lambertus  Hostiensis  episcopus  interfui. 

••  Ego  Conradus  presbiter  cardinalis  tituli  Pastoris  interfui  et  consensi  ss. 

f  Ego  Vitalis  Albanensis  episcopus  interfui  et  consensi. 

••  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Susanne  interfui  et  consensi  et  ss. 

*•  Ego  Wigelinus  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  Equitii  interfui. 

••  Ego  Desiderius  cardinalis  presbiter  tituli  sancte  Praxedis  interfui  et  consensi. 

••  Ego  Petrus   presbiter   cardinalis   tituli   sancti  Marcelli  interfui  et  consensi  ss. 

••  Ego  Theobaldus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Anastasie  interfui  et  consensi  ss. 

■•  Ego  Sigizo   presbiter   cardinalis   tituli  (sancti)  Sixti  interfui  consensi  et  ss. 

••  Ego  Ioannes  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Cecilie  interfui  et  consensi  et  ss. 

f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tituli  sanctorum  Aquile  et  Prisce  interfui  et  ss. 

t  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  tituli  (sancte)  Marie  in  Portici!   interfui  ss. 

t  Ego  Crescentius  presbiter  cardinalis  tituli  sanctorum  Marcellini  et  Petri  consensi 
et  consentiens  ss. 

f  Ego  lonathas  diaconus  cardinalis  tituli  sanctorum  Cosme  et  Damiani  interfui, 
consensi  et  consentiens  ss. 


a)  Ot/^r  successoram  b)  odfr  cautionis  e)  andere   Cop.  affectos.  -    .  .i)   VergL    GUsebrecki, 

Kaisergesch.  Ili  S.  945  ff..    He/eie,    Conciiiengesck.   V  S,  338.  2)   Janathany    KardincUdiakon  SS.   Cosmae  et 

Damiani^  seti  3  Jan.  1121  vorkommend. 
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f  Ego  Gerardus  cardinalis  presbiter  tituli  sancte  Crucis  interfui  et  consensi  ss. 

f  Ego  Mattheus  cardinalis  diaconus  sancti  Adriani  interfui  et  consentiens  ss. 

f  Ego  Hermannus  subdiaconus  interfui  et  ss. 

Data  Laterani  &),  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardi- 
nalis et  cancellarii.  Kal.  Aprii.  Indictione  11.  Anno  dominice  incamationis  MCXXUIL 
Pontifìcatus  autem  domni  Calixti  il  pape  anno  vi. 

Vier  Abschriften  im  Archivio  Capitolare  tu  Areuo, 

A  Abschrift  des  J2  yahrhunderts  ohm  Zeugen,  B  und  C  (Nr,  435,  436)  nur  An/ang,  Schiuss,  Zeugen 
und  Datum  enthaitend,  ebenfalls  vom  12  Jahrh,,  vom  17  yahrhunderU  D,  mit  Zeugen  aber  sehr  ungenugend. 


Nr.  290. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abte  Hutto  von  San  Frediano  di  Lucca  Freiheiten  und  Gerecht- 
same  sciner  KolUgiatkirche^  welche  er  in  apostolischen  Schutz  nimmty  fernet  den  Besitz 

der  Kapelle  von  Mutigliano  y. 

1124:  Mai  26.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Attoni,  priori  ecclesia 
sancti  Fridiani,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis ,  in  ppm.  —  |  Indu- 
bitata veritatis  est,  amorem  dei,  dilectionem  proximi  et  ecclesia  unitatem  per  cultum 
ver^  religionis  et  eius  observantiam  conservari.  Munda  namque  |  religio  seculares  et 
transitorias  vanitates  abicit  et  solius  dei  desideriis  inardescit.  Quocirca  expedit  apo- 
stolica providenti^,  religiosos  viros  ampliori  dulcedine  caritatis  diligere,  et  artiori  privi- 
legio familiaritatis  astringere,  et  loca  usui  religionis  debita  apostolica  auctorìtatis  muni- 
mine  confovere.  Te  itaque,  karissime  in  Christo  fili,  Atto  prior,  et  commissam  tibi 
sancti  Fridiani  ecclesiam,  in  qua  una  cum  religiosis  fratrìbus  regulariter  domino  famu- 
laris,  beati  Petri  et  nostra  defensione  duxìmus  protegendam.  Tuis  siquidem  postulationibus 
benigna  caritate  assensum  prebentes,  ecclesiam  sancti  Fridiani,  ut  liberius  et  sine  inquie- 
tudine divinis  assistatis  offìciis,  ab  omni  exactione  liberam  volumus  permanere  omni- 
modis,  nec  alieni  person9,  si  prò  quolibet  seculari  negotio  pecuniam  in  civitate  Lucana 
collegerit,  liceat  ab  ecclesia  sancti  Fridiani  aliquid  occasione  hac  postulare,  et  ut  nuUus 
hominum  intra  cy[mi]terii  ecclesia  vel  claustri  vestri  ambitum  assultum  facere  sive  ali- 
quid  inde  violenter  rapere  audeat,  penitus  prohibemus,  et  si  aliquis  clericus,  ecclesi9 
vestr^  professus,  sine  libera  et  rationabili  licentia  a  vobis  recesserit  et,  tertio  com- 
monitus,  redire  contempserit,  cum  auctoritate  nostra  excommunicandi  tibi  tuisque  suc- 
cessoribus facultatem  concedimus.  Si  quis  etiam  ecclesia  sancti  Fridiani  canonicus,  in 
alia  ecclesia  prò  instituendo  vel  conservando  canonico  ordine  a  vobis  concessus,  positus 
fuerit  et  manifeste  a  religionis  tramite  deviaverit,  et  tertio  a  vobis  commonitus  non 
resipuerit,  liceat  vobis,  eum  ad  claustrum  vestrum  salva  apostolica  sedis  auctoritate 
atque  reverentia  revocare  b).  Preterea,  capellam  de  Mutiliano  *),  quemadmodum  prede- 
cessor  e)  noster,  sanct^  memori^  Alexander  papa,  vobis  concessit,  presentis  scripti 
nostri  pagina  confìrmamus.  Si  quis  autem  |  huius  nostr^  constitutionis  temerator  exti- 
terit  et,  secundo  tertiove  commonitus,  minime  satisfecerit,  honoris  et  officii  sui  peri- 
culum  patiatur,  aut  excommunicationis  ultione  plectatur. 

(R)    Ego  Calixtus  catholicf  ^cclesi^  episcopus  ss.   (M) 

f  Ego  Crescentius  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  Lambertus  Ostiensis  episcopus  ss  {\) 

"  Ego  Guillelmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

"  Ego  Bonifatius  cardinalis  sancti  Marci  ss. 

••  Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  tituli  Apostolorum  ss. 

••  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tituli  sanctae  Susannae  ss. 

••  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tituli  sanct^  Crucis  ss  (^). 

Dat  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sanct^  Roman^  eccles^i  diaconi  cardinalis 


a)  In  A  und  C  Rome  b)  erenti  .  r  auf  Rasur  e)  der  Kopf  des  p   aus  a   corrigirt,  

.1)   Vergi,    Jaffé,   Reg,  4897  (Or.   im  ArcK    di  Stato  tu  Lucca),  %  6180,   5489    (Or.  im  Arch.   di  Stato  m 
Lucca).         2)  Mutigliano,  Fraziona  del  com,  di  Lucca,  prov.  di  Lucca. 
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et  cancellarii.    vii  KL  luiyi.    Indictione  II.    Incarnationis  dominici  anno  MCXXIIIL    Pon- 
tifìcatus  autem  domni  Calixti  secundi  PP  anno  vi. 

Or.  {S.  Frediano)  im  Archivio  di  Stato  su  Lucca, 

Perg.  itcd,,  òr.  0,408,  iang  0,66,  unten  0,038  umgeschiagen,  durck  drei  L'òcher  in  Drekckform  geht  die 
stark/àdige  ursprunglich  rosa  Seidenschnur,  deren  Bieisiegei  verioren.  Faitung  der  Bulltn,  Iniiiale  einfach  betonies  C, 
in  der  Einbuchiung  nvei  Bogen  nach  Aussen.  Veretmgung:  die  P  mit  Sckiveif  und  Aufschwung,  das  M  ein  wenig 
àetont  und  veràert.  Conscript:  die  unruhige  Uebergangsschrift  Ccdixts,  in  der  neòen  dem  einìeitenden  I(iidubitate)  am 
meistem  S(i  qnis)  hervorgehoòen  ist,  Zeilensck/iisse  ziem/ich  regeimdssig ,  Zeiienweite  0,021,  WortcMniiche  durch  einen 
Strich  angedeutet,  LetUe  Zeile  schiiesst  mit  plectatnr  ab.  Amen  fehit,  offenòar,  weil  der  Hauptkorper  nicht  su  Ende 
gefikhrty  indem  auck  die  Benedictionsformel  mangeit,  Der  Hauptkorper  fuUt  nur  0,333,  Rota  Nr.  4*,  im  Durch- 
messer  0,058,  von  der  ietzien  ZeiJe  0,035  ent/emt,  von  der  linken  Kante  0,042,  vom  Monogramme,  0,227.  Monogramm 
Nr,  5,  Au/strich  und  gekmckter  Balken  des  A  etwas  betoni,  nicht  doppeliinig,  hoch  0,058,  in  den  Grundstrichen  0,039 
breit,  von  der  rechten  Kante  0,033.  Ueber  Umschrifi  etc,  nichts  Sicheres,  jedenfalls  waltet  das  gewohnliche  Ver- 
hatìniss  oò.  Von  den  Zeugenfirmen  siehen  die  ersten  beiden  unter  der  pàpstiiehen  Unterschrift,  die  ubrigen  unter  der 
Rota,  aile  ausser  Gerard  smd  von  gteicher  rothòrauner  Dinte  ausgefùhrt,  wie  Hauptkàrper,  Umschrift  etc.  und 
Daiirung.  Wilhelm,  Bonifas  und  Gregor  ruhren  wohl  von  gleicher  Hand  her,  auch  die  der  ersten  drei  Zeugen  zeigt 
Verwttndtschaft  unter  sich.  Die  Datirung  sicher  vom  Schreiber  des  Hattptkorpers^  das  A  Aimerichs  ist  mit  mehr 
erdbrauner  Dinte  eingetragen  (auch  von  emderem  Ductus),  der  gieichen,  7oie  in  Gerards  Firma.  —  Wegen  unferiiger 
Urkunden,  vergi,  unten  Nr.  257,  285. 


Nr.  291. 

Calixt  II  bestàtigt  dem  Abte  Hermann  von  San  Benedetto  Po  (D.  Mantova)   die  Besitz- 
thumer  und  Rechte  seines  KlosterSj   wofiir  jàhrlich  zwei  Unzen  Gold  an  die  Kurie  zu 

entrichten  sind  ^). 

1124  yuni  1.     Lateran. 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Herimanno,  abbati  mona- 
sterìi  sancti  Benedicti,  super  Padum  siti,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis, 
in  perpetuum.  —  |  Pi^  voluntatis  affectus  prosequente  debet  studio  confoveri,  ut  eccle- 
siastica utilitas  apostolice  sedis  favore  vires  accipiat  et  accrescat  Quam  ob  rem,  dilecte 
in  Christo  fili,  Herimanne  abbas,  petitioni  tu^  benignitate  debita  impertimus  assensum, 
et  beati  Benedicti  |  monasterium ,  cui  deo  auctore  presides,  a  predecessorìbus  nostris, 
felicis  memori^  Urbano  *)  et  Paschale  pontificibus,  (sub  apostolice)  sedis  defensionem 
susceptum,  beati  Petri  munimine  confovemus.  Tibi  ergo  tuisque  successoribus  et  per  vos 
eidem  monasterio  iuxta  predictorum  patrum  vestigia  confirmamus  insulam  totam,  que 
dicitur  sancti  Benedicti  super  Padum,  cum  omnibus  decimis  eiusdem  insule  et  silvis  ac 
piscationibus  suis,  ecclesiam  sancti  Blasii  cum  tota  insula,  que  dicitur  Gurgo,  et  silva  et 
adiacentibus  paludibus,  castrum  Custellum  cum  villa  et  ecclesia  sancti  Bartholomei, 
cum  decimis  omnibus  et  reliquis  ad  ipsum  pertinentibus,  villam  Caput  vici,  villam  Ga- 
bianam  cum  ecclesia  sancti  Andree  cum  decimis  (et)  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti  Ve- 
nerii  de  Marceneto  cum  medietate  eiusdem  castri,  casale  Barbatum  cum  baptismali 
ecclesia  sancte  Marie  et  capella  sancti  Laurentii,  Septingintum  cum  ecclesia  baptismali 
sancti  Michahelis  cum  ripatico  de  transitu  navium  et  terra  ad  ipsam  ripam  pertinente, 
usum  silvarum  de  Valars  et  de  Pauleto,  sicut  tua  ecclesia  a  suo  possedit  fundamento, 
ita  cum  glandatico  porcorum  et  hominum  vestrorum  in  Pauleto  et  Carpineto,  capellam 
in  Labiola,  capellam  sancti  lohannis  in  Burbasio  cum  pertinentiis  suis,  capella  sancti 
Mathei  in  Nucetulo  cum  ipsa  villa,  capella  sancti  Valentini  de  Marengo  cum  perti- 
nentiis suis.  In  episcopatu  Brixiensi  ')  ecclesiam  sancti  lusti  intra  castrum  Medule 
extra  ecclesiam  sancti  Viti  cum  terris  ad  eandem  cellam  pertinentibus,  in  Ferariensi  *) 
prope  civitatem  ecclesiam  sanct^  Agath^,  apud  op(p)idum  Ficariolum  ^cclesiam  sancti 
Benedicti  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Bononiensi  *)  ecclesiam  sancte  Mari9  de 
Lambrìano,  sancti  lohannis  de  Dalmantiatico,  in  Parmensi  '^)  ^cclesiam  sancti  Leonardi 
prope  civitatem  sitam,  sancti  Michahelis  infra  eandem  civitatem,  sancti  Michaelis  in 
loco,  qui  dicitur  Telliore,  capellam  sancti  Michahelis  de  Coturlione,  in  Torcellensi  ^) 
monasterium  sancti  Cipriani  cum  villa  Conca  et  ^cclesiam  sancti  Leonardi  in  eadem 
villa,  villam  Fogolanam  cum  aliis  terris  ad  idem  monasterium  pertinentibus,  in  Tarvi- 
siano  *)  ecclesiam  sanct^  Helen^  de  Tassaria,  Mantu^  ®)  hospitalem  domum,  a  comitissa 
Matilde  constructam   et  vestro  monasterio  com(m)issam  cum  capella   sancti   Martini   et 

1)   Vergi,  die  Urk,  vom  20  Màrz  1105  und  vom  25  Jum  1132.  2)  Scheint  nicht  erhaiten  su  sein 

3)  Brescia.         4)  Ferrara.         5)  Bologna.         6)  Parma.         7)  Attino-Torcelh  {Bisthum  bei  Venedig).        8)  Tre- 
viso.        9)  Mantova. 
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omnibus  pertinentiis  suis,  in  burgo  sancti  Benedicti  baptismalem  ecclesiam  sancti  Flo- 
riani  in  insula,  ecclesiam  sancti  Syri,  in  loco,  qui  dicitur  Villule,  baptismalem  ^cclesiam 
sancte  Mari^  cum  decimis  et  tota  curte,  apud  Gonzagiam  monasterium  sancti  Benedicti 
cum  capella  sanct9  MarÌ9  intra  castrum  cum  terris  (et)  decimis  eiusdem  vill^,  quas  usque 
hodie  idem  monasterium  possidet,  in  castro  Ariole  ^cclesiam  sancti  Petri,  capellam  sancti 
Sixti  de  Lecto  paludano,  in  episcopatu  Lucensi  ^)  monasterium  sancti  Martini  in  Colle 
cum  duabus  ^cclesiis  et  pertinentibus ,  videlicet  sanct^  Mari9  de  Curriculo  et  sancti 
Salvatoris  iuxta  castrum  in  Venarium,  ecclesiam  sancti  Bartholomei  iuxta  civitatem  Lu- 
censem,  monasterium  sancte  Marie  de  Strata,  de  laica  manu  ereptum  »)  et  vobis  ab 
episcopo  Bononiensi  concessum  vestrisque  successoribus  salvo  iure  (et)  reverentia  Bono- 
niensis  ecclesi9  confirmatum ,  ita  sane,  ut  ipsius  loci  fratres  omni  tempore  a  monasterio 
sancti  Benedicti  abbatem  suscipiant  et  vobis  vestrisque  successoribus  obedientiam  ex- 
hibeant  Preterea  monasterium  sancte  Marie  de  Pratalia,  in  Paduano  *)  episcopatu  situm, 
quod  Romane  9cclesÌ9  iuris  est,  ad  consecrandam  et  augendam  ibi  religionem  tu9 
tuorumque  successorum  cure  committimus,  ut  eiusdem  loci  fratres  de  vestro  sancti 
Benedicti  monasterii  abbatem  sibi  assumant,  salva  nimirum  Paduani  episcopi  reverentia, 
salva  Romane  9cclesi9  proprietate,  nec  non  et  censu  quatuor  aureorum,  quotannis  La- 
teranensi  palatio  persolvendo.  Confirmamus  etiam  capellam  sanct9  MarÌ9  de  Godio, 
sitam  in  Castello  veteri,  quemadmodum  tibi  Mantuanus  episcopus  scripto  tradidit  et 
concessit  Si  qua  alia  monasteria  vel  9cclesias  iuste  acquisieris,  sed(is)  apostolic9  aucto- 
ritate  permittimus,  salvo  iure  episcopali,  ad  cuius  diocesim  pertinebitur.  Universa  pre- 
terea, que  vel  a  nobilis  memori9  Matilde  comitissa,  vel  ab  aliis  fidelibus  de  suo  iure, 
aut  iam  collata  sunt,  aut  in  futurum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice  conferri  acqui- 
rive  contigerit,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Sane  in 
prioratibus  et  cellis,  qu9  vestro  nunc  regimini  subiecte  sunt  vel  erunt,  nuUus  futuris 
temporibus  abbatem  ordinare  presumat,  precipue  et  nominatim  in  sancto  Benedicto 
de  Gonzaga,  sancto  Bartholomeo  de  Luca,  sancto  Martino  de  Colle,  sancto  Cypriano 
de  Venetia.  Omnes  autem  ecclesie  seu  capelle  vel  cymiteria,  qu9  in  vestra  potestate 
subsistunt  et  subsistent,  libera  sint,  omnis  exactionis  immunia,  et  eorum,  qui  in  eis 
sepeliri  deliberaverint,  devotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  excom(m)unicati  sint,  nuUus 
obsistat.  Nec  cellarum  vestrarum,  ubilibet  positarum,  fratres  interdictione  vel  excom- 
municatione  parochÌ9  divinorum  officiorum  suspensionem  patiant(ur),  sed  tam  monachi 
ipsi,  quam  famuli  eorum,  et  qui  se  possessioni  b)  monastic9  devoverunt,  clausis  9cclesiarum 
ianuis,  non  admissis  diocesanis,  divin9  servitutis  officia  celebrent  et  sepultur9  debita 
officia  p(er)agant.  Laicos  vel  clericos  seculares  ad  conversionem  per  loca  vestra  suscipere, 
nuUius  contradictio  vos  inhibeat,  nisi  et  ipsi  excommunicati  sint.  Porro  in  vestro  cenobio 
et  in  9cclesiis,  ei  subiectis,  missas  publicas  per  episcopos  fieri  omnimodo  prohìbemus, 
ne  in  servorum  dei  recessibus  popolaribus  occasio  prebeatur  ulla  conventi[bus.  Obeujnte 
te,  nunc  eius  loci  abbate,  abbas  a  fratribus  cum  consensu  et  auctoritate  Cluniacensis 
abbatis  regulariter  eligatur.  Electus  ab  episcopo  Mantuano,  si  catholicus  fuerit,  sine 
omnis  [exactione]  muneris  aut  servitii  aut  usurpatione  conditionis  benedicatur,  sin  alias, 
Romanum  presulem  expectat  consecran[dus.  Clericos  monasterii  sine  professionis  vel 
conditionis]  exactione  cuiuslibet  sponte  et  libenter  ab  abbate  in[vitatus]  ordinet  Ora- 
toria, ab  eis  in  locis  constructa,  ubi  evidens  [monasterii  necessitas  proposcerit,  gratis 
consecret].  Chrisma,  oleum  sanctum  monasterio  vel  eius  ecclesìis  baptismalibus  sponte 
indulgeat  Quod  si  ca[nonicus  et  catholicus  non  fuerit,  vel  si  ultra  aliquod  illicitum 
prò  his]  usurpare  voluerit,  liceat  abbati,  quem  voluerit  catholicum  adire  antistitem  et, 
qu9cumque  necessitas  expetit,  ab  eo  recipere.  C[oncedimus  etiam,  ut  nec  Mantuano 
episcopo,  nec  ulli  episcop]o  vel  archiepiscopo,  nec  alicui  person9,  nisi  solo  apostolico 
facultas  sit,  abbatem  et  monachos,  [cenobium  vestrum  aut  cell]as  vestras  et  conversantes 
illic  fratres,  monachos  sive  clericos  excom(m)unicare  vel  interdicere.  Nec  episcopis  aut 
episcoporum  ministris  liceat,  claustri  vestri  vel  [cellarum  fratres  inquietare  prò  helemo]- 
sinis,  quas  de  suo  iure  quisquam  prò  vivorum  seu  defunctorum  salute  obtulerit,  sed 
eas  in  usus  congruos  dispensandos(?)  preter  eorum  calumpnias  recipere,  nisi  forte  ex- 
communicati sint,  licentiam  habeatis.  Ecclesiarum  sive  altarium  consecrationes  et  9ccle- 
siasticorum  ordinum  promotiones  [congregationts  vestre  fratres  monachi]  sive  clerici 
ab  episcopis,   in  quorum  diocesibus  sunt,   reverenter  accipiant,   siquidem  gratis  ac  sine 


a)  creptus         b)  iUs  professioni.  .i)  Lucca.         2)  Padova. 
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uUius  conditionis  exactione  noluerint  exhibere.  AHoquin  a  catholico,  quem  maluerknt, 
episcopo  consecrationum  ipsarum  sacramenta  suscipiant.  Decimas  quoque  fructuum 
vestrorum,  quos  ubilibet  et  vestris  s[umptibus  ex]colligìtis ,  quietas  vobis  et  illibatas 
manere  concedimus,  nec  vos  super  hoc  aut  ab  episcopis  aut  ab  episcoporum  ministris 
inquietari  a)  permittimus.  Factum  vero,  quod  inter  predecessorem  tuum,  abbatem  Albe- 
ricum,  et  Hugonem,  bon9  memori^  Mantuanum  episcopum  '),  in  presentia  venerabilium 
fratrum  nostrorum  Bernardi,  qui  tunc  tempor[is  apostolica]  sedis  presbiter  et  legatus, 
nunc  Parmensis  episcopus  est*),  Bonisenioris ,  bon^  memorif  Regini'),  et  Dodonis, 
Mutinensis  episcoporum  *),  definitum  et  scripto  firmatum  est,  ratum  et  stabile  manere 
precipimus.  Item  pactum,  quod  inter  eundem  predecessorem  tuum  Annulfum,  abbatem 
sanati  Prosperi  de  Regio  ^),  in  presentia  venerabilium  virorum  Arduini  [de  Pajlude, 
lohannis  de  Frisia,  Gerardicoccì,  Uberti  prioris,  Rabaldi  et  Gunterìi  monachorum,  aliorum- 

que  plurimorum  de  decima  de  Castello  et  Ri la  Gunthardi  et  de  terra  Montec, 

qu^  est  in  territorio  Parmensi,  factum  est.  Illud  etiam,  quod  de  hospitali  domo,  quam 
Mantu^  predicta  Matildis  comitissa  construxit,  ab  eodem  legato,  presentibus  Pagano, 
diacono  cardinale,  et  Hugone,  ipso  Mantuano  episcopo,  et  nonnuUis  aliis,  definitum 
et  scripto  firmatum  est,  firmum  censemus  inconvulsumque  servari.  Ad  h^c  quieti 
monasterii  vestri  attenti us  providentes  censemus,  ut  ncque  a  patriarcha,  ncque  ab  epi- 
scopo quolibet  abbas  vel  fratres  monasterii  vestri  dimisso  claustro  synodales,  qui 
annuatim  fieri  solent,  cogantur  adire  conventus.  Ad  indicium  autem  percepte  huius 
a  sede  apostolica  libertatis  duas  auri  uncias  quotannis  Lateranensi  palatio  persolvetis. 
Nulli  ergo  omnino  hominum  fas  sit,  prenominatum  monasterium  temere  perturbare 
aut  eius  possessiones  b)  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus 
fatigare,  set  omnia  vestris  usibus  integra  conserventur.  Si  qua  igitur  in  futurum  eccle- 
siastica secularìsve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temtaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  re- 
demptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fi-uctum  |  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  ^terne  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     A-men. 

(R)   Ego  Calixtus  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.   (M) 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

••  Ego  Lambertus  episcopus  Ostiensis  ss. 

f  Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  tituli  Apostolorum  ss. 

DaL  Laterani,  per  manum  AiMERTCl,  sanct^  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  Kalendis  lunii.  Indictione  II.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXIIII. 
Pontificatus  autem  domni  Caltxti  secundi  PP  anno  Vito. 

Or.'N(uhbildung  im  Archkfio  di  Staio  zu  Afailand. 

Perg.  itai ,  òr,  0,515,  iang  0,705,  unten  0,033  umgeschlagen,  durch  drei  Locher  gehi  die  rosa  Seidcn- 
stJtmtr,  deren  Siegel  verloren.  Die  Urkunde  weist  in  alien  Tkeilen  das  Aeussere  eitier  Pnmhbitlle  atif,  ihre  Nach- 
hildtnìg  erkennt  man  an  der  Schrift  des  Hauptk'òrpers,  die  nicht  gettati  der  Calixts  II  entspricht,  Drei  Amen  siehen 
dìcht  hinier  dem  Utzicn  Worte,  ohiie  die  Zeile  tu  schliessen.  Die  Umsckrift  hai  nicht  den  Dttktus  der  echten,  das 
Ringkreuz  ist  ztt  regelmassig,  ebenso  die  UtUerschrift,  das  Monogramm  kommt  unter  Calixt  II  sonst  nicht  vor,  es  besteht 
ganz  at4s  Doppellinien,  Die  Unterschrift  ist  ohne  jede  Individualisirttng,  Die  Datintng  entspricht  nur  ungefàhr  der 
echten  Aimerichzeile ,  das  D'at.)  hat  gnuellten  Bogen,  was  sonst  nie  i'tblich,  Das  gesammte  Eingetragen:  riihrt  von 
gleicher  Iland  und  Dinte  her. 

Nr.  292. 

Calixt  II  best'dtigt  der  Aebtissin  Gasdia  von  Santa  Felicita  di  Firenze  die  Besitzthiimer 
und  Rechte  ihres  KlosterSj  welches  er  in  apostolischen  Sclmtz  nimmt, 

11J24  Navember  20,     Lateran, 

Calixtus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  in  Christo  filie  Gasdi^,  abbatisse 
monasterii  sanct^  Felicitatis,   quod  in  episcopatu  Fiorentino  in  loco,    ubi  dicitur  Plaza, 

a)  inquietare  b)  possessioncm.         -  .1)  Hugo,  Biscluof  von  Mantua,   1102 — llOO,  2)  Bernard 

war  Presbyter  card.  tif.  S,  Grisogoni,  seit  1106  bis  1133  Biscìiof  von  Parma.  3)  Bonsignore,  Bischof  von  A*eg* 
giù,  1099—1130,         4)  Dodo,  Bischof  von  Modena,  1100—1136,         5)  San  Prospero  di  Reggio, 

V.  PflDRknarttiing,  Acti  TI.  3^ 
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in  capite  |  pontis  situm  est,  et  iis,  qu^  post  eam  regulariter  successerint,  in  perpé- 
tuum.  —  Pi^  postulati©  voluntatis  effectu  debet  prosequente  compleri,  quatenus  et  devo- 
tionis  sincerìtas  |  laudabiliter  enitescat,  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assummat. 
Quia  igitur  dilectio  tua  ad  sedis  apostolica  portum  confugiens  eius  tutionem  de- 
votione  debita  requisivit,  nos  supplicationi  tu^  clementer  annuimus,  et  beat^  Feli- 
citatis  cenobium,  cui  deo  auctore  presides,  in  apostolica  sedis  tutelam  protectionem- 
que  suscipimus.  Statuentes,  nullum  regum,  antistitum,  nuUum  quacumque  preditum 
dignitate  vel  quemquam  alium  de  iis,  qu^  monasterio  iam  dicto  a  te  acquisita 
sive  ab  aliis  iam  donata  sunt,  vel  in  futuro  a  quibuslibet  aliis  de  proprio  fuerint 
iure  collata,  cuiuslibet  caus^  occasionisv^  specie  minuere  vel  auferre  sive  suis  usibus 
applicare,  vel  aliis  quasi  piis  causis  prò  su^  avariti^  excusatione  concedere.  Sed  cuncta, 
qu9qu9  ibi  oblata  sunt  vel  offerri  contigerit,  tam  a  te,  quam  ab  eis,  qu^  in  tuo  officio 
locoque  successerint,  perenni  tempore  illibata  et  sine  inquietudine  aliqua  volumus  pos- 
sidere  a),  eorum  tamen  usibus,  prò  quorum  sustentatione  gubernationeque  concessa  sunt, 
modis  omnibus  profutura.  Obeunte  vero  ipsius  monasterii  abbatissa,  nulla  ibi  qualibet 
surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quam  sanctimoniales  communi  con- 
sensu  vel  sanctimonialium  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Bene- 
dicti  regulam  elegerint.  Hoc  quoque  capitulo  presenti  subiungimus,  ut  locum  avariti^ 
secludamus,  nullum  de  regibus,  nullum  de  sacerdotibus  vel  quemquam  ^)  alium  per  se 
suppositamve  personam  de  ordinatone  eiusdem  abbatiss^  vel  quibuscumque  causis,  ad 
ecclesiam  ipsam  pertinentibus,  audere  in  auro  vel  in  alia  qualibet  commodi  specie  quic- 
quam  accipere  ex  iis,  qu^  sacri  canones  interdicunt,  neque  eandem  abbatissam  ordina- 
tionis  su^  causa  aliquid  dare  presumere,  ne  hac  occasione  ea,  qu^  a  fidelibus  piis 
locis  offeruntur,  aut  iam  oblata  sunt,  male  consumantur,  et  quoniam  male  occasiones 
in  deceptione  religiosarum  personarum  a  pravis  hominibus  nonnunquam  exquiruntur, 
abbatissam  predict^  ecclesi9  nullo  modo  privandam  deponendamque  esse  censemus, 
nisi  causa  specialiter  criminis  exigente,  unde  necesse  est,  ut  si  qua  contra  e)  eam  huii/s- 
modi  querela  surrexerit,  non  solus  episcopus  Florentinus  causam  exigat,  sed,  adhibitis 
sibi  duobus  vel  tribus  episcopis  et  ceteris  timentibus  deum  ac  religiosis  viris,  subtìli 
hoc  investigatione  perquirat,  quatenus  cunctis,  concorditer  iudicantibus,  canonie^  distric- 
tionis  censura  aut  ream  ferire  aut  innocentem  possit  absolvere.  Si  vero  eidem  abba- 
tiss^  qu9cumque  per  succedenza  tempora  fueri(n)t  aliquo  negotio  circumventa,  iniusta 
cxactione  vel  iudicio  se  gravari  visum  fuerit,  audientiam  sedis  apostolica  sine  alicuius 
contradictione  appellare  licebit  Mansuro  etiam  perpetualiter  decreto  sancimus,  ut  nullus 
omnino  clericus  sive  laicus  infra  parochi^  vestr9  termìnos,  quos  vestra  ecclesia  quiete 
per  annos  quinquaginta  et  eo  amplius  tenuit,  videlicet  ab  oriente  usque  ad  puteum 
Petri,  adulteronis  fìlii  lohannis,  a  merìdie  usque  ad  casam  Martini  Boge,  ab  occidente 
usque  ad  casam  Petri  villani,  ecclesiam  vel  oratorium  preter  assensum  et  licentiam  abba- 
tiss9  ipsius  loci  et  sororum  eius  edificare  presumat  Si  qua  igitur  in  futurum  eccle- 
siastica secularisve  persona,  hanc  nostr9  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satìsfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  re- 
demptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district9  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon9  actionis  percipiant  |  et  apud  districtum  iudicem 
premia  etern9  pacis  inveniant     Amen.     Amen.     A-men. 

(R)  Ego  Calixtus  catholic9  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 
Dat  Laterani,  per  manym  AiMERiCi,  sanct9  Roman9  9cclesi9  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.    xii  Kl.  Decembris.    Indictione  III.    Incamationis  dominic9  anno  Mcxxilll. 
Pontificatus  autem  domni  Calixti  secundi  PP  anno  vi. 

Or.  {Apptnd,  S,  Fe/icità  di  Fir.  1124,  Nov,  19),  im  Archivio  di  Staio,  tmd  Copie  des  12  yahrh.  (1124), 
im  Archivio  Capitolare  zu  F/oren*. 

Perg.  Hai.,  br,  0,5,  Icmg  0,76,  unteti  0,036  umgesch/ageii ,  durch  3  Locher  in  Dreieckform  geht  die 
ursprunglich  rosa  Seidenschnur,  deren  Bleisiegel  vcrloren.  Falttmg  der  Bullen,  Imtiale  betonies  doppelliniges  C,  mii 
drei  Ausbuchttmgett  nach  ituien  auf  der  Einòttchttmg.  Die  Worte  in  der  Gitterschrift  wtgenugend  getrennt,  das  G 
der  Gasdia  doppellinig  und  verzieri»  Veretuigung  nicht  hervorgehoUen,  PP  geschwei/t  und  mit  Au/schwtmgòcgefi, 
Conscript:    die  Uebergcmgsschrift    Caiixfs,   das   ehtieitende  P(Ì9),    S(i  qua)    ufid  C(unctìs)   am  meisten  hirvorgekobeiu 

a)  Besser  possideri         b)  quenquam         e)  auf  Rasur, 
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ZtUensckJùsse  wtchsdn  von  0,018  bis  0,03,  Zei/emtf£i/e  0,024 — 0,03,  Drei  Amen  schliessen  die  ktzte  ZeiU,  alle 
drei  in  Afa/téskein^  das  leizie  mit  Gegenòogen-m.  und  n.  Rota  Nr.  4»,  InnenratUe  und  Verdìckungen  stark,  Durch- 
nusser  0,059,  von  der  leizitìi  Zeiie  0,044,  von  der  linkcn  Kante  0,047,  vom  Monogratnme  0,295,  von  der  Da- 
tirung  0,08.  Monogramm  Nr.  5,  die  miU/eren  Theile  aile  dopfeliinig,  nur  die  vtveite  Hàlfte  des  geknickten  K-Balkens 
betoni,  die  Bogen  des  B  im  In.^n  etwas  verziert^  breii  0,051,  koch  0,059,  von  der  recfUen  Kanle  0,044,  Unter- 
sckrift  erschehU  als  Zwischensiu/e  vwischen  Nr,  1  und  Nr,  2,  episcopus  ist  ausgescArieòen.  /Cingkreiiz,  Um-  und 
Untersckrijt  htUe  Dinie  fur  sic  A;  es  scheinl  die  gleiche,  tuie  die  der  Datirung  zu  sein,  Datirung  die  gew'óknliche 
Aimerichzeile  Calixis,  ùber  das  A  Aimerichs  lassi  sich  mchts  Sicheres  sagen.  Die  Querliniirung  geht  gew'óhnlich  etwas 
ùber  die  Seilenlinim  weg. 


Nr.  293. 

Calixt  II  befichlt   dent  Bischofe  Gottfried  von  Florenz  und  den  Pfarrangeh'òrigen  von 

Santa  Felicita  di  Firenze  die  Kircke,  welche  gegen  den   Willen  der  Aebtissin  von  Santa 

Felicità  innerhalb  der  Pfarre  des  Klosters  errichtet  ist,  niedersureissen. 

11J24  November  20.     Lateran  ^). 

Cal(ixtus)  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .G(otifredo),  Fioren- 
tino episcopo  *),  et  par|rochianis  sanct^  Felicitatis  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Querimoniam  .G(asdie),  abjbatisse  monasterii  sanctae  Felicitatis,  accepimus,  quod  infra 
monasterii  sui  parrochiam  ^cclesiam  preter  ipsius  assensum  construere  contendatis. 
Unde  vobis  mandamus,  quatenus  a  tanta  presumption^  hac  desistentes,  si  quid  occa- 
siona construend^  aecclesiae  in  sanctae  Felicitatis  parrochia  superedificatum  est,  de- 
struatis.  —  Dat  Laterani,  xii  Kl.  Decembris. 

Or.  {App.  5.  Felicita  di  Fir.  1124  Nov.  20),  im  Archivio  di  Stato;  und  Copie  des  12  Jahrh.  {1124), 
im  Archivio  Capitolare  zu  Florenz. 

Rrg.  ilal.,  br.  0,116,  long  0,064,  unten  nicht  umgeschlagen  und  mcht  plumbirt,  wenn  dieser  Theil  nichi 
etwa  abguchmtten  ist.  Das  Breve  wird  ein  Sekret  sein,  wenn  dies  der  Fall,  so  war  es  der  Lànge  nach  vier  mal 
eittgeschiagen,  dann  der  Sirei/  zusammengelegt  und  an  jeder  Ecke  ein  Stick  /tir  den  dùnnen  zusamtnenhaltendcn 
Faden  gemcukl,  Ob  eine  Dorsalinschrift  vorhanden  gewesen,  làsst  sich  mcht  mehr  sagen,  die  Riickseite  ist  zu  sehr 
abgescheuert.  Schrift:  die  gewoknliche  Brevenminuskel  des  Papstes,  ohne  dass  etwas  hervorgehobcn  ist;  e  und  ae 
neben  einander  vorkommend.  Das  Datum  steht  unmiltelbar  hinter  dem  letzten  Conscriptworte  ohne  die  Zeile  ganz  stt 
/alien,  blHbt  twch  zwei  Linienweiten  {0,015)  von  der  unleren  Kante  entfemt.  Querliniirung  auf  der  /Riickseite,  von 
Kante  %u  Kante  gehettd. 


Nr.  294. 

Honorius  TI  bestàtigt  dem  Abte    Tribunus   von  San  Giorgio  Maggiore   di   Venezia    die 

Besitzthufner  und  Rechte  seines  Klosters  unter  jàhrlicher  Abgabe  von  zwei  GoldstUcken^ 

und  gewàhrt  ihm  das  Rechi,  bisch'òfliche  Abzeichen  zu  tragen  ^). 

1125  Mai  5.     Lateran. 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Tribuno,  abbati  mona- 
sterii sancti  Georgii,  quod  in  Venecie  partibus  situm  est,  eiusque  successoribus  regu- 
lariter  substituendis,  in  perpetuum.  Ad  hoc  universalis  ecclesie  cura  nobis  a  provisore 
omnium  bonorum  deo  commissa  est,  ut  religiosas  diligamus  personas,  et  bene  placentem 
deo  religionem  studeamus  modis  omnibus  propagare.  Nec  enim  deo  gratus  aliquando 
famulatus  impenderit,  nisi  ex  caritatis  radice  procedens,  a  puntate  religionis  fuerit  con- 
servatus.  Eapropter,  karissime  in  Christo  fili,  Tribune  abbas,  supplicationibus  tuis 
clementcr  impercientes  assensum,  beati  Georgii  monasterium,  cui  auctore  deo  presides, 
Romane  ecclesie  communit  Per  presentis  enim  privilegii  paginam  apostolica  auctoritate 
statuimus,  ut  locus  idem  sub  beati  Petri  tutela  et  protectione  liber  imperpetuum  con- 
servetur,  nec  patriarcha,  nec  episcopus  ncque  persona  quelibet  ecclesiastica  secularisve 
presumat,  te  vel  successores  tuos  invitos  ad  concilium  cogere,  aut  in  vos,  aut  in  mona- 
chos  vestros  excommunicationis  seu  eciam  interdictionis  sententiam  promulgare,  in 
monasterio  ipso  preter  vestram  voluntatem  statuere,  aut  monachos  vestros  excommuni- 
catos  sive  eiectos  vel  fugitivos  absolvere  aut  suscipere,   vel  sine  tuo  tuorumque  suc- 


I)  Das   yahr  dieser    Urk.   ergiebt    sick    aus    dem    des   Privilegiums    vom    gleichen    Tage;    vorige    Nr. 
2)  Gottfried,  Bisckof  von  Florenz,  1113 — 1142.  3)  Die  Absckrift  dieser  Urkunde  verdanke  ieh  Henri  Pastor 

Dr.  Elze   in    Venedig. 
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cessorum  consensu  ad  ordines  promovere.  Porro  universa,  que  ubilibet  aut  in  presenti 
legitime  possidetis,  aut  in  futurum,  largiente  domino,  iuste  atque  canonice  pòteritis  adipisci, 
firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant  Nulli  ergo  omnino  hominum 
liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre,  vel  ablatas 
retinere,  minuere,  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur 
eorum,  prò  quorum  sustentacione  et  gubernacione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis 
profutura.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium  sive  basilicarum,  ordinationes 
monachorum,  qui  ad  sacros  fuerint  ordines  promovendi,  a  diocesano  accipietis  episcopo, 
siquidem  gratiam  et  communionem  apostolice  sedis  habuerit,  et  sì  ea  gratis  ac  sine 
pravitate  voluerit  exhibere,  alioquin  prò  eorundem  sacramentorum  susceptione  catholi- 
cum,  quem  malueritis,  antistitem  adeatis,  qui  apostolice  sedis  fultus  auctoritate,  quod 
postulatur,  indulgeat.  Obeunte  vero  te,  nunc  eius  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  suc- 
cessorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violencia  preponatur,  nìsi  quem 
fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem 
et  beati  Benedicti  regulam  providerint  eligendum.  Ad  indicium  autem  percepte  huius 
a  Romana  ecclesia  libertatis  aureos  duos  quotannis  Lateranensi  palacio  persolvetis.  Si 
quis  igitur  in  futurum  patriarcha  aut  episcopus  aut  ecclesiastica  quelibet  secularisvc 
persona,  hanc  nostre  constitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
secundo  tercio(ve)  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis 
honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudìcio  existere  de  perpetrata  iniqui- 
tate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini  nostri,  lesu  Christi 
redemptoris,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ulcioni  subiaceat.  Cunctis 
autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic 
fructum  bone  actìonis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  in- 
veniant.  Am.  Am.  Am.  Post  hec  nuncius  vester  nos  usque  Albanum  secutus  est, 
et  nos  tum  religione  vestra,  tum  precibus  fratrum  nostrorum  devicti,  usum  dalmatice, 
anuli  et  sandaliarum  et  cirotectis  et  mitre  persone  vestre  concedimus  et  tuis  suc- 
cessoribus. 

(R)   Ego  Honorius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.   (M) 
Dat.   Laterani,    per    manum   Aimerici,    sancte   Romane   ecclesie  diaconi    car- 
dinalis  et  cancellarìi.    Ili  Non.  Maii.    Indictione  III.    Ahno  dominice  incarnationis  MCXXV. 
Pontificatus  autem  domni  Honorii  secundi  pp.  anno  I. 

Abschri/t,  wohl  atts  dcm  An/attge  des  13  yafirhunderls  {Frov,  S,  Giorgio  Afaggiore,  Bttsta  36),  im 
Archivio  di  Stato  su   Vtnedig, 

Diese  Urktmde  ist  durch  den  Nachtrag  am  Sch/ttsse  intenssant  {vergi,  mcitu  Urkundtn  der  pàpstlickcn 
Kanziei  5.  74),  zunial  auch  desshalb,  weii  hier  tiàhere  Uvistàndc  angegeòen  situi,  die  dcn  Nachtrag  bewirkt  haben^ 
dass  dicser  sogar  an  eineni  atidercn  Orte  er/oigte,  ais  die  Ausferiigitng  und  Datirung.  Datirt  ist  die  BuHe  vom 
25  Mai,  Lateran,  die  Schriftstùcke  die  vor  diesem  Datum  atisgefertigt  situi,  zeigcn  ebctifaiis  Lateran,  die  ttàchsfctt 
Angaben  twchher  weisen  auf  Mottte  Cassitto  tmd  Bettevetit,  da  tittn  der  àbtiiche  Gesandte  bis  Aibatto  gefoigt  ist,  7vas 
szoischen  Botti  tmd  Cassino  liegt,  so  mtiss  der  Nachtrag  in  das  bereits  fertig  gesteiite  und  jedenfaiis  auch  sckcn 
ausgehiindigte  Schiriftstùcìi  eingeschoben  sein,      iVir  geiuitittctt  attsserdctn  eittcn  bisher  uttbeìtanntett  Ori  iur  das  Itinerar. 


Nr.  295. 

Honorius  II  urkundet  dem  Bischofe  Guido  voti  Arezzo  iiber  die  Entscheidtmg  des  Streites 
zivischen  iltm  und  dem  Bischofe   Walfried  voti  Siena  zu  Gunsten  Arezzos  V- 

1125  Mai  5(?).     Lateran, 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Guidoni,  Aretino 
episcopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Religionis  unitas  et  amor  iustitie 
consuevit,  ecclesiam  dei  in  sublime  provehere  et  in  sibi  grata  tranquillitate  iugiter 
custodire.  Sicut  autem  iuris  precepta  servantibus  convenit  honeste  vivere,  ita  expedit 
unicuique  ius  suum  tribuere.  Ne  igitur  controversia,  inter  Senensem  et  Aretinum  epi- 
scopos  de  decem  et  octo  plebibus  orta,  recolendì  obumbretur  desuetudine,  ad  presen- 
tium  et  poste(ro)rum  clariorem  evidentiam  rei  geste  ordinem  carte  et  atramento  duximus 
committendum.     Si  quidem  a)  ante  nativitatem  domni  predecessore   nostro,   felicis   me- 

a)  Hinicr  quidem  Kasur. .1)   Vergi,    die  Uri:.    vo:n  1  Afrii  1124.  —    Voti   diescr  Uri:,    haite  attch 

Ilcrr  I/o/rat h  J.  Ficker  citte  Abschri/t  gettointnen,  die  er  mir  frctmdiichst  zur  Verfiìgung  steiite. 
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morie  papa  Calixto,  gravissima  febrium  egritudine  laborante,  tempore  constituto,  Gau- 
fredus,  Senensis  episcopus,  et  tu  Guido,  Aretine  episcope,  in  Lateranensi  palatio  cepistis 
super  decem  et  octo  plebibus  disceptare.  Cumque  protraheretur  inter  vos  per  dies 
aliquot  altercati©  et  nos  una  cum  fratribus  nostris,  episcopis  et  cardinalibus,  ad  pacem 
inter  vos  et  concordiam  componendam  summopere  studium  preberemus,  interveniente 
ipsius  domnì  nostri  obitu  et,  me  in  curam  et  administrationem  sedis  apostolice,  di- 
sponente divina  gratia,  evocato,  maiori,  ut  in  talibus  fieri  assolet,  soUicitudine  occupati, 
negotium  hoc  usque  ad  mediam  quadragesimam  subsequentem  distulimus.  Termino  ita- 
que  prestito,  cum  utraque  pars  adductis  legis  peritis  et  advocatis  suis  ante  nostram 
presentiam  convenisset,  tu  frater  Guido,  Aretine  episcope,  allegasti,  parrochìam  illam 
a  beato  Donato  per  predicationis  fuisse  offitium  acquisitam,  et  a  tuis  predecessoribus 
per  longa  tempora  quiete  possessam,  sed  a  Senensibus  occasione  mortis  Godoberti 
iudicis,  qui  ab  Aretinis  occisus  est,  occupatam  fuisse  et,  quia  sita  erat  in  Senensi  terri- 
torio, vendicatam.  Retulisti  etiam,  qualiter  postmodum  iussu  Liuprandi  regis  ab  Am- 
brosio, dispensatore  domus  sue,  causa  fuerit  inquisita,  et  per  septuaginta  presbiteros  et 
honestos  laicos  eiusdem  parrochie  antiquissima  possessio  fuerit  iurata,  et  ab  episcopis 
Tuscie  atque  a  Liuprando  rege  in  vico  sancti  Genesii  honeste  fuerit  decisa,  a  papa 
Stephano  ^)  firmata  et  a  Karolo  imperatore  legaliter  in  Senensi  civitate  sopita.  Insuper 
Aretinam  muniebas  ecclesiam  decisione  Victoris  a)  pape,  qui  in  eadem  parrochia  inqui- 
sitionis  causa  per  octo  dies  moratus  est  ^),  et  Senensibus  perpetuum  silentium  de  eadem 
lite  imposuit,  Leonis,  quoque  Romani  pontificis  b),  Adriani  c)^  Paschalis,  Stephani  ^), 
Alexandri  e)  et  Paschalis  e),  qui  omnia  privilegia  eiusdem  Aretine  ecclesie  confirmaverunt 
munimentis,  preceptis  etiam  et  confirmationibus  imperatorum  Karoli  magni,  Lodoici, 
Lothari(i),  Ottonis,  Berengari(i),  Chonradi  et  Heinrici  easdem  plebes  pertinere  Aretine 
ecclesie  affirmasti.  Centra  vero  Senensis  episcopus  affirmavit,  easdem  decem  et  octo 
plebes  iuris  esse  Sene(n)sis  ecclesie,  et  scriptum  Leonis  quarti  pape  ')  ac  Lodoici  impe- 
ratoris  se  dixit  habere.  Nikolai  quoque  secundi  pape  scriptum  *)  in  medium  protulit, 
in  quo  continebatur,  Senensem  episcopum  f)  fuisse  in  sinodo  ab  ipso  papa  de  illis 
decem  et  octo  ecclesiis,  salva  querela  episcopi  Aretini,  usque  ad  aliam  synodum  in- 
vestitura, eo  quod  Arnaldus  Aretinus,  vocatus  ad  synodum,  venire  comtempsit,  et  scrip- 
tum investitionis  a  predecessore  nostro,  sancte  memorie  Calixto  secundo  papa,  factum 
fecit  coram  fratribus  recitari.  Utraque  vero  pars  rationes  suas  his  imperialibus  con- 
stitutionibus  defendebat:  Imperator  Gordianus  augustus  secundus  g),  ncque  suam  ncque 
decessoris  sui  sententiam  quemquam  posse  revocare,  in  dubium  non  venit.  Imperator 
Antoninus  augustus:  stellatorio  rebus  iudicatis  standum  est.  Imperator  Constantinus  ad 
Proculum:  impetrata  rescrìpta  non  placet  admitti,  si  decise  semel  cause  fuerint  iudiciali 
sententia,  quam  provocati©  nulla  suspendit  Senenses  se  per  violentiam  ab  Aretinis 
de  possessione  fuisse  expulsos,  et  sic  illos  de  causa  sua  debere  cadere  his  legum  pro- 
mulgationibus  testabantur.  Imperatores  Valerius  et  Archadius  augusti  et  Thaeodorus 
ad  Mesianum:  si  quis  in  tantam  furoris  pervenerit  audaciam,  ut  possessiones  rerum 
apud  fiscum  vel  apud  homines  quoslibet  constitutarum  ante  eventum  iudicialis  arbitrii 
violenter  invaserit,  dominus  quidem  constitutus  possessionem  quidem ,  quam  abstulit, 
restituat  possessori  et  dominum  eiusdem  rei  amittat.  Pretor  alt:  extat  edictum  divi 
Marci  in  hec  verba:  optimum  est,  ut,  si,  quas  putas  te  habere  petitiones,  actionibus 
experiaris.  Cum  Martianus  diceret,  vim  nuUam  feci,  Cesar  dixit:  tu  vim  putas  esse 
solum,  si  homines  vuhierentur,  vis  est  et  tunc,  quotiens  quis  id,  quod  deberi  sibi  putat, 
non  per  iudices  reposcit.  Ceterum  advocatis  alternatim,  nunc  de  possessione  ad  pro- 
prietatem,  nunc  de  proprietate  ad  possessionem  confusum  transitum  facientibus,  ab  asses- 
soribus  imperatum  est,  ut  de  possessione  inter  se  disceptarent.  Sene(n)sis  igitur  episcopus 
se  de  decem  tantum  plebibus  investitura  et  de  octo  esse  investiendum  et  clarissimi  viri, 
dorani  pape  Calixti  sententiam  effectui  mancipandam,  protinus  acclamavit.  Contra  tu  fra- 
ter,  Aretine  episcope,  respondisti,  papam  Nycolaum  non  investivisse  per  legatura  suum 
corporaliter  ^)  Senensera  episcopum ,  nisi  de  duabus  plebibus  tantum ,  et  hoc  te  per 
relatum  tibi  iuraraentura  testium  Senensiura  cognovisse,  atque  ob  hoc  cura  illam    resti- 

a)  secundi    ausradiri  h)  je    hinter  detti   Papste   die    Ordmmgszahl  wegradirt.     Leonis  .  .  .    tertii 

e)  secundi  d)  noni  e)  secundi  f)  hier  wokl  der  Nattie  atisgef alien  g)  secundo         h)  hier  wohl 

der  Nanu  ausgefalUn.  .1)  Stefan  III,    Jaffé,    Reg.  1766.  2)  Cappelletti,    ChUse   d'Italia  XVII  p,  428. 

3)  Aprii  850;  Jaffé,  Reg.  p.  231.         4)   UrJ^.  votti  Mai  1059. 
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tutionem  non  debere  petere  asserebas,  eo  quod  non  fuerit  destitutus.     Est  enim  resti- 
tutio  prioris  status  redintegratio  legit(t)ima.   Ex  adverso  Senenses  dicebant,  se  a  nuntio 
Nicolai  pape  fuisse  de  duabus  plebibus  et  per  illas  de  omnibus  aliis   investitos;    quod 
Aretini  legit(t)ime  non  posse  fieri  bis   iuris  consultorum  legibus  contendebant:  Neritius 
et  Proculus:   solo  animo  non  posse  nos  acquirere  possessionem,  si  non  antecedat  natu- 
ralis   possessio.     Celsus:    possessio,   nisi  naturaliter  comprehensa,  ad   nos   non   pertinet 
Senenses  autem  hi(i)s  legibus  obviabant.  Paulus:  non  est  enim  corpore  et  actu  necesse  appre- 
hendere  possessionem,   sed   etiam  oculis  et  affectu.     Idem:    non  oportet  omnes  glebas 
fundi   circumambulare,   sed  sufficit,  quandam  partem  eius  fundi  introire;   quod  Aretini, 
non  de  discretis,  sed  de  continuis  fundis  dictum  fuisse,  firmabant.    Auditis  igitur  utrius- 
que  partis  rationibus,  placuit  nobis  et  fratribus  atque  assessorìbus  nostris,   domni  pape 
Calixti  sententiam   adimpleri,   et   Senensem  ecclesiam    de   octo,   que   restabant,  plebi- 
bus   investiri.      Quo   facto  a),    utrique    ante   nostram    presentiam   iterum    convenerunt 
Aretini   per  hanc   imperialem   constitutionem  restitutionem  sibi   oblata  cautione  deberi 
fieri   petierunt:    impera tor  lustinianus  augustus   Menne,    prefecto  pretorio:   si   quis   non 
per  vim  sed  per  sententiam  iudicis  eam  rem  detinuit,  ea  tamen  occasione,  quod  absens 
prior  possessor  et  ad  litem  vocatus  minime  respondit,  licebit  ei  ad  similitudinem  cete- 
rorum,   qui   rei   dominium   habent,   intra  annum  se  offerenti   cautionemque  suscipiende 
litis   danti    eandem  rem   recipere   superque   ea  congnitionalia  subire  certamina.     Contra 
Senenses,  Arnaldum,   Aretinum   episcopum,   infra   annum  .nec   venisse,   nec   cautionem 
optulisse  dixerunt.    Aretini  autem,  delictum  vel  desidiam  episcopi  in  dampnum  ecclesie 
non  esse  convertendum  per  hanc  legem,  dicebant.     Imperator  lustinus  augustus  lohanni 
pape:  sive  servus  sive  procurator  vel  colonus  vel  inquilinus  vel  quispiam  alius,  per  quem 
licentia   est  nobis,   possidere  corporaliter  nactam   possessionem   cuiuscumque   rei,   eam 
dereliquerit  vel  alii   prodiderit  desidia   forte   vel  dolo,   ut  locus  aperiatur   alti,  eandem 
possessionem  detinere,  nichil  penitus  domino  preiudicium  generetur,   ne  ex  aliena  mali- 
gnitate   alienum   damnum   emergat.     Indagatis   ergo    utriusque   partis    allegationibus   et 
advocatis,  si  quid  novi  possent  addere,  diligentius  inquisitis,  iudices  nostri,  prius  utrinque 
tactis   sacrosanctis   evangeliis,   de   calumpnia  hanc   in   scrìptis  communi   assensu  protu- 
lerunt  sententiam:   In   nomine   domini.     Ego  Ferrucius,   primicerius   iudicum   sacri  La- 
teranensis  palatii,  consensu  iudicum,  scilicet  Benedicti,  dativi  iudicis,  et  Guittonis,  primi 
defensoris  iudicis,  et  Ildicii  Tiburtini  et  advocatorum  Nykolai  et  Seniorilis  iubeo,  Gual- 
fredum,   Senensem   episcopum,   restitutionem  facere  sedecim  plebium  Guidoni  Aretino 
episcopo  sueque  ecclesie,   de  duabus  quoque  idem  iubeo,   si  Senensis  ecclesia  eas  pos- 
sidet,  sin   autem,   do  ecclesie  Aretine   et  eius  episcopo  securum  in  eas  possidendi  in- 
gressum.     De  quibus  omnibus  plebibus  ventilatum  est  iudicium  ante  presentiam  domni 
Honorii   secundi   pape  et  totius  curie  b),  salva  Senensis  ecclesie  proprietatis  questione. 
Et  ad   hoc,   ut  Aretinus  episcopus   non   effugiat   iudicium  de  proprietate,   iubeo,   eum 
facere  cautionem  ad  presens  Senensi  episcopo  de  suscipiendo  iudicio  proprietatis.    Data 
anno    ....   pontificatus   domni  Honorii   secundi  pape.     Indictione  lin.     Mensis  Aprilis 
die  XXII  ^)  e).     Nos  itaque  fratrum  nostrorum   episcoporum  et  cardinalium,  omnibus  d) 
communicato  Consilio,   eandem  sententiam  apostolice  sedis  auctorìtate  fìrmavimus,   sta- 
tuentes,  Senensem  episcopum  de  illis  decem  et  octo  plebibus,  videlicet  plebe  sancte  Marie 
in  Pacina,   plebe  sancti  Felicis,   plebe  sancti  lohannis  in  Vescona,    plebe  sancti  Viti  in 
Versura,   plebe  sancti  Victoris,   plebe  sancte  Agathe  in  Scisiano,   plebe  sancti  Andree 
in  Malceno,   plebe  sancti  Stephani  in  Cenano,    plebe  sancte  Marie  in  Cosona  e),   plebe 
sancte  Marie  in  Pava  ^),   plebe  sancte  Marie  in  Saltu,   plebe  sancti  Quinci  in  Osenna, 
plebe  sancte  Restitute,  plebe  sancte  Marie  in  Sexta,  plebe  sancti  Viti  in  Corsignana  g), 
plebe   sancti  Donati  in  Siliciano  ^)   et   plebe  sancti  Valentini   et  plebe  sancti  Petri  in 
Mesole  i  )   cum   ecclesia  sancti  Ansani  ^)   et  monasterio  sancti  Petri  in  Axo    cum  aliis 
monasteriis,   capellis  et  pertinentiis  suis,   nuUam  ulterius  adversus  Aretinam  ecclesiam 
de  possessione,  nisi  tantum  l  )  de  proprietate  facere  questionem,  [salva  ^)  Senensis  eccle- 
sie proprietatis  conquestione;  et  ad  hoc  vero  Aretinus  episcopus  non  effugiat  iudicium 


a)  Grossere  Kasur        b)  von  hier  an  bis  secandi  pape  fehlt  in  B         e)  in  A  hUr  iàngere  Rasur  stati 
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de   proprìetate.     tubeo   eum   facere   cautionem   ad   presens   Senensi    episcopo    de    su- 
scipiendo  iudicio  proprietatis]. 

Ego  Honorius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Ego  Crescentius  episcopus  Sabinensis  ss. 

Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  consensi  et  ss. 

Ego  Vitalis  Albanus  episcopus  ss. 

Ego  Egidius  Tusculanus  episopus  consensi  et  ss. 

Ego  Berengarìus  Aurasicensis  episcopus  consensi  et  ss. 

Ego  Deusdedit  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Laurentii  in  Damaso  consensi  et  ss. 

Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  Calixti  consensi  et  ss. 

Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Marcelli  consensi  et  ss. 

—  Ego  Petrus  prefectus  urbis  Rome  confirmo  hanc  sententiam  ss. 
Ego  Bonifatius  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Marci  consensi  et  ss. 

Ego  Benedictus  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Petri  ad  Vinculum  consensi  et  ss. 

Ego  Anastasius  presbiter  cardinalis  tituli  beati  Clementis  martiris  ss. 

Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Cecilie  consensi  et  ss. 

Ego  Desiderius  cardinalis  presbiter  tituli  sancte  Praxedis  consentio  et  ss. 

Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tituli  sancte  martiris  Susanne  consensi,  inter- 
fui  et  ss. 

Ego  Saxo  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Stefani  consensi  et  ss. 

Ego  Sigito  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Xisti  ss. 

Ego  Pe(trus)  presbiter  cardinalis  tituli  Equicii  ss. 

Ego  Aldericus  cardinalis  presbiter  tituli  sanctorum  lohannis  et  Pauli  con- 
sensi et  ss. 

—  f  Ego  Comes  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Aquiro  ss. 
t  Ego  Gregorius  sancti  Angeli  diaconus  cardinalis  ss. 

f  Ego  Stephanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in   Cosmedin  consensi  et  ss. 

f  Ego  Matheus  diaconus  cardinalis  tituli  sancti  Adriani  consensi  et  ss. 

f  Ego  Stephanus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  consensi  et  ss. 

Dat  Lateraniy  per  manum  (Aimerici),  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  c(ancellarìi  in?).  Non.  (Maias?).  Indictione  (m?).  Incarnationis  dominice  anno  (mcxxv?). 
Pontifìcatus  autem  domni  Honorii  (secundi)  pape  anno  (primo?). 

Einxeicofie  und  Tkeiicopie  vom  J3  yahrh.  im  Archivio  Capitolare  tu  Arezzo, 

In  der  Eit$zeìcopie  beginnen   die  Zeugeft  links  mU  ffonortus,   die  Dateti  sind  ausradirt  und  von  modtmer 

Iland  wieder  unttrgesdirieben.     Die  Theilcopie  beginnt  mit  indagatis  und  reicht  bis  eum  Ende  des  Cotiscripts,     Dami 

folgt  aJs  Datum:   Data  anno  primo  pontifìcatus  domni  Honorii  secundi  pape. 


Nr.  296. 

Honorius  II  bestàtigt  dcm  Bischofe  Laetus  von  Veroli  die  BesitzthUnter  seines  Hochstiftes, 

1125  November  2S,     Lateran. 

HONorius  episcopus ,  servus  servorum  dei ,  venerabili  fratri  Leto  ,  Berulano 
episcopo,  eiusque  successoribus  canonice  promovendis,  in  perpetuum.  —  Sicut  irratio- 
nabilia  poscentibus  |  negari  debet  assensus,  sic  iusta  petentium  votis  benigna  debemus 
assensione  concurrere.  Eapropter,  karissime  in  Christo  frater  et  coepiscope  LETE,  tuis 
petitionibus  annuentes,  sanctam  Berulanam  ecclesiam,  |  cui  deo  auctore  presides,  ad  ex- 
emplar  predecessorum  nostrorum,  felicis  memoriae  URBANI  *),  Paschalis  -)  et  Calixti  ^) 
secundi  pontificum  apostolicae  sedis  auctoritate  munimus.  Statuimus  enim,  ut  bona 
omnia  et  possessiones,  quas  ecclesia  eadem  in  presenti  legitime  possidet,  sive  in  futu- 
rum,  largiente  deo,  iuste  atque  canonice  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  succes- 
soribus et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  nomìnibus  duximus  exp rimenda: 
Lacum  videlicet  eum  pertinentiis  suis,  Astianum,  Mundezanum,  Paternum  eum  perti- 
nentiis  suis,  Pastinam,  Casale  eum  pertinentiis  suis,  Criptas  Anselmi,  Canianum  eum 
pertinentiis  eorum,  vallem  de  Lutrana  eum  affinibus  suis,  ecclesiam  sanctf  Mariae  in  Pariti, 
ecclesiam  sancti  Angeli  de  Forma  eum  silvis  et  territoriis  suis,  ecclesiam  sanctae  Mariae  de 
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Masena  cum  pertinentiis  suis  et  duobus  molendinis,  ecclesiam  sanctae  Crucis  et  sancti 
Stephani  et  sancti  Viti  cum  pertinentiis  earum,  ecclesiam  sancte  Mari^  rotund^,  ecclesiam 
sanctorum  Cosm9  et  Damiani  cum  pertinentiis  earum,  ecclesiam  sancti  Archangeli,  eccle- 
siam sancti  Eleutherii,  ecclesiam  sancti  lohannis  in  territorio  Frusinonensi,  qu^  iuxta  flumen 
Cosam  sita  est,  cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus  et  cum  casali  integro,  ecclesiam 
sanct9  Mariae  in  Murata  cum  pertinentiis  suis,  lacum  de  Maniano  cum  suis  pertinentiis  et 
cum  ei  adiacenti  hereditate,  ecclesiam  sancti  Nichelai  et  sancti  Moyse  et,  quicquid  in 
territorio  Turricis  per  autentica  cartarum  monimenta  eidem  Berulanae  ecclesiae  pertinere 
cognoscitur,  quicquid  etiam  de  suo  iure  a  filiis  Peregrini,  Girino  videlicet,  Miro  et  Zita  a), 
Peregrino  ^),  Ottone  et  a  lohanne  Capharo,  a  Baciano  et  uxore  eius  Maria,  a  Tebaldo, 
cognato  ipsius  Daciani,  et  a  Benedicto,  filio  Baronis,  et  uxore  eius,  et  Landone,  filio 
Ardingi,  et  uxore  eius  acquisitum  est,  firmum  et  inviolabile  vobis  conservetur,  salva 
omnimodis  iustitia  et  servitio,  quod  ex  integro  Romanae  debetur  ecclesÌ9.  Universam 
preterea  Berulanam  parochiam  tam  tibi,  quam  tuis  successoribus  regendam  ac  dispo- 
nendam,  largiente  deo,  concedimus  et  confirmamus:  Ipsam  videlicet  Berulanam  civitatem 
cum  omnibus  adiacentibus  ecclesiis  intus  vel  foris,  Frusinonem  cum  omnibus  adiacenti- 
bus  ecclesiis,  oppidum  Turricis  cum  ecclesiis  suis,  Ripas  cum  ecclesiis  suis  et  mona- 
sterio  sancti  Silvestri,  Pofen  cum  ecclesiis  sanctae  Mariae,  sancti  Petri  et  sanct^  Colum- 
bae  et  sancti  Antonini  et  omnibus  aliis,  Harenariam  cum  ecclesiis  suis  et  moncisterio 
sanctae  Mariae,  Castrum  cum  ecclesia  sancti  Petri  et  sanct^  Olivae  et  sancti  Andrej  et 
sancti  Stephani  et  sancti  Benedicti  et  monasterio  sancti  Angeli  de  Meruleta  et  sancti 
Nicholai  et  omnibus  aliis,  Montem  nigrum  cum  ecclesiis  suis  b),  Fabrateriam  cum  finibus, 
pertinentiis  et  ecclesiis  suis  intus  vel  foris,  Ceperanum  cum  ecclesia  sanct^  Mariae, 
sancti  Paternianì,  sancti  lohannis,  sancti  Andre9,  sancti  Magni,  sancti  Nicholai,  sancti 
Blasii,  sanct9  Marin9,  sancti  Angeli  et  omnibus  aliis,  Cannetum  cum  canonica  sancti  Petri 
et  ecclesia  sancti  lohannis,  Castellum  novum,  Strangulagallum  cum  ecclesiis  suis,  Carpinum 
cum  ecclesiis  suis,  montem  sancti  lohannis  cum  eiusdem  nominis  monasterio,  ecclesiam 
sanctae  Pudentianae,  ecclesiam  sancti  Petri  de  Harenula,  ecclesiam  sancti  Nicholai  de 
Civitella,  ecclesiam  sanct9  Mariae,  sancti  Angeli,  sancti  Pauli  et  omnibus  aliis,  Babucum 
cum  ecclesia  sancti  Angeli,  sanct9  Mariae,  sancti  Petri,  sancti  Lucii  et  omnibus  aliis. 
Hec  itaque  omnia  tuae  tuorumque  successorum  dispositioni  perpetuo  subesse  censemus. 
In  monasterio  sanctorum  lohannis  et  Pauli,  quicquid  ad  antiquum  Berulani  episcopi 
ius  episcopale  canonice  pertihet,  integrum  vobis  perpetuo  servari  sancimus,  salva  nimi- 
rum  nostr9  sanct9  Roman9  ecclesiae  reverentia.  Ad  hec  per  presentis  privilegii 
paginam  apostolica  auctoritate  decernimus,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem 
ecclesiam  temere  perturbare  a[ut  eius  possejssiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  cons[erventur],  tam  vestris,  quam 
clericorum  et  pauperum  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  [igitur  in  futurum]  eccle- 
siastica secularisve  persona,  hanc  nostr9  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam 
teme[re  venire  temptaverit,  secun]do  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potes[tatis]  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicìo 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissim[o  corpore]  ac  sanguine  dei 
et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  exami[ne] 
districtae  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  ecclesiae  iusta  servantibus,  sit  pax 
domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon9  actionis  |  percipiant,  et  apud 
districtum  iudicem  premia  aetemae  pacis  inveniant.  —  Am.  Am.  Am. 
(R)  Ego  Honorius  catholicae  aecclesiae  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

f  Ego  e)  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

—  f  Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  Apostolorum  ss. 

f  Ego  Saxo  cardinalis  presbiter  tituli  sancti  Stephani  ss. 

*•  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tituli  sanct9  Susann9  ss. 

••  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tituli  Lucinae  ss. 

•"  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tituli  Aequitii  ss. 

'.  3at.  Laterani,  per  manum  AlMERlCl,  sanct9  Roman9  ecclesiae  diaconi  cardinalis 


a)  Z  Quf  Rastir         b)  nachtraglick  vtoischengeklemmt       e)  Egat.  .1)  Die  Schenkung  von  Gervinm. 

Miro  ttnd  Peregrinus  von  S.   Johannes,  Canneté  und  StrangiilagaUi  1112,     Pont,  Pasch.  13.  Aug.  25,  ist  im  Arch^ 
Capito/are  zn   Vero/i  noch  im  Originale  vorhanden. 
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et  cancellarli.     IIII  Kl.  Decemb.     Indictione  mi.     Anno  dominici  incarnationis  MCXXVto- 
Pontifìcatus  autem  domni  HONORII  secundi  PP  anno  i. 

Or,  und  Abschrift  der  Notizie  desufu  daiie  Pergam.  im  Archivio  Capitolare  zu  VeroH. 

Ferg.  itai,,  br,  0,49,  long  0,75,  das  Umgeschlagene  abgescknitten,  durch  drei  Locher  in  Dreieck/orm  ging 
die  Schnur,  welche  mii  dem  BUisiegei  verioren,  Faltung  dir  BtUlen.  Initiale  betontes  H,  der  Querbalken  ausgebuchtet, 
V(enerabili)  uttd  Leto  in  dir  ersten  Zeile  sind  in  stark  betonien  Majuskein  ausgefukrt,  die  Verewigung  ist  aus- 
gesckrieòen.  Das  Conscript  tritt  mit  seiner  neueren  Curialmìnuskel  in  die  erste  Zeile  ein,  geschwànztes  e,  einfaches  e 
und  tusamnungeschriebenes  te  staU  ae  finden  sich  nebeneinander,  etwas  S(i  qua),  stark  C(unctis)  betoni,  et  und  st 
von  ànander  geruckt.  ZeiUnweite  0,017.  Die  drei  Am.  in  k/einen  Majuskein  sind  iiber  0,265  vertheià,  schUessen 
die  ietsUe  Zeile.  Rota  Nr.  3,  Durchmesser  0,067,  wovon  nur  0,04  auf  den  Iwtenkreis  kommen,  von  der  letzten 
Zeile  0,025,  von  der  linken  JCante  0,045,  vom  Monogrcunme  0,265.  Monogramm  Nr.  3c,  hoch  0,07,  breii  0,033, 
von  der  letzten  Zeile  0,02,  von  der  rechten  Kanie  0,068.  Der  Raum  von  Honortus^  Unterschrift  bis  tur  Datirung  0,2, 
dennoch  nur  7  Zeugen.  Dinie  von  Rota,  Unterschrift  und  Datirung  wohl  die  des  Hauptkórpers,  Unterschrift  im 
Raunu  ungesehickt  vertheilt,  sie,  das  Ringkreuz  und  Umschrift  wohl  von  gleicher  Hand,  Die  Datirung  ruhrt  zient'- 
lich  sicher  vom  Haupikorperschreiòer  her,  ob  das  A  Aimerichs  nachgetragen,  ist  unsicher.  Die  Liniirung  geht  nur 
bis  zum  Ende  des  Hauptkórpers,  so  die  Zeugen  in  der  Raumbenuizung  witlkurlich.  Die  Dinte  der  Fimun  unter  sich 
wohl  die  gldche,  etwas  duhkler  als  die  iibrige;  die  beiden  Bischofe  sind  ziemlich  sicher  von  gleicher  Hand  gè- 
sckrieben,  von  ihr  vielleiekt  Gregorius  card,  apostolorum  und  Petrus  tit.  Aequitii,  vielleicht  auch  Saxc,  der  mit 
Grtgor  grosse  Aehnlichkeit  hai,  nur  in  den  Buchstaòen  mehr  auseinander  gezogen.  Gregorius  tìt.  Luciiiae  ist  in  sehr 
zierUchen  ZUgen  ausgefuhrt. 


Nr.  297. 
Honarius  II  verleiht  dem  Erzbischofe  Raimund  von  Toledo  den  Pritnat  iiber  Spanien. 

1125  (November  30  oder)  December  12.    Lateran. 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Raymundo,  Toletano 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis ,  in  perpetuum.  Sacro- 
sancta  Romana  et  apostolica  ecclesia  ab  ipso  salvatore  omnium,  domino  lesu  Christo, 
caput  et  cardo  est  ecclesiarum  constituta  etc.  Ideoque,  venerabilis  frater  Raymunde, 
quem  vere  in  Christo  charitate  diligimus,  tuis  rationabilibus  postulationibus  p^nitentÌ9(!) 
pietatis  affectu  duximus  annuendum.  Per  presentis  ergo  privilegii  paginam  auctoritate 
apostolica  statuimus,  ut  per  universa  Hispaniarum  regna  primatis  obtineas  dignitatem 
etc.     Primatem  te  universi  Hispaniarum  presules  respicient  etc. 

Ego  Honorius  catholic^  ecclesia  episcopus  subscribo. 

Datum  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis  et  cancellarii.  Il  Kal.  a)  Decembris.  Indictione  quarta.  Incarnationis  dominici 
anno  M  centesimo  vicesimo  quinto.  Pontifìcatus  autem  domni  Honorii  II  pap^ 
anno  primo. 

Abschrift  des  Cod.  C.  23  fol.  63\  in  der  Bibl.   Vallicelliana  m  Rom. 


Nr.  298. 

Honorius  II  bestàtigt  dem  Erzbischofe  Peter  von  Cagliari  die  BesitzthUmer  und  Rechte 

seines  HochstifteSy  und  verleiht  ihm  das  Pallium  V- 

1126  October  28.     Lateran. 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Petro,  Caralitano 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis,  in  perpetuum.  In  eminenti 
apostolicae  sedis  specula,  disponente  domino,  constituti  ex  iniuncto  nobis  officio  fra- 
tres  nostros  episcopos  diligere,  honorem  debitum  exhibere  et  sanctae  Roman^  ecclesia 
dignitate  prò  suo  cuique  modo  ecclesiis  aliis  debemus  conferre.  Idcirco,  venerabilis 
frater  Petre,  Caralitane  archiepiscope,  pr9sentis  decreti  pagina  fraternitati  tu9  tuisque 
successoribus,  quicquid  parrochiarum ,  videlicet  metropolitano  vel  episcopali  iure,  ad 
Caralitanam  cognoscitur  ecclesiam  canonice  pertinere.  Quam  nimirum  ecclesiam  auctori 
tate  sedis  apostolica  per  dei  gratiam  munientes  statuimus,  ut  sacerdotes  cum  omnibus, 
quas  possident,    ecclesiasticis   rebus,    liberi   sint   ab   omnium   conditione   laicorum,    nec 


a)   Vergi.  Ewald  im   Neuen  Arcluv  VI  S.  362  mit  li  Idus   Decembr.    .i)    Die  Abschrift  dieser 

Urkunde  verdanke  ich  der  GUte  des  Herm  Prof.  Filippo  Vivanet  in  Cagliari. 

▼.  Pflagk-Hftrttmig,  Aet*  II.  33 


aliquis  laicus  ecclesias  teneat  aut  res  earum  pr^ter  episcopi  voluntatem  possideat,  sed 
clerici  omnes  et  ecclesiastica  omnia  in  archiepiscopi  dispositione  persistant.  Nec  alicui 
liceat,  pr^ter  eos,  qui  ab  archiepiscopo  propositi  sunt,  decimas  a  populis  vindicare, 
nec  iudex,  nec  procurator  eius  super  servos,  homines  et  ancillas  ecclesiarum  potestatem 
habent  curatores  ponere,  aut  aliquam  eis  sine  archiepiscopi  permissione  angariam 
irrogare.  Porro  eos  omnes  seu  monasLeria,  intra  Caralitanam  parrochiam  sita,  eidem 
matrici  ecclesi9  et  eius  archiepiscopo  canonie^  obedienti^  debitum  solvant.  Defuncto 
autem  antistite,  omnia,  qu^  eius  sunt  vel  ipsius  ecclesÌ9,  a  nullo  hominum  quovis 
ingenio  vel  violentia  perturbentur  aut  auflFerantur,  sed  omnia  ecclesia  ac  successori  eius 
integra  conserventur.  Palleum  pr^terea  fraternitati  tu^,  plenitudinem  videlicet  pontificalis 
officii,  ex  apostolica  sedis  liberalitate  concedimus,  quod  te  intra  ecclesiam  tantum  ad 
missarum  solemnia  diebus  illis  noveris  induendum,  qui  in  predecessorum  tuorum  privi- 
legiis  annotantur,  cuius  nimirum  pallei  volumus  te  per  omnia  gentium  a)  vindicare.  Huius 
siquidem  indumenti  honor  humilitas  atque  iustitia  est:  piis  ergo  vacans  b)  operibus,  virtu- 
tibus  poUens,  sit  in  lingua  sermo,  sit  celi  fervor  in  animo,  fulgeat  in  pectore  tuo 
rationale  iudicium,  cum  super  humerariis  actione  coniunctum;  ita  procedas  in  conspectu 
dei  et  totius  archiepiscopatus ,  ut  videant  opera  tua  bona  et  glorificent  patrem  tuum, 
qui  in  C9IÌS  est.  Ad  h^c  adiicientes  decernimus,  ut  nulli  omnino  liceat,  pr^fatam  ecclesiam 
temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel 
temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integre  conserventur,  tam  tuis,  quam  cleri- 
corum  et  pauperum  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  ecclesiastica  secula- 
risve  persona,  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  tenta- 
verit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfatione  congrua  emendaverit,  potestatis 
honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate 
cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri 
lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  subiaceat.  Cunctis 
autem  eidem  ecclesia  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et 
hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  etem^  pacis 
inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)     Ego  Honorius  catholic9  ecclesi9  episcopus  ss.     (M) 
Datum  Laterani,   per  manum  Aimerici  e),   sancte  Roman^  ecclesia  diaconi  car 
dinalis    et    cancellarii.      V    Kal.   Novembr.     Indictione    sexta.      Incarnationis    dominici 
(anno)  MCXXVI.     Pontificatus  autem  domni  Honorii  II  pap^  anno  secundo. 

Abschrifi  des  Liòer  III  Diversorum  im  Archivio  ArcrvescffuiU  zu  Cagliari. 
Rota  und  Monogramm  sind  aògeòi/det, 

Nr.  299. 

Honorius  II  bestàtigt  detn  Dotnkapitel  von  Metz  scine  Besitzthumer  und  Rechte  '^. 

1128  Aprii  9.     Lateran, 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Alberoni  primicerio 
et  canonicis  Metensis  ecclesiae,  in  PPM.  —  |  Sicut  sponsa  Christi,  sancta  mater  ecclesia, 
inviolata,  integra  interius  et  absque  macula  et  ruga  est,  ita  debitus  ei  honor  exterius 
et  libertas  intemerata  conservanda  sunt.  Nobis  igitur  ex  iniuncto  a  deo  apostolatus 
officio  expedit,  summa  diligentia  singulis  ecclesiis  sua  iura  servare  |  et,  ne  pravorum 
hominum  molestiis  fatigentur,  sollicite  providere.  Quocirca,  dilecte  in  domino  fili. 
Albero  primicerie,  tuis  rationabilibus  postulationibus  assensum  prebentes,  bona  Meten- 
sis ecclesi9,  que  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  vobis  auctoritate  apostolica 
confirmamus  et  scripti  nostri  pagina  communimus.  In  quibus  hec  propriis  nominibus 
duximus  exprimenda,  videlicet:  curtem  Lupeium  cum  omnibus  appenditiis  suis,  Acelon- 
curt,  Pontois,  Marcleve,  Frontennei,  Girei,  Ornei,  Ars,  Hove,  Altorf,  Soitni,  Chailei, 
Ottonvilla  d),  Millereium,  Betlainvilla  d),  Marbage,  Sasereium,  Rogeivilla  d),  Eurinvilla  ^\ 
Roserias,  novem  mansos  apud  Morleis,  Rohen  villare,  Chanaverias  cum  ecclesia  apud 
Serimasnil,  Sornei  villam,  Beciscurt,  Fiscum  Mardenei,  Faicum,  Lauriacum,  Blandenges, 
ecclesiam   de  Mannuncurt,    ecclesiam   de  Manwei,    et  decimam,    quam   in  Pamei   cum 

a)  Gnoóknlich  hot  die  Forme/  geniam         b)  oder  vaces,  es  steht:  vacas         e)  Riocericii         d)  isi  hier 

Uftd  in  den  folgenden  Namen  abbreuiirt  viir,   es  konnte  desshalò  auck  ais  villare   aufzulósen  sein,  .1)  I>ie  Ab* 

schrift   dieser  Urk.  ist  mir  durch  Vermiiteiung  des  Herm  Arckivdirectors  Ed.  Sauer  in  Metz  tugesandt  worden, 
—    VergL  Ada  I  Nr.  16, 
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vinea  una  et  terris  habetis,  Baselles,  Charencei,  Sororis  villam,  Monz,  Lende,  Main 
villam,  luf,  Harloncurt,  Rouncurt,  sanctum  Privatum,  Bolsenges,  ecclesiam  de  [Vit]rei, 
ecclesiam  de  Arledenges,  Angoldenge,  Malancurt,  ecclesiam  de  Archancei,  ecclesiam 
de  Otternei,  et  que  habetis  apud  Mallarei,  apud  Ropenei,  et  quicquid  habetis  apud 
Ancei,  apud  Ars,  apud  Castel,  apud  Batallei,  apud  Chaselles,  apud  Syey,  apud  Longam 
villam,  et  quicquid  possidetis  apud  Bovenges,  apud  Rahal  villam  a),  apud  Vicum, 
apud  Marsal,  apud  Ventos,  apud  Rumesbaz,  ecclesiam  de  Marnei  cum  decimis,  ecclesiam 
sancti  Eucharii  cum  vineis  ultra  Saliam,  vineas  in  monte  sancti  Quintini  apud  sanctum 
Martinum.  In  Briei  apud  Lorei  ecclesiam  de  Grametis  cum  omnibus  appenditiis  su- 
pradictarum  possessionum,  terris  cultis  et  incultis,  pratis,  vineis,  silvis,  decimis,  pascuis, 
aquarum  decursibus,  molendinis,  piscariis,  servis  et  ancillis,  mondilionibus,  cum  omni 
banno  integro.  Porro  super  advocatiis  de  Millereio  et  Baselles  nullus  vobis  iniuriam 
audeat  irrogare,  sed  firme  vobis  futuris  temporibus  conserventur.  Quod  si  canonici 
Metenses  unanimiter  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  aliquam  idoneam  personam  in 
primicerium  aut  decanum  sive  cantorem  seu  librarium  vel  custodem  ecclesia  sancti 
Stephani  canonice  elegerint,  ab  episcopo  libere  confirmetur.  Ut  circas  et  vigilias  non 
faciant,  nisi  forte  civitatem  ab  hostibus  obsessam  esse  contigerit,  ut  ab  exigendis  et 
accommodandis  ad  itinera  episcopi  càballis  omnino  liberi  sint,  ut  in  propriis  mansioni- 
bus  eorum  nulla  transeuntium  aut  supervenientium  nec  in  ipso  adventu  regio  habe- 
antur  hospitia,  nec  ulla  potestas  prò  aJiquo  facto  in  eas  violenter  intrare  presumat,  ut, 
in  quocumque  banno  canonici  vineas  habeant,  sine  licentia  vindemient,  ut  ncque 
famuli  fratrum,  intra  claustrum  servientes,  ncque  prebendarii  singulorum,  ncque  man- 
sìonarii  ecclesie  prò  uUo  facto  bannum  ad  civitatem  emendent,  sed  si  forte  aliquid 
tale  commiserint,  ipsimet  domno  episcopo  de  suis  hominibus  iustitiam  faciant,  ut,  de- 
functis  fratribus,  episcopus  res  eorum  diripere  non  debeat,  etiam  si  aliquot  ministerium 
episcopi  habuerint,  sed  omnia  sua  illis  libere  disponere  liceat  Porro  si  divino  iudi- 
cio  aliquis  fratrum  subita,  ut  sepe  fit,  morte  preventus  de  suis  ordinare  non  poterit, 
totum  mobile  eius  communi  fratrum  Consilio  ad  salutem  anim^  eius  disponatur.  Per- 
cussuram  proprie  monet^  apud  Sareburc  habeant  libere,  que  equaliter  ut  Metensis  in 
eadem  civitate  et  toto  episcopatu  percurrat,  sic  tamen,  ut  pondere  et  puntate  argenti 
a  Metensi  non  discrepet.  In  omnibus  autem  mansis  sancti  Pauli  nemo  lectos  accipiat, 
nisi  ministerialis  fratrum.  Quicquid  autem  in  Metensi  civitate  et  extra  iuste  possidetis, 
sive  ad  indominicatum  vestrum  pertineat,  sive  aliquis  fratrum  in  beneficium  habeat,  nemo 
inde  canonicum  vel  advocatum  eius  ad  placitum  stringat,  sed  cum  quiete  et  sine  per- 
turbatione  omnia  vestra  possideatis.  Quecumque  preterea  in  futurum  vestra  prefata 
ecclesia,  largiente  domino,  iustis  modis  poterit  adipisci,  firma  vobis  et  illibata  serventur. 
Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare, 
aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus 
fatigare,  sed  omnia  integre  conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubema- 
tione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica 
secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini 
nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district9  ultioni  subiaceat. 
Cunctis  autem  eidem  ecclesi9  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi, 
quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia 
etem9  P^cis  inveniant.  Am.  Am.  Am. 

(R)  Ego  Honorius  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Roman^  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.     V  Id.  Aprilis.     Indictione  VI.     Anno   incamationis   dominice   MCXXVm. 
Pontificatus  autem  domni  Honorii  PP  li  anno  mi. 

Or,  im  Beàrksarchiue  zu  Metz. 

Perg.  ita/,,  br,  0,53,  long  0,69 6 ^  unten  umgeschlagm,  durch  3  Lócher  in  Dreieck/orm  geht  die  gelbe  und 
rosa  Seidenschnur,  woran  das  Bleisiegei  hdngt,  FaÙung  der  Buiien.  Initiale  doppellimg  und  betoni,  im  Baiken  nach 
oben  hm  ausgebuchtet^  der  ubrige  Nome  in  betonier  etwas  erbreiterier  Giiierschrift,  àhniich  so  der  Albero^,  nur  weniger 
hervorgehoben,  die  Worte  wiederhoit  durch  einen  in  der  Mitte  stehenden  Schlangelpunkt  auseinander  gehalien.  Ver- 
nmgìtng  ftdlt  e,  0,125,    in  den  Aufsattbogen-V  und  im  M  betoni.     Die  neuere   Curiale  des  Conscriptes  sauber  und 


a)  Ist  abbreviiri   vill\    es  kihtnte   desshaiò   aucà  ais  villare   au/miosen  sein, 
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gesckmackooll,  m  den  MajusJuln  nach  einem  siarken  PunkU  doppellìmgf  dit  g  tnii  nahesu  verkruppelt  kiànen  auf- 
gebogetun  oder  durchgaogenen  Unterlàngen,  et  und  st  ttuseinattdergeriickL  Zei/enschHisse  und  Anfangt  regelmàssig, 
ZeUemveUe  stark  0,021.  Drei  k/emere  weit  auseinandersUhende  Majuskel  Am.  schlkssen  dit  Uttte  Zeiie  ab.  Rota 
Nr.  3,  sehr  sauòer,  im  Durchmesser  0,069,  von  der  lehtm  ZeUe  0,039  entfemt,  von  der  Daiirung  0,OSS.  Mon»- 
gramm  Nr.  3^,  hoch  0,06,  breit  0,04.  Kingkretu,  Um-  und  UnUrschrift  zeigen  gleiche  Hand  und  Dinte.  Dù 
Daiirung  ist  vom  Sckreiber  des  Hauptkórptrs  ausgejuhrt,  ohm  grosse  MOhe  zu  isulivtduaiisiren,  oò  das  A  Aimericks 
oder  der  ganze  Name  nachgetragen  worden,  làsst  sich  nicht  sicher  enlscAeiden,  die  Din/e  scheini  mit  der  ùàrigen 
Daiirung  die  gleiche  zu  sein.  Querliniirung,  bis  eine  Zeile  unier  die  Daiirung  reichend,  Ober  die  SeiienUnien  weg, 
bis  an  die  Kanien  gefuhrt.  —  Els  isi  diese  Urkunde  als  das  schonsie  Originai  Honortus  II  tu  beteichnen,  welches 
ich  gefunden  habe.  Ada  Bmt.  I  Nr.  16  isi  wohl  mii  Heramekung  dieser  angefertigt,  sie  siimmi  grosseniheils  wori- 
lich  mit  ihr  iiberein. 


Nr.  300. 

Honorius  II  bestàtigt  den  Rectoren  von  San  Giovanni  in  Laterano  zu  Ront  die  Besitz- 

thiimer  ihrer  Kirche  ^). 

1128  Mai  7.     Lateran, 

Honorius  'Cpiscopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Sabe  et  Silvio,  custodibus 
venerabilis  ptochii,  quod  iuxta  palatium  Lateranense  situm  est,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  lustis  votis  assensum  prebere  iustisque  petitionibus  aures  accomodare 
nos  convenit,  qui,  licet  indigni,  iustitie  custodes  atque  precones  in  excelsa  apostolorum 
principum  Petri  et  Pauli  specula  positi,  domino  disponente,  conspicimur.  Eapropter, 
dilecti  in  Christo  filii,  Saba  et  Silvi,  rationabilibus  vestris  precibus  annuentes,  ad  instar 
domni  predecessoris  nostri,  felicis  memorie  pape  Paschalis,  hospitalem  domum,  iuxta 
nostrum  Lateranense  palatium  sitam,  tempore  eiusdem  domni  pape  Paschalis  in  usus 
pauperum  restitutam,  presentis  decreti  pagina  &)  communimus.  Statuimus  ^)  enim,  ut 
domus  eadem  cum  omnibus,  ad  ipsam  in  presentiarum  iuste  ac  legitime  pertinentibus, 
in  perpetua  per  dei  gratiam  libertate  permaneat,  nec  uUius  viventis  preter  nostram 
aut  successorum  nostrorum  potestati  iurive  subiaceat.  Confirmamus  etiam  eidem  ptochio 
capellam  sancte  Marie  de  Oblationarìo  ad  sepulturam  peregrinorum,  et  totam  adiacentem 
terram  cum  horto  et  oliveto  suo,  a  silice  subtus  palatio  usque  ad  viam,  que  ducit  ad 
sanctam  Crucem,  a  superiori  bivio  usque  ad  muros  civitatis;  et  hortum  inter  hospitalem 
et  muros  civitatis,  et  terram  supra  ipsam  domum  hospitalem  ab  una  parte  usque  ad 
murum  longum,  et  ab  alia  usque  ad  viam  publicam,  et  de  eadem  terra  infra  murum 
longum  quinque  passus  in  longitudine  et  qùatuor  in  latitudine  continentur,  in  domo 
Benincase  a  retro,  tres  etiam  turres  proximas  de  muro  civitatis,  petiam  unam  vinee 
iuxta  portam  sancti  lohannis,  petias  tres  in  monte  Portatorio,  quinque  petias  in  Cai- 
catorio  e),  apud  portam  Metroni  ^)  unam  petiam,  apud  portam  Latinam  unam  petiam, 
in  monte  Cuppuli  unam  petiam,  insuper  in  loco,  qui  vocatur  Spanorum,  duas  pedicas 
terre  sementaricie  «),  a  primo  latere  est  Rivus  siccus,  a  secundo  latere  terra  sancti  Cle- 
mentis,  a  tertio  latere  terra  sancte  Marie  de  Palladio,  a  quarto  latere  terra  sancti  Pauli 
apostoli.  Quecumque  preterea  in  futurum,  largiente  deo,  eidem  hospital!  iustis  modis 
dari  et  ofTerri  contigerit,  integra  ei  et  illibata  serventur.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  idem  ptochium  temere  perturbare,  depredationes  ìllic  vel  assultus  facere, 
aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus 
fatigare,  sed  omnia  quieta  ei  et  inviolata  permaneant,  peregrinorum  ac  pauperum  usibus 
omnimodis  profutura.  Si  quis  autem,  quod  absit,  huic  nostro  decreto  contraire  temp- 
taverit,  nisi  presumptionem  suam  digna  satisfactione  correxerìt,  apostolice  sedis  indig- 
nationem  se  noverit  incursurum.  Quicumque  vero  ipsam  domum  et  in  ea  domino  ser- 
vientes  fovere  suisque  rebus  honorare  curaverit,  omnipotentis  dei  et  apostolorum  gratiam 
consequatur.     Amen.     Amen.    Amen. 

(R)  Ego  Honorius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

Ego  Egidius  Tusculanus  episcopus  ss. 

Ego  Corradus  Sabinensis  episcopus  interfui  et  ss. 


a)  pagina  xxxx  //         b)  So  I;  II  und  III  sancivimus  e)  Calcatori  //  und  III        d)  Metrocii  / 

e)  sementarìciam.  .i)  Vergi,  die  Urk.  vom  25  Mai  1122. 
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Ego  Bonifatius  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Marci  ss. 

Ego  Gregorius  presbyter  cardinalis  tit  Apostolorum  ss. 

Ego  Johannes  presbyter  cardinalis  tit  sancte  Cecilie  ss. 

Ego  Desiderius  cardinalis  presbyter  tit  sancti  Praxedis  ss. 

E^o  Deusdedit  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Laurentii  in  Damaso  ss. 

Ego  Saxo  cardinalis  presbyter  tit  sancti  Stephani  ss. 

Ego  Petrus  cardinalis  presbyter  tit.  sancte  Susanne  ss. 

Ego  Johannes  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Grisogoni  ss. 

Ego  Petrus  presbyter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

Ego  Petrus  presbyter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

Ego  Crescentius  presbyter  cardinalis  tit  sanctorum  Marcellini  et  Petri  ss. 

E^o  Comes  presbyter  cardinalis  tit.  sancte  Sabine  ss. 

Ego  Gregorius  presbyter  cardinalis  tit.  sancte  Balbine  ss. 

Ego  Ubertus  presbyter  cardinalis  tit  sancti  Clementis  ss. 

Ego  Matheus  presbyter  cardinalis  tit.  Eudoxie  ss. 

Ego  Sigiro  cardinalis  presbyter  tit  sancti  Sixti  ss. 

Ego  Petrus  cardinalis  presbyter  tit.  Equicii  ss. 

Ego  Aldericus  presbyter  cardinalis  tit.  Pamachii  ss. 

Ego  Petrus  presbyter  cardinalis  tit.  sancte  Anastasie  ss. 

Ego  Anselmus  presbyter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

Ego  Lictifredus  presbyter  cardinalis  tit  Vestine  ss. 

Ego  Gregorius  sancti  Angeli  diaconus  cardinalis  ss. 

Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

Ego  Stephanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmedin  ss. 

Ego  lonathas  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergi(i)  et  Bachi  ss. 

Ego  Angelus  diaconus  cardinalis  sancte  Mane  in  Donnica  ss. 

Ego  Stephanus  diaconus  cardinalis  ecclesie  sancte  Lucie  in  Orpheo  ss. 

Ego  Rusticus  diaconus  cardinalis  et  sancti  Petri  archipresbyter  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis et  cancellarii.  Nonis  Maii.  Indictione  VI.  Anno  incarnationis  dominice  MCXXVill. 
Pontificatus  autem  domni  Honorii  pape  secundi  anno  quarto. 

Abschrift  vom  18  yahrh,  des  BuUar,  Lateranense  /.  8y  im  Archivio  Capitolare  di  San  Giovamd  in 
Lacerano;  des  17  Jahrh,  Cod.  Vai,  Nr,  8034  fol.  22  der  BibL  Vaticana;  des  17  Jakrh.  Nr,  1104  p.  34  der 
Bibl.  Corsiniana  zu  Rom, 

Die  Presòyter^Zeugen  sind  in  I  und  II  theihveise  verschkden  vertkei/i,  in  I  sUht  die  Gruppe  Sigiro  bis 
Littifredus  vor  der  Bonifatius  bis  McUheus,  es  wird  dies  daker  kommen,  dass  der  cine  TTieil  dieser  Firmen  unter 
den  Bischófen  stand. 

Nr.  301. 

f  Honorius  II  bestàtigt  dem  Abte  ^Ambrositis  von  Passignano  (D.  Firenze)  Besitzthumer 

seines  Klosters  ^). 

1128  November  19.     Lateran. 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  Ambrosio,  Passignanensi  abbati  *), 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Devotionis  tu^  petitiones  benigne  suscepimus 
et  monasterium,  quod  in  honore  sancti  Michaelis  sanctique  Benedicti  et  aliorum  sanc- 
torum in  burgo  Sen^  edificas,  et  hospitale,  quod  ibi  iuxta  ecclesiam  sancti  Donati 
cdifìcatum  est,  et  hospitale  de  monte  Silvul9,  et  molendina,  qu9  sunt  in  Arbia,  et  curtes 
videlicet  Pilli,  et  curiam  et  omnes  alias,  ubicumque  sunt,  per  decreti  presentis  paginam 
apostolice  sedis  protectione  munimus.    Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  homini,  clerico 


I)   Vergi,  die  Urk.  vom  25  October  1153;  Lrveram   Opera  IV  p,  382   reich  an  Lesefehlem  und  okne 
Untersuckung  als  unverdàchtig  edirt,   die  Urkunde  musste  desshalb  hitr  im  Zusammenhange  mit  den  ìibrigen  Erlassen 
fur  Passignano  aufgenommen  werden,  2)  Passignano,   Frazione  del  com.   di  Barberino  di  VcU  d'Elsa,  prov. 

di  Firenu.  Consiste  nella  grandiosa  abbazia  dei  Valombrosani,  un  tempo  piccolo  castello,  situata  ad  11  chilometri 
da  Barberino  di  Val  d*Elsa  verso  greco.  Il  magnifico  fabbricato  del  monastero  risiede  sul  fianco  orientale  di  una 
collina  che  siendesi  di  là  fin  presso  la  destra  sponda  della  Pesa,  Ha  rcupetto  di  un  fortiliào,  con  mura  coronate  di 
merli  e  cinte  di  fossi  e  carbonaie  (Amato  Amati,  Dizionario  Corografico  dell'  Italia  V  p.  986).  Ncuh  diesen  Angaòen 
Regt  es  im  Sprengel  von  Fhrenz,  dagegen  ist  es  in  der  Urk.  Ottos  IV  fur  Vallombrosa  als  im  Spretati  von  Fiesole 
gelegen  aufgetàhlt.     Winkelmarm,  Ada  Imptrii  p.  42,  11. 
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vel  laico,  liceat,  ipsum  monasterìum  et  hospitalia  et  molendina  et  curtes,  quas  modo 
fideles  ibi  deo  servientes  habent  vel  antea  habituri  sunt,  temere  perturbare,  depreda- 
tiones  illic  vel  assaltus  facere  vel  incendia,  vel  eorum  possessiones  auferre  vel  ablatas 
retinere,  minuere  vel  temerariis  perturbationibus  fatigare,  sed  omnia,  qu^  modo  habent 
vel  antea,  deo  dante,  adquisierint,  integra  conserventur,  ibi  deo  servientium,  peregrìnorum 
atque  pauperum  usibus  profutura.  Quicumque  vero  ipsum  monasterìum  et  in  eo  domino 
servientes  fovere  suisque  rebus  honorare  curaverìt,  et  omnes  res,  quas  habent,  adiuverit, 
auxerit  atque  custodierìt,  omnipotentis  dei  et  apostolorum  omniumque  sanctonim  atque 
sanctarum  gratiam  et  benedictionem  consequatur.  Si  quis  autem,  quod  absit,  clerìcus 
vel  laicus,  huic  nostro  decreto  contraire  temptaverit,  ex  parte  omnipotentis  dei  et  beat^ 
Mari^  et  apostolorum  Fetrì  et  Pauli  omniumque  sanctonim  et  sanctarum  dei  et  totius 
ecclesiastici  ordinis  excommunicamus ,  maledicimus  et  anathematizamus,  nisi  ad  peni- 
tentÌ9  satisfactionem  pervenerit 

Ego  Honorius  catholic9  ecclesia  episcopus  ss. 

Dat.  apud  sanctum  lohannem  de  Laterano,  per  manum  Anselmi,  sanct^  R(o- 
man^)  ecclesia  presbiteri  et  cardinalis.  iiix  Kl.  Decembr.  Indictione  Vii.  Incamationis 
dominio^  anno  MCXXVnil. 

Copialurkunde  vom  Ende  des  13  Jahrh,  {Badia  di  Ripoli  19  Nov,  1129)  und  Codcx.  Badia  di  Ripol 
Nr,  211  /.  83,  im  Archivio  di  Stato  zu  Fiorerà, 

In  der  Copialurkunde  auf  schmaUm  Ptrgamentitrei/en  sind  Aeusserlichkeiien  eitus  Originals  thtUwttse 
vnedergegeben.  Die  meisten  Formeln  der  Urkunde  sind  ungeiodhnlich,  zumai  EinleitungS'  und  Schhusformeln,  Die 
Datirung  mit  S.  lohannem  de  Laterano  stati  Laterani  und  Anselmi  stati  Aimerici  sind  unkanzleimàssig,  und  zwar 
mekr  als  einem  Copisten  zur  Last  gelegi  werden  darf.    Die  Abschrift  des  Chartutars  hai  XIII  Kl.  Dee 


Nr.  302. 

Honorius  II  ermahnt  Propst  und   Konvent  von   Rottenbuch    (D,  Freising)^   die    Regel 

St  Augustins  su  beobachten  y. 

1125—1129  Februar  23.    Lateran. 

Honorius  episcopus,  servus  servorum  d[ei],  dilectis  filiis  .O(dalrico)  »)  pre- 
posit[o  et  cano]nicis  sanctae  Mariae  de  Reitinboc,  salutem  et  apostolicam  benedictio- 
nem. I  Votum  vovistis,  ut  secundum  r^ularis  vitae  observantiam  vivefre(?)]tis.  Expedit 
ergo,  ut,  quod  professi  estis,  firmiter  teneatis.  Regulam  igitur  beati  Augustini  scriptam 
ante  oculos  corporis  habentes  et  cordis  [eli]gi  in  vestris  conventibus  fa[ciatis].  Et 
quemadmodum  secundum  ipsi[us  b]eati  viri  doctrin[am  et]  disciplinam  vita  et  moralitas 
statuta  esse  noscuntur,  firmiter  |  et  inrefragabiliter  b)  observare  curetis.  —  Dat  Late- 
rani, vn  e)  I  Kl.  Martii. 

Or,  im  aUgtmeinen  Reichsarcìùvt  zu  Miinchen. 

Perg,  ital.,  òr,  0,107—0,112,  long  0,105,  unten  0,014^0,016  umgescklagen,  die  Phimbirung  ist  jetzt 
ausgerissen,  ging  aber  wohi  durch  zwei  Lòcher.  Faltung  der  Breven.  Die  Urktmde  isi  nachlassig  geschriehen,  in  den 
Schrifitugen  vielfach  veròHchen  und  zerstort,  nur  die  einleitenden  zwei  Buchstaben  sind  hervorgehoben.  Die  Datirung 
riihri  wohl  von  anderer  Hand  und  Dinte  her,  Kl.  Martii  stehi  unter  Dat.  Laterani.  Ohne  Linien  geschrieàen^  auj 
der  unteren  Hàlfie  schràge  rechts  in  die  H'òhe  gehend. 


Nr.  303. 

Honorius  II  bestàtigt  dem  Domkapitel  von  Salzburg  seine  Ordensregely  freie  Abtwahl 

und  Besitzthiimer  *). 

1125—1129  Aprii  30.    Lateran. 

Honorius  episcopus,   servus  servorum   dei,   dilecto  filio  Heriman[n]o   abbati  et 
canonicis  in   episcopali   sede   sancti  Ròdberti  Salzburgensi  |  regularem   vitam  professis, 


a)  An/angsbuchstabe  auf  Bruch  stehtnd  sehr  undeutUeh.  b)  das  ziveile  a  aus  a  corrigirt  e)  ZoA/ 

nicht  ganz  sieher,  .i)   Vergi.  Neues  Arch.  /  a,  d.  G.  VII  S.  88  Nr.  16.         2)  Die  Abschrift  dkser  Urkunde 

verdemke  ich  durch  Vermittelung  des  Herm  Dr.  G.  Win  ter  dem  Herm  Aspìranten  Josef  Lampel.  Enu  Pause 
dem  Herm  Dr.  G.  Winter.  —  Meiller,  Reg.  Archkp.  Salishurg.  p.  12  Nr.  68.  Vergi,  die  Urk.  vom  6  Ja- 
nuar  1139, 
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tam  presentibus  quam  futuris,  in  PPM.  —  Ad  hoc  universalìs  ecclesiae  cura  nobis  a 
provisore  omnium  bonorum  deo  commissa  est,  ut  religiosas  diligamus  personas  et  bene 
placentem  deo  religionem  studeamus  modis  omnibus  propagare.  Nec  enim  deo  gratus 
aliquando  famulatus  impenditur,  nisi  ex  carìtatis  radice  procedens,  a  puntate  religionis 
fuerit  conservatus.  Hoc  nimirum  carìtatis  intuitu,  dilecte  in  domino  fili,  Herimanne 
abbas,  interventu  venerabilis  fratris  nostri  Chonradi,  Salzburgensis  archiepiscopi  ^),  tuis 
rationabilibus  postulationibus  duximus  annuendum.  Statuentes,  ut  canonicus  ordo  iuxta 
beati  Augustini  regulam  in  vestra  ecclesia,  ab  eodem  fratre  nostro  Chonrado  archiepi- 
scopo constitutus,  fiituris  perpetuo  temporibus  inviolabiliter  observetur.  Sane,  ne  quis 
vestrum,  clericus  vel  laicus,  post  professionem  exhibitam  proprium  quid  habere,  neve 
sine  abbatis  vel  congregationis  licentia  claustri  cohabitationem  deserere  audeat  inter- 
dicimus,  et  tam  vos,  quam  vestra  omnia  sedis  apostolicae  protectione  munimus. 
Vobis  itaque  vestrisque  successoribus,  in  canonica  religione  mansuris,  ea  omnia  perpetuo 
possidenda  sancimus,  quae  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidetis,  sive  in  futurum, 
largiente  deo,  iustis  modis  poteritis  adipisci.  Ad  hec  decernimus,  ut  nulli  omnino 
hominum  facultas  sit,  vestram  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre 
vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra 
conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
omnimodis  profutura,  salva  metropolitani  proprii  reverentia.  Obeunte  vero  te,  nunc 
eius  loci  abbate,  nullus  in  abbatem  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  vìolentia  pre- 
ponatur,  sed,  quem  fratres  communi  consensu,  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum 
dei  timorem  providerint  regulariter  eligendum.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica 
secularisve  persona,  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emenda- 
verit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  eterne  pacis  inveniant.     Amen.  Amen.  Amen. 

t  Ego  Honorius  catholic9  aecclesiae  episcopus  ss. 
Datum  Laterani,  Il  Kal.  Maii. 

Or.  {Rep,  JW),  im  k.  k.  Siaa/sarcAwf  tu   Wien, 

Perg,  Ual.^  òr,  0,33,  long  0,46,  tmten  0,025 — 0,03  umgeschlagen,  durck  drei  Lócher  geki  die  rothòraune 
Stidenscknur  (So  Fàden),  an  der  das  BUisUget  hangt,  Erste  Zeilt  in  verlàngerter  Schrifi  mit  bttonter  InUiale  und 
beiontcm  H  Hertnanns,  vweiie  haiblang,  Verewigung  etwas  hervorgehoben.  Schrifi  des  Hauptkórpers  :  die  der  BulUn, 
mit  unruhigem  Biattscknàrkel  im  f;  ae  tusamniengeschrieòen,  sind  stark  angewandi,  Majuskein  nach  grossem  Punkie 
bttont.  Drei  Am.  in  kieimn  Majuskein  schliessen  die  lettte  ZeiU,  Unterschri/t  von  tmderer  tìand.  Die  Datìrung 
isi  uber  die  ga$ize  Breite  des  Pergamenies  vertheiJt.  Auf  dem  GefaUeten  sieht  unien  rechts  Prima  {;voohl  mcht  ur- 
sprunglich).  Die  Seiteniinien  befinden  sich  0,015  von  der  linken  und  rechten  Kcmte  enifemt,  die  QuerUniirung  gehi 
bis  in's  Umgeschlagene, 

Nr.  304. 

*  Honorius  II  verleiht  dem  Crafen  Marc  Anton  fur  Dienste  und  Devotion  drei  Burgen 

im  Toscanischen. 

e.  1126—1129.    Lateran, 

Honorius  secundus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio,  egregio  viro 
Marco  Antonio ,  comiti  montis  Martis  et  Onani  et  domino  Lugnani  in  Tuscia  provinci9 
nostr^  patrimonii,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quoniam  sacrosancta  Romana 
ecclesia  catholìca  ab  ipso  salvatore,  domino  nostro  lesu  Christo,  caput  et  cardo  est 
instituta,  et  non  debent  a  capite  membra  discedere,  sed  eminenti  rationi  et  superne 
provisioni  capitis  obedire,  moderatrix  autem  discretio  capitis  singulorum  membrorum 
offìciosas  actiones  considerans,  unicuique  ius  et  ordinem,  a  natura  constitutum,  distincte 
reservat,  et  quibuscumque  nobilibus  vetustatis  sue  dignitatem  sine  invidia  sociali  chari- 
tate  custodit;  hac  igitur  inducti  ratione,  considerantes  grata  servitia  ac  devotionis  ob- 
sequia,   que  tu    et  tui  predecessores  ecclesiae  Romanae  et  nobis  hactenus  fideliter  ex* 


1)  K<mrad  l,  Erzbischof  von  Sal%burg,  1106— 1147* 
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hibuistis,  et  tu  et  tui  successores  exhibituri  estis,  nec  non  labores  et  expensas,  quos  et 
quas  &)  in  perpetuum  donamus,  concedìmus  et  confirmamus  nobilia  castra  montem  Martem, 
Onanum  et  Lugnanum,  et  facimus  te  et  tuos  successores  comites  eorum,  prout  dilecti 
filii  nostri,  Otho  secundus  et  Henricus  secundus  imperatores,  tuis  predecessoribus  dona- 
runt,  concesserunt  et  confirmarunt  cum  omnibus  eorum  pertinentiis,  districtu  et  rationi- 
bus,  intra  et  extra  rationabiliter  habitis  et  possessis  ab  ecclesia  Romana.  Et  ad  maiorem 
decorem  nobilitatis  tue  prosapie  creamus  et  declaramus  te  et  tuos  successores  here(de)s  et 
equites  defensores  catholicos  ecclesie  sancte  Romane  apostolice,  et  ob  id  omnibus  esse 
notum  volumus.  Quod  si  qua  persona,  ecclesiastica  vel  secularis,  in  futurum  motu  temerario 
ac  scienter  hanc  nostram  donationem  et  concessionem,  tibi  et  tuis  successoribus  factam, 
perturbaverit  et  contra  eas  temere  venire  tentaverit,  canonice  admonita,  nisi  reatum 
suum  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  et  honoris  sui  dignitate  careat,  ream- 
que  se  esse  divino  iudicio  existimet,  de  perpetrata  iniquitate  indignationem  omnipo- 
tentis  dei  ac  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  Amen. 
Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Honorius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Lambertus  Sabellus  Romanus  episcopus  cardinalis  Hostiensis. 

Ego  Petrus  episcopus  cardinalis  Portuensis  et  sancte  Ruffine. 

Ego  Crescentius  Romanus  episcopus  cardinalis  Sabìnensis. 

Ego  Guillielmus  episcopus  cardinalis  Prenestinus. 

Ego  Egidius  episcopus  cardinalis  Tusculanus. 

Ego  Vitalis  Oldradus  Mediolanensis  episcopus  cardinalis  Albanensis. 

Ego  Bonifatius  tituli  sancti  Marti  sancte  Romane  ecclesie  archipresbiter. 

Ego  Gregorius   presbiter   cardinalis   tituli   basilice  sanctorum  XII  Apostolorum. 

Ego  Benedictus  presbiter  cardinalis  sancti  Petri  ad  Vincula  tituli  Eudoxìe. 

Ego  Robertus  Capisuccus  Romanus   presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Clementis. 

Ego  lohannes  Ursinus  Romanus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Cecilie. 

Ego  Cunradus  presbiter  cardinalis  sancte  Pudentiane  tituli  Pastoris. 

Ego  Theobaldus  Buccapecus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Anastasie. 

Ego  Desiderius  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Praxedis. 

Ego  Gregorius  Albergatus  Bononiensis  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Laurentii 

in  Lucina. 

Ego  Deusdedit  presbiter  cardinalis  tituli  sancti  Laurentii  et  Damasi. 

Ego  Petrus  Pisanus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Marcelli. 

Ego  Udalricus  Cibo  Gen.  b)  presbiter  cardinalis  tituli  sanctorum  lohannis  et  Pauli. 

Ego  Lectifredus  presbiter  cardinalis  sancti  Vitalis  tituli  Vestine. 

Ego  Gregorius  de  Papar  sancti  Angeli   sancte  Romane   ecclesie  archidiaconus. 

Ego  Comes  sancte  Marie  in  Agro  diaconus  cardinalis. 

Ego  Romanus  sancte  Marie  in  Portu  diaconus  cardinalis. 

Ego  Stephanus  sancte  Lucie  in  Silice  diaconus  cardinalis. 

Ego  Albertus  Theadolus  Florentlnus    sancti  Theodor!    in  Laur(encio)  diaconus 

cardinalis. 

Ego  Martinus  Vallensis  Romanus  sancte  Agathe  in  Egrio  marm(oreo)  diaconus 

cardinalis. 

Ego  Rodulphus  Romanus  sancte  Marie  in  Aquiro  diaconus  cardinalis. 

Datum  Laterani,  per  manum  domini  Haimerici,  presbiteri  cardinalis  sancte 
Marie  Nove  et  sancte  Romane  ecclesie  cancellarii.  Anno  domini  MCXXXI.  Indictione 
quarta  et  anno  quinto  sui  pontificatus. 

Abschrift  des  Cod.   Vai.  7109  /.  5,  in  der  mi.   Vaticana  tu  Rom, 

Die  Abschrift  dieser  Urkunde  ist  stark  durchcorrigirt,  vieU  Fehier^  tuxmtntHch  in  der  Ztùgenliste,  falUn 
wohl  dem  Aòschreiber  zur  Last,  abeti  steHt:  ex  originali  descripta.  Die  Unterferiigungsteichtn  dieses  Originali 
sind  nachgebildet  und  erweisen  sich  als  unkamleimàssigi  die  Rota  durch  die  unricfUige  Vertheilung  der  Umschrift; 
mehr  twch  das  Monogramma  welches  kein  pàpst/iches  sondem  ein  von  einer  kaiser/ichen  Urkmtde  entUhntes  isi,  mit 
VoUùehungsstrich  u^s,w,  Daraus  ergiebt  sich  dann,  dass  dem  Copisten  kein  wirkliches,  sondem  nur  ein  Schein^ 
originai  vorgelegen  hai.  Die  ttngewóhniiche  Formu&rung  des  Conscriptes,  die  vieler  Zeugenfirmen  (auch  deren  Namen), 
die  voUstàndige  Uftordmmg,  in  der  sich  die  Datirungszahlen  und  Aimerichs  yTitulaluren  befinden,  weisen  dann  femer 
darauf  hht,  dass  wir  cine  Falsckung  vor  uns  haben,  doch  machen  gerade  die  Zeugemusàtu  wahrscheinlich,  dass 
der  Fàlscher  der  Kurie  nahegestanden  hot,   —  Correcturen  von  Fehlem  sind  absichtlich  nicht  von  mir  vorgenamm/n. 

a)   fVohl  eiTtfas  ausgef alien        b)  wohl  genninus  (filìus). 
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Nr.  305. 

Irmocenz  II  berichtet  dem  Erzbischofe  von   Toledo^  dass  er  den  Erzbischof  Johannes  von 

Braga  suspendirt  habe  y. 

1130  Februar  15—22.    Palatiti  von  Rom  *). 

Innocentius,  dei  gratia  sanctae  Romanae  ecclesiae  diac(h)onus  cardìnalis,  venera- 
bili dilectoque  fratri  eadem  gratia  archiepiscopo  Toletano  et  Hispaniarum  primati  ') 
salutem  et  veram  in  lesu  Christo  dilectionem.  Officii  nostri  debitum  nos  admonet  et 
afTectio  patema  compellit,  ecclesiarum  tranquilitati  satagere  et  earum  lites  et  omnimodas 
vexationes  de  medio  tollere  etc.  Cum  ergo  a  Romanis  pontificibus  litteras  impetraveris 
ad  venerabilem  fratrem  nostrum  Ioannem,  Bracharensem  archiepiscopum  *),  ut  vel  tibi 
usque  ad  terminum  assignatum  vel  deinceps  suspensus  maneret  etc.  Ipse  autem,  sicut 
coQtumax  et  rebellis,  nec  venit  nec  canonicam  excusationem  protendit.  Nos  itaque  de 
rigore  canonico  procedentes,  eum  pontificali  ofHtio  suspendimus  et  sufìTraganeos  suos  a 
personae  suae  obedientia  absolvimus  etc.  quousque  digne  satisfaciat  etc. 

Aòsekrift  a  33  foL  8S,  in  der  BibL   VaUkelliana  zu  Rom, 

Die  Breven  Irmocenzens,  welche  vor  der  Weihe  eriassen  sittd,  weisen  sonst  attf:  G(regorìns)  quondam 
diaconns  cardìnalis  nunc  antem  .  .  .  electus.  Vergi,  Pfbigk'Harttung ^  Urk.  der  pàpstL  Kantlei  S.  42,  M'àgiich 
il/,  dàss  die  Sucht  zu  verkiirten,  welche  in  eUlen  Aòschriften  des  beirtffenden  Codex  kervoriritt,  in  unserer  Nomi' 
fut/ion  Ttnrksam  gewesen  ist,  dock  haòen  wir  aueh  dann  noch  Innocentius  stati  G(regorìus).  Ob  G  in  i  verlesenì 
Jedenfalls  ist  die  Nomination,  bevor  sie  in  der  gewdhniichen  Formel  cut/ging,  nickt  zttr  Durchbiidung  geiotìgt. 


Nr.  306. 

Innocenz  II  festigt   dem   Bischofe    Otto   von  Bamberg  die   von  diesem  getroffene  Ein- 

richtung. 

1131  October  28,     Reims. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Ottoni,  Babenber- 
gensi  episcopo,  eiusque  successoribus  |  canonice  substituendis,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  —  Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod  religioni  et  |  honestati  *).... 
nostram  gratiam  consequantur.     Amen.  — 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

Dat.  Remis,  per  manum  AiMERlCi,  sanct9  Roman^  ^cclesi^  diaconi  cardìnalis 
et  cancellarii.  v  Kl.  Novemb.  Indictione  X.  Incar||nationis  dominice  |  anno  MCXXXI.  Pon- 
tificatus  autem  domni  Innocentii  pp  anno  secundo. 

Or,  im  aligemeinen  Reichsarchive  tu  Munchen, 

Ptrg.  ita/,,  òr.  0,3,  long  0,395,  namentlich  an  der  Hnken  Sette  schlecht  beschnitten,  unten  0,025  nm- 
gtschlagen,  durch  3  L'ócher  geht  die  rosa  dickfàdige  etwas  tooliige  Seidenschnur  {6  Fàden ,  woran  das  Bleisiegel 
Nr,  J{?),  Scknur  unter  diesem  noch  0,28  messend,  Faitung  der  Bullen,  Initiale  einfach  betoni  mit  Oberlàngc. 
Erste  Zdle  Gitterschrift ,  vweite  halblang  bis  benedictionem,  welches  ausgtschrieben  und  nicht  hervorgehoben  ist, 
Conscriptschrift  klar  und  schwer.  Otto  darin  halblang,  Majuskeln  noch  einem  grossen  Punhte  etwas  betoni.  Die  g 
mii  Schràgschniii^Unierlànge,  Zeilenschtìisse  wechseln  von  0,015—0^024,  Ein  Amen  m  Majushebt  schliesst  die 
letzU  Zeile  gut  ab,  dahinter  ein  Doppeluberpunkt,  Rota  Nr,  1,  in  den  Strichen  etwas  betoni,  urspnmglich  0,063  im 
Durchmesser,  wicder  ausradirt  und  kleiner  gemctcht,  jttti  0,05  messend;  der  weitere  Kreis  von  der  ktsien  Zeile  0,009, 
der  jettige  0,015  enifemi,  dieser  von  der  linken  Kanie  0,026,  vom  Monogramme  0^16,  Monogramm  Nr,  le, 
hoch  0,047,  breit  0,037,  von  der  lettien  Zeile  0,01,  von  der  rechten  Zzante  0,02,  Das  E  der  Unierschrift  steht  0,026 
vom  jettigen  RotaJkreise  ab,  dadurch  wurde  der  Raum  etwas  knapp  und  eps  ss  mussten  enger  tusaniminge stelli 
werden.  Da  das  Pcrgameni  sich  Jur  die  Urkunde  tu  kurz  erwies,  musste  die  Daiirung  au/geriickt  und  zwischen 
Rota  und  Monogramm,  tiemlich  nahe  unier  der  Unterschrift  eingetragen  werden,  die  erste  Zeile  ist  ungeschickt  bis 
in  das  Monogramm  hmeinge/uhrt,  die  zweite  Zeile  etwas  vom  Umgeschlagenen  verdeckt,  Mii  der  Knappheit  des 
Pergamentes  hangt  offenbar  auch  die  wegradirte  erste  Rota  tusammen,  sie  war  tu  gross  und  reichie  dadurch  zu  tief 
ìànab,    Eme  SeitenUnie  befindet  sich  nur  links,  nicht  auch  fùr  die  Zeilenschlusse  getogen. 


I)   Vergi,   die  Urk,  vom  Mai  1145.  2)  Die  Datitung  ergiebt  sich  aus  der  Nomination,   weil  Inno- 

cenz Il  sich  von  fVahl  bis  ÌVeihe  nur  als  Diakon  emfùhrte,  3)  Raimund  I,  Erzbischof  von  Toledo,  1126—1150- 
4)  Johannes  Ftculiaris,  Ertbischof  von  Braga,  nach  Gams,  Series  Episcoforum  p.  94,  1138—1175,  was  aber  nicht 
tum  Daiumansatae  unserer  Urkunde  stimmi.  5)   Vergi,  wegen   des  Uebrigen  Jaffé,    Reg.  5H74;    der   Druck  bei 

Basnage  Thes,  III.  II,  50  und  daraus   Migne,  Fair,  179  p.  108  ohne  Unterfertigungen. 

▼.  PflDgk-Hftrttnng,  Aeta  II.  34 
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Nr.  307. 

Innocenz  II  nimmt  auf  Bitten  des  Bischofs  Otto  van  Bantberg  das  der  Bamberger  Kirche 
ubertragene  Kloster  Mallersdorf  (D,  Regensburg)   in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

dessen  Besitzthutner  V- 

1131  October  29.    Reims. 

Innocentius  episcopus,   servus  servorum  dei,   venerabili  fratri  Ottoni,   Babenber- 
gensi  episcopo,   eiusque  successoribus  canonice  intrantibus,  |  in  PPM.  —  Ex  apostolatus 
officio,   a  deo  nobis  iniuncto,   ^cclesiarum    omnium   debemiis   sollicitudinem   gerere   et, 
ne  in  |  sua  iustitia  quid  detrimenti  sustineant,  diligenti  studio  providere.     Ideoque  iustis 
petitionibus  assensum  adhibere  nos  convenit,    qui  ad   hoc   in   beati  Petri  cathedra  con- 
stituti  esse  conspicimur,  ut,  qu^  bene  statuta  esse  noscuntur,  auctoritate  apostolica  con- 
firmemus.     Tuis  igitur  rationabilibus  postulationibus,  venerabilis   frater  OTTO   episcope, 
assensum  prebentes,  monasterium  beati  lOHANNlS  evangelist9,  quod  dicitur  Madelkardes- 
dorf  a)*),  permanumcuiusdam  liberi  hominis,  Gebehardi  videlicet,  ^cclesi^Babenbergensi  *>) 
collatum,   sub   beati  Petri   tutelam    et   apostolica  sedis  protectionem  suscipimus  et  pre- 
sentis  scripti  pagina  roboramus.     Statuentes,   ut   quascumque   possessiones,   qu^cumque 
bona  idem  cenobium  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet  aut  in  futurum  conces- 
sione pontificum,   liberalitate  regum  vel   principum,    oblatione   fidelium   seu   aliis  iustis 
modis,   prestante   domino,   poterit   adipisci,    firma   in   perpetuum   eidem   monasterio  et 
fratribus,    inibi    deo   servientibus ,    et   illibata  permaneant     Decemimus   ergo,    ut   nulli 
omnino  hominum  liceat,    locum   ipsum   temere  perturbare  aut   eius  possessiones  auferre 
vel   ablatas   retinere,    minuere  vel   temerariis  vexationibus   fatigare,    set   omnia   integra 
conserventur    fratrum,   ibidem   domino   famulantium,   usibus  profutura.     Si   quis   autem 
huic  nostr^  constitutioni-  temerario   ausu    contraire   temptaverit,    si   commonitus    reatum 
suum   non  correxerit,   a  corpore   ac   sanguine  dei    et   domini,   redemptoris   nostri   lesu 
Christi,  alienus  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.     Cunctis  autem 
eidem  loco  sua  e)  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi  |  et  perpetua  in  regno 
celesti   cum   electis   dei   cohabitatio,    intervenientibus   apostolorum    principibus,    concc- 
datur.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

Dat.  Remis,  per  manum  AiMERlCl,  sanctae  Romanae  aecclesiae  diaconi  cardi- 
nalis  et  cancellarii.  mi  Kl.  Novembris.  Indictione  X.  Incamationis  dominici  anno 
MCXXXI.  I  Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  II  PP  anno  n  d). 

Or.  und  Abschrift  des  Cari,  Mallerstorfiense  Nr,  I  p,  ì  {Bomber g  HochsHft  IV  ^l^f,  6,  A>.  28\  hn 
aligem,  Reichsarchrue  tu  Munchen, 

Perg,t  detUsch-nord/ramosisch^  br,  0,326,  iang  0,375,  utUen  0,028 — 0,036  umgach/agm,  dtirch  drrì 
Locher  (in  Dreùckform)  ging  die  Schnur,  welche  mit  dem  Bleisiegel  verloren,  Faltung  der  Sn/len,  Initiale  beiont 
mit  Oberiànge,  die  B  in  der  ersten  Zeile  noch  Roll'  und  Bruchbogen  zeigend,  wie  gew'òhnlich  unter  CaHxt  II,  ì'er- 
etvigung  ip»r>,  im  ppm  zu  Beginn  der  zweiten  Zeiie  betoni,  Im  Conscripte  Otto  und  lohannis  hcUblang^  g  mit  auf- 
gebogener  und  schràger  Piattunierlànge,  beide  neben  einander,  die  Verbindun^en  van  st  bis  0,025  long.  Zei/enwei/e  0,01  Ji. 
Ein  Am  in  Majuskeln  mii  Doppelùberpunkt  sckliesst  die  lettte  Zeile  gui  ab.  Rota  Nr.  J,  Geripp  aus  ein  weni^ 
betonten  Strichm  besUhend,  tnisst  im  Durchmesser  0,044,  von  der  ietiten  Zeile  0,01,  von  der  iinken  A'ante  0,03, 
dickl  ììber  der  Datirung,  vom  Monogramm  0,183,  Mon,  Nr,  2b,  breiie  Striche,  breit  0,020,  hvch  0,042,  von 
rechts  0,037,  Ringkreuz-,  Um^  und  UnUrschrift  gieiche  Hand  und  Dinte.  Die  Uniersckrift  ist  dtknnlimg  und 
wrlich.  Die  Datirung  ruhrt  vom  Conscriptsckreiòer  her,  das  A  Aimericks  vielleicht  nachgetragen,  Der  untergeschriehrm 
Schluss  der  Datirung  ist  von  einem  durchbrochmen  Siriche  emgefasst.  Die  Liniirung  setzt  links  an  den  SeiUnlinim 
ein  und  geht  rechts  bis  an  den  Rand, 

Nr.  308. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem   Abte  Heinrich   von  San  Benedetto  Po  (D.  Mantova)   die  Bc- 
sitzthtinter  und  Rechte  seines  KlosterSj  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt^  wofur 

eine  jàhrliche  Abgabe  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist  ^). 

1132  Juni  J85.     Piacenza, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Henrico, 
abbati  venerabilis  monasteri!  sancti  Benedicti,   quod  super  Padum  e)  situm  est,  eiusque 

a)   Cop,:    Madelhardestorf  b)  Baben   stehi  gedrangt  theihoeise  auf  Rasur  e)   Cop.:    sua  ioni 

d)  von  pontificatus  an  rechts  untergeschrieben  e)  theiiweise  auf  Rasur.     -   .i)   Vergi.  News  Arch.f,  a.  d,  G,  VII 

S.  88  Nr,  16.     Vergi,  die  Urk.  vom  24  September  1047  und  31  December  1146.         2)  Jetit  Bezirksamt^  B,~G. 
Straubing,  Baub,  Landshut,         3)   Vergi,  die  Urk.  vom  1  Juni  1124  und  13  Juni  1151, 
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successoribus  regulariter  substituendis,  in  PPM.  —  |  Cum  omnibus  religiosis  locis  atque 
personis  debitores  ex  apostolica  sedis  auctoritate  ac  benivolentia  existamus,  illis  tamen 
attenttus  providere  nos  convenit,  quas  beato  Petro  et  sanct^  Roman^  ecclesia  constat 
specialius  adherere.  Ut  autem  |  prò  monasterio  sancti  Benedicti  ,  quod  supra  Padum 
situm  est,  cui  carissime  in  domino  fili,  Henrice  abbas,  auctore  domino  presìdes,  paterna 
vigilemus  sollicitudine,  tanto  amplior  est  nobis  iniuncta  necessitas,  quanto  idem  locus 
ad  ius  beati  Petri  et  dominium  cognoscitur  pertinere.  Tuis  igitur  rationabilibus  postu- 
lationìbus  clementius  annuentes,  ad  exemplar  predecessorum  nostrorum,  beat^  recor- 
dationis  Urbani  ^),  Paschalis  *)  et  Calixti  '),  Romanorum  pontificum,  idem  monasterium 
in  protectionem  beati  Petri  suscipimus  atque  apostolic9  sedis  privilegio  communimus. 
Statuimus  enim,  ut  quascumque  possessione[s ,  qu9c]umque  bona  idem  cenobium  in 
presentiarum  iuste  (et)  legitime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate 
regum  vel  »)  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino, 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  in  perpetuum  et  illibata  permaneant. 
In  quibus  h^c  propriis  nominibus  annotanda  subiunximus:  totam  videlicet  insulam,  qu9 
dicitur  sancti  Benedicti  super  Padum,  cum  omnibus  decimis  ipsius  insul^  et  silvis,  pi- 
scationibus  suis,  ecclesiam  sancti  Blasiì  cum  tota  insula,  qu^  dicitur  Gurgo,  et  silva  et 
adiacientibus  paludibus,  castrum  Castellum  cum  villa  et  ecclesia  sancti  Bartholomei  cum 
decimis  omnibus  et  reliquis  ad  ipsum  pertinentibus.  Villam  Caput  vici,  villam  Gabianam 
cum  ecclesia  sancti  Andre9  cum  decimis  et  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti  Venerii 
de  Marceneto  cum  medietate  eiusdem  castri,  casale  Barbatum  cum  baptismali  ecclesia 
sanct9  Mari9  et  capella  sancti  Laurentii,  Septingentum  cum  ecclesia  baptismali  sancti 
Michaelis  cum  ripatico  de  trans[itu  navijum  et  terra  ad  ipsam  ripam  pertinente,  usum 
silvarum  de  Valars,  de  Pauleto,  sicut  ipsum  sancti  Benedicti  monasterium  b)  a  suo 
possedit  fundamento,  ita  cum  glandatico  porcorum  et  hominum  vestrorum  in  Pauleto 
et  Carpeneto  vobis  firmamus,  capellam  in  Labiola,  capellam  sancti  lohannis  in  Burbas- 
sio  cum  pertinentiis  suis,  capellam  sancti  Mathei  in  Nucetulo  cum  ipsa  villa,  capellam  ' 
sancti  Valentini  de  Marengo  cum  pertinentiis  suis,  in  episcopatu  Brixiensi  *)  ecclesiam 
sancti  Viti  apud  Medulam  cum  terris  ad  eandem  pertinentibus,  in  Ferariensi  *)  prope 
civitatem,  ecclesiam  sanct9  Agath9  apud  castrum  Ficariolum,  ecclesiam  sancti  Benedicti 
cum  pertinentiis  suis  ;  in  Bononiensi  *)  9cclesiam  sanct9  Mari9  de  Lambriano ,  sancti 
lohannis  de  Dalmantiatico  ;  in  Parmensi  ')  ecclesiam  sancti  Leonardi  prope  civitatem 
sitam,  et  sancti  Michaelis  infra  ipsam  civitatem,  ecclesiam  sancti  Michaelis  in  loco,  qui 
dicitur  Telliore,  capellam  sancti  Michaelis  de  Coturlione  e);  in  Vercellensi ')  monasterium 
sancti  Cypriani  cum  villa  Conca,  et  ecclesia(m)  sancti  Leonardi  in  eadem  villa,  villam 
Fogolanam  d)  cum  aliis  terris,  ad  idem  monasterium  pertinentibus;  in  Tarvisiano  ^) 
ecclesiam  sanct9  Helen9  de  Tassaria  e),  Mantue  ^®)  hospitale(m)  domum,  a  comitissa  Matilde 
constructam  et  vestro  monasterio  commissam,  cum  capella  sancti  Martini  et  omnibus 
pertinentiis  suis,  in  burgo  sancti  Benedicti  baptismalem  ecclesiam  sancti  Floriani,  in 
loco,  qui  dicitur  Villule,  baptismalem  ecclesiam  sanct9  Mari9  cum  decimis  et  tota  curte, 
apud  Gonzagiam  ^)  monasterium  sancti  Benedicti  cum  capella  sanct9  Mari9  intra 
castrum  cum  terris  et  decimis  eiusdem  VÌII9,  quas  usque  hodie  idem  monasterium  pos- 
sidet, in  castro  Ariole  9cclesiam  sancti  Petri,  capellam  sancti  Xisti  de  Lecto  paludano. 
In  episcopatu  Lucensi  ")  monasterium  sancti  Martini  in  Colle  cum  duabus  ecclesiis  et 
pertinentibus,  videlicet  sanct9  Mari9  de  Turriclo  et  sancti  Salvatoris  iuxta  castrum 
Vivenarium,  ecclesiam  sancti  Bartholomei  iuxta  civitatem  Lucensem.  In  episcopatu 
Paduano  ^*)  ad  meliorationem  et  religionis  reformationem  committimus  tibi  tuisque 
successoribus  duo  monasteria,  qu9  beati  Petri  iuris  existunt,  videlicet,  sanct9  Mari9  de 
Pratalia,  prò  quo  quatuor  aureos,  et  sanct9  Crucis  de  Camposyon  cum  g)  pertinentiis 
suis,  prò  quo  duos  aureos  quotannis  g)  Lateranensi  palatio  persolvetis.  In  episcopatu 
Vincentino  ^•)  monasterium  sanctorum  Firmi  et  Rustici  cum  omnibus  pertinentiis  suis. 
In  episcopatu  Veronensi  ^*)  apud  Bardolinum  ecclesia(m)  sanct9  Chrispin9  h)  et  in  civi- 
tate  capellam  sancti  Egidii.  Si  qua  alia  monasteria  vel  ecclesias  iuste  adquisieris, 
sedis  apostolic9  auctoritate  vobis   permittimus  salvo  iure  episcopali,  ad  cuius  dyocesim 


a)  Auf  Rasur         b)  dahhtter  A'asur  e)  Cotrelione  J3  Juni  1151         d)  Fogalanam  13  Juni  1151 

ei  Tarsaria   13  Juni  1151  f)  Gunzagam    13  Juni  1151  g)   von   cum    bis   annis  gedrangi  auf  Rasur 

h)  Christina   13  Juni  1151. .1)  Schemt  nicht  erhalten  m  sein,         2)  Urk.   vom  20  Màrz  1105.         3)   Uri. 

vom  1  Juni  1124.  4)  Brescia.  5)  Ferrara.  6)  Bologna.         7)  Parma,         8)   Vercelli.         9)   Treviso. 

10)  Mantova.         il)  Lucca.         12)  Padove^         13)   Vicenza.         14)    Verona. 
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pertinebunt.  Et,  quia  monasterium  sancti  Benedicti,  in  quo  sub  regulari  vita  domino 
militatis,  iuris  beati  Petri  esse  dinoscitur,  quod  de  »)  ipsis  possessionibus  eidem  mona- 
sterium confertur  a),  nullo  modo  a  Roman^  ecclesi9  dominio  vel  possessione  alienatur, 
ideo  volumus  et  concedimus,  ut  universa,  qu^  a  nobilis  memorÌ9  Matilde  comitissa  vel 
a  marchione  Alberto  seu  ab  aliis  quibuscumque  de  prediis,  qu9  fuerunt  eidem  comitiss^, 
predicto  monasterio  aut  iam  collata  sunt,  aut  in  posterum,  deo  largiente,  conferri  ad- 
quirive  contingerit,  presenti  privilegio  b)  vobis  vestrisque  successoribus  confirmamus. 
Sane  in  prioratibus  et  cellis,  qu^  vestro  regimini  subiect^  sunt  vel  erunt,  nuUus  futuris 
temporibus  abbates  ordinare  presumat.  Omnes  autem  ecclesia  seu  capelli  vel  cimiteria, 
que  in  vestra  potestate  consistunt  vel  subsistent,  libera  sint  et  onmis  exactionis  e) 
immunia,  et  illis,  qui  se  in  eis  sepeliri  deliberaverint,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus 
obsistat.  Nec  cellarum  vestrarum,  ubilibet  positarum,  fratres  interdictione  vel  excom- 
municatione  parrochif  divinorum  ofiiciorum  suspensionem  patiantur,  set  tam  monachi 
ipsi,  quam  famuli  eorum  et,  qui  se  professioni  monastica  devoverunt,  clausis  ecclesie 
ianuis  non  admissis  dyocesanis,  divin^  servitutis  officia  celebrent  et  sepulture  officia 
debita  peragant.  Laìcos  vel  clericos,  secularìter  viventes,  ad  conversionem  per  loca 
vestra  suscipere,  nuUius  contradictio  vos  inhibeat,  nisi  et  ipsi  excommunicati  sint. 
Porro  in  vestro  cenobio  et  in  ^cclesiis,  ei  subiectis,  missas  publicas  per  episcopos  fìeri 
omnimodo  prohibemus,  ne  in  servorum  dei  recessibus  popularìbus  occasio  prebeatur 
uUa  conventibus.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate,  abbas  ^)  a  fratribus 
ipsius  monasterìi  cum  consensu  et  auctorìtate  Cluniacensis  abbatis  regularìter  eligatur. 
Électus  ab  episcopo  Mantuano,  si  catholicus  fuerit,  sine  omnis  exactione  munerìs  aut  ser- 
vitii  aut  usurpatione  condicionis  benedicatur,  sin  alias,  Romanum  presulem  expetat  conse- 
crandus,  clericos  monasteri!  sine  professionis  vel  condicionis  exactione  cuiuslibet  sponte  et 
libenter,  ab  abbate  ^)  invitatus,  ordinet;  oratoria,  ab  eis  in  locis  constructa,  ubi  evidens  ^) 
monasterìi  necessitas  poposcerìt,  gratis  consecret;  chrisma,  oleum  sanctum  monasterio 
vel  eius  ecclesiis  baptismalibus  sponte  indulgeat.  Quod,  si  catholicus  non  fuerit  et,  si 
ultra  aliquod  iliicitum  prò  his  usurpare  voluerit,  liceat  abbati,  quem  voluerit,  catholicum 
adire  antistitem ,  et  qu^cumque  z)  necessitas  expetit,  ab  eo  recipere.  Concedimus 
etiam,  ut  nec  Mantuano  ^)  episcopo  nec  ulli  episcopo  vel  archiepiscopo  aut  alicui  persona 
facultas  sit,  abbatem  et  monachos,  cenobium  vestrum  aut  cellas  vestras  et  conversantes 
illic  fratres  monachos  sive  clericos  excommunicare  vel  interdicere.  Nec  episcopis  aut  epi- 
scoporum  ministris  liceat,  claustri  vestri  vel  cellarum  fratres  inquietare,  prò  elemosinis,  quas 
de  suo  iure  quisquam  prò  vivorum  ì  )  seu  defunctorum  salute  optulerit,  set  eas  in  usus  con- 
gruos  dispensandas  preter  eorum  calumnias  recipere,  nisi  forte  excommunicati  sint,  Hcentiam 
habeatis.  Ecclesiarum  sive  altarium  consecrationes  et  ecclesiasticorum  ordinum  promo- 
tiones  congregationis  vestr^  fratres  monachi  sive  clerici  ab  episcopis,  in  quorum  dyoce- 
sibus  sunt,  reverenter  accipiant,  siquidem  gratis  ac  sine  ullius  condicionis  exactione 
volucrint  exhibere;  alioquin  a  catholico,  quem  maluerint,  episcopo  consecrationum 
ipsarum  sacramenta  suscipiant.  Decimas  quoque  fructuum  laborum  vestrorum,  quos 
propriis  excolitis  sumptibus,  quietas  vobis  et  illibatas  manere  concedimus,  nec  vos 
super  hoc  aut  ab  episcopis,  aut  ab  eorum  ministris  inquietari  permittimus.  Factum 
vero,  quod  inter  predecessorem  tuum,  Albertum  abbatem,  et  Ugonem,  bon^  memori^ 
Mantuanum  episcopum  *),  in  presentia  venerabilium  fratrum  nostrorum  Bernardi,  qui 
tunc  temporis  apostolica  sedis  presbiter  cardinalis  et  legatus,  nunc  Parmensis  episcopus 
est  '*),  et  Bonisenioris  Regini  •)  et  Dodonis  Mutinensis  *)  episcoporum  defìnitum  et  scripto 
firmatum  est,  ratum  et  stabile  manere  precipimus.  Conventionem  quoque  ex  sententia 
venerabilis  fratris  vestri  Gualterii,  Ravennatis  archiepiscopi  *),  inter  te  et  Amulfum  ^\  ab- 
batem sancti  Prosperi  de  Regio  *),  super  decimis  de  Custello  et  Runco  Guntardi,  et  de  terra 
Montecli,  qu^  est  in  territorio  Parmensi  factam,  et  pactum,  quod  de  hospital!  domo, 
quam  Mantue  predicta  Matildis  comitissa  construxit,  inter  Manfredum,  abbatem  sancti 
Andre?,  et  Hubertum,  priorem  sancti  Benedicti,  ex  sententia  Manfredi,  Mantuani  epi* 
scopi  ^),  statutum  est,   firma  et   immutabilia  servari   decemimus.     Ab  hoc  quieti  mona- 

a)   Vim  de  àts  con  auf  Kasur  b)  dtu  1  aus  g  corrigirt  e)  theihveUe  auf  Rasur  d)  das 

erste  b  aus  p  c<»rrigirt  e)  cuif  R astar  f)  eiusdem  15   Juni  Hot  g)  ùòer  qu^  fwcA  Abhreviaiur^eichin, 

also  qu^m         h)  dttuor  Rasur       i)  theihveise  auf  Ramr  k)  Antinnlfam  13  Juni  115L  _  -  .  .1)  /fugo,  Bischof 

voH  Manina,  1102^1109.         2)  Bernhard  war  Kardinalprtsi>yter  tìt.  S.  Grisogoni,   seti  1106 — 118S  Bbckòf  von 
Parma,  3)  Bonsigfiort,   Bischof  vm  Reggio,  1099^1130,  4)  Dodo,    Bischof  von  Modena,    1100— 11  Sr». 

5)   ìVatìér,   Ertbischof  von  Ravenna,   1119-^1144,  6)  5.  Prospero  di  Reggio,  7)  Manfred,    Bisckòf  von 

Mantua,   1109^1140, 
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sterii  vestri  attentius  providentes  censemus,  ut  ncque  a  patriarcha,  ncque  ab  episcopo 
quolibet  abbas  vel  fratres  »)  monasterii  vestri,  dimisso  claustro,  synodales,  qui  annuatim 
fieri  solent,  cogantur  adire  conventus.  Ad  indicium  autem  pcrcept^  huius  a  sede  apo- 
stolica libertatis  b)  duas  auri  uncias,  et  prò  prefato  monasterio-b)  sanctorum  Firmi  et 
Rustici  duos  aureos  quotannis  Latcranensi  palatio  persolvetis.  Nulli  ergo  omnino 
hominum  fas  sit,  prenominatum  monasterium  temere  perturbare  aut  cius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  set  omnia 
vestris  usibus  integra  conserventur.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve 
persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  tempta- 
verit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis 
honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniqui- 
tate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri 
lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis 
autem  cidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et 
hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districjtum  iudicem  premia  9tem9  pacis 
inveniant.     Am.  A-m.  Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Ubertus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss. 

•  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurencii  in  Lucina  ss. 
••  Ego  lozelinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

••  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss- 

—  t  Ego 

"  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  porticu  ss. 

"  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

••  Ego  Stefanus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  in  Orphea  ss. 

••  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ss. 

•  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosm9  et  Damiani  ss. 

;)at.  Placentie,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  VII  Kl.  lulii.  Indictione  xma.  Incarnationis  dominici  anno  MCXXXII  e). 
Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  PP  il  anno  mi. 

Or.  im  Archivio  di  Stato  tu  Mailand. 

Ptrg,  ita!.,  br.  0,53,  lang  0,685,  unUn  0,036  umgeschiagen,  durch  drei  Locher  giftg  die  Schnur,  weiche 
mii  deni  Siegel  verlortn.  Faittmg  der  BtUlen,  Verewigung  Nr,  tS^r\,  Conscriptschrift  nerlich  tmd  tttsafumctv- 
gedràngt^  drei  weit  ausehtander  stehende  Am  Nr.  2x'  schliessm  die  leiztt  Zeile,  Rota  Nr,  1,  von  der  ietzten 
ZeiU  0,017,  von  der  iinken  JCante  0,056,  vom  Monogrammi  0,315,  von  der  Daiirung  0,035.  Monogramm  Nr.  U, 
hoeh  0,051,  àreit  0,03,  von  der  rechien  Kante  0,065.  Ringkreuz,  Um-  und  Unterschri/t  konnen  von  gleicker  Hand 
tmd  Dinie  hirruhren.  Datirttng  und  Zeugen  hellere,  unter  sich  gleiche  Dinte;  das  A  Aimerichs  sckeint  nachgetragen 
su  sehu  Die  Zeugen  sind  theihoeise  wohl  von  verse hiedeneti  Hànden  geschrieben,  vom  ersten  Diakonen  steht  nur 
t  Ego.  Die  F^esbyter  stehen  unter  der  pàpstlichen  Untersckrift,  rechts  davon ,  auf  der  Hòhe  des  MUtelbruchs, 
die  Diakonen. 


Nr.  309. 

innocenz  IT  bestàtigt  dem  Abte  Laurentius  von  San  Salvino  di  Piacenza  die  Besitzthiimer 

und  Rechte  seines  Klosters  y. 

1132  Juli  14.     Cremona. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Laurentio,  abbati  mona- 
sterii sancti  Savini,  quod  secus  Placentiam  situm  est,  eiusque  successoribus  regulariter 
substituendis,  in  perpetuum.  Desiderium,  quod  ad  religionis  propositum  et  animarum 
salutem  pertinere  monstratur,  auctore  deo  sine  aliqua  est  dilatione  complcndum.  Proinde, 
dilecte  in  domino  fili,  Laurenti  abbas,  tuis  rationabiltbus  postulationibus  assensum  prebcn- 
tes,  beati  Savini  monasterium,  cui  deo  auctore  preesse  dinosceris,  apostolice  sedis  privilegio 
communimus.  Statuimus  enim,  ut  quascumque  possessiones,  quecumque  bona  idem  mona- 
sterium in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum, 
largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino, 

a)  Thnhoeise  auf  Ramr  b)  von  bcrtatis  bis  monast   <mf  Rasur  e)  vor  II  Rasur  emer  I. 

---  .1)  Poggiai,   Mem.  Stor.  di  JPiaeema  IV  p.  119,     Vergi,   die  Urk.  vom  26  Màr%  1179.   —    Der  Herr  Bib^ 
liothekar  Aw.  Raffaele  Gemmi  war  sehr  enigegenkammend, 
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poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successorìbus  et  illibata  permaneant  In  quibus  hec  prò- 
priis  (nominibus)  annotanda  subiunximus  :  in  Piacentina  civitate  ecclesiam  sancte  Marie, 
ecclesiam  sancte  Victorie,  et  unum  hospitale  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti 
Bartholomei,  ecclesiam  sancte  Trinitatis,  ecclesiam  sancti  Ambrosii  cum  hospitali,  eccle- 
siam sancti  Salvatoris  cum  quodam  hospitali  et  suis  omnibus  pertinentiis,  curiam  Robiani 
cum  duabus  ecclesiis,  decimis  et  omnibus  ad  se  pertinentibus.  Quicquid  etiam  infra  Ca- 
stellum  Arcuatum  et  extra  possidetis  vobis  presenti  scripto  fìrmamus,  castrum  Besengonis 
cum  duabus  ecclesiis  et  omnibus  ad  se  pertinentibus,  in  curte  Albiani  duas  ecclesias 
cum  omnibus  pertinentiis,  in  Pontenuro  unam  ecclesiam  cum  suis  pertinentiis,  curiam 
Paterne  cum  duabus  ecclesiis,  curiam  de  Turre  cum  una  ecclesia  et  suis  pertinentiis, 
curiam  Conii  cum  ecclesia  et  aliis,  que  ibi  iuste  possidetis,  in  marca  lanuensi  in  valle 
scilicet  Segestina  monasterium  sancte  Victorie  cum  tribus  capellis,  quicquid  insuper  in 
ecclesiis  (et)  decimis  rationabili  discretione  in  Montearsitio  frater  noster  bone  recordationis 
Sigefredus,  Placentinus  episcopus  ^),  vestro  monasterio  noscitur  contulisse.  In  Visilano 
ecclesiam  sancti  Georgii,  et  quecumque  alia  ibi  habetis,  curiam  Regiam  cum  ecclesia 
sancti  Savini  et  omnibus  ad  eam  pertinentibus,  curiam  Fabiani  cum  ecclesia  sancti 
Stefani,  curiam  sanctorum  Naboris  et  Felicis  cum  ecclesia  sancti  Savini,  in  Tavemaco 
ecclesiam  sancte  Marie,  in  curia  Fontane  petrose  ecclesiam  sanctorum  Savini  et  Gre- 
gorii  ')  cum  aliis  omnibus,  que  iuste  inibi  possidetis,  in  Supra  rivo  ecclesiam  sancte 
Marie  cum  decimis,  hospitale  de  Trebia  cum  ecclesia  sancti  Nicolai,  curiam  Mose  cum 
ecclesia  sancti  Savini  et  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus,  decimas  quoque  vinee  et 
brolii  episcopi  et  alterius  vinee,  que  est  extra  portam  sancti  Antonini,  et  piscationes, 
quas  habetis  in  Pado,  a  portu  Portano  usque  ad  ora  Rivi  frigidi.  Decernimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  hominum  liceat,  prenominatum  cenobium  temere  perturbare,  aut  eius  pos- 
sessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed 
omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  sustentatione  concessa 
sunt,  usibus  profutura.  Sepulturam  sane  ipsius  loci  omnino  liberam  esse  sancimus,  ut 
eorum,  qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint ,  devotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte 
excommunicati  sìnt,  nullus  obsistat,  salvo  nimirum  iure  parochiane  ecclesie.  Obeunte 
vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  [nullus]  ibi  qualibet 
surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu,  vel 
fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  pre- 
viderint  eligendum.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc 
nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  veijire  temptaverit,  secundo 
terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat  Conservantes  autem, 
intervenientibus  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  (meritis),  omnipotentis  dei  gratiam 
et  eterne  vite  premia  consequantur.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)        Ego  Innocentius  catholice  episcopus  ss.        (M) 

••  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

••  Ego  lorelmus  »)  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Cecilie  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  porticu  ss. 

t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

••  Ego  Stefanus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  in  Horferi  *>)  ss. 

■■  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ss. 

t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Dat.  Cremone,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarli.  11  Id.  lulii.  Indictione  X.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXIII.  Ponti- 
ficatus  vero  domni  Innocenti!  pp.  Il  anno  III. 

Abschrift  votn  13  Jahrhxtnderte  {Stuck  eines  CkaritUars)  foL  16,  aus  dim  Nackhsse  des  Grafeti  Pa/astrei/i, 
in  der  BibL   Comunale  zu  Piacenia, 

Rota,  Monogramm,  Zeugenkreuu  eie.  der  OrighuUvor/age  gui  ttachgebUdet ;  danach  ist  das  Monogramm  A>.  2e 

a)  Kovunt  m  verschiedenen  Namensfomien  vor,  von  demn  einige  auf  mangeiha/tem  Lesen  beruken  werdm: 
loselmas,  Goselmus,  Goselinus,  lozelinus,  Sozilinus.  Offenbar  smd  lozelinus  und  Goselinus  dU  besten  Formm 
b)  lies:  Horbea  (Orphea).  .1)  Siegfrùd,  Bische/  von  Piacema,  e,  997—1031.         2)  Jeht  ist  die  /Orche  von 

intana  Prctdosa   den  Heiligen  S,  Savino  und  S,   Antonio   gewtiht;   in  der  Urk.    Cólestins,  III:  in   curia  Fontane 
Petrose  ecclesiam  sancti  Savini  et  ecclesiam  sancti  Gregorii. 
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Nr.  310. 
Itmocenz  II  bestàtigi  dem  Prior  Wilhelm  van  San  Gabriello  (D,  Cremona)  die  Besits- 

thiimer  seines  Klosters  ^), 

1132  August  29.     Brescia, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Gulielmo,  priori  monasterii 
sancti  Gabrìelis,  quod  iuxta  Cremonam  civitatem  situm  est,  eiusque  successoribus  regu- 
lariter  substituendis,  in  perpetuum.  Nobis  a  deo  apostolatus  offitio  grata  nobis  incum- 
bit  necessitas  a),  ut  religiosa  loca  et  precipue,  que  ad  protectionem  sancte  Romane  eccle- 
sie specialiter  pertinent,  attentius  diligamus  et  defensare  ac  fovere  curemus.  Quapropter, 
dilecte  in  domino  fili,  Guillelme  prior,  tuis  rationabilibus  postulationibus  accomodantes 
assensum,  monasterii  sancti  Gabrìelis,  quod  utique  Cluniacensi  cenobio  constat  esse 
subiectum,  apostolice  sedis  patrocinio  duximus  muniendum.  Statuentes,  ut  quascumque 
possessìones ,  quecumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  legitime 
possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  obla- 
tione  fidelium  seu  aliis  ìustìs  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuis- 
que  successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  nominibus  exprimenda 
subiunximus:  in  civitate  Cremone  capellam  sancti  Hippoliti,  in  episcopatu  capellam 
sanctorum  Cosme  et  Damiani  in  Fontanella,  in  Trigulo  capellam  sancti  Vitalis,  in  Mona- 
steriolo  capellam  sancti  Stephani,  in  Grumello  capellam  sancte  Marie,  in  Scandolaria 
capellam  sancte  Marie,  in  Ulmeneto  quoque  ecclesiam  sancte  Marie,  que  iuris  beati 
Petri  est,  ad  meliorandum  vobis  et  per  vos  monasterio  vestro  concedimus  sub  censu 
annuo  sex  denariorum  Mediolanensium  Lateranensi  palatio  persolvendo  annis  singulis; 
in  episcopatu  Veronensi  in  Fossa  Corna  capellam  sancte  Marie,  in  quodam  monte 
capellam  sancti  Victoris,  in  Brixiensi  episcopatu  capellam  sancti  lacobi  de  villa.  Decer- 
nimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  fas  sit,  prenominatum  monasterium  temere  per- 
turbare aut  eius  possessionas  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexa- 
tìonibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et 
sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum 
ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam 
temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisve  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditiò  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini 
nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  (atque)  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat. 
Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus 
(et)  hic  fructum  bone  actioms  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne 
pacis  inveniant     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Wilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

t  Ego  Ubertus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Qementis  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Ioannis  et  Pauli  ss. 
•  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

•*  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Dat.  Brixie,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  mi  Kl.  Septembris.  Indictione  x.  Incamationis  dominice  anno  Mcxxxiii. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  PP  secundi  anno  III. 

Abschrift  von  1815—1826  un  Cod.  dipi,  capituli  Cremonensis  /.  367,  ZCìH,  von  Antonms  Dragoni ^  im 
PaJazto  Pòmoru  zu  Cremona. 

Duse  Abschrift  ist  von  der  Hand  des  Arckivcoadjutors  Cereda  eingetragen. 

Nr.  311. 
Innocenz  II  nimmt  die  Domkanoniker  von  Cremona  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

ihre  Giiter  und  Besitzthiimer  '/ 

1132  August  29.     Brescia. 
Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  filiis,  Cremonensis 

a)  Oò  gans  in  Ordmmg?  die  nackst  verwandten  Fomtein  iauten:  Ad  hoc  nobis  und  Ad  hoc  uni  ver- 
sali».    .1)    Vergi.  Ref*ertorio  diplomatico  Cremonese  p.  S6  Nr,  299,         2)   Verg/.  Repertorio  diplomatico  Cremonese 

p.  36  Nr.  300  und  die  Urk.  vom  30  Man  1096. 
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ecclesiae  canonicis,  tam  pr^sentibus  quam  futurìs,  in  perpetuum.  Ófiìcii  nostri  nos  hor- 
tatur  auctoritas,  prò  ecclesiarum  statu  satagere  et  earum  quieti  et  utilitati  salubriter, 
auxiliante  domino,  providere.  Dignum  namque  et  honestati  conveniens  esse  cognoscitur, 
ut,  qui  ad  ecclesiarum  regimen  assumpti  sumus,  eas  et  a  pravorum  hominum  nequitia 
tueamur,  et  beati  Petri  sanct^  Romanae  ecclesiae  patrocinio  muniamus.  Eapropter, 
carissimi  in  domino  filii,  vestris  rationabilibus  postulationibus  benignitate  debita  pr^- 
bentes  assensum,  beatae  Mariae  dei  genitricis  ecclesiam,  in  qua  divino  vacatis  servitio, 
cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus  apostolicae  sedis  suffragio  communimus.  Sta- 
tuentes,  ut  quascumque  possessiones,  qu^cumque  bona  eadem  ecclesia  in  presentiarum 
iuste  et  legitime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel 
principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci, 
firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  haec  propriis 
nominibus  annotanda  subiunximus,  videlicet:  Butaningum,  Castrum  vetus,  Insulam,  Ra- 
daldisscum,  Casamnenam,  Butalianum,  Azanellum,  Fontanellam,  capellam  sancti  Salva- 
toris,  ecclesiam  sancti  Petri  de  Curticella  ultra  Padum,  ecclesìam  sancte  Mariae  de 
Marzalingo,  ecclesiam  sancti  Michaelis  de  Marasso,  in  suburbio  civitatis  ecclesiam  sancti 
Michaelis  cum  pertinentiis   earum,   oratorium  quoque  sancti  Maurìtii  cum  omnibus  suis 

pertinentiis   et   oblationibus   altaris   sancti  Imerii necnon   c^terum   altarìum 

vestrae  ecclesiae  communitatis  vestr^  usibus  in  perpetuum  semper  exhibendas  esse 
censemus.  Decernimus  igitur,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam  ecclesiam 
temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  ali- 
quibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur,  vestris  vestrisque  succes- 
soribus usibus  in  posterum  omnimodis  profutura.  Ad  haec  adicientes  praecipimus,  ut 
nullus  episcopus,  comes,  vicecomes  sive  procurator  de  ipsa  vos  canonica  infestare  aut 
de  terris  eius  fodrum  vel  aliquam  dationem  vobis  invitis  toUere,  seu  vos  vestrosquc 
successores  de  ipsis  terris  aliquando  sine  legali  iuditio  molestare  vel  disvestire  pr^sumat 
Presenti  etiam  capitulo  sancimus,  ut  infra  terminos  matrfcis  ecclesiae  absque  libero 
vestri  capituli  consensu  nulla  de  novo  ecclesia  construatur;  facte  vero  vel  reficiende 
cuiusvis  cimiteriis  vel  oblationibus,  secundum  antiquam  consuetudinem  in  usum  vestnim 
perpetuo  consistant.  Statuimus  etiam,  ut  Cremonensi  episcopo  non  liceat,  canonicam 
vestram  indebitis  vexationibus  aut  gravaminibus  infestare,  sed  eam  absque  molestia  in  sua 
permanere  libertate.  Vos  autem,  in  domino  filli  carissimi,  opportet,  mores  vestros  ab 
omni  malo  corrigere  et  conversationem  vestram  ad  normam  constitutìonis  canonicae 
custodire,  ut,  quod  nomine  censemini,  re  etiam  in  divina  maiestatis  oculis  esse  possitis. 
Si  quis  igitur  in  futurum  archiepiscopus,  episcopus,  imperator  aut  rex,  princeps,  dux, 
marchio,  comes,  vicecomes,  index  aut  ecclesiastica  quaelibet  secularisve  persona,  hanc 
nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat 
et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem  pre- 
nominatae  ecclesiae  atque  canonicae  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructus  bonae  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
praemia  eternae  pacis  inveniant.     Amen.    Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholicae  ecclesiae  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Ubertus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Qementis  ss. 

t  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sancte  Mariae  in  Porticu  ss. 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Wido  diaconus  cardinalis  sanctae  Mari^  in  Via  lata  ss. 

i  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Wido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Dat  Brixie,  per  manum  Aimerici,  sancte  Roman^  ecclesiae  diaconi  cardinalis 
et  cancellarli,  nn  Kal.  Septembris.  Indictione  x.  Incamationis  dominicae  anno  Mcxxxm. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  PP  ii  anno  m. 

Aòschrift  ifom  17  yakrh»,  im  Archhio  Municipale  zu  Cremona, 
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Nr.  312. 

Innocenz  II  befiehlt  den  Pisanem^  Frieden  tnit  den  Genuesem  su  halten^  cr  stipulirt  die 

Friedensbedingungen  und  -Verhandlungen. 

1133  Màrz  20.     Grosseto  y. 

In  nomine  domini  nostri  lesu  Christi,  Amen.  Ego  iNNOcentius  PaPa  precipio 
vobìs  et  omnibus  Pisanis  per  illa  iuramenta,  que  |  fecistis  nobis  et  nuntiis  nostris  et 
facturi  estis,  ut  de  omni  guerra  et  discordia,  quam  usque  modo  cum  lanuensibus 
habuistis,  pacem  firmam  et  finem  cum  eis  et  eorum  adiutoribus  habeatis  et  firmiter 
observetis,  neque  personas,  neque  bona  eorum  terra  vel  mari  studio  malo  ledatis.  Et 
precipimus  vobis,  ut  de  omnibus,  que  damus  lanuensibus,  sicut  in  eorum  privilegio 
continetur,  per  vos  vel  per  sunimissam  personam  nullam  eis  contrarietatem  vel  molestiam 
malo  a)  studio  »)  inferatis  et,  si  quis  eos  de  bis  molestare  voluerit,  nullum  ei  ^)  auxilium 
prebeatis.  Precipimus  autem,  ut  lanuenses  usque  ad  proximum  pentecosten  absque 
malitia  eligant  quattuor  Pisanos  sapientes  et  discretos  viros,  et  precipimus,  ut  illi  quat- 
tuor  iurent  honorem,  salvamentum  et  bonas  antiquas  consuetudines,  tam  lanuensium, 
quam  Pisanorum,  quorum  arbitrio  et  diffinitione,  quecumque  offensiones  inter  vos  et 
lanuenses  orte  fuerint,  infra  duos  menses,  postquam  clamorem  acceperint,  emendentur 
et,  quod  ab  eis  constitutum  fuerit,  tam  vos,  quam  lanuenses  firmiter  observetis.  Si 
vero  de  consuetudinibus  questio  emerserit,  quod  isti  quattuor  et  alii  quattuor,  qui  lanuf 
similiter  constituentur,  omnes  simul  aut  maior  pars  eorum  laudaverit,  irrefragabiliter 
observetis.  Et  quecumque  per  vos  lanuensibus  e)  ablata  sunt,  infra  unius  anni  termi- 
num,  antequam  lanuenses  guerram  vobis  communiter  facerent,  quantum  quisque  Pisa- 
norum inde  habuit,  sub  suo  iuramento  restituat  lanuensibus  tertiam  partem  usque  ad 
proximum  festum  beati  Michahelis  in  Septembri,  aliam  tertiam  usque  ad  sequens  proxi- 
mum pascha,  reliquam  tertiam  usque  ad  aliud  proximum  festum  beati  Michahelis.  Et 
ea,  que  abstulistis  lanuensibus  a  proxime  preterita  nativitate  domini  usque  ad  hunc 
diem,  usque  ad  proximum  pentecosten  eis  reddatis.  Ad  hec  precipimus,  ut  pacis 
confederationem  singulis  viginti  annis  per  iuramenta  renovetis.  —  Dat  apud  Grossetum, 
xincimo  Kl.  Aprii. 

Or.  im  Archivio  di  Stato  tu  Gettua. 

Perg.  ita/.,  br.  0,194,  lang  0,178,  das  Umgesch/agene  ist  abgescknitten ,  durch  vwti  L'òcher  ging  die 
Sfhnur,  welcke  mit  dtm  liicisiegel  verloren  ist,  Faitung  dcr  Breven.  Das  Schriftstùck  ist  gant  in  Brevenart  gè- 
halten,  nur  dtiss  mit  In  nomine  begontten  wurde.  Die  Datirung  fo/gt  unmitte/bar  hinter  dem  ietzten  Conscriptiuorte 
und  sckiiesst  die  Ziile  ab,  Zeiiena$ifànge  und  -Sekìiisse  stehm  nahe  am  Rande.  —  Diese  Urkunde  ist  die  eiftzige 
ihrer  Art,  toelche  mir  in  Originaiamfertigung  vorgekommeti.  Die  Thatsache,  dass  wir  sie  in  einem  Cettueser  Archive 
finden,  legt  es  nahe,  dass  rwei  Esemplare  attsgefertigt  wurden,  wovon  eifies  nach  Pisa,  eines  naek  Genua  versandt  wurde. 

Nr.  313. 

Innocenz  II  verleiht  dem  Erzbischofe  Syrus  von  Genua  das  Pallium ,   erhebt  sein  Hoch- 
stift  zum  Erzbisthume  iiber  die  drei  Bisthùmer  von  Corsica^  ùber  Bobbio  ufid  Brugnato^ 

und  verleiht  ihnt  Gerechtsame  und  Einkiìnfte  *). 

1133  Mai  25.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Syro,  lanuensi 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus  in  perpetuum.  lustus  dominus  et  iustitiam  dilexit 
(et)  equitatem  vidit  vultus  eius,  si  prò  homine  perdito  humanatus  est  dei  filius,  et  prò  eius 
redemptione  atque  salute  mortem  ignominiosam  pertulit;  catholica  igitur  et  sancta  mater 
ecclesia,  ne  filii  sui  damnentur  perpetuo,  bona  sua  ilari  vultu  et  mente  iocunda,  quoniam 
id  ipsum  equitatis  et  iusticie  racio  postulat,  debet  impendere.  Quocirca  sacrosancta 
sedes  apostolica,  animarum  saluti  providens,  quoniam  prò  discordia  et  guerra,  que  inter 
inclitam  lanuensem  civitatem  et  Pisas  olim,  argutissimo  id  faciente  inimico  humani  gene- 
ris, orta  est,  incomparabtles  hominum  clades,  christianorum  captivitates  et  ecclesiarum 
destructiones  innumere  provenerunt,  ut  de  cetero  tam  detestabilis  lis  et  dissensio  con- 
quiescant,  personam  tuam  et  per  te  lanuensem  ecclesiam  ad  prefate  civitatis,  que  beato 

a)  Auf  Kasur  b)  dahinier  Rasur  eines  f  c)  davor  Rasnr.       -  .i)  Kotmte  nach  dem  Itinerar 

auch  1137  angesetzt  werden,  dock  ist  1133  gewiss  richtig:  vergi.  Jaffè,  Reg.  54-18;  Lib.  Jurium  I  p.  42;  O.  Langer, 
Politische  Geschichte  Pisas  und  Getmas  S.  6;  Bemliardi,  Lothar  voti  Supplinburg  S.  464,  4iiO.  2)  Vergi.  Hist. 
Patr.  Mon.  Lib.  Jur.  I  p.  43  Anm.  1  ;  Banchero,  Duomo  di  Gettava  p.  247  ;  O.  Ixmger,  Pàlitische  Geschichte  Pisas 
und  Getmas  S.  6;  Bemhardi,  Lothar  von  Supplinburg  S.  464. 

▼.  Pflaffk-Harttniig,  AcU  II.  35 
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Petro  ac  sancte  Romane  ecclesie  fìdelis  et  ad  sèrviendum  prompta  extitit,  et  de  cetero 
id  facturam  propensius  poUicetur,  decorem  et  exaltationem  prerogativa  gloriosa  sub- 
limat  Te  igitur,  frater  karissime,  Syre  archiepiscope,  pallei  genio  decorantes  et  gratia 
ampliori  donantes,  in  archiepiscopum  promovemus,  et  tres  episcopatus  in  Corsica: 
Mar(i)anensem  ^)  videlicet,  Nebolensem  *),  et  tercium,  cuius  sedem  constituimus  ecclesiam 
sancti  Petri  de  Atho  '),  cui  concedimus  unam  plebem  de  Marana  et  aliam  de  Aleria, 
atque  Bobiensem  et  illum  de  Brunade  a)  *)  cum  ecclesiis  suts,  quas  circa  se  et  in  castellis 
suis  habet,  quem  modo  novum  statuimus,  tibi  tuisque  successoribus  metropolico  iure 
subicimus.  Verumtamen  episcopatum  lanuensem  et  te  videlicet  ac  posteros  tuos  ab 
omni  emancipatos  subiectione  in  manu  propria  libere  retinemus.  Statuentes,  ut  lanuensis 
archiepiscopus  eo  ordine,  quo  et  Pisanus,  a  solo  Romano  pontifice  consecretur.  Quod  si 
forte  Pisanus  archiepiscopus  a  suis  sufFraganeis  fuerit  consecratus,  lanuensis  quoque  a 
suis  nichilominus  similiter  consecretur.  Denique,  ut  lanuensium  civitas,  que  favore 
celestìs  numinis  de  inimicis  Christiani  nominis  victoriam  frequenter  obtinuit,  et  eonim 
urbes  plurimas  subiugavit,  tuis  temporibus  amplius  honoretur,  equo  albo  cum  nacco 
albo  in  processionibus  uti  et  crucem,  vexillum  videlicet  dominicum,  per  subiectam  vobis 
provinciam  portandi  tibi  tuisque  successoribus  licenctam  damus.  Preterea  lanuensi 
civitati  medietatem  insule  Corsicane  concedimus,  ita  scilicet,  ut  michi  meisque  succes- 
soribus lanuensis  populus,  cum  requisitus  fuerit,  fidelitatem  iuret  et  pfo  pensione  libram 
auri  singulis  annis  nobis  successoribusque  nostris  persolvàt,  salvis  nimirum  feodis,  tam 
vestris,  quam  etiam  Pisanorum,  sicut  a  decem  annis  et  supra  optinuisse  noscuntur. 
Palleo  vero  infra  ecclesiam  perfruaris  bis  diebus  :  in  cena  domini,  pasca,  ascensione 
domini,  pentecoste,  in  festivitate  apostolorum  Petri  et  Pauli,  sancti  lohannis  baptiste  ^), 
sancti  Laurentii,  tribus  festivitatibus  beate  Marie,  in  soUennitate  omnium  sanctorum  ^>), 
sancti  Syri  b),  natale  domini,  epiphania  et  in  die  anniversario  consecrationis  tue,  in  conse- 
crationibus  quoque  episcoporum,  basilicarum  et  ordinationibus  clerìcorum.  Abbatiam 
quoque  de  Tyro  ad  meliorationem  salva  sancte  Romane  ecclesie  proprietate  ac  censu 
tibi,  venerabilis  frater,  Syre  archiepiscope,  successoribusque  b)  tuis  b)  comittimus.  Si  qua 
igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non 
satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque 
se  divino  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  cor- 
poré  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in 
extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  hec  nostra  statuta  servan- 
tibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi ,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  per- 
cipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant  Amen.  A-m.  Amen. 
(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

••  Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

••  Ego  lohannes  Hostiensis  episcopus  ss. 

••  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  lohannes  tit  sancti  Grisogoni  presbiter  cardinalis  ss. 
f  Ego  Gerardus  cardinalis  presbiter  tit.  sancte  Crucis  ss. 

f  Ego  Anselmus  cardinalis  presbiter  *)  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stefani  in  Celio  monte  ss. 

—  f  Ego  Romanus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 
••  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 
t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

"  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ss. 

"  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

iDat.  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  vili  Kl.  lunii.  Indictione  XI.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXIII. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  pape  il  anno  mi. 

Abschrift  vom  14  Jakrk,  des  Liber,  Jur,  dupL  I  p.  19,  im  Archivio  di  Siato  zit  Gefuta. 

Mit  Ausnahme  der  in  Anm.  b)  verteichneien  Mehrbewiiligungen  lautet  ditse  Urkufide  vfortlich  gieich  mit 
etntr  vom  Marz  {Lia.  Jur,  1  p.  41).  In  den  Mehrbewilligungm  Htgt  catch  der  Grund  fur  die  sweiìe  Aus/eriigung. 
Vergi,  Acta  BmL  I  Nr,  214,  316. 

a)  B ragliato,  besser  im  L,  J.  p.  42         b)  /eh//  L,  y»  42.  .1)  Mariano,  jetti  Kutnen.         2)  5.  Fio- 

renzo.  3)  Accia,  im  Innem  der  Insel,  siidlich  vom  Colo.  4)  Brugnato,   am  Fhisse  Vara  und  cm  den  Apem- 

niefi,  nim  Herzogth,   Geniuu  5)  Anselm  war  Kardincdpriesier  Hi,  5,  Laureniii  in  Lwina. 
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Nr.  314. 

Innocens  II  bestàtigt   dem  Bis  chef  e   Romanus  von    Cabala  (D,  Antiochien)  die   Besitz- 
thiimer  seines  aus  den  Hànden  der  Unglaubigen  befreiten  Hockstiftes. 

1133  Mai  27.     Rotn  am  Aventin, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Romano,  Gtbel- 
lensi  ')  episcopo,  eiusque  successortbus  canonìce  promovendis,  imperpetuum.  Ubi  furor 
in  causa  est,  quantalibet  longi  temporis  diuturnitas  prescriptionem  non  parit.  Mani- 
festum  siquidem  est,  Gibellensem  ecclesiam,  Moabitarum  diu  tyrannide  debachante, 
sepe  fuisse  destructam  et  ad  summi  atque  omnipotentis  dei  iniuriam  turpiter  et  inho- 
neste  tractatam,  etenim  nec  ecclesiis,  nec  ecclesiasticis  personis  aliqua  ratione  parcentes, 
tamquam  fere  bestie  et  divine  legis  ignari  eas  suis  bonis  et  privilegiis  funditus  spoliarunt 
Nunc  autem,  quia  respectu  divine  gratie  christtanorum  suffragia  et  precipue  lanuensium 
pugnatorum  sudoribus  ab  agarenorum  iugo  idem  locus  est  deo  gratias  liberatus,  ipsius 
restitutìoni  tanto  propensius  nos  convenit  imminere,  quanto  specialius  ecclesiarum  om- 
nium curam  nobis  a  deo  constat  esse  commissam.  Per  presentis  igitur  privilegii  pagi- 
nam  apostolica  auctoritate  sancimus,  ut,  quecumque  bona,  tam  mobilia,  quam  immobilia, 
ex  antiqua  possessione  seu  venerabilis  fratris  nostri  Bernardi,  Antiocheni  patriarche, 
canonica  restitutione  aut  quorumlibet  pontifìcum  »)  concessione,  nec  non  regum  vel  prin- 
cipum  liberalitate,  seu  aliis  iustis  modis  ad  eandem  ecclesiam  in  presentiarum  pertinere 
noscuntur.  Quecumque  etiam  aliquorum  rapacitate  temerarie  occupata  vel  a  te,  vel  a 
predecessoribus  tuis  recuperata  sunt,  seu,  que  in  futurum,  auxiliante  deo,  eidem  loco 
racionabiliter  ofFerri  contigerit,  quemadmodum  predicti  fratris  nostri  Bernardi,  Antiocheni 
patriarche,  scriptis  autenticis  continetur,  tibi  tuisque  successoribus  firma  semper  et  illi- 
bata serventur.  Decernimus  igitur,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  Gibellensem  eccle- 
siam perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus 
vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  serventur  tibi  tuisque  successoribus  profutura. 
Si  qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostram  constitutionem 
seu  confìrmationem  sciens,  infringere  ^)  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non 
congrue  satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  et  a  sacratissimo  corpore 
ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo 
examine  districte  ultioni  subiaceat.  Conservantibus  autem  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
praemìa  eterne  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

"  Ego  Lucas  presbyter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Paul!  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

Data  Rome  apud  montem  Aventinum,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane 
ecclesie  diaconi  cardinalis.  vi  Kl.  lunii.  Indictione  XI.  Incamationis  dominice  anno 
Millesimo  cxxxili.     Pontificatus  vero  domni  Innocentii  PP  il  anno  quarto. 

Abschrift  der  Misceli,  di  Star,  L  g.  V  p.  68  in  der  Bibl,  Civica  zu  Genua, 


Nr.  315. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Serafin  von  San  Salvatore  di  Settimo  (D.  Firenze)  die 
BesitzthUmer  und  Rechte  seines   KlosterSy  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^). 

1133  December  20.     Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Seraphino,  abbati 
monasterii  sancti  Salvatoris,  quod  in  loco,  qui  dicitur  Septimus,  situm  est,  eiusque  suc- 
cessoribus I  regulariter  substituendis ,  IN  PPM.  Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod 
rationi  convenire  cognoscitur,  animo  nos  decet  libenti  concedere,  et  petentium  desideriis 
congruum  |  inpertiri  suffragium.  Votum  siquidem,  quod  ad  religionis  propositum  et 
animarum  salutem  pertinere  monstratur  auctore  deo  sine  aliqua  est  dilatione  com- 
plendum  e).     Quocirca  dj,    dilecte   in  domino   fili,   Seraphin   abbas,    tuis   rationabilibus 

a)  pontificii  b)  oò  temerarìo  ausu  infringere?  e)  u  auf  Rasur  d)     oc  auf  Kasur. 

.1)  Gibellnm  maius,  Gabulum,  Gebele,  Stadt  im  Fiirstentkume  Aniiochùn.       2)  Vergi,  die  Urk.  vani  17  Aprii  1122. 
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postulationibus  assensum  prebentes,  venerabile  sancti  Salvatoris  monasterìum,  cui  deo 
auctore  preesse  dinosceris,  ad  exemplar  predecessorum  nostrorum  in  tutelam  suscipimus 
et  apostolica  sedis  privilegio  communimus.  Statuimus  enim,  ut  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  firma 
Ubi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  h^c  propriis  nominibus 
annotanda  subiunximus:  9cclesiam  videlicet  sancti  Salvatoris,  sitam  in  Gallano,  cum 
suis  pertinentiis,  ecclesiam  sancti  Salvatoris  in  Valle  bona  cum  suis  pertinenciis,  ecciesiam 
sancti  Stephani  iuxta  castrum  Somaie  cum  suis  pertinenciis,  9cclesiam  sancti  Martini, 
que  est  in  la  Palma,  cum  suis  pertinentiis,  et  quicquid  iuste  prefatum  cenobium  pos- 
sidet in  Padule,  in  curte  de  Turri,  ^cclesias  a)  sancti  Laurencii  et  sancti  Martini  et 
sancti  Michahelis,  in  curte  de  monte  Bognoli  ecclesiam  sancti  Laurentii.  Quecumque 
preterea  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  l>)  vel  prìncipum,  oblatione 
fidelium  seu  aliis  iustis  modis  iam  dictum  cenobium,  prestante  domino,  poterit  adipi- 
sci,  vobis  presentis  scripti  pagina  confìrmamus.  Porro  laborum  vestrorum  decimas, 
vobis  ob  pauperum  usus  retinendas,  absque  episcopi  cuiuslibet  contradictione  concedi- 
mus.  Crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarium  sive  basilicarum,  ordinationes 
monachorum,  qui  ad  sacros  fuerint  ordines  promovendi,  ab  episcopo,  in  cuius  diocesi 
estis,  accipiatis,  siquidem  gratiam  atque  communionem  apostolica  sedis  habuerìt,  et  ea 
gratis  ac  sine  pravitate  voluerit  exhibere.  Alioquin  liceat  vobis,  catholicum,  quem 
volueritis,  adire  antistitem,  et  ab  eo  consecrationum  sacramenta  suscipere,  qui  apostolica 
sedis  fultus  auctoritate,  qu^  postulantur,  indulgeat.  Obeunte  (te),  nunc  eius  loci  abbate,  vel 
tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  pre- 
ponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  saniorìs  secundum 
timorem  dei  et  beati  Benedicti  regulam  elegerint;  electus  a  Romano  pontifìce  secundum 
consuetudinem  priscorum  abbatum  consecretur,  ncque  alterius,  nisi  eiusdem  Romani 
pontificis,  subdatur  iuditio.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem 
cenobium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
sustentatione  et  gubernatione  e)  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua 
igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam 
scicns,  contra  eam  temere  venire  temptaverit  d),  secundo  terciove  commonita,  si  non 
satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque 
se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore 
ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  jin  extremo 
examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  |  eidem  loco  insta  servantibus,  sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et 
apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis  |  inveniant.  Am.  Am.  Am.  — 
(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

••  Ego  Guilgelmus  Penestrinus  episcopus  ss. 

•  Ego  Mateus  Albanensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Guido  Tiburtinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Johannes  tit.  sancti  Grisogoni  presbiter  cardinalis  ss.  (^) 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

••  Ego  Guido  cardinalis  diaconus  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

■'  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ss.  (2) 

;  3ata  Pisis,  per  manum  AiMERllCl,  sancte  Romane  ^cclesi^  cardinalis  diaconi  et 
cancellarii.  XIII  Kl.  lan  e).  Indictione  XI.  Incamationis  dominice  anno  MCXXXIIII.  Pon- 
tificatus  domni  f)  iNNoc(entii)  PP  II  anno  IIII. 

Or.  {^CtstcUo  1134  Dee.  20),  im  Archivio  di  Staio  zu  Fhrtnz. 

Perg.  itai.f  òr.  0,475,  lang  0,65,  ufUen  0,028  umgeschlagen^  durch  3  Locher  in  gerader  Unii  geht  die 
dtmkel-  usid  hellrosa  Seidenschmir ,  deren  Bieisiegei  verhrtn.  Faltung  der  Builm.  Ein  langcs  J  {Scknitt  obcn 
schwach)  Uitet  die  erste  Zeile  ein ,  B  in  derseiben  weisen  Bruchbogen  auf,  wàhrend  sie  in  der  stoei/en  gnwhnJieke 
Gcstait  haben  Dos  et  in  der  ersten  Zei/e  hot  eitun  Verbindungsbalken  von  0,014  Lange.  Verettrìgung  Nr.  5r\  mit 
Knoten  im  I  nnd  M,  fùllt  0,0fì8.  Jm  Conscripte  sind  die  Majuskeln  nach  einem  grossen  Ihmkte  etwas  herv(>r- 
gehoòeft.  ZeiUnweite  0,022;  f  mii  IVeiienschnàrkei.  In  der  Utzten  Zeile  steht  nur  noch  inveniant,  sie  wird  durch 
die   drei  weit   auseinanderstehcftden  Am.  Nr.  2  abgescklossen,    dieselben   sind  iiber  eine  Fioche  von  0,41  ausgedehu. 


a)  s  auf  Rasur  b)  reg  auf  Kasur  e)  das  vweiU  n  ist  ausradirt  d)  temere  venire  tem  auf 

Rasar         e)  von  cardinalis  an  gedràngt  auf  Rasur,  wohi  vfeii  das  Daium  ursprunglich  vergessen  war         f)  icatus 
domni  auf  Rast4r. 
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Rota  Nr,  4,  nichi  rund  sondem  ovaiy  Durchmtsstr  in  dtr  BreiU  0,055,  in  der  H'òhe  0,059,  Aussenkreis  und 
Innenkreis  korrtspmtdirmd ,  von  der  leHUn  Zeile  0,018,  von  der  tinkett  Kante  0,025,  vom  Mofwgramme  0,SL 
Mottogramtn  Nr,  Sa,  hoeh  0,053,  breit  0,03*J,  vm  der  rtchtni  KanU  0,035,  In  der  Umschrift  zeigen  +  Adiuva  n 
geib€  DinU  und  cine  sckwcre,  os  deus  etc,  òraune  und  leicktere  Mache,  Die  Hafid  sckeiui  dinncch  die  gieiche  su 
san,  wohl  die  der  Unterschri/L  Dos  A  in  der  DoHrung  diirfte  nachgetragen  sein.  Die  Zeugenfirmeu  biiden  nur 
xwei  Neihtn,  deren  ersie  unter  der  Unterschrift  {Bisckofe  und  Presbyter),  deren  tweUe  {Diakoneft)  rechts  vm  der 
ersten  steht.  In  wiefem  hier  verschiedene  Hande  thàiig  gewesen  sind,  ist  unsicher,  die  Dinie  erweist  sieh  bei  alien 
gleich.  Giudo  ist  eng  xwischtftgekiemmt,  obwoki  unter  Johannes  reichiich  Plalz  gewesen  wàre;  es  zeigt  dies,  dass  er, 
dtr  Bisehof,  nickt  unter  dem  Presbyter  stehen  iwllte  und  dass  Johannes  friiher  eingetragen  war.  Die  Kreuze  der 
Prcsbyter  befinden  sich  e,  0,08  von  der  rechten  Kante  entfemt,  die  der  Didkonni  ungefdhr  auf  dem  Mittelbruche, 


Nr.  316. 

7  Innoccìtz  II  bestàtigt  dem  Mie  Rodulf  von  San  Michele  in  Poggio  Imperiale  di  Firenze 
die  BesitzthUmer  und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  y. 

1134:  Januar  1  —  Februar  23.    St  Peter  von  Rom  »;. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Rodulfo,  abbati  (mona- 
sterii)  Marturensis,  quod  sancti  Michaelis  dicitur,  eiusque  successoribus  regulariter  substi- 
tuendis,  in  domino  salutem.  Religiosis  desideriis  facilis  est  pre(he)bendus  assensus,  ut 
fidelis  devotio  celebrem  sortiatur  eflfectum.  Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod  rationi 
cognoscitur  convenire,  animo  nos  decet  libenti  concedere,  et  petentium  desideriis  con- 
gruum  inpartiri  suffragium.  Proinde,  dilecte  in  domino  fili(i),  Rodulfe  abbas,  tuis  iustis 
postulationibus  clementer  annuimus  et  Martu(r)ense  beati  Michaelis  monasterium,  cui 
deo  auctore  preesse  dignosceris,  apostolica  sedis  privilegio  duximus  muniendum.  Statuen- 
tes,  ut  quascumque  possessiones,  quecumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum 
iustc  et  iegitime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum, 
marchionum  vel  principum,  obiatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino, 
poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  in  perpetuum  et  illibata  permaneant. 
In  quibus  hec  propriis  nominibus  duximus  annotanda:  castrum  videlicet  de  Marturi 
cum  omnibus  ecclesiis  pertinentiis  et  adiacentiis  suis,  et  hospitale,  quod  Johannes  clencus 
edificavit  iuxta  burgum  ipsius  castri,  atque  hospitale,  quod  est  iuxta  pontem  Bonizi, 
curtem  de  Tenzano  cum  ecclesiis  et  omnibus  suis  pertinentiis,  Castilione,  Fundeianum, 
Ankianum,  Cascianum  cum  ecclesia  sancte  Lucie,  Tignanum,  curtem  de  Luco  cum 
ecclesia  sancti  Martini,  curtem  de  Ame  cum  ecclesia  sancti  Donati,  curtem  de  Fabriciano 
cum  ecclesia  sancti  Donati  (et?)  Blasii,  curtem  de  Cignanocum  ecclesiis,  curtem  de  Lucardo 
cum  ecclesia  sancti  Donati,  insuper  et  terram,  que  dicitur  Ubertingha,  cum  ecclesia 
sancti  Angeli  in  monte  Ruoto ,  curtem  de  Vico  cum  ecclesia  sancti  Donati  in  loco 
Cisano  ceterisque  possessionibus  suis,  in  comitatu  Bononiensi  castellum,  quod  dicitur 
Vinti,  castellum,  quod  dicitur  Poiolum,  Galistemam  ripam  de  Concinno,  ripam  de  Reno 
a  Galera  usque  ad  flumen,  qui  dicitur  Padus,  Turignano,  curtem  de  Antognano  in 
aquis,  terris,  ecclesiis,  castellis  et  omnibus  terris,  rebus  ad  supra  nominatas  curtes  per- 
tinentibus,  quemadmodum  nobilis  memorie  Ugo  marchio  eidem  monasterio  noscitur 
contulisse  et  proprio  scripto  firmasse.  Decimas  vero  et  primitias  de  cunctis  tems,  que 
ad  eundem  pium  locum  pertinere  videntur,  absque  a)  alicuius  contradictione,  tam  vobis, 
quam  fratribus  vestris,  in  monastica  religione  permanentibus ,  habendas  concedimus, 
Consecrationes  altarium  seu  basilicarum,  ordinationes  monachorum  vel  clericorum,  vestro 
monasterio  pertinentium,  a  Fiorentino  suscipietis  episcopo,  siquidem  gratiam  atque  com- 
unionem  apostolice  sedis  habuerit  et  si  ea  gratis  et  absque  pravitate  aliqua  voluerit 
exibere,  alioquin  liceat  vobis,  quem  malueritis,  catholicum  adire  episcopum,  et  ab  eo 
consecrationum  sacramenta  percipere,  qui  nimirum  apostolice  sedis  fultus  auctontate, 
quod  postulatur,  indulgeat.  Porro  episcoporum  seu  episcopalium  ministrorum  exactiones 
omnes  ab  ecclesiis  et  eidem  monasterio  clericis  removemus.  Sepulturam  quoque  ipsius 
loci  liberam  esse  decemimus  omnino,  ut  eorum,  qui  se  illic  sepel(l)iri  deliberavennt, 
dcvotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat.  Decer- 
nimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  fas  sit,  cenobium  temere  perturbare  aut  eius 
possessiones  aufFerre  vel  ablatas  retinere,  minuere,  aut  aliquibus  vexationibus  fatig(h)are, 
sed   omnia   integra   conserventur  eorum ,    prò   quorum   gubematione   et  substentatione 

a)  atque.  .i)   Vergi,  die  Urk,  vom  1  November  1068  und  1  Mai  1159,         2)  Vergi,  das  Nachwort. 
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concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica 
secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  secundo  tertiove  conmonita,  si  non  satisfactione  congrua  emenda- 
verit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguini  domini  et  redemp- 
toris  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  sub- 
iaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  dei  nostri  lesu  Christi, 
quatenus  hic  fructus  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  e(c)teme 
pacis  in  perpetuum  possideant.     Amen. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum.  Anno  domini  MCXXXim.  Pontificatus 
Innocentii  pape  II  anno  quarto. 

Copialurkunde  des  15  Jahrh,  {Bomfaào  1134\  mi  Archivio  di  Siato  tu  Fiorenz, 

Die  Fortneln  sind  viei/ach  nicht  genau  durchgef'ùhrty  ohne  dass  sic  A  sagen  iàsst,  wieviel  davon  <twa  dcm 
Abschreiber  Z9(r  Las/  fàlU,  Besonders  verdàcfUig  sind:  das  in  domino  salatem  des  Vorrahmens,  die  dopptltt  Fàh- 
ieitung  und  der  faische  Ori  im  Daium;  lì 34  war  Innocenz  in  Pisa  und  auch  ItSS  haòm  wir  keine  von  S/,  PeUr 
daiirte  Urkttnde,     DatumbtaviUr,  Tag  und  Indiction  sind  ausgefaiitn, 

Nr.  317. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Salomon  von  San  Michele  della  Chiusa  (D.   Torino)  die 
BesitzthUtner  und  Rechte  seines  Klosters^  welche  letztere  er  mehrt  V« 

llSà  August  23.     Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Salomon!,  abbati  Clusini 
monasteri!,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  in  perpetuum.  Ad  hoc  uni- 
versalis  ecclesie  cura  a  provisore  omnium  domino  nobis  commissa  est,  ut  circa  eam 
paternam  sollicitudinem  gerere  studeamus,  et  loca,  que  ad  ius  beati  Petri  specialius  per- 
tincre  noscuntur,  ampliori  familiaritatis  gratia  sub  apostolice  sedis  gremio  confovere 
curemus.  Unde  non  inmerito  predecessores  nostri  recolende  memorie  Paschalis  et 
Calixtus,  Romani  pontifìces  *),  Clusini  beati  Michaelis  monasterium,  quod  ab  illustri 
viro  Hugone ,  cognomine  Dissuto ,  Arvernensis  ^)  regioni»  indigena ,  in  Taurinensi  par- 
rochia  intuitu  devotionis  fundatum  et  in  monte  Pucliano,  quem  ipse  ab  Arduino  mar- 
chione  statuto  pretio  comparavit,  constructum  est,  ab  eodem  apostolorum  prìncipi 
beato  Petro  esse  constat  oblatum,  a  longis  retro  temporibus  plurimi  dilexerunt  et  ad 
exemplum  beate  recordationis  Leonis  noni,  Alexandri  secundi,  Gregorii  septimi  atque 
Urbani  secundi  ipsum  apostolice  sedis  privilegiis  roborarunt  et,  quanto  propensius  illis 
fratrum  nostrorum  esse  portus  atque  refugium  consuevit,  tanto  nihilominus  hominum  tam 
ccclesiasticarum,  quam  secularium  potestatum  subiectione  et  exactione  liberum  manere 
sanxerunt.  Et  nos  igitur,  eorundem  predecessorum  nostrorum  vestigiis  inherentes,  eo 
magis  locum  ipsum  in  sue  libertatis  statu  conservare  optamus,  quo  etiam  preteritis  temp- 
oribus prò  fidelitate  sancte  Romane  ecclecie  maiores  persecutiones  et  molestias  pertulit 
et  in  ipsius  obedientia  et  amore  permansit.  Proinde,  dilecte  in  domino  fili,  Salomon 
abbas,  cuius  utique  studium  atque  industria  est  in  temporalibus  et  spiritualibus  com- 
probata,  quem  etiam  ad  regimen  prefati  coenobii  propriis  manibus  ordinavimus,  tuis 
postulationibus  clementer  annuimus,  et  beati  Michaelis  ecclesiam,  cui  auctore  domino 
preesse  dinosceris,  presentis  privilegi!  pagina  communimus.  Statuentes,  ut  quecum- 
que  bona  vel  possessiones  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet, 
quecumque  etiam  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum, 
oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis,  largiente  domino,  eidem  ofTerri  contigerit,  firma 
tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant  In  quibus  hec  propriis  nominibus 
annotanda  subiunximus:  in  epìscopatu  Taurinensi  ^)  ecclesiam  sancte  Marie  de  Cara- 
mania  cum  pertinentiis  suis,  ecclesiam  de  Brenetio,  ecclesiam  sancti  Remigii  de  Cargnano 
cum  possessionibus  earum,  ecclesiam  sancti  Sepulchri  de  Puteo  cum  pertinentiis  suis. 
In  lanuensi  ^)  episcopatu  ecclesiam  Eugure  cum  possessionibus  suis,  in  Astensi  *)  epi- 
scopatu  ecclesiam  de  Feblini  cum  appendentiis  suis.  Porro  iam  dictum  monasterium  a 
Taurinensis  episcopi  potestate,  dispositione  et  exactione  qualibet  liberum  onmino  fore 
decernimus,  quemadmodum  predecessoris  nostri  supradicti  Paschalis  pape  sanctione 
aoscitur  institutum  ^).     Obeunte  vero   te ,    nunc  eiusdem  loci  abbate ,    vel  tuorum  quo- 

l)  Vergi,  G.  Ciaretta,  Storia  Dipi,  di  S.  Michele  della  Chiusa  p.  30.  2)  Vergi,  unten  die  Urk.  vom 
1  A/ri/tJ29.         3j   Clemtont.        4)  Torino.         5)  Genova.         6)  Asti.         7)   Vergi  Urk.  ll%3  Aprii  1.  Anm.  L 
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libet  successorum  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi 
quem  fratres  communi  consensu  vel  pars  consilii  saniorìs  secundum  dei  timorem  et 
beati  Benedicti  regulam  providerint  eligendum.  Electus  autem  a  Romano  pontifice 
consecretur,  sicut  persona  tua  consecrationem  a  nobis  noscitur  suscepisse.  Cellas  sane 
eiusdem  cenobii,  in  quibuscumque  parrochiis  sitas,  eam  libertatem  obtinere  statuimus, 
ut  nulli  prorsus  ipsorum  liceat,  earum  prepositos  Clusini  coenobii  monachos  ad  syno- 
dum  cogere,  nec  ipsos  aut  easdem  cellas  preter  assensum  et  conscientiam  Romani 
pontificis  excommunicare  vel  etiam  interdicere,  quatenus  a  divinis  officiis  cessare  non 
debeant,  nisi  prò  communi  parrochie  ìnterdicto.  Causas  vero  monasterii  vel  cellarum 
cius  nullus  parrochianorum  episcopus  aut  etiam  legatus  invitis  fratribus  tractare  aut 
iudicare  presumat,  nisi  sit  de  episcopis  vel  cardinalibus  nostris  collateralibus.  Nulli 
ergo  omnino  hominum  liceat,  prenominatum  cenobium  temere  perturbare  aut  eius 
possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare, 
sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubematione  et  sustentatione  con- 
cessa sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secu- 
larisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpe- 
trata iniquitate  cognoscat  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemp- 
toris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultionì  sub- 
iaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  eteme  pacis  inveniant.     Amen.  Amen.  Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

f  Ego  Gulielmus  Prenestinus  episcopus. 

f  Ego  Matheus  Albanensis  episcopus. 

f  Ego  Rodulphus  Ostiensis  episcopus. 

•■  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem. 

"  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  sancti  Laurentii  in  Lucina. 

■  Ego  Lancifredus  presbiter  cardinalis  tit.  (sancte  Vestine). 

"  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli. 

"  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  in  Celio  monte. 

t  Ego  RomaAus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu. 

t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi. 

Datum  Pisis,  per  manum  Almerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarli,  x  Kal.  Septembris.  Indictione  XII.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXV. 
Pontifìcatus  vero  domni  Innocentii  pape  II  anno  quinto. 

Abschrìft  vom  16  Jakrk.  des  Cari,  de  St.-MiqufI  de  ia  Cime  p,  1  /,  mi  Archivio  Arciveseevile  tu  Turin. 

Die  dem  Kloster  San  Micheie  zustehenden  Rechte  stnd  ungewohnlich  roeilgehend,  Zu  beachien  is/,  dass  das 
Rechi  ciuf  Milra,  SandaJen  und  Dalmaiikay  weiches  Pcuchaiis  II  am  23  Aprii  1114  zugcstanden  ha/ie,  hier  und  in 
dcm  Privilegium  Calixis  II  nicht  aufgefùhrt  isL 


Nr.  318. 

Iftnoccnz  II  iibenveist  dem  Erzbischofe  Hubert  von  Pisa   ein  Grundstuck  zu  Ponte  bei 

Pisa  unter  jàhrlicher  Zahlung  eines  Byzanziers  an  die  Kurie. 

1135  Mai  25.    Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  Ruberto,  Pisano 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus  canonice  |  substituendis,  IN  PPM.  —  Ecclesiasticis 
utilitatibus  fideliter  insudantes  ^cclesiasttca  |  debent  consolattone  gaudere.  Dignum  ete- 
ntm  et  rationabile  est,  ut  beatus  Petrus,  apostolorum  princeps  et  Christi  vicarius  divi- 
nitus  constitutus,  de  bonis  swis  viris  fidelibus  et  ^cclesi^  amatoribus  solatia  largiatur. 
Quam  ob  rem,  venerabilis  frater,  Huberte  archiepiscope,  devotionis  tu^  studium  erga 
sedetn  apostolicam  et  personam  nostram  propensius  attendentes,  tuis  postulationibus 
libenter  annuimus,  et  terram  «)  in  loco,  qui  Ponte  dicitur,  que  beati  Petri  iuris  existit 
et  iuxta  tuam  episcopalem  curìam  sita  est,  sub  censu  annuo  unius  bizantii,  sancte  Ro- 

a)  t  ctuf  Rasar, 
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mane  ecclesie  annualiter  persolvendo,  tibi  tuisque  successoribus  habendam  et  possiden- 
dam  perpetuo  iure  concedimus  et  presenti  decreto  firmamus.  Que  videlicet  bis  fìnibus 
ac  terminis  circumdata  esse  cognoscitur:  unum  siquidem  caput  tenet  in  terra  et  casa 
Roppaldini,  aliud  caput  tenet  in  terra  Anselnunga,  latus  unum  tenet  in  via  publica, 
aliud  latus  in  terra  episcopatus  tui,  que  fuit  quondam  Baroncelli,  sita  ante  curiam  epi- 
scopalem.  Decerni mus  ergo,  ut,  quod  a  nobis  super  hoc  factum  »)  est,  nulli  omnino  homi- 
num  liceat  inmutare,  aut  eandem  terram  presumat  qualibet  temeritate  pervadere,  sed 
potius  in  tua  et  successorum  tuorum  potestate  et  dispositione  consistat.  Si  quis  autem 
contra  hanc  nostram  constitutionem  temere  venire  temptaverit,  secund[o  tert]iove  com- 
monitus,  nisi  reatum  suum  congrua  satisfactione  correxerit,  anathematis  sententia  feriatur, 
et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  ^)  Christi  aliena  fiat, 
atque  in  extremo  examine  district[e]  subiaceat  ^)  ultioni  ^^).  Conservantes  autem  omni- 
potentis  dei  et  apostolorum  eius  Petri  et  Pauli  gratiam  con  sequantur.     Amen. 

f  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesÌ9  episcopus  ss. 

Dat  Pisis,  per  manum  AlMERlCi,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarii.  vili  Kl.  lunii.  Indict[ione  .  .  .  Incarnationis  dominice]  anno  MCXXXVI. 
Pontificatus  dom[ni  iNNocentii]  PP  II  anno  Vito. 

Or.  (Nr.  2806)  mt  Archivio  Arcivescovi^  tu  Pisa. 

Perg.  itai.y  br.  0/245,  iang  0,335,  un/en  0,02  wngeschiagen.  Plumbinmg  ausgerissm.  Faltung  dcr 
BuUen.  In  der  erstnt  2Ui/e  ist  Innocentius  in  Gitterschrift  eingetragen,  Hubcrto  halblang,  in  dtr  vioeilen  die  Ver^ 
ewigttng  halblang,  sonst  alles  in  gnv'òhnlicher  Rullenschrift.  Nichis  darin  hentorgehoben.  l/inter  dem  eintigen  IVorte 
der  letzten  Zeile  steht  unmittelbar  ein  Amen.  Die  Unterschrift  ist  ehvas  iiber  Zeilenweite  vom  Ilatiptkorper  abgerùcki, 
zeigi  dunklere  Din/e  als  dieser.  In  der  Datirung  triti  das  A  Aimerichs  besonders  deutlich  durch  seint  dunklere 
Dinte  atis  der  iibrìgen  Schrift  herans,  jene  kónnte  mit  der  der  Unterschrift  gleich  sein^  die  Hand  ist  aàer 
wohl  schiuerer. 


Nr.  319. 

Innocenz  II  bestàtigt  der  Kollegiatkirche  San  Martino   di  Pisa    ihre  Bcsitzthumcr   und 

Rechte  y. 

llSry  Mai  30.     Pisa, 

Innocentius  episcopus  e),  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Leoni,  priori  ecclesie 
sancti  Martini  in  Quincica  d),  sita  in  suburbio  Pisane  civitatis  *),  et  fratribus  inibi  cano- 
nicam  vitam  professis,  tam  pre|sentibus  quam  futuris  IN  PPM.  —  Apostolice  sedis,  cui 
disponente  domino  presidemus,  auctoritate  compellimur,  ut  religiosas  diligamus  personas 
et  earum  quieti  et  |  utilitati  affectione  paterna  salubriter  providere  studentes,  venerabilia 
loca  cum  suis  appenditiis,  eorum  gubernationi  e)  atque  regimini  deputata,  sancte  Roman^ 
^c  clesi^  suffragio  muniamus.  Hoc  nimirum  caritatis  intuitu,  dilecti  in  domino  filii,  vestris 
iustis  postulationibus  clementer  annuimus  et  beati  Martini  ^cclesiam,  in  qua  divino 
vacatis  servitio,  cum  omnibus,  ad  ipsam  pertinentibus,  apostolice  sedis  munimine  robo- 
ramus.  In  primis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  canonicus,  qui  secundum  beati  Augustini 
regulam  ibidem  noscitur  institutus,  perpetuis  temporibus  in  eadem  9cclesia  inviolabiliter 
conservetur.  Quecumque  etiam  bona,  quascumque  possessiones  eadem  ecclesia  in  pre- 
sentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate 
regum  vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  ei  offerri  contigerit,  vobis, 
in  predicta  professione  mansurìs,  habenda  et  perpetuo  possidenda  presenti  decreto 
firmamus.  Hoc  etiam  aditientes,  ut  quicumque  infra  eiusdem  sacri  loci  ambitum,  sug- 
gerente diabolo,  furtum  fecerit,  aut  alicui  violentiam  vel  rapinam  intulerit,  quousque 
vobis  et  ecclesie  de  perpetrata  nequitia  satisfecerit,  anathematis  vinculo  innodetur.  Et 
quoniam  etiam  secundum  humanas  leges  sacrosancta  ecclesia  omnibus  generaliter  debet 
esse  refugium,  simili  modo  sancimus,  ut  quicumque  causa  salutis  propter  aliquod  com- 
missum  se  ad  eundem  locum  contulerit,  donec  prior  et  fratres  ipsum  ad  iustitiam  pre- 
sentaverit,  a  nemine  abstrahatur  aut  lesionem  aut  detrimentum  aliquod  patiatur,  Prohi- 
bemus  insuper,  ut  nulli  umquam  canonicorum  post  factam  professionem  absque  libera 
prioris  et  fratrum   licentia   ^cclesiam  vestram  relinquere  et  ad  alium  locum  liceat  per- 

a)  facta  b)  anf  Rasar  e)  es  steht  érs  d)  alles  von   ecclesie   an   auf  Rasur  e)  gnber* 

antione.  .1)   Vergi.    Jaffé,  Reg.  3787    und  die  Urk.  vom  10  Afai  1144.         2)  Der  ThtU  vim  Pisa,   der  auf 

dem  linken  Armmfer  lag,  hiess  Kinthica  {Chimica). 
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transire,  nec  aliquis  episcoporum ,  abbatum,  prìorum  vel  aliqua  persona  eum  retinere 
presumati  sed  tamquam  sue  professionis  prevarìcator  redire  ad  locum  proprium  com- 
pellatur.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  priore  vel  tuorum  quolibet  successorum, 
nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  com- 
muni consensu  ^)  vel  fratrum  pars  sanioris  consilii  secundum  timorem  dei  et  beati 
Augusttni  regulam  elegerìnt  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam 
beati  Martini  ^cclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas 
retinere,  minuere  seu  quibuslibet  molestationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur, 
tam  vestris,  quam  pauperum  usibus  profutura,  salva  nimirum  canonica  iustitia  ac  reve- 
rentia  Pisani  archiepiscopi  b).  Si  quis  igitur  marchio,  comes,  vicecomes,  consul  et  civis 
seu  aliqua  ecclesiastica  secularìsve  persona,  hanc  nostr^  constitutìonis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  reatum 
suum  congrua  satisfactione  correxerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque 
se  divino  iuditio  exìstere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore 
et  sanguine  dei  ac  redemptoris  nostri  lesu  Christi  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine 
distrìcte  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem  eidem  ecclesie  sua  iura  servantibus,  |  sit  pax 
domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud 
distrìctum  iudicem  premia  ^^^"19  pacis  inveniant.  Am.  Am.  Am. 
(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Matheus  Albanensis  episcopus  ss.  (3) 

—  f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  Hierusalem  ss. 
"  E^o  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

'•  Ego  Martinus  presbiter   cardinalis   tit  sancti  Stephani  e)  de  Celio  monte  ss. 

—  t  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 
t  Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  Porticu  ss. 

Dat  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarli,  iii  Kl.  lunii.  Indictione  XUI.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXV.  Pon- 
tifìcatus  vero  domni  iNNocentii  PP  il  anno  vi.  — 

Or.  (5.  Michele)  im  Archivio  di  Stato  m  Fisa,  und  Reg.  Tom,  Catal,  XXVI,  im  Arch,  di  Stato 
tu    Florent, 

Or,  Perg.  ital.,  br,  0,49,  long  0,64,  unten  0,03  unigeschlagen.  Durch  3  Locher  in  Dreieckform  ging 
die  Schnur,  wekhe  mit  dem  Siegel  verloren.  FcUlung  der  BulUn,  Initiale  krà/tiges  0,047  hohes  I  mit  Halbschfùiten. 
Verewigung  Nr,  5  Pfr>,  betont,  fuUt  0,067.  Schrift  des  Conscriptes  in  den  Buclistaben  ziemlich  mg  zusammen  und 
in  den  Oberlàngen  gestrecki.  Majuskein  tum  Theil  betont,  am  meisten  Si  quis)  und  C(unctis),  g  mit  kurzer  attf- 
gebogener  Unterlànge,  f  mit  mehr  oder  weniger  deutlichem  Wellenschnòrkel.  Zeitenweite  0,021.  Drei  Am  Nr.  U 
{Nr.  1  sehr  nahe  stehend)  schliessen  die  letzte  Zciie.  Rota  Nr.  3,  Durchmesser  0,054,  von  der  lettten  Zeile  0,0] 3, 
von  der  iinken  Kante  0,09,  voni  Monogr.  0,2'25.  Monogramm  Nr.  3%,  hoch  0,054,  br.  0,046,  vorderc  Senkrechte 
starkiiniger,  als  die  hintere,  von  der  rechten  Kante  0,072.  Ringkreuz,  Um-  und  Unter schrift  gleiche  Dintc.  Die 
Oberlàngen  der  Unterschrift  ziemlich  long;  ss.,,  steht  dicht  am  Mon.  Datirung  von  anderer  Iland  und  Dinte  als 
der  Hauptkòrper,  das  A  Aimerichs  darin  nachgetragen.  Unter  den  Zeugen  zeigen  Lucas  und  Mathaeus  die  gleiche 
Dinte.  Grisogo  von  der  Dinte  und  sicher  der  Hand  des  Hauptkòrpers.  Die  ubrigen  Firmtn  je  Iland  und  Dinte 
fùr  sich.     Querliniirung  iiber  die  Seiten/inien  weg,  bis  an  die  Kanten. 

Nr.  320. 

Innocenz  II  nitntnt  das  Kloster  Si.-Maurice-en-  Valais  (D.  Sion)  in  apostolischen  Schutz 

und  bestatigt  ihm  scine  Ordensregel  und  GUter  V- 

11S6  Juni  8.     Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Aimerrado  priori  et 
fratribus,  in  Agaunensi  beati  Mauricii  ecclesia  domini  d)  famulatui  mancipatis,  tam  presen- 
tibus  quam  futuris,  in  perpetuum.  Cum  omnibus  ecclesiis  debitores  ex  iniuncto  nobis 
a  deo  apostolatus  officio  existamus,  illis  tamen  propensiori  cura  nos  convenit  imminere, 
quas  de  dominio  et  subiectione  sedis  apostolice  specialiter  esse  antiquis  predecessorum  e) 
institucionibus  comprobatur.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  postulacionibus 
clementer  annuimus,  et  beati  Mauricii  Agaunensis  ecclesia,  in  qua  divino  vacatis  f)  officio, 
que  edam  ad  defensionem  et  tutelam  Romane  ecclesie  specialiter  pertinere  dinoscìtur, 
beati  Petri   patrocinio   et   presentis   scripti   pagina   communimus.     Statuentes,    ut  ordo 


a)  sensu  b)  tunschen   archiepiscopi  und  Si  Rasur  eines   IVortes  e)  Stepfani  d)  domino 

e)  Laart  mcht  sicher  f)  vocatis .1)   Vergi.  Jaffc,   Reg.  CCLXXXIII,    CCCXXXV,   3229,    Ilist.    Patr. 

Mon.  Chart.  II  p,  146,  und  oben  Urk.  vom  22  October  1136. 

▼.  PflQgk-Harttanff.  Aeta  II.  3^ 
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canonicus,  qui  in  eodem  loco  secundum  beati  Àugustini  regulam  est»  deo  gratìas,  insti- 
tutus  et  a  predecessore  nostro,  beate  memorie  pape  Honorio  ^),  confirmatus,  perpetuis 
futuris  temporibus  ibidem  inviolabiliter  observetur.  Preterea,  quecumque  bona,  quas- 
cumque  elemosinas  vel  possessiones  in  presenciarum  iuste  et  canonice  possidetis,  aut  in 
futurum  concessione  pontifìcum,  largicione  principum,  oblacione  fìdelium  seu  aliis  iustis 
modis,  prestante  domino,  poterìtis  adipisci,  firma  vobis  et  illibata  pennaneant  Decer- 
nimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  fas  sit,  prefatam  ecclesiam  perturbare  aut  eius 
possessiones  aufere  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  &)  seu  et 
oppressionibus  fatigare,  sed  omnia,  que  racionabiliter  possidetis,  integra  conserventur 
eorum,  prò  quorum  substentacione  et  gubemacione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis 
profutura.  Si  qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre 
constitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  venire  temptaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Chrìsti, 
(aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem  prefato 
loco,  que  sua  sunt,  servantibus  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi),  quatenus  et  hic  fructum 
bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant  Amen. 
(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

"  Ego  Guilielmus  episcopus  Prenestinus  ^)  ss. 

"  Ego  Matheus  Albanensis  episcopus. 

••  Ego  The(o)dewinus  sancte  Rufine  episcopus  ss. 

f  Ego  Gira(r)dus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

"  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  ss. 

"  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

"  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

"  Ego  Stephanus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  in  Orpheo  ss. 

"  Ego  Odo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  ^)  et  Damiani  ss. 

"  Ego  Guido  cardinalis  diaconus  sancti  Adriani  ss. 
•  Ego  Boetius  diaconus  cardinalis  d)  sanctorum  Viti  et  Modesti  ss  d). 

f  Ego  Vasallus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustacii  ss. 

Dat.  Pisis,  per  manum  Imerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarii.  vi  Idus  lunii.  Indictione  xiii.  Incarnacionis  dominice  anno  Mcxxxvi. 
Pontifìcatus  domni  Innocentii  pape  li  anno  VI. 

Absckrijt  vom  15  Jahrh,  dtr  Ada  Agaunensia  (5.  Maurice-en-Vàlley,  Sàcq,  10  Nr,  2),  tm  Archivio  di 
Staio  zu  Turin, 

Nr.  321. 

Innocenz  II  befiehlt  den  Geistlichen   von  Prato  (D.  Pistoja)^  dem  Bischofe   von   Pistoja 

gehorsam  zu  sein  ^). 

1183(—1136)  December  21.     Pisa  »;. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Ild(ebrando)  plebano 
et  clericis  Pratensibus,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Obedientia  humilitati 
sociali  federe  conglutinata  virtutes  reliquas  menti  inserit  insertasque  custodit  NuUus- 
que  grata  deo  impendere  valet  obsequia,  si  suis  humiliter  noluerit  parere  prelatis.  Quo- 
circa  per  apostolica  scripta  vobis  precipiendo  mandamus,  quatenus,  omni  occasione  ac 
simultate  seposita,  venerabili  fratri  nostro  Attoni,  Pistoriensi  episcopo,  quemadmodum 
vos  et  predecessores  vestri  suis  predecessoribus  obedistis,  obedientiam  et  reverentiam 
in  omnibus  exhibere  curetis,  nec  sub  pretextu  privilegii,  a  nobis  impetrati,  potestatem 
vel  dignitatem  Pistoriensis  ecclesiae  aut  episcopi  minuere  in  aliquo  aut  solitam  obe- 
dientiam ei  subtrahere  attemptetis.  Quod  si  hoc  a  vobis  presumtum  fuerit,  canonicam, 
quam  idem  frater  noster,  .A(tto)  episcopus,  in  vos  promulgavit,  sententiam,  auctore  deo 
ratam  habebimus.  —  Dat.  Pisis,  xii  Kl.  lan. 

Begiauòtgte  Copie  dts  12  Jahrh.  (Vescov.  di  Pistoja  21  Die.  1134),  im  Archivio  di  Staio  zu  Florem. 

a)  exceptionibus         b)  Predestinus         e;  confcssorum         d)  et  sancti  Viti  cardinalis  ss i)   Vergi. 

Jaffè,   Reg.  5290.  2)   Verg/.   die   Urk.   vom  29  Afri/  und  19   Septett^er  1138—1142.  3)  ÌVegen   der 

Datirung  ist  Jaffc,  Reg.  6465  m  vergUichen. 
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Nr.  322. 

Innocem  II  bestàtigt  dem  Abte  Heinrich  von  San  Benedetto  Po  (D.  Mantova)  den  Besitz 
van  Pegognaga  (D,  Mantova)^  wie  er  ihm  vom  Kaiser  Lothar  iiberwiesen  worden  ^), 

1136  Februar  28.     Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Henrico,  abbati  sancti 
Benedicti  super  Padum,  eiusque  fratrìbus,  tam  presentibus  quam  futurìs,  im  perpetuum. 
Apostolice  sedis  officio  ac  debito  commonemur,  honestas  et  religiosas  personas  diligere 
et  eanim  quieti  atque  utilitati,  auxilìante  domino,  salubriter  providere.  Eapropter, 
dilecti  in  domino  filii,  vestris  desideriis  accomodantes  assensum,  concessionem  ab  illustri 
filio  nostro  Lothario,  glorioso  Romanorum  imperatore  augusto,  in  curte  Pigugnaie  *) 
devodonis  intuitu  vobis  factam,  auctoritate  nostra  fìrmamus.  Statuentes,  ut  ea,  que 
in  terris,  aratorìis,  pratis,  silvis,  vineis  aut  domibus  aut  aliis  quibuscumque ,  prefatus 
augustus  in  eodem  loco  vobis  concessisse  cognoscitur,  firma  vobis  imperpetuum  et  illi- 
bata serventur,  salva  nimirum  sancte  Romane  ecclesie,  matris  vestre,  iustitia.  Nulli  ergo 
hominum  fas  sit,  super  eadem  nostra  confirmatione  vos  temere  turbare,  aut  aliquam 
vobis  exinde  imminucionem  vel  contrarietatem  inferre.  Si  quis  autem  ausu  temerario 
hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli, 
apostolorum  eius,  incurrat 

f  Ego  Innocencius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

Data  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarìì.  Il  KaL  Marcii.  Indictione  Xlil.  Incarnacionis  dominice  anno  millesimo 
CXXXVi.     Pontificatus  dompni  Innocencii  pape  il  anno  septimo.    - 

Cofiaturkunde  des  13  yaArh»,  im  Archivio  di  Stato  zu  Mailand, 


Nr.  323. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Domkapitel  von  Metz  seine  Besitzungen  und  Rechte  ^). 

1136  Aprii  24.    Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Richero  decano  et 
canonicis  Metensis  ecclesie,  tam  presentibus  quam  futuris,  IN  PPM.  —  In  em(m)inenti 
apostolica  sedis  specula,  disponente  |  domino,  constituti,  ecclesias  et  ecclesiasticas  per- 
sonas debemus  diligere  et,  ne  sue  iustiti^  detrìmentum  aliquod  paciantur  aut  pravorum 
hominum  molestiis  fatigentur,  eis  salubriter  providere.  Nec  dubìum,  quod,  sicut  sancta 
mater  ecclesia,  sponsa  Christi,  in  spiritualibus  invisibili  fulgore  clarescit,  ita  etiam  in 
exterioribus  sive  temporalibus  nullum  sue  libertatis  aut  prerogative  preiudicium  eam 
convenit  sustinere.  Quamobrem,  dilecti  in  domino  filii,  predecessoris  nostri,  beat^ 
memori^  pape  Honorii  *),  vestigiis  inherentes,  vestris  rationalibus  postulationibus  imper- 
timur  assensum  atque  universa  bona,  que  Metensis  ecclesia  in  presentiarum  iuste  ac 
Intime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  principum,  oblatione 
fìdelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  vobis  auctoritate  apo- 
stolica confirmamus  et  scripti  nostri  pagina  communimus.  In  quibus  hec  propriis  nomi- 
nibus  duximus  exprimenda:  videlicet  curtem  Lupeium  cum  omnibus  appenditiis  suis, 
Aceloncurt,  Pontois,  Marcleve,  Frontennei,  Girei,  et  ea,  que  habetis  apud  Fovillam  et 
apud  Fraines,  Ars,  Omei,  Hove,  Altorf,  Sottru,  Chailei,  Ottonvilla  «),  Millereium,  Bella- 
villa,  Marbage,  Sasereium,  Rogeivilla,  Girivilla,  Roserias,  novem  mansos  apud  Morleis, 
Rochenvillare,  Canaverias  cum  ecclesia  apud  Seriniasnil,  Someivillare,  Beciscurt,  fiscum 
Mardenei,  Faicum,  Laurìacum,  Blandenges,  ecclesiam  de  Mannumcurt,  ecclesiam  de 
Mangveiz,  et  decimam,  quam  in  Pamei  cum  vinea  una  et  terris  habetis,  Baselles,  Cha- 
rencei,  Sororis  villam,  Monz,  Lende,  Mainvillam,  luis,  Arloncurt,  Rooncurt,  sanctum 
Prìvatum,   Bossenges,   ecclesiam   de  Imerey,   ecclesiam   de  Naschiville,  apud  Adenges 


a)  Niir  und  in  den  folgmden  Namen  ist  vili*  aòbreviirtj    es  konnic  desshaiò  auch  ah  villare  au/miosen 

sewu  .1)   Vergi,  die  Urk.  vom  23  Decemòer  1170 — 1180,  2)  Pegognaga^   Frat,  dei  com.  di  Gonzaga,  prov, 

di  Mantova.         3)  Die  Abschrift  dieser  Urk.  ist  mir  durch   Vermittehmg  des  Herm  Archhtdirectors  Ed,  Sauer  in 
Mei»  tugaandi  worden.        4)  Urli,  vom  9  Aprii  1128. 
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mansum  unum,  ecclesiam  de  Harledenges,  Angoldenges,  Malancourt,  ecclesiam  de  Ar- 
chancei,  ecclesiam  de  Otterney,  et  que  habetis  apud  Mallarei,  apud  Ropenei,  et  quic- 
quid  habetis  apud  Ancei,  apud  Ars,  apud  Castel,  apud  Batallei,  ecclesiam  de  Neulant 
cum  appendiciis  suis,  et  quinque  mansis  cum  banno  apud  Chaselles,  apud  Sici,  apud 
Longavillam,  et  quicquid  possidetis  apud  Bovenges,  apud  Rahavillam,  apud  Vicum,  apud 
Marsal,  apud  Ventos,  apud  Rumebaz,  quartam  partem  ecclesie  de  Noerei,  ecclesiam  de 
Marnei  cum  decimis,  ecclesiam  sancti  Eucarii  cum  vineis  ultra  Saliam,  ecclesiam  sanct^ 
Segolene  ad  portam  Moselle,  vineas  in  monte  sancti  Quintini,  apud  sanctum  Martinum 
in  Briei,  apud  Lorei,  ecclesiam  de  Gramecis  cum  omnibus  appendiciis  supradictarum 
possessionum,  terris  cultis  (et)  incultis,  pratis,  vineis,  silvis,  decimis,  pascuis,  aquarum 
decursibus,  molendinis,  piscariis,  servis  et  ancillis,  mondilionibus  cum  omni  banno  in- 
tegro. Porro  super  advocatiis  de  Millereio  et  Baselles  nuUus  vobis  iniuriam  audeat 
irrogare,  sed  potius  eedem  firme  vobis  futuris  temporibus  conserventur.  Quod  si 
canonici  Metenses  unanimiter  vel  fratrum  pars  consilii  saniorìs  aliquam  idoneam  per- 
sonam  in  primicerium,  vel  decanum  sive  cantorem  seu  librarium  vel  custodem  ecclesie 
sancti  Stephani  canonice  elegerint,  ab  episcopo  libere  confirmetur.  Statuimus  etiam, 
ut  circas  et  vigilias  non  faciant,  nisi  forte,  civitatem  ab  hostibus  obsessam  esse,  con- 
tigerit.  Et  ab  exigendis  et  ac(c)omodandis  ad  itinera  episcopi  caballis  omnino  sint  liberi. 
Ut  in  propriis  mansionibus  eorum  nulla  transeuntium  aut  supervenientium  nec  in  ipso 
adventu  regio  habeantur  hospitia,  nec  uUa  potestas  prò  aliquo  facto  in  eas  violenter 
intrare  presumat.  Adicientes  insuper,  ut  in  quocumque  banno  canonici  vineas  habeant, 
sine  Hcencia  vindemient,  ut  neque  famuli  fratrum,  intra  claustrum  servientes,  neque 
prebendarii  singulorum,  neque  mansionarii  ecclesie  prò  uUo  facto  bannum  ad  civitatem 
emendent,  sed,  si  forte  aliquid  tale  commiserint,  ipsimet  episcopo  de  suis  hominibus 
iusticiam  faciant;  ut,  defunctis  fratribus,  episcopus  res  eorum  diripere  non  debeat,  etiam 
si  aliquod  ministerium  episcopi  habuerint,  sed  omnia  sua  illis  libere  disponere  liceat 
Porro,  si  divino  iudicio  aliquis  fratrum  subita,  ut  sepe  fit,  morte  preventus,  de  suis 
ordinare  non  poterit,  totum  mobile  eius  communi  fratrum  Consilio  ad  salutem  anim^ 
eius  disponatur.  Percussuram  propri^  monet9  apud  Sareburc  habeant  libere,  qu^  equaliter 
ut  Metensis  in  eadem  civitate  et  toto  episcopatu  percurrat,  sic  tamen,  ut  pondere  et 
puritate  argenti  a  Metensi  non  discrepet.  In  omnibus  autem  mansis  sancti  Pauli  nemo 
lectos  accipiat,  nisi  ministerialis  fratrum.  Quicquid  autem  in  Metensi  civitate  et  extra 
iuste  possidetis,  sive  ad  domnicatum  vestrum  pertineat,  sive  aliquis  fratrum  in  bene- 
ficium  habeat,  nemo  inde  canonicum  vel  advocatum  eius  ad  placitum  stringat,  sed  cum 
quiete  et  sine  perturbatione  omnia  vestra  possideatis.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  eandem  ecclesiam  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integre  con- 
serventur eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omni- 
modis  profutura.  Si  qua  igitur  in  postcrum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc 
nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  ea^n  temere  venire  temptaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honoris- 
que  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate 
cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena 
fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  ecclesi9 
iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eternae  pacis  inveniant  Am. 
Am.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

••  Ego  Guilielmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

■'  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

••  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

••  Ego  Wido  indignus  sacerdos  ss. 

■'  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 
•  Ego  Guido  cardinalis  diaconus  sancti  Adriani  ss. 

"  Ego  Vassallus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachii  ss. 

■'  Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sanct9  Marie  in  Porticu  ss. 

!Dat.  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellariL  viii  Kl.  Maii.  Indictione  XIIII.  Incamationis  dominice  anno  MCXXXVII. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  PP  li  anno  VII. 
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Or,  {G,  439)  im  Benrksarchiue  tu  Metz, 

Perg,  iial,,  òr.  0,53,  long  0,695,  unlen  tniitelbreit  umgtschiagen,  durch  3  Locher  in  Dreieckform  geht  die 
dttkkelrosa  Sckfddigt  Sddenschnur,  woran  das  BleisUgel  hàngt,  Initiai  —  I  kràftig  mii  HalbschtùtUn  und  Linksknotm, 
Dos  EòUreUn  des  Conscripts  in  die  ersie  Zeile  geschiehl  in  der  gewóhnlichen  Spaiiaiminuskei  ;  die  Majuskein  nach 
ehum  starken  Punkte  sind  betoni,  Drei  Am  schiiessen  die  leizte  2ieiU,  Rota  Nr.  1,  von  der  iettten  Zeile  0,015, 
z'om  Monogramme  0,283  ent/emt.  Afonogranim  wohl  Nr.  3h,  Ueber  Ringkreuz,  Uni'  und  Unterschrift  làsst  sich 
niehts  Sicheres  sagen.  Die  Datirung  rUhrt  von  der  sckonen  rotkbraunen  Ditte  und  von  der  Hand  des  Hctuptkorpers 
her.     In  der  Firma  Widos  ir/  f  E  von  anderer  Hand  und  Dinte  geschrieben  als  das  Uebrige, 

Nr.  324. 

Innocenz  II  nintmt  das  Kloster  Auhausen  (D,  Eichstàdt)  in  apostolischen  Schutz^  bestàtigt 
ihm  scine  GUter  und  freie  Abtwahl^  wofUr  es  jàhrlich  einen  Byzantier  zu  zahlen  hai  ^), 

use  Mai  S.    Pisa, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fratribus  Ahusunensis  mona- 
sterii  sanct9  Marì^,  quod  in  Heistetensi  episcopatu  situm  est,  tam  presentibus  quam  < 
futurìs,  IN  PPM.  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente  compieri,  quatenus 
et  religionis  sinceritas  pulcrius  enitescat,  et  utilitas  postulata  vires  indujbitanter  accipiat. 
Ideoque,  dilecti  in  domino  fìlii,  vestris  rationabilibus  peticionibus  accomodantes  assen- 
sum,  Ahusunense  beate  Mari^  monasterium,  in  quo  divino  vacatis  servitio,  sub  apostolice 
sedis  tutela  suscipimus  et  presentis  scripti  pagina  communimus.  Statuentes,  ut  que- 
cumque  bona,  quascumque  possessiones  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidetis 
aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione  regum  vel  prìncipum,  oblatione  fìdelium 
seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poteritis  adipisci,  firma  vobis  in  perpetuum  et 
illibata  permaneant  Ad  hec  aditientes  sancimus,  ut  in  eodem  monasterio  nullus  in 
abbatem  qualibet  violentia  seu  surreptionis  astutia  preponatur,  nisi  quem  vestra  unani- 
mitasy  aut  etiam  pars  sanioris  consilii  secundum  dei  [ti]morem  et  beati  Benedicti  regu- 
lam  de  vestro  seu  de  alio  collegio,  si  tamen  idonea  persona  ibidem  ad  hoc  regimen 
deo  propitio  poterit  reperiri,  previderit  eligendum.  Nulli  ergo  hominum  fas  sit,  pre- 
nominatum  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas 
retinere,  minuere  seu  quibuslibet  molestationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur 
eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  pro- 
futura. Ad  a)  inditium  autem  percepte  huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  singulis  annis 
nobis  nostrisque  successorìbus  unum  bizantium  persolvetis.  Si  quis  igitur  in  posterum 
huius  nostr^  constitutionis  a)  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
secundo  terciove  commonitus  b) ,  si  non  reatum  suum  congrua  satisfactione  correxerit, 
potestatis  honorìsque  sui  dignitate  careat,  reumque  e)  se  divino  iuditio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  ac  domini,  redemp- 
toris  nostri  lesu  Christi,  alienus  b)  fiat,  atque  in  extremo  examine  distrìcte  ultioni  sub- 
iaceat  Cunctis  autem  eidem  loco,  que  sua  sunt,  |  servantibus  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christi  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  ytern^  pacis  inveniant     Amen.  — 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

Dat.  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sanct^  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarii.  v  Non.  Maii.  Indictione  xiili.  Incarnationis  dominic9  anno  MCXXXVI. 
Pontifìcatus  vero  domni  iNNocentii  PP  li  anno  VII. 

Or,  im  aligem.  Reichsorckive  tu  MUnchen. 

Perg,  itai,  [in  der  AaJkschicht  durch  Ftuchtigkeit  etwas  terst'òrt),  br,  0,43,  lang  0,41,  unten  e,  0,04  f//;i- 
geschiagen,  durch  drei  Locher  in  stumpfer  Dreieckform  geht  die  rosa  und  urspriingiich  goldgelbe  starkfàdige  Seiden- 
schttur,  an  der  das  Bleisiegel  Nr,  2  hangt,  Faltung  3  mai  der  Lànge  nach,  der  Streif  aber  nur  zwei  mal,  Initiale 
mit  Oberlange,  geschweiften  Schnitten  und  Linhsknoten.  Die  Oòerlàngen  der  Gitterschrift  ziemlich  kurz,  Vereiviguftg 
Nr,  6  Ffr\r\  Im  Conscripte  sind  die  Majuskein  nach  einem  grossen  Punkte  hervorgehoben,  g  mit  Durchzugttnter- 
lànge;  f  mit  gewóhnlichen  Spitzschnorkeln,  Zeilenweite  0,018.  Fin  ausgeschriebenes  stark  betontes  Afa/uskel-Amen 
schliesst  den  Hauptkórper,  Rota  Nr,  3,  dock  nicht  sehr  dick  im  Innenkreute,  im  Durchmesser  0,049,  von  der  letzten 
Zeile  0,011,  von  der  linken  Kante  0,053,  von  der  Datirung  0,025,  Monogramm  ziemlich  dUnnlinig  Nr,  5b, 
hoch  0,045,  breit  0,046,  von  der  rechten  Kante  0,066,  Ringkreuz,  Um-  und  Unterschrift  konnen  von  gleicher  Hand 
gemacht  sein,  Datirung  vom  Hauptkórper schreiber.  AUes  {mit  Ausnahme  des  auf  Rasur  Stehenden)  mit  der  gleichen 
braunen  Dinte  geschrieben, 

a)  Von  Ad  bis  cons  auf  Rasur  mit  dunklerer  Dinte  dock  gleicher  Hand  eingetragen,  der  wagerechte 
Verbindungsstrich  des  lettten  s  tum  t  hinuber  noch  von  der  dttnkleren  Dinte,  t  des  fortfahrenden  titutionis  wieder 
von  der  gewoh$Uichen  Conscriptdinte  h)  us  auf  Rasur  von  der  dunkleren  Dinte,  es  stand  offenòar  ursprunglich  a 
e)  u  wU  b.  .1)   Vergi,  Neues  Archw.  /.  a,  d.  G,  VII  S,  88  Nr.  20, 
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Nr.  325. 


Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Martin  von  Aquanera  (D.  Mantova)  die  Besitzthumer 
und  Rechte  seines  mit  ròmisckem  Rechte  bewidmeten  Klosters^  wofìir  jàhrlich  ein  By- 

zantier  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist 

1136  SepUmber  8.    Pisa. 

Innocentdus  episcopus,  servus  servorum  dei,  Martino,  abbati  monasterìi  sanctì 
Thome  apud  Aquam  Nigram  ^),  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  in  PPM.  — 
Officii  nostri  |  nos  monet  auctoritas,  ut  religiosas  personas  et  loca,  eorum  regimini  depu- 
tata, paternis  affectibus  diligamus  et  ipsorum  quieti  salubriter,  auxiliante  domino,  pro- 
videre  curemus.  Quam  ob  rem,  dilecte  in  domino  fili,  Martine  |  abbas,  tuis  desideriis 
assensum  prebentes,  monasterium  Aqu^  Nigr^,  quod  utique  sub  dominio,  iure  ac  pro- 
prietate  sanct^  Roman^  ecclesia  esse  cognoscitur,  presentìs  scripti  pagina  communimus. 
Statuentes,  ut  quecumque  bona,  quascumque  possessiones  idem  monasteriunr  in  presen- 
tìarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione 
regum  vel  principum,  oblatìone  fidelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  ratio- 
nabiliter  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant  In 
quibus  hec  propriis  nominibus  exprimenda  subiunximus  :  ecclesiam  scilicet  santi  Petrì 
de  Aqua  nigra,  ecclesiam  sanctì  Salvatorìs  de  Moso,  ecclesiam  sanct^  Mari^  de  Co- 
mesaio,  ecclesiam  sancti  Petri  de  Via  cava,  ecclesiam  sanctì  Nycholai  de  Mantua,  eccle- 
siam a)  sancti  Andrej  et  sanctì  Benedicti  de  Gazolo  a).  Obeunte  vero  te,  nunc  eius- 
dem  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptìonis 
astutìa  vel  violentia  preponatur,  [ni]si  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratnim 
pars  consilii  saniorìs  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  vel  de  suo  vel 
de  alieno,  si  oportuerit,  collegio  providerint  eligendum;  electus  autem  a  Romano  pon- 
tìfìce  consecretur.  Crisma  sane,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarìum  sive  basilicarum, 
ordinationes  monachorum  et  suorum  canonicorum,  qui  ad  sacros  gradus  fuerint  pro- 
movendi, a  dyocesano  suscipietis  episcopo,  si  quidem  catholicus  fuerìt  et  gratìam  atque 
communionem  apostolica  sedis  habuerit  atque  vobis  gratis  ac  sine  pravitate  voluerìt 
exhibere,  alioquin,  quemcumque  maluerìtis,  catholicum  adeatìs  episcopum,  qui  nostra 
fultus  auctoritate,  quod  postulatur,  indulgeat.  Sepulturam  quoque  eiusdem  loci  omnino 
liberam  esse,  sancimus,  ut  eorum,  qui  ibi  sepeliri  deliberaverint ,  devotioni  et  extrem^ 
voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat  Dedmas  vero  omnium  reddi- 
tuum  ac  domnicatorum  vestrorum,  que  vel  apud  Aquam  Nigram  vel  per  alia  loca  a 
vobis  vel  a  fratribus  vestris  excoluntur,  per  episcopos  aut  episcoporum  ministros  exigi 
prohibemus.  Ad  indicium  autem  percept^  huius  a  Romana  ecclesia  libertatis  bizantìum 
unum  singulis  annis  nobis  nostrisque  successoribus  persolvetis.  Decernimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones 
ai|ferre  vel  ablatas  retìnere,  minuere  seu  quibuslibet  molestìis  fatìgare,  sed  omnia  integra 
conserventur  eorum,  prò  quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus 
omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica  secularìsve  persona  hanc 
nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverìt,  secundo 
terciove  commonita,  nisi  reatum  suum  congrua  satìsfactione  correxerit,  potestatìs  honoris- 
que  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  ^xistere  de  perpetrata  intquitate 
cognoscat,  et  a  sacratìssimo  corpore  et  sanguine  dei  ac  domini,  redemptorìs  nostri 
lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  ^xamine  districte  ultioni  subiaceat  Cunctis 
autem  prefato  loco,  que  sua  sunt,  servantìbus  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  qua- 
tenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tern^ 
pacis  inveniant     Am.     Am.     Am. 

(R)  Ego  Innocentìus  catholic9  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

—  f  Ego  Prenestinus  episcopus  -Guillelmus  ss. 
f  Ego  Guido  Tyburtìnus  episcopus  ss.  (e) 

—  t  E^o  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss.  (0 
••  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  ss. 

"  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 


a)   Von  am   òis   lo   gedrangt  auf  Raswr,    .i)    Vergh   Bethmann   im    Archiv   fur  altere   deutscke 

GescK  XII  p.  519  Neaptly   BibL  Nasùmaie  V  G,  34  ma,  foL     AUntm  possessionum  abò,  Aquae  nigrae   {steht  mcki 
mehr  unter  dieser  Nummer). 
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f  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tìt  sàncti  Stefani  ss.  (0 

—  Ego  Boetius  cardinalis  diaconus  sancti  Viti  ss. 

"  Ego  H[uba]ldus  diaconus  cardinalis  sanct^  Marì^  in  Via  lata  ss. 

f  Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sanctf  Marii^  in  Porticu  ss.  (3) 

Dat  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sanct9  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis  et 
cancellarii.  vi  Idus  Septemb.  Indictione  xim.  Anno  dominic9  incarnationis  MCxxxvi. 
Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  PP  il  anno  VIL 

Or.  im  Are  Anne  Vescovile  tu  Manina, 

Perg.  iial,t  òr.  0,54,  long  0,656,  unien  0,036  nmgeschiagm,  durch  drei  Locher  gmg  die  Schmtr,  welche 
mìt  dem  Bieisiegel  verloren,  FaUung  der  BtUkn,  ImtiaJ-l  betont,  mit  Oberlànge,  oben  mi/  Haibschniti  und  etwas 
K'órperansaix,  Thome  in  der  ersten  Zeile  ein  wemg  mit  Druck  versehen,  in  der  Mitte  uberhaupt  weiiiàufiger  aìs 
am  Anfange  und  Ende  geschrieben,  Verturìgung  Nr.  2'Ptryu,  fulU  0,053.  Im  Conscripte  die  Majuskein  nach 
einem  grossen  Punkte  verschieden  stark  hervortretend,  f  mit  SpUzschnàrkel,  UnUrpunki  kammt  nicht  vor.  Zeiien- 
weite  OyOll.  Drei  Amen.  Nr.  2,  betoni  und  veniert,  schliessen  die  Utzte  Zeiie.  Rota  Nr.  I,  dock  mit  etwas  be- 
tontem  Inwnkreuu,  Durckmesser  0,049,  von  der  ieùUen  Zeiie  0,012,  von  der  iinken  Kanie  0,063,  vom  Monogr.  0,305. 
Monogramm  Nr.  '3b,  hoek  0,049,  br.  0,043.  Rvngkreut,  Um-  und  Uniersckrift  schehun  von  heiierer  Dinte  als  das 
Comcript  herturOhren.  Die  Daiirung  vom  Conscriptsckreiòer  gemachi,  dcts  dickere  A  Aimericks  scheini  darin  nach- 
getragen  zu  sein.  In  den  Zeugenfirmen  dUfften  verschiedene  Ilànde  thàtig  gewesen  sein,  theiiweise  sind  sie  mit 
verschiedemr  Dinie  geschrieben.     Bei  dem  Diakonen  Boetius  fehit  das  Kreuz, 


Nr.  326. 

Itntocenz  II  erklart  das  Kloster  SU-Maurice-en-  Valais  (D.  Sion)  als  unmittelbar  dem  Papste 

unterstellt  und  bestàtigt  scine  BesitethUmer  und  Rechte  *). 

11B6  October  22.    Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Emerado  priori  et 
fratribus  in  ecclesia  sancti  Mauricii  Agaunensis,  regularem  vitam  professis,  tam  presenti- 
bus  quam  futuris,  in  perpetuum.  Pie  postulacio  voluntatis  efFectu  debet  proseguente 
compleri,  quatinus  et  religionis  sinceritas  et  laudabiliter  enitescat  et  utìlitas  postulata 
vires  indubitanter  assumat  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  racionabilibus 
peticionibus  clementer  annuimus  et  egregii  viri,  comitis  Amedei  *),  precibus  inclinati, 
beati  Mauricii  ecclesiam,  que  iuris  et  proprietatis  beati  Petri  esse  cognoscitur,  in  qua, 
secundum  beati  Augustini  regulam  apostolicam  vitam  gerentes,  divino  vacatis  officio  a), 
apostolice  sedis  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quecumque  bòna,  quascumque 
possessiones  eadem  ecclesia  in  presenciarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum 
concessione  pontìficum,  largicione  principum,  oblacione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis, 
prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  in  perpetuum  et  illibata  serventur.  Pre- 
terea  b)  debitam  Hbertatem,  a  predecessoribus  nostris  eidem  ecclesie  concessam  •),  nos 
quoque  auctoritate  apostolica  nichilominus  confirmamus,  ut  videlicet  ecclesiam  ipsam 
cum  cellis,  ad  eam  pertinentibus ,  solummodo  Romano  pontifici  subiecta,  nec  alicui 
omnino  quamlibet  damnacionem  aut  exactionem  in  eodem  loco  liceat  exercere.  San- 
cimus  etiam,  ut  nullus  in  eis,  nisi  regularem  vitam  professus,  canonicus  aliquando  subre- 
getur,  aut  qualibet  astucia  intrudatur.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  prefatam  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  oblatas  e) 
retinere,  minuere  vel  aliquibus  molestiis  fatigare  aut  aliquod  vobis  gravamen  inferre, 
sed  omnia  integra  conserventur  vestris,  prò  quorum  gubernacione  et  sustentacione  con- 
cessa sunt,  usibus  profutura.  Si  qua  igitur  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre 
constitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove 
commonita,  si  non  presumpcionem  suam  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis 
et  honoris  sui  periculum  paciatur,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  subiaceat 
ulcioni.  Conservantes  autem  eidem  loco,  que  sua  sunt,  omnipotentis  dei  et  beatorum 
apostolorum  Petri  et  Pauli  gratiam  consequantur. 

[R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Ego  G.uillelmus  Prenestinus  episcopus  ss. 


? 


a)  Lesart  unsicher,   es  scherni  pernicio  tu  stehen  b)  Proptereà  e)  wohi  ablatfts  tu  leieti.  

.1)   Vergi   dU  Urk.  vom  8  Juni  1135   und  22  Marz  1147.  2)  Amadeus,    Graf  von  Savoyen,    1108-^1148. 

3)    ^trgi.    Jaffé  Reg.  CCLXXXIII.     J.  3229,  5290.     Hist.  Fair.  Mon.  Chart.  II  p.  146,  148. 
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"  Ego  Theodevinus  sancte  Rufìne  episcopus  SS. 
"  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  ss. 

•  Ego  Lactifredus  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

"  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Paul!  ss. 

••  Ego  Guido  indignus  sacerdos  ss. 

••  Ego  G(regorius)  cardinalis  presbiter  tit.  sancte  Prisce  ss. 

••  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

•  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

•  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 
••  Ego  Boecius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Viti  et  Modesti  ss. 
f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

Data  Pisis,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellarii.  XI  Kal.  Novembr.  Indictione  XV.  Incamationis  dominice  anno  MCXXXVI. 
Pontificatus  vero  domni  Innocencii  li  pape  anno  VII. 

Abschrift  vota  16  yahrk,  dar  Ada  Agaunensia  (5.  Matérìce-enr  Volley ^  Pacq.  10  A/r,  3),  im  Archivio  di 
Siate  zu  Turin. 


Nr.  327. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Rodulf  van  Perugia  die  BesitzthUmer  seines  Hoch- 

stifUs  V. 

use  December  13.    Pisa. 

Innocentius  episcopus,  (servus)  servorum  dei,  venerabili  fratri  Rodulfo,  Perusine 
ecclesie  episcopo,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis ,  in  perpetuum.  In 
eminenti  apostolice  sedis  specula,  disponente  domino,  constituti,  ex  ìniuncto  nobis 
officio  fratres  nostros  episcopos  diligere  et  ecclesiis,  sibi  commissis,  suam  debemus 
iustitiam  conservare.  Proinde,  dilecte  in  domino  frater,  Rodulfe  episcope,  tuis  ratio- 
nabilibus  postulationibus  clementer  annuimus,  et  bona  Perusine  ecclesie  ac  possessiones, 
ad  episcopatum  specialiter  pertinentes,  apostolice  sedis  privilegio  communimus  atque, 
ut  ea  omnia  tibi  tuisque  successoribus  firma  et  illibata  consistant,  decernimus.  Que- 
cumque  etiam  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possides,  aut  in  futurum  tam  tu,  quam 
successores  tui,  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fìdelium 
seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poteritis  adipisci,  vobis  presentis  scripti  pagina 
confìrmamus.  In  quibus  hec  propriis  nominibus  annotandam  subiunximus:  In  valle 
Pontis  plebem  sancti  Feliciani  cum  capella  sancti  Sergii  et  aliis  capellis  ad  eam  perti- 
nentibus,  duas  partes  plebis  sancti  Quirici,  ad  quam  spectat  capella  sancti  Angeli  in 
Cleole  cum  aliis  capellis,  ecclesiam  sancti  Orphiti  et  cetere  capelle,  que  sunt  de  iure 
plebis  sancti  Angeli  in  Latio,  que  spectat  ad  partem  canonice  Perusiae,  plebem  sancti 
Petri  in  Martiano  cum  ecclesia  de  Meiana  et  reliquis  capellis  suis,  plebem  sancti  Chri- 
stofori  cum  canonica  sancte  Trinitatis  in  Preio  et  ceteris  capellis,  videlicet  sancti  Angeli 
de  Teselo,  sancti  Martini  de  Tisciano,  ecclesiam  de  Lissiano,  ecclesiam  sancte  Marie 
de  Perle  cum  ipso  monasterio,  heremus  de  Ugiliano,  medietatem  plebis  sancti  Severis 
cum  suis  capellis  de  civitate  et  suburbiis,  in  comitatu  Eugubino  castrum  de  Montonio 
cum  curte  sua,  in  insula  Pulvensi  plebem  sancti  Secundi  cum  capellis  et  omnibus  ad 
eam  pertinentibus,  in  insula  Maiore  plebem  sancti  Angeli  cum  omnibus  capellis  suis, 
in  insula  Minore  plebem  sancti  Petri  cum  capellis  suis,  in  circuitu  vero  Laci  plebem 
sancte  Marie  in  confìnio  cum  omnibus  capellis  suis,  plebem  sancte  Marie  in  Passignano 
cum  omnibus  capellis  suis,  plebem  sancte  Marie  in  Campiano  cum  omnibus  capellis 
suis,  plebem  sancti  Savini  cum  omnibus  capellis  suis,  monasterium  sancti  Archangeli 
cum  omni  possessione  sua,  monasterium  sancti  Benedicti  in  Mugnano  cum  omni  pos- 
sessione sua,  monasterium  sancti  Benedicti  in  Petra  ficta  cum  plebe  et  omni  possessione 
sua,  monasterium  sancti  Donati  in  Ghiezna  cum  omnibus  ad  ipsum  pertinentibus, 
castrum  de  monte  Agili,  quod  ab  Othone  et  fratribus  suis,  filiis  Mancini,  cum  omni 
curte  sua,  tu,  frater  episcope,  emisse  cognosceris,  plebem  sancte  Marie  de  Foltignano 
cum  omnibus  capellis  suis,   plebem   sancti  lohannis  de  Corciano  cum  omnibus  capellis 


I)   Tkeildruck:  Bartoli,  Storia  di  J^r$tgia  /.  229,  ausserst  seltenes   fVerk» 
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suis,  plebem  sancti  lohannis  de  Trivlano  &)  cum  omnibus  capellis  suis,  castrum  de 
Corciano  cum  tota  curte  eius,  plebem  de  Fontano  cum  capellis  suis,  canonicam  et 
plebem  sancti  lohannis  in  Marsciano  cum  omnibus  capellis  et  possessionibus  suis, 
plebem  sancti  Martini  in  Sigilla  cum  capellis  suis,  monasterìum  sancti  Salvatorìs  in 
Puteo  cum  omnibus  possessionibus  suis,  cuius  utique  medietatem  cenobii  tua  liberalitas 
canonicis  matrìcis  ecclesie  Perusine  contulit,  medietatem  plebis  sancti  lohannis  de 
Diruta  cum  omnibus  capellis  eiusdem  castri  Dirute  et  cum  capellis,  que  sunt  in  castello 
sancti  Donati  et  castello  Caseline  et  in  villis  existentium,  in  teritorio  Perusino  plebem 
sancti  Martini  in  Aiole,  quam  utique  Honestus  episcopus  ^),  predecessor  tuus,  beati 
Petri  monasterio  contulit,  quartam  quoque  portionem  decimarum  illarum  plebium,  que 
ad  canonicam  sancti  Laurentii  pertinet,  quemadmodum  tu  et  predecessores  tui  pacifice 
usque  ad  hec  tempora  possedisse  videmini  ^),  vobis  presenti  scripto  firmamus.  Nulli 
ergo  episcoporum  aut  alicui  persone  fas  sit,  excommunicatos  a  te  vel  interdictos  in  commu- 
nionem  suscipere  vel  bona,  Perusine  ecclesie  acquisita  vel  acquirenda,  temere  pertur- 
bare, auferre,  minuere  seu  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conser- 
ventur,  tam  vestris,  quam  pauperum  usibus  profutura,  salva  nimirum  in  omnibus  sancte 
Romane  ecclesie  iustitia  et  reverentia.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve 
persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  tentaverit, 
secundo  tertiove  commonita,  si  non  congrue  satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  digni- 
tate  careat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri 
lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Conser- 
vantibus  autem,  que  supradicta  sunt,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et 
hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis 
inveniant     Am.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Guillelmus  Prenestinus  episcopus  ss. 

Ego  Theodewinus  sancte  Rufine  episcopus  ss. 

Ego  Johannes  presbiter  cardinalis  ss. 

Ego  Littifredus  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  sancti  Stefani  ss. 

Ego  Guido  indignus  sacerdos  ss. 

Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Prisce  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

Data  Pisis,  per  manum  Almerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et 
cancellariì.  Idibus  Decembris.  Indictione  XIIII.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXVI. 
Pontificatus  domni  Innocentii  pape  secundi  anno  VII. 

Transsumpt  vom  J.  1419,  MS,  Nr.  77,  im  Archivio  Municipale  tu  Perugia, 

„Hec  est  copia  seu  sumptum  cuiusdam  antique  htdk  papalis  Innocentii  II,  reperie  in  qttodam  antiquo  et 
magno  pergameno  carte  pecudine,  scripto  et  bulkUo  etiam  signato  more  antiquo  summorum  Romanorum  fontificum 
et  consuetudine  S.  R,  E,  et  curie  Romani  predicte,  in  quo  quidem  autentico  originali  et  antiquo  origina/i  privilegio 
continentur**  etc. 


Nr.  328. 

Imtocenz  II  bestàtigt  der  Kollegiatkirche  von  Lonnig  (D.   Trier)  ihre  Besitztkumer  und 

Rechte  ^), 

1137  Aprii  17.     Viterbo. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Folmaro  preposito 
et  canonicis  ecclesie  sancte  Marie  in  Longechun  canonice  promovendis,  tam  presen- 
tibus  quam  futuris,  in  perpetuum.  Desiderium,  quod  ad  religionis  propositum  et 
animarum  salutem  pertinere  cognoscitur,  auctore  deo  sine  aliqua  est  dilatione  complen- 


a)  i:tVDÌ2iSìo  Bartoli        b)  vidimus  ^. i)  Honestus,  Bischof  von  Perugia,  e.  966—  e,  967,         2)  Die 

Ahsckrìft  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Herm  Staatsarchiuar  Dr.  Becker  in  Coòlem,  —   Vergi.  Coen,  Mitttlrhein. 
Regesten  I  S.  620  Nr.  191B. 

▼.  Pflngk-Harttong,  AcU  U.  37 


dum.  Eapropter,  dilecti  m  domino  filli,  vestris  rationabilibus  postulationibus  gratum 
prebentes  assensum,  ecclesiam  beate  Marie  de  Longechun,  in  qua  divinis  estis  obsequiis 
mancipati,  apostolice  sedis  privilegio  communimus.  In  primis  siquidem  statuimus,  ut 
ordo  canonicus,  qui  secundum  beati  Augustini  regulam  in  eodem  loco  noscitur  ìnstitutus, 
futuris  perpetuis  temporibus  ìbidem  inviolabiliter  conservetur.  Liceat  etiam  tibi,  dilecte  in 
domino  fili,  Folmare  preposite,  tuisque  successoribus,  fratres  eiusdem  ecclesie,  necessitate 
exigente,  instniere  atque  monere,  ut  cum  psalmodiis  et  ieìuniis  secundum  antiquas 
et  bonas  ipsius  loci  consuetudines  et  religiosorum  virorum  vestri  ordinis  observantiam 
omnipotenti  domino  serviant  et  earundem  rerum  perseverantiam  omnimodis  elaborent. 
Prohibemus  insuper,  ut  nuUus  post  factam  in  eodem  loco  professionem  absque  libera 
prepositi  et  fratrum  licentia  inde  audeat  exire  et  ad  locum  alium  convolare  et,  ne 
aliquis  abbatum ,  priorum  seu  aliqua  persona  huiusmodi  transfugam  retinere  presumat, 
sed  tanquam  professionis  sue  prevaricator  redire  in  locum  proprium  compellatur.  Porro 
de  animalibus  aut  nutrimentis  seu  de  aliis  rebus,  que  ad  utilitatem  fratrum  infra  septa 
eiusdem  ecclesie  continentur,  nuUus  a  vobis  decimas  exigere  presumat.  Obeunte  vero 
te,  nunc  eiusdem  loci  preposito,  vel  tuorum  quorumlibet  successorum,  nuUus  inibì  qua- 
libet  surreptionis  astutia  seu  violentìa  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  religio- 
sorum virorum  eiusdem  ordinis  Consilio  aut  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem 
et  beati  Augustini  regulam  previderint  eligendum.  Preterea,  quascunque  possessiones, 
quecunque  bona  eadem  ecclesia  in  presentia(rum)  iuste  et  legitime  possidet,  aut  in  futurum 
concessione  pontificum,  liberalitate  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis 
iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et 
illibata  permaneant.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prenominatam 
ecclesidm  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  oblatas  retinere,  minuere 
aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
gfubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  nimirum 
Treverensis  archiepiscopi  debita  iustitia.     Amen.     Amen.     Amen 

Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus. 

Ego  Theodewinus  sancte  Rufine  episcopus. 

Ego  Drogo  Ostiensis  episcopus. 

Ego  Goberandus  presbiter  cardinalìs  sancte  Crucis  in  Hierusalem. 

Ego  Anselmus  presbiter  cardinalìs  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina. 

Ego  Lucas  presbiter  cardinalìs  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli. 

Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalìs  tit.  sancte  Prisce. 

Ego  Bernardus  presbiter  cardinalìs  tit.  sancti  Grisogoni. 

Ego  Balduinus  presbiter  tit.  sancte  Marie  vendentis  «)  oleum. 

Ego  Guido  dìaconus  cardinalìs  sancti  Adriani. 

Ego  Grisogonus  dìaconus  cardinalìs  sancte  Marie  in  Portìcu. 

Ego  I(vo)  dìaconus  cardinalìs  sancte  Marie  in  Aquiro. 

Data  Vìterbi,  per  manum  Almerici,  sancte  Romane  ecclesìe  diaconi  cardinalìs 
et  cancellarii.  xv  Kl.  Maìi.  Indictione  XV.  Incamationis  domìnice  MCXXXVII.  Pontìfi- 
catus  vero  domni  Innocentii  pape  li  anno  VII. 

Or.  im  Pfarrarchivt  zu  Mayen;  Abschrift  vom  19  Jahrh,  im  Siaaisarckive  tu  Coòiem, 


Nr.  329. 

Innocenz  II  nitnmt  die  Kollegiatkirche  und  das  Hospital  San  Leonardo  (D,  Siponto)  in 
apostolischen  Schuts  und  bestàtigt  deren  BesitztkUnter  und  Rechte,   wofìir  jàhrlich  eine 

Unze  Gold  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist  ^). 

1137  Juni  30.     Territorium  von  Melfi. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dìlecto  filio  Vito  priori  et  fratri- 
bus,  canonicam  vìtam  professis  in  ecclesia  sancti  Leonardi  *),  sita  in  loco,  qui  Lama 
Volari  dicitur,    tam  presentìbus  quam  futuris,  IN  PPM.  —  |  Venerabilium   locorum  cura 


a)   WoU  fundentis  tu  iesen.  .i)   Vergi,  die  Urk.  {Jtdi  1137)  vom  28  September  1157.  2)  Som 

Leonardo  iitgt  westiick  von  Manf redoma  ^  xwischen  diesem  und  dem  Flusse  Candeiaro.  Vergi.  Zcmnom,  Atianic 
dei  Regno  dì  Napoii  Nr.  11  und  Sprutur-Afenké,  HandaUas  Nr.  36.  Ofl  wird  es  hirtweg  S.  Léonardm  dt 
Sifonto  genan:U,    fVinkeimann,  Ada  p.  79  und  85. 
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nos  ammonet,  de  eorum  quiete  et  utilitate  sollicite  cogitare.  Nec  dubium,  quod  si 
religiosorum  virorum  desideriis  condescendimus,  nostris  postulationibus  clementem  domi- 
num  reperimus.  Hoc  nimirum  |  intuitu,  dilecte  in  domino  fili,  Vite  prior,  vestris  petitionibùs 
annuentes,  aecclesiam  sancti  LEONARDI,  in  qua  divino  vacatis  servitio,  necnon  hospitalem 
domum,  sitam  in  loco,  qui  dicitur  Lamavolari,  cum  omnibus,  ad  eam  pertinentibus, 
sub  beati  Petri  tutela  et  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  pagina  communi- 
mus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones,  quecumque  bona  idem  venerabilis  locus 
in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum, 
largitione  principum  »),  oblatione  fidelium  seu  aliis  racionabilibus  modis,  prestante 
domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  in  per(pe)tuum  et  illibata  permaneant.  Decernimus 
etiam,  ut  quicumque  ad  eundem  locum  prò  aliqua  necessitate  confugerit,  sive  captivus 
fuerit  sive  aiius,  nuUus  in  eum  manus  inicere  audeat,  et  potius,  quandiu  ibi  fuerit,  de  vita 
et  indempnitate  person^  su^  securus  existat.  Liceat  etiam  vobis,  clericos,  petita  tamen 
ab  episcopis  suis  licentia,  sive  laicos  e  seculo  fugientes  et  ad  vestrum  coUegium  transire 
volentes,  tam  in  vita,  quam  in  morte  suscipere  ac  pariter  retinere.  Sanc(t)imus  insuper, 
ut  ordo  canonicus,  qui  secundum  beati  AUGUStini  regulam  in  eodem  loco  noscitur 
institutus,  perpetuis  temporibus  inibi  conservetur.  Nulli  ergo  hominum  fas  sit,  prefatum 
locum  vestrum  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  oblatas  retinere, 
minuere  seu  quibuslibet  gravaminibus  aut  exactionibus  fatigare,  sed  omnia  integra  con- 
serventur,  vestris  et  pauperum  Christi  usibus  profutura.  Ad  indicium  autem  percepte 
huius  a  Romana{e)  aecclesia{e)  libertatis  singulis  annis  unciam  auri  nobis  nostrisque  succes- 
soribus  persolvetis.  Si  qua  sane  aecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  con- 
stitutionis  paginam  sciens,  centra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove 
commonita,  si  non  presumptionem  suam  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis 
honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniqui- 
tate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri 
lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis 
autem  ibidem  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  ( 
hic  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  dis(tric)tum  iudicem  premia  aetem^  pacis 
inveniant.  —  Am.  Am.  Am.  — 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Drogo  Ostiensis  episcopus  ss.  (3) 

—  f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  ss. 

f  Ego  Marti  nus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  ss. 
f  Ego  Guido  ìndignus  sacerdos  b)  ss. 

f  Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Prisc^  ss. 
•"  Ego  Balduinus  presbiter  (cardinalis)  tit.  sanct?  Mari^  ss. 

—  f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

f  Ego  Ivo  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Aquiro  ss.  (2) 

Dat.  in  territorio  Melfensi,  per  manum  Luc^,  presbiteri  cardinalis,  agentis  vicem 

domni  AlMERlCl,    sanctae  Romanae    ecclesiae   diaconi   cardinalis   et   cancellarli.     Il  Kl. 

lulii.     Indictione  XV.     Incarnationis  dominicae  anno  MCXXXVII.    Pontificatus  vero  domni 

iNNocentii  PP  n  anno  vni.  — 

Or,  und  Copialurk.  des  13  Jafirk.,  Pergamene  di  Curia  ecci,  ij  im  Archivio  di  Staio  tu  Neapel, 
Fn^g,  ital.,  br.  0,44,  long  0,495,  unten  0,034  umgeschlagen,  durch  3  Locher  in  Dreieck/orm  ging  die 
Schttur,  welche  mit  detti  Bieisiegel  verloren  ist  Imtiale  schwack  betontes  ianges  I.  Die  Gitteròtuhsiaben  eUr  ersten 
Zeiie  dicht  tusammengedràngt,  Veremgung  Nr.  2Prwo»  stark  kervorgehoben ,  fullt  ìiber  0,11.  Im  Conscripte  die 
Buckstaben  schmal  und  zusammengedrdngt ,  wogegen  die  et  und  st  bis  zu  0,49  auseinandersiehen.  Die  Eigennamen 
sind  halbiang,  die  Majuskeln  wenig  betoni,  meistens  schmal  und  schwàchlich,  Drei  Am.  Nr.  2,  stark  htrvorge- 
hoben,  schiiessen  die  ktzle  Zeiie.  Rota  Nr.  1  mit  Ansatz  zu  Nr.  4,  im  Durchmesser  0,06.  Monogramm  Nr.  2a, 
hoch  0,065,  breit  0,032.  Ringkreuz,  Um^  und  Unterschrift  von  gieicher  Hand  und  Dinte,  das  Uebrige  der  Rota 
und  Monogramm  vom  Conscriptschreiber.  Die  Daiirung  von  dunkierer  Dinie  und  Hgener  Hand,  gant  tuie  die 
Aimerichzeiie  ausgefultrt,  obwohi  sie  zunachst  den  Nanien  Lucas  aufiveist.  Die  Zeugenfirmen  scheinen  meistens  von 
verschiedenen  Hànden  gemachi  tu  sein,  woischen  dem  Kreuu  Gregors  und  Baiduins  stehi  noch  ein  KretfZf  wohl  dai 
Baiduins,  weiches  ersi  zu  hoch  gemachi  war. 


9)  regnm  vel  principum  Cop,         b)  ìndignus  sa  auf  Kasur^ 
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Nr.  330. 


«  Innocenz  II  nimmt  die  Kollegiatkirche  und  das  Hospital  San  Leonardo  (D,  Siponto) 
in  apostolischen  Schutz  und  bestatigt  deren  Besitzthumer  und  Reckte, 

1137  JulL     Territorium  von  Melfi, 

Innocentìus  episcopus,  servus  servorum  dei,  tibi,  dilecte  in  Christo  fili  Vit^, 
venerabili  priori  ecclesia  sancti  Leonardi,  sita  in  territorio  Sipontino  in  loco,  qui  dicitur 
Lamavolari,  tuisque  successoribus  IN  PPM.  —  |  In  speculatione  aecclesiarum  divina  pre- 
vidente clementia  constituti  omnibus  aecclesiis,  nostro  sub  regimine  degentibus,  oportet 
nos,  prò  deo  et  secundum  deum  providere,  ne  aliquibus  gravaminibus  vel  molestiis 
fatigentur,  |  apostolica  auctoritate  munire.  Eapropter  exorati  precibus  venerabilis  Viti, 
prioris  aecclesi^  sancti  LEONARDI,  site  in  loco,  qui  dicitur  Lamavolari,  in  futurum  pro- 
videntes,  eidem  aecclesi9  et  hospitali,  ibidem  fundato,  ad  subsceptionem  pauperum 
Christi  predictam  aecclesiam  sancti  LEONARDI  cum  hospitali  iam  dicto  in  nostra  nostro- 
rumque  successorum  defensione  ac  protectione  suscepimus  cum  omnibus  rebus  suis  mobili- 
bus,  immobilibus  vel  se  moventibus,  quas  hodie  idem  venerabilis  locus  possidet,  aut  in 
antea  concessione  Romanorum  pontificum,  liberalitate  regum  vel  principum,  sive  etiam 
donatione  aliorum  pontificum  seu  quorumlibet  oblatione  fidelium  acquirere  poter[it]. 
Statuentes,  eandem  aecclesiam  sancti  LEONARDI  perpetuo  canonicam  fore.  Aditientes 
etiam,  ut,  quicumque  ad  eundem  locum  confiigerit,  sive  captivus  fiierit,  sive  alius,  nullus 
eum  capere  aut  sibi  aliquid  mali,  donec  in  eodem  loco  permanserit,  inferre  presumat. 
Concedimus  insuper,  ut,  quisquis  vestro  consortio  aggregari  seu  consotiari  voluerit  aut 
se  ibidem  offerre  cum  omnibus  rebus  suis,  mobilibus  vel  immobilibus,  absque  alicuius 
persone  contrarietate  id  ei  facere  liceat.  Prohibemus  insuper,  ut  nullus  archiepiscopus, 
nullus  episcopus  vel  eorum  subditi  in  omnibus  rebus,  eiusdem  aecclesi^  seu  hospitali 
pertinentibus ,  quascumque  eis  deus  per  suos  fideles  quocumque  modo  concesserit  seu 
donaverit  vel  vendiderit,  audeant  aliqua  conditione  aut  auctoritate  sibi  subicere  vel  in  ali- 
quo  minue[re].  Nullus  insuper  comes  vel  vicecomes,  nullus  baro  vel  quacumque  maiori 
seu  minori  preditus  potestate,  prephatum  locum  in  bonis  vel  personis  (venum?)dat,  sed 
potius  vobis  et  habita  conserventur  et  per  dei  gratiam  augeantur.  Sanccimus  sane,  ut,  si 
quis  contra  hoc  scripti  nostri  decretum  ....  uo  in  tempore  agere  umquam  voluerit  seu 
infiringere  aliquo  modo  quesierit,  9cclesiastica  secularisve  persona,  cuiuscumque  condi- 
tionis  s[eu  potejstatis  sit,  anathema  et  a  perceptione  dominici  corporis  aliena,  habeat- 
que  partem  cum  luda  traditore  et  Dathan  et  Abiran,  nisi  resipuerit  et  ad  emendationem 
venerit.  Observator  vero  dei  benedictione  et  vita  fruatur  aetema.  Ut  autem  hoc 
nostr[um]  decretum  perpetuum  optineat  robur  et  nullo  umquam  in  tempore  |  ab  aliquo 
violetur,  proprie  manus  subscriptione  subscripsimus  et  sigilli  [nostjri  impressione  insig- 
nir! precepimus. 

(R)  t  Ego  Innocentìus  catholice  aecclesi^  episcopus.  (M) 

f  Ego  lOHANNES  Hostiensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  Anselmus  cardinalis  presbiter  tit.  sancti  Laurentii  ss. 
f  Ego  Guido  indignus  sacerdos  ss. 

•■  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisc^  ss. 

■■  Ego  Balduinus  cardinalis  presbiter  tit.  sanct^  Mari9  fundens  oleum  ss. 

—  f  Ego  Guido  cardinalis  diaconus  tit.  sancti  Adriani  ss. 
f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  tit.  sancti  Angeli  ss. 

Dat.  per  manum  domni  Luc^,  presbiteri  cardinalis  tituli  sanctorum  lohannis 
et  Pauli,  vicarii  domni  Aimerici,  cancellarii  diaconi  cardinalis.  In  territorio  Melfiensi 
apud  Oliventum.  Anno  dominio  millesimo  centesimo  tricesimo  VII.  Mense  lulii.  In- 
dictione  XV.     Pontificatus  vero  domni  nostri  supradicti  Innocencii  anno  vili. 

Or.'NcuhHldtmg  {Pergamene  di  Curia  tccl,  I)  im  Archivio  di  Siato  su  Neapei, 

Ferg,  itai,,  dem  echtpàpstlichen  tntsprechendy  br,  0,425,  long  0,54,  unten  0,034  umgeschlagen,  durck  drei 
iJòcher  ging  die  Schnur,  weUhe  mit  dem  Bleisiegel  verloren,  Faitung  der  BulUn.  Die  Urkunde  seigt  etile  Aeusser- 
lichkeiien  einer  feierlicken  Bulk,  die  Nachbildung  erkennt  man  an  der  Schrift,  die  namentlich  in  einigen  Majuskeln 
Formen  aufweist,  die  unter  Innocenz  II  mcht  vorkommen;  an  der  Rota,  die  aus  /reier  Hand  geteiehnet  ut,  mit  un- 
kanzieimassiger  Inschrift  Innoc.  ||  pp,  unier  dem  PP  cine  li;  an  der  unkansleimassigen  Unterschri/t,  mit  einem  Kreuse 
davor  und  unrichtig  in  der  Ausfùhrung;  am  Monogramme,  wo  das  B  unten  an  der  ersten  Senkreehten  steht;  an  den 
Zeugen,  die  ohu  ausreickende  Individualisirung  eUle  von  gleicher  Hand  herr'ùhren;  an  der  DatumteUe,  die  in  Mache 
und  Vertheilung  unkanzleimàssig.  Die  Urk.  riikrt  iiberhctupt  von  einer  und  derse/ben  Hand  her,  <iie  sich  ver- 
scMedenartigen  Charakter  beitulegen  suchte;  sie  ist  offenbar  nach  dem  Originale  Nr.  329  ange/ertigt  mit  absiehtliehen 
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AetuUnmgen,  und  ist  nkhi  vul  junger  als  das  Orig.  —  Ergiebt  sich  schon  aus  dem  Gesagtén,  dass  das  Schri/tsiuck 
inhaltlich  gef dischi  ist,  so  kammen  nock  als  weitere  Grundc  hinzu:  die  fur  diese  Zeit  v'óllig  unkofnleimàssigen  ScAAiss- 
formelHy  namenlHch  die  Erwàhntmg  des  Siegels,  das  Weglassen  der  Abgabe  art  Ronif  die  mangelhafte  Ausbildung 
mehrerer  Conscript/ormeln  u,  A. 


Nr.  331. 

Itmocenz  II  bestatigt  denh  Abte  Johann  voti  San  Bartolomeo   di  Carpineto  (D.  Penne) 
die  Besitzthumer  und  Gerechisame  seines  Klosters,   welches  er  in  apostolischen   Sckuts 

nitnmt  V- 

1138  Mdrz  25.    Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  lohanni,  abbati  mona- 
sterii  sancti  Bartholomei,  quod  in  Pinnensi  *)  parrochia  situm  est,  eiusque  successoribus 
regularijter  substituendis,  IN  PPM.  —  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente 
compleri,  ut  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat  et  utilitas  |  postulata  vires 
indubitanter  assumat  Eapropter,  dilecte  in  domino  fili,  lohannes  abbas,  tuis  iustis 
postulationibus  prebentes  assensum,  monasterium  beati  Bart|holomei,  cui  auctore  domino 
preesse  dinoscerìs,  sub  beati  Petri  tutela  et  nostra  protectione  suscipimus,  et  contra 
pravorum  hominum  nequitias  apostolici  a)  privilegii  «)  robore  a)  communimus.  Statuentes, 
ut  quascumque  possessiones,  quecumque  bona  idem  cenobium  in  presentiarum  iuste  et 
canonico  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum, 
oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque 
successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda  voca- 
bulis  :  videlicet  castellum  Carpenetum,  castellum  Fara  cum  pertinentiis  suis,  ecclesiam 
quoque  ^)  sancti  Vitalis,  sancti  Michahelis  e),  sancti  lohannis  sanctae  Mariae  sancti  Pere- 
grini, sancti  Nycholai  de  Viculo,  ecclesiam  sanctae  Mariae  in  Sereno,  ecclesias  sanctae 
Mariae  et  sancti  Felicis  in  Catuniano  cum  pertinentiis  suis,  ecclesiam  sancti  Christofori, 
sanctae  Marie  in  Genestrulo,  ecclesiam  sancti  Nycholai,  sanctae  Iuste  de  castello  Dere- 
tano, ecclesiam  sanctae  Mariae  Britulensis,  ecclesiam  sancti  Laurentii  de  Fabrica,  sancti 
lohannis  in  Balneo,  sancti  Laurentii  Unicani,  ecclesiam  sanctae  Mariae  in  Plano,  sanctae 
Mariae  in  Cellulis  cum  pertinentiis  earum.  Sane  crisma,  oleum  sanctum,  consecrationes 
altarium,  benedictiones  clericorum  a  dyocesano  suscipietis  episcopo,  si  quidem  catholicus 
fuerit  et  gratiam  atque  communionem  apostolicae  sedis  habuerit,  eaque  gratis  et  sine 
pravitate  vobis  voluerit  exhibere;  alioquin  catholicum,  quemcumque  malueritis,  adeatis 
antistitem^  qui  vobis  postulata  indulgeat.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate, 
vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia 
preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  assensu,  vel  firatrum  pars  sanioris  consilii  secun- 
dum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  providerint  eligendum,  a  Romano  semper 
pontifice  consecrandum.  Sepulturam  quoque  eiusdem  loci  omnino  liberam  esse  decer- 
nimus,  ut  eorum,  qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni  [et  extreme]  voluntati, 
[njisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat  Nulli  ergo  hominum  fas  sit,  predictum 
cenobium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerarìis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
sustentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur 
in  posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  nisi  presumptionem 
suam  condigne  correxerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino 
iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine 
dei  ac  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Qiristi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine 
districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax 
domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  |  et  hic  fructum  bonae  actionis  percipiant,  et  apud 
districtum  iudicem  premia  aeternae  pacis  inveniant  Am.  Am.  Am. 
(R)  Ego  ^)  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 


a)  Schtint  mit   dickerer  Dinte  eingeiragen   tu  sein  b)  theilweise  auf  Rasur  e)  das  tweite  h  €tus 

einem  e  gemacht  d)  im  Kopf  desY.  Rasur.  .i)   Vergi,    die  Urk,  vom  25  Juvù  1169.  2)  Pewie  war 

àis  1252  Bisthumy   und  wurde  alsdann  mit  Atri  vereint,   es  Itegt  im  Piceniscken  (Abruzzo  Ulteriore  /),    unweil  des 
adriatischen  Meeres.     S,  Bartolomeo  liegt  mehr  im  Bitmenlande,  an  den  óstlichen  Abkangen  des  Appenm. 
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t  Ego  Guido  Tyburtinus  episcopus  ss.  (^) 

—  f  Ego  Grerardus  presbiter  cardinalis  tit   sanct^  Crucis   in  Hierusalem  ss.  (0 

•"  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

•  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Stefani  ss. 

f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

Data  Laterani,  per  manum  AiMERiCi,  sanct^  Roman9  ecclesia  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  vili  Kl.  Aprilis.  Indictione  i.  Incarnationis  dominici  anno  MCXXXVIII. 
Pontificatus  vero  domni  iNnocentii  PP  n  anno  viiiL 

Ego  lohannes  Paparo  qualiscumque  subdiaconus  ss. 

Or,  E,  VI,  187,  in  der  Biblioteca  Chigiana  tu  Rom, 

Ptrg,  ita/,,  òr.  0,407,  lang  0,645,  unten  0,034  umgtschlagen,  durch  drei  Làcher  in  Drdeckform  ging  dii 
Schnur,  welche  mil  dem  BUisitgel  vtrloren,  Faltung  der  BtUlen.  Initiaie  wmig  hcrvortretendes  l  mii  geringer 
Oberlànge.  Die  Querbalken  in  der  Gitterschri/t  theihveise  doppel-  oder  gar  dreilinig,  Vereivigung  Nr.  óPfryu, 
wenig  hervorgehoben,  fùUt  0,033.  Die  Majuskeln  im  Conscripte  wenig  betont\  f  mit  flachm  Spitzschnorkeln,  Ver- 
bindungen  von  et  und  st  mitie/weit\  Zeiienweite  0,019,  Zei/ensch/iisse  von  0,02 — 0,033;  3  Am.  Nr,  2x*  scìditssen  dit 
iettie  Zeile,  ùemlich  hervoriretend.  Rota  Nr.  1,  im  Durchmesser  0,05,  wovon  nur  0,026  auf  den  Imtenkreis 
kommen,  Monogramm  Nr.  3b,  hoch  0,049,  br.  0,04.  Ringkreuz  konn/e  von  anderer  Hand  und  Feder  htrruhren 
als  Vm-  und  Unierschrift.  Das  g  in  der  Unterschrift  nicht  gtU  ausgejukrt.  Die  Datirung  von  anderer  Hand 
und  Dinie  als  der  Hauptkórper.  Die  Zeugen  wohl  von  verschiedenen  Hànden,  ausser  Martin  und  Anseim^  die  die 
gleiche  aufzuweisen  scknnen.  Die  im  Umgeschlagenen  stehende  Firma  Johanns  Paparo  passt  der  Schrift  nack  sur 
Zeit  und  wird  nock  in  der  Kanziei  ausgejuhrt  sein,  ÌVarum  sie  nicht  reckts  in  der  ieer  gebiiebenen  Diakonenreihe 
geschrieben  worden,  ist  unersichtiick ,  wahrscheinlich  ist  es  geschehen,  weil  er  nur  Subdiakon  war.  Vergi.  P/higk- 
Harttung,  Urk.  der  papstl.  Kamlei  S.  31.  Auch  unten  Nr.  212  kaòen  wir  in  gleicher  IVeiie  eingetragene  Zeugen. 
Die  Quer/iniirung  gehi  meistens  bis  an  die  Kanten, 

Nr.  332. 

Innocem  II  bestàtigt  und  verleiht  dem  Erzbischofe  Balduin  von  Pisa  Metropolitan-  und 

sonstige   Vorrechte  ^J. 

1138  Aprii  22.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Balduino,  Pisano 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus  canonice  promovendis,  in  perpetuum.  Tunc  apo- 
stolicae  sedi  et  Romanis  pontificibus  honor  integre  conservatur,  si  unicuique  ecclesiae 
sua  dignitas  custoditur.  Romanae  siquidem  ecclesiae  consueta  benignitas  et  discreta 
humilitas,  quos  devotos  et  mansuetos  filios  reperìt,  alios  dignitatibus  et  honoribus  sibi 
amplius  facit  obnoxios,  alios  familiaritatis  et  dilectionis  praerogativa  sublimat  Aequum 
etenim  et  rationabile  est,  ut,  quorum  beneficia  et  obsequia  nos  suscepisse  recolimus, 
eorum  devotioni  non  mensura  pari  nec  quantitate  aequali,  sed  ex  abundantis  gratiae 
benevolentia  libenter  animo  respondere  curemus.  Quia  igitur  de  discordia  et  guerra, 
quae  inter  Pisanam  et  lanuensem  civitates  extitit,  multae  hominum  clades  et  christia- 
norum  captivitates  innumerae  provenerunt,  nos,  quorum  praecipue  interest,  singulorum 
saluti  tam  temporaliter  quam  spiritualiter  patema  soUicitudine  providere,  prò  bone 
pacis  et  recompensatione  episcopatuum,  quos  utique  a  predecessoribus  nostris,  Romanis 
pontificibus,  ecclesiae  Ptsanae  concessos  in  insula  Corsicae  a  praedecessore  tuo,  bonae 
memoriae  fratre  nostro,  archiepiscopo  Ruberto  *),  accepimus  in  Galluriensi  iudicatu,  duos 
episcopatus,  Galtelinensem  ®)  videlicet  et  Civitatensem  *),  et  Populoniensem  *)  episcopatum 
tibi  tuisque  successoribus,  et  per  vos  ecclesiae  Pisanae  concedimus,  et  metropolitico 
iure  subicimus  vosque  primatus  honore  super  Turritanam  provinciam  decoramus.  Le- 
gationem  *)  quoque  Sardiniae,  a  praedecessore  nostro,  papa  Urbano,  praedecessoribus 
tuis  concessam,  tibi  tuisque  successoribus  praesentis  scripti  pagina  roboramus.  Denique, 
ut  Pisana  civitas,  quae  favore  caelestis  numinis  de  inimicis  christiani  nominis  victoriam 
frequenter  obtinuit  et  eorum  urbes  plurimas  subiugavit,  honoretur,  equo  albo  cum  nacco 
in  processionibus  utendi,  et  crucem,  vexillum  scilicet  dominium,  per  subiectas  vobis 
provincias  portandi  tibi  tuisque  successoribus  licentiam  damus.  Pallei  quoque  usum 
fratemitati  tuae  concedimus,  ut  videlicet  eo  secundum  consuetudinem  Pisanae  ecclesiae 
perfruaris,  et  in  consecrationibus  trium  episcoporum  in  Corsica  :  Oloriensis  ^)  scilicet, 
Aiacensis  ^)  et  Saguntini  *),  ac  praedictorum  duorum  in  Sardinia,  et  Populoniensis  episcopi, 

I)  Thioirum  basiHeae  Fisan.  p.  76.  Vergi,  Jaffe,  Reg.  4066,  4078,  6242,  die  Urk,  vom  29  Mai  11445. 
a)  mtbert,  Erzbischof  von  Fisa,  1132—1137.  3)  Nuoro- Galte//y.  4)  Ampurias  {Civita  e  Tempia).  5)  A- 
pulonia  (bei  Piombino),  jehi  Ruinen.  6)   Vergi,  auch  Jaffé,  Reg.   4066,   4078,  7)  ^teria^  Jetzi  Rmnm. 

S)  Ajaccio,        9)  Sagona, 


quorum  metropolitanus  existis.  Si  qua  igitur  in  pòsterum  ecclesiastica  secularisve  persona 
huius  nostrae  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  (temptaverìt),  secundo 
tertiove  commonita,  nisi  praesumptionem  suam  congrua  emendatone  correxerit,  potes- 
tatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata 
iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  ac  domini,  redemptoris 
nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districtae  ultioni  subiaceat 
Cuoctis  autem  haec  ipsa  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic 
fructum  bonae  actionis  percipiant,  et  apud  distrìctum  iudicem  praemia  etemae  pacis 
inveniant     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Desiderius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

f  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tit.  sancte  Susannae  ss. 

f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Crucis  in  Hierusalem  ss. 

f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

t  Ego  Littifredus  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

••  Ego  St(i)antius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Savine  ss. 

••  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Stephani  in  Celio  monte  s  . 

••  Ego  Petrus  Papiensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 
f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosmae  et  Damiani  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

f  Ego  Boetius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Viti  et  Modesti  ss. 

f  Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sanctae  Mariae  in  Porticu  ss. 

ì  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sanctae  Mariae  in  Via  lata  ss. 

f  Ego  GG  (Gregorius)  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli. 

f  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  Carcere  ss. 

—  1  Ego  Hiacintus  prior  subdiaconorum  sacri  palatii  ss. 
f  Ego  Berardus  sacri  palatii  subdiaconus. 

f  Ego  Ioannes  sacri  palatii  subdiaconus  ss. 

f  Ego  Baro  sacri  palatii  subdiaconus  et  prior  scolae  Crucis  s& 

"  Ego  Ioannes  Paparo  Romanae  ecclesiae  subdiaconus. 

f  Ego  Rainerius  sacri  palatii  subdiaconus. 

•■  Ego  Presbiter  sacri  palatii  subdiaconus. 

"  Ego  Galganus  sacri  palatii  subdiaconus. 

"  Ego  Baldicio  sacri  palatii  subdiaconus. 

t  Ego  Monachus  sacri  palatii  subdiaconus. 

f  Ego  Vulgarus  sacri  palatii  subdiaconus. 

Datum  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sanctae  Romanae  ecclesiae  diaconi  car- 
dinalis et  cancellarii.  x  Kl.  Maii.  Indictione  l.  Incarnationis  dominicae  anno  MCXXXvm. 
Pontifìcatus  vero  domni  Innocentii  papae  secundi  anno  quarto(!). 

Capiahirkunde  {Atti  JhtòL)  im  Archìvio  di  Stato  tu  Fisa, 

Von  anderer  Hand  darunUr  geschrùben:  Hoc  exemplam  literaram  Innocentii  papae  n  est  fìdeliter 
descriptam  ex  anthentico  in  charta  pergamena  archivi  apostolici  castri  sancti  Angeli  (Segnata  di  No  Rosso  vi), 
die  quinta  Jnnii  i6i8.  {Siegel)  BartholomSus  Cartara  secretarius.  —  Die  Urkunde  ist  auch  wegen  ikrer  Zmgen^ 
firmen  sehr  beaeh^mwertk. 


Nr.  333. 

Innocenz  II  bestàtigi  dem   Vorsteher  des  Hospitals  von  San  Giovanni  in  Laterano  zu 

Rom  die  BesitzthUmer  seiner  Kirche  V- 

1138  Juni  21.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Silvio,  custodì  venera- 
bilis  xenodochii,  quod  iuxta  palatium  Lateranense  situm  est,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  lustis  votis  assensum  prebere  iustisque  petitionibus  aures  accomodare, 
nos  convenit,  qui,  licet  indigni,  iusticie  custodes  atque  precones  in  excelsa  apostolorum 
principum  Petri   et  Pauli  specula  positi,   domino  disponente,   conspicimur.     Eapropter, 

I)   VtrgL  dU  Urk.  vom  15  Juni  1130. 


^g6 


dilecte  in  Christo  fili  Silvi,  rationabilibus  tuis  precibus  annuentes,  ad  instar  predeces- 
sorum  nostrorum,  bone  memorie  Paschalis  ^)  et  Honorii  *),  Romanorum  pontificum, 
hospitalem  domum,  iuxta  nostrum  Lateranense  palatium  sitam,  tempore  supradicti 
domni  pape  Paschalis  in  usus  pauperum  restitutam,  presentis  scripti  pagina  communi- 
mus.  Statuimus  enim,  ut  domus  eadem  cum  omnitDus,  ad  ipsam  in  presentiarum  iuste 
ac  legitime  pertinentibus ,  in  perpetua  per  dei  gratiam  libertate  permaneat,  nec  ullius 
viventis,  nisi  nostre  aut  successorum  nostrorum  potestati  iurive  subiaceat.  Confirmamus 
etiam  eidem  zenodochio  capellam  sancte  Marie  de  Oblationario  ad  sepulturam  pere- 
grinorum,  et  totam  adiacentem  terram  cum  orto  vel  oliveto  suo  a  silice  subtus  palatio 
usque  ad  viam,  que  ducit  ad  sanctam  Crucem,  a  superiori  bivio  usque  ad  muros  civitatis, 
et  hortum  inter  hospitalem  et  muros  civitatis,  et  terram  supra  ipsam  domum  hospitalem 
ab  una  parte  usque  ad  murum  longum,  et  ab  alia  usque  ad  viam  publicam,  et  de 
eadem  terra  infra  murum  longum  quinque  passus  in  longitudine  et  quatuor  in  latitu- 
dine continentur  in  domo  Benincase  a  retro,  tres  etiam  turres,  proximas  de  muro 
civitatis,  petiam  unam  vince  iuxta  portam  sancti  lohannis,  petias  tres  in  monte  Portatorio, 
quinque  petias  in  Calcatori,  apud  portam  Metrovi  unam  petiam,  apud  portam  Latinam 
unam  petiam,  in  monte  Cuppuli  unam  petiam.  Insuper  in  loco,  qui  vocatur  Spanorum, 
duas  pedicas  terre  sementaricias,  a  primo  latere  est  Rivus  siccus,  a  secundo  latere  terra 
sancti  Clementis,  a  tertio  latere  terra  sancte  Marie  de  Paladio,  a  quarto  latere  terra 
sancti  Pauli  apostoli.  Quecumque  preterea  in  futurum,  largiente  deo,  eidem  hospitali 
iustis  modis  dari  et  offerri  i  contigerit,  integra  ei  et  illibata  serventur.  Decernimus  ergo, 
ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  zenodochium  temere  perturbare,  depredationes 
illic  vel  assultus  facere  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel 
temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  quieta  ei  et  inviolata  permaneant,  peregrinorum 
ac  pauperum  usibus  omnimodis  profutura.  Si  quis  autem,  quod  absit,  huic  nostro  de- 
creto contraire  temptaverit,  nisi  presumptionem  suam  digna  satisfactione  correxerit, 
apostolice  sedis  indignationem  se  noverit  incursurum.  Quicumque  vero  ipsam  domum 
et  in  ea  domino  servientes  fovere  suisque  rebus  honorare  curaverit,  omnipotentis  dei 
et  apostolorum  eius  gratiam  consequatur.  Amen.  Amen.  Amen. 
(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

■•  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  laudans  ss. 

•■  Ego  Guido  Tiburtinus  episcopus  ss. 

•  Ego  Egidius  Tusculanus  episcopus  ss. 

••  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Apostolorum  ss. 

"■  Ego  Desiderius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

■■  Ego  Petrus  Pisanus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Susanne  ss. 

"  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

"■  Ego  Comes  presbiter  cardinalis  (tit.  sancte  Eudoxie)  ss. 

f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

••  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  Lucine  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

"  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  ss. 

•■  Ego  Griffo  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Pastoris  ss. 

"  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

••  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

"•  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

•■  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

"•  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

••  Ego  Vass(allus)  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachii  ss. 

"  Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

••  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

"  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  domnica  ss. 

;)at.  Laterani,  per  manus  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  XI  Cai.  lulii.  Indictione  I.  Incamationis  dominice  MCXXXVm.  Ponti- 
fìcatus  vero  domni  Innocentii  pape  secundi  anno  nono. 

Absckrift  vom  18  Jahrh.  des  BuUar,  BasiHcae  LatiranmsU  p.  lOb,  itti  Archivio  Capitolare  di  San 
Giovarmi  in  Laierano  tu  Rom, 

Im  Buiiar,  steht  vemurkt:  Collata  (cttm  orìginaU). 

I)  Urk,  vom  27  Dee,  1105.         2)  UrJL  vom  7 -Mai  1128, 
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Innocenz  II  bestàtigt  dent  Abte  Heinrich  voti  San  Benedetto  Po  (D.  Mantova)  den  freien 

Besitz  der  Kirche  von  Ficarolo  (D,  Ferrara), 

1138  October  26.     Pisa. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Henrico,  abbati  mona- 
sterii  sancii  Benedicti  super  Padum,  eiusque  |  successoribus  regulariter  substituendis, 
IN  PPM.  —  In  apostolice  sedis  specula,  disponente  domino,  constituti,  |  ecclesiarum 
omnium  curam  nos  convenit  gerere,  et  ad  earum  quietem  et  pacem  omnimodis  |  labo- 
rare.  Proinde,  dilecte  in  domino  fili,  Henrice  abbas,  tuis  rationabilibus  postulationibus 
clementer  annuimus,  atque  ecclesiam  de  Ficarolo  ^)  cum  decimis  illius  partis,  quam  a 
tuis  colonis  percipis,  ab  omni  exactione  et  fodro  cum  omnibus  suis  hominibus,  ad  eam 
pertinentibus,  liberam  esse  decemimus,  et  in  a)  iHa  volumus  eam  liberiate  b)  consistere, 
quam  iam  dudum  ipsa  noscitur  habuisse,  salvo  nimirum  iure  et  iustitia  sancte  Roman^ 
^cclesi^.  Statuimus  itaque,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  hanc  nostram  constitutionem 
seu  confirmationem  infingere  vel  mutare  aut  prefatam  ecclesiam  seu  homines,  ad  ipsam 
pertinentes,  cum  decimis  suis  temerariis  vexationibus  fatigare.  Si  quis  autem  hoc  ausu 
temerario  attemptare  presumpserit,  indignationem  dei  omnipotentis  et  beatorum  Petri  et 
Pauli,  I  apostolorum  eius,  incurrat. 

f  Ego  Innocentius  catholice  ecclesia  episcopus  ss. 

••  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

!3at.  Pisis,  per  manum  AlmeRici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarìi.  VII  Kl.  Novemb.  Indictione  prima.  Incamationis  dominice  anno  MCXXXVm.  | 
Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  PP  II  anno  villi. 

Or.  (Halbòuilé)  im  Archivio  di  Stato  su  Maiiand. 

Perg.  itai.,  br,  0,26,  iang  0,305,  unten  0,02  umgeschiagen,  durch  vwei  Locher  ging  die  Schnur,  welckt 
mit  dtm  Bieisiegei  verloren.  Falttmg  der  Brevcn,  Imtiale  nur  wenig  koher  als  die  Gittersckrift  der  ersten  Zeiie, 
sckwach  betoni,  in  der  zweiten  die  VereTvigung  Nr.  lr\  kalbiang,  alles  Andere  in  gew'òhnlicher  Bulknsckrift  ausgefuhrt, 
mit  Ausnahme  des  ersten  st,  welches  Brevenverbindung  hot.  Majuskeln  betoni,  Dos  ietzie  Conscriptwort  steht  noch  im 
ersten  Dritte/  der  ZeiU,  dicht  darunter  die  pàpstliche  Unierschri/t,  von  cdnveichendem  Dtiktus  und  anderer  Mache,  cUs 
sonsi  gewóhnlich,  diese,  die  Firma  Konrads  und  Daiiruhg  von  anderer  Hand  und  Dinte  ah  der  Haupikorper,  unter 
sich  scheinen  die  drei  von  derseiben  Hand  und  Dinte  herzuriihren.  Das  A  Aimericks  ganz  anders  als  sonsi,  offenbar 
weil  es  gleieh  miigemacht  ivurde,  auck  ist  die  Form  Almerici  angewendet.  In  der  zweiten  Datirungszeile  von  PP  an 
stark  auseinander  gesetzt,  um  den  Raum  der  ZeiU  tu  fiUlen. 


Nr.  335. 

Innocenz  II  bestàtigt  dent  Abte  Nobilis   von  San  Zeno  di  Verona  die  Besitzthiimer  und 

Rechte  seines  Klosters. 

1138  November  3.     Lateran. 

Innocencius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Nobili,  abbati  mona- 
steri! sancii  Zenonis  Veronensis,  eiusque  successoribus,  regulariter  inibi  viventibus,  in 
perpetuum.  Pie  postulatio  voluntatis  debet  effectu  prò  sequente  compleri,  quatenus 
devolionis  sincerilas  laudabiliter  enitescat  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumal. 
Equum  namque  est,  ut  universalis  et  pia  mater,  sancta  Romana  ecclesia,  filiorum  suorum 
rationabiles  petitiones  admittat,  et  tam  ipsis,  quam  etiam  ecclesiis,  sibi  commissis,  oportune 
provideat.  Eapropter,  dilecte  in  domino  fili,  Nobilis  abbas,  tuis  rationabilibus  postula- 
tionibus clementer  annuimus,  et  beati  Zenonis  monasterium  ac  suas  cellulas,  cui  auctore 
domino  presides,  apostolice  sedis  privilegio  communimus.  Statuimus  enim,  ut  quas- 
cumque  possessiones ,  quecumque  bona  idem  monasterium  vel  suae  cellae  e)  in  presen- 
tiarum  iuste  et  legitime  posside(n)t,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  liberalitate 
regum  vel  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis,  auxiliante  domino, 
poteri(n)t  adipisci,  firma  libi  tuisque  successoribus  (et)  per  vos  eidem  cenobio  et  suis  cellis 
illibata  consistant  ;  in  quibus  hec  propriis  nominibus  exprimenda  subiunximus  :  in  comi- 
talu  Tarvisino  in  Caserio  ecclesiam  sancii  Theonisti,  in  Runcoferello  ecclesiam  sancii 
Laurentii,    in  Vicinatello  ecclesiam  sancii  lacobi,    in  Posloima  ecclesiam  sancii  Vili,  in 


a)  in.  tweimal        b)  ertate  auf  Rasur        e)  suas  cellas. 
Com.  nel  Veneto,  prov.  di  Rovigo,  disir.  di  Occhiobello. 

▼.  Pflngk-Harttnng,  AcU  II. 


,1)  Auck  Figarolam  kommi  vor,  Ficarolo, 
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^9^ 

supradicto  Caserio  curtem  dominìcatam  cum  colonìs  et  omnì  districtu  eorum  et  red- 
ditu  et  Silva,  que  Mareto  vocatur,  in  Castellione  ecclesiam  sancte  Marie,  et  foris  extra 
muros  civitatis  ecclesiam  sancti  Martini  cum  suis  omnibus  pertinentiis.  Decimas  sane 
laborum  vestrorum,  quas  propriis  sumptibus  excolitis,  nullus  a  vobis  exigere  presumat. 
Sepulturam  quoque  ipsius  loci  liberam  esse  concedimus,  ut  eorum,  qui  se  illic  sepelliri 
deliberaverint,  devotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  ob- 
sistat  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatum  cenobium  vel  eius 
cellas  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut 
aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
gubernatione  et  substentatione  concessa  sunt,  usibus  a)  omnimodis  profutura.  Si  qua 
igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  (h)anc  nostre  constitutionis  paginam 
sciens  ^)y  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non 
congrue  satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei 
et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  accionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  ^tern^  pacis  inveniant.     Am.  Am.  A-m. 

Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  subscripsi. 

Ego  Egidius  Tuscula[nus  episcopus  subscjripsi. 

Ego  Petrus  cardinalis  tit.  sancte  Susanne  subscripsi. 

Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  (tit.)  sancti  Marcelli  subscripsi. 

Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  subscripsi. 

Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  subscripsi. 

Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  subscripsi. 

Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  Via  lata  subscripsi. 

Ego  Grisogonus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  Porticu  subscripsi. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Almerici,  sancte  Romane  ecclesi9  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  m  Non.  Novembris.  Indictione  I.  Incarnacionis  dominice  anno  MCXXXVm. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  pp  il  anno  Villi. 

Copiahirkunde  des  12  yahrh,^  in  der  Biòl.   Comunale  tu  Verona. 

Perg.  itaL,  br.  0,325,  long  0,49.  In  der  Schrift  ist  detUlich  die  des  Originai  nachgeìnldet,  aber  ohnt 
Indhndualisirung  der  Unierschriften ,  alle  Unierschriften  sind  hinter  einander  eingetragen,  die  Nominalion  ist  in 
venierten  und  theilweise  verschrànkten  Majuskeln  geschrieben. 


Nr.  336. 

Innocenz  II  belobt  Paganello  von  Porcari  und  dessert  Gattin  fur  cine  Ueberweisung  von 

Besitztkuntern  an  die  Tempelherm^   bestàtigt  dieselbe  mit  dem^   was  die  Ab  tei  Pozzolo 

(D.  Lucca)  von  ihnen  empfangen  hat  und  in  Zukunft  empfangen  wird. 

1138  December  2,     Lateran. 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Paganello  de  Porcaria  *) 
et  .A.,  uxori  eius,  salutem  |  et  apostolicam  benedictionem.  Omnipotenti  deo  de  vobis 
et  prò  vobis  gratias  agimus,  quoniam  devotionem,  quam  |  animo  geritis,  operibus  de- 
monstratis,  dum  militibus  e)  templi,  qui,  relictis  omnibus,  secuti  sunt  Christum  et  assidue 
prò  fratribus  animas  ponere  sunt  parati,  possessionem  quandam  d),  in  loco,  qui  Ruca 
dicitur,  intuitu  helemosin^  concessistis  eosque  fraterna  caritate  benificiis  temporalibus 
sustentatis.  Eandem  igitur  donationem  vestram  apostolica  auctoritate  ratam  habemus 
et  ea,  qu^  abbatia  de  Puzolis  ^)  in  presentiarum  legitime  habet  ex  dono  vestro  vel  in 
posterum  deo  propitio  rationabiliter  poterit  adipisci,  nec  non  sepulturam  vestram  et 
famili^  vestr^  eidem  loco  presenti  decreto  firmamus.  Si  quis  autem  eandem  abbatiam 
super  bis  temere  molestare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  | 
Petri  ac  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  Data  Laterani,  mi  Non. 
Decemb. 


a)  ut  sibi  b)  sient   mit  ùòergeschriebenem  s  e)  ùber  dem    vweiten  i   Rasur   einer    Oberlùngt 

d)  dahinter  Rasur. .1)  Porcari,   Frazione   del  com.  di  Capannori,  prov.  di  Lucca.  2)    Wóhl  Ihtxolo,  fras. 

del  com.  di  Afontaione,  prov.  di  Firenu.      Vergi,  auch  die  Urk.  vom  8  Aprii  1195  und  Jaffé,  Reg.  4146. 
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Or.  {AA.  52)  im  Archivio  Capitolare  tu  Lucca, 

Perg,  ita/,,  òr,  0,15,  long  0,12,  unten  0,015  umgescklagen,  durch  zwei  Lochtr  geht  die  geibe  und  erd- 
bramu  Seidenschnur,  an  der  das  Blàsiegel  Nr.  5  hiìngt,  Schnur  dicht  unter  dem  Siegel  aògeschnitten,  Faltttng  der 
Breven.  Sckrift  sehr  sauber,  ohm  Linien,  Das  BUisiegel  gekort  nach  der  Aversseiie  zur  Gruppe  Nr.  I,  welche  nur 
bis  in  die  ersten  Monate  dts  Jahres  1139  im  GeòraucAe  mar,  wodurch  die  Daiirung  nach  hinten  gegeben  ist, 

Nr.  337. 

Innocenz  II  nimmt  das  Domkapitel  von  Salzburg  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

seine  Besitzthumer  und  Rechte  y. 

11B9  Januar  5,     Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Gevene,  preposito 
^cclesì^  sancti  Robberti  Salzburgensis,  |  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris, 
IN  PPM.  Venerabilium  locorum  cura  nos  ammonet,  de  eorum  quiete  atque  utilitate 
sollicite  cogitare.  Proinde,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  rationabilibus  peticionibus 
clementer  annuimus,  et  ecclesiam  sancti  Roberti,  in  qua  divino  vacatis  servici©,  sub 
beati  Petri  et  nostra  protectìone  suscipinius  eamque  presentis  scripti  pagina  com- 
munimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  quecumque  bona  idem  locus  in 
presentiarum  iuste  et  canonice  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  liberali- 
tate  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit 
adipìsci,  firma  vobis  in  perpetuum  et  illibata  permaneant.  Decemimus  etiam,  ut  ordo 
canonicus  secundum  beati  Augustini  regulam  et  institucionem  venerabilis  fratris  nostri 
Conradi,  Salzsiburgensis  archiepiscopi  *),  futuris  perpetuis  temporibus  inviolabiliter  inibi 
conservetur.  Sancimus  etiam,  ut  nuUus  de  loco,  in  quo  statuti  estis,  vos  audeat  amo- 
vere aut  ordinem  super  vos  alterius  professionis  inducere.  Obeunte  vero  te,  nunc 
ecclesie  supradicte  preposito,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  sur- 
reptionis  astucia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  ipsius  loci  communi  assensu 
vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Augustini  regulam 
sibi  providerint  eligendum.  Nulli  etiam  episcopo  licentia  pateat,  angarias  vel  alias 
novas  exactiones  canonice,  quieti  et  religioni  contrarias,  vobis  vel  ecclesie  vestre  impo- 
nere.  Nulli  ergo  omnino  hominum  fas  sit,  vos  vel  ecclesiam  vestram  super  hac  nostra 
constitutione  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retìnere,  mi- 
nuere  vel  temerariis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò 
quorum  sustentatione  et  gubernatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si 
qua  igitur  in  posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  huius  nostre  constitucionis 
paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita, 
nisi  reatum  suum  congrua  satisfactione  »)  correxerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reamque  se  divano  iuditio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacra- 
tissimo  corpore  et  sanguine  dei  ac  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat, 
atque  in  extremo  examine  districte  subiaceat  ultioni.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua 
iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  (et)  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^terne  pacis  inveniant  Amen. 
Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic9  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Gerardus  presbyter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  Lucas  presbyter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  AlMERiCi,  sancte  Romanae  aecclesiae  diaconi 
cardinalis  et  cancellarli.  Nonas  lanuarii.  Indictione  II.  Incamationis  dominicae  anno 
Mcxxxviii.     Pontificatus  vero  domni  Innocenti!  il  papae  anno  Vini. 

Or.  {Rep.  XI),  im  k.  k.  Staatsarchive  tu   JVien. 

Perg,  Hai,,  iong  0,565,  breii  oben  0,42,  unten  0,41,  An  gelber  in*s  griine  spielender  Seidenschnur  {deren 
Ende  0,31  long  ist)  hangt  das  Bleisiegel.  Die  Majuskeln  der  Satzanfànge  sind  wenig  hervorgehoben,  die  Verbindungen 
von  et  und  st  ntessen  bis  0,045,  am  Ende  sogar  0,06  um  den  Raum  tu  fuUen,  Drei  gleiche  Am.  schiiessen  die 
letzte  Zàle.  Trotz  der  raumverschwenderischen  Eintragung  des  Hauptkòrpers  fìOUlt  er  doch  nur  ungefahr  die  Hàlfte 
des  Pergamenis.  Ringkreu»,  Um-  und  Unierschrift  von  Hand  und  Dinte  fur  sich.  Die  beiden  Zeugenfirmen  wohl 
ie  cine  Hand  fur  sich,  und  vielleicht  auch  die  Datirung,  Offenbar  war  das  Pergament  tu  gross  tugeschnitten  und 
Umstànde  verhinderten  die  Eintragung  von  Zeugen  in  bedeutenderer  Amaht,  so  dass  die  Urkunde  hier  eigent/ich  un- 
fertig   blitb, 

a)  satisstione.  .i)  Die  Ahschrift  dieser   Urkunde  verdanke  ich  durch  Vermittelung  des  Herm  Dr. 

G,   Winter  dem  Herm  Aspiranten  Josef  Lampe l,  —    Vergi   die  Urk.  vom  30  Aprii  1125—1129   und  14  Sep- 
tember  1147,         2)  Kmrad  I,  Erzbischof  von  Saltburg,  1106-^1147, 

38» 
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Nr.  338. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Eberhard  von  Biburg  (D,  Regensburg)  die  Besitzthunier 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt, 

1139  Januar  7.     Lateran, 

Innocentìus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Gerardo,  abbati  sancte 
Marie  Biburgensis,   eiusque  successoribus   regulariter  substituendis ,  IN  PPM.  —  In  sede 

iustiti^  disponente  domino  |  constituti  *) inveniant     Am.     Am.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

—  t  Ego  Gerardus  presbiter   cardinalis   tit.   sanct^  Crucis   in  lerusalem   ss.  (0. 

t  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

t  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

t  Ego  Guido  sanct^  Roman^  ecclesia  indignus  sacerdos  ss. 

••  Ego  Comes  presbiter  cardinalis  tit  Eudoxie  ss. 

••  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit  Praxedis  ss  a). 

;  3at  Laterani,  per  manum  AlMERlCl,  sanctae  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  vii  Idus  lanuarìi.  Indictione  il.  Incarnationis  dominice  anno  MCXXXvmi  b). 
Pontificatus  vero  domni  Innocenti!  il  PP  anno  villi.  — 

Or,  und  CopU  {barn  Transsumpt  v.  Eugen^Haiienhaslack),  im  allgemiìnen  Reichsarchrve  zu  Miinchtn, 
Perg,  UaLf  àr,  0,49,  lang  0,635,  unUn  0,035 — 0,045  wngesch/agen,  durch  drei  Lóchtr  in  fast  geradit 
Linie  geht  die  rosa  und  dunkelgtlbt  dUnnfadige  Seidmschnur,  woran  das  Bleisiegel  Nr.  7  hangU  Dos  ImtiaiA.  ian^, 
sckivach  ottoni,  obcn  und  unten  mit  geschweiftem  Schniite  versehen,  Verewigung  Nr.  5P*«wr*,  wenig  hervortretaul, 
fùllt  ftur  0,042.  Im  Conscripte  sind  die  Majuskein  nach  eintm  starken  Punkte  nur  wenig  hervorgehobtn,  tkeiìwnse 
auf  etwas  verschhòrkelie  Art.  Die  g  mit  Durchzugunterlànge,  f  mit  Spitzschnorkein,  et  und  st  steken  vielfach 
e.  0,013  auseinafuier,  Zeilenweite  0,018.  Drei  Am.  Nr.  3  das  mittente  am  meisten  verzieri  schliessen  die  letzte  ZeiU. 
Rota  Nr.  1,  dock  das  Inncnkreuz  etwas  betoni,  im  Durckmesser  0,048,  wovon  nur  0,021  auf  den  Innenkreis  kommenj 
von  der  letzien  Zeile  0,015,  von  der  linken  Kanle  0,07 ^  vom  Monogramme  0,255.  Monogramm  dùnnlitng,  Nr.  3  , 
Aoch  0,045,  breii  0,039,  von  der  reekien  Kanie  0,072.  Ringkrewt,  Um-  und  Uniersckrift  gleiche  Dinie  und  Nana, 
Daiirung  vom  Conscriptschreiber  aber  von  dunklerer  Dinie,  das  A  Aimerichs  konnie  gleiche  Dinie  aufweisen,  wie  dU 
iiòrige  Zeile,  Zxugenfirmcn  alle  von  einer  Dinie  und  theihueise  gewiss  auch  von  gleicher  Hand,  fur  Guido  war  hàn 
Platz,  wesshalb  er  hinter  Grisogo  gestellt  wurde.  Die  Ego  treten  vor  die  nìcht  sichibare  Seitenlinie  zunehmend  mchr 
hinatis.  Gerard  stehi  4  Zeilen  tiefer  als  Innocenz,  BischJófe  und  Diakonen  fehlen  ganz.  Die  QuerlinHrung  geht  links 
bald  von  der  Seitenlinie,  bald  von  der  Kanie,  rechis  bis  zur  Kanie. 


Nr.  339. 

Innocenz  II  urkundet  dem  Kapitel  von  Sani  Antonino  di  Piacenza  Uber  die  Beilegung  von 
Streitigkeiten  mit  dem  Domkapitel  von  Piacenza  zu  Gunsten  von  Sani  Antonino  *). 

11S9  Januar  25,     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  fillo  Azoni,  sanct^  Roman9 
^cclesi^  presbitero  cardinali  et  preposito  sancti  Antonini  de  Placentia,  eiusque  fratribus, 
tam  presentibus  quam  futuris,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  lurgantium 
controversias  debita  sententia  terminare,  equitati  convenit  et  vigori.  Proinde  ad  pre- 
sentium  notitiam  et  futurorum  memoriam  scriptur^  duximus  committenda  ea,  qu^  de 
controversia,  |  habita  inter  vos  et  filios  nostros,  lohannem  prepositum  et  canonicos 
Piacentina  ecclesiae,  per  nos  statuta  sunt  et  diffinitiva  sententia  terminata.  Qu^  nimirum 
lis  inter  vos  et  ipsos  super  quibusdam  consuetudinibus  atque  aecclesiis  sive  capellis  iam 
dudum  fuerit  agitata.  C^terum  utraque  parte  nostro  conspectui  presentata,  cum  ncque 
prefati  canonici  neque  vos  sufficientes  testes  vel  rationes  de  consuetudinibus,  unde 
questio  agebatur,  possetis  ostendere,  viva  voce  precepimus,  ut  tam  per  vos,  quam  per 
eosdem  canonicos  predictarum  consuetudinum  diligentissime  veritas  inquiratur,  et  quod 
ex  his  honestarum  personarum  ac  deum  timentium  attestatione  potuerit,  firmiter  obser- 
vetur.     Quia  vero  ecclesia  sanct^  Mari?    in  Cortina   pertinere  aecclesi^   beati  Antonini 

a)  Hinter  der  Uniersckrift  des  Comes  stekcfut        h)  die  letzie  l  nachgetragen,    die  vorhergehende  mii  «rif- 

radirtem  Schwanu. .1)  Fùr  das  Uebrige   vergleiche  den  Druck  nach  Jaffé,    Reg.  5667.  2)   Vergi.  Jaf-, 

Reg.  6673a.  und  Kaltenòrunner,    Papsturk.  S.  33.  —  Die   Abschrift   dieser    Urk.   und  eine  grosse  Pause   derselhen 
verdanke  ich  Herm  Can,   Carlo  Grandi  in  Piacenza. 
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rationibus  patentibus  videbatur,  et  tam  ipsa,  quam  aecclesia  sancti  Michaelis  in  Graniano, 
nec  non  capella  sanctorum  Victoris  atque  Bartholomei  in  Roncalia,  qu^  utique  in  fundo 
aecclesiae  beati  Antonini  sita  est,  scriptis  Dionisii  *)  et  Arduini  *),  Placentinorum  epi- 
scòporum,  nec  non  apostolica  sedis  privilegio  vobis  concesse  erant  atque  firmat^,  atten- 
dentes  etiam,  quod  ea,  qu^  prefati  canonici  asserebant  potius  ex  malitia,  quam  ex  iustitia 
procedebant,  vos  a  calumnia,  qu^  ab  eisdem  canonicis  aecclesi^  vestr^  inferebatur,  ab- 
solvimus  et  easdem  aecclesias  sive  capellas  presentis  scrìpti  pagina  beati  Antonini  aeccle- 
siae confirmavimus.  Si  qua  etiam  scripta  contraria  supradictis  nostris  privilegiis  apparu- 
erint,  h^c  ipsa  viribus  careant,  et  ducantur  in  irritum.  Nulli  ergo  omnino  hominum  fas 
sit,  vos  vel  prefatam  ^cclesiam  super  hac  nostra  constitutione  temere  perturbare,  aut 
vobis  exinde  aliquam  molestiam  irrogare.  Si  quis  vero  ausu  temerario  id  attemptare 
presumpserit,  secundo  terciove  commonitus,  nisi  reatum  suum  congrua  emendatione  cor- 
rexerit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  ac  Pauli,  apostolorum  eius, 
incurrat.  Conservantes  autem  dei  ac  domini  nostri  lesu  Christi  et  eorundem  aposto- 
lorum I  gratiam  consequantur.     Am.     Am.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Egidius  Tusculanus  episcopus  ss. 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Theodewinus  sancte  Rufin^  episcopus  ss. 

—  f  Ego  GG(Gregorius)  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  Apostolorum  ss. 
f  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tit.  sanct^  Susann^  interfui  et  ss. 

••  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcellini  interfui  et  ss. 

••  Ego  Crescentius  presbiter  cardinalis  sanctorum  Marcellini  et  Petri  ss. 

t  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss. 

t  Ego  Comes  presbiter  cardinalis  tit.  Eudoxie  ss. 

t  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Balbin^  ss. 

t  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  tit.  Equitii  ss. 

f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

t  Ego  Litifredus  presbiter  cardinalis  tit  Vestine  ss. 

••  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Ioannis  et  Pauli  ss.  (0 

f  Ego  Wido  sanct^  Roman^  ^cclesi^  indignus  sacerdos  ss. 

••  Ego  Gripho  presbiter  cardinalis  tit.  Pastoris  ss. 

••  Ego  Stantius  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Sabine  ss. 

t  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  Praxedis  ss. 

—  t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 
f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 
t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosm^  et  Damiani  ss. 

f  Ego  Vassalus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachii  ss. 

f  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  Via  lata  ss. 

t  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  Domnica  ss. 

t  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss.  (\o) 

Dat.  Laterani,  per  manum  AlMERicl,  sanctae  Romane  aecclesi^  diaconi  car- 
dinalis et  cancellarii.  vili  Kal.  Febr.  Indictione  II.  Incarnationis  dominicae  anno  MCXXXVIUI. 
Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  ii  PP  anno  Villi. 

Or,  im  Archivio  Capitolare  di  Sani*  Anionino  zu  Piacenza. 

Perg,  Hai,,  br.  0,457,  lang  0,65,  untcn  0,03  umgeschlagen ,  ursprunglich  ging  jedenfalls  durch  drei 
Lóiher  eine  Seidenschnur,  jeizi  ist  durch  vwei  eim  Hanfschnur  gezogen,  die  aòer  auffallend  ftst  im  Bieisiegei  siizi. 
Faltung  der  Bullen,  Initiale  langes  I  mit  siarken  Schniiten,  iheUweise  doppelliniger  fCbrperatuaiz  ;  benedictionem 
schlicsst  die  erste  Zeile  gut  ab,  Verbindungsstriche  van  et  und  st  messeti  bis  zu  0,064,  g  mit  Schràgschnit/unter-- 
iànge.  Majuskeln  etroas  hervorgehoben,  Zeilenweite  0,017.  Drei  Am.  Nr.  2x'  weit  auseinandergesetzt  sckliessen  die 
lettte  ZeiU.  Der  Hauptkórper  fùllt  nur  0,29.  Rota  Nr.  1,  Durchmesser  0,044,  Jnnenkreis  nur  0,023,  von  der 
litzten  Zei/e  0,01,  von  der  linken  Kante  0,054,  vom  Monogramme  0,27.  Monogramm,  mittelstarkiinig,  Nr.  2c, 
hoch  0,05,  breit  0,022,  von  der  ietztcn  ZeiU  0,007,  von  der  rechten  Kante  0,052.  Ringkrettz,  Vm-  und  Unter- 
schrifi  wohl  gleiche  Hand  und  Dinte.  Rotengerippe  mit  der  Inschrift  und  das  Monogramm  von  der  abweichenden 
Hand  und  Dinte  der  DcUirtmg,  hier  das  A  Aimerichs  mit  dunklerer  Dinte  eingetragen.  Von  den  Zeugen  haben  die 
drei  Bische/e  schwarze  Dinte,  mit  der  ein  Theit  der  Umschrift  nachgezogen  ist,  die  Presbyter  alle  rothbraune  Dinte 
ousser  Matheus,  welcher  die  der  Bische/e  und  Grisogo  tit,  Praxedis,  iiber  der  Datirung,  der  die  der  letxteren  aufweist. 
Die  sieben  Diakonen  von  gleicher  rothbrauner  Dinte,  ausser  den  beiden  HubcUd,  die  wieder  mit  der  der  Bischofe  genyicht 
sind.  M'óglich  ist,  dass  die  glHchen  Dinten  in  den  Firmen  je  gletche  Schreiber  repràsentiren,  obwohl  die  der  rothr 
hraunen  Dinte  sehr  verschiedene  Mache  aufweiseny  dagegen  deuten  namentlich  die  Kreuze  wieder  auf  grosse  Verwandtschaft, 


\)  Dionysius,  Bischof  von  Piacenza,  1049—1075.         2)  Harduin,  1118—1147, 
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Nr.  340. 

f  Innocenz  II  bestdtìgt  dent  Abte  Bertram  voti  SU  Arnulf  zu  Metz  die  Besitzthumer  und 

Rechte  seines  Klosters  und  verleiht  ihm  Sandalen  und  Mitra  y. 

11S9  Aprii  11.    Lateran. 

Innocentius  (episcopus),  servus  servorum  dei,  dilecto  nobis  Bertranno,  abbati  ») 
monasterii  sancti  Arnulfi,  eiusque  successoribus  regulariter  instìtuendis,  in  perpetuum. 
Pie  postulatìo  voluntatis  effectu  debet  prosequente  compleri,  quatenus  fidelis  devotio 
celerem  consequatur  effectum  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumat.  Cuius 
rei  gratia  vestris  desideriis  debita  benignitate  impertimur  assensum  et  monasterium 
sancti  Arnulfi,  cui  dilecte  in  domino  fili,  Bertranne  abbas,  auctore  domino  presides, 
apostolice  sedis  privilegio  communimus.  Statuimus  enim,  ut  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  idem  ceno- 
bium  concessione  pontificum,  largitione  regum,  liberalitate  principum,  oblatione  fidelium, 
seu  aliis  iustis  modis  domino  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibì  tuisque  successoribus 
et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis:  eccle- 
sias  scilicet,  villas  et  possessiones  et  omnia,  que  serenissimi  Romanae  ecclesie  filii, 
reges  et  imperatores,  Karolus  scilicet  magnus,  Lodoicus  pius,  Amulfiis,  Zendibuldus, 
Otto,  Cunradus  eidem  loco  pia  devotione  contulerunt,  aut  ab  aliis  Christi  fidelibus  tra- 
dita privilegii  sui  auctoritate  firmaverunt,  usibus  abbatis  ac  fratrum,  domino  inibì  famu- 
lantium,  perpetualiter  deservire  sanccimus,  et  ad  prebendam  illorum  ea  absque  omni 
contradictione  integra  semper  et  inconvulsa  permaneant.  Hoc  est  Mareolas  cum  eccle- 
sia, decem  et  octo  mansi  apud  Arx,  lussiacum  cum  ecclesia  et  decimatione,  ecclesia  de 
Graveio,  ecclesia  de  Areio,  Floriacum,  Flaviniacum  et  ecclesia  in  eo  sita,  Nugaredum 
cum  ecclesia,  Vigeium  cum  ecclesia  et  banno  triginta  mansorum,  ecclesia  de  Romeliaco 
cum  triginta  mansis,  piscatione  ac  decimatione.  Preterea  Maurivillam  et  ecclesiam  de 
Balducurth,  et  decime  et  octo  sedes  apud  Vicum,  et  Winneimont,  Deivillare  cura 
ecclesia,  Tilium  cum  ecclesia,  Caminetum  vero  et  Buxerias  cum  ecclesiis  suis,  quas 
sancto  Amulfo  Hildegardis  contulit  regina  cum  decimatione,  piscatione,  silvis,  vineis, 
aquis  aquarumque  decursibus,  molendinis,  iam  factis  vel  in  quocumque  loco  super 
fluvium  Saliam  infra  bannum  supradicte  curie  sibi  placuerit  per  villicos  firatrum  semper 
transponendis  et  faciendis,  Pomeriolum  et  cum  quo  et  per  quod  ecclesiastico  more 
ipsum  sepe  dictum  monasterium  dotatum  est  monasterium  a  sancto  Leone  nono  papa  *), 
Luium  quoque  cum  ecclesia  et  banno,  quod  quedam  comitissa  Eva  nomine  cum  silva, 
quae  dicitur  Heis,  cum  omni  utilitate  ac  suffusa  eiusdem  silvae  cum  ponte  ac  piscatione 
ac  venna  super  fluvium  Mourt  ad  prebendam  delegatorum  fratrum,  Bivera  cum  eccle- 
sia, a  Fridelunde  comitissa  eidem  monasterio  traditum  et  Conradi  auctoritate  confir- 
matum.  Et  quicquid  habet  sanctus  Arnulfus  infra  Trevirensem  episcopatum,  ecclesiam 
de  Villers,  Walen,  Syra,  Mellanc,  Carlinga  cum  ecclesiis  suis,  Kartingis  et  Daganen 
cum  reliquis  possessionibus ,  quas  habet  prefatus  sanctus  in  episcopatu  Mettensi  et  in 
episcopatu  TuUensi  ac  Virdunensi,  cellas  de  Aulegia  et  de  Chisniaco,  insuper  cellam, 
quae  sita  est  in  foresta,  que  dicitur  Falt,  prefato  sancto  a  venerabili  episcopo  domno 
Stephano  Metensi  ')  contraditam  et  confirmatam.  Molendinum  quoque,  prope  Arenas 
situm,  in  quamcumque  voluerint  transponere  ripam  fluminis  Sallie  intra  ius  ipsius  mona- 
sterii. Haec  omnia:  villas  scilicet,  ecclesias,  possessiones  vobis  et  per  vos  eidem 
monasterio  prò  perpetuo  confirmamus  eo  iure,  quo  hactenus  prefatum  possedit  mona- 
sterium. Ad  exemplar  etiam  predecessorum  nostrorum,  Leonis  et  Callixti*),  Romanorum 
pontificum;  statuimus,  ut  preter  episcopos  et  abbates  et  septem  eiusdem  cenobii  sacer- 
dotes  et  tres  canonicos  de  domo  sancti  Stephani  primicerium,  decanum  et  alium,  qui 
idoneus  esse  videbitur,  ad  ipsum  altare  nuUus  absque  consensu  abbatis  et  fratrum  eius- 
dem loci  missas  celebrare  presumat.  Precipimus,  ut  et  nuUus  archiepiscopus,  episcopus 
illud  altare  violare  aut  ibidem  divina  prohibere  presumat,  nisi  primum  a  Romano  pon- 
tifice  fuerit  suscepta  licentia.     Sed  et  duo  annualia  b)  mercata,  unum  quidem  in  natale 


a)  dilectus  nobis  Bertrannus  abbas  b)  annalia.  .i)  DU  Absckrift  ist  nach  dm  Antìq,  Arnulf. 

gemachi,  die  des  Cari,  de  SL-Christophe  beghini:  Cum  pia  postulatìo.  2)  Jaffé,  Reg.  Spur.  CCCLXXXII;  Ituht 
ersichtbar,  dass  sie  nach  Ada  Pmi,  I  Nr.  16  gefalscht  ist,  oder  dock,  dass  beide  Fàlschungen  in  Zusomwunkang 
stehen.  3)  SU/an  von   Bar,    Bische/  von   Metz,   1120^1163,        4)  C/rk.   vom  2  Aprii  1123;   vergi.   Neues 

Archiv  f.  a.  d.  G.  VII  S.  87  Nr.  11. 
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sancti  Arnulfi,  alterum  vero  in  anniversaria  dedicationis  ipslus  festivitate  vos  et  succes- 
sores  vestros  in  eodem  loco  habere  decemimus,  sicut  actenus  quiete  tenuistis;  et,  ut 
eadem  dedicatio  semper  ibi  festive  celebretur  ab  omnibus,  presentis  privilegii  auctoritate 
iubemus.  Constituimus  patema  dilectione,  Bertrannus(I)  abbas,  tibi  tuisque  successori- 
bus  in  perpetuum  concedimus,  ut  in  festo  eiusdem  dedicationis  die  aliisque  precipuis 
festìvitatibus  in  missarum  celebratione  sandaliis  et  dalmatica  utamini,  fraternitatem 
vestram  commonentes,  ut  cum  augmento  huius  honoris  augeatur  in  vobis  amor  altis- 
simi etc. 

Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus. 

Data  Laterani,  per  manum  Aimerici  a),  diaconi  cardinalis  et  cancellarii  sancte 
Romane  ecclesie,  m  Idus  Aprilis.  Indictione  II.  Dominicae  incarnationis  anno  MCXXXVIIII. 
Pontificatus  domni  Innocentii  pape  II  anno  X. 

Absckrift  vom  18  Jahrh.  der  AntiquUates  Amulfinac  /.  Z71 — 37^,  in  der  Bib/iothek  zu  Med;  und  des 
Cari,  de  SL'Christopkc  p,  14,  im  Departementalarchive  tu  Nancy, 

Unter  der  Urkunde  ist  Rota  Nr.  1  gezeichnei  und  Monogramm  Nr.  4i  {dock  im  A,  mit  emfach  schràgem 
Au/stricke^  seibstàndig).  Wie  der  Text  jitzt  ist,  kann  er  nicht  ganz  in  Ordnung  sein,  cine  Heihe  von  Fomteln  tnt- 
sprechen  nicht  deni  ùblichen  Kamleibrauchef  w&zu  einzeine  sonst  ungewóhniiche  Wendungen  kornmen,  wie  prò  per- 
petuo, Conradi  auctoritate  ohne  Titulatur,  die  Form  Callistus  statt  Calixtus,  der  wiederkoli  vorkommencU  NomincUiv 
des  Abtnamens  an  Stelle  eines  anderen  Casus  etc.  ;  femer  das  Berufen  auf  die  gefàlschte  Urkunde  Leos  IX  und  das 
Aufiàhlen  der  einulnen  Konige,  welcke  Bestàtigungsurkunden  ertheilt  haben,  Demnack  dar/  ah  sicher  angenommen 
werden,  dass  die  Urkunde  vertinechtet  ist,  dock  muss  ein  echtes  Schriftstuck  v'orgelegen  haòen.  Als  sicher  ungehorigen 
Zusati  darf  man  die  letzte  Bestimmung  betrachten:  Constituimus  patema.  Das  unkanaleimàssige  episcopo  domno 
Stephano  Metensi  weist  im  domno  au/  Met%, 

In  den  Antiquitates  werden  von  spateren  Bullen  noch  folgende  erwàhnt:  Symonis  exceptor  Burchardus 
ab  Alexandro  ih  obtìnuit  honorum  confìrmationem  anno  1179;  in  bulla  ecclesia  S.  Victoris  in  suburbio 
S.  Stephani  sita  dicitur  5.  380,  Uebersetzt  gedruckt  bei  Valladier,  Basilique  p,  117.  Lateran  25.  Aprii,  1179. 
—  BuUa  Colestini  papa  11 92  5.  383,  ist  Jaffi  10373. 
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Innocenz  II  schlichtet   einen   Streit  zwischen   den   Kanonikern   und   dem   Bischofe   von 

Cremona  ^). 

1139  Mai  là.    Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Arnaldo  archipresbitero, 
Teodaldo  archidiacono  ceterisque  canonicis  Cremonensibus  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Ut  lites  conquiescant  et  diurno  b)  ecclesiarum  labori  finis  debitus 
imponatur,  apostolici  moderaminis  est  discreta  vigilantia  operam  dare.  Ceterum  inter  vos 
et  venerabilem  fratrem  nostrum  Obertum,  episcopum  vestrum,  super  ecclesia  sancti  Ambro- 
sii,  qua  in  cimiterio  matricis  9cclesÌ9  sita  est,  et  ecclesia  sancti  Michaelis,  nec  non  de  con- 
stituendis  mansionariis  atque  de  monumentis  9cclesi9  custodiendis  et  oblationibus  altaris 
sancti  Ymerii  controversia  est  diutius  agitata.  Propter  quod  idem  e)  frater  noster  epi- 
scopus tempore  concilii  ad  nostram  vocationem  nostro  se  conspectui  presentaret  et  ex 
parte  vestra  dilecti  filii  nostri,  Te(o)daldus  et  Lanfrancus  presbiteri,  et  Johannes  vester  con- 
canonicus  ad  nos  eodem  termino  venissent,  adversus  eundem  episcopum  de  predictis 
causis  d)  in  nostra  presentia  graviter  questi  sunt.  Nos  itaque  eandem  controversiam,  per 
fratres  nostros  cardinales  studiose  discussam,  taliter  duximus  terminandam:  ut  videlicet 
episcopus  vos,  tamquam  benignus  pater,  diligat  et  honoret  et  ecclesiastica  negocia  vestro 
Consilio  ordinet  atque  disponat,  et  vos  eidem  tamquam  proprio  pastori  et  animarum  ve- 
strarum  episcopo  humiiiter  obedientiam  et  reverentiam  deferatis  ;  in  ecclesia  vero  sancti 
Ambrosii  per  vos  omnipotenti  domino  serviatur;  ecclesia  sancti  Michaelis  cum  solito 
censu  e)  ac  salva  iustitia  episcopi  vobis  restituatur,  graves  et  utiles  person9  ad  servitium 
ecclesie  mansionarii  vero  Consilio  statuantur,  laici  et  inutiles  removeantur.  Munimenta  f  ) 
seu  cart9,  ad  episcopum  et  ad  vos  pertinentes,  communi  Consilio  episcopi  et  omnium  ve- 
strum uni  canonicorum  gravi  et  honesto  viro  committantur.  Quod,  si  usque  ad  proximam 
beat^  Mariy  assumptionem  episcopus  id  adimplere  neglexerit,  ex  tunc  cartas,  ad  vos 
pertinentes,  episcopus  vobis  restituat.  Id  vos,  quod  de  oblationibus,  qu9  ad  altare 
beati  Imerii  offeruntur,   a  predecessore   nostro,   felicis   memorie  papa  Calixto,   statutum 

a)  Aimerici         b)  nach  Drogonus  in  der  Cop.  unlesbar         e)  es  steht  cuiusdem  oder  eiusdem  ;  Drogonus 

unlesbar  d)  Dr.  censis  e)  Dr.  consensu  f)  Dr,  monumenta.  .1)   Vergi,  Repertorio  diplomatico 

Cremonense  p.  38  Nr.  SII,  mit  Mai  18. 
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est,  nequaquam  infringimus  vel  mutamus.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  huic  nostrf  constitutioni  temere  contrahire  vel  eam  infringere  vel  mutare.  Si 
quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  nisi  reatum  suum  congrue  correxerit,  indig- 
nationem  dei  omnipotentis  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  incurrat. 
Am.  Am.  Am. 

f  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesie  episcopus  ss. 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Theodewinus  S.  Rufine  episcopus  ss. 

f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

f  Ego  Azo  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Anastasie  ss. 

t  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stefani  in  Celio  monte  ss. 

f  Ego  Boetius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss. 

t  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Parxedis  ss. 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sanct^  Marie  in  Via  lata  ss. 

•"  Ego  Ribaldus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  de  porticu  ss. 

'.  )at.  Laterani,  per  manum  AlMERlCl,  sanct^  Roman^  ecclesia  diaconi  cardinalis 
et  cancellarli,  il  Idus  Maii.  Indictione  II.  Incamationis  dominici  anno  MCXXXVim. 
Pontificatus  domni  Innocentii  pp  il  anno  X. 

Einzelcopie  des  12  Jahrh.  im  Privaibesitze  des  Sign.  Dr.  R  Robolotti  und  Abschrift  im  moderrun  Cedex 
Dragoni,  beide  oufbewahrt  im  Palazzo  Pontone  tu  Cremona. 


Nr.  342. 

Innocenz  II  bestàtigt  dent  Abte   Waldo  voti   Vallombrosa  (D,  Fiesole)   die  Besitsthumer 

seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  y. 

1139  Mai  25.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Gualdoni,  Vallembrosano 
abbati,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  IN  PPM.  —  Licet  ex  iniuncto 
nobis  a  deo  |  apostolatus  officio  singulis  ^cclesiasticis  personis  debitores  existere  debe- 
amus,  et  ^cclesiis,  sibi  commissis,  suam  iustitiam  conservari,  illis  tamen  propensiori 
caritatis  a)  studio  nos  convenit  imminere ,  quas  morum  honestate  et  ampliori 
religione  b)  ac  vit^  merito  constat  esse  per  dei  gratiam  illustratas.  Hoc  nimirum 
intuitu,  dilecte  in  domino  fili,  Gualdo  abbas,  personam  tuam  affectione  paterna  com- 
plectimur,  et  Vallembrosanum  monasterium,  cui  auctore  domino  presides,  de  cuius 
utique  religìonis  odore  multa  loca  longe  lateque  sita  sunt,  laudabiliter  illustrata,  sub 
beati  Petri  tutela  et  nostra  protectione  suscipimus,  et  cum  omnibus,  ad  ipsum  perti- 
nentibus,  presentis  scripti  pagina  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessìones, 
quaecumque  bona  idem  venerabilis  locus  in  presentiarum  e)  iuste  et  canonice  possidet 
aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fide- 
lium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus 
et  illibata  permaneant.  In  quibus  h^c  nominatim  duximus  exprimenda:  videlicet 
locum  ipsum,  in  quo  vestrum  monasterium  situm  est,  qui  dicitur  Aqua  bella  seu  etiam 
Vallymbrosa  d),  a  bon^  memoriae  Itta,  abbatissa  sancti  Hyllari,  ad  cuius  dicionem  per- 
tinebat,  monasterio  vestro  concessum  et  a  dilecta  filia  nostra  Agnete,  sibi  in  abbatiae 
regimine  succedente,  firmatum.  Qui  ni[mir]um  locus  cum  cimitcrio  et  officinis,  ortis, 
vineis,  campis,  fr[a]trum  pratis  e)  et  pascuis,  atque  omni  terra  per  circuitum  insimul 
iuncta  cum  cerrito,  tam  arborosa  quam  etiam  sine  arboribus,  his  finibus  et  terminis  circum- 
scribitur.  Ex  uno  quidem  latere  habet  terminum:  fossam  de  Franco  et  terram,  quae 
dicitur  Piscianise,  ex  alia  parte  habet  terminum  massam  Restum  Clagam  et  terram 
Piscianese  usque  ad  iugum  Alpis,  de  tercia  vero  parte  terram  Adimari,  de  quarta 
vero  parte  terram  eiusdem  Adimari,  et  aliam  terram  prefati  monasterii  sancti  Hyllari, 
aliam  quoque  terram  et  castanetum  atque  frascharitum ,  quod  dicitur  Casa  annuale, 
quod  est  domnicatum,    de   una   parte  est   ei   finis   terr^   de  mansis,  de  alia  est  ei  finis 

a)  In  ari  corrigirt          b)  das  ieizie  e  aus  i  hergestellt  e)  das  erste  e  auf  Ratur  d)  allymbrosa 

auf  Rasur  e)  ra  auf  Rasttr, .1)   Vergi,  die  Urk.  vom  9  Februar  1115, 
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via,  de  alia  est  ei  finis  fontes  terris,  de  quarta  est  ei  finis  cerrito  domnicato,  infra 
quos  nimirum  fines  vobis  concedimus  atque  firmamus,  quicquid  prefata  Itta  abbatissa 
ad  suum  domnicatum  tenuit  vobisque  concessit.  Ex  dono  quoque  eiusdem  in 
Pitiano  mansum  unum,  quod  utique  Gerardus  et  Martinus  tunc  temporis  detine- 
bant,  et  vineam  unam  de  suo  domnicatu  cum  terra  et  orto,  insimul  iunctis,  sicut 
designatum  esse  videtur.  In  Barbazano  terram  trium  scafiliorum  de  domnicato, 
in  Melito  portionem  unam  ex  a)  dono  eiusdem  abbatisse,  quam  Corbulus  et  Winitio 
tunc  temporis  possidebant,  aliam  quoque  sortem  in  Remulo,  quam  Isnardus  detinebat, 
et  aliam  in  Agnano,  quam  Bonato  possidebat,  in  Pisciano  vero  aliam,  quam  Ursus  et 
nepotes  eius  possidebant,  aliam  insuper  sortem  ad  sanctum  Maurum,  quam  Bonitio 
Ursi  tenebat,  una  cum  terra  duorum  modiorum  de  domnicato,  unum  in  palude,  quod 
dicitur  Prunito,  et  alium  in  loco,  ubi  dicitur  beneficium.  In  Montinia  ex  dono  eiusdem 
Itte  abbatisse  de  domnicato  terram  unius  scafili,  et  unum  mansum,  quem  lohannes  et 
Raincio,  filii  Manci,  detinebant,  nec  non  prenominatas  terras  et  res  et  sortes,  et  domnicata 
una  cum  omnibus  edificiis  ibi  sitis,  et  universis  ad  ea  ubilibet  pertinentibus.  Qu^ 
omnia  vobis  ita  integre  concedimus  atque  firmamus,  quemadmodum  a  supradictis  abba- 
tissis  prò  remedio  animarum  suarum  atque  parentum  suorum  vestro  monasterio  sunt 
collata,  ita  tamen,  ut  singulis  annis  in  festivitate  sancti  Hyllari  in  ipsa  aecclesia  et 
monasterio  sito  ^)  Alfiano  ante  altare  eius  abbas  vel  e)  prepositus,  qui  Vallimbrosanae 
congregationi  prò  tempore  presidebit,  pensionis  nomine  libram  unam  cere  et  alteram 
olei  ad  concinnanda  luminaria  ponat.  Decernimus  ergo,  ut  ncque  abbatissis  prefati 
monasterii  sancti  Hyllari,  quae  prò  tempore  fuerint,  ncque  ulli  omnino  hominum  licentia 
pateat  d),  vos  super  hac  nostra  concessione  temere  perturbare  aut  vestri  monasterii 
possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  quibuslibet  fatigare  molestiis, 
set  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  sustentatione 
concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  sane  in  posterum  ecclesiastica 
s^cularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  presumptionem  suam  congrue  emenda- 
verit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  «)  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  sub- 
iaceat  ultioni.  Cunctis  autem  eidem  loco  venerabili  sua  iura  |  servantibus,  sit  pax 
domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud 
districtum  iudicem  premia  ^tern^  pacis  inveniant.  Am.  —  Am.  Am.  — 
(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
t  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss.  (^o) 

—  t  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crusis  in  lerusalem  ss. 
t  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

t  Ego  Littifredus  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

t  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

t  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stefani  in  Celio  monte  ss. 

t  Ego  Guido  sanct^  Romane  e^^'^si^  indignus  sacerdos  ss. 

t  Ego  Azo  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Anastasie  ss. 

t  Ego  Boetius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss. 

t  Ego  Ivo  presbiter  cardinalis  sancti  Laurentii  tit.  Damasi  ss. 

t  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  TIT.  sancte  Praxedis  ss.  (0 

—  t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 
t  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosm^  et  Damiani  iuxta  templum 

Romuli  ss.  (2) 
t  Ego  Ribaldus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  de  Porticu  ss.  (5) 
Dat.  Laterani,  per  manum  AiMERlCl,  sanctae  Romanae  aecclesiae  diaconi  cardi- 
nalis et  cancellarii.     vili  Kl.  lunii.     Indictionc  il.     Incarnationis  dominicae  anno  MCXXX 
Villi.     Pontificatus  vero  domni  iNNOcentii  II  PP  anno  X.  — 

Or.  und  Or.-Nachbiidung  {Vallombrosa  JJ39  Mag.  25),  im  Archsvw  di  Stato  ztt  F/orem. 


a)   PW  ex  Rasur          b)  i  durck  Correctur  hergesteilt           e)  attf  Kasttr  d)  a  durch   Cotreeiur  her- 

gtsteUty  kinter  dem  schiiessenden  t  Rasur         e)  ursprunglick  stand  stait  re  nre*    aÌso  nostre,  das  n  tmd  das  Abbre^ 
viaiuruichen  smd  leicht  durckstricJun. 

T.  Pflagk-Hftrttnng,  AcU  II.  39 
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Or,  Perg.  Hai,,  òr,  0,5 ly  long  0,676,  unitn  0,042  umgeschlagm,  durch  drex  Locfur  in  gerader  Limt 
gtht  die  urspriingiich  rosa  dunkelfàdige  Seidcnschnur,  dcren  BUisiegel  verloren.  Fattung  dir  Bullen,  I  long  und 
links  mit  vier  doppellinignt  KòrperanscUzm  verziert.  Die  Worte  in  der  ersten  ZeiU  gut  gttrmnt,  Oberlàngcn  koch, 
Vtrewigung  Nr.  5r^rs,  verziert  und  doppellinig,  fullt  0,1.  Im  Conscripte  die  Majuskeln  etwas  hervorgehoben,  am 
meisten  D(ecemimus)  und  S(i  qua),  f  mit  kurzen  Spitzschnorkeln,  g  mit  Schràgschnitt-Unierlànge,  die  Abstànde  von 
et  und  st  ùemiich  gering,  ZeÙensch/iisse  0,0 J 3 — 0,026,  Zeiienweite  0,016.  Drei  Am.  Nr.  2x*  schliessen  die  letzte 
Zeile.  Rota  Nr.  4  {dock  die  Verdickung  der  Kreuzarme  nur  gering),  Durchmesser  0,047,  von  der  lettten  Zeile  0,009, 
von  der  iinken  Kante  0,06,  vom  Monogr.  0,H08.  Monogramm  Nr.  4ù,  hock  0,048,  breii  0,029,  von  der  leizten 
Zeile  0,008,  von  der  rechien  Kante  0,005.  Ningkreuz,  Um-  und  Unterschrift  gleichmassige  Hand  und  Dinte.  Die  ss 
sind  stark  turuckgebogen ,  eps  vom  Mon.  fast  0,1  entfemt.  Datirung  von  anderer  Hand  ah  der  Hauptkàrper. 
Das  A  Aimerichs  tiemlich  sicher  nachgetragen,  Grisogo  nahe  verwandt,  dock  andtre  Hand,  auck  wokl  andere  Dinte. 
Die  Zeugenfirmen  tkeihoeise  sicker  von  ein  und  derselben  Hand,  theihueise  von  versckiedenen,  am  tneisten  die  Diakonen. 

Or.'Nackbildung.  Perg.  ital.,  br.  0,49,  long  0,676,  unfen  nickt  umgescklagen  und  plumbirt,  zeigt  die 
Aeusseriickkeiten  einer  Bulle.  Die  Nachbildung  ist  sekr  gesckickt  gemacki;  man  erkennt  sie  am  Conscripte  y  welckis 
in  Einzelkeiten,  namentlick  im  Haken  f,  in  eiw'gen  Majuskeln  etc.  nickt  gen<ìu  den  Originalansfertigungen  entsprickt; 
an  der  Umsckrift  der  Rota,  die  nickt  ganz  wie  die  echte  ist;  an  der  Untersckri/t,  zumai  am  Ego  und  ss;  an  dai 
Zeugen,  die  etile  von  gleicker  Hand  kerrùhren  mit  gerin^er  Indtvidualisirung,  am  A  Aimericks;  dann  am  Mcmgel 
eintr  Plumbirung.  Man  siekt  deutlick,  dass  die  Nackbildung  eine  Nackìcicknung  des  Originaù  ist,  mit  gè- 
ringen  Freikàten. 


Nr.  343. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Prior  Donatus  von   San  Gim^anni  in  Laterano  zu  Rom   den 

Besite  der  Kirche  Sta.  Maria  in  Colle  Scipione  V- 

1139  Juni  15.     Campo  di  Fiori. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Donato,  priori  ecclesie 
sancti  lohannis  »)  Lateranensis ,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis,  in  per- 
petuum.  Quanto  Lateranensis  ecclesia  ampltoris  dignitatis  ex  antiqua  institutione  esse 
dignoscitur,  tanto  magis  eumdem  venerabilem  locum  in  maiori  reverentia  decet  haberì, 
et  a)  ad  eius  incrementum  tam  spiritualiter,  quam  temporaliter  a  a)  nobis  et  a)  aliis  dei 
fidelibus  operam  dari.  Nec  dubium,  quod,  si  religiosorum  virorum  petitionibus  patema 
benignitate  annuimus,  nostris  b)  oportunitatibus  clementem  dominum  reperimus  e).  Hoc 
nimirum  intuitu,  dilecte  in  domino  fili,  Donate  prior,  tuis  postulationibus  impertimur  d) 
assensum  et  a)  donationem  ecclesie  sancte  Marie  in  colle  Scipio,  a  Petro  presbitero 
lohannis  Leonis  in  allodio  suo  fundate,  prefate  Lateranensi  ecclesie  devotionis  intuitu 
factam,  presentis  scripti  pagina  confirmamus ,  eamque  cum  omnibus  pertinentiis  suis 
sub  beati  Petri  tutela  et  nostra  protectione  suscipimus  et  nostri  «)  privilegi!  robore 
communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones,  quecumque  bona  prefata  sancte 
Marie  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  antea  rationabilibus 
modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  per- 
maneant  <").  Presenti  quoque  decreto  sancimus,  ut  eadem  ecclesia  nullius  nisi  Romani 
pontificis  et  g)  prefate  Lateranensis  ecclesie,  cuius  potestatis  h)  existit,  subiaceat  pote- 
stati  nullique,  eam  ab  eiusdem  Lateranensis  ecclesie  potestate  ì),  proprietate  ac  dispo- 
sitione  auferre  vel  extrahere,  sit  facultas.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
fas  sit,  te  vel  successores  tuos  super  hac  nostra  constitutione  temere  perturbare,  aut 
prenominate  ecclesie  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  vel  indebitis 
vexationibus  fatigare,  set  omnia  in  tua  tuorumque  successorum  libera  permaneant 
potestate.  Si  quis  autem,  huius  nostri  decreti  tenorem  sciens,  contra  eum  temere  venire 
temptaverit,  secundo  tertiove  commonitus,  nisi  presumptionem  suam  congrua  satisfactione 
correxerit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum 
eius,  incurrat.  Conservantes  vero  hec  eorumdem  apostolorum  benedictionem  et  gratiam 
consequantur.     Amen.     Amen.     Amen. 

f  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss. 

t  Ego  Albertus  Ostiensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 


a)  In  I  erst  gcsckrieben,   dann  ausgestricken  b)  vestrìs  //  e)  in  I  nacktràglick  iem  verhesseri 

d)  impartimur  /  e)  in  I  erst  gesckrieben  dann  nacktràglick  verbessert  in  pientes  nostri  f)  loie  in  Anm.  e, 

AiVr  remaneant  g)  in  /nacktràglick  ausgestricìun  h)  proprietatis  /  ì)  feklt  ini.       -    .1)   Vergi,   die 

Urk.  vom  21   Juni  1138,  31   Januar  1146  und  12  Aprii  1186. 
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Datum  in  Campo  Florum,  per  manus  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi 
cardinalis  et  cancellarii.  XVII  Cai.  lulii.  Indictione  ii.  Incarnationis  dominice  (anno) 
MCXXXVni.     Pontificatus  vero  domni  Innocentii  secundi  pape  anno  X. 

Abschrift  vom  18  Jahrk,    dts   Biiiiar.   Basii.   Laterattensis  p.   12h,    im  Archivio  Capitolare    di  San  Gi(h 
vatmi  in  Laterano;  vom  17  Jahrh.  des  Cod,   VaL  Nr.  8034  fot.  24,  in  der  BibL   Vaticana  zu  Rom, 
Im  Builarium  steht  vermerkt:  Collata  (cnm  originali). 

Nr.  344. 

Innocenz  II  schreibt  den  Geistlichen  und  Laien  der  Dìocese  Hildesheim^  dass  er  letzteren 

durchaus  verbiete^  Giiter  der  ersteren  an  sich  zu  reissen  ^). 

1139  Navember  27,     Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  clericis  et  laicis  per 
Hildenesemensem  diocesim  |  constitutis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Apostolo 
attestante  didicimus,  ubi  est  spiritus  domini,  |  ibi  libertas  ').  Servire  namque  deo,  regnare 
est.  Equum  est  igitur  et  rationabile ,  ut  tam  ^cclesi^ ,  quam  ecclesiastice  persone  sub 
iugo  dei  grata  tranquillitate  congaudeant  et  nuUis  angariis  nuUisque  exactionibus  deo 
dicati  viri,  videlicet  clerici,  in  sortem  domini  evocati,  subiaceant,  neque  bona  eorum 
in  vita  vel  in  morte  contra  instituta  ecclesiastica  pervadantur.  Decernimus  igitur  et 
ex  parte  dei  ac  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  penitus  interdicimus ,  ut  nullus 
laicorum  bona  fratrum  claustralium  vel  aliorum  clericorum,  mobilia  vel  immobilia  vel 
se  moventia,  in  vita  seu  in  morte  usurpare  presumat  Si  qua  vero  de  paterna  vel 
materna  successione  ad  eosdem  clericos  pervenerunt,  qu^  laici  dicant  sibi  debere  con- 
tingere, non  violenter,  non  usurpative  hec  ipsa  invadant,  sed  ius  suum  a  proprio  epi- 
scopo humiliter  postulantes  accipiant.  Quod,  si  quis  comes  vel  advocatus  bona 
claustra|lium  vel  aliorum  clericorum  invaserit,  sententia  anathematis  feriatur. 
(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

—  t  ^o  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  Praxedis  ss. 

Datum  Lateranis,  per  manum  AiMERiCi,  sancte  Roman^  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis et  cancellarii.  V  Kal.  Decembr.  Indictione  iii.  Incarnationis  dominice  |  anno 
millesimo  centesimo  XXXVIIII.    Pontificatus  vero  domni  iNNOCENTii  li  PP  anno  decimo. 

Or,  im  StacUsarckive  zu  Hannover. 

Perg,  Hai,,  òr,  0,246,  iang  0,325,  unten  0,034  umgeschiagen,  durch  3  Locker  in  Dreieckform  gekt  die 
goldgtibe,  orangc  und  rosa  Seidenschnur,  woran  das  Bieisiegei  Nr.  9  hàngt.  Faltung  drei  mai  der  Lange  nach,  der 
Streif  sweimai.  Erste  Zeile  veriàngerte  Schrift,  vweiie  bis  benedictionem  halbiang.  Die  Schrift  des  Hauptkórpers 
ist  die  der  Buiien,  nur  dass  bisweiien  wie  auch  in  der  ersten  und  sweiten  Zeiie  ein  i  mit  Hochschwungschhórkel  und 
et  nmd  verbunden  vorkommen.  Nach  einem  starken  Punkte  sind  die  Majuskeln  betoni  oder  doppeiiinig,  g  mit  Spitz- 
Durchzug-Unieriange.  Rota  Nr.  1,  Durchmesser  0,041  ^  sehr  schmaler  Ring,  Monogramm  Nr.  ie,  hoch  0,04, 
brest  0,027,  Ringkreu» ,  Um-  und  Unterschrift  gieiche  Dinte  und  Hand,  Das  Ego  der  Unterschrift  steht  ganz 
nahe  an  der  Rota.  Inschri/t  ziemiich  sicher  von  der  Hand  und  Dinte  der  Daiirung,  diese  fuiit  zwei  Zeiien,  na- 
meniiich  im  anno  stark  gestrecit.  Die  drei  Presbyter  riihren  wohi  von  dem  gieich^n  Schreiber  her,  Liniirt  bis  eine 
Zeile  unter  das  Datum,  —  Das  SchriftstUck  ist  àusserchartisch  desshalb  interessant,  weii  es  ein  Breve  in  Buiienform  ist, 
und  Twar  in  der  seitenen  Form  der  Miiteibuiie  {vergi,  meine  Urk.  der  pàpsti.  Karniei  S,  38).  Der  Unterschied 
von  der  Prunklmiie  zeigt  sich  in  dem  kieineren  Pergamente,  in  der  Segen/ormei  statt  einer  Vereufigung,  in  einigen  f 
urui  et  des  Hauptkórpers  und  in  dem  Mangei  von  Amen  hinter  dem  Conscripte,  obwohi  Raum  /ùr  soiche  in  der 
ietzien  Zeiie  gewesen  ivOre, 

Nr.  345. 

Innocenz  II  schreibt  an  die  Bewohner  des  Ahr-  und  Ziilpichgaues^  er  habe  dem  Propste 
Gerhard  vom  St.  Cassiusstifte  zu  Bonn  (D.  K'òln)  das  Visitations-  und  Aufsichtsrecht 
uber  ihre  Pfarren  ertheilty  und  befiehlt^  ihn  ehrenvoll  aufzunehmen  und  als  ihrem  Archi- 

diakonen  zu  gehorsamen  ^), 

1139  December  16,    Lateran, 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  presbiteris  et  aliis, 
tam  clericis  quam   laicis,  |  per  Archoe  et  Zulphechoe  parrochias  constitutis,   salutem  et 

I)   Vergi.    Jaffc,   Reg.   5743  und  Sontiemann,   Defensio  iicUa  R,  J,  Nr,  28,  2)  H  Cor.  3,  17. 

3)  Eichhof,  Materiaiien  zur  Statisti^  des  niederrheinischen  Kreises  I S.  572.    Vergi,  auch  Jaffé,  Reg.  5748,  6384,  6422. 
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apostolicam  benedictionem.  Quem  ad  modum  iuris  |  precepta  servantibus  expedit, 
alterum  non  ledere,  ita  etiam  eis  imminet,  ius  suum  unicuique  tribuere.  Nolumus  itaque 
vos  ignorare,  quod  dilecto  filio  nostro  .G(erardo),  Bunnensi  proposito,  iuxta  generalem 
9cclesi9  consuetudinem  visitandi  et  circu(m)eundi  parrochias  vestras,  iure  archidiaconatus 
sibi  conpetentes  liberam  concessimus  facultatem  et  nostro  privilegio  confirmavimus. 
Mandamus  itaque  vobis  et  apostolica  auctoritate  precipimus,  quatenus  eum  honorifice 
suscipiatis  et  tamquam  archidiacono  vestro  sibi  obedientia©  et  reverentiam  |  deferatis.  — 
Dat.  Laterani,  XVII  Kl.  lanuarii.  — 

Or.  im  Staaisarchrve  zu  Dùsscidorf. 

Perg.  ita!.,  òr.  0,137 — 0,14,  long  0,105,  schicchi  beschnitten,  unien  stark  0,0Q  umgeschlageti,   durch  vwà 
L'òchir  gehi  cine  Hanfschnur,  deren  Bieisiegei  verioren  ist,  FcUtung  der  Breven.     Schrift  sehr  sctuber. 


Nr.  346. 

Innocenz  II  befiehli  dem  Propste  voti  Masio  (D.  Asii),   sich   nicht  beifallen  zu   lassen^ 
ferner  bisch'òfliche  Insignien  zu  tragetij  dem  Bischof  voti  Asti  gehorsam  undy  bis  er  sich 

persònlich  gestelle^  suspendirt  zu  sein, 

1138—1140  Aprii  3.     Lateran. 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  Hu(goni)  a),  proposito  Mationensi  '), 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Perlatum  |  est  ad  aures  nostras,  quod  mitram 
et  anulum  et  alia  episcopalia  insignia,  quibus  non  li  cet  inferioris  gradus  sacerdotibus 
uti,  ausu  temerario  usurpasti  et  quod  hac  occasione  Astensi  fcclesi^  debitam  obedien- 
tiam  subtraxisti.  Et  quia  nostrum  ^)  est,  temeritatem  superborum  et  eorum,  qui  se  super 
se  efferre  nituntur,  comprimere,  precipiendo  tibi  mandamus  et  mandando  precipimus, 
quatenus  tam  predicta,  quam  alia  episcopalia  insignia  omnino  dimittas  et  deinceps 
tantam  enormitatem  nullatenus  attentare  presumas.  Verum  quia  iustum  est,  malefìcia 
non  esse  inpunita,  interim  te  e)  ab  e)  officio  sacerdotali  suspendimus,  quoad  usque  te 
nostro  conspectui  representes  de  prefatis  excessibus  responsurus.  Nichilominus  etiam 
venerabili  fratri  nostro  .O(ttoni),  Astensi  episcopo  *),  in  cuius  parrochia  Mationensis 
ecclesia  esse  dinoscitur,  debitam  obedientiam  et  reve|rentiam  studeas  humiliter  exhi- 
bere.  —  Dat.  Laterani,  ili.  Non.  Aprilis.  — 

Or.  {Sekret),  im  Archìvio  Cafitoiare  di  Sani*  Ambrogio  tu  Maiiand. 

Perg.  itai,,  òr,  0,142,  iang  0,125,  unten  nicht  umgeschiagen ,  Fcdtung  und  Piufftòirtmg  der  Sekrefe, 
Bieisiegei  und  Schnur  verioren.  Dos  Daium  ist  von  anderer  Hand  eingetragen,  vieiieicht  von  der  giàchen,  die  das 
Hu  der  Adresse  schrieb. 


Nr.  347. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Albert  von  Roffeno  (D,  Cortona)  die  Besitzthiimer  seines 

Klosters  ^). 

ino  Màrz  9.    Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Alberto,  abbati  mona- 
sterii  beate  Marie  et  sancti  Cristofori  de  Rofena,  eiusque  successoribus  regulariter 
substituendis,  IN  PPM.  —  |  Inter  illa,  qu^  de  cura  universalis  ecclesia  nobis  inminent, 
religiosorum  quieti  atque  utilitati  nos  convenit  attencius  providere,  qui  quanto  fragiliores 
sumus,  tanto  magis  eorum  orationibus  indigemus.  Hoc  nimirum  |  intuitu,  dilecte  in 
domino  fili,  Alberte  abbas,  tuis  racionabilibus  postulationibus  clementer  annuimus,  et 
beat^  Mari^  et  sancti  Cristofori  monasterium,  cui  deo  auctore  preesse  dinosceris,  apo- 
stolico sedis  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones,  quecum- 
que  bona  idem  venerabilis  locus  in  presentiarum  iuste  et  canonico  possidet  aut  in 
futurum  concessione  pontificum,  largitiohe  regum  voi  principum,  oblatione  fìdolium, 
seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et 
illibata  permanoant.     In  quibus   hoc  propriis   nominibus  duximus  exprimenda:  videlicet 


a)    ìVohi  von  Hand  und  Dinie  der  Datirung  b)  von   et   an  auf  Rasur  e)  auf  Rcuur. 


.1)  Masio  iiegt  vwischen  Aiessandria  und  Asti,  2)  Otto  IV,  Bischof  von  Asti,  1134  —  e,  1140.  3)   Vergi, 

die  Urk.  vom  28  Màrt  1157, 
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curtem  de  monte  Bernardi  cum  ecclesia,  curtem  de  monte  Martini  cum  ecclesiis  sancti 
Martini  et  sancti  Andree,  curtem  de  Malanmo  cum  ecclesia,  ecclesiam  sancti  Blasii  de 
Ilceno  a),  ecclesiam  sanct^  Marie  de  monte  Camarini,  ecclesiam  sancti  Andree  de  monte 
Agutiri.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prenominatam  ecclesiam 
temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  mìnuere  aut  aliqui- 
bus  vexationibus  fatigare,'  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  guber- 
natione  et  sustentacione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in 
posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  congrue 
satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  acti|onis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  etern^  pacis  inveniant.     Amen.  Amen.  Amen.  — 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Theodewinus  sancte  Rufin^  episcopus  ss. 

t  Ego  Albertus  Albanensis  episcopus  ss.  (6) 

—  f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss. 
t  Ego  Lictifredus  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

t  Ego  Lucas  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss.  (3) 
t  Ego  Ivo  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Laurentii  et  Damasi  ss. 
t  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

—  t  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss.  (2) 
t  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  Domnica  ss.  (2) 

t  Ego  Goizo  sancte  Romane  ecclesie  diaconus  cardinalis  ss. 

IDat.  Laterani,  per  manum  AlMERlCl,  sanctae  Romanae  aecclesiae  diaconi 
cardinalis  et  cancellarìi.  vii  Idus  Martii.  Indictione  m.  Incarnationis  dominicae  anno 
MCXXXVIIII.     Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  II  PP  anno  xi. 

Or.  und  Cop.  {DipL  Badìa  di  Roffeno^  P^g-  Moni,  Olweto  Maggiore)^  im  Archivio  di  Staio  zu  Siftia. 

F&g.  Hai.,  br.  0,47,  iang  0,54,  unten  0,032  umgeschlagen,  durch  drei  L'òchtr  in  Dreicckform  geht  die 
ursprìknglich  rosa  Seidenschttur,  oberhalò  der  Schiinge  gedrehi,  dercn  Siegcl  vtrhrtn.  Faltung  der  BuUen.  Initiale 
Iang  mit  {obfn  gesckweifteh)  Halbschmtim  und  zweifacìum  doppellinigem  K'òrperansalu.  Verewigung  Nr.  5xx.  Buch- 
staben  des  Conitxtes  wmlick  nahe  ztssammengerùckt.  Majuskeln  etwas  hervorgehoben,  g  mit  Spih-Durck*ug-Unter- 
ìange,  et  und  st  stehen  bis  tu  0,09  ausernander,  beginnen  in  dieser  Weise  jedoch  trst  in  der  Mitte  des  Hauptkorpers, 
als  der  Schreiber  sdh,  das  Pergament  sei  zu  gross  bemessen.  Der  Ilauptkórper  fullt  nur  die  Hàlfte  der  Urhunde, 
drei  Amen  Nr.  10,  aus  kleinen  Majuskeln  bestekend,  schliessen  die  letzte  Zeile  ab.  Rota  Nr.  1,  dock  im  Innenkreuu 
^^^  g'g^**  <^*^  Enden  hin  etwas  verdickend,  Durchmesser  0,049.  Monogramm  Nr.  4h,  hoc  A  0,053,  breit  0,025. 
RingkreuM,  Um-  und  Unterschrifì  abweichende,  unter  sich  gleicke  Dinte,  In  der  Unterschrift  ist  das  Ego  dickt  an 
die  Rota  ger&ckt,  die  Buchstaben  stehen  in  derselben,  denen  des  Contextes  entsprechend,  nahe  zusammen.  Daiirung  von 
anderer  Dinte  und  Hand  als  der  Hauptk'òrper,  das  A  Aimerichs  ist  ziemlich  sicher  nachgetragen,  von  Innocentii  an 
ausernander  gezogen,  um  die  Zeile  zu  fùllen.  Zeugen  theihveise  verschiedene  Hand  und  Dinte.  Die  Querlinien  gehen 
ùber  die  Seitenlinien  weg  bis  tu  den  Kanten. 


Nr.  348. 

Innocenz  II  bestatigt  dem  Abte  Benedici  von  San  Salvatore  di   Vignano  (D.  Roselle)  die 

Besitzthumer  und  freies  Begràbnissrecht  seines  Klosters. 

1140  Aprii  18.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Benedicto,  abbati 
monasterii  santi  Salvatoris  de  luniano  b)^  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis, 
in  perpetuum.  —  Apostolici  moderaminis  clementie  convenit,  religiosos  diligere  et  eorum 
loca  pia  protectione  munire.  Dignum  namque  et  honestati  conveniens  esse  cognoscitur, 
ut,  qui  ad  ecclesiarum  regimen  assumpti  sumus,  eas  et  ab  pravorum  hominum  nequitia 
tueamur  et  apostolice  sedis  patrocinio  foveamus.  Proinde,  dilecte  in  domino  fili, 
Benedicte  abbas,  tuis  rationabilibus  postulationibus  clementer  annuimus,  et  sancti  Salva- 


a)  I  auf  Rasur  von  anderer  Dinte         b)  dies  wahrscheinlicher  als  die  Lesart  Viniano,  doch  nicht  sicher. 
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toris  monasterìum ,  cui  deo  auctore  presides,  presentis  scripti  pagina  communimus. 
Statuentes,  ut  quascunque  possessiones ,  quecunque  bona  idem  monasterium  iuste 
et  canonice  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  princi- 
pum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma 
tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant  In  quibus  hec  propriis  duximus  expri- 
menda  vocabulis:  videlicet  in  Rosellensi  episcopatu  ecclesiam  sancti  Andree  cum  perti- 
nentiis  suis  de  Grosseto,  et  iuxta  Grossetum  ecclesiam  sancti  Mamiliani  ^)  de  Tumulo,  ius, 
quod  habetis  in  ecclesia  sancti  Laurentii  et  pertinentiis  suis  de  Lactaria,  ecclesiam  sancti 
Phylippi  cum  terris  et  vineis,  ius  etiam,  quod  habetis  in  ecclesia  sancti  Cassiani  et  eius 
pertinentiis,  ius,  quod  habetis  in  ecclesia  sancti  Quinci,  similiter,  que  sunt  infra  territorium 
Roccestrade.  Tertiam  vero  partem  ville  sancti  Leudicarii,  et  tertiam  partem  ville  de 
Litiano,  et  sextam  partem  de  curte  sancti  Anastasii  cum  viginti  duobus  mansis  infra 
eandem  curiam,  et  tertiam  partem  de  castello  sancti  Laurentii  cum  omnibus  pertinentiis 
suis,  et  terras  et  vineas  cum  arboribus,  quas  habetis  apud  castrum  Turris  in  Senensi 
episcopatu,  tertiam  partem  castri  Montis  Viridis  et  pertinentiis  eius  et  ecclesie  sancte 
Margarite  ibidem  existentis,  ius  insuper,  quod  habetis  in  ecclesia  sancti  lohannis  de 
Piterculi,  et  eius  possessionibus,  et  tertiam  partem  curtis  de  Civitella  et  de  Sculcula, 
quascunque  etiam  possessiones  habetis  in  terris,  vineis  et  aliis  rebus  in  curte  Agelli, 
et  curtem  montis  Codani,  hospitale  de  Pingese  in  Palumbaria.  Sepulturam  quoque 
ipsius  loci  liberam  esse  concedimus,  ut  eorum  devotioni,  qui  se  illic  sepelliri  delibera- 
verint,  nisi  forte  excommunicati  sunt,  nuUus  obsistat.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  prefatum  vestrum  monasterium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  quibuslibet  vexationibus  fatigare,  set  omnia 
integre  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubematione  et  sustentatione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutura.  Si  quis  igitur  in  futurum  huic  nostre  constitutioni  con- 
traire temptaverit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  ac  Pauli,  aposto- 
lorum  eius,  incurrat  et  excommunicationi  subiaceat.  Conservantes  autem  hec  omni- 
potentis dei  et  eorumdem  apostolorum  eius  benedictionem  et  gratiam  consequantur. 
Am.  A — m.  Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

"  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

■•  Ego  Petrus  de  titulo  Pastoris  cardinalis  presbiter  ss. 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  XIIII  Kal.  Maii.  Indictione  ili.  Incamationis  dominice  anno  MCXL. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  li  pape  anno  xi. 

Beglauiigte  CopU  des  13  Jahrh,  {Arch,  delie  Rif.  1140  Aprile  18),  im  Arch.  di  Stato;  und  Absckrift 
B,  VI  9  p,  238,  in  der  Bibl.  Fuòàlica  tu  Siena, 


Nr.  349. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Guido  von  Sanct  Maria  im   Thale  Josaphat  (D,  Jeru- 

salem)  die  Besitzthiimer  und  Rechte  seines  Klosters  ^X 

1140  Mai  18.    Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Guidoni,  abbati 
venerabilis  monasterii  beatae  Mariae  de  valle  losaphat,  eiusque  successoribus  regularìter 
substituendis,  in  perpetuum.  Quoniam  b)  reginam  caelorum,  matrem  dei  et  hominis, 
portam  caeli,  ianuam  paradisi,  quam  laudant  angeli,  venerantur  archangeli,  beatam  dei 
genetricem  semperque  virginem  Mariam,  affectione  pia  diligimus  et  apud  fìlium  eius 
patrocinium  ipsius  optinere  speramus,  dignum  est,  ut  gloriosi  sepulchri  ipsius  venera- 
bilem  locum  pia  devotione  veneremur,  et  fratres,  ibidem  domino  servientes,  sub  apo- 
stolice  sedis  gremio  foveamus.     Ea  propter,  dilecte  in  domino  fili.   Guido  abbas,   tuis 


a)  Mameliani  Cop,  BibL  b)  Cum  Delaborde.  .i)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  icA 

dem   Herm  Comm,  Giuseppe  Silvestri  in  Palermo,  —   Vergi,  die   Urk,  vom  2  Januar  1113,  —  Druck  von 
Delaborde  Chartes  de  Terre  Sainte  (Biòl.  des  écoles  Franfoises  d'Athènes  et  de  Rome  XIX)  p,  50, 
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rationabilibus  postulationibus  »)  clementer  annuimus,  et  monasterium  de  valle  losaphat, 
cui  deo  auctore  preesse  dinosceris,  ob  reverentiam  gloriosae  genetricis  ^)  dei  semperque 
virginis  Mariae  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti 
privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  quaecumque  bona 
idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  ac  legitime  possidet,  aut  in  futurum  conces- 
sione pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium,  seu  aliis  iustis 
modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  perma- 
neant.  In  quibus  haec  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis  :  videlicet  in  Rossanensi  *) 
parrochia  apud  villam  sancti  Mauri  aecclesiam  beatae  Mariae,  vestro  sumptu  edificatam, 
cum  possessionibus  suis ,  quas  egregiae  memoriae  dux  Rogerius  •)  dedit  In  eadem 
villa  villanos  omnes  et  hereditatem  totam  Riccardi  senescalci,  quam  simul  cum  villanis 
ipsis  vobis,  eodem  duce  consenciente,  tradidit.  Item  apud  eamdem  villam  hereditatem 
Hugonis  de  Claromonte,  ab  ipso  datam  et  a  supradicto  duce  concessam,  et  nonnulla 
iugera  campi,  quae  data  sunt  a  Trostaino  de  Dumo,  item  in  eadem  villa  rusticos 
quattuor  cum  possessionibus  suis,  sicut  a  Scifo  Stratico  e)  vestro  monasterio  traditi  sunt. 
In  parrochia  C[a]ssanensi  •)  aecclesiam  sancti  Laurentii  et  aecclesiam  sanctae  Mariae  de 
Cafro  d)  cum  molendino  uno  et  possessionibus  suis,  et  aecclesiam  sancti  Theodori  cum 
possessionibus  suis.  In  parrochia  Cosentina  *)  aecclesiam  sancti  Michaelis  de  Fuscoaldo, 
et  aecclesiam  sancti  lohannis,  et  aecclesiam  sancti  Laurentii  cum  villanis  et  possessioni- 
bus  suis,  quos  Unfredus  de  Fuscoaldo  dedit  prò  anima  sua  et  parentum  suorum,  et 
molendinis  duobus,  quae  vestro  sumptu  parata  eidem  aecclesiae  addidistis.  Similiter 
in  eadem  parrochia  iuxta  op(p)idum  Montis  alti  aecclesiam  sancti  Vincentii  cum  per- 
tinentiis  suis,  videlicet  aecclesiam  sanctae  Luciae  et  sanctae  Mariae  de  Fossis  et  sanctae 
Mariae  de  Bardia  et  sancti  Petri  de  Ferlito  et  sancti  Demetrii  et  sancti  Petri  de  Renda  et 
sanctae  Veneris  et  molendinis  et  terris  et  villanis  cum  pluribus  ab  ipsius  terrae  domino 
datis.  Apud  Medicinam  aecclesiam  sancti  lohannis  aevangeliste  et  sanctae  Trinitatis  et 
sancti  Nycolai  cum  pertinentiis  suis,  item  in  eadem  parrochia  prope  Philinum  aecclesiam 
sancti  Angeli  cum  casali  et  villanis  et  possessionibus  suis,  a  quodam  nobili  viro  datis 
nomine  Radulfus  e).  Iuxta  op(p)idum  Martifranae  capellam  sancti  Stephani  cum  pertinen- 
tiis suis,  iuxta  quoddam  castrum,  quod  vocatur  Seminarìum,  aecclesiam  sancti  Theodori 
cum  pertinentiis  suis,  et  villanos  quosdam  a  Robberto  ^)  de  Melia  datos.  In  parrochia 
Anglonensi  *)  aecclesiam  sancti  Basilii  cum  terris  et  terrarum  consuetudinibus,  quas  g) 
vobis  Rogerius  de  Pomaria  contradidit.  Iuxta  civitatem  Tarentinam  ^)  capellam  sanctae 
Perpetue  ^)  cum  pertinentiis  suis,  item  aecclesiam  sanctae  Mariae  in  Àpulia  in  territorio 
Catulae  cum  pertinentiis  suis.  In  parrochia  Cathanensi  ')  infra  op(p)idum  Paternonis*) 
aecclesiam  sanctae  Mariae,  matris  domini,  ab  Angerio  episcopo  ^)  datam,  cum  parro- 
chia, cimiterio,  baptismate,  aliamque  aecclesiam  sanctae  Mariae  Magdalene  cum  hospi- 
tal!, quae  subtus  castrum  sita  est,  a  Mauritio  episcopo  ^^)  similiter  concessam ,  et  mo- 
lendinum,  villanos,  terras  et  vineas,  domos  ceterasque  possessiones,  ab  Henrico  mar- 
chione  datas.  Prope  Messanam  *')  civitatem  aecclesiam  sanctae  Mariae  Magdalene  cum 
terris  et  vineis,  cimiterio,  confessione,  a  Goffredo,  eiusdem  civitatis  episcopo  ^•),  con- 
cessis,  qui  eam  consecravit;  item  in  eadem  parrochia  aecclesiam  sanctae  Annae  de 
Galath  cum  villanis,  terris,  vineis,  ab  Eleazar  milite  traditisi  In  parrochia  Mazarensi  »  )  *•) 
aecclesiam  sanctae  Mariae  de  Calatabameth  ^)  cum  villanis,  terris,  possessionibus  quo- 
que suis,  a  Rainaldo  de  Tirone  datis;  apud  castrum  Sacci  villanos  quosdam,  a  Symone, 
filio  ducis,  datos.  Sane  laborum  vestrorum,  quos  propriis  manibus  aut  sumptibus  colitis, 
vel  de  nutrimentis  animalium  ab  episcopis  1)  sive  episcoporum  ministrìs  seu  ab  aliis 
ubilibet  a  vobis  decimas  exigi  prohibemus.  Interdicimus  etiam,  ne  per  alicuius  soUempni- 
tatis    occasionem    in    cenobio    vestro    cena    vel   prandium  a  lerosolimitanae   aecclesiae 


&)  5.  Benedetto  (5.  Isidoro  19)  schiebt  hier  etni  quas  per  relìgiosos  viros  Paganum,  Robertum  et  Os- 
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diesen  Passus  hinzufugte  b)  getiitrìcis  D.  e)  offenbar  das  grieckiscke  arpa-n^yd?,   das  ij  cUs  ì  gesprocken 
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episcopo  vel  clericis  exìgatur,  ne  servorum  dei  quies  huiusmodi  occasionibus  pertur- 
betur.  Redditus  vero ,  qui  de  rusticorum  infìdelium  censu  vestro  monasterio  constituti 
sunt,  vel  in  futurum,  prestante  domino,  confer(r)entur  vobis,  integros  manere  censemus. 
Porro  sepulturam  eiusdem  loci  liberam  esse  decernimus,  ut  eorum,  qui  illic  sepeliri 
deliberaverint,  devotioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  excom(m)unicati  sint,  nullus  ob- 
sistat.  Mortuorum  autem  parrochianorum  elemosinas,  de  quibus  parrochialis  aecclesia 
suam  iustitiam  habuerit,  quiete  ac  preter  alicuius  molestias  a  vobis  accipi  et  haberi 
sancimus.  Laicos  sane  liberos  seu  clericos  irregulariter  viventes  ad  conversionem 
suscipere,  nuliius  episcopi  vel  prepositi  seu  cuiuslibet  hominis  contradictio  vos  inhibeat. 
Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  monasterium  temere  pertur- 
bare aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  quibuslibet  mole- 
stiis  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et 
sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  posterum 
aecclesiastica  saecularisve  persona,  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens ,  contra 
eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  nisi  reatum  suum  congrua 
satisfactione  correxerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino 
iuditio  existere  de  perpetrata  a)  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  san- 
guine dei  et  domini,  redemptoris  nostri  Ihesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo 
examine  districte  subiaceat  ultioni.  Cunctis  autem  eidem  venerabili  loco  sua  iura  ser- 
vantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bonae  actionis 
percipiant,  et  ^)  apud  districtum  iudicem  premia  aetemae  pacis  inveniant.  Amen. 
Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Theodewinus  sancte  Rufine  episcopus  ss. 

f  Ego  Albertus  Albanensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tìt.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

f  Ego  Littifredus  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

f  Ego  Guido  sancte  Romane  ecclesie  indignus  sacerdos  ss. 

f  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

••  Ego  Ivo  presbiter  cardinalis  sancti  Laurentii  in  Damaso  ss. 

•  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

••  Ego  Petrus  tit.  Pastoris  cardinalis  presbiter  ss. 

"  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

■•  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

••  Ego  Vassallus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachiipuxta]  e)  templumAgrippae  ss. 

t  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

f  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Domnica  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sanctae  Romanae  aecclesiae  diaconi  cardi- 
nalis et  cancellarli.  XV  Kalendas  lunii.  Indictione  III.  Incarnationis  dominicae  anno 
MCXL.     Pontificatus  vero  domni  d)  Innocentii  secundi  papae  anno  undecimo. 

Or.  und  zwei  Cop.  (5.  Benedetto  Nr.  19  und  Nr.  88;  5.  P/aa'do  Nr.  254),  im  Archiviò  di  State 
su    Palermo. 

Deu  Bleisiegel  des  Originai  ist  verù>ren. 


Nr.  350. 

^  Innocenz  II  bestàtigt  dem  Kloster  Sanct  Maria  im   Thale  Josaphat  (£>.  yerusakm) 

seine  Besitztkumer  und  Rechte  *). 

nàO  Mai  18.     Viterbo, 

Innocencius   episcopus,  servus  e)   servorum   dei,    dilecto   filio    Guidoni,  abbati 
(vallis)  losaphat,  eiusque  fratribus  regularem  [vitam  pro]fessis  in  perpetuum.    Possessio- 


a)  Fehit  bei  D.  h)  fehit  bei  D.  e)  apud  D.  d)  domini  D.  e)  servorum.  .1)  Dit 

Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich   dem  Herm    Comm.  Giuseppe   Silvestri  in  Palermo,  —    Von  Delaborde 
in  seinem  Chartes  de  Terre  Sainte  iìbersehen. 
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nes  et  bona  ecclesiastica  matrimonia  a)  pauperum  sunt  et  precìa  peccatorum ,  et  ideo 
a  nullo  debent  distraili  sive  occupari,  set  ad  usus,  ad  quos  destinata  sunt,  illibata  ser- 
vari.  Quia  ergo  ex  iniuncto  nobis  a  deo  officio  incumbit,  ecclesias  cum  suis  pertinenciis 
defensare,  utilitati  vestre  in  posterum  providentes,  monasterium  beate  Marie  de  valle 
losaphat,  in  quo  estis  divino  officio  mancipati,  ob  reverentiam  ipsius  virginis  sub  beati 
Petri,  apostolorum  principis,  tutela  et  nostra  defensione  suscipimus  et  presentis  scripti 
privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  quecumque  bona, 
quascumque  libertates  et  immunitates  ex  concessione  bone  memorie  Rogerii,  illustris 
comitis  Sicilie  et  Calabrie  *),  et  baronum  suorum,  scllicet  Henrici  domini  Paternionis, 
Eleazar,  militis  clari  domini  Calati,  Ronfredi  de  Nas,  Renaldi  de  Tyrone,  Robberti  de 
militi  Rogerii*)  et  Guillelmi*),  ducum  Apulie,  Umfredi  de  Bibum,  domini  Fuscaldi, 
Drogonis  domini  Montis  alti,  Radulfi  maledocti,  Alberede,  uxoris  Rogerii  de  Pumeria 
quondam  domini  Pulicorii,  Boamundi  Antiocheni  principis,  et  Boamundi  filii  eius,  et 
Constancie,  Philippi  regis  Fran(c)orum  filie,  uxoris  principis  prenotati,  nec  non  et  ex 
concessione  facta  ab  Arnulfo,  Cusentino  archiepiscopo  *),  ecclesiis  vestris,  sitis  in  par- 
rochia  sua,  scilicet  habendi  cimiteria,  baptismata,  concessiones  et  decimas  hominum 
ecclesiarum  vestrarum  prò  commutacìone,  quarum  de  assensu  nostro  conces(s)istis  per- 
petualiter  et  libere  ecclesie  Cusentine  ec(c)lesiam  vestram  sancti  lohannis  evangeliste, 
sitam  infra  diruta  menia  montis  Cini,  cum  parrochia  et  possessionibus  suis,  et  ex  con- 
cessione predicti  comitis  Rogerii  ecclesiam  sancte  Marie  Magdalene  extra  muros  Mes- 
sane, cui  Goffredus,  Traynensis  et  Messanensis  episcopus  •'^) ,  concessit  libertatem 
habendi  cimiterium,  baptisma,  confessiones  et  oblaciones  vivorum  et  defun(c)torum ,  et 
intrandi  et  exeundi  cum  cruce,  thuribulis  et  cereis  ad  processionem  mortuorum,  et  ex 
concessione  An(s)gerii,  Cathaniensis  episcopi  %  et  confirmacione  Mauricii,  episcopi  eius- 
dem  civitatis  ^),  successoris  sui,  libertatem  habendi  cimiteria,  baptismata,  concessiones, 
oblaciones  ecclesiarum  vestrarum  sancte  Marie,  matris  domini,  et  sancte  Marie  Magda- 
lene,  sitarum  in  Paternione  ®),  et  ex  concessione  aliorum  fidelium  idem  monasterium 
in  presenciarum  iuste  et  legitime  possidet  et  specialiter  omnes  confirmaciones ,  eidem 
monasterio  factas  ab  illustrissimo  viro  Rogerio,  inclito  rege  Sicilie  memorie  recolende  '*), 
aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largicione  regum  vel  principum,  et  oblacione  fidelium 
seu  aliis  iustis  modis  deo  propicio  poterint  b)  adhipisci,  firma  vobis  vestrisque  succes- 
sorìbus  et  illibata  permaneant.  Interdicimus  eciam,  ne  aliquis  episcopus  vel  archiepiscopus 
seu  ministri  eorum  exigant  decimas  vel  cenas  seu  prandia  ab  obedienciis  vestris,  ne 
servorum  dei  quies  huiusmodi  occasionibus  perturbetur.  Preterea  statuimus,  ut,  a  quo- 
cumque  catholico  episcopo  malueritis,  crisma,  oleum  sanctum  accipiatis,  nec  non  et 
ordinaciones  monacorum  et  clericorum  vestrorum  et  consecraciones  altarium  et  basili- 
carum  vestrarum,  unum  tamen  volumus,  ut  secundum  pactum,  firmatum  inter  vos  et 
ecclesiam  Cusentinam,  teneamini  singulis  annis  dare  eidem  ecclesie  duas  comestiones, 
unam  aput  sanctum  Vi(n)cencium  et  alteram  in  sancto  Mic(h)aele  de  Fuscaldo,  prò 
quibus  predicta  ecclesia  Cusentina  tenetur  dare  ecclesiis  vestris  sue  dyocesis  crisma, 
oleum  sanctum  et  pressuras  infancium  et  matrimoniorum  divorcia  iudicare,  item  inter- 
dicimus et  in  perpetuum  sanccimus,  quod  a  nullo  archiepiscoporum  vel  episcoporum 
tocius  regni  Sicilie,  in  quorum  dyocesibus  obediencie  losaphat  site  sunt,  procuraciones, 
visitaciones  aut  alie  subiectiones  exigantur,  set  ab  omnibus  exaccionibus  perpetualiter  sint 
exempte.  Porro  sepulturas  vestrorum  locorum  semper  liberas  esse  decernimus,  ut  eorum, 
qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint,  devoc(c)ioni  et  extreme  voluntati,  nisi  forte  sint  excom- 
(m)unicati,  nullus  obsistat.  Liceat  eciam  vobis,  per  civitates  et  vicos  in  processione 
cum  clericis  vestris  intrare  et  exire  libere  ad  exequias  defun(c)torum,  nec  alieni  regni 
Sicilie  liceat,  ec(c)lesias  vestras  interdicto  subicere;  vero  si  aliquo  excessu  interdictum 
com(m)une  in  aliis  ab  aliqua  ec(c)lesia  regni  Sicilie  processene  clausis  ianuis  et  exclusis 
excom(m)unicatis  et  interdictis,  divina  officia  celebrare  vobis  sedis  apostolice  auctoritate 
concedimus.  Mortuorum  autem  parrochianorum  elemosinas,  de  quibus  parrochi(on)alis 
ec(c)lesia   suam   iusticiam    habuerit,   quiete  ac  preter  alicuius  molestiam  a  vobis  haberi 
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et  accipi  sanc(c)imus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  vestrum  monasterium  vel 
obediencias  suas  temere  perturbare,  aut  earum  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  seu  quibuslibet  molestiis  fatigare.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secu- 
larisve  persona  contra  hanc  nostre  constitucionis  paginam  sciens  temere  venire  tempta- 
verit,  secundo  terciove  commonita,  nisi  reatum  suum  congrua  satisfac(t)ione  correxerit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  per- 
petrata iniquitate  cognoscat,  et  a  san(c)tissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  redemptoris  a) 
nostri  lesu  Christi  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat. 
Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  Ihesu  Christi, 
quatenus  et  hic  fructum  bone  accionis  percipiant  (et)  aput  districtum  iudicem  premia 
eterne  pacis  inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocencius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Teodevvinus  sancte  Rufine  episcopus  ss. 

t  Ego  Albertus  Albanensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Alb(er)icus  Hostiensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurencii  in  Lucina  ss. 

"  Ego  Litafredus  b)  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

f  Ego  Guido  sancte  e)  Romane  ecclesie  indignus  sacerdos  ss. 

f  Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Praxedis  ss. 

f  Ego  Ivo  presbiter  cardinalis  sancti  Laurencii  in  Damaso  ss. 

t  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

f  Ego  Petrus  d)  tit.  Pastoris  cardinalis  presbiter  ss. 

t  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

■•  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Octo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

t  Ego  Vassallus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachii  iuxta  templum  Agrippe  ss. 

Datum  Biterbii,  per  manus  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  xv  Kalendas  lunii.  Indictionis  III.  Incarnacionis  dominice  anno  MCXU 
Pontificatus  vero  domni  Innocencii  secundi  pape  anno  undecimo. 

Transsumpt  vom  Jahrt  13  J  9  (S.  Betudctto  Nr,   Ì44)y  im  Archivio  di  Stato  zu  Palermo. 

Dos    Transsumpt   ist  ausgtsitllt  von   mehrerm  Judices  voti  Messana  auf  Bittm  des  Abtes   Wilhelm  wm 

Si.  Maria  in  Valle  JosaphcU.     Die  Kichier  saf^en  von  ihm  :  ostendit  nobis  quoddam  privilegium 

....  pargamenod)    cum  papali  bulica  (!)  plumbea  pendente   subscripti  tenoris,   et  peciit  a  nobis,  predictis  indi- 

cibus  et  notano,  nostrum  offìcium  implorando,  ut   ipsum  privilegium  de  verbo  ad  verbum 

et    exemplatum   in    formam    puplicam    redigi    faceremus   prò  eo,   quod  originale  privilegium  predictum  debet  re- 

manere   penes   thesaurum   seu   archivum  monasterìi  sancte  Marie  Magdalene forte   ipsum  privilegium 

casualiter  fuerit  amissum,  et  quod  sui  intererat,  presens  su(m)btum  ad  sui  reservare  cautelam  ostendendi  ipsum 
in  curia  et  extra  curiam,  quociens  opus  fuerit,  (iudici)ali  auctoritate  interposita,  ad  fidem  aput  ceteros  et 
singulos  faciendam,  nos  vero,  qui  privilegium  ipsum  vidimus,  legimus  et  diligenter  perlegimus,  ostendentes,   quod 

ipsum  privilegium erat  non  abolitum,   non  cancellatum,    non  corrosum  in  aliqua  parte  sui,    set  omnl 

prorsus  vicio  et  suspeccione  cavere,    ipsius   religiosi  viri  fratris  Guillelmi  peticionibus,   ut  pa racioni 

consonis  annuentes,  predictum  privilegium  de  verbo  ad  verbum  fecimus  esemplare.  In  der  vorigen  Urkunde  be^ 
siiten  wir  eine  andere  Bulk  Imtocefiz  II  fiir  das  gleiche  Kloster  vom  gleichett  Tage^  die  aber  nicht  wie  dieses  an 
den  ganten  Convefit,  sondtm  nur  an  den  Abt  adressirt  ist  und  im  Texte  durchweg  anders  lautet.  Adressirung  eines 
Privilegiums  an  den  Abt  heisst  zu  dieser  Zeit  soviel,  tuie  Adressirung  an  das  Kloster;  beide  Bullen  mUssten  also  fur 
dieses  gelten,  eine  Thatsache,  die  durchaus  ungewòhnlich  ist  {vergi,  meine  Urkunden  der  papstlichen  Kiatttlei  S.  76), 
nun  gary  wenn  theilweise  dasselbe  nur  mit  verschiedenen  Worten  gewàkrt  wird,  daneben  durchaus  anderes,  und  wenn 
der  Giiterbestand  verschieden  lautet.  Da  nun  die  vorhergehende  Urkunde  ein  Originai,  die  unsere  nur  ein 
Transsumpt  ist,  so  erweist  siih  àusserlich  jene  als  sicher,  die  unsere  als  wevìger  sicher  beglaubigt.  Die  Fommlirung 
der  unsrigen  ist  iveniger  durchgebildet,  in  manchen  Weìidungen  ungr^vóhnlich  und  vom  Kamleimàssigen  verschieden^ 
sie  ist  in  der  Au/zdhiung  der  einzelnen  Barone  iiberladen,  brrngt  zwei  Zeugcn  weniger,  die  anderen  ebetiso  lautend  als 
auf  dern  Originale.  Auch  die  Daiirung  ist  hier  und  dort  die  gleiche,  nur  dass  wir  statt  des  Laterctn  Viterbo  gè- 
nanjtt  haben.  1140  am  ÌS  Alai  war  aber  Innocaiz  II  nicht  in  Viterbo  sondem  im  Lateran  zu  Rom.  Dies  und 
die  Thatsache,  dass  im  Conscript  e  vom  Kónige  Roger  von  Siciiien  als  verstorben  gesprochen  vrìrd  (memorie  recolendc), 
7vdhretid  er  ìwch  lebte,  dies  zum  iibrigen  gesellt,  diirfte  enisch^'idend  sein.  um  unsere  Bulle  als  Falschung  w  erklaren. 
Zeugen,  Daiiruvg  und  ein  Theil  der  Formeln  koìinte  dem  Originale  entnanimen  werden.  Die  Einleitungsformeln  mi/ 
dem  Incipit  (Possessiones  et)  entlehnte  man  aus  einer  anderen  Urkunde  Innocenzens,  der  vom  5.  Mai  1142  {Dela- 
barde  p.  54),  und  fùr  das  weitere  hatten  sofistige  Hilfsmittel  und  Kenntnisse,  vielleicht  blos  fromme  Wùnsche  su 
sorgen.  Der  Umstand,  dass  mehrere  Judices  voti  Messana  ini  14  Jahrhundert  die  Urkunde  als  echi  erklarten^ 
besagt  nichts  gegen  ihre  Falschung,  der,  deus  ihnen  ein  Exemplar  mit  Bleisiegel  vorgelegen  hot,  nicht  mehr,  als  dats 
es  die  Nàchbildung  eines  Originals  gewesen  sein  wird. 


a)  Die  richtige  Formel  lautet:  et  a    sacratissimo  corpore   ac    sanguine    dei  et  domini  redemptoris  efc. 
b)  riehtiger:  Littifredus  oder  Lictifredus         c)  sacre         d)  presbiter. 
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Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abie  Stefan  von  San  Mamiliano  di  Castro  die  Besitzthiimer 
und  Rechte  seines  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt, 

1140  Juni  11,    Lateran, 

Innocentìus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Stefano,  abbati  mona- 
sterii  Milantii,  quod  est  situm  in  civitate  Castrensi,  eiusque  successoribus  regulariter 
substituendis ,  in  perpetuum.  Quoniam  sine  vero  cultu  religionis  nec  caritatis  unitas 
potest  subsistere,  nec  deo  gratum  exhiberi  servitium,  expedit  apostolice  auctoritati, 
religiosas  personas  diligere  et  religiosa  loca,  maxime,  qu^  beati  Petri  iuris  existunt  et 
ad  Romanam  specialiter  spectant  ecclesiam,  sedis  apostolica  munimine  confovere.  Ideo- 
que,  dilecte  in  Christo  fili,  Stephane  abbas,  tuis  postulationibus  clementer  annuimus, 
et  monasterium  sancti  Mammiliani,  quod  utique  iuris  sedis  apostolice  existit,  sub  beati 
Petri  tutela  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quas- 
cumque  possessiones,  qu^cumque  bona  idem  c^nobium  in  presentiarum  iuste  et  legitime 
possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  obla- 
tione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis,  auxiliante  domino,  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuis- 
que  successoribus  in  perpetuum  et  illibata  permaneant.  In  quibus  1190  propriis  duximus 
exprimenda  vocabulis  :  videlicet  Montem  aureum,  cellam  Luci^  de  Aliano,  cellam  sancti 
Pancratii  sitam  in  loco,  qui  dicitur  Septem  fontes,  cellam  sanct^  Mari^  de  castro  Bulzia. 
Concedimus  et  vobis  totam  terram  illam,  que  est  sita  in  loco,  qui  dicitur  planum  de 
fonte  Saxi  a),  prope  monasterium  cum  lateribus  et  finibus  suis,  videlicet  a  duobus  late- 
ribus  fluvìum  Armi^  currit,  tertio  latere  terra  Longobardorum  Castellandi,  quarto 
latere  currit  via,  qu^  venit  de  Ripanelta,  qu^  descendit  in  fossato  de  fontana  Saxa, 
quod(!)  venit  in  flumen  b).  (Obeunte  vero  te),  nunc  eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,  nullus  inibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  perponatur, 
nisi  quem  fratres  eiusdem  loci  communi  assensu  vel  fratrum  pars  sanioris  consilii 
secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  regulariter  previderint  eligendum. 
Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  predictum  (monasterium)  temere 
perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  aliquibus 
vexationibus  infestare,  sed  omnia  integre  conserventur  e).  Si  qua  igitur  ecclesiastica 
secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
tentaverit,  secundo  terciove  (monitione)  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emen- 
daverit,  (potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat)  reamque  se  iuditio  divino  existere  de 
perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  divin^  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Qiristi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
premia  eteme  pacis  inveniant.     Amen. 

Datum  Laterani,  per  manum  Aimerici,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  ili  Idus  lunii.  Indictione  III.  Incarnationis  dominici  anno  MCXL.  Pon- 
tificatus  vero  domni  Innocentii  pap^  secundi  anno  XI. 

Ungenaue  Abschrift  des  Cod.  34  G.  22  /.  592,  der  Biò/.  Corsiniana  su  Rom, 


Nr.  352. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Ansald  von  Sani  Eugenio  di  Liguria  (D,  Genova)  die 
Besitzthiimer   und  Rechte  seines   Klosters^   welches  er   in   apostolischen    Schutz   nimmtj 

wofUr  es  jàhrlich  einen  Byzanzier  zu  zahlen  hat, 

1141  Februar  20,     Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Ansaldo,  abbati  mona- 
sterii  beati  Eugenii,  quod  in  Liguri^  insula  situm  est,  eiusque  successoribus  regulariter 
instituendis,  in  perpetuum.  Apostolico  moderamini  d)  congruit,  monasteria  et  religiosa 
loca,  presertim  ea,   que  beati  Petri  iuris  existunt,   diligere  et  apostolice  sedis  munimine 


a)  Es  stekt  Faxi,  dock  vergi,  unten      b)  wohl  noch  etivas  ausgef alien      z)  fekli  der  Mschluss  der  Formel 
d)  moderamine. 
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confovere.  Equum  est  igitur,  ut,  qui  ex  iniuncto  nobis  apostolatus  officio  ecclesiarum 
omnium  curam  gerimus,  propensius  studeamus,  qualiter  in  eis  religio  statuatur,  ut  statuta 
exacta  diligentia  conserve(n)tur.  Proinde,  dilecte  fili  in  domino,  Ansalde  abbas,  tuis  ratio- 
nabilibus  postulationibus  gratum  pr^bentes  assensum,  monasterium  beati  Eugenii  Ligu- 
rensis,  cui  auctore  domino  presides,  sub  apostoiice  sedis  tutela  et  protectione  suscipi- 
mus  et  presenti  privilegio  communimus.  Statuimus  enim,  ut  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  idem  cenobium  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  aut  in 
futurum  concessione  pontificum,  liberalitate  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium, 
seu  aliis  iustis  modis,  auxiliante  domino,  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus 
et  per  vos  eidem  cenobio  illibata  permaneant,  in  quibus  hec  propriis  nominibus  anno- 
tanda  subiunximus  :  terram  prope  ipsam  insulam  in  loco,  qui  Mede  dicitur,  cum  suis 
omnibus  ap(p)endiciis,  decimis  et  libellariis,  ad  eandem  terram  pertinentibus,  decimam  de 
toto  territorio  ville,  que  dicitur  Sputumus,  cum  oliveto  eidem  adiacenti,  in  comitatu 
Aquensi  predium,  quod  est  in  loco,  qui  vocatur  Plaxanus,  cum  omnibus  ad  ipsum  per- 
tinentibus, ecclesiam  sancti  Quinci  de  Esenogio  cum  decimis  et  possessionibus  suis  cum 
ipsa  villa,  ecclesiam  sancti  Nazarii  de  Varazeno  cum  redditibus  et  possessionibus  suis, 
ecclesiam  sancti  Eugenii  de  Altario,  et  ipsam  villam  cum  decimis  a  venerabili  fratre 
nostro  Rimbaldo,  quondam  Albensi  episcopo  *),  et  a  toto  suo  capitulo  cenobio  vestro 
collatis,  ecclesiam  beati  Donati  prope  castrum  Cayri  cum  suis  pertinentiis.  Obeunte 
vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum  quorumlibet  successorum,  nuUus  inibi 
qualibet  surreptionis  astucia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  con- 
sensu  vel  fratrum  pars  consiiti  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regu- 
lam  providerint  elìgendum.  Chrisma  sane,  oleum  sanctum,  consecrationes  altarìum  seu 
basilicarum,  ordinationes  clericorum  seu  monachorum  vestrorum,  qui  ad  sacros  ordines 
fuerint  promovendi,  a  diocesano  suscipiatis  episcopo,  si  quidem  catholicus  fuerit  et  gra- 
tiam  sedis  apostoiice  habuerit,  (et)  si  ea  gratis  et  absque  pravitate  aliqua  voluerit  exìbere, 
alioquin  catholicum,  quem  malueritis,  adeatis  antistitem,  qui  nimirum  nostra  suflfultus 
auctoritate,  quod  postulatur,  indulgeat.  Sepulturam  quoque  ipsius  loci  et  ecclesiarum, 
ad  idem  cenobium  pertinentium,  sicut  usque  ad  hec  tempora  constat  fuisse,  liberam 
esse  concedimus,  ut  eorum,  qui  se  illic  sepelliri  a)  deliberaverint,  devotioni  et  extreme 
voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nuUus  obsistat.  Decernimus  ergo,  ut  nulli 
hominum  omnino  liceat,  prefatum  cenobium  temere  perturbare,  aut  eius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia 
integre  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  substentatione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutura.  Ad  indicium  autem  percepte  huius  a  Romana  ecclesia 
libertatis  bisantium  unum  nobis  nostrisque  successoribus  annis  singulis  persolvatis.  Si 
qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis 
paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si 
non  congrue  satisfecerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino 
iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine 
dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem  eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem 
praemia  eteme  pacis  inveniant     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus. 

Ego  Albertus  Albanensis  episcopus. 

Ego  Verardus  presbiter  cardinalis  sancte  Crucis  in  Hierusalem. 

Ego  Anselmus  presbiter  cardinalis  sancti  Laurentii  in  Lucina. 

Ego  Guido  sancte  Romane  ecclesie  indignus  sacerdos. 

Ego  Grisogonus  presbiter  cardinalis  sancte  Praxedis. 

Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tit.  Pastoris. 

Ego  Bozo  presbiter  cardinalis  sancte  Cecilie. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi. 

Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum. 

Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Mariae  in  Via  lata. 

Ego  Vassallus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachio 

Ego  Ubaldus  (diaconus)  cardinalis  sancti  Ardriani. 


a)  sepellire.  .i;  Kobald^  Bische f  von  Alba^  bis  e,  1135, 
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Datum  Laterani,  per  manum  Almerici,  sanctae  Romanae  ecclesie  diaconi  car- 
dinalis  et  cancellarii.  x  Kl.  Martii.  Indictione  IV.  Incarnationis  dominice  anno  MCXL. 
Pontificatus  vero  dòmni  Innocenti!  PP  anno  il. 

Abschriften  der  MiscelL  di  Star,  Lig.  V p,  84,  des  Schiaffino  D,  3,  6,  5  p,  263,  in  der  BibL  Civica', 
dcs  Schiaffino  B,  VI  2  /.  26G,  in  der  BibL  dell*  Università  $u  Genua, 


Nr.  353. 

Innocenz  II  nitnml  das  Kloster  San  Paolo  di  Pugnano  (D,  Pisa)  in  apostolischen  Schutz 

und  besiàtigt  ihm  scine  Besitzthutner  und  Rechte, 

lièi  Mai  21,     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  filie  Bune,  apatisse  sancti 
Pauli  de  Pugnano  ^),  eiusque  sororibus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regulariter  sub- 
stituendis,  in  perpetuum.  Apostolici  moderaminis  clementie  convenit,  religiosas  personas 
diligere  et  earum  loca  pia  protectione  munire.  Dignum  namque  et  honestati  conveniens 
esse  cognoscitur,  ut  qui  ad  ecclesiarum  regimen  assumpti  sumus,  eas  et  a  pravorum 
hominum  nequitia  tueamur  et  apostolice  sedis  patrocinio  faveamus.  Eapropter,  dilecte 
in  domino  filie,  vestris  rationabilibus  postulationibus  clementer  annuimus,  et  beati  Pauli 
monasterium ,  in  quo  divino  mancipate  a)  estis  servitio,  sub  beati  Petri  et  nostra  pro- 
tectione suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascum- 
que  possessiones,  quecumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice 
possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione 
fidelium,  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque 
succedentibus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda  voca- 
'bulis:  ecclesiam  sancte  Lucie  de  Lugnano,  ecclesiam  sancti  Andree  de  Pugnano,  dif- 
finitionem  vero,  que  super  d^cimis  nobilium  virorum  de  Ripafracta  *)  a  venerabili  fratre 
nostro  Balduino,  Pisano  archiepiscopo  *),  canonice  facta  est,  ratam  manere  sancimus. 
Obeunte  quidem  te,  nunc  eiusdem  loci  abatissa,  vel  tuarum  qualibet  succedentium, 
nulla  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  vel  violentia  preponatur,  sed  liceat  vobis  com- 
muni Consilio  vel  parti  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti 
regulam  absque  uUius  contradictione  abbatissam  eligere.  Si  qua  autem  libera  persona 
in  vita  vel  in  morte  prò  redentione  anime  sue  vestro  monasterio  se  conferre  voluerit, 
salva  iustitia  matricis  ecclesie  eam  suscipiendi  facultatem  liberam  habeatis.  Sepulturam 
quoque  ipsius  loci,  tam  nobilium  virorum  de  Ripafracta,  quam  aliorum,  sicut  eam 
huiusque  legitime  noscitur  habuisse,  eidem  monasterio  confirmamus.  Decemimus  ergo, 
ut  nulli  omnino  liceat,  prefatum  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones 
auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia 
integra  conserventur  earum,  prò  quarum  b)  gubematione  et  sustentatione  concessa  sunt, 
usibus  omnimodis  profutra.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona, 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temtaverit,  secundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem 
loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone 
actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  inveniant.  Am. 
A-m.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 
f  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  in  Celio  monte  ss. 
f  Ego  Boetius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss. 

t  Ego  GG  (Gregorius)  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

—  t  Ego  Gr.egorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 


a)  mancipati  b)  eoram  prò  quorum.  .i)  Liegt  swischm  Fisa  und  L$tcca,  2)  Ripafracta^ 

ttwa  12  Kiiometer  von  Pisa.  3)  Baidtdn^  Erzàischof  von  Pisa^  1137^1145. 
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f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

f  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Aimerigi,  sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis 
et  cancellarii.  Xll  Kl.  lunii.  Indictione  in.  Incamationis  dominice  anno  MCXLI.  Pon- 
tificatus  vero  domni  Innocentii  PP  II  anno  XII. 

Begiaubigie    Copit  des  12  yakrh.  (5.  Anna),   im  Archivio   di  Stato  zu  Pisa, 
In  der  Copie  ist  ein  Theil  der  Aeusscriichkeiien  des  Originals  beibehaiUn, 

Nr.  354. 

Innocenz  II  uberweist  dem  Prior  Johann  von  Castelletto  (?)  die  Kirche  von  Calpuno(?), 
wofur    eine   jàhrliche   Abgabe    von    drei  Solidi   Mailàndisch    an    die   Kurie   zu    ent- 

richten  ist  ^). 

1141  September  25,     Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  lohanni,  priori  de  Ca- 
stellito  *),  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  IN  PPM.  —  |  Cum  ex  iniuncto 
nobis  a  deo  apostolatus  officio  ecclesiarum  omnium  curam  gerere  debeamus,  illis  tamen, 
que  ad  sedem  apostolicam  proprie  pertinere  |  noscuntur,  propensiori  studio  nos  con- 
venit  imminere  earumque  quieti  et  utilitati,  auxiliante  domino,  salubriter  providere. 
Huius  rei  gratia,  dilecte  in  domino  fili,  Johannes  prior,  de  tue  devocionis  studio  pluri- 
mum  confidentes,  Calpinianensem  ')  ecclesiam,  que  beati  Petri  iurìs  existit,  ad  religionem 
monasticam  propagandam  eandemque  ecclesiam  tam  temporaliter,  quam  spiritualiter 
augmentandam .  tibi  tuisque  successoribus  sub  censu  trium  solidorum  Mediolanensis 
monete  veteris,  nobis  nostrisque  successoribus  annualiter  persolvendo,  ex  apostolica 
sedis  benignitate  conmittimus  et  presentis  scripti  pagina  confirmamus.  Statuentes,  ut 
quascumque  possessiones,  quecumque  bona  eadem  ecclesia  in  presentiarum  deo  »)  pre- 
side a)  tenet  a)  et  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum 
vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adi- 
piscij  firma  tibi  tuisque  successoribus  in  perpetuum  et  illibata  permaneant.  Si  qua 
igitur  ecclesiastica  secularisve  persona,  huius  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra 
eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum 
eius,  se  noverit  incursuram  b).  |  Conservantes  autem  eiusdem  omnipotentis  dei  et 
eorundem  apostolorum  ipsius  benedictionem  et  gratiam  consequantur.  Amen.  Amen. 
Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

—  f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 
t  Ego  Stephanus  Prenestinus  episcopus  ss.  (3) 

—  f  Ego  Gerardus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Crucis  in  lerusalem  ss.  (0 
■•  Ego  Boecius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss.  (i) 

••  Ego  Rainerius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisce  ss. 
f  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ||  ss. 
f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  Via  lata  ss.  (^) 

Dat.  Laterani,    per  manum  Baronis,    capellani   et  scriptoris.     vn   Kl.  Octob. 

Indictione  V.     Incamationis  dominice  anno  MCXLI.     Pontificatus  vero  domni  iNNOcentii 

PP  n  anno  xn. 

Or,  im  Archivio  di  Stato  zu  Mailand, 

Jirg.  ita/,,  òr.  0^4,  long  0,382,  unten  0,023  umgeschtagen,  durch  rwei  Locher  geht  die  gelòe  Seiden- 
schnur,  deren  Sicgcl  verloren,  Faitung  der  BulUn,  Verewigung  Nr,  5xx,  im  M  vertkrt.  Die  drei  Amen  Nr,  9  schHessen 
die  teiste  Zei/e,  Rota  Nr.  1,  Monogramm  Nr,  5.  Ringkreuz,  Um-  und  Unterschrift  gelbHche  Dtnie  und  sckwert 
Hand,  tiemlich  sicher  die  gieiche,  welche  bei  der  Datirung  thatig  gewesen,  Baronis  darin  nicht  nachgetragen  ;  ob  das  B  ? 
Zeugenfirmen  zum  grbssien  Thàle,  wenn  nicht  a/le,  von  gleicher  Hand  und  Dtnie. 

a)  Auf  Rasur  von  anderer  Dinte,   wohl  von  der  Hand  und  ZHnte  der  Datirung  b)  am  auf  Rasur. 

.1)  Fumagalli,  Istituzione  diplomatiche  IL     Facsimile,  2)  Ob  Castelleto  oder  Castellino  gemànt  ist,  lasst  sick 

aus  dieser  Urkunde  nicht  erkennen,  beicU  Namen  kommen  in  Norditalien  after s  vor,  3)  Calpuno,  Fraz.  £  Lurago 
d'Erba,  in  Lombardia^  prov.  di  Como,  Doch  ist  fraglich  ob  dieses  gemeint  ist,  ein  Calpiniano  schcint  es  nicht  mehr 
in  Italicn  zu  geben,  ein  Gallignano  liegt  prov,  di  Cremona. 


310 
Nr.  355. 

Innocenz  II  verbietet  den  Kanonikem  voti  Berchtesgaden  (D.  Salzburg)^  ihre  Kanoniker- 

ordnung  mit  einer  Mònchsordnung  zu  vertauschen  y. 

1138—1142  Màrz  16.     Lateran, 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Berthergademensibus 
canonìcis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Divine  \  scripture  pagina  testante 
didicimus,  quod  canonicorum  vita  a  primitiva  ecclesia  sumpsit  exordium,  quoniam  |  apo- 
stoli contemptis  omnibus  hac  vita  cum  domino  vixerunt  et  post  eius  ascensionem  cum 
multitudine  credentium,  cuius  erat  anima  una  et  cor  unum,  hac  vita  viventes  posteris 
suo  exemplo  tenendam  reliquerunt,  quod  martir  et  pontifex  .Urbanus  ad  informationem 
fidelium  in  suis  decretis  memorali  curavit  dicens:  Scimus,  vos  non  ignorare,  quia  vita 
communis  hactenus  a)  inter  bonos  et  christianos  viguit  et  adhuc  gratia  dei  viget,  et 
maxime  inter  eos,  qui  in  sorte  domini  electi  sunt,  id  est  clericos,  sicut  in  actibus 
apostolorum  legitur:  Multitudinis  credentium  erat  cor  unum  et  anima  una.  Hanc  beati 
Augustini  regulis  ordinatam  sanctus  leronimus  suis  epistolis  informavit  Horum  itaque 
et  aliorum  muniti  auctoritatibus  non  minoris  meriti  ^stimamus,  vitam  canonicam  aspirante 
ac  prosequente  b)  domini  spiritu  observare,  quam  religionem  monasticam  eiusdem  spiritus 
perseverantia  custodire.  Unde  antecessorum  nostrorum  decretis  statutum  esse  memi- 
nimus,  ne  professionis  canonice  quispiam  e),  postquam  dei  vice  super  caput  sibi  hominem 
imposuerit,  alicuius  levitatis  instinctu  vel  districtioris  religionis  obtentu  de  claustro 
audeat  sine  prelati  et  congregationis  permissione  discedere.  Quorum  vestigiis  inheren- 
tes,  quod  quidam  fratrum  vestrorum,  sicut  accepimus,  minus  intelligentes  nec  ordinis 
vestri  dignitatem  plenarie  cognoscentes ,  canonicum  ordinem  contra  apostolica  sedis 
privilegia  in  vestra  ecclesia  commutare  et  monasticam  vitam  vobis  inducere  conati  sunt, 
in  irritum  ducimus  et,  ne  ab  aliquo  vestrum  tale,  quod  de  cetero  presumatur,  omnimodis 
interdicimus.  Quia  igitur  statutis  apostolicis  contraire  temerarium  est,  universitatem 
vestram  rogamus,  monemus  atque  precipimus,  quatinus  votum,  quo  astricti  estis,  domino 
persolvatis  et  ita  professionem  vestram  secundum  beati  Augustini  regulam  observetis, 
ut  vestr^  bonum  conversationis  exemplum  alios  ad  bene  vivendum  instru  atis  et  de 
ipsorum  salute  sempitemum  vobis  premium  acquiratis.  —  Dat.  Laterani,  xvii  Kl.  Aprii. 

Or,  im  a//gem,  Keichsarchivt  tu  Miìnchen, 

Perg.  ùaL,  òr.  e.  0,214,  iang  0,21—0,213,  unien  0,014—0,018  umgeschlagen,  durch  twei  L'òcher  geht 
die  Hanfschnur,  an  dtr  das  Siegel  Nr,  4  hàngt.  Faltung  der  Breven,  DcUirung  von  abweichtndtr  Dtnie  und 
anderer  Hand,  Ohru  Linien  gtschrUbm  ;  g  mit  aufgtbogener  und  PiattufUeriànge .  Ueber  den  Einul-ì  ist  bisweilen  ein 
Punkt  gemacht,  dtr  aber  nicht  wohl  ursprunglieh  sein  kann,  —  Siege/  Nr.  4  scheinen  nur  bis  1142  vortukommen. 


Nr.  356. 

Innocenz  II  schreibt  den  Pfarrangeh'òrigen  von  Pistoja^  er  habe  der  Kirche  von  Prato 
(D.  Pistoja)  befohlen^  dem  Bischofe  von  Pistoja  gehorsam  zu  sein^  er  ermahnt  sie^  sich 
ebenso  gegen   den  Bischof  zu   verhalten  und  ihm  bei  der  Behauptung  seiner  Guter  bei- 

zustehen  *). 

1138(—1U2)  Aprii  29.     Lateran  »). 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fi[li]is  clero,  consulibus  et 
populo  Pistoriensi  salutem  [et  apostolicam  benedictionem].  Venientem  ad  nos  venerabilem 
fratrem  nostrum  A(ttonem),  episcopum  vestrum,  prò  religione  et  honestate  sua  debita 
benignitate  s[uscepimus  et]  inter  fratres  nostros,  prout  decuit,  honoravimus.  Super 
aecclesia  vero  Pratensi,  unde  in  presentia  nostra  mota  est  questio,  quod  debitam  .... 
obedientiam,   quibusdam  ipsius  aecclesiae,   qui  nostro  se  conspectui  presentarunt,   viva 

voce   iniungimus   et   per  eos   aliis,   qui  d precipiendo    mandavimus,    ut   eidem 

fratri   nostro   absque  uUa   contradictione   debitam    obedientiam    exhibeant,    utpote   qui 


a)    Vor  a  ist  schràge  eine  k/eifu  Zicktackiinie  gemacìU,  die  das  nachgttragene  h  darstellen  soli,    dock  ist  es 

fraglie k,  ob  dasselbe  ursprunglieh  ist  b)  prò   auf  Reisur  e)  vwisehen  p  und  i  Rasur.  ..       .1)   Vergi.  Neues 

Archh  f.  a.  d.    G.  VII  S.  90  Nr.  34.  2)   Vergi,    die  Urk.   vom  21  December  1133—1136  und  19  September 

11 38 — 1142.  3)  Diese  Urk.   scheini  mit  der  vom  19  September  in  das  gleiche  Jahr  versetzt  werden  su  miissen, 

waswegen  sie  kaum  noch  bis  1143  hinausvirùcken  ist. 
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per  [ecclesiam]  Pistoriensem,  sibi  a  deo  commissam,  vera  in  domino  cantate  diligimus 
et  ius  suum  ipsum  quiete  et  pacifice  volumus  possid[ere],  iustitia  non  decere.  Eundem 
itaque  cum  gratia  sedis  apostolica  et  litterarum  nostranim  prosecutione  ad  sedem  pro- 
priam  remittentes,  [universitatem(?)]  vestram  monemus,  rogamus  atque  precipimus,  qua- 
tenus  ipsum  tanquam  patrem  vestrum  affectione  precipua  diligatis  et  honoretis,  ei[que 
tanquam  proprio]  pastori  et  animarum  vestrarum  episcopo  obedientiam  et  reverentiam 
humiliter  deferatis.  In  retinendis  quoque  et  recuperandis  aecclesiae  [supradictae(?)]  bonis 
tanquam  boni  fìlii  opem  et  consilium  prebeatis,  et  neque  ipsis  super  hoc  eum  impediatis 
vel  impediri  ab  aliquo  permittatis.  —  Dat.  Laterani,  m  Kl.  Ma(ias)  »). 

Beg/aubigte  CopU  des  12  Jahrh,  {Vescov,  di  Pistoja,  21  Die.  1134),  im  Archivio  di  Staio  zu  Fioren*, 


Nr.  357. 

Innocenz  II  befiehlt  dem  Kanonikerkonvente  voti  Prato  (D,  Pistoja)^  dem  Bischofe  voti 

Pistoja  gehorsam  zu  sein  y. 

1138(—1U2)  September  19.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  I(ldebrando),  Pratensi 
preposito,  et  eius  fratribus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Episcopos,  qui  in 
aecclesia  dei  apostolorum  locum  tenere  noscuntur,  debito  honore  venerandos  et  digna 
reverenda  habendos  dominus  noster  ostendit  in  evangelio,  qui  d[e]  ipsis  dicit  :  Qui  vos 
audit,  me  audit,  et  qui  vos  spernit,  me  spernit  *).  Quo  contra  perlatum  est  ad  aures 
nostras,  quod  venerabili  fratrì  nostro  A(ttoni),  Pistoriensi  episcopo,  ab  apostolica  sede 
redeunti,  debitam  reverentiam  subtraxeritis  et,  quod  valde  indignum  est,  contra  ipsum 
proterve  et  inre[ve]renter  vos  habueritis.  In  quo  eo  magis  miramur  et  gravamur,  quo 
super  id  ipsum  speciale  mandatum  hoc  anno  in  presentia  nostra  quibusd[am]  vestrum 
dedisse  meminimus.  Quo  circa  per  apostolica  scripta  vobis  mandamus  atque  preci- 
pimus, quatenus  ipsum  tanquam  patrem  vestrum  affectione  precipfua]  diligatis  et  hono- 
retis, et  tanquam  proprio  pastori  et  animarum  [vestrarum  episcopo]  debitam  obedientiam 
et  reverentiam  sic  devote,  sic  humilit[er]  exhibeatis,  ut  in  eo  deus  non  offendatur  et 
vos  apostolicae  sedis  indignationem  et  nostram  propter  hoc  non  incurratis.  —  Dat. 
Laterani,  xiii  Kl.  Octub. 

Cop.  vom  12  Jahrh,  (Vescovado  di  Pistoja,  21  Die.  1134),  im  Archivio  di  Stato  tu  Fioretti. 


Nr.  358. 

Innocenz  II  beauftragt  den  Erzbischof  von  Salzburg  und  die  Bischofe  von  Regensburg 
und  PassaUf  dafur  zu  sorgeri^  dass  Graf  Raboto  und  dessen  Ministerial  Friedrich  das 
von  der  Mutter  des  ersteren  dem   Kloster  Baumburg  (D.   Salzburg)   Ubertragene    Gut 

herausgebe  'J. 

1139—1142  November  14.     Lateran. 

iNNocentius  episcopus  ^\  servus  servorum  dei,  venerabilibus  e)  fratribus  .C(on- 
rado),  Salzeburgensi  archiepiscopo,  (  Ratisponensi  *)  et  Pataviensi  ^)  episcopis,  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  Si  quis  ea,  que  venerabi|libus  locis  pietatis  intuitu  con- 
feruntur,  auferre  vel  suis  compendiis  retinere  temptaverit,  sacrilegium  committit  et 
anime  sue  reatum  incurrit  Adversus  Rabotum  comitem  et  Fredericum,  ministerialem 
eius,  querelam  accepimus  d),  quoniam  predium,  quod  nobilis  mulier  O.,  mater  prefati 
Rab(otonis),  eodem  .R(abotone)  et  fratribus  suis  consentientibus,  ecclesie  beate  Margarite 
de  Boumburc  prò  redemptione  anime  mariti  sui  dederit,  eidem  loco  violenter  auferat 
et  iniuste  detineat.  Ideoque  per  presentia  vobis  scrìpta  mandamus  atque  precipimus, 
quatinus  iam  dictum     .R(abotonem)  et  ministerialem  suum  idem  predium  eidem  ecclesìe 


a)  Es  steht  Ma,  also  Ma((i)ias  oder  Martias  b)  bis  hierher  mit  gelber  Dhtte  geschrieben  e)  bis 

venera  mit  graubrauner  Dinte  d)  bis  acce   wieder  mit  geiber  Dinte  geschrieben. .i)  Vergi,  die  Urk.  vom 

21   Deeember  1133^1136  {Nr.  321)  una  29  Aprii  1138—1142  (Nr.  3.'i6).  2)   Lucas  10,  16.  3)    Vergi. 

Nettes  Arehivf.  a.  d.  G.  VHS.  90  Nr.  29.         4)  Heinrich  v.   Wolfrathshausen,  Bischof  v.  /Regensburg,  1132— ll&ò. 
5)  Wohl  Reginbert  v.  Hagenau,  Bischof  v.  Passau,   1138  —  1147. 


32! 

restituere  et  in  pace  dimittere  districte  commoneatis.  |  Quod  si  facere  neglexerint,  eccle- 
siastica eos  censura  coherceatis  a).  —  Dat  Laterani,  xvin  Kl.  ||  Decemb.  b). 

Or,  ìm  aiigemànen  Rtichsarchive  tu  Mùnchen. 

Ptrg.  itai.,  òr.  0,139,  lang  0,107—0,11,  unten  unregelmàssig  0,014—0,016  umgesehiagen,  durch  nvei 
Locher  gekt  rine  Hanfschnur^  woran  das  Sùgel  Nr,  9  hàngt.  Faltung  der  Breven.  Sckrift  der  Breven,  Innoc.  eps. 
mù  gtlbtr  servus  servorum  dei  mit  grauer,  das  folgende  bis  acce  wieder  mi/  geiòer  Dinte  gtschriebm,  worauf  mit 
primas  wieder  die  graue  einseiU  und  bis  tur  Datirung  bUibt,  die  letztere  ist  wieder  mit  getter  Dinte  geschrieben.  Die 
Hand  beider  Dinten  ist  die  gleiche.  Decemb.  zum  Schtusse  ist  ohm  Umfassungsstrick  unter  xvm  Kl.  gesetzt.  Die 
Unieriàngen  der  q  und  p  sìnd  gerade  und  sehr  kurt,  Es  ist  wie  gew'òhniich  ohne  Linien  und  nicht  ganz  geradt 
geschrieben,  —  Das  Siegei  Nr,  9  kommt  erst  seit  1139  vor,  w<mit  die  Jahresioht  nach  vom  gegeben  ist. 


Nr.  359. 

Innocenjs  II  beurkundet  dem  Kloster  Munchsmiinster  (D,  Regensburg)^  er  verbiete^   dass 

irgend  ein  Nichtberechtigter  demselben  Besitzthumer  entfremde,   und  bestàtige  ihm  den 

Zehnten-  und  Oblationenantheil  der  benachbarten  Pfarrei  Munchsmiinster  V- 

1139—1142  December  5.     Lateran, 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiìs,  abbati  et  monachis 
Monasterìensibus,  salutem  |  et  apostolicam  benedictionem.  Officii  nostri  nos  hortatur 
auctorìtas,  ecclesiarum  omnium  curam  gerere  et,  ne  |  pravorum  hominum  agitentur 
molestiis  vel  bona  sive  possessiones  earum  illicite  distrahantur,  paterna  sollicitudine 
providere.  Apostolica  itaque  auctoritate  interdicimus,  ut  nulla  ecclesiastica  vel  secularis 
persona  possessiones,  familiam  vel  bona  ipsius  monasterii,  qu^  ad  sustentatìonem  fra- 
trum  deputata  sunt,  inbeneficiare  vel  ab  ipso  alienare  presumat,  preter  catholicum 
abbatem,  qui  prò  tempore  fuerit,  et  hoc  primum  eiusdem  monasterii  utilitate  conside- 
rata et  communicato  fratrum  Consilio  et  assensu.  Preterea  duas  partes  decimationum 
et  oblationum  Monasteriensis  parrochi^,  qu^  vestro  monasterio  adiacet,  quemadmodum  a 
bon^  memori^  Chunone,  Ratisponensi  episcopo  *),  9cclesi9  vestr^  canonice  concessa  sunt, 
apostolice  sedis  auctoritate  confirmamus  et  presentis  scripti  patrocinio  communimus. 
Si  quis  autem  contra  huius  nostr^  constitutionis  paginam  sciens  contra  eam  temere 
venire  temptaverit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  |  Petri  et  Pauli,  aposto- 
lorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  Dat.  Laterani,  Non.  Decemb. 

Or.  im  allgemeinen  Reichsarehive  tu  Munchen. 

Perg.  ita/.,  br.  0,185,  lang  0,158,  unten  e,  0,015  umgesehiagen,  durch  2  Locher  geht  die  Hattfschmtr, 
woran  das  Siegei  Nr.  8  hàngt.  Faltung  der  Breven.  Ohne  Linien  geschrieben.  —  Die  Aversseite  des  Siegels  gehòrt 
tur  G  ruppe  Nr.  II,  die  erst  seit  den  ersten  Monaten  des  Jahres  1139  vor  kommt  {vergi,  die  Urk.  vom  H  De- 
cember 1138). 


Nr.  360. 

Innocenz  II  nimtnt  das  Kloster  Marrone  (D,    Volterra)   in  apostolischen  Schutz  und  be- 

stàtigt  scine  Besitzthiimer  und  Rechte, 

1142  Januar  30.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Uberto,  abbati  sancte 
Marìf  de  Morrone,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regulariter  sub|sti- 
tuendis,  IN  PPM.  —  Desiderium,  quod  ad  religionis  propositum  et  animarum  salutem 
pertinere  monstratur,  animo  nos  decet  libenti  concedere  et  petentium  desideriis  con|gruum 
impertiri  suffragium.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus 
clementer  annuimus,  et  beat^  dei  genitricis  semperque  virginis  Mari^  monasterium,  in 
quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  e) 
et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones, 
qu^cumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice  [possi]det  aut 
in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelìum 
seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poteritis  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus 


a)  Bis  kierher  wieder  mit  der  grauòraunen  Dinte  geschrieben  b)  die  Datirung  mit  der  gelben  Dinte 

geschrieben  e)  ursprtknglùh  subscipimus   das  b  wegradirt. .1)   Vergi.   Neues  Arcìùv  /.  a.  d.  G.  VII  S.  90 

Nr.  30;  und  die  Urk.  vom  31  December  1146.         2)  Auno,  Bische/  v.  Kegensburg,  1126—1132. 

▼.  PfliiKk-Harttnng,  AcU  II.  4* 


et  illibata  permaneant  In  quibus  h^c  proprìis  duximus  exprimenda  vocabuHs:  partem 
vestram  in  ipso  castro  et  curte  eius,  plebem  et  capellam  eiusdem  castri  cum  decimis, 
ea  qu9  habetis  in  curte  Aquisiana,  Balneum  et  aqu^  ductum  usque  in  Casina,  terras, 
quas  habetis  in  palude  et  in  Pantano,  cum  decimis  earum  Si  qua  vero  libera  et  abso- 
luta  persona  in  vita  sive  in  morte  eidem  monasterio  se  conferre  voluerit,  recipiendi 
eam  absque  uUa  contradictione  facultatem  liberam  habeatis,  salva  iustitia  matrìcis  ^cclesi^. 
Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatum  monasterium  temere  per- 
turbare aut  eius  bona  vel  possessiones  auferre,  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  quibus- 
libet  molestiis  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  g^bematione 
et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur  in  futunim 
ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra 
eam  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  [et  a]  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei 
et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus  fìat  |  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  distrìctum  iudicem 
premia  9tern9  pacis  inveniant.  —  |  Amen.     Amen.   — 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

i  Ego  Stephanus  Prenestinus  episcopus  ss.  {'k) 

—  f  Ego  Martinus  presbiter  et  cardinalis  ss. 

f  Ego  Guido  sanct9  Roman^  ecclesia  indignus  sacerdos  ss. 
f  Ego  Boetius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss.  {{) 
\  Ego  Guido  presbiter  cardinalis  sancti  Grisogoni  ss. 

—  f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss.  (2) 
f  Ego  Hubaldus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

f  Ego  Guido  sanct9  Romane  aecclesìe  diaconus  cardinalis  ss. 
i  Ego  Petrus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss, 
Dat.  Laterani,  per  manum  Girardi,  sanct^  Roman^  ecclesi9  presbiteri  cardinalis 

et   bibliothecarii.     m   Kl.  Febr.     Indictione   vta.  Anno   dominic9   incarnationis    MCXLI. 

Pontificatus  vero  domni  Innocentii  PP  il  anno  Xil.  — 

Or.  und  Abschrift  des  Cod,  Dipi.  /,  im  Archivio   Vescovile  zu   Volterra, 

Or,  Perg.  itcU.,  òr.  0,43,  lang  0,483,  unteti  0,024  umgeschlagen,  durch  drei  Locher  in  Dreieckform  ging 
die  Schnur,  ivelche  mit  dern  Bleisiegel  verloren.  Faltung  der  Lullen.  Dos  IrtitialA.  war  zuerst  nur  von  der  Hcke 
der  Gitterbttchstaben  der  ersten  Zeile  und  dopfellinig  angelegt,  dann  wurde  dickHnig  eine  hohe  Oberlange  aufgeset-J, 
oben  und  unten  durch  eintn  geschweiften  Scknitt  aògeschlossen.  Die  Buchstaben  in  der  ersten  Z^ile  gehen  ofi  obm 
ùber  die  begrenzcnde  Querlink  weg,  auch  das  Conscript  ist  nicht  sehr  sauber  geschrieifen.  Verevoigung  Nr.  %r^r, 
betoni t  im  N  und  M  ein  bischen  verziert,  fullt  0,063.  Die  Satzinitialen  im  Conscripte  wemg  hervorgehoben,  die 
Abstànde  von  st  und  et  nicht  gross,  die  g  gewohnlich  mit  Schopfkópfen  und  Halsstrich,  doch  in  den  Unterloftgm 
gedriìckty  die  f  mit  Spitzschnórkel  versehen,  die  bisweilen  abgeschwungen  sind,  Zeilenweile  e,  0,016.  £m  Amen 
hinter  dem  letzten  ÌVorte  schliesst  die  Zeile,  dann  auf  der  Linie  darunter  zu  Anfang  und  am  Schlusse  je  noch  àn 
weiteres  Amen  gesetzt;  die  drei  Nr.  10,  doch  die  letzten  beiden  nur  im  A  verschieden.  Rota  Nr,  J,  Durchmesser  0,04S. 
Monogr.  Nr,  5,  hoch  0,045,  breit  0,03.  Die  Unterschri/t  weist  ein  sehr  kràftiges  ss  auf,  Kingkreut,  Um-  und  Unterà 
schrift  und  wohl  auch  die  Daiirung  unier  sich  von  gleicher  Hand  und  dunklerer  Dinte,  Girardi  in  die  Datirwtg 
mit  aàweichender  Dinte  nachgetragen^  aòer  in  anderem  Ductus  als  sonst  gevjohnlich,  tuie  denn  auch  die  Form  Gerardus 
Oblich  zu  sein  pflegt.  Die  Zeugen  weisen  unter  sich  gleiche  Dinte  auf.  Die  beiden  Bischbfe  und  Martin  riikren 
sicher  von  gleicher  Hand  htr,  auch  wolil  Guido  sacerdos.  Andererseits  sind  wieder  die  beiden  oder  drei  letzten 
Diakonen  von  ein  und  demselben  Schreiber  ausgefuhrt, 

Nr.  361. 

Innocenz  II  stelli  dem  Abte  Guido  von  Sancì  Maria  im  Thale  Josaphat  (D,  JerusaUtn) 

seine  Kirche  mit  Zubehbr  und  zwei  Kirchen  zu   Paterno  (D,    Catania)   unter  aposto- 

lischen  SchutZy  wofur  jàhrlich  eine  Unse  Gold  an  die  Kurie  zu  entrichten  ist  ^). 

1142  Aprii  5.     Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Guidoni,  abbati  vallis 
losaphat,  et  successoribus  eius  regulariter  substituendis,   in  perpetuum.     Possessiones  et 


1)  Die  Abschrift  dieser  Urk.  verdanke  ich  dem  Ilerm  Comm,  Giuseppe  Silvestri  in  Palermo,  —  Vergi, 
die  Urk.  vom  4  Mai  1146,  —  Fehlerhafter  Druck  von  Delaòorde,  Chartes  de  Terre  Sainte  (Bibl,  des  écola  fnm' 
foises  d'Athènes  et  de  Rome)  XIX  p,  54, 
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bona  ecclesiastica  patrìmonia  pauperum  sunt  et  precia  peccatorum,  et  iccirco  a  nullo  debent 
distraili  sive  occupari,  sed  ad  usus,  ad  quos  destinata  sunt,  illibata  servari.  Quia  ergo  ex 
iniuncto  a  deo  officio  nobis  incumbit,  ecclesias  cum  suis  pertinenciis  defensare,  utilitati 
vestre  in  posterum  providentes,  ecclesiam  ligionis  cum  parrochia  et  decimis  ipsius  loci,  et 
decimam  Thanis  a  Bernardo,  episcopo  Nazareth  *),  ad  opus  hospitalis  domus  vestre 
vobis  a)  concessam  ;  in  Sicilia  in  loco,  qui  dicitur  Paternonum,  ecclesiam  sancte  Marie 
matris  domini,  et  aliam  sancte  Marie  Magdalene,  sub  ipso  castro  sitam,  sub  beati  Petri 
tutela  et  nostra  defensione  b)  suscipimus.  Ad  inditium  e)  autem  percepte  huius  a 
Romana  ecclesia  libertatis  auri  unciam  nobis  nostrisque  d)  successoribus  annis  singulis 
persolvetis.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  vos  exinde  perturbare, 
minuere,  auferre  aut  temerariis  vexationibus  fatigare.  Si  quis  autem  hoc  attemptare 
presumpserit,  iram  dei  omnipotentis  incurrat  et  anathematis  sententie  subiaceat  Amen. 
Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Stephanus  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stefani  e)  ss. 

f  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss.  ^). 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sarìctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Octo  g)  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Guido  indignus  diaconus  sancte  Romane  ecclesie  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Gerardi  h),  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis ac  bibliothecarii.  Nonas  Aprilis.  Indictione  v.  Incarnationis  dominice  anno  MCXLii. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  pape  .Il  anno  xni  ì  ). 

Or,  (5.  Placido,  Nr.  196),  im  Archivio  di  Stato  tu  Palermo, 
Dos  Blàsiegcl  ist  verloren. 


Nr.  362. 

Innocenz  II  bestàtigt  dem  Bischofe  Lambert  von  Angoùleme  Besitzthumer  seines  Hack" 

stiftesj  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nitnmt  ^), 

1U2  Mdrz  8,    Lateran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Lamberto,  Engolis- 
mensi  episcopo,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis ,  in  perpetuum.  Ex 
commisso  nobis  a  deo  offitio  fratres  nostros  episcopos  debemus  diligere  et  ecclesiis, 
in  quibus  domino  militare  noscuntur,  suam  iusticiam  conservare.  Eapropter,  dilecte 
in  Christo  frater,  L(amberte)  episcope,  preces  tuas  rationabiles  clementer  admittimus, 
et  commissam  tibì  a  deo  Engolismensem  ecclesiam  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione 
suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque 
possessiones,  quecumque  bona  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum 
rationabilibus  modis  deo  propitio  poteris  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et 
illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis:  ecclesiam 
beate  Marie  de  Aent  cum  decima,  et  ecclesiam  de  Brenac,  ecclesiam  de  Borno.  Con- 
cordiam  vero,  que  de  ecclesia  beati  Simphoriani  de  Maonac  inter  canonicos  Engolis- 
mensis  ecclesie  et  canonicos  de  Salis  per  te,  frater  L(amberte)  episcope,  ac  fratres 
nostros  Vuillelmum  Petragoricensem  ')  et  Guillelmum  Xantonensem  *)  episcopos  ratio- 
nabiliter  facta  est,  ratam  et  inconvulsam  manere  sancimus.  Decemimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam  Engolismensem  ecclesiam  temere  perturbare 
aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  seu  quibuslibet  vexa- 
tionibus fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione 
et  sustentatione  concessa   sunt,   usibus  omnimodis  profutura.     Si  qua  igitur  in  futurum 


a)  Fthlt  òei  Delabord  b)  defentione  D.  e)  inditium  D,  d)  nobisque  D.  e)  sancte 

Cecilie  D.  f)  fehlt  gant  bei  /?.,  mit  dem  vorigen  Zeugen  msammen  gelesen         g)  Otto  /?.,  die  hàufigere  Form 

h)  Gerardti  />.  i)  D.   hai:   Coir.  V.    was  gans    unsinnig,    XIII    isi   richtig. .i)  Bernard ,    Bischof  von 

Natareth,   e,  1120—1129,  2)   Vergi,   die  Urk,  vom  14  Aprii  1110  und  13  Feòruar  1114,  3)  Périgueux. 

4}    Sainies, 
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ecclesiastica  secularisve  persona,  huìus  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  centra  eam 
temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iuditio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
nostri  redemptoris  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone  accionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  eterne  pacis  inveniant.     Am.     Am.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

••  Ego  Guido  sancte  Romane  ecclesie  indignus  sacerdos  ss. 

■■  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  ss. 

f  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

•■  Ego  Goizo  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Cecilie  ss. 

•■  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

Dat.  Laterani,  per  manum  Gerardi,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
ac  bibliothecarii.  vili  Idus  Mart.  Indictione  V.  Anno  dominice  incamationis  MCXLI. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  lì  pape  anno  tercio  decimo. 

Abschrift  vom  12  Jahrh,  Ottob.  687  /.  10,  in  der  Bibl.   Vaticana  m  Rom. 


Nr.  363. 

Innocenz  II  bestàtigt  detn  Kloster  Ebrach  (D,  Wurzburg)  seine  Besitzthilmer  und  nimmi 

es  in  apostolischen  Schutz  ^). 

114:2  Màrz  16.     LaUran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Adam,  abbati  mona- 
sterii  Eberaha,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regulariter  substituendis, 
IN  PPM.  —  I  Ad  hoc  nobis  ^cclesi^  catholic^  cura  a  summo  pastore  deo  commissa  est, 
ut  dei  servos  paternis  affectibus  diligamus,  et  eo  amplius  studeamus,  ipsorum  devotio- 
nem  modis  omnibus  confovere,  quo  fer  ventius  ipsi  disciplinis  ^cclesiasticis  et  sanctorum 
patrum  regulis  inherere  noscuntur,  Tunc  enim  deo  gratus  apostolicus  inpenditur  famu- 
latus,  si  sanctorum  locorum  salubris  institutio,  rigor  et  ordo  nostris  patrociniis  in  reli- 
gionis  puntate  fuerit  conservata.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filli,  vestris  iustis 
postulationibus  clementer  annuimus,  et  prefatum  monasterium,  in  quo  divino  mancipati 
estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti 
privilegio  communimus.  In  primis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  monasticus .  secundum 
beati  Benedicti  regulam  et  institutionem  fratrum  Cistertiensium  perpetuis  ibi  temporibus 
inviolabiliter  conservetur.  Preterea,  quascumque  possessiones,  qu^cumque  bona  idem 
monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione 
pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo 
propitio  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant. 
In  quibus  hfc  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis  :  locum  ipsum  videlicet  cura 
omnibus  suis  appendiciis  Stocheim,  et  aliud  Stocheim  adiacens,  Alolvesheim  cum  suìs 
pascuis,  sicut  a  venerabili  fratre  nostro  Embricone,  Wirzeburgensi  episcopo  '),  vobis 
concessa  sunt  et  scripto  suo  firmata,  Woffilden,  Morsboach, ,  Husen  cum  agris  et  vineis, 
curiam  in  Wirzeburc  cum  vineis.  Sane  laborum  vestrorum,  quos  propriis  manibus  aut 
sumptibus  excolitis,  sive  de  nutrimentis  vestrorum  animalium  nuUus  omnino  clericus 
vel  laicus  decimas  a  vobis  exigere  presumat.  Decernimus  ergo,  ut  null^  epìscopo  nec 
alicui  omnino  hominum  liceat,  contra  ordinis  vestri  instituta  novi  aliquid  vobis  inducere 
vel  loca  vestra  temere  perturbare  aut  possessiones  vestras  auferre,  retinere,  minuere 
seu  quibuslibet  molestiis  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
gubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  igitur 
in  futurum  ^cclesiastica  secularisve  persona,   hanc   nostr^  constitutionis  paginam  sciens, 


I)   VergL  Neues  Archrv.  /.  a.  d,  G,  VII  S.  90  Nr,  52  und  die  Urk.  vom  23  Octobtr  1150.         2Ì  /jw- 
brico  V.  Leiningen,  Bisckof  v.    Wurthurg,  1126 — 1146. 
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contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione 
congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino 
iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  san- 
guine dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat  atque  in  extremo  examine 
district^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini 
nostri  lesu  |  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum 
iudicem  premia  ^tem^  pacis  inveniant     Amen.     Amen.     Am. 

(R)  Ego  Innocentius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Conradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Stephanus  Prenestinus  episcopus  ss.  (\^) 

—  t  Ego  Martinus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Stephani  ss. 
t  E^o  Stantius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Savine  ss. 

f  Ego  Rainerìus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Priscae  ss.  (u) 

f  Ego  Thomas  presbiter  cardinalis  tit  Westine  ss. 

t  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Praxedis  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi.  (0 

••  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  tituli  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss.  (3) 
f  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  Carcere  ss. 
t  Ego  Guido  sanct^  Romane  aecclesie  diaconus  cardinalis  ss.  (^o) 
Dat  Laterani,   per  manum  Gerardi,   sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis   (et)    bibliothecarii  a).     XVII    Kl.   Aprii.     Indictione    V.      Incarnationis    dominice 
anno  MCXLl.     Pontificatus  vero  domni  iNNocentii  PP  n  anno  xm. 

Or.  {Bamberg  H.  Ebrach  IV^\^  f.  184  ATr,  113S),  im  allg,  Reichsarchtve  zu  Munchen, 
Perg.  itai.,  òr,  0,49,  long  0,68,  umgeschlagen  trott  des  grossen  Raums  tnttm  nur  0,025  bis  0,033^  durch 
Jrei  Uòcher  in  Dreieckform  geht  die  rothbraune  Seidenscknur,  woran  das  BUisiegtl  Nr,  4  hangt,  unier  derseiben 
noch  0,33  long.  Faltung  dir  BulUn,  Das  InitialA  hoch,  stark  betoni,  mit  gesckweiften  Schnitten  eimr  Links- 
btuhiung  und  Schnórkelpunktuenkrung  versehm.  Verewigung  Nr.  6%x,  stark  hervorgehùben,  fultt  0,ìl,  Hauptkorfer, 
sehr  scader  und  in  der  festen  etwas  stark  betonten  Art  von  Innocent*  Uttter  Zeii  gesehrieben,  fulU  nur  0,302.  Sat»- 
initialen  sind  nath  einem  starken  Pimkie  betoni,  g  mii  Halsstrich,  i  mit  sicheren  Schuppenschhorkeln,  Unterpunkte  kommen 
nichi  vor,  als  SchhisS'm  oft  ein  halbgescklossenes  vtrwendet,  mit  verlàngertem  Hinierschaft,  Zeilemveite  0,017, 
Amen  AV.  8,  das  letzU  stark  betoni,  schliessm  die  letste  Zeià,  Rota  Nr,  1,  sekr  feiniinig,  Durchmesser  0,052,  von 
der  Itttten  Zei/e  0,009,  von  itnks  0,085,  vom  Monogrammi  0,245,  von  der  Datirung  0,29,  Monogramm  Nr,  49, 
hoch  0,052,  breit  0,037,  ditklimg,  von  der  rechten  Kante  0,06.  Ueber  Umschrift  etc,  nichis  Sicheres  su  sagen,  dock 
wohl  vcn  gleicher  Hand,  die  Buchstaben  sind  etwas  tusammengedrdngt.  Datirung  ziemlich  gewiss  von  anderer  Hand 
als  der  Ilauptkorper,  Gerardi  darin  nachgetragen.  Sie  und  das  Umgeschiagene  schemen  fruher  gemacht  zu  sein,  als 
die  Zeugenfirmen,  wodurch  sich  der  ubergrosse  Raum  erk/àrt,  der  fiir  diese  geiassen  ist,  Sicher  von  gleicher  Hand 
riihren  her  die  Presbyter  Stantius,  Rainer,  die  Diakonen  Octavian  und  Nikolaus;  unier  sich  eben/alls  von  einer 
Hand  dock  mckt  von  gleicher  Dinte:  der  Presbyter  Martin  und  Diakon  Giudo,  In  der  Firma  des  Presbyters 
Thomas  ist  f  E  von  der  Dinte  und  Hand  gesehrieben,  die  Hubald  einirug.  Querliniirung  links  und  rechis  durchweg 
bis  an  die  Kanie,  unien  bis  Thomas. 


Nr.  364. 

Itmocenz  II  bestàtigt  dem  Abte  Manfred  von  Fruituaria  (D.  Genova)  Besitzthunter  und 

Rechte  seines  Klosters. 

1142  October  29.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Manyfredo  b),  Fruc- 
tuariensi  *)  abbati,  eiusque  successoribus  regulariter  substituendis,  IN  PPM.  Cum  universis 
sacre  ecclesie  filiis  ex  iniuncto  nobis  a  deo  apostolatus  officio  debitores  existamus, 
illis  tamen  locis  atque  personis,  que  ad  sedem  apostolicam  spetialius  e)  pertinere  no- 
scuntur,  propensiori  d)  nos  convenit  caritatis  studio  imminere.  Hoc  itaque  caritatis 
intuitu,  dilecte  in  domino  fili,  Manfrede  abbas,  iustis  petitionibus  tuis  debita  benignitate 
gratum  impertientes  assensum,  beati  Pauli  monasterium,  quod  supra  montis  verticem, 
ubi  Caput  Farris  e)  dicitur,  in  lanuensi  episcopatu,  in  fundo  f)  videlicet  Fructuariensis 
monasteri!  edificatum  est,  tibi  et  successoribus  tuis  et  per  vos  Fructuariensi  mona- 
sterio  confirmamus  et  presentis  scripti  pagina  communimus.  Statuentes,  ut  Fructuariensis 
abbas,    qui   prò  tempore  fuerit,   de   fructibus  ipsius  loci   Consilio  et  assensu  lanuensis 


a)  bibllocecarii        b)  Manfredo  //        e)  specialiter  H       d)  propensio  in  II        e)  Caput  S.  Paris  II 
i)  fendo  //. .i)  Das  Kloster  Fruituaria  unfem  Turin  ist  etti  anderes. 
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archiepiscopi,  si  catholicus  fuerit,  religiosam  et  idoneam  personam  in  eodem  monasterìo 
abbatem  constituat.  Si  vero  ibi  reperta  non  fuerit,  de  Fructuariensi  collegio  eam 
accipiat,  atque  tam  ipsum  abbatem,  si  indignus  et  inutilis  apparuerit,  eiusdem  archiepi- 
scopi Consilio  similiter  removendi,  quam  monachos  regulariter  corrigendi  et  transferendì 
liberam  habeat  facultatem.  Privilegium  vero,  quod  fratribus  eiusdem  loci  ab  archiepi- 
scopo lanuensi  minus  canonice  factum  est,  irritum  habeatur.  Ecclesiam  quoque  beati 
Danielis  in  castello  de  Venetia  sitam,  quemadmodum  a  sancte  memorie  »)  fratre  nostro 
lohanne,  Castellano  episcopo  *),  Fructuariensi  monasterio  canonice  b)  concessa  est,  cum 
omnibus,  que  in  presentiarum  iuste  et  legitime  possidet,  aut  in  futurum  rationabilibus  modis 
deo  propitio  poterit  adipisci,  vobis  et  per  vos  eidem  monasterio  nichilomtnus  confìrmamus. 
Si  quis  autem,  huius  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  terciove  commonitus,  si  non  reatum  suum  digna  satisfactione  cor- 
rexerit,  honoris  potestatisque  sue  dignitate  careat  reumque  se  divino  iudicio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat.  Observantibus  autem  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  distrìctum  iudicem 
premia  eterne  pacis  inveniant     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Innocentius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Stephanus  Prenestinus  episcopus  ss. 

f  Ego  Thomas  presbiter  cardinalis  tit  Vestine  ss. 

•■  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

"  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

"  Ego  Lombardus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Via  lata  ss. 

"  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  Carcere  ss. 

f  Ego  Petrus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

Dat  Laterani,  per  manum  Gerardi,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis ac  bibliothecharii.  mi  Kl.  Novembr.  Indictione  Vi  e).  Incarnationis  dominice 
anno  MCXLII.     Pontificatus  domni  Innocentii  n  pape  anno  Xin. 

Copie  vom  15  JahrK  dts  Registrum  B  p,  175,  im  Archivio  Arcivescovile  tu  Gemia;  Absckri/Un  da 
Schiaffino  II  p,  267,  in  der  BibL  Civica;  II  p,  371,  in  dtr  Bibi.  deiT  Universùà  tu  Genua, 


Nr.  365. 

Innocenz  II  nimmt  das  Kloster  Chiemsee  (D.  Salzburg)  in  apostolischen  Schuts  und  be- 

statigt  seine  Besitzihumer  und  Rechte  ^), 

1142  October  29.    LaUran, 

Innocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dìlectis  filiis  Cononi,  preposito  de 
Kimese,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regulariter  substituendis,  IN  PPM,  | 
Desiderium,  quod  ad  religionis  propositum  et  animarum  salutem  pertinere  monstratur, 
animo  nos  decet  libenti  concedere  et  petentium  desideriis  congruum  impertiri  sufFra- 
gium.  I  Eapropter,  dilecte  in  domino  fili.  Cono  preposite,  tuis  iustis  postulationibus 
clementer  annuimus  et  beati  Xisti  martiris  ecclesiam,  in  qua  divino  mancipati  estis 
obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio 
communimus;  in  primis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  canonicus  secundum  beati  Augu- 
stini  regulam  perpetuis  ibi  temporibus  inviolabiliter  conservetur.  Preterea  quascunque 
decimas  vel  possessiones,  qu^cumque  etiam  bona  in  presentiarum  ^)  iuste  et  canonice 
possidetis  aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione  regum  vel  principum,  ob- 
latione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poteritis  adipisci,  firma  vobis  vestris- 
que  successoribus  et  illibata  permaneant  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  preposito, 
vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  vel  violentia 
preponatur;  sed  liceat  vobis  communi  Consilio  vel  parti  consilii  sanioris  secundum  dei 
timorem  et  beati  Augustini  regulam  absque  ullius  contradictione  prepositum  eligere. 
Advocatiam  quoque  ipsius  loci  nullus  invadere  vel  usurpare  presumat,  nisi  qui  a  pre- 
posito et  fratribus  secundum  deum  et  ipsius  ^cclesi^  utilitatem  concorditer  electus  fuerit. 

a)  I  tmdeutlich,  II  assensu  siati  sancte  memorie  {:virgL  Anm,  T)  h)  feh/t  in  II  e)  II  hai  5 

d)  oder  presentiam. .i)  Johannes  Polani,   Bischof  von  Castello,   nach  Gams  Series  episcoporum  1133 — 1157, 

kann  nicht  richtig  sein,    wenn  bei  uns  sancte  memorie   w  lesen  ist,   desshcUb  vielleicht  assenso  fratris   nostri  eie, 
2>  Die  òisher  òejQnnien  Drucke  Mon,  Boic,  II  p,  386,  Migne,  Fair,  179  p.  601  sind  ungenau  und  ungemugend. 
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Ad  h^c  sepulturam  eiusdem  loci  liberam  esse  concedimus,  ut  quicumque  se  illic  sepe- 
liri  deliberaverint,  nisi  forte  exeommunicati  sint,  nullus  obsistat,  salva  tamen  iustitia 
matrìcis  9cclesi9.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam  ecclesiam 
temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliqui- 
bus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eonim,  prò  quorum  guber- 
natione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  diocesani 
episcopi  canonica  iustitia.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona, 
hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  s^cundo 
tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui 
dignitate  careat  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi, 
aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem,  eidem 
loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hìc  fructum  |  bon9 
actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  ^tem^  pacis  inveniant.  Amen. 
Amen.     Amen.  — 

(R)  Ego  Innocentius  catholic9  ecclesia  episcopus  ss.  (0  (M) 
f  Ego  Stephanus  Prenestin^  a)  ^cclesi^  episcopus  ss.  (5) 

—  f  Ego  Guido  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Grisochoni  ss. 
■'  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  de  tit.  Pastoris  ss. 

t  Ego  Thomas  presbiter  cardinalis  tit.  Vestine  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss.  (0 
t  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  in  Carcere  b)  ss. 

f  Ego  Nicolaus  diaconus  cardinalis  sancte  Romane  ecclesif  ss.  (3) 
Dat.  e)  Laterani,  per  manum  Gerardi,   sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis ac  bibliothqcarii.     mi  Kl.  Nov.  Indictione  VI.     Incarnationis  dominice  anno  MCXLII. 
Pontificatus  vero  domni  Innocentii  II  pp  anno  XIII. 

Or.  im  allgemàfun  Reichsarchìve  tu  Mùnchen. 

Perg.  UaLt  òr.  0,425—0,435,  /ang  0,545,  untm  0,023 — 0,025  umgesch/agen,  verdecki  hier  theiiweise  dU 
Datirung,  durck  3  Locher  m  Dreieckform  geht  die  lila  Seidenschnur,  dercn  Sitgel  Nr.  9  abgef alien,  aber  erhalten 
blieò,  Faltung  der  Bullen.  InUiale,  einfaches  hohes  I  mit  Halbschnitten  und  Lmksktio/en.  Verewigung  Nr.  4,  fiillt 
nur  0,035.  Hauptkorptrschrift  ruhig  und  sauber,  die  Majuskeln  nach  einem  grossen  Jhtnkte  sind  hervorgehoben,  am 
meisten  dtu  S  Tion  Si  qua;  g  mit  Durchzug-Unterlange ,  die  f  mii  Wellenschriorkel,  Enifemung  der  et  und  st  von 
e.  0,01  —  e.  0,016,  ZeilenweiU  0,018.  Amen  Nr,  10,  das  erste  und  dritte  in  Gitterschrift,  das  mittelste  in  kleinen 
Majuskeln,  schliessen  die  letzte  Zeile.  Rota  Nr.  1,  Durcknusser  0,052,  von  der  letzten  Zeile  0,11,  von  der  linken 
Kante  0,055,  vom  Monogrammi  0,239.  Monogramm  Nr.  5,  theihueise  dicklinig,  breit  0,031,  hoch  0,053,  von  der 
leitien  Zeile  0,008 — 0,009,  von  der  rechten  Kante  0,047,  Ringkreut,  Um-  und  Unferschrifi  wohl  Hand  fur  sich, 
dock  nicht  sicher.  Datirung  vom  Conscriptschreiber,  Gerardi  darin  nachgetragen,  der  Raum  war  zu  klein  fur  den 
Nanien  bemessen.  Die  drei  Presbyier  so  gut  wie  sicher  von  gleicher  Hand;  unter  den  Diakonen  das  Gleiche  der 
Fall  bei  Grtgor  und  Octavian,  dann  auch  wohl  beim  Bischofe  Ste/an  und  Diakonen  Nikolaus.  Die  Diaktmen  stehen 
gami  links  vom  Monogramme. 


Nr.  366. 

Innocenz  II  berichtet  den  Monchen  von  Marola  (D,  Reggio  nelV  Emilia)^  er  habe  ihren 
Erwàhlten  Johannes  zum  Abte  geweiht,  und  befiehlt  ihnen^  ihm  zu  gehorchen, 

1130— llàS. 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  Maraolensibus  fratri- 
bus,  salutem  et  apostolicam  |  benedictionem.  Venientem  ad  nos  dilectum  filium  nostrum 
Iol\annem  ^\  electum  d)  vestrum  ^\  paterna  be|nignitate  suscepimus.  Et  quoniam  de 
persona  eius  et  honesta  conversatione  bona  plurima  nostris  sunt  auribus  nuntiata,  et 
quod  locus  vester  sub  ipsius  regimine  quam  maxime,  tam  in  temporalibus  ^),  quam  in 
spiritualibus,  domino  auxiliante,  profecerit,  valde  gaudemus.  Nos  itaque  vestris  utilita- 
tibus  cantate  debita  providere  volentes,  sperantes,  de  eo  vobis  et  loco  vestro  ad  hoc 
[nojstre  dei  fructum  maximum  proventurum,  eundem  ^),  invocata  spiritus  sancti  gratia, 
vobis  in  abbatem  manibus  propriis  [conjsecravimus.  Ipsum  itaque  ad  vos  remittentes, 
universitati  vestre  [mandamus(?)]  atque  precipimus,  quatenus  eundem  reverenter  susc[ipiatis, 
abbati  et  animarum  vestrarum  custodi  humil[iter  .... 

a)  i  aus  r  eorrigtrt  b)  e  twischen  r  und  e  Obergeschrieben  e)  der  Abbreviaturstrich  iiber  Dat. 

/ekit        d)  au/  Rasur        e)  tam  in  temp  auf  Rasur        f  )  eund  au/  Rasur, 
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Or.  im  Archivio  di  Staio  su  Modena. 

Perg.  iiai,y  òr,  0,132,  lang  0,111,  unien  0,01  umgeschlagen,    Plumbirung  und  ein  StOck  rtchts  vom  Per- 
gamente  abgtrissen  und  verloren,  Faltung  der  Breven, 

Nr.  367. 

Innocenz  II  bestàtigt  den  Kanonikem  von  Santa  Maria  Maggiore  di  Vercelli  ihre  Besitz- 
thiimer  und  kanonische   Wahl  ihrer  BrUder,   wofUr  sie  jàhrlich  einen  Gold-Bizantier  zu 

zahlen  haben  ^). 

1135—1143  «;. 

Innocencius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  canonicis  beate  Marie 
Vercellensis,  tam  presentibus  quam  futuris,  canonice  substituendis,  IN  PPM.  Pi^  postulatio 
voluntatis  effectu  debet  prosequente  compleri,  quatinus  et  devocionis  sinceritas  iauda- 
biliter  enitescat  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumat.  Eapropter,  dilecti  in 
domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus  et  prefatam  9cclesiam,  in 
qua  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus 
et  presentis  scripti  patrocinio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidetis  aut  in  futurum  conces- 
sione pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis 
modis  deo  propitio  poteritis  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata 
permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximUs  exprimenda  vocabulis:  quartam  partem 
districti  Carisian^,  decimas  veteres  et  novalium,  qu^  iam  exculta  sunt,  oblationes  quo- 
que sive  iudicata  secundum  antiquam  ^cclesi^  beati  Eusebii  ')  et  vestr^  consuetudinem, 
quemadmodum  per  sententiam  venerabilium  fratrum  nostrorum,  Litifredi  Novariensis  *) 
et  Gisulfi  Vercellensis  episcoporum  %  vobis  et  ^cclesi^  vestre  adiudicat^  sunt.  Sancti- 
mus  etiam,  ut  in  eadem  beat9  Mari^  ecclesia  absque  episcopi  et  communi  aut  saniorìs 
partis  fratrum  eiusdem  ^cclesi^  consensu  nuUus  ponatur  sive  canonicus  statuatur.  Decer- 
nimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam  ^cclesiam  temere  perturbare 
aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus 
fatigare  ,  set  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  susten- 
tatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  episcopi  vestri  reverenda.  Ad 
inditium  autem  huius  a  sede  apostolica  percept^  protectionis  bizancium  aureum  nobis 
nostrisque  successoribus  annis  singuHs  persolvetis.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica 
secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire 
temptaverit,  secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit, 
potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino  iuditio  existere  de  perpe- 
trata iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemp- 
toris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni  subia- 
ceat.  Cunctis  autem,  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi, 
quatenus  et  hic  bon^  actionis  fructum  percipiant  et  apud  districtum  iudicem  premia 
^tern^  pacis  inveniant.     Amen.  Amen.  Amen. 

Copialurkunde  des  12  yahrh.,  im  Archivio  Capitolare  su   Vercelli. 

Copie  mit  starker  Originai- Nachòildung,  die  ersfe  Zeile  ist  in  gestreckter  Schrift  ausgefuhrt^  die  Schrift  jener 
der  Innocentoriginale  sthr  àhniich,  die  drei  Amen  stark  halblang,  Grasse  des  Pergaments  der  der  OrigincUe  entsprechend. 


Nr.  368. 

Innocenz  II  beauftragt  den  Abt  von  Petra  und  den  Archidiakon  von  Guadalfasara  sich 
persònlich    in  das   schwer  geschàdigte  Bisthunt   Segorbe  zu   begeben   und  es   neu  ein-- 

zurichten. 

1138—114:3  Mai  17.     Lateran. 

Innocentius  episcopus,    servus    servorum   dei,    reverendissimis  in  Christo   filiis, 
abbati  de  Petra  »)  *)  Cisterciensis  ordinis  (et)  archidiaconoGuadalfasarensiOscensi  ^)salutem 

a)  Lepetra.        .  X.)  Zu  grossem  Danke  fuhle  ich  mich  dem  Herm  Con,  Pietro  Caneiti  verpJUthtet,  — 
Vergi,  die  Urh.   vom  2  Mai  1151,  2)  Durch   die  Anfuhrung  des  Bischofs    Gisulf  II  wird  die  vordere   Zaki 

besiimmt,         3)     Ist  der  Dom,         4)  Litifredus,  Pise  ho/  von  Novara,  1122—1151.         5)   Gisulf  II,    Bischof  ven 
Vercelli,  1136—1148.  6)  Petra  auf  der  Insci  und  in  der  Dvòcese  Mallorca.  7)  Oscos^  in  Prev.  und  Dwc, 

Oviedo,  Oscos  oder  Oscoz  Prov,  und  Dioc.  Pamplona. 


3^9 

et  apostolicam  benedictionem.  Quanto  Segobricensis  ecclesia  *)  prò  fide  Christi  maiores 
angustias  substinuit  et  pressuras,  tanto  magis  in  tribulatione  sibi  compatimur  et  eius 
dolorìbus  condolemus.  Sicut  enim  venerabilis  frater  noster,  Segobricensis  episcopus, 
etc.  Discretioni  vestrae  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatenus  ad  prefatam  dioe- 
cesim  personaliter  accedentes  et  habentes  prae  oculis  solum  deum,  vocatis  propter  hoc 
evocandis,  et  inquisita  causa  (tam)  per  testes  quam  famam,  et  per  libros  antiquos  et 
alia  adminicula,  que  ad  negotium  videbuntur  facere  verìtatem,  eandem  diocesim  absque 
iudiciali  strepitu  studeatis  provide  limitare,  prefato  episcopo  iuxta  limitationem  vestram 
suam  diocesim  assignando.  Contradictores  etc.  Quod  si  non  omnes  etc.  Datum 
Lateranis,  XVI  Kls.  lunii. 

Absehrift  C,  23  foL  7^  in  der  Bibi.   VaUialRana  tu  Rom, 


Nr.  369. 

Itmocenz  II  schreibt  detn  Kapitel  von  Sanf  Antonino  di  Piacenza  j  er  habe  dent  Doni' 
kapitel  von  Piacenza  befohlen^  die  Rechte  von  S.  Antonino  zu  wahren  und  von  Feind- 
seligkeiten  abzustehen,  er  befiehlt  ihm,    nichts  von  detn  zu  dndem^  was  der  Kardinal- 

priester  Azanius  testamentarisch  festgesetzt  habe, 

lUO—lUS  Mdrz  6.    Lateran  »;. 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  .O(ddoni)  preposito 
et  canonicis  sancti  Antonini,  salutem  et  apostolicam  |  benedictionem.  Nos  quidem  vos 
et  ecclesiam  vestram  paterna  volumus  affectione  diligere  et  in  vestra  iusticia,  prestante 
domino,  confovere.  Inde  est,  quod  preposito  et  canonicis  Placentinis  increpatoria 
scripta  direximus  et  precipiendo  mandavimus,  quatenus  iura  vestra  vobis  et  ecclesia 
sancti  Antonini  illibata  conservent  et  a  vestris  infestacionibus  desinant.  Quod  si 
fecerint,  gratulabimur.  Alioquin  de  propitio  vobis  iniusticia  non  deerimus.  Agite 
igitur  et  in  his,  qu^  ad  dei  servitium  et  ecclesiasticam  pertinent  honestatem,  tales  vos 
per  dei  gratiam  exhibere  curetis,  ut  apostolice  sedis  benivolentia  inveniri  mereamini 
digniores.  Preterea  per  apostolica  scrìpta  vobis  precipiendo  mandamus,  ut  .nichil  eorum, 
qu^  filius  noster  .Az(anius),  presbiter  cardinalis  *),  prepositus  vester  bone  memori^, 
testamento  disposuit,  immutetis,  sed  potius,  sicut  ipse  constituit,  opere  |  compleatis. 
—  Dat.  Laterani,  n  Nonas  Martii.  — 

Or.  im  Archivio  Capitolare  di  S.  Anìomno  tu  Piacema, 

Perg,  iial,,  br,  0,14,  iang  0,128,  unim  0,027  umgeschlagen,  durch  2  Locher  gehi  line  Hanfschnur,  woran 
das  Bleisitgel  Nr,  8  hangi.  Faìtung  der  Breven.  O  m  dir  ersten  Zeile  schiini  von  hellerer  Vinte  nachgetragen  tu 
sein.     Ohne  JJmen  geschrieben. 


Nr.  370. 

Innocenz  II  befiehlt  dent  Kapitel  von  Sanf  Antonino  di  Piacenza^  dem  Domkapitel  von 
Piacenza  wegen  des  Gewohnheitsbruches  am  Feste  Sanf  Antonino  GenUge  zu  thun  *). 

lUO—1143  Tuli  17.    Lateran. 

iNNocentius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  preposito  sancti 
Antonini  *),  |  eiusque  fratribus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Gravem  filiorum 
nostrorum  .I(ohannis),  Piacentina  ecclesi9  |  prepositi,  et  fratrum  suorum  adversum  vos 
querelam  accepimus,  quod  cum  ad  ecclesiam  vestram  in  festivitate  beati  Antonini  pro- 
cessionaliter  ad  misse  celebrationem  iuxta  consuetudinem  antiquam  convenissent,  omnia, 
que  in  ipso  altari  offerebantur,  que  de  iure  sibi  pertinere  asserunt,  apostolica  sedis 
appellatione  contempta,  violenter  et  indecenter  eis  coram  laicis  abstulistis.  Quod  nimis 
absurdum  et  honestati  vestre  omnino  videtur  esse  contrarium.  Unde  per  apostolica 
vobis  scripta  mandamus   atque  precipimus,   quatinus  ita  de  ablatis  et  iniuriis  eis  satis- 

I)  Nordiich  von  Valemia.  2)  Vergi,  auch  Jaffé,  Reg.  5735  und  die  folgende  Urkunde.         3)  -^ai- 

«W  oder  Atto  war  card,  fresò,   tit.  S.  Anasiasie,    er  start    vor  dem  3  Octoòer  1139   {Jaffé,   Reg.  6735),    sein 

Nachfolger   Goizo  hommt  tuerst  1140  nachweisbar  vor.            4)  Vergi,   die  vorige   Urkunde.             5)  Propst  war 
damals  Oddo. 

T.  Pnngk-Harttnnff,  Aeta  IT.  4* 


faciatis,  ut  clamof  super  |  hoc  ad  aufes  nostras  ulterius  non  perveniat.  —  Dat.  Laterani, 
XVI  Kl.  Aug. 

Or.  im  Archivio  Capitolare  di  S.  Antonino  tu  Piacenza, 

Perg.  iial.,  òr.  0,138,  long  0,118,   unten  0,018  umgesckiagen,   durch  2  ZJ^chtr  geht  die  ffan/schmr,  am 
der  das  Bieisitgei  Nr.  8  hàngt,     FaUung  der  Breven.     Ohne  Limen  geschrieben. 


Nr.  371. 

Anaclet  II  uberweist  Gregor,  Cardinalpresbyter  tit.  S.  Philippi  et  Jacobi^  den  Besitz  der 
Kirche  Sani  Abbaciro  und  den  van  dieser  jàhrlich  gezahlten  Byzaneier  V- 

USO  Aprii  2à.    SL  Peter  von  Rom. 

Anacletus  episcopus,  servus  servorum  dei,  carissimo  in  Christo  filio  Gregorio, 
tituli  sanctorum  apostolorum  Philippi  et  lacobi  presbytero  cardinali,  tuisque  successori- 
bus,  in  perpetuum.  Universos  quidem  catholicf  ecclesÌ9  filios  patema  nos  condecet  ») 
affectione  fovere,  pr9cipue  vero  illos,  qui  huic  sacrosanct9  Roman^  ecclesi9,  cui  deo 
auctore  pr^sidere  dignoscimur,  una  nobiscum  iugiter  famulantur.  Quocirca  tuis,  fili 
carissime  in  domino  Gregori,  presbyter  cardinalis,  et  fratrum  nostrorum  cardinalium 
petitionibus  clementius  annuentes,  beati  Abbacyri  ecclesiam,  positam  intra  parochiam 
tuam  in  loco,  qui  dicitur  Biberatica,  tam  in  clericorum  ordinatione,  quam  et  in  aliis 
libere  ordinandam,  et  solitum,  quod  ex  ea  nostro  Lateranensi  palatio  singulis  annis 
bizantium  solvebatur,  apostolice  sedis  auctoritate  tibi  et  per  te  tuf  ecclesi9  condona- 
mus  et  presentis  privilegii  pagina  confirmamus.  Statuentes,  ut  nulla  deinceps  ecclesia- 
stica secularisve  persona  te  tuamque  ecclesiam  ex  ea  inquietare  pr^sumat.  Quod  si 
quis  pr9sumpserit ,  donec  digna  se  super  hoc  satisfactione  correxerit,  anathematis  eum 
vinculo  volumus  innodari.  Qui  vero  conservator  extiterit,  dei  omnipotentis  gratia  aposto- 
lorumque  eius,  Petri  et  PauH,  benedictione  fruatur.  Amen.  Amen.  Amen. 
(R)  Ego  Anacletus  catholic9  ecclesi9  episcopus  ss.  (M) 

Ego  Petrus  Portuensis  episcopus  ss. 

Ego  Desiderius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  sancte  Susanne  ss. 

Ego  Crescentius  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Marcelli  et  Petri  ss. 

Ego  Sigito  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Sixti  ss. 

Ego  Comes  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Sabine  ss. 

Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Balbine  ss. 

Ego  Lictifredus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Vitalis  ss. 

Ego  Henricus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisce  ss. 

Ego  lonathas  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Pudentian9  ss. 

Ego  Stephanus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Laurentii  et  Damasi  ss. 

Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Eusebii  ss. 

Ego  Angelus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  do(m)nica  ss. 

Ego  Silvinus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  in  septem  Solis  ss. 

Ego  Hermannus  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancte  Mari9  in  Aquiro  ss. 

Datum  Rome  apud  sanctum  Petrum,  per  manum  Saxonxs,  sancte  Romane 
ecclesie  presbiteri  cardinalis  et  cancellarli.  Vili  Cai.  Mail.  Indictione  octava.  Anno 
dominice  incarnationis  MCXXX.   Pontificatus  autem  domni  Anacleti  secundi  pape  anno  I. 

Abschriften  des  Cod.  Vai.  8064  foi.  114,  in  der  mi.  Vaticana;  da  Cod.  C.  30  p.  33,  in  der  Bihl. 
Vallicelliana  tu  Kom. 

Bei  der  Cop,  der  Vallic.  steht  bemerkt:  ex  Cod.  A.  1454  in  Arch.  Basii,  xii  apost.  p.  30.  —  Die 
Reihenfolge  der  2^gen  ist  hier  cine  andere  nàmlich:  Angelus,  Silvinus,  Gregorius  tit.  Balbine,  Lictifredus,  Her- 
mannus, Henricus,  Gregorius  S.  Marie,  lonathas,  lohannes,  Stephanus,  Petrus  S.  Eusebii. 


a)  decet.   Vali»  .1)  Liverani,  Spicilegium  Liberianum  p.  571,  wemg  verbreiietes  Buch,  unser  Text  itt 

bester  als  der  Lrveranis. 
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Nr,  372. 

Anaclet  II  bestàtigt  der  Aebtissin  Gemma  von  San  Giovanni  di  Capua  die  Besitzthùmer 
und  Rechte  ihres  Klosters^  welches  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt. 

1130  November  28.    Benevent. 

Anacletus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectae  in  Christo  Gemmae,  abbatissae 
monasterii  beati  lohannis  baptistae,  quod  intra  Capuanam  civitatem  situm  est,  ceteris- 
que,  in  eiusdem  regimine  substituendis,  in  perpetuum.  Piae  postulatio  voluntatis  effectu 
debet  prosequente  complerì,  quatenus  et  devotionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat,  et 
utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumat.  Quia  ergo  dilectio  tua,  fìlia  in  Christo 
charìssima  Gemma,  ad  sedis  apostolicae  portum  confugiens,  eius  tuitionem  devotione 
debita  requisivit,  nos  supplicationi  tuae  solita  Romanae  ecclesiae  benignitate  clementer 
annuimus,  et  beati  lohannis  baptistae  monasterium,  cui  deo  auctore  praesides,  quod 
videlicet  monasterium  a  fundamento  (te)  renovasse  cognoscens,  et  omnia  ad  ipsum  perti- 
nentia  sub  tutelam  apostolicae  sedis  protectionemque  suscipimus.  Per  «)  praesentis  ergo 
privilegii  paginam  apostolica  auctoritate  statuimus,  ut  quaecumque  hodie  vestrum 
coenobium  iuste  possidet  sive  in  futurum  concessione  pontifìcum,  liberalitate  principum 
vel  coIlatione(l)  fìdelium  iuste  atque  legitime  poterit  adipisci,  firma  tibi  et  his,  que  in 
eiusdem  coenobii  regimine  successerint,  illibataque  permaneant.  Statuimus  etiam,  ut 
nuUus  archiepiscopus,  episcopus  nuUus,  nulla  penitus  ecclesiastica  saecularisve  persona 
aliquid  in  eodem  monasterio  proprium  sibi  audeat  vindicare,  salva  in  omnibus  Casinensis 
monasterii  debita  reverentia.  Porro  scriptum  illud  quoque,  quo  ^)y  veniens  ad  nos  Huguo, 
Campanus  archiepiscopus  ^),  simplicitatem  nostram  suis  circumventionibus  decipiens,  a 
nobis  fraudulenter  extorsit,  monasterio  tuo  omnino  non  noceat,  sed  in  libertate  sua 
omni  prorsus  illud  tempore  manere  censemus.  Obeunte  autem  te,  nunc  eius  loci 
abbatissa,  vel  aliarum  qualibet,  quae  in  eodem  post  te  regimine  successurae  sunt, 
nulla  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  vel  violentia  praeponatur,  nisi  quam  sorores  com- 
muni consensu  vel  sororum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Bene- 
dicti  regulam  elegerint  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  idem  mona- 
sterium temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
vel  temerarìis  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  earum,  prò  quarum 
substentatione  et  gubematione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura.  Si  qua  sane 
in  crastinum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostrae  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  tentaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione 
congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino 
iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine 
dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine 
distrìctae  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini 
nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bonae  actionis  percipiant  (et)  apud  distrìctum 
iudicem  praemia  aetemae  pacis  inveniant.    Amen.  Amen. 

(R)  Ego  Anacletus  catholicae  ecclesiae  episcopus.  (M) 

f  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  sanctae  martyris  Susannae. 

"  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  sanctae  Eudoxiae. 

"  Ego  Crescentius  presbiter  cardinalis  sanctorum  Marcellini  et  Petri. 

"  Ego  Silvius  cardinalis  diaconus  sanctae  Luciae. 

f  Ego  Romanus  cardinalis  diaconus  sancti  Adriani. 

Datum  Beneventi,  per  manum  Saxonis,  sanctae  Romanae  ecclesiae  presbiteri 
cardinalis  et  cancellarii.  nn  Kl.  Decembr.  Indictione  vim.  Incamationis  dominicae  anno 
MCXXX.    Pontifìcatus  autem  domni  Anacleti  secundi  papae  anno  l. 

Mschrìft  des  Herm  Con,  GiatuUi  (m  Capua)  emes  M.S.  di  Mkhele  Monaco^  beuiglich  auf  dU  Gach,  du 
KlosUrs  5.  Giovanni  in  Capna. 


a)  et        b)  qnod.  .i)  Hugo^  Bnhischof  von  Capua,  e,  UBO. 
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Nr,  373. 

Anaclet  II  bewilligt  dem  Abte  Franco  voti  Santa  Sofia  di  Benevento^  dass  er  noch  eine 

dritte  MUhle  zu  Ponticello  errickten  diirfe  V- 

USO  December  10.     Capua. 

Anacletus  episcopus,  servus  servonim  dei,  dilecto  filio  Franconi,  monasterìi 
sanct9  SophÌ9,  quod  infra  Beneventanam  urbem  situm  est,  abbati,  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Pro  amore  et  dilectione,  quam  in  monasterìo  sanct^  Sophy^  habemus, 
et  prò  serviti©,  quod  Romane  9cclesi9  propensius  exhibuisti,  concedimus  tibi  tuisque 
successoribus,  ut  in  eadem  domo  ad  Ponticellum,  in  qua  duo  molendina  in  presentiarum 
habetis,  liceat  vobis,  tertium  sine  nostra  et  curi^  nostr^  vel  alicuius  contradictione, 
quando  vultis,  construere. 

F  Ego  Anacletus  catholic^  ^cclesi^  episcopus. 

Ego  Petrus  Pisanus  cardinalis  presbiter  tit.  sancte  martyris  Susanne. 

Ego  Matheus  cardinalis  presbiter  tit.  Eudoxie. 

Dat.  Capu9,  per  manum  Saxonis,  sancte  Romane  ^cclesi^  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  mi  Idus  Decembr.  Indictione  Villi.  Anno  incamationis  dominici  (anno) 
MCXXX.     Pontificatus  autem  domni  Anacleti  s^cundi  pape  anno  I. 

Abschrift  vom  12  Jahrh,  da  Cod,   Vai.  4939  p,  157,  in  der  Biòl.   Vaticana  tu  Rem. 

Diese  Urkunde  isi  chartiseh  interessante  vfeii  sie  beiveist,  wie  in  der  Kant/ei  AnacUts  II  eòenso  wi€  in  der 
Innocem  II  die  unfeier lichen  Bullen  im  Gebrauche  gemesen  sind.  Vergi,  auch  die  folgende  Urkunde.  —  Es  mag 
bemerkt  werden,  dass  der  Abdruck  der  Beneventaner  Urkunden:  Ugheiii,  ItaSa  Sacra  Xso  schlecht  ist,  dass  eigentlick 
atte  neu  edirt  werden  miissen,     Jofft,  Reg.  Ò973  fuhrt  das  Datum  vi  Id.  Febr. 


Nr.  374- 

Anaclet  II  spricht   dem  Erebisckofe  Romuald  von  Salerno   in  einem   Streite  mit  dem 
Fiirsten  Robert  von  Capua  die  Kirche  San  Prisco  di  Nocera  zu. 

1130—1136  Januar  30.    Benevent. 

Anacletus  episcopus,  servus  servonim  dei,  fratri  Romoaldo,  Salernitano  archi- 
episcopo*), eiusque  successoribus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Filii  serenitas 
tua  in  presentia  nostra  querelam  deposuit,  quod  Robertus,  Capuanorum  princeps  *), 
ecclesiam  sancti  Prisci,  que  apud  Nuceriam  sita  est,  quam  tuo  archiepiscopatui  iure 
proprietario  atque  parrochiali  asseris  pertinere,  violenter  detineat,  quam  predecessor 
suus  lordanus  princeps  sedi  apostolice  ac  predecessori  nostro  bone  memorie  pape 
Calisto,  per  surreptionem  obtulerat.  Nos  autem,  vòcato  principe  in  fratrum  nostrorum 
presentia,  querelam  tuam  ei  pleniter  exposuimus.  Ille  vero  privilegium,  quod  Romane 
ecclesie  et  prefato  predecessori  nostro  lordanus,  predecessor  suus,  de  predicta  ecclesia 
fecerat,  ostendens  dicebat,  competens  cambium  predecessori  tuo  Alfano  archiepiscopo  *) 
prò  ecclesia  illa  ex  conventione  dedisse,  et  hoc  se  testibus  comprobaturum  professus  est, 
cui  tua  fraternitas  ita  respondit:  Si  hoc  idoneis  testibus  poteris  comprobare,  licet 
minus  canonicum  et  legitimum  videatur,  ego  ab  huiusmodi  querela  requiescam.  Sic 
terminus  principi  datus  est,  ante  nostram  presentiam  testes  representandi,  sed  non  in 
termino  constituto  nomine  ipso  venit,  nec  testes,  sicut  promisit,  exhibuit.  Nos  itaque, 
cognita  veritate,  quod  predecessor  noster  tuam  ecclesiam  per  surreptionem  susceperit, 
nunc  per  te  ecclesie  tue  per  testimonium  sancti  Prisci  ecclesiam  iudiciario  ordine  resti- 
tuimus  habendam,  perpetuo  conservaturam  cum  omnibus  ad  eam  pertinentibus. 
F  Ego  Anacletus  catholic^  ecclesif  episcopus  ss. 

Datum  Beneventi,  per  manus  Saxonis,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis cancellarii.    m  Kl.  Feb. 

Abschrift  des  Registrum  I  p.  328,  im  Archivio  Arcivescovi/e  su  Sa/emc. 

Aderat  sigillum  pendens   ex  cordala  serici   violarìi  colorìs.     ìVie  die  i^orige  Urkunde  gehart  auch  (Sese 
tur  Gruppe  der  unfeierlichen  Butten. 


I)  Vergi.  Jaffiy  Reg.  6966,  und  das  Nachwort.         2)  Romuald,    Erthischof  von  SaUrm,    1121^1136. 
3)  Naheres   ùòer  ihn  Bemhardi,   Lothar  von  Supplinòurg   S.  870.  4)  Alfano  II,   Ertbischof  von   Saterm, 

1086^1121. 
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Nr.  375. 

Anaclet  II  uberweist  dem  Kapitel  voti  Pipemo  die  Gerechtsame^  welche  bisher  die  rom- 

ische  Kirche  auf  swei  Grundstucke  in  Pipemo  gehabt  hai  ^). 

1137  Aprii  22.     Trastevere. 

Anacletus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  in  Christo  filiis,  Alberico 
archipresbitero  ceterisque  canonicis  Privemensibus ,  tam  presentibus  quam  futuris,  in 
perpetuuM.  —  |  Equitatis  ordo  exigit  et  iustitie  ratio  persuadet,  quatenus  beati  PetRi 
fidelibus,  qui  in  eius  assidue  servitio  commorantur  quorumque  bona  ipsius  eius|dem- 
que  esse  noscuntur,  consueta  sedis  apostolice  liberalitate,  cui  auctore  domino,  licet  in- 
digni, presidemus,  largioris  beneficii  manura  extendere  propensius  debeamus.  Eapropter, 
dilecte  in  Christo  fili  AlbeRice,  Priveraensis  archipresbiter ,  preces  tuas  fratrumque 
tuorum  canonicorum,  potissimum  autem  karissimi  filii  nostri  Rofridi,  sedis  apostolice 
subdiaconi,  benignius  admittentes ,  largimur  et  concedimus  vobis  successoribusque 
vestris  in  perpetuum  omne  ius,  quod  nostra  hactenus  Romana  ecclesia  in  duabus 
mansionibus,  positis  iuxta  ecclesiam  beate  Marie  in  civitate  Privemensi,  constitutam 
habuisse  dinoscitur.  Quarum  videlicet  mansionum  una  est  Baronis  de  lohanne  Saliello 
et  altera  Benedicti  de  Bonomo  Paracapii;  ut,  quemadmodum  nos  ac  decessores  nostri 
ius  dominii  usque  in  presentiarum  in  ipsis  habuimus,  ita  vos  et  successores  vestri  ad 
honorem  et  utilitatem  prephate  ecclesie  SANCTE  MARIE  absque  alicuius  refragatione 
perpetuis  deinceps  temporibus  vendicetis  et  teneatis.  Decemimus  ergo  et  presenti 
auctoritate  sancimus,  ut  nulli  omnino  hominum  hanc  nostre  largitionis  seu  concessionis 
institutionem  infringere  vel  immutare  liceat,  sed  sicut  prefixum  est,  rata  semper  et 
illibata  permaneat.  Si  qua  sane  in  posterum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc 
nostre  largitionis  seu  concessionis  paginam  sciens,  contra  eam  venire  temptaverit, 
secujndo  ter[ciove]  commonita,  si  non  condigna  satisfactione  emendaverit,  unam  auri 
ibram .  nostro  sacro  Lateranensi  palatio  conponat  et  a  sacrosancti  corporis  et  sanguinis 
domini  communione  aliena  existat.  Cunctis  autem  ista  servantibus,  sit  pax  domini 
nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  |  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  districtum 
iudicem  premia  aeteme  pacis  inveniant.  Amen.  Amen.  Amen. 
(R)  Ego  Anacletus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
Dat.  apud  Transtiberim,  per  manum  Mathei,  presbiteri  cardinalis  et  cancellarii. 
X  Kl.  Maii.  Indictione  XV.  Incamationis  dominice  anno  MCXXXVII.  Pontificatus  domni 
Anacleti  secundi  Pape  octavo. 

Or,  im  Archìvio  Capitolare  tu  Pipemo, 

Perg,  ita/,t  òr,  0,395,  lang  0,48,  nach  den  Angaòen  des  Herm  Con,  M,  Sargenii  schehU  die  Urkunde 
witiH  mchi  umgeschlagen  tu  sein,  Piumòirung  und  BUisiegel  fehien,  Wahrscheinlich  Alles  abgesckmiten,  FaUtmg 
wohl  der  Bullen,  Dos  InUial'K  isi  gesckweifi  und  vertUrt,  Der  Name  und  die  nàchsten  Buchstabtn  sind  ein  wenig 
ietoni;  so  atuh  noch  eimge  under  e  Buchstaben  der  Gitterschrift  am  meisten  das  schliessende  M  der  ausgeschriebenen 
Verewigung,  das  tugieich  in  der  Weise  der  InitiaU  verzieri  ist.  Die  Schrift  des  Conscriptes  isi  klar  und  sicher. 
Die  Majuskeln  nack  einem  grossen  Punkte  sind  siark  hervorgehoben,  et  und  st  sind  geivohniich  rund  veràunden, 
die  f  weisen  Boget^Wickeischnàrkei  auf,  bald  mehr  Rund-  bald  mehr  SpOtwickeischnorkei ,  die  g  haòen 
Kmckhals  und  eingerol/ie  UnterlOngen.  Die  Worie  siehen  nameniJieh  in  der  noeiien  HiUfie  des  Conseripies  tiem/ich 
weit  ausernander^  die  Buchstaben  sind  hier  auch  kleiner  ais  in  der  ersten  Hàlfie,  DreikmtnNr,  Px ',',>,  auf  0,069 
tusammengedràngi,  schtiessen  die  teiste  Zeiie,  Rota  Nr,  2,  sehr  sctuòer,  Durchmesser  0,063,  von  der  teisten  Zeiie  0,049, 
von  der  iinken  Kante  0,057,  von  der  Datirung  0,048,  vom  Monogramme  0,15,  Umschrifi:  Dominus  fortitudo 
plebis  sue,  steht  ohne  Ringkreuz  und  je  ein  Wort  auf  einen  der  Arme  des  Innenkreutes  veriheià,  Insckrifi  betonte 
Majuskeln.  Umschrifi  und  Untersckrifi  schénen  von  gleicher  Hand  herturuhren,  die  Unterschrifi  àhneit  namenttich 
im  ss  derjemgen  Hcnwriu^  IL  Monogramm  siarklinig,  hoch  0,06,  breit  0,05,  Das  A  mit  geschweifiem  und  in  einem 
Schtàngeischnàrkel  ctuslaufenden  Aufsiriche  und  geknickiem  Querbatken ,  "E." Arme  an  der  vorderen  Senkrechten  fehlen, 
von  der  letzten  Zeiie  0,07,  von  der  Datirung  0,031,  von  der  rechien  Kante  0,078,  Die  Datirung  scheint  von  anderer 
Hand  Aerturiihren  als  der  Haupiìwrper  oc  ta  to  auseinandergetogen,  um  die  Zeiie  tu  fiUlen. 

Nr.  376. 

Còlestin  II  stelli  einen  Locationskontrakt  mit  Zustimmung  der  Kurie  aus  /tir  Petrus 
Honestus  als   Vortnund  der  Kinder  des  Crafen  Bretinorius  (Rainer), 

1143  December  29. 

In  nomine  domini,  Amen  a).  Anno  dominice  incamationis  MCXLnn.  Indictione  vn. 
Mensis  Decembris  die  XXVIIII.     Ego  Celestinus,  dei  gratia  sancte  catholice  et  apostolice 

a)  Fehli  in  /.  .l)   Die  Abschrifi  dieser    Urkunde  habe  ich   nach   einer  sorgfàliigen   Pause  gemachi, 

welche  mir  der  Herr  Con.  M,  Sargenii  in  Pipemo  freundlichsi  angefertigi  hot. 
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Romane  ecclesia  papa  secundus,  cum  consensu  et  voluntate  episcoporum  et  cardlnaltum  ac 
totius  reliqu9  curif  hoc  die  propria  nostra  voluntate  nomine  libelli  locamus  et  concedimus 
tibi  Petro  de  Honesto  ^x  civitate  Ravenne,  tutori  iiliorum  quondam  comitis  Bretinorii  »), 
scilicet  parvuli  Cavalcacomitis  ac  eius,  per  quem  ^)  conceptum  est  in  utero  Boldrude, 
illustris  comitisse,  quondam  uxoris  prefati  Rainerii  comitis,  ad  opus  ipsorum  pupillorum, 
nec  non  et  predicti  matris  eorum  ac  liberis  eorum  legitimis  in  viginti  et  novem  annos 
complendum  et  renovandum  in  perpetuum.  Quod  si  illi  pupilli  sine  legitimis  liberis 
obierint,  tunc,  si  predicta  mater  eorum  supervixerit,  diebus  vit^  su^  detineat  et  post 
mortem  suam  ad  illos  proximiores  cognatos  pupillorum  aut  maior  pars  eorum  con- 
venerit.  Id  est  totum,  quod  prefatus  Raynerius  comes  aut  Cavalcaconte ,  pater  eius, 
tenuerunt  ex  bonis  seu  possessioni(bu)s  beati  Petri  in  comitatu  Farinpopuli,  et  in  comitatu 
Forlivii,  et  in  comitatu  Feredrano,  et  in  comitatu  Bobiensi,  et  in  comitatu  Arìminen», 
atque  in  comitatu  Imolensi,  seu  in  comitatu  Faventino,  sive  in  comitatu  Bononiensi,  et 
in  comitatu  Castellano,  et  in  comitatu  Cesenate,  et  in  Cervia  atque  in  plebe  de  Balneo, 
nec  non  et  in  aliis  capellis  seu  civitatibus  vel  quibuslibet  aliis  possessionibus ,  ad  ius 
et  dominium  beati  Petri  pertinentibus ,  una  cum  omnibus  eorum  usibus  et  utilitatibus 
seu  districtu  et  placitis  atque  redditibus  eorum  et  pertinentiis,  exceptìs  omnibus  ecclesiis, 
qu^  per  ipsa  loca  constitute  esse  noscuntur.  Omnia  iuris  sancte  Roman^,  cui  deo 
auctore  deservimus,  ecclesie  ad  tenendum,  utendum,  fruendum  et,  sicut  dictum  est, 
nomine  libelli  in  perpetuum  possesserunt,  prò  eo,  quod  prò  salute  et  remedio  anima- 
rum  predictorum  comitis  Rainerii  et  parentum  suorum,  quicquid  ipse  aut  pater  eius 
habuerunt,  ex  bonis  beati  Petri  tam  in  predictis  comitatibus,  quam  et  in  aliis  diversis 
locis  vel  vocabulis  iam  longo  tempore  a  sancta  Romana  ecclesia  subreptum,  nobis 
restituistis  et  refutastis,  et  in  ius  et  dominium  sancte  Romane  ecclesie  revocastis,  et 
omni  anno  unum  aureum  schifatum  nomine  pensionis  sacro  Lateranensi  palatio  con- 
feratis,  et  cum  ipsi  pupilli  puberes  effecti  fuerint,  debent  iurare  fìdelitatem  catholico 
Romano  pontifici.  Similiter  et  quicunque  predicta  bona  seu  possessiones  detinuerint, 
semper  fìdelitatem  Romano  pontifici  iurare  debent,  et  dictum  schifatum  prò  censu 
annualiter  tribuere  et  semper  tempore  renovationis,  quod  est  viginti  novem  annorum, 
unum  aureum  schifatum  prò  innovatione  libelli  Romano  pontifici  trìbuatis.  Nulli  alii 
pio  loco  predicta  bona  aliquo  modo  detis.  Nos  autem  et  nostri  successores  defende- 
mus  ea  vobis  ab  omni  homine,  si  necesse  fuerit  Si  qua  vero  pars  contra  fidem  huius 
locationis  e)  venire  temptaverit,  vel  si  tu,  Petre  de  Honesto,  tutor  et  prò  dictis  pupiUis 
conductor  aut  ipsi  pupilli  seu  heredes  successoresque  eorum  omnia,  qu^  dieta  sunt, 
nobis  et  nostris  successoribus  non  persolveritis  et  observaveritis,  tunc  debet  pars  infìdelis 
parti  fidem  servanti  nomine  pene  centum  auri  libras  d),  et  soluta  pena  hi  duo  libelli 
uno  tenore  conscripti  per  manum  lohannis  e),  scriniarìi,  in  mense  et  indictione  septima, 
secundum  eorum  tenorem  perpetuo  f)  firmi  remanere. 

Signum  -f-  manus  ss.  d.  domni  nostri  Celestini,  summi  pontificis  et  universalis 
pape,  qui  hanc  cedulam  g)  scribere  ^)  precepit 

f  Ego  Celestinus  dei  gratia  sancte  catholice  ecclesie  episcopus  propria  manu  ss. 

Ego  Alberìcus  sancte  Hostiensis  ecclesie  episcopus  ss. 

Ego  Otho  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bacchi  ss. 

Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  Carcere  ss. 

Ego  Petrus  sancte  Albanensis  ecclesie  episcopus  ss. 

Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit  Calisti  ss. 

Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  de  tit.  sancti  ì)  Pastorìs  ss. 

Ego  Rainerius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisce  ss. 

Ego  Rodulfus  diaconus  cardinalis  sancte  Luci^  in  Septem  soliis  ss. 

Dominus  Contius  ^)  Fraiap(an)us.  Dominus  Leo  Petri  Leonis.  Dominus  Oddo 
Fraiap(an)us.  Petrus  de  Bitione  i  ).  Petrus  de  Attegia.  Bobo  Bobonis.  "Bobo  de  Petro 
nepos  eius.  Gratianus  frater  eius  testis.  Stephanus  Norma(nnus)  testis.  Oliverìus  de 
Romolium  testis.    Stephanus  Lambardus  testis. 


a)  Bertinorii  //,   nachher  ist  Rainerii  gesetxt  b)    qni   quoqae  //  e)    hmasmodi    lods  II 

d)   librarnm  //  e)   dtr  Nome  ist    als  Monogramm   auf  ekum   Krmu   emgetragen  f)  proprio  TI 

g)  gtwóhnlicher  ist  cartolam        h)  scrìbendam  /       i)  ntir  tituli  //       k)  Condas  //       1)  Biàone  //. 
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Ego  lohannes  «),  scriniarius  sancte  Romane  ecclesie,  compievi  et  absolvi,  anno 
primo  pontifìcatus  eiusdem  domini  Celestini  secundi  pape. 

(Ego  Rainerius  notarius  cum  inspexissem  originalia  et  diligenter  legissem  et 
auscultassem  ipsa  originalia  et  etiam  suprascripta  ^)  omnia  et  singula,  sumpta  ab  ipsis 
autenticis  et  orìginalibus  per  manum  Detaiuti,  iudicis  ordinarii  et  notarii  subtus  scrìpti, 
et  omnia  invenissem  fìdeliter  facta  :  Iddrco  cum  auctoritate  dicti  iudicis  me  subscrìpsi 
et  signum  meum  apposui  e). 

Ego  Guinta  notarius,  fìlius  Paganelli,  buie  exemplo  cum  predicto  exemplari 
l^endo  et  auscultando  interfui  et  unum  cum  alio  vidi  et  legi  et,  cum  invenissem  ipsum 
de  verbo  ad  verbum  diligenter  ac  fìdeliter  per  dominum  Detaiuti,  iudicem  ordinarium 
et  notarium,  transumptum  atque  transcriptum  et  idem  in  uno,  quod  in  alio  viderìm 
contineri,  nihil  plus  vel  minus  et  nihil  immutato  vel  pr^termisso.  Idcirco  cum  auctori- 
tate dicti  domini  Detaiuti  iudicis  me  subscripsi  et  meum  signum  apposui  e). 

Ego  Rubens  notarius,  fìlius  olim  Rigoli  Alberti,  cum  hoc  exemplum  fìdeliter 
a  domino  Detaiuti,  ordinario  indice  et  notario,  exemplum  cum  suo  originali  olim  a 
Ioanne,  scriniarìo  autentice  scripto,  et  ipsum  cum  eodem  domino  Detaiuti,  indice  ordi- 
nario et  notario,  cum  Guinta  notario  et  Rsdnerio  notario  diligenter  legerem  et  auscul- 
tarem  et  nihil  in  eo  invenirem  additum  vel  diminutum,  quo  forma  vel  substantia  con- 
tractus  mutaretur  vel  viciaretur.  Ideoque  auctoritate  dicti  domini  Detaiuti,  iudicis  ordi- 
narii, subscripsi  et  meum  signum  apposui  e). 

Ego  Detaiuti  de  Platea,  excellentissimi  palatii  ordinarius  index  et  notarius, 
sicuti  inveni  in  autentico  et  originali  instrumento,  scripto  per  manum  olim  Ioannis, 
scriniarìi  sanct^  Romane  ecclesie,  ut  in  eius  subscriptione  nominatur  ita  scripsi,  nihil 
addendo,  minuendo  vel  mutando,  per  quod  veritas  seu  substantia  mutaretur  vel  viciaretur 
in  aliquo,  preter  signum  illius  Ioannis  scrìniarii,  quod  non  posui  et  omnia  sumpta  per 
me  ab  ipso  autentico  legi,  perlegi  et  auscultavi  cum  aliis  predictis  notariis,  scilicet 
Rainerìo,  Guinta  d)  et  Rubeo  et  ideo  signum  meum  apposui  «)  e).) 

Aòschri/tm  da  Cod,  D,  I  fil.  16,  und  des  Cod,  B,  13  foL  32,  in  dar  Bibl   Valiiceiliana  tu  Rom, 


Nr.  377. 

Cólestin  II  nimmt  das  Kloster  Michelfelden  (D.  Bamberg)  in  apostolischen  Schuiz  und 

bestàtigt  Siine  BesitzthUmer  und  Gerechtsame. 

1144  Februar  28,     Lateran. 

CElestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fìliis  Adelberto,  abbati  ecclesie 
Michelveldensis,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  pro- 
fessis  IN  PPM.  I  Religiosis  desideriis  *)  .  .  .  eterne  pacis  inveniant.  Am.  —  Am.  Am. 
(R)  Ego  Celestinus  catholic9  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

■•  Ego  Theodewinus  sanct^  Rufìn^  episcopus  ss.  (2) 

"  Ego  Petrus  Albanensis  episcopus  ss.  (5) 

—  f  Ego  Thomas  presbiter  cardinalis  tit  Vestine  ss.  (0 

f  Ego  Petrus  cardinalis  presbiter  tit  sancte  Susann9  ss.  (2) 

—  t  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  GeorGii  ad  Velum  aureum  ss. 
"  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  domnica  ss. 

"  Ego  Guido  in  Romani  ecclesia  altaris  minister  indignus  ss.  (3) 
'  '  E^o  Astaldus  diaconus  cardinalis  sancti  Eustachii  iuxta  templum  Agrippe  ss. 
Dat.  Laterani,   per  manum  Gerardi,   sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis ac  bibliothecarii.    n  Kl.  Martii.    Indictione  VII.    Incarnationis  dominice  anno  MCXLIII. 
Pontifìcatus  vero  domni  Celestini  pp  il  anno  primo. 

Or.  im  (Ulg.  Reicksorchhe  tu  Munchtn, 

Perg,  Ual.,  òr,  0,428—0,432,  long  0,576,  vnten  0,016—0,022  umgeschiagm,  durch  nvH  Locher  geht  die 
diinm/àdige  Seidenschimr,  derni  Siegei  verhren,  FaUung  der  Bullen.  Initiaie  kràftig  gebogenes  G  mit  eingesetttem  E. 
Der  Nome  da  Papsta  ist  im  os  aUreviirt,  offenbar  weii  man  Raummangel  ftirchieU,  Verewigung  Nr,  4Pt,  fulU 
nur  0,035,     Comcripuchri/t  :  klar,  ftkiit  0,36,   Ma/uskein  nach  einem  starken  Punkte  betoni,    g  mit  Schiei/ensatCel 


a)  AIs  Monogramm,  wie  vorher         b)  dieta  //         e)  an  der  Sette  steht  Loco  4*  ^ig^^         d)  Gunta  / 
e)  imposai  //  .i)   Vergi,  Jaffi,    Rcg,  6023  und  Migne,  Patr.  179  p,  812, 
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die  f  mit  Spitzschuppensehnorkely  die  Oberlangen  ùemlich  gestreckt,  Zeilmweiie  0,016.  Wórtabbriiche  kùmmin  nichi 
vor,  ZeileruchHésse  von  0,022—0,031.  Amen  Nr  2.  Rota  Nr,  1,  im  Durchmesser  0,063,  v<m  der  Uttien  Zeik  0,006, 
von  der  linken  Kante  0,061,  vom  Monogramme  0,212.  Monogramm  Nr.  U,  hoch  0,044,  breit  0,032,  tran  der 
lettien  ZeiU  0,015,  von  der  reckten  Kante  0,067.  Der  Baiken  des  Ringknuus,  £  ueid  ss  der  Unierschrift  woki 
von  derselben  Hattd;  der  Schaft  des  Ringkreuzes,  Umschrift  und  Oòrige  Unterschri/i  unter  sich  wohd  ebenfails  von 
gleicher  Hand;  beide  Theile  wohl  von  derselben  Dintt,  die  verschieden  ist  von  der  des  Hauptkorpers.  Die  Daiiryng 
scheint  vom  Schreièer  des  ietzieren  herturiihren,  dock  wahrsckeinlirh  mit  einer  anderen  Feder  ausgefuhrt,  Gerard!  mit 
der  Dinte  der  Unterschrift  eingetragen.  Die  Zeugenfirmen  teigen  alie  eine  und  diesetbe  Din/e.  Zu  bemerken  ist, 
dass  diese  Urkunde  und  die  Cólestins  fur  Ensdorf  {vom  26  Feb,  1144,  auch  im  JReiehsarehrve)  vielfach  auf  einemder 
hinweisen,  der  Hauptkòrper  ist  in  beiden  von  derselben  Hand  ausgefuhrt,  die  Firmen  mit  gleicher  Dinte  eingetragen, 
jede  je  von  derselben  Hand  in  gleicher  Wàse  gemacht,  selbst  im  Vorschieben  des  Ego  von  Petrus,  nur  dass  Mer  Otto 
und  Gerhard  gleich  aufeinander  folgen,  wàhrend  in  Ensdorf  eine  ZmIc  dasewischen  ist  und  der  Diakon  Johann 
tulettt  fehlt. 


Nr.  378. 

Lucius  II  nimntt  das  Kloster  Bdring  (D.  Eichstàdt)  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

ihm  Siine  Besitzthumer  und  Rechte  V« 

llàA  Màrz  30.     Lateran. 

Lucius  eptscopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Udalrico,  Bargensi  pre- 
posito,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  professis, 
IN  PPM.  —  I  Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod  religioni  et  honestati  convenire  cog- 
noscitur,  animo  nos  decet  libenti  concedere,  et  petentium  desideriis  congruum  impertiri 
suffragium.  Eapropter  |  ,  dilecti  in  domino  fìlii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer 
annuimus  et  Bargensem  ecclesiam,  in  qua  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati 
Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Sta- 
tuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  qu^cumque  bona  eadem  ecclesia  in  presentianim 
iuste  et  canonice  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione  regum  vel 
principum,  oblatione  fìdelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma 
vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem 
loci  preposito,  nuUus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem 
fratres  eiusdem  loci  communi  assensu  aut  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  a) 
timorem  et  beati  Augustini  regulam  previderint  eligendum.  Sepulturam  quoque  ipsius 
loci  liberam  esse  decernimus,  ut  eorum,  qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint,  devotioni 
et  extrem^  voluntati,  nisi  forte  excommunicati  sint,  nullus  obsistat,  salva  iustitia  matrìcìs 
^cclesi^.  Adicimus  insuper,  ut  de  progenie  fundatorum  eiusdem  loci  advocatus  habea- 
tur;  qui  si  forte  rerum  ^cclesiasticarum  dissipator  et  fratribus  ipsis  onerosus  vel  impor- 
tunus  extiterit,  ab  episcopo  canonice  commonitus,  si  incorrìgibilis  est,  abiciatur  et  alter 
de  progenie  fundatorum  Consilio  presidentium  idoneus  substituatur,  quod  si  idoneus  in 
successione  inveniri  non  poterit  vel  successio  fundatorum  defecerit,  ad  extraneum  quem- 
cumque  idoneum  advocatia  transferatur,  qui  tamen  communi  vel  sanioris  partis  assensu 
ab  ipsa  congregatione  eligatur.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
prefatam  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  set  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò 
quorum  gubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva 
diocesani  episcopi  canonica  iustitia  et  apostolica  sedis  auctoritate.  Si  qua  igitur  in 
futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  paginam  sciens,  contra 
eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  Sanguine  dei 
et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  |  apud  distrìctum 
iudicem  premia  ^tern^  pacis  inveniant.  Amen.  Amen.  Amen.  — 
(R)     Ego  Lucius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.     (M) 

f  Ego  Cònradus  Sabinensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Theodewinus  sanct^  Rufin^  episcopus  ss.  (6) 

—  f  Ego  Thomas  presbiter  cardinalis  tit  Vestin^  ss. 


a)  Ist  ausgelassen.  .i)   Vergi.  News  Archiv.  /.  a.  d.  Gesch.  VII  S.  91  Nr.  37. 
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t  ^o  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss.  (2) 

"  ^o  Nicolaus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Cyrìaci  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

t  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sanctorum  martirum  Cosm^  et  Damiani  ss. 

f  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  in  domnica  ss.  (^) 

Dat  Laterani,  per  manum  Baronis,  capellani  et  scriptoris.  m  Kl.  Aprilis. 
Indictione  vii.  Incamationis  dominice  anno  MCXLIIII.  Pontifìcatus  vero  domni  Lucii 
secundi  PP  anno  primo.  — 

Or.  un  aligemeimn  ReUksarchive  èu  Munchm. 

Ptrg,  Ual.,  òr,  0,64 — 0,546,  long  0,665,  wi/en  0,036  umgeschlagen,  durch  twei  Locher  geht  verschur%t 
die  starkfadige  urspriìMgHch  wohi  rosa  Seidemcknur,  waran  das  BUisiegel  Nr,  1  hangt,  Faiiung  der  Bulien.  Dos 
/nùia/'l^  ist  durch  Ausàuchtungen  imd  Hàkchen  verùert,  das  eingesetzte  U  ist  rund.  Die  WorU  in  der  Mitte  der 
ersten  ZeUe  kaum  genùgend  getremU,  Vertvngung  Nr,  31»  P*n,  betoni,  fuUt  0,0%,  Im  Conscripte  die  i  flache 
Spiitschnorkei,  das  S  wm  Statuentes  ist  mit  Biaitsthnorkei  versehen,  die  Verbindwtgen  von  et  und  st  nicht  sonderlick 
weii  ausesnofider,  die  g  mit  ganaen  oder  ha/ben  Halsstrichen,  Die  S(ÌUhsS'%  btsweilen  rund  gestreckt  stehend  und 
liegend.  Die  SaltimHalen  sind  Uicht  betoni  oder  doppeilinig,  ZiUenweite  0,032.  Amen  Nr.  10  fùiien  fast  '/, 
der  lettten  Zeiie.  Rota  Nr.  J,  im  Durchmesser  0,064,  von  der  iettten  Zeiie  0,008,  von  der  Unken  KanU  0,08, 
vom  Monogramm  0,255.  Monogramm  Nr.  2%,  hoch  0,063,  breit  0,038,  von  der  rechten  Kante  0,1.  Ueber  Um- 
und  Unterschriften  nichts  Sieheres  tu  sagen.  Die  Mache  von  Ego  und  ss  der  Untersehrift  etUspricht  sich.  Die 
Zeugenfirmen  weisen  nahe  verwandte  Hànde  auf  und  gleiche  dunkeibramu  Dinte,  Nikoiaus  tmd  einige  andere  Firmen 
scMnen  erst  mit  hellerer  Dinte  geschrieben  tu  sem,  dann  mit  der  dunkieren  nachgetogen.  Das  Ego  von  Nikoiaus 
ist  uber  die  Seiteniinie  hinausgesckoben.  Die  Diakonen  stehen  tinks  vom  Monogramme.  Die  Datimng  rHhrt  i/om 
Schretóer  des  Nauptkorpers  her.  Baronis  die  gleiche  Dinte,  dock  an  der  Raumbenuttung  als  ncukgetragen  tu  er- 
kensun.  Nebst  einigen  Firmen  ist  auck  sonst  mit  dunklerer  Dinte  naekgetogen,  so  die  gante  papstHcke  Untersckri/t, 
das  K  im  Monogramme,  das  domine  der  Rota  und  etwas  von  der  Datumteile.  Die  QuerUnOrung  beginnt  gewoknlick 
vor  der  Unken  Seitentìnie  und  schliesst  hmter  der  rechten,  ohne  die  KanU  tu  erreicken. 


Nr.  379. 

Lucius  II  schreibt  dem  Erzbischofe  Robald  von  Mailand,   das  Schiedsgericht  zwischen 
den  M'ónchen  und  Kananikem  von  Sani  Ambrogio  di  Milano  bis  zur  Ankunft  pàpstlicher 

Gesandten  aufsuschieben  y. 

lUà  Aprii  14.    Lateran. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .R(obaldo),  Mediolanensi 
archiepiscopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  |  Predecessor  noster,  bone 
memorie  papa  Cel(estinus),  per  apostolica  tibi  scripta  mandavit,  ut  controversiam,  que  | 
inter  monachos  et  canonicos  beati  Ambrosi!  agitur,  diligenter  audires  et  eam  iudicio 
vel  concordia  terminares;  verum,  sicut  accepimus,  abbas  multis  modis  impeditus  iudicio  ad 
presens  stare  non  potest.  Ideoque  per  presentia  scripta  discretioni  tue  «)  mandamus, 
quatinus  usque  ad  adventum  legatorum,  quos  ad  partes  illas,  domino  auxiliante,  in  proximo 
mittemus,  causam  ipsam  terminare  differas,  ut  tunc  eorum  pre|sentia  et  Consilio,  quod 
super  hoc  statuendum  fuerit,  prestante  domino,  sta[tuatur].  —  |  Dat.  Laterani,  Vili.  X. 
Kl.  Mad.  ») 

Or.  {Sekret)  im  j&chivio  Capitolare  di  Saat  Ambrogio;  Absckrift  vom  12  Jakrk.  der  Jura  S.  AmbrosH 
Nr.  3074  und  des  18  Jahrh.  im  Arckiuio  di  Siato  tu  Afailand;  des  Cod.  S.  Croce  101  fot.  366,  in  der  Bibl. 
Naùonale  tu  Rom. 

Or.  Perg.  ital.,  br.  0,188,  long  0,16,  unten  nicht  umgeschlagen,  Faltung  der  Sekrete,  Hanfscknur  mit 
BUisiegel  Nr.  1  kàngt  unten  links  in  tfwei  Làchem.  Die  Schrift  wird  gegen  Ende  tu  grosser,  um  das  Pergament 
austufuUen,  dennoch  bleiben  von  der  lettten  Tacile  bis  tur  unteren  Xante  0,04.  Das  lettte  Conscriptwort  schliesst  die 
letzte  Zeiie,  die  darunter  stehende  Datirung  wohl  von  anderer  Hand.     Auf  schrift:  Mediolanensi  archiepiscopo. 


a)  Auf  Rasur.    _  -  .1)   Vergi.   Kaltenbrunner  Pabsturk.    J.  6050ti.  2)  Fraglich  wie  die  Zahl  tu 

Usen,  xvm  oder  vm  oder  X,  vielleiclU  schrieb  der  Schreiber  erst  viu  und  sah  dann,  es  sei  erst  x  Kl.  Mad.,  die  er 
nunmehr  emfcuh  daneben  settte;  oder  umgekehrt,  er  schrieb  erst  X  und  stellte  Vin  davor;  vielleicht  auch  weisen  die 
bàden  Daten  je  auf  Ausfertigung  und  Einhandigung,   oder  auf  Handhmg  und  Beurkundung. 


V.  Pfloffk-IfArttnng,  AcU  n.  43 
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Nr.  380. 

Lucius  II  schreibt  dem  Erzbischofe  Robald  von  Mailand,  den  Streit  zwiscken  den  Mbncken 
und  Kanonikem  von  Sanf  Ambrogio   in  Gemeinschafl  tnil  abgesandten  p&pstlichen  Le- 

gaten  beizuUgen  y. 

lUi  Mai  27.     LaUran. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .R(oba]do),  Mediolanensi 
archiepiscopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  |  Fraternitatem  tuam  nosse  cre- 
dimus,  quia,  ex  quo  persona  tua  nobis  innotuit,  sincero  affectu  te  dile{ximus  et  de 
cetero  ampliori  cantate  diligere  volumus  et,  in  quibus  secundum  deum  possumus, 
honorare.  Signifìcatum  nobis  est,  quod  controversia  inter  canonicos  et  monachos  sancti 
Ambrosii  diu  agitata  nondum  debitum  fìnem  accepit.  Et  quia  nostri  offìcii  est,  scan- 
dala  de  medio  fratrum  toUere  et  eos  ad  concordiam  revocare,  per  apostolica  scrìpta 
fraternitati  tu^  mandamus,  quatinus  una  cum  dilectis  fìliis  nostris  cardinalibus ,  qui  in 
partibus  illis  legatione  nostra  funguntur  ') ,  eandem  controversiam  audias  et  absque 
subterfugio  appellationis,  mediante  iusticia,  diffìnias.  Sane  quicquid  per  Mediolanenses 
consules  vel  alias  laicas  personas  de  eadem  controversia  statutum  est,  evacuamus  et 
irritum  fore  censemus.  |  Laicis  enim,  quamvis  religiosis,  de  rebus  ecclesiasticis  nulla 
legitur  disponendi  attributa  facultas  •).  —  |  Dat.  Laterani,  vi  Kl.  lunii. 

Or,  (Sekret)  im  Archivio  Capitolare  die  Sanf  Anibrogio;  Absckrift  vom  12  Jahrh.  der  yura  5.  Ambrom 
Nr,  2074,  im  Archivio  di  Stalo  tu  Mailand, 

Or.  Perg,  ital.,  hr,  0,222,  Uuig  0,146^0,151,  links  sckmàler,  mcht  umgeschlagen^  Faltung  der  Sekrele, 
Hatifschnur  imi  Bleisiegel  Nr,  1  hàngt  oòen  rechts  in  swei  Lochem,  Conscriptschrift  tiemHch  gross,  Daiirung  von 
anderer  Hand  und  Dinle.     UrsprimglicJu  Aufschrift  nickl  mehr  eriennòar. 


Nr.  381. 

Lucius  II  nimmt  das  Kloster  Si,  Alban  bei  Mainz  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

ihm  seine  BesitztkUmerj  Ehren  und  Wurden, 

114:4:  Mai  28,     Lateran, 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fìliis  Guarnero,  abbati  monasterìi 
sancti  Albani,  quod  iuxta  Maguntiam  situm  est,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam 
futuris,  regularem  vitam  professis,  IN  PPM.  —  |  Apostolici  moderaminis  clementi^  con- 
venit,  religiosos  diligere  et  eorum  loca  pia  protectione  munire.  Dignum  namque  et  *) 
honestati  conveniens  esse  cognoscitur,  ut  |  qui  ad  9cclesiarum  regimen  assumpti  sumus, 
eas  et  a  pravorum  hominum  nequitia  tueamur  et  apostolica  sedis  patrocinio  foveamus. 
Eapropter,  dilecti  in  domino  |  filli,  vestris  rationabilibus  postulationibus  clementer 
annuimus,  et  monasterium  sancti  Albani,  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub 
beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  patrocinio  communimus. 
Statuentes,  ut  quascumque  possessiones,  qu9cumque  bona  idem  monasterium  in  pre- 
sentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione 
regum  vel  principum,  oblatione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit 
adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant.  Ecclesiam  vero 
sancti  b)  lustini,  qu^  est  in  Hosteden  e),  quemammodum  a  bone  memori^  Rothardo, 
Maguntino  archiepiscopo,  canonice  vobis  concessa  est  et  scripto  suo  firmata,  honores 
quoque  et  dignitates,  quas  beati  Albani  monasterium  usque  ad  moderna  tempora  iuste 
habuisse  dinoscitur,  per  presentis  scripti  paginam  vobis  et  per  vos  eidem  monasteri©  confir- 
mamus.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatum  monasterium 
temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere  aut  aliqui- 
bus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  vestris  et  eorum,  prò  quorum 
gubematione  et  sustentatione  d)  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva 
Maguntini  archiepiscopi  canonica  iustitia  et  apostolica  sedis  auctoritate.  Si  qua  igitur 
in  futurum  9cclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens, 
contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione 


a)  qae  et  auf  Rasur        b)  der  Balken  des  (  bis  tum  t  getogen        e)  der  Kopf  des  d  vìohl  aus  einem  i 

hergestelU       d)  das i aus  einem  h  corrigirt, .i)   Vergi,  Sormanus,  S,  Ambrosii  PraeemineMiae  p*  73,         2)   Vergi, 

dU  Urk,  vom  6  October  1144,        3)   Vergi,  die  Urk,  vom  27  December  1122. 
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congrua  emendaverit,  potestatis  honorìsque  sui  dignitate  careat  reamque  se  divino 
iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  san- 
guine dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo 
examine  distrìct^  ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  |  percipiant  et 
apud  districtum  iudicem  premia  9tern9  pacis  inveniant.  —  Amen.  A-men.  —  Amen.  — 
(R)  Eg^  Lucius  catholicf  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Conradus  Sabinensi^  episcopus  ss. 

t  Ego  Theodewinus  sanct^  Rufìn^  episcopus  ss. 

t  Ego  Albericus  Ostiensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Imarus  Tusculanus  episcopus  ss.  W 

—  t  Ego  Gregorius  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  »)  ss. 

••  Ego  Rainerius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Prisce  ss.  (s) 

"  Ego  Wido  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Laurentii  et  Damasi  ss. 

"  Ego  Nicolaus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Cyriaci  ss. 

t  Ego  Reinerius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Stephani  in  Celio  monte  ss.  (2) 

t  Ego  Aribertus  presbiter  cardinalis  sanct^  Anastasia  ss. 

t  Ego  Hugo  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Lucina  ss. 

t  Ego  Julius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

—  t  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss.  {V2) 
t  Ego  Odo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss.  (0 

t  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sanct9  Marì^  in  domnica  ss. 

t  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  in  carcere  Tulliano  ss. 

"  Ego  Guido  in  Romana  ecclesia  altaris  minister  indignus  ss.  (0 

••  Ego  Rodulfus  diaconus  cardinalis  sanctf  LUCÌ9  in  Septa  solis  ss.  («) 

'.  Dat.  Laterani ,    per    manum    Baronis  ,    sanct9    Roman9    ecclesie    subdiaconi. 

V  Kl.  lunii.     Indictione  vn.     Incarnationis  dominic9  anno  MCXLnu.    Pontificatus  domni 

Lucii  pap9  secundi  anno  I.  — 

Or.  im  aiigemeineH  Reicksorckhe  su  Munchen, 

Ptrg,  ital,,  br.  0,535—0,545,  leu^  0J4,  unien  e,  0,025  umgesckJagm,  durch  swei  Lócher  geht  dk  vtr- 
schurtie  dunkelrosa  und  dunkeigelbe  siarkjadige  Seidetuckmir,  woran  das  Bieisiegei  Nr,  1  hàngt,  FaÙung  der  BuUen. 
Der  Balken  des  Initiai-la  streckt  sich  unier  acias  w€g,  dieses  dasha/b  blos  verklttnerit  GUterbuckstahen  aujweisend\ 
et  m  der  trsUn  Zeile  steht  0,009  ausemander,  Vtrewigung  Nr,  2  IWjr^x,  betont,  fulU  0,07.  Der  weii/àufig  und 
setuber  geschriebene  Haupthórper  fuUi  nur  0,39.  Die  SaiùmHaIen  betoni  und  veràert,  am  meisten  S(i  qua). 
Die  Ob^iàngen  sind  gestreckt,  und  im  Ganzen  steU  und  gerade  gehaUen.  Die  g  haben  Halsstriche,  offene  und 
ScJUeifensàUei,  der  Verbindungsbalken  des  ersten  st  misst  0,027,  orum-  und  SiTmn-Verkiirtungen  mit  Schnorkelbctiken 
versehen^  die  Baiken  der  l  und  die  liegenden  s  gestreckt,  um  die  Zeiten  su  schtiessen.  Wortabbriìche  dadurch  ver- 
mieden.  ZeiUnweite  0,021.  Amen  Nr.  lOi?,  das  Gegenbogen-m,  misst  0,063,  ist  mit  Querhakchen  und  Ausbuchtungen 
versehen.  Rota  Nr.  ^h,  etwas  su  Nr.  3  hkmbemeigend.  Durchmesser  0,066,  von  der  letsUn  Zeile  0,011.  Mono- 
gramm  Nr.  le,  hoch  0,065,  breit  0,037.  Ueber  Um-  und  Unterschrift  idsst  sich  nichts  Sicheres  sagen,  sie  teigen 
wi£  die  Datirung  die  Dinte  des  Hauptkorpers,  Ego  und  ss  entsprechen  sich  aber  in  der  schweren  Afache.  Baronis 
///  offenòar  in  die  Datirung  nackgetragen.  Unter  den  Presbyterfirmen  sind  Hugo  und  Julius  von  anderer  Hand 
und  Dinte  geschrieben  als  die  anderen;  jene  beiden  in  der  Dinte  unter  sich  gleieh,  aber  von  verschiedenen  Hànden. 
Die  Obrigen  Presbyterfirmen  scheinen  unter  sich  von  derselben  Hand  hersuriìAren,  vielleicht  cUle  weiteren  Firmen,  am 
meisten  sweifelhcift  bei  den  lettten  Diakonen.  Die  Diakonenfirmen  beginnen  ungefàhr  auf  dem  Mittelbruche  und  sipui 
vor  dem  Afonogramme  moglichst  su  Ende  gebracht.  QuerltnOrung  bis  eine  SHeile  unter  die  Datirung,  bis  an  die  Seiten- 
limen,  gewohn/ich  etwas  iiber  diese  weg. 

Nr.  882. 

Lucius  II  driickt  den  Kanonikem  von  Sani  Ambrogio  di  Milano  seine  Befriedigung 
dariiher  ausj  dass  ihr  Streit  mit  den  Monchen  gr'óssten  Theils  beigelegt  sei^  wegen  des 
noch  strittigen  Campanile  sollen  sie  zu  Mariae  Reinigung  BevoUmàchtigte  an  die  Kurie 

senden  y. 

114à  October  6.    Lateran. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  canonicis  sancti  Ambrosii 
Mediolanensis ,    salutem  et  apostolicam  |  benedictionem.     Gratum  nobis  est,    quod  di- 


a)  Calistxi,  davon  stx  von  gleicher  Dinte   mit   schràge  von  rechts  nach  links  gehenden  Strichen  durch- 

strichen  und  schràge  iiber  dem  ersten  i  ein  x  geschrieben.  .i)   Vergi.  Giulini,  Memorie  V'p.580,  der  hier  citirte 

Codice  della  Bibl.  Metrop.   liess  sich  leider  weder  in  der  Bibliothek  des  Domkapitels,   noch  im  ersbischàflichen  Archive 
auffinden,  es  wird  der  sein,  der  jetst  in  der  Bibl.  Ambrosiana  aufieufohrt  wird, 

43» 
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scordia,  que  Inter  vos  et  monachos  diutius  agitata  est,  per  venera|bilem  fratrem  nostrum 
.R(obaldum),  archiepiscopum  vestrum,  et  dilectos  filios  nostros  .G(uidonem)  et  Hu(balduni), 
presbiteros  cardinales,  ex  maxima  parte,  sicut  accepimus  ^),  sedata  est  Verum,  quoniam 
de  proprietate  campanilis  questio  adhuc  indiffìnita  est,  ne  aliqua  ex  hoc  scintilla  di- 
scordÌ9  de  cetero  oriatur,  paci  et  tranquillitati  vestre  paterno  affectu  volumus  providere 
et  eandem  questionem  fine  debito  terminare.  Unde  per  presentia  vobis  scripta  manda- 
mus,  quatinus  proxima  beat^  Mari^  purificatione  *)  duo  vel  tres  ex  vobis  sapientiores, 
vicem  universitatis  gerentes,  nostro  se  conspectui  «representent,  ut  tunc,  utraque  parte 
presente  et  auditis  bine  inde  rationibus  et  diligenter  inquisitis,  quod  equitas  dictaverit, 
auctore  domino  exinde  statuamus.  Interim  autem  vos  cum  ipsis  quiete  et  pacifice 
manere  |  precipimus.  —  Dat.  Laterani,  n  Non.  Oct 

Or,  im  Archivio  Capitolare  di  Sanf  Ambrogio;  Abschrifi  vom  13  Jakrh,  der  Jura  5.  AmbrosH  Nr,  2074, 
im  Archhno  di  Stato  zu  Mai/and. 

Or,,  Perg,  ital,,  hr,  0,t68,  long  0,133,  unien  0,03  umgescMagen,  durch  3  Locher  geht  die  Hofrfsckmtr, 
woran  das  Bieisiegei  Nr,  3  hangt,  Faltung  der  Breven,  Ohne  Linien  geschrieUru  Daiirung  von  der  Hand  und 
Dinte  des  Conscripts, 


Nr.  383. 

Lucius  II  bestatigt  den  Kananikem  von  Sanf  Ambrogio  di  Milano  die  von  dent  Erz- 
bischofe  und  den  Legaten  su  ihren  Gunsten  gefdllte  Entscheidung  und  eine  Ueberweisung 

des  ersteren  ^). 

Uàà  Ociober  27.    LaUran. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .M(artino)  preposito  et 
canonicis  sancti  Ambrosii  Mediolanensis  ^cclesi^  salutem  |  et  apostolicam  benedictionem. 
Quemadmodum  ea,  qu^  a  nobis  statuuntur,  firma  volumus  et  illibata  persistere,  ita 
nichilomijnus,  qu^  a  fratrìbus  nostris,  episcopis  et  cardinalibus,  ecclesiarum  dei  rectorì- 
bus,  rationabili  providentia  statuta  vel  diffinita  esse  noscuntur,  in  sua  volumus  firmitate 
manere  et  sedis  apostolice  robore  communire.  Controversia,  qu9  inter  vos  et  monachos 
eiusdem  ^cclesi^  super  quibusdam  oblationibus  et  campanili  novo  diutius  agitata  est, 
per  venerabilem  fratrem  nostrum  R(obaldum),  archiepiscopum  vestrum,  et  dilectos  filios 
nostros  .G(uidonem)  et  Hu(baldum),  presbiteros  cardinales,  apostolice  sedis  legatos, 
per  dei  gratiam  fine  debito  terminata  est  ^);  unde  nos,  quorum  precipue  interest,  bene 
gesta  firmare  atque  quieti  et  tranquillitati  vestre  in  posterum  providere,  oblationes 
omnes,  que  intra  ecclesiam  sancti  Ambrosii  offeruntur,  et  restitutionem  novi  campanilis, 
quemadmodum  per  iustam  eorundem  fratrum  nostrorum  sententiam  vobis  adiudicat^  sunt, 
et  eorum  scripto  firmat^,  per  presentis  scripti  paginam  confirmamus  et  eandem  sententiam 
ratam  manere  censemus.  Parrochiam  vero,  ultra  Miscetam  sitam  et  noviter  inhabitatam, 
quemadmodum  a  prefato  fratre  nostro  .R(obaldo),  archiepiscopo  vestro,  vobis  iuste 
concessa  est,  vobis  nichilominus  confirmamus  ^).  Si  quis  autem  contra  huius  nostr^ 
confirmationis  paginam  sciens  temere  venire  temptaverit,  in  dignationem  omnipotentis 
dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  |  Dat  Laterani, 
VI  Kl.  Nov. 

Or,  im  Archivio  Capitolare  di  Sanf  Ambrogio;  Abschrift  vom  13  Jakrh,  der  Jura  S.  Ambrosii  Nr,  3071, 
im  Archivio  di  Siato  zu  Mailand, 

Or,  Perg,  ital.,  br,  0,232,  long  0,2,  unten  0,02  umgeschJagen,  durch  twei  Lócher  geht  die  rosa  Seiden- 
schnur,  deren  Blei  verloren,  Faltung  der  Breven.  Zeilenanfànge  und  Schlusse  0,013  von  den  Kanten  entfemt, 
Es  ist  ttuf  Unien  geschrieben,  die  iiber  die  Seitenlinien  weg  bis  an  die  Kanten  gehen,  Dcu  C(ontroYeTSÌa^  und 
S(i  quis)  hervorgehoben.  Das  M  des  Namens  in  der  Adresse  und  die  Datirung  von  gleicher  abtoeichender  Hand 
und  Dinte, 


I)   Vergi,  die  Urh,  vom  August  1144,  2)  3  Februar  1146,  3)   Vergi,  Sormanus,  S.  Ambrosii 

Ihteeminentiae  /.  75,  4)    Vergi   die  Urk,  vom  August  1144,  5)   Vergi,  die  Urh.  vom  15  Augusi  1181. 
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Nr.  384. 

Lucius  II  schreibt  dem  Erzbischofe  Robald  voti  Mailand^  er  bestàtige  die  Excommuni- 
kation  der  Mónche  von  Sani  Ambrogio  di  Milano  und  die  votn  Erzbischofe  und  den 
Legaten  geiroffenen  Entscheidungen  ^   nur  wegen  des   Campanile   will  er  noch   etwaige 

Einwendungen  der  Mónche  abwarten  y. 

llàA  October  27.    Lateran. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  del,  venerabili  fratri  .R(obaldo),  Medio- 
lanensi  archiepiscopo,  salutem  et  |  apostolicam  benedictionem.  Fratemitatis  tu^  Htteras 
debita  benignitate  suscepimus  et  |  excommunicationis  sententiam,  que  a  tua  et  legatorum 
nostrorum  discretione  in  monachos  sancti  Ambrosii  prò  ipsorum  contemptu  promulgata 
est,  iuxta  petitionem  tuam  sedis  apostolice  auctoritate  fìrmavimus.  Canonicis  quoque 
sancti  Ambrosii  oblationes  omnes,  qu^  intra  ecclesiam  sancti  Ambrosii  ofTeruntur,  et 
restitutionem  novi  campanilis  per  vestram  eis  sententiam  adiudicatas,  parrochiam  quo- 
que novam,  ipsis  a  tua  discretione  concessam,  scripti  nostri  munimine  roboramus. 
Ipsum  vero  campanile  ipsis  ad  presens  ex  toto  confìrmare  distulimus,  donec,  si  monachi 
aliquid  |  rationabile  contra  hoc  habeant,  plenius  cognoscamus.  —  Dat.  Laterani,  vi 
Kl.  Nov. 

Or,  {Sekrei)  im  Arckàfio  Capitolare  di  Sanf  Ambrogio;  Absckrifi  vom  13  yahrh,  der  Jura  5.  Ambrosii 
Nr.  2074,  im  Archivio  di  Staio  su  Maiiand. 

Or.,  Ptrg.  ital.,  br.  0,145,  lang  0,103,  nicht  umgesch/agen,  FcUtung  der  Sekrete,  Schnur  mii  Bleisiegel 
verhren,  Conscriptschrift  weniger  gross  und  weit  als  die  der  Òeiden  anderen  Luctus-Sekrete  fìkr  S.  Ambrogio.  Datirung 
tooh/  tfcm  Conscriptschreiber.     Aufschrift:  Mediolanensi  archi  [episcopo. 


Nr.  385. 

Lucius  II  tràgt  dem  Erzbischofe  Robald  von  Maiiand  auf^  dafur  zu  sorgen^  dass  die 
Kirche  Santa   Maria  di    Crescenzago   (D,  Milano)  nicht  von   Sprengelangehórigen  gè- 

schàdigt  werde  ^), 

1144—1145, 

Lutius  episcopus,  servus  servorum  dei,  R(obaldo),  Mediolanensi  archiepiscopo  '), 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Reli(gi)osi  fratres  sanct^  Mari^  de  Crescentiago 
nobis  conquesti  sunt,  quod  subditi  tui,  tam  clerici  quam  laici,  de  propriis  laboribus 
decimas  ab  eis  exigunt  et  eos  hac  occasione  infestant  et  depredantur.  Quia  igitur, 
quod  super  hoc  a  predecessoribus  nostris  statutum  sit,  fratemitatem  tuam  ignorare  non 
credimus,  per  presentia  tibi  scripta  mandamus,  quatinus  eosdem  parrochi(anos)  tuos, 
tam  clericos  quam  laicos,  ab  huiusmodi  exactione  et  infestatione  desistere  district^ 
commoneas.  Si  quid  iniust^  eis  vero  ablatum  esse  cognoveris,  sine  dilatione  restitui 
fatias,  quod,  si  contemptores  extiterint,  canonica  eos  censura  coh^rceas. 

Absekrift  vom  Ende  des  13  Jakrh,  des  Cod,   Fot,  1363  p.  laSh,  in  der  Bibi,  Vaticana  zu  Rom, 


Nr.  386. 

Eugen  III  benachrichtigt  den  Kónig  Alfons-Raimund  von  Castilien,  dass  er  auf  sein 
Ansuchen  hin  dem   Erzbischof  von  Braga  geschrieben  habe^  dem  Primaten  von  Toledo 

bei  Strafe  der  Suspension  zu  gehorsamen  *). 

e.  1145  Mai.     Viterbo  ^). 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  reverendissimo  in  Christo  filio 
A(lfonso),  illustri  Hispaniae  regi  %  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sicut  ex 
iuris  petitione  literarum  tuarum  et  verbis  nuncii  tui  R.,  presentium  latoris,  perpendimus, 
exhibitiones  honoris  et  gratiae  sedis  apostolicae,   quam  ecclesiis   et  personis  tui  regni 


I)  Vergi.  Sormanus,   S.  Ambrosii  IVaeeminentiae  p.  76,  vergi,  die  Urk.  vom  August  1144.         2)  Vergi, 
die  Urk.  vom  Februar  —  e.  Juli  1145   und  Iter  ItaHcum  p.  485,  486.  3)  Roba/d,   Ertbischof  von  Maiiand, 

1136-^1145.         4)   Vergi,  die  Urk.  vom  15—22  Februar  1130  und  15  Mai  1154.  5)  Datum  ergiebt  sich  aus 

Jaffé,  Reg.  6150.         6)  Alfons-Ratmund  Vili,  Kónig  von  Leon  und  Castilien,  1126—1167. 
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nobilitatis  et  mansuetudinis  tuae  praecibus  inclinati  frequenter  contulimus,  ad  tuam 
notitiam  minime  pervenerunt,  et  prefato  itaque  Bracharensi  *)  iuxta  petitionis  tuae 
desiderium  apostolicas  literas  *)  misimus,  quibus  iniungemus,  nisi  usque  ad  dominicain 
proximam  in  ramis  palmarum  Toletano  primati  ^)  obedire  curaverit,  de  novo  *)  ab 
officio  episcopali  suspendimus,  donec  adimpleat,  quod  ei  sepe  mandavimus  etc. 

Abschrift  C.  28  fol.  53b,  in  dar  BibL   VaUkeUiana  tu  Rom, 


Nr.  387. 

Eugen  III  beauftragt  den  Erzbischof  Robald  von  Mattando  den  Priester  Johannes  auf 
den   Weg  Rechiens  zuruckzufuhren  und  sich  der  Bruder  von  Crescenzago  (D.  Milano) 

anzunehmen  ^). 

1145  Februar  —  e,  Julù 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .R(obaldo),  Medio- 
lanensi  archiepiscopo  ^),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Decimas,  deo  et  sacer- 
dotibus  dei  dandas,  Abraam  factis,  lacob  promissis  insinuat  Deinde  lex  statuit  et 
precepit,  ut  Israhelite  decimas  p^cudum  et  frugum  et  omnium  primicianim  domino 
darent,  de  quibus  decimis  Augustinus  doctor  venerabilis  dicit:  Decime  ex  debito  requiruntur. 
Multas  quoque  alias  sanctorum  patrum  auctoritates  super  hec  in  promptu  habemus,  quas, 
quia  fratemitati  tue  incognitas  esse  non  credimus,  prolixitatem  vitantes  memorare 
pr^termittimus.  Miramur  itaque  et  ammirantes  dolemus,  quod  Johannes  quidam,  dictus 
presbiter  ^),  diabolica  persuasione  seductus,  decimas  a  laicis  ex  debito  non  esse  dandas, 
nec  de  non  datis  ^mendationem  fatiendam,  apert^  pr^dicat,  et  laicos  posse  decimas 
iust^  possidere  contendit  •).  Quia  igitur  perversa  doctrina  et  Christian^  religioni  obvia 
per  bonos  ^cclesiarum  prelatos  et  doctores  extirpanda  est,  per  apostolica  tibi  scrìpta 
mandamus,  quatinus  eundem  lohannem  super  his  studiosa  convenias,  et  si  eum  in  bis 
oberrare  cognoveris,  ad  viam  veritatis  redire  caritativa  commoneas.  Quod  si  in  sua 
perversitate  manere  decreverit,  ipsum,  tamquam  perversorem  et  prav^  doctrin^  magistrum 
et  auctorem,  a  fìd^lium  consortio  separes.  De  cetero,  quia  religiosorum  desideriis  et 
iustis  petitionibus  aures  accommodare  nos  convenit,  per  apostolica  tibi  scrìpta  mandamus, 
ut  religiosis  fratribus  de  Crescenzago  a)  in  terra  sua,  que  in  tuo  episcopatu  sita  est,  in 
loco  videlicet,  qui  Cunicus  dicitur,  solum  ad  suum  et  conversorum  suorum  opus  ora- 
torium  edificare  concedas,  et  de  laboribus,  quos  proprìis  manibus  aut  sumptibus  excolunt, 
sive  de  nutrimentis  suorum  animalium  decimas  ab  ipsis  exigi  non  permittas.  Si  quid 
autem  a  subditis  tuis  eis  hac  occasione  ablatum  est,  int^gr^  restitui  fatias. 

Abschrift  vom  Ende  des  12  Jahrh,  des  Cod,   Vai,  1362  /.  1,  in  der  BibL   Vaitcana  m  Rom. 


Nr.  388. 

Eugen  III  emtahnt  den  Erzbischof  Robald  von  Mailand,  den  Briidem  von  Crescenzago 
(D,  Milano)  die  Errichtung  eines  Bethauses  zu  gestatten  und  dafiir  zu  sorgen^  dass  von 

ihretn  Eigenacker  keine  Zehnten  erhoben  wUrden  ^). 

1145  August  3,     Viterbo. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  R(obaldo),  Mediolanensi 
archiepiscopo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Officii  nostri  est,  religiosos  viros 
diligere  et  fovere  et  oportunitatibus,  in  quibus  secundum  deum  possumus,  providere. 
Ideoque,  quemadmodum  per  alia  tibi  scrìpta  mandasse  meminimus,  iterato  ^^)  precipiendo 


a)  Dcrescenzago.  .i)  yohanms   PeculiariSy    Enbisckof  von   Braga,    1138 — 1176.  2)  yaffi^ 

Reg.  6150.  3)  Raimund  I,  Erzbischof  von  Toledo,    1126—1150.  4)    War  schon  vom  PapsU  Inmc€nx  TI 

suspendiri.  5)   Vergi,  die  Urk.  Lucius  II,    1144^1145  und  die  vom  2  August  1145.  6)  Robald,  Enbischof 

von  Afailand,  1135—1145.  7)  In  dem  Arch.  Capiiol.  di  S.  Ambrogio  befindet  sich  ein  Brief  eben  dUses  Jokaimes 
an  Martin,  Propst  von  S.  Ambrogio,  worin  er  sich  tntschuldigt ,  auf  dessen  Vorladung  nUhi  gekommin  tu  som» 
Vergi,   mein  Iter  Italicum  p.  480.  8)   Vergi,   auch  die  Urk.   vom  22  September  1145.         9)  Vergi,  die  Urk, 

August— December  1145  und  mein  Iter  Italicum  p.  485,  486.         io)   Vergi,  die  Uri.  vom  Februar —  e.  JuH  1145. 
—  Auch  dieser  Brief  Eugens  scheinl,   wie  scine  beiden  frUheren  wirkungslos  gewescn  tu  sein.     Erst  Robalds  Nach- 
folger  Oberio  nahm  sich  der  Sache  etiergisch  an,  loie  wir  aus  drei  Brief  en  ersehen  {mein  Iter  ItaHcum  /.  4i86^  486^. 


mandamus,  quatinus  religiosis  fratribus  de  Cr^scentìago  in  terra  sua,  qu^  in  tuo  episco- 
patu  sita  est,  in  loco  videlicet,  qui  Cunicus  dicitur,  solum  ad  suum  et  conversorum 
suorum  opus  oratorium  hedìficare  concedas,  salva  tua  in  omnibus  et  Mediolanensis 
fcclesi^  iustitia.  De  laboribus  quoque,  quos  propriis  mantbus  aut  sumptibus  excolunt, 
sive  de  nutrimentis  suorum  animalium,  decimas  ab  ipsis  exigi  a  nullo  permittas,  ìm(m)o 
exigentes  ecclesiastica  censura  coherceas.  —  Datum  Viterbii,  m  Non.  Augusti. 

Abschrift  vom  Ende  des  13  Jahrh.  des  Cod.   Vai,  J362  p,  3,  in  der  Bibl,   Vaticana  tu  Rem. 


Nr.  389. 

Eugen  III  ermahnt  den  Erzbischof  Robald  voti  Mailand,  gegen  die  Schàdiger  der  Kirche 
von  Crescenzago  (D,  Milano)  einzuschreiten^  die  Erricktung  eines  Bethauses  zu  gestatten 

und  gewisse  Prediger  zu  verkòren. 

1145  August — December, 

'  Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  R(obaldo),  Medto- 
lanensi  archiepiscopo  '),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quanto  amplius  per- 
sonam  tuam  et  com(m)issam  tibi  a  deo  Mediolanensem  ^cclesiam  diligimus,  tanto  maiori 
affectu  preces  et  mandata  nostra  deberes  exaudire  et  effectui  mancipare.  Unde  miramur, 
quia,  que  prò  religiosis  fratribus  de  Crescentiago  repetitis  litteris  *)  tibi  mandasse, 
meminimus,  sicut  ab  ipsis  accepimus,  nondum  opere  complevisti.  Quia  igitur  de  tua 
discretione  confìdimus,  dilectioni  tue  iterato  rogando  mandamus,  ut  parrochianos  tuos, 
tam  clericos  quam  laicos,  qui  ab  eisdem  religiosis  decimas  exigunt,  et  alios,  qui  quo- 
libet  modo  eos  inquietare  presumunt,  sic  ecclesiastica  censura  coherceas,  ut  eis  ablata 
restituant  et  de  cetero  ab  eorum  exactione  et  infestatione  omnino  desistant  Oratorium 
quoque  ad  divina  offitia  sibi  et  fratribus  suis  tantum  celebranda,  unde  bis  tibi  scrìpsisse 
meminimus,  ipsis  hedìficare  concedas,  salvo  tuo  iure  et  aliarum  ^cclesiarum  iustitia. 
Non  enim  volumus,  ut  tua  vel  alicuius  ^cclesi^  parrochia  vel  iustitia  propter  hoc  absque 
tua  vel  successorum  tuorum  Hcentia  ullo  tempore  in  aliquo  minuatur.  Tu  vero  nullam 
personam  liberam  et  absolutam  ad  eorum  religionem  vel  sepulturam  transire  prohibeas, 
salva  iustitia  parrochialis  ^cclesi^.  Nos  autem  ab  illa  prava  predicatione,  de  qua  nobis 
scripsisti,  licet  in  presentia  nostra  omnino  negaverint,  eos  litteris  nostris  prohibuimus. 
Tua  itaque  est,  inter  rei  veritatem  diligenter  inquirere  et,  si  in  eorum  predicatione, 
quod  sane  doctrine  obviet,  non  repereris,  bonum  nobis  videtur  et  tibi  utile,  ut  eos  in  verbo 
dei  populo  annuntiare  coadiutores  habeas.     Messis  quidem  &)  multa,  operarii  pauci  '). 

Abschrift  vom  Ende  des  13  Jahrh,  des  Cod,   Vat.  1363  p,  3,  in  der  Bibl,   Vaticana  tu  Rom, 


Nr.  390. 

Eugen  III  befiehlt  dem  Domkapitel  von  Genua^  sein  skandatóses   Verhalten  bei  dem  ihm 
zustehenden  Sckmause  im  Refektoriurn  von  San  Stephano  aufzugeben  und  das  Mahl  in 

seinent  eigenen  Refektorium  oder  dessen  Betrag  einzunehmen  * j. 

1145—1146  Mai  21.      Viterbo. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  .O(gerio)  arcidiacono,  .G(uiberto)  pre- 
posito  *)  ceterisque  canonicis  lanuensis  ecclesie  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Pervenit  ad  aures  nostras,  quod  occasione  cuiusdam  comestionis,  quam  a  dilecto  filio 
nostro  .I(ohanne),  abbate  sancti  Stephani,  et  fratribus  eius  die  Kalendarum  Madii 
accipere  consuevistis ,  prò  eo,  quod  in  refectorio  ipsorum  comedistis,  in  quo  tam  in 
cibis,  quam  aliis  multa  beati  Benedicti  regule  contraria  fieri  dignoscuntur ,  ipsi  fratres 
plurimum  inquietantur  et  ad  commotionem  atque  scandalum  sepius  incitantur.  Et 
quoniam  indignum  est  et  religioni  omnino  contrarium,  ut  prò  corporeis  epulis  spirìtualis 


a)  Durch    Corredar  vel   namque   Obergeschrieben.  -  l)  Robald  starb  am  30  Dee.  1145,   wodurch  die 

Zeiigreme  nach  hinten  gegeben.  2)   Vergi,   die    Urk.   vom  Februar  —   e,    Jtili  1145   und  3   August  1145, 

3)  Lucas  10,  3.  4)  Vergi,   die  Uri.   vom  14  Juni  1158,  —  In  eimr  Urk.  datirt  vom  Novemòer  des  Incar^ 

natùmsjahres  1145,  der  Indiction  8=  1144  Jhtdet  iich  noch  Hugo  ais  Archidiakon.     Ughelli^  Italia  Sacra  IV p.  860, 
5)  Oder  Guido,  Ughelli  IV  p.  860,  vergi,  p.  863. 
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requies  amitatur,  per  apostolica  vobis  scripta  precipiendo  mandamus,  quatenus  aut 
comestionem  ipsam  aut  expensas,  de  quibus  congrue  fieri  valeat,  in  refectorio  vestro 
annis  singulis  recipiatis  et  prefatum  monasterium  et  fratres,  ibidem  domino  servientes, 
super  hoc  de  cetero  nullatenus  inquietetis.  Quod  si  facere  neglexeritis,  contemptum 
vestrum  non  preteribimus  impunitum.  —  Dat.  Biterbi,  xil  Kal.  lunii. 

Absckrift  der  MisceU.   di  Star,  Lig.  V p.  436,  in  der  Biòi,  Civita;  des  Negrotto  (S.  VI,  19)  /.  S8,   in 
der  Bibl,  deif  Unhersiih  zu  Genua, 

In  der  Absckrift  des  Negrotto  stekt  vermerkt:  ex  libro  P.  B.  35,  Arch,  S.  LaurenìH. 


Nr.  391. 

Eugen  III  ermahnt  den  Arzt  B,  auf  Vorstellung  von  dessen  Sohn  abzusiehen^  von  Dienem 

der  Kirche  Zehnten  zu  nehmen  ^). 

Ilà5(—llà6)  September  22.     Viterbo. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei ,  B.  medico,  patri  Martini  conversi  ■), 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Qui  aliena  vulnera  curat  et  sua  neglegit,  merito 
deridetur  et  proprii  corporis  periculum  incurrit.  Martinus  siquidem,  filius  tuus,  ad 
presentiam  nostram  veniens  de  salute  anim^  tu^  sollicitum  se  ostendit  et  commonitorium 
nostrum  tibi  dirigi,  oblatis  precibus  impetravit.  Dolet  enim,  sicut  ab  ipso  accepimus, 
quod  laborum  tuorum  decimas  et  quasdam  ab  aliis  emptas  ministris  ecclesia  a  domino 
et  pauperibus  delegatas,  tuis  usibus  applicas  et  usuram  exercere  minim^  formidas. 
Que  quidem  vulnera  sunt  mortifera  et  anim^  tu^  saluti  omnino  contraria,  beato  Augustine 
dicente  :  quanti  pauperes  in  locis,  quibus  habitas,  te  decimas  non  dante,  fame  mortui 
fuerint,  tantorum  homicidorum  reus  ante  ^terni  tribunal  iudicis  apparebis;  et  Ambrosius: 
qui  usuram  accipit,  rapinam  facit.  Quia  igitur  senuisti  et  prope  est,  ut  te  deserat 
facultas  p9ccandi,  per  apostolica  te  scripta  monemus  et  monendo  tibi  precipimus,  qua- 
tinus  de  cetero  a  tantis  malis  omnino  abstineas,  et  de  bis  et  aliis  peccatis  tuis  condignam 
agere  p^nitentiam  studeas.  Qui  enim  confessus  fuerit  peccata  sua  et  dereliquerit  ea, 
misericordiam  consequetur,  domino  etiam  dicente  :  quacumque  bora  ingemuerit  peccator, 
omnium  iniquitatum  eius  non  recordabor.  —  Datum  Viterbi,  X  Kl.  Octubris. 

Absckrift  vom  Ende  des  12  Jahrk.  des  Cod.   Vat,  1362  p.  1,  in  der  BibL   Vaticana  tu  Rom, 


Nr.  392. 

Eugen  III  nimmt  das  Domkapitel  von  Salzburg  in  apostolischen  Schutz  und  bestatigt 

seine  Besitzthiimer  und  Rechte  •). 

Ilà7  September  là.     Citeaux, 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Henrico,  preposito  sancti 
Roberti  Salzburgensis,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  canonicam  vitam 
professis,  IN  PPM.  —  |  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente  compleri,  ut 
devotionis  sincerìtas  laudabiliter  enitescat,  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumat 
Quo  circa,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus,  et 
ecclesiam  sancti  Roberti,  in  qua  divino  vacatis  servitio,  sub  beati  Petri  et  nostra  pro- 
tectione  suscipimus,  et  presentis  scripti  patrocinio  communimus.  Statuentes,  ut  quas- 
cunque  possessiones,  quecunque  bona  eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice 
possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  obla- 
tione  fidelium,  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque 
successorìbus  et  illibata  permaneant.  Decemimus  etiam,  ut  ordo  canonicus,  secundum 
beati  Augustini  regulam  et  institutionem  venerabilis  fratris  nostri,  bone  memorie  Con- 
radi, Salzburgensis  archiepiscopi  %  futuris  perpetuis  temporibus  inviolabiliter  conservctur. 


1)   Vergi,  auck  die  Urk.  Februar  —  e.  Juli  1146.  2)  Aus  der  Umgebung  m  sckHessen,  in  der  sick 

dieser  Brief  findet,  gekort  der  Ant  B.  in's  Maitdndiscke,  3)  Die  Absckrift   dieser  Urkunde  verdanke   ich  durck 

Vermiiiehmg  des  HermDr.  G.  Win  ter  dem  Herm  Aspiranten  Josef  Lampe/.  —  Verg/.  die  Urk.  vom  5  Jamutr  1139* 
Am  gleicken    Tage  fur  St.  Peter  von  Sahburg:   Jaffé.  Reg.  6353.  4)  Konrad  /,    Enbisckof  von  Sa&èwg, 

1106—1147. 
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Sancimus  etiam,  ut  nuUus  de  loco,  in  quo  statuti  estis,  vos  audeat  ammovere,  aut 
ordinem  alterius  professionis  super  vos  inducere.  Obeunte  vero  te,  nunc  supradicte 
ecclesie  preposito,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nuUus  ibi  qualibet  subreptionis 
astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  ipsius  loci  communi  consensu  vel 
fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Augustini  regulam  sibi 
providerint  eligendum.  Nulli  etiam  episcopo  licentia  pateat,  angarias  vel  alias  novas 
exactiones,  canonice  quieti  et  religioni  contrarias,  vobis  vel  ecclesie  vestre  imponere. 
Prohibemus  etiam,  ut  nullus  vestre  ecclesie  advocatus  alium  prò  se  substituere  vel  vos 
iniustis  vexationibus  fatigare  presumat.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  prefatam  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas 
retinere,  minuere  seu  quibuslibet  molestiis  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur 
eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis 
profutura,  salva  sedis  apostolice  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si 
qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis 
paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si 
non  reatum  suum  congrua  satisfactione  correxerit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate 
careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacra- 
tissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat.  Cunctis 
autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  hic 
fructum  bone  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  eterne  pacis  inve- 
niant     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Eugenius  catholice  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

"  Ego  Humbaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

"  Ego  Haribertus  presbiter  cardinalis  sancte  Anastasie  ss. 

"  Ego  Guido  presbiter  cardinalis  tit  Pastoris  ss. 

f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

"  Ego  Johannes  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  Nove  ss. 
•  Ego  lacintus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 

'.  )at.  Cistertii,  per  manum  Hugonis,  presbiteri  cardinalis,  agentis  vicem  Guidonis 
sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et  cancellarli.  XVIII  Kal.  Octubris.  Indic- 
tione  X.  Incamationis  domìnice  anno  MCXLVii.  Pontifìcatus  v(er)o  domni  Eugenii 
pape  m  anno  ili. 

Or,  {Rtp.  XI)f  im  k.  k.  Staatsarchvve  zu   ìVùn. 

Pcrg,  Ual.,  br.  0,514—0,522,  long  0,475,  unten  0,04  umgeschlagen,  durch  nva  Locher  gefU  die  gelbe 
Seid^nschìtur,  an  der  das  BUisUgtl  hàngt,  Im  Hauptkorper  sind  die  S  doppellinig,  die  Verbindungen  von  et  tmd  st 
messen  bis  tu  0,05,  wenige  unter  0,04,  und  diese  nur  in  den  ersten  fìtnf  Zei/en.  Drei  Amen  Nr,  7x'  schliessen  die 
ktite  Zeiie.  Im  Kinge  der  Rota  stekt  nur  das  Kreuz,  wakrend  die  Inschrift  fehU,  Die  Liniirung  kart  mit  der 
Unterschrift  des  Papstes  auf.  Die  Firmen  riihren  vielleicht  von  verschiedenen  Schreiòem  her.  In  die  Daiirung  ist 
Guidonis  naehgeiragen. 


Nr.  393. 

Eugen  III  nimmt  das  Dontkapitel  von  Salzburg  in  apostolischen  Schutz  und  bestàtigt 

ihm  Rechte  und  Besitztkumer  ^), 

Uà?  September  14,     Citeaux, 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Heinrico,  preposito  Salz- 
burgensis  ecclesi^,  eiusque  fratribus  canonicis,  tam  presentibus  quam  futuris,  IN  PPM.  — 
Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod  religioni  et  honestati  dinoscitur  convenire,  animo 
nos  decet  libenti  concedere,  et  petentium  desideriis  congruum  impertiri  suffragium. 
Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus,  et 
predecessorum  nostrorum  Romanorum  pontificum  vestigiis  inherentes,  ^cclesiam  vestram, 
que  constructa  est  in  honore  principis  apostolorum  et  sancti  Ròdberti  confessoris,  in 
qua  divino  mancipati  estis  obsequio,  cum  omni  iure  suo  sub  beati  Petri  ac  nostra 
protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.     In  primis  siquidem 


I)  Die   Absckrift   dieser  Urkunde   verdanke   ich   durch    VermitUhing  des  Herm  Dr,  G,   Winter  dem 
Herm  Aspiranien  Josef  Lampe  L  —   Vergi,  die  Urk,  vom  5  Januar  1139  und  14  September  1147, 

▼.  Pflaffk-Harttung,  AeU  II.  44 


statuentes  et  apostolica  auctorìtate  fìrmantes,  ut  omnia  iura,  quibus  pre  aliis  ^cclesiis 
sedes  metropolitana  honorata  est,  inconvulsa  vobis  permaneant,  audire  scilicet  et  iudicare 
causas,  ex  omni  parte  provincie  per  appellatiouem  ad  vos  deductas,  et  canonica  sancita 
super  his  tenenda  promulgare.  Decernimus  etiam,  omnia  ecclesiastica  beneficia  et  digni- 
tates,  quas  in  presentiarum  habetis  vel  in  futurum  concessione  archiepiscopi  vestri  vobis 
conferuntur,  videlicet  archidiaconatum  ecclesia  vestre  sine  alicuius  plebis  vel  sacerdotis, 
qui  nunc  ad  eum  spectare  videntur,  emancipatione,  plebesanam  ^cclesiam  civitatis  vestre 
cum  omnibus  capellis  et  decimis,  ad  eam  pertinentibus ,  dotem  et  decimam  ^cclesi^ 
Morhige,  nec  non  possessiones  ecclesiarum,  decimarum,  prediorum,  salinarum,  quas 
nunc  tenetis  et  in  futurum  largitione  regum,  concessione  principum  vel  quolibet  insto 
modo  adipisci  poteritis,  inviolabiliter  vobis  et  successoribus  vestris  permanere  et,  ne 
quisquam  eorum  aliquid  infringere  vel  auferre  presumat,  omnimodis  interdicimus.  Pro- 
hibemus  etiam  sepulturas  eorum,  et  qui  sunt  de  ordine  ministerialium ,  vel  qui  ad 
dominicalia  a)  episcopi  vel  vestra  aliquo  modo  spectare  videntur,  alibi,  quam  apud 
vos  fieri  et,  ne  aliquis  abbas  vel  prepositus  vobis  inconsultis  vestraque  habita  licentia 
contra  hec  audeat  agere,  apostolica  auctoritate  districte  interdicimus,  sed  ut  in  omnibus 
debitam  vobis  reverentiam  exhibeant,  volumus  et  precipimus.  Confirmamus  quoque 
vobis  loca,  qu9  sub  regula  beati  AUGUSTINI  instituta  sunt  :  Suben  videlicet,  Wiare, 
Werde,  ut  et  de  regimine  ordinis  et  de  institutione  prepositi  ad  vos  respiciant  ita,  ut 
nuUus  episcopus  seu  advocatus  sine  vestra  permissione  quemquam  presumat  ibi  imponere. 
Sancimus  etiam,  ut  nuUus  vester  prepositus  de  his,  que  ad  sustentationem  vestram  a 
fidelibus  collata  sunt  vel  conferuntur,  preter  vestram  voluntatem  aliquid  audeat  distrahere, 
dilapidare,  commutare,  inpignerare  vel  inbeneficiare,  sed,  sicut  bonus  dispensator,  res 
^cclesi^  vestre  modis  omnibus  studeat  dispersas  congregare  et  congregatas  conservare, 
ut  a  domino  audiat  :  Euge  serve  bone  et  fidelis,  quia  in  pauca  fuisti  fidelis,  supra 
multa  te  constituam  ^).  Obeunte  vero  te,  nunc  supradicte  ecclesie  preposito,  vel  tuorum 
quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur, 
nisi  quem  fratres  ipsius  loci  communi  consensu  secundum  dei  timorem  et  beati  AUGUSTOsl 
regulam  sibi  providerint  eligendum.  Nulli  etiam  episcopo  licentia  pateat,  angarias  vel 
alias  novas  exactiones,  canonice  quieti  et  religioni  contrarias,  vobis  vel  ecclesie  vestre 
imponere.  Prohibemus  etiam,  ut  nullus  vestre  ecclesie  advocatus  alium  prò  se  substi- 
tuere  vel  vos  iniustis  vexationibus  fatigare  presumat.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino 
hominum  liceat,  prefatam  ecclesiam  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  seu  quibuslibet  molestiis  fatigare,  sed  omnia  integra  conser- 
ventur  eorum,  prò  quorum  gubematione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omni- 
modis profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^ 
constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove 
commonita,  si  non  reatum  suum  congrua  satisfactione  correxerit,  potestatis  honorisque 
sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  dei  et  domini  nostri  lesu  Christi  aliena  fiat 
Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus 
et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant,  et  apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis 
inveniant.     Amen.     Amen.     Amen. 

(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Albericus  Hostiensis  episcopus  ss. 

t 

—  f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 
f  Ego  Haribertus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Anastasie  ss. 

f  Ego  Guido  cardinalis  presbiter  tit.  Pastoris  ss. 

f  Ego  Octavianus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecili^  ss. 

f  Ego  RoUandus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marci  ss. 

f  Ego  Heinricus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Nerei  et  Achillei  ss. 

—  f  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 
"  Ego  Johannes  diaconus  cardinalis  sanct^  Mari^  N0V9  ss. 

"  Ego  lacintus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  Cosmidyn  ss. 

t  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 


a)  dominacalia.  .1)  Maiih.  25,  23. 
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Datum  Cistertii,  per  manum  Hugonis,  presbiteri  cardinalis,  agentis  vicem  Gui- 
doni^ sancte  Romane  ecclesie  diaconi  cardinalis  et  cancellarii.  XVlli  Kal.  Octubris. 
Indictione  X-  Incarnationis  dominice  anno  MCXLVii.  Pontificatus  vero  domni  Eugenii 
pape  in  anno  in. 

Orig.  (Rep.  XI),  im  k,  k.  Staatsarchive  tu   Wùn. 

Perg,,  lang  0,7,  breit  oben  0,637,  tmtfn  0,647,  unicn  0,05  umgeschlagtn,  das  BieUùgei  hangt  an  rothir 
tmten  ahgerissener  Stidenschnur.  Die  Schrift  dts  Hauptkórpers  ist  saubcr,  drei  Amen  schiiessen  die  Utvte  Zeile  ab. 
Rota  Nr.  1,  im  Durchmesser  0,085,  Monogramm  hoch  0,075,  breii  0,05.  Zwischen  der  Uttten  Zeilc  und  der  UfUer- 
schrift  sind  zwei  ZeiUn  frei  gebHebcn.  In  der  Zeik  unier  Àlberich  von  Ostia  stehi  ein  Kreuz  ohne  Firma  dahmter, 
ebenso  vunschen  dm  Diakonen  Jacintkm  und  Otto, 


Nr.  394. 

Eugen  III  berichtet  dem  Kanonikerkanvente  von  Pisa,   er  habe  an  ihren  Erzbischof  in 
versóhnlichem  Sinne  geschrieben^   iiber  die  bei  ihm  eingelegte  Appellation  k'ònne  er  noch 

nicht  entscheidenj  er  wiinsche^  dass  es  ihnen  gut  gehe. 

Uà?  November  19,     Verdun. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .L(eoni)  archipresbitero 
et  canonicis  Pisane  ecclesie  |  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Litteras  vestras 
benigne  suscepimus,  sicut  qui  coUegium  vestrum  vera  |  in  domino  cantate  diligimus 
et  vobis,  in  quibus  secundum  deum  possumus,  volumus  providere.  Nos  siquidem 
venerabili  fratri  .V(illano),  archiepiscopo  vestro  ^),  per  scripta  nostra  mandamus,  ut  vos 
tamquam  fratres  suos  et  filtos  diligat  et  honoret  et  ea,  que  inter  vos  et  ipsum  [c]ausa 
possint  esse  discordie,  renuat  operari.  Ceterum  ad  ea,  qu^  de  appellatone,  a  vobis 
facla,  nostris  auribus  vestris  litteris  intimastis,  donec  causam  plenius  cognoscamus,  certum 
responsum  vobis  dare  nequivimus.  Vos  »)  itaque,  dilecti  in  domino  filii,  studia  vestra 
in  his,  que  ad  deum  sunt  et  ad  honorem  Pisane  ecclesie  pertinent  b),  ita  disponite,  ut 
et  ipsa  in  conspectu  dei  et  hominum  ad  meliora  profìciat  et  in  vobis  et  per  vos  deus  | 
omnipotens  honoretur.  —  Dat  Virduni,  XIII  Kl.  Dee. 

Or.  {^Coietti),  im  Archivio  di  Stato  tu  Pisa;  Reg.  im  CataL  LXXX,  des  Archivio  di  Stato  tu  Fhrent, 
Perg.  ita/.,   br,  0,155,    lang  0,124,   umgeschiagen  e.  0,02,    Schnur  und  Siegel  verloren.     Fatiung  der 
Breven.    Datirung  wohl  gleich  nnigeschrieben,  fullt  die  Uttie  Zeile,     Ohne  Limen  geschrieben. 


Nr.  395. 

Eugen  III  nimmt  das  Kloster  Ebrach  (D.   Wiirzburg)   in  apostolischen  Schutz  und  be- 

stàtigt  ihm  seine  BesitztkUmer  *). 

Ilà8  Januar  28.     Trier. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Ade,  abbati  de  Ebera, 
eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  professis,  in  PPM.  —  | 
Quotiens  illud  a  nobis  petitur,  quod  religioni  et  honestati  convenire  dinoscitur,  animo 
nos  decet  libenti  concedere  et  petentium  desideriis  congruum  impertiri  suffra|gium. 
Elapropter,  dilecti  in  domino  fìlii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus,  et 
prefatum  locum,  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra 
protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quas- 
cumque  possessiones ,  quecumque  bona  idem  locus  in  presentiarum  iuste  et  canonice 
possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione  regum  vel  prìncipum,  oblatione 
fidelium  seu  aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  sue- 
cessoribus  et  illibata  permaneant  In  quibus  hec  proprìis  duximus  exprimenda  voca- 
bulis  :  Aloisheim,  Stocheim,  Wostuelde,  Hernestorph,  Husen,  Bibilroht,  Hochusem, 
Wechencheim,  Kennencheim,  Haprecteshusen,  Wetherungun,  Noveheim.  Preterea  laborum 
vestrorum,  quos  propriis  manibus  aut  sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis  vestrorum 
animalium  nuUus  a  vobis  decimas  exigere  presumat.     Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino 


a)  OS  auf  Rcuur  von  anderer  Dinte  b)  von  Pisane  an  auf  Rasur.  .i)   Villantts  Caetam,  Ertr- 

bischofvon  Pisa,    1146—1167,  2)   Vergi.  Neues  Archiv  /.  a.  d.  G.  VII  S.  92  Nr.  63;  und  die  C/ri.   vom 

23  October  1150. 

44* 
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hominum  liceat,  prefatum  &)  locum  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel 
ablatas  retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  set  omnia  integra  conser- 
ventur  eorum,  prò  quorum  gubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis 
profutura,  salva  sedis  apostolice  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si 
qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  constitutionis  ps^nam 
sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satis- 
factione  congrua  emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se 
divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac 
sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fìat,  atque  in  extremo 
examine  distrìcte  ultioni  subiaceant  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit 
pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  bon^  |  actionis  percipiant  et 
apud  districtum  iudicem  premia  etern^  pacis  inveniant.  Amen.  A-m.  Amen.  — 
(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Imarus  Tusculanus  episcopus  ss.  (8) 

—  f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss.  (3) 

"  Ego  lulius  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marcelli  ss. 


"  Ego  lordanus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Susann^  ss.  (0 

—  f  Ego  Odo  diaconus  cardinalis  ||  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  in  carcere  Tulliano  ss.  (?) 

Dat  apud  Treverim,  per  manum  GUIDONIS,   sancte  Romane   ecclesie  diaconi 

cardinalis  et  cancellarii.    v  Kl.  Febr.    Indictione  xi.   Incarnationis  dominice  anno  MCXLvn. 

Pontificatus  vero  domni  EUGENII  ili  pp  anno  m. 

Or,  im  (Ulgememen  Reichsarckive  zu  Mùnchen, 

Ptrg.  dnttsch,  òr.  0,412,  long  0,513,  unten  0,03  umgeschlagen,  durch  vwei  Locher  geht  die  woiHge  pensi 
Seidenscknur,  deren  'BIdsiegei  verhren,  Fallung  der  Bullen,  Erste  Zeiie  von  der  oberen  Kante  e,  0,053,  der  Haupt- 
kàrper  von  der  Ihtken  e,  0,031,  von  der  rechten  0,036,  Iniiiale:  Gemisch  von  CapUal-  und  UnciaJ-E^  doppeilimg, 
in  den  Armen  verttert,  hoch  0,033,  ite/  0,008,  Die  Buchstaben  der  ersten  Zeile  ùemlich  breit,  Worte  tmgcnugtnd 
getrtnnt,  Oberlàngen  hoch,  die  f  mit  plumpen  SchuppcnschnJòrkeln.  Veravigung  Nr,  éPt'^^r^,  fast  nur  im  Ver-- 
bindungsbalken  betoni,  fuUt  0,068,  Conscript:  die  kurzen  Buchstaben  sind  breit,  die  Worttrenmtngen  treten  nicht 
stark  hervor,  die  Majuskeln  nach  einem  starken  Punkte  betoni  und  vernert,  die  Oberlàngen  nicht  schlank,  et  und  st 
stehen  mittelweit  von  einander,  g  mit  Halsstrich,  der  bisweilen  weggelassen,  Zeilenweiie  durchschnittlich  0,014.  Amen 
Nr,  7,  nicht  betoni.  Rota  Nr,  1,  Durchmesser  0,053,  von  der  letzten  Zeile  0,004,  von  der  linken  JCanle  0,06,  vom 
Monogratnme  0,17.  Monogramm  Nr,  2%,  starklimg,  breit  0,034,  hoch  0,054,  von  der  rechten  JCanle  0,084,  Ring- 
kreuz  und  Unlerschrift  gleiche  dunkle  Dinle,  Umschrift  hellere,  Dalirung  vom  Schreiber  des  Hauptkorpers,  Guidonis 
mil  dunkUrer  Dinle  eingetragen,  wohl  dunkler  als  die  der  Umschrift,  Von  den  Zeugenfirmen  ist  die  Iman  mit 
hellerer  Dinle  geschrieben,  als  die  ùòrigen,  die  unler  sich  die  gleiche  aufweisen,  Liniirung  bis  Seitenlimen,  gewohn&ch 
etwas  dariiber  weg,  lettle  Linie  stehl  etwas  oberhalb  der  Dalirung,  von  JCanle  tu  Kanle  gehend. 


Nr.  396. 

Eugen  III  schreibt  dem  Kloster  San  Pietro  di  Perugia^  dass  er  dessert  Streit  mit  dem 

Hospitale  von  Perugia^  nachdem  er  frUhere  p'dpstliche  Urkunden  als  falsch  erkannt  habe^ 

zu  Gunsten  des  Hospitals  entscheide^  und  trifft  einige  nahere  Bestimmungen, 

1150  Juni  12,     Lateran, 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .B(emardo)  abbati  et 
monachis  sancti  Petri  de  Perusio  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Rerum  |  gesta- 
rum  memoria  provide  litteris  commendatur,  ne  in  futuro,  oblivione  inducta,  lis,  ante 
sopita,  renascatur.  Ideoque,  qualiter  con|troversia,  que  inter  vos  et  dilectum  fìlium 
nostrum  .P.  ^)  rectorem  hospitalis  domus,  que  Perusii  sita  est,  super  eadem  domo  agitabatur, 
presentibus  litteris  duximus  annotari.  Prefatus  siquidem  .P.  possessionem  prefati 
hospitalis  nomine  sepulcri  lerusalimitani  petebat,  quam  mandato  felicis  memorie  pape 
Lucii  occasione  quarundam  litterarum  beate  memorie  pape  Calixti  ')  ad  vos  translata 
fuerat,  sibi  restitui  instantissime  reposcebat,  eo  quod  falso  instrumento  idem  domnus 
papa  Lucius  motus  eam  lerusalimitano  sepulchro  abstulit  et  vestro  monasterio  contulit 
Vos  autem,  veras  esse  et  nichil  falsi  continere,  firmiter  asseverabatis.  Litteris  igitur  in 
medium  prolatis   et  diligenter   inspectis ,   eas   omnino-  falsas  esse  cognovimus   et   illud 


a)  prefatam.   .i)    Wohl  Petrus,  2)    Weder  diese  Fàlschung  Lucius  JJ  noch   die    CaOxts   II 

tind  erhaiten. 
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falso  additum,  propter  quod  domnus  papa  motus  fieri  translationem  possessionis  pre- 
cepit.  Eapropter  de  Consilio  fratrum  nostrorum  restitutionem  ipsius  hospitalis  nomine 
sepulchri,  salva  questione  proprietatis,  predicto  .P.  »)  adiudicavimus  et  eiusdem  loci 
eum  b)  possessorem  statuimus,  ita  tamen,  quod  monasterìo  vestro  nuUum  prorsus  inferre 
debeat  detrimentum ,  neque  ibi  canonicorum  vel  monachorum  congregatio  fiat,  set 
tantum  unus  presbiter  cum  uno  clerico  divina  illic  officia  servientibus  domus  et  pauperìbus 
solummodo  amministret  et  sepulturam  exhibeat.  De  habitatoribus  autem  Perusin^ 
civitatis  et  burgi  nuUum  in  sanitate  vel  infirmitate,  in  morte  vel  in  vita  recipìet  vel 
aliquod  sacramentum  exhibebit,  nisi  qui  seculum  dimittens  in  eodem  loco  sub  obedientia 
magistri  sepulcri  regulariter  voverit  domino  deservire.  Si  autem  aliquis  infirmus,  sola 
paupertate  coactus,  illuc  fecerit  |  s^  transferri  alendum,  si  mortuus  fuerit,  ibidem  ei 
non  negabitur  sepultura.  —  Dat.  Laterani,  n  Idus  lun. 

Or.  im  Archwio  di  San  Pietro  zu  Perugia, 

Perg,  itai.f  hr.  0,18,  long  0,165,  unien  r,  0,015  umgeschiagen ,  durch  zwei  Lóchtr  geht  die  wollige 
ursprOngiich  rosa  Seidenschnur ,  woran  Bleisiegel  Nr.  7  hàngt.  Faliung  der  Breven,  Schrifi  tusamnungedràngt, 
ohne  Linien, 


Nr.  397. 

Eugen  III  nimmt  das  Kloster  Ebrach  (D.   Wiirzburg)  in  apostolischen  Schutz  und  be- 

stàtigt  scine  BesitzthUtner  ^). 

1150  October  28.     Segni. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Ade,  abbati  monasterìi 
beat^  Marie  de  Eberà,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam 
professis,  IN  PPM.  —  |  lustìs  religiosorum  desideriis  consentire  ac  rationabilibus  eorum 
postulationibus  clementer  annuere,  apostolica  sedis,  cui  largiente  domino  presidemus, 
auctoritas  |  et  fraterna  caritatis  vinculum  nos  hortatur.  Eapropter,  dilecte  in  domino 
fili  Adam,  tuis  iustis  petitionibus  gratum  impertientes  assensum,  prefatum  monasterium, 
cui  deo  auctore  preesse  dinosceris,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et 
presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones,  que- 
cumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in 
futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  [fideli]um  seu 
aliis  iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus  et 
illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprìmenda  vocabulis:  ipsum 
locum,  in  quo  idem  monasterium  situm  est,  cum  pertinentiis  suis,  grangiam,  que  vocatur 
Stokheim,  Alolvesheim,  Sulzeheim,  Hernesdorf,  Husen,  Gualeswinden,  Moresbach  et 
curiam  in  Wirziburg  cum  vineto.  Sane  laborum  vestrorum,  quos  propriis  manibus  aut 
sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis  vestrorum  animalium  nullus  a  vobis  decimas 
exigere  presumat.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatum  mona- 
sterium temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere,  minuere 
aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  eorum,  prò  quorum 
gubematione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  sedis 
apostolice  auctorìtate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si  qua  igitur  in  futurum 
ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam 
temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua 
emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere 
de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini, 
redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ultioni 
subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  insta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu 
Christi,  quatinus  et  |  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  etem^  pacis  inveniant     Amen.     Am.     Amen.  — 

(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Nicolaus  Albanensis  ^cclesi^  e[piscopus]  ss.  (^) 

—  f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Praxedis  ss. 

f  Ego  Manfredus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Savine  ss. 


ai  prietatis  predicto  .P.  auf  Rasur  b)  vor  e  Rasur.  .i)   Vergi.  Neues  Archiv  f.  a.  d.  G.  VII 

S.  93,  Nr.  68,  die  Urkunden  vom  16  Màrt  1142,  28  Januar  1148  und  Ada  Pimi.  I  Nr.  287. 
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f  Ego  Aribertus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Anastasia  ss.  (3) 

f  Ego  lordanus  presbiter  cardinalis  tituli  sancte  Susanne  ss. 

—  f  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aurejum  ss. 

f  Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  ||  in  carcere  ||  Tulliano  ss.  (2) 

••  Ego  Johannes  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  Nove  ss. 

••  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  in  Porticu  ss. 

"  Ego  Johannes  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

"  Ego  Rolandus  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosm^  et  Damiani  ss. 

Dat  Signie,  per  manum  Bosonis  a),  sancte  Romane  ecclesie  scriptoris. 
X  Kl.  Novembris.  Indictione  xini.  Incarnationis  dominice  anno  MCX.  Pontifìcatus 
vero  domni  Eugenii  ili  pp  anno  sexto.  — 

Or.  im  allgemeirun  Reichsarchive  tu  Munchen, 

Pèrg,  Ualy  br.  0,39,  /angO,51,  untm  0,024—0,031  umgeschlagm,  durch  moti  Locher  geht  die  grobfàdige 
weissge/òe  Seidenschnur,  art  der  das  Bleisiegel  Nr,  7  hangt.  Faltung  der  BtUUn  {durch  Schmitt  oder  Mause/rass 
sind  3  iàngliche  Locher  im  Pergamenté),  Erste  Zeiie  von  der  oberen  Kantt  0,039,  Hauptkorper  von  der  imken  0,036, 
van  der  rechten  0,29 — 0,037.  IniticUe,  uncial,  im  ziemlich  flachen  Bogen  mit  Schattenstrich  versehtn,  geht  unUr  die 
Lime  hinab,  hoch  0,028,  tief  0,01.  Die  Giiterschrift  steht  dicht,  in  den  Worten  durchweg  sckwach  getrermi.  AU 
Tremneichen  ist  der  Tieffunkt  verwendet.  Verewigung  Nr.  4P^r>n,  in  den  Buchstabtn  stark  betoni,  /uià  0,046. 
Conscript:  zier/iche  Sckrift,  die  Biuhstaben  in  den  Worten  nahe  tusammenstehend,  Satziniiia/en  betoni  und  doppellinig, 
die  f  anfangs  einfache  Spitvwickelschnòrkel ,  nachher  ohne  Wickei,  die  g  mii  HcUsstrich,  bisweilen  mit  emfcuhem 
Wickehchhórkel  und  Halsstrich.  Vereinzelt  kommt  der  Acceni  vor,  orum  SchlingbcUkenabbreviaiur,  Zeiienweiie  0,015, 
Amen  Nr.  7x'^,  in  den  Buchstaben  nicht  betoni.  Rota  Nr.  1,  im  Durchmesser  0,052,  von  der  letxten  ZeUe  0,007, 
von  der  linken  Kcmte  0,059,  vom  Monogramme  0,182.  Monogramm  Nr.  2a,  durchweg  dicklimg,  hoch  0,051, 
breit  0,034,  von  der  rechten  Kanie  0,057.  Innenkreis  und  Ringkreuz  scheinen  von  dunklerer  Dinte  herturuhren,  ais 
das  Uebrige.  Die  Dinte  der  Um-  und  Unierschrift  ist  gieich,  die  Hand  komUe  in  lettterer  schwerer  sein.  Datirung 
vom  Hauptkorperschreiber ,  Bosonis  nachgetragen.  Von  den  Zeugenfirmen  ist  die  des  Nikolaus  von  Albano  fruher 
eingeiragen,  cUs  die  auf  gleicher  Linie  stehende  des  Ariberi,  wtil  stasie  ss  in  das  f  E  des  Bischofs  hineingeschrieben 
sind.  Es  teigt  dies  tugleich,  wie  streng  Aribert  seinen  Platz  behauptete,  unter  seiner  Firma  sind  drti  Linien  freL  Die 
Zeugen  scheinen  gleiche  Dinte  tu  haben  ausser  die  Diakonen  Octavian  und  Roland.  Die  Presbyter  konnten  von  einer 
und  derselben  Hand  hertiihren,  welche  individualisirie,  und  ebenso  die  drei  Diakonen  Johannes,  Guido,  Johannes. 
Querlinien  sckwach,  bis  an  die  Seitenlinien  gehend. 


Nr.  398. 

Eugen  III  nimmt  das  Kloster   Wechterswinkel  (D.   Wurzburg)   in  apostolischen  Schutz 

und  bestàtigt  ihm  seine  Besitztkumer  und  Rechte  ^). 

USO  October  23.     Segni. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilect^  in  Christo  fili^  Buxt^,  abbatisse 
sancte  Marie  de  Wehtensvuinkel,  eiusque  sororibus,  tam  presentibus  quam  futuris, 
regularem  vitam  professis,  in  PPM.  —  |  ReUgiosis  desiderìis  dignum  est  facilem  prebere 
consensum,  ut  fidelis  devotio  celerem  sortiatur  effectum.  Eapropter,  dilectae  in  Christo 
fìliae,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annui  mus,  et  prefatum  monasterium,  in 
quo  divino  mancipat^  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus 
et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  b)  idem  b)  monasterium  b)  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet, 
aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fidelium 
seu  aliis  iustis  b)  modis  b)  deo  b)  propitio  b)  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque 
succedentibus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  h^c  propriis  e)  duximus  exprimenda 
vocabulis  :  locum,  in  quo  ipsum  monasterium  situm  b)  est  ^),  cum  b)  pertinentiis  suis, 
grangiam  videlicet  Hervelstat,  Whitungen,  Strowe.  Obeunte  vero  te,  nunc  b)  dusdem  *>) 
loci  abbatissa,  vel  tuarum  qualibet  succedentium ,  nulla  ibi  qualibet  surreptionis  astutia 
seu  violentia  preponatur,  nisi  quam  sorores  communi  consensu  vel  pars  consilii  sanioris 
secundum  deum  providerint  eligendam.  Constituimus  quoque,  ut  idem  monasterium  cum 
pertinentiis  suis  post  Romanum  pontificem  nuUum  preter  diocesanum  episcopum,  cuius 
patrocinium  elegistis,  habeat  advocatum.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  prefatum  monasterium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas 
retinere,  minuere  aut  aliquibus  vexationibus  fatigare,  sed  omnia  integra  conserventur  earum, 
prò  quarum  gubernatione  et  sustentatione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis  ^)  profutura, 

a)  oso  auf  Rcuur         b)  theilweis  von  jungerer  Hand  unkanzleimàssig  nachgezogen         e)  cutf  Raaer  von 

neuerer,   unkantleim.    Hand  d)  das   zweite   m  ungeniigend  aus  b  hergestelH,    .i)    Vergi,    Notes   ArchsF 

/.  a.  d.  G.  VII  S.  93,  Nr.  68. 
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salva  sedis  apostolice  auctorìtate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si  qua  igitur  in 
futurum  ecclesiastica  secularìsve  persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra 
eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  commonita,  si  non  satisfactione  con- 
grua emendaverit,  potestatis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudido 
existere  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei 
et  domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eidem  loco  iusta  servantibus,  sit  pax  domini  nostri 
lesu  Christi,  quatinus  et  hic  fructum  |  bon^  actionis  percipiant  et  apud  districtum  iudicem 
premia  etern^  pacis  inveniant     Amen.     A-m.    Amen.  — 

(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Nicolaus  Albanensis  ^cclesi^  episcopus  ss.  (5) 

—  f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 
f  Ego  Manfredus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Savine  ss. 

f  Ego  Aribertus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Anastasie  ss.  (5) 
f  Ego  lordanus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Susanne  ss. 

—  f  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Octavianus   diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  in  carcere  ||  Tulliano  ss. 

f  Ego  lohannes  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  Nove  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

"  Ego  lohannes  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss. 

t  Ego  Rolandus  &)  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss.  (0 

Dat  Signie,  per  manum  Bosonis,  sancte  Romane  ecclesie  scriptoris.  x  Kl. 
Novembris.  Indictione  xiiii.  Incarnationis  dominice  anno  MCL.  Pontificatus  vero  domni 
Eugenii  III  pp  anno  sexto.  — 

Or,  im  allgememen  Keichsarckrvt  zu  Mùnchen. 

Perg,  UaL,  hr,  0,46 — 0,465,  iang  0,5,  unlen  e.  0,03  umgeschiagen,  durch  muti  Lochtr  geht  die  weiss' 
gelbe  und  grunUMraune  Seidmschnur,  woran  das  Bleisiegtl  Nr,  7  hangt,  unier  diesem  nock  0,38  long.  Faliung 
der  Bmlien,  Ersie  ZeiU  von  der  oberen  Kanit  0,038,  Hauptkórper  vm  der  linken  e,  0,03,  von  der  rechten  e.  0,026. 
Initia^,  lincia/,  etwas  unter  die  Linie  gehend,  im  Bogen  stark  betoni  und  vertiert.  Knoten  in  den  Biegungen^ 
hóch  0,029,  tkf  stark  0,015.  Die  Gitterschrifl  sUht  nieht  eng  in  den  Buehstabm,  Worte  nicht  stark  getrennt, 
Trmnztichen  ist  der  Tiefpunkt.  Verewigung  Nr.  6  Frr^r^,  betoni,  fùlU  0,102.  Conscript:  nirlichc  Schrift,  Satt- 
imiiaien  betoni^  f  undeuiiick  geweilte  Schmrkel,  st  mit  Balken  bis  zu  0,039  versehm,  g  mit  Halsstrich  oder  einfachen 
ÌVickelscknorkel  mit  Haisstrich.  Zeiienweiie  0,015.  Amen  Nr.  7x»,  in  dm  Buchstabm  nicht  betoni.  Rota  Nr.  1, 
etwas  starkstrichig^  Durchmesser  0,055,  von  der  ietzien  Zeile  0,005,  von  der  iinken  Kante  0,065,  vom  Mono- 
gratnme  0,225.  Monogramm  Nr.  2ti,  Siricke  miiteisiark,  Hack  0,052,  breit  0,036,  von  der  rechten  Kante  0,072. 
Ueber  Um^  und  Unterschrift  lassi  sich  nichts  Sicheres  angeben,  das  Kingkreuz  konnie  von  dunklerer  Dinie  kerriihren. 
Die  Unterschrift  ist  schicchi  veriheiii,  ss  sieht  noch  0,055  vom  Monogramme  ab.  Daiirung  vom  Schreiòer  des 
Haupik'òrpers ,  Bosonis  mit  wohl  hellerer  Dinie  eingetragen.  Zeugenfirmen  ausser  Roland  unter  sich  verwandie  Dinie. 
QuerHnien  bis  Seiienlinien,  gew'òhnlich  daruber  weg,  unien  bis  cine  Zeile  unter  die  Daiirung,  —  Diese  und  die  vorige 
Urkunde,  bade  Jur  bairische  JCloster,  denen  sich  noch  andere  aus  der  gleichen  Zeiiperiode  anschliessen,  machen  es 
wahrscheinlich,  deus  sie  in  Folge  einer  gemeinsamen  Gesandtschafi  an  die  Kurie  ericusen  sind. 


Nr.  399. 

#  Eugen  III  nimmt  das   Kloster   Weissenohe  (D,   Bamberg)   in  apostolischen  SchutZj 

bestàtigt  ihtn  mehrere  Rechte  und  seine  Besitzthumer  ^), 

1151  Januar  13.     Ferentino, 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  eiusque  successoribus,  rite  sub- 
stituendis  regulariter,  im  perpetuum.  Rem  dolendam  quereris,  frater  karissime,  te  videlicet 
ac  fratres  |  tuos  et  locum  vestrum  quasi  omnium  expositos  esse  ludibrio  et,  quia  cum 
episcoporum  quisque  suam  vel  ad  se  pertinentes  9cclesias  foveat  et  tueatur,  tua,  qu^  Ro- 
mano subdita  patrocinio  |  ad  nos  pertinet,  in  medio  aliarum  ^cclesiarum  tanquam  nudula 
et  paupercula  omni  solatio  destituatur  nuUoque  prohibente  ab  omnibus  impune  diripiatur, 
sed  nunquid  manus  dei  omnipotentis  invalida?  Nunquid  b)  gladius  PETRI  fractus  aut  retusus 
est?  Quomodo  igitur  unusquisque  su^  familif  iure  prospicit,  creditos  sibi  unusquisque  iuste 
defendit,  nos  quoque  super  cellam  c},  a  suis  structoribus  Roman^  sedi  creditam  et  contra- 
ditam,   manum   benedictionis  et  protectionis  extendimus  et  contra  malorum  importuni- 


a)  Rolandus  Ego  b)  der  Schaft  des  q  ist  oben  m  einem  f  erweiiert  e)  Abschrift:  ecclesiam. 

.1)   Vergi,  Neues  Archru  f.  a,  d,  G.  VII  S,  93,  Nr.  69. 
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tatem  eum,  qui  pertingit  ad  divisionem  carnis  et  anim^,  gladium  videlicet  spirìtus,  quod 
est  verbum  dei,  evaginamus  et  omnem  hominem,  qui  bona  eius  violenter  vel  fraudulenter 
invaserit,  quia  se  morti  tradere  non  parcit,  mortificamus.  Quia  vero  tu  et  successores 
tui  vestras  querelas  ad  nos  frequenter  afferre  propter  vi^  longitudinem  et  sumptuum 
inopiam  non  sufficitis  et  episcoporum  aures  plerumque,  ut  compertum  est,  clausas 
invenitis,  dictatam  iam  a  nobis  sententiam  in  9cclesi9  &)  vestr^  immo  in  omnipotentis 
dei  adversarios,  quasi  gladium  vibrate,  et  quomodo,  qui  deripiunt  hoc  monasterium, 
^cclesi^  Romana  et  apostolis  Petro  et  Paulo  iniuriam  faciunt,  vos  eos  eorundem  apo- 
stolorum  et  nostra  auctorìtate,  cuiuscumque  parrochi^  fuerint,  excommunicate,  itemque, 
si  dignam  satisfactionem  coram  vobis  b)  egerint,  eiusdem  privilegii  potestate  absolvite. 
Illud  insuper  generaliter  addendum  iudicavimus,  ut  quicquid  a  regibus  vel  prìncipibus 
vel  quavis  persona  tuo  cenobio  certum  est  fuisse  contraditum,  sit  etiam  nostra  auctorìtate 
apostolica  per  huius  scripti  paginam  confìrmatum.  Nulli  igitur  omnino  hominum  liceat, 
prefatum  C9nobium  temere  perturbare  aut  eius  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere 
aut  aliquibus  vexationibus  fatigare.  Si  qua  vero  in  futurum  ecclesiastica  secularisve 
persona,  hanc  nostr^  constitutionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit, 
secundo  terciove  commonita,  si  non  satisfactione  congrua  emendaverit,  potestatis  honoris- 
que  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  de  perpetrata  iniquitate  cognoscat, 
et  a  sacratissimo  corpore  et  sanguine  domini  aliena  fìat,  atque  in  extremo  examine 
distrìct^  ultioni  subiaceat  Cunctis  autem  eidem  cenobio  sua  iura  servantibus,  |  sit  pax 
domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic  fructum  bon^  actionis  percipiant  et  apud 
districtum  iudicem  premia  etern^  pacìs  inveniant.  Amen.  Am.  —  Amen.  —  |  Amen.  — 
(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

—  Ego  Gregorius  cardinalis  presbiter  sancti  Calisti  ss. 

Ego  lacinctus  diaconus  cardinalis  sancte  Mari^  |  in  Cosmidyn  ss. 

—  Ego  Honorius  Tusculanensis  episcopus  ss. 

Ego  Octavianus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  carcere  Tulliano  ss. 

Data  Ferentini,  per  manum  Bosonis,  sancte  Romane  9cclesie  scriptoris.  iDus 
lan.  Indictione  xilll.  iNcarnationis  dominice  anno  MC  quinquagesimo.  Pontificatus 
domni  Eugenii  ili  pp  anno  vi. 

Or.'Nachòiidung  und  òeglauòigte  Aòschrift  eìnes  Vidimus  vom  J,  1359  aus  dem  varig.  Jahrkundtrt  {1707), 
im  allgemeintn  Reichsarchrue  su  Mùnchen. 

Perg.  detUsch,  br,  0,38,  long  0,49,  unien  e.  0,04  umgeschlagen,  durch  zwei  Lòcher  geht  eine  rosa  Sàdm- 
schttUTf  woran  das  Bleisiegel  hangt.  Faltung  der  Btdlen.  Es  isl  eine  feieriiche  Bulle  mit  alien  Amsserlichhtiten 
derselben;  die  Nachbildung  erkennt  man  1)  an  der  Stellung  des  Haupikorpers,  der  auf  alien  Seiten  nahezu  die  Kanun 
beriihrt;  2)  an  der  Schrift,  die  rwar  nachgebildet  isiy  aber  deutlich  die  Iland  eines  deutschen  Schreiòers  verràth, 
bei  der  Nachbildung  derselben  scheini  auch  ein  Breve  herangezogen  9u  sein;  3)  dem  Eintriite  des  ConsripUs  in  die 
erste  Zeile  bei  ausgeschriebener  Vereivigung;  4)  am  4ten  Amen;  5)  die  Rota  ist  ohne  Zirkel  ausgefùkrt  und  nur 
ungefahr  richtig;  6)  das  Monogramm  im  Verkaltniss  tur  Rota  zu  gross  und  nur  ungefàhr  richtig;  7)  die  Unter- 
schrift  ist  ganz  unkanzleimàssig ;  8)  die  Zeugen  sind  weder  individualisirt  noch  kanzleimàssig  eingetragen  ;  es  fehlen 
die  Kreuze,  Gregor  steht  mit  Eugen  auf  gleicker  H'oke.  Jacinthus*  Firma  bricht  hinter  Mari§  ab  und  wird  eine 
Zeile  tiefer  fortgefukrt;  9)  die  Eintragung  der  Datirung  ist  nur  ungefahr  kamleimàssig,  Bosonis  gleich  mi/gesckrieben; 
10)  die  Plumbirung  ist  nur  ungefàhr  kanzleimàssig  ;  11)  das  Siegel  ist  Nachbildung  des  Stempels  Nr.  5  oder  6,  ent- 
spricht  ihm  aber  nicht  genau.  —  ìVie  schon  im.  Vorrahmen  das  episcopus  und  der  Nome  des  Abtes  und  des  Khsters 
fehlen,  so  ist  auch  der  Rechtsinhalt  ungew'óhnlich ,  theilweise  geradezu  kaìtzleiwidrig  formulirt,  Wir  haben  eine 
offenbare  Fàlschung  vor  uns,  angeftrtigt  mit  Heranziehung  einer  oder  mehrerer  OrigincUterkunden,  Der  Umstand^ 
dass  die  Abt-  und  IClosterangabe  in  der  Adresse  fehlm,  spricht  fur  Fàlschung  im  Kloster  selbst,  wo  es  sich  iw 
selber  verstand,  fur  welches  die  Urkunde  gali. 


Nr.  400. 

Eugen  III  bestàtigt  dem   Erzbischofe  Eberhard  von  Salzburg  das   Patlium   und  seine 

Suffraganbistkumerj  und  ermahnt  ihn  gottgefàllig  zu  leben  ^). 

1152  Màrz  26.    Segni. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Ebhardo,  Salzburgensi 
archiepiscopo,  eiusque  successoribus ,  canonice  substituendis  IN  PPM.  —  \  Apostolicf 
sedis   clementia   universis   per   orbem   ecclesiis  et  ecclesiarum  prelatis  suam  dìgnitatem 


a)  Es  stehen  drei  e  b)  Abschrift:  nobis.  ,i)  Die  Abschrift  dUser  Urkunde  verdanke  ich  durck 

Vermittelung  des  Herm  Dr,  G,   Winter  dem  Herm  Aspiranten  Josef  LampeL  —   Vergi.  MeUier,  Rtgesta  Arch. 
Salz.  /  p.  67  Nr.  69  und  die  Urk.  vom  17  Februar  1157. 
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consuevit  et  iustitiam  conservare.  Quocirca,  dilecte  in  Christo  frater,  Ebharde  archiepiscope, 
religionem  et  devotionem  tuam  erga  beatum  Petrum  et  eius  sacrosanctam  Romanam 
ecclesiam  attendentes,  iuxta  ecclesie  tue  consuetudinem  tibi  per  huius  nostri  apostolici 
privilegìi  paginam  palleum  confìrmamus.  Cuius  utique  usum  fraternitas  tua  infra  ecclesiam 
tantum  ad  missarum  soUempnia  bis  videlicet  diebus  se  noverit  obtinere  :  Natale  domini, 
epyphania,  cena  domini,  resurrectione,  ascensione,  pentecostes,  in  tribus  solempnitatibus 
beat^  dei  genetricis  semperque  virginis  Mari^,  in  natalicio  beatorum  apostolorum  Petri  et 
Paoli,  in  natale  beati  lohannis  baptiste,  in  festo  beati  lohannis  evangeliste,  commemo- 
ratione  omnium  sanctorum,  in  consecrationibus  ecclesiarum  et  episcoporum,  benedictionibus 
abbatum,  ordinationibus  presbiterorum,  in  dedicatione  ecclesie  tue.  Preterea  ecclesia  tu^ 
suffraganeos,  videlicet  Ratisponensem  *),  Pataviensem  *),  Frisingensem  '),  Brixinensem  *)  et 
Gurgensem  ^),  tam  tibi,  quam  tuis  successoribus  nichilominus  confìrmamus,  salva  in  omni- 
bus apostolice  sedis  auctoritate.  Studeat  ergo  fraternitas  tua,  plenitudine  tant^  dignitatis 
suscepta,  ita  strenue  cuncta  peragere,  quatenus  morum  tuorum  ornamenta  eidem  valeant 
convenire.  Sit  vita  tua  subditis  exemplum,  ut  per  eam  cognoscant,  quid  appetere 
debeant,  et  quid  cogantur  vitare.  Esto  discretione  precipuus,  cogitatone  mundus, 
actione  purus,  discretus  in  silentio,  utilis  in  verbo.  Cure  tibi  sit,  magis  prodesse  hominibus, 
quam  preesse.  Non  in  te  potestatem  ordinis,  sed  equalitatem  oportet  pensare  condicionis. 
Stude,  ne  vita  tua  doctrinam  destruat,  nec  rursum  vit^  doctrina  contradicat  Memento, 
quia  ars  est  artium  regimen  animarum.  Super  omnia  studium  tibi  sit,  apostolice  sedis 
decreta  firmiter  observare,  eique,  tamquam  matri  et  domin^  tu^,  humiliter  obedire. 
Ecce,  frater  in  Christo  karissime,  inter  multa  alia  hec  sunt  palici,  ista  sunt  sacerdotii, 
qu^  omnia  facile,  Christo  adiuvante,  poteris  adimplere,  si  virtutum  omnium  magistram, 
caritatem  et  humilitatem  habueris,  et  quod  foris  habere  ostenderis,  intus  habebis. 
Sancta  trinitas  fratemitatem  tuam  glori^  su^  protectione  circumdet,  et  circa  animarum 
custodiam  vigilantem  semper  ac  sollicitam  reddat,  quatenus  in  eterna  retributione 
valeas  non  solum  de  tuo  opere,  sed  de  subditorum  melioratione  feliciter  coronari. 
Amen.     Amen.    Amen. 

(R)  Ego  Eugenius  catholic^  ecclesia ,  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Ymarus  Tusculanus  episcopus  ss. 

f  Ego  Ugo  Hostiensis  episcopus  ss. 

— f  Ego  G(regorius)  presbiter  cardinalis  tit.  Calixti  ss. 

f  Ego  lulius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

"  Ego  Octavianus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecili^  ss. 

••  Ego  Astaldus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Prisce  ss. 

"  Ego  RoUandus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marci  ss. 

""  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis  et  Pauli  ss. 

f  Ego  Henricus  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  Nerei  et  Achillei  ss. 

—  f  Ego  Otto  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Rodulfus  diaconus  cardinalis  sancte  Lucie  in  Septa  solis  ss. 

"  Ego  Gregorius  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

"  Ego  lacintus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 

f  Ego  Gerardus  sanct^  Romane  ecclesia  diaconus  cardinalis  ss. 

Dat  Signie,  per  manum  BOSONIS,  sancte  Romane  ecclesie  scriptoris.  vii  Kal. 
Aprìlis.  Indictione  XV.  Incamationis  dominice  anno  MCX.II.  Pontifìcatus  vero  domni 
Eugenii  m  pape  anno  vili. 

Or,  (Rep,  XI)^  im  k,  k,  Staatsarchive  tu   Wien, 

Perg,  ital,y  òr,  0,665,  lang  0,7^,  urtien  e,  0,036  umgeschlagen,  durch  rtvei  Lócher  gehi  die  rothe  Seiden- 
sckfmr,  OH  dir  dai  Blnsiegel  hàngt,  Querliniirung  e.  0,02  von  emander  entfemt,  gewohniich  itwas  ùber  die  Seiten- 
linien  weg.  Die  Oberlàngen  der  ersten  Zeile  messen  àis  tu  0,046,  die  UnUriangen  unbedeuiend.  Die  Satw- 
initialen  sind  betoni.  Die  iàngsie  Verbindung  von  st  nur  0,022,  Drei  Amen  schliessen  die  leitie  Zeile.  Rota  0,068 
im  Durekmesser,  Dos  Ringkreut  ist  von  anderer  Hand  und  Dinte.  Monogramm  0,063  lang.  Die  Firmen  scheinen 
von  versekiedenen  Hànden  herturììkren.  Die  Kreuu  der  Kardinedpresbyter  stehen  vom  Ego  abgeriUkt  nahe  an  der 
Kanti,     Bosonis  in  der  Datirung  ist  naehlrSgHch  eingetragen. 


l)  Regensburg,         a)  Passau,         3)  Freising,        4)  Brixen,         5)  Gurk, 


T.  Pflngk-Harttang,  AoU  II.  45 
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Nr.  401. 

Eugen  III  bestàtigt  detn  Abie  Adam  vati  Ebrach  (D.  Wurzburg)  die  Schenkung  einer 
Salzquelle  des  Bischofs  Eberhard  voti  Batnberg^  deren  Nutzniessung  zur  Hàlfte  dem 
Kloster  Ebrach^  zur  Hàlfte  dem  Kloster  Langheim  (D,  Bamberg)  zusteht^  femer  bestàtigt 

er  jenem  den  Stegerwalzer  Wald  ^), 

1152  Mai  16.     Segni. 

Èugenìus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  Ade,  Eberacensi  abbati,  salu- 
tem  et  apostolicam  benedictionem.  Qu^  religiosis  ac  |  venerabilibus  locis  ac  ecclesiarum 
prelatis  aut  aliis  dei  fidelibus  pio  devotionis  intuita  conceduntur,  in  sua  de|bent  stabilitate 
persistere  ac,  ne  futuris  temporibus  quorumUbet  concussionibus  perturbentur,  robur 
apostolici  muniminis  obtinere.  Significasti  nobis,  dilecte  in  domino  fili,  quod  venerabilis 
frater  noster  Ewrardus,  Pambergensis  episcopus,  fontem  salis,  neglectum  et  nichil  utilitatis 
tunc  temporis  afferentem,  tibi  et  dilecto  filio  nostro  Ad^,  Langhemmensi  abbati,  eo 
tenore  concessit,  ut  communibus  impensis  atque  laboribus  illum  excoleretts.  Eo  autem 
exculto,  proprietas  eius  apud  Langhemmense  monasterium  cum  medietate  lucri  iure 
perpetuo  resideret,  altera  vero  medietas  totius  inde  provenientis  utilitatis  in  usus 
fratrum  monasteri!  tui  sine  cuiusquam  contradictìone  perpetuis  temporibus  deveniret 
Quoniam  igitur  hanc  supradicti  fratris  nostri  concessionem  nostro  postulasti  munimine 
roborari  et  nos  iustis  religiosorum  petitionibus  facilem  debemus  impertiri  consensum, 
eam  auctoritate  sedis  apostolica  confirmamus  et  perpetuo  ratam  et  inconcussam  per- 
manere decernimus.  Preterea  confirmamus  tibi  et  ecclesia  tu^  per  te  silvam  Steger- 
walz,  in  qua  castrum  Stolbero  situm  est,  quam  venerabilis  frater  noster  Gebeardus, 
Wizeburgensis  episcopus  *),  a  nobili  viro  Friderico  illustris  memori^  C(onradi),  quondam 
Romanorum  regis  filio,  qui  exinde  inbenefitiatus  erat,  dato  eidem  Friderico  concambio 
quinque  mansorum,  ad  ecclesia  tu^  ius  pertinentium,  pia  tibi  fecit  dispositione  concedi, 
et  certis  finibus  terminisque  distinctam  in  iure  monasteri!  tui  usibusque  fratrum  ipsius 
perpetuo  remanere  constituit.  Nulli  ergo  hominum  liceat,  hanc  paginam  nostr^  confir- 
mationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemtare  prc- 
sumserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  PauH,  apostolorum  eius, 
se  noverit  incursurum.  —  DaL  |  Signie,  xvil  Kl.  lunii. 

Or,  im  allgemeinen  Reichsarchrue  tu  Mùnchm, 

Perg.  Hai.,  òr,  0,192,  long  0,163,  un/m  e.  0,013  umgesch/agm,  durch  moti  Lochtr  gefU  £e  stark/adige 
hellgelbt  Seidcnschnur,  woran  das  Bleisiegei  Nr.  10  hàngt.  Faltung  dtr  Breven,  Mqfusktìn  ein  ktem  tvtmg  keioni. 
Ohm  Lmien  geschrieben. 


Nr.  402. 

Eugen  III  berichtet  dem  Abte  Adam  von  Langheim  (D.  Bamberg)^  er  bestàtige  auf 
Bitten  des  Abtes  Adam  von  Ebrach  (D.  Wurzburg)  die  Schenkung  einer  Salzquelle  des 
Bischofs  Eberhard  von  Bamberg^  deren  Nutzniessung  jedem  der  betden  Kloster  sur  Hàlfte 

zustehe  *). 

1152  Mai  16,     Segni. 

Eugenius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  .Ade,  Langhemmensi 
abbati,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Qu^  |  religiosis  locis  ab  ecclesiarum 
prelatis  aut  aliis  dei  fidelibus  rationabili  providentia  conceduntur,  in  sua  |  debent 
stabilitate  persistere  ac,  ne  futuris  temporibus  quorumlibet  concussione  turbentur,  robur 
apostolici  muniminis  obtinere.  Significavit  nobis  dilectus  filius  noster  Adam,  Eberacensis 
abbas,  quod  venerabilis  frater  noster  Ewrardus,  Pambergensis  episcopus*),  tibi  et  ei 
fontem  salis,  neglectum  et  nichil  utilitatis  tunc  temporis  afferentem,  eo  tenore  concessit, 
ut  communibus  impensis  atque  laboribus  illum  excoleretis.  Eo  autem  exculto,  proprietas 
ipsius  apud  tuum  monasterium  cum  medietate  lucri  iure  perpetuo  resideret,  altera  vero 
medietas  totius  inde  provenientis  utilitatis  in  usus  fratrum  Eberacensis  monasteri!  sinc 


I)  Vergi,  Nmes  Archiv  f.  a,  d,  G,  VII  S.  93  Nr.  62  und  die  foigende  Urkunde.  —  Am  gidcktn  Tage 
er/oigte  auch  eme  Urkunde  fùr  das  bairische  Heilsbronn,  Jaffé,  Reg,  6639.  2)   Gebhard  von  Hemuherg,  Bische/ 

von   ìVùrzburg,  1151—1159.  3)  Verg/.  Neues  Archiv  f,  a.  d,  G,  VII  S.  94  Nr.  63  und  dU  vorige  Urhmde. 

4)  Eberhard  II,  Bue  ho/ v.  Bamberg,  1146^1172. 
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cuiusquam  contradictione  perpetuis  temporibus  deveniret  Quoniam  igitur  antefatus 
iilìus  noster  hanc  supradicti  fratrìs  nostri  concessionem  assertionis  nostr^  petiit  munimine 
roborari  et  nos  iustis  religiosorum  petìtionibus  facilem  debemus  impertiri  consensum, 
eam  auctoritate  sedis  apostolica  confìrmamus  et  futuris  temporibus  inconcussam  per- 
manere sancimus.  Nulli  ergo  hominum  liceat,  huius  nostr^  confìrmationis  pagin^  ausu 
temerario  contraire  aut  eam  aliqua  presumtione  infrìngere.  Si  quis  autem  hoc  attemtare 
presumpserìt,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  ac  Pauli,  apostolorum 
eius,  se  I  noverit  incursurum.  —  Dat.  Signie,  XVII  Kl.  lunii. 

Or.  im  allgemeinm  Rtichsarchwt  tu  Muncken» 

Ptrg*  Ual^   òr.  0,163,   long  0,155,   unten  0,016  umgescMagen ,    Pìumbirwig   ausgerissen  und  verioren* 
Faiiung  der  Brevm,     Majusktln  wenig  betoni,     Ohtu  Liniirung  geschriiòm. 


Nr.  403. 

Eugen  III  schreibi  dem  Abte  Gilbertus  und  alien  zu  Citeaux  (D,  Chàlons-sur-Saòne)  ver- 
sammelten  Aebten^  dass  er  beabsichtigt  habe^  ihrer  Zusammenkunft  beizuwohnen^  dass  es 

ihm  aber  unnióglich  sei,  er  ennahnt  sie  zu  allem  Guten  ^), 

1152  August  5.    Segni. 

Eugenius  (episcopus),  servus  servorum  dei,  dilectissimis  filiis  G(ilberto)  Cister- 
ciensi  et  universis  abbatibus,  apud  Cistercium  in  nomine  domini  congregatis,  salutem 
et  apostolicam  benedìctionem.  Optaremus,  filii  dilectissimi ,  corporali  presencia  sacro 
vestro  interesse  collegio,  ut,  sicut  vobiscum  in  unitate  sancti  spiritus  ambulamus,  ita 
de  vivificatione  sancti  spiritus  et  progressionibus  anime  presentialiter  et  communiter 
tractaremus.  Quod  vero  ex  divine  dispositionis  arbitrio  in  medio  pelagi  ad  regendam 
navem  ecclesie  constituti,  circumvenientium  procellarum  inundatione  contundimur,  ut 
non,  quod  volumus,  sed  quod  nolumus,  id  faciamus,  et  suscepte  amministrationis  officio 
alligamur,  ut  adoptatum  loci  gressum  deflectere  non  possimus,  per  spiritum  et  litteras 
nostras  vobis  presenciam  exhibemus,  et  quatenus  permictitur,  cantate  ac  desiderio  vestro 
nos  conventui  presentamus,  cupientes  quidem  et  quanto  possumus  affectu  rogantes,  ut 
et  vos  convinctum  nobis  vestrum  spiritum  habeatis  et  in  communi  super  nos  omnipo- 
tentis dei  gratiam  propensius  imploretis.  In  montis  quidem  vertice  constituti,  ubi  un- 
dique  ventorum  flatibus  propulsamur,  speramus,  nos  ex  dei  dono  aliquatenus  in  tanto 
turbine  posse  subsistere,  si  orationum  vestrarum  interventum  apud  dominum  meruimus 
optinere.  Ut  autem  apud  eum  de  orationibus  vestris  promtam  semper  valeamus  in- 
venire fiduciam  et,  quod  nostris  meritis  non  valemus,  vestris  intercessionibus  assequamur, 
optamus,  caritatem  vestram  de  his,  que  ad  deum  &)  sunt  de  observantia  ordinis,  de  custodia 
discipline  ita  semper  fore  soUicitam,  et  contemptis,  que  retro  sunt,  ita  se  in  anteriora 
unumquemque  vestrum  extendere,  ut  nulla  nubes  in  operibus  vestris  appareat,  que  ora- 
tiones  vestras,  quominus  ad  deum  »)  penetrent,  valeat  aliquando  propedire.  Quociens  ita- 
que,  filii  dillectissimi ,  convenitis  in  unum  de  corrigendis,  que  in  aliquibus  vestrum 
corrigenda  sunt,  et  statuendis,  que  ad  anìmarum  salutem  et  perfectum  ordinis  fuerint 
statuenda,  communem  curam  habete,  et  quantum,  qui  modica  ^spemit,  paulatim  decidit, 
nec  ea,  que  minora  videntur,  in  vobis  incorrepta  relinquite.  Inutilis  enim  portas 
civitatis  observat,  qui  vel  unum  foramen,  unde  ingrediantur,  hostibus  relinquit  apertum; 
dicente  scriptura:  Idem  facit  sentina  neglecta,  quod  ventus  irruens,  et:  vitasti  grandina, 
vide,  ne  obruaris  barena.  Respicite,  quaesumus  ad  veteres  patres,  qui  vestrum  sacrum 
ordinem  statuerunt,  et  considerate,  qualiter,  relicto  mundo  et  contemptis  omnibus, 
mortuis  mortuos  suos  dimissis,  ad  solitudinem  volaverunt,  ut,  aliis  circa  frequens  mini- 
sterium  satagentibus ,  ipsi  ad  pedes  lesu  cum  Maria  sederent  et  tanto  uberius  celeste 
manna  perciperent,  quanto  longius  ab  Egipto  discessent.  Ipsi  quidem  egressi  sunt  de 
terra  et  de  cognatione  sua,  obliti  sunt  populum  suum  et  domum  patrìs  sui,  et  quoniam 
rex  eorum  speciem  concupivit,  crescere  fecit  eos  in  gentem  magnam,  et  usque  ad  ex- 
tremum  terre  propagines  eorum  extendit,  ita  quod  splendor  claritatis  ipsorum  universum 
corpus  ecclesia  illustravit,  et  sarreptena  mulier  ad  eorum  vocem  in  nimia(?)  vasa  de 
modico  oleo,  quod  habuerat,  in  lechito  replevit   Sane  illi  spiritus  primicias  acceperunt. 


a)  Unsicher,   vitUtkhi  additum  oder  addictum   fiiit.  .1)  Bereits  am  1  August  hatte  Eugen  III  die 

Satumgen  des  Cistereiemer  Ordens  bestàHgt,     Jaffé,  Reg.  6667. 

45* 
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et  oleum  suavìtatis  eorum  ad  nos  usque  deiluxit.  Unde  cogitandum  vobis  est  actentius 
et  agendum,  ut  non  degeneretis  ab  eorum  virtutibus,  sed,  quales  fuistis  in  germine,  sitìs 
etiam  in  virgulto,  et,  qui  ex  eis  vite  semina  suscepistis,  ideo  cum  eìs  germen  afferatis 
et  fructum.  Intuemini,  qualiter  illi,  quorum  lampades  extinguntur,  de  oleo  vòstro  ex- 
optant  accipere,  et  multi,  qui  computruerunt  sicut  iumenta  in  stercore  suo  *),  ad  respectum 
supem^  grati^  regimini  vestro  commicti  et  orationibus  desiderant  commendari.  Et 
quoniam  fìlii  huius  seculi  vos  renitentes  etiam  ad  regimen  sui  ^)  trahere  moliuntur  et  de 
quiete  contemplationis  et  deserti  silentio  volunt  vos  aliquoties  ad  occupationes  et 
negotia  revocare,  ad  mentis  intuitum  patrum  vestrorum  instituta  reducite  et,  propheticum 
habentes  exemplum,  eligite  magis,  abiecti  esse  in  domo  dei,  quam  habitare  in  taber- 
naculis  peccatorum.  Quodque  nihil  habetis,  quod  non  accepistis,  de  domino  in  bo- 
nitate,  de  vobis  autem  in  humilitate  sentite,  ut  illius  videamini  vestigia  sequi,  qui  ait: 
Cum  omnia  benefeceritis,  diciteque,  servi  inutiles  sumus  *).  Si  enim  genera  linguarum, 
si  gratiam  sanitatum,  si  prophetandi  scientiam  accepistis,  si  verba  vestra  meliora  sunt 
vino,  fraglantia  unguentis  obtimis,  si  mundus  revertetur  vos  et  in  odore  unguentorum 
vestrorum  currere  delectatur,  eius  opus  certum  est  esse,  qui  ait:  Pater  meus  usque 
modo  operatur ,  et  ego  operor  ').  Ipse  quidem  vos  vocavit  in  admirabile  lumen  suum, 
ipse  vos  redemit  de  manu  inimici  et  de  regionibus  congregavit,  ut  qui  eratis  aliquando 
non  populus,  nunc  tandem  sitis  populus  dei.  Ei  ergo,  sine  quo  nichil  potestis  facere, 
quicquid  boni  habetis,  asscribite  et,  pharisei  ruinam  soUicito  timore  pensantes,  de  meritis 
vestris  nuUam  gloriationem  habete,  sed  qui  humilitatis  habitum,  religionis  propositum, 
deserti  silentium  elegistis,  post  egressum  vestrum  de  terra  Egipti  cum  fìliis  Israel  ita 
per  omnes  mansiones  incedite,  ut  ad  terram  promissionis  incunctanter,  auxiliante  domino, 
valeatis  cum  sanctis  omnibus  pervenire.    Amen.  —  Data  Signie,  Nonis  Augusti. 

Abschrift  des  Cod,  Reg,  Suec.  264  /.  98,  in  der  BibL   Vaticana  tu  Rom^ 

Die  Abschrift  dieser  Urkundc  isi  nicht  von  mir  seiber  angefertigt  wordm,  —  Dos  Amen  am  Schiusse 
wiisi  darauf  hin,  dass  wir  es  mit  einem  Grossbrevc  tu  thun  haben. 


Nr.  404. 

Anastasius  IV  ennahnt  Propst  und  Konvent  von  Berchtesgaden   (D,  Salzburg)  zu  goU- 

gefàlligem   Verhalten  und  zu  Angabe  von  Gutem  *^. 

115à  Aprii  13.     Lateran. 

Anastasius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiìs  .He(inrico)  preposito 
et  universo  conventui  (  de  Bertersgad  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quibus 
est  cor  unum  et  anima  una  in  domino,  illis  |  utique  liber  patetaditus  ad  regnum 
transeundi  ^temum,  in  quo  sine  fine  requiescere  poterunt  et  deum  deorum  totis  nisibus 
collaudare.  H^c  est  siquidem  unio  caritatis,  prima  porta  virtutum,  bonorum  operura 
fundamentum,  sine  quo  nullus  hominum  firmum  potuit  hedificium  stabilire.  Unde  cui- 
libet  accedenti  ad  deum  et  volenti  se  divine  subdere  discipline,  huiusmodi  caritatis 
unio  indicitur  observanda,  ut  in  cantate  radicati  et  fundamenti  possint  omnia  tela  ne- 
quissimi  ignea  extinguere  et  quadris  lapidibus  firmum  hedificium  instaurare.  H^c  ideo 
vobis  proponimus,  dilecti  in  domino  filii,  quoniam  vos  omnes  cupimus  in  visceribus 
lesu  Christi,  quatinus,  via  vobis  regia  proposita  gradientes,  ad  dexteram  vel  sinistram 
nuUatenus  declinetis ,  immo  inoffenso  pede  presentis  vite  cursum  studeatis  celeriter 
consumare,  ut  bravium  etem^  beatitudinis  cum  omnibus  sanctis  possitis,  largiente  domino, 
obtinere.  De  cetero,  filii,  scire  vos  volumus,  quoniam  apostolice  sedis  auxilium  vobis 
contra  perversos  et  iniquos  animosius  conferemus,  si  de  vobis  bona,  |  qu^  cupimus  et 
obtamus,  nobis  b)  fuerint  b)  nuntiata.  —  Dat.  Laterani,  Id.  Aprii. 

Or,  im  allgemeinen  Retchsarchvut  tu  MUnchen, 

Perg,  itai.,  br.  0,152,  lang  0, 158,  tmien  0,022  umgeschiagcn,  durch  2  Locher  geht  die  Hanfschmr,  an 
der  das  Bieisiegel  kangt.     Faltung  der  Breven,     Ohne  Limen  gesckrieben. 


a)  Ob  sunm?  b)  auf  Rasur.  .1)  ^oeL  3,  17,  2)  Lue,  17,  10,  3)  yoan,   5,   IT, 

4)  Vergi  die  Uri,  vom  6  Februar  1167—1159, 
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Nr.  405. 

Hadrian  IV  beauftragt  den  Erzbischof  und  die  Konsuln  von  Genua^  dafiir  zu  sorgerti 
dass  der  detn   r&mischen  Biirger  S.  durch  den  Genueser  Balduin  in  Konstantinopel  an- 

gethane  Schade  ersetzt  werde, 

1155  Februar  là.    St  Peter  von  Rom. 

Adrìanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  archiepiscopo  *)  et 
dilectis  fìliis  consulibus  lanuensibus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Dilecti  fìlii 
et  fidelis  nostri  .S.,  civis  Romani,  nuper  conquestionem  accepimus,  quoniam,  cum 
Constantinopolim  remaneret,  Bald(uinus),  filius  Henrici  Guercis,  concivis  vester,  damnum 
LX  librarum  ei  presumpsit  inferre.  Quocirca  per  presentia  vobis  scripta  mandamus, 
quatenus  ei  universa  ablata  velociter  et  sine  fatigatione  restitui  faciatis.  Alioquin  nos 
in  iusticia  sua  non  poterìmus  ei  deesse,  nec  obsistemus  ulterìus,  quominus  ad  recupe- 
rationem  rerum  suarum  debeat,  prout  melius  potuerit,  laborare.  —  Datum  Rome  apud 
sanctum  Petrum,  XVI  Kl.  Martii. 

Absckrift  der  Misce/lan.  di  Star,  Lig.  IV  Abth,  Vili  p,  91;  in  der  Biòi,  Civica  zu  Genua. 
Bemerkt:  f^PiccoUssimo  pergamene  con  resto  di  filo  di  canapa**, 

Nr.  406. 

Hadrian  IV  berichtet  den   Wormser  Sprengelangeh'òrigen^  dass  er  ihrem  Bischofe  auf 

Bitten  Kaiser  Friedrichs  ein   Viertel  der  Parrochialzehnten  uberwiesen  habe^  er  befiehlt 

ihnen,  denselben  zu  entrichten  und  den  Bischof  zu  unterstUtzen  *). 

1155  Juli  6.     Territorium  von  Tusculum, 

Adrìanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  universis  parrochianis  ecclesiarum 
Wormatiensis  episcopatus  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quanto  fratres  nostri 
episcopi  maiorem  locum  in  ecclesia  dei  obtinere  noscuntur  et  de  salute  universorum 
Christi  fìdelium  et  negotiis  ecclesiasticis  promovendis  ex  iniuncto  sibi  offitio  soUicitiores 
compelluntur  existere,  tanto  iura  sua  eis  debent  plenìus  conservari,  ne,  si  forte  sue 
iustitie  detrimentum  per  eos,  quos  parere  convenit,  sustinuerint,  tardiores  ad  querendam 
subditorum  salutem  et  executionem  offitii  sui  reddantur.  Inde  nimirum  fuit,  quod 
petitioni  karissimi  filii  nostri  Friderici ,  Romanorum  imperatoris  %  nostro  concurrente 
consensu  venerabili  fratri  nostro,  episcopo  vestro,  quartam  partem  'decimarum  episcopatus 
vestri  per  omnes  parrochiales  ecclesias  iuxta  sanctiones  canonicas  concedendam  duxi- 
mus  et  auctoritate  sedis  apostolice  confinnandam.  Quocirca  universitati  vestre  per 
apostolica  scripta  mandamus,  quatinus  ei  partem  ipsam  sine  contradictione  ac  diminu- 
tione  aliqua  tribuatis,  scituri  prò  certo  sententiam,  quam  idem  frater  noster  in  eos, 
qui  forte  partem  ipsam  detinere  presumpserint  et  constitutioni  nostre  duxerint  obvian- 
dum,  canonice  promulgaverit,  ratam  a  nobis  et  firmam  habendam.  Ad  hec,  quoniam 
prò  relevando  et  conservando  statu  commisse  sibi  ecclesia  multos  iug^ter  labores  cogitur 
sustinere,  nichilominus  vobis  iniungimus,  ut  ei  sicut  patri  et  episcopo  vestro  modis 
omnibus  assistatis.  —  Data  in  territorio  Tusculano,  n  Non.  lulii. 

Msckrift  vom  13  yahrh.  des  Chariuiarium   Wormaiiense  /.  4(T,  m  der  kgl,  Bihlioikek  tu  Hannover, 


Nr.  407. 

Hadrian  IV  nimmt  das  Kloster  Auhausen  (D,  Eichstàdt)  in  apostolischen  Schutz  und 
bestàtigt  ihm  seine  Guter  und  Rechte^  wofUr  es  jàhrlich  einen  Byzantier  zu  zahkn  hat  ^). 

1157  Februar  16,     Lateran. 

Adrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Leopoldo,  abbati  mona- 
steri! sancte  Marie  Ahusunensis,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regu- 

I)  Syrus  II,  Ertbischof  von  Genua,  1130 — 1163.  2)  £ine  andere  Urhunde  vom  gieichen  Tage  fur 

ein  nahe  gelegenes  Kloster,    Jaffe,  Reg,  6890,  3)  Im  Juni  war  Kaiser  Friedrich  mii  Hadrian  IV  tusamtnen 

gewesen,  Ueber  die  kaiser  Oche  Intervention  in  pàpstlichen  Urkunden,  vergi,  HartUmg,  Dipi,  Hist,  Forsch,  S,  404  jf, 
4)  Vergi,  Neues  Archiv  f,  a,  d,  G,  VII  S,  96  Nr,  81;  Jaffi,  Reg,  6968.  Auch  am  folgenden  Tage  urkundete  der 
Papstfùr  em  òairiscAes  Klosttr.     Jaffé,  Reg,  6969, 
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larem  vitam  professis,  IN  PPM.  —  |  Religiosam  vitam  eligentibus  apostolicum  convenit 
adesse  presidium,  ne  forte  cuiuslibet  temeritatis  incursus  aut  eos  a  proposito  revocet, 
aut  robur,  quod  absit,  sacre  religionis  |  infringat.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii, 
vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus  et  prefatum  monasterium  »  in  quo 
divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et 
presentis  scripti  privilegio  communimus.  In  primis  sìquidem  statuentes,  ut  ordo  mona- 
sticus,  qui  secundum  deum  et  beati  Benedicti  regulam  in  eodem  loco  noscitur  institutus, 
perpetuis  ibidem  temporibus  inviolabiliter  observetur.  Preterea,  quascumque  possessiones, 
quecumque  bona  idem  moncisterium  impresentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in 
futurum  concessione  pontificum,  largitione  reg^m  vel  prìncipum,  oblatione  fidelium  seu 
aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterìt  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successori- 
bus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  h^c  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis: 
ecclesìam  in  Ahusen,  villas  Ekgebuinth,  Prucgi,  Wachivelth,  Cirindorif,  Mariprucki, 
Ratheristal,  Staininbuhil ,  predium  in  Herlaibingin,  quicquid  iuris  habetis  in  cappella, 
qu9  sita  est  in  ipso  predio,  predium  in  Wibilishaim  cum  ecclesia  et  vinea.  Preterea 
in  parochialibus  ecclesiis,  quas  tenetis,  liceat  vobis  sine  alicuius  contradictione  sacerdotes 
elìgere  et  electos  dyocesano  episcopo  representare,  quibus,  si  idonei  inventi  fuerint, 
ipse  animarum  curam  committat  &),  qui  de  plebis  quidem  cura  episcopo,  vobis  autem 
de  temporalibus  debeant  respondere.  Crisma  vero,  oleum  sanctum,  consecrationes  alta- 
rium  seu  basilicarum,  ordinationes  quoque  monachorum,  qui  ad  sacros  ordines  fuerint 
promovendi,  a  dyocesano  suscipietis  episcopo,  siquidem  catholicus  fuerit  et  gratiam 
apostolice  sedis  habuerit  ;  alioquin  liceat  vobis,  quemcumque  malueritis,  adire  antistitem, 
qui  nostra  fultus  auctoritate,  quod  postulatur,  indulgeat.  Prohibemus  etiam,  ne  alicui 
omnino  hominum  fas  sit,  aliquas  novas  et  indebitas  exactìones  in  ipso  monasterio 
exercere.  Statuimus  insuper,  ut  advocatus  monasterii  vestri  advocatiam  cuiquam  in 
benefìcium  concedendi  nullam  habeat  facultatem.  Sepulturam  quoque  ipsius  loci  liberam 
esse  concedimus,  ut  eorum  devotioni  et  extreme  voluntati,  qui  se  illic  sepeliri  delibe- 
raverint,  nisi  forte  excommunicati  vel  interdicti  sint,  nullus  obsistat,  salva  tamen  iustìtia 
matricis  ecclesie.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet 
successorum,  nullus  ibi  qualibet  surreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem 
fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et 
beati  Benedicti  regulam  de  vestro  vel  de  alieno  collegio  providerint  eligendum.  Sane 
novalium  vestrorum,  qu^  propriis  manibus  aut  sumptibus  coHtis,  sive  de  nutrimentis 
vestrorum  animalium  nullus  a  vobis  decimas  presumat  exigere.  Decernimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  hominum  liceat,  supradictum  monasterium  .  .  .  usibus  omnimodis  profutura 
salva  sedis  apostolice  auctoritate  et  dyocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Ad  indicium 
autem  huius  apostolice  sedis  percepte  pro'tectionis  annis  singulis  nobis  nostrisque  suc- 
cessoribus  unum  bizantium  persolvetis.  Si  qua  igitur.  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant. 
Amen.  Am.  Amen.  — 

(R)  Ego  Adrianus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 
t  Ego  Hymarus  Tusculanus  episcopus  ss.  (13) 

—  t  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss.  (0 
t  Ego  lulius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss.  (U 

t  Ego  Bemardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss.  (0 

t  Ego  Octavianus  presbiter  cardinalis  tit.  sanct^  Cecili^  ss.  (^) 

f  Ego  Henricus  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Nerei  et  Achillei  ss. 

t  Ego  Johannes  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Silvestri  et  Martini  ss. 

—  f  Ego  Odo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss.  W 
f  Ego  Albertus  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss.  (6) 

Dat.  Laterani,  per  manum  Rolandi,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis et  cancellarii.  xnn  Kl.  Mart.  Indictione  V.  Incamationis  dominice  anno  MCLVI. 
Pontificatus  vero  domni  Adriani  pp  nn  anno  tertio.  — 

Or,  im  al/gememen  Reichsarchiue  tu  Munchen, 

Perg.  Hai.,  òr.  0,69,  long  0,826,  unten  umgeschlagen  e,  0,03,  durch  S  LocA^r  geht  die  rosa  und  damkel- 
gelòe  Seidenschnur,  an  der  das  BUisiegtl  hangt.  Rmgkreuz  und  pàpstlichi  Unttrsckrift  wohi  von  giekher  Hand  und 
Dmte,  Umschrift  von  hellerer  Dinte.  DaHrung  vom  Schreiòer  dcs  Hauptkorpers,  tiur  das  R  Rolands  mù  éunkiirer 
Dinte  eingeiragen.    Die  Zeugen  schiinen  theiiweise  von  ein  und  demselben  Schreiber  hemtrUhnn, 


a)  Nebm  awei  m  ìiòer  dem  o  noeh  Abbreuiaturstrich. 
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Nr.  408. 

Hadrian  IV  bestàtigt  dem  Erzbischofe  Eberhard  von  Salzburg  das  Pallium  und  seine 
Suffraganbisthumer  und  nimmt  seine  Kirche  in  apostolischen  Schutz  V- 

1157  Februar  17.    Lateran. 

Adrìanus  episcopus,  servus  servonim  dei,  venerabili  fratri  Eberhardo,  Salz- 
burgensi  archiepiscopo,  eiusque  successorìbus  canonice  substituendis ,  in  perpetuum. 
Cum  ex  iniuncto  nobis  apostolatus  officio,  quo  cunctis  Christi  fidelibus  auctore  deo 
preeminemus,  singulorum  paci  et  tranquillitati  debeamus  intendere,  presertim  prò  illorum 
quiete  oportet  nos  esse  soUicitos,  qui  pastorali  dignitate  sunt  prediti  et  ad  officium 
pontificale  promoti;  nisi  enim  nos,  eorum  utilitatibus  intendentes,  ipsorum  dignitates  et 
iura,  in|  quantum,  deo  permittente,  possumus,  integra  conservemus  et  auctoritate  aposto- 
lica eos  a  pravorum  incursibus  defendamus,  de  illorum  salute  non  vere  poterunt  esse 
soUiciti,  qui  sibi  ad  regendum  domino  sunt  disponente  commissi.  Huius  itaque  rei 
consideratione,  venerabilis  in  Christo  fi-ater  archiepiscope,  provocati  tuis  iustis  postula- 
tionibus  gratum  impertimur  assensum,  et  Salzburgensem  ecclesiam,  cui  deo  auctore 
preesse  dinosceris,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti 
privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  quecumque  bona 
eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possi  det  aut  in  fiiturum  concessione 
pontificum,  largicione  regum  vel  principum,  oblacione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis, 
prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  tibi  tuisque  successoribus  et  illibata  permaneant. 
Devocionem  vero  tuam  erga  beatum  Petrum  et  sacrosanctam  Romanam  ecclesiam 
attendentes,  iuxta  ecclesie  tue  consuetudinem  tibi  per  huius  nostri  apostolici  privilegii 
munimen  pallium  confirm^mus,  cuius  utique  usum  fraternitas  tua  infra  ecclesiam  tantum 
ad  missarum  soUempnia  hiis  videlicet  diebus  se  noverit  obtinere  a):  natale  domini,  in 
festivitate  beati  Stephani,  circumcisione,  epyphania,  cena  domini,  sabbato  sancto,  resur- 
rectione,  prima  et  secunda  die,  ascensione,  pentecostes,  in  tribus  soUempnitatibus  beate 
dei  genitricis  semperque  virginis  Marie,  in  nataliciis  omnium  apostolorum,  excepto 
natalicio  beati  Thome,  Symonis  et  lude,  Mathie  et  sancti  Mathei,  in  natale  beati 
lohannis  baptiste,  in  festo  beati  lohannis  evangeliste,  beati  Laurentii  et  sancti  Micha- 
helis  archangeli,  commemoratone  omnium  sanctorum,  in  soUempnitatibus  sanctorum, 
qui  in  tua  ecclesia  requiescunt,  in  festivitate  sancti  Maximiliani  ^\  qui  in  pago  Bon- 
goensi  requiescit,  in  consecrationibus  ecclesiarum  et  episcoporum,  benedictionibus  abbatum, 
ordinationibus  presbyterorum,  in  dedicatione  ecclesie  tue.  Preterea  ecclesie  tue  suffra- 
g^neos,  videlicet  Ratisponensem  *),  Pataviensem  %  Frisingensem  *),  Brixinensem  *)  et 
Gurgensem  ^),  tam  tibi,  quam  tuis  successoribus  nichilominus  confirmamus,  salva  in 
onmibus  apostolice  sedis  auctoritate.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
supradictam  ecclesiam  temere  perturbare  seu  possessiones  auferre  vel  ablatas  retinere, 
minuere  seu  quibuslibet  vexacionibus  fatigare,  sed  illibata  omnia  et  integra  conserven- 
tur  eorum,  prò  quorum  g^bernatione  et  sustentacione  concessa  sunt,  usibus  omnimodis 
profutura.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve  persona,  hanc  nostre  con- 
stitucionis  paginam  sciens,  contra  eam  temere  venire  temptaverit,  secundo  tertiove  com- 
monita,  (nisi)  presumpcionem  suam  congrua  satisfactione  correxerit,  potestatis  honorisque 
(sui)  dignitate  careat,  reamque  se  divino  iudicio  existere  de  perpetrata  iniquitate  cogno- 
scat,  et  a  sacratissimo  corpore  ac  sanguine  dei  et  domini,  redemptoris  nostri  lesu 
Christi,  aliena  fiat,  atque  in  extremo  examine  districte  ulcioni  subiaceat.  Cunctis  autem 
eidem  loco  sua  iura  servantibus,  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi,  quatenus  et  hic 
fructum  bone  actionis  percipiant,  et  aput  districtum  iudicem  premia  eteme  pacis  in- 
veniant.    Amen.  Amen.  Amen. 

(R)  Ego  Adrianus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Hymarus  Tusculanus  episcopus  ss. 

••  Ego  Lentius  Portuensis  et  sancte  Rufine  episcopus  ss. 

••  Ego  Gregorius  Sabiniensis  episcopus  ss. 

f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 


a)  Tn  marg,    pallium   de   circuincisione   domini  b)  sub  Itn.  videlicet  in  Bischofshof.  .i)  Die 

Abschri/t  dieser   Urkunde  verdanke  ich   durcH    Vermitteiung  des  Herm  Dr.    G.    Winter    dem   Herm   Aspiranten 

Josef  Lampe L  —   MeiiUr,   Reg,  Archiep.    Saltburg,  I  p,  78,  Nr,  1J9;   vergi,  die   Urk,   vom  26  Mar*   1152. 

2)  /iegensburg.        3)  Passau.        4)  Freising.         5)  Brixen,  6)  Gurk, 
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f  Ego  Manfredus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Sabine  ss. 

f  Ego  Bemardus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Clementis  ss. 

••  Ego  Johannes  sanctorum  lohannis  et  Pauli  presbiter  cardinalis  tit.  Pamachii  ss. 

••  Ego  Henricus  presbiter  a)  cardinalis  tit.  sanctorum  Nerei  et  Achillei  ss. 

••  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

f  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

f  Ego  lacinctus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 

"  Ego  Odo  diaconus  cardinalis  sancti  Nicolai  in  carcere  Tulliano  ss. 

f  Ego  Bonadies  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

Datum  Laterani,  per  manum  Roland!,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardi- 
nalis et  cancellarii.  xm  Kal.  Marcii.  Indictione  V.  Incarnacionis  dominice  anno 
millesimo  centesimo  LVI.     Pontifìcatus  vero  domni  Adriani  pape  nn  anno  in. 

Abschrift  vom  13  oder  14  Jahrìiundirte,  des  Cod,  MS,  369  tome  /,  fiL  19,  im  k.  k,  Staaisarchive  zu  Wien, 


Nr.  409. 

Hadrian  IV  nimmt  das  Kloster  der  heiligen  Cosma  e  Damiano  zu  Rom  in  apostolischen 

Schutz  und  bestàtigt  scine  Besitzt/tUmer. 

1157  Juni  28,    LaUran, 

Adrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  fìliis  lohanni,  abbati  monasterìi 
sanctorum  Christi  martirum  Cosme  et  Damiani,  quod  dicitur  Mica  Aurea,  eiusque 
fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  professis,  IN  PPM.  —  |  Religiosam 
vitam  eligentibus  apostolicum  convenit  adesse  presidium,  ne  forte  cuiuslibet  temeritatis 
incursus  aut  eos  a  proposito  revocet,  aut  robur,  quod  absit,  |  sacre  religionis  infringat. 
Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer  annuimus,  et 
prefatum  monasterium,  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra 
protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  ^)  communimus.  Statuentes,  ut  quas- 
cumque  possessiones,  quecumque  bona  idem  monasterium  imprcsentiarum  iuste  et  canonice 
possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione 
fìdelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  suc- 
essorìbus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda  vocabulis  : 
medietatem  insule PontisVeneni  e)  et  [in?]  eodem  castro  ecclesiam  sancti Pancratii,  ecclesiam 
beate  Mane  in  Prato,  ecclesiam  sancti  lohannis  evangeliste  et  ecclesiam  sancti  Gregorii 
et  in  eisdem  ecclesiis  medietatem  oblationum  resurrectionis  et  nativitatis  domini,  quartam 
vero  decimationem  et  tertiam  partem  oblationum  defunctorum  prò  earundem  ecclesiarum 
tectis  reficiendis,  sicut  hactenus  habuistis,  vobis  amministrandum  concedimus.  Licebit 
tamen  episcopo,  si  eadem  quarta  negligenter  et  non,  ut  oportuerit,  aliquando  fuerit 
amministrata,  convenire  abbatem  et  eum,  ut  negligentiam  corrigat,  ammonere,  quod 
si  monitis  suis  in  ea  parte  contempserit  obedire,  prout  melius  videtur,  episcopus  emen- 
dandi  habeat  facultatem.  Preterea  in  predictis  ecclesiis  quartam  partem  decimatìonum, 
que  pauperibus  de  canonum  iure  debetur,  pietatis  intuitu  vobis  et  successoribus  vestris, 
tanquam  pauperibus  Christi,  auctoritate  apostolica  duximus  concedendas.  Decemimus 
ergo,  ut  nulli  ....  usibus  omnimodis  profutura,  salva  nimirum  apostolìce  sedis  aucto- 
ritate et  in  supradictis  capellis  d)  dyocesani  episcopi  canonica  iusticia.  Si  qua  igitur 
in  futurum  ....  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.  Amen.  A-m.  Am.  — 
(R)  Ego  Adrianus  catholic^  ^cclesi^  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Gregorius  Sabinensis  episcopus  ss,  (u) 

—  f  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis  ss. 

t  Ego  Manfredus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Savine  ss. 

f  Ego  Julius  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

t  Ego  Hubaldus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  crucis  in  lerusalem  ss. 

t  Ego  Octavianus  presbiter  [card,  tit  sancte  Cecilie  ss.]  (0 

t  Ego  Astaldus  presbiter  cardinalis  [tit  sancte]  Prisce  ss. 

t  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis  [et]  P(auli)  tit  Pamachii  ss. 

a)  SUht  twiimai        b)  rivi  auf  Ramr        e)  ob  Veneris  ?         d)  et  in  supradictis  ...  pel  mtf  Roìur, 
die  Verbhuitmg  des  vorangekenden  et  dureh  Rasur  und  Correctur  verkurtt» 
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f  Ego  Henrìcus  presbiter  cardinalis  tit  sanctorum  Nerei  et  Achillei  ss. 

t  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  sanctorum  Silvestri  et  Martini  ss. 

•  Ego  lLD(r)ibrandus  presbiter  cardinalis  basilice  Xll  apostolorum  ss. 

—  t  Ego  Oddo  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

■•  Ego  Guido  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss. 

f  Ego  lacintus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 

f  Ego  lohannes  diaconus  cardinalis  sanctorum  Sergii  et  Bachi  ss.  (0 

t  Ego  Bonadies  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss.  (6) 

Dat  Laterani,  per  manum  Rolandi,  sancte  Romane  ecclesie  cardinalis  et  can- 
cellarii.  mi  Kl.  lui.  Indictione  V.  Incarnationis  dominice  anno  MCLVii.  Pontificatus 
vero  domni  Adriani  PP  iiii  anno  in. 

Or.  (unier  Glas  und  Rahmen)  im  Architw  di  Staio  tu  Rom, 

Ptrg.  Uai,y  br.  0,585,  iang  €,  0,79 — 0,8,  das  Umgeschiagene  abgeschmtten  oder  durch  den  Rahmen  ver" 
deckt,  durch  2  Locher  ging  die  Seidenschrmr,  weiche  mii  dem  Blei  verhrtn»  Umschrifi  scheifU  hellere  Vinte,  ah 
Kingkreux  und  Unterschrift  tu  sein,  Datirung  vom  Schreiòer  des  Haupikorpers,  R  Rolands  darin  von  dunklerer 
Dhtte  nachgetragen.  Das  Kreuz  Oddos  stehi  vor  dem  Guidos,  Oddo  ist  twischen  Ego  und  diaconus  ùòergeschrieben. 
Die  Zeugen  schànen  tum  grosseren  Thei/e  von  gieicher  Hand  und  Dinte  herturiihren. 


Nr.  410. 

Hadrian  IV  uberweist  tnit  Zustimmung  von  Kardinàlen  Lehn  an   Aldebrandinus  und 
BemardinuSj  an  Scarlatanus  di  RadicofanOj  Orlandus  und  den  Sóhnen  des  Belizus  ^). 

1157  October  11. 

In  nomine  domini.  (Anno  dominice  incarnationis  MCLVli.  Anno  lU  pontificatus 
domni  Adriani  iiii  pape.  Indictione  VL  Mensis  Octobris  die  XI)  a).  Ego  Adrianus, 
sancte  sedis  apostolice  papa,  mi  consensu  et  voluntate  fratrum  meorum,  videlicet  Ubaldi, 
presbiteri  cardinalis  tit.  sancte  Praxedis,  Ubaldi  tit  sancte  Crucis  ^\  lulii  tit.  sancti 
Marcelli,  Henrici  tit  sanctorum  Nerei  et  Achillei,  Bosonis  diaconi  cardinalis  sanctorum 
Cosme  et  Damiani,  camerarii  nostri,  et  Alberti,  diaconi  cardinalis  sancti  Adriani,  con- 
cedimus  vobis  Aldebrandino  et  Bernardino,  fìliis  quondam  Ubolini,  comitis  de  Calinan- 
giare  e),  vestrisque  legitimis  filiis  et  filiabus  vestris;  si  autem  sine  legitimis  filiis  et 
fìliabus  decesserìtis,  infra  nominate  terre,  quas  vobis  concedimus,  in  iure  et  dominio 
beati  Petri  libere  remaneant:  id  est  fractam  filii  Adzonis,  (  d)  curiam  de  Marisano, 
medietatem  Orzoli,  Collem  longum,  Getonam,  sanctam  Crucem,  sanctam  Luciam,  roccam 
sancti  Stephani,  Ripesenam,  medietatem  Precem,  quartam  partem  Biceni  et  generaliter, 
ubicumque  lege  et  racione  nobis  aliquo  modo  aliquid  competit  vel  competere  poterit, 
qualiter  nobis  pertinent  iure  hereditario  vel  aliquo  modo,  taliter  eas  vobis  concedimus 
prò  multis  et  gravibus  offensis,  quas  vobis  domno  pape  vestrisque  predecessoribus  et 
curie  Romane  sepe  fecimus  et,  quia  easdem  prenominatas  terras  de  iure  et  dominio 
beati  Petri  a  parte  fuisse  comperimus.)  Posite  sunt  autem  predicte  terre  in  episcopatibus 
Suanensi  *),  Urbevetani  ^) ,  Tudertino  *),  Clusino  %  iuris  beati  Petri  et  sancte  Romane 
ecclesie,  ad  tenendum,  utendum,  fruendum,  meliorandum  et,  sicut  dictum  est,  tenendum, 
possidendum  e)  prò  eo,  quod  hominium  nobis  fecistis  et  fidelitatem  nobis  nostrìsque 
catholicis  successoribus  et  sancte  ecclesie  Romane  iurastis  et  stratam  omni  tempore 
et  omnibus  personis  servare,  exceptis  publicis  latronibus  et  inimicis  ecclesie  Romane 
et  nostrìs;  ita  tamen,  si  formam  peregrinorum  non  portaverint,  et  treuguam  iurare  et 
observare  promisistis,  si  alii  comparés  vestri  iuraverint  et  observaverint.  Roccam  sancti 
Stephani  custodiendam  damus  Scarlatano  de  Radicofano  f)  et  Orlandino,  fratri  suo,  et 
filiis  Belizi,  et  si  fidelitatem  nobis  fecerint,  cum  expensis  vestris  per  V  continuos  annos, 
tali  conditione,  quod  si  aliqua  causa  in  strata  ofTenderitis  et  infra  Vili  dies  requisiti 
non  emendaveritis ,  tunc  prenominata  rocca  sancti  Stephani  in  iure  et  dominio  beati 
Petri  absolute  remaneat     Si  vero  in  treugua  vel  contra  hospitales,   templares,  clericos. 


a)  Das  Eingekiammerte   ist  der  tweit  vorangehenden   Nummer   entnommen,    hier   sieht  nur:   ut  supra 
b)  Praxedis  crucis  A  e)  Calmaiare  Murai,        d)  wieder  nur  et  cetera  ut  supra,   das  Eingekiammerte  aus  der 

vorhergehenden  Nummer  entnommen,  ohm   dass  sich  feslstellen  tiesse,   bis  wie  weit  es  tu  gehen  hot,    Der  Schiuse 

taliter  eas  etc.  passi  nichi  rechi  in  die  Urkunde  e)  possidcndi  f)  fono. .i)  Diese  ihrer  Form  wegen 

interessante  Urkunde  {Kontrcdit)  fehii  in  Jaffès  Reg,,  ist  aber  mii  Weglassung  der  eingeklctmmerien  Siellen  in  Muratori 
Antiq.  I p.  631  sq,  gedruckt,         2)  Sovana,  ó.  vom  Bo/sener  See,         3)  Orvieto»         4)  Todi,  am  Tiber.        5)   Chiusi, 

V.  Ptlagk-Harttaiig,  AcU  II.  4^ 
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monachos  offenderitìs  et  infra  XV  dies  requisiti  non  emandaveritis ,  tunc  prenominata 
rocca  sancti  Stephani  in  iure  et  dominio  beati  Petri  remaneat,  ecclesias,  clericos, 
monachos  de  terra  vestra  ita  fove(bi)tis  et  servabitis,  sicut  alii  nostri  fìdeles  suas  eccle- 
sias  clericosque  suos  et  monachos  servant.  Nulli  alii  pio  loco  concessionem  istam  in 
partem  vel  in  totum  dabitis  vel  alienabitis  nec  alicui  persone  vendetis  seu  alienabitis, 
priusquam  domno  pape,  qui  prò  tempore  fuerit,  et  sancte  Romane  ecclesie  iusto  vide- 
licet  pretio  minuendo  in  Xll  denarios  prò  unaquaque  libra,  que,  si  emere  et  alienacio- 
nem  ipsam  recipere  voluerit,  dabitis  ei  suprascriptum  cominus  a)  et  vendetis  seu  alie- 
nabitis tali  persone,  que  vobis  placeat,  sine  malitia,  salvo  semper  iure  et  dominio  beati 
Petri  et  sancte  Romane  ecclesie.  Guerram  et  pacem  per  personas  vestras  et  predictas 
terras  ad  mandatum  Romani  pontificis  et  Romane  ecclesie  facietis,  vos  et  filii  vestri. 
Filii  vero  et  generi  vestri,  qui  terras  ipsas  partemve  earum  tenebunt,  nobis  nostrìsque 
catholicis  successoribus  fidelitatem  et  hominium,  guerram  et  pacem  ad  mandatum 
nostrum  nostrorumque  successorum  facient,  treguam,  stratam,  ecclesias  et  hospitales 
templares,  clericos  et  monachos  se  non  offendere  iurabunt  Alioquin,  si  qui  ita  non 
fecerint,  sive  quid  adversus  ea  fecerint,  a  iure  nostre  concessionis  expertes  remanebunt 
Nos  autem  et  nostri  successores  defendere  promittimus  ab  omni  homine,  si  necesse 
fuerit,  secundum  officium  nostrum. 

Abschriften  des  14  und  15  Jahriu  aus  Cencius  Cameranus  Cod.  A  p.  1^3,  B,  p,  121,  im  Archivio 
Segreto  des  Vaiicans;  des  12  Jahrh,  OUob.  3057  /.  J54b,  in  der  Biòi.    Vaticana  m  Rom, 

Muratori i  Antiq.  I  p,  634  bemerkt  hiertu:  „Britonorii  Casirum,  nunc  episcopali  cathedra  omatum, 
spectabai  olim  ad  Ravennaiem  eccUsiam.  Verum  ipsis  atttiquis  temporibus  comites  Aaòuit,  quibus  ittvestitteram 
Ravennates  archiepiscopi  iradebat*^  etc. 


Nr.  411. 

Hadrian  IV  berichtet  dent  Kloster  San  Bartolomeo  di    Trisulti  (D,  Alatri)  j    dass   er 

dasselbe ,   welckes  Innocenz  II  dent  Bischofe  von  Alatri  wegen   dessen  Parteinahme  fur 

Anaclet  II  entzogen,  wieder  in  bisch'òfliche  Obediem  zurùckgebe  V- 

1158  (?)  August  26.     Viterbo  V 

Adrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  B(ernardo?)  abbati  et 
universo  conventui  sancti  Bartholomei  b)  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Apo- 
stolice  sedis  consueta  clementia  circa  filios  suos  ita  semper  extendit  |  materne  viscera 
caritatis,  quod,  si  eos  quandoque  prò  aliquo  excessu  de  iustitie  rigore  puniret,  offense 
debitum  ipsis  postmodum  de  misericordia  relaxaret  Huius  itaque  rationts  intuitu 
provocati,  ecclesiam  sancti  Bartholomei,  quam  predecessor  noster,  felicis  memorie  Inno- 
centius  papa,  prò  eo,  quod  C(rescentius),  Aletrinus  quondam  episcopus,  se  in  partem 
filii  Petri  Leonis  visus  est  transtulisse ,  eius  iurisdictioni  ad  tempus  ademit,  et  eam 
sub  annuo  censu  ad  manum  suam  retinuit,  necessitati  Aletrine  ecclesia  nos  cantate 
debita  providentes,  sub  eodem  censu  venerabili  fratri  nostro  A(denolfo),  eiusdem  ecclesia 
episcopo  •),  restituimus  et  eam  in  plenam  ipsius  redegimus  potestatem.  Quocirca  per 
apostolica  vobis  scripta  mandamus,  quatinus  ei  tanquam  proprio  pastori  et  rectori 
animarum  vestrarum  debitam  obedientiam  et  reverentiam  de  cetero  impendatis  et  in 
omnibus,  qu^  ad  episcopale  ius  pertinent,  ei  sine  contradictione  aliqua  respondentes, 
in  nullo  presumatis  exsistere  contumaces.  Si  vero  huius  nostri  mandati,  quod  non 
credimus,  duxeritis  existere  contemptores ,  quamcumque  sententiam  idem  frater  noster 
episcopus  in  vos  canonice  promulgaverit ,  nos  ratam  et  firmam  habebimus,  et  eam 
robur  firmi|tatis  perpetue  decemimus  obtinere.  —  Dat  Viterbi,  vii  Kl.  Sept. 

Or,  im  Archivio  Capitolare  tu  Alatri, 

Perg.  ita/,,  br.  0,184—0,19,  iang  0,19,   unteti  0,02  umgesch/agen,   durch  2  Locher  geht  die  Hanfschmtr 
deren  Siegel  verloren,  Faltung  der  Breven, 

a)  commodum  Muratori        b)  Batholomei.    ._  .i)  Zu  grossem  Danke  fuhie  ich  mich  don  Herm  Con, 
L.  de  Persiis  in  Alatri  verpJUchUt,  —   Vergi,   die  Urk,  vom  5  Septemòer  1183,  2)   ^egen  des  Jahres  vergi, 

Acta  Pont.  I  5.  226  Anm,  3;  doch  vnirde  auch   1156  passen,  3)   Gapis,   Series  Episcoporum,  und   UghtlB, 

/tal.  Sacra  I  p,  289  sind  hier  gan»  ungeniigendé     Als  Literatur  ist  noch  m  nennen  Insigne  Collegiata  di  S,  Maria 
Maggiore  di  Alatri, 
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Nr.  412* 

Hadrian  IV  bestàtigt  detn  Erzbisthume  Salzburg  seinen  Brauch  der  Weihe  voti  Priestem 

und  Diakonen  ^). 

1157—1159  Januar  2,     Lateran. 

Adrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratrìbus  E(berhardo), 
Salzburgensi  archiepiscopo,  eiusque  suffraganeis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Talis  in  partibus  vestris  consuetudo,  sicut  accepimus,  inolevit,  quod  diaconi  et  presbiteri 
apud  vos  solummodo  in  quatuor  temporibus  ordinantur.  Nos  autem  volentes,  ut 
sefnper  debeatis  iuxta  huiusmodi  consuetudinem  ambulare,  presentium  auctoritate 
statuimus,  ut  liceat  vobis,  necessitate  tamen  cogente,  in  sabbato  ante  passionem  atque 
in  sabbato  pasche  diaconos  et  presbiteros  ordinare.  —  Data  Laterani,  mi  Nonis  lanuarii. 

Or.  {JRep,  XI),  im  k.  k,  StacUsarchive  tu   IVien, 

Perg,  iial.,  òr.  0,12,  àtfig  0,1,  durch  vwei  Làcher  gtht  die  Hanfschnur,  wpran  das  Biàsiegel  hàngt,  die 
Enden  der  Nàn/schmtr  0,18  long,    Faliung  der  Breven. 


Nr.  413. 

Hadrian  IV  ermahnt  das  Kapitel  von  Berchtesgaden  (D.  Salzburg)^  eintràchtig  zu  leben 

und  ihretn   Vorsteher  zu  gehorchen  *^. 

1157—1159  Februar  6.    LaUran. 

Adrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dìlectis  filiis,  universo  capitulo  Ber- 
therscadinensis  ecclesie,  |  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quod  &)  unam  domum 
ad  serviendum  domino  simul  inhabitant,  carìtatis  debent  |  compage  ligari  et  nulla  in 
eis  diversitas  esse  convenit  animorum.  Bonum  est  enim  atque  iocundum,  fratres  habi- 
tare  in  unum,  unanimes  siquidem  debent  exsistere  et  cor  unum  et  animam  unam  sub 
obedientia  sui  prepositi  habere  in  domino,  qui  propria  voluntate  se  claustri  ergastulo 
devotionis  intuitu  manciparunt.  Vos  ergo,  filii  in  Christo  dilecti,  fraternam  inter  vos 
studeatis  dilectionem  servare  et  alter  alterum  diligendo  in  domino;  ita  dilecto  filio 
nostro  .H(einrico)  b),  preposito  vestro,  tamquam  patri  humiliter  obedire  ita  unanimiter, 
secundum  regulam,  quam  professi  estis,  in  castris  regis  eterni,  prout  convenit,  militare, 
quod  unguentum  decurrens  ad  barbam  ')  a  capite  usque  ad  oram  vestimentorum  defluat 
et  odore  suo  fluendo  alios  ad  vestrum  consortium  trahat,  cum  quibus  possitis  vitam  ^) 
percipere  e)  usque  e)  in  e)  seculum,  lar|giente  domino,  duraturam.  —  Dat.  Laterani, 
vra  Idus  Febr. 

Or.  im  aiigetneinen  Reichsarchrve  tu  Muncheiu 

Ptrg.  iial,,  hr.  0,18,  long  0,15,  unten  0,016  umgeschlagen,  durch  2  Lócher  geht  cine  Hanfschnur,  woran 
das  Bieisiegei  hàngt.    FaUung  der  Breven.     Datirung  von  etwas  hellerer  Dìnte  eingeiragen. 


Nr.  414. 

Hadrian  IV  nimmt  das  Kloster    Wessobrunn   (D.  Augsburg)  tnit  allem  Zubekór  in 

apostolischen  Schutz  *). 

1157—1159  Màrz  26.    Lateran. 

ADrianus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Norberto,  abbati  ecclesie 
sancti  Petri  de  Wezin|sbfonnen,  eiusque  fratribus  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Quotiens  a  viris  ecclesiasticis  apostolice  |  protectionis  presidium  imploratur,  animo  nos 
decet  libenti  concedere  et  petentium  vota  debita  cantate  compiere.  Eapropter,  dilecti 
in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  grato  concurrentes  assensu,  personas  vestras 
et  ipsum  monasterium,   in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,   et   omnia  bona  ipsius, 


a)  Q  tmt  Strich  durch  den  Arm,  hinter  Q  Rasttr,  wohi  eines  m,  aiso  ursprimglieh  Qnoniam   .       b)  H 

vcn  anderer  Hand  und  Vinte   eingetragen  e)  auf  Rasur.  .i)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich 

durch  Vermittelung  des  Herm  G.  Win  ter  dem  Herm  Josef  La  m  pel.  —  Mailer,  Regesta  archiep.  ScUisburg.  I 
p.  78  Nr.  118;  Meiller  Nr.  119  dùrfte  nicht  gertugen,  um  diese  Urkunde  auch  in  das  Jahr  1157  tu  setten. 
2)  VergL  dU  Urk.  vom  13  Aprii  1154.  3)  Vergi.  Psal.  132,  2.  4)   Vergi.  Neues  Archro  f.  a.  d.  G.  VII 

S.  96  Nr.  87  und  die  Urk.  vom  7  Mart  1166^1179. 
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que  impresentiarum  iuste  et  legitime  possidet  vel  in  futurum  deo  propitìo  rationabiliter 
poterit  adipisci,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scrìpti 
patrocinio  communimus.  Statuentes,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  personas  vestras 
seu  predictum  monasterium  vel  bona  eius  temere  perturbare  aut  quibuslibet  vexare 
molestiis.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei 
et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  |  noverit  incursurum.  —  Dat  Laterani, 
vn  Kl.  Aprii 

Or,  im  aligemeitun  Reichsarchive  tu  Mùnchtn, 

Perg.  Ual,y  br.  0,2,  iang  0,176,  unien  0,023  umgescklagen ,  durch  2  Locher  geht  die  reich/icke,  siarh- 
fadige  ursprunglich  rosa  Seidenschttur,  waran  das  BleisUgel  hàngt,  unter  der  Bulle  einma/  verknotet  und  noch  e.  0,27 
messend,     Faiiung  der  Breven,     Datirung  mit  hellerer  DirUe  emgetragen,     Ohne  Linien  gesckrieben. 


Nr.  415. 

Alexander  III  berichtet  dem  Klerus  von  Paris  die  Hergdnge  bei  seiner  Wahl  zum  Papste 
undy  dass  er  seinen  Gegenpapst  mit  dessert  hauptsàchlichstem  Anhange  excommunicirt 
habe^  er  ermahnt  den  Klerus^  ihm  anzuhangen  und  Briefen  von  der  Gegenpartei  nicht 

zugànglich  zu  sein  ^). 

1159  Anfang  October.     Terracina  *). 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  P(etro),  Parìsiensi 
episcopo  '),  et  dilectis  fìliis  maioris  ecclesie  et  universo  clero  Parìsiensi  salutem  et 
apostolicam  benedictionem.  Eterna  et  incommutabilis  providentia  creatoris  &)  sanctam 
et  immaculatam  ecclesiam  a  sue  fundationis  exordio  ea  ratione  et  ordine  voluit  guber- 
narì,  ut  unus  ei  pastor  et  institutor  existeret,  cui  universarum  ecclesiarum  prelati  absque 
repugnantia  subiacerent  ^)  et  membra,  tanquam  suo  capiti  coherentia  e),  ei  d)  se  mirabili 
quadam  unitate  e)  coniungerent  et  ab  eo  f)  nullatenus  dissiderent.  Qui  vero  apostolis 
suis  prò  eorum  fìdei  fìrmitate  promisit,  dicens  :  ego  vobiscum  sum  omnibus  diebus 
usque  ad  consummationem  seculi  ^),  ille  procul  dubio  ecclesiam  suam,  cuius  apostoli 
ipsi  magisterium  assumpserunt,  sua  promissione  fraudari  nullo  modo  patietur,  sed  eam 
in  suo  statu  et  ordine,  licet  ad  instar  navicule  Petri  aliquando  fluctuare  videatur,  per- 
petuo fa  ci  et  permanere.  Unde  et  quamvis  hoc  tempore  tres  falsi  fratres,  qui  a  nobis 
exierunt,  sed  de  nobis  non  fuerunt,  transfìgurantes  se  in  angelos  lucis,  cum  sint  ipsi 
sathane,  inconsutilem  Christi  tunicam,  quam  g)  ipse  quidem  ^)  ex  persona  psalmographi 
a  leonibus  petit  et  a  framea  erui  ì  )  et  de  manu  canis  orat  ac  postulat  liberarì,  scindere 
et  laniare  laborant  *).  Christus  tamen,  auctor  et  caput  ecclesie,  eam  velut  unicam 
sponsam  suam  provida  gubematione  tuetur,  et  navem  egregii  piscatoris,  licet  quatiatur  ^) 
a  fluctibus,  non  permittit  naufragium  sustinere.  Porro,  cum  antecessor  noster,  bone 
memorie  Adrianus  papa,  Kalendas  Septembris,  dum  essemus  l)  Anagnie,  debitum 
nature  solvisset^),  et  e  ™)  terris  ad  celum,  ab™)  imis  migrasset  n)  ad  superna,  eo 
Romam  adducto  o)  et  II  Nonas  Septembris  ^)  in  ecclesia  beati  Petri,  presentibus  fere 
omnibus  fratribus,  satis  honorifice,  sicut  mos  p)  est,  intumulato  q),  ceperunt  fratres  et 
nos  cum  eis  secundum  ecclesie  consuetudinem  de  substituendo  pontifìce  studiosius  ^) 
cogitare,  et  tribus  inter  se  diebus  de  ipsa  electione  tractantes  ^)  tandem  in  personam 
nostram,  insuffitientem  huic  honori  s)  et  tante  dignitatis  fastigio  minime  congruentem, 
omnes  fratres,  quotquot  fuerunt,  tribus  tamen  t)  exceptis,  Octaviano  ")  scilicet  et 
Ioanne  ")  de  sancto  Martino  *®)  et  Guidone  Cremensi  **),  deo  teste,  quod  non  mendatium 


a)  conditorìs  Genua  und  Bologna  b)  sabiaceant  Genua,  Boi,  wie  oben  e)  adherentìa  Gtnua 

d)  fehlt  in  G.  e)  fehà,   siekt  aber  in  G.  und  B,  f )  ipso  G,  und  B,  g)  quam  atiqne  G.  und  B, 

h)  idem  i)  eripi  G,  k)  sepe  et  sepius  quatiatur  G,,  sepias  qaatiatur  B,  1)  esset  G,  m)  de  G, 

und  B.  n)  migrisset,  vocante  deo  G,  o)  deducto  G.  p)  moris  G,  und  B.  q)  tumulato  (7.  und  B. 
r)  in  eadem  ecclesia  studiosius  G.  und  B,  s)  oneri   G,  und  B,  t)  tantum  G,  und  B.  vl)  es  sckeini 

Ivone   tu   stehen.  .i)   Vergi,  Jaffé,   Reg,  7127,  wovon  die    Vàrianten  gegeben  sind,    vor  der  ExeommtmUatitn 

Octavians  gesckrieben,  und  Jaffé,  Reg.  7129,  7130,  7138,  7137,  Ragewin,  Gesta  Friderici  IV  e,  5/,  Mm.  Germ. 
SS,  XX  p.  470.  2)  Die  Zeit  ergiebt  sica  aus  Jaffé,  Reg.  7129,  7130  und  N,  Arckiu  III  S.  146.  Dat.  Terra- 
cine,  m  Non.  Octobr.  3)  Petrus  Lombardus,  Bische/ von  Paris,  1158—1160,  4)  Matth.28,  20.  $)  Ver^^l. 
Psal.  21,  14  etc.  6)  Hadrian  IV  starb  am  1  September  1169  zu  Anagni.  7)  SepUmber  4.  8)  Sep- 

tember  7.  9)  Octavian,    Kardtiuilpricster   tit.  S.   Caeciiiae,    Papst  Vie f or  IV.  io)  Johannes ^    Aardina^ 

priester  tit.  SS.  Silvestri  et  Martini.  il)  Guido   von    Crema,    Kardinalpriester  tit.   S.  Calixti,  spàUr  Ihpst 

Paschalis  Ili. 
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fingimus,  sedy  sicut  est,  meram  loquimur  veritatem  ^),  concorditer  atque  unanimiter 
convenenint,  et  nos,  assentiente  clero  et  populo,  in  Romanum  pontifìcem  elegerunt 
Duo  vero,  Johannes  a)  scilicet  et  Guido,  quos  prenotavimus,  tertium,  scilicet  Octavianum  b), 
nominantes  ad  eius  electionem  pertinaciter  intendebant,  unde  et  ipse  Octavianus  ^)  in 
tantam  audatiam  vesaniamque  prorupit  e),  quod  mantum,  quo  nos  reluctantes  et  reni- 
tentes,  quia  nostram  insuffitientiam  videbamus,  Odo  d)  prior  diaconorum  *)  iuxta  morem 
ecclesie  induerat,  tanquam  arrepticius  e)  a  f)  collo  f)  nostro  propriis  manibus  violenter 
excussit  et  secum  inter  tumultuosos  fremitus  g)  asportavit.  Ceterum,  cum  quidam  ex  ^) 
senatorìbus  tantum  facinus  inspexissent,  ex  eis  unus,  divino  spiritu  succensus,  mantum 
ipsum  de  manibus  eripuit  sevientis.  Ipse  vero  ad  quendam  capellanum  suum,  qui  ad 
hoc  instructus  venerat  et  paratus,  ilico  flameos  oculos  fremebundus  inilexit,  clamans 
et  concrepans,  ut  mantum,  quem  secum  portaverat,  festinanter  afferret  Quo  utique 
sine  mora  delato,  idem  Octavianus  ^  ),  abstracto  pilleo  et  capite  inclinato,  cunctis  fratribus 
aut  loco  inde  ^  )  aut  voluntate  remotìs,  mantum  per  manus  eiusdem  capellani  et  cuiusdam 
clerici  ^)  sui  ambitiosus  assumpsit  ì  ),  et  ipse  idem,  quia  non  erat  alius  1  )  in  hoc  opere, 
capellano  et  clerico  extitit  coadiutor.  Verum  ex  divino  iuditio  credimus  contigisse, 
quod  ea  pars  manti,  que  tegere  anteriora  debuerat,  multis  videntibus  et  ridentibus, 
posteriora  tegebatm)  et  cum  ipse  idem  hoc  studiosius  emendare  voluisset,  quia  capu- 
tium  manti  extra  se  raptus  invenire  non  poterat,  collo  fimbrias  ^)  circumduxit,  ut  saltem 
mantus  ipse  quomodolibet  appositus  ei  videretur.  Sicque  factum  est™),  ut  sicut  torte 
mentis  erat  et  oblique  intentionis,  ita  ex  transverso  et  obliquo  mantum  fuerat  in  testi- 
monium  sue  dampnationis  indutus.  Quo  facto  porte  ecclesie,  que  firmate  fuerant, 
reserantur  et  armatorum  cunei,  quos,  sicut  ex  re  apparuit,  pecunie  largitione  conduxerat, 
evaginatis  ")  gladiis  ^)  cum  °)  immenso  »)  strepitu  ^)  cucurrerunt  »),  et  pestis  illa  mortifera, 
quia  cardinales  et  episcopos  non  habebat,  armatorum  caterva  militum  vallabatur.  Con- 
siderate itaque,  fratres  in  Christo  venerabiles,  tam  piaculare  flagitium,  tam  execrabile 
sacrilegium  diligenter  attendite,  et  videte,  si  est  dolor  sicut  dolor  iste,  et  si  ab  exordio 
nascentis  ecclesie  tanta  vesania  fuerit  umquam  a  quolibet  scismatico  et  heretico  attemp- 
tata.  Fratres  vero  facinus  tam  immensum  et  a  seculis  inauditum  ex|insperato  videntes 
et  formidantes,  ne  a  conducticiis  militibus  truncarentur,  sese  in  munitiones  ecclesie 
nobiscum  pariter  receperunt,  ibique  IX  diebus  continuis,  ne  exinde  libere  exiremus  o), 
fecit  nos  quorundam  senatorum  assensu,  quos  pecunia  oblata  corruperat,  die  noctuque 
armata  manu  cum  omni  diligentia  custodiri.  Sane  omni  populo  incessanter  acclamante  p) 
et  in  senatores  prò  tanta  impietate  multa  immanitate  fremente,  de  custodia  sumus 
illius  munitìonis  erepti,  sed  in  artiori  q)  loco  Transtiberim*)  nos  iidem  senatores,  recepta 
inde  pecunia,  posuerunt.  Cumque  ibidem  moram  ferme  per  triduum  fecissemus,  uni- 
verso populo  tantam  proditionem  atque  malitiam  nuUatenus  sustinente,  senatores  cum 
nobilibus  et  populo  venientes,  nos  et  fratres  nostros  per  urbem  magnifice  et  honorifice 
cum  immensis  r)  laudibus  et  preconiis,  campanis  etiam  ubique  in  transitu  nostro  pul- 
santibus,  conduxerunt,  et  sic  tandem  a  violentia  persecutionis  s)  erepti  et  nostre  redditi 
libertati,  sequenti  die  dominico  venerabilibus  fratribus  G(regorio)  Sabinensi,  Hub(aldo) 
Hostiensi,  B(emhardo)  Portuensi,  Galt(ero)  Albanensi,  I(ohanni)  Signensi  *)  et  B(erardo) 
Terracinensi^)  episcopis,  cardinalibus  quoque,  abbatibus,  prioribus,  iudicibus,  advocatis, 
scriniariis,  primicerio  et  scole  cantoribus  t),  nobilibus  etiam  et  quadam  parte  de  populo 
urbis,  aput  Nimpham  '),  non  longe  ab  urbe,  simul  congregatis,  munus  consecrationis 
accepimus  et,  sicut  in  Romana  ecclesia  consuetudinis  est,  ibidem  pontificali  regno 
magnifice  sumus  coronati  ").  Ceterum  predictus  Octavianus,  cum  prò  consecratione, 
immo  execratione  sua,  dum  et  in  urbe  esset,  et  postquam  latenter  urbem  exivit, 
multos  episcopos  convocasset,  nuUum  prorsus  ^)  preter  unum,  Ferentinum  *)  ^)  videlicet, 

a)  £s  schemi  Ivo   ut  stehtn  b)  hier  in  G,  etn  Siuck   ctusgef alien  e)  preruperunt  G,  d)  der 

Manu  fehlt  in  G.  e)  arreptivam  G,  f  )  fehltf   sieht  aber  G.  und  B.  g)  strepitus  vel  fremitus  G, 

h)  de   G.  und  B.         i)  fehlty  steht  aber  G,  und  B         k)  alterius  clerici  G,         1)  aliquis  G,         m)  von  tegebat 
bis  sicut  fehli  in  G,         n)  fekà  in  G.  o)  ne  inde  exiremus  G,  p)  sane  populo  incessante(r)  et  iugiter 

acclamante  G.  und  B.  q)  tutiori  G.  r)  immersis  s)  per  se  t)  es  sieht  causatomm,  G,  hai  scole 

cantoribus  u)  fiiimus  ac  solemniter  coronati  G,  und  B.  v)  fehlt  in  G.  w)  Ferentinatem  videlicet 

episcopum  B.;  unum   fere   inter   tantos  G.  .i)  Spater  irai  noch  Imar,  Kardinalbischof  von  Tusculum,  tu  den 

Octavianem,  2)  Oddo,  Kardinaldiakon  S,  Georgii  ad  Velum  aureum,  war  der  alteste  Diakon,  3)  Fransen. 

4)  Trastevere.  5)   Johannes  III,  Bische/  von   Septi,    e,  11S8—1178,  6)  Berardus  Berardi,  Bische/  von 

Terraeina.  7)  Nim/a,    in  den  Pontinischen  Siimp/en,    am   Fusse  des    Volshergebirges.  8)  Es   war  Ubaldo 

Bische/  von  Ferentino^ 
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habere  potuit  prò  sua  temeritate  et  vesania  confìrmanda.  Quosdam  tamen  episcopos 
imperìalibus  minis,  quosdam  vìolentia  laicali,  quosdam  vero  pecuniis  et  blanditiis  allicere 
voluit,  sed  nihil  domino  impediente  profecit.  Unde  nec  adhuc  invenire  potest,  licet 
modis  omnibus  enitatur,  qui  ei  manus  execratiònis  imponat  et  se  tante  faciat  presump- 
tionis  et  impietatis  auctorem.  Verum  Guido  et  I(ohannes),  cecitatis  tenebris  obvoluti, 
quoniam  scriptum  est:  peccator  cum  venerit  in  profundum  vitiorum,  contempnet  ^),  nec 
sic  a  sua  presumptione  dampnabili  resipiscunt,  sed  eundem  Octavianum,  quem  sibi  in 
statuam  erexerunt,  obstinata  perfidia  venerantur  et  eum,  relieta  unitate  ecclesie,  presu- 
munt,  usque  adhuc  tanquam  idolum  aut  simulacrum  adorare.  Ipse  autem,  antichristi 
tempora  prefigurans ,  usque  adeo  erectus  »)  est  a)  supra  se ,  ut  etiam  in  tempio  dei 
sederit  b)  ostendens  se,  tanquam  sit  deus,  et  multi  abhominationem  desolationis  stantem 
in  loco  sancto  non  sine  lacrimarum  multa  effusione  corporeis  oculis  inspexerunt.  Sane 
nos  infirmitatem  nostram  et  virtutum  indigentias  cognoscentes ,  nostrum  iactamus  in 
domino  cogitatum,  sperantes  et  de  Christi  misericordia  plenius  a)  confidentes,  quod 
ecclesiam  suam  sanctam,  prò  qua  ipse  idem  in  substantia  nostre  mortalitatis  appaniit, 
ut  eam  sibi  non  habentem  rugam  aut  maculam  exhiberet  e),  optata  faciet  tranquillitate 
letari  et,  omnium  procellarum  inundatione  sedata,  nihil  erit,  quod  ei  iam  possit  obsistere, 
ubi  unicus  sponsus  eius  voluerit  ^)  nubilosa  queque  et  noxia  propulsare.  Nunc  igitur, 
quia  nos  de  meritorum  qualitate  diffidimus  ac  de  honestate  et  religione  vestra  plenam 
fidutiam  optinemus,  vestris  ac  universalis  ecclesie  precibus  infirmitatem  nostram  petimus 
adiuvari,  caritatem  vestram  per  apostolica  scripta  rogantes  et  admonentes  «)  intentius, 
ut,  sicut  viri  catholici,  vos  prò  domo  domini  muros  inexpugnabiles  opponatis,  et  in 
devotione  matris  Q  vestre,  sacrosancte  Romane  ecclesie,  immobiliter  persistentes,  ab  eius 
unitate  nullatenus  recedatis.  Quod,  si  predictus  vir  inicjuitatis  s)  ad  partes  vestras 
aliqua  dampnationis  sue  scripta  transmiserit,  ea,  sicut  respuenda  sunt,  respuatis,  et  tan- 
quam vana  et  sacrilega  contempnere  ^)  studeatis.  Noverit  insuper  discretio  vestra, 
quod  nos  i)  supradictum  Octavianum,  apostaticum  et  scismaticum,  in  octavo  die  a 
consecratione  nostra,  tunc  enim  ei  terminum  resipiscendi  et  ad  unitatem  matris  ecclesie 
redeundi  prefiximus,  tanquam  inobedientem  et  contumacem,  et  illos,  qui  ei  manus  pre- 
sumpserunt,  non  dico  consecrationis,  sed  execratiònis  imponere,  de  communi  fratnim 
nostrorum  et  episcoporum  et  cardinalium  voluntate  et  Consilio,  accensis  candelis  et, 
cetu  clericorum  in  ecclesia  congregato,  vinculo  anathematis  et  excommunicationis 
astrinximus,  et  eos  cum  suo  auctore  diabolo  condempnavimus.  Duos  vero  iam  dìctos 
fautores  eius,  videlicet  I(ohannem)  de  sancto  Martino  et  G(uidonem),  Cremensem,  et 
Ferentinum  episcopum,  qui  ei  presumunt  pertinaciter  adherere,  aliosque  complices  et 
principales  coadiutores  eius  et  omnes,  qui  scienter  eis  communicaverint,  eidem  excom- 
municationi  et  condempnationi  decrevimus  subiacere. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod,  Vai,  6024  /.  149h,  der  BibL  Vaticana  tu  Rom, 
Ziemlich  wortiìch  gieUhlautende  Exemplare  dieses  Brie/es  sind  utUer  die  GlSubigen  vtrbreUet  Toorden, 
bald  mit  eintr  Adresse  an  EinzeJne,  bald  einer  solchen  an  klenurCy  bald  an  grbssere  Gruppen  gerkhUt',  vergi.  S.  364 
Anm,  1,  —  Der  Brief  selbst  ist  sehr  geschickt  abgefasstt  Ailes  ist  klar  und  fur  die  Viktarianer  mogHchst  ungumiig 
gruppirt,  Durch  den  Vórgang  des  verkehrten  Anziehens  des  Oberkleides  sind  die  Gegner  làckerlich  gemackt,  wobei 
zugùick  auf  einen  deuilichen  Wink  Gottes  verwiesen  werden  konnte.  —  Literaittr:  Reuier  Alexander  III,  voi.  I;  Prutt, 
Kaiser  Friedrich  I;  Zopfl,  die  Papsiwahlen;  IV,  RióbecA,  Kaiser  Friedrich  I  und  die  rihnische  Curie  u.  A,  —  Vergi, 
das  Nachwort  tu  Nr,  432, 

Nr.  416. 

Alexander  III  berichtet  der  Geistlichkeit  und  detn   Volke  von  Genua^  dass  et  ihren  Gè- 

sandten  beim  Friedensschlusse   mit  dem  Crafen   von  St-Gilles  unterstutzt  und  was  et 

sonst  in  der  letzten  Zeit  gethan  habe;  er  ermahnt  sie^   in  der  Treu£  gegen  ihn  zu  ver- 

harren  und  seinem  Legaten  sicheres  Geleit  zu  ihm  zu  gewàhren  V- 

1162  Juni  7.    Montpellier. 

Alexander  episcopus,   servus  servorum   dei,   venerabili  fratri     .S(yro)  archiepi- 
.  scopo  ')  et  dilectis   filiis   archidiacono ,    preposito,    canonicis,    consuHbus  et  universo  i 

a)  Fehlif  steht  aber  G.  und  B.  b)  descenderìt  G,  e)  exhibet  G.  d)  von  nihil  an  fehlt^ 

nur  sedata,  nubilosa  quoque  ;  cU^er  es  steht  G.  und  B.  e)  commonentes  G.  f)  et  fidelitate  maneatis  G. 

ac  fidelitate  matris  B.  g)  impietatis  G.  h)  contemnere  et  abicere  G.  und  B'i  i)  von  hier  an  weickt 

G.  wesentlich   ab.      G.  ist   vor   der   Excommunication ^    dies   nach    derselben  geschrieben.    .    -     .i)    I^^ov.    18,    3. 
2)   Vergi,  auch  Ughelli,  hai.  Sacra  IV  p.  866.         3)  Syrus //,  Enbischof  von  Genun,  1130—1163. 
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clero  ac  populo  lanuensi  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Sincera  vestre  fìdei 
con5tant[ia],  pure  affectionis  devotio,  quam  erga  sacrosanctam  Romanam  ecclesiam  et  | 
specialiter  ex^a  personam  nostrani  plurimis  rerum  eflFectibus  exhibuist[is ,]  nos  ad 
amorem  vestrum  ferventius  inducunt  et,  ut  a)  de  profectibus  vestris,  tanquam  de  pro- 
priis,  solHcitemur,  invitant  modis  omnibus  et  hortantur.  U[nd]e  litteris  vestre  integritatis, 
a  nobis  hylari  mente  susceptis,  dilecto  filio  nostro,  cancellano  vestro,  qui  ad  pacem 
inter  vos  et  comitem  sancti  Egidii  ^)  et  homin[es]  vos  prò  illis  offensis,  quas  vobis 
intulerant,  reformandam,  a  vobis  fuerat  destinatus,  consilium  et  auxilium,  sicut  ipse 
plenius  vobis  narrare  poterit,  quantum  b)  divina  gratia  nobis  contulit,  efficaciter  imper- 
tivimus,  in  eo  animo  et  voluntate  firmius  exsistentes,  ut  ad  honorem,  commodum  et 
exaltationem  vestram  et  civitatis  vestre  affluentiori  cantate  debeamus  omni  tempore 
non  inmerito  aspirare,  et  vestram  commendabilem  devotionem  pectori  nostro  infixam 
memoriter  retinere.  Statum  autem  eiusdem  ecclesie  ac  nostrum  tanto  vobis  libentius 
aperimus,  quanto  magis  vos  circa  eum  prosperari  et  plurimum  gaudere  atque  soUicitos 
esse  aperte  cognoscimus.  Noverit  ergo  Vestre  dilectionis  discretio,  quod  tam  nos,  quam 
fratres  nostri  apud  Montem  Pessulanum,  ubi  honestissime  fuimus  per  dei  gratiam  cum 
pienissima  reverenda  et  celeberrima  omnium  devotione  recepti  *),  sani  ad  presens  et 
incolumes  commoramur  atque  ab  archiepiscopis,  episcopis,  regibus,  principibus  et  uni- 
versa occidentali  ecclesia  honoramur  propensius  et  devotissime  veneramur.  Specialiter 
autem  fratres  nostros  Senonensem  •),  Turonensem  *),  Aquensem  *)  et  Narbonensem  ®) 
archiepiscopos,  de  quibus  unum,  Narbonensem  videlicet  e),  in  eadem  terra  consecravimus, 
et  Autisiodorensem  ^),  Macloviensem  *),  Eduensem  '•^\  Nivernensem  *®),  Morinensem  "), 
Magalonensem  ")  et  Tolonensem  *^)  episcopos  de  regno  Francorum  recepimus,  cum  qui- 
bus in  die  ascensionis  domini  publice  excommunicationis  sententiam  in  illum  heresiar- 
cham  Oct(avianum),  et  Fred(ericum),  ecclesie  persecutorem,  atque  in  omnes  eorum  com- 
plices  promulgavimus.  Ibi  etiam ,  eodem  die  dilectum  filium  d)  nostrum  ^)  Petrum  ^*), 
fratrem  illustris  Francorum  regis,  et  postea  venerabiles  fratres  e)  nostros  f),  Bituricensem 
archiepiscopum  "),  et  Claromontensem  *®),  Petragoricensem  *^),  Caturcensem  **),  Carnoten- 
sem  *^)  et  Nemausensem  *°)  episcopos  atque  Ovetensem  electum  suscepimus,  cui  sequenti 
dominica  post  festum  ascensionis  munus  consecrationis  inpendimus.  Ibidem  quoque 
dilectos  filios  nostros  Hen(ricum)  *^)  et  W(ilhelmum)  **),  Romane  ecclesie  cardinales,  cum 
venerabili  fratri  nostro,  Ebroicensi  **)  episcopo,  et  aliis  quibusdam  nuntiis  illustris  Anglorum 
regis  nos  noveris  recepisse.  Remensi  quoque  archiepiscopo  pallium  nuper  transmisimus, 
fìrmam  spem  g)  fiduciamque  tenentes,  quod  summe  divinitatis  clementia  pacem  et  tranquil- 
litatem  ecclesie  sue  sancte  celeriter  indulgebit.  Quocirca  discretionem  vestram  per 
apostolica  scripta  rogamus,  monemus  et  exhortamur  in  domino,  quatinus,  sicut  bene 
cepistis,  ita  vos  ^)  ipsos  i)  et  alios  exemplo  vestro  in  devotione  beati  Petri  ac  nostra 
confortetis,  quod  vestre  sinceritatis  constantia  cum  gratiarum  actione  debeat  a  nobis 
omni  tempore  commendari.  Ad  hec  vos,  dilecti  filii  consules,  attente  rogamus,  ut 
dilectum  filium  nostrum  B(osonem),  sanctorum  Cosme  et  Damiani  diaconum  cardi- 
nalem,  quem  prò  negotiis  vestris  utiliter  agendis  in  partibus  illis  duximus  reliquendum, 
cum  I  ea  honorificentia  ad  nos  faciatis  secure  deduci,  ut  ex  hoc  devotionem  vestram  ^) 
possimus  1)  non  i)  inmerito  commendare.  —  Datum  apud  montem  Pessulam,  vii 
Idus  lun. 

Or.  {Materie  FàiitUhe)  im  Archivio  di  Staio;  Abschrift  dir  Misceli,  di  Sior,  Ligur.  V p.  190,  in  der 
BibL  Civica  su  Genua, 

Or.  Perg.  ital.,  òr.  0,27,  long  0,224,  der  untere  Streif  mit  dem  Umgescklagenen  und  der  Plumbirung 
isi  abgeschmttcn  und  verloren,  Faltung  der  Breven,  Die  Datirung  von  anderer  Hand  und  Dinte  ausgefuhrt  als 
der  Hauptkórper,  die  gleiche  war  hier  als  die  des  Correciors  ihatig. 

a)  t  et  ut  au/  Rasar         b)  crit  q  auf  Rasur         e)  auf  Rasur         d)  auf  Rasur         e)  s  auf  Rasur 
f)  OS  auf  Rasur  g)  auf  Rasur  h)  vo  auf  Rasur  i)  os   auf  Rasur  k)  theilweise  auf  Rasur 

1)  auf  Rasur,   von  anderer  Hand  und  Dinte, .1)  Raim&nd  V.  2)   Ueber  die    Vargànge,    vergi.    Reuter, 

Alexander  III,  I S.  194.  3)  Damalswar  Hugo  de  Toucy  Erzbischof  von  Sens.  4)  Joscius,  Ertbischof  von  Tours. 
5)  ^^i^  di  Montlaur,  Enòisckof  von  Aix.  6)  Jhntius  d'Arsace,  Ertinschof  von  Narbonne.  7)  Alanus,  Bischof 
von  Auxerre.  8)  Johann  de  Chàtillon,  Bischof  von  St.-Malo.  9)  Heinrich  de  Bourgogne,  Bischof  von  Auiun. 
\0)  Bernard  de  St.^Saulge,  Bischof  von  Nevers.  Il)  Peter  von  Courtenai.  12)  Milo  //,  Bischof  von  Térouane. 
13)  Johann  de  Montlaur,  Bischof  von  Maguelone  {Montpellier).  14  Wilhelm  H,  Bischof  von  Toulon.  15)  -ft- 
trus  de  Chastre,  Ertbischof  von  Bourges.         16)  Stefan  VI,  Bischof  von  Clermont.  17)  Johann  d'Assida,  Bischof 

von  Périgueux.         18)   Gerald  Hector,  Bischof  von  Cahors.         19,'  Robert  HI,  Bischof  von  Chartres.  20j  Albert 

ctUsn,  Bischof  von  Nwus.  21)  Heinrich  von  Pisa,  Presb.  Card.  tit.  SS.  Nerei  et  Achillei.  22j  Wilhelm  von 
Pavia,  Presb.   Card.  tit.  S.  Petri  ad  Vincula.         23)  Rotrod  de  Beaumont^Le^Roger,  Bischof  von  Evreux. 
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Nr.  417. 

Alexander  III  belobt  die  Bisch'òfe  der  Salzburger  Provine  wegen  ihrer  Anhanglichkeit^ 

theilt  ihnen  die  Beschliisse  des  Konzils  von  Tours  mit^  ermahnt  sie^  ihtn  treu  zu  bUiben^ 

an  den  Erzbischof  von  Gran  zu  schreiben^  sich   dem  Kaiser  so  viel  wie  nìóglich   in 

seinem  Zuge  nach  Ungarn  zu  widerseizen^  und  selber  ein  Gleiches  zu  thun  V« 

UeS  Mai  29.     Tours. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus  .E(berhardo), 
Salzburgensi  archiepiscopo  *),  et  .A(rtmanno)  •),  Brixinensi  episcopo,  et  aliis  Salzbur- 
gensis  ecclesie  suffraganeis  episcopis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Fervorem 
et  constantiam  vestre  sincerissime  puritatis,  quam  circa  sacrosanctam  Romanam  eccle- 
siam  et  nos  ipsos  geritis,  attendentes,  fructum  etiam,  qui  de  fide  ac  devotione  vestra 
nobis  et  universali  ecclesie  in  huius  perturbationis  tempore  provenisse  dinoscitur,  cogi- 
tantes,  tanto  libentius  profectum  et  exaltationem  ipsius  ecclesie  dei  ac  liostram  vestre 
fratemitati  describimus,  quanto  vos  exinde  affectuosius  exultare  et  nobis  in  domino 
congaudere  sentimus.  Nosse  itaque  vestram  volumus  caritatem,  quod  nos  et  fratres 
nostri,  Turonis  per  dei  graciam  sani  et  incolumes  commorantes  *),  illic  advocationem 
nostram  Gallicane  et  occidentalis  ecclesie  archiepiscopis,  episcopis  et  abbatibus,  cum 
celeberrima  ecclesiasticarum  personarum  multitudine  congregatis,  ita  magnificum  et 
soUempne  concilium ,  auxiliante  domino ,  celebravimus  ^) ,  ut  nuUus  unquam  predeces- 
sorum  nostrorum  a  XL  retro  annis  maius  vel  sollempnius,  sicut  antiquiores,  qui  con- 
sueverunt  in  ultramontanis  partibus  interesse  conciliis,  protestantur,  celebrare  se  noscatur. 
In  ipso  autem  concilio,  promulgatis  de  more,  que  deo  novimus  placitura,  decretis  et  ad 
totius  christianitatis  pacem  pariter  et  augmentum  pluribus  constitutis,  in  illum  heresiar- 
cham  Octavianum  et  alios  iniquitatis  sue  complices  de  assensu  et  voluntate  illius  sacri 
concini  sententiam  soUempnis  excommunicationis  pertulimus,  universos  penitus  ab  eius 
exsecrabilibus  manibus  execratos  perpetue  dampnationis  animadversione  plectentes. 
Unde  fratemitatem  vestram  per  apostolica  scripta  rogamus,  monemus  et  exhortamur 
in  domino,  quatinus  viriliter  in  domino  confortemini  et  ad  ampliandam  ac  protegendatn 
catholicam  unitatem  prompta  semper  soUicitudine  laboretis,  firmam  in  deo  spem  fidu- 
ciamque  tenentes,  quod,  qui  ecclesiam  suam  sanctam  in  id  glorie  et  exaltationis  adduxit, 
optatam  sibi  pacem  in  proximo  tribuet  sibique  post  labores,  angustias  in  salutaris  qui- 
etis  gaudium  suavius  respirare  concedet.  Ad  hec,  frater  archiepiscope ,  quum,  sicut 
accepimus,  imperator  in  Ungariam  prò  discordia  illa,  que  ibidem  emersit,  transire  di- 
sposuit,  fratemitatem  tuam  rogamus  atque  mandamus,  quatinus  venerabilem  fratrem 
nostrum  L(ucam),  Strigoniensem  archiepiscopum  ®),  tuis  super  hoc  litteris  soUicitare  non 
differas  et  super  angustiis  et  pressuris  suis  consolationem  ei  facias,  monens  eum  atten- 
tius  et  confortans,  ut  ad  ipsius  imperatoris  transitum  disturbandum  studeat  omnimodo 
et  intendat.  Tu  quoque  ipse  ad  disturbationem  eius  super  hoc  facto,  quibuscunque 
modis  poteris,  elabores.  —  Datum  Turoni,  mi  Kal.  lunii. 

Or,  {Rep,  XI),  im  k,  i,  Siaaisarckive  zu   Wien. 

Perg,,  br,  0,225,  lang  0,2— 0,2 i,  un/m  0,02  umgesck/agen,  durch  zwii  Làcktr  gchi  die  Hanfschnur^ 
woran  das  Blctsiegel  hangt. 


Nr.  418. 

Alexander  III  befiehlt  dem  Erzbischof  e   Roger  von   York  und  den  Bisch'òfen  Englands^ 
sich  ohne  Zustimmung  des  Erzbischof s  von  Canterbury  nicht  in  die  Gerechtsame  desselben 

zu  ntischen  y. 

e.  1164. 

Alexander  Rog(erio),   Eboracensi   archiepiscopo  ^),   et  episcopis  Anglie.     £am, 
quam  ex  iniuncto  nobis  officio  de  universorum   iure  in  sua  integritate  servando  curam 

l)  Die  Abschrifi  dieser  Urkunde  verdanke  ich  durch   Vermiitehmg  des  Herm  Dr,  G.  Win  ter  dem  Herm 
Aspiranien  Josef  Lampe L  —  Meilier,    Regesta  Arckiep,   Salisìmrg.  I  p,  105,  Nr.  241.  2)  Eberhard  I,  En- 

bischof  vm  Saltburg,  1147—1164.  3)  Hartmann,  Bisckof  von  Brixen,   e.  1140—1164.  4)  Seit  Mitte  Mal 

5)  Mai  19.     Jaffé,    Reg.   p.  691;    Mansi,     Coli.    Conc.  XXI  p.    1176.  6)  Lueas,    ErtUschof  vm    Gran, 

1161  —  e.  1179.         7)   IVird  mit  Jajfé,  Reg.  7362,   7363  zusammenhangen.         8)  Roger  de  Pmt  rEvequi,   En- 
bischof  von   York,  1154—1181. 
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tenemur  et  soUicitudinem  gerere,  ad  illorum  iusticias,  qui  in  parte  soUicitudinis ,  nobis 
commisse  a  domino,  sunt  vocati,  quanto  in  grada  sublimiori  existunt,  tanto  frequentius 
retorquere  debemus,  et  super  bis  maiorem  diligentiam  et  curam  propensiorem  habere. 
Hac  siquidem  consideratione  inducti»  fratemitati  vestre  per  apostolica  scrìpta  precipimus, 
et  in  virtute  omnipotentis  mandamus  ^),  quatinus  super  bis,  que  ad  ecclesie  Cantuari- 
ensis  iura,  dignitates  etiam  aut  libertates  spectare  noscuntur,  vos  sine  conscientia  et 
assensu  venerabilis  fratris  nostri  T(home),  eiusdem  ecclesie  archiepiscopi,  intromittere 
non  presumatis,  nec  occasione  appellationis,  quam  contra  eum  ad  nos  fecistis,  id  ali- 
quatenus  attemptetis.  Quod  si  vestrum  aliquis  contra  hoc  preceptum  nostrum  quolibet 
ausu  venire  presumpserit,  ita  in  eo  excessum  istum  studebimus  deo  auctore  graviter 
vindicare,  quod  pena  docente  cognoscet,  quam  periculosum  fuerit  apostolicis  contraire 
preceptis. 

Mschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod,   Vai,  6024  p,  I30b,  in  der  BibL   Vaticana  tu  Rom, 
Mangelhafter  Vorrahmen  und  Fehien  der  Daiirung  sind  grwchniich  in  dem  tetre ffenden  Cedex, 

Nr.  419. 

Alexander  III  schreibt  dem  Bischofe  Amoul  vati  Lisieux^  er  solle  G.  von  Lachim  zur 
Ruckkehr  iris  Kbster  bestimmen  und  dessen  Sohn  aus  dem  Kirchendienste  entfemen. 

1163—1164  November  28.    Sens. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  Am(oldo),  Lexo- 
viensi  episcopo  ^),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Ad  audientiam  nostram 
pervenit,  quod,  cum  G.  de  Lachim  t>)  in  quodam  monasterio  Cisterciensis  ordinis 
habitum  olim  monasticum  induisset,  quoniam  regno  dei  aptus  non  esset,  postmodum 
retro  aspiciens  inde  exivit  et  ad  vomitum  rediens  in  diocesi  tua  parrochiales  dicitur 
ecclesias  optinere  et  in  prebenda,  quam  in  ecclesia  tua  habuerit,  sibi  camalem  com- 
mertium  fìlium  suum  instituisse  refertur  et  in  ordine  subdiaconatus  matrìmonium  con- 
traxisse.  Cumque  bone  memorie  Anastasius  et  Adrianus,  predecessores  nostri,  suas 
super  hoc  tibi  litteras  destinassent ,  ut  prefatum  G.  ad  monasterium  suum  reverti 
districtius  coherceres,  mandata  illorum,  quod  mirabile  gerimus,  effectui  nullatenus  man- 
cipasti,  cum  hoc  sine  alicuius  mandato  debuisses  celerius  effecisse.  Ideoque  fratemitati 
tue  per  apostolica  scripta  mandamus,  quod,  si  res  ita  se  habet,  memoratum  G.  sub 
omni  celeritate  convenias  et  attentius  studeas  commonere,  ut  suum  recognoscens  ex- 
cessum, et  ecclesiam  vel  prebendam,  si  quam  habet,  prorsus  dimittens  (et)  ad  monaste- 
rium, unde  exivit,  quam  citius  revertatur.  Quod  si  ad  commonitionem  tuam  infra 
XX  dies  post  harum  susceptionem  non  fecerit,  tu  eum  omni  benefitio  ecclesiastico  ex- 
polians  e)  anathematis  vinculo  non  differas  innodare.  Supradictum  quoque  fìlium 
eius,  si  illum  post  egressum  suum  de  monasterio  genitum  esse  constiterit,  ab  ecclesia 
tua  removere  nulla  ratione  postponas  d).  —  Data  Senonis,  im  Kl.  Decemb. 

Absehrift  vam  13  Jahrh.  des  Cod.   Vat,  Nr.  6024  p,  62,  in  der  BibL  Vaticana  tu  Rom, 

Nr.  420. 

Alexander  III  belobt  Klerus  und  Volk  von  Veroli  wegen  ihres  Verhaltens  gegen  den  Kar- 

dinaldiakonen   Vitellius^  er  zeigt  ihnen  an^   dass  er  denselben   abermals  als  Gesandten 

nach  Campanien  zu  schicken  gedenke  und  ersucht  sie^  ihn  zu  untersiutzen. 

1167—1169  December  12.    Benevent. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .F(aramundo) 
episcopo  •)  et  [dilectis]  filiis,  consulibus  et  universo  clero  et  populo  Verulano,  salutem 
et  apostolicam  benedictionem.  |  Licet  in  omnibus  retroactis  obsequiis  constantiam 
simus  vestre  grati[ssime]  devotionis  experti,  et  purìtatem  fidei  certis  indiciis  et  mani- 
festis  comprojbaverìmus  argumentis,  obsequia  tamen  a  vobis  nuper  tam  magnani- 
miter,  quam  ferventer  nobis  impensa,  dilectus  fìlius  noster  .V(itellius),  sanctorum  Sergii 
et  Bachi  diaconus  cardinalis  '),  a  vestrìs  partibus  rediens,  diligenti  nobis  et  studiosa 
narratione   proposuit,    et   magnanimitatem   vestram   in    audientia    nostra   sepius    atque 

a)  Es  steht  nur  p.  a.  C  p.  &  in  vir.  o.  m.  b)  odtr  Lachan  e)  expoliant  d)  post- 

ponat  .1)  Amoul,  Bische/ von  Lisieux,  1 141-^1181.  2)  Faramund,  Bische/  von  Veroli,  e,  1160—1181. 

3)  ViUUius,  Kcardmaldìakon  SS.  Sergii  et  Bacchi,  1166—1175. 

T.  Pflagk-Barttnng,  Aeto  II.  47 
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sepius  iteravit,  asserena,  quod  vos,  antiqua  devotione  ferventer  inducti,  diligenter  sibi 
in  omnibus  astitistis  et  tanquam  viri  magnanimes  et  devoti  ad  nostrum  et  ecclesie 
obsequium  ultroneos  et  ad  mandatum  eius  vos  exhibuistis  promptos  et  absque  aliqua 
repugnantia  preparatos.  Quod  quidem  nobis  gratum  plurimum  et  acceptum  existit,  et 
exinde  constantiam  vestre  devotionis  multimodis  in  domino  laudibus  commendamus 
et  digna  «)  gratiarum  prosequimur  actione,  fervens  desiderium  et  promptam  voluntatem 
habentes,  labores  et  obsequia  vestra  grata  consolatione  respicere,  et  de  vestris  profecti- 
bus  b),  tam  publicis,  quam  privatis,  indefessa  soUicitudine  cogitare.  Ceterum  quia 
predictum  cardinalem,  quem  virum  novimus  industrium  et  discretum  et  de  cuius  studio 
et  prudentia  certam  et  indubitatam  fiduciam  obtinemus,  in  Campaniam  duximus  remit- 
tendum,  ut  ibidem  secundum  discretionem  et  arbitrium  suum  ad  honorem  ecclesie  et 
nostrum  ordinet  et  disponat,  universitatem  vestram  per  apostolica  scrìpta  monemus, 
mandamus  atque  precipimus,  quatinus  eundem  cardinalem  benigne  e),  sicut  tantum 
virum  decet,  recipere  et  congruis  studeatis  honoribus  prevenire  et  ei,  sicut  nobis  ipsis, 
in  bis,  que  spectant  ad  ordinationem  et  dispositionem  Campanie  et  ad  universa  eccle- 
sie obsequia  subiecti  et  obedientes  in  omnibus  existatis,  ita  eius  mandatis  et  monitis 
parituri,  quod  devotionem  vestram,  sicut  in  omnibus,  ita  et  in  hoc  possimus  non  in- 
merito commendare.  Predicto  quoque  cardinali,  sicut  nobis  d)  |  ipsis  de  iure  nostro 
curetis  sine  repugnantia  respondere.  —  Dat.  Benevepti,  Il  Id.  Decembr. 

Or.  im  Archivio  Capitolare  su   Vero/i, 

Perg.  itai,,  br.  0,235,  long  0,166,  unten  e.  0,014  umgeschlagen,  durch  2  Lócher  geht  die  Hanfsckmtr, 
deren  Blei  verloren,  Faitung  der  Breven. 

Nr.  421. 

Alexander  III  befiehlt  dem  Erzbischofe  von    Canterbury   und  den   ubrigen   Bisckòfen 
Englands  gegen  die  Geistlichen  vorzugehen^  welche  dem  Interdicte  euwiderhandeltu 

e,  116à—1170  V. 

Alexander  Cantuariensi  archiepiscopo  et  aliis  episcopis  Anglie.  Quoniam 
enormitatibus  et  sceleribus  iniquorum  pontificali  auctoritate,  prout  oporteret,  non  oc- 
curritur,  insolentia  et  protervitas  malorum  cotidie  augmentatur,  timor  dei  contempnitur, 
ecclesiis  et  ecclesiasticis  personis  debita  reverentia  et  devotio  denegatur.  Quia  vero 
tantis  malis  sacerdotali  ministerio  nos  oportet  occurrere  et,  ne  succrescere  valeant, 
attentam  providentiam  et  soUicitudinem  adhibere,  fraternitati  vestre  per  apostolica 
scripta  precipimus,  mandamus  et  mandando  precipimus,  quatinus  omnes  presbiteros, 
diaconos  et  subdiaconus,  qui  contra  speciale  interdictum  nostrum  vel  episcoponim  suo- 
rum  scienter  divina  celebrarunt,  aut  de  cetero  in  terris  excommunicatorum,  ipsis  excom- 
municatis  presentibus,  divina  celebraverint  vel  aliquos  celebrare  coegerint,  omni  offitio 
et  benefitio  ecclesiastico  auctoritate  privatos  denuntietis,  donec  ad  nos  veniant  et  man- 
datum nostrum  recipiant.  Quod  si  super  hoc  mandati  nostri  contemptores  fuerint, 
ipsos  excommunicetis  et,  si  excommunicati  cantaverint,  eos,  quos  poteritis,  comprehen- 
datis  et  retrudatis  in  monasteriis,  ut  ibi  penitentiam  perpetuam  agant  et  aliis  pena 
illorum  formido  existat. 

Abschrift  vom  13  JahrK  des  Cod,   Vai.  6024  /.  137,  in  der  BibL   Vaticana  m  Rom, 


Nr.  422. 

Alexander  III  beauftragi  den  Erzbischof  Villanus  von  Pisa^  eine  Frau,  welche  zu  einem 

unkanonischen  Ride  gezwungen  worden^  von  diesetn  zu  tósen. 

1170  Januar  31.    Benevento 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri    .V(illano)  *),  Pisano 
archiepiscopo,    salutem    et    apostolicam  |  benedictionem.     Ex  tuarum nentia 

a)  di  auf  Rasur        b)  vor  prò  Rasur        e)  igne  auf  Rasur         d)  von  Predicto  an  auf  Rastir,  ditti" 
iich  die  Art  der  Datirung   zeigend,    das  Breve   ist  also  ursprun_^lich  mit  commendare  zu  Ende  gewesen,  worauf  dai 

Folgende  des  Conscriptes  nocji  nachgetragen  wurde. 1)  Der  Inhalt  lasst  keine  òestimmte  Datirung  tu,  dock  schànt 

der  Brief  in  die  Zeit  des  engiischm  Kirchenstreiies  bis  tur  Emiordung  des  Thomas  Becket  tu  gehoren,    ware  tettttrt 
schon  cr/olgl,   hatie  man  einen  Himoeis  darauf  erwartei,  2)   Vilianus  (1146"  1167)  1170^1175, 
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lìtterarum  ad  nostras  est  aures  perlatum,  quod  quidam  |  cuiusdam  Furiosi  fìlius  ger- 
manam  suam   bone  fame  et  honeste  vite  ad  huiusmodi  iuramentum  prestandum  coegit, 

quod   viro   fìlie   alterius  fratris  sui  germani   non amplius 

susceptura.  Ideo  autem  fecisse  hoc  dicitur,  ut  nummos,  quos  ipsa  de  dotalicio  suo  su- 
sceperat  et  apud  vinim  filie  fratris  sui  deposuerat,  ab  ea  posset  preripere  et  omni 
Consilio  et  auxilio  desolari.  Unde,  quoniam  iuramenta,  que  violenter  et  contra  iustitiam 
sunt  ex[tor]ta,  mini[me]  debent  servari,  fratemitati  tue  per  apostolica  scrìpta  manda[mus], 
quatinus,   si   rei  veritas  ita  se  hab[et],  p[rout(?)]  nobis  tuis  litteris  explanasti,   predest 

.  .  .  s forte   videtur  oppressa  a)  ab  obser[vanti(?]a  extor[ti]  iuramen- 

[ti] absolvas,   et  illi  de(?)  eo,  quod  |  male  iuravit,  penitentiam 

imjpona[s].  —  Dat.  Beneventi,  Il  Kl.  Febr. 

Or.  (Sekrei),  im  Archivio  Capitolare  tu  Pisa. 

Perg,  itaL,  br,  0,167,  iang  0,14,  unien  nichi  umgeUgt,  Faitung  und  Plumbirung  der  Sekrete,  Schnur 
und  BUisiegel  verloren.  Die  Datirung  scheint  mit  heUerer  Dinte  geschrieben  tu  sein.  Die  Urkunde  ist  dttrch 
Feuchtigkeii  nahetu  tersfòrt. 


Nr.  423. 

Alexander  III  nimmt  das   Kloster    Wessobrunn  (D.  Augsburg)   mit  allem  Zubeh'ór  in 

apostolischen  Schutz  ^). 

1166—1179  Màrz  7.     Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  abbati  et  capitulo 
sancti  Petri  de  Well  .  .  .  ^)  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Pia  desiderìa 
religiosorum  virorum  benigno  favore  nos  prosequi  convenit,  |  et  in  bis,  que  iuste  petie- 
rint,  effìcaciter  exaudire,  ut  tanto  libentius  obsequiis  divinis  intendant,  quanto  facilius 
a  nobis  fuerint  in  suis  petitionibus  exauditi.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris 
iustis  postulationibus  annuentes  e),  monasterium  vestrum  cum  omni^^us  bonis  et  pos- 
sessionibus  suis,  quas  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  iustis 
modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus 
et  presentis  scripti  patrocinio  communimus.  Statuentes,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  hanc  paginam  nostre  protectionis  infringere  vel  eì  ausu  temerario  contraire.  Si 
quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipoten|tis  dei  et  beatorum 
Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  Dat  |  Laterani,  Non.  Martii. 

Or»  im  aiigemeitten  Reichsarchvue  m  Munchen. 

Perg,  ita/,,  br,  0,17,  long  0,165,  unien  0,013  umgeschiagen,  durch  2  Locher  geht  die  rosa  und  griine 
Seidenschnur,  an  der  das  Bleisiegei  hangt^  unter  demseiben  mit  einem  Knoten  versehen  und  noch  e,  0,29  messend, 
Faitung  der  Breven, 


Nr.  424. 

Alexander  III  bewilligt  dem  Bischofe  Albert  von  Freising^   dass  Propstj   Dekan  und 
Schuhorstand  der  Domkirche  Sttz  und  Stitnme  im  Chor  und  Kapitel  haben  sollen  *). 

(1166—)1179  Aprii  1.     Lateran  »;. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  .Al(berto),  Fri- 
singensi  episcopo  %  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  —  |  Que  in  sacris  dei  ecclesiis 
prò  dignitatibus  conservandis  rationabiliter  statuuntur,  immobili  |  debent  firmitate  servari 
et,  ne  pravorum  insidiis  perturbentur ,  apostolice  sedis  sunt  munimine  roboranda.  Ea« 
propter,  venerabilis  frater,  tuis  iustis  postulationibus  grato  concurrentes  assensu,  duximus 
statuendum,  ut  prepositus,  decanus  et  magister  scolarum  ecclesie  tue  locum  et  vocem 
habeant  in  choro  et  capitulo,  sicut  ex  antiqua  et  hactenus  observata  consuetudine 
habuisse  noscuntur.  Nulli  ei^o  omnino  hominum  fas  sit,  hanc  paginam  nostre  con- 
stitutionis   infringere  vel   et  ausu   temerario   contraire.    Si   quis  autem  hoc  attemptare 

a)  Von  anderer  Hand  auf  Rasur  b)  Well'  also  wohl  Welllosbronnen  {vergi.  Urk.  v.  26  Mar»  1 157 
bis  1159)  oder  yielìobrunnen  e)  annu  auf  Rasur  von  dunklerer  Dinte.  .  _.l)  Vergi.  Neues  Archiv  f.  a.  d,  G.  VII 
S.  104  Nr.  150;    die    Urk.  vom  26  Marz    1157  —  1159   und  die  vom  25  Novemòer  1194.  2)   Vergi.  Neues 

Arehh  f.  a.  d.  G.  VHS.  104  Nr.  160.  3)    WaMrscheinlich  ist  die  Urkunde  mit  der  Gruppe  Jaffè,  Reg.  8694, 

8695  erlassen.         4)  Albert  v.  Sigmaringen,  Bischof  von  Freising^  1158 — 1184. 

47» 
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presumpserit,  indigna|tionem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum 
eius,  se  noverit  incursurum.  —  |  Dat.  Laterani,  KL  Aprelis. 

Or.  und  moderni  Absckri/t  im  allgemenun  Reichsarchiue  tu  Munchm, 

Ftrg,  ita/,,   br,  0,165—0,17,    long  0,12,   imim  e.  0,01  umgeschiagm,  dureh  2  Lóchir  geht  dU  rdchiicht 
starkfadige  goldgeibe  Stidenschnur,  an  der  das  BUisiegei  hangt.     FaUung  der  Breven, 


Nr.  425. 

Alexander  III  nimmt  das  Godehardskloster  zu  Hildesheim   in  apostolischen  Schutz  und 

bestàtigt  ihm  Besitzthùmer  und  Rechte  V« 

1179  Januar  17.     Tusculum. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Arnoldo,  abbati  mona- 
sterìi  sancti  Godeardi  Hildeneshemmen(en)si,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam 
futuris,  regularem  vitam  professis,  IN  PPM.  —  |  Effectum  iusta  postulantibus  indulgere, 
et  vigor  equitatis  et  ordo  exigit  rationis,  presertim,  quando  petentium  voluntatem  et 
pietas  adiuvat  et  veritas  non  relinquit.  Quapropter,  dilecti  in  domino  fUii,  vestrìs 
iustis  postulationibus  clementer  annuimus  et  prefatum  monasterium  sancti  Grodeardi, 
in  quo  divino  mancipati  estis  &)  obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  su- 
scipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  In  primis  siquidem  statuentes,  ut 
ordo  monasticus,  qui  a  bone  memorie  Bernardo,  quondam  Hildeneshemmensi  episcopo  *), 
noscitur  institutus,  futuris  ibidem  temporibus  observetur.  Preterea,  quascumque  pos- 
sessiones,  quecumque  bona  idem  monasterium  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet 
aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  prìncipum,  oblatione  fidelìum 
seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  succes- 
soribus  et  illibata  permaneant.  Sane  novalium  vestrorum,  que  propriis  manibus  aut 
sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis  animalium  vestrorum  nuUus  a  vobis  decimas  pre- 
sumat  exigere.  Liceat  quoque  vobis,  clericos  vel  laicos  liberos  et  absolutos,  e  seculo 
fugientes,  ad  conversionem  recipere  et  eos  sine  contradictione  aliqua  retinere.  Cum 
autem  generale  interdictum  terre  fuerit,  liceat  vobis,  clausis  ianuis,  exclusis  excommu- 
nicatis  et  interdictis,  non  pulsatis  campanis,  subpressa  ^)  voce  divina  officia  celebrare. 
In  parrochialibus  siquidem  ecclesiis,  quas  habetis,  liceat  vobis,  clericos  eligere  et  episcopo 
presentare,  quibus,  si  idonei  fuerint,  episcopus  animarum  curam  committat,  ut  ei  de 
spiritualibus,  vobis  vero  de  temporalibus  debeant  respondere.  Obeunte  vero  te,  nunc 
eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis 
astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum 
pars  consilii  sanioris  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  providerint 
eligendum.  Sepulturam  quoque  ipsius  loci  liberam  esse  decernimus,  ut  eorum 
devotioni  et  extreme  voluntati,  qui  se  illic  sepeliri  deliberaverint,  nisi  forte  excom- 
municati  vel  interdicti  sint,  nullus  obsistat,  salva  tamen  iustitia  illarum  ecclesiarum, 
a  quibus  mortuorum  corpora  assumuntur.  Àmbitum  preterea  curie  e) ,  in  quo  mona- 
sterium ipsum  fundatum  est,  a  iure  ac  potestate  advocati  penitus  absolventes  et 
ab  omni  dicione  cuiuscumque  secularis  persone  liberum  fore  censentes,  sub  provi- 
dentia  et  potestate  abbatis  omni  tempore  decernimus  permanere.  Reliquorum  vero 
ecclesiasticorum  prediorum  ille  advocatus  existat,  quem  abbas  et  fratres  maturiorìs 
consilii  de  libera  voluntate  duxerint  eligendum,  et  cui  tuitionem  illorum  prò  salute 
anime  sue  cumuloque  iunxerint  d)  retributionis  eteme.  Constitutus  autem  non  in  bene- 
fìcium  sed  in  ministerium  et  defensionem  fratrum,  donec  bene  se  gesserit,  noverit,  se 
advocatum  habendum;  si  vero  insolens  fuerit  et  monasterio  in  prediis  suis  inutilis  vel 
perniciosus  extiterit,  liceat  abbati  et  fratribus,  alium  sibi  advocatum  eligere,  qui  de 
profectu  monasterii  maiorem  curam  et  velit  et  possit  habere.  Hoc  enim  et  a  supra- 
dicto  episcopo  constitutum  est  et  privilegi!  sui  munimine  confìrmatum.  Decernimus 
ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  fas  sit,  prefatum  monasterium  .  .  .,  usibus  omnimodis  pro- 
futura, salva  sedis  apostolice  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si  qua 
igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.    Amen.    A-m.    Amen.  — 


a)  tis  imd  ein    Theil  des  Verbindungsbalkens  auf  Rasur  b)  r  aus  \  corrigirt  e)  m  dir  ver- 

làngerten  Zungt  des  e  K<isttr        d)  inncxerint. .1)   VergL   Neuis  Archìv  /.  a.  d.  G.  VII  S.  104  Nr,  163 

Ada  I  Nr.  422.         2)  Bimward,  Bischof  v.  Hildishiim,  993-  1022;  virgL  Acta  I  Nr.  419,  420. 
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(R)  Ego  Alexander  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
f  Ego  Hubaldus  Hostiensis  episcopus  ss.  (6) 

—  f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis   et   Pauli  tit.   Pa- 

machii  ss. 
"  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Anastasie  ss. 
"  Ego  Petrus  de  Bono  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Susanne  ss. 
•■  Ego  Petrus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Grisogoni  ss. 
"  Ego  Vivianus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Stephani  in  Celio  monte  ss. 
"  Ego  Hugo  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Clementis  ss. 
•■  Ego  Arduinus  tit  sancte  Crucis  presbiter  cardinalis  in  *)  lerusalem  ss. 
"  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marcelli  ss. 

—  f  Ego  Ardicio  diaconus  cardinalis  sancti  Theodori  ss. 

f  Ego  Rainerius  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

t  Ego  Gratianus  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

"  Ego  Rainerius  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

t  Ego  Matheus  sancte  Marie  Nove  diaconus  cardinalis  ss. 

"  Ego  Bemardus  diaconus  cardinalis  sancti  Nicholai  in  carcere  Tulliano  ss.  (0 

!  !)at  Tusculani,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  xvi  KL  Februarii.  Indictione  mi.  Incamationis  dominice  anno  MCLXXvm. 
Pontifìcatus  vero  domni  Alexandri  pp  m  anno  XX.  — 

Or»  hn  Staaisarchive  tu  Hatmover, 

Fèrg.  ita/,,  òr.  0,54—0,646,  long  0,68,  untm  0,018—0,025  umgeschlagm ,  durch  2  Ltcher  geht  die 
reichìUke  rosa  und  gilbe  d&nfrfàdige  SeidenscAnur,  woran  dot  Bieisiegd  hàngt,  unierhaib  dessc&m  noch  0,37  messend. 
Faùung  der  Privilegim.  Rmgkreta  und  E  der  UnUrschrift  von  etwas  sckwererer  Hand  als  dU  Umgebung  und  em 
wemg  ahoeichender  DmU,  Um-  und  Inschrift  wohl  vom  Conscriptschreiber ,  ebemo  die  Datirung,  wohmein  wohl 
das  A  Alberts  naehgeiragen  ist.  Die  Zeugen  sind  mit  Ausnahme  des  ersten  Presòyters,  dts  Diaconen  Ramer 
(5.  Adriani)  und  vieiieicht  des  Bischo/s  Huòald  alle  mit  Hner  gieiehen  ò/assgrauen  Dinte  fhei/weise  sicher  auch  von 
gleicher  Hand  eingetr€tgen. 


Nr.  426. 

Alexander  III  bestàtigt  dem  Domkapitel  von  Eichstedt  die  Besitzthumer  und  Rechte  seiner 

Kirche^  welche  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt  ^). 

1179  Aprii  3.    Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Ottoni,  preposito 
Eistetensis  ecclesie,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  canonice  substi- 
tuendis,  IN  PPM.  —  |  Effectum  iusta  postulantibus  indulgere,  et  vigor  equitatis  et  ordo 
exigit  rationis,  presertim  quando  petentium  voluntatem  et  pietas  adiuvat  et  verìtas  non 
relinquit  Eapropter,  dijlecti  in  domino  fìlii,  vestris  iustis  postulatiohibus  clementer 
annuimus,  et  prefatam  Eistetensem  ecclesiam,  in  qua  divino  estis  obsequio  mancipati, 
sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  com- 
munimus.  Statuentes,  ut  quascumque  possessiones  ^),  quecumque  bona  eadem  ecclesia 
impresentiarum  iuste  et  canonice  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontifìcum,  lar- 
gitione  regum  vel  principum,  oblatione  fìdelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino, 
poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successorìbus  et  illibata  permaneant  In  quibus 
hec  proprìis  duximus  exprimenda  vocabulis  :  in  ipsa  Eistetensi  civitate  ecclesiam  sancte 
Marie,  curtilia  et  mansos  cum  molendino,  in  inferiori  parte  contra  orientem  ad  rivum, 
qui  dicitur  Mulebrunne,  posito,  cum  curia  officiali  et  cum  omnibus  ofìficialibus  in  ea 
libertate  et  servitio,  sicut  e)  ex  antiqua  institutione  ea  tenuistis,  ecclesiam  in  Mechen- 
loch  cum  decimis  de  villicali  curia  episcopi,  ecclesiam  in  Hebingen  et  unam  curiam 
villicalem  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in  Laibestat  cum  villicali  curia  et 
omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in  Varriden  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis 
suis,  ecclesiam  in  Wachencelle  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam 
in  Wizzenchirechen  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in  Bouch, 
ecclesiam  in  Bondorf,  in  villa,  que  vocatur  Understal,  villicalem  curiam  cum  omnibus 


a)  Es  stehi  nur  ein  i  mil  Doppelstrich  fUr  in  und  I  b)  im  Worte  corrigirt         e)  i  aus  e  corrigiri, 

.1)   Vergi,  die  Urk,  vom  30  Sept,  1186,     Im  Anfange  des  Aprii  1179  wurde  eine  ganu  Keihe  von  fapsUkhtn 

Urìatnden  fur  deutsche  Sti/ier  eriassen,  vergi,  Jaffé,  Reg.  p,  786, 


374 

pertinentiis  suts,  in  Tubervelt  villicalem  curiam  cura  pertinentiis  suis,  in  Otingen  villi- 
calem  curiam  cum  pertinentiis  suis,  in  Gerlevingen  villicalem  curiam  cum  omnibus  per- 
tinentiis suis,  in  Tugedorf  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Grisen- 
brunnen  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Schafhuse  villicalem  curiam 
cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Vrenwanch  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis 
suis,  in  Ehenutesheim  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Wolferstat 
villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis  et  ibidem  decimas  de  novalibus,  in 
Bussenesheim  et  in  Iteneshaeim  decimas  de  septuaginta  sex  mansis,  et  ibidem  duas 
partes  decime  de  novalibus,  apud  provincìam,  que  dicitur  Franconia,  in  villa,  que  vocatur 
Zuzeleib  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  vineas  in  villa  a)  Taleheim  a), 
vineas  in  Vrichenhusen  et  vineas  in  provincia  Bawaria  in  pago  Regenesburch  b).  Obeun- 
tibus  vero  vobis,  nunc  eiusdem  loci  preposito  et  decano,  nuUus  ibi  qualibet  subreptionis 
astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  maior  pars  fratrum  et  sanior,  sicut  hactenus 
servatum  est,  secundum  deum  et  canonicam  ecclesie  consuetudinem  providerint  eligen- 
dum.  Statuimus  insuper,  ut  in  parrochialibus  e)  ecclesiis,  in  fundo  vestro  constructis, 
liceat  vobis,  sacerdotes  eligere  et  diocesano  episcopo  presentare,  quibus,  si  idonei  fuerint, 
episcopus  animarum  curam  committat,  ut  ei  de  spiritualibus,  vobis  vero  de  temporalibus 
debeant  respondere.  Prohibemus  insuper,  ne  offìciales  vestri  de  bis,  que  a  vobis  tenent, 
aliis  respondere  cogantur.  Paci  quoque  et  tranquillitati  eiusdem  ecclesie  providere 
volentes  statuimus,  ut  infra  ambitum  claustri  vestri  nuUus  violentiam  vel  rapinam  seu 
furtum  committere  seu  hominem  capere  vel  interficere  audeat  Decernimus  ergo,  ut 
nulli  omnino  hominum  fas  sit,  prefatam  ecclesiam  . . .,  usibus  omnimodis  profutura,  salva 
apostolice  sedis  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  iustitia.  Si  qua  igitur  .  .  . 
Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.     Amen.     A-m.     Amen.  — 

(R)  Ego  Alexander  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Hubaldus  Hostiensis  episcopus  ss.  (0 

f  Ego  Chùnradus  ^)  Salzburgensis   ecclesia   humilis    minister  et  Sabinensis  epi- 
scopus ss.  (^) 

—  f  Ego  lohannes   presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis   et  Fauli   tit  Pa- 

machii  ss. 
f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Anastasie  ss. 
"  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marci  ss. 
••  Ego  Theod(inus)  presbiter  cardinalis  sancti  Vitalis  tit  Vestine  ss. 
"  Ego  Vivianus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Stephani  in  Celio  monte  ss. 
••  Ego  Cinthyus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Cecilie  ss. 
"  Ego  Hugo  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Clementis  ss. 
••  Ego  Arduinus  presbiter  cardinalis  tit  sancte  Crucis  (in)  lerusalem  ss. 
••  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss. 

—  f  Ego  Iac(inthus)  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmidyn  ss. 
f  Ego  Ardicio  diaconus  cardinalis  sancti  Theodori  ss. 

"  Ego  Laborans  diaconus  cardinalis  sanct9  Mari^  in  Porticu  ss. 

"  Ego  Rainerius  diaconus  cardinalis  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  ss. 

"  Ego  Gratianus  diaconus  cardinalis  sanctorum  Cosme  et  Damiani  ss. 

"  Ego  lohannes  diaconus  cardinalis  sancti  Angeli  ss. 

"  Ego  Rainerius  diaconus  cardinalis  sancti  Adriani  ss. 

"  Ego  Mathias  sancte  Marie  Nove  diaconus  cardinalis  ss. 

'.  Dat  Laterani,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  ni  Non.  Aprilis.  Indictione  Xll.  Incarnationis  dominice  anno  MCLXXVim. 
Pontificatus  vero  domni  Àlexandri  pp  in  anno  XX.  — 

Or,  im  allgememen  Reichsarckrve  su  Munchen% 

Perg,  UaL,  unteti  in  der  Mitte  cin  Stuck  weit  mii  Hanfschnur  genàhi,  br,  0,615^0,62,  itmg  0,8, 
unten  0,02  umgescklagen,  durck  2  Lòchtr  geht  die  diinnfadige  goldgelbe  Seidenschnur,  an  der  das  Bleisiegeì  hangt, 
Faltung  der  Bullen,  Ringkretu  schemi  von  einer  Dinie  fur  sich  hirturuhren,  Um-  und  Unterschrift  wohl  gitUke 
Hand  aber  nicht  die  des  Hauplkorpers,  letUere  schrieb  die  Datìrungsseile  mit  Aumahme  des  A  Alberts,  Die  Zaegem 
sind  theihtfeise  von  verschiedenen ,  theiiweise  von  gieichen  Schreiòem  ausgejuhrty  su  leisieren  gehiSren  f.  B.  yacisUkus 
und  Ardicio. 


a)  Auf  Kasur  von  anderer  Hand  und  Dinte  b)  g  aus  n  corrigirt  e)  m  Anfang  verscàrieòen 

d)  Ch  auf  kasur. 
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Nr.  427. 

Alexander  III  nimmt  das  Kloster  Ebersberg  (D,  Freising)  in  apostolischen  Schuts  und 

bestàtigt  ihm  scine  Besitzthiimer  und  Rechie, 

1179  Aprii  4.     Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Ussengrimo  »),  abbati 
(de)  Ebersperch,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  pro- 
fessis,  IN  PPM.  —  I  Quotiens  a  nobis  petitur,  quod  ad  tuitionem  ecclesiarum  pertinet, 
petentium  desideriis  nos  convenit  clementer  annuere  et  effectum  iusta  postulantibus 
indulgere.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus  clementer 
annuimus  et  prefatum  monasterium,  in  quo  divino  mancipati  estis  obsequio,  sub  beati 
Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus. 
Statuentes,  ut  quascumque  possessiones ,  quecumque  bona  idem  monasterium  in  pre- 
sentiarum  iuste  et  canonice  possidet,  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione 
regum  vel  principum,  oblatione  fìdelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit 
adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successorìbus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec 
propriis  duximus  exprìmenda  vocabulis  :  parrochiam  videlicet  Oberemdorf  b),  in  qua 
ipsum  monasterium  fundatum  est,  cum  tota  decima  et  exproprietate  fundi  et  concambii 
cum  omni  utilitate,  ecclesiam  Haselbach  cum  tota  decima,  ecclesiam  sancti  Valentin! 
infra  septa  ipsius  monasterìi,  ecclesiam  Ekkelburch  cum  tota  decima  et  dote  sua,  villam 
Peffemhusem  e)  cum  omnibus  appendiciis  suis,  et  in  ea  parrochiam  eius  filie  sunt  ^)  Horm- 
bach  €)  superior  et  Hormbach  inferior  et  Haselbach  cum  duabus  partibus  decimarum, 
baptismalem  ecclesiam  sancti  Martini,  que  recipit  ad  baptismum  has  duas  ecclesias, 
Remhershusen  f)  et  Pfaffendorf  cum  investitura  et  libera  petitione,  villam  Tandorf  g) 
cum  omnibus  appendiciis  suis,  et  in  ea  parrochialem  ecclesiam  cum  omni  decima  et 
dote  sua,  liberam  habentem  investituram,  villam  Grauingen  cum  omnibus  pertinentiis 
suis,  et  in  ea  parrochialem  ecclesiam  cum  omni  decima  et  dote  sua,  liberam  habentem 
investituram,  villam  Swilnahe  cum  omnibus  appendiciis  suis,  et  in  ea  ecclesiam  cum 
tota  decima  et  dote  sua  et  libera  ipsius  investitura,  villam  Tairichingen  ^)  cum  omnibus 
appendiciis  suis  et  in  ea  parrochiam  cum  tota  decima  et  dote  sua,  liberam  habentem 
investituram,  ecclesiam  Nuwenkinzahen  ì  )  cum  omni  decima  et  dote  sua,  libera  quoque 
investitura,  ecclesiam  Mosahe  cum  tota  decima  et  dote  sua,  villam  Langentale  et  eccle- 
siam parrochialem  cum  tota  decima  et  dote  sua,  liberam  habentem  investituram,  pre- 
dium  Immendorf  et  capellam  cum  dote  sua,  (;urtim  Senite  cum  capella  et  dote  sua, 
predium  Otakersperge  cum  capella  et  dote  sua,  capellam  Milingen  cum  dote  sua, 
predium  Aheim  cum  appenditiis  suis  et  ecclesiam  cum  dote  sua.  Sepulturam  quoque 
illius  loci  liberam  esse  concedimus,  ut  eorum  devotioni  et  extreme  voluntati,  qui  se 
illic  sepeliri  deliberaverint,  nullus  obsistat,  nisi  forte  excommunicati  stnt  vel  interdicti, 
salva  tamen  iustitia  parrochialium  ecclesiarum,  a  quibus  mortuorum  corpora  assumuntur. 
Cum  autem  generale  interdictum  terre  fuerit,  liceat  vobis,  clausis  ianuis,  exclusis  excom- 
municatis  et  interdictis,  non  pulsatis  campanis,  suppressa  voce  divina  officia  celebrare. 
Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate,  vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus 
ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  fratres  communi 
consensu  vel  fratrum  pars  sanioris  consilii  secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti 
regulam  previderint  eligendum.  Decemimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat, 
prefatum  monasterium  . . .,  usibus  omnimodis  profutura,  salva  sedis  apostolice  auctoritate 
et  diocesani  episcopi  canonica  iusticia.  Si  qua  igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant 
Amen.    Am.    Amen. 

(R)  Ego  Alexander  catholìce  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Hubaldus  Hostiensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego   lohannes   presbiter  cardinalis   sanctorum  lohannis   et  Pauli  tit  Pa- 

machii  ss. 

f  Ego  lohannes  presbiter  cardinals  tit  sancte  Anastasie  ss. 

f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marci  ss. 


a)  Ynengrinio  Transsumpt        b)  Obemdorf  TV.         e)  Peffenhtisen  TV.         d)  kann  nicht  richtig  scin,  ob 
scilicet?       e)  Horahach  7>.      f)  Remershasen  TV.      g)  Candorff  TV.       h)  Tarrichingen  TV.       i)  Nuwenkirzahen  TV. 


376 

■•  Ego  Theod(inus)  presbiter  cardinalis  sancti  Vitalis  tit.  Vestine  ss.  (\) 

"  Ego  Hugo  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Qementis  ss. 
•  Ego  Ard(uinus)  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marcelli  ss. 

—  f  Ego  lac(intus)  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmidyn  ss. 

f  Ego  Ardicio  diaconus  cardinalis  sancti  Theodori  ss. 

f  Ego  Laborans  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Porticu  ss.  (5) 

Dat  Laterani,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  11  Non.  Aprii.  Indictione  xil.  Incarnationis  dominice  anno  MCLXXVim. 
Pontifìcatus  vero  domni  Alexandri  pp  m  anno  XX. 

Vidimus  mii  BeibehcJtung  der  Amsseriichkeiten  des  OrigtncUs  aus  dem  15  Jahrh.  und  Transsumptke/t 
vom  Jàhre  1476,  im  allgememm  Reichsarchtve  m  Mùnchm, 


Nr.  428. 

Alexander  III  berichtei  alien  Pràlaten  der  Provinz  Salzburgj  er  habe  den  Erzbisckof 
Konrad  III  von  Salzburg  zum  Legaten   der  Provinz  gemacht^  er  befiehlt  ihnen^  ihn  su 

ehren  und  ikm  gehorsam  zu  sein  ^). 

1179  Aprii  IB,    Lateran. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratrìbus  episcopts 
et  dilectis  filiis  abbatibus  et  universis  ecclesiarum  prelatis,  per  Salzburgensem  *)  pro- 
vinciam  constitutis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Ad  omnes  ecclesie  fìlios 
aciem  considerationis  extendere,  suscepti  pontifìcatus  auctorìtas  b),  cui  licet  immerìti 
superni  ^  munerìs  benefìcio  presidemus,  monet  nos  propensius  et  hortatur,  ut,  qui 
ad  omnes  vocabulum  sumus  paternitatis  adepti,  effectu  paterno,  quantum  gracia  divina 
concesserit,  universos  et  singulos  amplectamur.  Cum  autem  per  nos  ipsos  prelonga 
terrarum  intercapedine  et  aliis  multiplicibus  obsistentibus  causis  visitare  illos,  qui  procul 
sunt  a  sede  apostolica,  non  valeamus,  eis  nostras  debemus  vices  committere,  de  quorum 
fìde  simus  et  prudentia  certiores  et,  qui  tanto  frequentius  et  utilius,  que  ad  salutem 
fìdelium  pertinent,  subministrent,  quanto  necessitates  eorum  et  defectum  e  vicino  possunt 
plenius  intuerì.  Ind^  utique  fuit,  quod,  experti  constantiam  fìdei  venerabilis  fratrìs 
nostri,  archiepiscopi  vestri  *),  apostolice  sedis  legati,  in  provincia  vestra  et  prius  in  aliis 
officium  legationis  commisimus,  qui,  sicut  eum  decuit,  de  profectu  ecclesiarum  et  salute 
fìdelium  cogitavit,  verum  ad  apostolicam  novissime  sedem  accedens  '),  sua  nobis  insi- 
nuatione  monstravit,  quod  cum  vobis  tamquam  gregi  proprio  teneatur,  in  provìncia 
vestra  dumtaxat  esse  volebat,  officio  legationis  contentus,  plus  prodesse  desiderans  d) 
quam  preesse.  Nos  itaque  zelum  e)  fpsius  soUicita  consideratione  pensantes,  in  pre- 
scrìpta  provincia  offìcium  legationis  commisimus,  ut  vice  nostra  evellat  et  destruat,  que 
destruenda  cognoverit,  et  edifìcet  et  plantet,  que  domino  viderit  instruente  plantanda. 
Quocirca  universitatem  vestram  per  apostolica  scripta  monemus  atque  predpimus, 
quatinus  prefatum  archiepiscopum ,  sicut  legatum  sedis  apostolice,  prò  beati  Pe- 
trì  et  nostra  reverenda  honoretis  et  monitis,  mandatis  ac  statutis  .eius  salubrì- 
bus  pareatis,  ita,  quod  per  studium  et  instantiam  suam  ecclesie  vestre  canonicis  profi- 
ciat,  institutis  spiritualibus  auctore  domino  profectibus  augeatur.  —  Datum 
Xiu  Kal.  Madii. 

Or.  {Rep,  IX  Stai,  ì\  im  k.  k,  Staatsarchhe  tu   Wim, 

Perg.  ital.,  òr,  0,195,  iamg  0^195,  unten  0,01  umgeschlagen,  durch  twà  Lkhtr  gtht  die  Hatrfsc 
der  das  Bieisiegel  hangt,  deren  Enden  messen  0,18  und  0,23. 


a)  z  nachiraglich  eingeschaiiet  b)  s  auf  Rasur  e)  auf  Rasur  d)  das  hhtt  s  auf  Rasur 

e)  um  auf  Rasur, .i)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  durch  Vermitteiung  des  Herm  Dr,  G.  Win  ter 

dem  Htrm  Aspiranten   Josef  Lampe i,  2)  Konrad  IH,   Ertbischof  von  Saitòurg,    1177 — 118$,   vorker  Er^ 

ìfischof  von  Mcun»,  seit  1166  ICardimMschof  von  Saòina,  3)  Muss  Ende  Man  oder  Anfangs  Aprii  1179  in 

Rom  esngetroffen  sein,  am  7  Aprii  kommt  er  sehon  als  Zeuge  auf  einer  Bulle  fur  Lorsch  vor ,    Jaffé,  Reg.  8698; 
am  12  urkundet  der  Papst  auf  sein  Ansuehen  fur  Saitòurg,  Meiller,  Reg,  Archiep,  Salisb,  I  p,  133, 
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Nr.  429. 

Alexander  III  befiehlt  dem  Erzbischofe  von  Rotien  und  dessert  Suffraganen^  dafur  zu 
sorgetij  dass  in  ihren  Kirchen  nicht  tnehr  Praefationen  gesprochen  wurden^  als  Brauch 

in  der  romischen  Kirche  sei. 

1171(—1180)  September  19.     Tusculum  '). 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus  R(otroco), 
Rothomagensi  archiepiscopo  '),  et  suffraganeis  eius  salutem  et  apostolicam  benedictionem. 
Ideo  sacrosancta  Romana  ecclesia  mater  est  omnium  et  magistra  disponente  domino 
constituta,  ut,  que  in  ecclesiis  iilicite  fuerint,  per  eam,  sicut  convenit,  corrigantur  et 
servetur  in  illis,  quod  nobis  sanctorum  patrum  institutio  tradidit  observandum.  Ad 
noticiam  quidem  apostolatus  nostri  pervenisse  noveritis,  quod  in  ecclesiis,  in  Normannia 
constitutis,  multo  plures  prefationes  dicuntur,  quam  Romana  dicat  ecclesia  et  a  canonibus 
fuerìt  institutum.  His  enim  solummodo  IX  prefaciones  dicere  Romana  ecclesia  con- 
suevit  :  unam  in  natali  domini,  aliam  in  apparitionem,  terciam  in  quadragesima,  quartam 
de  cruce,  quintam  in  pascha,  sextam  in  ascensione,  septimam  in  pentecosten,  octavam 
de  apostolis,  nonam  in  festivitatibus  beate  Marie.  Cum  igitur  hoc  vestra  prudentia, 
sicut  credimus,  non  ignoret,  miramur  plurimum  et  movemur,  quod  hoc  non  curastis 
in  ecclesiis  vestris  et  presertim  in  monasterìis,  sicut  ordini  congruat  et  Romana  observat 
ecclesia,  emendare,  cum  scriptum  sit  in  veteri  lege  :  qui  vectes,  per  quos  archa  por- 
tatur  in  anulos  eius  per  quatuor  angulos  infìxos  &)  habeantur.  Quocirca  sub  pena  offìcii 
districtius  inhibemus,  ne  aliquis  hoc  amplius  audeat  attentare,  quod  hucusque  consue- 
tudine indiscreta  noscitur  observatum;  fraternitati  vestre  per  apostolica  scripta  man- 
dantes,  quatenus,  sicut  Romana  tenet  ecclesia,  ita  in  omnibus  ecclesiis,  vestre  potestati 
subiectis,  faciatis  inviolabiliter  observari.  —  Dat  Tusculani,  XIII  Kl.  Octob. 

Abschrift  vom  13  JaJirh.  D,  IV  32  p.  1,  in  der  Bibi.  NcM<male  m  Turm, 

Nr.  430. 

Alexander  III  berichtet  dem  Erzbischofe  und  Domklerus  von  Ravenna^  es  gehe  aus 
den  ihm  vorgelegten  PriviUgien  hervor^  dass  einige  seiner  Vorfahren  ikrer  Kirche  das 
hxarchat  und  Dukat  von  Ravenna  iiberwiesen  hàtten^   daraufhin  irete  er  ihnen  Schloss 

und  Grafschaft  von  Bertinoro  ab. 

1159—1181. 

Alexander  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  G.  Rhavennati  *) 
et  dilectis  fìliis  archidiacono ,  praeposito  et  choro  Rhavennati  salutem  et  apostolicam 
benedictionem.  Novimus  et  tenemus  ex  privilegiis,  nobis  repraesentatis,  quomodo  qui- 
dam praedecessores  nostri  ecclesiae  vestrae  exarchatum  et  ducatum  Rhavennae  dede- 
runt,  et  plerique  alii  praedecessores  nostri,  qui  eis  successerunt ,  ipsorum  donationem 
privilegiis  confirmarunt.  Unde  quia  castrum  et  comitatus  de  Bretenorio  infra  eundem 
exarchatum  consistere  dicitur,  sicut  apparet  ex  publicis  instrumentis,  nos  fervore  devo- 
tionis,  quam  ecclesia  et  civitas 

Cifp,  {fragmmt)  des  Cod.  Vai.  3752  /.   73b,  in  der  Bibi.   Vaticana  su  Rom, 
Die  Ueberschri/i  iattiet:  Concessio  castri  Bretenorii. 

Nr.  431. 

Alexander  III  iadeli  den  Crafen  Miroslav  wegen  seines  Verhaliens  gegen  den  pàpsilichen 
Legaien  und  die  Kirche  von  Spalatro  und  ermahnt  ihn  emsilich^  sich  zu  bessem  ^J. 

1181  Juli  7.     Viierbo. 

Alexander  episcopus  ;  servus  servorum  dei,  nobili  viro  b)  Miroslavo  b),  comiti 
Zacholmitano  e).     Quod  |  tibi  benedictionis  alloquium  non  inpendimus,   non   de   duritia 

a)  Lesart  nkhi  sieker,  im  Worte  ist  corrigirt,  sunackst  iàge  tu  iesen  itingitus.  In  der  Vuigata  findet  sich 
der  Spruch  tdcht        b)  auf  Rasur  ursprungiich  stand  vtohi  dilecto  filio         e)  auf  Rasur,  durch  die  das  ursprùng- 

iieh  stehende  salntem   et   apostolicam  benedictionem  weggefaiien.  .\)  Die  Urhmde  weist  in  ihrem  InhaiU  auf 

(Ì171—)1172,   vergi.  Jaffé,  Reg.  8151,  8174,  8175,  8176.  2)  Rotroc  von   Warwick,   Erwbischof  von  Rtmen, 

1185'-1183.  3)  (kàdo  Biandraia,  ErMschof  von  Ravenna,  1158—1169.  —  Gerard,  1170-1190.  4)  Vergi. 
Jaffé,  Reg.  9362.     Naheres  Reuter,  Aiexander  III  S.  489  ff.;  vergi,  auch  Jaffé,  Reg.  8807. 

r.  Pflaffk-Harttanic,  AcU  II.  4^ 
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nostra,  sed  de  tuis  credas  potius  meritis  provenire,  qui  ea  |  te  penitus  reddidisti  indig- 
num.  Cum  enim  ab  omnibus  Christi  fìdelibus  Romane  sit  deferendum  ecclesie,  que 
inter  omnes,  divina  disponente  clementia,  obtinet  principatum,  tu  sicut  homo  ad  crea- 
torem  tuum  respectum  non  habes,  nec  legatum  nostrum  recipere,  nec  nostris  parere 
litteris  voluisti,  quas  tibi  prò  restituenda  pecunia  venerabilis  fratris  nostri  Spalatini 
archiepiscopi  *)  miseramus.  Accepimus  etiam,  quod  loca  illa,  in  quibus  cathedrales 
sedes  a)  olim  fuisse  noscuntur,  ordinari  libere  non  permittis,  propter  quod  dilectus  filius 
vel  subdiaconus  *)  noster  in  te,  dum  in  partibus  illis  legationis  officio  fungeretur,  sicut  ^), 
eo  referente,  accepimus,  excommunicationis  sententiam  promulgavìt.  Quia  vero  durum 
est  tibi,  omnipotenti  deo  et  ecclesie  sue  resistere,  cui  humiliter  per  omnia  obedire 
teneris,  monemus  nobilitatem  tuam  et  tibi  paterno  pietatis  affectu  consulimus,  ne  ecclesias 
dei  vel  ecclesiasticas  personas,  quo  minus,  sicut  a  sanctis  patribus  noscitur  institutum, 
valeant  ordinari,  aliquatenus  inquietes,  alioquin  grave  anime  tue  periculum  in  divino 
poteris  examine  formidare,  si  ecclesie  |  ipsius,  dum  fueris  in  carne  mortali,  filialem 
obedientiam  ac  reverentiam,  sicut  spirituali  matri  e),  neglexeris  exhibere.  |  —  Dat  Vi- 
terbii.  Non.  lulii. 

Or  im  Archwio  Segreto  des  VaHcans  tu  Rom. 

Geheimbreue,  Perg,  ital.y  òr.  0,lUfì,  long  0,119,  unien  mcht  umgesckiagm,  FaUtmg  utui  Pìumòinntg  der 
Sekreie,  In  2  Lochem  an  der  rechten  Sette  befindet  sick  die  Hanfschnur  mU  dem  BleL  —  Die  Grtusverweigerwtg 
ist  ein  ttusserst  seitener  Fall  und  die  schdr/sie  Massnahme  vor  der  Excommunieaiion,  Da  sich  das  SchriflHùck  im 
Vaiicanischen  Archive  befindet,  so  ist  móglich,  deus  es  gar  tdcht  abgeschiekt  worden,  vielUieht  furchtete  man  den  gt- 
weUtikàtigen  Crafen  tu  erbittem  und  dadurch  noch  mehr  tu  schaden,  man  togerte  mst  der  Absendung  und  wenige 
Wochen  spater  erfolgte  Alexanders  Tod.  Móglich  —  jedoch  weniger  wahrscheinlich  —  erweist  sieh  aueh,  dass  das 
Breve  abgeschiekt  und  spater  zufàllig  in's  pàpstliche  Archiv  turUckgekommen  ist,  oder,  dass  Miroslaw  dessen  Anttahme 
verweigerte, 

Nr.  432. 

Victor  IV  schreibt  alien  Glàubigen  von  dem  entstandenen  Schisma  und  seiner  Erhebung 

zum  Papste  'j. 

1169  December  3.     Pavia. 

Victor  episcopus,  servus  servorum  dei,  ve;ierabilibus  fratrìbus  in  Christo  ardii- 
episcopis,  episcopis  et  dilectis  filiis  abbatibus,  prepositis,  archidiaconis  et  aliis  personis 
ecclesiasticis,  ducibus,  baronibus,  comitibus  et  universis  Christi  fìdelibus,  ad  quos  littere 
iste  pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Scismaticorum  sectas,  a  tramite 
iustitie  prorsus  alienatas,  in  tanta  iam  cognoscimus  temeritate  versari,  quod,  de  suis 
dignitatibus  et  ordinibus  merito  desperantes,  ad  cause  sue  commodum  et  nephande 
heresis  horribile  fìrmamentum  dieta  sibi  prospera  sermonesque  optabiles,  commissa 
ventate,  confìngunt,  et  ad  inconsutilem  Christi  lesu  tunicam  *)  et  unitatem  ecclesie 
rescindendas  nova  secula  nova  mandatorum  allegatione  confìrmant  et  animas  simpli* 
tium  falsa  predicatione  seducunt.  Ecclesiarum  destructores  et  operarli  simonie,  de 
quorum  sacrilegiis  et  conspirationibus  famosus  fecor  emissus  totìus  iniquitatis  mando 
prebet  exemplum,  mundi  climata  vagabundi  percurrunt,  dicunt,  se  Romane  ecclesie 
perturbationibus  compati  et  prò  eius  libertate  sudare,  sed  quis  ancillavit  sponsam 
Christi  ecclesiam,  que  fuerat  absque  macula  et  sine  ruga  *).  Profecto  illi,  propter  quorum 
scelera  mente  confusa  est  et  rubore  conspersa,  qui  tanquam  filii  diffidentie  proiecta 
verecundia,  nec  mendatia  fingere,  nec  scelera  committere  erubescunt.  Nonne  ipsi  sunt, 
qui  de  domo  orationis  fecerunt  speluncam  latronum  *)?  Ipsi  cruces  et  altana  decnista- 
bant,  ipsi  turrìbula  et  calices  in  cuppas  aureas  et  argenteas  et  alia  voluptatis  vasa 
conflabant.  Cancellane  offitium,  quod  olim  a  sanctis  patribus  ad  hoc  cognoscitur  inven- 
tum  vel  institutum,  ut  Romanus  pontifex  per  ipsum  quasi  per  cancellum  cuncta  per- 
spiceret,  et  necessitatibus  adventantium  iuste  ac  canonice  provideret,  ex  re,  mutato 
nomine,  per  Rollandum  scismaticum  suosque  sequaces  merito  carceraria  vocata  est  eo, 
quod  suo   tempore   privilegia  vel  litteras,   inibi  requirentes,   tanquam  e  carcere  nudi  et 


a)  £rstes  e  au/  Rasur  b)  auf  Rasur  von  anderer  Hand  e)  m   auf  Rasur*  .1)  Rainer, 

Ertbischof  von  Spalatro,  1175  —  1180,  worauf  der  Stuhl  eivoa  funf  Jahre  unbesetti  blieb.     Ehter  der  Fality   foo  das 
beata  mtmonvi  fehlt.  2)  Der  Subdiakon  Theobald  trat  im  Sp&therbsU  des  Jahres  1180  seine  Gesandtsckaftf- 

reise  an,  3)   Vergi,  Jaffé,  Reg,  9374,  und  oben  die  C/ri.  An/ang  October  1169.  4)   ^<trgl.  Joasu  19,  23. 

5)   Vèrgi.  Ephes.  5,  27.         6)   Vergi.  Maiih.  21—23,  Marc.  11—17,  Lue.  19^49. 
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expoliati  frequenter  exissent,  episcopatus,  legatìones  et  singulas  dìgnitates,  divino  timore 
postposìto,  quasi  iumenta  vel  pecora  vendebant,  has  autem  venditiones,  si  per  singula 
vellemus  estendere,  in  dandis  palliis  et  aliis  dignitatibus  simoniace  comparatis  et  aliis 
modis  innumerabilibus ,  quod  gementes  dicimus,  manifeste  describere  et  comprobare 
possemus.  Sed  ad  eius  comprobationem  non  multum  laborandum  credimus,  quod  per 
omnes  mundi  cardines  patenter  est  divulgatum.  Quis  auditorum  in  carcere  RoUandi 
aliquando  se  meminit  et  cum  suis  sequacibus  aliqua  pertractavit,  convertatur,  et  si  vera 
sunt,  que  dicimus,  conscientia  teste  confìrmet.  Postponatur  in  hac  parte  camalis  amor 
et  odium,  quoniam  hec  duo  sunt,  que  hominem  a  ventate  seducunt,  et  solius  amor  dei 
et  honestas  sponse  sue  ecclesie  pura  mente  consideretur,  quoniam  de  salute  agitur. 
Quomodo  erit  ecclesia  dei  libera,  quamdiu  conspirationibus  et  simoniis  et  periuriis 
maculatur!  quomodo  munda  et  immaculata  existimabitur,  dum  iusticie  venditio  et  supra- 
dicte  sordes  in  eius  corpore  perpetranturl  Nos  autem,  imitantes  Paulum  apostolum 
delieta  propria  confìtentem,  confìtemur,  et  nos  ipsos  aliquando  eorum  numero  et  volun- 
tatibus  participasse  et,  quamdiu  ab  eorum  tramite  non  discessimus,  chorus  malignantium 
karissimos  nos  habuit  ac  prò  aliis  honoravit,  at,  ubi  debitum  conditionis  nostre  respexi- 
mus  et  his,  que  dei  sunt,  curavimus  cogitare,  sacrorum  canonum  et  legum  statuta 
cementes,  et  religiosorum  consiliis  plerumque  sufTuIti,  paulatim  pedes  ab  eorum  via 
retraximus,  et  opera  eorum,  quibus  antea  fuimus  involuti,  iam  longo  tempore  post 
cepimus  omnimodo  execrarì,  simoniacas  hereses  et  importunas  exactiones  totis  virìbus 
et  tota  voluntate  reprimere  et  eosdem  sceleratos  ab  iniquo  opere  iugiter  dehortari  at- 
que  ad  semitas  iusticie  tanto  diligentius  provocare,  quanto  prìncipalius  sancta  Romana 
ecclesia  forma  et  caput  est  omnium  ecclesiarum,  metuentes  illud  propheticum:  omne 
caput  languidum  et  omne  cor  merens;  a  pianta  pedis  usque  ad  verticem,  non  est  in  eo 
sanitas^).  Lex  etiam  humana  idem  detestatur,  et  dicit  lustinianus'):  magistratus  omnes 
sine  pecunia  crearì  decernimus,  ut  nec  impure  aliquid  detur,  nec  sine  puritate  ali  quid 
a  subditis  exigatur;  et  beatus  Clemens:  certissimum,  inquam,  est,  quod  nec  amicitia  nec 
propinquitas  generis,  nec  suUimitas  homini  debet  esse  preciosior  ventate,  utique  verìtas 
ratione  non  caret,  observandum  quoque  decernimus,  ne  quis  sacerdotum  vel  clericorum 
more  secularium  iudicum  audeat  prò  impensis  patrociniis  munera  recipere,  nisi  gratuito 
sumant,  quandoque  in  ecclesia  oblata,  que  non  favore  muneris  videantur  accepta,  sed 
coUatione  devotionis  illata.  Quod,  si  ita  probantur  accipere,  velut  exactores  fenoris 
aut  usurarum  possessores  secundum  statuta  patrum  se  noverint  degradandos.  Et  domi- 
nus  in  evangelio:  gratis  accepistis,  gratis  date  ^).  Moysi  autem  dicit  dominus:  non 
accipias  munera,  que  excecant  corda  sapientum  et  mutant  verba  iustorum  ^).  Hec  et 
his  similia,  dum  nostris  quondam  fratribus  proponeremus ,  eorum  conspirationes  et 
scelera  nobis  modis  omnibus  displicerent,  ipsorum  in  nos  furor  et  iniquitas  vehementer 
exarsit,  et  tanquam  peccatores  a  suo  nos  Consilio  sequestravit  et  sepe  nobis  est  ab 
eis  iniquus  sermo  ille  propositus,  qui  olim  ad  Isaiam  dictus  esse  monstratur:  Die,  in- 
quam, que  volumus,  et  nobis  placentia  ^);  alioquin  morieris  sede  et  non  predicabis 
populo  verbum,  ne  te  occidat.  Tunc  impletum  est  in  eis,  quod  apostolus  ait:  inimicus 
factus  sum  vobis,  predicans  verbum  ^).  Sepe  ad  eos  locuti  sumus,  dicentes:  imitemur 
Danielem,  contempnentur  munera  regis,  qui  absque  pretio  protulit  veritatem.  Ait  enim 
ad  Baltassar:  munera  tua  tibi  sint  et  dona  domus  tue  «).  Scripturam  hanc  tibi  legam 
rex  et  interpretationem  eius  ostendam  ^);  ad  maiorem  quoque  perpetrande  iniquitatis 
pertinatia  et  concepti  scismatis  fìrmamentum.  Vivente  adhuc  papa  Adriano,  quod  est 
auditu  horribile,  coniuraverunt  et  unum  de  coniuratis  futurum  sibi  papam  constituerunt, 
fedus  et  societatem  cum  Siculo  et  Mediolanensibus  contrahentes,  quemadmodum  per 
intrusionem  ipsius  RoUandi  evidenter  apparuit,  et  hodie  per  ipsos  coniuratores  et  per 
scripta,  ab  eis  de  eadem  coniuratione  confecta,  manifestissime  perclarescit.  Nos  etiani 
teste  deo  dicimus,  quod  ad  eorum  coniurationem  multotiens  ab  ipsis  fuimus  invitati  et 
soUicitati  et  precipue  a  Willelmo  Papiensi,  quondam  cardinali^).  Quis  aput  christianos 
unquam  vidit  simile?  quis  crimina  tam  nepharia  prìmitus  perpetravit?  Insurgant  leges, 
attimentur  iura  et  deleatur  iniquitas  eorum  de  terra.  Propter  eorum  rapacitates  et 
manifestissimas   simonias  ordo  ecclesiasticus   factus  est  in    derisum  et   in  proverbium 


a)  Fehlt  alteri  da.  .i)  JesaiaSf    ì,  5 — 6,  2)  Diese  Beru/ung  auf  JusHman  ist  beachienswerth, 

3)  MtOth.  10,  8.  4)  JSxod.  SS,  8.  $)  Vergi.   Istd  SO,  10.  6)  Gaia/.  4,  16.  ^)  Daniei  6,    17. 

8)   Wiiheim  van  Pavia,  Kardmaipriester  des  heii.  Petrus  ad  Vincuia, 
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omnium  regionum.  Composuerunt  de  eis  cantilenam  et  diversa  carmina  plurimi  stulti, 
que  in  choreis  et  locis  forensibus,  quod  sine  dolore  non  dicimus,  per  Gallias  et  per 
Italiam  decantantur,  et  sacerdotale  offitium  factum  est  materia  histrìonum.  Quis  tantam 
Chrìsti  ignominiam  non  defleat?  quis  christianus  dolore  et  trìsticia  non  affligitur,  dum 
videt  caput  omnis  religionis  per  illorum  crìmina  dehonestatum?  quis  non  properet  ad 
eorum  confusionem,  qui  tante  mine  materia  et  causa  esse  noscuntur.  Ecce  tales  sunt 
hii,  qui  ad  salutem  et  liberationem  sedis  apostolice,  tanquam  re  bene  gesta  illos  invi- 
tare presumunt,  tanquam  ad  eos  pertineat  quasi  ipsi  caput  ecclesiarum  esse  debeant 
vel  meruerìnt  permanere.  Absit,  quod  umquam  tales  amodo  in  ecclesia  catholica  locum 
habeant,  qui  iam  digni  sunt,  tanquam  chore  et  socii  eius  igne  consumi  et  Dathan  et 
Abiron  a  corpore  terre  deglutiri,  de  quibus  cum  Ysaia  dicitur:  quomodo  facta  est 
meretrix  civitas  fìdelis  piena  iuditii,  repleta  est  auro  et  argento  et  thesaurorum  eius 
non  est  finis  ').  Multiplicavit  igitur  equos  et  innumerabiles  quadrige  eius  participes 
eius  facti  sunt  infìdeles  socii  furum,  omnes  diligunt  munera.  Sequuntur  retrìbutiones, 
ideo  pupillo  non  iudicant  et  causa  vidue  non  ingreditur  ad  eos  *),  qui  iustifìcant  impium 
prò  munerìbus  et  iusticiam  iusti  auferunt  ab  eo.  Ideo  indignabitur  furor  meus  ^)  in 
eos  et  vindicabor  de  inimicis  meis ,  dicit  dominus ,  deus  exercituum  fortis  Israel  *). 
O  fratres  venerabiles  et  fìlii  in  Chrìsto  karìssimi,  novit  vestra  carìtas,  quod  furor  et 
indignatio  altissimi  in  fìlios  perditionis  per  viros  catholicos  et  divine  legi  subiectos  pre- 
cipue exercetur  in  terris.  Attendite,  quia  verax  deus  vindictam  huiuscemodi  et  impiorum 
desolatìonem  tempore  vestro  reservavit,  quod  nostro  tempore  statuit  dei  providentia 
sordes  simoniacas  et  nephandas  enormitates  ab  ecclesia  sua  misericorditer  emendare. 
Novit  deus,  quem  nullum  latet  secretum,  qui  et  corda  inspicit  et  cogitationes  hominum 
perscrutatur,  quod  origo  et  prìncipalis  causa  nostrarum  persecutionum  exinde  precipue 
evidenter  emersit  et  hodie  propterea  circa  nos  fervescit,  quod  ad  emendandas  omnes, 
quas  supradiximus,  sordes  ecclesie  Romane  iam  longo  tempore  laboravimus  et  in  eodem 
proposito  duximus  in  finem  vite  perseverandum.  Intentionis  etenim  nostre  est  et  pre- 
sentes  necessitates  insinuare  compellit,  ut  sacrosancta  ecclesia  Romana  cum  dei  adiutorio 
ab  omni  sordido  munere  et  exactione  amodo  sit  aliena  et  tocius  honestatis  ac  reli- 
gionis effectibus  innovata  atque  tam  nostri  benefìtii,  quam  imperiali  largitione  singule 
ecclesìe  cardinalium  tantis  possessionibus  ac  redditibus  amplientur,  quod  unicuique  sua 
suffìtiant,  innocentem  vitam  conversationemque  retineant  et  nec  dignitates  aut  eccle- 
siastica benefìtia  vendere,  nec  subditos  exactionibus  opprimere  occasione  penurie  rerum 
temporalium  vel  de  prisco  more  vel  consuetudine  compellantur,  sed  sponsa  Christi, 
commissa  nobis  ecclesia,  ab  omni  spurcitia  et  impietate  purgata,  tanquam  speculum  et 
caput  omnium  christianorum,  tota  sit  lucida,  munda  et  immaculata.  lUud  etiam  uni- 
versitati  vestre  duximus  intimandum,  quod  memoratus  filius  noster  Fredericus,  Roma- 
norum  christianissimus  imperator,  magnifice  prò  ecclesie  libertate  laborat,  possessiones 
et  dignitates  antiquas  et  modemas  beato  Petro  tanquam  legittimus  defensor  institutus 
recuperare  intendit,  et  super  omnes  suos  predecessores,  reges  et  imperatores,  matrem 
suam,  sanctam  Romanam  ecclesiam,  sicut  prò  certo  cognoscimus,  desiderat  exaltare, 
diligere  et  multipliciter  honorare.  Erubescant  igitur  scismatici  honestatis  et  iusticie 
incorrigibiles  detractores  et  ab  omni  vestro  consortio  vel  colloquio  tanquam  lepra  tur* 
pissima  sequestrentur.  Deus  autem  pacis  et  unitatis  det  vobis  recta  sapere  et  intel- 
ligere,  et  in  beati  Petri  ac  nostra  vos  dignetur  obedientia  secundum  veritatem  et 
iusticiam  misericorditer  solidare.  —  Dat.  Papié,  m  Non.  Decembr. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod.  Vat.  6024  p.  149,  in  der  BiòL  Vaiicana  m  Rom, 
Es  ist  interessante  diesis  Rundsckrttben  mit  dem  Alexanders  III,  obtn  Nr,  415,  nt  vergìeichen,  wobti  auf 
den  ersten  Blick  die  Ueberiegenheit  des  Aiexandrinischen  hervortritt.  Wakrend  in  diesem  genau  auf  die  T^atsaeken 
eingegangen,  und  ditrck  ihre  Darlegung  tmd  Gruppirung  auf  den  Leser  gewirkt  wird ,  ist  das  Octaviamscke 
ein  ungeschicktes  Machwerk,  in  welchem  sich  das  wenige  Thaisàckliche  unter  einem  Sckwatte  von  Redensorten  und 
BibtlgeUhrsamkeit  naìutu  ver/ieri,  Von  den  Ereignissen  sind  nur  die  vor  dem  Tode  Hadrians  IV  erfo^ten  kuf% 
skiuiri,  die  eigentlicìien  IVaA/vorgànge  sind  umgangen,  so  dass  jeder  tunschen  den  Zeilen  Aeraustèsen  mass:  Oetavian 
hatte  Grund,  nicht  von  ihnen  tu  reden,  Durck  einseitige  DarsteUung  derse&en  hatte  sich  bei  vreitem  mekr  wirhm 
iassen.  Eine  weitere  Ueberlegenheit  Alexanders  teigt  sich  darin,  dass  dieser  mog/ichst  unmsttetbar  nach  seiner  Erhehumg 
schrieb  und  dadurch  die  Glàubigen  von  vome  herein  gegen  die  Ociavianer  eintunehmen  suchte.  Victors  erster  Brìef 
erfolgte  schon  spater  als  die  Mehnahl  der  Aiexandrinischen,  ersi  am  3S  Ociober  {Jaffé,  Reg,  9374),  der  unsr^e 
tangere  und  ausfuhrHchere  gar  erst  im   Decemòer,    als  sich   die  meisteft    GlasMgen  schon  ohne  sein  Zuthtm  ikn 


I)  Isaias  1,  21^32.         2)  Isaias  1,  23.         3)  Exod,  22,  25,         4)  Isaias  1,  24.     Es  ist  tu  beachten, 

wie  vide  Stclien  gerade  dem  JesaicLS  entnommen     worden. 
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Mtòamg  gébiidet  hatten.  Und  abermals  gr^ssere  GesckkhSchkeit  iritt  bei  Alexander  mtch  darin  hervctj  dosi  er  mcht 
nur  aUgemem^  sondem  aueh  specieil  adressirte  Briefe  versandte,  wodurch  er  tnehr  direct  auf  einze/ne  wichHge  Per- 
sontn  eiftunoàrken  verstond.  Schen  aus  den  blossen  Rundschreiben  geht  hervor^  auf  wessen  Seite  grvsseres  Geschick 
und  Menschenketminiss  und  mithin  die  ÌVahrscheinHchkeit  des  endHchen  Sieges  lag^  wer  den  Aiexandrwischen  neben 
dem  Vietoriamschen  Briefe  las,  mussU  fasi  nothwendig  schon  aus  ihtien  heraus  Alexander  III  als  rechtmassigen 
Papst  anuhen.     Vergi,  das  Naekwort  tu  Nr,  415, 


Nr.  433. 

Paschalis  III  bestàiigt  dem  Abte  Gregor  von  Hombach  (D.  Metz)  die  Entscheidung  einer 

Streitsacke  wegen  des  Gutes   Walsheim. 

1166  Navember  18.     Viterbo. 

Pascalis  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  in  Christo  filio  Gregorio, 
Horembacensi  abbati,  eiusque  successoribus  canonice  substituendis,  IN  PPM.  —  |  lustum 
ac  rationabile  est,  ut  ea,  qu^  a  venerabilibus  fratrìbus  nostris  episcopis  auctoritate  sedis 
apostolica  terminantur,  in  sua  |  stabilitate  firma  permaneant  et,  ne  aliquorum  temeritate 
in  posterum  violentur,  robur  perpetue  fìrmitatis  auctoritate  eiusdem  sedis  convenit 
obtinere.  Eapropter,  dilecte  in  domino  fili  abbas,  tuis  iustis  postulationibus ,  quas 
nobis  per  dilectum  filium  nostrum  Sigifridum,  sacerdotem  tuum,  porrexisti,  grato  con- 
currentes  assensu,  sententiam  super  controversia  fundi  ecclesia  de  Wazehiheim  *),  inter  te 
et  Anselmum  de  Ringelste  exorta,  a  venerabili  fratri  nostro  Illino,  Treverorum  archi- 
episcopo ^),  rationabiliter  prolatam,  cuius  controversi^  decisionem  a  sede  apostolica 
absque  remedio  appellationis  idem  frater  noster  archiepiscopus  et  prefate  sedis  legatus 
suscepit  terminandam,  devotioni  tue  auctoritate  apostolica  confìrmamus  et  fundum  pre- 
nominate ecclesi9,  quem  tibi  et  ecclesia  tu^  per  eiusdem  fratris  nostri  sententiam  con- 
stat  adiudicatum,  tibi  tuisque  successoribus  presentis  scripti  privilegio  communimus. 
Statuentes,  ut  nulli  omnino  hominum  de  cetero  liceat,  hanc  nostr^  confìrmationis 
paginam  infringere  aut  te  et  tuos  successores  super  investitura  fundi  prefat9  ecclesia 
de  Wazehiheim  inquietare,  sed  in  tua  tuorumque  successorum  potestate  investitura  fundi 
ipsius  ecclesia  libera  consistat,  et  cui  ipsum  fundum,  obeunte  prenominato  Sigifrido 
sacerdote,  qui  eum  per  te  in  presentiarum  noscitur  tenere,  volueris  concedere,  canonice 
tu  et  [tui?]  successores  concedatis.  Si  qua  igitur  in  futurum  ecclesiastica  secularisve 
persona,  hanc  nostre  constitutionis  [paginam]  sciens,  contra  eam  temere  venire  tempta- 
verit,  secundo  tertiov[e  comm]onita,  nisi  presumtionem  suam  congrua  [satisjfactione  cor- 
rexerit,  potes[taltis  honorisque  sui  dignitate  careat,  reamque  se  divino  [iudicio]  existere 
de  perpetrata  [iniquitate]  cognoscat,  et  a  sacratissimo  corpore  [et  sanjguine  dei  et 
domini,  redemptoris  nostri  lesu  Christi,  [aliena]  fìat,  atque  in  extremo  examine  districte 
ultioni  subiaceat.  Cunctis  autem  eam  servantibus  sit  pax  domini  nostri  lesu  Christi, 
quatinus  et  hic  fructum  bone  actionis  percipiant  et  apud  distrìctum  |  iudicem  premia 
etem^  pacis  inveniant.     Amen.  A-men.  Amen.  — 

(R)  Ego  Pascalis  catholice  ecclesia  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  lohannes  Albanensis  episcopus  ss.  (6) 

—  t  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  Pastoris  ss. 
t  Ego  Umfredus  presbiter  cardinalis  tit.  Susann^  ss. 

t  Ego  Albertus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Grisogoni  ss.  (^) 

—  f  Ego  Landus  sancti  Angeli  diaconus  cardinalis  ss. 

t  Ego  Gerardus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Aquiro  ss.  (0 

t  Ego  Lanfredus  sancte  Marie  Nove  diaconus  cardinalis  ss.  (3) 

Dat.  Viterbii,  per  manum  lOHANNlS,  sanct^  Roman^  ecclesia  presbiteri  cardinalis 

et  cancellarìi.     XIIII  Kl.  Decembr.  Indictione  XV.  ìncamationis  dominice  anno  MCLXVII. 

Pontifìcatus  vero  dompni  PASCALIS  PP  ni  anno  ni.  — 

Or,  im  allgemeinm  Reichsarchive  2u  Miinchen, 

Perg.  itai.j  br.  0,555 — 0,56,  long  0,58,  unten  0,05  umgeschiagen,  durch  vwei  Locher  geht  die  dunkel" 
gelée  Seidenscknur,  an  der  das  Bleisiegel  hangt.  Die  Sckrift  der  Urkunde  ist  stark  verblichen.  Faltung  der  Builen, 
Die  Imtiale  ist  ein  stark  betontes  hches  Rundbogen-V,  Vereivigung  Nr,  2I^Pr^,  im  I  vernieri^  ftUU  0,  !28,  Conscript- 
schrift  kiar,   die   Worte  stark  getrennt,    g  mit  emfacktn    iVickeischrtàrkein,  gewóknlich  auch  mit  Halsstrich  verseken. 


i)  ìValsheim  liegt  vwischen  Zweibriìcken  und  SaargemUnd  an  der  Ifàtzer  Grenze.         2)  Hillin  v.  FaHe- 
maigne,  Ertbisckof  v,  Trier,  1152 — 1169, 
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et  und  st  aiemiUh  stark  auseitumder  gesem^  SaimtUiaim  betmt  oder  doppOHnig.  Zeiiefmeiie  0,017.  Amen  Nr.  7x*. 
ì^ota  Nr,  J,  un  Durchmesser  0,065 ,  davm  der  Ifmenkreis  0,036,  Mmogramm  dickUnig,  hoch  e,  0,059, 
àreù  0,045.  C/fn-,  UnterHhrift  und  Rhigkreut  schemen  je  van  emer  Hcmd  fùr  sich  ausge/uhrt  mu  sitn,  der  Sckaft 
des  Innenkreuses  gmg  oben  bis  an  den  Aussenkreis,  wurde  $m  Rmge  aòer  von  der  sckwereren  Hand,  die  das  Rmg- 
kreus  machu,  nachgetogen.  Die  Datirung  durfte  wm  dem  Schreiòer  des  Coniextes  herruhren,  werm  eie  emch  mit 
etwas  dunklerer  Dinte  ausgefuhrt  ist,  das  I  Johanns  kìmnte  neuhgetragen  sein.  Die  Zeugemtnterschrtften  sind  tàeH- 
weise  von  verscMedenen  Pèrsonen  gemacht,  die  des  J3ischofs  Johannes  wohl  vm  dem,  der  die  Unierschrift  da 
Papstes  ausfuhrte. 


Nr.  434. 

Lucius  III  bestatigt  dem  Bischofe  Konrad  III  van  Salzburg  die  BesitzthUtner  und  Rechte 
seines  Hochstiftes  ^  ins  Besondere  das  bisckofliche  Emennungsrecht  von   Gurk   und   das 

Palliuniy  er  nimmt  das  Erzbisthum  in  apostolischen  Schutz  ^). 

1182  Mai  9.     Velletri. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratrì  Corrado,  Salzburg^ensi 
archiepiscopo ,  eiusque  successorìbus  canonice  substituendis ,  IN  PPM.  —  |  Pastoralis 
offìcii  consideratione  compellimur,  fratribus  et  coepiscopis  nostris  suffragium  apostolice 
sedis  impendere,  et  eorum  dignitates  et  iura  propensiori  studio  conservare,  ne  maligni- 
tate  quorumlibet  ecclesiis,  que  sunt  eorum  gubemationi  commisse,  gravamen  im(m)ineat, 
si  eis  apostolicum  defuerit  munimentum.  Attendentes  itaque,  quantum  favoris  et  grade 
tu,  frater  archiepiscope ,  prò  devotionis  affectu  et  diutine  familiarìtatis  obtentu  apud 
Romansun  ecclesiam  promerueris,  et  quam  devotam  ecclesia,  tibi  commissa,  se  Romanis 
pontifìcibus  exhibuerit,  nichilominus  cogitantes  preter  commune  debitum,  te  et  eccle- 
siam tuam  quadam  prerogativa  dilectionis  amplectimur,  et  vobis  nostrum  tam  libenter, 
quam  benigne  patrocinium  impertimur.  Eapropter  tuis  iustis  postulationibus  clementer 
annuimus  et  felicis  memorie  Ioannis  •),  Alexandri  secundi  ^  et  Alexandrì  tertii  *), 
Romanorum  pontifìcum,  vestigiis  inherentes,  Salzburgensem  ecclesiam,  cui  domino  auc- 
tore  preesse  dinosceris,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis 
scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  quascunque  possessiones,  quecumque  bona 
eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione 
pontifìcum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fìdelium  seu  aliis  iustis  modis, 
prestante  domino,  poterit  adipisci,  fìrma  tibi  tuisque  successorìbus  et  illibata  permaneant 
Ad  hec  cum  inter  te,  frater  archiepiscope,  et  canonicos  et  ministerìales  Gurgensis 
ecclesie  super  electione  pontifìcis,  quam  idem  Gurgensis  tam  communi  iure,  quam 
privilegio  pie  memorie  Lucii,  predecessoris  nostri  *),  quo  se  fatebantur  habere  et  longa 
consuetudine  sibi  liberam  vendicabant,  ex  delegatione  supradicti  Alexandri  tertiì,  pre- 
decessoris nostri ,  coram  Alberto ,  Frisingensi  episcopo  *) ,  et  Henrico ,  abbate  sancte 
Crucis,  sicut  ex  eorum  litteris  nobis  innotuit,  questio  diutius  agitata  fuisset,  tandem 
ipsi,  receptis  testibus  et  rationibus  plenius  intellectis  et  inspectis,  Salzburgensis  ecclesie 
privilegiis  electionem  Gurgensis  episcopi  ad  Salzburgensem  archiepiscopum  tantummodo 
pertinere,  per  sententiam  decreverunt  ').  Nos  autem  rescriptum  privilegii,  quod  ecclesie 
tue  predecessor  noster  Alexander  secundus  indulserat  ^),  attendentes  et  cognoscentes, 
ex  tenore  ipsius,  quomodo  prescriptus  episcopatus  ad  petitionem  bone  memorie  Gebo- 
ardi,  predecessoris  tui  ^),  de  auctoritate  ipsius  predecessoris  nostri  eo  modo  constitutus 
fuerit,  ut  ecclesie  tue  nullo  unquam  tempore  debeat  subtrahi,  nec  aliquis  episcopus 
sive  per  investituram ,  ut  dici  solet,  sive  quocumque  pacto  ibi  constitui,  nisi  quem 
Salzburgenses  archiepiscopi  voluntate  propria  eligere  et  consecrare  decreverint,  constì- 
tutionem  eiusdem  predecessoris    nostri   et  sententiam   prefatorum   iudicum  auctoritate 


i)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  durch  VermitUhmg  des  Herm  Dr.  G.  Win  ter  dem 
Herm  Aspiranien  Josef  Lampe L  —  Vergi,  Meiiler,  Reg,  Arch,  Salisburg,  I p,  140,  Nr,  63  und p,  491,  Am 
gleichen  Tage  sind  noth  sBwei  andere  Bulien  fur  deutsche  Stìfter  ausgestelU.  Vergi,  Jaffé,  Reg,  9479,  94S0, 
2)   Johann  XII,  Jaffé,  Reg,  3831,  oder  Johann  XIX,    Jaffé,  Reg,  3097,  3)  Jafé,   Reg.  3450  wird  gemeint 

sein,  4)  Meiiier,  Reg.  Saiisò,  I  p.  133  Nr,  27,  5)  Ankersho/en,    Urhstndenregesten  tur  Gesch,  Kaemthens, 

Archiv  tur  Kunde  òsterreichischer  Geschichisqueiien  II  p.  240,  Nr,  CCLXXL  XI,  319  Anm,  3,     Die  BuOt  erschemt 
nur   im    Gurker    Copiaibuche   des   13    Jahrhunderts,  6)  Adaibert  von   Sigmaringen,    Bische/  wm    Irtising, 

1158—1184.  7)  Nàheres  Uòer  den  Hergang  bei  Reuler,  Gesch.  Aiexanders  IIL  III  S,  447—450;  vergi,  auek 

MeUier,  Reg.  Archiep.  SaOsb.  I  p.  136  Nr,  34  ff,        8)  Jafé,   Reg.  3460.        9)  Geàhard,  Bischof  von  Sahèurg, 
1060—1088. 
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apostolica  confìrmamus.  Statuimus  itaque,  ut  predictus  episcopatus  in  tua  semper  et 
successonim  tuorum  potestate  permaneat,  ita  quidem,  ut  ipsius  episcopatus  episcopis 
decedentìbus,  sicut  in  privilegio  Alexandrì  secundi  pape  et  in  sententia  predictorum 
iudicum  continetur,  personam  idoneam  ibi  in  episcopum  eligendi  et  consecrandi  tu  et 
successores  tui  habeatis  liberam  facultatem,  eo  non  obstante,  quod  de  Romano,  Gur- 
gensi  episcopo  ^),  ab  Alexandro  tertio,  predecessore  nostro,  tempore  scismatis  noscitur 
fuisse  permissum.  Indignum  est  enim,  ut  quod  studio  pietatis  apostolica  confirmavit 
auctoritas,  in  detrimentum  ecclesie  tue  debeat  redundare.  Crucem  quoque  ante  vos 
ferendi  et  in  stationibus  festivis  super  nachum  equitandi  licentiam  habeatis.  Adicimus 
preterea,  ut,  si  quid  in  ecclesia  tua  vel  suffraganeorum  tuorum  evenerit,  quod  iudicium 
apostolicum  ve)  apostolici  legati  presentiam  expetat,  et  tanta  fuerat  necessitas,  ut  ex- 
pectare  hoc  nulla  valeat  ratione,  vice  nostra  difiìnias,  ea  tamen  in  hoc  et  supradictis 
mensura  servata,  qua  antecessores  tuos  usos  esse  per  privilegia  ecclesie  recognosces. 
Porro  utendi  pallio  intra  missarum  soUempnia  in  cena  domini,  in  sabbato  magno, 
in  die  resurrectionis  et  ascensionis,  in  pentecostes,  in  festo  sancti  lohannis  baptiste 
et  natalis  apostolorum  Petri  et  Pauli  et  omnium  apostolorum,  in  assumptione,  nati- 
vitate  et  purificatione  beate  Marie,  in  festivitate  omnium  sanctorum,  in  soUempni- 
tate  sanctorum,  quorum  in  ecclesia  vestra  corpora  requiescunt,  in  natale  domini, 
in  epifania,  in  dedicatone  ecclesie  et  ordinatone  clericorum  et  consecratione  epi- 
scoporum  liberam  tibi  tuisque  successoribus  concedimus  facultatem.  Ceterum,  quia 
de  usu  palili  fecimus  mentionem  et  ignominiosum  est,  si  ornari  pallio  querat  moribus 
indecorus,  hortamur  fratemitatem  tuam,  quatinus  studio  totius  soUicitudinis  elabores,  ut 
tibl  cuncta  morum  ornamenta  conveniant,  quo  etiam  auctore  deo  rector  ubique 
possls  esse  conspicuus.  Itaque  vita  tua  fìliis  tuis  sit  regula;  inipsa,  si  qua  tortitudo  in 
ilUs  se  iniectaverit,  dirigant,  in  ea,  quod  imitentur,  aspiciant,  in  ipsa  se  semper  conside- 
rando proficiant.  Apostolicam  quoque  vicem  tibi  tuisque  successoribus  in  tota  Norica 
provincia  concedimus,  sicut  predecessores  tui  a  nostris  usque  modo  fìrmam  antecessori- 
bus  habuerunt.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat  prefatam  ecclesiam 
temere  .  .  .  usibus  omnimodis  profutura,  salva  sedis  apostolice  auctqritate.  Si  qua  igitur 
.  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.     Amen.  Amen.  Amen. 

\R)  Ego  Lucius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Theodinus  Portuensis  (et)  sancte  Rufine  sedis  episcopus  ss. 

f  Ego  Petrus  Tusculanus  episcopus  ss. 

f  Ego  Paulus  Prenestinus  episcopus  ss. 

—  f  Ego  Petrus  tit.  sancte  Susanne  presbiter  cardinalis  ss. 

f  Ego  Vivianus  tit.  sancti  Stephani  in  Celio  monte  presbiter  cardinalis  ss. 

f  Ego  Cynthius  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Cecilie  ss. 

•■  Ego  Arduinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

•■  Ego  Matheus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marcelli  ss.  (2) 

"  Ego  Laborans  presbiter  cardinalis  sancte  Marie  trans  Tiberim  tit.  Calixti  ss. 

—  f  Ego  lacobus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 
f  Ego  Ardicio  sancti  Theodori  diaconus  cardinalis  ss. 

"  Ego  Rainerius  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  diaconus  cardinalis  ss. 

t  Ego  Gratianus  sanctorum  Cosme  et  Damiani  diaconus  cardinalis  ss. 

Dat.  Velletri,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  vn  Idus  Madii  «).  Incarnationis  dominice  anno  MCLXXXii.  Pontificatus 
vero  domni  Lucii  pape  m  anno  I. 

Or.  {Rtp.  IX),  im  k.  k,  SUuUsarcMve  »u  ÌVim, 

Perg,  ital,,  br,  0,612,  lang  0,58,  unim  0,02  umgeschlagen,  durch  noti  Locfur  gtht  die  ge&e  Seidemchnur, 
deren  Bieisiegel  verlorm.  Die  Oberlàngen  der  verlangerten  Schrift  der  ersien  Zeile  messen  bis  zu  0,028  iiòer  der 
ersUn  Lime,  die  Imiiaie  0,046.  Die  Majuskeln  nach  emem  grossen  Ihmkie  sind  vertiert,  am  meisten  hervorgehoben 
D(eceniimns).  In  dcn  letsten  10  Zeiien  sind  et  wid  st  weiier  auseinandergeruekt,  die  s  erbreitert  und  die  Querbalken 
der  schHesstnden  t  vtrlangert,  um  den  Raum  tu  fuiien.  Die  Dinte  wird  in  der  siebenten  Zeile  von  privilegio  coxn- 
mnnimns  an  helier  als  vorher.  Drei  Amen  schiiessen  die  ietUe  Zeile.  Ringkreuz  van  abweichender  Dinte.  Zeugen 
wokl  miisiens  von  verschkdemr  Hand  und  Dinte,     Datirung  vom  Schreiòer  des  Hauptkòrpers* 


ft)  Die  Indidwn  fehlt.  .1)  Komanus  T,  Bische/  vtm  Gurk,  1132-^1167. 
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Nr.  435. 

Lucius  IH  nimtnt  das  Kloster  Hagen  (D,  Mainz)   in  apostolischen  Schutz^  bestàtigt  die 
Verlegung  desselben  an  einen  geeigneteren  Ori  und  dessert  Besitzihumer  und  Rechte  y. 

1182  Mai  14.     VelUtri. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Stephano,  abbati  Hage- 
nensis  ecclesie,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam  professis, 
In  PPM.  I  Si  quando  postulatur  a  nobis,  quod  religioni  et  honestati  conveniat,  vota  pe- 
tentium  benigno  favore  nos  prosequi  convenit  et  effectu  prosequente  compiere.  Inde 
est,  quod,  |  cum  nobilis  vir  Wamherus,  advocatus  ecclesie  vestre,  ipsam,  quam  pater 
eius  pia  devotione  fundaverat,  ad  aptiorem  locum,  qui  Rubra  ecclesia  dicitur,  de  auc- 
toritate  venerabilis  fratris  |  nostri  C(hristiani),  Maguntinensis  archiepiscopi  *),  in  cuius 
parrochia  ecclesia  ipsa  consistita  et  de  Consilio  Premonstratensis  abbatis,  cuius  ordinem 
profitemini,  propriis  expensis  transtulerit,  ad  peticionem  predicti  advocati  et  vestram 
translationem  ipsam  ratam  habentes,  prescriptam  ecclesiam  sub  beati  Petri  et  nostra 
protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  In  primis  siqui- 
dem  statuentes,  ut  ordo  canonicus,  qui  secundum  deum  et  beati  Augustini  r^^lam 
atque  institutionem  Premonstratensium  fratrum  in  eadem  ecclesia  institutus  esse  dino- 
scitur,  perpetuis  ibidem  temporibus  inviolabiliter  observetur.  Preterea,  quascumque  pos- 
sessiones,  quecumque  bona  eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet, 
aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fide- 
lium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrìsque 
successoribus  et  illibata  permaneant.  In  quibus  hec  propriis  duximus  exprimenda 
vocabulis  :  locum  ipsum,  in  quo  prefata  ecclesia  sita  est,  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
predium  in  Oppenhein,  curiam  in  Moreshein,  curiam  in  Baaden,  curiam  in  Berchehein, 
curiam  in  Houge,  et  curiam  in  Suiberheriberch.  Divisionem  autem  possessionum,  quam 
cum  sororibus  vestris  et  earum  procuratoribus,  advocato  consentiente,  de  lìbera  et 
spontanea  voluntate  ipsorum  fecistis,  sicut  est  hactenus  observata,  perpetuo  manere 
censemus,  ita  quidem,  ut  sub  communi  magistro  degere  debeant,  in  bonis  suis,  que  in 
presentiarum  rationabiliter  possident  vel  in  futurum  iustis  modis  auctore  d^o  poterunt 
adipisci,  nuUam  per  vos  molestiam  receptare.  Haec  autem  ad  eas  illius  divisionis  in- 
tuitu  pervenerunt,  videlicet  locus,  qui  vocatur  Agene,  quem  primus  fundator  ecclesie 
contulìt  cum  agris,  pratis,  pascuis,  silvis  et  aliis  heredum  suorum  consensu,  curia  in 
Hebemshein,  curia  in  Wilre,  curia  in  Hulvenesheim,  curia  in  Hidenbrunnun  et  curia  in 
Weidhoof.  In  ipsa  quoque  fuit  divisione  statutum,  ut  res,  hominibus  illis  collatas  vel 
conferendas  in  vasis  aureis  vel  argenteis,  libris,  crucibus,  dorsalibus,  tapetis,  cortinis 
sericis  vel  laneis,  ad  [hono?]rem  domus  dei  spectantibus ,  nullus  temere  alienare  vel 
auferre  presumat,  [nisi  prò  redemtione]  captivorum,  pauperum  alimonia,  urgente  neces- 
sitate famis  vel  incendii,  quicquam  ex  bis  vos  et  predicte  sorores  communi  Consilio 
[decreveritis  a)]  erogandum,  clericos  autem  sive  laicos,  [ad  vos]  fugientes,  liberos  et 
absolutos,  liceat  vobis  ad  conversionem  recipere  et  absque  contradictione  qualibet 
retinere.  Prohibemus  insuper,  ut  nulli  fratrum  vestrorum  fas  sit,  post  f[actam  profes- 
sionem  ex  eodem  monasterio]  absque  abbatis  sui  licentia  discedere;  discedentem  vero 
absque  communium  litterarum  cautione  nullus  audeat  retinere.  Preterea  sub  interminatione 

anathematis   [interdicimus] omnino   propter  odium   advocati   vel  amicorum 

eius  ecclesiam  vestram  audeat  impugnare.  Ad  hec  adicientes  statuimus,  ut  solus  abbas 
Premonstratensis  [in  ecclesia  vestra  potestatem(?)  et  dit]ionem  habeat,  quam  in  aliis 
ecclesiis  sui  ordinis  constat  ipsum  habere.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum 
liceat,  prefatam  ecclesiam . . .  usibus  omnimodis  profutura,  salva  apostolice  sedis  auctorìtate, 
diocesani  episcopi  canonica  iustitia  et  Premonstratensis  abbatis  debita  reverentia.  Si 
qua  igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.  Amen.  A-men.  Amen. 
(R)  Ego  Lucius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Theodinus  Portuensis  et  sancte  Rufìne  sedis  episcopus  ss. 

f  Ego  Petrus  Tusculanensis  episcopus  ss. 

—  f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit  sancti  Marci  ss. 


a)  Abschrift:   decementes. .i)  Die  Abschri/t   dieser   Urhmde   und   dù  dtau  gMrigm    chariìscktn 

Bemerkungen  verdanke  ich  Herm  Staatsarchìvar  Dr»  Sauer  in  Idsiein.  2)  Christian,  Erttnschof  ven  Afainty 

1167^1183, 
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f  Ego  Arduinus  presbìter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

—  t  Ego  lacinctus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmydyn  ss. 

Dat.  Velletri,  per  manus  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  n  Idus  Madii.  Indictione  XV.  Incarnationis  vero  dominice  anho  MCLXXXn. 
Pontifìcatus  vero  dompni  Lucii  pape  III  anno  l. 

Or,  und  Abschrift  {voti  Kremer)  im  StaaÉsarckive  tu  Idstnn, 

Ptrg,  ital^  br,  0,545,  iatig  0,565,  unten  umgeschiagen ,  durck  noci  Lòcher  geht  die  rothe  und  gelhe 
Siidtnschnur,  an  der  das  Bldsiegel  hàngt.  Faìtung  der  Bulien.  Umschrifi  und  Unterschrift  scfuinen  von  anderer 
DmU  als  der  Haupthàrper  herzuruhren,  dock  von  der  gleicken  Hand,  Die  Datirung  ist  vom  Schreiber  des  Uaupt' 
korpers  gescArieàen,  dock  ist  das  A  Albert s  mit  dunklerer  Dinte  nachgetragen. 


Nr.  436. 

Lucius  III  nimmt  das  Kloster  Windberg  (D,  Regensburg)   in  apostolischen  Schutz  und 

bestàtigt  ihm  seine  GUter  und  Rechte  V- 

1183  Aprii  30.     VelUtri. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Gebardo,  abbati  sancte 
Marie  de  Guindeberge,  eiusque  fratribus,  tam  presentìbus  quam  futuris,  regularem  vitam 
professis,  IN  ppm.  —  |  Effectum  iusta  postulantibus  indulgere,  et  vigor  postulat  equitatis 
et  ordo  exigit  rationis,  presertim,  quando  petentium  voluntatem  et  pietas  adiuvat  et 
veritas  |  non  relinquit.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulationibus 
clementer  annuimus,  et  prefatam  ecclesiam,  in  qua  divino  estis  obsequio  mancipati, 
sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  com- 
munimus.  In  primis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  canonicus,  qui  secundum  deum  et 
beati  Augustini  a)  regulam  in  domo  vestra  noscitur  institutus,  perpetuis  ibidem  tem- 
poribus inviolabiliter  observetur.  Preterea,  quascumque  possessiones,  quecumque  bona 
eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum  concessione 
pontifìcum,  largitione  regum  vel  principum,  oblatione  fìdelium  seu  aliis  iustis  modis, 
prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  [vobis]  vestrisque  successoribus  et  illibata  per- 
maneant  [In]  quibus  hec  proprìis  duximus  exprimenda  vocabulis  :  locum  ipsum  de 
Windebei^e  cum  parrochia,  in  eodem  loco  sita,  cu[m  omjnibus  appenditiis  suis,  Saso 
cum  omnibus  appenditiis  suis,  curiam  que  dicitur  Furlebach  cum  omnibus  [appejnditiis 
suis,  bona  que  habetis  apud  sanctum  Engelmarum,  vineas  quas  habetis  iuxta  villam 
que  dicitur  Bondorf,  et  bona  que  habetis  in  Boemia. .  Compositionem  quoque,  que 
inter  te,  [fijli  abbas,  et  parrochianum  presbiterum  de  Snudin  super  decimatione  cuius- 
dam  curie  de  Furlebach  in  presentia  Ratisbonensis  chorì  de  assensu  partium  intercessit, 
sicut  absque  pravitate  facta,  hinc  inde  recepta  est,  et  in  scripto  autentico  continetur, 
auctoritate  apostolica  confìrmamus  et  presentis  scripti  patrocinio  communimus.  Sane 
novalium  vestrorum,  que  proprìis  manibus  aut  sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis 
animalium  vestrorum  nuUus  a  vobis  decimas  exigere  vel  extorquere  presumat  Liceat 
quoque  vobis,  clericos  vel  laicos  e  seculo  fugientes,  liberos  et  absolutos,  ad  conversionem 
recipere  et  eos  absque  contradictione  aliqua  retinere.  Prohibemus  insuper,  ut  nulli 
fratrum  vestrorum  fas  sit,  sine  abbatis  sui  licentia,  nisi  artiorìs  religionis  optentu  de 
eodem  loco  discedere,  discedentem  vero  absque  communium  litterarum  cautione  nullus 
audeat  retinere.  Cum  autem  generale  interdictum  terre  fuerìt,  liceat  vobis,  clausis 
ianuis,  exclusis  excommunicatis  et  interdictis,  non  pulsatis  campanis,  suppressa  voce 
divina  officia  celebrare.  In  parrochialibus  vero  ecclesiis,  quas  habetis,  liceat  vobis, 
clericos  vel  sacerdotes  eligere  et  diocesano  episcopo  presentare,  quibus,  si  idonei 
fuerìnt,  episcopus  curam  animarum  committat,  ut  ei  de  spiritualibus,  vobis  autem  de 
temporalibus  debeant  respondere.  Obeunte  siquid[em  te,]  nunc  eiusdem  loci  abbate, 
vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subreptionis  astutia  seu  violentia 
preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  pars  consilii  sanioris 
secundum  dei  timorem  et  beati  Augustini  regulam  providerìnt  eligendum.  Sepulturam 
preter[ea  liber]am  esse  decemimus,   ut  eorum  devotioni  et  extr[eme  voljuntati,   qui  se 


aj  Angns  auf  Rasur. .1)  Vergi,  Neues  Archiu  f,  a.  d,  G,  VHS,  110  Nr.  214.     Am  gleicken  Tage  ist 

auch  eine  Bulk  fur  St,  Ftter  von  Regensburg  erlassen. 

T.  Pflngk-Harttnng,  Aeta  II.  49 
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illic  sepeliri  deliberaverìnt,  nisi  forte  exco[inmunicati  vel]  interdicti  sint,  nuUus  obsistat, 
salva  tamen  [iustitia  illarum]  ecclesiarum ,  a  quibus  mortuorum  corpora  assumuntur. 
Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  liceat,  prefatam  ecclesiam  .  .  .  usibus  omnimodis  pro- 
futura, salva  sedia  apostolice  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  [iustijtia.  Si 
qua  igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  invenìant.  Amen.  A-men.  Amen. 
(R)  Ego  Lucius  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

f  Ego  Theodinus  Portuensis  et  sancte  Rufine  sedis  episcopus  ss. 

f  Ego  Henricus  Albanensis  episcopus  ss.  (5) 

—  f  Ego  Vivianus  TiT.  sancti  Stephani  in  Celio  monte  presbiter  cardinalis  ss. 
f  Ego  Laborans  presbiter  cardinalis  sancte  Marie  Transtiberim  tit  Calixti  ss. 
f  Ego   Rainerius    presbiter   cardinalis   sanctorum    lohannis    et    Pauli    tit    Pag- 

machii  ss. 
f  Ego  Hubertus  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Laurentii  in  Damaso  ss. 
f  Ego  Pandulfus  presbiter  cardinalis  tit.  basilice  XII  apostolorum  ss.  (0 

—  f  Ego  Arditio  diaconus  cardinalis  sancti  Theodori  ss.  (2) 
f  Ego  Gerardus  sancti  Adriani  diaconus  cardinalis  ss. 

f  Ego  Soffredus  sancte  Marie  in  Via  lata  diaconus  cardinalis  ss. 

f  Ego  Albinus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  Nove  ss. 

Dat*  Velletri,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  ii  Kl.  Mai.  Indictione  prima.  Incarnationis  dominice  anno  MCLXXXm. 
Pontificatus  vero  domni  Lucil  pp  m  anno  secundo. 

Or.  im  ailgemeinen  Reuhsarchwe  zu  Munchen. 

Perg.  itaL,  hot  durch  Nasse  und  HiHe  gelitten,  isi  ihàhoeise  auf  der  Schriftseitt  stark  gebroMtnt^ 
hr,  0,49f  long  0,605,  unten  e,  0,025  umgesck/agm,  durch  2  Lòcker  gtht  die  rosa  und  goldgelbe  dumt/adige  Saden^ 
schnur,  an  dir  das  BUisiegel  hangt,  FcUtung  der  Buiien,  Die  Schrift  hai  stark  gelitten,  ist  tum  grossen  TheUe  vm 
modemer  Hand  nachgezogen.  Rtngkreuz  und  E  der  papstlichen  Unterschrift  mit  sehr  feiner  Feder  ausgefùhrt,  die 
Umschrift  auf  verwandte  Art,     Die  Zeugen  schànm  theihveise  von  gleicfur  Hand  und  Dinte  herzuriikren. 


Nr.  437. 

Lucius  III  verwilligt  dem  Kloster  Ebrach  (D.  Wiirzburg)  auf  die  Erpressungen  einiger 
Arckidiakonen  hifiy   wie  ùberhaupt  keine  Zehnten^  so  auch  nicht  den  zehnten  Zehnt  zu 

entrichten  ^), 

1183  November  22,    Anagni. 

Luaus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .  .  abbati  et  fratribus 
Ebracensibus  salutem  et  |  apostolicam  benedictionem.  Cum  apostolice  sedis  auctoritas 
vobis  et  monasterio  vestro,  sicut  cete|ris  Cistertiensis  ordinis  fratribus,  inmunitatem 
indulserit  a),  decimarum  tanta  est,  sicut  audivimus,  quorumdam  archid^aconorum  impro- 
bitas,  ut  prò  eo,  quod  a  vobis  decimas  extorquere  non  possunt,  decimarum  saltem 
decimas  exigere  moliantur.  Ut  igitur  et  eorum  calliditas  auctoritatis  nostre  refrenetur 
obiectu  et  concessa  vobis  immunìtas  integra,  sicut  debet,  et  libera  perseveret,  apostolica 
vobis  provisione  concedimus  et  presentis  scripti  patrocinio  confirmamus  ^),  ut,  sicut 
nulli  tenemini,  laborum  seu  nutrimentorum  decimas  solvere,  ita  nullus  a  vobis  debeat 
decimarum  decimas  extorquere.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam 
nostre  confirmationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc 
attentare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apo- 
stolorum eius,  se  novejrit  incursurum.  —  Dat  Anagnie,  X  Kl.  Decembris. 

Or,  im  ailgemeinen  Reichsarchvue  tu  Munchen, 

Perg.  Hai,,  br,  0, 184,  lang  0,18,  unten  0,015  umgeschlagen,  durch  2  Locher  geht  die  reiche  dun»fadsgt 
rosa  und  goldgelbe  Seidenschnur,  an  der  das  Bleisiegel  hangt,  Auf  gant  sckwachen  Lmien  geschrieòen,  fàlhmg 
der   Breven, 


a)  Is  theilweise  auf  Rasur  b)  rma  auf  Rasur  von  anderer  Hand  und  Dinte.  .i)   Vergi,  Nìeues 

Archiv  f  a.  d,  G,  VII  S,  110  Nr,  217,  falschlich  nach  Jaffé,  Reg,  9569,  der  27  Nffveniber  gesettt. 


^ 
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Nr.  438. 

Lucius  III  schreibt  alien  Pràlaten^  dafur  zìi  sorgen^  dass  gewisse  Rechte  der  Hospitalitcr 
heobachtet  werden  und  dass  die  Hospitaliter  Briider  nicht  ihr  Kreuz  und  Kleid  ablegen 

oder  ihren  Prioren  ungehorsam  seien. 

1184  Februar  28,    Anagnù 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratrìbus,  archiepiscopis, 
episcopis  et  abbatibus,  prioribus  et  universis  ecclesiarum  prelatis,  ad  quos  littere  iste 
pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  fratribus  lerosolimitani  ho- 
spitalis  a  predecessoribus  nostris  et  a  nobis  ipsis  indultum  fuerit,  ut  semel  in  anno  prò 
coUigendis  elimosinis  recipiantur  in  ecclesiis,  quidam  vestrum,  avaritie  ardore  detenti, 
in  adventum  ipsorum  confratrias  suas  eorum  confratrie  eadem  die  preponunt,  et  sic 
fratres  ipsi  confusi  modicum  aut  nichil  percipiunt.  Quia  hoc  igitur  indecens  est  et 
in  contemptum  dei  et  Romane  ecclesie  noscitur  plurimum  redundare,  unìversitati  vestre 
per  apostolica  scrìpta  precipiendo  mandamus,  quatinus,  cum  fratres  ipsi  ad  loca  vestra 
prò  elimosinis  coUigendis  advenerint,  eos  benigne  recipientes  et  honeste  tractantes, 
ipsos  in  ecclesiis  vestris  populum  admonere  et  ab  eis  elimosinas  querere,  libere  per- 
mittatur,  et  confratrias  vestras,  quas  facere  potestis  quotidie,  eorum  confratriis,  que 
semel  in  anno  fìunt  &),  nullatenus  preponatis,  ne  omnino  illarum  elimosine  pauperum 
Giristi  depereant  seu  quomodolibet  impediantur.  Sane,  quoniam  a  predecessoribus 
nostris  est  et  a  nobis  ipsis  statutum,  ut  eos  excommunicari  vel  oratoria  sua  interdicere 
nemini  liceat,  vobis  presentium  auctorìtate  precipimus,  ut  predictos  fratres  aut  ecclesias 
suas  interdicere  vel  excommunicare  nullatenus  presumatis.  De  parrochianis  autem  vestris, 
qui  domos  illorum  violenter  invadunt  vel  infringunt  aut  fratres  ipsos  indebitis  molestiis 
opprìmunt  et  tam  deposita,  quam  res  proprias  derìpiunt,  cum  inde  vobis  conquesti 
fuerìnt,  talem  eis  et  tam  districtam  iustitiam  faciatis  et  ita  iura  eorum  defendere  ac 
manutenere  curetis,  quod  et  ipsi  ad  nos  prò  defectu  iusticie  non  cogantur  recurrere 
semper  et,  ut  nos  solicitudinem  vestram  et  obedientiam  debeamus  non  inmerito  com- 
mendare, et  vos  quoque  beneficiorum,  que  in  sancta  domo  illa  fiunt,  mereamini  esse 
participes.*  Preterea  liberas  et  absolutas  personas,  que  se  domui  eorum  in  sanitate  vel 
in  infìrmitate  residerint,  libere  et  sine  molestia  recipere  permittantur  et  nuUum  super 
hoc  eis  impedimentum  prestetis.  lUud  autem  non  mediocriter  nos  movet  et  ecclesiastice 
dignitati  derogat,  quod  quidam  vestrum  contra  institucionem  sanctorum  patrum  et  contra 
decretum,  Lateranensi  concilio  editum,  corpora  ipsorum  fratrum,  cum  decedunt,  nolunt 
sine  precio  sepellire,  et  iniqua  exactio  non  est  aliquatenus  toUeranda,  vobis  in  virtute 
obedientie  precipimus,  ut  nullo  modo  ab  ipsis  fratribus  vel  aliis  prò  sepultura  quicquam 
exigere  vel  accipere,  nisi,  quod  spontanea  decentium  devotio  vobis  contulerit,  acceptetis, 
sed  absque  uUo  pretio  mortuorum  corpora  sepeliatis.  Et  si  quis  ulterius  hac  attempta- 
verit,  in  eum  taliter  vendicetis,  quod  amplius  similia  non  presumat.  Ad  hec  vobis 
presentium  auctoritate  precipimus,  ne  ab  eis  contra  tenorem  privilegiorum  Romane 
ecclesie  detrimentis  animalium  suorum  sive  de  ipsis  animalibus  decimas  exigere  pre- 
sumatis. Cum  autem  oratoria  vel  cimiteria,  quod  eis  beneficio  privilegiorum  Romane 
ecclesie  et  indultum  construxerint,  vos  fratres  archiepiscopi  (et)  episcopi  prò  se  tantum- 
modo  et  familia  sua  oratoria  ipsa  dedicare  et  cimiteria  benedicere,  nullatenus  post- 
ponatis,  ne  aliquis  vestrum  contra  eorundem  privilegiorum  tenorem  id  impedire  aliqua- 
tenus vel  disturbare  presumat.  De  cetero  fratres  hospitalis,  in  vestris  episcopatibus 
constitutos,  qui  crucem  et  habitum  suum  deponentes,  per  illecebras  seculi  et  obruta 
viciorum  vagantur,  et  illos  etiam,  qui  prioribus  suis  contumaces  rebelles  existunt  et 
contra  voluntatem  ipsorum  balivas  detinent,  instanter  commoneatis  et  prò  officii  vestri 
debito  compellatis,  ut,  habitum  depositum  resumentes,  in  obedientiam  prelatorum  suorum 
humiliter  et  devote  persistant,  et  balivas  sive  officia  alia  per  violentiam  detinere  nulla 
ratione  presumant.  Quicumque  autem  mandatorum  nostrorum  contemptores  extiterint, 
in  eos  excommunicationis  sententiam  innodetis,  et  eandem  sententiam  usque  ad  dignam 
satisfactionem  faciatis  inviolabiliter  observari.  Preterea,  quicumque  de  facultatibus,  sibi 
a  deo  collatis,  eisdem  fratribus  subvenerit,  et  in  tam  sancta  fratemitate  se  collegam 
statuerit  eisque  beneficia  solverit,  annuatim  et  de  ^)  beatorum  Petrì  et  Pauli    aposto- 


a)  Dit  BestiUigting  Uròans  III  hai  hUr:  nec  occasione        b)  dem. 

49» 
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lorum  auctorìtate  confìsi,  septimam  partem  iniuncte  penitentie  relaxamus.  —  Dat  An^nie, 
n  Kal.  Martii. 

Absckrift  vom  15  Jahrh.  A.  IV  36  p,  7,  in  dar  BiòL  delF  Università  m  Coma, 


Nr.  439. 

Lucius  III  schreibt  an  alle  Pràlaten^  Sorge  su  tragen^  dass  niemand  sich  innerhalb  der 

Hauser  der  Hospitaliter  an  Personen  oder  Sacken  vergreife. 

1184  Aprii  30.     Veroli. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratrìbus,  archiepiscopis, 
episcopis  et  dilectis  fìliis  abbatibus,  priorìbus  et  aliis  ecclesiarum  prelatis,  ad  quos 
littere  iste  pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Pervenit  ad  nos  ex 
conquestione  religi osorum  vironim,  fratrum  lerusalimitani  hospitalis,  qui,  cum  aliqui  ad 
domos  eonim  prò  salute  sua  se  transferunt  aut  res  suas  deponunt,  hostes  eorutn  infra 
ambitum  domorum  ipsarum  eos  et  res  suas,  dei  reverencia  et  timore  postposito,  capiunt 
et  captos  incarcerant,  ad  redempcionem  compellunt  Quoniam  igitur  id  indignum  est 
penitus  et  absurdum  et  fidelium  saluti  prorsus  contrarium,  universitati  vestre  per  apo- 
stolica scripta  precipiendo  mandamus,  quatinus  universis  generaliter  sub  excommuni- 
cacionis  interminacione  prohibere  curetis,  ne  quis  in  illos,  qui  ad  domos  predictorum 
fratrum  prò  salute  sua  confugiunt,  vel  in  res  eorum  infra  ambitum  domorum  ipsarum 
manus  iniciant  violentas.  Si  qui  autem  vestre  prohibicionis  fuerint  transgressores,  ipsos, 
contradictione  et  appellacione  cessante,  vinculo  anathematis  astringatis  et  faciatis  usque 
ad  dignam  satisfactionem  sicut  excommunicatos  ab  omnibus  evitari.  —  Dat  Verulis, 
n  Kl.  Maii. 

Transsumpt  vom  Jahrt  1327,  im  aiigemànen  Reichsarchhe  m  Munchen, 


Nr.  440. 

Lucius  III  riihtnt  alien  Pràlaten  die  Verdienste  der  Hospitaliter^  erlàsst  Vorschriften 
zu   ihrer  Unierstiitzung^  und  nitntnt  das  Hospital  tnit  allem  Zubehor  und  dessen  Ein- 

sammler  in  apostolischen  Sckutz. 

(118é—)1185  August  2.     Verona  *). 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratrìbus,  archiepiscopis, 
episcopis  et  dilectis  fìliis,  abbatibus  et  universis  ecclesiarum  prejlatis,  ad  quos  littere 
iste  pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quam  amabilis  deo  et  quam 
venerandus  hominibus  locus  existat,  quam  [etiam]  iocundum  et  utile  receptaculum  pere- 
grìnis  et  pauperibus  prebeat  lerusalimitanum  xenodochium,  hii,  qui  per  diversa  maris 
[et  terre]  pericula  pie  devotionis  intuitu  sanctam  civitatem  lerusalem  et  sepulchnim 
domini  visitant,  assidue  recognoscunt.  Ibi  enim  indigentes  et  pauperes  reficiuntur,  infìr- 
mis  multimoda  humanitatis  obsequia  exhibentur,  et  diversis  periculis  atque  laborìbus 
fatigati  resump[tis  viribus]  recreantur  atque,  ut  ipsi  ad  sacrosancta  loca,   domini  nostri 

lesu  Christi  corporali  presencia  dedicata,   securius   valeant  proficisci «) 

fratres  eiusdem  domus,  ad  hoc  offìcium  specialiter  deputatos,  proprìis  sumptibus 
retinent,  cum  oportunitas  exigit,  devote  ac  diligenter  efficiunt  Quia  ergo  eisdem 
fratribus  ad  tantorum  sumptuum  immensitatem  proprie  facultates  non  suppetunt,  carì- 
tatem  vestram  per  apostolica  scripta  hortamur  in  domino,  quatinus  de  vestra  habun- 
dantia  eorum  inopiam  suppleatis  et  populum,  vobis  commissum,  ipsorum  fratemitatem 
assumere  et  ad  peregrinorum  sustentationem  coUectas  facere  in  peccatorum  suorum 
remissionem  frequentibus  exortationibus  moneatis.  Hoc  scientes,  quoniam  eandem 
hospitalem  domum  cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus  sub  beati  Petrì  tutela  susci- 
pimus  et  scripti  nostri  paginam  communimus,  et  quicumque  de  facultatibus,  sibi  a  deo 
collatis,  ei  subvenerit  et  in  tam  sancta  fraternitate  se  collegam  statuterit,  eisque  [ben]e- 


a)   Unbtschriebetu  Stelle ,    aòer  in  der  Formei  keine  Luche,    vergi,  die  Urk,  vpm  23  Januar  1185,  

.1)    tVoAl  in  das  Jahr  1185  gehorig,  vergi,  Jaffé,  Reg,  9766  und  die  Urk,  vom  23  januar  1185. 
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fida  persolverìt,  annuatim  sep[tiinam]  ei  partem  iniuncte  penitentie,  confisi  de  beatorum 
apostolorum  Petri  et  Paul!  mentis,  indulgemus.  Ob  reverentiam  quoque  ipsius  venera- 
bilis  domus  auctoritate  apostolica  constituimus,  ut  hii,  qui  eorum  fraternitatem  assump- 
serìnt,  si  forte  ecclesie,  ad  quas  pertinente  a  divinis  officiis  fuerint  interdicte  eosque 
morì  contigerìt,  eisdem  sepultura  ecclesiastica  non  negetur,  nisi  nominatim  excommu- 
nicationis  vinculo  fuerìnt  innodati.  Hoc  etiam  addito,  ut  receptores  eiusdem  fraternitatis 
sive  collectarum  salvo  iure  dominorum  suorum  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione 
consistant  Adicientes  insuper,  ut  si  qui  eorundem  fratrum,  qui  ad  recipiendas  easdem 
fraternitates  vel  collectas  missi  fuerìnt,  in  quamlibet  civitatem  vel  vicum  aut  castellum 
advenerint,  si  forte  locus  ipse  a  divinis  officiis  fuerit  interdictus,  in  eorum  adventu 
semel  in  anno  aperiantur  ecclesie  et,  excommunic[ati]s  eiectis,  divina  ibi  celebrentur 
officia.  Ad  maiorem  quoque  vestre  mercedis  cumulum  nichilominus  mandando  pre- 
cipimus,  quatinus,  hanc  nostram  constitucionem  per  vestras  parrochias  nuntiarì,  propriis 
litteris  faciatis.  Mandamus  etiam,  ut  si  qui  de  clericis  ecclesiarum  vestrarum  prefati 
hospitalis  fratribus  cum  licentia  prelati  sui  sponte  ac  gratis  per  annum  vel  biennium 
servire  decreverint,  nequaquam  impediantur,  et  interim  sua  beneficia  vel  ecclesiasticos 
redditus  non  amit|tant  —  Dat.  Verone,  ira  a)  Nonas  Aug. 

Or,  im  aUgemeinen  Reichsarchiue  tu  Munchen, 

Perg.  iial,f  òr.  0,25,  ìang  0,26,  unten  e.  0,018  umgeschàtgen,  durch  2  Lacher  geht  die  ursprunglich 
gelbe  und  rosa  SeidenschnuTf  an  der  das  BleUiegtl  hangt.  FaUung,  wU  es  sckeint,  der  Builen,  must  so  gefaùet  0,066 
2U  0,072.     Schrift  tkeihoeise  fast  ganz  verwaschen. 


Nr.  441. 

Lucius  III  bestàtigt  den  Hospitalitem  ihre  Ordensregel  und  Statuten,  im  Besandem^  dass 

stets  5  Aerzte  und  3  Ckirurgen  im  Hospitale  sein  sollen, 

(1184—J1185  November  4.     Verona  V. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Rotgerio  magistro  et  fra- 
tribus hospitalis  lerosolimitani  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  |  Quanto  per 
gratiam  dei  obsequio  pauperum  et  solatio  infirmorum  attentius  insudatis  et  (le  die  in 
diem  proficitis  circa  opera  pietajtis  extendentes,  vos  in  anterìora  posterìorum  obliti  tanto 
sincerius  religionem  vestram  diligimus  et  peticiones  vestras,  que  iurì  conveniunt  et 
consonant,  pietati  facilius  debemus  et  volumus  exaudire,  ut  eo  devotius  regule  vestre 
observantie  insistatis,  quo  magis  eam  noverìtis  a  sede  apostolica  roboratam.  Eapropter, 
dilecti  in  domino  filii,  vestris  postulationibus  clementer  annuimus,  et  regulam,  quam  pie 
recordationis  Raimundus,  magister  vester,  de  communi  Consilio  et  voluntate  capituli 
salubriter  ordinavit  et  felicis  memorie  Eugenius  papa,  predecessor  noster,  ut  accepimus, 
confirmavit,  auctoritate  apostolica  confirmamus.  Fidutiam  quidem  habemus  per  Chrìstum 
ad  d  .  .  .  m,  ut  quemadmodum  canonicis  regularibus  beati  Augustini  regula  concessa 
est  ad  salutem,  ita  vestram  custodientes  regulam  ad  eteme  beatitudinis  bravium  per- 
tingetis.  Remedia  preterea  ad  infirmorum  curam  deliberatione  provida  constituta,  vide- 
licet,  ut  in  domo  hospitalis  semper  quinque  medici  et  tres  sint  cirurgici,  ad  quorum 
dispositionem  ea,  que  in  cibariis  aut  aliis  infirmis  necessaria  fuerìnt,  ministrentur  et  alia 
plura,  que  in  scrìptis  vestrìs  redigentes  utiliter  ordinastis,  nichilominus  approbantes, 
revocari  a  quoquam  sub  interminatione  anathematis  prohibemus,  nisi  forte  augendo  in 
melius  mutarentur.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam  nostre  confirma- 
tionis  et  prohibitionis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc 
attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petrì  et  Pauli, 
apostolorum  eius,  se  noverìt  incursurum.  —  Dat.  |  Verone,  n  Non.  Novembr. 

Or.  im  aUgememtn  Ràchsarchive  tu  Mùnchm. 

Perg.  ita/.,  etwas  abgebròckelt,  brtit  0,245,  long  0,2,  unten  0,018  umgeschiagen,  durch  2  Locher  gtht  die 
rosa  und  geibe  Seidenschnur,  deren  Siegei  verloren.     Fatiung  der  Breven. 


A)  In   der   Zahi   ist  radirt,     daher  nicht  gan»    sicher.    .l)    Wohl  in   das    Jahr    1185   gehorig, 

vergi.  Jaffé,  Reg.  9766. 
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Nr.  442. 

Lucius  III  schreibt  den  Aebten  von   Windberg  (D,  Regensburg)  und  Obermunster  (f  D. 
Regensburg)^  den  Ritter  Rapato  zu  zwingen^  die  der  Propstei  St  Johann   von   Regens- 

burg  entzogenen  Zeknten  herauszugeben  V- 

1184—1185  November  9.     Verona. 

Lucius  episcopus,  [servus  servorum  d]ei,  dìlectis  filiis  ...  de  Windeberge  et 
[Monasterii  su?]perìorì(s)  abbatibus  salutem  |  et  apostolicam  benedictionem.  Conq[uestion]e 
dilectorum  filiorum  nostrorum,  . .  prepositi  et  conventus  *)  sancti  lohannis  Ratisponensis, 
ad  I  audientiam  apostolatus  nostri  pervenite  qùod  cum  recepta  olim  querela  ipsorum 
bone  memorie  .  .  quondam  eorum  episcopo  per  scripta  nostra  miserimus,  ut  Rapotonem 
de  Pholingen  militem,  qui  quasdam  ei  decimas  violenter  abstulerat,  ad  restituttonem 
earum  districte  compelleret,  licet  ad  instantiam  eiusdem  episcopi  idem  miles  restituerit 
decimas  illas  et  abiuraverit  etiam  coram  pluribus,  eodem  episcopo  sublato  de  medio, 
contra  iuramentum  suum  [venire]  non  metuens,  iterum  decimas  illas  invasit  et  in  salutis 
sue  periculum  detinere  presumit  Quia  igitur  ecclesias  dei  et  ministros  earum  contra 
laicorum  violentias  fortius  defensare  tenemur,  discretioni  vestre  per  apostolica  scripta 
mandamus  atque  precipimus,  quatinus,  si  verum  est,  quod  asseritur,  memoratum  militem, 
nisi  ad  commonitionem  vestram  infra  viginti  dies  post  harum  susceptionem  restituerit 
decimas  illas  et  de  dampnis  illatis  satisfecerit  congruenter,  sine  appellationis  obstaculo 
excommunicationis  vinculo  astrìngatis,  quousque  ad  |  satisfactionem  faciatis  manere 
ligatum.  —  Dat  Verone,  V  Id.  Novembris. 

Or,  im  allgemànen  Ràcksorchive  tu  Munchen. 

Pèrg,  Hai.,  durch  Màtisefrass  etwas  aersfórt,  br,  0,192,  iang  0,15,  uni€H  0,015  umgeschlagen  ^  éurch 
2  Locher  geht  die  Hanfscknur,  dtren  Siegei  verhren,     FtUhmg  der  Breven, 


Nr.  443. 

Lucius  III  bewilligt  den  Hospitalitem^  diejenigen  ihrer  Briider^  welche  nicht  persònlich 
excommunicirt  sind^  frei  begraben^  sie^  wenn  etwa  Kirchenvorstande  ihre  Aufnahme  ver- 

weigem^  in  den  Hospitalkirchen  beisetzen  zu  diirfen  ^). 

1185  Januar  11.     Verona. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .  .  magistro  et  fratribus 
hospitalìs  salutem  et  apostolicam  |  benedictionem.  Ea  b),  que  b)  vobis  superni  conditoris 
intuitu  ad  prosequenda  opera  pietatis,  quibus  prejcipue  semper  intenditis,  a  sede  apo- 
stolica sunt  indulta,  in  sua  convenit  firmitate  consistere  et,  ne  ipsius  indulgente  vacuetur 
auctoritas,  contra  quorumlibet  calumpniantium  pravitatem  presidium  vobis  debet  apo- 
stolicum  non  deesse.  Quoniam  igitur  super  eo,  quod  vobis  ab  antecessoribus  nostris, 
Romanis  pontificibus,  est  concessum,  ut  confratres  vestros,  qui  nominatim  interdicti  vel 
excommunicati  non  fuerint,  libere  possitis  tradere  sepulture,  quidam  de  prelatis  cecie- 
siarum  indultis  vobis  privilegiis  contradìcunt,  presentis  pagine  auctoritate  concedimus, 
ut  liceat  vobis,  eosdem  confratres  vestros,  quos  ecclesiarum  prelati  apud  ecclesias  suas 
non  permiserint  sepeliri,  ad  ecclesias  hospitales  auctoritate  nostra  tumulandos  deferre 
et  sine  contradicione  aliqua  in  vestris  cimiteriis  sepelire  et  in  ecclesiis  vestris  prò  eorum 
animabus  missarum  soUempnia  celebrare.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc 
^aginam  nostre  concessionis  infringere,  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem 
hoc  attentare  presumpserit,  |  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatdrum  Petri  et  Pauli, 
apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  |  Dat  Verone,  m  Id.  lanuarii. 

Or,  im  allgemeinen  Reichsarckive  su  Afiincken, 

Perg,  ita/,,  br,  0,199,  Iang  0,19,  unien  0,015^0,018  umgescMagen,  durch  2  Locher  geht  die  ge&e  und 
rosa  Seidenscknur,  an  der  das  Bieisiegei  hangt.     FaUung  der  Breven,     Auf  Limen  geschrieben. 


a)  conventui  b)  auf  Rasur.  .1)   Vergi,  Acta  Poni.  I  Nr.  440.  2)   Verg/.  die  Urk.  vem 

23  Januar  1185. 
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Nr.  444. 

Lucius  III  klagt  alien  Pràlaten  die  Uebergriffe  der  Bóswilltgen  und  beaufiragt  sie^  den 
Hospitalitem  in  ihren  Nothen  beizustehen  und  gegen  deren  Drànger  mit  Kirchenstrafen 

vorzugehen. 

1185  Januar  23.     Verona. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus,  archiepiscopis, 
episcopis  et  dilectis  fìliis,  abbatibus,  decanis  et  aliis  ecclesiarum  prelatis,  ad  quos  littere 
iste  pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Non  absque  dolore  cordis  et 
plurima  turbacione  didicimus,  quod  ita  in  plerisque  partibus  ecclesiastica  censura  dis- 
solvitur  et  canonice  sententie  severitas  enervatur,  ut  viri  religiosi,  et  hii  maxime,  qui 
per  sedis  apostolice  privilegia  maiorì  donati  sunt  libertati,  presertim  a  malefactoribus 
suis  iniurias  sustineat  et  rapinae,  dum  vix  invenitur,  qui  congrua  illis  protectione  sub- 
veniat  et  prò  fovenda  pauperum  innocencia  murum  se  defensionis  opponat.  Specialiter 
autem  dilecti  filii  nostri,  fratres  hospitales,  tam  de  frequentibus  iniuriis,  quam  de  ipso 
cottidiano  defectu  iusticie  conquerentes,  universitatem  vestram  pecierunt,  litteris  apo- 
stolicis  excitarì,  ut  videlicet  eis  in  tribulacionibus  suis  contra  malefactores  eorum  prompta 
debeatis  magnanimitate  consurgere,  quod  ab  angustiis,  quas  sustinent,  et  pressuris  vestro 
possint  presidio  respirare.  Ideoque  universitati  vestre  per  apostolica  scripta  mandamus 
et  in  obedientie  virtute  precipimus,  quatenus  illos,  qui  in  aliquem  de  fratribus  ipsis 
manus  violentas  iniecerint  vel  res  seu  domos  fratrum  hospitalium  vel  hominum  suorum 
irreverenter  invaserint,  aut  ea,  que  predictis  fratribus  ex  testamento  decedencium 
relinquuntur,  contra  iusticiam  retinuerint  vel  decimas  laborum  seu  nutrimentorum  suorum, 
spretis  privilegiis  apostolice  sedis,  extorserint,  si  laici  fuerint,  eos  et  principales  autores 
eorum  publice,  candelis  accensis,  excommunicationis  sentencia  percellatis.  Clericos  autem, 
canonicos  sive  monachos,  appellatone  remota,  et  officio  et  beneficio  suspendatis,  neutram 
relaxaturi  sententiam,  donec  predictis  fratribus  piene  satisfaciant ,  et  hii  precipue,  qui 
prò  violenta  manuum  iniectione  vinculo  sunt  anathematis  innodati,  cum  litteris  diocesani 
episcopi  ad  sedem  apostolicam  veniant  absolvendi,  villas  autem,  in  quibus  bona  pre- 
dictorum  fratrum  seu  hominum  suorum  detenta  fuerint,  quamdiu  ibi  sunt,  interdicti 
sentencie  supponatis.  —  Dat  Verone,  x  KaL  Februarii. 

Transsumpt  vom  Jahre  1320,  im  aligemeinen  Rdchsarchrve  tu  Mùnckm. 


Nr.  445. 

Lucius  III  riihmt  alien  Pràlaten  die  Verdienste  der  Hospitaliter^  und  erlàsst  Verfugungen 

zu  deren  Gunsten  y. 

11S5  Januar  23.     Verona. 

Lucius  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus,  archiepiscopis, 
episcopis  et  dilectis  fìliis,  abbatibus  et  universis  ecclesiarum  prelatis,  ad  quos  |  littere 
iste  pervenerint,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quam  amabilis  deo  et  quam 
venerandus  hominibus  locus  existat,  quam  etiam  iocundum  et  utile  receptaculum  |  pere- 
grinis  et  pauperibus  prebeat  lerusalimitanum  senodochium,  hi,  qui  per  diversa  maris 
et  terre  pericula  pie  devotionis  intuitu  sanctam  civitatem  lerusalem  et  sepulcrum  domini 
visitant,  assidue  recognoscunt.  Ibi  enim  indigentes  et'pauperes  reficiuntur  et  infirmis 
multimoda  humanitatis  obsequia  exhibentur  et  diversis  laboribus  atque  periculis  «)  fati- 
gati,  resumptis  viribus,  recreantur  atque,  ut  ipsi  ad  sacrosancta  loca,  domini  nostri 
lesu  Christi  corporali  presentia  dedicata,  securius  valeant  proficisci,  fratres  eiusdem 
domus  non  formidantes  prò  fratribus  suis  animas  ponere,  cum  servientibus  equitaturìs 
ad  hoc  officium  personaliter  deputatis  et  propriis  sumptibus  retentis  in  eundo,  quam 
in  redeundo  ab  incursibus  paganorum  defensant.  UH  sunt  enim,  per  quos  deus  orien- 
talem  ecclesiam  a  paganorum  spurcitia  liberat  et  christiani  nominis  inimicos  expugnat. 
Et,  quoniam  ad  tam .  sanctum  et  pium  opus  explendum  eis  proprie  facultates  *>)  non  sup- 
petunt,  caritatem  vestram  per  apostolica  scripta  hortamur  in  domino,  quatinus  de  vestra 


a)  Dos  ersie  i  auf  Roiur        b)  faccultates.  .i)   Vergi,  dk  Urk.  wm  2  August  {1184^)1185  und 

11  yamtar  1186. 
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abundatìa  eorum  inopiam  suppleatìs  et  populum,  vobis  commissum ,  ipsorum  fraterni- 
tatem  assumere  et  ad  pauperum  et  peregrinorum  sustentationem  coUectas  facere  et  in 
remissionem  peccatorum  suorum  frequentibus  exhortationibus  moneatis.  Hoc  scientes, 
quoniam  eandem  hospitalem  domum  cum  omnibus  ad  ipsam  pertinentibus  sub  beati 
Petrì  et  nostra  protectione  suscipimus  et  scrìpti  nostri  pagina  communimus.  Et  qui- 
cumque  de  facultatibus,  sibi  a  deo  collatis,  eis  subvenerit  et  in  tam  sancta  fratemitate 
se  collegam  statuerit  eique  beneficia  persolverit,  annuatim  ei  VUam  a)  partem  iniuncte 
penitentie  confisi  de  beatorum  apostolorum  Petri  et  Pauli  meritis  indulgemus.  Ob 
reverentiam  quoque  ipsius  venerabilis  domus,  auctoritate  apostolica  constituimus,  ut  hii, 
qui  eorum  fraternitatem  assumpserint,  si  forte  ecclesie,  ad  quas  pertinent,  a  divinis 
offìciis  fuerint  interdicte  eosque  mori  contigerit,  eisdem  sepultura  ecclesiastica  non 
negetur,  nisi  forte  excommunicati  vel  nominatim  fuerint  interdicti.  Volumus  etiam,  ut 
liceat  eis,  confratres  suos,  quos  ecclesiarum  prelati  apud  ecclesias  suas  non  permiserint 
sepelirì,  nisi  excommunicati  vel  nominatim  fuerint  interdicti,  ad  ecclesias  hospitales 
tumulandos  deferre.  Hoc  etiam  addito,  ut  receptores  eiusdem  fraternitatis  sive  collec- 
tarum,  salvo  iure  dominorum  suorum,  sub  beati  Petri  ej:  nostra  protectione  consistant 
Adicientes  insuper,  ut  si  qui  eorundem  fratrum,  qui  ad  easdem  fratemitates  vel  coUectas 
missi  [fuerint,  in  qujamlibet  civitatem,  castellum  vel  vicum  advenerint,  si  forte  locus  ipse 
a  divinis  fuerit  offìciis  interdictus,  in  eorum  adventu  semel  in  [anno  aperiantur  ecclesie 
et,  ex]com(m)unicatis  eiectis,  divina  ibi  officia  celebrentur.  Ad  maiorem  quoque  vestre 
mercedis  [cujmulum  nichilominus  vobis  mandando  [percipimus,  quatinus  hanc]  nostram 
constitutionem  per  parrochias  vestras  nuntiari  proprìis  litteris  faciatis.  Mandamus  etiam 
vobis,  ut,  si  qui  de  clerìcis  ecclesiarum  vestrarum  [prefati]  hospitalis  fratribus  cum 
licentia  prelati  sui  sponte  ac  gratis  per  annum  vel  biennium  servire  decreverint,  nequa- 
quam  impediantur,  et  interim  |  sua  beneficia  vel  ecclesiasticos  redittus  non  ammutant.  — 
Dat.  Verone,  X  Kl.  Februarii. 

Or.  im  aUgememtn  Reichsarchkfe  tu  Munchen, 

Perg,  ital,,  br,  0,33,  iang  0,243,  unten  0,015^0,02  umgeschlagm,  durck  3  Lacher  geJU  die  rasa  und 
geibe  Seidenschnur ,  an  der  das  BUisùgel  hàngt,  FaUung  der  Privilegien ,  misst  gtfaUet  0,06  su  0,062,  Auf 
Lnùen  geschrieben. 


Nr.  446. 

Urban  III  nimmt  das  Schottenkloster  St.  Nicolaus   von  Memmingen  (D.  Augsburg)  in 
apostolischen  Schutz  und  bestdtigt  ihm  seine  Besitztkùmer  und  Rechte  ^). 

1186  Juli  30.      Verona. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Bruno(ni),  abbati  sancti  Ni- 
colai in  Memmingen,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  regularem  vitam 
professis,  im  perpetuum.  Quotiens  a  nobis  petitur,  quod  religioni  et  honestati  convenire 
dinoscitur,  animo  nos  decet  libenti  concedere  et  petencium  desideriis  congruum  suffra- 
gium  impertiri.  Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  iustis  postulacionibus  clementer 
annuimus,  et  monasterium  sancti  Nicolai  in  Memmingen,  in  quo  divino  mancipati  estis 
obsequio,  sub  beati  Petri  et  nostra  proteccione  suscipimus,  et  presentis  scripti  privilegio 
communimus.  Inprimis  siquidem  statuentes,  ut  ordo  monasticus,  qui  secundum  deum 
et  beati  Benedicti  regulam  in  eodem  loco  institutus  esse  dinoscitur,  perpetuis  ibidem 
temporibus  inviolabiliter  observetur.  Preterea  quascumque  possessiones ,  quecumque 
bona  idem  monasterium  in  presenciarum  iuste  et  canonice  possidet  aut  in  futurum 
concessione  pontificum,  largicione  regum  vel  principum,  oblacione  fidelium  seu  aliis 
iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis  vestrisque  successoribus 
et  illibata  permaneant.  Specialiter  autem  octo  iugera  terre,  que  nobilis  vir  Welfo  dux 
cum  assensu  Friderici  imperatoris  *)  vobis  pia  largicione  donavit,  sicut  in  ipsius  autentico 
scripto  expressius  continetur.  Sane  novalium  vestrorum,  que  propriis  manibus  aut 
sumptibus  colitis,  sive  de  nutrimentis  animalium  vestrorum  decimas  a  vobis  nuUus 
extorquere  presumat.     Liceat  quoque  vobis,  clericos  vel  laicos  e  seculo  fugientes,  liberos 


a)   Von  anderer,   wohì  spaterer  Hand  ubtrgeschriebtn,   vergi,  die  Urk,  vom  3  August  (1184 — )1185. 
.1)  Am  31  Juli  hot  Urban  III  an  K'òmg  Wilhelm  von  SchotUaud  und  an  mekrere  sckcttieche  Biscktft  guchrieben. 
Jaffé,  Ktg.  9836,  9836.         2)  Einer  der  Falle,  wo  dU  Memoration  fehlU 
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et  absolutos  ad  conversionem  )  recipere  et  eos  sine  contradiccione  aliqua  retinere.  Pro- 
hibemus  insuper,  ne  uUi  fratrum  vestrorum  post  factam  in  loco  vestro  professionem 
fas  sit,  de  eodem  loco  nisi  arcioris  religionis  obtentu  sine  licencia  sui  abbatis  discedere, 
discedentem  vero  absque  communium  litterarum  caucione  nullus  audeat  retinere.  Cum 
autem  generale  interdictum  terre  fuerit,  liceat  vobis,  clausis  ianuis,  exclusis  excommuni- 
catis  et  interdictis,  non  pulsatis  campanis,  suppressa  voce  divina  officia  celebrare.  Apo- 
stolica quoque  auctoritate  statuimus,  ne  quis  in  vos  vel  ecclesiam  vestram  excommuni- 
cationis,  suspensionis  seu  interdicti  sentenciam  sine  manifesta  et  racionabili  causa  pro- 
mulgare presumat.  Sepulturam  quoque  ipsius  loci  liberam  esse  decemimus,  ut  eorum 
devocioni  et  extreme  voluntati,  qui  se  illic  sepelire  deliberaverint,  nisi  forte  excom- 
municati  sint  vel  interdicti,  nullus  obsistat,  salva  tamen  iusticia  illarum  ecclesiarum, 
a  quibus  mortuorum  corpora  assumuntur.  Obeunte  vero  te,  nunc  eiusdem  loci  abbate, 
vel  tuorum  quolibet  successorum,  nullus  ibi  qualibet  subrepcionis  astucia  seu  violencia 
preponatur,  nisi  quem  fratres  communi  consensu  vel  fratrum  maior  pars  consilii  sanioris 
secundum  dei  timorem  et  beati  Benedicti  regulam  providerint  eligendum.  Decemimus 
ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatum  monasterium  .  .  .  usibus  omnimodis 
prò  futura,  salva  sedis  apostoli  ce  auctoritate  et  diocesani  episcopi  canonica  iusticia.  Si 
qua  igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  inveniant.  Amen.  Amen. 
(R)  Ego  Urbanus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 

t  Ego  Henricus  Albanensis  episcopus  ss. 

t  Ego  Paulus  Prenestinus  episcopus  ss. 

—  t  Ego  Johannes  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marci  ss. 

f  Ego  Laborans  presbiter  cardinalis   sancte  Marie  Transtiberim   tit.  Calixti  ss. 

t  Ego  Pandulfus  presbiter  cardinalis  tit.  XII  apostolorum  ss. 

f  Ego  Albinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  Melior  presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis  et  Pauli  tit.  Pagmachii  ss. 

—  t  Ego  lacinctus  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmedin  b)  ss. 
t  Ego  Gracianus  sanctorum  Cosme  et  Damiani  diaconus  cardinalis  ss. 
t  Ego  Bobo  sancti  Angeli  cardinalis  diaconus  ss. 

f  Ego  Octavianus  sanctorum  Sergii  et  Bachi  diaconus  cardinalis  ss. 

t  Ego  Petrus  sancti  Nicolai  in  carcere  Tulliano  diaconus  cardinalis  ss. 

Datum  Verone,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  m  Kl.  Augusti.  Indictione  mi.  Incarnacionis  dominice  anno  MCLXXXVI. 
Pontificatus  vero  domni  Urbani  pape  m  anno  primo. 

Transsttmpt  vom  Jahre  1423,  im  allgtmehun  Reichsarchivt  tu  Mùnchtn. 


Nr.  447. 

Vrban  III  bestàtigt  dem  Domkapitel  von  Eichstàdt  die  Besitzthumer  und  Rechie  seiner 

Kirche^  welche  er  in  apostolischen  Schutz  nimmt, 

1186  September  30.     Verona, 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .  .  .  *^)  preposito  Eiste- 
tensis  ecclesie,  eiusque  fratribus,  tam  presentibus  quam  futuris,  canonice  substituendis, 
IN  PPM.  —  I  Pie  postulatio  voluntatis  effectu  debet  prosequente  compleri,  ut  et  devo- 
tionis  sinceritas  laudabiliter  enitescat  et  utilitas  postulata  vires  indubitanter  assumat. 
Eapropter,  dilecti  in  domino  filii,  vestris  |  iustis  postulationibus  clementer  annuimus  et 
prefatam  ecclesiam  Eistetensem,  in  qua  divino  estis  obsequio  mancipati,  ad  exemplar 
felicis  recordationis  Alexandri  pape  *),  predecessoris  nostri,  sub  beati  Petri  |  et  nostra 
protectione  suscipimus  et  presentis  scripti  privilegio  communimus.  Statuentes,  ut  quas- 
cumque  possessiones,  quecumque  bona  eadem  ecclesia  in  presentiarum  iuste  et  canonice 
possidet  aut  in  futurum  concessione  pontificum,  largitione  regum  vel  principum,  obla- 
tione  fidelium  seu  aliis  iustis  modis,  prestante  domino,  poterit  adipisci,  firma  vobis 
vestrisque  successoribus  et  illibata  permaneant     In  quibus  hec  propriis  duximus  expri 


a)  conceslonem  b)  Comedis  e)  freigebiiebener  Raum  von  0,034  fur  dtn  Namen,  .i)  Urk, 

vom  3  Aprii  1179. 

r.  Pflagk-Harttanic.  Acuii.  5® 


394 

menda  vocabulis  :  in  ipsa  Eistetensi  civitate  ecclesiam  sancte  Marie,  curtilia  et  mansos 
cum  molendino,  in  inferiori  parte  centra  orientem  ad  rivum,  qui  dicitur  Mulebrunne, 
posito,  cum  curia  officiali  et  cum  omnibus  officialibus  in  ea  libertate  et. serviti©,  sicut 
ex  antiqua  institutione  ea  tenuistis,  ecclesiam  in  Mechenloch  cum  decimis  de  villicali 
curia  episcopi,  ecclesiam  in  Hebingen,  et  unam  curiam  villicalem  cum  omnibus  per- 
tinentiis  suis,  ecclesiam  in  Laibestat  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis, 
ecclesiam  in  Varriden  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in 
Wachencelle  cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in  Wizenchirechen 
cum  villicali  curia  et  omnibus  pertinentiis  suis,  ecclesiam  in  Bfich,  ecclesiam  in  Bon- 
dorf,  in  villa,  que  vocatur  Understal,  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis, 
in  Tubervelt  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Otingen  villicalem 
curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Gerlevingen  villicalem  curiam  cum  omnibus 
pertinentiis  suis,  in  Tugesdorf  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Gise- 
brunnen  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Schafhuse  villicalem  curiam 
cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Vrenwanch  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinen- 
tiis a)  suis,  in  Bussensheim  et  »)  in  Itensheim  decimas  de  septuaginta  sex  mansis  et 
ibidem  duas  partes  decime  de  novalibus,  apud  provinciam,  que  dicitur  Franconia,  in 
villa,  que  vocatur  Zuzeleib,  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  vineas  in 
villa  Taleheim,  vineas  in  Vrichenhusen,  et  vineas  in  provincia  Bauwaria  in  pago  Regenes- 
burch;  in  Ehenutesheim  villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  in  Wolferstat 
villicalem  curiam  cum  omnibus  pertinentiis  suis,  et  ibidem  decimas  de  novalibus  ad  deca- 
niam  pertinentia,  ih  Egewile  unam  curiam  et  unum  mansum,  in  Bettenhoven  unam  curiam, 
in  Otingen  unum  mansum,  in  Scerenvelt  unum  mansum,  in  Isselden  unam  curiam  et  qua- 
tuor  b)  mansos,  in  Mazingen  duas  curias,  (in)  Bialfershausen  duos  mansos,  in  Egelolfeswilare 
unum  mansum,  in  Eisteten  unum  mansum,  ad  oblationem  fratrum  pertinentia;  quicquid 
habetis  in  Tiufenbach,  in  Wachenhoven,  in  Hule,  in  Mechenloch,  in  Guntharteshule,  in 
Bride,  in  Wimersheim,  in  Herteshusen,  in  Liutelingen,  in  Bussenesheim,  in  Brulé,  in  Essen- 
loch,  in  Phaldorf,  in  Wihemichel,  in  Wiherichesdorf,  in  Wolfgereshoven,  in  Heremutes- 
howe,  in  Bemingen,  in  Rudingesdorf,  in  Rute,  in  Solzchirechen,  in  Ovenbure,  in  Niu- 
saze,  in  Biburch,  in  Walmendingen,  in  Wermensdorf,  in  e)  Wichrammesdorf,  in  Stete- 
berch,  in  Berensteten,  in  Buch,  in  Bemenvelt,  in  Sarenhule,  in  Buchfelt,  in  Moresbach, 
in  Tutingen,  in  Laibestat,  in  Bufoldeshoven,  in  Buch,  in  Bondorf,  in  Wizenchirechen, 
in  Rudeshoven,  in  Phunze,  in  Birchach,  in  Rossegele,  in  Gaizecelle,  in  Zuzelaibe,  in 
Liupoldeshoven,  in  Hegenloch,  in  Phale,  in  Rapotendorf,  in  Chaldorf,  in  Celle,  vineas  ^) 
in  Teleheim,  vineas  in  Vrichenhusen,  vineas  in  Regenespurch.  Cum  autem  generale 
interdi ctum  terre  fuerit,  liceat  vobis,  clausis  ianuis,  exclusis  excommunicatis  et  inter- 
dictis,  non  pulsatis  campanis,  suppressa  voce  divina  officia  celebrare.  Novas  quoque 
et  indebitas  exactiones  ab  advocatis  vestris  seu  ab  aliquibus  ecclesiasticis  secularibusve 
personis  vobis  et  ecclesie  vestre  aut  etiam  hominibus  vestris  omnino  fieri  prohibemus. 
Obeuntibus  vero  vobis,  nunc  eiusdem  loci  preposito  et  decano,  nuUus  ibi  qualibet  sub- 
reptionis  astutia  seu  violentia  preponatur,  nisi  quem  maior  pars  fratrum  et  sanior,  sicut 
hactenus  servatum  est,  secundum  deum  et  canonicam  ecclesie  consuetudinem  providerint 
eligendum.  Statuimus  insuper,  ut  in  parrochialibus  ecclesiis,  in  fundo  vestro  constructis, 
liceat  vobis,  sacerdotes  eligere  et  diocesano  episcopo  presentare,  quibus,  si  idonei 
fuerint,  episcopus  animarum  curam  committat,  ut  ei  de  spiritualibus,  vobis  vero  de 
temporalibus  debeant  respondere.  Prohibemus  etiam,  ne  officiales  vestri  de  his,  que 
a  vobis  tenent,  aliis  respondere  cogantur.  Paci  quoque  et  tranquillitati  eiusdem  ecclesie 
providentes  statuimus,  ut  infra  ambitum  claustri  vestri  nullus  violentiam  vel  rapinam 
seu  furtum  committere,  ignem  apponere,  hominem  capere  vel  interficere  aliqua  temeri- 
tate  presumat.  Decernimus  ergo,  ut  nulli  omnino  hominum  liceat,  prefatam  ecclesiam 
.  .  .  usibus  omnimodis  profutura,  salva  sedis  apostolice  auctoritate  et  diocesani  epi- 
scopi canonica  iustitia.  Si  qua  igitur  .  .  .  Cunctis  autem  .  .  .  pacis  inveniant.  Amen. 
A-men.     Amen.  — 

(R)  Ego  Urbanus  catholice  ecclesie  episcopus  ss.  (M) 
t  Ego  Henricus  Albanensis  episcopus  ss. 


a)  Von  is  Ht  et  gtdrangt  atif  Rcuur  b)  theiiweUe  auf  Rasur  e)  ursprungHch  in  d)  ài 

e   corrigirU 
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f  Ego  Paulus  Prenestinus  episcopus  ss.  (6) 

—  f  Ego  lohannes  presbiter  cardinalis  tit.  sancti  Marci  ss. 

f  Ego  Petrus  de  bone  presbiter  cardinalis  TT.  sancte  Susanne  ss. 

t  Ego  Laborans  presbiter  cardinalis  sancte  Marie  Transtiberim  TT.  Calixti  ss. 

f  Ego  Pandulfus  presbiter  cardinalis  tit.  XII  apostolorum  ss. 

t  Ego  Albinus  presbiter  cardinalis  tit.  sancte  Crucis  in  lerusalem  ss. 

f  Ego  M(elior)  presbiter  cardinalis  sanctorum  lohannis  et  Pauli  tit.  Pag^achii  ss. 

t  Ego  Adelardus  tit.  sancti  Marcelli  presbiter  cardinalis  ss.  (0 

—  f  Ego  lac(inthus)  diaconus  cardinalis  sancte  Marie  in  Cosmidyn  ss. 
t  Ego  Gratianus  sanctorum  Cosme  et  Damiani  diaconus  cardinalis  ss. 
f  Ego  Bobo  sancti  Angeli  diaconus  cardinalis  ss. 

f  Ego  SofTredus  sancte  Marie  in  Via  lata  diaconus  cardinalis  ss. 

"  Ego  Rollandus  sancte  Marìae  in  Porticu  diaconus  cardinalis  ss. 

t  Ego  Petrus  sancti  Nicolai  in  carcere  Tulliano  diaconus  cardinalis  ss. 

t  Ego  Radulfus  sancti  Georgii  ad  Velum  aureum  diaconus  cardinalis  ss.  (0 

Dat.  Verone,  per  manum  Alberti,  sancte  Romane  ecclesie  presbiteri  cardinalis 
et  cancellarii.  n  Kl.  Octobr.  Indictione  quinta.  Incamationis  dominice  aniio  MCLXXXVI. 
Pontifìcatus  vero  domni  URBANI  pp.  m  anno  primo.  — 

Or,  im  a/igemeinen  Reichsarchive  tu  Mutuhm. 

Ftrg.  ittU,f  br,  0,55,  iang  0,625,  unien  0,025  umgeschJagen,  durch  2  Lóchtr  geht  die  dùnnfadige  rosa 
und  geUft  Stidenschnur,  vtoran  das  Bieisiegei  kangt,  unierha/b  der  Bulle  emmal  verknotet,  Falttmg  der  Bullen.  Um-, 
UnUrsckrift  und  Ringkreus  kàmten  von  gleicher  Din/e  und  Hand  herruhren,  oder  Ringkreuz  {bexw,  dessen  Balken) 
und  das  £  der  Unierschrifi  stnd  fur  sich  emgetragen  {mcht  sùher  tu  enlscAeiden),  Die  Datirung  ruhrt  von  dunkUrer 
Dinte  dock  gleicher  Hand  ker  als  der  Hauptkorper,  das  A  Aiberts  kann  nachgetragen  sein.  Unier  den  Zeugen 
scheinen  die  Presbyter  alle  vom  gleicken  Schreiber  und  gleicher  Dinte  herzuriihren,  vielleicht  mit  Ausnahme  des 
letxten,  ebenso  unier  sich  die  ersten  drei  und  letzien  vier  Diakonen  (wenigstens  von  gleicher  Dinte),  Die  beiden 
Bischofe  seigen  verschiedene  Hande  und  Dinte, 


Nr.  448. 

Urban  III  bewilligt  dem  Propste  von  Salzburg^  seinem  Amie  gemàss  die  Uebertretungen 
seiner  Untergebenen  zu  strafen  und  die  Zustànde  der  Kirche  zu  bessern  *). 

1186—1187  Juni  23.     Verona. 

Urbanus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecto  filio  .  .  .  preposito  Salzburgensi  *) 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Ob  hoc  sumus  ad  regimen  universalis  ecclesie, 
licet  inmerìti,  domino  disponente,  vocati,  ut  et  bonum  ecclesiarum  statum  conservare 
debeamus  illesum,  et  eum,  quem  de  alicuius  negligentia  seu  malitia  dilapsum  noverimus 
seu  in  deterius  inmutatum,  revocare  in  melius  auctore  domino  satagamus.  Sicut  autem 
nostris  est  auribus  intimatum,  a  tempore  bone  memorie  Curardi,  quondam  ecclesie  tue 
archiepiscopi  *),  in  ea  regularis  disciplina  est  plurimum  imminuta  et  religio  a  suo  statu 
dilapsa.  Quia  vero  proposuisti,  ad  hoc  diligenter  intendere,  ut  religio  et  consueta  regu- 
laris observantia  in  ipsa  ecclesia  reformetur,  presentis  tibi  scripti  pagina  duximus  indul- 
gendum,  ut  liceat  tibi,  nullius  contradictione  vel  appellatone  obstante,  iuxta  quod  per- 
tinet  ad  oflficium  tuum,  et  corrigere  subditorum  excessus  et  plantare,  que  fuerint  prò 
restaurande  religionis  reformatione  plantanda.  —  Datum  Verone,  vnil  Kal.  lulii. 

Abschrift  vom  14  Jahrh,  des  Cod,  MS.  Nr.  340,  fol.  29,  im  k,  h.  Staatsarchive  m   ^ien. 


Nr.  449. 

Gregor  Vili  zeigt  alien  Christen  an^  er  schreibe  unter  Beirath  der  Bischofe  wegen  des 
UnglUckes  in  Palastina  ein  grosses  Fasten  und  Enthalten  des  Horasingens  aus  ^), 

1187  October  30.     Ferrara. 

Gregorius  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis,  universis  Christi  fidelibus, 
ad  quos  littere  iste  pervenerìnt,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.    Nunquam  melius 

i)  Die  Abschrift  diaer    Urhunde  verdanke  ich  durch  Vermittehing  des   J/erm  Dr.  G,   Winter  dem 
Herm  Aspiranten  Josef  Lampe  l,  2)  Propst  war  Gundacher,  3)  Konrad  III,   Erzbischof  von  Sahburg, 

1177-^1183,         4)   Vergi.  Jaffé,  Reg,  9984,  9985,  auch  Forschungen  tur  deutschen  Gesch,  XVIII  S.  620. 
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superni  iudicis  ira  placatur,  quam  cum  ex  mandato  ipsius  camalia  in  nobis  desiderìa 
extinguntur.  Proinde,  quia  lerusalimitane  terre  discrìmen,  quod  irruentibus  Sarracenis 
nuper  evenit,  ex  peccato  maxime  habitatorum  terre  et  totius  Christiani  populi  accidisse 
videtur  a),  nos  de  fratrum  nostrorum  communi  Consilio,  multis  episcopis  approbantibus, 
constituimus,  ut  omnes  usque  ad  quinquennium,  saltem  per  omnes  sextas  ferias,  in  cibo 
quadragesimali  ieiunent,  et  nulla  (missa),  ubi  cantanda  fuerit,  in  bora  nona  cantetur  **), 
quod  etiam  a  dominica  de  adventu  ^)  usque  ad  natale  domini  statuimus  observandum, 
feria  vero  quarta  et  sabato  omnes  d),  qui  bene  valent,  a  camibus  abstinebunt.  Nos 
autem  et  fratres  nostri  in  secunda  quoque  feria  esum  carnium  nobis  et  familiis  nostris 
interdicimus ,  nisi  forte  aut  infìrmitas  aut  magna  sollempnitas  vel  alia  evidens  causa 
visa  fuerit  impedire.  Sperantes  e),  quod,  si  per  opera  penitentie  converterimus  nos  ad 
deum,  convertetur  ipse  adque  ignoscet  nobis  et  relinquet  post  se  benedictionem,  sicut 
in  veteri  populo  legimus  accidisse,  qui  cum  "ex  peccato  saturitatis  superatus  fuisset 
ab  hostibus,  inerti  ^)  postmodum  manu,  placato  per  ieiunium  domino,  superavit  e). 
Hoc  igitur  adeo  statuimus  observandum,  ut,  qui  transgressor  extiterit,  quasi  prevaricator 
canonum  habeatur.  —  Dat.  Ferrane,  III  Kl.  Novembris.     Indictione  VI. 

Abschrift  vom  Ende  cUslSoder  Anfange  dts  73  JahrK   C,  63  /.  157h,  m  der  Bibl.  ValRfelliana  m  Rom. 

Beachtenswerth  ist  es,  wie  rwei  Breven,  die  nur  eùten  Tag  auseinander  datirt  sind,  durcfutus  dem  gUUhen 
Zwecke  zu  dienen  kaòen  und  im  Ganun  so  wórtlich  gleich  iauten,  ivie  unsere  Urkunde  und  Jaffé,  Reg,  9984,  dock 
auch  tugUich  so  vieU  Varianttn  òrif^en,  derm  mchtigste  angegeben  smd, 

Nr.  450. 

Clemens  III  beauftragt  den  Bischof  Dietheltn  voti  Konstam^  dafiir  zu  sorgerti  dass  der 
Priester  von  Nellingen  (D,  Konstanz)  die  dem  Kloster  S.  Blasten  (D.  Konstane)  schuldige 

Hàlfte  von  Zehnten  ausliefere  V- 

1190  Februar  6,     Lateran, 

Clemens  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  D(ithelmo),  Constan- 
tiensi  episcopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  |  Querela  dilectorum  filiorum 
nostrorum,  M(angoldi)  g)  abbatis  ^)  et  conventus  sancti  Blasii,  ad  nos  transmissa  per- 
venit,  I  quod  sacerdos  de  Nalleng  l»)  *)  dimidiam  partem  decime  ipsius  ecclesie ,  quam 
iuris  eorum  esse  idem  etiam  asserit,  quam  etiam  auctoritate  apostolica  sepius  confir- 
matam  iam  diutissime  possederunt,  prò  sue  detinet  arbitrio  voluntatis.  Quoniam  igitur 
convenit,  nos  religiosa  loca  protegere  et  [in]  suis  iustitiis  defensare,  fratemitati  tue  per 
apostolica  scripta  mandamus,  quatinus,  si  assertionem  conquerentium  noveritis  ventate 
subnixam,  detentorem  presbiterum  decimas  monachis  supradictis  restituere  et  ab  eorum 
de  cetero  impulsatione  desistere,  per  censuram  eccjesiasticam,  |  sicut  iustum  fuerit, 
appellatione  remota,  compellas.  —  Dat.  Laterani,  |  vili  Idus  Febr.  Pon[tificatu]s  nostri 
anno  [ter]tio. 

Or.  Sekret  (5.  Biasim  1191.    Feb.  6.    Se/ekt),  im  Genera/- Landes-Archive  m  Carisruhe. 

Ptrg.  ital.f  br,  0,16,  iang  0,122,  unien  nicht  umgeschlagen^  P/umàirung  und  Falhmg  der  Sekrete,  in 
den  twei  mitteisten  Lochem  der  rechten  Sei/e  hangt  die  Hanfschnur  mit  dem  BieisiegeL  Von  einer  Aufschrift  mekis 
mihr  sichibar. 

Nr.  451. 

C'òlestin  III  bewilligt   dem    Kloster    Odenheim   (D,   Speier)  wenigstens  drei  oder  vier 

Briider  in  der  Parrochialkircìte  bei  dem  Kloster  einzusetzen  ^). 

1191  Aprii  19.     Lateran, 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  Sigefrido  abbati  et 
conventui  de  Odenheim  salutem  et  apostolicam  benedictionem.     Quanto  specialius  vos 

a)  accidisse    non    dubitamus    J.  99fi4  b)  et    missa,    ubi    cantanda    fuerit,    ad   nonam    cantetur 

y.  9984  e)  quod  ab  adventu   domini  y.  9984  d)  omnes   indifferenter  y.  9984  e)  diese  ganze  Su//e 

von  sperantes  bis  superavit  ztisammengezogen  in:  Sperantes  quod  sic  nobis  ignoscet  dominus  et  relinquet  post  se 
benedictionem  J.  9984  f  j  in  nartia  gì  auf  Rasur  h)  ouf  Rasur  Nallcg*.  —  .1)  Vergi.  Jaffé,  Reg.  10167. 
2)  Dietìuim,  Bischof  von  Konstmtz,   1190  —  1206.  3)  Afangoid,  Abt  v.  S.  B/asien,    1186-^1204.  4    Ist 

NcUingin  in    Wùrttemberg,    Oberami  Esslìngen.  —  Ameim   von  Nelliugen   begab   sich  nack   Vollendung  einer  PUger- 
fahrt,    da   er  alt  und  kinder/os   war^    in  das   Beudictinerk/oster  Si.  Blasien   und  schenkte  diesem   die  auf  eiger:m 
Grund  und  Bodm  erbaute  Kirche,  sammt  Kirchenersatz  utui  dem    halben  Zehnten  in  Neilingen  1 120.     Besehreibwtg 
des  Oberamts  Esslingen  S.  208.  5)   Vergi.  Acta  Pani.  I  Nr.  409  und  Neues  Arch.  /.  a.  d.  Gesch.  Vili  S.  24S. 
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et  monasterìum  vestrum  ad  ius  Romanae  ecclesiae  pertinere,  annui  census  redditus 
manifestare,  tanto  benignius  nos  oportet,  vestras  petitiones  admittere  effectum  celerem, 
in  quantum  cum  deo  possumus,  indulgere.  Eapropter»  dilecti  in  domino  fìlii,  praesentium 
auctoritate  statuimus,  ut  liceat  vobis,  in  parochiali  ecclesia  vestra  Odenheim,  prope 
monasterìum  sita,  quatuor  vel  tres  ad  minus  de  vestris  fratribus  instituere,  quorum 
unus  diocesano  episcopo  vel  archidiacono  praesentetur,  ut  ab  eo  curam  recipiat  anima- 
rum  sibique  de  spiritualibus,  vobis  autem  de  temporalibus  ordinis  observantia  debeat 
respondere.  —  Datum  Laterani,  XIII  Kal.  Maii.     Pontificatus  nostri  anno  primo. 

Abschriften  des  18  jfahrh.  Cod,  440  p,  229;  Cod,  44  J,  im  Generai-Landes-Archive  »u  Catlsruhe, 


Nr.  452. 

Còlestin  III  schreibt  alien  Pràlaten   in  Apulien,    Calabrien  und  Sicilien,    er  fiabe  den 
Tentpelherm  freies   Begràbnissrecht  aller   Fremden^    soweit   sie    nicht  gebannt   seien^ 

genehmigt, 

1191  August  10.    St.  Peter  von  Rom. 

Celestinus  episcopus,  servorum  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus,  archiepi- 
scopis,  episcopis  et  dilectis  filiis,  aliis  ecclesiarum  prela|tis,  per  Apuliam,  Calabriam  et 
Siciliam  constitutis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quanto  religio  fratrum 
militie  templi  prò  |  defensione  christianitatis  magis  necessaria  existit,  et  omnipotenti 
deo  gratior  esse  probatur,  tanto  ad  eam  confovendam  et  conservandam  ferventius 
debemus  accendi  et  vehementius  animari.  Inde  est,  quod  nos  vestigia  fratrum  et 
predecessorum  nostrorum  Alexandri,  Lucii,  Urbani  et  Clementis,  Romanorum  pon- 
tificum,  diligentius  prosequentes ,  predictis  fratribus  liberam  indulsimus  facultatem, 
ut  quicumque  apud  eos  sepeliri  elegerint,  eorum  devotioni  et  extreme  voluntati, 
nisi  forte  excommunicati  vel  interdicti  sint,  nuUus  obsistat.  linde,  quoniam  nemini 
tutum  est,  contra  statuta  Romane  ecclesie  aliqua  ratione  venire,  universitati  vestre 
per  apostolica  scripta  mandamus  atque  precipimus,  quatinus  peregrinos  et  precipue 
confratres  eorum,  qui  apud  predictos  fratres  sepulturam  elegerint,  libere  sepeliri, 
nisi  nominatim  excommunicati  vel  interdicti  fuerìnt,  permittatis,  nec  alieni  presumatis 
hoc  prohibere,  nec  ab  eis  quartam  partem  elemosinarum  exigere  prò  bis,  qui  vestri 
parrochiani  a)  non  b)  fuerint,  seu  etiam  parrochianis  vestris,  qui  apud  eos(?)  non 
sepeliuntur,  aliquatenus  attemptetis,  sed  in  bis  et  in  aliis,  que  sibi  sunt  ab  apostolica 
sede  indulta,  predictos  |  fratres  quiete  et  pacifice  dimittatis,  ita,  quod  non  habeant  iustam 
de  vobis  materìam  conquerendi.  —  Dat.  |  Rome  apud  sanctum  Petrum,  mi  Idus  e) 
Augusti.    Pontificatus  nostri  anno  primo. 

Or.  {Pergamene  sciolte),  im  Archttno  di  Staio  tu  Neapel. 

Perg,  ital.,  òr.  0,196,  iang  0,ì63,  unten  0,018  umgescklagen,  durch  2  Locher  gehi  die  urspriinglich  rosa 
ttnd  goldgeibe  Seidenschnur,  deren  Bleisiegel  verloren,    Faltung  der  Breven. 


Nr.  453. 

Còlestin  III  beauftragt  den  Dekan  und  Magister  Sckolarum  von  Kaiserswerth  (D.  K'óln) 
und  den  Magister  Sckolarum  von  St.  Andreas  zu  K'óln  ^  einen  Streit  zwischen  den 
Klóstem  Deutz  (D.   K'óln)    und  Heisterbach   (vordent    Strambergj  D.  Koln)  iiber  den 

Zeknten  von  Burg  zu  entsckeiden. 

1191  December  20.     Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .  .  decano  et  magistro 
scolarum  sancti  Suiberti  ^)  in  |  Werda  et  magistro  scolarum  sancti  Andree  in  Colonia 
salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Innotuit  nobis  |  ex  conquestione  dilecti  filii  .  . , 
Tuitiensis  abbatis,  quod,  cum  inter  ipsum  et  .  .  abbatem  de  Stoberch  coram  dilectis 
filiis,  prioribus  maiorìs  ecclesie  in  Colonia,  super  quibusdam  decimis  de  Burgo  questio 
verteretur,  pars  adversa  de  iure  suo  diffidens,  sedem  apostolicam  frustratone  appellavit 


a)  ni  auf  Rasur        b)  theilweise  auf  Rasur        e)  auf  Rasur        d)  im  S  etwas  ratUrt. 
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et  sue  a)  nullum  appellationi  [t]erminum  prefigens  b),  eam  adhuc  e)  non  est  per  se  vd 
per  alium  prosecuta.  Quia  vero  pa[r]s  altera  et  terminum  prefixit  et  appellationem 
fuit  eandem  prosecuta  d),  discretioni  vestre  presentium  auctoritate  mandamus,  quatinus, 
partibus  convocatis,  audiatis,  que  hinc  inde  proposita  fuerint,  et  causam  ipsam,  appel- 
latione  remota,  sine  debito  decidatis,  in  statum  debitum  reducentes,  si  quid  post 
appellationem,  ad  nos  interpositam,  temere  noveritis  attemptatum,  nuUis  litteris  ventati 
et  iustitie  preiudicantibus,  a  sede  apostolica  impetratis.  Quod  si  omnes  bis  exequendis 
nequiveritis  |  interesse,  duo  vestrum  ea  nichilominus  exequantur.  —  Dat  Laterani,  | 
XIIT  KL  lanuar.     Pontificatus  nostri  anno  primo. 

Or.  im  Stadtarchive  su  Kditu 

Perg,  ita/.,  br.  0,162,  long  0,146,    unten  0,018—0,021  umgesckiagen,    von  Mausefrass  ettoas  besckadigt, 
durch  2  Locher  geht  die  Hanfschnur,  an  der  das  Bieisiegei  hangt.     Faitung  dtr  Brevtn, 


Nr.  454. 

Còlestin  III  bestàtigt  detn  Erzbischofe  Bonifatius  von  Genua  den  wòrtlich  aufgenammenen 
Vergleichf  welchen  der  Bische/  Otto  von  Bobbio  und  der  Kardinalpriester  Petrus  tit 
5.  Cecilie  zwischen  dem  Erzpriester  von  Nervi  (D,  Genova)  und  den  Johannitem  her- 

gestellt  haben. 

1192  Februar  10.     St.  Peter  von  Rom. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabili  fratri  B(onifatio},  lanuensi 
archiepiscopo  *),  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Cum  a  nobis  petitur,  quod 
iustum  est  et  honestum,  tam  vigor  equitatis,  quam  ordo  exigit  rationis,  ut  id  per  sol- 
licitudinem  officii  nostri  ad  debitum  perducatur  efTectum.  Eapropter,  venerabilis  in 
Christo  frater  archiepiscope,  tuis  iustis  postulationibus  annuentes,  compositionem,  quam 
venerabilis  frater  noster  O(tto),  Bobiensis  episcopus*),  et  dilectus  filius  noster  Petrus, 
tit  sancte  Cecilie  presbiter  cardinalis ,  inter  archipresbiterum  de  Nervi  •)  et  fratres 
dominici  sepulcri  super  quadam  ecclesia  de  mandato  apostolico  fecisse  noscuntur,  sicut 
rationabiliter  facta  est  et  ab  utraque  parte  recepta  et  in  eorum  scripto  autentico  con- 
tinetur,  auctoritate  apostolica  confirmamus  et  presentis  script!  patrocinio  communimus, 
quam  de  verbo  ad  verbum  presenti  pagine  iussimus  annotandam,  cuius  tenor  talis 
est:  —  O(tto),  dei  gratia  Bobiensis  episcopus,  et  Petrus,  tit  sancte  Cecilie  presbiter 
cardinalis,  omnibus,  ad  quos  littere  iste  pervenerint,  in  catholica  consistentibus  unitate 
perpetuam  in  vero  salutati  salutem.  Ad  rei  geste  memoriam  plurimum  expedit,  scripture 
testimonium  adhiberi,  quocirca  presentibus  litteris  duximus  inserendum,  quod,  cum  archi- 
presbiter  de  Nervi  sedi  apostolice  sua  querimonia  demonstrasset,  quod  A.,  mulier 
lanuensis,  infra  eius  plebatum  in  ipsius  preiudicium  et  iacturam  vicinarum  ecclesiarum 
contra  interdictum  et  inhibitionem  B(onifatii),  venerabilis  archiepiscopi  lanuensis,  de 
novo  fecisset  hedifìcium  ecclesie  fabricari,  et  idem  archiepiscopus  esset  in  Romana 
ecclesia  constitutus,  et  super  ea  querela  commissio  impetrata  fuisset,  et  frater  Nicolaus, 
magister  domorum  dominici  sepulcri,  consistentium  in  Lombardia,  commissionem  illam 
contenderet  revocare,  de  mandato  domni  Clementis  pape  m  et  ipsius  voluntate  pro- 
cessit,  ut  ad  compositionem  faciendam  partes  nostras  interponere  deberemus.  Tandem 
post  instantiam  et  diligentiam,  a  nobis  adhibitam,  predictus  Nicolaus  in  manibus  iam- 
dicti  archiepiscopi  sponte  obtulit  et  concessit  fundos  illos,  quos  prefata  mulier  vel 
quilibet  alii  obtulerunt  dominico  sepulcro  in  Nervi,  in  quibus  est  situm  hospitale,  et 
ecclesia  deo  auctore  construetur;  archiepiscopus  vero  totum  illud,  quod  oblatum  sibi 
fuerat,  predicto  magistro  Nicolao  et  eius  nomine  fratribus  dominici  sepulcri  divinitatis 
intuitu  cessit,  ad  ipsorum  usus  ab  eisdem  fratribus  perpetuo  possidendum,  ita  quod 
ibi  valeant,  sicut  dictum  est,  ecclesiam  et  necessarias  domos  habere,  salvo  iure  ipsius 
archiepiscopi  et  plebis  de  Nervi  et  ecclesiarum  suarum  in  parrochiis  et  sepulturis  et 
ceteris  spiritualibus,  ita  tamen,  quod  iamdicti  fratres  nullam  eis  teneantur  erfiibere  ser- 
vitutem,  et  nullum  eorum  parrochianorum  ad  sepulturam  recipiant;  quod  si  quando 
factum  fuerit,  ad  mandatum  archiepiscopi  emendetur,  et  ipsi  fratres  eidem  archiepiscopo 


a)  uè  auf  Rasur  b)  igens  auf  Rasur  e)  auf  Rasur  d)  a  ikeiiweise  auf  Rasur,   unter  der 

der  Schwanz  eines  s  hervorsieht, .1)  Bonifatius,   Erzbischof  von    Genua,    1188 — 120S,  2)   Otto   Gitana, 

Bischof  von  Bobbio,  1186 — 1203,        3)  Nervi,  mand,  nella  Liguria,  prov,  e  circond,  di  Genova. 
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suisque  successoribus  unciam  aurì  singulis  annis  in  Kalendis  Madii  nomine  census 
exsolvant.  Nos  vero  compositionem  istam,  ut  superius  est  narrata,  mandavimus  adnotari, 
vidimus  adnotatam  et  coram  nobis  et  predicto  archiepiscopo  et  prefato  fratre  Nicolao, 
multis  adstantibus,  scilicet  magistro  Theobaldo,  Romane  ecclesie  notano  et  subdiacono, 
magistro  Guillelmo,  priore  sancti  Georgii,  lohanne  presbitero  sancte  Marie  de  Castello, 
lohanne  eiusdem  ecclesie  canonico,  magistro  Ferro,  Oberto  diacono  et  Guillelmo  sancti 
Ambrosii  clerico  multisque  aliis  presentibus,  fecimus  recitari  et  eam,  nobis  et  illis 
approbantibus,  roboravimus  nostrorum  munirne  sigillorum  et  in  publicam  formam  redigere, 
ìpsis  archiepiscopo  et  magistro  Nicolao  presentibus,  et  coram  subscriptis  testibus  rogan- 
tibus  mandavimus  Palmerio,  sancte  Romane  ecclesie  scriniario,  in  anno  dominice  incar- 
nationis  MCLXXXX,  annoque  tertio  pontificatus  domni  Clementis  pape  III.  Indictione  Villi. 
Mense  Madii  die  XVI  *).  Testes  autem  hii  sunt:  lohannes  Cencii  sancte  Cecilie  cano- 
nicus,  magister  Guillelmus  sancti  Georgii  prior,  lohannes  presbiter  et  canonicus  sancte 
Marie  de  Castello  et  sancte  Cecilie,  Raimundus  presbiter  plebis  de  Rapallo,  et  Simon 
de  Casiano.  Ego  Palmerius,  dei  gratia  sancte  Romane  ecclesie  scriniarius  et  regionarius, 
sicut  mihi  mandatum  fuit  a  suprascriptis  dominis,  episcopo  et  cardinali,  et  rogatus  a 
partibus  supradictis  ita  scripsi,  compievi  et  absolvi.  —  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat, 
hanc  paginam  nostre  confirmationis  infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis 
autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri 
et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit  incursurum.  —  Dat.  Rome  apud  sanctum  Petrum, 
nn  Idus  Febr.     Pontificatus  nostri  anno  primo. 

Abschrift  der  MisctlL  di  Stor,  Lig,  V  p.  305,  in  der  Bibl.   Civica  tu  Genua. 
Benurkt  ist:  ^Pergamena  autentica  con  piombo  in  cui  CELESTINUS.  PF,  III,*' 


Nr.  455. 

Còlestin  III  bestàtigt  der  Aebtisstn  des  Ursulastiftes  in  Koln  die  Schenkung  des  Erz- 

bischofs  Philipp  voti  Kòln, 

1192  Aprii  18.     Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilecte  in  Christo  filie  .C(lementie), 
abbatisse  sanctarum  Virginum,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  lustis  petentium 
desideriis  dignum  est  nos  facilem  |  prebere  consensum,  et  vota,  que  a  rationis  tramite 
non  discordant,  effectu  prosequente  compiere.  Eapropter,  dilecta  in  domino  filia,  tuis 
iustis  postulationibus  grato  concurrentes  assensu,  quattuor  stipendia,  que  bone  memorie 
Phi(lippus)  archiepiscopus  predecessori  tue  a)  et  »)  tibi  »)  ad  supplendum  prebendarum 
defectum  et  curtes  monasterii  restaurandas  concessit,  sicut  ea  omnia  iuste  ac  sine  contro- 
versia possides,  auctoritate  tibi  apostolica  confirmamus  et  presentis  scripti  b)  patrocinio 
conHnunimus.  Nulli  ergo  omnino  hominum  liceat,  hanc  paginam  nostre  confirmationis 
infringere  vel  ei  ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit, 
indignationem  omnipotentis  dei  et  beatorum  |  Petri  et  Pauli,  apostolorum  eius,  se  noverit 
incursurum.  —  Dat  Laterani,  Xllll  |  Kl.  Maii.    Pontificatus  nostri  anno  secundo. 

Or.  im  Sùuitarchive  tu  K'òin, 

Perg,  ita/,,  br,  0,204,  lang  0,158,  unten  0,016  umgeschlagen,  durch  2  Locher  geht  die  rosa  und  gelbe 
Seidenschnur,  woran  das  Bleisiegel  befestigt,  in  der  Mitie  des  Herabhangenden  einmai  verknoiet,     Faltung  der  Breven, 

Nr.  456. 

Còlestin  III  verwilligt  dem  Kloster  Wessobrunn  (D,  Augsburg)^  den  dritten  Zehntantheil 
an  einer  Kirche  und  deren  Seelsorge  nach  dem   Tode  des  bisherigen  Inhabers  zu  Uber- 

nehnten  ^). 

1194  November  25.    Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis     .S.  abbati  et  capitulo 

in  Wezinsbrunna  e)  salutem  |  et  apostolicam  benedictionem.     Cum  tu,   fili   abbas,   in 

• 

a)  Auf  Rasur  von  anderer  Hand  und  dunklerer  Dinte  b)  das  letate  i  ihàiweise  auf  Rasur  e)  be', 
also  ntnachst  bac,  bere,  bure;   Lang,  Reg,  liest  Wezinbrunne      Vergi,  ctuch  die  Anm.  h  m  der  Urkunde  Nr.  423, 

.1;  1190  Mai  16.         2)   Vergi,  die  Urk.  vom  7  Màr%  1166^1179;  in  den  AIùncMener  Regesten  ist  die  Urk. 

als  fur  Reisbach  veruichnet\  vergi,  auch  Lang  Reg. 
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nostra  esses  presentia  constitutus,  humili  nobis  relatione  mon|strasti,  quod,  cum  mona* 
sterium  tuum  quandam  ecclesiam  a)  diocesi,  de  qua  due  partes  decime  ad  prebendam 
fratnim  tuorum  pertinent,  tertia  debetur  clerico,  qui  in  eadem  ecclesia  noscitur  institutus, 
a  nobis  humiliter  supplicasti,  ut,  mortuo  clerico,  qui  nunc  in  eadem  deservit  ecclesia, 
illam  tertiam  partem  et  curam  animarum  ipsius  ecclesie  ad  sustentationem  tuam  et 
fratrum  tuorum  vobis  concedere  deberemus,  maxime  cum  occasione  clericorum  in  illis 
duabus  partibus  sustineatis  annis  singulis  non  modicam  lesionem.  Nos  igitur,  vestris 
iustis  postulationibus  annuentes,  si  cum  assensu  venerabilis  fratris  nostri  . . ,  Ratisponensis 
episcopi  *),  in  cuius  diocesi  predicta  consistat  ecclesia,  id  fieri  poterit,  eandem  partem 
decime  et  curam  animarum  ad  sustentationem  vestram  aucjtoritate  presentium  vobis 
duximus  concedendam.  —  Dat.  Laterani,  vii  Kl.  |  Decembr.  Pontificatus  nostri  anno  quarto. 

Or.  ìm  allgemeinen  Reichsarchive  tu  Mùnchen. 

Perg,  Uà/.,  br.  0,173,    /oftg  0,157,    unten  0,018  umgeschiagen,   durch  2  Locher  gehi  die  rosa  und  grun- 
lichgelbe  dunnfddige  Seidenschnur,  an  dir  das  BUiskgel  hangt.     FcUiung  der  Brevm, 


Nr.  457. 

Còlestin  III  beauftragt  den  Erzbischof  von  Nazareth  und  den  Bisckof  von  Bethlehem^ 
den  Pfarrer  von  S,  Marcus   von   Tyrus   im  Pfarrrechte  des  dritten   Theiles   von   Tyrus 

gegen  den  Erzbischof  dieser  Stadi  zu  schutzen  ^). 

1196  August  5.     Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus,  Nazarensi 
archiepiscopo  et  Bethlehemitano  episcopo,  salutem  et  |  apostolicam  benedictionem.  Di- 
lectus  filius,  plebanus  sancti  Marci  Tyrensis,  ad  apostolicam  sedem  accedens,  sua 
nobis  relacione  proposuit,  quod,  |  cum  olim  inter  eius  antecessorem  et  bone  memorie 
. . ,  predecessorem  venerabilis  fratris  nostri  Tyrensis  archiepiscopi,  et  postmodum  inter  ipsum 
archiepiscopum  et  eundem  plebanum  super  integri  iuris  possessionem ,  quod  eadem 
ecclesia  sancti  Marci  in  tercia  parte  Tyri  dicitur  habere  de  iure,  quod  Venetos  de 
racione  contingit,  in  baptismo  videlicet,  penitenciis,  sepulturis,  benedicendis  coniugiis 
et  quibusdam  aliis  questio  mota  fuisset  et  super  ipsius  decisione  diucius  litigatum, 
tandem  a  felicis  recordacionis  Clemente,  predecessore  nostro,  ipsi  archiepiscopo  datum  est 
in  mandatis,  ut  prescriptum  plebanum  in  eorum  omnium  possessionem  dimitteret,  donec 
lerusalimitanam  terram,  que  nostris  peccatis  exigentibus  ab  inimicis  crucis  Christi,  quod 
dolentes  dicimus,  detinetur,  christianorum  potestati  pristine  redderent.  Et  licet  paucitas 
illa  christianorum,  que  remansit  in  partibus  ipsis,  non  possit  causarum  litigiis  decidendis 
intendere,  sed  calamitatem  propriam  et  cohartacionem  miseram  deplorare,  dicto  archi- 
episcopo prò  ipsius  decisione  negocii  contra  tenorem  lit(t)erarum  eiusdem  predecessoris 
nostri  ad  venerabilem  fratrem  nostrum  . .,  Cesariensem  archiepiscopum,  et  te,  frater  Naza- 
rene, et  dilectum  filium . . ,  priorem  dominici  sepulcri,  litteras  impetravit,  propter  quod  idem 
plebanus  se  conqueritur  indebite  molestari.  Inde  utique  fuit,  quod  eidem  archiepiscopo 
per  scripta  nostra  dedimus  in  mandatis,  ut  dictum  plebanum  in  predictorum  omnium  libera 
possessione  permittat,  donec  terra  ipsa  per  divine  subsidium  maiestatis  de  agarenorum 
manibus  eruatur.  Quocirca  fratemitati  vestre  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus 
memoratum  plebanum  in  predicta  possessione,  iuxta  quod  superius  continetur,  auctoritate 
nostra,  contradiccione  et  appellacione  remota,  co(n)servetis  indempnem,  predictis  litteris 
et  aliis  eciam  non  obstantibus,  si  que  apparuerint  a  sede  apostolica,  harum  men- 
tione  non  habita,  impetrate.  Quod  si  ambo  hiis  exequendis  nequiveritis  interesse,  alter 
vestrum  ea  |  nichilominus  exequatur.  —  Dat.  Laterani,  Non.  Aug.  Pontificatus  nostri 
anno  se^to. 

Or.  {Bolle  ed  Atti  della  Curia  Romana,  Busta  I  Nr.  123),  im  Archivio  di  Siato  m  Venedig. 
Perg.  ital.,  br.  0,245,  long  0,235,  umgeschiagen  0,025,   durch  naei  Locher  gehi  die  griine  Seidenschmar, 
deren  Bleisiegel  verhren. 


a)  Zwischen  ecclesiam   und  diocesi  Rcaur  von  0,065  Lànge,    es  tvird  in  Ratisponensi  gestatuden  kaben. 

.1)  Damals  Konrad  III  v.  Laicklingen,  1187—1204.         2)  Die  Abschrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Herm 

Pastor  Dr.  E  Uè  in  Venedig.  —  Ncuh  Kaltenbrunner ,  Papsturk.  S.  72,  vergi.  Lówenfeld,  Papsturk.  S.  9  ist  die 
Urk.  unedirt,  mir  wurde  mitgetheilt,  dass  sie  vielleicht  in  einer  Venezianer  Zeiischrift  ver'òffentlicht  sei,  tu  dtrtn 
Controle  mir  aber  in  Tìibingen  die  Mittel  fehlen.  (1206,  im  Màrt,  erlàsst  Innocent  III  einen  Schutxàrief  Jur  die' 
selbe  Kirche  tu  Gunsten   der  Pfarreinkùnfte,  dd.  Laterani,  anno  XIX (f)  del  suo  pontificato.    Ette.) 
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Nr.  458. 


CbUstin  III  beauftragt  den  Abt  von  SL  Peter  von  Salzburg^  den  von  Ebersbach  (D.  Frei- 

sing)  und  den  Propst  von  St.-Andreas  von  Freisingy  dafur  zu  sorgen^  dass  die  Kapelle 

in  Purten  dem  Kloster  Gars  (D,  Salzburg)  zuruckerstattet  werde  ^  wenn  sie   demselben 

gewaltsam   zu  Gunsten  der  Kirche  von  Au  (D,  Salzburg)   entzogen  seij    und  es  femer 

gegen  die  Uebergriffe  des  Grafen  von  Medlingen  in  Schutz  zu  nehtnen  ^), 

1196  December  11.     Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  filiis  .  .  abbati  sancti  Petri 
Salzebui^ensis  et  abbati  de  Ebirsberc,  in  Frisiensi  diocesi  con|stituto,  et  preposito 
sancti  Andree  Frisiensis  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Significarunt  nobis 
dilecti  filli  .  . ,  prepositus  et  canonici  Garzensis  |  ecclesie,  quod,  cum  capellam  in  Purtin  *) 
cum  pertinentiis  suis  ex  donatione  Irmingart,  quondam  nobilis  mulieris,  diutius  sine 
contradictione  qualibet  possedissent,  tempore  bone  memorie  Alexandri  pape,  prede- 
cessoris  nostri,  cum  gravis  persecutio  catholice  ecclesie  per  scismaticos  inferretur,  reco- 
lende memorie  Fredericus  quondam  imperator  in  eorum  ecclesiam  quendam  Egenolfum 
intrusit,  in  cuius  odium  venerabilis  frater  noster  .  . ,  Salzeburgensis  archiepiscopus,  dictam 
capellam  Lutero,  Owenensi  preposito,  ipsius  devictus  precibus,  assignavit.  Ceterum, 
cum  postmodum  apud  Venetias  inter  dictum  predecessorem  nostrum  et  imperatorem 
eundem,  colloquio  celebrato,  pax  ex  maiori  parte  fuisset  catholice  ecclesie  restituta  *), 
venerabilis  frater  noster  ..,  Maguntinus  archiepiscopus,  Sabinensis  episcopus,  qui  tunc 
Salzebui^ensi  ecclesie  presidebat  *),  in  publica  sinodo  memoratam  capellam  Garzensi 
ecclesie  adiudicare  curavit  et  ei  possessionem  ipsius  restituit  corporalem.  Verum  cum 
ipsi  ex  eo  tempore  usque  nunc  eandem  capellam  pacifice  possedissent,  nuntius  Owensis 
ecclesie,  nuper  ad  apostolicam  sedem  accedens,  ad  dictum  Salzeburgensem  archiepi- 
scopum  litteras  apostolicas  impetravit,  quarum  occasione  dicti  prepositus  et  fratres 
Garzenses  nec  citati,  nec  convicti  de  ipsa  possessione  fuerunt  violenter  eiecti,  quam 
fratres  »)  Owensis  b)  ecclesie  e),  qui  sunt  de  Salzeburgensi  diocesi,  motu  temeritatis 
proprie  occuparunt  Ideoque  discretioni  vestre  per  apostolica  scripta  mandamus,  quatinus, 
si  vobis  constiterit,  prepositum  et  fratres  Garzenses  dieta  capella  fuisse  per  violentiam 
spoliatos,  eam  ipsis,  appellatione  cuiuslibet  et  contradictione  cessantibus,  restituere  pro- 
curetis,  audituri  postmodum,  si  quid  fuerit  questionis,  et  fine  canonico  decisuri.  Verum, 
quia  (i)idem  fratres  se  asserunt,  a  nobili  viro  .C,  comite  de  Madelingin  %  super  eadem 
capella  plurimum  molestari,  volumus  nichilominus  et  mandamus,  ut  ipsum  ab  eorundem 
fratrum  indebita  vexatione  desistere  per  censuram  ecclesiasticam,  appellatione  postposita, 
compellatis.  Quod  |  si  omnes  hiis  exequendis  nequiveritis  interesse,  duo  vestrum  ea 
nichilominus  exequantur.  —  Dat.  Laterani,  |  m  Id.  Decembris.  Pontificatus  nostri 
anno  sexto. 

Or.  sm  allgemeinen  Reicksarchive  zu  Munchen, 

Perg.  Uai.,  breit  0,222,  long  0,206,  unien  0,024  umgeschlagen,  durch  2  Lócher  gehi  die  Hanfschnur,  an 
der  das  Bleisiegel  hàngt.     Faltung  der  Breven, 


Nr.  459. 

Còlestin  III  befiehlt  alien  Pràlaten  der  Kirckenprovinz  Aquileja^   ihrem  Patriarchen  in 

seinen  Bedràngnissen  beizustehen  ^). 

1197  December  1.     Lateran.  . 

Coelestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  venerabilibus  fratribus,  universis  epi- 
scopis,  et  dilectis  filiis,  abbatibus  et  aliis  ecclesiarum  praelatis,  Aquileiensi  ecclesiae  metro- 
politanae  lege  subiectis,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Universorum  postu- 
lationes  ordinum  provida  et  circumspecta  sanctorum  antiquorum  patrum  deliberatone 
in  ecclesia  dei  constitutae  fuerunt,  ut  singuli  officia,  quibus  fuerunt  deputati,  specialiter 
et  efficacius  secundum  formam  iniunctione  sibi  solicitudinis  valeant  exercere.    Et  quem- 


a)  ratres  auf  Rasur        b)  wen  auf  Rasur         e)  auf  Rasur,  — ■  .1)   Vergi,  Neues  Arckrv  f,  a,  d,  G.  VII 
5.  119   Nr.  294.  2)  Purten,    Ldg.    Muhidorf  {Isarkreis).  3)  Im  Jahre  1177.  4)  Kmrad  HI, 

V.    Wìttelsbach,    ErMschof  von  Saltburg,    1177-^1183.  5)  Medlmgen,    Ldg.   Laumgen   {Ober'Donau-Kreis). 

6)  Die  Absckrift  dieser  Urkunde  verdanke  ich  Herm  Postar  Dr.  Elze  in  Venedig. 

▼.  Pflngk-Harttnng,  AcU  II.  5' 
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admodum  ii,  qui  maiore  dignitate  praeeminere,  ad  informationem  et  regimem  subditorum 
tenentur,  curam  et  solicitudinem  excercere,  ita  subditi  praelatorum,  quorum  tenentur 
supportare  labores,  et  eis  ad  ferendum  onus  impositum,  tamquam  membra  capiti  con- 
venientia,  subsidium  ministrare.  Nimirum,  cum  praecipue  bis  temporibus,  crescente 
hominum  malitia,  ecclesia  dei  vacillat  et  navicula  Petri  titubat,  crebris  fluctuum  turbini- 
bus  propulsata,  Aquileiensis  ecclesia,  sicut  ex  conquestione  venerabilis  fratris  nostri 
Pelegrini,  eiusdem  ecclesiae  patrìarchae  *),  accepimus,  varìis  oppressionibus  impiorum 
solito  amplius  opprìmatur  et  gravetur,  ita,  ut  vix  impetus  et  insultus  ferre  possit  eorum, 
et  tam  expertis,  quam  aliis  incommodis  grave  et  intolerabile  idem  patrìarcha  cogatur 
subire  discrìmen.  Quoniam  igitur  dignum  est  et  honestum,  ut  vos  memorato  patrìarcha 
in  articulis  necessitatis  suae  vestrae  subventionis  benefìcium  liberaliter  et  humiliter  impen- 
datis,  universitatem  vestram  monemus  et  attentius  exhortamur,  per  apostolica  scrìpta 
mandantes,  quatinus  eidem  in  suis  et  ecclesiae  suae  necessitatibus  vestrum  consilium 
et  auxilium  studiosius  exhibere  curetis,  manum  vestrae  liberalitatis  eidem,  prout  con- 
gruum  fuerìt,  porrìgentes,  et  contra  oppressores  Aquileiensis  ecclesiae  et  invasores  bonum 
ipsius,  ei  virìliter  assistatis,  facientes  sententias,  quas  in  ipsos  rationabiliter  tulerit  per 
censuram  ecclesiasticam,  nullius  appellatione  obstante,  sine  refragatione  qualibet  obser- 
vari.  —  Datum  ^)  Laterani,  Kalendis  Decembrìs.     Pontifìcatus  nostri  anno  septimo. 

Abschrifi  des  Cod,  L.  XIV  133  foL  187,  in  der  Biòi,  Marciana  m  Vmedig. 


Nr.  460. 

Cólestin  III  nitnmt  die  Kollegiatkirche  Santa  Maria  di   Caldo  (D.  Benevent)  in  apo- 

stolischen  Schutz  und  bestàtigt  ihre  Besitzthiimer  *). 

1197  December  15.    Lateran. 

Celestinus  episcopus,  servus  servorum  dei,  dilectis  iìliis,  lohanni  priori  et 
fratribus  sancte  Marie  de  Waldo,  salutem  et  apostolicam  benedictionem.  Quanto  |  per- 
versorum  hominum  nequitia  cupiditatis  seu  cuiuscumque  perniciose  pestis,  vitio  stimulante, 
magis  excrescit  et  religiosonim  propojsitum  amplius  impedire  et  quietem,  piis  accomodatam 
actibus,  turbare  conatur,  tanto  ad  eam  summopere  cohercendam  apostolici  patrocinii 
debemus  autoritatem  opponere  fortius  et  illius  effìcaciam  virulentam  contrariis  remediis 
utiliter  impedire.  Eapropter,  dilecti  in  domino  fìlii,  vestris  iustis  postulationibus  grato 
concurrentes  assensu,  personas  vestras  et  monasterium,  in  quo  divinis  estis  obsequiis  b) 
mancipati,  cum  omnibus,  que  in  presentiarum  rationabiliter  possidet,  aut  in  futurum 
iustis  modis  deo  propitio  poterit  adipisci,  sub  beati  Petri  et  nostra  protectione  susci- 
pimus.  Autoritate  presentium  statuentes,  ut  possessiones  et  alia  bona,  pia  vobis  Christi 
fìdelium  devotione  collata  vel  emptionis  seu  alio  quocumque  insto  titulo  acquisita, 
monasterio  vestro  ad  usus  et  sustentationes  fratrum,  in  ilio  prò  tempore  commorantium, 
inconcussa  et  illibata  permaneant,  et  nulli  ea  omnino  liceat  vobis  aut  monasterio  vio- 
lenter  auferre  et  nisi  sub  ecclesiastici  iudicis  experientia  vos  super  hiis  convenire  aut 
eorum  aliqua  obtinere.  Quod  si  a  quoquam  fuerit  in  contrarium  aliqua  temeritate 
presumptum,  huiusmodi  presumptorem  severitate  decemimus  ecclesiastica  districtius 
cohercendum.  Statuimus  etiam,  ut  ea,  que  sub  sollemni  voto  se  cum  suis  rebus  fratemi- 
tati  vestre  reddentes,  vestro  in  vita  monasterio  aliqui  rationabiliter  obtulerunt,  nemini 
liceat,  ipsi  monasterio  testamento  vel  alia  quacumque  postmodum  ordinatione  subtrahere 
vel  ad  aliorum  dominium  aliquo  modo  transferre.  Quod  si  temere  ab  aliquo  actum 
fuerit,  quod*taliter  egerit,  irritum  decernimus  et  inane  habendum.  Nulli  ergo  omnino 
hominum  liceat,  hanc  paginam  nostre  protectionis  et  constitutionis  infringere  vel  ei 
ausu  temerario  contraire.  Si  quis  autem  hoc  attemptare  presumpserit,  indignationem 
omnipotentis  dei  et  beatorum  Petri  et  Pauli,  apostolorum  |  eius,  se  noverit  incursunim.  — 
Dat  Laterani,  xviii  KL  lanuarii.    Pontifìcatus  nostri  anno  septimo. 

Or,  {^Pergamene  di  Curia  ud.  /),  im  Archivio  di  Staio  tu  NeaptL 

Ptrg.  Hai.,  òr.  0,23,  àmg  0,218,  unUn  0,015  umgachJagen,  durch  2  Locher  ging  die  Sck$mr,  wekkc 
PIÙ  dem  Bici  veriorcn.  Faltung  der  Brcven.  Hinier  virulentam  cm  InUrpwMonsicichen  von  dunklcrer  Dòtte, 
offtnbar  vom  Corrector  gemachi.  —  Der  Jnhalt  diescr  Urkunde  ist  derartig,  deus  er  àgcntUch  in  Bullenform  hatie 
gcgeben  werden  soUen,     Vergi,  meine  Urkunden  der  pàfstl.  Kàntlei  S.  3. 

a)  Actnm,   da  aòer  die  Abschrift  auch  sonst  von  stillsckweigend  corrigirien  Fehlem  vrimmeà,  iti  obiges 

dttrchaus  sicher  b)  Deu  ntfcite  i  von  dimklerer  Dinte  auf  Rasur. .1)  Piligrim  II,  Bairiarch  von  Aqmleja^ 

1195—1204.         2)   Vergi  die  Urk.  vom  26  Marz  1183. 
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A  n  h  a  n  g. 


Urkunden. 


Nr.  L 
#  Lucius  I  dekretirt  iiber  die  Strafe  derer^  welche  Priester  antasten. 

253—254. 

Lucius.  Si  quis  percusserit  presbiterum  vel  diaconum  aut  quodlibet  atroce 
malum  eis  intulerit,  det  sibi  prò  pena  aurì  libras  X ,  salva  in  presen(ten)tia  canonica 
auctoritate. 

AbschHft  vom  IB  JahrK  dts  Cod.  £»  V,  44  /.  94,  m  dar  BibL  NatUmaU  m  Turm. 
Vergi.  Gratiam  Decr.  II  Cam.  17,  q.  4,  e,  6. 


Nr.  n. 
#  Julius  I  dekretirt  uber  Ehescheidung  unter  Verwandten. 

337—352. 

Julius  papa.    Duobus  vel  tribus  testibus,   testimonia  dicentibus,  consanguinei 
vel  ai&ies  separentur. 

Abscknft  vom  13  Jahrh,  des  Cod.  E.  V.  44  p.  54,  m  der  Bibi.  Hamonaie  m  Turm. 
Vergi  Gratìam  Decr.  II  Caus.  U.  q.  4  \  1;  Caus.  8.  q.  S,  e.  8;  11.  q.  8,  e.  66. 


Nr.  m. 

#  Imwcenz  I  dekretirt  iiber  Mónche^  die  Weligeistliche  werdeuj  und  solche^  die  nach  der 

Taufe  heirathen. 

(é04  Februar  15.) 

Innocentius  papa.  Monachi  ad  clericatus  ordinem  pervenientes  non  debent  a 
priori  preposito  deviare  et,  quod  diu  servaverunt,  in  meliore  gradu  positi  ammit(t)ere 
non  debent  Qui  ante  baptismum  «)  comiptus  fuerit,  si  post  baptismum  nubat,  nullo 
modo  potest  ad  clerìcatum  admittL 

Abschrift  vom  12  oder  IS  Jahrh.  des  Cod.  E.  V.  44  p.  im>,  m  der  Bibl.  Nadonale  m  Turm. 
Verandert  aus  Himehms,  Pieudo-Isidor  p.  680  cap.  X;  vergi.  Gratiam  Decr.  IL    Caus.  16.  q.  1,  e.  SS. 


Nr.   IV. 
#  Càlestin  I  dekretirt  uber  schlechte  Lehrer. 

422—432. 

Celestinus  papa.     Qui  enim  male  docet,  discere  magis  competit,  quam  docere, 
sed  timeo,   ne  magis  magistri  loquantur,   qui  permittunt  suis  inferiorìbus  talia  loqui,   id 


a)  fl  aus  o  eorrigirt. 
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est,  permittunt  predicare  adversantìa  ventati.  In  talibus  causis  taciturnitas  suspitìone 
non  caret,  quia  occurreret  veritas,  si  falsitas  displiceret.  Merito  namque  causa  nos 
respicit,  si  silenti©  faveamus  errori,  ergo  corripiamus  huiusmodi,  ut  non  habeant  prò 
voluntate  sermonem. 

Abschrift  vorn  12  oder  13  Jahrk,  des  Cod,  E,  V.  44  p.  lOb,  in  der  Bibl.  NaùonaU  tu  Turin, 
Dùsem  Regest  voraus  geht  a'ms,  emgeieitet  Celestinas  papa,  darauf  im  Rubrum  cap.  xxni.     Idem  inter 
alia.     Legimas  super  etc.  folgt  Stuck  aus  Pseudo-Isidor  ed,  Hinschius  p,  566,     Darauf  im  Text  fortfakrend:    Et 
infra:   Qui  enim  tic,  wie  oben,     Der  Anfang  deckt  sick  mit  Hinschius  P.  I,  p.  557  {im  ersten  Absatz), 


Nr.  V. 
#  Leo  I  dekretirt  ùber  Penitente, 
C458—459.) 

In  epistola  pape  Leonis,  cap.  X.  Penitentiam  professis  non  licet  in  foro  Htigari, 
Eiusdem  cap.  xxv.  Qui  post  penitentiam  »)  timens  lapsum  incontinentiae 
iuvenilis  copulam  uxoris  elegit,  rem  videtur  fecisse  venialem,  sed  si  b)  preter  coniugem 
nuUam  omnino  cognoverìt.  In  quo  tamen  facto  ^)  non  regulam  constituimus,  sed,  quod 
sit  tolerabilius,  estimamus,  quia  nihil  ei  aliud  congruit,  qui  e)  penitentiam  gessit,  quam 
castitatis  perseverantia  d). 

Abschrift  vom  12  oder  13  Jcthrh,  des  Cod.  E.  V.  44  p.  18,  in  der  Bibl,  Nazionale  su  Turin, 
Von   hellerer  Dinte  daneben  bemerkt:   Hoc  proprie   convenit   aduléscentibus.  —    IVohi  ùòerarbeiiet  aus- 
Hinschius    Pseudo-Isidor  p.  617;  vergi,  Gratiani  Decr,  23,  q,  3,  e,  13, 


Nr.  VI. 
*  Symmachus  dekretirt  iiber  PapstwahL 

(499  Màrz  1.) 

Ex  decreto  Simachi,  tit.  vi.  Si,  quod  absit  (mit  einigen  Abweichungen^  wie 
Hinschius  p.  658,  IH)  .  ,  .  decreverit  de  electione.  Si  quis  autem  ambientes  vel  fau- 
tores  ambientium  palificaverit  aut  eorum  coniuratores,  non  solum  purgatus  esse  vide- 
atur,  si  fuerit  particeps,  verum  etiam  remuneratione,  quae  non  indigna  sit,  sublevetur 
(verg-l.  l,  e,  IV), 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  da  Cod,  E,  V,  44  p,  93,  in  der  Bib/.  Nasàonale  zu  Turin, 


Nr.  vn. 

#  Leo  IV  dekretirt  ùber  Gericht  von  Getstlichen. 

e,  849. 

Leo  quartus  episcopis  Britaniae  salutem.  De  libelli  et  (wie  Mansi  XIV p,  884 
Nr,  IV)  ,  ,  .  iudiciis.  Sunt  canones,  qu^  dicuntur,  apostolorum,  Nicenorum,  Anchira^ 
norum,  Neocesariensium,  Gangrensium,  Antiocensium,  Laudicensium,  Calcedonensium, 
Sardicensium,  Kartaginensium,  Constantinopolitanorum,  Ephesinorum  et  cum  illis  regule 
Romanorum  presulum,  isti  omnino  sunt,  per  quos  iudicant  et  iudicantur  episcopi  et 
cuncti  clerici.  Nam,  si  tale  acciderit  negotium,  quod  minime  per  istos  finiri  possiti 
Ambrosii,  Augustini,  leronimi,  Hysidori  vel  aliorum  similium  sunt  investiganda  dieta; 
ceterum,  si  nec  in  istis,  eundum  est  ad  sedem  apostolicam.  Has  quicumque  regulas 
contempserit  vel  sanctorum  dieta  patrum,  se  cognoscat  tendere  contra  catholicam  fìdeoi 
apostolicam. 

Abschrift  vom  13  Jahrh,  des  Cod,  E,  V,  44  p.  79b,  in  der  Bibl,  Nazionale  zu  Turin, 


a)    Ueber  penitentiam   stehi  klein:    id    est    post    reconciliationem    penitentie  b)   Oòergachriebetz 

e)  zweimal        à)  perseverantiam,  das  m  durchstrichen. 
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Nachtràge  und  Berìchtigungen. 

Nr  3.     Vergi,  Jaffé,  Reg,  Fani,  4143, 

Nr  6,     Vergi.  Ivon,  Dee,  6,  cap.  408, 

Nr  7.     Vergi.  Ivon.  Dee,  3,  eap.  195. 

Nr  8,     Vergi.  Gratiani  Dee,  eaus,  16,  quaest.  7,  e,  20;  Ivon,  Panorm,  II  e,   43. 

Nr  9.      Vergi,   Graiiani  Dee,  /,  disi,  93,  e,  11,     Item  Evartstus  {e.  6,  12), 

Nr  14,  Vergi.  Gratiani  Dee.  II  eam.  12,  q.  2,  e.  23;  id,  e,  26—31;  II  eaus,  16,  q.  1,  e,  60; 
id.  e,  63;  Ivon.  Dee,  III  eap,  203;  Panorm.  II  eap.  7,  8,  9. 

Nr  17,      Vergi.  Gratiani  Dee,  I,  disi,  77,  e.  3  im  Texte  wesenilieh  verschkden, 

Nr  26,      Vergi.   Gratiani  Dee,  1,  q,  1,  e.   123. 

Nr  29.      Vergi.  Index  in  Panorm,     PoUstatem  ligandi,  Migne  161  p,   1416. 

Nr  33.     Vergi,  Gratiani  Dee,  I,  disi.  96,  e,  10. 

Nr  36,     Vergi,   Jaffé,  Reg.  1017  (699)  ein  Brief  des  Ptlagius  an  dm  gleiehen  Adressaten. 

Nr  38.     Vergi,  Gratiani  Dee.  II,  eaus,  24,  q.  2,  e.  2, 

Nr  39.      Vergi.   Gratiani  Dee.  II,  eaus,   12,  q,  2,  e,  20, 

Nr  42  ist  ungeniigende  Absehrift  von  Jaffé ,  Reg.  3015;  die  Aòsehrifi  ist  offenbar  naeh  dem  ver- 
stùmmelten  Papymsoriginale  geniaeht,  das  sieh  jetzi  auf  der  Bibl.  Crviea  zu  Bergamo  befindet. 

Nr  47.     Neues  Areh,  f,   alt.   deut,   Geseh.    Vili  S.  363,    Druck   mit  dem    unsrigen   ungefdhr  gleiehzeitig 

Nr  52,     Vergi,  Capitula  Angilrammi  XXXVI,  XLIII,  XLIV,   Hinschius  Pseudo-Isid,  p,  764,  765. 

Nr  53.     Vergi.  Gratiani  Deer,  I,  dist.  10,  e,  2. 

Nr  57.     Vergi,  aueh  Gratiani  Dee.  I,  dist,  10,  e,  1, 

Nr  64       aus  Jaffé,  Reg.  2134,  Mansi  Coli.  XV  p.  752  A, 

Nr  67.     Vergi,  Jaffé,  Reg.  2123;   Gratiani  Dee,  eaus.  27,  q.  2,  e,  2;  Ivon,  Dee.  8,  e.  17. 

Nr  73,     Dìimmler,   Gesta  Berengarii  p.  156. 

Nr  77.      Vergi,  Ivon.  Panorm.  3,  eap.  45, 

Nr  104.  Or,,  Perg.  ital.,  br.  0,43,  lang  0,7,  unten  nieht  umgeseklagen  (wenn  dies  nieht  aògesehnitten), 
3  Lòcher  in  Dreieek/orm,  Sehnur  und  Blei  verloren.  Einleitendes  Kreuz  gross  aber  dùnnlinig,  erste  Zeile  Gitter- 
sckrift,  ohm  betonte  Initiale,  Conseript:  frànkisehe  Spatiale,  etwas  unruhig,  die  f  oben  mit  Ilaken,  ein  wenig  Gestalt 
der  Ligate;  ohm  Linien  gesehrieben,  Satzinitialen  nieht  betoni,  AbbreineUurzeiehen:  ein  einfaeher  Strieh.  Die  gleiehe 
Hand  wi£  Leo  IX-Fulda  und  Cluny,  Links  bis  ziemlieh  dicht  an  die  Kattie,  Zeilensehliisse  sehr  verschieden.  Scriptum 
naeh  einem  kleinen  Zwisehenraume  an  das  letzte  Wort  des  Conscripts  gehangt,  Datirung  eingeleitet  dureh  ein  grosses 
betontes  Kreuz,  die  geiv'ohnliehe  Peiruszeile;  gleiehe  Dinie  und  sieher  aueh  gleiehe  Hand  wie  der  Hauptkòrper.  Das 
BENE  VALETE  ist  in  e,  0,022  hohen  unbetonten  im  NE  und  TE  ttisammengesetzten  Majuskeln  ausgefuhrt,  misst  0,168 
in  der  Lànge,  eingeleitet  dureh  ein  Kreuz  mit  Sehnitten,  abgesehlossen  dureh  drei  iibereinander  gestellte  Sàulenpunkte, 
tanschen  elenen  je  ein  Strieh  làuft,  der  HeUformel  von  Nr  103  sehr  nahe  stehend, 

Nr  119.     Vergi.  Jaffé,  Reg.  2100;  Deusdedit  (ed.  Martinueet)  p.  99. 

Nr  127.     Vergi.  Deusdedit  (ed.  Martinucei)  p.  100. 

Nr  166.  Vielleieht  edirt  Cerehiari,  Breve  Compendio  delT  origine  della  famiglia  Belmosto,  Napoli,  1632; 
mir  niehi  zuganglieh. 

Nr  168.  Or.,  Perg.  ital.,  br.  0,49,  lang  0,69,  unten  0,04  umgesehlagen ,  dureh  4  Ldeher  geht  die 
Ilanfschnur,  mit  rother  Seide  Ì4bersponnen(?),  Bleisiegel  verloren,  Unten  làngs  der  False  siehi  man  die  Spuren  einer 
Ncuh;  fnein  Beriehterstatter  meint,  es  sei  dori  ein  StUek  rothen  Tuehes  von  der  Grosse  des  Pergamentes  angenaht 
gewesen;  wenn  es  der  Fall,  so  wird  es  naehtràglieh  gesehehen  sein,  um  es  iìber  die  Stimseite  zu  breiten  und  dadureh 
diese  mit  der  Sehrift  zu  sehonen.  Initial-G  etwas  betoni,  der  iibrige  Nome  in  gesireckter,  Damiano  in  halblanger 
und  alles  Uebrige  in  der  zierliehen  alien  Curialsehri/t,  die  aueh  sonst  in  Gregors  Bullen  angewandt  worden.  Initiale 
des  Conseripts  stark,  die  SaizinitieUen  wenig  hervorgehoben.  Ohne  Linien  gesehrieben,  erste  Zeile  von  der  zweiten 
e.  0,025  enifemt.  Das  letUe  Wort  sehliesst  die  letzte  Zeile  des  Hauptkorpers  nieht  ab.  Rota  0,115  im  Dureh- 
messer,  wovon  nur  0,01  auf  den  Ring  kommen.     Umsehrift  fehlt.     Insehrift  Miserationes  eie.     Rota  von  der  letzten 
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Zei/e  0,01  entfemty  von  der  linkm  Kanie  e.  0,055.  Manogramm  fehlt,  Rechts  in  MitUihàhe  neben  der  Rota  sUhi 
die  Datìrung,  i'/j  ZtiUn  fulUnd,  die  gew'òhniùhe  etwas  unruhig  gesckriebme  PttmszetU,  erste  Reihe  schliesst  mi/ 
bibliothecarìi,  Aàife  noch  weiter  nach  rechts  gefuhrt  werden  konfien.     Siati  Laterani  ist  Lateranis  su  iesen. 

Nr  186  edirt  bei  Cerchiari,  Breve  Compendio;  vergi.  Nachirag  tu  Nr  166. 

Nr  194.  Zu  II  Anm.:  Vergi,  cap.  1;  Mansi  p.  816  cap.  2;  p,  902  cap.  8.  —  ///  wird  besser  in  zwei 
Cananes  zeriegt,  der  jweiie  beginnend  mii:  Nulli  detur.  Zum  ersten  die  Anm.:  Vergi,  cap.  9,  10;  p.  906  e,  1; 
Graiiani  Decr.  I  disi.  32,  e.  9;  He/eie  V  S.  106,  199,  262,  339,  663  etc;  tum  zmiten:  Vergi,  cap.  22;  Gra- 
tiani  Decr.  II  caus.  32,  q.  2,  e.  11;  II  caus.  33,  q.  3;  disi.  3  e.  49;  Ivonis  Decr.  I  e.  30,  31;  Patwrm.  Ili 
e.  149;  He/eie  V  S.  114,  129,  175,  194,  200.  Zu  IV  und  V  Anm.:  Vergi,  cap.  23,  24,  26,  27;  p.  904 
e.  9,  10,  11,  13.  —  V  wird  besser  in  zwei  Cananes  teriegf,  der  tweite  beginnend  mii:  In  sabbato,  dasu  Anm.: 
Vergi,  e.  26;  p.  904  e.  12.  —  Zu  VII  Anm.:  Vergi,  cap.  28;  Gratiani,  Decr.  Ili,  disi.  2,  e.  7,  e.  12,  87; 
Pagi,  Ann.  1095,  7,  8;  Peir,  de  Marca  II  ce.  p.  266  bei  Mansi  XX  p.  894  sq.;  Damberger  VII  S.  203,  Kriiik- 
he/i  S.  38;  He/eie  V  S.  200  Anm.  1.  —  Zu  Vili  Anm.:  Vergi,  e.  17.  —  Zu  IX.  Vergi,  e.  15,  16;  p.  902 
e.  3;  p.  904  e.  2  ;  p.  906  e.  9.  —  Zu  XI  noch  p.  904  e.  3,  4;  p.  906  e.  2,  4.  —  XII  noch  p.  904  e.  5,  6,  — 
XIII  noch  p.  905  e.  17;  p.  906  e.  3.  —  XV  noch  p.  906  e.  3;  p.  904  e.  5,  6,  7,  8;  906  e.  8.  —  XVI  noch 
p.  902  e.  4;  dem  Sinne  nach  gieich:  Decrei  Greg.  IX,  e.  1,  X,  de  capeiiis  monach.  Ili,  37.  —  XVII  twch  /.  906 
e.  10.  —  XVIII  noch  p.  905  e.  24.  —  XIX  noch  p.  904  e.  15.  —  WUrden  III  und  V  je  in  zwei  Canones  zer- 
iegi,  so  hatten  vnr  im  Ganzen  stati  19  ihrer  21. 

Nr  203.  Schon  in  den  Anmerkungen  isi  wiederhoit  auf  das  erste  Laterankomii  Caiixts  II  hmgewiesen 
{Mansi  XXI p.  277  sq.).  Die  Verwandtscha/i  in  einigen  Canones  konnie  tu  der  Vermuihung /sihren,  dass  unsert 
Aden  eben  dieser  Synode  angehbrten,  doch  erweisi  sich  dies  bei  naherer  Prìi/ung  ais  unhaiibar;  das  Verhaitniss  scheini 
vieimehr  so  tu  sein,  dass  man  auf  der  Synode  Caiixts  die  Acien  unserer  Urbanischen  benutzie,  sei  es  die  gicichcn 
oder  verwandie.  Ein  Saiz  weist  dar  auf  ganz  im  Besonderen,  er  iautei:  bei  uns,  bei  Caiixi  und  in  der  Synode 
von  Clermont: 

Conc.  Lat.  Urb.  Cane.  Lai.   Cai.  Cene.  Ciarom. 

Item    placuit,     omnia    bona  £is    qui    Hierosolymam    profìcis-  Quicumque    ...    ad    liberandam 

eorum,  qui  Hierosolimis  pergunt,       cuntur  .  .  .  omnia  bona  eorum  in       ecclesiam    dei    lenisalem    profectn> 
semper  et  ubique  esse  in   pace  et       B.  Petri  et  Romanae   ecclesiae  prò-       fuerit,  iter  illud  per  omni  poenitcntin 
treugua,  quousque  redierint  (^rtó //      tectione,  sicut  a  domino  nostro  papa       reputetur  {Mansi  XX  p.  816,  II). 
p.  168,   Vili).  Urbano    statutum   fuit,    suscipimus 

{Mansi  p.  XXI  p.  284,  XI). 
oder  Conc.   Ciar.:  ammoneri    populnm   de  itinere  Hierosolimitano  et,   quicumque  ibit  per  nomen  penitentie,    tam 
ipsc,   quam   res  eius  semper   sint   in    treuga   domini  {Ada  p.  161,  II).  —  Das  Queiienverhàitmss   durfle  stcfniitk 
kiar  sein.     Das  Urbanische  Laierankonzii  ist  bei  Caiixi  unigearbeitei. 

Nr  210.  Or.,  Perg.  itai.,  br.  0,485,  lang  0,62,  unten  0,038  umgeschiagen,  durch  4  Lócher  in  Dreieck- 
form  geht  die  geibe  Seidenschnur,  Tvoran  das  Bieisiegei  iiangi. 

Nr  211.  Or.,  Perg.  Hai.,  br.  0,42,  iang  0,725,  unten  0,028  umgeschiagen,  durch  3  Locher  in  geradcr 
Lime  ging  die  Schnur,  weiche  mii  dem  Bieisiegei  verioren. 

Nr  221.  Or.,  Perg.  itai.,  br.  0,563,  iang  0,634,  das  uniere  Ende  mii  der  Piwnbirung  abgeschnitten 
und  verioren. 

Nr  409  Anm.  6.  Veneni  isi  richtig.  Insula  pontis  Vcneni  hiess  im  Miittiaiter  der  Hitgei,  wo  eJumai: 
^0'  g^^^i^^  ^^U  jt^*i  Isola  Farnese.     {Gùiige  Mittheiiung  des  Ilerm  Doti.  Stevenson.) 
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A. 


S.  Abbacyri  eccl.  in  Biberatica  330b. 

S.  Abundii  eccl.  (Sani^  Eugenio)  60c. 

S.  Abandii  eccl.  in  agro  Pistoriensi  104c. 

Acalavada  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 

Aocon  205b. 

Aceloncurt  (Mete)  268c,  283c. 

Acerenina  ciyitas  (Salerno)  83a. 

Acerentinus  episcopat.  (Salerno)  52a,  61b,  62b, 

63b,  65a. 
Acherontina  civitas  (Salerno)  83c. 
Acon  (Palàstina)  180c. 
Actia  (Cosma  e  Damiano)  68b. 
Acatam  oppidnm  (Anagni)  14 le. 
Acatus  mons  (Valleponte)  200b. 
Adam^abbasEberacensis  324b,  347c,  349b,  354ac. 
Adam,  abbas  Langbemmensis  354ac. 
Adam,  abbas  S.  Mariae  in  Gorgona  109c,  121b. 
Adam,  abbas  S.  Mariae  de  Tremiti  93c. 
Adam  de  Alatrio  136c. 
Adama,  fracta  de  (Valleponte)  200b. 
Addae  caput  (Cremona)  243a. 
Adelardus,  prbr.  card.  tit.  S.  Marcelli  395a. 
Adelbertus,  abbas  Micbelveldensis  335b. 
Adelbertus,  eps.  S.R.E.  47a. 
Adelbeid  imperatrix  54a. 
Ademaras,  abbas  Yalambrosanas  209b. 
Adenges  (Mete)  283c. 
Adenolfds,  eps.  Aletrinus  362c. 
Adimarì  terra  (Vallomìyrosa)  304c. 
Adiriaco,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
Ado,  archieps.  Viennensis  28b,  30c. 
Adonella  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Adrianense  territ.  (Atàa  Regia)  45a. 
S.  Adriani  eccl.  (Cielo  d'Oro)  220b. 
S.  Adriani  mon.  (La  Cava)  1 70b. 
Adrianus  I  pp.    22c,   23b,    24b,    25ac,    30b, 

37a,  76c. 
Adrianus  II  pp.  106c,  263b,  369b. 
Adrianus  in  pp.  379c. 
Adrianus  IV  pp.  357a — 363c,  364c. 
Adrìaticum  mare  43bc,  44b. 
Adroaldus.  eps.  Morinorum  130b. 
Adversana  eccl.  17 le,  172a. 
Adzonis  fracta  36 Ib. 
Ae  cf.  E. 


Aecatera  (Canosa)  97c. 

Aentum  (Angouléme)  199a,  323c. 

Affimule  (Cielo  d'Oro)  22 la. 

Agapitus  I  pp.  122b,  1241). 

S.  Agatba  de  Feraria  (S.  Benedetto  Po)  247c, 

267b. 
S.  Agatba  in  Scisiano  (Arezzo)  25 4c. 
S.  Agatha,  martyr  160b. 
S.  Agatae  eccl.  (Cremona)  139a,  160b. 
Agatensis  eps.  189a. 
S.  Agathes  territor.  (La  Cava)  170b. 
Agaunense  mon.  (D.  Sion)  281c,  287b. 
Agelli  curt.  (S.  Salvatore  di  Vignano)  310b. 
Agenaco.  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Agone  (Hagen)  384b. 
Agilis  mons  (Perugia)  288c. 
Agnanum  (Sesto)  104c. 
Agnanum  (Vallombrosa)  305a. 
Agnes,  abbatissa  S.  Hylarii  304c. 
Agripine  Colonie  arcbieps.  29a. 
Agulianum  (Sesto)  104c. 
Agutiri  mons  (Boffeno)  309a. 
Aheim  (Eberslerg)  375b. 
Abusunense    mon.    8.    Marie    (D,   Eichstàdt) 

285a,  357c,  358a. 
Aiacensis  eps.  (Corsica)  294c. 
Aicardi  castellum  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Aimericus  S.R.E.  diac.   card,  et  cancel.  239a, 
240b,   243c,    246ac,    249b,   250c,  252b, 
265b,    256c,    257b,    258b,    259c,    26lb, 
262b,  264c,265b,  266b,  269b,270c,  271c, 
272c,  274c,  275b,  276c,  279b,  280a,  281b, 
282b,  283b,  284c,  285c,  287a,  288a,  289b, 
290c,  291c,  292c,  294a,  295b,  296c,  297b, 
298b,  299c,  300b,  301c,  303a,  304a,  305c, 
307ab, 309b, 312c,  314b,  315c,  317a,318a. 
Aimerradns,  prior  S.  Mauricii  in  Agauno  281c. 
Aiolis  (Perugia)  28  9a. 
Aistulphus,  Longobardorum  rex  206a. 
Aistulfus  nobilis  157a. 
Alatrinus  eps.  172b. 
Alatrium  136c. 

Alavincus,  abbas  Augiensis  67b. 

Albanense  territ.  (Cosma  e  Damiano)  69c,  60a. 

Albanensis  eps.  19c,  54b,  85a,94b,  118b,  134b, 

146ac,    174a,    176a,    185c,    186b,    187b, 

204b,    233b,    245c,    255a,    264b,   276c, 
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279b,    281b,    282b,    309b,    312b,    314a, 

334c,     335c,    349c,     351a,    365c,    381c, 

386a,  393b,  394c. 
Albani  civitas  (S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 
S.  Albani  mon.  iuxta  Maguntiam  338bc. 
Albanum  252b. 

Albari  fundus  (Aula  Eegia)  45c. 
Albarosus  flayius  (Aula  Regia)  44b. 
Albensis  eps.  316b. 

Albereda,  uxor  Rogerìi  de  Pameria  313a. 
Albericus,  abb.  S.  Benedicti  super  Padam  184a, 

249a. 
Albericus,  archiprbr.  Privernensis  333a. 
Albericus  comes  70a. 
Albericus,   eps.    Ostìensis    312b,    314a,    318b, 

322b,  323a,  324a,  325a,  334c,  339a, 

345b,  346c. 
Albericus,  eps.  Sutrinus  186b. 
Albericus,  Petri  Cece  fil.  117ab. 
Alberlungum  (Aula  Regia)  45b. 
Albero,  priraicerius  Metensis  258c. 
Albertus,  abb.  S.  Benedicti  super  Padum  268c. 
Albertus,    abb.  S.  Mariae  et  S.   Christofori  de 

Rofena  308c. 
Albertus,  eps.  Berulanus  163bc. 
Albertus,  card.  S.  Paoli  165ab. 
Albertus  de  Jeramo  136c. 
Albertus  de  Verulis  136c. 
Albertus,  diac.  card.  S.  Adriani  358c,  361b. 
Albertus,  eps.  Albanensis  309b,  312b,  314a,  316c. 
Albertus,  eps.  Frisingensis  371  e,  382c. 
Albertus  marchio  (S.  Benedetto  Po)  268a. 
Albertus,  prbr.  card.  tit.  S.  Grisogoni  38 le. 
Albertus,  sacerdos  et  card.  222b. 
Albertus,  S.R.E.  prbr.   card,   et  cancel.   373b, 

374c,  376a,  383c,  385a,  386b,  393b,395a. 
Albertus  Tbeodolus  Florentinus,  diac.  card.  S. 

Tbeodori  in  Laurencio  264c. 
Albertus  vir  (S.  Maria  di  Buttrio)  137b. 
Albiani  curt.  (S.  Savino)  270a. 
Albiensis  eccl.  51bc. 
Albiensis  eps.  5lb. 

Albiganensis  comitatus  (Cielo  d^Oro)  22  la. 
Albini  pratum  (Nonantola)  20  6a. 
Albinus,  diac.  card.  S.  Mariae  Noyae386b,  395a. 
Albinus,  prbr.  card.  S.  Crucis  in  Jerusalem  393b. 
Albizo  index  (S.  Pietro  e  Paolo)  116a. 
Alcotain  (Palàstina)  18 la. 
Aldebrandinus,  fil.  Ubolini  361b. 
Aldemanus  prbr.  card.  134b. 
Aldericus,  prbr.  card.  tit.  SS.  Johannis  et  Pauli 

255b. 
Aldericus,  prbr.  card.  tit.  Pamacbii  261b. 
Aldiprandus  (Florenz)  175bc. 
Aldo,  diac.  card.  SS.  Sergu  et  Bachi  226b. 
Alcole  (Aula  Regia)  44b. 
Aleria,  plebs  de  (Genua)  274a. 
Aletrina  eccl.  362c. 
Aletrinus  eps.  362c. 


Alexander,  comes  Brundosinos  228c. 

Alexander  I  pp.  Ib. 

Alexander  II  pp.  30b,  77c,  82b,   95a — 120b, 

139b,  142a,  153b,  158a,  I86a,  198b,  237b, 

246b,  253b,  278b,  382bc,  383a. 
Alexander  III  pp.  364a,  377c,  382b,  383a,  393c, 

397b,  401a. 
Alexandrina  eccl.  8b. 
Alexandrinus  patr.  2a. 
Alfanns,  archieps.  Palermitanus  85a. 
Alfanus  I,    archieps.   Salernitanus  82c,    139b, 

149b,  150c. 
Alfanus  II,  archieps.  Salernitanus   164c,   165a, 

172c,  178c,  332c. 
Alfiano,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Alfianum  (Yalombrosa)  305b. 
Alfonsus,  rex  Hispaniae  34 le. 
Algont,  mansus  de  (Angouléme)  199b. 
Alianum  (S.  Mamiliano)  315b. 
Alife  (San  Vincenzo  di  Volturno)  4  la. 
Alione  (Aula  Regia)  43c. 
Aliano,  populus  de  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
AUianum  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
AUon  dux  (Populonia)  125a. 
Almalocus  (Populonia)  125a. 
Alme  ad  Turonem  Saphet  (Palàstina)  180c. 
Alme  in  terra  Bellinas  (Palàstina)  180c. 
Almericrfs  marchio  (Aula  Regia)  45b. 
Alnecha  (S.  Salvator  in  Metz)  162b. 
Alo,  eps.  Corapsanensis  139b. 
Alocarnum  (Cielo  d'Oro)  221b. 
Alolvesheim,  Aloisheim  (Ebrach)  324c,  347c, 

349b. 
Alpe  plana  curt.  (Cielo  SOro)  220a. 
Alpes  Mucillenses  99b. 
Alphanus  cfr.  Alfanus. 
Alpis  iugum  175b,  304c. 
Altario  de  (S.  Eugenio  di  Liguria)  316b. 
Alterio,  eccl.  de  (Angouléme)  199b. 
Altorf  (Metz)  258c,  283c. 
Altrep  vicus  (S.  Salvator  zu  Metz)  162b. 
S.  Araandi  eccl.  (Angouléme)  199a. 
S.  Amantii  abbatia  (Angouléme)  198c. 
Amate  mons  (San  Salvatore  di  Montamiaia) 

56ab. 
Amatus  I,  archieps.  Salernitanus  83a. 
Amatus  U,  archieps.  Salernitanus  63a,  64C. 
Ambairiaco,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Ambianice  sedis  eps.  (St.-Riquier)  26c,  27a. 
S.  Ambrosii  aitar  163b. 
S.  Ambrosii  corpus  (S.  Ambrogio  di  Milano) 

235c. 
S.  Ambrosii  eccl.  (Florenz)  175c,  399a. 
S.  Ambrosii  eccl.  (S.  Savino)  270a. 
S.  Ambrosii  eccl.  in  Ascleto  (Sesto)  104b. 
S.  Ambrosii  eccl.  Cremonensis  303b. 
S.  Ambrosii    eccl.  Mediolanensis   163a,    179b, 

234a,  335c,  337b,  338a,339c,  340bc,341a. 
Ambrosius,  abb.  Passignanensis  261c. 
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Ambrosins,  archìeps.  Mediolanensìs  93b,  344b. 

Ambrosias,  dispensator  Liaprandi  253a. 

Ambrosins,  Regis  ci?itatis  civis  36c. 

Ame,  curt.  de  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Amedens  comes  (Savoyen)  287b. 

S.  Amiani  et  S.  Laurentii  mon.  (St.-Aignan) 

144abc. 
Amiatus  mons  (S.  Salvatore)  2  3  Oc. 
Amicas  cfr.  Amicas. 

Amicns,  prbr.  card.  tit.  Jerosalem  187c,  233c. 
Amicus  prbr.   card.  tit.    SS.   Nerei   et   Achillei 

21 6c. 
Amienenses  clerici  201b. 
Amifinus  87c. 

Amiterni  terra  (Genua)  132c,  133c. 
Ammaino  (Cielo  d'Oro)  2 2 la. 
Anacletus  II  pp.  330a— 333b. 
Anagnia  141c,  142b,  364c,  386c,  388a. 
Anagninas  eps.  141b,  142.i,  234c. 
Anasins  =  Anastasius  primicerius  24bc. 
S.  Anastasiae  cardinales  12 Oc,  136c.  . 

S.  Anastasiae  cella  in  Acerentina  civitate  (S.  Maria 

in  Banzi)  128b. 
S.  Anastasii  curt.  (S.  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
S.  Anastasii  eccl.  (Sesto)  104b. 

S.  Anastasii  mon.  (Bologna)  122c. 

S.  Anastasii  oratorium  (San  Bartolomeo)  48b. 
Anastasias  bibliothecarias  25b. 
Anastasins,  prbr.   card.  tit.  S.  Glementis  176b, 
204b,  212c,  214a,  255a. 

Anastasius  primicerius  24c. 

Anastasius  imp.  1 2b. 

Anastasius  IV  pp.  356b,  369b. 

Anavaglum  (Cielo  d'Oro)  22 la. 

Ancei  (Metz)  269a,  284a. 

Anchiranorum  canones  404c. 

S.  Andreae  casale  (Cosma  e  Damiano)  59b. 

S.  Andreae  curtis  (Florenz)  99a,  175b. 

S.  Andreae  de  Insula  abb.  167a. 

S.  Andreae  eccl.  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247b, 
267a. 

S.  Andreae  eccl.  (Cielo  d'Oro)  220b. 

S.  Andreae  eccl.  (Lucca)  lOOc. 

S.  Andreae  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  94a. 

S.  Andreae  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Andreae  eccl.  (Veroli)  226a,  256b. 

Andreas,  abb.  Gosme  et  Damiani  57a. 

Andreas,  archieps.  Canusinensis  97bc. 

Andreas,  archieps.  Pitaurìtanus  20b. 

S.  Andreas  de  Albola  (La  Cava)  170a. 

S.  Andreas  de  Brugnano  (Cremona)  243b. 

S.  Andreas  in  Castello  Yetere  (Sesto)  104c. 

S.  Andreas   in   civitate  Licie    (S.   Maria  in 
Banjsi)  128b. 

S.  Andreas  in  Colonia  397c. 

Andreas  II,  eps.  Spoletanus  192c,  232a. 

S.  Andreas  Frìsiensis  40 la. 

S.  Andreas  de  Gazolo  (Aquanera)  286b. 


S.  Andreas  de  Grosseto  (S.  Salvatore  di  Vig- 
nano) 310a. 
S.  Andreas  in  Lacerano  (Sesto)  104c. 
S.  Andreas  in  Malceno  (Arezzo)  254c. 
S.  Andreas  Mantuanus  268c. 
S.  Andreas  in  Monte  (Sesto)  104b. 
S.  Andreas  de  monte  Agutiri  (Roffeno)  309a. 
S.  Andreas  de  monte  Martini  (Roffeno)  309a. 
S.  Andreas  de  Pugnano  (S.  Paolo  di  Pugnano) 

317b. 
Andreas,  scrin.  S.R.E.  4 le. 
S.  Andreas  in  Staffili  (Sesto)  104c. 
S.  Andreas  de  Strata  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
S.  Andreas  Viennensis  (Chaise  Dieu)  189a. 
S.  Andreolum,  eccl.  ad  (S.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Andromaci  clausura  (Cosma  e  Damiano)  60a. 
Anesio,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
Anfredus,  index  Sacri  Palatii  47a. 
Angelberga  imperatrix  224b. 
Angeliacense  mon.  238b. 
Angeliacensis  burgus  238c. 
S.  Angeli  capella  (S.  Maria  in  Trastevere)  239c. 
S.  Angeli  casale  et  eccl.  (Cosma  e  Damiano)  59b. 
S.  Angeli  Castel.  Rome  215c. 
S.  Angeli  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
S.  Angeli  orator.  (Cosma  e  Damiano)  58a. 
Angelicus,  archieps.  Cauusinus  97c. 
S.  Angelo,  eps.  de  139b. 
S.  Angelus  Aretinus  35c,  36a. 
S.  Angelus  in  Armethano  (Sesto)  104c. 
S.  Angelus  in  Broilo  (Sesto)  104b. 
S.  Angelus  in  Capite  (Spoleto)  192c,  232a. 
S.  Angelus  in  Cleole  (Perugia)  288b. 
Angelus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Donnica  261b, 

330c. 
S.  Angelus  in  Dragonara  (S.  Maria  di  Tremiti) 

80c,  94a. 
S.  Angelus  de  Forma  (Veroli)  163c,225c,  255c. 
S.  Angelus  in  Guamo  (Sesto)  104b. 
S.  Angelus  iuxta  lacum  Perusinum  (Vaileponte) 

200b. 
S.  Angelus  in  Latio  (Perugia)  288c. 
S.  Angelus  in  insula  Maiore  (Perugia)  288c. 
S.  Angelus  de  Meruleta  (Veroli)  226a,  256b. 
S.  Angelus  de  monte  Coruc  (La  Cava)  170a. 
S.  Angelus  in  Monte  Rupto  (S.  Michele  in  Pog- 
gio) 277b. 
S.  Angelus  in  Mutula  (La  Cava)  170b. 
S.  Angelus  in  Nebola  (Sesto)  104c. 
S.  Angelus  secus  Nuceriam  (La  Cava)  170a. 
S.  Angelus  in  Palarla  (Sesto)  104c. 
S.  Angelus  de  Passiniano  (Vallombrosa)  209c. 
S.  Angelus  prope  Philinum  (S.  Maria  in  Jo- 

saphat)  31  Ib. 
S.  Angelus  ìvLxt&^ìstoTìdLm  (Vallombrosa)  209c. 
S.  Angelus  de  Teselo  (Perugia)  288c. 
S.  Angelus  Verulanus  (Casamari)  234c,  256b. 
S.  Angelus  in  Yesto(S.Maria  di Tremiti)80c^ 9 4a. 
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Angìlbertas  abb.  (St.  Biquier)  26c. 

Angìlbertas,  arcbieps.  Mediolanensis  236b. 

ÀDglia  368c,  370b. 

Anglonensis  paroch.  (S.  Maria  in  Josaphat) 
311b. 

ÀDgloram  rex  367b. 

Angoldenge  (Metz)  259a,  284a. 

Anigene  (Palàsiina)  181a. 

Ankianum  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Anna  de  Galath  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  le. 

Anna,  fem.  nobilis  (Aula  Regia)  45a. 

Ansaldns,  abb.  S.  Eugenii  in  Liguria  315c,  316a. 

S.  Ansanus  in  Axo  (Arezzo)  254c. 

Anselmus,  abb.  Celi  aurei  173a,  183a,  195c. 

Anselmns,  abb.  Nonantulanus  22c,  23ab,  76c. 

Anselmus  de  Ringelste  381b. 

Anselmus,  arcbieps.  Mediolanensis  235c. 

Anselmus,  eps.  Lemozinus  37b. 

Anselmus,  prbr.  card.  S.R.E.  262ab. 

Anselmus,  prbr.  card.  tit.  S.  Laurentii  in  Lucina 
261b,  269b,  270c,  274c,  279b,  282b,  284c, 
286c,  288a,  290b,  291b,  292c,  294a,295a, 
296c,  298b,  300a,  301b,  304a,  305b. 

Anselnunga  terra  (Pisa)  280a. 

An(s)gerius,  eps.  Gatbanensis  311b,  313b. 

Ansimum  (Grado)  66b. 

Antesna  curtis  (Salzhurg)  42ab. 

Antbeae  columnae  154b. 

S.  Anthimus  Clusinus  35c,  36a,  52c,  109a. 

SS.  Antbynus  et  Sebastianus  martyres  53c. 

Antibarensis  eccl.  242a. 

Anticulum  oppid.  (Anagni)  141  e. 

Antigodium  (Cielo  d'Oro)  221a. 

S.  Antimi  castr.  (La  Cava)  170b. 

Antiocensium  canones  404c. 

Antiochena  eccl.  205bc. 

Antìochenum  concil.  197a,  198b. 

Antiocbenus  patriarcba  205bc,  275ab. 

Antiochenus  princeps  205b,  313a. 

Antiochia  205b. 

Antognano,  curt.  de  (S, Michele  in  Poggio)  277c. 

S.  Antonini  canonici  (Piacenza)  329bc. 

S.  Antonini  eccl.  (Angouléme)  198c. 

S.  Antonini  eccl.  (Ver oli)  25  6b. 

S.  Antonini  porta  in  Trebia  (S.  Savino)  270b. 

Antoninus  pons  240a. 

S.  Antoninus  Flacentinus  300c,  301a,  329bc. 

Antonius  imperator  25 3b. 

S.  Antonius  in  Monte  (Sesto)  104b. 

Antonius,  prepos.  S.  Petri  iuxta  fluv.  Tritanum 
216abc. 

Antisiodorensis  eps.  367b. 

Aoriana  civitas  86b. 

S.  Apìani  in  Colline  eccl.  (Sesto)  104b. 

Apinianici  (S.  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 

Apisile  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c, 

Apollina  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

S.  ApoUinaris  mon.  (Aula  Regia)  44b. 

S.  ApoUinaris  mon.  (S.  Stefa/no  di  Chieti)  79b. 


Aposella  fluv.  (S.  Tommasso  in  Foglia)  69c,  70a. 

Apostolorum  canones  404c. 

Appia  porta  (Cosma  e  Damiano)  58b. 

Aprutii  provincia  132c. 

Apulea  (S.  Maria  di  Tremiti)  94a. 

Apulia  97c,  131c,  132b,  133c,  154c,  188b,  311b, 

313a,  397b. 
Aqua  bella  (Vallomhrosa)  304c. 
Aqna  caldaia  (Populonia)  125a. 
Aqua  nigra  (I).  Mantova)  286ab. 
Aquatuta  (Canosa)  97c. 
Aqua  viva,  Castel,  de  (S.  Maria  di  Tremiti) 

80b,  93c. 
Aquedutum  (Aula  Regia)  46b. 
Aquensis  arcbieps.  367b. 
Aquensis  comitat.  (S.  Eugenio  di  Liguria)  3 1 6a. 
Aquilae  comitat.  (S.  Pietro  di  Capistrano)  2lQh. 
Aquilegie  territor.  (Grado)  66a. 
Aquileiensis  eccl.  401c,  402a. 
Aquiliolum  (Aula  Regia)  44b. 
Aquinensis  eps.  172b. 
Aquisiana  curt.  (Morrone)  322a, 
Arbia  (Passignano)  2 6 le. 
Archadius  imperator  253c. 
Archancei,  eccl.  de  (Metz)  259a,  284a. 
S.  Archangeli  eccl.  (Casamari)  234c. 
S.  Archangeli  eccl.  (Veroli)  225e,  256a. 
S.  Archangeli  mon.  (La  Cava)  170a. 
S.  Archangeli  mon.  (Perugia)  288c. 
S.  Archangelus  in  civitate  Gravina  (8.  Maria  in 

Banzi)  128b. 
S.    Archangelus    apud    Tuscianum  (La    Cava) 

170b. 
Archoe  parochia  307c. 
Arcisium  (Aula  Regia)  45b. 
Arde  (Populonia)  125a. 
Arcuatum  (S.  Savino)  270a. 
Ardicio,  diac.  card.  S.  Theodori  373a,  374c,  376a, 

383c,  386a. 
Ardingi  filius  108c. 

Ardingus  Cremonensìs  (S.  Pietro  e  Paolo)  1 1 5a. 
Ardingus  (Veroli)  225c,  256a. 
Arduinus  de  Palude  249a. 
Arduinus,  eps.  Flacentinus  30 la. 
Arduinus  marchio  (S.  Michele  della  Chiusa) 

278b. 
Arduinus,  prbr.  card.  tit.  S.  Crucis  in  Jerosalem 

373a,  374c,  376a,  383e,  385a. 
Areio,  eccl.  de  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302b. 
Arena  (Populonia)  125a. 
Arenae  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302c. 
Arenula  (Veroli)  226a,  256b. 
Aretina  eccl.  35c,  lOlc,  102a,  212ab,  245ab, 

253b,  254be. 
Aretini  85b,  253ac,  254ab. 
Aretinus  comitatus  35c. 
Aretinus  eps.  85ab,   212b,   244a,  245a,   252c, 

253abc,  254bc. 
Argalus  (Populonia)  125a. 
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Argde  (Aida  Regia)  44a. 

Argele  de  Qainta  (Aula  Regia)  44b. 

Argene  (Avla  Regia)  44b. 

Arialdos  II,  eps.  Clasinensìs  65bc. 

Arìbaldi  casale  (Cielo  SOro)  220c. 

ArìbertDS,  prbr.  card.  S.  Anastasie  339b,  345b, 

346c,  350a,  35 la. 
Arìciensis  eps.  54b. 
Arìeis,  duz  fieneventanos  I5b. 
Arimanni  massa  (Ferrara)  50b. 
Arìminensis  comitatos  334a. 
Arìolis  castr.  (8.  Benedetto  Po)  248a,  267c. 
Aris  (Cielo  cPOro)  22 Ib. 
Aritina  eccl.  cf.  Aretina. 
Arke  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
Arledenges,  ecd.  de  (Metz)  259a. 
Arloncart  (Metz)  283c. 
Armato  monte,  congr.  de  (VaUombrosa)  210a. 
Armetbanom  (Sesto)  104c. 
Armie  flav.  (8.  MamUiano)  315b. 
Aroaldas,  arcbiprbr.  (Cremona)  303b. 
Arnaldas,  eps.  Aretinus  85abc,  253b,  254b. 
Amoldns,  abb.  S.  Godeardi  Hildeneshemmensis 

a72a. 
Amoldiis,  eps.  Lexoviensis  369b. 
8.  Amalfi  mon.  (D.  Mete)  302ac,  303a. 
Amalfns,  abb.  S.  Prosperi  de  Regio  249a,  268c. 
Amalfos,  arcbieps.  Gusentinus  313a. 
Aronlfos  imperator  39c,  302a. 
Amulfns  prepos.  (St.-Omer)  129b,  130b. 
Arrìanmn  castr.  (S.  Benedetto  Po)  184c. 
Aronna  (Sesto)  I04c. 

Ars  (Meta)  258c,  259a,  283c,  284a,  302b. 
Arthe  (Palastvna)  181a. 
Artmannns,  eps.  Brixiensis  368a. 
Arvemense  condì.  161b. 
Anremensis  ecd.  188c,  189b. 
Arvemensis  regio  (S.  Michele  della  Chiusa) 

278b. 
Arx  cf.  Ars. 

Arzole  Malo  insula  (Aula  Regia)  44c. 
Ascanallnm  (Cielo  ^Oro)  22  la. 
Asdetam  (Sesto)  104b. 
Asello  {Cielo  d'Oro)  22la. 
Aslaitnm  (Populonia)  125a. 
Assere  (Cielo  cFOro)  220c. 
Astaldns,  diac.  Card.  S.  Eastachii  inxta  templom 

Agrippae  335c. 
Astaldns,  prbr.  card.  tit.  S.  Prisco  353b,  360c. 
Astensis    eccl.  51bc,   54c,  220c,  221c,   278c, 

308b. 
Astiannm  (Veroli)  225b,  255c. 
Astrnde  eccL  (Sesto)  I04b. 
Atanellnm  (Cremona)  159b. 
Athanasios,  prbr.  card.  tit.  S.  Clementis  18  le. 
Atho  (Corsica)  274a. 
AUanom  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Attegia  334c. 
Atto,  Astolfi  fil.  157a. 

T.  PflDfk-Hftrttang,  Aetall. 


Atto,  eps.  Pistorìensis  282c,  319c,  320b. 

Andobertns,  eps.  Parìsiensis  16b. 

Andoenns,  archieps.  Rothomagensis  18c,  19abc. 

S.  Audomari  eccl.  (St.-Omer)  129a,  135a. 

Audomams,  eps.  Morinornm  ISOab. 

Auergunt  (Cielo  d'Oro)  221a. 

Aufoningum  (Cremona)  243b. 

Anganellnm  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Augia  (S.  Agata  di  Cremona)  160b. 

Augia  (Reichenau)  67c. 

Augusta  canalis  (Aula  Regia)  44a. 

S.  Augustini  corpus  (Cielo  d'Oro)  74b,  112b, 

183a,  222b. 
S.  Augustini  eccl.  (Cielo  d'Oro)  220a,  22 lab. 
S.  Augustini  eccl.  prope  Yineliam  (Sesto)  104b. 
S.  Augustini  regnla  147a,   262b,  263a,   280c, 

281a,  282a,  287b,  290ab,   291b,   299b, 

319ab,    326c,   336b,    345a,    346b,   384a, 

386bc,  389c. 
S.  Augustinns  173b,  342a,  344b. 
Augustinus,  archiprebr.  Cremonensìs  159a. 
Aula  Regia  43ab,  44abc,  45c,  46c. 
Aulegia  (S.  Arnvlf  zu  Metz)  302c. 
Auram  (Palàstina)  18 la. 
Aurasicensis  eps.  255a. 
Auraticae  fnndus  (Aula  Regia)  45c. 
Aureliae  curtis  (Bologna)  122c. 
Aureus  mons  (Cosma  e  Damiano)  5db. 
Aurìaco,  ecd.  de  (Angouléme)  199a. 
Auricausum  (Populonia)  125a. 
Auriensis  parocbia  217a. 
Ausonensis  eccl.  (Vich)  142c,  143ab. 
Austunensis  ecd.  (Brindisi)  167a. 
Avara  (Palàstina)  180c. 
Avarorum  regn.  21b. 
Avellani  fons  118b. 
Avelie  calvi  terra  (Genua)  132b. 
Aventinus  mons  275b. 
Aversana  parocbia  172ab. 
Avilla  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Avola  (Aula  Regia)  45b. 
Axum  (Arezzo)  25  4c. 
Aymericus,  abb.  Case  dei  188c,  189a. 
Aymerìcus,  abb.  Pinnatensis  153ac. 
Aynardus  Clarimontensis  227b. 
Aystnlfus,  rex  Langobardorum  22c,  23b,  76c. 
Ayu  in  terra  Bethanie  (Palàstina)  18  la. 
Azanellum  (Cremona)  243b;  272a. 
Azanius,  prbr.  card.  tit.  S.  Anastasie  329b. 
Azemundum  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
Azerus  petra  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Azins  Atestinus,  nobilis  vir  (San  Bartolomeo)^!  c^. 
Azo,  abb.  S.  Salvatoris  in  Septimo  155c,  176c, 

22  9b. 
Azo,  prbr.  card.  tit.  S.  Anastasie  304a,  305c. 
Azo,  prbr.  S.  Salvatoris  in  Insula  96c. 
Azo,  prbr.  card.  S.R.E.  et  prepos.  S.  Antonini 

de  Placentia  300c. 
Azo  subdiac.  (Salerno)  150a. 
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Azzanine  traete  decima  (Spoleto)  192c,  232a. 
Azzo  Goinlzolìs  (^Vàll^onte)  200ab. 


B. 


Baaden  (Hagen)  384b. 

Babenbergensis  eccl.  63c,  64a,  6dac,  69a,  265b, 

266a,  354ac. 
Babilonia  (^Aula  Begia)  45c. 
Babilonia  massa  {Ferrara)  50b. 
Babolenus  abbas  {SU-Maur-des-Fossés)  16bc, 

18a. 
Babucannm  terrìtor.  {Casamari)  234c. 
Babucom  {Casa/mari)  235a. 
Babucum  (VeroU)  164a,  226a,  256b. 
Babuli  mons  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Bacarus  {Lucca)  10 la. 
Bafaria  fossa  {Aula  Regia)  43b,  44c. 
Bagaudorum  castellum  {St-Maur-des-Fossés) 

16ac. 
Bagnoli  fundus  {Aula  Regia)  45c. 
Bagnolum  {Cielo  d'Oro)  220b. 
Baioariense  territ.  42a. 
Baioarola  {Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Bailardus,  arcbieps.  Brundusìnos  228c. 
Balax  {Cielo  d'Oro)  221c. 
Baldicio,  subdiac.  S.P.  295b. 
Baldo,  stilas  de  {Aula  Regia)  45b. 
Balducurth,  ecd.  de  {S,  Amulfau  Metz)  302b. 
Baldainus,  abbas  Gaeli  aurei  73b,  219b. 
Baldoinus,  arcbieps.  Pisanus  294b,  31 7b. 
Baldainus,  eps.  Morinorum  130b. 
Balduinus,  Januensis  ci  vis  357a. 
Balduinus,  Jerosolimitanus  rex  ISOc,  203c. 
Balduinus,  prbr.  card.  tit.  S.  Marie  vendentis 

oleum  290b,  291b,  292c. 
Balma  cellula  {St.-Pierre  de  Gigny)  39a. 
Balneolo,  curtis  de  {Florene)  175c. 
Balneum  {S.  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 
Balneum  {Morrone)  322a. 
Balneum  plebs  334a. 
Bambergensis  cf.  Babenbergensis. 
Baniolo  fundus  {Aula  Regia)  45c. 
Bantia,  Banza  127c. 

Banze  castellum  {S.  Maria  in  Banzi)  128b. 
Barbarorum  plebs  {Bologna)  116b. 
Barbatum  c:ò&^\q{S.  Benedetto  Fo)  184b,  247b, 

267b. 
Barbazanum  {Vallombrosa)  305a. 
S.  Barbarae  orat.  {S.  Giovanni  inLaterano)  70c. 
Barcbinonensis  comes  {Vich)  143a. 
Barcianum  {Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Bar  dia  {S,  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 
Bardolinum  267c. 
Bardus  primicerius  103a. 
Barense  suburbium  21  la. 
Barensis  arcbieps.  204b,  214c. 
Barensis  eccl.  202b,  21  Ib,  214c. 


Bargensis  eccl.  (D.  Eichstàdt)  336b. 

Barìa  {Palastina)  180c,  181a. 

Barisana  eccl.  202b. 

Baris  dvitas  (5.  Maria  in  Bansi)  128b. 

Baro  Verulanus  225c,  25 6a. 

Baro,  capei,  et  scriptor  S.R.E.  318c. 

Baro  de  Jobanne  Saliello  333b. 

Baro,  subdiac,  capei,  et  scriptor  S.R.E.  337a,339b. 

Baro,  subdiac.  et  prior  soolae  Crucis  29  5b. 

Baroncelli  terra  {Pisa)  280a. 

Baroncellus  Sassonis  {Vallqponte)  200ab. 

Barrianum  curt.  {Cremona)  243b. 

S.  Bartholomei  eccl.  {S.  Benedetto  Po)  184b, 

247b,  267a. 
S.  Bartbolomei  eccl.  {S.  Savino)  270a. 
S.  Bartholomei  eccl.  {S.  Stefano  di  Chieii)  79c. 
S.  Bartholomei  eccl.  {Trisulti)  362b. 
S.  Bartholomeos   de  Capite    Merulane   {Barn) 

187a,  233a. 
S.  Bartholomeu8deCaplano(FaBow6r<>5a)  210a. 

Bartholomeus  Cartara  secretarios  295c. 

S.  Bartholomeus  Ferrarienais  47c. 

S.  Bartholomeus  iuxta  Lucensem  dvitatem(5.jSe- 
nedetto  Po)  184c,  248ab,  267c 

Baruntium  75c. 

Basca  marmorea  {S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 

Baselles  {Metz)  259a,  283c. 

S.Basilidis  congr.  de  Parmensi  dioecesiCVoiiow- 
brosa)  210a. 

S.  Basilii  cella  {S.  Trinità  di  Venosa)  86b. 

S.  Basilius  in  Anglonensi  {S.  Maria  in  Josa- 
phat) 311b. 

Basilius,  eps.  Sabinensis  105b. 

S.  Bassiano,  eccl.  de  {Cretnona)  243b. 

Bassus  llb. 

Batallei  {Metz)  259a,  284a. 

Baugariorum  dux  147a. 

Bawaria  374a,  394b. 

Beatrix,  comitissa  Tusdae  {S.  Salvatore  in  Isola) 
72c,  76c,  Illa. 

Beciano,  cella  de  {Chaise-Dieu)  189a. 

Bedscurt  {Metz)  258c,  283c. 

Belgicae  prov.  primas  29a. 

Belignum  {Cielo  d'Oro)  221b. 

Belizus  3 6 le. 

Bella  137a. 

Bellavilla  {Metz)  283c. 

Bellilod  ecd.  {Angouleme)  198c,  199b. 

Bellinas  {Palastina)  180c. 

Bellizona  {Cielo  d'Oro)  221b. 

Bellus,  Litghiti  fil.  106a. 

Belmustus,  Januensis  nobìlìs  154c. 

Bemenvelt  {Eichstàdt)  394b. 

Bemingen  {Eichstàdt)  394b. 

Bendensis  vaUis  {S.  Pietro  di   Capistranó) 

21 6b. 
S.  Benedicti  burgum  {S.  Benedetto  Po)  267c 
S.  Benedicti  eccl.  {Cosma  e  Damiano)  67b. 
S.  Benedicti  ecd.  {Sesto)  104b. 
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S.  Benedicti  eccl.  (Veroli)  195a,  226a,  256b. 
S.  Benedicti  insala  super  Padnm  184ab,  247b, 

267a. 
S.  Benedicti  magisteriam  {Glanfeuil)  25ab. 
S.  Benedicti  plebs  (5.  Salvatore  di  Monta- 

miata)  231b. 
S.   Benedicti  regala  16b,  18a,  23a,  27a,  39b, 

41b,  48a,  53b,  79c,  BOc,  86c,  94b,  114b, 

136a,  137c,  158b,  170c,  173b,  174b,  177b, 

178a,  I82b,183b,189b,190a,  200c,  206b, 

21  Ib,  225a,  230a,  23 la,  236c,  238c,250a, 

252a,  270b,  276b,  279a,  285b,  286b,  293c, 

315b,  316b,317b,  324c,  331b,  343c,  358ab, 

372b,  392c,  393a. 
S.  Benedictas  82a. 
Benedictos,  abbas  de  Batrio  137a. 
Benedictas,  abbas  Caeli  Anrei  11  le. 
Benedictas,  abbas  S.  Salvatoris  de  Janiano  309c. 
Benedictas,  abbas  Sextensis  104b,  105a. 
Benedictas,  archieps.  Salemitanas  61b,  62a. 
Benedictas  de  Bonomo  Paracapii  333b. 
BenedictasCampanina8(iS.  Cosma  eDamiano)h%Q. 
S.  Benedictas  in  Campo  {Chiusi)  109a. 
Benedictas,  caasidicas  Romanas  172b. 
Benedictas  Denarias  75c,  76a. 
Benedictas,  diac.  card.  tit.  Pastoris  172b. 
Benedictas,  eps.  Biccarensis  103c,  104a. 
Benedictas,  eps.  Lacanas  222c. 
Benedictas,  eps.  Portaensis  et  bibl.  S.A.S.  59a, 

63b,  64b. 
S.Benedictas  FerrariensisfiS.JBenedc^^o  To)  1 84b. 
S.  Benedictas  apadFicariolum  {S.  Benedetto  Po) 

184b,  247c,  267b. 
Benedictas,  fil.  Baronìs  (Veroli)  225c,  256a. 
S.  Benedictas  de  Gazolo  {Aquanera)  28  6b. 
S.  Benedictas  in  Ghaintholo  {Sesto)  104c. 
S.  Benedictas  apad  Gonzagam  {S.  Benedetto  Po) 

184c,  248ab,  267c. 
S.  Benedictas  in  Insala  {Sesto)  104c. 
Benedictas,  index  S.P.  254b. 
S.  Benedictas  in  Magnano  {Perugia)  288c. 
Benedictas,    not.,  reg.    et   scrin.    S.R.E.   60b, 

6  le,  62c. 
S.  Benedictas  de  Oliano  {La  Cava)  170b. 
S.  Benedictas  saper  Padam  184a,  247b,  248a, 

266c,  267ab,  268a,  283a,  297a. 
Benedictas  VII  papa  50a,  51a,  52a. 
Benedictas  VITI  papa  61b — 65b,  68c. 
8.  Benedictas  in  Petra  {Perugia)  288c. 
Benedictas,  prbr.  card.  tit.  Eadoxie  187b,  233b, 

245c. 
Benedictas,  prbr.  card.  tit.  S.  Petri  ad  Yincalam 

255a. 
Benedictas,  prepos.  {S.  Pietro  di  Capistrano) 

216b. 
S.  Benedictas  in  Septimo  {Sesto)  104c. 
S.  Benedictas  Tarentinas  {La  Cava)  170b. 
S.  Benedictas  in  Tarento  114a. 
Beneyentanam  condlinm  205ac. 


Beneventanns  campas  175b. 

Beneventanas  dux  15b. 

Beneventanns  princìpatns  {S.  Maria  di  Tremiti) 

80c,  94ac. 
Beneventum  85a,  141a,  148c,  149b,  172a,  179a, 
204b,  205a,  212a,  216c,  229b,  235b,  331c, 

332c,  370b,  37 la. 
Benincase  domus  {S.  Giovanni  in  Laterano) 

260b,  296a. 
Benizo,  not.  ragion,  et  scrin.  S.R.E.  50c. 
Beraldas,  prior  Spoletanas  23 le. 
Berardus,  eps.  Terradnensis  365c. 
BercegoUo,  eccl.  de  {Angouléme)  199a. 
Berebebein  {Hagen)  384b. 
Berengarins,  eps.  Aurasicensis  255a. 
Berengarins,  eps.  Aasonensis  142c. 
Berengarins,  comes  Barchinonensis  143a. 
Berengarins  rex  253b. 
Berensteten  {Eichstàdt)  394b. 
Bergli  {Veroli)  163c. 
Bern  cf.  Berno. 

Bernardi  mons  {Eoffeno)  309a. 
Bernardinas,  fil.  Ubolini  361b. 
Bernardas,  abbas  S.Bartholomei  {Trisulti)  362b. 
Bernardus,  abbas  S.  Michaelis  75a. 
Bernardas,  abbas  S.  Petri  de  Perusìo  348c. 
Bernardas,  abbas  S.  Ponziani  123c. 
Bernardas,  arcbieps.  Toletanns  218c,  219a. 
Bernardus,  bibl.  S.P.  card.  eps.  94c. 
Bernardas  diac.  card.  134b. 
Bernardus,  diac  card.  S.  Nicolai  in  carcere  Tul- 
liano 373a. 
Bernardas,  diac.  card.  tit.  S.  Grisogoni   172b, 

176b. 
Bernardus,  eps.  Agatensis  189a. 
Bernardus,  eps.  Hildenesbemmensis  372b. 
Bernardus,  eps.  Nazareth  323a. 
Bernardus,  eps.  Parmensis  194c. 
Bernardus,  eps.  Placentinus  39c. 
Bernardus,  eps.  Populoniensis  102c,  103a. 
Bernardus,  eps.  Portuensis  365c. 
Bernardus,  filius  Ardingi  108c. 
Bernardus,    pater  Rodulfi    {S.    Tommaso   in 

Foglia)  70a. 
Bernardus,  patriarcba  Antiocbenns  205b,  275ab. 
Bernardus,  prbr.  card,  et  Parmensis  eps.  249a, 

268c. 
Bernardus,  prbr.  card.  tit.  S.  Glementis  358c, 

360a. 
Bernardus,    prbr.    card.   tit.  S.  Grisogoni  (cfr. 

diac.)  185c,  290b. 
Bernardus,  Prumiensis  monacb.  67c. 
Berardus,  S.P.  subdiac.  295b. 
Berno  {Valleponte)  200ab. 
Berno,  abb.  (St.-Pierre  de  Gigny)  38c,  39a. 
Berno,  abb.  Augiensis  {Beichenau)  67bc. 
Berolanus  cf.  Berulanus,  Verolanns. 
Berta,  Jobannis  uxor  {Vàllqponte)  200ab. 
Berta  regina  19 la. 
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Bertersgad  (D.  Salzbwrg)  31 9a,  a56b,  363b. 
S.  Bertini  mon.  {St-Omer)  129b. 
Bertraimus  {Florenz)  175b. 
Bertrannus,  abb.  S.  Arnulfi  {Metz)  302a,  303a. 
Berolana  civitas  164a,  226a,  256a. 
BerulaDa  eccl.  163c,  225b,  255c,  256a. 
Bemlanus  eps.  163b,  164a,  225b,  226b,  255c, 

25  6b. 
Besenconìs  castr.  (5.  Savino)  270a. 
Besozola  {Cielo  d'Oro)  22 le. 
Bessesetia,  eccl.  de  {Angouléme)  199a. 
Betalbae  {Ganosa)  97c. 
Beteras  {Falastina)  18 la. 
Betbania  {Palàstvna)  18 la. 
Bethlebemitanns  arcbìeps.  400b. 
Betlainvilla  {Metz)  258c. 
Betrantus  {La  Cava)  1 70a. 
Bettenhoven  {Eichstàdt)  394b. 
Bìalfershausen  {Eichstàdt)  394b. 
Biberatica  330b. 
Biberbium  cf.  Yiterbium  314b. 
Bibianellum  castrum  {S.  Maria   di  Buttrio) 

138b. 
Bibilroht  {Ebrach)  347c. 
Biburch  {Eichstàdt)  394b. 
Biburgense  mon.  {D.  Begensburg)  300a. 
Biccarensìs  eps.  104a. 
Biccarus  {Troja)  103c. 
Bicennm  361b. 

Bìenna,  Castel,  de  {S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Bildernt  matrona  {Bergen)  54ab. 
Birchach  {Eichstàdt)  394b. 
Birilis  vallis  {Reggio  nelV  Emilia)  9 le. 
Bironticensis  eps.  85a. 

Bìsarius  mons  {S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 
Biscbofshof  {Salzbwrg)  35 9c. 
Bisentì  terra  {GeniM)  132c,  133e. 
Bìsinìanensis  cf.  Bisunìanensis. 
Bissanensìs  civit.  {Salerno)  83c. 
Bisanianensis  eps.  {Salerno)  52a,   61be,  62b, 

63b,  65a. 
Bìterbinm  cf.  Yiterbium. 
Bitio  334c. 

Bitnricensis  archieps.  367b. 
Bivera  {S.  Arnulf  zu  Metz)  302e. 
Blagngnum  {Cielo  d'Oro)  221b. 
Blancardus,  arebidiae.  Lncensis  103a. 
Blandenge  {Metz)  258c,  283e. 
Blandis  {Cielo  d'Oro)  219e. 
S.  Blasii  capella  {Colle)  213e,  218a,  241b. 
S.  Blasii  capella  {S.  Maria  in  Trastevere)  239e. 
S.  Blasii  eccl.  {S.  Benedetto  Po)  182a,  247b, 

267a. 
S.  Blasii  eccl.  {Veroli)  226a,  256b. 
S.  Blasii  mon.  {Aversa)  172ab. 
S.  Blasii  mon.  {D.  Konstanz)  39 6b. 
S.  Blasius-  de  Batrano  {La  Cava)  1 70b. 
S.  Blasios  de  Ilceno  {Roffeno)  309a. 
S.  Blasius  apud  Satrianum  {La  Cava)  170b. 


Blanzaco,  eccl.  de  {Angotdéme)  199a. 

Blentina  {Sesto)  104e. 

Blidegisilas  diac.  {St.Maur-des-Fossés)  16abc. 

Boamandus,  prìneeps  Antiocbenas  313a. 

Bobiense  mon.  40a,  274a. 

Bobiensis  comitatns  334a,  398b. 

Bobo  Bobonis  334c 

Bobo,  diac.  card.  S.  Angeli  393b,  395a. 

Bobo  de  Petro  334c. 

Boceto,  pratum  de  {Beggio  ndV  Emilia)  92a. 

Boemia  386b.   * 

Boetins,  diac.  card.  SS.  Viti  et  Modesti  282b, 

287a,  288a,  295b. 
Boetins,  prbr.  card.  tit.  S.  ClementiB  304a,  305c, 

317c,  318c,  322b. 
Bognoli  mons  (5.  Salvatore  di  Settino)  27 6a. 
Boida  plebs  {Bologna)  122c. 
Boldruda,  nxor  Rainerii  334a. 
Boloniensis  ef.  Bononiensis. 
Bolsenges  {Metz)  259a. 
Bombiano  cartis  {Bologna)  122e. 
Bonadies,  diac.  card.  S.  Angeli  360a,  36  la. 
Bonatns  {Vallombrosa)  305a. 
Bonattus,  abb.  S.  Salvatoris  72c. 
Bondenati  fundus  {Aula  Begia)  45b. 
Bondenum  {Novìantola)  206a. 
Bondorf  (  Wvndberg)  386b. 
Bondorf  in  Eisteten  373c,  394ab. 
Bonefatins,  card.  S.R.E.  190b. 
Bongoensis  pagus  {Salzbwrg)  359b. 
Bonelli  mons  105c. 

S.  Bonifatii  mon.  {S.  Cosma  e  Damiano)  57& 
Bonifatins,  arcbieps.  Jannensis  398b. 
Bonifatins,  arcbiprbr.  S.  Mard  264b. 
Bonifatins,  eps.  Albanensis  85a,94b,  llSb. 
Bonifatins,  marchio  Tnsciae  76c,  206a. 
Bonifatins  I  papa  8abc. 
Bonifatins,  prbr.  card.  tit.  S.  Marci  212c,  214a, 

233b,  245b,  246e,  255a,  261a. 
Bonisenior,  eps.  Regini  249a,  268c. 
Bonisomo,  Godini  fil.  105c,  106a. 
Bonitio  Ursi  {Vallombrosa)  305a. 
Bonizi  pons  {S.  Michèle  in  Poggio)  277b. 
Bonizo  {Valleponte)  200ab. 
Bonomus  Paracapii  {Pipemo)  333b. 
Bononia  {Grado)  66b. 
Bononiense  terrìt  {Aida  Begia)  46ab. 
Bononiensis  dioecesis  210a,  277b,  334a. 
Bononiensis   eccl.   49a,    116a,    122bc,    123ab, 

184b,  247C,  248a,  267b. 
Bononiensis  eps.  248a. 
Bonnsbomo  de  Caro  {Valleponte)  200b. 
Bordacnm  castellnm  {Angoulème)  1 99a. 
Bordnnarìa  cf.  Bnrdnnaria. 
Bomo,  eccl.  de  {Angoulème)  199a,  323a 
Boselles,  advocatia  de  {Metz)  25  9a,  284a. 
Bosco  (Gì^Io  d'Oro)  22 la. 
Boso,  abbas  S.  Antimi  52c,  58c. 
Boso,  diac.  A.S.  204b. 
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Boso,  diac.  card.  SS.  Gosme  et  Damiani  36 Ib, 

367c. 
Boso  nobilis  29bc. 

Boso,  scrìptor  S.R.E.  350a,  351b,  352b,  353c. 
Bo6oniensÌ8  eccl.  (Antivctri)  242a. 
Bossatias  abbas  (Glanfeuil)  30a. 
Bossenges  {Mete)  283c. 
Bottolini  fùndus  {Aula  Regia)  44c. 
Bonch  in  Eisteten,  cfr.  Bncb  373c,  394a. 
Boambnrc  moo.  320b. 
Bovenges  {Metz)  259a,  284a. 
Bozo  cf.  Goizo. 
Brancalnm  (Sesto)  104c. 
Bracharensis  archieps.  181c,  265a,  842a. 
Brembiam  {Cielo  d'Oro)  220b. 
Brenaco,  eccl.  de  {Angouléme)  199a,  323c. 
Brendane  {Cielo  d'Oro)  221c. 
Brennetio,  eccl.  de  {S.  Michele  della  Chitisa) 

278c. 
Brente,  cortis  de  (Bologna)  122c. 
Bretenorio,  comit.  de  {Ravenna)  377c. 
Bretinorins  oomes  334a. 
Bretonicam  {Cielo  dOro)  220b. 
Brìa,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
Brianacam  (Angotdéme)  199b. 
Briei  (Mete)  259a,  284a. 
Bridns,  eps.  HoBtiensis  19c. 
Bride  {Eichstàdf)  394b. 
Brisdana  (Valleponte)  200b. 
Brìtonorii  castrnm  362b. 
Britnlensis  {S.Bartolomeo di  Carpineto)  293b. 
Brixia  210a,  220c,  236b,  271c,  272c. 
Brìxiensis  eccl.  184b,  236bc,  247c,  267b,  27lb, 

353a,  359b,  368a. 
Broilam  (Sesto)  104b. 
Brosono,  mou.  de  {Cielo  d'Oro)  220a. 
Bragnanum  (Cremona)  243b. 
Brulé  (Eiehstàdt)  394b. 
Bmmia  (Cielo  dOro)  220c. 
Bmndasinaeccl.  146b,  166c,  167a,  168c,  I88bc, 

196c,  217a,  228c,  229a. 
Brundosinus  comes  228c. 
Bruno,  abb.  S.  Nicolai  in  Memmingen  392b. 
Bruno,  abb.  S.  Pontiani  secus  Lucam  182a. 
Bruno,  eremita  148bc,  149a,  171b. 
Bruno,  eps.  Segnensis  145c,  149b,  150c,  17 la, 

186b. 
Bucclanum  (5.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Buch,  cf.  Bouch  (Eiehstàdt)  394b. 
Bnchfelt  (Eichstàdf)  394b. 
Budnense  regn.  (Pesaro)  2lb. 
Badnensis  eccl.  {Antivari)  242a. 
Bofoldeshowen  (Eiehstàdt)  394b. 
Bugilo  dnx  (Genua)  155a. 
Buida,  plebs  de  (Bologna)  1 1 6b. 
Bttite  {Sesto)  104c. 
Bolberia  vallis  (Cielo  d'Oro)  221b. 
Bulgarelli  filius  108c. 
Bulganu  Lucensis  llOb. 


Bulzia  castr.  (S.  MamUiano)  315b. 

Buna,  abbatissa  S.  Paul!  de  Pugnano  317a. 

Bunensis  prepos.  308a. 

Bunziaco,  eccl.  de  {Angouléme)  199a. 

Burba8Sio(5.  Benedetto  Po)  184b,247c,  267b. 

Burdella,  castel.  de  {S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 

Burdinus  antipapa  227b. 

Burdunaria  (S.  Cosma  e  Damiano)  58c. 

Burgensis  eps.  196b. 

Burgura  (Cremona)  243b. 

Burgum  (D.  Koln)  397c. 

Burgum,  locus  ad  {S.  Maria  in  Gorgona)  11  Oa. 

Burgum  superius  (Aula  Regia)  45c. 

Burgum  novum  C'S'.  Salvatore)  72c,  90c,  96b. 

Burzuiinum  {S.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 

Bussenesheim  (Eiehstàdt)  374a,  394ab. 

Busus  curtis  {S.  Salvator  eu  Mete)  162b. 

Butalianum  ((Cremona)  159b,  272a. 

Butaningum  (Cremona)  159b,  272a. 

Butranum  (La  Cava)  170b. 

Butre  (Populonia)  125a. 

Butrio  locus  137a. 

Butrium  {Reggio  nélV  Emilia)  92a. 

Buxeria  (S.  Amulfeu  Mete)  302b. 

Buxeriam,  eccl.  ad  (S.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Buxta, abbatissa  S.  Marie  de  Wehtensvuinkel  350b. 
Bujda  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 


C. 


Cabraco,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 

Cacianum  (Salerno)  83a. 

Caelum  Aureum  mon.  (Pavia)  73b,  112a,  173a, 

183a,  194a,  219b. 
S.  Gaecìliae  cardinales  120c. 
Caesar  ìmp.  253c. 
Gafarsecb  (Palàstina)  180c. 
Cafartamara  (Palàstina)  180c. 
Cafrum  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  la. 
Caimun  in  terra  Acon  {Palàstina)  180c. 
Caiolo  sìUdL{S.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Calabria  86b,  3Ì3a,  397b. 
Calaritanus  eps.  140c. 

Calatabameth  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  le. 
Calatianus  eps.  172b. 
Calcatorium  (S.  Giovanni  in  Laterano)  260b, 

296b. 
Calcedonense  concil.  20a,  1 20a. 
Calcedonensinm  canones  404c. 
Galdarìola  {Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Galdirolum  (Aula  Regia)  4  5c. 
Gale  vicus  (Aula  Regia)  43b. 
Galena  locus  (5.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94b. 
Galemci  fundus  (Aula  Regia)  46a. 
Galistus  cf.  Galixtus. 

S.  GaUxti  capei.  (S.  Maria  in  Trastevere)  239c. 
Galixtus  I  pp.  2c,  25c,  239c,  240a. 
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CalixtQS  II  pp.    219b— 251b,    263abc,  254a, 
255c,  267a,278b,  302c,  303c,  332c,348c. 
Calor  fluv.  (S.  Sofia  di  Benevento)  236b. 
Calvatone,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Calvellus  mons.  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Gamarini  moDs  (Eoffeno)  309a. 
Camera  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Cameracensis  eps.  129b. 
Camerio,  eccl.  de  (Angotdéme)  198c. 
Caminetum  (S.  Amulf  eu  Metz)  302b. 
Camorana  (ìfonantola)  206a. 
Campania  83bc,  132b,  145b,  370a. 
Campania  (Cielo  6^ Oro)  220b. 
Campania,  eccl.  de  (Angoìdéme)  199a. 
Campaninus  (8.  Cosma  e  Damiano)  58c,  59a. 
Campanas  archieps.  33 Ib. 
Campi  curt.  (Cielo  di  Oro)  219c. 
Campi  curtis  (Florenz)  175b. 
Campi  Leoni8  mon.  (Arezzo)  102b. 
Campiano,  castr.  de  (Fhrenz)  175b. 
Campiannm  (Perugia)  288c. 
Campiannm  (Vallq^onte)  200b. 
Campidoliam  cf.  Campitolins. 
Campigene(i2e^^io  nelV  Emilia)  92a. 
Campilìa  (Reggio  nelV  Emilia)  9 le. 
Campilium  (Nonantolci)  20  6a. 
Campi8  (Cielo  di  Oro)  22  la. 
Campitellum  (Sesto)  104b. 
Campitolins  mon.  (S.  Cosma  e  Dcmiiano)  57c. 
Campii  terra  (Genua)  132c,  133c. 
Campo,  Castel,  de  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c. 
Campo  Clnso  insula  (Aida  Regia)  44b. 
Camporizani  territor.  118a. 
Camposyon  (S.  Benedetto  Po)  267c. 
Campus  (Spoleto)  192c,  232a. 
Campus  Flomm  307a. 
Campus  Lateranensis  187a. 
Campus  macer  (S,  Agata  di  Cremona)  1 60b. 
Campus  maior  (Aida  Regia)  43c. 
Canalis  (Sesto)  104b. 
Canarum  (Aula  Regia)  45b. 
Canaverìas  (Metz)  283c. 
Canculi  mons  (S.  Eugenio)  60c. 
Candidatis  fundus  (Bologna)  122c. 
Canetum  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Canianum  (Veroli)  163c,  225b,  255c. 
Canna  civitas  (S.  Maria  in  Banzi)  128c. 
Canneto,  mons  de  (Ca^am,ari)  234c. 
Cannetum  (Verolf)  164a,  22 6a,  25 6b. 
Canni  (Canosa)  97c. 
Canolis  (Reggio  neW  Emilia)  92a. 
Canosinus  archieps.  98a. 
Cantalupo,  Castel,  de  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Cantarum  (S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 
Cantuariensis  eccl.  369a,  370b. 
Canusia  (Canosa)  97c. 
Canusina  eccl.  97b. 
Canuta  siWa  (AngouUme)  1 99a. 
Capharkesne  (Paiàstina)  180c. 


Capharmaca  (Palastina)  180c. 

Capharsalia  (Palastina)  181a. 

Capharsuma  in  terra  Sur  {Palastina)  180c. 

Capianum  (Sesto)  104c. 

Caplanum  (Vallombrosa)  210a. 

Caprinicula  vallis  (Aula  Regia)  44a. 

Capua  143c,  332a. 

Capuanus  archieps.  204b. 

Capuana  ciTitas  3 3  la. 

Capuanus  eps.  85a. 

Capuanus  princeps  172a,  332b. 

Capursano  (Canosa)  97c. 

Caput  Farris  mons  (FruUuaria)  325c. 

Caput  Merulane  (S.  Giovanni  in  LtUerano) 

233a. 
Caput  Tic!  villa  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247b, 

267a. 
Caralitana  eccl.  257c,  258a. 
Caralitanus  archieps.  25 7c. 
Caramania  (S.  Michde  della  Chiusa)  278c 
Cara  (Palestina)  180c. 
Carbognanum  (Reggio  neW  Emilia)  92a. 
Carbonara  fundus  (Aula  Regia)  44c. 
Carebona,  abbatissa  S.  Mariae  Figlinae  I92a. 
Cargnanum  (S.  Michele  della  Chiusa)  278c. 
Carinus,  eps.  Januensis  le. 
Carisiane  distrìctus   (S.  Maria  Maggiore  di 

Vercelli)  328b. 
Camotensis  eps.  367b. 
Carolus  cfir.  Earolus. 
Carorium  (Aula  Regia)  45b. 
Carpineta  (Anagni)  14 le. 
Carpinetum  (S.  Bartolomeo  di  Carpineto) 29Sb. 
Carpinetum  (S.  Benedetto  Po)  24 7c,  267b. 
Carpinum  (Veroli)  226a,  256b. 
Carrionem,  concil.  apud  219a. 
Cartemelia  35c. 

Carthusiana  plantatio  (Chartreuse)  148b. 
Cartbusianus  mons  (Chartreuse)  148b,  149a. 
Cartigniani  cf.  Catigniani. 
Carum  (Vallq^onte)  200b. 
Carvlniura  (Brindisi)  228c. 
Casa  annualis  (Vallombrosa)  304c. 
Casa  Dei  (Chaise-JDieu)  148b,   181c,    189a, 

224b,  225a. 
Casa  famelica  (S.  Maria  in  Trastevere)  240e. 
Casa  nova  (Cremona)  159b. 
Casale  (Veroli)  163c,  225b,  255c. 
Casale  fundus  (Aula  Regia)  45b. 
Casale  grassum  (Cielo  d'Oro)  221b. 
Casale  villa  (Sanf  Eugenio)  60c. 
Casalia,  Casale  (Aula  Regia)  45b,  46a. 
Casalichium  (Bologna)  123a. 
Casaliclum  (Reggio  neW  Emilia)  92a. 
Casali,  paraturae  de  (Aver sa)  172b. 
Casalis  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Casamarii  mon.  (Veroli)  234b. 
Casamnena  (Cremona)  272a. 
Casdanum  (5.  Michele  in  Poggio)  277b. 
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Caseline  Castel.  (Pertugia)  289a. 

Gasendnam  {Cielo  c^Oro)  219c. 

Caserìam  {S.  Zeno  di  Verona)  297c,  298a. 

Gasiancum  (Genua)  399a. 

Gasloa  {Mortone)  322a. 

Casinense  mon.  25ab,  30b,  196a,  331b. 

CassaDensis  paroch.  {S.  Maria  in  Josaphat) 

31  la. 
S.   Cassiani   eccl.  {8.    Salvatore  di  Monta- 

miata)  56a. 
S.  Cassiani  eccl.  {S.  Salvatore  di  Vignano)SlO&. 
S.  Cassiani  congr.  de  Monte  Scalano  {Vallom- 

Irosa)  209c. 
S.  Cassiani  eccl.  in  Aguliano  {Sesto)  104c. 
S.  Cassiani  plebs  {Florenà)  99b. 
Cassiannm  {Odo  d'Oro)  221b. 
Cassianom  {Saleimo)  83c. 
Cassianos,  eps.  Comaclensis  44a. 
Cassinoz  {S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 
Casta  (Palastina)  180c. 
Castanletam  {8.  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 
Castel  (MetjB)  25  9a,  284a. 
Castelioni  massa  {Aida  Regia)  46a. 
Castellanom  {Arezzo)  102a,  186b,  334a. 
Castelli  Reinaldi  eccl.  (Angouléme)  199b. 
Castellitum  3l8b. 

Castellandos  {S.  Mamiliano)  315b. 
Castellanus  eps.  326a. 
Castellio  S.  Zeno  di  Verona)  298a. 
Castello,  Yilla  de  (5.  Salvatore  in  Isola)  96c. 
Castellani  Arcnatom  (S.  Savino)  270a. 
Castellnm  (S.  Benedetto  Po)  249a. 
Castellnm  {D.  Eichstàdt)  177c. 
Castellnm  (5.  Michele  della  Chiusa)  75a,  158b. 
Castellnm  {Sesto)  104c. 
Castellnm  novnm  {Cielo  d'Oro)  22 la. 
Castellnm  novnm  {Veroli)  164a,  226a,  256b. 
Castellnm  vetns  {S.  Benedetto  Po)  248b. 
Castellnm  vetns  {Sesto)  1 04b. 
Castemelia  35c. 
Castennm  {Cielo  d'Oro)  220a. 
Castilione  {S.  Michele  in  Poggio)  277b. 
Castrensis  civitas  315a. 
Castri  fortis  terra  {Genua)  132b. 
Castrnm  {Veroli)  164a,  226a,  256b. 
Castmm  novnm  {Colle)  21 3c,  241b. 
Castrnm  vetns  {Cremona)  159b,  243a,  272a. 
Catanzarins  227a. 

Catapannm  (5.  Maria  in  Bonzi)  128b. 
Catarinense  regn.  {Pesaro)  21b. 
Catemiannm  {Seggio  neW  Emilia)  92a. 
Cathanensisparocb.  {S.  MariainJosaphat)^  1  Ib. 
Cathaniensis  eps.  dl3b. 
Catigniani  cf.  Catignani. 
Catignani  terra  {Genua)  132c,  133c. 
Catiniannm  {Nonantola)  206a. 
Catnari  eccl.  {Florenz)  99a. 
Catnlae  territor.  {S,  Ma/ria  in  Josaphat)  311b. 
Catnniannm  {S.Bartolomeo  di  Carpineta)  293b. 


Catnrcensis  eps.  367b. 

Canrisii  rivns  {Aula  Regia)  43b. 

Cansacarosi  casa  {Aida  Regia)  46b. 

Cansaide  {Aula  Regia)  45b. 

Canselle  {Sesto)  104b. 

Cansis  (5.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 

Gavagnascnm  {Cielo  d^Oro)  22 le. 

Cavalcacomes,  fil.  Bretinorii  334a. 

Cavalcaconte,  pater  Rainerii  334a. 

Cavallornm  mons  {Bologna)  122c. 

Cavaniaco,  ecd.  de  {Angouléme)  199a. 

Cavea  {La  Cava)  165b. 

Cavense  mon.  {La  Cava)  150b,  169c,  170a. 

Caxiannm  {Cielo  d'Oro)  22 Ib. 

Cayri  castr.  {S.  Eugenio  di  Liguria)  316b. 

S.  Cecilie  castellnm  {S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Cecilie  eccl.  {Cosma  e  Damiano)  57b. 

S.  Cecilie  eccl.  {Gernm)  399a. 

S.  Cecilie  congr.  deBononiensi  dioecesi(FaZ2om- 

brosa)  210a. 
Cedolis  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Celentns  mons  {La  Cava)  170ab. 
Celestinns  I  pp.  333c — 335c,  337b,  403c. 
Celestinns  III  pp.  396c,  402b. 
Celidonins  eps.  lObc. 
Celins  Mons  {Rom)  187a. 
Celle  {Eichstàdt)  394c. 
Celle  Castel.  {Nonantola)  206a. 
Cellefrnmi  abbatia  {Angouléme)  198c. 
Cellola  cf.  CeUnla. 
Gelida  {Cielo  d'Oro)  219c. 
Cellula  {S.  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 
Cellula,  curtis  {Bologna)  122c. 
Cellule  Castel.  {Nonantola)  206a. 
Celsns  pretor  254a. 
Celum  cf.  Caelnm. 
Cenannm  {Arezzo)  254c. 
Cenci  primicerius,  Romanus  index  172b. 
Cennamus  {Lucca)  95a. 

Centnmcellenseterrit.  {S.Cosma  e  Damiano)6Sfi. 
Ceperannm  195b. 

Ceperannm  {Veroli)  164a,  226a,  256b. 
Ceperannm  Castel.  {S.  Magno)  136c. 
Cerbaiola  {Lucca)  105c. 
Cerbainola  {Populonia)  125a. 
Cerbarìce  fS.  Maria  in  BanziJ  128b. 
Cerdoniola  maior  (Aula  Regia)  46a. 
Cernoliense  territor.  (Aula  Regia)  46b. 
Cerritnlum  (Sesto)  104c. 
Cervia  334a. 
Certnsium,  eccl.  ad  {S.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Cervinciannm  conc.  28a. 
Cervinum  {Cielo  d'Oro)  220c. 
Cervnm  fnndns  {Aula  Regia)  45b. 
Cesariensis  archieps.  181c,  400c. 
Cese  casale  {S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Cesenate  comit.  334a. 
Cesenate  territ  {Aida  Regia)  46b. 
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Chadureìa,  eccl.  de  (^Angauléme)  199a. 

Chailei  curt.  (Meta)  258c,  283c. 

Chaldorf  (Eichstàdt)  39  4b. 

Ghanaveriae  {Met^f)  258c. 

Cbanderìci  castellani  (Angoulème)  199a. 

Gbaraces  terra  (Angoulémè)  199a. 

Gharante  flumen  {Angoulémè)  199b. 

Gharencei  (Metz)  259a,  283c. 

Gharmenz,  eccl.  de  (Angoulème)  199b. 

Ghaselles  (Mete)  259a,  284a. 

Gbenet  caput  (Angoulème)  199b. 

Gbildebertus,  Francorura  rex  18c 

Ghisniacum  (5.  Arnulf  eu  Metz)  302c. 

Gblodoveus,  Francorum  rex  16abc,  18c. 

Ghonon  primiscrinins  105b. 

Gbonradus  cf.  Gonradus,  Gbuno. 

Gbonradus  imp.  253b. 

S.  Ghrispine  eccl  (5.  Benedetto  Po)  267c. 

Ghristianus,  arcbieps.  Magontinensis  384a. 

S.  Gbristine  castr.  (Falleponte)  200b. 

S.  GbristQpbori  eccl  {S.  Agata  di  CJremona) 

160b. 
S.  Gbrlstofori  eccl.  (S.  Bartolomeo  di  Carpi' 

neto)  293b. 
S.  Gbrlstofori  eccl.  in  S.  Genesio  (Cielo  d'Oro) 

219c. 
S.  Gbristofori  plebs  (Perugia)  288c. 
Gbristoforas  abb.  (8.  Pietro  e  Paolo)  115a. 
S.  Gbrysogoni  cardinales  120c. 
Gbano,  èps.  Ratisponensis  32 Ib. 
Gicale  oppid.  (La  Cava)  I70b. 
Gicina  (Sesto)  104c. 
Giconiaria,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Gignano,  cort.  de  (8.  Michele  in  Poggio)  277b. 
Gigns,  Mariae  ebreae  fil.  105b,  106a. 
Ginbergum  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Gincius  Romanus  132c,  133a. 
Ginctoria,  curt.  de  (Florenz)  99a. 
Gini  mons  (8.  Maria  in  Josaphat)  3 1 3b. 
Ginteria  (8esto)  104c. 
Gintbius,  eps.  Sabinensis  187b. 
Gintbyus,  prbr.  card.  Ut.  S.  Gecìlie  374b,  383b. 
Gintoria,  curt.  de  (Fiorenza  175b. 
S.  Gipriani  mon.  (8.  Benedetto  Po)  184b,  247c, 

267b. 
S.  Giriaci  eccl.  (Chartreuse)  148c. 
S.  Gìriacus  eccl.  (8.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Girindorif  (Auhausen)  358a. 
Gisanum  (8.  Michele  in  Poggio)  277b. 
Gisterciensis  ordo  328c,  369b,  386c. 
Gistercium  345b,  347a,  355b. 
Gisternae  tutum  (Canosa)  97c. 
Gistertienses  fratres  (Ebrach)  324c. 
GisUni  camp.  (Aula  Regia)  46b. 
Gitanova  (Cremoiia)  243b. 
Givelg  (Cielo  ^Oro)  22 Ib. 
Givitas  nova  (Grado)  66abc. 
Givitas  regnum  (Pesaro)  21b. 
Givitatensis  eps.  (Pisa)  294c. 


Givitella  (Veroli)  226a,  256b. 
Giyitella,  castr.  de  (VaUeponie)  200b. 
Givitella,  curt.  de  (8.  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
Glaiaco,  eccl.  de  (Angoulème)  199a. 
Glancium  (Nizza)  208a. 
Glaromontensis  eps.  367b. 
Glams  mons  (Clermont)  227b,  228a. 
Glarns  mons  (8.  Maria  in  Josaphat)  Sila. 
Glasse  (Aula  Regia)  44b. 
Glausianum  (Aula  Regia)  45c. 
Glemens  I  pp.  Ila,  37 9b. 
Glemens  II  pp.  68a,  70b. 
Glemens  III  pp.  396b,  398c,  399a,  400b. 
Glementia,  abbatissa  SS.  Virginum  399b. 
S.  Glementis  cella  (8.  Cosma  e  Damiano)  59c 
S.  Glementis  terra  (8.  Giovanni  in  LcUerano) 

260c,  296b. 
Gleolis  (Perugia)  288b. 
Glodeoli  16c. 
Gluniacum  150b,    185a,  189b,  248c,   268b, 

27  la. 
Glusinensis  comit.  (Sanf  Antimo)  35c,  52c,  53a, 

230c. 
Glasinonae  comit.  (8.  Salvatore  di   Monta- 

miata)  56a. 
Glusinum  mon.  (D.  Torino)  108b,  109a,  158a, 

207b,  237b,  278b,  279a. 
Glusinus  eps.  108b,  3 6 le. 
Glusis,  mon.  cf.  Glusinum. 
Gocomarium  (Aula  Regia)  45a. 
Godanus  mons  (8.  Salvatore  di  Vignano)  dlOh. 
Godemacus  notarius  47b. 
Goiro,  eps.  Prenestinus  174a. 
Coironus  pons  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
Golarea  cf.  Golaria. 

Golarìa  cripta  (8.  Cosma  e  Damiano)  57b. 
GoUe  (Sesto)  104b. 
GoUe  Altulo  (Anagni)  142a. 
Golle  bono,  Castel,  de  (8.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
GoUicellum  (Vallq[>onte)  200b. 
Gollinense  territ.  (8.  Cosma  e  Damiano)  59c. 
Gollis  (8.  Benedetto  Po)  184c,  248a,  267a 
GoUis  (Colle)  213c,  218a,  241  b. 
Golonaria  curtes  36a. 
Golonelli  terra  (Genua)  132c,  133c. 
Golonia  397c. 
Goloniaria  36c. 

Goloniensis  arcbieps.  29a,  76b,  78c,  80a,  Sia. 
Golovelli  cf.  Golonelli. 
Golum  arboris  (Valleponte)  200b. 
S.  Golnmbani  in  Gompito  eccl.  (Sesto)  104b. 
S.  Golumbani  mon.  (Bologna)  123a. 
S.  Golumbani  villa  (Cielo  d^Oro)  220b. 
S.  Golumbe  eccl.  (Veroli)  226a,  256b. 
Golumbi  casa  (Aula  Regia)  46b. 
Golumella  (  Valleponte)  200b. 
Comaclensis  eps.  44a,  47b. 
Gomaclum  (Aula  Regia)  43a— 46a. 
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Comes,  diac.  card. S.  Mane  in  Aqoiro  255b,  264c. 
Comes,  prbr.  card.  Ut.  S.  Eudoxie  296b,  300a, 

301  b. 
Comes,  prbr.  card.  tit.  S.  Sabine  26 la,  330b. 
Comessaio,  eccl.  de  (Cremona)  24Sb. 
S.  Comitii  inxta  Cicinam  eccl.  (Sesto)  104c. 
S.  Comitii  in  Oliveto  eccl.  (Sesto)  104b. 
S.  Comitii  in  Fascia  eccl.  (Sesto)  104c. 
S.  Comitii  in  Petianense  eccl.  (Sesto)  104c. 
Commesainm  (Aquanera)  286b. 
Commane,  terra  de  (Aula  Regia)  44c. 
Compitom  (Sesto)  104b. 
Compsana  dioecesis  139b. 
Conca  villa  (S.  Benedetto  Po)  247c,  267b. 
Concinnam  (S.  Michele  in  Poggio)  277c. 
Condatam  (St.-Pierre  de  Botien)  19a. 
Condeacupito  fS.  Trinità  di  Venosa)  86b. 
Conii  curia  (S.  Savino)  270a. 
Coniolo  castell.  (S.  Cosma  e  Damiano}  59b. 
Conniga  (S.  Salvator  zu  Mete)  162b. 
Cono,  eps.  Prenestinus  204b,  208b,  21 6b,  233b. 
Cono,  prepos.  de  Kìmese  326bc. 
Conradas  I,  archieps.  Salzbnrgensis  263a,  299b, 

320c,  344c. 
Conradas  III,  archieps.  Salzbnrgensis  382a,  395b. 
Conradas,  eps.  Prenestinus  187b. 
Conradas,  eps.   Sabinensis   260c,   274b,   293c, 

296b,  297b,  301b,  304a,  305b,  307b,  309b, 

312b,314a,  317c,  323a,  325a,  336c,  339a, 

374b. 
Conradas,  prbr.  card.  tit.  Pastoris  233c,  245c. 
Conradas  III,  Romanorum  rex  302bc,  354b. 
Consana  (Salerno)  61b,  62b,  63b,  6  5  a,  83a. 
Constancia,  Boamundi  uxor  313a. 
Constantia  (Ver oli)  137a. 
Constantiensis  eps.  67c,  169a,  396b. 
Constantiniana  basilica  (Rom)  84c,  85a,  232c. 
Constantinopolis  357a. 
Constantinopolitana  syn.  20a. 
Constantinopolitanorum  canones  404c. 
Constantinas,  eps.  Aritinus  101  e. 
Constantinus,  eps.  Calatianus  172b. 
Constantinus  imp.  253b. 
Contardus,  eps.  Fandanus  164c,  165b. 
Contius  Fraiapanus  334c. 
Contrum  (Sesto)  104c. 
Coutula  vicus  fSt.'RiquierJ   26c,  27a. 
Convincianum  conc.  28c. 
Coquula  vallìs  (Aula  Regia)  45c. 
Corace  (La  Cava)  1 70c. 
Corba  (Aula  Regia)  45b. 
Corbinus  (Valleponte)  200ab. 
Corbalus  (Vallombrosa)  305a. 
Corcianum  (Perugia)  288c,  289a. 
Corigium  (Aula  Regia)  44b,  45c. 
Corium,  campus  de  (^Aula  Regia)  43c. 
Comacervina  (Aida  Regia)  45ab. 
Cornianum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Corna  insula  189c. 

▼.  Pflagk-Harttang.  Acte  II. 


Corostata  vicus  (Aula  Regia)  45a. 
Corradus  cfr.  Conradus. 
Corrigia  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Corrigia  viridis,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Corsicana  insula  274ab. 
Corsignanum  (Areeeó)  254c. 
Corthimum  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Cortina  (S.  Antonino  di  Piacenza)  300c. 
Come  mons  (La  Cava)  170a. 
Corvare  cfr.  Crovare. 
Corviaticum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Corvltum  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 
Cosa  flumen  {Veroli)  163c,  225c,  256a. 
Cosana  (Arezzo)  254c. 
Cosentia  civitas  (^Salerno)  83c. 
Cosentina  parroch.  (S.  Maria  inJosaphat)  31  la. 
SS.  Cosraas  et  Damianus  in  Fontanella  (5.  Ga- 
briello) 27  la. 
SS.  Cosmo  et  Damiani  eccl.  (La  Cava)  170b. 
SS.  Cosmo  et  Damiani  eccl.  (FeroM) 225c,  266a. 
SS.  Cosmo  et  Damiani  mon.  (Aula  Regia)  46b. 
SS.  Cosmo  et  Damiani  mon.  (Mica  Aurea)  SQOb. 
SS.  Cosmo  et  Damiani  mon.  (Rom)  57ab,  58a. 
Cosmedin,  diaconia  Romana  172b. 
Costa  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Cotalia  (S,  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Coturlium(5.  Benedetto  Po)  184b,  247c,  267b. 
Coviana  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Cremona  115a,  138c,  157a,  163b,  174a,  243ab, 

270c,  27 la. 
Cremonensis  eccl.  159a,  243a,  303b. 
Cremonensis  eps.  157b,  159b,  160a,  220c,  243a, 

272b,  303b. 
Crescentiago,  mon.  àe(D.  Milano)  341b,  343ab. 
Crescentius,  eps.  Aletrinus  362c. 
Crescentius   mons   (S.  Maria  in   Trastevere) 

240b. 
Crescentius,  prbr.  card.  SS.  Marcellini  et  Petri 

245c,  261a,  301b,  330b. 
Crescentius  Romanus,  eps.  Sabinensis  17  6a,  233b, 

245b,  246c,  255a,  264b. 
Crescenzagum  mon.  342b. 
Cressìani  curtis  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Crestes  mons  (Cielo  d'Oro)  22 la. 

Cripta  Anselmi  (Veroli)  163c,  226b,  256c. 

S.  Cristofori  in  Fabiano  eccl.  (Sesto)  104c. 

Croseto,  prat.  de  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 

erotta  (Cremona)  243b. 

Crovare  terra  (Genua)  132c,  133c. 

Crucem  vel  Pinuli  (Sanf  Eugetiio)  60c. 

S.  Crucem,  via  ad  (S.  Giovanni  in  Laterano) 
260b,  296a. 

S.  Crucis  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  8  Oc,  94a. 

S.  Crucis  eccl.  (^Veroli)  163c,  226c,  256a. 

S.   Crucis   orat.  (S.  Giovanni    in  Laterano) 
170c. 

S.  Crucis  Romane  cardinalis  361b. 

S.  Crux  de  Camposyon  (S.  Benedetto  Po)  267c. 

S.  Crux  in  valle  Orbetana  (Casamari)  234c. 
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Cudariam  (Aula  Eegia)  46a. 

Gudoniola  minor  (Aula  Regia)  46a. 

Cuenensis  campus  {Fopulonid)  125a. 

Cultam,  eccl.  ad  {8.  Michele  della  Chiusa')  1 58b. 

Culle,  locas  (Bologna)  123b. 

Cultobonis  (Vcdlombrosa)  210a. 

Cumanus  eps.  (Cielo  d'Oro)  221b. 

Gumo  cortìs  (Bologna)  123a. 

Gunicus  locos  (Crescemago)  342b,  343a. 

Cunradas  cfr.  Conradus. 

Gimradus,  prbr.  card.  S.  Padentiane  tit.  Pastoris 

264b. 
Cuntardus  cf.  Contardus. 
Cuppnli  mons  (S,  Giovanni  in  Laterano)  260c, 

296c. 
Cupola  petra  (^5.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Curbum  (Aula  Regia)  44c. 
Curriculum  fS.  Benedetto  PoJ  248a. 
Curtes  {Cremana)  159b. 
Curticella  (Nonantola)  20  6a. 
Cnrticella  ultra  Padum  (Cremoìia)  272a. 
Curve  vallis  (Aula  Regia)  44c. 
Cusentina  dioec.  (Salerno)  52a,  61b,  62b,  63b, 

65a,  313abc. 
Custellum   castrum  (S.  Benedetto  Po)    184b, 

247b,  267a,  268c. 
Cutis,  locus  in  Barensi  suburbio  210a. 
Cyprianus  cf.  Ciprianus. 
S.Cyprianus  deYeTìQiì2L(S.  Benedetto  Po)  248b. 


D. 


Dacianus  cfr.  Datianus. 

Dagane  (S.  Arnulf  8U  Metz)  302c. 

Dalmanzaticum  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247c, 

267b. 
Dalmatia  242b. 
Damasus  I  pp.  5ab. 
Ddìm\2k  (Poddstina)  180c. 
Damiantfs,  Fontis  Avellani  provisor  135c. 
S.  Damianus  in  Arke  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
Danazzo  mons  (Populonia)  125a. 
S.  Daniel  in  castello  de  Venetia  (Frutttuxria) 

326a. 
S.  Danielis  eccl.  (S.  Giovanni  in  Lacerano)  187a. 
Darignum  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Datianum  (Veroli)  225c,  256a. 
Datuale  canale  (Aula  Regia)  43c. 
Deivillare  (S.  Arnulf  zu  Metz)  30 2a. 
S.  Demetrius  de  Renda  (S,  Maria  in  Josaphat) 

311b. 
Denarius  cf.  Benedictus. 
Denigo  cf.  Divizo. 
Deodatus,  prbr.  card.  134b. 
Deolivente,  fluv.  (S.  Trinità  di  Venosa)  86b. 
Deradicisus  (S,  Trinità  di  Venosa)  86b. 
S.  Desideratum,    eccl.  ad  (S,  Michele  della 

Chiusa)  158b. 
Dcsiderins,  abbas  Montis  Cassini  13 le. 


Desiderius,  prbr.  card.  tit.  S.Praxedis245c,  255b, 

261  a,  264b,  295a,  296b,  330b. 
Desurchain  (Palàslina)  180c. 
Detaiotus  de  Platea,   iudex  ord.  et  not.  S.R.E. 

335ab. 
Deosdedit,  prbr.  card,  tit  S.  Laurentii  in  Damaso 

223b,  226b,  233c,  255a,  261a,  264b. 
Deverus  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
Diane  curtis  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
Didascalea  (La  Cava)  170b. 
Diensis  eps.  135a. 

Dies,  eccl.  ad  (S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 
Dinazanum  (Reggio  nelV  Emilia)  9  le. 
Diocletiani  therme  (Chartreuse)  148c. 
Dioclinensis  eccl.  (Antivari)  242b. 
Dioclitana  eccl.  (Antivari)  242a. 
S.  Dionisii  mon.  (S.  Silvestro  in  Capite)  27b. 
Dionisius,  eps.  Placentinus  301a. 
Dionjsius  pp.  4a,  120c. 
Dirutal  (Perugia)  289a. 
Dithelmus,  eps.  Constantiensis  396b. 
Di  veto,  populus  de  (Còlle)  214a. 
Divizo,  card.  S.R.E.  190b. 
Divizo,  eps.  Tusculanns  187b,  226b,  233b. 
Divizo,  prbr.  card.  tit.  Equi  ti!  18  le. 
Divizo,  prbr.  card.  tit.  S.  Silvestri  214a. 
Dodo,  eps.  Mutinensis  249a,  268c. 
Dodo,  eps.  Rosellanus  94c. 
S.  Dominici  mon.  de  Valle  Tablatelli  21  Se. 
Dominicus,  patriarcha  Gradensis  et  card.  85a. 
S.  Domnini  eccl.  (S.  Benedetto  Po)  184c. 
S.  Domnini  eccl.  (Sesto)  104c. 
Domno,  eccl.  de  (Salerno)  149c. 
S.  Donati  eccl.  (Arezzo)  186a,  253a. 
S.  Donati  prepos.  (Arezzo)  186a. 
S.  Donati  eccl.  (Passignano)  2 6 le. 
S.  Donati  martiris  episcopìum  35c,  36a. 
S.  Donati  in  Ghuintholo  eccl.  (Sesto)  104c. 
S.  Donati  plebs  (Aula  Regia)  45c. 
S.  Donati  porta  (Lucca)  95a. 
S.  Donati  terra  (Genua)  132b. 
SS.  Donatus  et  Blasius  in  curte  Fabridani  (S. 

Michele  in  Poggio)  277b. 
S.  Donatus  prope  castrum  Cayri  (S.  Eugenio  di 

Liguria)  316b. 
S.  Donatus  in  Cisauo  (S.  Michele  in  Poggio) 

277b. 
S.  Donatus  in  curte  de  Ame  (S.  Michde  in 

Poggio)  227b. 
S.  Donatus  in  curte  de  Lucardo  (S.  Michde  in 

Poggio)  277b. 
S.  Donatus,  eps.  Aretinus  35c,  36a,  102a,  212b. 
S.  Donatus  in  Ghiezna  (Perugia)  288c,  289a. 
S.  Donatus  in  Silidano  (Arezzo)  254c. 
Donatus,  primus  schole  S.R.E.  47a. 
Donatus,  prior  S.  Jobannis  Lateranensis  306b. 
Dondarigum  (Aula  Regia)  45b. 
Dozaco,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Dragonara  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 
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Dragoneia  (La  Coiva)  170a. 

Drappum  castr.  {Nieea)  208a. 

Drego  Comes  {S.  TrinUà  di  Venosa)  86ab. 

Drivastìnense  regn.  {Fesa/ro)  21b. 

Drivastinensis  eccl.  {Antivari)  242a. 

Drogo,  domìnus  Montis  alti  313a. 

Duae  basilicae  {8.  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 

Dulchinensis  eccl.  (Antivari)  242a. 

Damam  (S.  Maria  in  Josaphat)  Sila. 

Dasno,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 


E. 


Ebbe,  archieps.  Remensis  30c. 

£beracensi8  abb.  354ac,  386b. 

Ebera(ha)  mon.(i).  WUrjsburg)32ébM7<^,  349b. 

Eberhardus,  archieps.  Salzburgensis  352c,  353a, 

359a,  363a,  368a. 
Eberhardus,  eps.  Babenbergensis  63c,  64a. 
Ebersperch  fD.  Freising)  375a,  40 la. 
Eboracensis  archieps.  368c. 
Ebroicensis  eps.  367b. 

Edina,  uxor  Ardmgi  (S.  Pietro  e  Paolo)  11 5a. 
Edueusis  eps.  367b. 
Efesiana  syn.  20a. 
Bgelolfeswilare  (Eichstadt)  394b. 
Egenolfus  (Sahburg)  40 la. 
Egewile  (Eichstddt)  394b. 
S.  Egidii  capella  (S.  Benedetto  Po)  267c. 
S.  Egidii  Comes  (Genua)  367a. 
S.  Egidii  eccl.  (La  Cava)  170b. 
Egidius,  archieps.  Tyrensis  et  Cesarieiisis  18 le. 
Egidias,  eps.  Tiisculanus255a,*260c,  264b,  296b, 

298b,  301b. 
Egyptus  Ib. 

Ehenutesheim  (Eichstddt)  374a,  394b. 
Eihstetensis  eps.  68c. 
EimeriCQS  cfr.  Aymerìcus. 
Einardus,  Clarimontensis  dominus  227b. 
Eìsteìen  {Eichstàdt)  2S62L,  373bc,  393c,  394ab. 
Ekgebainth  (At^usen)  358a. 
Ekkelburch  (Ebersberg)  375b. 
Elba  insala  (Populonia)  125ab. 
Eldebraudus,  archidiac.  S.R.E.  85c. 
Eleazar,  niiles  Galati  (S.  Maria  in  Josaphat) 

311c,  313a. 
Elena  cfr.  Helena. 

E^lenterns,  vir  nobilis  (Aula  Regia)  46a. 
S.  Eleutherii    eccl.   (8.   Maria    di   Tremiti) 

80c,  94a. 
S.  Eleutherii  eccl.  (Veroli)  25 6a. 
Eleutherius  eps.  15a. 
Elfnle  (Palastina)  180c. 
Elgor  (Palestina)  181a. 
Elia,  fluY.  (Aula  Regia)  44c. 
Elias,  archieps.  S.  Dioclitane  atque  Antibarensis 

eccl.  242a. 
S.  Elie  eccl.  (La  Cava)  170a. 
Eligius,  eps.  NoYiomorum  19c. 


Elius  curtis  (S.  Salvator  au  Metz)  162b. 

EUeeram  (Palastina)  180c. 

Elsa  (Colle)    99b,   176b,   2l3b,   217b,   218a, 
240c,  241b. 

Embrico,  eps.  Wirzeburgensis  324c. 

Emeradus,  prior  S.  Mauricii  Agaunensis  287b. 

Emilia  (Reggio  ndV  Emilia)  92a. 

Emino  de  Bella  137a. 

Endor  (Palàstin>a)  180c. 

Engelmanim  (Wvndberg)  386b. 

Engìlkannus  eps.  (Meta)  25c. 

Engolisme  baptisterìum  (Angouléme)  199b. 

Engolismensis  eps.  323bc. 

8.  Eparchii  abbatia  (Angouléme)  198c. 

Ephesinorum  canones  404c. 

Ephesinum  latrocinium  29a. 

Ephesis  curtis  (S.  Salvator  eu  Metz)  162b. 

Equilum  (Grado)  66c. 

Equitius  vicecancell.  181c,  186b. 

Erbeth  (Palastina)  180c. 

Ercle  (Populonia)  125a. 

Eremus  cfr.  Heremus. 

Esenogium  (S.  Eugenio  di  Liguria)  316a. 

Eserniensis  Comes  15a. 

Esernia  15b. 

Essenloch  (Eichstàdt)  394b. 

8.  Eucharii  eccl.  (Metz)  259a,  284a. 

S.  Eugenie  eccl.  (S.  Maria  iti  Banzi)  128b. 

S.  Eugenii  mon.  60c. 

Eugenins  I  pp.  20b. 

Eugenius  III  pp.  341c— 355c,  389c. 

S.  Eugenius  de  Aitarlo  {S.  Eugenio  di  Liguria) 
316b. 

S.  Eugenius  in  Liguria  315c,  316a. 

Eugubinus  comitatus  (Perugia)  288c. 

Eugura  in  Januensi  episcopatu  (S.  Michele  della 
Chiusa)  278c. 

Eumesara  (Palastina)  18  Oc. 
!  Euphemia,  mulier  nobilis  (Aula  Regia)  45a. 

Eurinvilla  (Metz)  258c. 

S.  Eusebii  eccl.  (Vercelli)  328b. 

Eusenia  (Paldstvna)  18 la. 

Eustachius  comes  (St-Omer)  136b. 

Eustachius,  eps.  Murensis  I39b. 
'  S.  Eustasius  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Eustasius,    abbas   Omnium  Sanctorum    de  Cuti 
211ab,  214c 

Eutichianus  pp.  4b. 

Eva  comitissa  302b. 

Evaristus  pp.  la. 

Ewrardus,  eps.  Babenbergensis  354ac. 

Exinea,  plebs  de  (Florenz)  99a,  175b. 


P. 


Fabiani  curia  (S,  Savino)  270a. 
S.  Fabiani  mon.  (La  Cava)  170a. 
Fabrateria  (Veroli)  164a,  226a,  256b. 
Fabrìca  (S.  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 
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Fabrica  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Fabrice  (S,  Cosma  e  Damiano)  59bc. 

Fabriciano,  curt.  de  (5.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Facentina  dioec.  (Vallombrosa)  20 9c. 

Factorum  {S,  Cosma  e  Damiano)  60a. 

Fagnani  terra  (Genua)  132c,  133c. 

Faianas  Paganicus  (Populonia)  125a. 

Faicnm  (Met£f)  258c,  283c. 

Falt  foresta  (S.  Arnulf  su  Metz)  302c. 

Fannanam  {Nonantola)  206a. 

Fara  castellum  (S.  Bartolomeo  di  Carphieto) 

293b. 
Faragum  (S,  Maria  in  Bami)  128b. 
Faramundus,  eps.  Yerulanus  369c. 
Farinate,  eccl.  de  {Cremona)  243b. 
Farinpopulì  comitatus  334a. 
Faro,  Meldensium  eps.  19c. 
Farra  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
SS.  Faustine  et  Jovitte  corpora  {S,  Faustino  e 

Giovita)  236c. 
SS.  Faustini  et  Jovitte  mon.  iuxta  Brixiam  236b. 
S.  Faustiui  eccl.  {Cielo  d'Oro)  220b. 
S.  Faustini  eccl.  (Colle)  213b,  217b,  240b,  241a. 
Faustus  magister  14b. 
Faventinum  territ.  46b,  334a. 
Fazo  villa  {Angouléme)  199a. 
Feblinis,    eccl.  in  Astensi   (S.   Michele  della 

Chiusa)  278c. 
Feliciani  fundus  (Aula  Regia)  46a. 
S.  Feliciani  plebs  (Valleponte)  200b. 
S.  Felicianus  in  Ponte  {Perugia)  288b. 
S.  Felicis  colonia  (5.  Cosma  e  Damiano)  59bc. 
S.  Felicis  eccl.  {8.  Maria  in  Banzi)  128b. 
S.  Felicis  eccl.  (8,  Maria  in  Tremiti)  94a. 
S.  Felicis  eccl.  {8,  8tefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Felicis  plebs  (Areeiso)  254c. 
S.  Felicitas  in  Fiorentino   139c,    249c,   250a, 

251b. 
S.  Felix  in  Catuniano  (8.  Bartolomeo  di  Car- 

pineto)  293b. 
Felix  m  pp.  12a. 
Feredranos  comitatus  334a. 
Ferentinum  352b. 
Ferentinus  eps.  136c,  365c,  366b. 
Ferignanum  (Sesto)  104c. 
Ferrarla  45bc,  46a,    47b,  48ab,    50abc,   5 la, 

396a. 
Ferraria  massa  50b. 
Ferrarle  burgum  (Aula  Regia)  45c. 
Ferrarienses  muri  (8an  Bartolomeo)  47c. 
Ferrariensis  comitatus  206a. 
Ferrariensis  eps.  48a,  184b,  247c,  267b. 
Ferrucci  terra  (Lucca)  95a. 
Ferrucius,  primicerius  iudicum  sacri  Lateranensis 

pai  254b. 
Ferrus,  abbas  Tremitensis  132a,  165c. 
Ferrus  magister  399a. 
Fervixagum  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
Fesulanus  eps.  192ab. 


Fesule  11 9b,  175c,  191b,  192a. 

Fesule  (Cìielo  d^Oro)  219c. 

Ficariolum  oppid.  (8.  Benedetto  Po)  184b,247c, 

267b. 
Ficarolo,  eccl.  de  (8.  Benedetto  Po)  297a. 
Ficilum  (Vallombrosa)  209c. 
Fico,  Castel,  de  (8.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.Fidelis  de  Stmmìs  (Vallombrosa)  209c. 
Figbaroli  fundus  (Aula  Regia)  45c. 
Figline  in  Fesulana  dioecesi  192a. 
S.  Filiberti  medietas  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Filittinum  (Anagni)  142a. 
Fiscalia  territ.  (Aula  Regia)  45b. 
Fiscianum  (Vallombrosa)  305a. 
Fiscum  Mardenei  {Metz)  258c,  283c. 
SS.  Firmi  et  Rustici  mon.  {8.  Benedetto  Po) 

267c,  269a. 
Flandrenses  130a. 

Flaviniacum  {8.  Arnulf  zu  Metz)  302b. 
Flavius  Aystulfos  rex  22c. 
Florentia  72b,  88a,  89a,  90a,  91b,  209c,  210a, 

219c,  220a. 
Fiorentina  curt.  175b. 

Fiorentina  eccl.  89b,  98c,  99a,  107c,  175a. 
Fiorentina  syn.  85b. 
Florentinum  mon.  119a. 
Florentinus  comit.  106b,  219c. 
Florentinus  eps.  87c,  89c,  119b,  139c,  140ab, 

249c,  250b,  251a,  277c. 
Floriacum  (8,  Arnulf  zu  Metz)  302b. 
S.  Floriani  eccl.  in  insula  (8.  Benedetto  Po) 

184b,  248a,  267c. 
Flumbium  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Fogolana  villa  (8.  Betiedetto  Po)  247c,  267b. 
Folianum  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Folmarus,  prepos.  S.  Marie  in  Longecbuu  289c, 

290a. 
Foltignanum  (Perugia)  288c. 
Fons  Avellana  135c. 
Fontana  Taonis  (Vallombrosa)  20 9c. 
Fontane  Petrose  curia  (8,  Savino)  270bc. 
Fontanella  (Cremona)  159b,  243b,  272a. 
Fontanella  (8.  Gabriello)  27 la. 
Fontano,  plebs  de  (Perugia)  289a. 
Fontignani  fons  (Populonia)  125a. 
Fontis  eccl.  (Angouléme)  199b. 
Ferina  (Feroci)  163c. 
Foristello  cfr.  Formello. 
Foriivii  comitatus  334a. 
Forma  cfr.  Ferina. 
P'orma  (La  Cava)  170a. 
Forma  {Rom)  187a. 

Formella  fontana  (8.  Cosma  e  Damiano)  58b. 
Formicata  casale  {8.  Cosma  e  Damiano)  59c. 
Formigaira  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Forminianum  (8.  Maria  in  Banzi)  128b. 
Formosus  pp.  38c,  39C;  106c,  122b. 
Formosus,  Urbani  II  dapifer  145b. 
Fomix,  Urbani  II  emissarius  145b. 
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FornoTum  (Cremona)  243b. 

Forratum,  aqueductas  117a. 

S.  Fortanati  eccl.  (Angouléme)  199a. 

S.  Fortnnatos  martir  (Salemo)  82c. 

FortunatQS,  noi.  S.R.E.  20a. 

Fossa  alta  (Aula  Regia)  45b. 

Fossa  Corna  (S.  Gabriello)  27 Ib. 

Fossae  (S,  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 

Fossatense  coenobiam  18b. 

Foucobrona,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 

Fovilla  (Metz)  283c. 

Fraginetam  (Populonia)  125a. 

Fraiapanns  dominns  334c. 

Fraines  (Metif)  283c. 

Francedum  cf.  Francetum. 

Francetam  burgas  (5.  Cosma  e  Damiano)  69bc. 

Francha,  mon.  de  (Aula  Regia)  45b. 

Franai  16a,  17a. 

Franco,  abb.  S.  Sophie  Beneventane  332a. 

Franco,  fossa  de  (Vallombrosà)  304c. 

Franconia  (Eichstàdt)  374a,  394b. 

Francorum  rex  27a,  43a,  313a,  367b. 

Frangipane  172b. 

Frassinam  canale  (Aula  Regia)  44a. 

Fredericas  cfr.  Fridericas. 

Fredericos,  Raboti  ministerialis  3  2  Oc. 

Fresa  (S.  Maria  di  Tremiti)  80b,  93c. 

Fresona  (8,  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Fridelnnda  coniitissa  (Met£f)  302c. 

Fridericas,  archieps.  Salzbargensìs  42a. 

Fridericus,  cancel.  S.S.A.  76b,  78c,  80a,  8 la. 

Fridericus  comes  (Kastel)  177c. 

Fridericus,  fil.  Conradi  regis  354b. 

Fridericus  imp.  357b,  367b,  380c,  392c,  401a. 

S.  Fridiani  eccl.  (Lucca)  222c,  223a,  24 6b. 

S.  Frigianus  in  Compito  (Sesto)  104b. 

S.  Frigianus  in  Tonule  (Sesto)  104c. 

S.  Frigianus  in  Tredecim  (Sesto)  104c. 

Frisia  249a. 

Frisi (ng)enis  dioecesis  40 la. 

Frisingensis eps.  147b,  353a,  359b,  371c,382c. 

Frontellums  (Cielo  d'Oro)  219c. 

Frontennci  (Metz)  258c,  283c. 

Frontinian  casale  (S,  Cosma  e  Damiano)  58c. 

Frontinianium  caside  (S.  Maria  in  Trastevere) 

240a. 
Fmctuariense  mon.  325c,  326a. 
Frngerius  (Valleponte)  200a. 
Fmsinona  dvitas  163c,  164a,  225c,  226a,  234c, 

256a. 
Fulcardus,  eps.  Àlbinensis  5  Ib. 
Fundanus  eps.  164c,  165b. 
Fundeianum  (S.  Michele  in  Poggio)  27 Ih, 
Furcella  (S.  Giovanni  in  Laterano)  233a. 
Furiosus  37 la. 

Furlebach  (Windberg)  386b. 
Fusc(o)aldas  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  lab, 

313ac. 
Fusianus  portus  (Aula  Regia)  43c. 


Fussatum  Burzulinum  (S,  Salvatore  di  Monta- 
miata)  56b. 


G. 


Gabiana  villa  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247b, 

267a. 
Gabianum  (Cremona)  243b. 
S.  Gabrielis  mon.  iuxta  Cremonam  27 la. 
Gado  (S.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Gagoni  campus  {Populonia)  125a. 
Gaiacum  (Grado)  66a. 
Gaibana  flnmen  (Bologna)  123b. 
Gaizecelle  (Eichstàdt)  394b. 
Galatus  (S.  Maria  in  JosapJiat)  313a. 
Galera  (S.  Michele  in  Poggio)  277c. 
Calerla  (S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Galganus,  S.P.  subdiac.  295b. 
Galilea  archieps.  18 lab. 
Galisterna  ripa   de  Concinno  (S,  Michele   in 

Poggio)  211  e. 
Gallanum  (S,  Salvatore  di  Settimo)  27 6a. 
Galliacanum  (Nonantola)  206a. 
Galliana  portus  (Bologna)  122c. 
Galliani  campus  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Gallia  8a,  lOa,  25b,  26c,  30c,  85c,  227b,  380a. 
Gallicana  eccl.  19a,  31b,  32a,  368b. 
Gallinum  (Cielo  d'Oro)  219c. 
Galliulo  (Reggio  nelV  Emilia)  9 le. 
Gallocantus  (S.  Cosma  e  Damiano)  58a. 
Galluriensis  iudicatus  (Pisa)  294c. 
Galtelinensis  eps.  (Pisa)  294c. 
Galterus,  eps.  Albanensis  365c. 
Gambacana  rivus  (Aula  Regia)  43b. 
Gambarogna  (Cielo  d'Oro)  221b. 
Gangrenses  canones  404c. 
Garaco,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
Gariinga,  eccl.  de  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302c. 
Garmianum  (Vallombrosà)  209c. 
Garnerius  (St.-Aignan)  144a. 
Garzensis  eccl.  (Z).  Salzburg)  40 lab. 
Gasdia,   abbatissa   S.   Felicitatis   in  Fiorentino 

249c,  251b. 
Gatuarii  eccl.  (Florenz)  175c. 
Gaudiosus,  protoscrinius  S.R.E.  27c. 
Gaudius,  prbr.  Lucensis  95c. 
Gaufredus,  eps,  Senensis  25 3a. 
Gauritii  ribus  (Aula  Regia)  44c. 
Gavasa  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Gavelum  (Aula  Regia)  45a. 
Gazaa  (Cielo  d'Oro)  22 le. 
Gebardus,  abb.  S.  Marie  de  Guindeberge  385a. 
Gebeardus,  eps.  Wirzebnrgensis  354b. 
Gebehardus,  eps.  Constantiensis  169a. 
Gebehardus,  vir  nobilis  (Bamberg)  266a. 
Geboardus,  archieps.  Salzburgensis  382c. 
Geffuni  oppid.  (La  Cava)  170b. 
Gelasius  I  pp.  12a — 14a,  35a. 
Gelasius  II  pp.  217— 219a,  235b,  240b. 
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Gelata  vallis  (5.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 

S.  Gemiuiaui  Castel.  179c. 

Gemma,  abbatissa  S.  Johannis  in  Capua  33 la. 

Gemma  comitissa  15b. 

Gempiritalo,  fracta  de  {Valleponié)  200b. 

S.  Genesii  eccl.  (Angotdéme)  199a. 

S.  Genesii  eccl.  (Cielo  d^Oro)  219c. 

S.  Genesii  vicus  (Arejsao)  253b. 

S.  Genesii  in  Aronna  (Sesto)  104c. 

Genestrulum  (S,  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 

Genna  (Anagni)  142a. 

Genuensis  cfr.  Januensis. 

S.  Georgii  castellnm  (Grado)  66b. 

S.  Georgii  cedala  (Aula  Begia)  44b. 

S.  Georgii  eccl.  (Cielo  d'Oro}  221ab. 

S.  Georgius  in  Buiti  (Sesto)  104c. 

Georgius,  not.  S.R.E.  67a. 

S.  Georgius  Yenetianus  25 le. 

S.  Georgias  in  Visilano  (S.  Savino)  270a. 

Gerardicoccus  249a. 

Gerardus  cf.  Girardns. 

Gerardas,  abb.  S.  Marie  Biborgensis  300a. 

Gerardus,  archiprbr.  Fiorentine  eccl.  175ac. 

Gerardus,  canon.  Pisanos  lOOa. 

Gerardas,  diac.  card.  S.  Adriani  386b. 

Gerardas,  diac.  card.  S.  Marie  in  Aqairo  38  le. 

Gerardus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Domnica  296c, 

301c,  309b,  312b,  335c,  337a,  339b. 
Gerardus,  diac.  card.  S  R.£.  353c. 
Gerardas  II,  eps.  Cameracensis  129b. 
Gerardas  II,  eps.  Florentinos  98c,  99ab. 
Gerardas  possessor  (Vallombrosa)  305a. 
Gerardas,  prbr.  card,  et  bibl.  S.R.E.  322b,  323b, 

324b,  325b,  326b,  327b,  335c. 
Gerardus,  prbr.  card.  tìt.  SS.  Aquile  et  Prisco 

245c. 
Gerardus,  prbr.  card.  tit.  S.  Crucis  in  Jerusalem 

246ac,    274c,    279b,    281b,   282b,   286c, 

294a,  295a,  296c,  298b,  299c,  300a,  304a, 

305b,  307b,  309b,  316c,  317c,  318b. 
Gerardus  prepos.  (S.  Pietro  di  Cajìistrano) 

216b. 
Gerardus,  prepos.  Bunensis  308a. 
Gerencianum  (Cielo  d'Oro)  220a. 
Gerlevingen  (Eichstàdt)  374a,  394a. 
Gernumani  fundus  {Aula  Begia)  45c. 
Gerraco,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
S.  Gervasii  congr.  de  Brixiana  dioec.  (Vcdlom- 

brosa)  210a. 
SS.  Gervasii  et  Protasii  eccl.  {Cielo  d'Oro)  220a. 
SS.  Gervasii  et  Protasii  mon.   (Aula  Begia) 

44b,  46a. 
SS.  Gervasii  et  Protasii  mon.  (Bologna)  123a. 
Gervasius,  scrìn.  reg.  et  not  S.P.  210b,  212c, 

225a,  231b,  232b. 
Getona  361b. 

Gevena,  prepos.  S.  Roberti  Salzburgensis  299a. 
Gherardus  cf.  Gerardus. 
Ghiezna  (Perugia)  288c. 


Gbuintholum  (Sesto)  104c. 

Gialtum  castrum  35c. 

Gialtus  curtis  35c. 

Gibellensis  eccl.  275ab. 

Gibéllensis  eps.  275a. 

Gibellam  niaius  (Antiochien)  275c. 

Gidriani  fundus  (Aula  Begia)  45c. 

Gigniacus  locus  (St.-Pierre  de  Gigny)  38c. 

Gilbertus,  abb.  Gisterciensis  355b. 

Gilsianitico  fundus  (Aula  Begia)  46a. 

Giralbertus,  abb.  S.  Eugenii  60c. 

Giraldus,  archieps.  montis  Thabor  180b,  181a. 

Girardus  cfr.  Gerardus. 

Girardus,  eps.  Troianus  15  Oc. 

Girardus,  prepos.  in  eocl.  S.  Ambrosii  235c. 

Girardas,  scrìn.  S.R.E.  145c. 

Gireum  (Mettf)  258c,  283c. 

Girinus,  fil.  Peregrini  (Veroli)  225c,  25 6a. 

Girivilla  iMet£)  283c. 

Gisnlfus,  eps.  Yercellensis  328b. 

Gisulfus,  prìnceps  Salernitanus  150b,  170a. 

Giaveratici  fundus  (Afda  Begia)  46a. 

Glandafoliensis  eccl.  25ab,  30b. 

Glannafoliensis  cf.  Glandafoliensis. 

Goarune  vallis  (Aula  Begia)  43c. 

Goberandus,  prbr.  card.  S.  Crucis  in  Hierusalem 

(cfr.  Gerardus)  490b. 
S.  Godeardus  Hildenesbemmensis  372ab. 
Godefridus  abb.  (San  Bartolomeo)  47c,  48a. 
Godefrìdus,  eps.  Perusinus  94b. 
Godfridus  prìnceps  I80c. 
Godinus,  archieps.  Uritanus  145b,  166c,  168c. 
Godinus  vir  105c,  106a. 
Godium  (5.  Benedetto  Po)  248b. 
Godobertus  iudex  (Arejs^o)  253a. 
Goffredus,  eps.  Messanensis  3 Ile,  313b. 
Goffiridus  Comes  (Brindisi)  146b. 
Goizo,  diac.  card.  S.R.E.  309b,  310b. 
Goizo,  prbr.  card.  tit.  S.  Cecilie  312b,  314b, 

31 6c,  318c,  323b,  324a. 
Gontarìas  cf.  Guntarìus. 

Gonzaga  (S.  Benedetto  Po)  184c,  248ab,  267c. 
Gorbona  canalis  (Aula  Begia)  44a. 
Gordianus  II  imp.  253b. 
Gorga  (Anagni)  14 le. 

Gorgona  insula  (S.  Maria  in  Gorgona)  121b. 
S.  Gorgonii  eccl.  (S.  Maria  in  Gorgona)  llOa. 
Gorgonzola  (Cielo  d'Oro)  221b. 
Gotefridus  dux  (Palastina)  203c. 
Gotifredus,  eps.  Florentinas  25 la. 
Gova  (Beggio  nelV  Emilia)  9  le. 
Gradensis  eccl.  85a,  201ac,  257a. 
Gragnum  (Sesto)  104c. 
Granaio  castrum  (Aula  Begia)  46b. 
Grandensis  cfr.  Gradensis. 
Granianum  (S.  Antonino  di  Piacenza)  30 la. 
Granianum  curt.  (Cielo  d'Oro)  219c. 
Grannetis,  eccl.  de  (Metz)  259a,  284a. 
j  Gratianapolitanus  eps.  148b,  149a. 
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Gratianus,  dìac.  card.  SS.  Cosine  e  Damiani  37  3a, 

374c,  383c,  393b,  395a. 
Gratianus,  frater  Bobonis  334c. 
8.  Gratalfi  ecd.  {Angaulémé)  199b. 
Grauingen  (Ebersberg)  375b. 
Graose  mansus  {AngouUme)  199b. 
Graveio,  eccl.  de  (S.  Amulfzu  Mete)  302b. 
Gravi,  mons  de  {Anagni)  14 le. 
Gravina  dvìtas  {S.  Maria  in  Bami)  128b. 
Grazannm  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Grecomm  mon.  {Antivari)  242b. 
Grecus  15b. 

Gregorianae  letaniae  {Lucca)  223a. 
S.  Gregorii  eccl.  {S.  Benedetto  Po)  184c. 
S.  Gregorii  ecd.  {Cielo  d^Oro)  220b. 
S.  Gregorii  ecd.  {S.  Cosma  e  Damiano)  360b. 
S.  Gregorii  mon.  (La  Cava)  170a. 
S.  Gregorii  natale  242b. 
Gregorii  piscina  {S.  Cosma  e  Damiano)  58ac. 
Gregorins,  abb.  Horembacensis  38 la. 
Gregorins  Agapitus,  eps.  Urbis  veteris  182c. 
Gregorius  Albergatns  Bononiensis,    prbr.  card. 

S.  Laurentii  in  Ladna  264b. 
Gregorins,  archidiac.  Lucanas  190c. 
S.  Gregorius  apud  Cicale  {La  Cava)  170b. 
Gregorius,  diac.  card.  134b,  150c,  265a. 
Gregorins,  diac.  card,  et  bibl.  S.R.E.  134b. 
Gregorius,  diac.  card.  S.  Angeli   I87c,  223b, 

233C,  255b,  261b,  292c,295b,  296c,306c, 

345K  346c,  353c. 
Gregorius,  diac.  card.  S.  Lucie  187c. 
Gregorius,  diac.  card.  S.  Marie  in  Aquiro  330c. 
Gregorius,  diac  card.  S.  Marie  in  Porticu  288a, 

289b. 
Gregorius,  diac.  card.  SS.  Sergii  et  Bachi  261b, 

269b,  270c,  272c,  274c,  276c,  279b,  282b, 

284c,  288a,289b,  296c,  301b,304a,  305c, 

310b,  312b,  314b,  316c,  317c,318c,323b, 

324a,    325b,    326b,    327b,    334c,    337a, 

339b. 
Gregorius,  eps.  Hostiensis  et  biblioth.S.R.£.  60b. 
Gregorins,  eps.  Portuensis  52b. 
Gregorius,  eps.  Sabinensis  359c,  365c. 
Gregorins,  eps.  Terracinensis  204b. 
S.  Gregorius  de  Leognano  (Sesto)  104c. 
S.  Gregorius  in  Nido  (Spoleto)  192c,  232a. 
Gregoriuslpp.  19abc,  23a,  32c,  37b,  51b,  67b, 

81c,  122b,  124b,  130b,  194b,  210c. 
Gregorius  II  pp.  2Iac. 
Gregorius  V  pp.  230c. 
Gregorius  VII  pp.  121b— 139c,   142a,  150bc, 

152a,  158a,  162b,  170ac,  174b,  189a,  198a, 

237b,  278b. 
Gregorius  VIII  pp.  395c. 
Gregorius  de  Papar,  archidiac.  S.  Angeli  S.R.E. 

264C. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  SS.  Apostolorum  24 5b, 
246c,   249b,    256c,    257a,    261a,    264b, 
296b,  301b,  330b. 


Gregorius,  prbr.  card.  tit.  S.  Balbine  26 la. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  S.  Calixti  3 1 2b,  314b, 

317c,  334c,  339a,  352b,  353b. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  S.  Grisogoni  204b. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  SS.  Philipp!  et  Jacobi 

330ab. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  S.  Lucine  233c,  256c, 

257a. 
Gregorius,  prbr.  card.  tit.  S.  Prisce  233c,  288a, 

289b,  290b,  29  Ib,  292c. 
Gregorius,  scrin.  S.R.E.  53c,  147c. 
Gregula  (Aula  Regia)  45b. 
Grevis  terra  (Cielo  d'Oro)  2 2 Oc. 
Griffo,  prbr.  card.  tit.  S.  Pastoris  296c,  301b. 
Grimaldns  de  Ala  trio  I36c. 
Grimoaldus  archieps.  (Salerno)  83a. 
Grisenbrnnnen  (Eichstàdt)  374a,  394a. 
Grisintilli  fundus  (Bologna)  122c. 
Grisogonus,  diac.  card,   et  bibl.  S.R.E.   218b, 

223b,  225b,  226c,  229b,  230b,  231b,  233c. 
Grisogonus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Porticu  28 Ib, 

284c,  287a,  290b,  295b,  296c,  298b. 
Grisogonus,  uot.  S.P.  204b. 
Grisogonus,  prbr.  card.  tit.  S.  Praxcdis  300a, 

30 Ib,  304a,  305c,  307b,309b,  310b,  31 2b, 

314b,  316c. 
Grisogonus  vicecancell.  208b,  2 1 5c. 
Grossetum  273b,  310a. 
Grumellum  (S.  Gabriello)  27 Ib. 
Grumulus  (Nonantola)  206a. 
Grumum  (Cielo  d'Oro)  220c. 
GruttuUs  (Spoleto)  192c,  23 2a. 
Guadalfasarensìs  Oscensis  archidiac.  328c. 
Gualdo,  abb.  Vallombrosanus  304b. 
Gualdo  maior  (S.  Cosma  e  Damiano)  58a. 
Gualdum  (Populonia)  125a. 
Gualeswinden  (Ebrach)  349b. 
Gualfredus,  eps.  Senensis  244abc,  254b. 
Gualfrìdus,  eps.  Parisiensis  129b. 
Gualpertus,  eps.  Portuensis  30b. 
Gualterius,  archieps.  Ravenuatis  268c. 
Gualterius,  diac.  card.  S.  Theodorì  226c. 
Gualterius  Verulanus  136c. 
Guamum  (Sesto)  104b. 
I  Guarnerus,  abb.  S.  Albani  iuxta  Maguntiam  338b. 
j  Guarinus,  abb.  S.  Laurentii  17  Sa. 
Guarinus  magister  (Chartreuse)  148c. 
Guartine  porta  (Aula  Regia)  46b. 
Guibertus  antipapa  145a,  19  Sa. 
Guibertus,  prepos.  Januensis  343& 
Guido  cfr.  Vuido,  Wido. 
Guido,  abb.  de  Vallepontis  200a. 
Guido,  abb.  S.  Marìae  de  valle  Josaphat  31  Oc, 

312c,  322C. 
Guido,  archieps.  Mediolanensis  et  card.  85a. 
Guido,  archieps.  Viennensis  189a,  21  Oc. 
Guido,  cantor  Lucanus  190c. 
Guido,  card.  S.R.E.  134b. 
Guido,  Comes  S.  Pauli  134c,  135b. 
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Guido  Cremensis,  prbr.  card.  tit.  S.  Calixti  364c, 

365a,  366ab. 
Guido,  diac.  card.  S.R.E.  223b,  323,b,  325b. 
Guido,  diac.  card,  et  cancel.  S.R.E.  345b,  347a, 

348b. 
Guido,  diac.  card.  S.  Adriani  282b,  284c,  288a, 

289b,  290b,  291b,  292c,  295b,  296c. 
Guido,  diac.  card.  SS.  Gosme  e  Damiani  269b, 

270c,  271c,272c,  274c,  282b,  296b,  296c, 

298b,  301b,305c,317c,  324a,  325b,  337a. 
Guido,  diac.  card.  S.  Mariae  in  Porticu  350a, 

351b,  360a,  361a. 
Guido,  diac.  card.  S.  Marie  in  Via  lata  274c, 

275b,  276c,  309b,  314b. 
Guido,  eps.  Aretinus  212a,  244a,  245a,  252c, 

253a,  254b. 
Guido,  eps.  Papìensis  193b,  194b. 
Guido,  eps.  Tiburtinus  276c,  286c,  294a,  296b. 
Guido,  eps.  Ticinensis  195c. 
Guido  index  llOb. 

Guido,  miuister  S.R.E.  altaris  335c,  339b. 
Guido  Pagani  (Vaileponte)  200ab. 
Guido,  prbr.  card.  S.R.E.  340ab. 
Guido,  prbr.  card.  tit.  S.  Balbinae  216c,  228b. 
Guido,  prbr.  card.  tit.  S.  Grisogoni  327b. 
Guido,  prbr.  card,  tit  Pastoris  345b,  346c. 
Guido,  sacerdos  S.R.E.  284c,  288a,  289b,  29  Ib, 

292c,300a,  301b,  305c,  312b,  3Ub,322b, 

324a. 
Guifredus,  abb.  S.  Petri  apud  Gremonam  174a. 
Guìlgelmus  cf.  Guillelmus,  Guliermus,  Wilhelmus. 
Guilleimus,  clerìcus  S.  Ambrosii  399a. 
Guillelmus,  dux  Apuliae  313a,  314b. 
Guillelmus,  eps.  Populoniensis  124c. 
Guillelmus,  eps.  Prenestinus  246bc,  249b,  255a, 

256c,  260c,271c,  272c,  274b,276c,  279b, 

282b,  284c,  286c,  287c,  289b. 
Guillelmus,  eps.  Xantonensis  323c. 
Guillelmus,  prìor  S.  Gabrielis  iuxta  Gremonam 

271a. 
Guillelmus,  prior  S.  Georgii  399a. 
Guindeberge  mon.  (D.  Begensburg)  386b. 
Guini  Boni  cf.  Guinizo. 

Guiuieldus,  abb.  S.  Salvatoris  in  Clusino  230c. 
Guinizo  pater  (Vallepanté)  200ab. 
Guinizo,  scrìn.  et  not.  S.  P.  98b. 
Guinta,  not.  S.R.E.,  fil.  Paganelli  335ab. 
Guirisius  (5.  Magno)  136c. 
Guis  Sai  vis  (Angouléme)  198c. 
Guiscardus,  dux  Apulie  196c. 
Guisinolfus,  abb.  Tremetensis  80b. 
Guitto,  index  S.P.  254b. 
Gnìì^  (La  Cava)  170a. 

Guliermus,  abb.  S.  Michaelis  apudClusiam  158a. 
Guntarius,  archieps.  Goloniensis  28c,  29a. 
Guntarius  archiprbr.  {Aula  Regia)  46a. 
Gunterius  monachus  249a. 
Guntbardus  249a,  268c. 
Guntharesbule  (Eicìistàdt)  394b. 


Gurgensis  eccl.  {Sàlzburg)  382b. 
Gurgensis  eps.  353a,  359b,  382c,  383a. 
Gurgo  insula  (S.  Benedetto  Po)  182b,  247b, 

267a. 
Gurgum  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 


H. 


Hadi'ianns  cfr.  Adrianus. 

Hagenensis  eccl.  (D.  Mainz)  384a. 

Haimericus  cf.  Aimericus. 

Haprectesbusen  (Ebrach)  34  7c. 

Harenaria  {Ver oli)  256b. 

Harenula  cf.  Arenula. 

Harledenges  (Metz)  284a. 

Harloncurt  (Mete)  259a. 

Haselbach  {Ebersberg)  375b. 

Hebernsbein  (Hagen)  384b. 

Ilebingen  in  Èistetensi  373c,  394a. 

Hecdix  (Palàstina)  181  a. 

Hegenloch  (Eichstàdt)  394b. 

Heinricus  cfr.  Henricus. 

Heinricus,  abb.  Angeliacensis  238b. 

Heinricus  comes  (Bergen)  54a. 

Heinricus  II  dux  {Bergen)  54a. 

Heinricus,  prepos.  de  Bertersgad  366b,  363b. 

Heis  Silva  {S.  Arnulf  zìì  Metz)  302c. 

Heistetensis  cf.  Eisteten. 

Heldiprandus ,  archidiac.  S.R.E.  et  rector  mon. 

S.  PauU  118c. 
S.  Helene  ecd.  in  Tassarla  (S.  Benedetto  Po) 

184b,  247c,  267c. 
Helias,  arcbieps.  Barensis  21  Ib. 
Henricus,  abb.  S.  Benedicti  super  Padum  266c, 

267a,  283a,  297a. 
Henricus,  abb.  8.  Crucis  {Salzburg)  382c. 
Henricus,  eps.  Albanensis  386a,  393b,  394c. 
Henricus,  eps.  Neocastrensis  204b. 
Henricus  Guercis,  civis  Jannensis  357a. 
Henricus  homo  {Lucca)  llOb. 
Henricus  li  imp.  61c,  62c,  63c,  64a,  67c,  68ab, 

69ab,  264a. 
Henricus  III  imp.  69b,  90b,  253b. 
Henricus  IV  imp.  129a,  132b,  169b. 
Henricus   marchio  {8.   Maria    in   Josaphat) 

311c,  313a. 
Henricus,  prbr.  card.  tit.  SS.  Nerei  et  Achillei 

346c,  353b,  358C;  360a,  361ab,  367b. 
Henricus,  prbr.  card.  tit.  S.  Prisce  330c. 
Henricus,  prepos.  canonico  S.  Donati  186a. 
Henricus,  prepos.  S.  Roberti  Salzburgensis  344c, 

345c. 
Heremi  fratres  {Certosa  di  Torre)  209a. 
Heremus  (Certosa  di  Torre)  204c,  209a- 
Heremuteshowe  (Eichstàdt)  394b. 
Herimannus  cfr.  Hermannus. 
Herimannus,  abb.  S.  Benedicti  super  Padum  247b. 
Herimannus,  abb.  S.  Roberti  Salzburgensis  262c, 

263a. 
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Herìmannos,  archicanc.  S.S.A.  et  archieps.  Colo- 

nìensis  76b,  78c,  80a,  81a. 
Herìmannus,  prbr.  card.  (La  Cava)  15  Oc. 
Herlaibingin  (Auhattsen)  d58a. 
Hermannas,  diac.  card.  134b. 
Hermannus,  diac.  card.  S.  Angeli  330c. 
Hermannas  subdiac.  246a. 
Hermengandos,  abb.  Closinus  23 7b. 
Hermon  mons  I80b. 

Hernesdorf,  Hernestorph  (Ehrach)  347c,  349b. 
Hertesbnsen  (Eichstàdt)  394b. 
Hervelstat  {Wechterswinkel)  350c. 
Hiacintus,  prior  subdiaconorum  S.  Palatii  295b. 
Hidenbrannun  (Hagen)  384b. 
Hieremias,  fil.  Ildebrandi  {Florene)  99b. 
S.  Hieronymus  319a. 
Hierosoliina  155b,  168ab,  180bc,    203c,  205b, 

3  Ile. 
Hierosolimitanom  hospitale  387a,  388a,  389b. 
Hierosolomitanom  iter  161b,  168b,  205b,  396a, 

400b. 
Hierosolimitanas  rex  203c. 
Hierosolimitanom  sepulcr.  348c. 
Hierosolìmitanum  xenodocbinm  388c,  39 le. 
Hilarins  cfr.  Uarias. 
Hilarius  pp.  lOabc,  Ile. 
S.  Hilarins  in  Brancalo  (Sesto)  104c. 
Hildebrandus  cfr.  Eidebrandns,  Udebrandns. 
Hildegardis  regina  302b. 
Hildenesemensis  eps.  307a,  d72b. 
Hillinns  cfr.  Illinos. 

Hincmarns,  archieps.  Remensis  30c,  3  labe. 
Hippolitns  cf.  Ipolitns. 

Hippolitns  Cereda  transcriptor  {Cremona)  16 la. 
S.  Hippolitns  in  Cremona  (S.  Gabriello)  2 7  la. 
Hispania  142c,  168ab,  196b,  257b,  265a,  341c. 
Hludovuicos  I  imp.  29a. 
Hochusera  (Ehrach)  347c. 
Holeriannm  castrum  {Reggio  ndV  Emilia)  9 le. 
Honestas,  eps.  Perusinns  289a. 
Honorins,  eps.  Tascnlanns  352b. 
Honorins  U  pp  281a,  283c,  296a. 
Horatins,  archidiac.  Cremonensis  159a. 
Horda,  territor.  de  {Bologna)  116b. 
Horitannm  mnnicipiam  {Brindisi)  166c,  196c. 
Horitns  Lucensis  106a. 
Hormbach  (Ebersberg)  375b,  389a. 
Hospitali,  S.  Nicolans  àe(Lateran)  187a,  233a. 
Hospitalis  domus  (Thahor)  18  le. 
Hosteden  (S.  Alban  bei  Maine)  338c. 
Hostiensis  cfr.  Ostiensis. 
Hostiensis  campns  (8.  Giovanni  in  Laterano) 

233a. 
Hostnnnm  (Brindisi)  167c. 
Houge  (Hagen)  384b. 
Bove  (Meta)  258c,  283c. 
Hubaldus,  diac.  card.  S.  Adriani  30 le,   316c, 

318a. 
Hubaldus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Via  lata  281b, 

▼.Pflugk-Harttang^  AeUU. 


287a,  288a,  295b,  296c,  298c,  301b,304a, 

312b,  316c,  318c,  322b. 
Hnbaldus,    eps.   Ostiensis  365c,   373a,  374b, 

375c. 
Hubaldus,  eps.  Sabinensis   103a,   118b,   134b, 

149b,  150ac. 
Hubaldus,  prbr.  card.  tit.  S.  Crucis  in  Jernsalem 

360c,  36 Ib. 
Hubaldus,  prbr.  card.  tit.  SS.  Johannis  et  Paul! 

346c,  348a. 
Hubaldus,   prbr.  card.  tit.  S.   Praxedis   325a, 

337a,  349c,  351a,  358c,  359c,  360c,  361b. 
Hubaldns,  prbr.  card.  S.R.E.  340ab. 
Hubertus,  archieps.  Pisanus  279c,  280b,  294c. 
Hubertus,  archiprbr.  Lucane  eccl.  19  Oc. 
Hubertus,  eps.  Silve  Candide,  bibl.  et  cancel.  84a. 
Hubertus,  prbr.  card.  tit.  S.  Laurentii  in  Damaso 

386a. 
Hubertus,  prior  S.  Benedicti  (Mantiw)  268c. 
Hugo  cfr.  Ugo. 

Hugo,  abb.  S.  Marie  de  yalle  Josaphat  203b. 
Hugo,  archieps.  Campanus  33 Ib. 
Hugo,  archieps.  Lugdunensis  148bc,  189a. 
Hugo  de  Claromonte  (S.  Maria  in  Josaphat) 

31  la. 
Hugo  Comes  (St-Omer)  134c,  135b. 
Hugo  Dissutus,  Arvernensis  278b. 
Hugo,  eps.  Albanus  145a. 
Hugo,  eps.  Diensis  135ab. 
Hugo,  eps.  Gratianapolitanns  148b. 
Hugo,  eps.  Mantnanus  249a,  268c. 
Hugo,  prbr.  card.  tit.  SS.  Apostolorum  233c. 
Hugo,  prbr.  card.  tit.  S.  Clementis  373a,  374b, 

37  6a. 
Hugo,  prbr.  card.  tit.  S.  Laurentii  in  Lucina  339b. 
Hugo,  prepos.  Mationensis  308b. 
Hugo,  prbr.  card.  S.R.E.  345b,  347a. 
Hugo,  subdiac.  S.R.E.  235b,  236b,  237a,  238a. 
Hule  (Eichstàdt)  394b. 
Hulvenesheim  (Hagen)  384b. 
Humagi  plebs  {Grado)  66bc. 
Humbaldus,  prbr.  card.  tit.  SS.  Johannis  et  Pauli 

345b. 
Humbertus,    eps.  card.  Silve  Candide  et  bibl. 

S.A.S.  85ac,  87a,  88a,  89a,  90a,  91b,  92b. 
Husen  (Ebrach)  324c,  347c,  349b. 
Hydruntinus  archieps.  188a,  196c. 
Hyerusalem  cf.  Hierosolima. 
Hylarius  cf.  Hilarius. 

S.  Hyllarii  mon.  (Vallombrosa)  304c,  305b. 
S.  Hymerii  altare  {Cremona)  159b. 
S.  Hypoliti  eccl.  {S.  Maria  m  Banzi)  128b. 
S.  Hysidorus,  pater  ecclesie  404c. 


L 


Jacintus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Cosmydin  345b, 
346c,  352b,  353c,  360a,  361a,  374c,376a, 
385a,  393b,  395a. 
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S.  Jaoobi  cella  in  Bari  (S,  Maria  in  Bami) 

128b. 
S.  Jacobi  eccl.  CCasamari)  234c. 
SS.  Jacobi  et  Philippi  eccl.  (S,  Cosma  e  Dami- 
ano) d9b. 
S.  Jacobi  mon.  (La  Cava)  170b. 
Jacobus,  Belmnsti  frater  I54c,  155ab. 
S.  Jacobus  iu  Babucano  (Calamari)  234c. 
S.  Jacobus  in  Brixiensi  (S.  Gabriello)  27 Ib. 
S.  Jacobus  in  Canna  (S.  Maria  in  Banei)  127c. 
Jacobus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Cosmydyn  383c. 
Jacobus,  eps.  Galaritanus  140c. 
S.  Jacobus  Madrarie  (8.  Bartolomeo)  48b. 
S.  Jacobus  in  Vicinatello  (S.  Zeno  di  Verona) 

297c. 
Jacobus,  not  imperatoris  47b. 
Jamara  fundus  (Aula  Regia)  45b. 
Jandolus  fluroen  (San  Bartolomeo)  48b. 
S.  Januarjus  de  Campo  Leone  (Capolona)  55c, 

lOlc. 
Januensis  arcbieps.  le,  273c,  274a,  278c,  325c, 

326a,  398b. 
Januensis  civitas  et  eccl.  154c,  158b,  273abc, 

274ab,  276a,  294b,  343c,  357a,  367a. 
Januensis  marca  (S.  Savino)  270a. 
Januensis  nobilis  132b,  154c. 
Idola  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Jeramum  (Ver oli)  136c. 
Jeremias,  fil.  Aldiprandi  175b. 
Jerosolima  cf.  Hierosolima. 
Jerusalem  mon.  (Bologna)  123b. 
Jesse,  eps.  Ambianìeusium  (St-Riquier)  26c. 
Uba  insula  103b. 
Bcenum  (Roffeno)  309a. 
Ildebertus,  vicecancel.  S.S.A.  96a. 
Udebrandus,  abb.  S.  Trinitatis  11  Oc. 
Ildebrandus  arcbidiac.  (cfr.  Eidebrandus)  105b. 
Udebrandus,  eps.  et  card.  Capuanus  85a. 
Ildebrandus,  prepos.  Pratensis  282c,  320b. 
Ildebrandus  vir  (Florenz)  99b,  lOOc,  lOlab. 
Ildibrandus ,  prbr.  card.  SS.  XII  apostolorum  3 6 la. 
Ildicius,  index  S.P.,  Tiburtinus  254b. 
lUibrandus  (Valleponte)  200ab. 
Illinus,  arcbieps.  Treverorum  38 Ib. 
Imarus,  eps.  Tusculanus  339a,348a,  353b,  358c, 

359c. 
Imerey,  eccl.  de  (Metz)  28 3c. 
Imericus  cfr.  Aimericus. 
Imerius  cfr.  Tmerius. 
S.  Imeni  altare  (Cremona)  272b. 
Imilia  comitissa  (S,  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Immendorf  (Ebersberg)  375b, 
Imolensis  comit.  334a. 
Impedrìvium  plebs  (Aula  Regia)  45c. 
Ingariana  vallis  (Aula  Regia)  45c. 
Ingelramnus  (St.-Omer)  135a. 
Ingilbertus,  abb.  S.  Trinitatis  86a. 
Ingilbertus,  eps.  Aquinensis  172b. 
Ingiltrudis,  uxor  Bosonis  29bc. 


Inisendo  villa  (Cielo  d'Oro)  221a. 

lunocentius  I  pp.  6b,  7bc,  86a,  403c. 

Innocentius  II  pp.  265a— 329c,  362c 

Innocentius  prbr.  card.  134b. 

Insula  (Aula  Regia)  43b,  44a. 

Insula  (Brindisi)  167a. 

Insula  {Cremonc^  159b,  272a. 

Insula  (5.  Salvatore  in  Isola)  97a. 

Inulda  (Florenz)  175c. 

Invenacii  civitas  (5.  Maria  in  Banzi)  128b. 

Joannes  cf.  Johannes. 

Joannes,  abb.  S.  Dominici  de  Valle  Tablatelli  218c. 

Joannes,  arcbieps.  Bracharensis  265a. 

Joannes,  eps.  Portuensis  145a. 

Joannes  de  Gregorio  172b. 

Joannes  Frangipane  172b. 

Joannes  Gualterii  presb.  136c. 

Joannes  Paparo,  subdiac.  S.R.E.  294a,  295b. 

Johannes,  prbr.  card.  S.R.E.  et  cancel.  38 le. 

Joannes,  prbr.  tìt.  S.  Anastasio  136c. 

Joannes, prbr.  card.  S.  Martini 364c,  366a,  366ab. 

Joannes  tabellio  (Aula  Regia)  46c. 

Joannes,  tabellio  Lateranensis  pai.  136c,  137a. 

Joannes,  tabellio  regis  137a. 

Jocelinus  arcbieps.  181  e. 

Jocundus,  arcbidiac.  et  prepos.  (Arezzo)  10  le 

Johannes  cf.  Joannes. 

Johannes,  abb.  S.  Bertiui  129b. 

Johannes,  abb.  Maraolensis  327c. 

Johannes,  abb.  S.  Marie  de  Banza  127c. 

Johannes,  abb.  S.  Bartholomei  in  Pinnensl  293a. 

Johannes,  abb.  Micae  Aureae  360b. 

Johannes,  abb.  Nonantnlanus  205c,  206a. 

Johannes,  abb.  S.  Salvatoris  90c,  91b,  96b. 

Johannes,  abb.  S.  Sophie  Beneventane  235b. 

Johannes,  abb.  S.  Stephani  Januensis  343c. 

Johannes,  abb.  S.  Stephani  Tbeatini  79b. 

Johannes,  abb.  Valurobrosanus  210a. 

Johannes,  arcbieps.  Grandensis  20 la. 

S.  Johannes  in  Balneo  (S.  Bartolomeo  di  Car- 

pineto)  293b. 
Johannes  Baroncellus  (Valleponte)  200ab. 
S.  Johannes  Bisuntinensìs  2 Ila. 
Johannes  Bonizonis  (Valleponte)  200ab. 
S.  Johannes  in  Burbassio  (8.  Benedetto  Po) 

184b,  247c,  267b. 
S.  Johannes  in  Campo  (Spoleto)  192c,  232a. 
Johannes,  cancel.  et  sacerd.  S.R.E.  208b,  21 5c, 

222b. 
Johannes,  canonie.  Cremonensis  303c. 
Johannes,  canonie.  S.  Marie  de  Castello  399a. 
Johannes  Capharus  (Veroli)  225c,  256a. 
S.  Johannes  iii  Capua  33  la. 
Johannes,  card.  S.  Petri  eccl.  103a. 
Johannes,  card,  et  sacerdos  222b. 
S.  Johannes  in  Castro  veteri  (Cremona)  243b. 
Johannes  Cencii,  canonicns  S.  Cecilie  399a. 
Johannes,  clericus  Marturensis  (S.  Michele  in 

Poggio)  277b. 
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S.  Johannes  de  Cordano  (Perugia)  288c. 

S.  Johannes  de  Corna  (Chaise-Dieu)  189c. 

S.  Johannes  in  Cosentina  (S.  Maria  in  Josa- 
phat)  31  Ib,  313b. 

S.  Johannes  in  Dalmanzatico  (S.  Benedetto  Po) 
184b,  247c,  267b. 

Johannes,  diac.  card.  S.R.E.  150c,  155b,  163a, 
164b,  171ab,  172b,  174a,  175a,  176a, 
177b,  178b,  180a. 

Johannes,  diac.  card.  S.  Adriani  220b. 

Johannes,  diac.  card.  S.  Anastasio  172b,  176a. 

Johannes,  diac.  card.  S.  Angeli  374c. 

Johannes,  diac.  card,  et  bibl.  S.R.E.  155c,  157c, 
158c,  159C,  161a,  182c,  183c,  185c,  187c, 
189c,  190b,  191b,  193a,  199c,  201a, 
203a,  204b,  207ac,  21  Oh,  212ac,  214b, 
216c. 

Johannes,  diac.  card,  de  Cosmedin  172b. 

Johannes,  diac.  card.  S.  Marie  Nove  345b,  346c, 
350a,  351a. 

Johannes,  diac.  card.  SS.  Sergii  et  Bachi  350a, 
351b,  361a. 

S.  Johannes  de  Diruta  (Perugia)  289a. 

Johannes,  eps.  Albanensis  38 le. 

Johannes,  eps.  Albanensis  et  Arìciensis,  bibl. 
S.A.S.  54b. 

Johannes,  eps.  Aretinns  35c. 

Johannes,  eps.  Aversanas  172a. 

Johannes,  eps.  et  bibl.  S.S.A.  42c. 

Johannes,  eps.  Castellanns  326a. 

Johannes,  eps.  iadicans  Soronam  12b. 

Johannes,  eps.  Ostiensis  274b,  290b,  29 Ih,  292c. 

Johannes,  eps.  Portuensis  85a,  118b. 

Johannes,  eps.  Rapullanus  150c. 

Johannes,  eps.  Sardinie  20c. 

Johannes,  eps.  Senensis  85a,  244a,  245ab. 

Johannes  III,  eps.  Signiensis  365c. 

Johannes,  eps.  Tndertinus  19c. 

Johannes,  eps.  Tasculanas  108c,  149b,  150ab, 
185c,  192a. 

Johannes,  fil.  Marci  (Valombrosa)  305a. 

Johannes,  frater  Raynerii  (Vallepante)  200ab. 

Johannes  de  Frisia  249a. 

S.Johannes  in  Fresinone  163c,  225c,  234c,  256a. 

S.  Johannes  in  Gualdo  (Populonia)  125a. 

S.  Johannes  in  Laterano  70c,  262ab,  306b. 

Johannes  Leo  (8,  Giovanni  in  Laterano)  306b. 

S.  Johannes  in  Marsciano  (Perugia)  289a. 

S.  Johannes  apud  Medicinam  (8,  Maria  in  Jo- 
saphat)  di  Ib. 

S.  Johannes  in  Mica  aurea  (8.  Maria  in  Traste- 
vere) 239c. 

S.  Johannes  de  Monte  negro  (8.  Maria  di  Tre- 
miti) 80c,  94a. 

Johannes  papa  144a. 

Johannes  III  pp.  254b. 

Johannes  IV  pp.  15abc. 

Johannes  Vili  pp.  34c — 37c,  38a,  106c. 

Johannes  XII  pp.  382b. 


Johannes  Xm  pp.  47c,  48c,  49c,  5  la. 

Johannes  XV  pp.  52bc,  53c. 

Johannes  XVIII  pp.  57a,  60bc,  68c. 

Johannes  XIX  pp.  66a,  67bc. 

Johannes  Papannas  172b. 

Johannes,  pater  Petri  (8.  Felicità  di  Firenze) 

250b. 
S.  Johannes  in  Perusia  (Vallepante)  200b. 
Johannes  Petri  iudicis  (Valleponte)  200ab. 
S.  Johannes  de  Piterculi  (8.  8alvatore  di  Vig- 
nano) 310a. 
S.  Johannes  prope  portam  S.  Silvestri  (8,  Maria 

in  Trastevere)  239c. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  S.  Anastasio  18  5c,  373a, 

374b,  376c. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  S.  Cecilie  245c,  255b, 

26  la. 
Johannes,  prbr.   card.  tit.  S.  Grisogoni   223b, 

228b,  261a,  274c,  276c,  289b. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  S.  Marci  374b,  375c, 

384c,  393b,  395a. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  Pastoris  3 8 le. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  S.  Pntentiane  330c. 
Johannes,  prbr.  card.  tit.  SS.  Silvestri  et  Martini 

358c,  aeia. 

Johannes,  prbr.  card.  SS.  Johannis  et  Pauli  tit. 

Pamachii  353b,  360ac,  373a,  374b,  375c. 
Johannes,  prbr.  Mediolanensis  342b. 
Johannes,  prbr.  S.  Marie  de  Castello  399a. 
Johannes,  prepos.  Placentinus  300c,  32 9c. 
Johannes,  prior  de  Castellito  318b. 
Johannes,  prior  S.  Marie  de  Waldo  40  2b. 
S.  Johannes  de  Ratispona  390a. 
Johannes  Saliellus  (Piperno)  333b. 
Johannes,  scrin.  reg.  et  not.  S.P.  183c,  200c. 
Johannes,  scrin.  S.R.E.  56c,  334b,  335ab. 
Johannes  subdiac.  et  diac.  S.R.E.  142b,  143c, 

144c,  145c,  146b,  147c,  I5lb,  152b,154a, 

295b. 
Johannes,  tabellio  S.R.E.  47ab. 
S.  Johannes  de  Terrisino  (La  Cava)  170b. 
S.  Johannes  de  Triviano  (Perugia)  289a. 
Johannes  Ursinus,   prbr.   card.   tit.   S.    Cecilie 

(Bom)  264c. 
S.  Johannes  in  Valdo  (8. 8tefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Johannes  in  Verucula  (8esto)  104c. 
S.  Johannes  in  Vescona  (Arezzo)  254c. 
S.  Johannes  de  Vetere  (La  Cava)  170b. 
S.  Johannis  Bapt.  ecd.  (Bologna)  116b,  123b. 
S.  Johannis  Bapt.  eccl.  (8.  Cosma  e  Dami- 
ano) 59b. 
S.  Johannis  Bapt.  ecd.  (8,  Giovanni  in  La* 

tetano)  70c. 
S.  Johannis  eccl.  (8.  Antimo)  d3b. 
S.  Johannis  ecd.  (8,  Bartolomeo  di  Carpineta) 

293b. 
S.  Johannis  eccl.  (La  Cava)  170b. 
S.  Johannis  eccl.  (Colle)  213b,  217b,  240b. 
S.  Johannis  ecd.  (Florenz)  99ab,  175b. 
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S.  Johannis  eccl.  (Lucca)  76a. 

S.  Johannis  eccl.  (S,  Maria  di  Tremiti)  94ab. 

S.  Johannis  eccl.  (Ver oli)  226a,  25  6b. 

S.  Johannis  Engolismensis  baptisterium  (Angau- 

téme)  199b. 
S.  Johannis  Evang.  mon.  (Bologna)  123a. 
S.  Johannis  Evang.  eccl.  (S,  Cosma  e  Damiano) 

360b. 
Johannis  Jerosolimitani  hospitale  181c. 
S.  Johannis  maioris  plebs  (Florenz)  99b. 
S.  Johannis  mon.  (Madelkardesdorf)  266ab. 
S.  Johannis  roons  (Casamari)  234c. 
S.  Johannis  mons  (Ver oli)  164a,  226a,  256b. 
SS.  Johannis  et  Paoli  mon.  (Casamari)  234b. 
SS.  Johannis  etPauli  mon,  (Veroli)  164a,  195a, 

226b,  256b. 
S.  Johannis  porta  (S.  Giovanni  in  Laterano) 

71a,  117a,  260b,  296a. 
Jonathas,  diac.  card.  S.  Cosme  et  Damiani  187c, 

233c,  245bc,  261b. 
Jonathas,  prbr.  card.  tit.  S.  Calixti  330c. 
Jordanns,  prbr.  card.  tit.  S.Susanne  348b,  350a, 

351a. 
Jordanns,  prìnceps  Capnanornm  332bc. 
Josaphat  vallis  203bc,  310c,  313ac,  322c. 
Joseph,  abb.  S.  Pontiani  7 le,  81b. 
Josnti  vallis  (Aula  Regia)  44a. 
Jovelmns  cf.  Jozelinns. 
Jovinianus  imp.  122c. 
Jovisalta  curt  (Cremona)  243b. 
S.  Jovite  corpus  (8.  Faustino  e  Giovila)  23 6c. 
Jozelinns,  prbr.  card.  tit.  S.  Cecilie  269b. 
S.  Ipoliti  eccl.  (Casamari)  234c. 
S.  Ipoliti  plebs  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
S.  Ippolitns  Florentinus  89b. 
Ippolitus  cf.  Hippoljtas. 
Irmingart,  molier  nobilis  40 la. 
Isella  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Isnardns  (Vallomhrosa)  306a. 
Isola  vallis  (Aula  Regia)  44a. 
Ispira  (Cielo  d'Oro)  22 le. 
Isselden  (Eichstddt)  394b. 
Istria  (Grado)  66a. 
Istriensis  comit.  (Grado)  66a. 
Italia  380a. 
Italici  epsi.  48c. 
Italicum  regnnm  22c,  24c,  66a. 
Iteneshaeim  (Eichstddt)  374a,  394a. 
Itta,  abbatissa  S.  Hyllari  304c,  305a. 
Jobenatinm  (Canosa)  97c. 
Jnclo,  decimatio  de  (Badia  Fiorentina)  119b. 
Jnf  (Metz)  259a. 
Juis  (Metz)  283c. 
Julia  lex  47b. 

Jaliaci  eccl.  (Angouleme)  199b. 
S.  Juliana  in  (Gorgonzola  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
S.  Jnliana  in  Maglace  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
S.  Juliani  mon.  (Torre)  203b. 
Jnlitta,  ducatrix  Bagariomm  147a. 


Julius  I  pp.  4c,  403b. 

Julius,  prbr.  card.  tit.  S.  Marcelli  339b,  348a, 

35  3b,  360c,  361b. 
Juncaricum  (La  Cava)  170b. 
Juncianum  (Sesto)  104c. 
Junianum  (JD.  Rosette)  309c. 
Jussei  (S.  Salvator  zu  Metz)  162b. 
Jussiacum  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302b. 
S.  Justa  de  Ocretano  (S.  Bartolomeo  di  Car- 

pineto)  293b. 
Justinianea  lex  8c,  378b. 
Justinianus  imp.  254a,  379b. 
Justinopolis  (Grado)  66ac. 
Justinus  lì  imp.  254b. 
S.  Justinus  in  Hosteden  (S.  Alban  bei  Mainz) 

338c. 
S.  Justus  Blentinus  (Sesto)  104c. 
S.  Justus  intra  castr.  Medule  (S.  Benedetto  Po) 

184b,  247c. 
S.  Justus  in  Melitulo  (Sesto)  104c. 
Ivo,  diac.  card.  S.  Marie  in  Aquiro  290c,  29 le. 
Ivo,  prbr.  card.  S.  Laurentii  tit.  S.  Damasi  305c, 

309b,  312b,  314b. 

E. 

K.  cfr.  C. 

Karolus  Magnns  imp.  25a,  26ac,  27a,  30b,  32c, 

34a,  35c,  36ab,  130b,  253b,  302a. 
Kartaginiensium  canones  404c. 
Kartingis  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302c. 
Kennencheim  (Ebrach)  3  47  e. 
Reseca  villa  (St.-Omer)  136a. 
Kimese  (D.  Salzburg)  326b. 
Korata  (Aula  Regia)  45b. 


L. 


Labiola  (S.  Benedetto  Po)  184c,  247c. 
Laborans,  diac.  card.  S.  Marie  in  Porticn  374c, 

376a. 
Laborans,  prbr.  card.  S.  Marie  trans  Tiberim  tit. 

S.  Calixti  383c,  386a,  39Sb,  395a. 
Lacerannm  (Sesto)  104c. 
Lachim  (Lisieux)  396b. 
Lactaria  (S.  Salvatore  di  Vignano)  310a. 
Lactifredus  cfr.  Lictifredus. 
Lacu,  curtis  de  (Florenz)  99a,  175b. 
Lacu  obscuro,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Lacnm  (Ver oli)  163c. 
Lacus  (Aver sa)  172ab. 
Lacus  (Veroli)  163c,  225b,  255c. 
Lacus  de  Maniano  (Veroli)  225c,  256a. 
Lacus  niger  (S.  Maria  in  Banzi)  128b. 
Lacus  sanctus  (Aida  Regia)  44c. 
Laibestat  in  Eistetensi  373c,  394ab. 
Laifinus,  Bemonis  consobrinus  39a. 
Lama  de  Arde  (Populonia)  125a. 
Lama  Yolari  290c,  29 la. 
Lamberti  spina  (Nonantola)  206a. 
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Lambertas,  arcbiprbr.  Lucensis  103a. 

Lambertns,  eps.  Alatrinus  172b. 

Larobertns,  eps.  Bononiensìs  122b. 

Lambertus,  eps.  Engolismensis  323bc. 

Lambertns,  eps.  Hostìensis  187b,  216b,  233b, 
245c,  246c,  249b. 

Lambertas,  filins  Bamntionis  75c,  76a. 

Lambertus,  not.  ìmperatoris  95ab. 

Lambertas  Sabellas,  eps.  card.  Hostiensis  264b. 

Lambrianam  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247c, 
267b. 

Lampio  flav.  (S.  Trinità  di  Venosa)  86b. 

Lana  (Sani'  Eugenio)  60c. 

Landelinanii  vadam  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Landenolfas,  comes  Isernie  15ab. 

Landò,  fil.  Ardingi  (Veroli)  225c,  256a. 

Landolfns  Grecus  comes  15ab. 

Landaìnus  prior  (Chartreuse)  149ab. 

Landalfos,  archieps.  Beneventanus  204b,  216c. 

Landalpbas  comes  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Landolphns,  Guirisìì  fil.  (S.  Magno)  136c. 

Landnlphas,  prepos.  S.  Ambrosi!  179b. 

Landas,  dìac.  card.  S.  Angeli  38 le. 

Lanfrancns  prbr.  (Cremona)  303c. 

Lanfredns,  diac.  card.  S.  Marie  Nove  381  e. 

Langentale  (Ebersberg)  375b. 

Langhemmense  mon.  354ac. 

Langro,  Castel,  de  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Langubardia  53a. 

Laniam  (La  Cava)  170b. 

Lantpertns,  eps.  Constantiensis  67c. 

Lanninns  beremita  (Torre)  171b,  203b,  204c, 
20  9a. 

LanzÀ  abbatissa  (S.  Salvatore  di  Cremona) 
157a. 

Laodicensis  eps.  19c. 

Laparnm  (Aula  Regia)  45a. 

Lardaram  (S.  Giovanni  in  Laterano)  70c. 

Lardiriacas  curt.  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Larese  silva  (Aula  Begia)  45b. 

Lamaria  (Veroli)  164a,  22 6a. 

Lasdevilla,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 

Lateranense  palat.  43a,  46c,  52b,  86c,  94b, 
109a,  136b,143a,  144c,  147c,  157b,160c, 
172b,  174c,  178b,  185b,  189b,  190a,210b, 
214a,  218ab,  222b,  241bc,  248a,  249b, 
252a,  253a,  254b,  260b,  267c,  269a,  271b, 
295c,  296a,  330b,  333b,  334b. 

Lateranensis  camera  50c. 

Lateranensis  campus  70c,  232c. 

Lateranns  105b,  114c,  115c,  121c,  124b,125b, 
129b,  131a,  136b,  164b,  177b,  178b,  180a, 
181C,  182c,  183c,  187ac,  190b,  194ab, 
196bc,  199c,  202a,  203a,  207a,  208c,  209a, 
210b,  212c,  214b,  215a,  224a,  225b,  231b, 
232bc,233c,  234a,  235b,237a,  238a,  239a, 
243c,  244b,  246ac,  249b,  250c,  251b,  252b, 
255b,  256c,  267b,  258b,  259c,  261b, 
262abc,   263b,   264c,  274c,   294a,  295b, 


296c,  298bc,  299c,  300b,  301c,  303a,  304a, 
305c,  306bc,  307b,  308ab,  309b,  310b, 
312c,  315c,  317a,  318ac,  319b,  320ab, 
321ab,  322b,  323b,  324a,  325b,  326b, 
327b,  329ab,  330a,  335c,  337ac,  338ab, 
339b,  340ac,  341a,  348c,  356c,  358c,  360a, 
361a,  363bc,  364a,  371b,  372a,  374c, 
376ac,  396b,  397a,  398a,  399c,  400ab, 
40  Ib,  402ac. 

Laterclum  (Aula  Begia)  44b. 

Latercalas  flav.  (Aula  Begia)  44bc. 

Lateranense  concil.  167b,  168b,  387b. 

Laterelum  flav.  (Aula  Begia)  43b,  44c. 

Latina  porta  (S,  Giovanni  in  Laterano)  260b, 
296b. 

Latinorum  mon.  (Antivari)  242a. 

Latium  (Perugia)  288c. 

Laudensis  comitat.  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Laudicensium  canones  404c. 

S.  Laurentii  Aversani  abb.  172a. 

S.  Laurentii  campus  (Florena)  176b. 

S.  Laorentii  canonica  (Perugia)  289a. 

S.  Laurentii  capella  (S.  Benedetto  Po)  184b, 
247c,  267b. 

S.  Laurentii  capella  (S.  Maria  in  Trastevere) 
239c. 

S.  Laurentii  Castel.  (S.  Salvatore  di  Vignano) 
310a. 

S.  Laurentii  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c, 
94ab. 

S.  Laurentii  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Laurentii  in  Damaso  cardinales  120c. 

S.  Laurentii  mon.  (Cremona)  243b. 

S.  Laurentii  orator.  (S.  Cosma  e  Damiano)  57b. 

S.  Laurentii  plebs  (Florenz)  99b. 

S.  Laurentii  vicus  (Aula  Begia)  45a. 

Laurentius,  abb.  S.  Savinl  secus  Placentiam  269b. 

Laurentius,  arcbiprbr.  S.  Agathef^Cremono^  1 60b. 

S.  Laurentius  in  Cassanensi  (S,  Maria  in  Josa- 
phat)  31  la. 

S.  Laurentius  in  Colline  (Sesto)  104b. 

S.  Laurentius  in  Cosentina  (S.  Maria  in  Josa- 
phat)  31  Ib. 

S.  Laurentius  de  Cultuboni  (VcUlombrosa)  210a. 

S.  Laurentius  in  curte  de  monte  Bognoli  (S.  Scd- 
valore  di  Settimo)  276a. 

S.  Laurentius  in  carte  de  Turri  (S.  Salvatore 
di  Settimo)  276a. 

S.  Laurentius  de  Fabrica  (S,  Bartolomeo  di 
Carpineto)  293b. 

S.  Laurentius  in  Damaso  (^5.  Cosma  e  Damiano) 
58b,  59ac. 

S.  Laurentius  in  Gmttnìsk  (Spoleto)  192c,  232a. 

S.  Laurentius  de  Lactaria  (S,  Salvatore  di 
Vignano)  310a. 

S.  Laurentius  in  Massa  (Sesto)  104b. 

S.  Laurentius  in  Runcoferello  (S.  Zeno  di  Ve- 
rona) 29  7c. 

S.  Laurentius  de  Signa  (Badia  Fiorentina)  1 1 9b. 
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S.  LanrentinsUnicanns  (S,  Bartolomeo  diCar- 

pineto)  293b. 
Laureas  roons  (8.  Michele  della  Chiiisa)  158b. 
Lanrìacum  (Metii)  258c,  283c. 
Lavacelli  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Lavainam,  ecd.  ad  (S.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Lavello  (Canosa)  97c. 

Lavescana,  Castel,  de  (S,  Maria  di  Tremiti)  80c. 
Lavicanensis  eps.  85a,  94b,  145c. 
Lavigia  (Aula  Regia)  45b. 
Lavila  cnrtìs  (Aula  Regia)  45b. 
Lectìfredas  cfr.  Lìctifredas. 
Lectam  paludanum   {8.  Benedetto  Po)   I84c, 

248a. 
Lederano,  plebs  de  (Spoleto)  192c,  232a. 
Leìfaber,  fil.  Horìti  106a. 
Lemozine  cìvitatis  eps.  37b. 
Lenarium  (Aula  Regia)  45b. 
Lenda  (St.-Pierre  de  Rouen)  19a. 
Lendanare  fandus  (Aula  Regia)  45b. 
Lende  (Metjs)  259a,  283c. 
Lentias,  eps.  Portneusis  et  S.  Bufine  359c. 
Leo,  arcbiprbr.  Pisane  eccl.  347b. 
Leo,  arcbiprbr.  (Bologna)  116a. 
Leo,  cantor  S.R.E.  47a. 
Leo,  clerìcus  et  camerarius  105b. 
Leo,  diac.  S.R.E.  195b. 
Leo,  eps.  Albanensis  187b. 
Leo,  eps.  et  apocris.  S.S.A.  36b. 
Leo  III,  eps.  Ferrariensis  50b. 
Leo,  eps.  Placentinns  19c. 
Leo,  fil.  Petri  Leonis  334c. 
Leo  fluv.  (Bologna)  123b. 
S.  Leo  sopra  fluv.  Veterem  (La  Cava)  170a. 
Leo  Johannes  (Lateran)  306b. 
Leo,  index  Romanorum  47a. 
Leo,  not.  S.P.  30b. 
Leo  I  pp.  9bc,  llab,  74b,  404a. 
Leo  II  pp.  20c. 
Leo  III  pp.  26abc,  253bc. 
Leo  IV  pp.  3 le,  253b,  404c. 
Leo  V  pp.  49a. 
Leo  Vm  pp.  42a,  43a,  47b. 
Leo  IX  pp.  70c— 82b,  85b,  112b,  158a,  222b, 

230c,  237b,  278b,  302bc. 
Leo,  prior  S.  Martini  in  Quincica  280b. 
Leo  Romanus  172b. 
Leo  scrin.  S.R.E.  36b. 
Leognanum  (Sesto)  104c. 
S.  Leonardi  eccl.  (S.Benedetto  Po)  184b,  247c, 

267b. 
S.  Leonardas  in  Lama  Yolari  290c,  291a. 
S.  Leonardus  in  Sipontino  292ab. 
S.  Leonis  eccl.  (S.  Maria  in  Banjn)  128b. 
Leonis  vallis  (Atda  Regia)  45c. 
Leontins  exconsnl  20b. 
Leopoldus,  abb.  S.  Marie  Ahusunensis  357c. 
Lepizus  vir  (Florenz)  99a,  175b. 


Letus,  eps.  Berulanos  225b,  255c. 

Leucarda  comitissa  (Kastel)  177c. 

Leucia,  mulier  nobil.  (Aula  Regia)  46a. 

S.  Leucii  altare  (Brindisi)  22 8c. 

S.  Leucii  eccl.  (Veroli)  22 6a. 

S.  Leucii  solemnitas  (Brindisi)  229a. 

Leucius  vir  (Tarent)  114b. 

S.  Leudicarii  villa  (S.  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
Leventina  (Cielo  WOro)  22 Ib. 
Lexoviensis  eps.  369b. 
Libistellnm  (PopvAonia)  125a. 
Licaonìa  insula  (S.  Cosma  e  Damiano)  58a. 
Liciati  fundns  (Aula  Regia)  46a. 
Licie  civitas  (S.  Maria  in  Banssi)  128b. 
Liciniatense  regn.  (Pesaro)  21b. 
Lictifredus  cfr.  Lìtifredus. 
Liguria  insula  3l5c,  316a. 
Linare  (Cielo  d'Oro)  219c. 
Linari  Castel.  (S,  Maria  di  Tremiti)  80b,  93c. 
Liciole  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Lioprandus  cfr.  Liuprandus. 
Lissiano,  eccl.  de  (Perugia)  288c. 
Litafredus  cfr.  Lictifìredus. 
Liteberdus  (St.-Pierre  de  Rouen)  1 9a. 
Liternus  lacus  (Aversa)  172b. 
Litbgitus  vir  (Lucca)  106a. 
Litiano,  villa  de  (S.  Salvatore  di  Vignano)  310a. 
Litifredus,  eps.  Novariensis  328b. 
Litifredus,  prbr.  card.  tit.  S.  Vitalis  330b. 
Litifredus,  prbr.  card.  tit.  Vestine  261b,  264c, 

279b,  288a,  289b,  295a,  301b,  305b,  312b. 
Liupoldeshoven  (Eichstadt)  394b. 
Liuprandus  rex  79b,  112b,  173a,  183a,  220a, 

222b,  253ab. 
Liutelingen  (Eichstadt)  394b. 
Livuraga  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Lizanum  (Nonantóla)  206a. 
Lobiola  (S.  Benedetto  Po)  184b,  267b. 
Locasale  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
Lodegniti  campus  (Aula  Regia)  45c. 
Lodoicus  cfr.  Ludovicns. 
Loffridus,  Brundusinns  comes  228c. 
Lombardia  398c. 

Lombardus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Via  lata  326b. 
Loncianum  (Florenz)  I75c. 
Longaria  canalis  (Aula  Regia)  43c. 
Longavilla  (Met^)  259a,  284a. 
Longechun  (D.  Trier)  289c,  290a. 
Longobardi  prìncipes  149c. 
Longobardia  15b,  220a,  315b. 
Longobardorum  imp.  43a. 
Longobardorum  rex  76c,  206a. 
Longoia  fluv.  (^Aida  Regia)  43c. 
Lorei  (Meta)  259a,  284a. 
Lotharius  I  imp.  28a,  30b,  253b. 
Lotbarius  II  rex  28b,  29a,  32ac,  37a. 
Lotharius  III  imp.  283a. 
Lubia  (Palestina)  180c. 
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Luca  76a,  81b,  95a,  99b,  lOOb,  lOlb,  103a, 
104b,  105c,  106a,  107b,  108c,  112c,  113ac, 
116c,  123c,  182a,  184c,  19Iac,  246b, 
248ab,  257c. 

Luca,  moneta  de  96c,  106a,  11  Oc,  137c,  138b, 
189c. 

Lucana  dioecesis  46b,  75c,  95c,  llOb,  120a. 

Lacannm  iCielo  d'Oro)  22 la. 

Lncanns  eps.  95ab,  lOOc,  lOlab,  105b,  106a, 
113a,  169b,  172b,  184c,  222c,  248a,  267c. 

Lacardo,  curt.  de  {S,  Michele  in  Poggio)  27 7b. 

Lacas,  archieps.  Strìgoniensis  368b. 

Lncas,  prbr.  card.  tit.  SS.  Johannis  et  Panli  269b, 
270c,  271c,  272c,  274c,  275b,  276c,279b, 
28lb,  2d4c,286c,  288a,  289b,290b,294a, 
295a,  296c,  299c,  300a,  301b,  305c,  306c, 
307b,  309b. 

Lncas,  presb.  card.  S.R.E.  291c,  292c 

Lucca  cfr.  Luca. 

Lucensis  cfr.  Luca. 

Lucerìa  (ia  Cava)  170b. 

S.  Lucia  {Bom)  36 Ib. 

S.  Lucia  de  Aliano  (8.  Mamiliano)  315b. 

S.  Lucia  in  Arke  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 

S.  Lucia  de  Fossis  (8.  Maria  in  Josaphat)  3 1 1  b. 

S.  Lucia  de  Lugnano  {8.  Paola  di  Pugnano) 
317b. 

S.  Luda  in  Casdano  (5.  Micliele  in  Poggio) 
277b. 

S.  Lucia  in  Venusia  (8.  Maria  inBanjsi)  128b. 

Luciaco,  eccl.  de  (Angoutétné)  198c. 

S.  Lucie  eccl.  (La  Cava)  170a. 

S.  Lucie  eccl.  {8.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 

S.  Lucie  mon.  de  Roffeno  (Nonantola)  206a. 

S.  Lucie  orat.  (8.  Giovanni  in  Laterano)  7  Oc. 

S.  Ludi  eccl.  {Ver oli)  256b. 

Lucius  I  pp.  3b,  403b. 

Lucius  II  pp.  336b— 341b,  348c,  382b. 

Lucius  ni  pp.  382a — 391c,  397b. 

Luco,  aqua  de  (Angouléme)  199b. 

Luco,  curt.  de  (8.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Ludovicus  imp.  34ac,  35b,  253b,  302a. 

Lugdunense  territor.  (8t,'Pierre  de  Gigny)  38c. 

Lugdnnensis  archieps.  31c,  148bc,  189a. 

Lughingae  (8t'Pierre  de  Bouen)  19a. 

Lugnanum  {8.  Paolo  di  Pugnano)  31 7b. 

Lngnanus  mons  in  Tuscia  263c,  264a. 

Luium  {8.  Amulf  eu  Metz)  302b. 

Lunessa  (Angouléme)  199b. 

Luotbertus,  archieps.  Moguntinus  34b. 

Lnpeins  curt.  (Metz)  258c,  283c. 

Lupliti  fundus  (Aula  Begia)  45c. 

Lutefredus,  index  S.P,  47a. 

Luterus,  prepos.  Owenensis  40  Ib. 

S.  Lutia  cfr.  Lucia. 

Lutrana  vallis  (Veroli)  163c,  225b,  255c. 


M. 


Madgnanum  (Cielo  d'Oro)  220a. 


Macloviensis  eps.  367b. 

Maconis  villa  (Angouléme)  199b. 

Madelhardestorf  mon.  (D.  Begensburg)  266c. 

Madelìngin,  comes  de  40 Ib. 

Madelkardesdorf  (D,  Begensburg)  266a. 

Madunio  (Canosa)  97c. 

Magalonensis  eps.  367b. 

Maglace  (Cielo  d'Oro)  221b. 

Maglia vacha  portus  (Aula  Begia)  44b. 

S.  Magni  eccl.  (8.  Magno)  136c. 

S.  Magni  eccl.  (Veroli)  226a,  256b. 

S.  Magni  mon.  (La  Cava)  170a. 

Maguntia  338b. 

Maguntinensis  archieps.  338c,  384a,  401b. 

Mainardus,  abb.  S.  Bartholomei  117c. 

Mainardus,  eps.  S.  Ruphine  134b. 

Mainardus,  eps.  Silve  Candide  et  bibl.  S.A.S.  94b, 

97a,  99b,  lOOb,  11 8b. 
Mainardus  monachus  89a. 
Mainardus,  prelatus  S.  Magni  136c. 
Mainvilla  (Metz)  259a,  283c. 
Maiorino  mons  (8.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Maior  insula  (Perugia)  288c. 
Mairaum  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Malancurt  (Metz)  259a,  284a. 
Malanmo,  curt.  de  (Boffeno)  309a. 
Malcenum  (Arezzo)  254c. 
Malendronae  (8esto)  104c. 
Maletum  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Maleum  curt.  (Cremona)  243b. 
Malfitanus  eps.  85a. 
Malia,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Mallarei  (Metz)  259a,  284a. 
Malliane  villa  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Maluph  (Palàstina)  180c. 
Malvitana  eccl.  61b,  62b,  63b,  65a,  83a,  172c. 
Malvittanensis  episcopatus  (8alemo)  52a. 
S.  Mamilianus  in  ci  vitate  Castrensi  316a. 
Mancinus  (Perugia)  288c. 
Mancus  (Vallombrosa)  305a. 
Mandra  (Aula  Begia)  45b. 
Mandria  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 
Maiidriolis  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 
Manfredus,  abb.  S.  Andree  (Mantua)  268c. 
Manfredus,  abb.  Fructuarensis  352c. 
Manfredus,  eps.  Mantuanns  268c. 
Manfredus,  prbr.  card.  tit.  S.  Sabine  349c,  35 la, 

360ac. 
Mangana  (Palàstina)  180c. 
Mangoldus,  abb.  S.  Blasii  396b. 
Mangveiz,  eccl.  de  (Metz)  283c. 
Manìanum  (Veroli)  225c,  256a. 
Maniardus  cfr.  Mainardus. 
Manissus  decimus  (Cielo  d'Oro)  220a. 
Mannaco,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 
Mannuncurt,  eccl.  de  (Metz)  258c,  283c. 
Mantua  78b,  184b,  247c,   249a,   267c,  268c, 

2d6b. 
Mantuana  synodus  85b. 
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Mantaanam  suburbium  189c. 

Mantuanus  eps.78b,  185ab,248bc,  249a,268bc. 

Manwei,  eccl.  de  {Mete)  258c. 

Manyfredas  cfr.  Manfredas. 

Manzolinam  (Nonantola)  206a. 

Maonac  (Angaulemé)  323c. 

Maplietz  (/S.  Michele  della  Chiusa)  158c. 

Marana,  plebs  de  (Oenua)  274a. 

Maranam  {Nonantola)  206a. 

Maraolenses  monachi  327c. 

Marasse  (Cremona)  159b. 

Marbage  ("Metz)  258c,  283c. 

Marcelli  ftindus  (S.  Cosma  e  Damiano)  58b. 

S.  MarcelUni  eccl.  prope  Maletura  (Cielo  cFOro) 

220b. 
S.  Marcellini  et  S.  Petri  eccl.  (8.  Giovanni  in 

Laterano)  232c. 
Marcellas,  eps.  Laodicensis  19c. 
Marcellas  pp.  4c,  25c,  37c. 
Marcenetum  (S.  Benedetto  Po)   184b,  247b, 

267b. 
S.  Marci  cardinales  120c. 
S.  Marci  de  Placentia  congr.  (  Vallombrosa)  2 1  Oa. 
S.  Marci  Tyi'ensis  eccl.  400b. 
Mardaco,  silva  de  (Angotdéme)  199b. 
S.  Marcialis  capeUa  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
S.  Marcialis  eccl.  (Angouléme)  198c. 
Marcleve  (Meta)  268c,  283c. 
Marcus  Antonios,  comes  montis  Martìs  et  Onani 

263c. 
Marcus  orator  (Areeeo)  253c. 
Mare,  civitas  de  (S.  Maria  di  Tremiti)  94ab. 
Marengum   (8.   Benedetto   Po)    184b,   247c, 

267b. 
Mareolae  (8.  Arnulf  eu  Meta)  302b. 
Mareto  silva  (8.  Zeno  di  Verona)  298a. 
Mareulingum  (Cremona)  159b. 
S.  Margarita  de  Boumburc  320c. 
Margarita  fluv.  (Aula  Regia)  44ab. 
S.  Margarita  in  Malendronis  (8esto)  104c. 
S.  Margarite  eccl.  (8.  8alvatore  di  Vignano) 

310a. 
S.  Maria  in  Acalavada  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
S.  Maria  de  Aent  (Angouléme)  323c. 
S.  Maria  in  Agnano  (Sesto)  104c. 
S.  Maria  Ahusunensis  35 7c. 
S.  Maria  Antoni  (Tremiti)  94a. 
S.  Maria  in  Apinianici  (8an  Vincenzo  di  Vol- 
turno) 4  la. 
S.  Maria  in  Apulia  (8.  Maria  in  Josaphat) 

31  Ib. 
S.  Maria  de  Bardia  (5.  Maria  in  Josaphat) 

3Ilb. 
S.  Maria  de  Betrantu  (La  Cava)  170a. 
S.  Maria  Biburgensis  300a. 
S.  Maria  Britulensis  (Carpineta)  293b. 
S.  Maria  deBucclano  (8.  Stefano  diChieti)79h. 
S.  Maria  de  Babsia  (8.  Mamiliano)  315b. 
S.  Maria  in  Burgo  (Colle)  213c,  218a,  241b. 


S.  Maria  de  Cafro  (8.  Maria  in  Josaphat)  ^Iììl, 

S.  Maria  de  Calatabameth  (8.  Maria  in  Josa- 
phat) 31  le. 

S.  Maria  in  Galena  (Tremiti)  80c. 

S.  Maria  in  Campiano  (Perugia)  288c 

S.  Maria  in  Campitello  (Sesto)  104b. 

S.  Maria  in  Campo  (Spoleto)  192c,  232a. 

S.  Maria  de  Caramania  (8,  Michele  della  Chiusa) 
278c. 

S.  Maria  in  Castanleto  (San  Vincenzo  di  Vol- 
turno) 4  la. 

S.  Maria  in  Castellione  (5.  Zeno  di  Verona) 
298a. 

S.  Maria  de  Castello  399a. 

S.  Maria  de  Castello  (Sesto)  104c. 

S.  Maria  de  Catapano  (8.  Maria  in  Banzi) 
128b. 

S.  Maria  in  Cathanensi  (8.  Maria  in  Josaphat) 
311b,  313b. 

S.  Maria  in  Catuniano  (8.  Bartolomeo  di  Car- 
pineto)  293b. 

S.  Maria  in  Cellulis  (8.  Bartolomeo  di  Carpi- 
neto)  293b. 

S.  Maria  de  Cerbarica  (8.  Maria  in  Banzi) 
128b. 

S.  Maria  et  S.  Christoforus  in  Rofena  308c. 

8.  Maria  de  Gancio  (Nizza)  208a. 

S.  Maria  in  Colle  (Sesto)  104b. 

S.  Maria  in  colle  Scipione  (8.  Giovanni  in  La- 
terano) 306b. 

8.  Maria  de  Comesaio  (Aquanera)  286b. 

S.  Maria  in  Cortina  (S.  Antonino  di  Piacenza) 
300c. 

8.  Maria  ad  Corvitum  fS.  Maria  di  Tremiti) 

80c,  94a. 
8.  Maria  in  Cosona  (Arezzo)  254c. 
8.  Maria  de  Crescentiago  34 Ib. 
S.  Maria  de  Curriculo  (8.  Benedetto  Po)  248a. 
8.  Maria  ad  curtes  (Cielo  d'Oro)  220c. 
8.  Maria  de  Draconeia  (La  Cava)  1 70a. 
8.  Maria  in  Duas  basilicas  (San  Vincenzo  di 

Volturno)  4 la. 
8.  Maria  de  Ebera  349b. 
Maria  ebrea  105c. 
8.  Maria  in  Eistetensi  373c,  394a. 
8.  Maria  in  Figline  192a. 
8.  Maria  de  Foltignano  (Perugia)  2  8  Sa. 
8.  Maria  in  Fossa  Corna  (8.  Gabriello)  27 Ib. 
8.  Maria  de  Fossis  (8,  Maria  in  Josaphat) 

31  Ib. 
8.  Maria  ad  Fresa  (8.  Maria   di  Tremiti) 

80b,  93c. 
8.  Maria  de  Garmiano  (  Vallombrosa)  209c 
8.  Maria  in  Genestrulo  (8.  Bartolomeo  di  Car- 

pineto)  293b. 
8.  Maria  de  Godio  (8.  Benedetto  Po)  248b. 
8.  Maria  in  Gorgona  (Luna- Sar zana)  109c. 
8.  Maria  in  Gre  vis  (Odo  d'Oro)  220c. 
8.  Maria  in  Grumello  (8.  Gabriello)  27 Ib. 


I.  Index  nominum. 


439 


S.  Maria  in  Grumo  (Cielo  d'Oro)  220c. 

S.  Maria  in  Gramulo  (Nonantolà)  206a. 

S.  Maria  de  Goindeberge  386b. 

S.  Maria  de  Gulia  (La  Cava)  170a. 

S.  Maria  de  Juncarico  (La  Cava)  1 70b. 

S.  Maria  in  Javenacis  (5.  Maria  inBanjgi)  128b. 

S.  Maria  de  Lacn  nigro  (S,  Maria  in  Bangi) 

128b. 
S.  Maria  inLambriano  (S.  Benedetto  Po)  184b, 

247C,  267b. 
S.  Maria  in  Longecho  (D.  Trier)  289c,  290c. 
S.  Maria  de  Mare  (S.  Maria  di  Tremiti)  94b. 
S.  Maria  Magdalena  Messìnensis  31  le,  31 3b. 
S.  Maria  Magdalena  in  Cathanensi  (8.  Maria  in 

Josaphat)  31  le,  313b,  314b. 
S.  Maria  Magdalena  Paternensis  323a. 
S.  Maria  Maior  (Bologna)  123a. 
S.  Maria  Maior  (Cremona)  159b. 
S.  Maria  Maior  Nncerìensis  90b. 
S.  Maria  de  Marenlingo  (Cremona)  159b. 
S.  Maria  de  Marzalingo  (Cremona)  272a. 
S.  Maria  in  Masena  (Veroli)  225c,  255c. 
S.  Maria  de  monte  Camarini  (Boffeno)  309a. 
S.  Maria  de  Monte  Plano  (Vallombrosa)  210a. 
S.  Maria  de  Morrone  32 le. 
S.  Maria  in  Morata  (Veroli)  256a. 
S.  Maria  de  Nevana  (Vallombrosa)  209c. 
S.  Maria  Nova  Romana  17  la. 
S.  Maria  de  Oblationario  (S.  Giovanni  in  La- 
ter  ano)  260b,  296a. 
S.  Maria  de  Pacciana  (Vallombrosa)  209c. 
S.  Maria  in  Pacina  (Arejsjso)  254c. 
S.  MariainPalene(5.  Vincenaodi  Voltumo)^lsk. 
S.  Maria  de  Palladio  (S.  Giovanni  in  Laterano) 

260c,  296b. 
S.  Maria  in  Panigale  (Cielo  d^Oro)  220c. 
S.  Maria  de  Parìtis  (Veroli)  225c,  255c. 
S.  Maria  in  Passignano  (Perugia)  288c. 
S.  Maria  in  Paternono  (S.  Maria  in  Josaphat) 

323a. 
S.  Maria  in  Pava  (Arezzo)  254c. 
S.  Maria  de  Perle  (Perugia)  288c. 
S.  Maria  apnd  Pertusiam  (La  Cava)  170b. 
S.  Maria  de  Pilla  {Nizza)  208a. 
S. Maria  mV]BSìo{S. Bartolomeo  di  Carpineto) 

293c. 
S.  Maria  in  Pertica  (Bom)  233c,,245c. 
S.  Maria  de  Pratalia  (S.  Benedetto  Po)  248a, 

267c. 
S.  Maria  in  Prato  (S,  Cosma  e  Damiano  zu  Bom) 

360b. 
S.  Maria  in  Primasca  {Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
S.  M^ria  in  Privernensi  civitate  333ab. 
S.  Maria  de  Regionento  (Casamari)  234c. 
S.  Maria  de  Reitinboc  262b. 
S.  Maria  Rollandi  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Maria  de  Rota  (La  Cava)  170b. 
S.  Maria  Rotonda  (Veroli)  225c,  256a. 
S.  Maria  de  Ramano  (Cremona)  243b. 
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S.  Maria  de  Sala  (S.  Maria  in  Bonzi)  128b. 

S.  Maria  in  Salta  (Arezzo)  254c. 

S.  Maria  in  Sambaceto  (S,  Stefano  di  Chieti)  79c. 

S.  Maria  in  Scandolarìa  (8.  Gabriello)  27 Ib. 

S.  Maria  in  schola  greca  15  Oc. 

S.  Maria  in  Sereno  (S.  Bartolomeo  di  Carpineto) 

293b. 
S.  Maria  in  Sexta  (Arezzo)  254c. 
S.  Maria  in  Spiraco  (Cielo  d'Oro)  220a. 
S.  Maria  de  Spanga  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
S.  Maria  de  Strata  (S.  Benedetto  Po)  248a. 
S.  Maria  in  Strata  (Bologna)  123a. 
S.  Maria  ad  Stratam  (Sesto)  104c. 
S.  Maria  in  Sapra  (S.  Savino)  21  Oh. 
S.  Maria  in  Taranto  (S.  Maria  in  Banzi)  128b. 
S.  Maria  in  Tavernaco  (S.  Savino)  270b. 
S.  Maria  de  Tremiti  80b,  93c,  13 le. 
S.  Maria  in  TarricIo(5.  Benedetto  Po)  1 84c,267c. 
S.  Maria  in  Ulmeneto  (S.  Gabriello)  27  Ib. 
Maria,  nxor  Datiani  (Veroli)  225c,  25 6a. 
S.  Maria  de  valle  Josaphat  203bc,  310c,  3 Ila, 

312c,  313a. 
S.  Maria  Yercellensis  328a. 
S.  Maria  in  Via  lata  150c. 
S.  Maria  in  ViUnla  (S.  Benedetto  Po)  184c, 

248a,  267c. 
S.  Maria  de  Waldo  (D.  Benevent)  402b. 
S.  Maria  de  Wehtensvankel  350b. 
S.  Maria  de  Zafilo  in  Monopoli  (&  Ma/ria  in 

Banzi)  128b. 
Marianensis  eps.  (Corsica)  274a. 
S.  Marie  capella  (S.  Benedetto  Po)  184c,  248a, 

267C. 
S.  Marie  capella  (S.  Maria  di  Figline)  192a. 
S.  Marie  eccl.  (Aula  Begia)  45bc. 
S.  Marie  eccl.  (S.  Bartolomeo  di  Carpineto) 

293b. 
S.  Marie  eccl.  (S.  Benedetto  Po)  184b,  247c, 

267b. 
S.  Marie  eccl.  (La  Cava)  170a. 
S.  Marie  eccl.  (Cretnona)  243b,  272a. 
S.  Marie  eccl.  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  la. 
S.  Marie  eccl.  {S.  Maria  di  Tremiti)  94b. 
S.  Marie  eccl.  (St.-Omer)  130a,  135a. 
S.  Marie  eccl.  (Pisa)  88b,  lOOa. 
S.  Marie  eccl.  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 
S.  Mane  eccl.  (Salerno)  52b,  61b,  62b,  65a,149b. 
S.  Marie  eccl.  (Vercelli)  328b. 
S.  Marie  eccl.  (Veroli)  163c,  226a,  256b. 
S.  Marie  eccl.  tit.  S.  Calixti  239bc. 
S.  Marie  mon.  (Badia  Fiorentina)  1 1 9a. 
S.  Marie  mon.  (Bologna)  122c. 
S.  Marie  mon.  (S.  Cosma  e  Damiano)  57c, 

58abc. 
S.  Marie  mon.  (S.  Maria  in  Bonzi)  127c. 
S.  Marie  mon.  (S.  Maria  di  Buttrio)  137a. 
S.  Marie  mon.  (Veroli)  226a,  256b. 
S.  Marie  Transtiberim  cardinales  120c. 
S.  Marie  Nove  eccl.  (S.  Bartolomeo)  48b. 
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S.  Marie  Novelle  eccl.  (Floren^)  176c. 

S.  Marie  plebs  (^Atda  Regia)  46b. 

S.  Marie  plebs  {Bologna)  116a. 

S.  Marie  plebs  {Cielo  d'Oro)  220a. 

S.  Marie  plebs  {Isernia)  15a. 

S.  Marie  plebs  (Montamiata)  23 Ib. 

S.  Marie  regala  43a. 

S.  Marina  de  Nove  (La  Cava)  170b. 

Marina  vallìs  {Aula  Regia)  45c. 

S.  Marine  eccl.  (5.  Magno)  136c. 

S.  Marine  eccl.  {Ver oli)  256b. 

Marinianas  llb. 

Marinus  II  pp.  38a. 

Maripracki  {AuhausevC)  358a. 

Marisano,  curia  de  361b. 

Maritima  145b. 

Marnaco,  eccl.  de  (Angouléme)  I99a. 

Marnei  eccl.  {Metz)  259a,  284a. 

Marozae  casale  {S,  Cosma  e  Damiano)  58b. 

Mars,  mons  in  Tuscia  263c,  264a. 

Marsal  {Metz)  259a,  28 4a. 

Marscianum  {Pertigia)  289a. 

Marsia  {Reggio  nélV  Emilia)  92a. 

Marsicum  (Salerno)  83a. 

S.  Martiani  vicus  {Aula  Regia)  43b. 

Martianum  (Perugia)  288c. 

Martianus,  eps.  Mantuanus  78b. 

Martianus  pretor  253c. 

MartineluB  (Aula  Regia)  44b. 

S.  Martini  capella  {Cielo  d'Oro)  220a. 

S.  Martini  eccl.  {Angouléme)  198c. 

S.  Martini  eccl.  {S.  Cosma  e  Damiano)  59c. 

S.  Martini  eccl.  {S.  Bartolomeo)  48b. 

S.  Martini  eccl.  {Ebersherg)  375b. 

S.  Martini  eccl.  {Tremiti)  94a. 

S.  Martini  eccl.  (5.  Zeno  di  Verona)  298a. 

8.  Martini  mon.  {Aula  Regia)  45c. 

S.  Martini  mons  (Cielo  d'Oro)  220a. 

8.  Martini  mons  {Roffeno)  309a. 

8.  Martini  plebs  {Aula  Regia)  45b,  46a. 

8.  Martini  regio  {Aula  Regia)  46b. 

8.  Martini  et  S.  8ilve8tri  cardinale»  120c. 

8.  Martini  vicus  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Martinus,  abbas  8.  Thome  apud  Aquara  Nigram 

286a. 
Martinus  in  Aiole  {Perugia)  289a. 
Martinus  Apisile  {Tremiti)  80c. 
Martinus  in  Arke  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
Martinus  Boga  (S.  Felicità  di  Firenze)  250b. 
8.  Martinus  in  Gasalicchio  (Bologna)  I23a. 
8.  Martinus  in  Cinteria  {Sesto)  104c. 
8.  Martinus  in  Colle  {S.  Benedetto  Po)  184c, 

248ab,  267c. 
8.  Martinus  in  Colline  (Sesto)  I04b. 
Martinus  conversus  344ab. 
8.  Martinus  in  curte  de  Luco  (5.  Michele  in 

Poggio)  211  e, 
8.  Martinus  in  curte  de  Turri  (S.  Salvatore  di 

Settimo)  276a. 


Martinus,  eps.  Lucensis  81c. 

8.  Martinus  in  Ferignano  {Sesto)  104c. 

8.  Martinus  ad  Formam  {La  Cava)  170a. 

8.  Martinus  de  Lacusto  {Aula  Regia)  44c. 

8.  Martinus  Lucensis  95a,   lOlb,   105c,  190c, 

19 la,  222c,  223a. 
8.  Martinus  in  Martinello  {Aula  Regia)  44b. 
8.  Martinus  Metensis  259a,  284a. 
8.  Martinus  de  monte  Martini  {Roffeno)  309a. 
S.  Martinus  in  Moreiigo  (CretnovuC)  243b. 
Martinus  Ostirus  Lucensis  95a. 
8.  Martinus  Paduanus  {S.  Benedetto  Po)  247c, 

267c. 
8.  Martinus  in  Palaria  (Sesto)  104c. 
8.  Martinus  in  la  Palma  {S.  Salvatore  di  Settimo) 

27  6a. 
Martinus  I  papa  15c,  18bc,  19c,  20a. 
Martinus  Y  papa  18b. 
S.  Martinus  in  Poio  (Bologna)  123a. 
Martinus  possessor  (Vallombrosa)  305a. 
Martinus,  prbr.  card.  S.R.E.  322b. 
Martinus,  prbr.  card.  tit.  8.  Stefani  in  Celio  monte 

274c,  279b,281b,287a,  289b,  291b,  294a, 

295b,  296c,  304a,  305c,  317c,  323b,324a. 
Martinus,  prep.  S.  Ambrosii  Mediolanensis  340b. 
Martinus,  prep.  Florentinus  98c,  99c,  107c. 
8.  Martinus  in  Quincica  (Pisa)  280bc,  281a. 
8.  Martinus  in  Strata  (Cielo  d'Oro)  220b. 
S.  Martinus  in  Sigilla  (Perugia)  289a. 
8.  Martinus  de  lisciano  (Perugia)  288c. 
8.  Martinus  in  Trana(iS.-3f aria  inBanzi)  128b. 
8.  Martinus  de  Turino  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Martinus  Vallensis  Romanus  264c. 
Martiranum  (Salerno)  83a. 
SS.  Martirum  quadraginta  capella  (S.  Maria  in 

Trastevere)  239c. 
Marturi,  castrum  de  {S.  Michele  in  Poggio) 

277b. 
Marulis  (5.  Cosma  e  Damiano)  60a. 
Marzalia  (Nonantola)  20  6a. 
Masalengum  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Mascum  {Cielo  d'Oro)  220b. 
Masena  {Ver oli)  225c,  256a. 
Massa  curtis  {Reggio  nelV  Emilia)  9 le. 
Massa  Fiscalia  {Aula  Regia)  45b. 
Materna  fluv.  (St.-Maur-des-Fossés)  16ac. 
Matfredus  comes  29c. 

B.Matbei  eccl.  {La  Cava)  164c,165ab,  170abc. 
S.  Mathei  eccl.  (SaZerno)  52b,  61b,  62b,  65a. 
Matheus  Cornexanus  notar ius  222c. 
Matheus,  diac.  card.  S.  Adriani  246a,  255b. 
Matheus,  diac.  card.  S.  Marie  Nove  373a. 
Matheus,  eps.  Albanensis  276c,  279b,281b,  282b. 
8.  Matheus  in  Nucetulo  {S.  Benedetto  Po)  184b, 

247c,  267b. 
S.  Matheus  in  Pisa  215b. 
Matheus,  prbr.  card,  et  cancel.  333b. 
Matheus,  prbr.  card.  tit.  S.  Equitii  30  Ib. 
Matheus,  prbr.  card.  S.  Eudoxie  261a,  331c,  332a. 
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Matheus,  prbr.  card.  tit.  S.  Marcelli  37da,  374c, 

37 6a,  383c. 
Matbias,  diac.  card.  S.  Marie  Nove  374c. 
S.  Mathie  eccl.  (La  Cava)  170b. 
Mationensis  eccl.  308b. 
Mationeusis  prepos.  308b. 
Mataranae  oppìd.  (S.  Maria  inJosaphat)  311b. 
Matnrense  roon.  {S.  Michele  in  Poggio)  277ab. 
Matarìs,  castellani  de  (S.  Michele)  106b. 
Mathilda,  comitissa  Toscie  184b,    185a,  206b, 

224b,  247c,  248b,  267c,  268ac. 
Maoranum  (Cielo  d'Oro)  219c,  220a. 
S.  Mauri  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
S.  Mauri  eccl.  (Vallombrosa)  305a. 
S.  Mauri  moo.  (GlanfeuU)  30a. 
S.  Mauri  oppid.  (La  Cava)  170b. 
Mauri  vUla  [S.  Arnulf  zu  Mete)  302b. 
S.  Mauri  villa  {S.  Maria  in  Josaphat)  31  la. 
S.  Maoritii  oratorium  (Cremona)  272a. 
Mauritius,  archieps.  Bracbarensls  18 le. 
S.  Mauritius  in  Agaunensi  28  le,  287b. 
Mauritius,  eps.  Gathanensis  31  le,  313b. 
Maurus,  prepos.  Casinensis  25ab. 
Maxentius  4c. 

S.  Maximi  eccl.  (La  Cava)  170b. 
S.  Maximiliani  corpus  (Salzhurg)  359b. 
S.  Maximilianus  de  Tunuclo  (S,  Salvatore  di 

Vignano)  310a. 
Maxumaticum  curtis  {Bologna)  123b. 
Mazaatiga  vallis  {Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
Mazaboe  canal.  {Aula  Begia)  44b. 
Mazarensis  parocb.  (S.  Maria  in  Josaphat) 

3  Ile. 
Mazingen  {Eichstàdt)  39 4b. 
Mechenlocb  in  Eistetensi  373c,  394ab. 
Mede  {S.  Eugenio  di  Liguria)  316a. 
Medelana  {Aula  Begia)  45b. 
Mediana  {Cielo  d'Oro)  2l9c. 
Medianense  mon.  40a. 
Medicina  (S.  Maria  in  Josaphat)  311b. 
Messa  {Palàstina)  180c. 
Mediolanenses  consnles  338a. 
Mediolanensis  archieps.  29b,  51b,    85a,  221b, 

234a,   235c,   236b,  264b,   337bc,  338a, 

341ab,  342ac,  343a. 
Mediolanensis  moneta  155b,  157b,  160c,  174c, 

271b,  318b. 
Mediolanum  93b,  179b,  234a,  339c,  340b,  343a, 

379c. 
Mediomatrice  urbs  {Meta)  25c. 
Medula  (&  Benedetto  Po)  184b,  247c,  267b. 
Meiana,  eccl.  de  {Perugia)  288c. 
Meiana  turris  (S.  Cosma  e  Damiano)  59c. 
Meldensis  eps.  19c. 
Meletus  (Sanf  Eugenio)  60c. 
Melfense  territor.  291c,  292c. 
Melfia  87a,  128b. 
Melgoriuz  eccl.    {8.   Michele  della    Chiusa) 

158b. 


Melior,   prbr.  card.  SS.  Johannis  et  Pauli  tit. 

Pamachii  393b,  395a. 
Melitus  {Vallombrosà)  305a. 
Mellanc,  eccl.  de  {S.  Arnulf  jsu  Metz)  302c. 
Melia  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 
Melitulum  (Sesto)  104c. 
Memmingen  {B.  Augsburg)  392bc. 
Menan  {Palàstina)  18 la. 
Mendrice  {Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
Menerbinum  {Canosa)  97c. 
Menna  prefectus  pretorius  254a. 
Mentabricella  {Certosa  di  Torre)  209a. 
S.  Mercurii  eccl.  (5.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Mercurii  oppid.  (La  Cava)  170b. 
Merulane  (5.  Giovanni  in  Laterano)  187a, 

233a. 
Meruleta  (  Veroli)  226a;  256b. 
Mescliìa  {Palàstina)  180c. 
Mésianus  {Arezzo)  253c. 
Mesola  {Arezzo)  254c. 
Messana  civitas  31  le,  3l3b. 
Messanensis  eps.  203b,  313b. 
Mesula  fundus  (Aula  Begia)  44b. 
Metamaucum  {Grado)  66ac. 
Metamocensis  eps.  184b. 
Metenses  canonici  259a,  284a. 
Metensis  civitas  29a,  259b,  284b. 
Metensis  eccl.  258c,  259b,  283bc. 
Metensis  eps.  38b,  I62b,  302c. 
Metensis  synodus  29a. 

Methenses  presbyterì  in  eccl.  S.  Salvatoris  162a. 
Metroni  porta  (S.  Giovanni  in  Laterano)  260b, 

29  6b. 
Metrovi  cfr.  Metroni. 

Mezano,  populus  de  {Colle)  213c,  218a,  241b. 
Mezanum  (Aula  Begia)  45a. 
Mica  aurea  {S.  Cosma  e  Damiano)  57ab,  360b. 
Mica  aurea  (S,  Maria  in  Trastevere)  239c. 
S.  Michael  de  Burgo  {Cremona)  159b,  243b. 
S.  Michael  apud  Clusiam  75a,  158a,  207b,237b. 
8.  Michael  ìnCoìnrUone  (S.  Benedetto  Po)  184b, 

247c,  267b. 
S.  Michael  de  Forminiane  (5.  Maria  in  Banzi) 

128b. 
S.  Michael  de  Fuscaldo  {S.  Maria  in  Josaphat) 

311a,  313c. 
S.Michael  in  Graniano  {S.  Antonino  di  Piacenza) 

301a. 
S.  Michael  de  Marasso  {Cremona)  159b,  272a. 
S.  Michael  de   monte  Solicolus  {S.  Maria  in 

.  Banzi)  128b. 
S.  Michael  Parmensis  (5.  Benedetto  Po)  247c, 

267b. 
S.  Michael  in  Telliore  (5.  Benedetto  Po)  184b, 

247c,  276b. 
Michael  Thomasius  198b. 
S.  Michael  in  curte  de  Turri  {S.  Salvatore  di 

Settimo)  267a. 
S.  Mchaelis  ctjxomcei  {Seggio  nelF  Emilia)  92a. 

56  • 
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S.  Michaelìs  espella  (Cielo  d'Oro)  220a. 

S.  Michaelìs  capella  (Colle)  213c,  217c,  220a, 

241b. 
S.  Michaelis  eccl.  (8.  Bartolomeo  di  Carpineto) 

293b. 
S.  Michaelìs  eccl.  (S.    Benedetto  Po)    184b, 

247b,  267b. 
S.  Michaelìs  eccl.  (La  Cava)  170b. 
S.  Michaelis  eccl.  (Cremona)  272a,  303bc 
S.  Michaelis  eccl.  (S.  Michele  della  Chiusa) 

278c. 
8.  Michaelis  eccl.  (Salerno)  83b. 
S.  Michaelis  et  S.  Benedicti  mon.  in  bnrgo  Sene 

(Passionano)  26  le. 
S.  Michaelis  mon.  (Bologna)  122c. 
S.  Michaelis  mon.  (Poggio)  106b. 
Michelveldensis  eccl.  (2).  Bamberg)  335b. 
Milantii  mon.  in  civitate  Castrensi  315a. 
Milciadis  eccl.  (S.  Maria  in  Gorgona)  llOa. 
Miliarinnm  (Aula  Regia)  45b. 
Milingen  (Ehersherg)  375b. 
Millereio,  advocatia  de  (Metà)  259a,  284a. 
Millereinm  (Metz)  258c,  283c. 
Milo,  eps.  Prenestinas  17 la,  176a. 
Milo  mons  (S.  Maria  in  Ba/nei)  128b. 
Milonis  cortis  (Bologna)  123b. 
Mingarda,  abbatissa  S.  Matheì  (Pisa)  215b. 
S.  Miniatis  in  Capiano  eccl.  (Sesto)  104c. 
Mìnio  fluY.  (S.  Cosma  e  Damiano)  58a. 
Ministro  (8.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Minor  insula  (Perugia)  288c. 
Minore  vallis  (Aula  Regia)  43b,  44c. 
Minutas,  eps.  Lavicanensis  145c. 
MiroslavQS,  comes  Zacbolmitanus  377c. 
Mirus,  fil.  Peregrini  (Veroli)  225c,  256a. 
Misceta  (8.  Ambrogio  di  Milano)  340c. 
Mìscina  tèrra  (Badia  Fiorentina)  119b. 
Miserìcordiae  eccl.  (8,  Bartolomeo)  48b. 
Mìsitìa  tomba  (Aula  Regia)  44a. 
Moabitae  (Palestina)  275a. 
Mocianica  cort.  (Cremonok)  243b. 
Modena  38a. 

S.  Modesti  mon.  (Aula  Regia)  43b. 
Molezanum  castr.  (Florenz)  175b. 
Molinom  campus  (Aula  Regia)  44bc. 
Moltfi  (Canosa)  97c. 
Monachos,  sabdiac.  S.P.  295c. 
Monaldos  (Valleponte)  200a. 
Monasterìenses  monachi  (D.  Regensburg)  32 le. 
Monasterìolum  (8.  Gabriello)  27  la. 
Monasteriom  snperius  (D,  Regensburg)  390a. 
Monìaco,  eccl.  de  (Angouléme)  199b. 
Monicana  vicos  (Aula  Regia)  43b. 
Monopolìs  (8.  Maria  in  Bansfi)  128b. 
Mons  altns  (8.  Maria  in  Josaphat)  3 1 1  b,  3 1 3a. 
Mons  altos  (8.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Mons  aoreos  (8.  MamUiano)  315b. 
Mons  anrens  (8.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Mons  anrens  (Salerno)  83b. 


Mons  Casinns  131  e. 

Mons  fraetus  (8.  Maria  in  Trastevere)  240a. 

Mons  Liteberdi  (St.-Pierre  de  Rouen)  19a. 

Mons  longns  (Anagni)  141e. 

Mons  niger  (8.  Maria  di  Tremiti)  BOc,  94a. 

Mons  niger  (Veroli)  164a,  22 6a,  25 6b. 

Mons  olìveti  (Nonantola)  206a. 

Mons  palens  (Bologna)  116b,  122b. 

Mons  pilosns  (8,  Trinità  di  Venosa)  86b. 

Mons  Scalarius  (Vallombrosa)  209c. 

Mons  de  Tende  (8.  Maria  in  Trastevere)  240a. 

Mons  YÌrìdis  (Populonia)  125a. 

Mons  viridis  (8.  Salvatore  di  Vignano)  310a. 

Montadanom  cnrt.  (Cremona)  243b. 

Montanar  ((Jiélo  d'Oro)  22 la. 

Montanini  yicas  (Populonia)  125a. 

Monte,  S.  Antonii  in  (Sesto)  104b. 

Monte  claro,  concilinm  in  2Ó5b. 

Monte    Falcone,  Castel,    de    (8.   Stefano    di 

Chieti)  79b. 
Monte  malum  (8.  Cosma  e  Damiano)  59a. 
Monte  Meloni  (Canosa)  97c. 
MontearsiUnm  (8.  Savino)  270a. 
Montecelo  castell.  (8.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Montecli  terra  (8.  Benedetto  Po)  249a,  268c. 
Montedonnicnm  (Cielo  d'Oro)  22  la. 
Monteferratnm  (Cielo  d'Oro)  22  la. 
Monterio  curt.  (Cremona)  243b. 
Monti  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Montibus,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Monticellns  locus  llOb. 
Montìcnlnm  (S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 
Montis  YÌridis  eps.  139b. 
Montinia  (VaUombrosa)  305a. 
Montìniaeì  eccl.  (Angouléme)  199b. 
Montione,  hospìtale  de  (Valleponte)  200b. 
Montonio,  castr.de,  iD£ngabino(Perti9«a)288c 
Monz  (Metz)  259a,  283c. 
Morandns,  eps.  Yennsiae  86b. 
Morasca  (Odo  d'Oro)  220b. 
Morbisìs  (Aula  Regia)  45b. 
Morengnm  (Cremona)  243b. 
Moresbach  (Ebrach)  349b. 
Moresbach  (Eichstadt)  S94b. 
Moresheim  (Hagen)  384b. 
Morhige  eccl.  (Saleburg)  346a. 
Morìannm  (Lucca)  llOb. 
Morinensis  eps.  367b. 
Morinorum  eps.  (St.-Omer)  130ac. 
Morleìs  (Metz)  25 8c,  283a 
Morlena  fluv.  (Aula  Regia)  46a. 
Morleschìs  (Valleponte)  200b. 
Momiaco,  eccl.  de  (Angouléme)  198c 
Moro,  locns  de  (Aida  Regia)  45b. 
Morrei  castrum  (Casamari)  234c. 
Morrò  (D.  Volterra)  321c. 
Morsbaeh  (Ebrach)  324c. 
Mosahe  (Ebersberg)  375b. 
MoBcianì  terra  (Genoa)  132c,  133c. 
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M086  cnrìa  (8.  Savino)  270b. 

Moselle  porta  (Meta)  284a. 

Mosoin  (Aquanerà)  286b. 

Motelena  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 

Motinense  territor.  (Nonantola)  38a. 

Moort  fluY.  (S.  Amulf  eu  Meta)  302c 

S.  Moyse  ecd.  (Veroli)  256a. 

MnciUus  (Florensf)  175b. 

Mncletam  (Reggio  ndV  Emilia)  9  le 

MagnaDQm  {Perugia)  288c 

MaUa  viUa  {Cielo  d'Oro)  220c 

Malebrnnne  in  Eistetensi  373c,  394a. 

Miuidezanam  {Veroli)  225b,  256c. 

Munetiannin  {Veroli)  163c. 

Murae  {Cielo  SOro)  221a. 

Morata  iyeroli)  256a. 

Mureìaniim  {Grado)  66a. 

Murolum  {Anagni)  141c. 

Moscetam  (VcUlombrosa)  209c. 

MnsclaDom  {Cielo  WOro)  221a. 

MnstìYole  campus  {Populonia)  125a. 

Mutola  {La  Cava)  170b. 

Mutiliano,  eccl.  de  (5.  Frediano)  246c. 

Mutinense  territor.  (JYònan^oZa)  22c,  23b. 

Motinensis  eps.  23ac,  77b,  206b,  249a,  268c. 

Motinensis  pagos  {Reggio  nelP  Emilia)  92a. 

Motiney  {8.  Salvator  eu  Mele)  162b. 

Moza  {CÌelo  d'Oro)  220a. 

Mozza  flov.  {Bologna)  123b. 


N. 


SS.  Naborìs  et  Felids  curia  (8.  Savino)  270b. 

Naim  {Palastina)  180c. 

NaUeng  (D.  Konstanz)  39 6b. 

Nandechildis  T^f^iìak{St'Mawr'desFo33és)  1 6bc. 

Nantolio,  eccl.  de  {AngouUme)  199a. 

Narbonensis  archieps.  144b,  367b. 

Nas  {S.  Maria  in  Josaphai)  31 3a. 

Naschìvilla,  ecd.  de  (MeU)  283c. 

Nassa  (Sesto)  104b. 

Nazarensis  archieps.  323a,  400b. 

8.  Nazarios  de  Varazeno  {S.  Eugenio  di  Li- 

guiria)  316b. 
Neapolinana  ecd.  172c. 
Neapolis  132b. 
Neapolitanns  abbas  136c 
Nebola  (Sesto)  104c. 
Nebolensis  eps.  (Corsica)  274a. 
Neeme  in  terra  Sneth  (Palastina)  180c. 
Neroausensis  eps.  367b. 
Neocastrensis  eps.  204b. 
Neocesariensiom  canones  404c 
Nepesinom  territor.  59b. 
Nequilum  ((xrado)  66a. 
Nerìtins  prsbr.  254a. 
Nervi  (2).  Genova)  398bc. 
Nenlant,  eccl.  de  (Mete)  284a. 
Neostriae  eps.  31b. 


Neyana  {VàUombrosa)  209c. 

Nicena  synodns  8b,  20a. 

Nicenorom  canones  404c. 

Niciensis  eccl.  208a. 

Nidensis  eps.  207c. 

S.  Nicolai  ecd.  {La  Cava)  170a. 

S.  Nicolai  eccl.  (Carpineto)  293b. 

S.  Nicolai  eccl.  {S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 

S.  Nicolai  ecd.  (Veroli)  225c,  226b,  256ab. 

S.  Nicolai  orator.  (S.  Cosma  e  Damiano)  57b. 

Nicolans  advocatos  {Arezzo)  254b. 

S.  Nicolans  in  Bari  {S.  Maria  in  Bonzi)  128b. 

S.  Nicolans  de  castro  Novocolle  {Colle)  218a. 

S.  Nicolans  de  Castronovo  (Colle)  213c,  24  Ib. 

S.  Nicolans  de  CiviteUa  (Veroli)  226a,  256b. 

Nicolans,  eps.  Albanensis  349c,  351a. 

Nicolans,  diac.  card.  S.R.E.  327b. 

S.  Nicolans  de  Forma  {Rom)  187a,  232c. 

S.  Nicolans  de  Hospitali  (Lateran)  187a,  233a. 

S.  Nicolans  de  Lanln  {La  Cava)  170b. 

Nicolans,  magister  in  Lombardia  398c,  399a. 

S.  Nicolans  de  Mantna  (Aquanerà)  286b. 

S.  Nicolans  apnd  Medidnam  {S.  Maria  in  Jo- 
saphai) 31  Ib. 

S.  Nicolans  in  Memmingen  392bc. 

S.  Nicolans  apnd  Mercnrium  (La  Cava)  1 70b. 

S.  Nicolans  inxta  Padnla  {S.  Bartolomeo)  48b. 

Nicolans  I  papa  28a — 34b. 

Nicolans  U  papa  84b— 94c,  130b,  142a,244abc, 
245ab,  253bc,  254a. 

Nicolans,  prbr.  card.  tit.  S.  Qyriaci  337a,  339a. 

S.  Nicolans  in  Trebia  (S.  Savino)  270b. 

8.  Nicolans  in  Yennsla  (S.  Maria  in  Borni) 
128b. 

S.  Nicolans  de  Vicnlo  {S.  Bartolomeo  di  Car- 
pineto) 29  3b. 

Nidns  {Spoleto)  192c,  232. 

Niger  mons  195c. 

Nimpba  365c. 

Nipera  {S.  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 

Nisania  (Brindisi)  228c. 

Nitidns,  rector  S.  Petri  87a. 

Ninsaze  (Eichstàdt)  394b. 

Nivernensis  eps.  367b. 

Nobilis,  abb.  S.  Zenonis  Veronensis  297c. 

Noerei,  ecd.  de  {Metz)  284a. 

Nogarìa  (Nonantóla)  206a. 

Nolana  ecd.  52a,  6  le,  63b,  83a,  172c. 

Nonantnla,  mon.  22c,  23b,  25a,  38a,  76c, 
205c. 

Nonantnlae  castellnm  206a. 

Nonianum  {Reggio  neCP  Emilia)  9 le. 

Nonitnla  (Aida  Regia)  44c. 

Norbertns,  abb.  S.  Petri  de  Wezinsbronnen  363c. 

Nerica  prov.  383b. 

Normandia  132b,  133c,  154c,  377a. 

Normannns  172a,  334c. 

Nortkew  pagns  {Bergen)  54a. 

Novarie  eps.  {Cielo  d^Oro)  221a,  328b. 
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Nova  (La  Cava)  1 70b. 

Noveheim  (Ehrach)  347c. 

Noviomensis  eps.  19c,  129b. 

N0VUSC0IIÌ8  (Cótte)  218a. 

Nuceria  {La  Cava)  170a,  332b. 

Nncetulura  (S. Benedetto Po;i84b, 247c,  267b. 

Nucifatico  curtis  (Bologna)  123a. 

Nuec  {La  Cava)  170bc. 

Nugaredum  {S.  Arnulf  su  Metz)  302b. 

Nurith  {Jerusalem)  18  Oc. 

Nuvellaris  {Reggio  nelV  Emiiia)  92a. 

Nawenkinzahen  (Ebersberg)  375b. 

Nuzalascho  {S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 

S.  Nycolai  virtutes  119a. 

S.  Nycolay  cfr.  S.  Nicolai. 


0. 


Oberemdorf  {Ebersberg)  375a. 

Obertus,  diac.  S.R.E.  399a. 

Obertus,  eps.  Cremonensìs  243a,  303b. 

Oblationarinm  (S.  Giovanni  in  Later ano)  260b. 

Ocretanum  caste!.  (8,  Bartolomeo  di  Carpineto) 

293b. 
S.  Octabianus  in  Scrineria  (Sesto)  104c. 
Octavianus,    diac.  card.  S.  Nicolai  in  Carcere 

Tulliano  295b,   325b,  326b,  327b,  334c, 

339b,  348b,  350a,  351a,  352b,  360a. 
Octavianus,  diac.  card.  SS.  Sergii  et  Bachi  393b. 
Octavianus,  prbr.  card.  134b. 
Octavianus,  prbr.  card.  tit.  S.  Cecilie  346c,  353b, 

358c,   360c,  364c,   365ac,   366ab,  367b, 

368b. 
Octavins,  scrin.  et  not.  S.R.S.  87a,  94b. 
Octo  cfr.  Otto. 

Octobonus,  frater  Belmusti  154c,  155ab. 
Oculiense  territ.  (Aula  Regia)  46b. 
Odalricus,  archieps.  Mediolanensis  234a. 
Odalricus,  prepos.  S.  Marie  de  Reitinboc  262b. 
Odalricus  cfr.  Oudalricus,  Udalricus. 
Oddo  cfr.  Otto. 

Oddo,  abb.  S.  Sixti  {Placentia)  224b. 
Oddo  Fraiapanus  334c. 
Oddo,  prepos.  S.  Antonini  {Piacenza)  329b. 
Odenheim  (D.  Speier)  396c,  397a. 
Odo,  eps.  Hostiensis  164c,  165b,  171a. 
Odo  possessor  {S.  Salvatore  in  Isola)  96c. 
Odolfredus,  eps.  Bononiensis  1 1 6a. 
Ogerius,  archidiac.  Januensis  343c. 
Oilardus  subdefensor  (SL-Omer)  135b. 
S.  Olderici  eccl.  {Cielo  d'Oro)  220a. 
Olena  curt.  (Cielo  d'Oro)  220a. 
Oleorio  Dominico  {S.  Giovanni  in  Laterano)  7 1  a. 
Olgia  {Cielo  d'Oro)  219c. 
Olia  (Aula  Regia)  44b. 
Oligula  (La  Cava)  170b. 
S.  Olivae  eccl.  (Veroli)  25 6b. 
Oli  ventuno  (S.  Lionardo)  292c. 
Oliverius  de  Romolinm  334c. 


Oliveti  mons  {Bologna)  123a. 

Oliveto,  popul.  de  (Colle)  218a,  241b. 

Olivetum  (Sesto)  104b. 

Olivius  pons  (San  Silvestro  in  Capite)  27c. 

OUanum  {La  Cava)  170b. 

Oloriensis  eps.  (Corsica)  294c 

Olorosum  {S.Stefano  diChieti)  79b. 

Olosianense  mon.  (St.-Aignan)  144a. 

Oiosianum  Garneris  loc.  (St-Aignan)  I44a. 

Olricus,  abb.  SS.  Fanstini  et  Jovitte  236b. 

Oltrenti  eps.  (Cielo  d'Oro)  220c. 

Omnium  Sanctorum  mon.  in  loco  Cuti  (fari)  21  la, 
214c. 

Onanus,  mons  in  Tuscia  263c,  264a. 

Oppenheim  (Hagen)  384b. 

Orbamula  {Cielo  dOro)  220a. 

Orbetana  vallis  (Calamari)  234c. 

Orcìanum  castr.  (S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 

Oreglosum  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Cremona  160b,  16  la. 

Ori  casale  (Cielo  d'Oro)  220c. 

Oria  {Brindisi)  228c. 

Oritana  ecd.  167a,  188b. 

Oritanus  eps.  168c. 

Orlandinus,  frater  Scarlataui  3 6 le. 

Ornei  curt.  (Metz)  258c,  283c. 

S.  Orphiti  eccl.  {Perugia)  288b. 

Orzolum  (Rom)  36 Ib. 

Osenna  {Arezzo)  254c. 

Osmundus,  monach.  Josapbat  31  le. 

Oso  cfr.  Boso. 

Ostiensis  eps.  19c,  60b,  8da,  134b,  164c,  165b, 
171a,187b,  216b,  233b,  246c,  249b,  264b, 
274b,  279b,  290b,  291b,  306c,  312b,  314a, 
318b,  322b,  323a,  325a,  334c,  339a,  345b, 
353b,  3650,^  373a. 

Ostunis  {Brindisi)  228c. 

Otakei-sperge  (Ebersberg)  375b. 

Othaldus,  prbr.  card.  tit.  S.  Balbinae  22  6b. 

Otho  cfr.  Otto. 

Otho,  fil.  Mancini  {Perugia)  288c. 

Otingen  (Eichstàdt)  374a,  394ab. 

Otternei,  eccl.  de  {Metà)  259a,  284a. 

Otto  cfr.  Octo,  Oddo,  Otho. 

Otto,  eps.  Astensis  308b. 

Otto,  eps.  Babenbergensis  265bc,  266ab. 

Otto,  eps.  Bobiensis  398b. 

Otto  Comes  (Kastél)  177c. 

Otto,  diac.  card.  S.  Georgii  ad  Yelnm  aureum 
269b,  270c,  271c,272c,  274c,  276c,  282b, 
295b,296c,  301b,305c,  309b,  312b,314b, 
31 6c,  3l8c,  322b,  323b,  326b,  334c,  33&c, 
337a,  339b,  346c,  348b,  350a,  351a,  353c, 
358c,  360a,  361a,  365a. 

Otto  imp.  113a,  253b,  302b. 

Otto  I  imp.  42c,  43a,  49c,  50c,  5lab,  52a. 

Otto  II  imp.  264a. 

Otto  III  imp.  55b,  67 b. 

Otto  possessor  (Veroli)  225c,  256a. 
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Otto,  prbr.  card.  tit.  Pastorìs  187c. 
Otto,  prepos.  Eistetensis  eccl.  373b. 
Otto,  prior  S.  Fridiani  (Lucca)  246b. 
Otto  tyrannus  (  Velletri)  1 45a. 
Ottonvilla  (Metz)  258c,  283c. 
Oadalricas  prepos.  (Bottenlmch)  146c. 
Ovenbore  {Eichstàdt)  394b. 
0?etensis  electus  367b. 
OviUa  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Owenensis  eccl.  (2>.  SaUburg)  40  Ib. 
Oxola  {Cielo  d'Oro)  22 la. 


P. 


Pacciana  (Vallombrosa)  209c. 

Pacìna  (Arezzo)  254c. 

Padena  fluv.  {Aula  Regia)  46b. 

Padirolo,  Podisolo  fluv.  (Aula  Regia)  43c. 

Padnanas  eps.  248a,  267c. 

Padiilae  {S,  Bartolomeo)  48b. 

Padule  (8.  Salvatore  di  Settimo)  27  6a. 

Padum,  cella  altra  (Cremona)  159b. 

Pàdusfluv.  184a,  220b,  247b,  266c,  267a,  270b, 

272a,  277c,  297a,  383a. 
Padus  Tetas  (Atda  Regia)  44b. 
Paganellus  de  Porcarìa  298c. 
Paganellas,  pater  Gaintae  335a. 
Paganicus  (Populonia)  I25a. 
Paganas  de  Biccaro  103c,  104a. 
Paganus,  diac.  card.  S.R.E.  de  Maria  Nova  17  la. 
Paganus  Goinizolis  (Valleponte)  200ab. 
Paganus  Lucensis  lÒOc,  10 lab. 
Paganas,  monacbas  de  Josaphat  31  le. 
Paganus  possessor  (Valleponte)  200ab. 
Pairola  (Cielo  d^Oro)  220c. 
Palarla  (Sesto)  104c. 

Palea  fluv.  (S.  Salvator  e  idi  Montamiata)  56b. 
Palene  (S,  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 
Palermitanus  eps.  85a. 
Palinis  (S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Palladium  {S.  Giovanni  in  Laterano)  260c, 

29  6b. 
Pallano,  Castel  de  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Pallianense  territor.  226c. 
Palma  {S.  Salvatore  di  Settimo)  276a. 
Palmerius,  S.R.E.  scrìn.  399a. 
Palmi  casale  (S.  Cosma  e  Damiano)  58bc. 
Paladibus,  eccl.  de  (AngotUétne)  199a. 
Palnmbaria  (S.  Salvatore  di  Vignano)  31  Db. 
Pambergensis  cfr.  Bambergensis. 
Pancia  (Populonia)  125a. 
S.  Pancratii  eccl.  {S.  Cosma  e  Damiano  zu 

Rom)  360b. 
S.  Pancratii  porta  et   pantanus  (S.  Cosma  e 

Damiano)  57b,  58bc. 
S.  Pancratins  in  Septem  fontes  (S.  MamUiano) 

315b. 
Pandulfus,  prbr.  card.  tit.  basilico  SS.  XII  aposto- 

lorum  38 6a,  393b,  39  5a. 


Pangoneta,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Panigale  in  Creraonensi  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Panigale,  curtis  in  (Bologna)  122c,  123a. 
S.  Pantalei  eccl.  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
S.  Pantaleonis  eccl.  (S.  Maria  in  Trastevere) 

240a. 
S.  Pantaleonis  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c, 

94a. 
Pantanum  (Morrone)  322a. 
Pantina  (S.  Cosma  e  Damiano)  58c. 
Paolus,  primicerius  S.R.E.  47c. 
Paonem  castr.  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Papia  193b,  194a,  210a,  220b,  379c,  380c. 
Papié  palatium  (S.  Magno)  136c. 
Papiensis  eps.  194c,  29 5b. 
Paracapius  (Piperno)  33  3b. 
Parentiura  (Grado)  66b. 
Pariensis  eccl.  364b. 

Parisiacensis  pagus  (St.-Maur-des  Fossés)  1 6a. 
Parìsiensis  eps.  129b,  364b. 
Parisius  16b,  17b. 

Parmense  territor.  210a,  220b,  249a,  268c, 
Parmensis  eps.  184b,  194c,  247c,  249a,  267b, 

268c. 
Parneis  (Metz)  258c,  283c. 
Partengo  eccl.  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
Pascalis  cfr.  Paschalis. 
Pascarolum  (Cielo  d'Oro)  220a. 
PaschalisII  pp.  168c— 216c,  217b,  224b,  225b, 

231c,  232c,  237b,  240c,  247b,  263b,  256c, 

260b,  267a,  278bc,  296a. 
Paschalis  III  pp.  38 la. 
Pasqualis  cfr.  Pascbalis. 
Passararius  mons  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Passignanensis  abb.  26 le. 
Passignanum  (Perugia)  288c. 
Passiuianum  (Vallombrosa)  209c. 
Pastina  (Veroli)  22 5b,  255c. 
Pastinaticelo  locas  {Lucca)  105c. 
Pastoris  villa  (Angouléme)  199b. 
Pataviensis  eps.  320c,  353a,  359b. 
Paterne  curia  (S.  Savino)  270a. 
S.  Pateruiani  eccl.  (Veroli)  164a,  195a,  226a, 

256b. 
Paternion  (S.  Maria  in  Josaphat)  313ab. 
Paterno,  curtis  de  (Florenz)  175b. 
Paternonis  oppid.  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 
Paternonum,  locus  in  Sicilia  323a. 
Paternum  (Veroli)  163c,  225b,  255c. 
Paternus  fundus  (Bologna)  122c. 
Pauletum  (S.  Benedetto  Po)  247c,  267b. 
S.  Panli  castrum  (St.  Pòi)  134c. 
S.  Pauli  eccl.  (Angouléme)  198c. 
S.  Panli  eccl.    (S.  Maria   di   Tremiti)  80c, 

93c,  94a. 
S.  Pauli  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Pauli  eccl.  (Veroli)  25  6b. 
S.  Pauli  et  S.  Petri  de  Renda  mon.  (La  Cava) 

170b. 
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S.  Pauli  mansos  (Mete)  259b. 

S.  Paoli  moQ.  (S.  Bartolomeo)  118c. 

S.  Panli  terra  (S.  Giovanni  vnLatera/no)  260c, 
296b. 

S.  Paoliis  in  Gapiano  (Sesto)  104c. 

S.  Paalus  in  Capite  Farris  (FrutttMria)  325c. 

S.  Paolas  in  Canselle  (Sesto)  104b. 

S.  Panlns  in  Citanova  (Cremona)  243b. 

Paulns,  epa.  Prenestinus  383b,  393b,  395a. 

S.  Panlns  de  Pisa  (VàUombrosa)  210a. 

Panlns  pretor  254a. 

Panlns,  prbr.  card.  tit.  S.  Sisti  187c. 

S.  Panlns  de  Pugnano  317a. 

S.  Panlns  de  Razolo  (Vailombrosa)  209c. 

S.  Panlns  de  Yallepontis  200a. 

Panlinns,  eps.  Regis  civitatis  36c. 

Panlinns,  Urbani  II  pp.  familiaris  162a. 

Panmino  villa  (Cielo  d'Oro)  22  la. 

Pava  (Areeao)  254c. 

Pedica  canalis  (Aida  Begia)  43c. 

Pedica  vetns  (Aula  Regia)  44b. 

Peffemhnsem  (Ehersherg)  375b. 

Pegotnlnm  (Aula  Begia)  45c. 

Peiriniaco,  eccl.  de  (Angoulème)  199a. 

Pelagins  I  pp.  15a,  122b. 

Pelegrinus,  patriarcha  Aqnileiensis  402a. 

Pellorii  Castel.  (Nonantóla)  206a. 

Pensanrensis  comitat  (S.  Tommasso  in  Fog- 
lia) 69c,  70a. 

Pensanmm  (Grado)  66b. 

Penestrinns  cfr.  Prenestinns. 

Pentonicns,  vir  nobilis  (Aula  Begia")  45c. 

S.  Peregrini  ecd.  (S.  Bartolomeo  di  Carpineto) 
293b. 

S.  Peregrini  orator.  (S.  Cosma  e  Damiano)  68ik. 

Peregrinns  (Veroli)  225c,  256a. 

Pergin  mon.  (Bergen)  64a. 

Perle  (Perugia)  28  Se. 

Pemgems  comes  (Kastel)  177c. 

S.  Perpetua  in  Tarentina  (S.  Maria  in  Josaphat) 
311b. 

Persido  (Populonia)  125a. 

Persistente  fossa  (Aula  Begia)  45b. 

Pertnsia  (La  Cava)  170b. 

Pernsia  109b,  200b,  348c,  349a. 

Pemsinnm  territorinm  289a. 

Perusinns  eps.  94b,  288bc,  289a. 

Pemsinns  lacns  (Vcdleponte)  200b. 

Pescia  (Sesto)  104c. 

Pessnlanns  mons  367ac. 

Pestanensis  dioecesis  (Salerno)  52a,  61b,  62b, 
63b,  65a,  83a. 

Petianense  (Sesto)  104c. 

Petra  (Perugia)  288c. 

Petra  alba  (Populonia)  125a. 

Petra  mon.  (D.  Mallorca)  328c. 

Petra,  cnrtis  de  (Florem)  176b. 

Petragoricensis  eps.  323c,  367b. 

Petragoricensis  pagns  (Angoulème)  199a. 


Petrarnm  vallis  (Anagni)  142a. 

S.  Petri  canonica  (Veroli)  226a,  256b. 

S.  Petri  canonici  (Angoulème)  1 99b. 

S.  Petri  capella  (Cielo  dOro)  22  Ib. 

S.  Petri  cardinales  120bc. 

S.  Petri  casale  (Cielo  dOro)  220b. 

S.  Petrì  cella  (S.  Trinità  di  Venosa)  86b. 

S.  Petri  eccl.  (Cremona)  243b. 

S.  Petri  eccl.  (Lucca)  76a. 

S.  Petri  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  93c,  94a. 

S.  Petri  ecd.  (Populonia)  125a. 

S.  Petri  ecd.  (Veroli)  226a,  256b. 

S.  Petri  mon.  (Aula  Begia)  45a. 

S.  Petri  mon.  (Bologna)  123a. 

S.  Petri  mon.  (La  Cava)  170b. 

S.  Petri  mon.  (Cielo  dOro)  73c,  74b,  173a, 

183a,  219c,  220a. 
S.  Petri  mon.  (Pavia)  193c,  194ab,  196c. 
S.  Petri  mon.  (Perugia)  289a. 
S.  Petri  mon.  (S.  Pietro  in  Cielo  dOro)  112a, 
S.  Petri  plebs  (Bologna)  1 1 6b. 
8.  Petri  plebs  (Florem)  99a,  175b. 
S.  Petri  porta  (Bologna)  123a. 
S.  Petri  porta  (S.  Cosma  e  Damiano)  59ac. 
S.  Petri  porticns  Rome  193c,  201a,  240b. 
Petri  pntens  (S.  Felicità  di  Firenze)  250b. 
S.  Petri  terra  (S.  Tommasso  in  Foglia)  70a. 
S.  Petri  terra  in  comitatn  Lncensi  llObc. 
Petricnlns  cnrtis  (Bologna)  122c. 
Petricnlns  fnndns  (Bologna)  122c. 
Petriniaco,  terra  de  (Angoulème)  199b. 
Petritnlum  (Sesto)  104c 
S.  Petronins  de  Bononia  123b. 
S.  Petronns  Zevenzanns  (Cido  dOro)  220b. 
Petms,  abb.  et  cancelL  S.  Lateranensis  P.  6 la. 
Petrus,  abb.  Casamarii  234b. 
Petrus,  abb.  Gavensis  150b,  16  le,  169c. 
Petms,  abb.  Neapolitanns  136c. 
Petrus,  abb.  S.  Thome  69c. 
Petms,   abb.   8.  Trinitatis  (Ira  Cava)    164c, 

165b. 
S.  Petms  de  Aqna  nigra  28  6b. 
Petms,  archieps.  Bitnricenais  367b. 
Petms,  archieps.  Garalitanus  257c. 
Petms  VI,  archieps.  Ravennatensis  Ila,  46c 
S.  Petms  de  Arennla  (Veroli)  226a,  266b. 
S.  Petms  in  Ariole  (8.  Benedetto  Po)  248a, 

267a 
S.  Petrus  in  Arke  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c 
S.  Petrus  de  Atho  (Corsica)  274a. 
Petrus  de  Attegia  334c. 
S.  Petms  in  Axo  (Aresseo)  254c 
Petms,  bibUoth.  et  presb.  card.   llOa,   lUb, 

112c,  113c,  114C,  116c,  116c,  121c,  123c, 

124b,  125b. 
Petms  de  Bitione  334c. 
Petms  de  Bono,  prbr.  card.  tit.  S.  Susanne  223b, 

373a. 
S.  Petms  in  Briaciana  (VdU^onte)  200b. 
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S.  Petrus  in  Caelo  Aureo  cfr.  S.  Petri  eccl.  73b, 

173a,  194c. 
S.  Petrus  in  Campo  (Chiusi)  109a. 
S.  Petrus  in  Canali  (Sesto)  104b, 
Petrus,  cancellarins  S.R.E.  103a,  145a. 
S.  Petrus  de  Canneto  (Verdi)  164a. 
S.  Petrus  apud  Castellum  177c,  178a. 
S.  Petrus  in  Cavagnasco  (Cielo  d^Oro)  22 le. 
Petrus  Cece  117a. 

S.  Petrus  in  Cistino  (Aula  Regia)  46b. 
Petrus  clericus  (Florenis)  107c,  108a,  109b. 
S.  Petrus  in  Compito  (Sesto)  104b. 
S.  Petrus  apud  Cremonam  174a. 
S.  Petrus  de  Curticella  (Cremona)  272a. 
S.  Petrus  de  Curtis  (Cremona)  159b. 
Petrus,  diac.,  bibl.  et  cancel.  S.A.S.   69b,  70b, 

72b,  73a,  74b. 
Petrus,  diac.  card.  S.  Adriani  223b,  233b. 
Petrus,  diac.  card.  SS.  Cosme  et  Damiani  216c, 

223b. 
Petrus,  diac.  card.  tit.  S.  Sisti  172b. 
Petrus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Porticu  322b,  32 6b. 
Petrus,  diac.  card.  S.  Nicolai  in  carcere  Tulliano 

393b,  395a. 
Petrus,  diac.  et  bibl.  S.A.S.  74b. 
S.  Petrus  apud  Didascaleam  (La  Cava)  170b. 
Petrus,  eps.  Albanensis  134b,  145c,  334c,  335c. 
Petrus,  eps.  Anagninus  141bc. 
Petrus,  eps.  Astensis  54c. 
Petrus,  eps.  Comaclensis  47b. 
Petrus,  eps.  et  card.  Lavicanensis  85a,  94b. 
Petrus,  eps.  et  card.  Malfìtanus  85ac. 
Petrus,  eps.  Niciensis  207c. 
Petrus,  eps.  Ostìensis  85a. 
Petrus,  eps.  Papiensis  295b. 
Petrus,  eps.  Parìsiensis  364b. 
Petrus,      eps.     Penestrinus     et    bibl.     S.R.E. 

6 le,  62c. 
Petrus,  eps.  Portuensis  18lc,  208b,  216b,233b, 

246b,  246c,  249b,  256c,  260c,  330b. 
Petrus,  eps.  Potentinus  13a. 
Petrus,  eps.  Romanus  65bc. 
Petrus,  eps.  Squilacensis  227a. 
Petrus,  eps.  Tusculanus  383b,  384c. 
S.  Petrus  de  Ferlito  (5^.  Maria  in  Josaphat) 

311b. 
S.  Petrus  Gatuarii  (Florens)  175c. 
S.  Petrus  in  Gragno  (Sesto)  104c. 
Petrus  de  Honesto  ex  ci  vitate  Ravenne  334ab. 
Petrus  Johannis  Papannantis  172b. 
Petrus  index  (Valleponte)  200ab. 
Petrus,  index  Romanus  172b. 
S.  Petrus  in  Junciano  (Sesto)  104c. 
Petrus  Leonis  172b,  334c,  362c, 
S.  Petrus  in  Martiano  (Perugia)  288c. 
S.  Petrus  in  Maruli  (S,  Cosma  e  Damiano)  60a. 
S.  Petrus  in  Mesole  (Areazo)  254c. 
S.  Petrus  de  monacbis  (S.  Maria  in  Banai) 

128b. 

T.  Pflugk-Harttnng,  AeUn. 


Petrus,  monachus  S.  Marie  in  Fiorentino  119ab. 
S.  Petrus  de  Musceto  (Vallombrosa)  209c. 
S.  Petrus  in  Nipera  (San  Vinc&nzo  di  Vol- 
turno) 4  la. 
Petrus  nobilis  (Aula  Regia)  46a. 
Petrus  nobilis  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Petrus,  not.  Codemaci  47b. 
Petrus,  not.,  reg.  et  scrin.  S.P.  55c,  173c,  174c, 

176a,  177b,  I78b. 
S.  Petrus  de  Oligula  (La  Cava)  170b. 
S.  Petrus  in  Cloroso  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Petrus  in  Quarto  87b. 
S.  Petrus  in  Quinto  (Aula  Regia)  46b. 
S.  Petrus  in  Paduano  (S.  Benedetto  Po)  267c. 
S.  Petrus  et  Paulus  in  Cremona  115ab. 
S.  Petrus  de  Perusio  348c. 
S.  Petrus  in  Petritulo  (Sesto)  104c. 
Petrus  Pisanus  cfr.  Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Su- 

sanne. 
Petrus  Pisanus,  prbr.  card,  tit.  S.  Marcelli  264b. 
Petrus,  praefectus  Romanus  172b. 
Petrus  prbr.  (5.  Giovanni  in  Laterano)  7 la, 

306b. 
Petrus,  prbr.  card,  et  bibl.  S.A.S.  131a,  136b, 

138b. 
Petrus,  prbr.  card,  de  tit.  Pastoris  310b,  312b, 

314b,  316c,  327b,  334c. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Anastasie  261b. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.Calixti  233c,  239b,  255a, 

261a. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Cecilie  398b. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.Equitii  187c,  245c,  255b, 

256c,  257a,  261b. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Eusebii  330c. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Grisogoni  373a. 
Petrus,  prbr.  card.  SS.  Jobannis  et  Pauli  tit.  Pa- 

machii  17  la. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Marcelli  245c,  25  5a, 

261a,  296b,  298b. 
Petrus,  prbr.  card.  S.  Petri  ad  Vincula  tit.  Eu- 

doxie  26 4b. 
Petrus,  prbr.  card.  tit.  S.  Susanne  233c,  245c, 

246c,   2d5ab,   256c,    261a,  295a,   296b, 

298b,  301b,  330b,  331c,  335c,  383b. 
Petrus,  prbr.  S.  Matthei  Pisani  215b. 
Petrus  primicerius  (Florenz)  99a,  175bc. 
S.  Petrus  in  Publico  (Sesto)  104c. 
Petrus,  rector  S.  Ippoliti  89b. 
S.  Petrus  de  Renda  (S.  Maria  in  Josaphat) 

311b. 
S.  Petrus  Romanus  48c,  103a,  230b,278a,  330c, 

357a,  397b,  399b. 
Petrus,  sacerdos  et  card.  222b. 
S.  Petrus  Salzeburgensis  401a. 
Petrus,  scrin.  S.P.  164b. 
Petrus,  scrinianus  scbole  grece  172b. 
S.  Petrus  in  Strata  (Bologna)  123a. 
Petrus,  subdiac.  et  bibl.   S.R.E.  102b,  107bc, 

109b. 
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S.  Petrus  de  Subtusmurum  (Angouléme)  198g. 
S.  Petrus  iuxta  Tritanom  in  Yalvensi  comitatu 

216abc. 
S.  Petrus  de  Turino  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Petrus  de  Vallepontis  200a. 
S.  Petrus  de  Via  cava  (AquaneraJ  286b. 
Petrus  villanus  (S.  Felicità  di  Firenze)  250c. 
S.  Petrus  de  Wezinsbronnen  363c. 
Pfaffendorf  (JEèer^Jer^r)  375b. 
Phaldorf  (Èichstàdt)  394b. 
Phale  {Èichstàdt)  394b. 
Philinum  (S.  Maria  in  Josaphat)  311b. 
S.  Philippi  eccl.  {Populonia)  125a. 
S.  Philippi  eccl.   (S.  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
S.  Philippi  eccl.  {Sesto)  104b. 
Philippus,  archieps.  Coloniensis  399b. 
Philippus,  rex  Francorum  313a. 
Pholingen  (Wi/ndherg)  390a. 
Phunze  (Èichstàdt)  394b. 
Pictayiense  conciL  135a. 
Pictaviensis  pag.  199a. 
Pigugnaie  curt.  {S.  Benedetto  Po)  283a. 
PiUa  (Nùfza)  208a. 
PiUaco,  eccl.  de  (Angotdeme)  199a. 
Pilleum  oppid.  (Anagni)  14 le. 
Pilli  curt.  (^Passignano)  26 le. 
Pilusianum  (Sanf  Eugenio)  60c. 
Pimontis  eccl.  (La  Cava)  170a. 
Pingese  hospitale  in  Palumbaria  (S.  Salvatore  di 

Vignano)  310b. 
Pinnatense  mon.  153a. 
Pinnensis  parochia  293a. 
Pinulum  (Sanf  Eugenio)  6  Oc. 
Pirianum  {Grado)  66bc. 
Pirole  ripa  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 
Pisa  88b,  lOOa,  llOa,  156c,  210a,215b,  218b, 

223b,  273abc,  274b,  276c,  279b,   280ab, 

281b,   282bc,   283b,   284c,  285c,  287a, 

288a,  289b,  294bc,  297b,  347b. 
Pisanus  archieps.  274a,  279c,  281a,  317b,  370c. 
Piscianise  terra  {Vallombrosa)  304c. 
Pistorìensis  ager  35c,  104c. 
Pistoriensis  eccl.  209c,  282c,  319c,  320a. 
Pistorìensis  eps.  282c,  319b,  320b. 
Pitauritana  eccl.  20b. 

Piterculis  (S.  Salvatore  di  Vignano)  310a. 
Pitianum  {Vallombrosa)  305a. 
Pius  I  pp.  4c. 
Placentia  40a,  157c,  158c,  159c,  161a,  210a, 

224b,  269bc,  270a,  300c,  329c. 
Piacentini  canonici  329b. 
Placentinum  territor.  40a. 
Placentinus  eps.  19c,  40a,  221a,  270a,  301a. 
Placida  imperatrix  46b. 

Planati  Castel.  {S.  Maria  di  Tremiti)  80b,  93c. 
Planizzulis  (Populonia)  125a. 
Plano,  villa  de   (San  Salvatore  di  Monta- 

miata)  56b. 


Planum  (5.  Bartolomeo  di  Carphieto)  293b. 

Planus  mons  (Vallomhrosa)  210a. 

Planus  saltus  {Aula  Regia)  46ab. 

Platea  335b. 

Platena  curt.  (Cremona)  243b. 

Plaxanus  locus  {S.  Eugenio  di  Liguria)  31 6a. 

Plaza  {Florenz)  249c. 

Plazanum  {Cielo  d'Oro)  220b. 

Piazza  {S,  Felicità  di  Firenze)  139c. 

Plozum  {Odo  d'Oro)  221b. 

Pinzano,  curtis  de  (Florenz)  175b. 

Pocius  cfir.  Rocius. 

Podii  eccl.  {Angouléme)  199a. 

Pofen  cfr.  Pophen. 

Poiolum  Castel.  {S.  Michele  in  Poggio)  27 7c. 

Poium  (Bologna)  123a. 

Pola  (Grado)  66b. 

Polatense  regn.  {Pesaro)  21b. 

Polatinensis  eccl.  ( Antivari J  242a. 

Policastrum  {Salerno)  83a. 

Pollarla  {Sanf  Eugenio)  60c. 

Polo  Morasca  {Cielo  d'Oro)  220b. 

Poma,  vidua  in  eccl.  S.  Johannis  Ev.  de  CJornu 

189c. 
Pomaria  (S.  Maria  in  Josaphat)  311b,  313b. 
Pomeriolum  {S,  Arnulf  zu  Metz)  302b, 
Poncese  {Aula  Regia)  46a. 
Ponte  terra  (Pisa)  279c. 
Pontenurum  (S.  Savino)  270a. 
S.  PonUani  mon.  (Lucca)  7 le,  81b,  82a,  123c, 

182a. 
S.  Pontianus  martir  (S.  Ponziano)  124a. 
Ponticellum  {S.  Sofia  di  Benevento)  235b,332a. 
Ponticulo  {Aula  Regia)  44c. 
Pontis  vallis  (Perugia)  288b. 
Pontis  Veneni  insula  {S.  Cosma  e  Damiano  zu 

Rom)  360b. 
Pontivus  pagus  (Sl.-Riquier)  26c. 
Pontitulus  fundus  (Aula  Regia)  44b. 
Pontois  (Metz)  258c,  283c. 
Pontredis  {Aula  Regia)  45b. 
S.  Pentii  mon.  (Nizza)  208a. 
Ponzano  villa  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Popula  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Populoniensis  eccl.  103a,  124c,  125ab. 
Populoniensis  eps.  (Pisa)  102c,  294c. 
Pophen  (Veroli)  164a,  226a,  256b. 
Porcari  fiues  (Lucca)  lOOc. 
Porcaria  {Lucca)  298c. 
Porcianum  oppid.  (Anagni)  14 le. 
Porcarianus  mons  {S.  Michele  della  Chiusa) 

158a. 
Porta,  campus  de  (Aula  Regia)  44b. 
Portarius  portus  (S.  Savino)  270b. 
Portatorius  mons  (S.  Giovanni  in  Laterano) 

260b,  296a. 
Porto,  fossa  de  (S.  Cosma  e  Damiano)  57c, 

68bc. 
Portuense  territ.  (S.  Cosma  e  Damiano)  59a. 


I.  Index  nominum. 


449 


Portnensis  civitas  (S,  Cosma  e  Damiano)  58a. 

Portnensis  civitas  {8,  Maria  in  Trastevere) 
240a. 

Portnensis  eps.  30b,  59a,  63b,  64b,  85a,  118b, 
145a,  ISlc,  187b,  208b,  216b,  233b,  245b, 
246c,  249b,256c,260c,  264b,  330b,  359c, 
365c,  383b,  384c,  386a. 

Portnensis  porta  (5.  Cosma  e  Damiano)  57c, 
58bc. 

Pornnade,  plebs  de  (Genua)  274 a. 

S.  Possidonium,  portus  ad  {Reggio  nélV  Emi- 
lia) 92a. 

Postoiroa  {8,  Zeno  di  Verona)  297c. 

Potentinns  eps.  13a. 

Pózolis  (Aida  Regia)  45a. 

Prai  (Cielo  d'Oro)  220c. 

Pratalia  (8.  Benedetto  Po)  248a,  267c. 

Pratensis  clerìcus  282c,  320b. 

Pratnm  (8,  Cosma  e  Damiano  eu  Rom)  360b. 

Pratum  {Fopulonia)  125a. 

Pratnm  Cannle  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Pratnm  Garg^nnm  {La  Cava)  170b. 

Precem  {Rom)  361b. 

Preditnla  {Aida  Regia)  45c 

Preiectns  eps.  lOc. 

Preinm  {Perugia)  288c. 

Premonstratense  mon.  384abc. 

Prenestina  eccl.  208b. 

Prencstinns  eps.  6 le,  62c,  134b,  17 la,  I74a, 
176a,  187b,  204b,  216b,  233b,245c,246c, 
249b,  255a,  256c,  260c,  264b,  271c,  272c, 
274b,276c,279b,  282b,  284c,  286c,  287c, 
289b,  318b,  322b,  323a,  325a,  326b,  327b, 
383b,  393b,  395a. 

Prennìannm  {Reggio  nelV  Emilia)  9 le. 

Presbiter,  S.P.  snbdiac.  295b. 

Preta  sancta,  caste!,  de  {8.  Maria  di  Tre- 
miti) 94a. 

Primario,  portns  de  {Aula  Regia)  43c. 

Primasca  {Cielo  d'Oro)  221b. 

S.  Priscns  apnd  Nnceriam  332bc. 

S.  Privati  eccl.  {Metz)  259a,  283c. 

Privemensis  eccl.  333a. 

S.  Procoli  eccl.  (Badia  Fiorentina)  119b. 

S.  Procopii  eccl.VS.  8tefano  di  Chieti)  79b. 

S.  ProcnD  terra  (Floreiiz)  99a,  175b. 

Procnlns  (Arezzo)  253b,  254a. 

Proiectns  eps.  lOc. 

S.  Prosper  de  Regio  249a,  268c. 

S.  Prosperi  eccl.  in  castro  Arriano  (8.  Benedetto 
Po)  184c. 

S.  Prosperi  in  monte  eccl.  (8esto)  104c. 

S.  Prosperi  mon.  (Bologna)  122c. 

S.  Protasii  mon.  (Aula  Regia)  44b. 

Pmcgi  villa  (Auhausen)  358a. 

Pmniensis  monachns  67c. 

Pmnito  palns  (Vallombrosa)  305a. 

Pmninm  (Anagni)  14 le. 

Pmtina  (8anf  Eugenio)  60c. 


Pnblicnm  (8esto)  104c. 

Pnclianus  mons  (8.  Michele  della  Chiusa)  278b. 

S.  Pndentiane  eccl.  (Ver oli)  226a,  256b. 

Pngnannm  {D.  Pisa)  317a. 

Pniiagnellnm  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Pulicorinm  (8.  Maria  in  Josaphat)  313a. 

Pnliniano  (Canosa)  97c. 

Pnlliannm  oppid.  (Anagni)  I41c. 

Pulosie  fnndns  (Bologna)  122c. 

Pnlvensis  insnla  {Perugia)  288c. 

Pnmeria  cfr.  Pomaria. 

Pnni  castmm  {8alernó)  83c. 

Pnplisaxeo,  villa  in  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 

Pnrdliola,  pratnm  de  (ReggionelV Emilia)  92a, 

Pnrtin  capella  (D.  8alzburg)  401a. 

Pntenm  (Perugia)  289a. 

Pntens  {8.  Michele  della  Chiusa)  278c. 

Pntens  mphilns  (Aula  Regia)  46b. 

Pntbens  desertns  (Aula  Regia)  45b. 

Puzolis,  abbatia  de  (2).  Lucca)  298c. 


Qnaranta  vicns  (Aula  Regia)  43b,  44c. 

Qnarcini  porta  (Aula  Regia)  46b. 

Qnarsinis  {8esto)  104c. 

Qnartaio,  popnlns  de  (CoUe)  213c,  218a,  24  Ib. 

Qnarto  maiore  silva  (Aula  Regia)  45a. 

Qnartns  (Badia  Fiorentina)  87a. 

SS.  Qnatnor  Coronatornm  ecd.  (8.  Giovanni  in 

Laterano)  187a,  232c. 
Qnerqneta  {Populonia)  125a. 
Qnestro,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 
Quincica  in  snbnrbio  Pise  280b. 
Qnìnta  locns  (Aula  Regia)  44b. 
Quinta  rivolns  (Aula  Regia)  44ab. 
Quinti  maioris  fnndns  (Aida  Regia)  45a. 
S.  Quintini  mons  (Metz)  259a,  284a. 
Quinto,  cnrtis  de  (Florenz)  99a,  175b. 
Quinto,  fnndns  et  silva  (Aula  Regia)  45a. 
Qnirentis  (Aula  Regia)  45b. 
S.  Quirici  eccl.  (Luccol)  llOb. 
S.  Quirici  eccl.  (8.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 
S.   Quirici  eccl.  (8.  8alvatore  di   Vignano) 

310a. 
S.  Quirici  plebs  (Perugia)  288b. 
S.  Quiricus  in  Capiano  {8esto)  104c. 
S.Quiricus  de  Eseuogio  (8.  Eugenio  di  Liguria) 

316a. 
S.  Qniricus  in  Osenna  (Arezzo)  254c. 


Rabaldns  monacbus  249a. 
Rabiosola  (Aula  Regia)  44b. 
Rabodo  II,  eps.  Noviomensis  129b. 
Rabotus  Comes  irJ?aum&ur^)  320c. 
Radaldiscum  (Cremona)  159b,  272a. 
Radicofanum  361c. 
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Radnlfns,  diac.  card.  S.  Gregorii  ad  Yelum  aaream 

395a. 
Radulfas  maledoctus  (S.  Maria  in  Josaphat) 

313a. 
Radulfas,  prbr.  Case  Dei  18 le. 
Radalfùs,  vir  nobilis  (S,  Maria  in  Josaphat) 

sub. 

Ragnniam  (Grado)  66b. 
Ragusa  cori.  (Nonantolà)  20  6a. 
Rahal  (Metjs)  259a. 
Rahavilla  (Meta)  284a. 
Raìmundns  cfr.  Raymandns. 
Raimandos,    magister  hospitalis    Jerosolimitani 

389c. 
Raimondas,  prbr.  plebis  de  Rapallo  399a. 
Rainaldas  cfr.  Raynaldus. 
Rainaldos,  archieps.  Tarentìnus  188a. 
Rainaldas  de  Tirone  (S.  Maria  in  Josaphat) 

31  le. 
Raincias,  Manei  fil.  (Vàllombrosa)  305a. 
Rainerius  cfr.  Raynerias,  Reinerìas. 
Raiaerius,  Balgarelli  fil.  108e. 

Rainerius  comes  334ab. 

Rainerios,  diac.  card.  S.  Adriani  373a,  374e. 

Rainerius,  diac.  card.  S.  Georgii  ad  Yelum  aureum 
373a,  374C,  383e. 

Rainerius,  eps.  Florentinus  140a,  175b. 

Rainerius,  prbr.  card.  SS.  Johannis  et  Panli  tit. 
Pamacbii  386a. 

Rainerius,  prbr.  card.  tit.  SS.  Marcellini  et  Petri 
187e,  208b,  212c,  214a. 

Rainerius,  prbr.  card.  tit.  S.  Prisce  318b,  325a, 
326b,  334c,  339a. 

Rainerius,  primicerius  Lucanus  190c. 

Rainerius,  scrin.  et  not.  S.P.  117b,  182c,  185b, 
203a,  207a,  335ab. 

Rainerius,  subdiac.  S.P.  295b. 

Rainerus  (Lucca)  10 lab. 

Ramazanum  (Valleponte)  200b. 

Rambaldusabb.  (San  Vincenzo  di  Volturno)  40e, 

Rambertus,  eps.  Brixiensis  236bc. 

Ramianum  {Cielo  d'Oro)  219e. 

Randi  campus  (Florenz)  99a,  175b. 

Rangerius,  arebieps.  Reginus  149b,  150ae. 

Rangerius,  eps.  Lucanus  169b,  172b,  19 la. 

Rapallum  399a. 

Rapotendorf  (Eichstàdt)  394b. 

Rapoto  de  Pbolingen  390a. 

Rapulianus  eps.  150c. 

Rasca  curt.  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Rasca  villa  (Cielo  d'Oro)  22 le. 

Rasomivilla  (St.- Pierre  de  Eouen)  19a. 

Rastellinum  (Nonantola)  206a. 

Ratheristal  (^Auhausen)  358a. 

RaUspona  386b,  390a. 

Ratisponensiseps.  320c,  321b,353a,  359b,  400a. 

Ravenna  23a,  48c,  66b,  334a,  362b,  377b. 

Ravennatensis  archieps.  Ila,  46c,  268c. 

Raymundus  cfr.  Raimundus. 


Raymundus,  archieps.  Toletanus  257b. 

Raynaldus  cfr.  Rainaldus. 

Raynaldus,  primicerius  Gremonensis  159a. 

Raynerius  cfr.  Rainerius. 

Raynerius  Bernonis  (Valleponte)  200ab. 

Raynerius,  eps.  S.R.E.  47a. 

Raynerius  index  (Valleponte)  200ab. 

Raynerius,  prbr.  Velletrensis  145b. 

Raynus  cfr.  Rainerius. 

Razolum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Razolum  (Vallomirosa)  209c. 

Regenesburch  374a,  394b. 

Reggia  cfr.  Regia. 

Regia  cfr.  Aula  Regia. 

Regia  curia  (S,  Savino)  270a. 

Regianì  molendinum  (Grado)  66c. 

Regiensis  eccl.  9  le. 

Regiensis  eps.  150a,  184c. 

Reginus  archieps.  149b. 

Reginus  eps.  249a,  268c. 

Regionentum  (Casamari)  234c. 

Regis  civitatis  eps.  36c. 

Regitanus  eps.  15  Oc. 

Regium  249a,  268c. 

Regium  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

S.  Reguli  in  Quarsìne  eccl.  (Sesto)  104c. 

Reinerius,  prbr.  card.  tit.  S.  Stephani  in  Celio 

monte  339a. 
Reitinboc  (1).  Freising)  146c,  147a,  262b. 

Remensis  archieps.   (St.-Riquier)    27a,   30c, 
367b. 

Rernhershusen  (Ebersberg)  37  5b. 

Remigius,  archieps.  Lugdunensis  3 le. 

S.  Remigius  de  Cargnano  (S.  Michele   della 
Chiusa)  278c. 

Remulum  (Vàllombrosa)  30 5a. 

Remum  265b,  266b. 

Renaldus  de  Tyrone  (8.  Maria  in  Josaphat) 
3l3a. 

Renbaldus,  index  S.  Palatii  176b. 

Renda  (La  Cava)  1 70b. 

Renda  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 

Renus  a  Galera  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 

S.  Reparata  de  Facentina  (Vàllombrosa)  209c 

S.  Reparate  eccl.  {Florenz)  99b. 

S.  Restitute  plebs  {Arezzo)  254c. 

Restum  Claga  {Vàllombrosa)  304c. 

Re  ve  fluv.  (Florenz)  175b. 

Rhavenne  ducatus  377b. 

Ribaldus,  diac.  card.  S.  Marie  de  portica  304a, 
305c. 

Ribus  maior  (Aula  Regia)  45b. 

Ricardus,  subdiac.  Romanus  244b,  245b. 

Riccardus,  princeps  Capuanus  172a. 

Riccardus  senesesdeus  (S,  Maria  in  JosaphaJt) 
311a. 

Richardus,  eps.  Albanensis  174a,  176a,  185c, 
186b,  204b. 

Richardus,  card,  tit  S.  Eusebii  17  la. 
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S.  Rìchariì  monast.  (St.-Riquier)  26c. 

Richerns,  decanns  Metensìs  283b. 

Ricio,  prbr.  Venilanus  136c. 

Rigo    Bìceto,    castellum    de    (S.    Stefano   di 

Chieti)  79c. 
Rigolas  Albertus  335a. 
Rimbaldas,  eps.  Albensìs  316b. 
Ripae  (Veróli)  22 6a,  25 6a. 
Ripafracta  (5.  Faólo  di  Pugnano)  317b. 
Rìpanelta  (5.  Mamiliano)  315b. 
Ripas  oppid.  {Veroli)  164a. 
Ripesena  {Bom)  36 le. 
Riso,  prbr.  card.  tit.  Damasi  186b. 
Ristaldns,  consul  Romanus  172b. 
Risns,  arcbieps.  Barisanus  202b,  204b. 
Riturbum  (Cielo  SOro)  22 la. 
Rium  (Eeggio  nelV  Emilia)  92a. 
Rivalla  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Rivaltella  curt.  (Cremona)  243b.i 
Rivatella  (Cielo  d'Oro)  220c.      '  ' 
Rivariolo  castro,  eccl.  de  {Cremore)  243b. 
Rivi  frigidi  ora  {S.  Savino)  270b. 
Rivizingo  castr.  (Cremona)  243b. 
Rivo  Armari,  Castel,  de  (S.  Maria  di  Tremiti) 

80b,  93c. 
Rivus  altus  (Grado)  66ac. 
Rivus  frigidus  (Badia  Fiorentina)  119b. 
Rivus  siccus  (8.  Criovanni  in  Laterano)  260c, 

296b. 
Rizolum  (Cielo  d'Oro)  220a. 
Robaldus,  archieps.  Mediolanensis  337b,  338a, 

340abc,  341ab,  342ac,  343a. 
Robbertus  de  Melia  (S.  Maria  in  Josaphat) 

311b. 
Robbertus  de  militi  Rogerii  313a. 
Robertns  Capisnccus  Romanus,  prbr.  card.  tit. 

S.  Clementis  264b. 
Robertus,  comes  Brnndusinus  228c. 
Robertus,  comes  Flandrensium  130a,  131b. 
Robertus,  eps.  Metensis  38b. 
Robertus  Guiscardus,  Normandie  princ.  et  dux 

132b,  133c,  I54c. 
Robertus,  monach.  Josaphat  31  le. 
Robertus,  not.  imperatoris  106a. 
Robertus,  prbr.  card.  tit.  S.  Eusebii  185c. 
Robertus,  princeps  Capuanus  332b. 
S.  Robertus  Salzburgensis  262c,  299a,  344c. 
Robiani  curia  (S.  Savino)  270a. 
Rocca  (La  Cava)  170a. 
Rocca  Fallicia,  castr.  (Cisterna)  227a. 
Rocca  Guglielma  terra  (Genua)  132b. 
Rocca  Romana  terra  ((renua)  132b. 
Roccestrade  territor.  (5.  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
Rocius,  prior  S.  Salvatoris  186c. 
Bedani  ponticellus  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Rodanum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Rodulfus,  abbas  Maturensis  277a. 
Rodulfus  clericns  (Florenjs)  175c. 


Rodulfus,  diac.  card.  S.  Lucie  in  Septem  solis 
334c,  339b,  353c. 

Rodulfus,  filius  Bernardi  (Foglia)  70a. 

Rodulfus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Aquiro  264c. 

Rodulfus,  eps.  Ostiensis  279b. 

Rodulfus,  eps.  Perusinus  288b. 

Rodulfus  Frugerii  (Valleponte)  200a. 

Rodulfus  Johannìs  Baroncelli  (Valleponte)  200a. 

Rofena  (D,  Cortona)  308c. 

Roffenum  (Nonantola)  206a. 

Rofridus,  subdiac.  S.A.  333a. 

Rogeivilla  (Met^;)  258c,  283c. 

Rogerius  cfr.  Rugerius. 

Rogerius  I,  comes  Sicilie  et  Calabrie  313ab. 

Rogerius I,  dux  Apulie  et  Calabrie  3 Ila,  313a. 

Rogerius,  dux  Salernitanus  (La  Cava)  150c. 

Rogerius,  eps.  Yoliterrensis  180a,  223c. 

Rogerius  de  Pomaria  (S,  Maria  in  Josaphat) 
311b,  313a. 

Rogerius,  princeps  Antiochenus  205b. 

Rogerius,  rex  Sicilie  313b. 

Rognanum  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Rohen  viUare  (Meta)  258c,  283c. 

Rolandus,  diac.  card.  SS.  Cosme  et  Damiani  350a, 
351b. 

Rolandus,  filius  Turturì  (Lucca)  lOOc,  10 lab. 

Rolandus,  prbr.  S.R.E.  card,  et  cancell.  cfr. 
Rollandus  358c,  360a,  361a. 

Rolandus,  prepositus  Fiorentine  eccl.  175a. 

Roliacum  (Angouléme)  199b. 

RoUandi  S.  Maria  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Rollandus,  Alexander  in  378c,  379ac. 

Rollandus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Porticu  395a. 

Rollandus,  prbr.  card.  tit.  S.  Marci  346c,  353b. 

Romamuna  (Glanfeuil)  25a. 

Romana  civitas  9c,  Ila,  28c,  29c,  48c,  5 la, 
57bc,  58abc,  59c,  70b,  71a,  92b,  105b, 
108c,  122b,  128c,  134b,  135c,  144c, 
145c,  154a,  155c,  169b,  172b,  193a, 
201ab,  215c,  217a,  227c,  230b,  232c, 
244c,  245b,  275b,  330c,357a,  364c,  397b, 
399b. 

Romanaeccl.,Romanuspresuletc.8b,  17c,  27a,  30c, 
41a,  42a,  43ab,  45c,  47ab,  53a,  55b,  60a, 
64ab,  67bc,  83c,  84b,  86abc,  93b,  95ab, 
102c,  110ab,113b,  114b,  115b,  116a,  117a, 
120c,  121a,  122b,  124a,128c,  129a,  130a, 
132b,  133c,  137b,  138b,  143ab,  144bc, 
146b,  147ab,  I50b,  151ab,  152b,  153ac, 
154a,  155bc,  156abc,  157ab,  158b, 
177b,  160c,  160c,  164ab,  167b,  168b, 
170a,  170c,  171b,  172b,  173b,  173c, 
174b,  174c,  178b,  182b,  183b,  185a, 
185b,  189b,  190a,  193c,  194b,  195a, 
196a,  196b,  2l3bc,  198a,  200a,  200b, 
202b,  206b,  209bc,  213bc,  216b,  217bc, 
224ac,  225c,  226b,  227b,  230ac,  234a, 
237b,  239b,  240c,  241a,  242a,  248a, 
25lc,   252a,   256ab,  257bc,  263c,  264a, 
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267a,  268a,  271a,  272a,  274ab,  278c, 
280ab,  28 le,  283a,  285b,  286ab,  289ab, 
291b,  294b,  297ac,  302a,  315a,  316b,  323a, 
330a,  331a,  332ab,  333a,  344b,  351c,  352a, 
353a,  359b,  361b,  362a,  365c,  366b,  367a, 
368a,  377ab,  378ac,  379b,  380bc,  382b, 
387ac,  397ab,  398b. 

Romana  synod.  85b. 

Romane  leges  34c. 

Romani  cives  172b. 

Romani  epìscopi  145b. 

Romania  (Grado)  66b. 

S.  Romano,  eccl.  de  (Angcmlèmé)  199a. 

Romanum  concilium  125c,  127b. 

Romanum  indiciam  18b. 

Romanam  ins  166a.- 

Romanum  patriarchium  (Nonantola)  22c. 

Romanornm  imp.  357b,  380c. 

Romanns,  dìac.  card.  S.  Adriani  33 le. 

Romanas,  diac.  card.  S.  Marie  in  pertica  233c, 
245c,  261b,  264c,  269b,  270c,  271c,  274c, 
279b. 

Romanns,  diac.  card,  tit  S.  Prisco  172b,  18 le. 

Romanas,  eps.  Gibellensis  275a. 

Romanas  pontifex  cfr.  Romana  eccl.  14b,  2  Oc, 
25c,  31c,36c,83a,  118c,  128c,  225a,  230c, 
231a,  237c,  240c,  245a,  248c,  267a,268b, 
274a,  276b,  279a,286b,  287c,  289c,292a, 
293c,  294bc,  296a,  302c,  306c,  334b,  345c, 
350c,362a,  365a,  378c,  382b,  390c,397b, 
404c. 

Romanas  senatas  19a. 

Romeliaco,  eccl.  de  {S.  Arnulf  zu  Metz)  302b. 

Romoaldas,  arcbieps.  Salemitanas  332b. 

Romoaldas,  diac.  card.  204b. 

Romoaldas,  diac.  card.  S.  Marie  in  Via  lata  216c. 

Romoaldas,  eps.  S.R.E.  47a. 

Romolo  castram  (Aula  Begid)  45b. 

Romoliam  (Bom)  334c. 

Roncalia  (S.  Antonino  di  Piacenza)  30 la. 

Roncalia  {Nonantola)  206a. 

Roncanica  (Aula  Regia)  45b. 

Roncese  (Aula  Regia)  46a. 

Roncbam  (Aida  Regia)  45b. 

Roncham  Paalinam  (Aula  Regia)  45c. 

Roncìlio  territ.  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 

Ronfredns  de  Nas  (S.  Maria  in  Josaphat)  3 1 3a. 

Rongaralum  (Aida  Regia)  45c. 

Rooncurt,  Roancurt  (Metz)  259a,  283c. 

Ropenei  (Metz)  259a,  284a. 

Roppaldinì  casa  (Pisa)  280a. 

Rosarom  (S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 

Roscianam  (Poptdonia)  125a. 

Roscias  dr.  Rocias. 

Rose  regn.  (Pesaro)  21b. 

Rosellanas  eps.  94c,  310a. 

Roserias  (Metz)  258c,  283c. 

Rossanensìs*  parochia  (S.  Maria  in  Josaphat) 
3  Ila. 


Rossegele  (Eichstàdt)  394b. 

Rosticbas  (Lucca)  lOlb. 

Rosati  palades  et  valles  (Aula  Regia)  44a. 

Rota  (La  Cava)  170b. 

Rotgerias,  magisterhospitalis  Jerosolimitani  389b. 

Rothardus,  arcbieps.  Magnntinos  338c. 

Rotbo  prior  (5.  Frediano  di  Lucca)  208c. 

Rotbomagensis  arcbieps.  19c,  377a. 

Rotbomagia  (St.-Pierre  de  Rofien)  18c. 

Rotrocas,  arcbieps.  Rotbomagensis  37  7a. 

Rotta  fossa  (Aula  Regia)  44b. 

Rotanda  eccl.  (Ver oli)  163c,  225c,  256a. 

Roacart  cfr.  Rooncnrt. 

Roveretam  (Aula  Regia)  45b. 

Rovitoli  campus  (Aula  Regia)  44c. 

Rovorri,  mansa  in  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Roxoni  villa  22 la. 

Rozo,  arcbiprbr.  Florentinus  107c. 

Rubertus  cfr.  Robertus. 

Rubeus,  S.R.E.  not,  fil.  Rigeli  Alberti  335ab. 

Rubo  {Canosa)  97c. 

Rubra  eccl.  (Éagen)  384a. 

Ruca  locus  298c 

Ruconsis  vallis  (S.  Pietro  di  Capistranó)  216b. 

Rudesboven  (Eichstàdt)  394b. 

Rudingesdorf  (Eichstàdt)  394b. 

Rudolpbus  cfr.  Rodulpbns. 

Rufegium  Castel.  (Angotdéme)  199a. 

S.  Rufino  eps.  134b,  264b,  282b,  288a,    289b, 

290b,  301b,  304a,  309b,  312b,  314a,  335c, 

336c,  339a,  359c,  383b,  384c,  386a. 
SS.  Rufino  et  Secunde  eccl.  (S.  Giovanni  in  La- 

tetano)  70c. 
SS.  Rufino  et  Secunde  capella  (S.  Maria  in 

Trastevere)  239c. 
Rufium  (Angoulime)  199b. 
Rugerias   Belmustus,    Januensis    nobilis   132b, 

134a,  154c. 
Ruiscesaris,  congr.  de  (VaUombrosa)  210a. 
Ruite  alba  (Aula  Regia)  45b. 
Rumanum  [Cremond)  243b. 
Rumesbaz  (Metz)  259a,  284a. 
Runcise,  prat.  de  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Runcoferellum  (S.  Zeno  di  Verona)  297c. 
Runculum  (Reggio  neW  Emilia)  92a. 
Runcus  Guntardi  (S.  Benedetto  Po)  268c. 
Rupinin  mons  (S,  Cosma  e  Damiano)  58c. 
S.  Rupbine  cfr.  Rufino. 
Ruptus  mons  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 
Rusticus  llb. 

Rusticus,  diac.  card,  et  S.  Petri  arcbiprbr.  26 Ib. 
Ruta  (Eichstàdt)  394b. 


S. 


Saba,    rector  basilice  Salvatoris  (Rom)  232c, 

260ab. 
Sabatinum  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Sabbati  fluvius  (San  Vincenzo  di  Volturno)  41a. 
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Sabellnm  (S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 
Sabineusis  eps.  103a,  105b,  ll8b,  134b,  149b, 
150ac,   176a,   187b,  233b,   245b,    246c, 
255a,  260c,  264b,  274b,  293c,  296b,  297b, 
301b,  304a,  305b,  307b,  309b,312b,  3l4a, 
317c,  323a,325a,  33()C,  339a,  359c,  365c, 
374b,  401b. 
Sabinas  cfr.  Savinus. 
Sabloncelum  {Aula  Regia)  45b. 
Sablosolus  rivus  (Bohgna)  123bc. 
Sabnli  rivus  (Populonia)  125a. 
Sacri  castr.  (5.  Maria  in  Josaphat)  3 Ile. 
Saguntinos  eps.  (Corsica)  294e. 
Sala  iCielo  d'Oro)  22 la. 
Sala  {S.  Maria  in  Banzx)  128b. 
Salernitana  dioecesis  15 la,  152a. 
Salernitanus   arcbieps.   61b,    62a,    63a,    64c, 
139bc,  149b,  150c,  164c,  165a,  172c,  178c, 
332b. 
Salernitanus  princeps  15 Ob,  151a,  152a,  170a. 
Salemnm  62b,  82c,  83abc,  139b,  149b,  151b, 

152b,  169c,  170b,  171a. 
Salia  {Metz)  259a,  284a. 
Salia  fluvium  (S.  Arnulf  zu  Metz)  302b. 
Saliellus  (Piperno)  333b. 
Salis,  canonici  de  (Angouleme)  323c. 
SaUiane  villa  {Cielo  d'Oro)  220c. 
Salomon,  abb.  Clusinus  278bc. 
Salpi  {Canosa)  97c. 
Saltus  {Arezzo)  254c. 
S.  Salvator  apud  Burgum  novum  72c. 
S.  Salvator  in  Capiano  {Sesto)  104c. 
S.  Salvator  in  Clusino  territor.  230c. 
S.  Salvator  de  Colle  {Colle)  213c,  218a,  241b. 
S.  Salvator  Constantinianus   Lateranensis   20a, 
43a,  70c,   7  la,  84c,  187ab,  232c,   233a, 
244ac. 
S.  Salvator  in  Controni  {Sesto)  104c. 
S.  Salvator  iuxta  Cremonam  157a. 
S.  Salvator  de  Ficilo  {Vallombrosa)  20 9c. 
S.  Salvator  de  Fontana  Taonis  {Vallomhrosa) 

209c. 
S.  Salvator  in  Gallano  (5.  Salvatore  di  Settimo) 

27  6a. 
S.  Salvator  in  Insula  {Siena)  90c,  96b,  97a. 
S.  Salvator  de  Juniano  309c,  310a. 
S.  Salvator  in  Morengo  {Cremona)  243b. 
S.  Salvator  de  mónte  Amiate  56a,  65b. 
S.  Salvator  de  monte  Tliabor  I80c. 
S.  Salvator  de  Moso  {Aquanera)  286b. 
S.  Salvator  de  Nuec  (La  Cava)  170b. 
S.  Salvator  in  Puteo  {Perugia)  289a. 
SS.  Salvator  iuSeptimo  155c,  176c,  229c,  275c, 

276a. 
S.  Salvator  de  Sophena  {Vallombrosa)  209c. 
S.  Salvator  de  Vaiano  {Vallombrosa)  209c. 
S.  Salvator  de  Valle  bona  {Settimo)  276a. 
S.  Salvator  iuxta  Vivenarium  {S.  Benedetto  Po) 
184c,  248a,  26 7c. 


S.  Salvatoris  capella  {Cremona)  159b,  272a. 

S.  Salvatoris  eccl.  {Sanf  Antimo)  53b. 

S.  Salvatoris  eccl.  {Casamari)  234c. 

S.  Salvatoris  eccl.  {S.  Maria  in  Banzi)  128b. 

S.  Salvatoris  eccl.  {Metz)  162a. 

S.  Salvatoris  eccl.  {S.  Savino)  270a. 

S.  Salvatoris  eccl.  (Sesto)  104b. 

S.  Salvatoris  eccl.  {S,  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Salvatoris  mon.  {Chiusi)  109a. 

8.  Salvatoris  mon.  {Pavia)  I93c,  194b,  195c. 

S.  Salvatoris  mon.  {St.-Riquier)  26c. 

S.  Salvatoris  mon.  (5.  Vincenzo  di  Volturno)  4 la. 

S.  Salvii  congreg.  iuxta  Florentiam  209c. 

Salzburgensis  arcbieps.  42aJ),  263a,  299b,  320c, 

344c,  352c,  359a,  363a,  368a,  382ac,  401b. 
Salzburgensis  eccl.  262c,  299a,  344c,  359a,  368a, 

376b,  382bc,  401ab. 
Salzburgensis  prepos.  395b. 
Sambucetum  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 
Samnium  15b. 

SamoQum  {Nonantola)  206a. 
Sampnium  40c. 

Sanciatum  {SL-Pierre  de  Bouen)  19a. 
Sancini  castr.  (Cremona)  243b. 
Sancius,  rex  Navarre  153b,  154a. 
Sanctonensis  pagus  {Angouleme)  199a. 
Sanctonicus  eps.  {Angouleme)  199b. 
Sanianum  {Cielo  d'Oro)  219c. 
Santonensis  eccl.  238bc. 
Sapbet  (Palàstina)  180c. 
Sapo  {St.'Pierre  de  Bouen)  19a. 
Saraceni  143b,  153c,  396a. 
Saraceni  furnus  (5. -3f aria  in  Trastevere)  240b. 
Sarago  (5.  Maria  in  Banzi)  128c. 
Sardicensium  canones  40  4c. 
Sardinia  20c,  40c,  294c. 
Sareburc  (Metz)  259b,  284b. 
Sarenhule  {Eichstàdt)  394b. 
Saronia  (Palàstina)  180c. 
Sarracena  turris(5.  Giovanni  in  Later ano)  70c. 
Sasereium  (Metz)  258c,  283c. 
Saso  {Windberg)  386b. 
Sasso  {Valleponte)  200ab. 
Satrianum  {La  Cava)  170b. 
S.  Saturnini  eccl.  {Angouleme)  199a. 
Savena  flumen  {Bologna)  122c. 
Savina  cfr.  Sabina. 

Savinense  territ.  (5.  Cosma  e  Damiano)  59bc. 
Savinensis  cfr.  Sabinensis. 
S.  Savini  plebs  {Perugia)  288c. 
Savinum  {Nonantola)  206a. 
SS. Savinus  etAntonius  in  Funtana  Pradosa  270c. 
S.  Savinus  in  Capiano  {Sesto)  104c. 
SS.  Savinus  et  Gregorius  in  Funtana  fS.  Savino) 

270bc. 
S.  Savinus  secus  Placentiam  269c. 
S.  Savinus  in  Trebia  {S.  Savino)  270b. 
S.  Savinus  in  Visilano  (5.  Savino)  270ab. 
Saxa  fontana  {S.  MamUiano)  315b. 
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Saxo,  prbr.  card,  et  cancell.  S.R.E.  331c,  332a. 

Saxo,  prbr.  card.  tit.S.Stefam255b,  256c,  261a. 

Sazanom  (Seggio  nélV  Emilia)  92a. 

Scabellos  (5.  Giovanni  vn  Latera/no)  7  la. 

Scandolaria  {8.  Gabriello)  27  Ib. 

Scandoralia,  eccl.  de  {Cremona^  243b. 

Scannellimi  (Populonia)  125a. 

Scannum  (Cielo  cCOro)  22 le. 

Scanus  rivus  (S.  Tommaso  in  Foglia)  70a. 

Scaraboni,  castr.  de  (Fiorenti)  175c. 

Scarlatanas  de  Radicofani  3 6 le. 

Scatarensis  eccl.  (Antivari)  242a. 

Scerenvelt  (Eichstàdt)  394b. 

Scbafhuse  (Eichstàdt)  374a,  394a. 

Scifus  Straticus  (S, Maria  in  Josaphat)  3 Ila. 

Scindes  casale  (Cielo  d*Oro)  220c. 

Scipio  Collis  (S.  Giovanni  in  Lateranó)  306b. 

Scisianam  (Are£f0o)  254c. 

Sclopannm  (Nonantola)  206a. 

Scobereca  cfir.  Subereta. 

Scodrensis  eccl.  (Antivari)  242a. 

Scodrinense  regnmn  {Pesaro)  21b. 

Scrineria  (Sesto)  104c. 

Sculatico  (Aula  Regia)  44a. 

Scalcala  (Anagni)  14 le. 

Scalcala,  cart.  de  (8,  Salvatore  di  Vignano) 

310a. 
S.  Secandas  in  Palvensi  insala  (Perugia)  288c. 
Seecip  {Faldstina)  18 la. 
Segestina  vallis  (S,  Savino)  270a. 
Segnensis  cfir.  Senensis. 
Segobricensis  eccl.  et  eps.  329a. 
S.  Segolena  ad  portam  Mescile  (Mete)  284a. 
Segainas,  abb.  Case  Dei  148b. 
Selvanam  (Cielo  d'Oro)  2 2 la. 
Seminariam  castr.  (S. Maria  inJosaphat)  31  Ib. 
Senatalesil7a(5.  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Sencinam  cari  (Cremona)  243b. 
Senense  castellani  86b. 

Senensis  civitas  1  llb,  244a,  245a,  253ab,  254ab. 
Senensis  comitatas  35c. 
Senensis  eccl.  245a,  253b,  254ac. 
Senensis  eps.  85abc,  145c,  149b,  244abc,  245ab, 

252c,  253abc,  254bc,  255a,  310a,  365c. 
Senile  (Populonia)  125a. 
Seniorilis  advocatas  (Areezo)  254b. 
Senis  bargus  (Pa^signanó)  26 le. 
Senite  cart.  (Ehersberg)  375b. 
Sennes,  arcbieps.  Capnanas  204b. 
Senonensis  arcbieps.  367b. 
Senones  369b. 

Sentana  (Reggio  nelV  Emilie^  92a. 
Sentianam  castel.  (S,  Maria  in  Banzi)  128b. 
Senzano,  popolas  de  (Colle)  214a,  218a,  241b. 
Sepevito  vallis  (Aula  Regia)  43b. 
Septem  fontes  (S,  Mamiliano)  315b. 
Sepem,  mediam  ad  (Cielo  SOro)  220b. 
Septimam  155c,  176c,  229c. 
Septimam  (Aula  Regia)  44b. 


Septimam  (Sesto)  104c. 

Se^tmgentum{S.BenedettoPo)lS^h  ,247b,  267b. 
Septiniana  porta  (/S.  Jf aria  in  Trastevere)  232c. 
S.  Sepalchram  de  Papia  (Vallombrosa)  210a. 
S.  Sepalchram  de  Pateo  (S.  Michele  della  Chiusa) 

278c. 
Seqaani  9b,  Ila. 

Seraphinas,  abb.  S.  Salvatoris  in  Septimo  275c. 
Serbiensis  eccl.  (Antivari)  242a. 
Serenam  (5.  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 
Serenas  eps.  4a. 

S.  Sergii  eccl.  (  VcUleponte)  200b. 
SS.  Sergii  et  Bachi  natale  242b. 
Sergias,  arcbieps.  Ravenne  23a. 
Sergias  II  pp.  27b,  28a. 
S.  Sergias  in  Ponte  (Perugia)  288b. 
Sergias,  scrin.  S.R.E.  24b,  39b,  40b,  65b. 
Serimasnil  (Metz)  258c,  283c. 
Semi,  Castel  de  (S,  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Serra  (Reggio  nélV  Emilia)  92a. 
Serra  mala,  Castel,  de (5.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Sers,  eccl.  de  (Angouleme)  198c. 
Servimaras  fandas  (Aula  Regia)  45c. 
Servalie  regn.  (Pesaro)  21b. 
Sesia  (Palàstina)  18 la. 
Setianam  (S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 
Settina  vallis  (Aula  Regia)  45c. 
Seve  flavias  (Florenà)  99b. 
S.  Severi  plebs  (Perugia)  288c. 
Severas  eps.  120c. 
Sexagam  (Cielo  d'Oro)  221a. 
Sexete  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Sexpilas  cart.  (Cremona)  243a. 
Sexta  (Arezzo)  254c. 
Sextense  mon.  104bc,  104a. 
Sextensis  abb.  104b. 

Sibaldas,  frater  Aiaardi  (Clermont)  228a. 
Sibertinga  terra  (Lucca)  95a. 
Sicardas  decanas  (St-Omer)  130b. 
Siccum  (Nonantola)  20 6a. 
Sichelgaita  comitissa  (Brindisi)  217a. 
Sici  (Metz)  284a. 
Sicilia  313abc,  323a,  379c,  397b. 
Sigefridas,  abb.  de  Odenheim  396c. 
Sigefridas  eps.  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Sigefridas,  eps.  Placentinas  270a. 
Sigefridas  Gallialo  (Reggio  nélV  Emilia)  9 le. 
Sigifridas  sacerdos  (Hornbach)  381b. 
Sigilla  (Perugia)  289a. 
Sigilo,  prbr.  card.  tit.  S.  Sixti245c,  255b,  261b, 

330b. 
Signa  (Badia  Fiorentina)  119b. 
Signensis  cfr.  Senensis. 

Signia  350a,  351b,  353c,  354b,  355a,  356b. 
Signinus  eps.  150c,  171a,  186b. 
Silicianam  (Arezzo)  254c. 
Sillole  (S.  Maria  in  Trastevere)  240b. 
Silva  Candida  49c,  59b,  84a,  85ac,  88a,  89a, 

90a,  91b,  92b,  94b,  97a,  99b,  lOOb,  llSh. 
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Silvanectensis  eps.  172b. 

SilvariaDum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

S,  Silvester  in  Frusinone  (Casamari)  234c. 

Silvester  I  pp.  5a,  23ab,  24b,  25a. 

Silvester  II  pp.  54c,  56a. 

S.  Silvestri  eccl.  (Cielo  d'Oro)  221b. 

S.  Silvestri  eccl.  (S.  Maria  in  Batusi)  128b. 

S.  Silvestri  eccl.  (S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 

S.  Silvestri  mon.  (Nonantola)  38a,  76c. 

S.  Silvestri  mon.  (S.  Silvestro  in  Capite)  27b. 

S.  SUvestri  mon.  (Veroli)  226a,  256b. 

S.  Silvestri  porta  (8.  Maria  in  Trastevere)  239c. 

Silvios,  diac.  card.  S. Lucie  in  septemSolis  330c, 

331c. 
Silvios,  rector  basilice  S.Salvatoris  (Bom)  232c, 

260ab,  295c,  296a. 
Silvnlis  mons  (Passignano)  2 6 le. 
Sikelgaita,  nxor  LofFridi  228c. 
Simachus  I  pp.  14bc,  25c,  404b. 
Simon  de  Casiano  399a. 

S.  Simphorianas  de  Maonac  (AngotUéme)  323c. 
Simuatum  (St-Pierre  de  Bouen)  19a. 
Sinino  (S,  Cosma  e  Damiano)  59c. 
Sinisiola,  canalis  de  (Aida  Begia)  43c. 
Sinna  (S,  Salvatore  di  Montamiata)  56b. 
Sipontinum  104a,  292a. 
S.  Siri  capella  (Cielo  d'Oro)  220c. 
S.  Siri  eccl.  (S.  Benedetto  Po)  184b,  248a. 
S.  Siri  eccl.  (Pavia)  194a. 
Sirìcius  pp.  5c,  6abc. 
Sisara  (Palàstina)  180c. 
S.  Sistus,  eps.  et  mart.  164c. 
Sisum  (Beggio  nélV  Emilia)  92a. 
Sitiole  plebs  (Grado)  66b. 
S.  Sixti  mon.  Placentie  sitam  224bc. 
Sixtus  cfr.  Xixtas,  Sistus. 
S.  Sixtus  de  Lecto  (8.  Benedetto  Po)  248a, 

267c. 
Sixtus  I  pp.  llb. 
Sizana  (Cielo  d'Oro)  219c. 
Sizole  plebs  (Grado)  66c. 
Slavonia  242b. 

Slavorum  mon.  (Antivari)  242b. 
Smaragdus  de  Farago  (S.  Maria  in  Banzi)  1 2  8b. 
Smaragdus  de  Thepinto  (S.  Maria  in  Bangi) 

128b. 
Snudin  (Windberg)  386b. 
Sociorum  fundus  (Bologna)  122c. 
Sodioni  mons  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 
Soffiredus,  diac.  card.  S.  Marie  in  Via  lata  386b, 

395a. 
Soitru  cfr.  Soltru. 
Solaria  (Nonantola)  206a. 
Solariolum  (Cielo  d'Oro)  22  la. 
Solarulo  piscaria  (S,  Cosma  e  Damiano)  57b. 
Solicolus  mons  (S.  Maria  in  Banai)  128b. 
Solzcbirechen  (Eichstàdt)  394b. 
Somarius  mons  (Cielo  d'Uro)  221a. 
Sommolus,  eps.  Albanorum  19c. 
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Sopbena  (Vallombrosa)  209c. 

S.  Sophia  Beneventana  235b,  332a. 

S.  Sophie  eccl.  (Cielo  d'Oro)  220b. 

S.  Sophie  eccl.  (La  Cava)  170b. 

Sorabulo  cfr.  Solarulo. 

Soranus  eps.  12c. 

Soranvia  (Cielo  d'Oro)  220c. 

Soreano  cfr.  Streiano. 

Sorneiviila  (Metg)  258c.  « 

Sorneivillare  (Meta)  283c. 

Sorona  12b. 

Sororis  villa  (Metz)  259a,  283c. 

Sossedunda  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 

Sottra  (Meta)  258c,  283c. 

Spalatinus  archieps.  378a. 

Spaniaci  eccl.  (Angouléme)  199b. 

Spanorum  locus  (S.  Griovanni  inLaterano)  260c, 
296b. 

Spariense  castrum  (Grado)  66c. 

Sparpalia  Castel.  (S.  Maria  di  Tremiti)  93c. 

Spina  Lamberti  (Nonantola)  206a. 

Spineta  fossa  (Aula  Begia)  45a. 

Spinicula  (Aula  Begia)  44a. 

Spiracum  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Spoletana  eccl.  192bc,  231c. 

Spungis  (Colle)  213c,  218a,  241b. 

Sputurnus  villa  (S.  Eugenio  di  Liguria)  316a. 

Squillacensis  eps.  227a. 

Staffile  (Sesto)  104c. 

Stafilis  mons  179c. 

Stagnellum   maledictum   (S.   Cosma  e  Dami- 
ano) 58c. 

Staiaco,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 

Staininbuhil  (Auhausen)  358a. 

Stallogalla  (Bologna)  123b. 

Stanello  cfr.  Stagnellum. 

S.  Stefani  eccl.  (S.  Savino)  270b. 

Stefanus  cfr.  Stephanus. 

Stegerwalz  silva  (Ebrach)  354b. 

S.  Stephani  abbatia  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 

S.  Stephani  canonici  (Besangon)  21  la. 

S.  Stephani  capei.  (S.  Maria  in  Josaphat)  31  Ib. 

Stephani  casale  (S.  Cosma  e  Damiano)  58b. 

S.  Stephani  clerici  (Besangon)  21  Oc. 

S.  Stephani  curtis  (Beggio  nelV  Emilia)  92a. 

S.  Stephani  eccl.  (Casamari)  234c. 

S.  Stephani  eccl.  (Mete)  259a,  284a. 

S.  Stephani  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Stephani  eccl.   (Veroli)  153c,  225c,  226a, 
256ab. 

S.  Stephani  mon.  (Bologna)  123b. 

S.  Stephani  mon.  (Genud)  343c. 

S.  Stephani  mon.  (San Silvestro  in  Capite)  27\). 

S.  Stephani  plebs  (Aula  Begia)  45c. 

S.  Stephani  primicerius  (Metz)  302c. 

S.  Stephani  rocca  361bc,  362a. 

8.  Stephanum,  portus  ad  (Beggio  nelV  Emi- 
lia) 92a. 

Stephanus,  abbas  Florentinus  99b,  175c. 
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Stephanas,  abbas  Hagenensis  384a. 

Stephanas,  abbas  Milantii  in  Castrensi  315a. 

S.  Stephanas  de  Aufoningo  (Cremona)  243b. 

Stephanus,  canceliarius  S.S.A.  39c. 

Stephanas,  card.  S.KE.  101,  118b. 

S.  Stephanas  in  Celio  Monte  (Rom)  187a,  232c. 

S.  Stephanas  in  Cenano  {Arezzo)  254c. 

S.  Stephanus  in  Cerritnlo  (Sesto)  104c. 

Stephaias,  diac.  card.  S.  Lacie  in  Orpheo  255b, 
261b,  269b,  282b. 

Stephanas,  diac.  card.  S.  Lacie  in  Silice  264c. 

Stephanas,  diac.  card.  S.  Marie  inCosmedin255b, 
261b. 

Stephanas,  eps.  Metensis  302c. 

Stephanas,  eps.  Prenestinns  318b,  322b,  323a, 
.     325a,  327b. 

Stephanas,  eps.  S.R.E.  47a. 

Stephanas,  eps.  Troianas  103c,  104a. 

S.  Stephanas  de  Jancarico  (La  Cava)  170b. 

S.    Stephanas    de  Locasale    (S.    Stefano    di 
Chieti)  79c. 

Stephanas  Lambardas  334c. 

S.  Stephanas  in  Monasteriolo  (5.    Gabriello) 
271b. 

Stephanas  Normannas  334c. 

Stephanas,    not.   et    scrin.   Sacri  Lateranensis 
Pai.  52b. 

Stephanas,  not.  et  scrin.  S.R.E.  42c,  49c,  5  le, 
63b,  64b. 

Stephanas  I  pp.  3c,  4c,  10 le. 

Stephanas  III  pp.  253b. 

Stephanus  VI  pp.  38ab,  106c. 

Stephanus  Yin  pp.  40c,  41c. 

Stephanus  IX  pp.  236b,  253b. 

Stephanus  X  pp.  82c,  84a,  I86a. 

Stephanus,  prbr.  card.  tit.  SS.  Laurentii  et  Da- 
masi 330c. 
Stephanus  primicerius  4 le,  5 le. 
Stephanus,  secundìcerius  S.S.A.  40c. 
Steteberch  (Eichstàdt)  394b. 
Stiantius,  prbr.  card.  tit.  S.  Sabine  295b,  301b, 

325a. 
Stoberch  abb.  (Z).  Kóln)  397c. 
Stocheim  (Ehrach)  324c,  347c,  349b. 
Stolbero  castr.  (Ehrach)  354b. 
Stranguila  {Ver oli)  226a. 
Strangulagallum  {Ver oli)  164a,  256b. 
Strata  {8.  Benedetto  Po)  248a. 
Strata  (Bologna)  123a. 
Strata  (Colle)  213c,  218a,  241b. 
Stratam,  eccL  ad  (Sesto)  104c. 
Streiano  casale  {8.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Strìgoniensis  archieps.  368b. 
Strowe  {Wechterswinkél)  350c. 
Strami  (Vallombrosa)  209c. 
Suanensis  eps.  36 le. 
Suben  {Salzhurg)  346b. 
Snbereta  {S,  Cosma  e  Damiano)  54a. 
Sublimete  camp.  (Aula  Regia)  46b. 


Subtusmurum  {Angoulème)  198c. 

Sucugnanum  {Cielo  d'Oro)  2 2 Oh. 

Suellis  eccl.  {Angoulème)  199b. 

Suessonica  urbs  31b. 

Sueth  {Jerusalem)  180c. 

Sufficuana  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Suiberheriberch  {Hagen)  384b. 

S.  Suibertus  in  Werda  397c. 

Sulciatus  (Aula  Regia)  46a. 

Salem  {Palàstina)  18  Oc. 

Sulzeheira  {^Ehrach)  349b. 

Summam   ripam,   eccl.   ad  {S,  Michele   della 

Chiusa)  158b. 
Sunamitide  puella  (Chartreuse)  148b. 
Sapiciolo  yailis  {Aula  Regia)  43b. 
Suppatre  {Populonia)  125a. 
S.  Supplex  {Cielo  cFOro)  221a. 
Supra  rivus  (S.  Savino)  270b. 
Sur  (Palàstina)  I80c. 
Susci  curtis  {Badia  Fiorentina)  119b. 
Sussianum  {Populonia)  125a. 
Sutriense  territ.  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 
Sutrinus  eps.  186b. 
Suvacinensis  eccl.  {Antivari)  242a. 
Swilnahe  (Ebersberg)  376b. 
Sybaldus,  pater  Einardi  (Clermont)  227b. 
Sydon  205b. 
Syey  (Metz)  259a. 
Sylva  Candida  cfr.  Silva  Candida. 
S.  Sylvestri  cfr.  S.  Silvestri. 
S.  Symeonis  eccl.  fS.  Maria  di  Tremiti)  94a. 
S.  Symeonis  eccl.  inìleìfLiaL  {S. Maria inBanzi) 

128b. 
Symon,   fil.   ducis    {S,  Maria  in  Josaphai) 

311c. 
Syra,  eccl.  de  (5.  Arnulf  zu  Metz)  302c. 
S.  Syro,  eccl.  de  {Cremona)  243b. 
Syrus  cfr.  Sirus. 

Syrus  I,  archieps.  Januensis  273c,  274ab. 
Syrus  II,  archieps.  Januensis  366c. 


T. 


Tabianum  (Sesto)  104c. 

Tabnuli  fundus  (Aula  Regia)  46c. 

Tacus  {S,  Vincenzo  di  Volturno)  4  la. 

Tado,  archieps.  Mediolanensis  29b. 

Tainalum  (I^onantola)  20 6a. 

Tairichingen  {Ebersberg)  376b. 

Taleheim  {Eichstàdt)  374a,  394b. 

Talerap  {Palàstina)  181  a. 

Talernum,  eccl.  ad  {S.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Talianum  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Tanchredus,  comes  Brundusinus  228c. 
Tandorf  (Ebersberg)  375b. 
Tannar  (Cielo  d'Oro)  220c. 
Taranta  porta  114a. 
Tarentina  civitas  114a,  152b,  170b,  31  Ib. 
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Tarentinas  archieps.  188ab,  196c. 
Tartilensis  curt.  (Cielo  d'Oro)  219c. 
Tarvìsianns  eps.  184b,  247c,  267b. 
Tarvisinus  comìtatns  297c. 
Tassarla  (S.  Benedetto  Po)  184b,  274c,  267c. 
Taaresio,  eccL  de  (Angouléme)  198c. 
Taurinensis  eps.  221b,  237b,  278c. 
Taurìnensis  parochia  (5.  Michele  della  Chiusa) 

278b. 
Tavernacom  (S.  Savino)  270b. 
Tavernascum  {Cielo  d'Oro)  220a. 
Tazi  firn  (Florenz)  175b. 
Teatinas   comitatus    (5.   Maria   di   Tremiti) 

80b,  93c. 
Tebaldas,  cognatas  Datiani  (Veroli)  225c,  256a. 
Tebaldus,  vir  nobills  {Aida  Regia)  45a. 
Teberga,  abbatissa  S.  Felicìtatis  139c. 
Teberga,  uxor  Rodulfì  (Florenz)  175c. 
Teboleto  villa  {Cielo  d'Oro)  221b. 
Telcheim  {Eichstàdt)  394b. 
Tellìore  {S.  Benedetto  Po)  184b,  247c,  267b. 
Tende,  mons  de  {S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Tenzano,  curt  de  {S.  Michele  in  Poggio)  27 7b. 
Teodaldus  archidiac.  {Cremona)  303bc. 
Teoderìcos,  diac.  card.  8.  Grìsogoni  208b. 
Terdolasco  cartis  (Cremona)  243b. 
Terdonensis  eps.  (Cielo  d'Oro)  22 la. 
Tergeste  (Grado)  66ac. 
Termulensis    comit.   fS.   Maria    di   Tremiti) 

80c,  93c. 
Terquie  finis  (Populonia)  125a. 
Terracina  364c. 
Terracinensis  eps.  204b,  365c. 
Terraconensis  arbs  et  eccl.  142c,  143abc. 
Terresinus  (La  Cava)  170b. 
Tertio  casale  (5.  Cosma  e  Damiano)  58b. 
Teselum  (Perugia)  288a 
Teucio,  card.  diac.  150c. 
Teutberga  regina  28c,  29a. 
Teutgaudus,  archieps.  Treverensis  28c,  29ab. 
Teutus  (Lucca)  95a. 
Teuzo,  archiprbr.  de  Elsa  (Colle)  213b>  217b, 

240c. 
Teuzo,  filius  Lepizi  175b. 
Teuzo  vir  (Florenz)  99a. 
Teveredum  (Cielo  d'Oro)  220b. 
Thabor  mons  180bc,  181a. 
Thannis  decima  (S,  Maria  in  Josaphat)  323a. 
Theatinus  comit.  (8.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
Thedaldì  caste!.  (Nonantola)  20  6a. 
Thedinus,  diac.  card.  134b. 
Thelaraum  (Cielo  d'Oro)  22 Ib. 
Theobaldus  Bnccapecus,  prbr.  card.  Ut.  S.  Ana- 

stasie  264b. 
Theobaldus,   diac.  card.  S.  Mai*ie  Nove  18 le, 

233c. 
Theobaldus,  not.  et  subdiac.  S.R.E.  399a. 
Theobaldus,  prbr.  card.  tit.  S.  Anastasio  245c. 
Theobaldus,  prbr.  card.  tit.  Pamachii  187c,  233c. 


Theodemarius,  abb.  Gassinensis  25a. 

Theodericus,  abb.  Nonantulanus  38a. 

Theodewinus,  eps.  S.  Bufine  282b,  288a,  289b, 
290b,  301b,  304a,  309b,  312b,  314a,  335c, 
336c,  339a. 

Theodinus,  diac.  card.  S.  Marie  in  porticu  187c. 

Theodinus,  eps.  Portuensis  et  S.  Bufine  383b, 
384c,  386a. 

Theodinus,  prbr.  card.  S.Vitalis  tit.  Vestine  374b, 
376a. 

S.  Theodori  eccl.  (S.  Maria  in  Josaphat)  31lh. 

S.  Theodorus  in  Gassanensi  (S.  Maria  in  Josa- 
phat) 31  la. 

Theoddrus  imp.  253c. 

Theodorus,  scrin.  S.  Palatii  22b. 

S.  Theonistus  in  Gaserio  (S.  Zeno  di  Verone^ 
297c. 

Theophilacti  casale  (S.  Cosma  e  Damiano)  58b. 

Theophilactus,  archidiac.  S.B.E.  22b. 

Theophilus  2a. 

Thessalia  8b. 

Thiebirga  regina  32a. 

S.  Thomas  apud  Aquam  Nigram  286a. 

Thomas,  archieps.  Gantuarensis  869a. 

Thomas,  prbr.  card.  tit.  Vestine  325ab,  327b, 

335c,  336c. 

S.  Thome  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79c. 

S.  Thome  mon.  35c,  36a. 

S.  Thome  mon.  (Bologna)  123a. 

S.  Thome  mon.  {Foglia)  69c. 

Tiberias  208b. 

Tiberis  fluv.  27c,  57c. 

Tiberis  dulcis  40c. 

Tiburtinus  eps.  276c,  286c,  294a,  296b. 

Ticeli  pedica  (S,  Cosma  e  Damiano)  58c,  59a. 

Ticinensis  ecd.  73b,  I94b,  219b. 

Ticinensis  eps.  195c. 

Ticinum  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Tidi  cfr.  Ticeli. 

Tignanum  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Tiledo  canalis  (Aula  Begia)  43c. 

Tilido  vallis  (Aula  Begia)  43c. 

Tilium  (S.  Amulf  zu  Metz)  302b. 

Tiro  (5.  Maria  in  Josaphat)  3 Ile,  313a. 

Tiscianum  (Perugia)  288c. 

Tiufenbach  (Eichstàdt)  394b. 

Toiriaco,  terra  de  (AngotUéme)  199a. 

Toletanum  concil.  6a. 

Toletanus  archieps.  2l8c,   219a,   257b,   265a, 

342a. 

Tollis  longus  361b. 

Tolonensis  eps.  367b. 

Tolosam,  concil.  apud  219a. 

Tolosanus  pagus  (S.  Michele  della  Chiusa)  75a. 

Toluera,  eccl.  de  (Angouléme)  198c. 

Tonula  (Sesto)  104c. 

Torà,  Castel.  àe(S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 

Torcellensis  eps.  20  Ib,  247c. 

Torciaco,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
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Torino,  plebs  de  (Spoleto)  192c,  232a. 

Tornìaco,  mansos  de  (Angoulémé)  199b. 

Torrecella,  Castel,  de  (S.Stefano  di  Chieti)  7  9h. 

Tortonense  territ.  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Touziaco,  eccl.  de  {Angouléme)  199ab. 

Toxa  (Cielo  d'Oro)  221a. 

Traninm,  Tranis  97c,  128b,  146b,  313b. 

Transerìcns,  archiprbr.  Spoletanus  192b. 

Transmundas  comes  (S.  Stefano  di  Chieti)7dh. 

TranstiberìmBomanum  57abc,  240a,  333b,  365b. 

Travalglum  (Cielo  d'Oro)  221b. 

Traynensis  cfr.  Tranìum. 

Trebia,  hospitale  de  (S.  Savino)  270b. 

Trecentula  (Nonantola)  206a. 

Tredeeim  (Sesto)  104c. 

Tremìtense  mon.  80b,  93c,  13 le,  165c,  166a. 

Tremulensis comitatns  (S,  Maria  di  Tremiti)  80c. 

Trenta  (Aula  Regia)  45c. 

Treto  yicus  (Aula  Regia)  43b. 

Trevensa  eccl.  (Anagni)  14 le. 

Treverensis  arcbìeps.  29a,  290b,  302c,  381b. 

S.  Treverii  eccl.  (Case  Dei)  189a. 

Treveris  348b. 

Tribensis  eccl.  (Antivari)  242a. 

Tribia  flav.  (Aula  Regia)  44bc. 

Tribunie  regn.  (Pesaro)  21b. 

Tribunus,  abb.  S.  Georgi! in  Venetie  partibus  25 le. 

Trignlum  (S.  Gabriello)  2 7 la. 

S.  Trinitas  Cavenais  150c,  161ac,  164c,  166b, 

169c,  170a. 
S.  Trinitas  de  Florentia  (Vallombrosa)  210a. 
S.  Trinitas  apud  Medicinam  (S.  Maria  in  Josa- 

phat)  311b. 
S.  Trinitas  super  portam  (S.  Maria  in  BaruA) 

128b. 
S.  Trinitas  in  Preio  (Perugia)  288c. 
S.  Trinitas  de  Savino  (Nonamtola)  20 6a. 
S.  Trinitatis  eccl.  (S.  Savino)  270a. 
S.  Trinitatis  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Trinitatis  mon.  (S.  Trinità  di  Torri)  11  Oc. 
8.  Trinitatis  mon.  (S.  Trinità  di  Venosa)  86a. 
Trinius  fluY.  (8.  Vincenzo  di  Volturno)  41a. 
Tritanus  fluv.  (S.Pietro  di Capistr ano) 21  Qab. 
Triam  Tabernarumdioecesis  (Tre  Taverne)  227a. 
Trivianum  (Perugia)  28 9a. 
Troianos  epa.  103c,  104a,  I50c. 
Trostainus  de  Dumo  (S.  Maria  in  Josaphat) 

Sila. 
Tubervelt  (Eichstàdt)  374a,  394a. 
Tudertinus  eps.  19c,  361c. 
Tueto  campus  (Aula  Regia)  45a. 
Tugesdorf  (Eichstàdt)  374a,  394a. 
Tuitiensis  abb.  (D.  Koln)  307c. 
Tullensis  eps.  302c. 
Tullianuro  cfr.  Tuscianum. 
Tulmidicum  (Aula  Regia)  45b. 
Tumulus  (S.  Salvatore  di  Vignano)  310a. 
Tura  (Cielo  d'Oro)  220a. 
Turcae  155b. 


Turci  180bc. 

Turignanum  (S.  Michele  in  Poggio^  277c. 

Turina  (Cielo  d'Oro)  220a. 

Turinensis  cfr.  Taurinensis. 

Turinum  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

Turo  Saphet  (Palàstina)  1 80c. 

Tnronensis  arcbieps.  367b. 

Turoni  163a,  368ac. 

Turre,  curia  de  (S.  Savino)  270a. 

Turri,  curtis  de  (S.  Salvatore  di  Settimo)  276a. 

Turri  locus  (S.  Trinità  di  Torri)  11  Oc. 

Turricellis  (S.  Maria  in  Trastevere)  240a. 

Turricis  oppid.  (Veroli)  163c,  164a,  225c,  226a, 
256a. 

Turriclum  (S.  Benedetto  Po)  184c,  267c. 

Turris  (Arezzo)  35c. 

Turris,  castr.  in  Senensi  (S.  Salvatore  di  Vig- 
nano) 310a. 

Turritana  provincia  (Pisa)  29  4c. 

Turturus,  pater  Ildebrandi  (Lucca)  1  OOc. 

Tuscia  d8a,  59b,  219c,  223c,  253b,  263c. 

Tuscianum  (La  Cava)  170b. 

Tusculanum  240b,  357c,  373b,  377b. 

Tusculanus  eps.  I08c,  149b,  185c,  187b,  226b, 
233b,  255a,  260bc,  264b,  296b,298b,  301b, 
339a,  348a,  352b,  353b,  358c,  359c,  383b, 
384c. 

Tussanus  fundus  (S.  Cosma  e  Damiano)  59b. 

Tutingen  (Eichstàdt)  394b. 

Tyberias  arcbieps.  18  la. 

Tyberis  fluv.  cfr.  Tiberis. 

Tyrensis  arcbieps.  18 le,  400b. 

Tyrensis  eccl.  400b. 

Tyro,  abbatta  de  (Genua)  274b. 

Tyro  cfr.  Tiro. 


U. 


Ubaldus  cfr.  Hubaldus. 

Ubertingha  (S.  Michele  in  Poggio)  277b. 

Ubertus,  abb.  S.  Marie  de  Morrone  3  2  le. 

Ubertus  de  S.  Paulo  (Térouane)  134c. 

Ubertus,  eps.  Prenestinus  134b. 

Ubertus,  prbr.  card.  tit.  S.  Clementis  26 la,  26 9a. 

Ubertus  prior  (S.  Benedetto  Po)  249a. 

Ubolinus,  Comes  de  Galiuangiare  36 Ib. 

Udalricus  cfr.  Odalricus. 

Udalricus  Cibo,  prbr.  card.  SS.  Jobannis  et  Pauli 

264b. 
Udalricus,  prepos.  Bargensis  336b. 
Udelricus,  arcbieps.  Beneventanus  85a. 
Ughicione  (Lucca)  lOlb. 
Ugiliano,  beremus  de  (Perugia)  288c. 
Ugo  cfr.  Hugo. 

Ugo  de  Corbino  (Valicante)  200ab. 
Ugo,  diac.  card.  tit.  S.  Nicolai  216c. 
Ugo,  arcbieps.  Birontìcensis  85a. 
Ugo,  eps.  Hostiensis  35 3b. 
Ugo  marchio  (Badia  Fiorentina)  119ab. 
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Ugo  marchio  (S.  Michele  in  Poggio)  277c. 

Ugo  Pagani  {Vdlleponte)  200ab. 

Ulmenetìim  {8.  Gabriello)  27.1b. 

Ulraum  {Cielo  cTOro)  221a. 

Ulpìa  basilica  {S.  Criovanniin  Lateranó)  70c. 

Umbertos  cfìr.  Humbertus. 

Umbertns,  eps.  Silyanectensis  172b. 

Umfrediis  de  Bibum  (8,  Maria  in  Josaphat) 

313a. 
Umfredus,  prbr.  card.  tit.  Sasanne  38 le. 
Unci  fluv.  (Colle)  213c,  217c,  241  b. 
Understal  in  £istetensi  373c,  394a. 
Unfredos  de  Foscoaldo  311b. 
Ungaria  368b. 

Ungarista  strato  (Bologna)  123b. 
Ungams  nobilis  (Foglia)  70ab. 
Unicanus  (8.  Bartolomeo  di  Carpineto)  293b. 
Urbanus  I  pp.  Sa. 
UrbanusIIpp.  30b,  141b— 158b,  169b,  170a, 

184a,    189a,  205b,  217a,   225b,   235c, 

237bc,  247b,   255c,   267a,   278b,  294c, 

319a,  397b. 
Urbanus  ITI  pp.  392b — 395b. 
Urbeyetanns  eps.  3 6 le. 
Urbs  YetQs  (8.  Poneiano  di  Lucca)  182c. 
Urìtana  eccl.  168c. 
Uritannm  mnnicipiam  146b. 
Ursa  (8.  Maria  in  Trastevere)  240a. 
Ursi  casa  (Aida  Regia)  46b. 
Ursi  mon.  {Aula  Regia)  44c. 
Urso,  abb.  S.  Benedicti  in  Tarento  114a. 
Urso,  patriarcha  Gradensis  66a. 
Ursns  (Vallombrosa)  305a. 
Ursus,  archieps.  Barensis  211b. 
Ussengrimus,  abb.  de  Ebersperch  375a. 


V. 


Yacalinam  (Aula  Regia)  44c. 

Vacnlini  fiindas  {Aula  Regia)  44c. 

Vaianum  {Vallombrosa)  20 9c. 

Vaila  terra  {Florena)  175b. 

Vallate,  eccl.  de  (Cremona)  243b. 

Valars  {8,  Benedetto  Po)  247c,  267b. 

Valdum  {8.  8tefano  di  Chieti)  79b. 

Valea  (Florena)  99a. 

S.  Valentini  burgns  {8iena)  245a. 

S.  Valentini  eccl.  {Ebersberg)  375b. 

S.  Valentini  mon.  {8an  Silvestro  in  Ca- 
pite) 27c. 

S.  Valentinns  de  Marengo  {8.  Benedetto  Po)  1 84b, 
247c,  267b. 

8.  Valentinns  in  Mesole  {Areeeo)  254c. 

Valenzasea  {Cielo  d'Oro)  22 la. 

S.  Valeria  in  Augìa  {8.  Agaia  di  Cremona) 
160b. 

Valerins  imp.  253c. 

Valleinbrosa  cfr.  Valumbrosa. 


Vallepontis  mon.  200a. 

Valles,  inter  {8ant'  Antimo)  52c,  53a. 

Vallcs  {8t.' Pierre  de  Rouen)  19a. 

Vallia  {Cielo  d'Oro)  220a. 

Vallis  bona  (8.  Salvatore  di  Settimo)  276a. 

Vallis  corea  (5.  Bartolomeo)  48b. 

Vallis,  eccl.  in  (Sesto)  J04c. 

Vallis  Tablatellis  218c. 

Valumbrose  mon.  209b,  21  Oa,  304bc,  305b. 

Valvensìs  comitatns  (8.  Pietro  di  Capistrano) 

216abc. 
Varanem  cfr.  Varenna. 
Varazennm  (8.  Eugenio  di  Liguria)  316b. 
Varenna  (St.-Maur-des-Fossés)  16ac. 
Vari  (Canosa)  97c. 
Variola  casa  {Aula  Regia)  46b. 
Varriden  in  £istetensi  373c,  394a. 
Vasallus,  diac.  card.  S.  Enstacbii  iuxto  templum 

Agrippe  282b,   284c,   296c,    301b,  312b, 

314b,  316c. 
Vaticannm  tabularìum  47a. 
Velletri  145a,  235a,  383c,  386a,  386b. 
Vena  de  Causa,  castel.  de  (5.  Maria  di  Tremiti) 

80c,  94a. 
S.   Venantii  eccl.  {8.    Giovanni  in   Latera- 
nó) 70c. 
S.    Veneris   eccl.    {8.  Maria   in  Josaphat) 

311b. 
Venerius,  abb.  Aule  Regie  43ac. 
S.  Venerius  de  Marceneto  {8.  Benedetto  Po) 

184b,  247b,  267a. 
Venetia  66ab,  122c,  201c,  243b,  248b,  251c, 

326a,  400b,  401b. 
Veneticus  patriarcha  20 le. 
Venetus  denarius  50b. 
Venrosma,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 
Venti  {Metz)  259a,  284a. 
Vennsia  civìtas  86ab,  128b. 
Verardus  cfr.  Gerardus. 
Vercellensis  eccl.  328a. 
Vercellensis  eps.  221a,  267c,  328b. 
Vercellensis  synodus  75a. 
Vercenensis  fluv.  (Aula  Regia)  44a. 
Verclano,  plebs  de  {Spoleto)  192c,  232a. 
Vereinese  (Aula  Regia)  44b. 
Vemianum  {Reggio  nelV  Emilia)  92a. 
Vernosa  cella  {8.  Michele  della  Chiusa)  75a. 
Vemosium,  ecd.  ad  (8.  Michele  della  Chiusa) 

158b. 
Verona  297c,  389bc,  390bc,  39lb,  392b,  393c, 

395ac. 
Veronensis  eps.  267c,  27 Ib. 
Veronensis  moneto  48a. 
Versinesis  {Aula  Regia)  44b. 
Versura  (Arezzo)  254c. 
Verueula  {Sesto)  104c. 
Verulae  136c,  234c,  235a,  369c,  388b. 
Verulanus  eps.  195a. 
Vescona  {Arezzo)  254c. 
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Veslarìo   palatium   (5.   Giovanni  in  Latera- 
no)  70c. 

Vestis   civitas   (S.   Maria  di   Tremiti)   80c, 
94b. 

Vetegnanum  (^Cielo  d'Oro)  220a. 

Veteri  Mareolo,  eccl.  de  (Angouléme)  199a. 

Veteriula  (Reggio  nelV  Emilia)  92a. 

Vetrana  caste!.  {S,  Maria  di  Tremiti)  94a. 

Vetus  Castel.  {Nonantola)  20 6a. 

Vetus  fluv.  {La  Cava)  170a. 

Via  cava  {Aquanera)  286b. 

Via  cava,  eccl.  de  {Cremona)  243b. 

Vicentinas  eps.  267c. 

Vicianum  {Aula  Regia)  46a. 

Vicinatellum  {S.  Zeno  di  Verona)  29 7c. 

Vicinianum  (Salerno)  83c. 

Vico,  curtis  de  (5.  Michele  in  Poggio)  27 7b. 

SS.  Victor  et  Bartholoineus  in  Roncalia  (S.  An- 
tonino di  Tiaceìisa)  30 la. 

Victor  I  pp.  le,  2a,  10 le,  116a. 

Victor  II  pp.  85b,  186a,  253b. 

Victor  nipp.  14 Oc,  142a. 

Victor  IV  pp.  378b. 

S.  Victorie  eccl.  {S.  Savino)  270a. 

S.  Victorie  mon.  {S.  Savino)  270a. 

S.  Victorinas  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 

S.  Victoris  capella  (S.  Gabriello)  27 Ib. 

S.  Victoris  eccl.  (S,  Cosma  e  Damiano)  59c. 

S.  Victoris  plebs  {Are0£o)  254c. 

S.  Victoris  plebs  (Aula  Regia)  46b. 

Victorias,  eps.  Hostiensis  134b. 

Viculum  {S.  Bartolomeo  di  Carpineta)  293b. 

Vicum  {S.  Amulf  m  Metz)  302b. 

Vicus  (Mete)  259a,  284a. 

Vicus  Morricinus  {Anagni)  14 le, 

Vidolasco  carUs  (Cremona)  243b. 

Vienna  (Casa  Bei)  9bc,  Ila,  189a. 

Viennensis  archieps.  28b,  30c,  210c. 

Vigeium  (S.  Amulf  zu  Mete)  302b. 

Vigoria  {Cielo  d'Oro)  221a. 

Viginti  (S.  Michele  della  Chiusa)  158b. 

Vignolum  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Vilet  (Cielo  d'Oro)  220b. 

Viliaci  eccl.  (Angouléme)  199b. 

Villa  gemini  (  Valleponte)  200b. 

Villa  magna  {Anagni)  14 le. 

Villa  nova  (Aula  Regia)  46a. 

Villannm  (Palàstina)  18 la. 

Villanus,  archieps.  Pisanus  347b,  370c. 

Villers,  eccl.  de  (S.  Arnulf  m  Metz)  302c. 

Villetri  cfr.  Velletri. 

Villonisi  Castel.  (5.  Maria  di  Tremiti)  94a. 

Villula  (S,  Benedetto  Po)  184c,  248a,  267c. 

Vincareta  (Aula  Regia)  44c. 

8.  Vincentii  eccl.  (Angouléme)  198c. 

S.  Vincentii  eccl.  {Cielo  d'Oro)  220a. 

S.  Vincentii  mon.  (S.  Pietro  di  Capistrano) 
216b. 

S.  Vincentii  oratorium  (San  Bartolomeo)  48b. 


S.  Vincentii  plebs  {Aula  Regia)  46a. 

S.  Vincentius  de  Fuscaldo  (S.  Maria  in  Josa- 

phat)  313c. 
Vincentius,  eps,  Portuensis  187b. 
S.  Vincentius  iuxta  castr.  Morrei  (Casamari) 

234c. 
S.  Vincentius  iuxta  Montem  altem  (S.  Maria  in 

Josaphat)  31  Ib. 
S.  Vincentius  in  Tacu  (San  Vincenzo  di  Voi- 

turno)  4 la. 
S.  Vincentius  Vultumensis  40c,  4 la. 
Vinca,  vicus  de  (Aula  Regia)  43b. 
Vinelia  fluv.  (Sesto)  104b. 
Viniale  {Populonia)  125a. 
Vinti  Castel.  (5.  Micìiele  in  Poggio)  277c. 
Virdunensis  eps.  302c. 
Virdunum  347b. 

SS.  Virgìnum  mon.  (KÒln)  399b. 
Virniaco,  eccl.  de  (Angoulcme)  198c. 
Visilanum  (S.  Savino)  270a. 
Visinianensis  civitas  (Salerno)  83a. 
Vitalinum  (Anagni)  14 le. 
S.  Vitalis  in  castello  Sentiano  (S.  Maria  in  Bangi) 

128b. 
S.  Vitalis  eccl.  (S.  Bartolomeo  di  Carpifieio) 

293b. 
S.  Vitalis  eccl.  (S.  Benedetto  Po)  184c. 
Vitalis,  eps.  Albanus  233b,  245c,  255a. 
Vitalis  Oldradus  Mediolanensis,  eps.  Albanensis 

264b. 
S.  Vitalis  in  Trigulo  (S.  Gabriello)  27  la. 
Vitellius,  diac.  card.  SS.  Sergii  et  Bachi  369c. 
Viterbium    290c,    343a,    344ab,    362c,    378a, 

381c. 
S.  Viti  cella  (S.  Cosma  e  Damiano)  59a. 
S.  Viti  eccl.  (Casamari)  234c. 
S.  Viti  eccl.  (Cielo  d'Oro)  220b. 
S.  Viti  eccl.  (S.  Maria  in  Gorgona)  11  Oa. 
S.  Viti  eccl.  {S.  Maria  di  Tremiti)  80c,  94a. 
S.  Viti  eccl.  (Veroli)  163c,  225c,  256a. 
S.  Viti  locus  (Aula  Regia)  45b. 
SS.  Viti  et  Modesti  mon.  (Aula  Regia)  43b. 
S.  Viti  plebs  (Cielo  d'Oro)  220a. 
S.  Viti  vicus  (Aula  Regia)  43b. 
Vitrei,  eccl.  de  (Metz)  259a. 
Vitreris,  eccl.  de  {Angouléme)  199b. 
S.  Vitus  in  Corsignana  (Arezzo)  254c. 
S.  Vitus  apudMedulam  (S.  Benedetto  Po)  184b, 

247c,  267b. 
S.  Vitus  in  Postoima  (S.   Zeno  di   Verona) 

297c. 
Vitus,  prior  S.  Leonardi  in  Lama  Volari  290c, 

291a,  292a. 
S.  Vitus  in  Versura  (Arezzo)  254c. 
Vivenarium  castr.  (S,  Benedetto  Po)  184c,  248a, 

267c. 
Vivianus,  prbr.  card.  tit.  S.   Stephani  in  Celio 

monte  373a,  374b,  383b,  386a. 
Voduis,  terra  de  (Angouléme)  199b. 
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Vofinno,  eccl.  de  (Angoidéme)  199b. 

Volterana  civitas  179c,  223c. 

Voiteranas  eps.  119b,  180a,  223c. 

Vrenwanch  {Eichstàdt)  374a,  394a. 

Vrichenhusen  (Eichstàdt)  374a,  394b. 

Vuadolio,  eccl.  de  (Angoulémé)  199b. 

Yualdrada  cfr.  Waìdrada. 

Voalamilas,  not.  imperatorìs  95b. 

Vuido  cfr.  Guido,  Wido. 

Ynido,  eps.  Silve  Candide  et  bibl.  S.S.A.  49c. 

Vuido,  imp.  40c. 

Yailla  comìtissa  119ab. 

Yuìqìzo,    abb.  S.   Salvatoris  de  Monte  Amiato 

56a,  65b. 
Yalfadus  eps.  3 lab. 
Ynlgarns,  S.P.  snbdiac.  295b. 
Yulniello,  eccl.  de  (Angoulémé)  198c. 
Yolparlolum  (Cremofia)  243a. 
Yulpione  canalis  (Aula  Regia)  43c. 
Ynlteranas  cfìr.  Voiteranas. 
Yultornos  flumen  4 la. 
Vulviticum  (Aula  Regia)  45c. 


W. 


Wacbencelle  in  Eistetensi  373c,  394a. 

Wachenboven  (Eichstàdt)  394b. 

Wachiveltb  {Auhausen)  358a. 

Waìdrada  regina  28c,  29ab,  37a. 

Waldum  (7).  Benevent)  402b. 

Walen,  eccl.  de  (S.  Arnulf  su  Mete)  302c. 

Walmendingen  (Eichstàdt)  394b. 

Walpertas,  eps.  Mediolanensis  51b. 

Wambases  (St.-Pierre  de  Rouen)  19a. 

Wamberus  nobilis  (Hagen)  384a. 

Wazebiheim  (Hornbach)  38 Ib. 

Wecbencheim  (Ebrach)  347c. 

Wehtensvainkel  (D.  Wilrzburg)  350b. 

Weidboof  (Hagen)  384b. 

Welfo,  dux  Baugiarioram  147abc,  392c. 

Wellobmnnen  3  71  e. 

Werda  (D.  K'òln)  397c. 

Werde  \Salzburg)  346b. 

Wermensdorf  (Eichstàdt)  394b. 

Westina  cfr.  Vestina. 

Wetherungun  (Ebrach)  347c. 

Wezelo  tiranus  (Velletri)  145a. 

Wezinsbronnen   (D.   Augsburg)   363c,    37 Ib, 

399c. 
Wbitungen  (WechterswinJcel)  3 5 Oc. 
Wiare  (Sahburg)  346b. 
Wibilìshaim  (Auhausen)  358a. 
Wichrammesdorf  (Eichstàdt)  394b. 
Wido  cfr.  Guido. 
Wido,  prbr.  card.  tit.  SS.  Lanrentii  et  Damasi 

339a. 
Wido  Ughicione  (Lucca)  lOlb. 
Widricus,  abb.  S.  Michaelis  106b. 


Wìgelìnus,  eps.  Prenestìnns  245c. 
Wibemichel  (Eichstàdt)  Z9 eh. 
Wihericbesdorf  (Eichstudt)  394b. 
Wilhelmns,  prbr.  card.  tit.  S.  Petri  ad  Yincula 

367b. 
Willelmus,  eps.  Petragoricensis  323c. 
Willelraus  Papiensis,  card.  379c. 
Wilre  (Hagen)  384b. 
Wiraersheim  (Eichstàdt)  394b. 
Windeberge  (D.  Regensburg)  386b,  390a. 
Winheringa  curtis  (Salsburg)  42ab. 
Winitio  (Vallombrosa)  305a. 
Winneimont  (S.  Arnulf  zu  Mete)  302b. 
Wirzeburc  324c,  349b. 
Wirziborgensis  eps.  68c,  324c,  354b. 
Wizenchirechen  (Eichstàdt)  394b. 
Wizzenchirechen  in  Eistetensi  373c,  394a. 
Wlglarus  dax  (Aula  Regia)  45ab. 
Woffilden  (Ebrach)  324c. 
Wolferstat  (Eichstàdt)  374a,  394b. 
Wolfgereshoven  (Eichstàdt)  394b. 
Wolimbach  curtis  (Sahburg)  42ab. 
Wormatiensis  eps.  357b. 
Woshielde  (Ebrach)  347c. 


X. 


Xantonensis  eps.  323c. 

Xisti  cfr.  Sixti. 

S.  Xisti  capei,  in  Lecto  paludano  (S.  Benedetto 

Po)  184c. 
S.  Xisti  eccl.  (S.  Stefano  di  Chieti)  79b. 
S.  Xistus  in  Kimese  326c. 


Y. 


Ylarii  cfr.  Hilarii. 

S.  Ylarii  eccl.  (Angoulémé)  199a. 

S.  Yraerii  altare  243b,  303c. 

S.  Ypoliti  plebs  (Florenz)  99b. 

Ypolitus  cfr.  Hippoljrtus. 

S.  Ypolitus  de  Elsa  (Flornez)  I75c. 

Yserga,  Ysernia  I5b. 


Z. 


Zacharias,  biblioth.  S.R.E.  27b. 

Zacbarias  pp.  20b,  22b. 

Zacholmitanus  comes  377c. 

Zachulmie  regn.  (Pesaro)  2 la. 

Zafilus    in  Monopoli   (S.  Maria   in  Banzi) 

128b. 
Zamuniano  fundus  (Aula  Regia)  45c. 
Zara  (Palàstina)  180c. 
Zeferinus  pp.  2b. 
Zelotiphie  lex  33b. 
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Zemnle  (Grado)  66a. 

Zendiboldas,  rex  Lotharingie  302a. 

S.  Zenonis  canal.  (Aula  Regia)  44c. 

S.  Zenonis  cedala  (Aula  Regia)  44b. 

S.  Zenonis  rlvas  {Aula  Regia)  44b. 

S.  Zenonis  Yeronensis  mon.  297c. 

Zepheria  in  terra  Auram  (Palàstina)  18 la. 


Zera  (Palàstina)  18 la. 

Zevenzanum  {Cielo  cPOro)  220b. 

Zita,  fil.  Peregrini  (Veroli)  225c,  256a. 

Zonlicioni  fnndus  (Aula  Regia)  45c. 

Zosimns  pp.  8a. 

Zulphechoe  parochia  (Koln)  307c. 

Zuzeleib  (Eichstadt)  474a,  394b. 


II 

Index  verborum. 


A. 


abbatia  apostolica  17a. 

abbatia  regalis  17a. 

abortivus  filins  169b. 

absis  57b,  70c. 

absolatìo  5 le,  126a. 

absolvere  168a,  201b,  261c,  301a,  391b. 

abstinere  a  carne  396a. 

accessi©  10  la,  105c. 

accusator  la,  21  Oc. 

acoiitus  38b,  113a. 

acta  concilii  3 la. 

actìo  132c,  133c,  150c. 

actionarium  70b. 

actor  23c. 

adminicnlam  329a. 

adulter  127a. 

adulterare  7c. 

advenas  5a. 

advocatia  284a,  336c,  358b. 

advocatio  19b,  259a,  326c,  368a. 

advocatus  2c,  54b,  113b,  147b,  178a,  245b, 
253ac,  254b,  259b,  284b,  307b,  336b,  345a, 
346b,  350c,  358b,  365c,  372c,  384abc, 
394c. 

agarenus  400c. 

agraltnm  36a. 

agricultor  167b. 

alba  linea  147b. 

albergarla  169b,  221bc. 

aldio  74a,  112a,  173b,  183b,  219c,  221c. 

alimonia  384bc. 

allegati©  254b. 

al(l)odiam  157a,  162b,  178a,  199a,  306b. 

alluvium  44a. 

alpes  51b,  66c. 

altaris  donati©  161c. 

ambitus  ecclesie  167c. 

ampbitbeatram  234c. 

anacborita  205a. 

anathema,  anathematizare  14bc,  17a,  19ac,  2 la, 
24b,  27b,  29bc,  30ab,  36b,  39b,  42c,  46c, 
49b,  61c,  52b,  53c,  64a,  55bc,  56b,  60a, 
61ac,  62c,  63b,  64b,  65b,  67a,  69a,  70b, 
72b,  75b,  78c,  82à,  84ab,  86c,  88c,  90a, 
91a,   92b,   94b,   96c,   99b,   102ab,   107a, 

▼.  Pflugk-Hftrttang,  AcUn. 


llOa,  lllb,112b,  113b,115c,  116c,  118b, 
119c,  120b,  129b,145b,  154a,  168a,187b, 
222a,  262a,280c,  369b,  388b,  389c,391b. 

anelila  llb. 

andita  58c. 

angaria  299b,  345a,  346b. 

anniversarius  224a. 

annullare  158b. 

annuntiati©  14b. 

annns  sanctus  155a. 

anticbristus  18b. 

anulus  48a,  62c,  172a,  252b,  308b. 

apologia  68b. 

apostata  145a. 

apostaticns  36  6b. 

appellati©,  appellare  lOa,  31b,  140b,  162b,  201b, 
21  Ib,  250b,  329c,  337c,  346a,  347b,  369a, 
381b,  388b,  391b,  395c,  396b,  397c,  398a, 
400c,  40 Ib,  402a. 

aqneducium  159b. 

aqueductnm  117a,  322a. 

aqnemolum  117ab. 

aquimola  235c. 

aquimcles  57b. 

aquimolum  57b,  58a,  86b. 

aratorinm  283a. 

arbitrium  indicale  25 3b. 

arbustns  66c. 

arca  127b. 

arcbidiac©natns  346a. 

arebidiac©nu8  17b,  19a. 

arcbivium  30c,  314b. 

argenti  vena  103a. 

argentum  95b,  106a,  143a,  228a,  236c,  259b, 
284b,  380a. 

ari©lare  166c. 

arva  113b. 

assessor  254a. 

astrum  llb. 

atramentum  252c. 

auctoritas  2a,  3b,  4c,  12a,  15ab,  16abc,  17ac, 
18abc,  19ae,  23b,  24ab,  25a,  26c,  27abc, 
29ab,  30ac,  31b,  32a,  35c,36ab,  39b,  40b, 
41a,  42bc,  49ab,  51bc,  53ac,  54bc,  55b, 
56bc,  60ac,  Glabe,  62bc,  63b,  64a,  65ac, 
66b,  67a,  69a,  72ab,  73c,  74b,  75abc,  76a, 
77ab,  78c,  81b,  82a,  83c,  86b,  87bc,  88c, 
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89bc,  90a,  91ac,  92b,  96c,  97c,  98abc,99b, 
lOOac,  102a,  103abc,  104a,  106b,  107ac, 
lllb,  112ac,  113ab,  114a,  115bc,  118ab, 
119b,  120c,  12lbc,  124a,  125b,  128ac, 
129ab,  130ac,  134a,  135ac,  137b,  138a, 
139b,  140a,  141c,  142b,  143abc,  145b, 
146b,  147ac,  148c,  150b,  151ab,  153bc, 
156a,  157a,  158ac,  159a,  160b,  162b, 
163c,  164a,  166c,  167ab,  169c,  173b, 
174ac,  175c,  176c,  177a,  178b,  179a, 
180c,  18la,  182b,  183a,  184a,  185ab, 
186a,  187a,  188b,  I89ab,  192c,  195a,  196b, 
197b,  199c,  200a,  202ab,  203c,  205ac, 
209b,  210a,  211b,  212ab,  213b,  215b, 
2l7c,  218c,  219b,  222a,  223a,  224b,  225ab, 
226b,  228c,  229c,  230a,  231c,  232c,  233a, 
234a,  237b,  238b,  239b,  240c,  241a, 
242ab,  243a,  246bc,  248b,  25 le,  252a, 
254c,  255c,  256b,  257bc,  258c,  266a, 
267ac,  268b,  272a,  275ab,  277c,  280b, 
283ac,  286ab,  287b,  292ab,  298c,  302ac, 
303a,  308a,  31 3c,  315a,  321ab,  330b, 
331a,  333b,  335ab,  338b,  341a,  342a, 
345a,  346ab,  348a,  349bc,  351a,  352a, 
353a,  354b,  355a,  357b,  358b,  359ac, 
360c,  370b,  372c,  374b,  375c,  376b, 
381ab,  382c,  383a,  384ac,  385b,  386ac, 
387b,  388a,  389ac,  390c,  392a,  o93a, 
394c,  396b,  397a,  398ab,  399b,  400ac, 
402b. 

augustas  283a. 

aureus  206a,  248a,  267c,  269a,  334b. 

auricula  67a. 

aurum  14c,  86bc,  94b,100b,  109b,  117b,  130c, 
140b,  178b,  I85b,214a,  218a,  241b,249b, 
250b,  252a,  269a,  274b,  291b,  323a,  333b, 
380a,  399a. 

autenticum  163c,  172c,  335ab,  392c. 


B. 


bacalum  48a,  172a. 

bacalum  pastorale  23a. 

baialare  242b. 

baiulatio  133a. 

balista  168a. 

baliva  387c. 

bannum  259ab,  284ab,  302b. 

baptisma  231b,  311b,  313ab. 

baptismale  77b,  184bc,  267bc,  268b. 

baptismalis  ecclesia    24a,   123b,    247b,  248ac, 

375b. 
baptismalis  piebs  245a. 
baptismum  6c,   53b,  74a,  126a,  127b,   198b, 

222a,  375b,  400b,  403b. 
baptisterium  125c,  199b. 
baptizare  5c,  7b,  38b,  169ab. 
baro  132b,  154c,  292b,  313a. 
bastardus  126c. 


beatìssimus  23b. 

beatas  2 le. 

benedicere  48a,  69a,  74ab,  9  la,  102a,  107ac, 
112b,  185b,187b,  205a,  222a,  225a,227b, 
228b,  234a,  238b,  268b,  293b,  387c,  400b. 

benedictio  4b,  17b,  19ab,  23a,  25b,  41c,  51c, 
56c,  61a,  63b,  64b,  77c,  78c,  82a,  87ac, 
88c,  90a,  99b,  105a,  llOa,  lllb,  112c, 
113c,  114b,  116c,  118b,  121c,  134a,  139a, 
142b,  145b,  151b,  152b,  154a,  155ab, 
158b,  182b,242c,248c,  318b,  330b,  351c, 
353a,  359b,  37^c,  396a. 

beneficium  54a,  78c,  95a,  99a,  118a,  119b, 
120ab,  125c,  162b,  175c,  228a,  243a, 
259b,  305a,  333a,  346a,  358b,  369b,370b, 
372c,  376b,  380b,  387bc,  389b,  391b, 
392ab,  402a. 

beneficiam  temporale  298c. 

benepiacitam  121b. 

beneteutus  lOa. 

bibip  66c. 

bibliotliecarius  27b,  28a,  49c,  52b  ctc. 

bizanzius,  bisantius  178b,  198b,  279c,  285b, 
286b,  316b,  330b,  358c. 

bona  ecclesie  168c. 

bovaricom  57b. 

bovis  maior  et  minor  167b. 

brolium  270b. 

bulla  54b,  63b,  142b,  181c,  222b,  314b. 

ballare  18  le. 

bargum  59b,  184c,  198c,  213e,  218a,  248a, 
267b,  277b. 


C. 


eaballas  25 9b. 
eaballus  albus  67b. 
caesar  69b. 
calamistratus  205b. 
calcariam  240a. 
ealix  4b,  378c. 
calix  altaris  19a. 
cambium  332b. 
eambutta  244c,  245b. 
camera  133ac. 
camera  apostolica  lOOb. 
camera  palatii  164c. 
camerarius  361b. 
camina  219c. 
camiuatum  57b. 
campana  155b,  223a,  365c. 
campanilis  340ac,  341a. 
campor  44bc. 
campus  regis  175b. 
canale  43c,  44ab,  48b. 
canee Uum  378c. 
candela  391b. 

cannetum  59b. 
canon(es)18b,20b,25b,26b,2Sc,83b,102c,l09a, 
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120c,  127b,  140b,  149b,  163b,  166c,  197a, 

198b,  202a,  210c,  239c,  250b,  396a,404b. 
canonicas  prebendarius  162b. 
canticum  43b. 
cantilena  380a. 
capellauus  laici  162a. 
capistrum  9a. 
capita  105c. 
capitalis  167b. 
capitulum  128c,  140b,  272b. 
captivoram  redemptio  384b. 
capnm  lanenm  I9a. 
capatiam  365b. 
carceraria  378c. 
cardinalis  120bc. 
carnis  396a. 
carta  cfi-.  cbarta   lOb,  15b,  40a,  85a,   163bc, 

252c,  256a. 
cartola  cfr.  chartnla  47a,  95a,  99a,  lOOc,  105b, 

117b. 
carula  75a. 

casa  44c,  45bc,  46a,  219c. 
casale  23c,  39a,  43b,   44c,  45bc,    46a,    58b, 

59ac,  73c,   77a,  97c,  122c,  170a,  219c, 

220c,  221a,  240a,  247c. 
castaldie  50c,  53a,  86c,  113b,  119c,  206c,  210b, 

212c. 
castaldas  94b. 

castanetnm  cfr.  castenetnm  304c. 
castanietnm  cfr.  castenetum  lOla. 
castellania  199a. 
castellio  16c. 

castenetum  cfr.  castanetnm,  castanietum  66c. 
castigare  3c. 
castitas  6b,  40  4a. 
casula  55b. 
catepanus  98a. 
cathalogus  29a,  36b. 
cathedra  166c. 
cathedraticum  152b. 
causa  21  Oc. 
causa  ambigua  12a. 
cansidicus  172b. 
cantio  254ab,  255a. 
cedula  44b. 
cella   23c,    27a,    35c,    41ab,   58a,    59a,    75a, 

77a,  86b. 
cellerium  86b. 
cena  203c,  31  le,  313b. 
censura  51b,  139a. 
census  18a. 

centenaria  prescriptio  151b. 
cera  145b,  305b. 
cereum  313b. 
cerritum  304c,  305a. 
charta  cfr.  carta  57b,  225c. 
cbartula  cfr.  cartula  58c,  59a. 
cherubin  69a. 
cbirographum  28c,  172b^ 


chirurgicus  389c. 

chrisma  17b,  19a,  24a,  41b,  74b,  77b,  127b, 
166c,  167a,  169a,  170b,  173b,  174b,  177a, 
178a,  183b,  I85b,  188b,  190b,  198b, 
206b,  209b,  213b,  217ab,  222a,  229c, 
230c,  241a,  248c,  252a,  268b,  276a, 
286b,  293b,  313bc,  316b,  358b. 

cilicinum  210b. 

cimiterium  71a,  72b,  81b,  126b,  127a,  167c, 
185a,  246b,  248b,  268a,  272b,304c,311b, 
313ab,  387bc,  390c. 

ciner  161b. 

circa  259b,  284a. 

circumeundi  consuetudo  308a. 

ciroteca,  cirotheca  73c,  112a,  173c,  219b, 
252b. 

clamor  273a. 

clausa  cfr.  elusa  57c. 

clanstri  ergastulum  363b. 

clausnla  86b. 

clausura  59c,  60a. 

claviger  145c. 

clerici  captio  162a. 

clericus  liber  8c. 

clericus  servus  8c,  9a. 

clibanum  59a. 

elusa  cfr.  clausa  44a,  57b. 

coadintor  843b. 

cocolarium  44a. 

coculare  46a. 

cognitionis  modus  1 2c. 

coinquinatus  Ib. 

coitus  6b,  33c. 

coUateralis  279a. 

coUecta  392a. 

coUoquium  23c,  206b. 

coloneum  50b. 

colonia  59b,  183b. 

colonicatum  43b,  45bc,  46a. 

colonus  27a,  59bc,  113b,  254b,  297a,  298a. 

columna  marmorea  7  Oc. 

comestio  145b,  31 3c,  343c,  344a. 

commater  126b. 

commonitorium  344a. 

communicare  29bc. 

communio  157b,  168ac,  197a,  209b,  213b, 
217c,230a,231a,  241a,  252a,  276a,286b, 
293b,  333b. 

commutatio  179c. 

compater  169b. 

compositio  399a. 

concambìum  118a,  354b,  375b. 

concessio  52b. 

concilium  lOb,  13a,  16c,  27a,  29a,  31b,  32a, 
37bc,  62b,  85b,  120bc,  135a,  166c,  167b, 
201a,  205b,  219a,  244ac,  245a,  251c, 
303b,  368b. 

concilium  sinodale  108b. 

concordia  172a. 
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ooncnbina  38b. 

condempnare  20a. 

coDductidus  mìles  365b. 

oonfalonerius  I32b,  133c. 

oonfederatio  pacis  273b. 

confessio  3 Ile,  313b. 

confirmatio  64b,  74b,  112bc. 

confrater  61b,  64c.  i 

coDfratria  387a. 

coningium  llb,  33c,  166b,  400b. 

consaoguìnens  403a. 

consecratio,  consecrare  17ab,  19b,  2  le,  23a 
27a,  40ab,  41b,  50c,  51b,  52ab,  61bc 
62bc,  63ab,  65ae,  67b,  74a,  75b,  83b,  86e 
91a,  94b,  97b,  98a,  104e,  107a,  llOa 
lllb,  112b,  114b,  128c,  130e,  137b,  138a 
143e,  144b,  147b,  156b,  157a,  160c,  166ae 
170b,  173b,  174b,  177b,  178a,181b,183b 
185b,  190b,  193c,  198a,  202b,  205c,  206b 
209b,  211b,  213b,  216b,  217c,  219b,  222a 
224ab,  227a,  228c,  229ac,  230ac,  237e 
241a,  242ab,  248ac,  252a,  268b,  274ab 
276ab,  277e,  279a,  286b,  293bc,  294e 
311c,  313b,  316b,353a,  358b,  359b,  365e 
366b,  367b,  382c,  383b. 

eonsilium  maturius  372e. 

constitutio  88c,  9 la,  107c,  lllb,  112a,  118b, 
ll9c,  124b,  136b,  154a,  156b,  253b. 

constitutum  42be. 

constrnctio  ecclesie  202c. 

consuetudo  17b,  19a,  157b,  191a,  201b,  300c, 
353a,  359b,  363a,  364c,  371c,  374a,  d82b, 
394c. 

consnetado  Longobardornm  149c. 

consal  366c,  367b. 

contractns  335b. 

contradicendi  facultas  14c. 

eontradìctio  400c. 

conventio  332c. 

conyersatio  319b. 

conversio  215b,  248b,  268b,  312a,  372b,  384e, 
385c,  393a. 

con  vi  vìa  17b. 

copalari  126b. 

coronare  365c. 

corporalis  180b. 

corporalìter  253c. 

corpus  domini  161b. 

corroboratio  145b. 

cortina  384b. 

cortis  cfr.  curtis  59abc. 

creditor  167b. 

crimen  13a,  26a. 

crimen  capitale  9 la,  96c. 

criminale  238c. 

cripta  57b,  58b,  59a. 

crisma  19b,  53b,  107a,  108b,  112b,  130c,  166a. 

crismarìam  70c. 

crispitaticam  18a. 


cracìatns  155a. 

crucis  signara  155b. 

crux   242b,   274a,   313b,   378c,   d83a,    384b, 

387c. 
caculla  23a. 
culpa  13a. 
cuppa  378c. 
curatura  243ab. 
curia  77a,  145b,  148c,  254b,  302b,  314b,  324c, 

332a,  334a,  372c. 
curia  episcopalis  279c,  280a. 
curia  officialis  373c,  394a. 
curia  regia  270a. 
curia  villicalis  373c,  374a,  394a. 
curialis  113b,  119c,  129c. 
custodia  regalis  19b. 
curtes  42ac. 
curticella  219c. 
curtile  394a. 
curtilium  373c. 
curtis  cfr.  cortis  35c,  36a,  51b,  56b,  122b,  175b, 

219c,  220a. 
cyrographum  229a. 
cyrotheca  183b,  206c. 


D. 


dacie  cfr.  datio. 

dalmatica  67c,  73c,  112a,  173c,  183b,  206c, 
207b,  2l9b,  252b,  303a. 

damnatio,  damnare  13a,  105a,  118b,  119c,  198a, 
287b,  366b. 

dapìfer  145b. 

daticnm  50b. 

datio  27c,  42a,  49a,  50c,  7 la,  81b,  272b. 

datrix  45b. 

decima  24a,  39b,  40b,  48b,  66c,  74a,  77b,  78b, 
87c,  88c,  89c,  92a,  103ab,  109a,  112a, 
116b,  125c,  129a,  145b,  153c,167c,  173b, 
177a,  181a,  183b,  184a,  185a,  191a,  192c, 
199ab,  203c,  206b,  212b,  213bc,  217c, 
218a,220a,  222a,228c,  229c,  232a,  240c, 
241ab,  247b,  248a,  249a,  258ac,  259a, 
267abc,  268c,  270a,  27 7c,  283c,  284a, 
286b,  289a,  290a,  297a,  298a,  302b,  Sllc, 
313ab,  316a,  317b,  322a,  323ac,  324c, 
341b,  342ab,  343ab,  344b,  346a,  347c, 
349c,  357b,  358b,  372b,  373c,  374a, 
375ab,  385c,  386c,  387b,  390a,  391b, 
392c,  394ab,  396b,  397c,  400a. 

decimale  87c. 

decimarnm  decima  386c. 

decimatio  23c,  63a,  60b,  72c,  77a,  78b,  9  la, 
95c,  96c,  Illa,  ll6c,  119b,  176b,  302b, 
321b,  360c,  385b. 

decretum  18c,  19a,  23c,  29c,  30a,  31c,  34b, 
40b,  48b,  66b,77b,  78c,103a,  104b,  109b, 
113a,  116abc,  118b,  120a,  125b,  128a, 
129b,   130a,    131a,    134a,    135c,    137b, 
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140ab,  144b,  147a,  149b,  160b,  151b, 
152a,  156ab,  157a,  159a,  162a,  166ac, 
170a,  173b,  183a,  189a,190c,  192a,196b, 
198a,  202b,  205b,  208a,  211b,  213b, 
214a,  217b,  218a,  228c,  238b;  241b, 
250c,  257c,  260b,  261c,  262a,  280ac, 
292b,  296b,  298c,  306bc,  319a,  353b, 
368b,  387b. 

dedicatìo,  dedicare  17b,  90b,  216b,303a,  353a, 
359b,  383b,  387c. 

defensaculam  90c,  96b,  Illa. 

defensìo  16b,  26c,  54ab,  55a,  72c,  89b,  9 la, 
96b,  98c,  102a,  Illa,  114b,  115b,  119ab, 
121b,  123b,124a,156a,184a,  246b,247b, 
281c,  292a,  313a,  323a,  372c,  397b. 

defensor  131c. 

defensor  prìmns  254b. 

defensnm  133a. 

delictam  254b. 

demon  155b. 

demonins  7b. 

denarius  42b,  48a,  50b,  95b,  lOlb,  106a,  117b, 
137c,  138b,  157b,  174c,  271b,  362a. 

deportalo  3a. 

deposi tio  abbatis  19bc. 

depositìo  abbatisse  140b. 

desertum  235a. 

detentia  18a. 

diabolus  Ib. 

diaconissa  123b. 

diaconoram  prior  365a. 

dicio  cfr.  ditìo. 

dignitas  179a,  346a. 

dilatio  8b. 

diminatio  26c. 

diocesis  8b. 

dìscedens  385c. 

discidinm  166b. 

disciplina  lOb. 

discnssio  193c. 

dispendinm  145b. 

dìstrìctio  53a,  243a. 

districtns  243b. 

ditìo  62b,  78b,  83b,  118a,  142a,  146b,  173c, 
183c,  240c,  304c,  384c. 

divorcia  matrimonii  313c. 

divns  123a. 

documentnm  12c,  163b. 

dogma  30a. 

domara  57b. 

dominatìo  16b,  26c,  54b,  75a,  I97a. 

dominicalinm  346a. 

domi(ni)catam  43b,  45bc,  46a,  60c,  lOOc,  lOla, 
105a,  106c,  116b,  175b,  183b,  284b,  286b, 
298a,  304c,  305a. 

domininm  15b,  50c,  78b,  80c,  94b,  118a,  133b, 
134a,  155a,172b,l80c,  18la,211b,  213b, 
214c,  217b,  240c,  254a,  267a,  268a,  281c, 
286a,  333b,  334a,  361bc,  362a. 


domora  45c,  46b,  59abc. 
donicatus  cfr.  dominicatum. 
donissimus  46a. 
dorsale  384b. 
dotaliciam  37  la. 

E. 

ecclesia  matrìx  12  Oc. 

ecclesia  monachalis  162a. 

ecclesiarum  distribatìo  153c. 

edictum  8c,  19b,  118b,  146b,  152b,  253b. 

edificatìo  9c. 

edis  sacra  12b. 

electio  5  Oc,  404b. 

electìo  abbatìs  (abbatisse)  18a,  19b,  24a,  27b, 
39b,  41b,  53b,  55b,  77b,  79c,  80c,  86c, 
94b,  107a,  128c,  136a,  137c,  140a,  144b, 
149b,  156b,  168b,  170c,  173b,  174bc,  177a, 
178a,182b,  183b,185a,  189b,  190a,  193c, 
200c,  203b,  206b,  210a,  21  Ib,  224c,  230a, 
231a,  236c,  248b,  250a,  252a,  263b,  268b, 
276b,  279a,  285b,  286b,293b,  316b,317b, 
331b,  350c,  358b,  372b,  375c,385c,393a. 

electio  advocati  54b,  372c. 

electio  archipresbiteri  213b,  241a. 

electio  clerici  372b. 

electio  decani  394c. 

electìo  episcopi  199c,  238c,  382bc. 

electio  pape  84b,  364c,  365a. 

electio  preposìtì  130b,  147b,  160c,  162b,  290b, 
326c,  336b,  345a,  346b,  374a,  394c. 

electio  presbiteri  238c. 

electìo  sacerdotis  358b,  394c. 

electio  primicerii  259a,  284a. 

electio  prioris  281a,  299b. 

electìo  protectoris  147b. 

elemosina  126b,  182c,  204a,  218a,  241b,248c, 
268b,  282c,  298c,  312a,313c,387a,  397b. 

eloqninm  77a. 

emancipare  274a. 

emissarius  145b. 

emphitensis  58c,  59a. 

emptio  ecclesie  197c. 

emanitas  cfr.  immnnitas  54ab,  92b. 

energnmen  7b. 

enfiteotìcare  7a. 

epilogium  120c. 

episcopns  cfr.  suffraganeus. 

episcopns  alienus  17b,  I9a,  41b,  53a,  74b,  9 la, 
94b,  104c,  lllb,  112b,  114b,  130c,  140b, 
144c,  147b,  152a,  166b,  158b,  166a,  170b, 
173b,  182b,  183b,  185b.  206b,  209b,  213b, 
222a,  229c,  241a,  248c,249a,252a,  268b, 
276b,  277c,  286b,  293b,  316b. 

episcopns  civitatìs  114b. 

episcopns  dioecesis  17b,  27a,  53a,  75b,  77b, 
78c,  99b,  140b,  144b,  147b,  151b,  156b, 
157b,  158b,  159c,160c,  174b,177a,  178a, 
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182b,  185ab,  192b,  204a,  211b,  213b, 
217b,  229c,  231a,  237c,  238bc,  241a, 
248bc,  252a,  267c,  268b,  270b,  276a,  277c, 
278c,  281a,  282c,  284b,  286b,  293b,  308b, 
31 6b,  320ab,  325c,  338b,  340a,  345a, 
348a,  349c,  350c,  351c,  358bc,  360bc, 
362c,  372bc,  374b,  375a,  384c,  385c, 
386a,  391b,  393a,  394c,  397a,  400a. 

episcopus  Provincie  86a. 

epistola  lOc,  16b,  31ac,  49a,  54c,  155a,  169ab, 
319a. 

eqaes  264b. 

equilibrare  16a. 

eqaus  albus  64b,  274a,  294c. 

eremita  148b. 

eremus  149a. 

erogatio  14  e. 

etbnicus  12b. 

evangeliam  254b. 

exactio  157b,  168b,  358b,  394c. 

exactio  publica  8c. 

exactor  113b. 

exactor  reipublice  40a. 

exarcbatum  377b. 

excommanicatio  17ac,  18b,  19a,  25b,  27b,  28c, 
31c,  41b,  48b,  49b,  50c,  51c,  53b,  56c, 
65c,  70b,  75b,  87c,  90a,  96a,  lOOb,  102a, 
llOa,  112c,  114b,  126abc,  127a,  138a, 
158b,  160c,  161c,  162a,  I67abc,  168a, 
169a,  170c,  174bc,  180a,  I85ab,  190a, 
196c,  197b,  198ab,  204a,  205a,  206c, 
209c,  211b,  215ac,  217c,  219a,  223a,  224a, 
237c,  241b,  246b,  248bc,  251c,  262a, 
268ab,  270b,  277c,  279a,  286b,  289a, 
293c,  298a,  310b,  313c,  316b,  336b,  341a, 
362a,  358b,  366b,  367b,  368b,  370b,  372b, 
376b,  378a,  385c,  386a,  387ac,  388ab, 
389a,  390ac,  391b,  392a,  393a,  394c, 
397b. 

excommunicatus  156b'. 

execratio  365c,  366ab. 

exemplar  335a. 

exemplum  335a. 

exemptus  121b. 

exepìscopns  145a. 

exequie  313c. 

exibitio  40a. 

exilium  3a. 

experimcntnin  divinnm  35b. 

expresbiter  149b. 

exproprietas  37  5a. 

exubitus  98a. 


P. 


fabrìca  10  la,  120a. 
falsator  167b. 
falsam  instrumentum  348c. 
fama  329a. 


fames  38 4c. 

familia  51b. 

fantasmatum  Ib. 

febris  253a. 

feodum  cfr.  feudum  243b,  274b. 

ferramentum  8 le. 

ferratura  57b,  58a. 

ferri  vena  103a. 

fendatorius  132b. 

feudum  cfr.  feodum  125c,  126a,  132b,  133abc, 

160c,  179c,  233a. 
fidei  propagatìo  155a. 
fideUtas  274b,  334b,  361c. 
fìlium  58c. 
fiscalis  102a. 
fiscus  16c,  253b,  283c. 
fleubothonum  8 le. 
fluminium  50b. 

fodrum  50c,  221b,  243b,  272b,  297a. 
fonderà  44c,  45ab,  46ab. 
fonderum  43b. 
foresta  302b. 
forma  44a. 
fornicatio  32c,  166b. 
fornicator  127a. 
fortelitium  132c,  133b. 
forum  200b. 

fossatum  56b,  58c,  315b. 
fracta  200b,  361b. 
frascarium  51b. 
frascharitum  304c. 
freda  17c. 
fucus  I5a. 
fundamentum  267b. 
fundora  59b. 
fur  126b,  127a. 
furnum  240a. 
furtura  167b,  394c. 


G. 


garrica  16c. 

gastaldio  79c,  159c. 

gaza  67a. 

gehenna  69a. 

gebennalis  18b. 

gemma  14c. 

genua  172a. 

gladium  365b. 

gladium  temporale  67a. 

glandaticum  247c,  267b. 

gorza  58c. 

gradus  inferior  sacerdotalis  308b. 

grangia  34  9b,  3  5  Oc. 

gratia  dei  15c,  265a. 

grecum  97c,  202b. 

guerra  273bc,  294b,  362a. 

gurga  58c. 
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habitum  387c 

haruspices  127a. 

helemosina  214a. 

heremitos  209a. 

heremus  135c,  136a. 

heres  lOc. 

heresiarcha  145a,  198a,  367b,  368b. 

heresis  93b,  378b,  379a. 

bereticus  4b,  68a,  93b,  365b. 

hippotecare  133a. 

histrio  380a. 

bolibetnm  cfr.  oUvetum. 

bominium  361c. 

honor  338b,  34 le. 

boDor  ecclesiasticus  16 le. 

bortam  86b. 

bospes  legitimus  2  3 e. 

bospitale  72c,  18 le,  184e,  24 9a,  260b,  26 le, 
262a,  267b,  270a,  277b,  310b,  323a,  348e, 
349c,  361e,  362a,  387a,  388a,  389be, 
390be,  391a,  392a,  398c. 

hospitare  96e. 

hospitiam  llOa,  25 9b,  284b. 


L 


iconomus  efr.  yconomus. 

idolatria  166c. 

idolum  366a. 

ieiunia,  ieianare  161b,  198b,  290a,  396a. 

ignis  167e,  394e. 

immediatus  154e. 

immundieia  32c. 

iinmuuis  8e,  26e,  238e,  248b,  268a. 

immuuitas  cfr.  emnnitas  16b,  48b,  15 la,  152ab, 

313a,  386bc. 
iropignerare  346b. 

imposido  manuum  173a,  183a,  202b. 
inbenefìeiare  321b,  346b,  354b. 
ineendium  384c. 
ineestas  13a,  127a. 
indempnitas  29 la. 
iudignatio  163b,  166a,  194b. 
indominicatani  259b. 
indulgentia  5 le,  155a. 
indumentum  181b. 
infamia  manifesta  20b. 
infamis  27b. 
infidelis  312a. 
infirmitas  209a. 
infirmus  387b,  389be,  391e. 
ingenua  llb. 
ingressora  lOla,  105e. 
innoeentia  8a. 
inquietudo  19a,  116e. 
inquilinus  254b. 
inreprebeusibilis  3e. 


insignia  episcopalia  308b. 

instrumentum  16e,  40a,  57b,  118a,  244a,  245a, 

335b,  348e,  377b. 
interdietum,  interdieere  8a,  24b,  30a,  48b,  67a, 
77b,  83b,  84a,  160c,  161b,  170e,  174c, 
185ab,  190a,  205a,  206e,  209e,  222a,  237e, 
248be,  251e,  268ab,  279a,  289a,  313e, 
358b,  370b,  372b,  375b,  385e,  386a,  387a, 
389a,  390c,  392a,393a,  394b,  397b,  398b. 
interloeutio  lOb. 
inthronizare  84b. 
introitus  eeelesie  167b. 
intrusio  379c. 
investatio  50e. 

investi(ti)o  85b,  122b,  253be,  254a. 
investire  85b,  172a. 
investitura  133b,   197a,    243b,  244ab,   245ab, 

375b,  381b,  382c. 
nvitus  166b. 
ter  episcopi  259b,  284b. 
ter  Hierosolimitannm  155b,  161b,  168a. 
tinerare  183b. 
udex  (secularis)  11 3a,  365c. 
ndex  sinodi  85b. 
udicium  13a,  37b,  64b,  245b. 
udicium  abbatisse  140b. 
udicium  apostolicum  383a. 
udicium  aque  frigide  19a. 
udicium  ferri  igniti  19a. 
udicium  manifestum  35b. 
udicium  papale  149c. 

udicium  Romanum  18b,  156b,  170c,  177a. 
udicium  speciale  31b. 
ugera  31  la. 
unctum  305a. 

uramentnm  33b,  253c,  273ab,  37 la,  390a. 
uris  consultus  254a. 
urisdictio  48a,  190a,  230c. 
urisdictio  episcopalis  15 la,  152a. 
urisdictio  Romana  4 la. 
US  B.  Petri  39b,  137b,  138b,  316ac,  318a. 
US  episcopale  152a,   172b,  179c,  180ac,  184c, 

194b,  195a,  202b,  208a,  267c,  343ab. 
ins  metropolitanum  257c,  274a,  294c. 
ius  monasterii  18 la. 
ius  proprium  12 la. 

ius  Romanum  cfr.  ius  B.  Petri  55b,  llOb,  128c, 
147a,  160c,  166a,  172c,  174a,  178a,  183c, 
200ac,  205c,  217b,  225c,  230a,  237b,  248a, 
267ac,  268a,271b,278b,279c,  286a,287b, 
29Ga,  297a,  333b,  334ab,  361bc,  362a, 
397a. 
iussio  49b. 

iusinrandum  35b,  37a. 
iustitia  27a,  50c,  165ab. 
iustitia  Romane  ecclesie  164a. 


L. 


laboreria  159b. 
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laìcns  197a. 

latìnum  97c. 

latro  167b. 

latro  pnblicos  36 le. 

latos  315b. 

landatio  85b. 

lavare  ex  fonte  32b. 

lechitum  355c. 

lectionarium  67b. 

lector  38b. 

lectus  259b,  28 4b. 

legatio  294c,  337c,  370a,  376bc,  378a,  379a. 

legatas  29b,  130c,  135a,  179b,  201b,  205b, 
237c,  244b,  245b,  249a,  253c,  268c,  279a, 
339b,  340a,  341a,  370a,  376bc,  378a, 
381b,  383a. 

legis  perìtus  253a. 

lemosÌDa  145b. 

letaoia  19c,  223a. 

levita  3b,  49a,  113ab. 

lex  Christi  201b. 

lex  humana  379b. 

lex  rationabilis  35b. 

lex  Romana  34c. 

libellariam  cfr.  liveUarìam. 

libelli,  libellario  nomine  119b,  334ab. 

libellnm  13a,  95b,  105c,  106a. 

liber  26c,  127b,  384b. 

liberi  legitimi  334a. 

libertas  19b,  25b,  132a,  137b,  143a,  150b, 
151b,  157b,158a,160c,  174c,  178b,  185b, 
189b,  194b,210a,  211b,214c,  225a,  229a, 
230c,  237bc,  249b,  252a,  257c,  260b,  269a, 
272b,  278b,  270a,  283b,  286b,286b,  287b, 
296a,  297a,  307a,313ab,  316b,  323a,324b, 
331b,  369a,  373c,  378c,  380c,  391a,394a. 

liberum  monasteriom  150b,  170a. 

libra  357a. 

libra  argenti  5  Oc,  95b. 

librarias  259b,  284a. 

licinam  73c,  21 9b. 

ligamentarìa  58a. 

ligatio  14a. 

ligio  323a. 

linter  172b. 

linteam  19  e. 

Hs  15a,  172a. 

litterae  lOa,  15b,  48a,  49a,  64a,  65b,  85b, 
134a,  135a,  153ab,166c,  179c,196a,  202a, 
211a,  265a,  320a,  341a,  342a,  343b,  347b, 
348c,  355b,  367a,  368b,  369b,  371a, 
378abc,  382c,  384c,  385c,  387a,  388ab, 
389a,  391ab€,  392b,  393a,  398ab,  400b, 
40  Ib. 

litterae  commendaticiae  127a. 

litteratos  123b,  127b. 

Uttoralia  57b. 

livellano  nomine,  cfr.  libelli  95ab,  lOOc, 
lOlab. 


livellarìam  105b,  106a,  316a. 

locare  179c,  334a. 

locatio  334b. 

longora  57b. 

Inmen  305b. 

lumen  extingnere  155b. 

H. 

maceriom  240a. 

magister  156b. 

magisterinm  25b. 

magistratus  34bc. 

magnates  143a. 

maledicere,  maledictio  51c,  74b,  79c,  82a,  107b, 

168a,  262a. 
manaricum  57b. 
mancipium  Ile. 
mandator  387c. 
mandatum  168a,  320b,  348c,  362c,  369b,  370ac, 

398c,  400b. 
manens  219c. 
mansio  23c. 

mansionarius  259b,  284b,  303b. 
mansionaticas  17c. 
mantom  365a. 
manu  propria  334b. 
manus  laica  197a. 
manus  violenta  168a. 
marmoreus  240b. 
massa  23c,  44c,   50b,  73c,  97c,  106c,   219c, 

304c. 
massaritium  51b,  97c,  Ida. 
massarìum  240a. 

matrimoninm  313ac,  369b,  404a. 
medela  lOb. 

medicas  127b,  344a,  389c. 
memoria  (deest)  378c. 
memoria  apostolica  150bc,  I52a,  162a,   170a, 

198a. 
memoria  beata  85b,  139b,  245a,  282a,  283b, 

348c. 

memoria  bona  19ac,  58c,  92a,  95a,  lOOc,  Ida, 
105bc,  106a,  170a,  191a,  235c,  244a, 
249a,  268c,  294c,  296a,  304c,  313a, 
321b,  329b,  332b,  338b,  339b,  344c, 
364b,  369b,  372b,  382c,  390a,  395b,  399b, 
400b,  401a. 

memoria  celebra  I53b. 

memoria  egregia  31  la. 

memoria  felix  235b,  237c,  247b,  252c,  255c, 
260b,  348c,  362b,  382b,  389b. 

memoria  felix  et  veneranda  137b. 

memoria  illastris  354b. 

memoria  nobilis  228c,  248b,  268a,  277c. 

memoria  pia  51b,  205bc,  236b,  382b. 

memoria  recolenda  278b,  313b,  314c,  401a. 

memoria  reverenda  38a,  142a. 

memoria  sancta  31c,  76c,  97b,   169b,    174b, 
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184a,  206b,224b,  231c,232c,  235c,  236b, 
237b,  240c,  246c,  253b,  326a. 

memoria  venerabìlis  189a,  21  Ib. 

memoria  yeneranda  144a,  210a. 

mensura  167b. 

mercare  243a. 

mercator  167b. 

mercatom  167b. 

mercatam  annuale  302c. 

mercenarìns  3c,  127b. 

meretrix  12c. 

messa  167c. 

metallonun  vena  103a. 

metropolis  93b,  201bc. 

metropolitanus  2a,  6a,  lOa,  19b,  34b,  83b,  158b, 
201ab,  202a,  296a,  346a,  401c. 

roinimen  72c. 

ministerialis  lOlb,  106a,  259b,  284b,  320c 
346a,  382b. 

ministerìom  372c. 

mìnisteriom  episcopi  25 9b. 

ministrare  197c. 

missa  4b,  17c,  19a,  21b,  24a,  41b,  48a,  53a, 
61b,  65a,  67b,  74a,  77ab,  83b,  112b, 
143b,  144C,  161b,  173b,  181a,  183b,  185a, 
206bc,  207b,  21  Ib,  222ac,  223a,  229a, 
230c,  238c,  242b,  248b,  258a,  268b,302c, 
303a,  329c  353a,  359b,  383a,  390c,  396a. 

missa  yinea  296a. 

missio  44a. 

missos  42b. 

misterium  sacrum  77b,  107a,  112b. 

misterinm  scrutinii  19b. 

mitra  48a,  183b,  206c,  207b,  252b,  308b. 

mobile  259b,  284b. 

moderator  legis  8c. 

moechare  9a. 

mola  23c,  57b,  58a. 

molendinum  16c,  44a,  45b,  66c,  75a,  79c,  86b, 
97c,  159b,  220c,  221c,  236b,  240a,  243a, 
256a,  284a,  302bc,  31  lab,  332a,  373c, 
394a. 

molestia  17b. 

monachatnm  215b. 

monachicum  habltum  41b,  369b. 

monachos  169b. 

monasterium  Romanum  173c. 

monastica  vita  182b,  319b. 

mondilio  259a,  284a. 

moneta  106a,  190a,  259b,  318b. 

monimentam  225c. 

monamentum  3la,  196b,  253b,  256a,  303b,  382b. 

mors  169b. 

mors  sabita  284b. 

mot  OS  proprius  155a. 

mucba  44c. 

multo  243b. 

mundiburdium  16b. 

municipium  166c,  196c. 

▼.  PflufkHArttnng,  AcU  li 


munimen  90c,  91a,  96bc,  109c,  Illa,  112a, 
114b,  116c,  119b,  124c,  206c,  247b,280c, 
354a,  355a,  371c,  372c,  399a. 

muscipula  28c. 

mysteria  9c. 

N. 

naccns,  nacbns  294c,  383a. 

naccus  albus  274a. 

natalidum  242b. 

naufragus  197b. 

naviculum  Petri  364b. 

navis  solatio  243a. 

negocium  ecclesiasticum  197a. 

noticia  243a. 

novale  48b,   358b,  372b,   374a,   385b,   392c, 

394ab. 
nuca  59bc. 

nummus  I60c,  214a,  218a,  241b. 
nuntius  50b,   65b,    194b,   244b,  245b,  252b, 

254a,  273a,  367b,  401b. 


0. 


obedientia    172a,   282c,    303c,   308b,    313bc, 

314a,  319c,  320b,  387c. 
obitus  clerici  213c,  24 Ib. 
oblatio  78b,  88c,  109a,  115b,  125c,  145b,  157a, 
158b,    159b,    163b,    191a,    192c,    223a, 
235c,    236a,    23db,    272b,    303b,    313b, 
340a,  341a,  360b. 
obligare  133a. 
obligatio  145b. 

obsequium  162a,  369c,  370a,  372a,  373c,375a. 
occidere  253a. 
occursum  18a. 
offersio  66c. 

officiaUs  373c,  374b,  394c. 
officium  cancellarie  378c. 
officium  divinam  130c,  268a. 
ofBdum  episcopale  193c,  194c. 
olerà  58a. 
oleum  305b. 
oleum  altaris  19ab. 

oleum  sanctum  41b,  53b,  74b,  127b,  130c,  147b, 
166a,  170b,  173b,  174b,  177a,  178a,  183b, 
185b,  190b,206b,  209b,213b,217b,  222a, 
229c,  230c,  241a,  248c,  252a,  268b,  276a, 
286b,  293b,  313bc,  316b,  358b. 
oliva  59bc,  86b. 
olivetum  23c,  68a,  66c,  77a,  86b,  92a,  113b, 

116b,  122c,  260b,  316a. 
opera  carnls  32c. 
opifex  66c. 
optimates  26a. 
oraculum  51b,  159b. 
oratio  43b,  161b. 

oratorinm  48b,  57b,  58a,  59a,  70c,  248c,  250b, 
268b,  272a,  342b,  343ab,  387abc. 
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ordinarius  88b. 

ordinatio,  ordinare  17b,  19ab,  21c,  26c,  27a, 
41b,  50c,  52a,  53b,  61bc,  62bc,  63a,  65ac, 
67b,  74a,  75b,  83b,  91a,  96c,  llOa,  112b, 
114b,  115b,  lisa,  126c,  127a,128a,130bc, 
138a,  140b,  144bc,  147b,  149c,  156b, 
160c,  166ac,  169b,  170b,  173b,  174b,  177a, 
178a,  179a,  182b,  183b,  185b,  190bc,  197b, 
198a,  201b,  202c,  206b,  209b,211b,213b, 
217ab,  222a,  224b,  229c,  230c,  241a,242b, 
248c,  260b,  252c,  259b,  268ab,  274b,  276a, 
277c,  278b,  286b,  313b,  316b,321b,  330a, 
353a,  358b,  359b,  363a,  370a,  378a,  383b, 
402c. 

orfanos  153a. 

originale  335ab. 

originale  privilegium  314b. 

ornamentum  14c,  15b. 

08cala(re)  172a,  228ab. 

ostaUcum  49a. 

ovis  maior  et  minor  167b. 


P. 


pabillio  136c. 

pactam  245b,  268b. 

paganas  153a,  391c. 

pagina  concessionis  98c. 

palagium  132c. 

palatium  70c. 

palatium  Lateranense  94b,  109b. 

palatium  sacram  22b,  30b,  43a,  46c,  47a,  94c, 

295b. 
palleum  21bc,  22b,  51b,  61b,  62b,  63b,  65a, 

83b,    98a,  127b,   143ab,  18 lab,  202bc, 

229ab,  242bc,  258a,  274ab,  294c,  353ab, 

369b,  367b,  383ab. 
palma  155b,  181a. 
palas  66c,  184b. 
pannom  127b. 
pantanam  58b,  240a. 
paradisns  7  Oc. 
parata  17c,  49a. 
paratra  199b. 
paratura  172b. 
parietinum  70a. 
parlamentum  145b. 
parrochianus  alienns  168a. 
pars  maior  cfr.  electio  273b. 
pars  sanior  cfr.  electio. 
pascua  86b,  235a. 
pasculum  133a. 
patriarcha  66ab,  201c,  205b,  249a,  251c,  252a, 

269a,  275a,  402a. 
patriarcbium  93b. 
patricius  98a,  142a. 
patrocinium    144c,    217b,    231c,    271a,   272a, 

309c,  324b,  338a,  344c,  350c,  351c,  363a, 

37 Ib,  382b,  385b,  398b,  399b. 


pauper  5b,  6c. 

pax  Ile,  88c,  167b. 

pax  dei  126b. 

peccatnm  grave  161b. 

pecunia  167c,  197b,  246b,  365b,  366a,  379b. 

pedes  osculare  85c. 

pedica  58ac,  59a,  233a,  240a,  260b,  296b. 

pedulis  23a,  73c,  21 9b. 

pellis  37a,  38b. 

pena  auri  94b. 

penitentiaieib,  168a,  224a,  388a,  389a,  396a, 

400b,  404a. 
penitentialis  238c. 
peunatus  28c. 

pensio  42b,  64b,  llOb,  137c,  334b. 
perceptio  9 la. 

percussura  monete  259b,  284b. 
peregrinatio  228b. 
peregrinus  5a,  23c,   119b,   126b,  167b,  224c, 

260bc,   262a,  296b,   361c,   388bc,   391c, 

392a,  397b. 
pergamenum  314b. 
periurus  126b,  127a. 
persecutio  207b. 
persona  laica  337c. 
pertica  105c. 
perturbatio  49b. 
petia   58b,    59c,    95a,   105bc,   106a,   260b, 

296ab. 
petiolum  59a. 
pignorare  7a. 
pignoratio  179c. 
pignus  116c,  167b. 
pila  58a. 
pilleum  365a. 
pinna  240a. 
piscaria  46a,  57b,  58ab,  59b,  I22c,  159b,  22 la, 

243a,  259a,  284a. 
piscatio  16c,  46a,  66c,  75a,  79c,  184a,  220bc, 

247b,  267a,  270b,  302b. 
piscator  43b. 
piscatorium  16c. 
piscina  publica  58a. 
piscis  172b. 
placitnm  23c,  50b,  53a,  77a,  116c,  206b,  259b, 

284b,  334a. 
placitum  publicum  87c,  89c. 
plagia  58b. 

plebesana  ecclesia  346a. 
plebis  35c,  36a,  43b,  51b,63b,  63a,  66b,122c, 

123b. 
plubita  95a. 
plumbatus  15b. 
poenitentia  cfr.  penitentia. 
poginm  cfr.  poium  94a. 
poium  80b,  lOOc,  101  a. 
pomatnm  57b. 
pontalicnm  17c. 
ponticulum  44b. 
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portaticam  17c,  49a,  243a. 

porteratìcnm  7  la. 

portìcala  57b. 

porticalis  58a,  59a. 

possessio  naturalis  254a. 

possessor  prìor  254a. 

posterula  240a. 

potestas  lOa,  16b,  23c,  24a,  53b,  54b,  60a, 
61bc,  62b,  63ab,  65a,  68b,  75a,  77a,  78b, 
84a,  92b,  103a,  104c,  124b,  125a,  159a, 
160bc,  248b,  260b,  268a,  278c,  280a, 
306c. 

potestas  ecclesie  185a. 

potestas  episcopi  362c. 

potestas  laicalis  149c. 

potestas  ligandi  23b. 

prandiom  203c,  3 Ile,  313b. 

pratnin  regis  175b. 

prebenda  120a,  161c,  162b,  302b,  369b,  399b, 
400a. 

prebenda  duplex  16  le. 

prebendarìas  259b,  284b. 

preceptalis  53a. 

preceptio  39a,  40b,  42ab,  52b,  6 le,  64b,  65b, 
66c,  67a,  77c,  84a,  91a,  96c,  Illa,  113a, 
124b,  166c,  182c. 

preceptnm  16b,  22c,  34c,  35c,  36ab,  38a,  40a, 
50ac,  54b,  56c,  66b,  67a,  70a,  76a,  77b, 
78b,  79b,  83b,  98c,  102ab,  106c,  109a, 
113ac,  119a,  125b,  128c,  140b,  142c,  151b, 
153c,156b,  158a,  161b,  166b,  I67b,  168a, 
187b,  196a,  220a,  231a,  235b,  237b,  242b, 
243ab,  244c,  253b,  308a,  369a. 

preconinm  365c. 

preda  126b. 

predicare  40 3c. 

predicatio  19a,  127a. 

predinm  119b. 

prediam  rusticnm  14c. 

prefatio  37 7a. 

prefectus  142a. 

preiudicinm  165a,  198a. 

prelatio  167a. 

preoccnpatio  26c. 

prepositura  25b,  198a. 

prepositus  laicalis  162b. 

prepositns  maior  162b. 

prerogativa  19b,  234a. 

presbiter  arbanus  169b. 

presbiterale  officium  126a. 

preses  119c. 

pressura  313c. 

pretio  conductus  127b. 

prevaricator  127a. 

primas  2a,  29a,  141a,  218c,  257b,  265a,  294c. 

primatus  93b. 

primicerius  95a,  99a,  172b,  175bc,  254b,  258c, 
259a,  302c,  365c. 

primiUe  53a,  66c,  74a,  78b,  87b,  89c,  103ab, 


107a,  109a,  112a,  153c,  173b,  183b,213c, 
218a,  22 le,  241b,  277c,  342a. 

primogenitura  220b. 

principatus  lOb,  137b,  378a. 

privilegiare  77a. 

privilegium  16b,  I8abc,  19ac,  23b,  24b,  27a, 
31c,  33a,  35c,  36ab,  38a,  39ab,  40ab, 
41ac,  42bc,  46c,  47ac,  48a,  50b,5lb,  53b, 
54ab,  55c,  57a,  60ac,61a,  63b,  64a,  66abc, 
67ac,  68c,  69a,  71b,  73c,  74b,  76c,  76c, 
77c,  78b,  79b,  80abc,  8lb,  82c,  83ab,  84a, 
86bc,  87bc,  88c,  89c,  92b,  93bc,  94b, 
95c,  96ab,  98b,  lOOa,  103ab,  106b,  107ac, 
llOa,  112ab,  113b,  114b,  115b,  121b, 
122b,  124a,  125a,  128a,  130a,  133c,  134a, 
135c,  137b,  140a,  141c,  142a,  143abc, 
144c,  145b,  147ac,  150b,  152b,  153bc, 
156a,  157b,  158ac,  159c,  160b,  161a,  162b, 
164a,  165ab,  170a,  172c,  173a,  174b, 
175c,  176c,181ac,  182b,  185b,186a,  187b, 
189a,  193c,  194ab,  195a,  196a,203c,  206a, 
209b,  210a,  212b,  215a,  216b,  219b,222ac, 
223a,  225a,  226b,  227c,  229c,  231a,  233a, 
234a,  236a,237b,  239b,  243b,  245a,  246b, 
25 le,  253a,  256b,  267b,  258a,  267a,  273a, 
275a,276a,  278bc,282c,287b,288b,  290a, 
293b,  297c,301a,302a,  303a,  306b,  308ac, 
311a,  313a,  314b,  315a,  316a,  317b,  319b, 
323b,  326ac,  330b,  331a,  336b,  345c,  347c, 
349b,  350c,  352a,  353a,358a,359ab,  360b, 
372ac,  373c,  375a,  377b,  378c,  381b,  382bc, 
383a,  384a,  387b,  391ab,  392b,  393c. 

processio  19c,  191a,  223a,  274a,  294c,  313bc. 

procuratio  313c. 

procuratio  secularis  6c. 

procurator  254b,  258a,  272b,  384b. 

proditor  126b. 

proditor  fidei  127a. 

professio  158b,  263a,  268ab,  281a,  345a,  393a. 

profetissa  58b. 

promotio  248c,  268b. 

promulgatio  82a,  87c,  89c,  107a,  112b,  253b. 

propatruum  70a. 

prophanum  13c. 

propbeta  13b. 

propheta  pseudo  127a. 

propinquitas  le. 

proprietas  Romana  209b. 

proprium  Romane  ecclesie  94b. 

prosapia  264b. 

prosignator  142b. 

prostibulum  29a. 

pròtectio  26a,  41ab,  58a,72a,  107c,  109c,114a, 
118a,  121b,  147b,  157a,  160b,  166a,  180c, 
203c,  206c,  209b,  216b,  218c,  224c,  228a, 
230c,  231c,  234c,  250a,  251c,  261c,  263a, 
266a,  267a,  271a,  291a,  292a,  293b,  299a, 
304c,  306b,  311a,316a,317a,321c,  323b, 
324b,  326c,  331a,  336b,  338a,  344c,  347c, 

6o» 
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protectio  immediata  47c. 
protector  147b. 
protoscrìnins  27c. 
provincia  158b. 
proYincialis  2a. 
provisor  135c. 
provocatio  253b. 
psabnodia  290a. 
ptochinm  260b€. 
publicanus  12b. 
pnpillnm  15  Sa,  334ab. 
purificare  26b. 
pusterula  59a. 
pnteus  70a. 


Q. 


quadragesima  161b,  39 6a. 

qnercietam  10  la. 

qaercos  86b. 

quies  88c,  145b,  149a,  157b,  159ab,  162b, 
163a,  167b,  176c,  187b,  189a,  194b,  203c, 
205c,  211b,  223a,  238c,  249a,  259b,  272a, 
280b,  283a,  284b,  286a,  297a,  299ab, 
308c,  312a,  313b,  318a,  320a,  340ac, 
344a,  345a,  346b,  356a,  359a,  367b,  368b, 
374b,  394c,  397b,  402b. 

qainqaagesimnm  161b. 

qaocalariam  46a. 

quondam  46a,  130a,  160b,  169b,  173b,  183a, 
313a,  316a,  334a,  354b,  362b,  372b,  379b, 
390a,  395b,  401a. 


R. 


raianum  57b. 

rapina  394c. 

rebellis  189b,  265a. 

receptores  hospitalis  392a. 

recordatio  beata  267a,  278b. 

recordatio  bona  236b^  245a,  270a. 

recordatio  felix  393c,  400b. 

recordatio  illustris  224b. 

recordatio  pia  389b. 

recordatio  piissima  68b. 

recordatio  sancta  49a,  74b,  222b,  230c. 

rector  publicus  8c. 

redditus  27a,  160b,  167c,  203c,  212b. 

redemptio  161c. 

redemptio  anime  31 7b,  320c. 

redibitio  18a. 

redintegratio  254a. 

refectorìum  343c,  344a. 

regalia  235b. 

regimen  119a,  125b,  128c,  142a,  356a,  402a. 

registrum  218c. 


regius  adventus  259b,  284b. 

regnum  179b. 

regnum  Italicum  22c,  66ab. 

regula  S.  Augustini  147a,  262b. 

regula  S.  Benedicti  136a. 

reliquie  23a. 

res  clerici  16 le. 

rescriptum  32a,  34c,  148b,  162a,  206b,  253b, 

382c. 
responsalis  167a. 
restitutio  159b,  253c,  254ab. 
retrocessio  159b. 
reus  crimini»  169b. 
reus  maiestatis  172b. 
reverentia  256b,  263b,  281a,  282c,  289b,  308b, 

331b,  346b,  384c. 
ribolum  44a. 
ribum  43b,  44bc,  45b. 
ripaticum  17c,   49a,  50b,   122c,   123b,   184b, 

243a,  247C,  267b. 
ritortum  22 la. 
rocca  361bc. 
rotaticum  17c. 
rucupator  43c. 
rula  75a. 
rupinum  51b. 
rnsticus  235a,  31  la. 


S. 


sabbatum  resurrectionìs  161b. 

sacramentum   9b,    49a,    219a,    249a,    252a, 

277c. 
sacrarium  190c. 
sacratio  53a. 
sacrificium  4b. 

sacrilegium  204c,  320c,  365b. 
sacrìlegus  127a,  197ab. 
sagitator  168a. 
sagum  210b. 
sai  354ac. 

sala  73c,  106c,  125a,  219c. 
salectum  58ab,  66c. 
salicetum  58c. 

salina  44c,  66c,  240a,  346a. 
salinaria  58c. 
salutaticum  18a. 
salvetum  45b. 
sanctio  27b,  30a,  72b,  99b,  104b,  109a,  llOa, 

112a,  116c,  119c,  142a. 
sanctio  pragmatica  81b. 
sanctuarium  13c. 
sandalia  57b,  58a,  67c,  73c,  112a,  173c  183b, 

206c,  207b,  219b,  25 2b,  303a. 
sanguis  domini  161b. 
sanius  consilium  41  b. 
saracenus  143c. 
satisfactio  13b,  167b. 
scafilium  305a. 
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scandalam  Ida,  194a,  337b,  343c. 

schedala  334b. 

schifatus  334b. 

8c(h)isma  198a,  379c,  383c. 

8c(h)i8matica8  227b,  228b,  365b,  366b,  378bc, 
380C,  40 la. 

schola  greca  150c. 

scisma  cfr.  schisma. 

scorropetnm  59a. 

scrinìarius  399a. 

scriptio  67a. 

scriptum  29a,  30c,  66bc,  82a,  85a,  114a,  115b, 
121b,  143a,  145b,  148b,168b,172b,180c, 
I81a,  196b,  224b,  225a,  228c,  235bc, 
236c,  245ab,  246c,  248a,  249a,  253b, 
254b,  258c,  266a,  268c,  270a,  275b,  276a, 
277c,  281c,  282c,  283c,  285b,  286a,  288b, 
289a,  291a,  292b,  294c,  296a,  299a,  301a, 
304b,  306b,  310a,  31  la,  313a,  31 5a,  317a, 
318b,  320bc,  321bc,  323b,  324bc,  325c, 
326c,  329bc,  331b,  336b,  337c,  338ab, 
339b,  340ac,  341ab,  342bc,  344b,  345c, 
347bc,  349b,  350c,  352a,  357ab,  358a, 
359a,  360b,  362c,  363a,  366b,367b,  368b, 
369ab,  370ab,  37 lab,  372a,  373c,  375a, 
376c,  377b,  379c,  381b,  382b,  384a,  385b, 
386c,  387a,  388bc,  389c,  390a,  391ac, 
392abc,  393c,  396b,  397b,  398b,  399b, 
400c,  401b,  402a. 

scriptura  35b,  91c,  300c,  398b. 

scrnlinium  19a. 

secretarìnm  83b. 

secnlaria  385c. 

sedimina  220b. 

sediminis  220a. 

sedinm  125a. 

sella  64b. 

sementarìcQs  57b. 

seminariam  193c. 

senator  365ab. 

senatns  Romanns  19a. 

senectas  20  9a. 

senescalcns  31  la. 

sententia  13a. 

sepelire  223a,  248b. 

sepia  375b. 

sepulchnim  Cbrìsti  310c,  348c,  388b,  391c, 
398b,  400b. 

sepnltura  48b,  125c,  162a,  167b,  168a,  174b, 
182c,  185a,  191a,  198b,  203c,  204a,  213c, 
215c,  217c,  239c,  241b,  248b,  260b,  268ac, 
270b,  277c,  286b,  293c,  296a,  298ac, 
310b,  312a,  313c,  316b,317b,  336b,343b, 
346a,  349a,  358b,  372b,  375b,  385c,  387b, 
389a,  390c,  392a,  393a,  397b,398c,  400b. 

serenissimos  302a. 

sericns  384b. 

serìes  115b. 

sermo  403c. 


servitiam  23c,  225c,  268b,  373c,  394a. 

servi tus  3c,  398c. 

servns  8c,  9a. 

sigìllom  63b,  88a,  90a,  96a,  172b,  292b, 
399a. 

Silva  159b. 

simonìa  130c,  378c,  379ac,  380b. 

simoniacns  9 la,  96c,  108c,  197b. 

sinodalis  cfr.  synodalis. 

sinodas  cfr.  synodos. 

solariara  219c,  220b. 

solidas  42b,  70b,  96c,  llOb,  130c,  144c,  152b, 
190a,  3l8b. 

solidos  aureas  27c. 

soUemnitas  31  le. 

solvere  17c. 

sors  8c,  44ac,  45c,  46a,  92a,  305a,  307a. 

sortilegas  127a. 

specìalìs,  specialiter  63a,  79b,  80bc,  94b,  122b, 
139b,  140b,  143a,  144a,  147a,  149b, 
151ab,  I52a,  153b,  157a,  160b,  169c, 
174a,175c,  176c,  187a,  189a,  196a,  205c, 
209c,237bc,239b,  250b,267a,271a,275a, 
278b,  281C,  288b,  313b,  314a,  320b,  326c, 
367a,  370b,  388c,  391a,  396c. 

specimen  116b. 

spiritualis  121c,180b,  227c,  283b.  372b,  374b, 
385c,  394c,  397b,  398c. 

stabnlam  159b. 

stafilis  57b,  58a. 

staterà  16a. 

statio  173b,  183b,  223a,  239c,  240a. 

statatnm  183c,  319b. 

stellatorinm  253b. 

sterelitas  Ib. 

sterpetam  105bc. 

stipendiom  145b,  d99b. 

stola  147b. 

strada,  strata  123ab,  232c,  361c. 

stratatìcum  123a. 

stnpmm  13a. 

snbereca  59a. 

snbiectio  llOa,  118a,  150b,  15lb,  152b,  281c, 
31  de. 

snbscribere  180a. 

snbscriptio  lOc,  29b,  88a,  90a,  292b. 

snbarbanus  81b. 

snccessio  materna  307b. 

saccessio  paterna  307b. 

suffraganens  cfr.  episcopos  34b,  5lb,  353a, 
359b. 

soffragium  12b,  64b. 

snmbtam  314b. 

snperimpositum  113a. 

sappellectilis  113b. 

snspendere  167a,  168a. 

snspensio  185a,  248b,  268a,  308b,  d93a. 

symonia  cfr.  simonia. 

synodalis  I66c,  201a,  243b,  249b,  269a. 
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synodus  8b,  13a,  16b,  27a,  28c,  29ab,  34b,41b, 
63b,  54c,  65a,  67c,  74a,  75a,  112b,  138a, 
160c,  167a,  174c,  183b,  188b,  199b,222a, 
237c,  253b,  279b,  401b. 

synodas  generalis  85ab. 

T. 
tabellia  46c. 
tabellìus  136c. 
tabernacalum  149a. 
talentum  156a. 
tapetam  384b. 
tartareus  chaos  60b. 
teca  18a. 
teloneam  17c,    49a,    50b,    122c,  123b,   150b, 

243a. 
templaris  36 le,  362a. 
templi  miles  298c. 
templi  militia  397b. 
temporalia    172a,    227c,    358b,    372b,    374b, 

394c,  397b. 
tenimentum  133a. 
testamentum   87c,    89c,    145b,   239c,    329b, 

391b. 
testimonium  12c,  37b,  85c,  298b,  332c. 
testis  la,  3b,  4a,   lOb,   12c,   19b,  20bc,  35b, 

37b,  68b,  106a,  172a,  210c,  244a,  246ab, 

253c,  300c,  329a,  332c,  334c,  382c,399a, 

403a. 
testis  falsus  127a. 
theloneam  cfr.  telonenm. 
therme  148c. 
tbesaums  162b,  314b. 
thiara  228a. 
thoras  32a. 
thus  313b. 

tintinnabolom  73c,  112a,  183b,  219b. 
tractatas  205b. 
tractas  243b. 
traditio  119b. 
tradìtor  15b. 
traianum  57c. 
tranaticnm  17c. 
tranqaillitas  340ac. 
transfigoratio  18  la. 
transfuga  290a. 
transitos  184b. 
transitas  navium  247c. 
translatìo  142c,  146b,  167a,  349a. 
tratura  22 Ib. 
travaticam  17c. 

treuga  dei  161b,  167a,  168a,  361c. 
triangalum  145c. 
trìbatum  81b,  108b,  113a. 
tuba  9b. 
taitio   36b,  40a,   49a,   54ab,    68c,  72c,    75c, 

90c,   91a,  96b,  Illa,  115b,  116c,  121b, 

124ac,  156a,  I59abc,  173a,  182a,  183a, 

250a,  331a,  372c,  d75a. 


tumulare  81b. 

turribula  378c. 

tutamen  87c,  89c. 

tutela  72c,  91a,  96b,  109c,  Illa,  112a,  114a, 
115b,  119b,  124a,  137a,  143a,  144a, 
147a,  149b,  156a,  166a,  173a,  176c, 
178a,  182b,  1830,  209b,  214c,  215b, 
218c,  224c,  230c,  234c,  237b,  250a, 
251c,  266a,  276a,  281c,  285b,  291a, 
293b,  304b,  306b,  313a,  315a,  316a, 
323a,  381a. 

tutor  13  le. 

U. 
Udo  73c,  219b. 
uduenus  66c. 
ulmum  16c. 
ultronea  9a. 
umbraculum  118a. 

uncia  185b,  249b,  269a,  323a,  399a. 
unitas  198b. 
usura  167b,  344b. 
usurarius  126b,  127a,  167b. 
usus  silvarum  267b. 
uxor  llb,  169b. 
uxor  legitima  126b. 
uxoratus  clericus  161b. 


V. 


yagabundus  29c,  378c. 

vagari  387c. 

vasa  altaris  127b. 

vasa  sacra  169b. 

yasallus  132c. 

venatio  43c,  123b. 

venditio  16  le. 

venna  302b. 

venundare  7a. 

versipellis  18b. 

vexillum  274a,  294c. 

yiaticum  145b. 

vicariatum  25b. 

vicarius  43a. 

yicarius  pape  237c. 

yicium  capitale  19b. 

yidua  6c,  lOb,  2 la. 

yigilia  43b,  259b,  284a. 

yillanus  31  labe. 

yillosum  lineum  19c. 

vinea  59bc,  60c,  73c,76a,83b,  86b,  97c,  lOla, 
109ac,  114b,  116b,  122c,  159b,  221ac, 
235a,  240ab,  259b,  270b,  283a,  284ab, 
302b,  304c,  305a,  310b,  311bc,  324c,358a, 
374a,  385b,  394b. 

yineta  66c,  113b. 

yinetum  349b. 

yiolentia  18a. 

yirga  244b. 
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yìrgaream  10  la. 
YÌrgo  2 la. 
yirgultam  86b. 
vis  253c. 

YÌSÌO  Idb. 

Tisitandi  consuetudo  308a. 
YÌsitatio  8 le,  313c. 
Tita  commuBis  319a. 
Yocemissarias  113b. 
YOtom  concors  39b. 


X. 


xenodochiam  139a,   160b,   295c,   296a,   388b, 
391c. 


Y. 


yconomus  118b. 
ymDus  angelicus  169b. 
TpopantOD,  ypopantnm  181a,  202b. 


Ili 

Wort-  und  Namenverzeichniss. 


Sitck.  s=  Buche/;  D.  =  D&tese;  v,  ^  twn. 


A. 


Sani  Abbaciro  (Rom)  330a. 

Sanf  Abbondio  (Marca)  118c. 

AcciUj  D,  (Corsica)  27éc, 

Acemo,  D.  61c,  62c,  83c. 

Actumzeile  109b. 

Adam^  Abt  v,  Ebrach  (D,  WUrzburg)  35àac. 

AdafKj  Abt  v.  Langheim  (D.  Bamberg)  35éc, 

Adoy  Erzbisch.  v,  Vienne  J28bf  30c. 

AdriatiscAes  Meer  80c,  J293c. 

Aeihelwulf  von  England  103c, 

Aetna  (Sicilien)  311c,  313c. 

Sani  Agata  von  Cremona  138cj  160a. 

Ahrgau  (D,  Koln)  307c. 

St.'Aignan  (D.  Narbonne)  lààac, 

Aimertckj  Abt  v.  Chaise-Dieu  188c. 

AimericAj  Kardinaldiakonund  Kanzler239b, 

J251a,  J254C,  257a,  260a,  26éc;  26€c,  269b. 
Ainald^  Bisch.  v,  Arezzo  84cj  85c. 
Ainardv.  Clermont  227b. 
Aix,  D.  367c. 
Ajaccio^  D.  29éc, 
AlanuSj  Bisch.  v,  Auxerre  367c. 
Alatri,  D.  172c. 

Alavincus,  Abt  v.  Reichenau  67b. 
Alba,  D.  51ac,  316a. 
S.  Alban,  Kloster  bei  Mainz  338b. 
Albano,  D.  53c,  252c. 
Alberich,  Abt  v.  S.  Benedetto  Po  18àa. 
Alberich,  Sohn  Peters  Cece  117a. 
Albero,  Kanoniker  v.  Metz  259c. 
Albert,  Abt  v.  Roffeno  (D.  Cortona)  308c, 
Albert,  Bisch.  v.  Veroli  163b. 
Albert  v.  Sigmaringen ,    Bisch.  v.  Freising 

371c,  382c. 
Albert  d  Usez,  Bisch.  v.  Ntmes  367 e. 
Aldebrandinus,  Rotner  36 Ib. 
Aleria,  D.  29éc. 
Alessandria,  D.  308c. 
Alexander  I,  Papst  Ib. 
AUxander  II,  Papst  71b,  7éc,  76c,  77c,  78a, 

93a,  9éc—120b,  121a,  145c,  146a,  158c, 

186a,  211a. 


Alexander  III,  Papst  206c,207a,  235a,  364a 
bis  378b,  380c,  381a. 

Alexandrien^  Patriarchat  2a. 

Alfanus  I,  Erzbisch.  v.  Salerno  82c,  139c. 

Alfanus  II,  Erzbisch.  v.  Salerno  149b,  164c, 
165ac,  172c,  178c,  332c. 

AlfonS'Raimund  Vili,  Kònig  v.  Leon  und 
Kastilien  341c. 

Aitino- Torcello,  D.  (bei  Venedig)  184c,  201c, 
247c. 

Amadeus^  Graf  v.  Savoyen  287 e. 

Amatus  I,  Erzbisch.  v.  Salerno  52c. 

Amatus  II,  Erzbisch.  v.  Salerno  63a,  64b. 

S.  Ambrogio  di  Milano  163a,  179b,  234a, 
235c,  337b,338a,339c,  340b,  341a,342c. 

Ambrosius,  Abt  v.  Passignano  261c. 

Ambrosius,  Burger  v.  Reggio  36c. 

Amen  113c,  118c,  147c,  156c,  157c,  164b,  171b, 
176b,  177b,  186b,  19  Jb,  193b,  195b,  213a, 
216a,  218b,223b,24U,  249c,251a,  257 a, 
259a,  263b,  265b,  266b,  269b,  276c,  280c, 
281b,  2S5ac,  287a,  291c,  294a,  299c, 
300b,  30 le,  306a,  309b,322b,325b,327b, 
333b,  336a,337a,  339a,  345b,  348b,350a, 
351b,  382a,  383c. 

Amiens,  D.  26b. 

Ampurias,  Ort  294c. 

AnacUt  II,  Papst  330a—333a,  362b. 

Anagni,  D.  und  Ort  141b,  234c,  364c,  386b, 
387a. 

Anastasius  IV,  Papst  71b,  356b. 

Anastasius,  Kaiser  12a. 

Sanf  Andrea  d Empoli  88a,  90b. 

Sanf  Andrea  d Isola  (Brindisi)  166b,  167 e. 

Andreas  //,  Bisch.  v.  Spoleto  192c,  232c. 

Andreas,  Erzbisch.  v.  Canosa  97b. 

Andreas,  Erzbisch.  v.  Pesaro  21b. 

S.  Andreas  zu  Freising  401a. 

S.  Andreas  zu  Kòln  397c. 

Andreas,  Scriniar  der  r'ómischen  Kirclte  41c. 

Sani  Angelo  de  Lombardi,  D.  139bc. 

Angely  (D.  Saintes)  238a. 

Aì^ers,  D.  25a,  30a.      • 

A^gilbert  II,  Erzbisch.  v.  Mailand  236c. 


III.   Wor^'  und  Namenverzeichniss, 
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Angilram,  Bisch.  v,  Metz  2òbc, 

Jinglofuiy  D.  der  Basilicata  SUc. 

Angoulime,  D.  198c,  323b. 

Ansaldo  Abt  v,  5.  Eugenio  di  Liguria  315  e, 

Anselnty  Abt  v,  Nonantola  24cj  38b. 

^nse/m,  Abt  v.  S,  Pietro  in  Cielo  d'Oro  di 

Pavia  173a,  183a. 
ylnselm,  Bisch.  v.  Limoges  37ac, 
Anselm  IV  de  Borisio^  Erzbisch.  v.  Mailand 

236c, 
Anselm^  Kardinalpriester  tit,  S,  Laurentii  in 

Lucina  274c, 
AnsgariuSy  Bisch,  v,  Catania  311cj  313c. 
Sanf  Antimo  (D,  Chiusi)  52b, 
AntimonduSy  Bisch,  v,  Térouane  130c. 
Antiochenische  Gesandte  205a. 
Antiochien,  D,  und  Ort  205c,  275c. 
Antivarij  D.  242a, 
Anton  V.  Nellingen  396c. 
Sanf  Antonino  di  Piacenza  300by  392abc. 
Antonius,  Abt  v.  S.  Pietro  di  Capistrano  216a. 
Apenniny  Gebirge  293c, 
Apulien,  Prov,  149bc,  196bc,  311c,  313c,  397a. 
Aquanera  (D,  Mantova)  2S6a. 
Aquaviva^  D.  97c, 

Aquileja,  Kirchenpravinz  401c,  402c. 
Aquino,  D,  17 2c. 
Aragon,  Kònigthum  152c,  153c. 
Arduin  v,  Jvrea  (Konig)  55a. 
Arezzo,  D.  35c,  55c,  d4c,  85c,  lOlc,  186a, 

212a,  244abc,  252c. 
Arialdj  Bisch,  v.  Chiusi  65b, 
Aribo,  Erzbisch,  v.  Mainz  67c, 
Arichis,  Herzog  v,  Benevent  15c, 
Arles,  D,  9b. 

Amo,  Fluss  155c,  192c,  280c. 
Arnoul,  Bisch,  v,  Lisieux  369bc, 
Arnulf,  Bisch,  v,  Cosenza  313c, 
5.  Amulfzu  Metz  30 2a, 
Arras,  D,  134c, 

Asti,  D.  5lac,  54c,  179c,  278c,  293c,  308ac. 
Atalbert,  Bisch,  v,  Térouane  130c, 
Athanasius,  Kardinalpriester  tit,  B,  Clementis 

182a, 
Au  (D,  Salzburg)  401a. 
Aubert,  Bisch,  v,  Paris  16c. 
Aufschrift  337c,  339c,  341a, 
Augsburg,  D.  54c,  363c,  371b,  392b,  399c, 
S,  Augustiner  Regel  262b. 
Auhausen  (D,  Eichstàdt)  285a,  357c, 
Aula  Regia  (D,  Comacchio)  43a, 
Autun,  D,  367c, 
Autun,  Synode  v.  126c, 
Auxerre,  D,  367c. 
Aventin  (Rom)  257a, 
Aversa,  D,  171c, 
Azanius  cfr,  Azzo. 
Azzo,  Abt  V,  S.  Salvatore  di  Settimo  155c, 

176c,  229b, 

T.  PfUgk*HarttQBff,  Aeta  II. 


Azzo,  Kardinalpriest,  tit,  S,  Anastasie  329c. 


B, 


Badia  Fiorentina  (Florenz)  87a,  119a. 
Baiem,  Herzog  v,  54c, 
Bailard,  Erzbisch,  v.  Brindisi  228b, 
Balduin,  Abtv,  San  Pietro  di  Cielo  d"  Oro  73 b, 
Balduin  I  Brasde  Fer,  Grafv,  Flandem  130c, 
Balduin  V,  Grafv,  Flandem  147 e, 
Balduin,  Erzbisch,  v.  Brindisi  188c, 
Balduin,  Erzbisch,  v,  Pisa  294b,  317c, 
Balduin  v,  Genua,  Kaufmann  357a, 
Balduin  /,  Konig  v,  Jerusalem  203c, 
Bamberg,  D,  63 e,  68a,  93a,  265b,  266 a,  33 5b, 

3 5  le,  354ac, 
Banzi  (D,  Venosa)  127c, 
Bar  (Metz)  302c, 

Bàring,  Kloster  (D.  Eichstddt)  336a. 
Bari,  D.  97c,  202a,  211ac,  214c. 
San  Bartolomeo  (D,  Ferrara)  47c, 
S,  Bartolomeo  di  Camporizano  117 e, 
S,  Bartolomeo  di  Carpineto  (D,  Penne)  118, 

293a, 
S,  Bartolomeo  di  Trisulti  (D,  Alatri)  362b, 
Basilicata,  Prov,  127c,  311c, 
Bassaiiusj  Abt  v,  Glanfeuil  30a, 
Baumburg,  Klost,  (D,  Salzburg)  320c, 

Beatrix,  Markgràfin  v,  Tuscien  72c, 

Beaumont' le- Roger,  Rotrod  de  367c, 

Belizus,  R'àmer  361b, 

Belmosta  (Genueser  Familie)  155c, 

S,  Benedetto  Po  (D,  Mantova)  184ac,  185c, 
247b,  266c,  283a,  297a, 

S,  Benedetto  di  Taranto  114a, 

Benedict,  Abt  v,  S,  Maria  di  Buttrio  137a, 

Benedict,  Abt  v,  S.Pietro  in  Cielo d Oro  lllc, 

Benedict,  Abt  v,  S.  Salvatore  di  Vignano  309c. 

Benedict  III,  Bisch,  v.  Porto  47b,  59c. 

Benedict,  Bisch,  v,  Troja  103c, 

Benedict,  Erzbisch,  v,  Salerno  61c,  62a. 

Benedict,  Lucheser  75c, 

Benedict  VII,  Papst  50a,  5la. 

Benedict  Vili,  Papst  6 2c,  6lb—65c,  83 e,  109c, 

Benedict  X,  Papst  99c, 

Benedictiner  Orden  109c, 

Benevent,  D.  15c,  140c,  148c,  149a,  17 8c, 
203b,  204c,  205a,  210a,  216a,  228c, 
235b,  25 2b,  331a,  332ab,  369c,  370c, 
402b. 

Benevent,  Konzil  v,  205a, 

Berardus,  Erzbisch.  v,  Otranto  188c. 

Berardus  Berardi,  Bisch,  v.  Terracina  365c. 

Berchtesgaden  (D,  Salzburg)  319a, 

Berengar,  Bisch,  v,  Vich  142c, 

Berengar,  Grafv,  Sulzbach  177 e, 

Bergen  (D,  Eichstàdt)  53c. 

Bem,  Abt  v,  Reichenau  (D,  Konstanz)  67bc. 

Bernard  cfr,  Bernhard, 

6i 


48o 


III.    Wori'  und  Namenverzeichniss. 


Bernard^  Bisch,  v,  Nazareth  323c. 
Bernard,  Bisch.  v.  Populonia  102c. 
Bernard,  Erzbisch.  v,  Toledo  218c,  219ac. 
Bernard,  Kardinalpriester  tit  5.  Grisogoni, 
Bisch.  V.  Parma  176c,  194c,  249c,  268c. 
Bernard  de    St.-Saulge,    Bisch.   v.  Nevers 

367c. 
Bemardinus,  R'òmer  3616. 
Bemger  cfr.  Berengar. 
Bernhard  cfr.  Bernard. 
Bernhard,  Abt  v.  S.  Ponziano  123c. 
Bernhard,  Patriarch.  v.  Antiochien  205 e. 
Bernoy  Abt  v.  St.-Pierre  de  Gigny  38c. 
Bemward,  Bisch.  v.  Hildesheim  37 2c. 
St.-Bertin  (St.-Omer)  129c. 
Bertinoro,  Grafschaft  377b. 
Bertram,  Abt  v.  S.  Arnulf  zu  Metz  302a. 
Besancon,  D.  210c.  y 

Bethlehem,  D.  àOOa. 
Biburg  (D  Regensburg)  300a. 
Biccaro,  Ort  103c. 
Bisignano  (Salerno)  61c,  62c,  83c. 
Bitonto,  D.  97c, 

S.  Blasien  (D.  Konstanz)  396bc. 
Bleisiegel  69b. 
Bobbio,  D.  273c,  398ac. 
Bologna,  D.  48c,  12 2c,  184c,  247 e,  267 e. 
Bologna,  Domkapitel  v.  116a. 
Bolsener  See  36  le. 

Bonatus,  Abt  v.  San  Salvatore  in  Isola  72b. 
Bonifaz,  Erzbisch.  v.  Genua  398ac. 
Bonifaz,  Kardinaldiakon  190c. 
Bonifaz,  Kardinalbisch,  tit.  S.  Marci  247a, 

261b. 
Bonifaz  /,  Papst  3b,  8abc,  9b. 
Bonifaz  II,  Papst  9b. 
Bonn  (D.  Kòln)  307c. 
Bonsignore,  Bisch.  v.  Reggio  249c,  268c. 
Bosnisch'Ungarische  Provinz  21b. 
Boso,  Abt  V.  Sanf  Antimo  (D.  Chiusi)  52b. 
Bouillon,  Gottfried  v.  203c, 
Bourges,  D.  367c. 
Braga  181c,  265ac,  341c,  342c. 
Brescia,  D.  92b,  184c,  236bc,  247c,  267c, 

271ac. 
Bretinorius  (Rainer),  Graf  333c. 
Brevenschrift  lOOb. 
Brindisi,  D.  146ac,  166bc,  167c,  168c,  188bc, 

196b,  217ac,  228b. 
Brixen,  D.  353c,  359c,  368c. 
Brugnato   am  Flusse    Vara  (Genua)  273c, 

274c. 
Bruno,  Abt  v.  S.  Ponziano  di  Lucca  182c. 
Bruno,  Bisch.  v.  Segni  146a,  149c,  171b. 
Bruno  v.  Chartreuse  148b,  209c. 
Bucher-Spatiale  135b. 
Bulgarus,  Luccheser  llOb. 
Bullen,  unfeierliche  332bc. 
Burg  (D.  Kòln)  397c. 


Burgos,  D.  196bc. 
Burgund,  Provinz  lOc. 
Byzanzier  188c,  32Sa,  330a,  357c. 


C. 


Cagliari,  D.  140c,  257c. 

Cahors,  D.  367c. 

Cajano,  Ort  in  Campanien  17 2c. 

Calabrien,  Provinz  17 Ib,  203a,  204c,  209a, 

227c,  311c,  313c,  397a. 
Calixt  I,  Papst  2c,  25c. 
Calixtll  Papst  2c,  56c,  71b,  74c,163c,185c, 

216ac,  219b'-251a,  266b,  279b,  348c. 
Calpiniano  31Sc. 
Calpuno  di  Lurago  dErbe  (D.  Como)  318ac, 

Cambrai,  D.  129c. 

Campanien,  Provinz  172c,  369c. 

Campo  di  Fiori  306b. 

Camporizano,  Ort  117c. 

Candelaro,  Fluss  290c. 

Canne,  D.  97 e. 

Canosa,  D.  97bc. 

Canterbury,  D.  368c,  370b. 

Capistrano  (D.  Isola)  216a. 

Capitanata,  Provinz  80c. 

Capolona  (D.  Arezzo)  lOlc. 

Capua,  D.  15c,  41c,  331ac,  332ab, 

Capurso,  D.  97 e. 

Carabona,  Aebtissin  v.  S.  Maria  di  Figline 

192a. 
Cartnus,  Bisch.  v.  Genua  le. 
Caravigno  (D.  Brindisi)  228c. 
Carpineto  (D.  Penne)  118c,  293a. 
Carrion  de  los  Condes,  Ort  in  Spanien  219c. 
Carrion,  Fluss  in  der  Provinz  Toro  219c. 
Casamari  (D.  Veroli)  234bc,  235a. 
Cassano  in  Calabrien  311c. 
S.  Cassiano  (D.  Chiusi)  56a. 
Cassineser  Propstei  25a. 
S.  Cassiusstift  zu  Bonn  307c. 
Castelletto  (Norditalien)  318ac. 
Castellino  (Norditalien)  318c. 
Castello,  D.  326c. 
Castro,  Ort  315a. 
Castro  Bibianello,  Ort  137a. 
Catania  auf  Sicilien  311c,  313c,  322c. 
Catanzaro,  Ort  227 ac. 
La  Cava  (D.  Salerno)  149c,  150a,  Iole,  164c, 

165a,  169c. 
Celidonius,  Bisch.  9b. 
Ceprano,  unfern  Prosinone  136c,  195a. 
Cerbaiola  (D.  Lucca)  105b. 
Cereda,  Cremoneser  Archivar  161a. 
Certosa  di  S.  Martino  v.  Neapel  148b. 
Certosa  in  Serra  (Calabrien)  148b. 
Certosa  di  Torre  in  Calabrien  17 Ib,  209a. 
Cervia,  Concil  v.  28ac. 
Chaise-Dieu  (D.  Clermont)  148a,  188c,  367c. 
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Chartreuse  y  Kloster  (D.   Grenoble)  148 abc^ 

U9a. 
Chiemsee  (D.  Salzburg)  326b, 
Chieti,  D,  79a, 

Chigiana  (S,  Ponziano)  123 e. 
Chiusa^  5.  Michele  della  (D.  Torino)  158 a, 

207b,  2S7b,  278a. 
Chiusi,  D,  35c,  52b,  56a,  65bc,  108bc,  230b, 

361c. 
Chlodowech    II,    Kònig  v.   Neustrien    und 

Burgund  16c. 
Chrismon  69 b, 

Christian,  Erzbischofv,  Mainz  384c, 
Christof,  Abt  v.  S.  Pietro  e  Paolo  115a. 
Cielo   d'Oro   di  Pavia  Ulc,  17 3a,    183a, 

219b. 
Cigo,  Sohn  der  Jildin  Maria  105b. 
S.  Ciriaco  zu  Rom  148b, 
Cistercienser  Orden  355c, 
Cisterna,  D,  227a, 
Cistertino,  D.  97c, 

Citeaux  (D.  Chàlons-sur-Saòne)  344c,  345cy 

355a. 
Civita  Castellana,  D.  186a, 
Clemens  II,  Papst  68ac,  69c, 
Clemens  III,  Papst  138c,  198c,  396b,  397b. 
Clermont,  D.  148a,  161b,  167c,  168b,  188c, 

227b,  278c,  367c. 
Cluny  (D,  Macon)  185c,  188c. 
Coelestin  I,  Papst  403 e, 
Coelestin  II,  Papst  333c—335b. 
Coelestin  III,  Papst  270c,  396c,  401ac,  402b, 
Colle  (D.  Volterra)  179c,  213a,  217a,  240c, 

241c. 
Colle  Scipione  zu  Rom  306b, 
Comacchio,  D.  43a,  47 e. 
Como,  D.  318c. 
Conza,  D,  61c,  62c,  83c,  139b. 
Corbie  (D,  Amiens)  47b, 
Corsica,  Insel  27 3c. 
Cortona,  D.  308c, 

Cosenza,  D,  in  Calabrien  311c,  313c. 
Cosenza,  D.  von  Salerno  Sic,  62c,  83c. 
SS.  Cosma  e  Damiano  (Rom)  57a,  360b. 
Courtenai,  Peter  von  367c, 
Cremona,  D,  und  Ort  115a,  138c,  157a,  159a, 

160a,   163a,   174a,  243a,  269c,   271ac, 

303b,  318c. 

Crescenzago    (D,    Milano)    341b,     342ac, 
343a. 

Curiale,   alte  49c,  114c,  Hoc,  117c,  122a, 

131b,  164b,  176b. 
CuriaU,    frànkische     Iòle,     157 e,     17 la, 

180a,   186b,   19lb,   195b,  214b,  215c, 

218b. 

Curiale,  miniere   147c,   193b,  213a,  226c, 

230b,  23 Ib,  232b,  239b. 
CuriaU,  neuere  218b,  223b,  241c,  247a,  250c, 

257a,  259a, 


D. 


Damasus  I,  Papst  5ab. 

Datirung  50a,  89a,  90a,  91b,  96b,  97b,  99c, 
lOOb,  102b,  108a,  lllb,  113c,  114c,  115c, 
122a,  131b,  138c,  151c,  157c,  163b,  164b, 
171b,  176b,  177b,  180a,  186c,  191b,  195bc, 
213a,  214b,  218b,  226c,  23  le,  23  2b,  239b, 
247b,  251a,  257 a,  259a,  262c,  263b,  265b, 
266b,  269b,  273b,  280b,  281b,  285ac, 
287a,  291c,  294a,  297b,  300b,  301c,  306a, 
309b,  318c,  319c,  321a,  322b,  325b,  327by 
333c,  336a,  337bc,  339bc,  340bc,  341a, 
347b,  348b,  350b,  351b,  353c,  358c,  361a, 
363b,  364a,  367c,  371a,  373b,  374c,  382a, 
383c,  385a,  395a. 

Desiderius,  Abt  v.  Monte  Cassino  131c,  132a, 

Deusdedit,  Kardinal  223b,  226c. 

Deutz,  D.  Koln  397c, 

Die,  D.  134c,  135c. 

Diethelm,  Bisck,  v.  Konstanz  396bc. 

Dinte  49ci  69b. 

Dionysius,  Bisch.  v.  Piacenza  301c. 

Dionysius,  Papst  4a. 

Divizo,  Bisch,  V.  Tusculum  190c. 

Divizo,  Kardinalpriester  tit.  Equitii  182a. 

Dodo,  Bisch,  v,  Modena  249c,  268c. 

S.  Domingo  de  Val  Tablatelio  in  Spanien218c. 

Drogo,  Bisch.  v,  Térouane  135c. 


E. 


Eberhard,  Abt  v.  Biburg  300a. 
Eberhard  I,  Bisch.  v.  Bamberg  63c. 
Eberhard  II,  Bisch.  v.  Bamberg  354ac. 
Eberhard  /,   Erzbisch.   v.   Salzburg  35 2c, 

359a,  368c. 
Ebersbach  (D.  Freising)  401a. 
Ebersberg  (D.  Freising)  375a. 
Ebrach  (D.    Wùrzburg)  324b,  347c,  349b, 

354a,  386b. 
Egnazia,  D.  97c. 
Egypten  Ib. 
Eichstàdt,  D.  53c,  54c,  177c,  258a,  336a, 

357c,  373b,  393c. 
Eleutherius,  Bisch.  15a. 
Elias,  Abt  V.  S.  Nicola  di  Bari  211c. 
Elias,  Erzbisch.  v.  Antivari  242a. 
Elias,  Erzbisch.  v.  Bari  211c. 
Embrico  v.  Leiningen,  Bisch.  v.   Wùrzburg 

324c. 
Emilia,  Provinz  28c,  36c,  91c. 
Empoli  in  Toscana  155c. 
Engelsburg  in  Rom  215b. 
England  368c,  370b. 
Erba  in  der  Lombardei  318c. 
Ermengaud,  Abt  v.  S.  Michele  della  Chiusa 

237b. 
Esslingen  in  WUrtemberg  396c. 
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St-Etienne  de  Besangon  210c, 

Eugen  /,  Papst  20b. 

Eugen  III,  Papst  74c,   ISlb,  170c,  234c, 

341c—355c. 
San(  Eugenio,  Kloster  60b. 
S,  Eugenio  di  Liguria  (D.  Genova)  315c. 
EustachiuSj  Bisch.  v.  Muro  139c, 
EustasiuSj  Abt  v.  Tutti  i  Santi  di  Bari  211a. 
EutychianuSj  Papst  4b. 
EvaristuSy  Papst  la, 
Evreux,  D.  367 e. 


F, 


Faltung  49c,  69b,  74b,  79a,  117b,  118c,  150a, 

151b,  179a,  307b. 
Faramund,  Bisch,  v,  Veroli  369c, 
S.  Faustino  e  Giovita  di  Brescia  236b. 
San  Felicità  di  Firenze  139c,  249cy  251a. 
Felix  III,  Papst  12a. 
Ferentino,  D.  351c,  365c. 
Ferrara,  D,  47c,  48c,  50ac,  51a,  184c,  247c, 

267c,  297a,  395c, 
Ferro,  Abt  v,  S.  Maria  di   Tremiti  131c, 

165c. 
Ficarolo  (D,  Ferrara)  297a. 
Fiesole,  D.  190c,  192ac,  209a,  261c,  304b. 
Figline  (D,  Fiesole)  192ac, 
S,  Fiorenze,  D.  auf  Corsica  274c. 
Fiori,  Campo  di  306b. 
Firenze  cfr.  Florenz. 
Flandem,  Grafschaft  130ac,  147c. 
Florenz,  D,  und  Ort  87a,  88b,  89b,  90c,  93a, 

98c,  lOGbc,  107b,  139c,  140c,  155c,  175ac, 

176c,  192c,  229b,  249c,  251a,  261c,  275c, 

277a.  ' 
Foglia  (D.  Pesaro)  69c. 
Fondi,  D.  164c,  165c. 
Foni  Avellana  (D.  Pesaro)  118c,  135c. 
Formosusy  Papst  38c,  39c,  106c. 
Franco,  Abt  v,  5.  Sofia  di  Benevento  332a. 
Frankreich  17 2c,  190b. 
San  Frediano  di  Lucca  208c,  222c,  246c. 
Freising,  D,  146c,  262b,  353c,  359c,  371c, 

375a,  382c,  401a. 
Friedrich,  Erzbisch,  v.  Salzburg  42a. 
Friedrich,   Graf  v.  Kastel  und  Habsburg 

177c. 
Friedrich  I,  Kaiser  367 bc. 
Friedrich ,   Ministerial  des  Grafen  Raboto 

320c. 
Prosinone  (D.  Veroli)  163c,  234c. 
Fruttuaria  (D,  Genova)  325c. 
Fulda  (D.  Mainz)  91b,  99b. 
Funtana  Pradosa  (S.  Savino)  270c. 


G. 


Cabala,  D,in  Palàstina  27 Sa. 


S.  Gabriello  (D.  Cremona)  27 la. 

Gallien  25a,  26b,  32a,  37c,  85c. 

Gallignano,  Provinz  von  Cremona  318c. 

Gallilaea  in  Palàstina  180b, 

Galtelly,  D.  auf  Corsica  294c. 

Gars  (D.  Salzburg)  401a. 

Gasdia,  Aebtissin  v.  S,  Felicità  di  Firenze 

249c. 
Gaudius,  Priester  v.  Lucca  95c. 
Gaufried  v,  Boulogne,  Bisch.  v,  Paris  129c. 
Gebhard  III,  Bisch.  v.  Konstanz  169ac. 
Gebhard,  Erzbisch.  v.  Salzburg  382c. 
Gebhard  V.  Henneberg,  Bisch.  v.  Wiìrzburg 

3o4c. 
Gelasius  I,  Papst  3b,  12a — 14a. 
Gelasius  II,  Papst  217a—219a,  235b. 
Gemma,  Aebtissin  v.  S.  Giovanni  di  Capua 

331a. 
Genova  cfr.  Genua. 
Genua,  D.  und  Ort  le,  132b,  154b,   273ac^ 

27 4c,   27 8c,   315c,  325c,  343 e,   357 ac^ 

366c,  398ac. 
Genzano  im  Neapolitanischen  127c. 
Gerald  Hector,  Bisch.  v.  Cahors  367c. 
Gerard  II,  Bisch.  v.  Cambrai  129c. 
Gerard  II,  Bisch.  v.  Florenz  98c. 
Gerard,  Erzbisch.  v.  Ravenna  377 e. 
Gerhard,  Kanoniker  v.  Pisa  lOOa. 
Gerhard,  Propstdes  S.  Cassiusstifts  zu  Bonn 

307c. 
Germaniens  Bisch'ófe  37c. 
Gerona.  Synode  von  126 e. 
Gervasius,  Scriniar  in  Arezzo  213ab,  232b. 
St."  Gery  (St.-  Omer)  129c. 
Gilbertus,  Abt  zu  Citeaux  355a. 
St.'Gilles,  Graf  V.  366c. 
St. 'Gilles  de  Ntmes  218c,  366c. 
S.  Gimigniano  (D.  Volterra)  179bc. 
S.  Giorgio  Maggiore  di  Venezia  251c. 
Giovanni  cfr.  Johann. 
San  Giovanni  di  Capua  331ac. 
Giovanni  da  Ceccano,  Abt  v.  Casamari  234c. 
S.  Giovanni  in  Laterano  zu  Rom  70b,  186c^ 

232c,  260a,  295c. 
S.  Giovanni  di  Mantova  189c. 
Giovenazzo,  D.  97c. 
S.  Giovita  e  Faustino  di  Brescia  236b. 
Giralbert,  Abt  v.  Sanf  Eugenio  60b. 
Girald,  Erzbisch.  v.  Berge  Thabor  180b. 
Gisulf  II,  Bisch.  V.  Vercelli  328 f. 
Glanfeuil  (D.  Angers)  25a,  30a. 
Godehardskloster  zu  Hildesheim  372a. 
Godinus,  Erzbisch.  v.  Brindisi  146ac,  166bc^ 

168c. 
Goffridus,  Grafv.  Brindisi  146c. 
Goizo,  Kardinalpriest.  tit.  S.  Anastasie  329c. 
Golo  auf  Corsica  274c. 
Gorgona,   Insel  (D.   Luna-Sarzana)  109c^ 

121b. 
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Gottfried,  Abt  v.  San  Bartolomeo  à7c. 

Gottfried,  Bisch,  v,  Florenz  251a. 

Gottfried  II,  Bisch.  v.  Messina  Bile,  313c, 

Gottfried  v,  Bouillon  203c, 

Grado,  D,  66a,  210ac. 

Gran,  D,  368ac. 

Grande  Chartreuse  (D,  Grenoble)  171b. 

Gregor,  Abt  v,  Hombach  381a, 

Gregor,  Kardinaldiakon  24éc. 

Gregory  Kardinalpriester  tit,  5.  Apostolorum 

2é7a,257a, 
Gregory  Kardinalpriester  tit,  SS,  Philippi  et 

Jacobi  330a. 
Gregor  /,  Papst  51c, 
Gregor  II,  Papst  21a, 
Gregor  VII,  Papst  121b,  139c,  158c,  162c, 

165c,  166a. 
Gregor  Vili,  Gegenpapst  ISlc,  227c. 
Gregor  Vili,  Papst  395c. 
Grenoble,  D.  USab,  149a,  171b. 
Grimoald,  Erzbisch,  v.  Salerno  52c, 
Grosseto,  Ort  273a, 
Grussverweigerung  378b. 
Guadalfasara  in  Spanien  328c, 
Gualfred,  Bisch,  v.  Siena  24:4c, 
Guarinus,  Abt  v.  S,  Lorenzo  dAversa  171c. 
Guido,  Abt  V,  5.  Maria  im  Thale  Josaphat 

310c,  322c. 
Guido  Blandrata,  Erzbisch,  v,  Ravenna  377c, 
Guido  Baccdtorta,   Bisch,  v,  Arezzo  212a, 

24àab,  252c. 
Guido  V.   Crema,    Kardinalpriester  tit,    S, 

Calixti  364c, 
Guido,  Erzbisch,  v,  Vienne  210c, 
Guido  V,  Lucca  llObc, 
Guido,  Kardinalpriest,  S,  Balbinae  228b. 
Guido  III  Pipari,   Bisch,  v,  Pavia  193bc, 

194c,  195c, 
Guido,  Propst  in  Genua  343c. 
Guifredus,  Abt  v,  S,  Pietro  di  Cremona  174a, 
Guinizo,  Schreiber  des  hi.  Palastes  98b, 
Guiscard,  Robert,  Herzog  von  Apulien  196b, 
Gundacher,  Propst  von  Salzburg  395c. 
Gunthard,  Bisch,  v.  Fondi  164c,  165 e. 
Gunther,  Erzbisch,  v,  Kòln  28bc. 
Gurk,  D.  353c,  359c,  382a,  383c, 


H, 


Habsburg,  Grafv,  177 e. 

Hadrian  /,  Papst  22c,  24c,  25ab,  38bc,  76c, 

78a, 
Hadrian  II,  Papst  106c. 
Hadrian  IV,  Papst  142b,  208c,  357a—363c, 

364c,  380c. 
Hagen  (D,  Mainz)  384a, 
Halbbulle  180a,  280b,  297b, 
Hamburg' Bremen,  D,  22b, 
Hanfschnur  49c, 


Harduin,  Bisch,  v.  Piacenza  301c, 

Hartmann,  Bisch.  v,  Brixen  368 e, 

Hatto,  Abt  V.  S,  Frediano  di  Lucca  346a, 

Hauptk'òrper  102b,  108a, 

Heilformel  69b, 

Heilsbronn  in  Baiern  354c. 

Heinrich,  Abt  v,  S.  Benedetto  Po  266c,  283a, 

297a, 

Heinrich,  Abt  v,  St,'3^ean  dAngely  238a, 
Heinrich  de  Bourgogne,  Bisch,  v,  Autun  367c. 
Heinrich  III,  Kaiser  68c, 
Heinrich  IV,  Kaiser  127 e,  129c,  169a. 
Heinrich  V,  Kaiser  227c. 
Heinrich  v.Pisa,  Kardinalpriester  tit,  SS.Ne- 

rei  et  Achillei  367c, 
Heinrich,  Propst  v,  Arezzo  186a, 
Heinrich  v,  Wolfrathshausen,  Bisch,  v,  Regens- 

burg  320c. 
Heinrich  II,  der  Zànker,  Herzog  v,  Baiern 

54c, 
Heisterbach  (D,  Kòln)  397c, 
Herault,  Departement  144c. 
Hermann,  Abt  v,  S,  Benedetto  Po  247b, 
Hermann,  Abt  von  Salzburg  263b, 
Hezeques  bei  St.-  Omer  134c,  135c, 
Hilarius,  Bisch,  v,  Arles  9b, 
Hilarius,  Papst  Ile, 

Hildebrand,  Abt  v.  S,  Trinità  di  Torri  llOc, 
Hildesheim,  D,  99c,  307a,  372ac, 
Hillin  V,  Fallemaigne,  Erzbisch,   v.    Trier 

381c, 
Hinkmar,  Erzbisch,  v,  Reims  30c, 
Honestus,  Bisch,  v.  Perugia  289c, 
Honorius  II,  Papst  251c  —  264b,  333c, 
Honorius  III,  Papst  142b, 
Horasingen  395c, 
Hombach  (D.  Metz)  381a. 
Hospitaliter  388b,  389b,  390b,  391ab, 
Hubert,  Erzbisch,  v,  Pisa  279c,,  294c, 
Hugo,  Abt  V.  S,  Maria  im   Thale  Josaphat 

203b, 
HugOy  Archidiakon  in  Genua  343c, 
Hugo,  Bisch,  V,  Die  134c,  135 e, 
Hugo,  Bisch,  V,  Mantua  249c,  268c, 
Hugo  de  Bourgogne,  Erzbisch.  v,  Lyon  148ac, 
Hugo  V,    Chateauneuf,    Bisch,  v,  Grenoble 

148ac, 
Hugo,  Erzbisch,  v,  Capua  331c. 
Hugo  de  Montlaur,  Erzbisch,  v,  Aix  367c, 
Hugo  de  Toucy,  Erzbisch,  v,  Sens  367c, 
Humberty  Bisch,  v,  Senlis  172c, 

Jakob,  edler  Genueser  154b, 

Jakob,  Erzbisch,  v,  Cagliari  140c, 

St,'7ean  dAngely  (D,  Saintes)  238a, 

Jerusalem,  D.  168b,  203bc,  310c,  312c,  322c. 

Ildebrando,  Luccheser  lOOc, 

Imar,  Kardinalbisch,  v,  Tusculum  365c. 
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Incamationszahl  làlb. 

Ingilbert^  Abt  v,  S,  Trinità  di  Venosa  86a, 

Initiale  49c,  241c,  247a,  2o7a,  259a,  263b, 

265b,   266b,  276c,  281b,  285ac,  287a, 

291c,  294a,  297b,  300b,  301c,  306a,  322b, 

325b,    327by    333b,   335c,   337a,   339a, 

348b,  350a,  351b,  381c,  383c. 
Innocenz  /,  Papst  6b,  7bc^  403b. 
Innocenz  II,  Papst  160a,  185c,  237c,  265a, 

329c,  332b,  342c,  362b,  400c, 
Intervention  3 57 e. 

Johann  cfr,  Giovanni  und  Johannes. 
Johann,  Abt  v.  S.  Bartolomeo  di  Carpineto 

293a. 
Johann,  Abt  v.  S.  Domingo  218c, 
Johann,  Abt  v,  S.  Maria  in  Banzi  127 e, 
Johann  III,  Abt  v.  Nonantola  205c, 
Johann,  Abt  v.  5.  Salvatore  90c. 
Johann  d Assida,  Bisch,  v,  Pèrigueux  367c. 
Johann,  Bisch.  v.  Aver  sa  17  le. 
Johann  I,  Bisch.  v.  Fiesole  192 e. 
Johann,  Bisch.  v.  Sardinien  20c. 
Johann,  Bisch.  v.  Siena  84c,  85c. 
Johann  de  Chàtillon,  Bisch.  v.  St.- Malo 367 e. 
Johann  /,  Kardinalbisch.  v.  Tusculum  lllc. 
Johann  de  Montlaur,  Bisch.v.  Maguelone367c. 
Johann  IV,  Papst  15ac. 
Johann  Vili,  Papst  34b  —  37c,  38c,  106c, 

120c,  121a. 
Johann  IX,  Papst  38c. 
Johann  X,  Papst.  41c. 
Johann  XI,  Papst  41c. 
Johann  XII,  Papst  382c. 
Johann  XIII,  Papst  47c,  48c,  51a. 
Johann  XV,  Papst  22b,  30b,  52ac,  53c. 
Johann  XVIII,  Papst  57a,  €0b. 
Johann  XIX,  Papst  66a,  67b,  382c. 
Johann,  Prior  v.  Castelleto  318a. 
S.  Johann,  Propstei  v.  Regensburg  390a. 
Johannes,  Abt  v.  Marola  327 e. 
Johannes,  Bisch.  12b. 
Johannes,  Bisch.  v.  Albano  35c. 
Johannes,  Bisch.  v.  Arezzo  35bc. 
Johannes  Polani,  Bisch.  v.  Castello  326c. 
Johannes  III,  Bisch.  v.  Segni  365c. 
Johannes  III  Grandenigo,  Patriarch  v.  Grado 

201ac. 
Johannes  Peculiaris,  Erzbisch.  v.  Braga  265ac, 

342c. 
Johannes,  Kardinalpriester  tit.  SS.  Silvestri 

et  Martini  364c. 
Johannes,  Priester  (Mailand)  342ac. 
Johanneszeile  157c,  171b,  176b,  177b,  191c, 

193b,  213a,  398a. 
Jonathan,   Kardinaldiakon   SS.    Cosmae  et 

Damiani  245c. 
Josaphat  Thal  (D.  Jerusalem)  310c,  312c, 

314b,  322c. 
Joscius,  Erzbisch,  v.  Tours  367c. 


Joseph,  Abt  v.  San  Panziano  di  Lucca  7lc. 

5.  Ippolito  von  Florenz  88a,  89b. 

Isemia,  D.  15ac,  41c. 

Isola  (Brindisi)  166b. 

Isola  di  Siena  72b,  90c,  96b,  216a. 

Italien  179c,  318c. 

S.  Juan  de  la  Pena   (D.  Pamplona)  153cy 

154b. 
Judikat  165bc. 
Judith,  Tochter  Balduins  V,  Crafen  v.  Flan^ 

dem  147 e. 
Judith,  Tochter  Karls  des  Kahlen  130c. 
Judin  Maria  in  Lucca  10 5b. 
Julian  II,  Erzbisch.  v.  Brindisi  217 e. 
S.  Julian,  Kloster  (Torre)  203 a. 
Julius  I,  Papst  4c,  403b. 
Justinian,  Kaiser  9b. 

K. 

Kaiserswerth  (D.  Koln)  397c. 

Kalixt  cfr.  Calixt. 

Karl  der  Grosse,  K'ónig  25c. 

Karl  der  Kahle,  K'ónig  32c,  130c. 

Kastel,  Grafv.  177 e. 

Kastel,  Kloster  (D.  Eichstàdt)  177c. 

Kasiilien,  Provinz  341c. 

Kinthica,  Stadttheil  in  Pisa  280c. 

Kòln,  D.  28b,  307c,  397c,  399b. 

Komma  79a,  80a,  81a,  92c,  99c,  113c,  lUCy 
122a,  131b. 

Konrad  I,  Erzbisch.  v.  Salzburg  263c,  299c^ 
344c. 

Konrad  III  v.  Wittelsbach,  Erzbisch.  v. 
Salzburg  376bc,  382a,  395c,  401c. 

Konrad  III  v.  Laichlingen,  Bisch.  v,  Regens- 
burg 400c. 

Konrad  II,  Kaiser  67c. 

Konstantin,  Bisch.  v.  Arezzo  10 le. 

Konstantinopel,  Ort  3o7a. 

Konstanz,  D.  67b,  169ac,  396bc. 

Kontrakt  361c. 

Kuno,  Bisch.  v.  Regensburg  32 le. 


L. 


Lachin  in  Nordfrankreich  369b. 

Laetus,  Bisch.  v.  Veroli  225b,  255c. 

Lambert,  Bisch.  v.  Angouléme  323b. 

Lambert,  Bisch.  v.  Bologna  122b. 

Lambert,  Luccheser  75c. 

Lambert,  kaiserlicher  Notar  94c, 

Landenulf,  Grafv.  Isemia  loa. 

Landshut,  Ort  266c.  . 

Landulf,  Bisch.  v.  Asti  179c. 

Landulf,  Laie  (S.  Magno)  136b. 

Landulf,  Propst  v.  S.  Ambrogio  di  Milano 

179b. 
Lanfrank,  Bisch.  v.  Chiusi  108c. 
Langheim  (D.  Bamberg)  354ac. 
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Lancino^  Lanuirij  Prior  der  Chartreuse  von 
Torre  U9a,  1716,  20Sa,  J204Cy  209c. 

Larino,  D,  SOb,  93c,  131c,  165c. 

lMteran70b,Sic,  104a,  115a,121b,123cyl24c. 
129a,  135cy  146  e,  160a,  16  3  b,  167 b,  17 le, 
173a,  174a,  176c,  177c,  179b,  ISOb,  182a, 
183a,  184a,  186c,  189c,  193b,  194a,  196b, 
197a,  198c,  201c,  202b,  205c,  207b,  208c, 
209ab,  212a,  213a,214c,219b,  223c,  224b, 
230c,231c,  232Cy  234a,  235bc,  236b,  237b, 
238 by  23 9b,  243 a,  244abc,  246a,  247 b, 
249c,  251ac,  252bc,  255c,  257bc,  258c, 
260a,  262bc,  263b,  273c,  293a,  294b, 
295c,  297c,  298c,  299a,  300ab,  302a,  303b, 
304b,  306b,  307ac,  308bc,  309c,  310c, 
314c,  315ac,  317a,  318a  319ac,  320bc, 
321bc,322c,  323b,  324b,  325c,  326b,  3  28  e, 
329bc,  335b,  336a,  337b,  338ab,  339c, 
340b,  34 7a,  348c,  356 b,  357 e,  359a, 
360by  363abc,  371bc,  373b,  375a,  376b, 
396 bc,  397 e,  399bc,  400 b, 

LaurentiuSy  Abt  v,  S.  Savino  di  Piacenza 
269c. 

LaurentiuSy  Erzpriester  v.  S.  Agata  di  Cre- 
mona 160a, 

Lauza^  Aebtissin  v.  S,  Salvatore  di  Cremona 
157a, 

Lave  Ilo j  D.  97 e, 

Letningen,  Embrico  von  324c. 

Leo,  Notar  S.  P,  30b. 

Leo  Illy  Bisch,  v.  Ferrara  50c,  ola. 

Leo  I,  Papst  9b,  Uabc,  404a. 

Leo  II,  Papst  20c. 

Leo  III,  Papst  26ab, 

Leo  IV,  Papst  49c,  84c,  404c. 

Leo  Vili,  Papst  42a,  43a. 

Leo  IX,  Papst  70c—82b,  91b,  93a,  98c,  99c, 
112c,  222b. 

Leon,  Provinz  218c,  341c. 

S.  Leonardo  di  Siponto  290c,  292a. 

Leontius,  Exkonsul  20b, 

Leukardis,  Gràfin  177c. 

Ligurien,  Provinz  315c. 

Limoges,  Bisch.  v.  37ac. 

Liniirung  49c,  74c,  75b,  79a,  80a,  82b,  89a, 
91b,  92b,  96a,  97a,  lOOb,  102b,  105b,  lllb, 
113c,  119c,  131b,  148a,  156c,  157c,  164b, 
17 2b.  179a,  180a,  186c,  193b,  195c,  213a, 
214b\  226c,  230b,  231c,  241c,  251ab, 
257a,  259a,  263b,  265b,  266b,  281b,  294a, 
300b,  307c,  309b,  321ab,  325b,  337 b,  339b, 
340b,  345 b,  348 b,  350b,  351b,  353 e, 
354b,  355a,  386c. 

Lisieux,  D  369bc. 

Litifredus,  Bisch.  v.  Novara  328c. 

Littifredus,  Kardinalpriestertit.  Vestine  261b, 

Lombardien,  Provinz  318c. 

Longobardisches  Recht  149b, 

Lonning  (D.  Trier)  289c. 


S.  Lorenzo  dAversa  171c. 

S.  Lorenzo  di  Firenze  89a. 

Lothar  II,  Konig  32c. 

LucaSy  Erzbisch.  v.  Gran  368c. 

Lucca,  D.  u.  Ort  7 le,  75c,  81a,  94c,  98c,  lOOa, 
104a,  105bc,  llOb,  lllc,  116a,  120a,  123c, 
169c,  182c,  184c,  190c,  191b,  208c,  222c, 
246a,  248c,  267c,  298c,  317c. 

Lucca,  Klerus  von  113a. 

Lucckeser  Schrift  95b,  lOlb. 

Lucchesische  Miinze  llOb,  137a,  189c. 

Lucius  I,  Papst  3b,  403a, 

Lucius  II,  Papst  336a-'341b,  342c,  348c. 

Lucius  III,  Papst  382a—391b. 

Liicke  49c. 

Ludwig  der  Deutsche  34a. 

Ludwig' II,  Kaiser  34b,  35a. 

Luidbert,  Erzbisch.  v.  Mainz  34ac. 

Luna-Sarzana,  D.  109c^  121b. 

Lurago  d'Erba  in  Lombardia  318c. 

Lyon,  D.  38c,  148a. 

M 

Macon,  D.  185c. 

S.  Magno  (D.  Veroli)  136b. 

S.  Magno  di  Ceprano  136c. 

Maguelone,  D.  {Montpellier)  367 e. 

Mailand,  0.  u.  D.  93a,  163a,  179bc,  234ac, 

235c,  236c,  337b,  338a,  341abc,  342ac, 

343a. 
Mailàndischer  Denar  157 a,  160a. 
Mainard,  M'ònch  und pàpstlicher  Notar  89a. 
Mainard,  Priester  (  S.  Magno  )  136b. 
Mainz,  D.  67c,  338b,  376c,  384ac. 
Mainz,  Erzbisch.  v.  34ac, 
Mallersdor/iD.  Regensburg)  266a. 
St.'Malo,  D.  367c. 
Mallorca,  D.  328c. 
Malvito,  D.  61c,  62c,  83c,  172c. 
S.  Mamiliano  di  Castro  315a. 
Manfred,  Abt  v.  Fruttuaria  325c. 
Manfred,  Bisch.  v.  Mantua  268 e. 
Manfredonia,  Ort  290c. 
Mangold,  Abt  v.  S.  Blasien  396c. 
Mantova,  Mantua,  D.  78a,  184a,  189 e,  247 bc, 

249c,266c,  267c,268c,  283ay  286a,297a. 
Marc  Anton,  Óra f  263 e. 
Marce llus,  Papst  4c,  25 e,  37 e. 
S.  Marcus  v.  Tyrus  400a. 
S.  Maria  in  Banzi  (D.  Venosa)  127c. 
S.  Maria  di  Buttrio  {D.  Tortona)  137a. 
S.  Maria  in  Colle  Scipione  {Rom)  306b. 
S.  Maria  di  Crescenzago  (D.  Milano)  341b. 
S.  Maria  di  Figline  {D.  Fiesole)  192a. 
S.  Maria  di  Caldo  (  D.  Benevent)  402b. 
S.  Maria   in  Gorgona  {D.  Luna-Sarzana) 

121b. 
S.  Maria  in  Gradibus  bei  Arezzo  55c. 
S.  Maria  dlsernia  15a. 
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III.    Wort'  und  Namenverzetchniss. 


S.  Maria  Maggiore  di  Nocera^  Kirche  und 

Ori  90b, 
S.  Maria  Maggiore  di  Vercelli  328a, 
S.  Maria  im  Thale  JosaphatiD.Jerusalem) 

20Sb,  310c,  312c,  B22c, 
S.  Maria  in  Trastevere  239Ó. 
S,  Maria  di  Tremiti  (D.  tarino)  80b,  93c, 

131c,  165c. 
Mariano,  D,  auf  Corsica  279c, 
Marin  /,  Papst  38c, 
Marin  II,  Papst  38c,  41c. 
Marola  (D,  Reggio  nelt Emilia)  327c. 
Marsico,  D,  (Salerno)  83c. 
Martarano,  D,  97c, 
Martiano  di  Mantova  78a. 
Martin  /,  Papst  15c,  18c,  25a. 
Martin,  Abt  v.  Aquanera  286a. 
Martin,  Propst  v,  S.  Ambrogio  di  Milano 

342c. 
S,  Martino  di  Pisa  280b, 
Martiranoj  D.  (Salerno)  83c, 
Masio  (D,  Asti)  308ac, 
Massa  Maritima,  Provinz  102c, 
S.  Matteo  di  Pisa  2I5a, 
S,  Matteo  in  Salerno  165c, 
Mattheus,  Kardinalpriester  tit.  Eudoxie  261b. 
St.-Maur-des-Fossés  (D.  Paris)  15c, 
St.'Maurice-en-  Valais  (D,  Sion)  281c,  287b. 
Mauritius,  Bisch.  v.  Catania  3 Ile,  313 e, 
Mauritius  Bodinho  (Burdin),  Erzbisch,   v. 

Braga  181c,  182a, 
Maxentius,  Kaiser  de. 
Mazzara  auf  Sicilien  3 Ile. 
Medlingen  (bei  Lauingen),  Grafv.  éOlac, 
Melfi,  Ort  u.  D.  86a,  97c,  290c,  292a. 
Melfi,  Synode  v.  126c. 
Memmingen  (D.  Augsburg)  392b, 
Memoration  392c. 

Mentabricella  (Certosa  v.  Torre)  209a. 
Mesagne  (Brindisi)  228c. 
Messina,  D,  203a,  311c,  313c,  314bc. 
Metz,  Bisch.  v.  38 bc. 
Metz,  D.    25bc,  162ac,  258 e,  283 b,  302ac, 

381a, 
S.  Michele  della  Chiusa   (D,    Torino)  75a, 

158a,  207b,  237b,  278a. 
S.  Michele  in  Poggio  Imperiale  di  Firenze 

web,  277a. 
Michelfelden  (D.  Bamberg)  335b, 
Milano  cfr,  Mailand. 
Milo,  Bisch.  V.  Preneste  171b. 
Milo  II,  Bisch.  V.  Térouane  367c. 
Minerbino,  D.  97c. 
Minuskelspatiale,  frdnkische  138b. 
Minutius,  Bisch.  v.  Lavico  146a. 
Miroslav,  Grafi  377c,  378b. 
Mittelbulle  307c. 

Modena,  D.  22c,  24b,  76c,  205c,  249c,  268c. 
Molize,  Provinz  15c. 


Monogramm  36c,  74c,  75b,  79a,  80a,  81a,88a, 
89a,  90a,  91bc,  96a,  97b,  99c,  lOOb,  102b, 
108a,  lllbc,  113c,  114c,  115c,  122a,  U25b, 
129c,  131b,  138c,  142b,  148a,  151b,  152c, 
156c,  157c,  164b,  171b,  176b,  177b,  186c, 
191b,  193b,  195b,  213a,  214b,  216a,  226c, 
230b,  231c,  232b,  239b,  241c,  247, 251a, 
257a,259a,  264c,265b,266b,  277 a,  281b, 
285ac,  287a,291c,  294a,  300b,  30  le,  306a, 
307b,  309b,  322b,  325b,  327b,  333c,  336a, 
337b,  339a,  347a,  348c,  350b,  351b,  353c, 
382a. 

Moni  Alcino  (San  Antimo)  52c. 

Montamiata  (D.  Chiusi)  230b. 

Montauro  (Salerno)  83c. 

Monte  Cassino  25a,  131c,  196a,  253b. 

Monte  Gargano  80c. 

Montemilone,  D.  97c 

Monticello,  Ort  llOb. 

Montier'en'Der(D.  Chàlons-sur  Mame)92b, 

Montpellier,  D.  366c. 

Morrone  (D.  Volterra)  321c. 

Miinchsmunster  (D.  Regensburg)  321a. 

Muro,  D.  139bc. 

Mutigliano,  Kapelle  v.  246a. 

N. 
Nachtrag  234b,  252b. 
Napoli  cfir.  Neapel. 
Narbonne,  D.  U4a,  397c. 
Navarra,  Provinz  152c,  153c. 
Nazareth,  D.  323c,  400a. 
I  Neapel,  D.  62c,  127 e. 
Nellingen  (D.  Konstanz)  396bc. 
Neo,  Erzbisch.  v.  Ravenna  Ile. 
Nervi  (D.  Genova)  398ac. 
Neustrien,  Provinz  16c. 
Nevers,  D.  367c. 
S.  Nicola  di  Bari  211c. 
Nikolaus,  Erzbisch.  v.  Brindisi  188e. 
S.Nikolaus  y.  Memmingen,Schottenklost.392b^ 
Nikolaus,  I,  Papst  28a—34b. 
Nikolaus  II,  Papst  84b--93c,  98c. 
Nikolaus  de  Roberti,  Bisch.  v.  Ferrara  48c. 
Nimes,  Synode  v.  126c. 
Nìmes,  Bisch.  v.  367c. 

Nimfa  (in  den  PontinischenSumpfen)  365c, 
Nizza,  D.  207c. 

Nobilis,  Abt  V.  S.  Zeno  di  Verona  297b. 
Nocera,  D.  84b,  90b,  332b. 
Nola,  D.  eie,  62c,  65c,  83c,  172c. 
Nonantola  (D.  Modena)  22c,  23c,  246,  25a^ 

38ac,  76b,  77c,  205c. 
Novara,  D.  328c. 
Noyon,  D.  129c. 
Nuovo-  Galtelly,  D.  auf  Corsica  294c. 

0. 
Obermunster  (D.  Regensburg)  390a. 


III.    IVort-  und  Natnenverzeichniss, 
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Oberto^  Bisch,  v,  Cremona  2àSa. 

Oberto^  Erzbisch.  v,  Mailand  342c. 

Octaviaftj  Kardinalpriester  tiL  S,  Caeciliae 
364c. 

OdalduSj  Kardinalpriester  S.  Balbinae228b. 

Oddoj  Abt  V.  S,  Sisto  di  Piacenza  224b, 

Oddoj  Kardinaldiakon  S.  Georgii  ad  Velum 
aureum  365c, 

Oddoj  Propstv,  S.Antonino  di  Piacenza  329c, 

Odenheim  {D,  Speier)  396 e. 

St,'  Omer  {D.  Térouane)  129a,  130a,  134c. 

Omer,  Bisch.  v.  Térouane  130c. 

Ordelafo  Phaledro,  Doge  v.  Venedig  201c. 

Oria  146ac,  166b,  168c,  ISSab,  196b,  217a, 
228a. 

Originai  49c,  89a,  91b,  92b,  97a,  99c,  lOOb, 
lOlb,  102b,  107c,  109b,  lllb,  113c,  114c, 
Hoc,  117 b,  122a,  13  Ib,  147 e,  150a,  15  Ib, 
156cy  157c,  162b,  164b,  171a,  176b,  177b, 
179a,  180a,  186b,  192b,  195b,  203a,  204b, 
213a,  214b,  215c,  218b,  223b,  224a,  226 e, 
230b,  23lb,  232b,  234a,  237a,  239a, 
241cy  247a,250cy251b,257a,  259c,  262b, 
263b,  265b,  266b,  269b,  273b,  276c,  280b, 
281b,  285ac,  287 a,  291c,  294a,  297b, 
299ac,  300b,  301c,  306a,  307b,  308ab, 
309b,  312c,  318c,  319b,  3 2 lab,  322b, 
323b,  325b,  327 b,  328a,  329b,  330a, 
333b,  335c,  337ac,  339ab,  340bc,  341a, 
345b,  347aby  348b,  349a,  350a,  351b, 
353c,  354by  3o5a,  356c,  358c,  36 la,  362c, 
363ab,  364a,  367 a,  368c,  370b,  371ab, 
37 2a,  373b,  374c,  376c,  378b,  381c,  383c, 
385a,  386bc,  389bc,  390bc,  392b,  395a, 
396b,  397b,  398a,  399c,  400ac,  401b, 
402c. 

Originala Nachbildung  74c,  88a,  90a,  99c, 
105a,  112c,  118c,  119c,  129c,  138b,  145c, 
152b,  19 Ib,  237 a,  249c,  292c,  306a,  314c, 
352b. 

Orlandus,  Rómer  361b. 

Orvieto,  D.  361c. 

Oscos  (  D.  Oviedo^  328c. 

Oscoz  \D.  Pamplonà)  328c. 

Ostia,  B.  164c,  165c,  171b. 

Ostuni( Brindisi)  167c,  228 e. 

Othaldus,  Kardinalpriester  226c. 

Otranto,  D.  188ac,  196b. 

Otto  IV,  Bisch.  V.  Asti  308c. 

Otto,  Bisch.  V.  Bamberg  265b,  266a. 

Otto,  Bisch.  V.  Bobbio  398ac. 

Otto  IT,  Bisch.  V.  Ostia  164c,  165c,  17 Ib, 
261c. 

Otto,  Grafv.  Habsburg  177 e. 

Ottobono  Belmosta,  edler  Genueser  154b. 

St.-Ouen,  Erzbisch.  v.  Rouen  18c. 

Oviedo,  D.  308c. 

P. 

Padova,  Padua,  D.  248c,  267c. 

T.  Pflugk^Uarttung,  Acta  II. 


Paganello  v.  Porcari  298b. 

Pagano,  Luccheser  lOOc. 

Paganus,  Kardinal  tit.  S.  Marie  Nove  171b. 

Paganus,  Ritter  v.  Bicaro  lOOc. 

Paglia,  Ort  225b. 

Palàstina,  Land  395c. 

Palatin  von  Rom  265c. 

Pamplonà,  D.  153c,  308c. 

S.  Paolo  di  Pugnano  (D.  Pisa)  317a. 

S.  Paolo  di  Valleponte  200a. 

Paris,  D.  und  Ort  15c,  16c,  139c. 

Parma,  D.   184c,  194c,  247c,   249c,  267c, 
268c. 

Pas  de  Calais,  Dép.  134c. 

Paschalis  I,  Papst  71b. 

Paschalis  II,  Papst  74c,  112c,  152b,  163c, 
168c—216a,  237c—279b. 

Paschalis  III  (Gegenpapst)  364c,  381a. 

Passau,  D.  22b,  320c,  353c,  359c. 

Passignano  (D.  Firenze)  261c. 

Paterno  am  Aetna  311c,  313c,  322c. 

Paulinus,  Bisch.  v.  Reggio  nel! Emilia  36c. 

Paulus  II,  Bisch.  v.  Reggio  36c. 

Pavia,  D.  und  Ort  36b,  73b,  lllc,  173a, 
183a,  193bc,  194ac,  195c,  219b,  378b. 
379c. 

Pegognaga  (D.  Mantova)  283  ac. 

Pelagius  /,  Papst  15a. 

Pena  (D.  Pamplonà)  153c,  154b. 

Penne,  D.  118c,  293ac. 

Pergament,  italienisches  56c,  74b,  88a,  89a, 
90a,  91b,  92b,95bc,  96a,97a,99c,  lOOb,  lOlb, 
102b,  105a,  107c,  113c,  114c,  Hòc,  117b, 
118c,  119c,  122a,  131b,  13ob,  138b,  145c, 
147c,  151b,  152b,  156c,  157c,  164b,  171a, 
176b,  177b,  179a,  180c,  186b,  191b,  193b, 
195b,  213a,  214b,  215c,  218b,  223b,224a, 
226c,  230b,  231c,  234a,  237a,  239a,  241c 
247a,  249c,  250c,  251b,  257a,  259c,  262b, 
263b,  265b,  269b,  27 3b,  276c,  280b,  281b, 
285ac,  287a,  29  le,  292c,  294a,  297 b,  299ac, 
300b,  301c,  306a,  307b,  308ab,  309b,  318c, 
319b,  32  lab,  322b,  325b,  327b,  328a,  329b, 
330a,  333b,  335c,  337ac,  339ab,  340bc, 
341a,  345b,  347ab,  349a,  350a,  351b,  353c, 
354b,355a,  3 56 e,  3 58 e,  36 la,  36 2c,  363ab, 
364a,  367 e,  370b,  371ab,  37 2a,  373b,  374c, 
376c,  378b,  38  le,  383c,  385a,  386bc,  389bc, 
390bc,  392b,  395a,  396b,  397b,  398a,  399c, 
400ac,  401b,  402c. 

Pergament,  nicht  italienisches  69a,  129c,  13 Ib, 
266b,  348b,  352b. 

Perigueux,  D.  323c,  367 e. 

Perugia,  D.  und  Ort  108b,  288b,  289c,  348c. 

Pesaro,  D.  21b,  22b,  69c,  135c. 

Pesaro  e  Urbino  118c. 

Pesto,  D.  6  le,  62c. 

Peter,  Abt  v.  Badia  Fiorentina  119a. 

Peter,  Abt  v.  Casamari  234bc. 

*62 
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in.   iVort'  und  Namenverzeickniss. 


Peter,  Abt  v.  La  Cava  150a,  151c,  164c,  165c, 
169c. 

Peter,  Abt  v.  San  Tommaso  in  Foglia  (D. 
Pesaro)  69c, 

Peter,  Bibliothekarderfòmischen  Ktrcke73c. 

Peter,  Bisch.  v.  Alba  U6a, 

Peter  II,  Bisch,  v.  Asti  54c. 

Peter,  Bisch,  v,  Anagni  làlb. 

Peter  /,  Bisch.  v,  Burgos  196c. 

Peter,  Bisch.  v,  Nizza  207c, 

Peter,  Bisch.  v.  Porto  lS2a. 

Peter,  Bisch.  v,  Potenza  13a. 

Peter,  Kardinalpriester  tit.  Pamachii  17 Ib, 

Peter  de  Chastre,  Erzbisch.  v.  Bourges  367 e, 

Peter  Chrysologus, Erzbisch.  v.  Ravenna llac. 

Peter  v.  Courtenai,  Bisch.  v.  Térouane  367 e. 

Peter,  Erzbisch  v.  Cagliari  257c. 

Peter  VI,  Erzbisch.  v.  Ravenna  46c. 

Peter,  Kardinalpriester  tit.  S.  Cecilie  398a. 

Peter  /,  Konig  v.  Aragon  152c. 

Peter  Micheli,  Bisch.  v.  Altino-Torcello  201c. 

S.  Peter  v.  Rom  192b,  200a,  229b,  277b, 
330a,  357a,  397 b,  398b. 

S.  Peter  v.  Salzburg  344c,  401a. 

Peter  Sancho,  Kónig  v.  Navarra  und  Aragon 
152c. 

Petra  (Mallorca)  328c. 

Petrus  Clericus,  Vicedatar  109b. 

Petrus^  Curiale  (Schrift)  176b,  177b. 

Petrus  Honestus,  Ròmer  333c. 

Philipp,  Erzbisch.  v.  Kòln  399b. 

Piacenza,  D.  u.  Ort  36b,  39c,  40c,  224b, 
266c,  269c,  300b,  301c,  329ac. 

Picenisches  Gebiet  293c. 

St.'Pierre  de  Gigny  (D.  Lyon)  38c. 

St.'Pierre  de  Rouen  18c. 

Pietro  cfr.  Peter. 

S.  Pietro  di  Capistrano  (D.  Isola)  216a. 

S.  Pietro  in  Cielo  d'Oro  di  Pavia  73b,  74c, 
lllc,  157a,  158a,  159a,  160a,  173a,  183a, 
193b,  194a,  195c,  219b. 

S.  Pietro  e  Paolo  di  Cremona  114c,  115a, 
174a. 

S.  Pietro  di  Perugia  348c. 

Piligrim  V.  Passau  22b. 

Piligrim  II,  Patriarch  v.  Aquileia  402c. 

Piombino,  Ort  294c. 

Pipemo,  D.  333a. 

Pisa,  D.und  Ort88b,  lOOa,  155c,  215a,  217b, 
222c,  273b,  275c,  278ab,  279b,  280bc, 
281c,  282c,  283ab,  285a,  286a,  287b, 
288b,  294bc,  297a,  317ac,  347ac,  370c. 

Pistoia,  D.  und  Ort  35c,  282c,  319c,  320a. 

Pius  I,  Papst  4c. 

Plumbirung  49c,  69b,  74b,  76b,  79a,  80a, 
82a,  89a,  91b,  92b,  93a,  96a,  97a,  99c, 
lOOb,  lOlb,  102b,  105a,  108a,  109b,  lllb, 
113c,  114c,  115c,  H7b,  118c,  122a,  131b, 
J35b,  147c,  150a,  151b,  162b.  156c,  157c, 


163b,  164b,  171a,  176b,  177b,  179a,  180a, 
186b,  191b,  193b,  195b,  213a,  214b,  215c, 
218b,  223b,  224b,  226c,  230b,  23  le,  232b, 
234a,  237 a,  247a,  249c,  250c,  267 a,  259a, 
262b,  26  3b,  265b,  266b,  269b,  273  b,  28  Ib, 
285ac,291c,  292c,294a,  297b,  299ac,300b, 
301c,  306a,  307b,  308ab,  309b,  318, 
319c,  321ab,  322b,  325b,  327b,  329b,  330a, 
335c,  337ac,  339ab,  340bc,  341a,  345b, 
347ab,  348b,  349a,  35Cfa,  351b,  3526, 
353c,  354b,  356c,  357a,  358c,  361a,  362c, 
363ab,  364a,  368c,  370b,  371ab,  37 2a, 
373b,  374c,  376c,  378b,  381c,  383c^ 
385a,  3S6bc,  389bc,  390bc,  392b,  395a^ 
396b,  397b,  398a,  399c,  400ac,  401b,  402c. 

Po,  Fluss  184a,  247b,  266c,297a. 

Poggibonsi  alto,  im  Toscanischen  106c. 

Poggio  Imperiale  di  Firenze  106bc,  277a. 

Poitiers,  Synode  v.  126c,  135c. 

St.'Pol  (D.  Térouane)  134c,  135c. 

Policastro  (Salerno)  83c. 

Polignano,  D.  97c. 

St.'PonS'  de-  Thomières  D.  144c. 

Ponte  bei  Pisa  279c. 

Ponticello  (S.  Sofia  di  Benevento)235b,  332a. 

PontiusdArsace,  Erzbisch.  v.  Narbonne  367 e. 

San  Ponziano  di  Lucca  71c,  Sia,  123c,  124c, 
182c. 

Populonia,  D.  102c,  124c,  294c. 

Porcari  (Lucca)  lOOc,  298bc. 

Porta  Romana  v.  Florenz  106c. 

Porticus  V.  S.  Peter  zu  Rom  192b,  200a. 

Porto,  D,  30bc. 

Porto,  Kardinalbischof  V.  59c. 

Portugal,  Kònigreich  181c. 

Potenza,  D.  13a,  127c. 

Pozzolo  {D.  Lucca)  298c. 

Prato  {D.  Pistoia)  282c,  319c,  320a. 

S.  Prisco  di  Nocera  332b. 

S.  Prospero  di  Reggio  249c,  268c. 

Pugnano  {£>.  Pisa)  317a. 

Purten,  Kapelle  bei  Muhldorf  401ac . 

5.  Quirico  {D.  Lucca)  llOb. 

R. 

Raboto,  Graf  {Salzburg)  320c. 
Radicofano,  Ort  36 Ib. 
Rata  {S.  Cosma  e  Damiano)  57c. 
Radul/uSy  Priester  v.  Casa  Dei  182a. 
Raimund,  Erzbisch.  v.   Toledo  257b,  265c, 

342c. 
Rainald,  Erzbisch.  v.  Tarent  188c. 
Rainer,  Bisch.  v.  Florenz  140c,  175c, 
Rainer,  Erzbisch.  v.  Spalatro  378c. 
Rainer,  Kardinalpriester   tit.  S.   Marcellin 

und  Peter  214b. 


III.   IVort'  und  Namefwerzeichniss. 
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Rainer^  ròmiscìier  Graf333c, 

Rainer,  Scriniar  117 e, 

Rambert,  Bisch,  v.  Brescia  236c,  237a, 

RangeriuSy  Btsch  v,  Lucca  169c. 

Rangerius,  Erzbisch.  v,  Reggio  149c. 

Rapolla,  D.  150c. 

RapotOy  Ritter  {Regensburg)  390a. 

Ratbod  Ily  Btsch.  v.  Noyon  129c. 

Ravetmay  D.  Hoc,  23cy  2àCy  25ay  28cy  46cy 
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In  dem  gleichen  Verlage  sind  erschienen: 

ITER  ITALICUM 

UNTERNOMMEN 

MIT  UNTERSTOTZUNG  DER  KÒNIGLICHEN  AKADEMIE  DER   WISSEN- 

SCHAFTEN  ZU  BERLIN 

VON 

JULIUS  V.  PFLUGK-HARTTUNG 

I.  &IL   ABTEILUNG  (62  Bogen.) 
Preis  25  Mark  (31  Fr.  25). 

Die  erste  Abteilung  enthàlt  Berichte  uber  italienische  Archive  und  Bibliotheken, 
zumai  die  von  Rom,  und  mehr  als  lOOoRegesten  bisher  unbekannter  Papsturkunden  vor  1200. 
In  der  zweiten  Abteilung  finden  sich  wichtigere  Dokumente  zur  àlteren  Geschichte  Italiens 
und  Deutschlands ,  so:  eine  Satyre  auf  Papst  Urban  II,  eine  Sammlung  von  Briefen 
aus  S.  Ambro^o  zu  Mailand,  eine  andere  auf  Worms  beziigliche  Briefsammlung  etc; 
fernet  Regesten  aus  dem  Turiner  Domkapitel,  Regesten  der  wichtigsten  Urkunden  zur 
Geschichte  von  Cometo ,  Beitràge  zur  Reihenfolge  der  obersten  Communalbehorden  Roms 
von  1263 — 1330;  uber  eine  ghibellinische  Revolution  in  Todi  zur  Zeit  Konradins,  Stamm- 
tafel  der  Ursini,  der  Fùrsten  von  Benevent  etc,  das  Turiner  Glossar,  zur.Krìtik  des 
Turiner  Glossais  von  G.  Lòwe  etc.  Schliesslich  noch  Angaben  uber  mehrere  hundert 
Archive  und  Bibliotheken,  darunter  viele  sicilianische  und  sardinische. 
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EDIDIT 

JULIUS  V.  PFLUGK-HARTTUNG 
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Dieses  grosse  Tafelwerk,  unterstutzt  von  der  kòniglichen  Akademie  der 
Wissenschaften  zu  Berlin,  wird  circa  100  Tafeln  à  1  Mark  enthalten.  Der  Zweck  -. 
des  Werkes  ist:  durch  genaue  Facsimile  die  Entwickelung  des  gesammten  pàpstlichen 
Urkundenwesens  von  seiner  friihesten  Zeit  an  bis  zur  Hòhe  und  zum  allmàhlichen  Sinken 
darzuthun;  es  ist  bis  zum  Jahre  1200,  bis  auf  Papst  Innocenz  III.  Dazu  dienen  Abbil- 
dungen  von  ganzen  Urkunden,'  von  gròsseren  und  kleineren  Stiicken  aus  solchen,  von 
Monogrammen,  Bleisiegeln  etc.  Den  Schluss  werden  Facsimile  von  gefàlschten  Urkunden 
bilden.  Siebenjàhrige  Vorarbeiten  und  mehr  als  tausend  Pausen  setzen  den  Verfasser  in 
den  Stand,  eine  sorgfàltige  und  zugleich  erschòpfende  Auswahl  zu  treffen.  Probeblàtter 
stehen  zur  Verfìigung. 
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In  dem  Buche  wird  der  Nachweis  geliefert,  dass  Perikles  zwar  ein  guter  Politiker 
aber  ein  schlechter  Feldherr  gewesen  ist,  dass  das  Ungluck  Athens  durch  seine  ungeschickte 
Kriegfùhrung  eingeleitet  worden.  Ausserdem  sind  Einzeluntersuchungen  verschiedenen 
Inhaltes  mitgeteilt,  als  deren  umfangreichste  ein  geographischer  Exkurs  uber  die  Insel 
Tr%eae  zu  gelten  hat. 


